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Iw hac Editione quid pfwstitutum fuerit paucis, 
Lector, accipe. Commoditatibus legentium unice 
comsulitur. Igitur Textus, quod aiunt, et Annota- 
tiones ita comparantur, ut nihil fere, quod ad Pla- 
tonica quivis intelligenda desideret, deesse videatur. 
Etenim Platonis ipsius verba recensio, quam Imma- 
nuel Bekker ope Codicum Manuscriptorum numero - 
circiter octoginta fecit, hic repetita exhibet, emenda-- 
tis subinde paucis iisdemque levioribus maculis, quas 
Editoris modo non oculatissimi incuria preetermisit. 
Deinde Commentarii, partim integri partim. compen- 
diose facti adjiciuntur, quibus et eris et temporis dis- 
pendium, utcunque immensum postulantibus, carere 
tamen studiosus egre tulerit. Verum ne cui mole 
Ánnotationum onerari potius quam ornari Platonica 
viderentur, lege sever& cautum fuit: ideoque e pre- 
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stantioribus duntaxat Commentarii repetuntur inte- 
gri; e reliquis vero seliguntur ea, que Platonica 
quodammodo decere, neque scriptores ipsos dedecere 
potuerint. In hac tamen parte non minimum fuisse 
laborem exantlandum quivis tuto colligere potest, 
catalogo librorum perlecto, unde sunt Ánnotationes 
decerptee : | 


ΘΕΣΡΑΝ.} ΠΛΑΤΩΝΟΣ AIIANTA TA ΣΩΖΟΜΕΝΑ.  Pla- 
STZPH. : tonis Opera que exstant omnia. Ex nova Joannis 
Serrani Interpretatione, perpetuis ejusdem notis illus- 
trata. Henr. Stephani de quorundam locorum inter- 
pretatione judicium, et multorum contextus Grseci emen- 
datio. 1578, fol. ἵ 


ConNAR.—Jani Cornarii Ecloge in Dialogos Platonis omnes, 
nunc primum separatim edite, cura Joh. Frider. Fischeri. 
Lips. 1771, 8vo. . 

TnuouPsox.—IIAPMENIAHZ, H ΠΕΡΙ ΙΔΕΩΝ. Parmenides, 
sive de Ideis et Uno Rerum Principio. Platonis Dialo- 
gus. Oxon. 1728, 8vo. 

FonsTER.—Platonis Dialogi quinque, Eraste, Euthypbro, Apo- 
logia Socratis, Crito, Pheedo. Oxon. 1745, 1752, 1765, 
8vo. 

ErwALL.—Platonis Dialogi 11. quibus preefiguntur Olympiodori 
Vita Platonis et Albini in Dialogos Platonis Introductio. 
Oxon. 1771, 8vo. 

FiscuzR.—]. Platonis Euthyphro, Apologia Socratis, Crito, 

Phsedo. Grece. Lips. 1758, 1779, 
1783, 8vo. 


2. ———- Cratylus et Theetetus. Lips. 1779. 


΄ 





3. Sophista, Politicus, Parmenides. Lips. 
1779. | 
4. Philebus et Symposium. | Lips. 1779. 





5. JÉschinis Socratici Dialogi tres. Grece. Lips. 
1786. 








LECTORI. γ 


GorrLEBRR.—1. Animadversiones ad Platonis Phedonem et 
Alcibiadem Secundum. Lips. 1771, 8vo. 
2. Platonis Menexenus. Lips. 1782, 8vo. 


MuzLrxa.—Platonis lon. Hamburg. 1782, 12mo. 
RovurTHB.—Platonis Euthydemus et Gorgias. Oxon. 1784, 8vo. 
BrPoxT.—Platonis Philosophi, quee exatant. Biponti, 1787,8vo. 


Bizsrza. ὶ Platonis Dialogi IV. Meno, Crito, Alcibiades uter- 
GzpiKx. que. Berolini, 1790, 8vo. 


RaABz.—Specimen interpretandi Platonis Dialogi, qui Crito In- 
scribitur. Lips. 1791, 4to. 


NuRRaP5zRGzR.—Platonis Alcibiades Primus et Secundus, — Lips. 
1796, 8vo. : 


Fix pzisEN.— Platonis Gorgias. Goth. 1796, 8vo. 


Hzrmponr.—]. Platonis Lysis, Charmides, Hippias Major, Phee- 
drus. Berolini, 1802, 8vo. 














2 Gorgias et Theswtetus, 1806. 
3. Gorgias, Apologia Socratis, Hippias Ma- 
jor, Charmides. Berolini, 1805, 8vo. 
4. Cratylus, Parmenides, et. Euthydemus. 
1806. 
5. Phedo, Sophista, et Protagoras. 1810. 
HxuspzE.—Specimen Criticum in Platonem. Lugd. Dat. 1803, 


8vo. 


Bozcxnu.—1. In Platonis, qui vulgo fertur, Minoem ; ejusdemque 
Libros priores de Legibus.  Halis Saxonum, 
1806, 8vo. 
2. Simonis Socratici Dialogi. Heidelb, 1810, 8vo. 


W v TTZXBACH.—Platonis Phedon. Lugd. Bat. 1810, 8vo. 


AsT.—1. Platonis Symposium et Alcibiades I. Landishut. 1809, 
8vo. 








2.. Phedrus. Adjiciuntur Hermie Scholia nunc 
primum edita. Lips. 1810,8vo. ΄ 

3. Politia. Accedunt Additamenta ad Commen- 
tarium in Phedrum. Lips. 1814, 8vo. 

4. Leges et Epinomis. Lips. 1814, 8vo. 
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FAzusz.—Sylloge Lectionum Greecarum. Lips. 1813, 8vo. 


LixpAv.—Novum in Platonis Timieum et Critiam Conjecturarum 
atque Emendationum Specimen.  Vretislavie ad Via- 
drum, 1815, 8vo. 


Beck.— Platonis Opera. Lips. 1816, 12mo. 


STuTzMANN.—Plato de Philosophia, vel Dialogus, qui inscribitur 
EPAZTAI. Erlasg. 1818, 8vo. 


SrALBAUM.— 1. Platonis Philebus. — Accesserunt Olympiodori 
Scholia nunc primum edita. — Lips. 
1820, 8vo. 


9. . Euthyphro. Lips. 1823, 12mo. 





LaAxGE.—Specimen Criticum in Platonis Critonem. — Lips. 1821, 
8vo. 


BuTrMAxuN.—Platonis Dialogi IV. Meno, Crito, Alcibiades uter- 
que. Berolin. 1822, 8vo. 


^ Nivzcn.— Platonis Dialogus Ion. Lips. 1822, 8vo. 
Dis ponr.— Platonis Convivium. Lips. 1823, 8vo. 


Gaozx-vAN-PRixsTERER.—Prosopographia Platonica. Lugd. 
Bat. 1823, 8vo. 


LozzüÀs.— Platonis Menexenus. Colon. ad Rhen. 1824, 12mo. 


Lozgwz.—Platonis Crito, Grece, cum commentario perpetuo et 
pleno, in usum Juventutis Scholastice. Lips. 1825. 


Harum Editionum Annotationumque merita sin- 
gulatim expendere neque temporis est hujus neque 
loci. Unum id dicere sufficit, quod e messe tam 
larga Commentariorum ne levissimum quidem spici- 
legium Editoribus relinquitur futuris, nisi quibus 
volupe fuerit, Herculei sane laboris opus, materiam 
corradere, ad Glossarium Platonicum conficiendum ; 


quibus profecto subsidium haud exiguum daturi 


LECTORI. vii 


sunt Indices, tam Vocabulorum quam Dictionum, 
quos Forster, Etwall, Fischer, Findeisen, Butmann, 
Heindorf et Stalbaum struxerunt: quo quidem or- 
namento hec Editio minime fuisset expers, si quis 
repertus esset ad munus illud obeundum par. Verum 
enimvero etas ἀιδύµμων τῶν χαλκεντέρων jamjam pre- 
terlapsa est, heu! non reditura. | 


Prefatiunculam prius claudere nefas est, quam 
lector fuerit enixe rogatus, equo animo tam com- 
missa quam omissa ferre, si forte offenderit vel in 
voces aut nullo aut prave picto accentus signo nota- 
tas, vel in nomen Fischeri loco Forsteri aut versa vice 
suffectum, vel in alia cujuscunque generis peccata, 
que diligens lectio perspecta corriget, vel indiligens 
haud perspecta parum est curatura. 


———— - ———w 
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MARCI MEIBOMIJ. 
—— 


Tero», ' Apglorovos, καὶ Περικτιόνης, $ Πρτώνης," Ἆτις τὸ γένος &si- 
epe? εἷς ῴόλανα, ᾿θηναῖοςο. Τούτου γὰρ fj» ἀδελφὸς 4ρωπίδης,. οὗ 
Χριτίας, οὗ Κάλαισχρος, οὗ Κριτίας 6 τῶν τριάκοντα, καὶ Ελαόκων, 
οὗ Χαρμίδης καὶ Περικτιόνη, ὃς καὶ Αρίστωνος Πλάτων, ἵκτος ἀπὸ 
Ζόλωνος. “Ο δὲ Σόλων εἰς Ἀψλέα, καὶ Ποσειδῶνα, ὄνίφερε τὸ γένος. 
Φασὶ δὲ, καὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ ἀνάγεν sl; Κόδρον τὸν Μελάνθου, οἵ- 
τινες ἀπὸ Ποσειδῶνος Ἱστοροῦνται, κατὰ Θράσυλον Σπεύσιηπος ὃ by 
τῷ ἐπιγραφομάνῳ Πλάτωνος περὶ «Δείχνου,’ καὶ Κλίαρχος ἓν τῷ Πλά- 
quos Ἀγκωμίῳ, καὶ "Αναξιλίδης” bv. τῷ δευτέρῳ περὶ Φιλοσόφων, 
Φασῖν, dt 'θήνησιν ἦν λόγος, dpalay οὖσαν τὴν Περικτιόνην βιάδεσ- 
Ei τὸν ᾿Αρίστωνα, καὶ μὴ τυγχάνεν παυόμενόν τε τῆς βίας ἴδεῖν τὴν 
τοῦ ᾿Απόλλωνος ὅφιν' ὅθεν χαθαρὰν γάμου φυλάξαιὸ ἕως τῆς ἀποχυή- 
σιῶς. — Kal γίνεται Πλάτων, ὧν φησιν ᾿Απολλόδωρος ἓν Χρονικοῖς, 
δΥδόῃ χαὶ ὀγδοηκοστῇ Ολυμπιάδ;, θαργηλιῶνος ἑβδόμῃ καθ $» A$- 
Joi! τὸν ᾿Απόλλωνα γενέσθαι Φασί. Τελαυτᾷ V, dis φησι Ἔρμιππος, 
by γάµοις δειπνῶν, τῷ κρώτῳ ἔτε τῆς ὀγδόης καὶ ἑχατοστῆς ᾿Ολυμαιά- 
Bes, βιοὺς ὅτος ἓν αθὲς τοῖς) ὀγδοήχοντα. ἨΝεάνθης δέ Φησιν, αὐτὸν 
τεττάρων καὶ ὑγδοήχοντα τελεντῆφαι ἐτῶν. "Εστιν οὖν ᾿Ισοχράτους 


* Ald. et Bas. Horérqs (Ald. πωτώ-  bator in Cod, regio Paris. Menagius ν- 
Pur) 'Abgrsios, fr 5 fru τὸ er ue d ys 3^. ue lectionem ferri posse putabat, 

Arundel, scrip- Alii πως legunt Αναξιάδη», &uctorg 

fum erat leréruw, Bip hano, , AÁrund. dies 0s 


* Cod. Cantab ip etm ioi € "Ds deca in A ut in Cod. Aruud, 
* Cod. Cantabr s—Ilegucrid- et Can ( nta T^ antabr. $ 
46. 


€ Ald, ολλ, i Cod. Ar. et Cant. Φήλω». 
* Ald. wepileivry, Ets lege- — j Cod. Cant, πρὸ τά. 
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Πλάταν, ᾿Αρίστωνος, καὶ Περικτιόνης,  Πρτώνης, fri τὸ γένος ἀνέ- 
Φερε) εἷς ᾶόλανα, ᾿Αδηναῖος. Τούτου γὰρ fj» ἀδελφὸς 4ρωπίδης,. οὗ 
Κριτίας, οὗ Κάλαισχρος, οὗ Κριτίας 6 τῶν τριάκοντα, xod Ελαόχων, 
οὗ Χαρμίδης καὶ Περικτιόνη, ὃς καὶ ᾿Αρίστωνος Πλάτων, ἕκτος ἀπὃ 
Σόλωνος. "δὲ Σόλων εἰς Νηλέα, καὶ Ποσειδῶνα, ἀνέβερε τὸ γένος. 
Φασὶ δὲ, καὶ τὸν πατέρα αὐκοῦ ἀνάγεων ες Κόδρον τὸν Μελάνθου, οἵ- 
τινες ἂπὸ Ποσειδῶνος Ιστοροῦνται, κατὰ Θράσυλον Σκώσιαπος ὅ by 
τῷ ἔκιγραφομένῳ Πλάτανος περὶ «4Μἴπνου,, καὶ Κλέαρχος ἓν τῷ Πλά- 
quos ᾿Εγκαµίῳ, καὶ ᾿Αναξιλίδη” jy τῷ δευτέρῳ περὶ Φιλοσόφων, 
Φασῖν, det "4θήνησιν ἦν λόγος, dipalay οὖσαν τὴν Περικτιόνην βιάζεσ- 
δαι τὸν ᾿Αρίστανα, καὶ μὴ τυγχάνων παυόμινόν τε τῆς βίας [δεῖν τὴν 
τοῦ Απόλλωνος ὄφιν' ὅθεν καθαρὰν γάμου φυλάξαιὸ ἕως τῆς ἀποχυή- 
ewe. — Kol γίνεται Πλάτων, Ge ϕήσιν ᾽Απολλόδωρος ly. Χρονικοῖς, 
δγδόῃ xe ὀγδοηκοστῇ Ολυμπιάδι, θαργηλιῶνος iB καθ Ίν A$- 
λιού τὸν Απόλλωνα γενέσθαι Φασί. ΊΤελευτᾷ V, dic φησιν Ἔρμιππος, 
ly γάµοις δεπνῶν, τῷ πρώτῳ ἔτει τῆς ὀγδόης καὶ ἑκατοστῆς Ολυμειά- 
δες, βιοὺς ὅτος ἓν αρὸς τοῖς ὀγδοήκοντα. ἈΝεάνθης δέ Φησιν, αὐτὸν 
τεττάρων καὶ ὀγδοήχοντα τελεντῆσαι ἑτῶν. "Βστιν οὖν ᾿Ισοχράτρυς 


πει) Αθηνα Abyriiot fri τὸ τὸ Ί. à»ée. dr XA. ue lect onem ferri posse putabat, 
ra Cod. Arundel, scri lii Ji nt Αναξιάδης auctore 
el, werip- , Arun ιάδα, 


tum erat Terérm, Steph 8D0, d. Aral 
, eo. Cantabrig. πώ δα μα 8 ο deest in Ald. ut in Cod. Aruud. 
s—Ilegucrió- εἰ Canteb 
ου ^ Cod. "Cantabr. $uvAdEas. 
4 Ald. 1 Cod. Ar. et Cant. Φήλω», 


* Ald. Bes. vspiddary, Etsic lege» — j Cod. Cant. wis rd. 
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νεώτερος ἔτεσιν z^. Ο μὲν γὰρ bl 4υσιμάχου, Πλάτων δὲ bel 
᾽Αμεινίου,! γέγονεν, ἐφ᾽ οὗ Περικλῆς ἐτελεύτησεν. — 7 Hy δὲ τὸν npo" 
Κολλυτεὺς, dg Φησιν ᾽Αντιλέων ἐν δευτέρῳ περὶ Ἀρόνων' καὶ ἐγεννήδη 
κατά τινας ἐν Alylyy, ἐν τῇ Φειδιάδου oixÍa τοῦ Θάλητος, ὥς Φησι 
Φαβωρῖνος i Παντυδακῇ Ἱστορία, : τοῦ πατρός αὐτοῦ μεζὰ καὶ ἄλλων 
πεµφθέντος κληρούχου, καὶ ἐπανελθόντος εἷς ᾿4θήνας, ὁπόθ ὑπὸ Aaxs- 
δαιµονίων ἐξεβλήθησαν, βοηθούντων Alyiwiras." ᾽Αλλὰ καὶ byogf- 
γησεν ᾿Αθήνῃσι, «4ἰωνος ἀναλίσκοντος, d Φησιν ᾿4θηνοδωρος iy ὀγδόῳ 
Περικάτωνς "Εσχε 0 ἀδελφοὺο ᾿Αδείμαντον, καὶ Γλαύχωνα, καὶ 
ἀδελφὴν Ποτώνην, ἐξ ὃς ἦν Ἀπεύσικπος, Καὶ ἐπαιδεύθη μὲν γράµ- 
µατα παρὰ .4ιονυσίω, οὗ καὶ μνημονεύει ly τοῖς Αντερασταῖς' ἐγυμνά- 
caro δὲ παρὰ ᾿Αρίστωνι τῷ ᾽Αργείῳ, παλαιστῇ"' ἀφ᾽ οὗ καὶ Πλάτων 
διὰ τὴν εὐεξίαν µετωνοµάσθη, πρότερον ᾿Αριδτοκλῆς ἀπὸ τοῦ πάπτου 
καλούμενος ὄνομα, καθά φησιν Αλέξανδρος ἐν 4Αιαδοχαῖς. "Ey δὲ 
διὰ τὴν κλατύτητα τῆς ἑρμηνείας οὕτως ὀνομασθῆναι $ ὅτι πλατὺς ἦν 
Τὸ µέτωτον, ὥς φησι Νεάνθης. — Eiol V, di καὶ παλαῖσαι φασὶν αὐτὸν 
᾿]σθμοῖ, καθὰ. καὶ Φικαίαρχος i ἐν πρώτῳ τερ) Βίων' καὶ γραφικῆς ἔπι- 
μεληδήναι, xa) ποιήματα γθάψαι, πρῶτον μὲν διθυράµβους, ἔπειτα καὶ 
µέλη, καὶ τραγωδίας. Ἅ᾿Ισχνόφανός τε, Φασὶν, ἦν, dg καὶ Τιμόθεος 
Φησὶν ὁ ᾿4θηναῖος iy τῷ περὶ Bioy. «έγεται δ᾽, ὅτι Σωκράτης. 6 όναρ 
εἶδε κύχνου νεοττὸν ἐν τοῖς γόνασιν ἔχειν, ὃν καὶ παραχρῆμα πτερο- 
φυήσαντα ἀναπτῆναι, ἡδὺ κλάγξαντα”" xai pat ἡμέραν» Πλάτωνα αὖ- 
τῷ συστῆναι’ τὸν δὲ τοῦτον εἰπεῖν" εἶναι τὸν δν. ᾿Εφιλοσόφει δὴ τὴν 
ἀρχὴν ἐν Ακαδημία, εἶτα iy τῷ χήπῳ τῷ παρὰ" τὸν Κολωνὸν, ὥς φησιν 
Αλέξανδρος ἐν 4ιαδοχαῖς καθ 'Ηράκλειτον. "Έπειτα μέντοι: µέλλων 
ἀγωνιβῖσθα, τραγῳδίᾳ πρὸ τοῦ ᾿Ολυμπιακοῖ θεάτρου, Σωκράτους 
ἀκούσας κατέφλαξε τὰ ποιήματα, εἰπὼν, "Howe πρόμολ’ ὧδε, 
Πλάτων νύ τι" σεῖο Χατίζει. Τοὐντεῦθεν δὴ γεγονώς, Φασὶν, εἴκοσιν 
ἔτη," διήκουσε Σωκράτους" ἐχείνου ὃ) ἀπελθόντος πρισεῖχε Κρατύλῳ τε, 


h Ἔτεσιν ber corr. Meursius de Ar- 
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τῷ Ηρακλειτείῳ, xal ᾿Βρμογένε, τῷ τὰ Παῤμωίδου φιλοσοφοῦντι. 
"Έπειτα γενόμενος ὀκτω καὶ εἴκοσιν τῶν, waa φησιν 'Ερμόδαρος, dis 
Μέγαρα πρὸς Εὐκλείδην σὺν ἄλλοις: τισὶ Σωκρατικοῖς ὑπεχώρησεν. 
Ἔπειτα εἷς ΚΚυρήνην ἀπῆλθε πρὸς Θεοδωρον τὸν µαθηµατικόν' κά κεῖθεν 
εἰς ᾿Εταλίαν πρὸς τοὺς Πυθαγορικοὺς, Φιλόλαον καὶ Edguror ἔνθεν τε 
ες 4ἴγυπτον παρὰ τοὺς προφήτας. οὗ Φασι xal Εὐρυπίδην αὐτῷ συνα- 
κολουθῆσαι," καὶ αὐτόθι νοσήσαντα πρὸς τῶν ἱερέων ἀπολυβῆναι" τῇ διὰ 
θαλάττης θεραπεία ὅθεν καὶ εἰπεῖν, Θάλασσα κλύζει πάντα τἀνθρώ- 
ww» κακά. ᾽Αλλὰ καὶ καθ Όμηρον φάναι, πάντας ἀγθρώτους Alyux- 
τίους ἰατροὺς εἶναι. «ιέγνω 056 ὁ Πλάτων καὶ τοῖς µάγοις cupquitou* 
διὰ δὲ τοὺς" τῆς ᾿ Ασίας πολέμους ἀπίέστη. ᾿Επανελθωὼν δὲ al; ᾿4θήνας, 
διέτριβεν ἐν ᾽ Ακαδημία. Τὸ 9 korr) γυµνάσιον προάστειον ἀλσᾶδες, 
ἀπό τινος ἥρωος ὀνομασθὲν ᾿Ακαδήµου"' καθὰ καὶ Εὔπολις ἓν ᾿4στρα- 
τεύτοις φησὶν, ' Ev εὐσκίοις δρόμοισιν” ᾿Ακαδήµου θεοῦ. ᾽Αλλὰ καὶ ὁ 
Tío, εἷς τὸν Πλάτωνα λέγων, φησὶ, Τῶν πάντων δ’ ἡγεῖτο πλατύστα- 
του ἀλλ ἀγορητὴς Ηδυετὴς, τέττιξιν Ἰσογράφος, ol 0 'Εκαδήµου 
Δένδρεή ἐφεζόμενοι ὅπα λειριόάεσσαν eii. Πρότερον γὰρ" διὰ τοῦ e 
Εκαδημία ἐκαλεῖτο, "Ο 9' οὖν φιλόσοφος, καὶ ᾿Ισοκράτει φίλος ἦν' 
xa) αὐτῶν Πραξιφάνης συνέγραψε διατριβὴν τινα περὶ ποιητῶν, γενο- 
µένην ἐν ἀγρῷ παρὰ Πλάτωνι, ἐπιξενωθέντος τοῦ 'Icoxpároug. Καὶ 
αὐτόνιφησιν ᾿Αριστόξενος Tol ἑστρατεῦσθαι'' ἅπαξ μὲν elc Τάναγραν, 
δεύτερον δὲ εἷς Κόρινθον, τρίτον ἐπὶ Aulo" ἔνθα καὶ ἀριστεῦσαι. Μίξιν 
Tt ἐποήσατο τῶν τε 'Ηρακλειτείων λόγων, καὶ Πυθαγορικῶν, καὶ Σω- 
κρατικῶν. Τὰ μὲν γὰρ αἱσθητὰ καθ’ 'Ηράκλειτον, τὰ δὲ νοητὰ κατὰ 
Πυθαγόραν, τὰ δὲ πολιτικὼ κατὰ Σωκράτην, ἐφιλοσόφει. «έγουσι δέ 
τινες, dy ἔστι καὶ Σάτυρος, ὅτι Moi ἐπέστειλεν εἰς XixeMav," ὠνή- 
σασθαι τρία βιβλία Πυθαγορικὰ παρὰ Φιλολάου μνῶν ἑκατόν. Καὶ 
γὰρ ἐν εὐπορίᾳ, φασὶν, ἦν, ταρὰ Διονυσίου λαβὼν ὁ ὑπὲρ τὰ ὀγδοήκοντα 
τάλαντα" dig καὶ ᾿Ονήτωρ» φησὶν by τῷ ἐπιγραφομένῳ, El χρηματιῖ- 


5 Τὰ abest a Das. 

* Ald. σὺν καὶ ἄλλοιε. 

4 Bas. ἀκολουθῆσαι. d 

* Stephanus aít fuisse, qui legendum 
ove ση, 


£ Ald. διὸ γνωδή, 
à Τοὺς abest à Bas. 


* Menagius corr. Ἐκαδήμου᾽ quomodo 
etiam Suidas legit, qui descripsit verba 


Laertii v. Ακαδημία. 
j Meonsius Exerc. Crit. ii. 12. conj. 


à Cod. 'Ar. et Cant, πλατίστατον. 
ὁ Bas, δέ ὃρα--ἰὰσι, — Ald. δένδρεῖ. 


Menagius conj. δενδρέφ : nam Hesychius 
Milesius legit δένὃρφ. 

9 Cod. Caut. πρότερον δέ. 

" Vid. Αλ. V. H. vii. 14. et ibi 
Perizonius. Nam Joh. Burc. Mencque- 
nius in biblioth. Vir. militia et scriptis 
illustrium s. 188. p. 950, ss. e&, qure ab 
utroque scriptore, Diogene Laertio ct 
JEliano, de Platonis philosophi militie 
dicuntur, quuim ipsi rationi temporum 
adversentur, ad Platonem Comicum, Eu- 
polidis equalem, referenda docet. 

ο Ald. ἀσικελίαν, 


P Bas, ὠνήτωρ. Ὁ 
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ται ὁ σοβόε. LA δὲ καὶ wap! ᾿Επιχάρμου τοῦ καμφδοσοιοῦ wpor- 
etre, và κλώστα μταγράφας, καθά Φήσιν " Axxipos ἐν τοῖς αρὸς 
᾽Αμόνταν, & ἐστι τέτταρα΄ ἔνθα καὶ ἐν τῷ αρώτρ Φησὶ ταῦτα" βαίνεται 
δὲ xa) Πλάτων πολλὰ τῶν ᾿Επιχάρμου λέγων. «Σκεπτύον δὲ, ὁ Πλή- 
των Φηνὶν, αἰσθητὸν μὲν εἶναι, τὸ μαδίποτε ἐν τφ ποιῷ, μηδὲ ποσφ, 
διαµόνον, ἀλλ dei. ῥέον, καὶ κοταβάλλον' ὡς ἐξ ὧν ἄν τις ivi gt τὸν 
ἀριθμὸν, τούτων, οὔτε ἴσων οὔτε τινῶν, οὔτε «οσῶν, οὔτε ποιῶν, ὄντων, 
Tavra ὃ ὁστὶν, ὧν da) γένεσις, οὐσία δὲ µηδόποτε, wíQuxe νοητὸν δὲ, 
ἐξ οὗ μεδὲν ἀπογίνεται, μηδὲ κροσγίνεται’ τοῦτο ὃ ἑστὶν ἡ τῶν ἁῑδίων 
ρὖσις, ἣν ὁμοίαν τε, καὶ τὴν αὐτὴν, éd συµβέβηκεν εἶναι. Καὶ μὴν ὅ 
ye ᾿Επίχαρμος seg) τῶν αἰσθητῶν καὶ νοητῶν ἐναργῶς οὔρηκεν, ᾽Αλλ’ 
ἀῑί σου θεο) παρῆσαν, xa) ὑπτέλιπον οὐ’ πώποχα Τάδε D dul κάρεσθ 
(uma, διὰ δΥ τῶν αὐτῶν dal, ᾽Αλλὰ λέγε μὰν χάος αρᾶτον" 
γενέσθαι τῶν θιῶν. Πῶς δέ κ ἁμήχανόν" Υ ἀπό τινος μηδὲν erri 
wedrev µόλοι. Οὐκ dp ἔμολε πρᾶτον” οὐδὲν, οὐδὲ μὰ Αἱα δεύτερον. 
Των δέ q^ ὧν' ἅμμες νῦν οὖδε λέγωµαν, μέλλει τάδ εἶναι. IIor àpilo 
µάν τις sepurcóv, αἱ δὲ λῆς τὸν ἄρτιον, Ποτεθέμεν 23 ya Qov, ἢ καὶ τὰν 
ὑπάρχουσαν asy. Η δοκώ κῴτοὶ καὶ ὁ αὐτὸς εἶμεν; οὐκ ἐμὶν 
τάχα. Οὐδὲ μὰν, οὐδὲ wor) µέτρυν sex) lv κοτθέκᾳ λῆ τις "ἕτερον 
στιῤῥὸν µᾶκος, 5) τοῦ πρόσθ’ ἐόντος ᾽Αποταμαῖν, ἔτι χ ὑπάρχοι xeivoY 
τὸ µέτρον. Οὐ γὰρ ce νῦν ὁρῇ xe) τὼς ἀνθρώπως. 'O μὲν γὰρ 
«ὔξεσθ ὁ δὲ γα μὰν Φβίνει. "Ey μεταλλογᾷ δὲ κάντες ἑντὶ πάντα 
τὸν χρόνον. Ὁ δὲ µεταλλάσσει xarà φύσιν, καὶ oUzox ἐν ταυτῷ 
µένη. ἀλλὰ ἕτερον εἴη κ᾿ αὐτὸ δὴ τοῦ σκρεξεστακότος. Καὶ τὺ δὲ 


* Ald. ἀνέλοι. 

* Bas. καὶ bye µήν. 
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stbyos χθὲς ἄλλοι, καὶ νῦν ἄλλοι τελέθοµες, Kalis ελλοι, x' οὕεω χ᾿ 
ero] παττὸν λόγον. "Eri φησὶν à "Αλιμος καὶ vavri, Φασὶν οἱ σὸ- 
qol τὴν ψυχὴἠν τὰ μὲν διὰ τοῦ σώματος αἰσθάνισθαι, οἷον ἀπούουσᾶν, 
βλέπουσαν τὰ δ αὐτὴν καθ αὐτὴν". ὀνθυμεῖσθαι, μηδὶν τῷ cope 
χρωμέγην. — di) καὶ τῶν ὄντων τὰ μὲν αἰσθητὰ εἶναι, τὰ δὲ νοητά. ὧν 
ἔνεκα καὶ Πλάτων ἕλογυ, ὅτι δεῖ τοὺς συνιδεῖν τὰς τοῦ παντὲς ἀρχὰς 
ἐπιθυμοῦντας, πρῶτον μὲν αὐτὰς καθ κὐτὰς διελέσθαι τὰς ἰδέας, οἷον 
ὁμοιότητα, καὶ μονάδα, xa) κλῆθος, xal μέγεθος, καὶ στώσ:ν, καὶ xf- 
νησιν' δεύτερον, αὐτὸ καθ αὐτὸ τὸ καλὸν, καὶ ἀγαθὸν, καὶ δίκαιον, καὶ 
và τοιαῦτα, ὑποθέσθω. τρίτον τῶν ἰδιᾶν συνιδεν, ὅσαι πρὸς ἀλλήλας 
eie», οἷον ἐπιστήμη», $ µέγιθος, ἢ δισπυτγείαν ἐνθυμουμένους, ὅτι τὰ 
παρ ἡμῖν, διὰ τὸ µατέχειν ἐχείνον, ὁκώνυμα ἐκείνοις ὑπάρχοι” λέγω 
33, olov δίκάνα μὲν, ὅσα τοῦ δικαίου) καλὰ δὲ, ὅσα τοῦ καλοῦ. "Βστι 
83 τῶν εἰδῶν ἂν ἕκαστον ἀῑδιόν τε, καὶ νόημα,» καὶ «ρὺς τούτοις ἁπαθίν. 
44:5 καί φησιν, ἐν τῇ φύσει τὰς ἰδίας ἑστάραι, καθάπνρ παραδείγματα 
τὰ ὃ ἄλλα ταύταις Minos, τούτων ἁμοιώματα χαθιοτῶτα,. ο 
τοίνυν ᾿Επίχαρμος περί σε τοῦ ἀγαθοῦ, xod περὶ τῶν ἰδεῶν, οὕτω λέγε, 
" Ap! ὀστὶν αὔλησις t) πρᾶγμας πάνν μὲν οὖν. Ανθρακος οὖν αὕλη- 
σίς beri; οὐδαμῶς, — dioe ἴδω, τί V αὐλητάςῃ τίς epi» του bei ; 
"Άνθρωπος. $ οὐ Υάρὶ πάνν μὲν οὖν. Οὐκοῦν δοχεῖς οὕτως ἔχειν κερί 
T! ἀγαθοὃι Τὸ niv, ἀγαθὸν, τὸ δὲ ερᾶγμα εἶμεν καθ’ αὐτό; "Og τις δέ 
xa εδ) pelis τῆνο, ἀγαθὸς δη «γόνεται, "άλσπερ γὰρ 6i τὴν αὕλησιν 
εὐτὸς µαθών, ᾿Η ὄρχησιν ὀρχηστὰς, $ πλοκεὺς αλονὰν,  φᾶν γε 
ὁμοίως τῶν τονότω», ὅ, τι τὺ λῆς, Οὐχ «cric ei x" ο τέχνα" τηχν»- 
Φό γε µάν. Πλάτων i» τῇ περ) τῶν Beso ὑπολήφω Quoi, Ἀίπερ dori 
Ῥννήμη, τὰς ἰδέας i» τοῖς οὖσιν ὑπάρχαν διὰ τὸ τὴν µνήμρ ἠρεμεῦντος 
70s καὶ µένοντος εἶναι. Ἀθόνην δὲ οὐδὲν ὄπερον, ἃ τὰς δω. T 
γὰρ ἂν τρόπον, φησὶ, διεσώζετο τὰ ζῶα μὴ τῆς ἰδέας ἑφαπτόμεα, xal 
πρὸς τοῦτο τὸν νοῦν Φυσικὸν εἰληφότα ; νῦν 08 μνημονεύει τῆς ὁμοιότη- 
αός τε, καὶ τρυθῆς, ὁποία τες ἐστὶν αὐτοῖς, ἐνδεικνύμεναι δνότι sei 
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. ἁμπαθέν. 
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τα ὁ σοβές. Πιλλὰ δὲ καὶ wap! ᾿Επιχάρμου τοῦ καμφδοσοιοῦ wpor- 
ἀφέληται, τὸ κλώστα µεταγράψας, nad xciv " AxXxipos iv τοῖς «gie 
"Apóvre», & ἐστι τέτταρα΄ ἴνθα καὶ iv τῷ πρώτῳ Φησὶ ταῦτα" φαίνεται 
δὲ καὶ Πλάτων πολλὰ τῶν ᾿Επιχάρμου λέγων, «Σκεπτύον δὲ, ὁ Πλά- 
των Φηνσὶν, «ἱσθητὸν μὲν εἶναι, τὸ µηδέκοτε ἐν τῷ σοιῷ, pubs ποσφ, 
διαμένουν, ἀλλ ei. Mov, καὶ µεταβάλλον ὡς ἐξ d» dy τις ἀνέλψι τὸν 
ἀριθμὸν, τούτων, οὔτε ἴσων οὔτε τικῶν, οὗτε ποσῶν, οὔτε ποιῶν, ὄντω», 
Tavra V ὑστὶν, ὧν a) γένεσις, οὐσία δὲ µηδόποτε, wéQuxs νοητὸν δὲ, 
ὁξ οὗ μηδὲν ἀπογίνεται, μηδὲ εροσγίνεται’ τοῦτο ὃ ἑστὶν ἡ τῶν ἀῑδίων 
ρύσις, ἂν ὁμοίαν σε, καὶ τὴν αὐτὴν, ἀεὶ συµβέβηκεν εἶναι. Καὶ μὴν 6 
ye ᾿Επίχαρµος περὶ τῶν αἰσθητῶν καὶ νοητῶν ἐναργῶς eipysev, Αλλ 
&sl vos θεοὶ παρῆσαν, κα) ὑπόλιπον οὐ κώποχα᾽ Τάδε ὃ dul πάρεσθ 
ὅμωα, διὰ δΥ τῶν αὐτῶν dal, ᾽4λλὰ λέγεται μὰν χάος αρᾶτον" 
γενύσθω τῶν θεῶν. Πῶς δέ κ ἁμήχανόν' γ ἀπό τινος μηδὲν 6r 
wedrev µόλοι. Οὐκ dp ἔμολε πρᾶτον” οὐδὲν, οὐδὲ μὰ Ma δεύτερον. 
Τῶν δέ q^ ὧν' ἅμμε, νῦν ὧδε λέγωµαν, μέλλει vá) εἶναι. Ποτ àgii- 
µόν τις φερισσὸν, αἱ δὲ λῆς τὸν ἄρτιον, Ποτεθέμεν 23 ψάΦφον, ἢ καὶ váy 
ὑπάρχουσαν λαβεν. *H boxe) κφτοῖ καὶ ὁ αὐτὸς εἶμεν; οὐκ ἐμὶν 
τώχα. Οὐδὲ μὰν, οὐδὲ wor) µέτρον saxo Vw ποτβέκ λῇ τις ΄Έτερον 
στεῤῥὀν μᾶκος, 5) τοῦ σρόσθ ἑόντος ᾽Αποταμαῖν, ἔτι χ ὑπάρχοι κενο 
τὸ μέτρο. Οὐ γὰρ ca νῦν ig xel τὼς ἀνθρώπας, 'O μὲν γὰρ 
«ὔξεσθ ὁ δὲ γα μὰν Φβίγει,. ᾿Ἐν μεταλλογᾷ δὲ πάντες bri πάντα 
τὰν χρόνον. “Ὁ δὲ µεταλλάσσει κατὰ φύσιν, καὶ οὔποχ iv TavTO 
μένει, ᾽Αλλὰ frepor ais κ᾿ αὐτὸ 0) τοῦ σαρεζεστακότος. Καὶ τὺ δὲ 
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στοµένους, τοῦτο μὲν οὐκ ἐποίησε, παρέδωχε 9. αὐτὸν Πόλιδι τῷ 4αχε- 
δαιμονίῳ xard χαιρὸν διὰ πρεσβεία’ ἀφνγμένῳ, ὥστε ἀποδόσθαι xd- 
xsivog ἀγαγὼν αὐτὸν εἰς 4ἴγιναν, ἐκίπρασκεν' ὅτε καὶ Χάρμανδρος Xap- 
µανδρίδου ἐγράψατο αὐτῷ δίκην θανάτου, κατὰ τὸν παρ αὐτοῖς τεθεντα 
νόµον, τὸν πρῶτον ἐπιβάντα ᾿Αθηναίων τῇ νήσῳ, ἄκφιτον ἀποθνήσκείν. 
"Ην δ᾽ αὐτὸς ὁ Uis τὸν νόµον, καθά Φησι Φαβωρῖνος ἐν Παντοδασῇ 
“Ἱστορία. Εἰπόντος δέ τινος, ἀλλὰ xarà παιδιὰν, Φιλόσοφον εἶναι τὸν 
ἐπιβάντα, ἀπέλυσαν. "Ενιοὶ δέ φασι παραχθῆναι αὐτὸν eig τὴν ἐκκλη- 
cla», καὶ τηρούµενον μηδ ὁτιοῦν φθέγξασθαι' ἑτοίμως, δὲ ἐκδέξασθαι 
τὸ συμβαῖνον. Οἱ δὲ ἀποκτεῖναι μὲν αὐτὸν οὗ διέγνωσαν, πωλεῖν δὲ 
ἔχριναν τῷ τρότῳ τῶν αἰχμαλώτωνο 4ντροῦται δὴ αὐτὸν κατὰ τύχην 
παρων ᾽Αννίκερις" ὁ Κυρηναῖος εἶκοσι μνῶν' οἱ δὲ, τριάκοντα" xal àya- 
πέµπει ᾽θήναζε Spós τοὺς ἑταίρους. Οἱ δ) εὐθὺς τὰργύριον ἐξέπεμψαν, 
ὅτερ οὐ προσήκατο, show, μὴ µόνους ἐκείνους ἀξίους εἶναι Πλάτωνος 
κήδεσθω. "Evi: δὲ καὶ «4ίωνα ἀποστεῖλαι φασὶ τὸ ἀργύριον, καὶ τὸν. 
μὴ προσέσθαι, ἀλλὰ κητίδιον αὐτῷ τὸ ἐν ᾽Ακαδημία πρίασθαι. Τὸν' 
μέντοι Πόλιδα λόγος ὑπό τε Χαβοίου ἠττηθῆναι, καὶ μετὰ ταῦτα Ev 
᾿Ελίκγ’ καταποντωθῆναι, τοῦ δαιµονίου µηνίσαντος αὐτῷ διὰ τὸν Φιλό- 
σοφον, ὡς xal Φαβαρῖνος φησὶν iv πρώτῳ τῶν ᾿Απομνημονευμάταν. 
Οὐ μὴν δὲ ἠσύχαζεν ὁ Διονύσιος, μαθὼν δὲ ἐπέστειλε Πλάτανι, μὴ κακῶς 
ἀγορεύειν αὐτόν. Καὶ ὃς ἀντοκέστειλο, μὴ τοσαύτην αὐτῷ σχολὴν 
εἶναι, ὥστε «Διονυσίου µεμνῆσθαι. «Δεύτερον πρὸς νεώτερον ἦκε «ιονύ- 
cios, αἰτῶν γῆν, καὶ ἀνθρώπους τοὺς κατὰ τὴν πολιτείαν αὐτοῦ. ζησο» 
µένους. Ο δὲ, καἶκερ ὑκοσχόμανος, οὐκ ἐποίησεν. "Ένιοι δέ ασε 
καὶ κινδυνεῦσαι αὐτὸν ὡς ἀνοικείθοντα Δίωνα, καὶ Θιώτανγ ἐπὶ τῇ τῆς 
νήσου ἐλευθερία’ ὅτε καὶ ᾿Αρχύτας αὐτὸν ὁ Πυθαγορικὸς, γράψας ἐπὶ- 
στολὴν πρὸς Δ4ιονύσιον, παρητήσατο, xal διέσωσεν slg ᾿ Αθήνας. "Εστι 
δὲ ἡ ἐπιστολὴ ᾖδε ᾿Αρχύτας «Διονυσίω ὑγιαίνειν. ᾿Απεστάλκαμεν 
πάντες ol Πλάτανος βίλοι τὼς περὶ 4αμίσκον τε, καὶ Φωτίδαν," ἀπο- 
λἀάμψόμενού τὸν ἄνδρα, καττὰν/ παρὰ viv γενομέναν ὁμολογίαν. ᾿Ορ- 
θῶς: xal ποιεῖς, μιμνασχόµενος τήνας τᾶς σπουδᾶς, ἡγίκα πάντας ἅμ- 
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pa" παρεκάλεις ποττὰν Πλάτωνος ἄφιξιν, ἀξιῶν αρυτρίπεσθα! τε 
αὐτὸν, καὶ ἀναδέχεσθαι, τά τε ἄλλα, καὶ τὰ περ) τὰν" ἀσφάλκμαν, 
pávorrí τε, καὶ ἀφορμιῶντι. ἨΜίμνασο δὲ καὶ τῆνο, ὅτι σερὶ πολλῶ» 
ἱκοιύσα τὰν ἄφιξι αὐτῶ' καὶ ἀγάπας ἐκ τήνω τῶ «χρόνω,: ος οὐδένα 
τῶν σαρὰ τίν. «Αἱ δέ τι” γέγονε τραχύτας, ἀνθρωπίζειν' χρὴ, xdxo- 
Ἀιδόμεν ἁμῖν' ἀβλαβὴ τὸν ἄνδρα. Ταῦτα γὰρ ποιῶν, δίκαια πράξαις, 
xal ἁμῖν χαρη." Τρίτον ἦλθε διαλλάξζων Δίωνα «Διονυσίῳ' οὐ τυχὼν 
δὲ, ἄκρακτος ἐπανῆλθεν alg τὴν πατρίδα. ἔνθα πολιτείας μὲν οὐχ ἦψα- 
το, χαίτοι πολυτικὸς' ὧν, ἐξ ὧν γέγραφεν. «Αἴτιον δὲ τὸ ἤδη τὸν δῆμον 
ἄλλοις πολιτεύµασιν ἐνειθίσθαι." Φησὶ δὲ Παμφίλη” iy τῷ πέµκτῳ 
xal εἰκοστῷ τῶν πομνημάτων, ὡς ᾿Αρχάδες, καὶ Θηβαΐοι, μεγάλην 
πόλιν οἰχίζοντες, παρεκάλουν) αὐτὸν νοµοθέτην. Ο δὲ, µαθὼν, ἶσον 
ὄχειν' οὐ θέλοντας, οὐκ ἐπορεύθη. «όγος, ὅτι xal Χαβρίᾳ) συνείπετο 
τῷ στρατηγῶ Φεύγοντι θανάτου, μηδενὸς, τῶν πολιτῶν τοῦτο πρᾶξαι 
βουληθέντος. “Οτε καὶ ἀνιόντι αὐτῷ εἰς τὴν ἀκρόπολιν σὺν τῷ Χα- 
Bela, Κρώβυλος ὁ συκοφάντης ἀπαντήσας Quriv, '4λλῳφ συναγορεύον 
ἦχοις, ἀγνοῶν, ὅτι καί σε τὸ Σωκράτους κώνειον" ἀναμάνει;, τὸν δὲ φά- 
ves, Ke) ὅτε ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἑστρατευόμην, ὑπέμενον τοὺς κινδύνους" 
καὶ νῦν ὑπὲρ τοῦ καθήχόντος διὰ Φίλον ὑπομενῶ. Οὗτος spero; iv ἔρω- 
τήσε λόγον παρίνεγχεν, ὥς φησι Φαβωρῖνος ἐν Φγδόῃ Παντοδατῆς 
ἹἹστορίας καὶ πρῶτος τὸν κατὰ τὴν ἀνάλυσιν τῆς ζητήσεως τρόπον εἶσ- 
ηγήσατο εωδάμαντι τῷ Θασίΐῳ” καὶ πρῶτος b φιλοσοφίᾳ ἀντίποδω 
ὠνόμασε, καὶ στοιχεῖον, καὶ διαλεκτικὴ, καὶ ποιήµατα,! καὶ τοῦ Apd- 
μοῦ τὸν προµήκη, κα) τῶν περάτων τὴν ἐπίπεδον ἐπιφάνειαν, καὶ θεοῦ 
πρόνοιαν. Καὶ πρῶτος τῶν Φιλοσόφων ἀντώπε πρὸ, τὸν λόγον τοῦ 
4Auciou τοῦ Κεφάλου, ἐχθέμενος αὐτὸν κατὰ ME iv τῷ Φαίδρῳ' καὶ 
πρῶτος ἐθεώρησε τῆς Γραμματικῆς τὴν δύναμιν. Πρῶτός τε ἄντειρη- 
xe; σχίέδον ἅπασι τοῖς πρὸ αὐτοῦ, ζητεῖται, διὰ τί μὴ ἐμνημόνευσε 444 - 
µοκρίτου. Τούτου, Quoi! Νεάνθης ὁ Κυδικηνὸς, εἷς Ολύμπια ἀνιόντος, - 
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τοὺς "Ελληνας ἅπαντας ἐπιστραφῆναι πφὸς abróv ὅτι καὶ tioni cvyé- 
pfe μόλλοντι στρατεύειν bxl «Διονύσιο. ν δὲ τῷ πρώτῳ τῶν ᾿Απου 
μνημονουµάτων Φαβωρίνου φέροται, ὅτι Μιθριδάτης ὁ Πέρσης ἀνδριάντα 
Πλάτωνος ἀνέθετο el; τὴν ᾽Ακαδημίαν, καὶ ἐκέγραψε,ὶ Μιθριλάτης ὁ 
“Ροδοβάτου Πέρσης Μούσαις εἰχόνα ἀνίθετο Πλάτωνος, ἣν Σιλανίαν 
ἐποίησε. Φησὶ ὃ ᾿Ηρακλείδης, ὅτι νέος οὖν οὕτως ᾗν αἱδήμων, καὶ κὀσ. 
pasos, ὥστε μηδέποτ᾽ ὀφθῆναι γελῶν ὑπεράγαν. Ἰοιοῦτος ὃ div, ὅμαν 
ἐσκώφθη χα) αὐτὸς ὑπὸ τῶν Κωμικῶν. Θιόπεμκτος γοῦν ἐν 4ὐτοχά- 
pei φησὶν οὕτως,---ἂν γάρ ἔστι οὐδὲ ἓν. Τὰ δὲ δύο μόλις ἓν lori, ὥς 
$37: Πλάτων, ἀλλὰ xal ᾿Αναξανδρίδης bv Θησέ, "Ore τὰς µορίαρ 
ἔτρωγεν, ὥσπερ Πλάτων" ἀλλὰ καὶ Tipo, οὑτωσὶ παραγραµµατί- 
ζων αὐτὸν, "fl; ἀνέπλασιε Πλάτων, πεπλασµόνα θαύματα εἰδώς. 
"Άλεξις Μεροκίδι, Eig καιρὸν ἦκεις' cc ἔγωγ ἀπορουμένη, "Avo, κάτω 
τε, περιπατοῦσ', ὥσπερ Πλάτων, Σοφὸν οὐδὲν οὔρηχ, ἀλλὰ κοπιῶ τὰ 
σκέλη᾽ καὶ iy ᾿Αγκυλίωνι, 4όγεις περὶ ὧν οὐκ οἶσθα, συγγενῶς τρέχων 
Πλάτωνι, καὶ γνώσῃ λίτρον’ xai χρόµμµυον. "4μϕις ᾽Αμϕικράτει, Τὸ 
δ᾽ ἀγαθὸν ὅ, τι ποτ᾽ ἐστὶν’ οὗ σὺ τυγχάνει Μέλλεις διὰ ταύτη», ἧττον 
οἶδα τοῦτ᾽ ἐγω, 4 δέσποτ’, $ τὸ Πλάτωνος ἆγαθόν. Πρόσοχε δή. 'E» 
δὲ Δεξιδημίδη, — — — d Πλάτων, Ὡς οὐδὸν οἶσθα" πλὴν σκυθρωκά» 
ζεν µόνον, “άΊσπερ κοχλίας, capra; ἐπηρκὼς vds ὀφρῦ. Κρατῖνος 
Ψευδυκοβολιμαίῳ, Ανθρωπος e] δηλονότι, καὶ ψυχὴν ἔχει. Κατὰ μὲν 
Πλάτων) οὐκ οἶδα, ὑπονοῦ D ἔχειν. "Αλεξις Ολυμπιδώρφ, Σᾶμα 
μὲν ἐμοῦ .τὸ θνητὸν' αὖον ἐγένετο," TOU ἀθάνατον ἑξῆρε πρὸς τὸν ἀέρα. 
Ταῦτ) οὐ σχολὴ Πλάτωνος» Καὶ b» Παρασίτῳ, "Η μετὰ Πλάτωνος 
ἀδολησχεῖν καταµόνας. ἉἈλευάζει ὃ αὐτὸν καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Βοτρυλί- 
ovi, καὶ Kloxy," καὶ Πλουσίαις ᾽Αρίστιππος U by τῷ τετάρτω περὶ 
Ἠαλαιᾶς” Τουφῆς φησὶν, αὐτὸν ᾿4στέρος µειρακίου τινὸς, ἀστρολογεῖν 
συνασκουµάνου, ἐρασθῆναι, ἀλλὰ καὶ Alevog τοῦ φρομρηµένου"' ὄνιοι καὶ 
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με” παρεκάλεις sorrd» Πλάτωνος ἄβιξιν, Ab αροτρέποσθαί τε 
αὐτὸν, καὶ ἀναδέχοσθαι, τά τε ἄλλα, καὶ rà περὶ τὸν" ἀσφάλειαν, 
µένοντί τε, καὶ ἀφορμιῶντι.» Μίμνασο δὲ καὶ rivo, ὅτι sep] πολλῶ» 
ἱκοιήσω τὰν ἄριξιν αὐτῶ καὶ ἀγάνας ἐκ τήνω τῷ «χρόνω, di; οὐδένα 
τῶν σαρὰ τίν. — Ai δέ τι” γέγονε τραχύτας, ἀνθρωπίζειν' χρὴ, xdxo- 
ἂιλόμεν ἁμῖν' ἆβλαβῆ τὸν ἄνδρα. Ταῦτα γὰρ ποιῶν, δίκαια κράξεις, 
xal ἁμῖν χαριῇ. Τρίτον ἦλθε διαλλάξων «4ΐωνα «Διονυσίῳ' οὐ τυχὼν 
δὲ, ἄπρακτος ἐπανῆλθεν alg τὴν savplüo ἔνθα πολιτείας μὲν οὐχ ἦψα- 
το, xaíros πολυτικὸς" ὧν, ἐξ ὧν γέγραφεν. Αἴτιον δὲ τὸ ἤδη τὸν δῆμον 
ἄλλοις πολιτεύµασιν ἐνειθίσθαι" Φησὶ δὲ Παμφίλη” iv τῷ πέµατῳφ 
καὶ εἴκοστῷ τῶν πομνημάταν, ce ᾿Αρκᾶδες, καὶ Θηβαῖοι, μεγάλην 
πόλιν οἰχίζοντες, Σαρεκάλου αὐτὸν νομοθέτη. Ο δὲ, palo», ἶσον 
ὄχειν' οὐ θέλοντας, οὐκ ἑπορεύθη. «όγος,. ὅτι καὶ Χαβρίᾳ) συνείπετο 
τῷ στρατηγῶ Φεύγοντι θανάτου, paberig? τῶν πολιτῶν τοῦτο τρᾶξα 
βουληθέντος. — "Ore? καὶ ἀνιόντι αὐτῷ sig τὴν ἀκρόπολιν σὺν τῷ Χα- 
Bela, Κράβολος ὁ συκοφάντης ἀπαντήσας $7)», " AXAp συναγορεύων 
ἦχοις, ἀγνοῶν, ὅτι xal σε τὸ Σωκράτους κώνειον' ἀναμάνει, τὸν δὲ φά- 
vas, Καὶ ὅτε ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἑστρατευόμην, ὑπέμενον τοὺς κινδύνους" 
καὶ νῦν ὑπὲρ τοῦ καθήκόντος διὼ Φίλον ὑπομενῶ. Οὗτος σ«ρῶτος ἐν ἔρω- 
τήσει λόγον παρήνεγχεν, ὥς φησι Φαβωρῖνος ἐν ὀγδόῃ Παντοδατῆς 
ἹἹστορίας' καὶ πρῶτος τὸν xarà τὴν ἀνάλυσιν τῆς ζητήσους τρόκον εἰσ- 
ηγήσατο 4εωδάμαντι τῷ Θασίῳ καὶ πρῶτος ἐν Φιλοσοφίᾳ ἀντίποδω 
ὠνόμασε, xal στοιχεῖον, xal διαλεκτικὴν, καὶ ποιήµατα,! καὶ τοῦ ἀριθ- 
poU τὸν προµήκη, καὶ τῶν περάτων τὴν ἑπήπεδον ἐπιφάνειαν, καὶ θοοῦ 
πρόνοιαν, Καὶ πρῶτος τῶν Φιλοσόφων ἀντεπε πρὸς τὸν λόγον τοῦ 
Αυσίου τοῦ Κεφάλου, ἐκθέμενος αὐτὸν κατὰ MEw ἐν τῷ Φαίδρω" καὶ 
πρῶτος ἐθεώρησε τῆς Γραμματικῆς τὴν δύναμιν. Πρῶτός τε ἀντειρη- 
καὶς σχίδον diac: τοῖς πρὸ αὐτοῦ, ζητεῖται, διὰ τί μὴ ἐμνημόνευσε 44- 
µοκρίτου. Ίνότου, Quoi! Νεάνθης ὁ Κυξικηνὸς/ εἷς ᾽Ολύμαια ἀνιόντος, 


* Ald. 


* Das. y Ald. παρακάλουν. 
9 Heinsius corr. μένοντά---ἀϕορμῶντα. {5 "Exe abest nb Ald. 
T NES Ce 
male, b hic, et ο 
* Ald αδένα Y ani. Xafplas. peu pon. 
* Ald. Bas. κανθρωκίχευ. Cod. Can- * Ald. μηδ é»és. 
tabr. κφνθρ. — Cod. Ar. καὶ àvóp. 4 Ald. m 
t » ut Cod. Cant. Sed * Bas. κώνιον 
Cod. Ar. ἀμᾶ { Ald. θρασ » οἱ Cod. Ar. εἰ Cant 
* Bas. ἄμμω xapit . Ald. ἅμμω xa- : Ambrosius legit ἀντίποδα». 


αγ. Etiam Cod. Ar. et Cant, 
* Ald, sorruraros. 
* Ald. ὀνηθίσθαι. 


^ Menagius conj. Toérere. 
* Ita ex Ald. cai 


J Ald.v[wewris. Cod. Cant" ped 


VITA PLATONIS. xiii 


ῥίτκη, xéry xai σὺ µαραινόµεθα. Φασὶ δὲ καὶ τὸ εἰς τοὺς ᾿Ερετρνέας 
τοὺς σαγηνευθέντας αὐτοῦ εἶναι, Εὐβοίης γένος ἦμον ᾿Ερετρικὸν, ἄγχι 
δὲ Σούσων Κείµεθα' Φεῦ γαΐης τόσσον ἀφ ἡμοτέρης' κἀκεῖνο, '4 Κύ- 
τρις Μούσαισι, Κοράσια" τὰν ' 4φροδίταν Τιμᾶτ, τὸν " Ep ύμμιν' 
ὀφοπλίσομαι. Ai Μοῦσαι ποτὶ Κύκρι, ᾿4ρει τὰ στωμύλα ταῦτα 
'Ημυ οὗ πέταται" τοῦτο τὸ παιδάριον. Καὶ ἄλλο, Χρυσὸν' ἀνὴρ εὖ- 
pav, ἕλιπε βρόχον' αὐτὰρ ὁ χρυσὸν, "Ov λίκεν, οὐχ εὐρῶν, ἦνψε, 0v 
eps, βρόχον. ᾽Αλλά τοι Μόλων" ἀπεχθῶς ὄχων πρὸς αὐτὸν, Οὐ τοῦ- 
«ο, Φᾳησὶ, θαυμαστὸν, ai. «Διονύσιος ἓν Κορίνθῳ, ἀλλ ' εἰ Πλάτων ἐν Σι- 
xsMa. "Eoixa δὲ καὶ Εινοφῶν πρὸς αὐτὸν ἔχειν οὐκ εὐμιῶς. "Ώστερ 
yos διαφιλονεικοῦντες,’ τὰ ὅμοια γυγράφασι, Συμπόσιο, Σωκράτους 
᾽Απολογίαν, τὰ ᾿Ηθικὰ ᾽Απομνημονεύματα" εἶθ᾽ ὁ μὲν Πολιτείαν' ὁ δὲ 
Kópoo παιδείαν. Καὶ ἐν τοῖς Νόμοις ὁ Πλάτων σλάσμα Φφησὶν εἶναι 
τὴν παϊδείαν αὐτοῦ. μὴ γὰρ εἶναι Κῦρον τοιοῦτον. ᾽Αμϕότεροί τε So- 
αράτους μρημονεύοντες, ἀλλήλων οὐδαμοῦ, πλὴν Ειενοφῶν Πλάτωνος ἐν 
vpiTà τῶν ᾿Απομνημονευμάταν. Abyeras δ), ὅτι καὶ ᾿Αντισθένης μέλ- 
λων ἀναγινώσκοιν τι τῶν γεγραμµέναν αὐτῷ, παρεχάλεσεν αὐτὸν παρα 
τυχεῖν καὶ πυθόµενος, τί μέλλει ἀναγινώσκειν, εἶπεν, ὅτι Περὶ τοῦ μὴ 
εἶναι ἀντιλόγειν. Τοῦ 0 εἰκόντος, Πῶς οὖν σὺ περὶ αὐτοῦ τούτου γφά- 
eus; Καὶ διδάσκοντος; ὅτι περιτρέπεται, ἔγραψε διάλογον κατὰ Πλά- 
τωνος, Σάθωνω ἐπιγράψας, ἐξ οὗ διετέλουν ἀλλοτρίως ὄχοντες πρὸς 
ἀλλήλου. «Φασὶ δὲ, καὶ Σωκράτην ἀκούσαντα τὸν 4ὖσιν ἀναγινώς- 
xovrog Πλάτωνος, ᾿Ηράκλεις, εἰπεῖν, cg πολλά µου χατεψεύδεθ" ὁ 
νοανίσκος οὐκ ὀλίγα γὰρ, ὧν οὖκ εἴρηκε Σωκράτης, γέγραφεν ἀνήρ. 
Eb δὲ φιλόχθρως ὁ Πλάτων καὶ πρὸς ᾿Αρίστιπκον. 'E» γοῦν τῷ 
περὶ Νυχῆς διαβάλλων αὐτὸν Φησὶν, ὅτι o0 παρεγένετο Σωκράτει 
τελευτῶντι, ἀλλ᾽ iy 4)γίνῃ ἦν, καὶ σύνεγγυςε. Καὶ πρὸς ἱσχίνην δέ 
Tw Φιλοτιμίαν εἶχε. «Φασὶ 9, ὅτι δή περ" καὶ αὐτὸς εὐδοχίμει παρὰ 
Διονυσίῳ’ ὃν ἑλθόντα δι ἀπορίαν, ὑπὸ μὲν Πλάτωνος παροφθῆναι, ὑπὸ 
V ᾿Αριστίππου φυσταθῆναι. Τούς τε λόγους, οὓς Ερίτανι περιτέθεικεν͵ 
ἐν τῷ δεσµωτηρίῳ περὶ τῆς Φυγῆς συμβουλεύοντι, Φησὶν ᾿Ιδομενεὺς) 
εἶναι Αἱσχίνου' τὸν 9' ἐκείνῳ περιθεῖναι διὰ τὴν πρὸς τοῦτον δυσμένεια». 
Αὐτοῦ. δὲ Πλάτων οὐδαμόθι τῶν ἑαυτοῦ συγγραμμάτων μνήμην πεποί- 


- * Ald. κοράσσια. * Bas, διαφαιλονικοῦντεν. 


5 Ald. ἔρον ὅμμι», " y Cod. Cantabr. Θάσωνα: male. vid. 
* Ald. Xal. Athen. zi, 15. p. 507. A. 
* Ald, 'Auzv B" ob πέτεται. : Ald. 


" Hoc Epigramma legitur in Anthol, — * Bas. ὅτι περ. Ald. ὅτε περ. 

p. 116. sed léctio variat valde, — Ald. $ b Ald. iBepevoss. 

χρυσόν. * Bas. ἑωυτοῦ” male. Ald. αὐτοῦ τε. 
» Cod. Cantabr. ἀλλὰ Τιμολέων. 


xii 


DIOGENIS LAERTII 
Φαΐδρου acl. Δηλοῦν δὲ τὸν ἔρωτα αὐτοῦ τάδε τὰ ἐπιγράμματα, à 


xai πρὸς αὐτοῦ ᾿ γενέσθαι οἷς αὐτοὺς, ᾿ Αστέρας εἰσαθρεῖς” ἀστὴρ log 
εἶθε γενοίµην Οὐρανὸς, οὓς πολλοῖς ὄμμασιν sig σε βλέκω. Καὶ ἄλλο, 
"Aerip πρὶν μὲν ἔλαμπες ivi ζωοῖσιν ἑῶος, Νῦν δὲ θανών, λάµπεις 
ἕσπορος ἐν Φθιµένοις. Εἰς δὲ τὸν inva ὧδο, 4άκρυα μὲν ᾿Εκάβῃ τε, 
καὶ ]λιάδεσσυ γυναιξὶ, Μοῖραι ἐπέχλωσαν δήποτε γεινοµέναις» Σο 
δὲ, 4ΐων, ῥέξαντι καλῶν ἐπινίχιον ἔργων,' Δαἶμονε, οὐρείας ἑλπίΐδας ἐξ- 
έχεαν. Κήώσαι ὃ εὐρυχόρῳ ἐν πατρίδι, τίµιος ἁστοῖς, "127. ἐμὸν ἐκ- 
μήνας θυμὸν ἔρωτι Αἶων. Τοῦτο καὶ ἐπιγεγράφθαι φασὶν iy Συρακού- 
vais P) τῷ τάφῳ. ᾽4λλὰ μὴν καὶ ᾽Αλέξιδο, Φασὶν, ἐρασθεὶς, καὶ 
Φαΐδρου, xala^ προείρηται, τοῦτον ἐποίησε τὸν τρόπον, Νῦν ὅτε μηδὲν 
"λλεξις ὅσον µόνον elo ὅτι καλὸς faro xal πάντη κᾶς τις ἐπιστρέ- 
Φετα!. Θυμὲ, TÍ µηνύεις χνσὶν ὁστέον; eir ἀνιήσειοα "Ίστερον. οὐχ 
ὀὕτω Φαῖδρον ἁπωλίσαμεν; "Έχειν Te Αρχαιάνασσαν, eig ἂν καὶ αὐ- 
τὴν οὕτω ποιῆσαι, Αρχαιάνασσαν' ἔχω τὴν ἐκ Κολοφῶνος ἑταίραν,  Ης 
xal ixl ῥυτίδων Pero δριμὺς ἔρως. "A δειλοὶ, πεότητος ἀπαντήσαντες 
ἐχείνης Πρωτοπλόου, δι’ ὅσης ἤλθετε πυρκαϊης. AAA καὶ εἰς 4γά- 
ῥωνα,. Ἐν drops," ᾿Αγάθωνα φιλῶν, ἐπὶ χείλεσιν εἶχον. ᾿Ηλθε γὰρ 
$ τλήµαν, dc διαβησοµένη." Καὶ ἄλλο, Τῷ µήλῳ βάλλω σε’ σὺ ὃ εἰ 
Μὲν ἐκοῦσα Φιλεῖς µε, 4εξαμένη,, τῆς σῆς παρθενίης perábo; EL ὃ dp', 
ὃ μὴ γίνοιτοβ νοεῖς, τοῦτ) αὐτὸ λαβοῦσα, Σκέψαι τὴν ὥρη», ὡς ὀλιγο- 
χρόνιο. Μῇῆλον ἐγὼ, βάλλει µε Φιλῶν σέ τις" ἀλλ ἐπίνευσον, Εαν- 


y Aliilibi habent «ἰσάθρει, ut edidit 


tar. de bibl. Cesar. lib. vii, 
Stephanus in Anthol. p. 310. De utro- 


129. hoc 


que boc Epigrammate Platonis in Aste- 
rem v. Victorius Lect. Var. xx. 17. 
*5 Verba καὶ ἄλλο ab Ald. absunt. 
dus Epi Anthol. p. 210. Steph. hsc 
duo Epigrammata, ut unum, leguntur. 
* Ald. dos. ο 
b Bas. ἱλιάδισσι. 
0€ Ald. . 
4 Ald. ἔργον. Etiam in Anthol. p 
280. legitur καλδν»--ἔργο»--- ἑνὶ πατρίδ.. 
* Ald. Καΐσαι. 
f Bas. &.. Ald. $. 
5 Μὴν a Bas. abest, ut a Cod. Ar. et 
Cànt. 
^ Ald, κατά. 
! Cod. Cant. ele". 
J Alii libri habent? πα. Et in Απ- 


thol. p. 289. legitor. v, 2. ut in Ald, 


πάντη πᾶσι περιβλέπεται. | Unde Jos. 
Scaliger conj. wd»vrm τᾶσι émorpé- 


erai. 
& Is. Casaubenus cori. cum Stephano, 
ἀνιήσμ. . Ceterum Lambecius Commen- 


epigramma Latine ita vertit, 
dixi: visus mihi pulcher Alexis ; Undique 
nunc in se lumina amore trahit. — Quare 
os ostendis canibus swens leva? dolebis 
Postea ; nam Pluedrum nonne ita perdi- 
^ gramma hoc | d Áthen 

i ma hoc legitur apu . 
xiii. 6. Ρ. 589. D. et i Anthol. p. 333. 
sed lectio valde variat, et auctor cjus 
in Anthologia dicitur esse Asclepiades. 
Ald. legit ᾿Αρχειάνασσα», hic, et paulo 
post, etiam 8puuós. Cod. Cant. E$ δει. 
Ao. Apud Suidan v. ῥυτὶς cxtat disti- 
chon primum, sic, ' yv 
xbs iter ἔρως. 

* Hoc distichon laudatur a Gellio xix, 
1l. sed pro elxo» in libris ejus legitur 
ἔσχον. Extat etiam in Anthol. p. 526. 
v. Bern. Martinus Lect. Var. iv, 7. 


* Mer. Casaubonus corr. θάλλοι 


VITA PLATONIS, xv 


τος. Καὶ ἐτάφη lo τῇ Ακαδημία, ἔνλα τὸν πλεῖστον χρόνον διετέλεσε 
Φιλοσοφῶν ὅθον d ᾽Ακαδημαῦκὴ σροσηγορεύθη à. ἀπ᾿ αὐτοῦ αἴροσις. 
Καὶ παρεκέµφθη πανδημεὶ πρὸς τῶν αὐτόθι, διαθέµενος τοῦτον τὸν τρό- 
πον. Τάδε κατέλιπε Πλάτων, xal διέθετο Τὸ ὃν 'Ηφαιστιάδαν’ χα- 
plo, οὗ γείτων βοῤῥὄθεν ἡ ὁδὸς ἡ ἐκ τοῦ Κηφισιάσι/ ἱεροῦ, νότοθεν τὸ 
“Πράκλειον τὸ ἓν 'Ηφαιστιάδων, πρὸς ἡλίου δὲ ἀνιόντος ᾿Αρχέστρατος 
Φροάριος," πρὸς ἡλίου δὲ δυοµιένου Φίλιππος Xoxibeóg." Καὶ μὴ ἐξέστω 
τοῦτο μηδενὶ, μήτε ἀποδόσθαι, μήτε ἀλλάξασθαι, ἀλλ᾽ ἔστω ᾿Αδυμάν- 
του τοῦ παϊδέου εἷς τὸ δυνατόν. Καὶ τὸ ἐν ᾿Ερισιάδων” χωρίον, ὃ καρὰ 
Καλλιμάχου ἐκριάμην, οὗ γήτων βοῤῥὄθεν Εὐρυμόδαν Μυῤῥινούσιος, 
νύτοθον δὲ «Δἡμόστρατος Βυπετέρων," πρὸς ἡλίου ἀνιόντος Εὐρυμέδων 
λίοῤῥινούσιος, πφὸς ἡλίου δυοµένου Κηφισσός. ᾽Αργυρίου μνᾶς τρεῖς' 
Φιάλην ἀργυρᾶν, ἕλκουσαν pEt* χυμβεῖον ἄγον μέ’ δακτύλιον χρυσοῦν, 
καὶ ἐνώτιο» «χρυσοῦν, ὄγοντα συνάµφω" ὃ δραχμαὶς, ὀβολοὺς rosis. 
Κὐκλείδης 6 λιθοτόµος ὀφείλει aos τρεῖς μνᾶς. "4ρτεμιν ἀφίημι ἐλευθί- 
po». Οἰκέτας καταλείχω, Τύχανα, Βίκταν, πολλωνιάδη», Δ4ιονύσιον. 
Xxeóy τὰ γεγραµµόνα, ὧν ἔχει τὰ ἀντίγραφα Δημήτριο. ᾿ὈΟφείλω 
ὃ οὐδονὶ οὐθέν. ᾿Επκίτροποι δὲ, Σωσθένης, Σπεύσιππος, «Δημήτριος, 
' Hylas,* Εὐρυμίδων, Καλλίμαχος, Θράσιππος. Καὶ διέθτο μὲν οὗ- 
vec. ᾿Επεγράφη U αὐτφ' ᾿Επιγράμματα τάδε. Πρῶτον, Σωφροσύνη 
προφέρων θνητῶν, ἦθει τε δικαίῳ, ᾿Ενθάδε/ δὴ κεῖται Diog ᾿Αριστοκλέης. 
Ei δέτις ix πάντων σοφίης µέγαν ἔσχεν ἔπαινον, Τοῦτον ἔχει πλέῖστον, 
xa) Φθόνος οὐχ ἔπεται. "Έτερον δὲ Γαῖα μὲν ἐν κόλαψ! χρύπτει Tbe 
σῶμα Πλάτωνος, θυχὴ V ἀθανάτων τάξιν ἔχει µακάρων, Thoo ᾿Αρίσ- 
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ηται, ὅτι μὴ ἐν τῷ περ ψνχῆς, xal Απολογία. Φησὶ 9 ᾿ριστοτέ- 
λης, τὴν τῶν λόγων ἰδέαν αὐτοῦ μεταξὺ ποιήµατος εἶναι, καὶ πεζοῦ 
λόγου. Τοῦτον µόνον παραμεῖναι Πλάτωνι Φαβωρῖνος που φησὶν ἆνα- 
γιώσκοντι τὸν περὶ ψυχῆς,' τοὺς δ' ἄλλους ἀναστῆναι πάντας. "Ενιο 
τε φασὶν, ὅτι Φίλιππος 6 ᾿Οπούντιος τοὺς Nópoug αὐτοῦ μετέγραφεν 
ὄντας ἐν χηρφ. Τούτου δὲ καὶ τὴν ᾿Επινομίδα φασὶν εἶναι.. Εὐφορίαν 
δὲ καὶ Πανατιος εἱρήχασι, πολλάκις ὀστραμμένην εὐρῆσθαιό τὴν ἀρχὶν 
τῆς Πολιτείας, $v Πολιτείαν ᾿Αρίστοξενός Φησι πᾶσαν σχιδὸν iv τοῖς 
Πρωταγόρου γογράφθαι ᾿Αντιλογικοῖς’ λόγον δὲ σρῶτον γράψαι αὐτὸν 
τὸν ΦαἽδρο. Καὶ γὰρ ἔχει μειρακιῶδές T τὸ πρόβλημα. «Δικαίαρ- 
χος δὲ καὶ viv τρόπον τῆς γραφῆς ὅλον ἐπιμέμφεται, ὡς ῥορτικό. ο 
γοῦν Πλάτων λέγεται, θεασάµενός τινα κυβεύοντα, αἱτιάσασθου ^ τοῦ 
δὲ εἰπόντος, ug ixi μικρο ᾽Αλλὰ τὸ ya ἔθος, εἶπεν, οὐ μικρόν. 
Ερωτηθεὶς, s] ἀπομνημόνευμά τι αὐτοῦ ἔσται, ὥσπερ τῶν πρότερον, 
&xexpisa ro, ᾿Ονόµατος δὲ τυχεῖν πρῶτον, εἶτα πολλὰ daran, Εἰσελ- 
θόντος ποτὲ Εενοκράτους, εἶκε μαστιγῶσαι τὸν παῖδα αὐτὸν γὰρ μὴ 
δύνασθαι, διὰ τὸ ὠργίσθαιὰ ᾽Αλλὰ καὶ πρὸς τινα τῶν παίδων, Me- 
µαστίγωσο ἂν, οἱ μὴ ὠργιζόμην.! " Eq' ἵππου καθίσας, οὐθέως κατέβη, 
φήσας εὐλαβέσθαι, μὴ ἱπποτυφίᾳ ληφθῃ. ^ Toig µεθύουσι συνεβούλευα 
χατοκτρίζοσθαι ἀποστήσεσθαι γὰρ τῆς τοιαύτης ἀσχημοσύνης. Πίνεν 
ὃ) εἷς µέθην οὐδαμοῦ πρέπον Darys, πλὴν b» ταῖς ἑορταῖς τοῦ xal viv 
οἶνον δόντος θεοῦ. Καὶ τὸ πολλὰ δὲ καθεύδειν ἀπήρισκεν αὐτῷ. Ἶν 
γοῦν τοῖς Νόμοις dioi, Κοιμώμενος δὲ οὐδενὸς ἄξιος εἶναι δὲ ᾗδιστον" 
τῶν ἀκουσμάτων τὴν ἀλήθεαν οἱ δὲ, τὸ λέγειν τἀληθη. Καὶ κορὶ 
ἀληθείας δ᾽ iv τοῖς Νόμοις φησὶν οὕτως, Καλὸν μὲν ἡ ἀληθεία, ὦ ξένε, 
xa) µόνιμον' ἔοικε δὲ οὗ ῥάδιον πείθειν. ᾽Αλλὰ καὶ ἠξίου μνηµόσυνον 
αὐτοῦ λείπεσθαι, Ἆ ἐν Φίλοις, $ i» βίβλοις» ᾿Εξετόκιζε δὲ καὶ αὐτὸς 
τὰ πλεῖστα, χαθά τινες Φασί. Καὶ ἐτελεύτα μὲν, ὃν εἴπομεν τρόπον, 
Φιλίππου βασιλεύοντος ἔτος τρισκαιδέκατον, καθὰ καὶ Φαβωρῖνος φή- 
σὺν iy? ᾿Απομνημονευμάτων τρίσῳ' ὑφ᾽ οὗ καὶ ἐπιτιμηθῆναι Φησὶν αὐτὸν 
Θεότομποί ἍἨΜυρανιανὸς δ ἐν 'Ομοίοις φησὶ, Φίλωνα παροιµίας 
μνημονεύειν περὶ τῶν Πλάτωνος Φθειρῶν, ὡς οὕτας αὐτοῦ τελευτήσαν- 


4 Ald. τὸν περὶ ψυχῆς λόγον. ! AM. Bas. ὀργιζόμην. f. ὀργιξοίμην. 

* Vid. Suidas v. φιλόσοφος, et ibi Etiam pro ld dum bine 
Kusterus tom. iii. p. 610. "^ Ald. ἐν reis τοῦ καὶ eos depran. 

/ Cod. Cant, eópeb ye. * Bas, εἶναί τε fjw». — Cod. Cant. 

6 Ald. τι μειρακιῶδεν. ἴδιο». 

^ Cod. Cantabr. αἰτιᾶσθαι. ο Ald. fialos. 

5 Ald. ἀπ ύματα αὐτοῦ. P Ἐν ab Ald. et Bas, abest. 

J Ald. Bas. elxe, µαστίγωσαι * Bas µπτο». 

^ Ald. Bas. ὀργίξεσθαι. " Bas. µυρονιανός 


VITA PLATONIS, xv 


ve. Καὶ ἑτάρη i» τῇ Ακαδημία, ὄνθα τὸν πλεῖστον «χρόνον διετέλεσο 
Φιλοσοφῶν' dev xal ᾿Ακαδημαϊκ) προσηγορεύθη à ἀπ᾿ αὐτοῦ αἴρισι». 
Καὶ παρεπέρφθη σανδημεὶ πρὸς τῶν αὐτόθι, διαθέµενος τοῦτον τὸν τρό- 
πον. Τάδε κατέλιπε Πλάτων, καὶ διέθετο" Τὸ ὃν 'Ηφαιστιάδων’ χα- 
plo», d γιίτων βοῤῥὄἄθεν ἡ ὁδὸς ἡ ix τοῦ Κηφισιάσιν Ἱεροῦ, νότοθεν τὸ 
᾿Ηράκλειον τὸ ἐν 'Ηβαιστιάδων, πρὸς ἡλίου δὲ ἀνιόντος ᾿Αρχέστρατος 
Φρεαριος," πρὸς ἡλίου δὲ δυοµένου Φίλιππος Χολιδούς. Καὶ μὴ ἐξέστω 
τοῦτο μηδωὶ, µήτε ἀποδόσθαι, µήτε ἀλλάξασθαι:, ἀλλ᾽ ἔστω ᾿Αδιιμάν- 
veo τοῦ καιδίου εἰς τὸ δυνατόν. Καὶ τὸ iv ᾿Ερισιάδων” χωρίον, ὃ καρὰ 
Καλλιμάχου ἑπριάμην, ᾧ γεάέτων βοῤῥὄάθεν Εὐρυμέδων Μυῤῥινούσιος, 
νύτοθεν δὲ «Δημόστρατος Βυπετέρων," πρὸς ἡλίου ἀνιόντος Εὐρυμίδαν 
Μοῤῥινούσιος, πφὸς ἡλίου δυοµένου Κηφισσό.. Αργυρίου μνᾶς votis 
Φιάλην ἀργυρᾶν, ἕλκουσαν ρξέ’ κυμβεῖον ἄγον jd* δακτύλιον χουσοῦν, 
xa) iwériow «χρυσοῦν, ἄγοντα συνάµφα" ὃ δραχµας, ὀβολοὺς" τρεῖς. 
Εὐκλείδης 6 λ,θοτόµος ὀφείλαι µοι τρεῖς μνᾶς. "Αρτεμιν ἀφίημι ἐλευθέ- 
pav. Οἰκέτας καταλείπω, Τύχανα, Βίκταν, πολλωνιάδην, 4ιονύσιον.' 
Σκούη τὰ γεγῥαµµένα, ὧν ἔχει τὰ ἀντίγραφα «Δημήτριο. ᾿Οφείλω 
δ οὐδεὶ οὐθέν. ᾿Επίτροποι δὲ, Σωσθένης, Σπεύσιππος, «Δημήτριος, 
"Ηγίας Εὐρυμίδαν, Καλλίμαχος, Θράσιπποι. Καὶ διέθετο μὲν οὗ- 
seg. ᾿Επεγράφη 0 αὐτῷ" ᾿Επιγράμματα τάδε. Πρῶτον, Σωφροσύνῃ 
προφέρων θνητῶν, ἦθει τε δικαίῳ, ᾿Ενθάδε δὴ κεῖται Dies ᾿Αριστοκλέης. 
Ei δέ τις ἐκ πάντων σοφίης µέγαν ἔσχεν ἔπαινον, Τοῦτον ἔχει πλεῖστον, 
xal Φθόνος οὐχ ὄπεται. "Έτερον δὲ l'aia μὲν ly κόλαφ) χρύστει τέόδε 
σῶμα Πλάτωνος, Ῥυχὴ U ἀθανάτων τάξιν ἔχει µακάρων, Tio) ᾿Αρίσ- 


πέντε---γέσσι 
re yer τοσφαρθκοντα αρα 


Nam in Mei- 


t. 
P Menagius corr. Κηφησιάδα», vel Ky- 


* Is, Casaubonas leg. $, 9 
Steph. Bys. At v. Meursius de Pop. 
Attios v. Φρέαροι, et Menagius ad h. |. 

9 Is. Cassubonus et ius leg. 
Χολλιδοὺς, e Stephano Byz. v. Ἑολλίδαι. 

* Is. Casaubonus e ἆ 


5 Is, Casaubonus leg. Nvrered» : recte. 
v. Moeussins d. |. v. XNvrer), et Menagius 


ad b. ]. 
9 Vid. Piersonus ad Marin. v. 'Evé- 
p. t48. 
5 Bes, σὺν lvo. 


5 At Seneca ad Helv, c. 13. * Unum 
fuisse Homero servum, tres Platoni— 
satis constat Pro Βίκταν Menagius le- 
gendum putabat Βιθίαν, aut potius Bi- 


φίαν. 
ο Ald. οὐδὲν οὐθενί. 


* Ald. αὐτοῦ τῷ τάφφ. 

£ In Anthol. p. 191. Steph. legitur v. 
9. Ἐνθάδε κεῖται àrhp θεῖος, ut in Cod. 
Cesar. apud Lambecium Commentar, 
biblioth. Cesar. lib. vii. p. 128. v. 4. 
Obros ἔχει κουλὸ», καὶ φθόρο» ob φέρεται. 
Ald. Odes ἔχει πλεῖστον, ut Cod. Ce- 
sar. apad Lambeciom d. ). 

£ Aà a Bas. abest, 

^ In Anthol. p. 288. legitur :—4» κόλ- 
ii πι in Cod. Cesar. apud Lambe- 
citum e ο 
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τωνος, Τόν τις καὶ τηλυθι ναίων Τιμᾷ ἀνὴρ ἀγαθὸς θεῖον Ἰδόνία βίον. 
Καὶ ἄλλο δὲ νοώτερον/ Αἴετὲ, τἷπτε βέβηκας ὑπὲρ τάφον; Ἡ τίνος, 
εἰπὲ, ᾽Αστερόεντα θεῶν olxov ἀποσκοκέεις; Νυχῆς sip] Πλάτωνος ἄπο- 
αταµένης ἐἓά Όλυμπον Εἰκῶν, σῶμα δὲ τοῦ γηγενὲς "Arf; ἔχει. 
"Ἔστι καὶ ἡμέτερον οὕτως ἔχον,' Καὶ πῶς, εἰ μὴ Φοῖβος ἂν 'Ελλάδα 
Φῦσε Πλάτωνα, ψυχαὰς ἀνθρώπων γραµµασιν ἠκέσατοι Καὶ γὰρ ὁ 
τοῦδε γεγὼς ᾿Ασκληπιός ἐστιν ἱητὴρ Σώματος, cs. ψυχῆς ἀθανάτοιο 
Πλάτων. Καὶ ἄλλο, ὡς ἑτελεύτα, Φοῖβος ἔφυσε βροτοῖς ᾿Ασκληπιὸν, 
ἠδὲ Πλάτωνα Τὸν μὲν, ἵνα ψυχὴν, τὸν 9, ἵνα σῶμα, o0,"  Δαισά- 
µενος δὲ γάμον, πόλιν ἤλυθεν, ἦν ποτε αὐτῷ" "Ἔκτισε, καὶ δαφέδῳ 
Ζηνὸς ἐνιδρύσατο. Καὶ τὰ μὲν ᾿Επιγράμματα ταῦτα. Μαθηταὶ δ' 
αὐτοῦ, Σπεύσιππος ᾿4θηναῖος, Εενοκράτης Χαλκηδόνιος, Αριστοτέλης 
Σταγειρίτης, Φίλιππος ὁ ᾿Οπούντις, Εστιαῖος Περίνθιος, dle Συρµ- 
κούσιος, "Αμυκλος ᾿Ηρακλεώτης, " Epaa og? καὶ Koploxog, Σχήψιοι, 
Τιμόλαος Κυζικηνὸς, Εὐαίαωνι 4αμϕακηνὸς,' Πθων,' καὶ Ηρακλείδης, 
Αἴνιοι  Ππποθαλῆς, καὶ Κάλλιππος, ᾿Αθηναῖοι, «Δημήτριος ᾽Αμϕιπολί- 
της, Ηρακλείδης Ποντικὸς, xal ἄλλοι πλείους σὺν olg καὶ γυναῖκες 
δύο, 4ασθένεα Μαντινικὴ," καὶ ᾽Αξιοθία Φλιασία, $ καὶ ἀνδρεῖα ἡμ- 
πίσχετο, ὧς φησι Δικαίαρχος. "Ενιοι δὲ καὶ Θεόβραστον ἀκοῦσαι 
Φασὶν αὐτοῦ. καὶ Ὑπερίδην τὸν ῥήτορα Χαμαιλέων φησὶ, xal 4υκοῦρ- 
yov ὁμοίως Πολέμων ἱστορεῖ καὶ «Δημοσθένην. Σαβῖνο λέγε καὶ 
Μνησίστρατον Θάσιον, παρατιθέµενος” iv ὃ Μελετητικῆς "Ύλης" καὶ 
elxóg ἔστι. Φιλοπλάτωνι δέ σοι δικαίως ὑπαρχούσ], καὶ παρ) ὀντινοῦν 
τὰ τοῦ φιλοσόφου δόγµατα Φφιλοτίµως ζητούσῃ, ἀναγκαῖον ἡγησάμην 
ὑπογράψαι, καὶ τὴν φύσιν τῶν λόγων, xoi τὴν τάξιν τῶν διαλόγων, καὶ 
τὴν ἔφοδον τῆς ἐπαγωγῆς) ὡς οἷόν τε στοιχειαδῶς, καὶ ἐπὶ χεφαλαίων, 
πρὸς τὸ μὴ ἀμοιρεῖν αὐτοῦ τῶν δογμάτων τὴν περὶ τοῦ βίου συναγωγήν. 
Γλαῦκα γὰρ el; ᾿4θήνας, Φασὶ», εἰ δέῃ σοι τὰ xa εἶδος διηγεῖσθαι. 


ἑ Δὲ abest ab Ald. Bas. * Ald. λαφακηνό». 
j Extat in Anthol. d. |. sed legituribi — * Ald. Bas. Πείδων. 
v. "A σῶμα δὲ *y$j γηγενέι. Cod. Cant. — * Ald. Bas. κάλλιππος. 
δὲ δ) γηγενές. * Is, Casaubonus εἰ Menagius legi 
Bas. σὲ Meibom. els : malc. malebant Marrivís: sine caussa idonea. 

! Hoc, etsequens, epigramma legitur Nam et lib. iv. I. legitur Λασθενία $ Ma»- 
in Anthol. p. 288. τινικὴ, et apud Plat. Sympos. 22. et 29. 

- , Hic versiculus laudatur a Suida v. Diotima vocatur Μαντυική» 

* Ald. ἀνδρία---ἡμπίσχετο. 

. "Anthol. c» wo) ἑαντφ. Ald. f»v Ὁ Is. Casaubonus conj. $ καὶ AXaBivos 
ποτε αὐτφ. EtaórgQ quidem etiam (ᾱ- λέγει, Μνησίστρατον Θάσιαν vapor. 
saubono placebat. * Ald. Bas. ueAeruciis. 

ο Ald."Eeriaios. Bas. ἠστιαῖο.. y Pro ἑπαγωγῆς I. Casaubonus reponi 
Ρ Cod. Cant. "Epacxos. Ald. κον- jubebat ἀγωγῆ.. At ἐκαγωγῆς legitur 
ρίσκο». etiam apud Suidan, qui v. ἐπαγωγὴ lau- 
* Cod. Arund, Εὐάνων. dat verba ἀναγκαῖο-- τῆς ἐπαγωγῆς. 
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Μιαλόγους τοίνυν φασὶ πρῶτον γράψαι Ζήνωνα τὸν ᾿Ελεάτην' ᾿4ριστο: 
τέλης δὲ ἐν «ρώτῳ περὶ Πονητῶν" ᾿Αλεξαμενὸν Στυρέα, $) Tfjv, dg καὶ 
Φαβωρῖνος i» ᾽Απομνημονεύμασι. — ddoxei δέ µοι Πλάτων, ἀκριβώσας 
τὸ εἶδος, xal τὰ πρωτεῖα δικαίως dv, ὥσπερ τοῦ κάλλους, οὕτω xal 
τῆς εὑρέσεως, ἀποφέρεσθαι. "Εστι δὲ διάλογος λόγος» ἐξ ἐρωτήσεως, 
καὶ ἀποκρίσεως, συγκείµενος περί τινος τῶν Φιλοσοφουμένων’ καὶ πολἰ- 
τικῶν, μετὰ τῆς πρεπούσης ἠθοποι]ας τῶν παραλαμβανομἔνων προσώ- 
sav, καὶ τῆς κατὰ τὴν λέξιν κατασχευῆς. «Διαλεκτικὴ δέ ἐστι τέχνη 
λόγων», Bi ἧς ἀνασκευάζομον Tl, ἢ πατασκευάζοµεν, ἐξ ἐρωτήσεας, καὶ 
ἀποκρίσεως, τῶν προσδιαλογοµένων. — Tou δὲ λόγου τοῦ Πλατωνικοῦ 
δύο εἰσὶν ἀνωτάτω χαρακτῆρες ὃ, τε ὑφηγητικὸς, καὶ ὁ ζητητικός. 
Διαιρεῖται ὃ ὁ ὑφηγητικὸς el; δύο ἄλλους, χαρακτῆρας θεωρηµατικό” 
τε, καὶ πρακτικόν καὶ τῶν, ὁ μὲν θεωρηματικὸςε εἷς τὸν βυσικὸν, καὶ 
λογικόν' ὁ δὲ πρακτικὸς, εἷς τὸν ἠθικὸν, καὶ πολιτικὀν. Τοῦ δὲ ζητη- 
σικοῦ καὶ αὐτοῦ δύο εἰσὶν οἱ πρῶτοι χαρακτῆρες' Ó, τε γυμναστικὸς, 
καὶ 6^ ἀγωνιστικός. Καὶ τοῦ μὲν γυμναστικοῦ μµαμυτικός τε, καὶ 
πειραστικός τοῦ δὲ ἀγανιστικοῦ, ἐνδεικτικὸς xad ἀνατρεχτικός. Οὐ 
λανθάνει ὃ ἡμᾶς, ὅτι Tivi; ἄλλως διαφέρειν τοὺς διαλόγους Φασί. «4έ- 
ουσι γὰρ αὐτῶν τοὺς μὲν δραματικοὺς, τοὺς δὲ διηγηματικοὺς, τοὺς δὲ 
μικτούς. ^ ᾿Αλλ ἐκεῖνοι μὲν τραγικῶς μᾶλλον, ἢ Φιλοσόφως, τὴν δια- 
φορὰν τῶν διαλόγων προσωνόµασαν. ὮΕἰσὶ δὲ τοῦ μὲν Φυσικοῦ, olov ὁ 
Tíjaios" τοῦ δὲ λογικοῦ, ὅ, τε Πολιτικὸς, καὶ ὁ Κρατύλος, καὶ Παρμε- 
νίδης, xal Σοφιστής τοῦ ὃ ἠθικοῦ, ἤ, τε Απολογία, καὶ ὁ Κρίτων, xa) 
Φαίδων, καὶ Φαΐδρος, καὶ τὸ Συµπκόσιον, Μενέξενός τε, καὶ Κλειτοφῶν, 
καὶ ᾿Επιστολα), xal Φίληβος,/ "Ίππαρχος, ᾿Αντεραστα!’ τοῦ δὲ πολιτι- 
κοῦ, 3, τε Πολιτεία, καὶ οἱ Νόμοι, καὶ ὁ Μίνως, καὶ ᾿Επινομὶς, καὶ ὁ 
"Ατλαντικός τοῦ δὲ μαιευτικοῦ, ᾿Αλκιβιάδαι,ὲ Θεάγης, 4ὖσις, 4άχης' 
τοῦ δὲ πειραστικοῦ, Εὐθύφρων, Μένων, "Ίων, Χαρμίδης, Θεαίτητος" 
τοῦ δὲ ἐνδεικτικοῦ, ὧς ὁ Πρωταγόρας" καὶ τοῦ ἀνατρεπτικοῦ, Εὐθύδη- 
pos, Tania δύο, Γοργίας. Καὶ περὶ μὲν διαλόγου, τί ποτέ ἐστι, καὶ 
τίνε; αὐτοῦ διαφοραὶ, ἀπόχρη λέγειν. ᾿Επεὶ δὲ πολλὴ στάσις ἐστὶ, καὶ 
οἱ μὲν φασὶν αὐτὸν δογµατίζειν, οἱ D οὔ. φέρε, καὶ σερὶ τούτων διαλά- 
βωµεν. Αὐτὸ τοίνυν τὸ δογµατίζειν ko) δόγμα τιθέναι, ὡς τὸ νοµο- 


* Vid. Athen. xi. 15. p. 505. C. & Ald. θεωρητικό». 


. * Ald. Bas. καλοῦ. ^ *Q abest ab Ald. Bas. Meib. 
ὁ Λόγος abest ab Ald. Bas. $ Cod. Arund. γυμναστιαστικοῦ. 
* Bas. φιλοσοφομέναων. J Ald. καὶ φίληβος, καὶ ἐπιστολαί. 

. 4. Ald. δή. -& Bas. Αλκιβιάδης. Sed jam Ald. 
* Ald. ÉAXovs δύο. edidit ᾽Αλκιβιάδαι, ut scriptum erat in 
7 Ald. θεωρητικόν. Cod. Sambuci οἱ reg. Paris. 


Plat. VoL. I. 
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τῶνος, τόν τις καὶ τηλύθι ναίων Τιμᾶ ἀνὴρ ἀγαθὸς θεῖον Ἰδόντα βίον. 
Καὶ ἄλλο δὲ νεώτερον) Aierà, τἷπτε βέβηκας ὑπὲρ τάρον; 5$ τίνος, 
εἰπὲ, ᾽Αστερόεντα θεῶν οἶκον ἀποσκοπέεις; Ψυχῆς ell Πλάτωνος ἄπο- 
αταµένης ἐξ "Όλυμπον Εἰκών, σῶμα δὲ τοῦ γηγενὲς ᾿Ατθὶς ἔχει. 
"στι καὶ ἡμέτερον οὕτως ἔχον, Καὶ πῶς, εἰ μὴ Φοῖβος ἂν) Ελλάδα 
Φῦσε Πλάτωνα, Ψυχας ἀνθρώπων γράµµασιν ἠκέσατοι Καὶ γὰρ 6 
τοῦδε γογως ᾽Ασκληπιός ἔστιν Ἰητὴρ Σώματος, ὡς ψυχῆς ἀθανάτοιο 
Πλατων. Καὶ ἄλλο, ὧς ἑτελεύτα, Φοῖβος ἴφυσε βροτοῖς σκληκιὸν, 
ἠδὲ Πλάτωνα" Ty μὲν, ἵνα ψυχὴν, τὸν δ᾽, ἵνα σῶμα, ador."  4αισά- 
ενος δὲ γάμου, πόλιν ἤλυθεν, ἦν ποτε αὐτῷ" Ἔκτισε, καὶ δαπέδῳ 
Zw ἐνιδρύσατο. Καὶ τὰ μὲν ᾿Επιγράμματα ταῦτα. Μαθηταὶ δ᾽ 
αὐτοῦ, Σπεύσιππος ᾿4θηναῖος, Εενοκράτης Χαλκηδόνιος, ᾿ Αριστοτέλης 
Σταγειρίτης, Φίλιππος ὁ ᾿Οπούντιος, Εστιαῖος Περίνθιο, Δίων Συρρ- 
κούσιος, "4μυκλος 'Ηρακλεώτης, " Epaa os, καὶ Kopiaxog, Σχήψιοι, 
Τιμόλαος Κυζικηνὸς, Εὐαίωνε 4αμψακηνὸς, Πίθων,’ καὶ Ηρακλείδης, 
Aiwoi, ᾿Ἰπποθαλῆς, καὶ Κάλλιππος, ᾿Αθηναῖοι, «Δημήτριος ᾽Αμϕιπολί- 
της, Ηρακλείδης Ποντικὸς, xal ἄλλοι πλείους σὺν olg καὶ γυναῖκες 
δύο, 4ασθένεια Μαντινικὴ," καὶ ᾽Αξιοθία Φλιασία, 9; καὶ ἀνδρέια ἡμ- 
πίσχετο, de φησι 4ixalapyog. "νιοι 08 καὶ Θεόῤραστον ἀκοῦσαι 
Φασὶν αὐτοῦ. καὶ 'Ὑπερίδην τὸν ῥήτορα Χαμαιλέων φησὶ, καὶ Auxcüp- 
yov ὁμοίως Πολέμων ἱστορεῖ καὶ «Δημοσθένην. «Σαβῖνο λέγει καὶ 
Ἀνησίστρατον Θάσιον, παρατιθέµενος" ἐν ὃ Μελετητικῆς' "Tog: xal 
εἰκός ἐστι. Φιλοπλάτωνι δέ σοι δικαίως ὑπαρχούσῃ, καὶ wap' ὀντινοῦν 
vd τοῦ βιλοσόρου δόγματα φιλοτίµως ζπτούσμ, ἀναγκαῖον ἡγησάμην 
ὑπογράψαι, καὶ τὴν φύσιν τῶν λόγων, καὶ τὴν τάξιν τῶν διαλόγων, καὶ 

τὴν ἔφοδον τῆς ἐπαγαγῆςἡ) ὡς οἷόν το στοιχειαδῶς, καὶ ἐπὶ χεφαλαίαν, 
πρὸς τὸ μὴ ἀμοιρεῖν αὐτοῦ τῶν δογμάτων τὴν περὶ τοῦ βίου συναγωγήν. 
Γλαῦκα γὰρ eig ᾿4θήνας, Φασὶν, si Dey σοι τὰ xa εἶδος διηγεῖσθαι. 


à Δὲ abest ab Ald, Bas. * Ald. λαψακηνό». 
Jj Eatat in Anthol. d. |. sed legituribi — * Ald. Bas. Πείδων. 
v. 4. σῶμα δὲ γῆ meris. Cod. Cant. — * Aid. Bas. κάλλιππαε, 


σῶμα δὲ δ) Ύηγε * Is, Casaubopus οἱ Menagios legi 
* Bas. et riam. els : malc. . . malebant Marrivís: sine caussa idonea. 
! Hoc, etsequens, epigramma legitur Nam et lib. iv. 1. legitur Λασθενία ἡ Ma»- 
in Anthol. p. 283. τινικὴ, et apud Plat. Sympos. 22. et 29. 


* Hic versiculus laudatur a Suida v. Diotima vocatur Μαντιική. 
σάου. * Ald. ἀνδρίᾳ---ἡμπίσχετο. 

* Anthol f» ποθ ἑαντφ. Ald. Jv . *" Is. Casaubonus conj. ὃ καὶ XaBiros 
wore abre. Et αὐτῷ quidem etiam Ca-  Aéyei, Μνησίστρατον Θάσιον vapor. 


saubono placebat. * Ald. Bas. ueAeruciis. 
ο Αἱά. Ἔστιαοι. Bas. ἡστιαῖο». J Pro ἐπαγωγῆς Is. Casaubonus reponi 
P» Cod. Cant. Ἔρασκοι. Ald. κου. jubebat &yeryfs. At ἐπαγωγῆς legitur 


ploxos etiam apud Suidan, ui v. ἑκαγωγὴ lau- 
9 Cod. Arund. Εὐάνων. dat vera üraykasoy—Ti) ^ )s évoryeryüs. 
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Διαλόγους τοίνυν φασὶ κρῶτον γράψαι Ζήνωνα τὸν ᾿Βλεάτην' ᾿4ριστο- 
τέλης δὲ ἓν πρώτῳ περὶ Ποιητῶν" ᾿4λεξαμενὸν Στυρία, 5) Τήΐον, ὡς καὶ 
Φαβωρῖνος ἓν ᾽Απομνημονεύμασι. «Δοχεῖ δέ µοι Πλάτων, ἀκριβώσας 
τὸ εἶδος, xal τὰ πρωτεῖα δικαίως ἂν, ὥσπερ τοῦ κάλλους, οὕτω καὶ 
τῆς εὑρέσεως, ἀποφέρεσθαι. "Εστι δὲ διάλογος λόγος ἐξ ἐρωτήσεας, 
καὶ ἀποχρίσεως, συγκείµενος περί τινος τῶν Φιλοσοφουμένων’ καὶ πολι- 
τικῶν, μετὰ τῆς πρεπούσης ἠθοποι]ας τῶν παραλαμβανομένων προσάώ- 
sov, καὶ T3; κατὰ τὴν λέξιν κατασκευῆς. «Διαλεχτικὴ δέ ἐστι τέχνη 
λόγων, δι ἧς ἀνασκευάζομεν Ti, 9) κατασκευάζοµεν, ἐξ ἑἐρωτήσεως, καὶ 
ἀποκχρίσειο, τῶν προσδιαλεγοµένων. — Tou δὲ λόγου τοῦ Πλατωνικοῦ 
δύο εἶσὶν ἀνωτάτω χαρακτῆρες' 0, τε ὑφηγητικὸς, xal ὁ δητητικός. 
4ιαιρεῖται D. 6 ὑφηγητικὸς slg δύο ἄλλους, χαρακτῆρας' θεωρηματικό/ 
τε, καὶ πραχτικόν καὶ τῶν, ὁ μὲν θεωρηματικὸςέ elg τὸν ῥυσικὸν, καὶ 
λογικόν' ὁ δὲ κρακτικὸς, elg τὸν ἠθικὸν, καὶ πολιτικὀν. Τοῦ δὲ ζητη- 
τικοῦ xa) αὐτοῦ δύο εἶσὶν οἱ πρῶτοι χαρακτῆρες ὅ, τε γυμναστιχὸς, 
καὶ ó^ ἁγωνιστικός. Καὶ τοῦ μὲν γυμναστικοῦ, µανευτικός τε, καὶ 
πειραστικός τοῦ δὲ ἀγανιστικοῦ, ἐνδεικτικὸς καὶ ἀνατρεπτικός. Οὐ 
λανθάνει ὃ) ἡμᾶς, ὅτι τινὲς ἄλλως διαφέρειν τοὺς διαλόγους Φασί. 4ί- 
you γὰρ αὐτῶν τοὺς μὲν δραματικοὺς, τοὺς δὲ διηγηματικοὺς, τοὺς δὲ 
μικτούς. ' ᾽Αλλ’ ἐχεῖνοι μὲν τραγικῶς μᾶλλον, 9$) Φιλοσόφως, τὴν δια- 
βορὰν τῶν διαλόγων προσωνόµασαν. Ell δὲ τοῦ μὲν Φυσικοῦ, οἷον Ó 
Τ]μαιος' τοῦ δὲ λογικοῦ, ὅ, το Πολιτικὸς, καὶ ὁ Κρατύλος, καὶ Iappa- 
νίδης, xal Σοφιστής' τοῦ D ἠθικοῦ, ἤ, τε Απολογία, καὶ ὁ Κρίτων, καὶ 
Φαΐδων, καὶ Φαΐδρος, xal τὸ Συµπόσιον, Μενέξενός τε, καὶ Κλειτοφῶν, 
καὶ ᾿Επιστολαὶ), καὶ Φίληβος,” "Ίππαρχος, Αντερασταί’ τοῦ δὲ πολιτι- 
κοῦ, 3, τε Πολιτεία, καὶ οἱ Νόμοι, καὶ ὁ Μίνως, xal ᾿Επινομὶς, xad ὁ 
Ατλαντικός’ τοῦ δὲ μαιευτικοῦ, ᾿Αλκιβιάδαι, Θιάγης, Αὖσις, 4άχης' 
τοῦ δὲ πειραστικοῦ, Εὐθύφρων, Μένων, "Ίων, Χαρμίδης, Θπαΐτητος 
τοῦ δὲ ἐνδειχτικοῦ, ὧς ὁ Πρωταγόρας" καὶ τοῦ ἀνατρεπτικοῦ, Ἐὐθύδη- 
ps; Ἱπτίαι δύο, Γοργίας. Καὶ περὶ μὲν διαλόγου, τί ποτέ ἐστι, καὶ 
Τΐνες αὐτοῦ διαφοραὶ, ἀπόχρη λέγειν. ᾿Επὲὶ δὲ πολλὴ στάσις ἐστὶ, xad 
oi μὲν φασὶν αὐτὸν δογµατίζειν, οἱ δ οὔ. φέρε, καὶ περὶ τούτων διαλά- 
βωµεν. «ὐτὸ τοίνυν τὸ δογµατίζειν ἐστὶ δόγμα τιθέναι, ὧς τὸ νοµο- 


* Vid, Athen. xi. 16. p. δ0δ. C. Ες Ald. θεωρητικό». 

. * Ald. Bas. καλοῦ. h Ὁ abest ab Ald. Bas. Meib. 
ὁ Λόγος abest ab Ald. Bas, $ Cod. Arund. γυμναστιαστικοῦ. 
* Bas. $iAocodonéror. j Ald. καὶ φίληβος, καὶ ἐπιστολαί. 

. 4 Ald. δή. A Bas. Αλκιβιάδη. | Sed jam Ald. 
* Ald. ἄλλους δύο. edidit ᾽Αλκιβιάδαι, ut scriptum erat in 
4 Ald. θεωρητικόν. Cod. Sambuci ct reg. Paris. 


Plat. Vor. I. 
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Étxeiv, vópous τοθίναι. Δόγμα”. Di" ἑκατέρως καλεῖται, τό, τα δοξα- 
ζόκενον, καὶ ἡ δόξα αὐτή. Τούτων δὲ τὸ μὲν δεξαζόµενον, πρότασίς 
στι ἡ δὲ δόξα, ὑπόληψις. 'Ο τοίνυν Πλάτων, περὶ μὲν ὧν κατείληφεν, 
ἀποφαίνεται, τὰ δὲ ψευδή διολέγχει, περὶ δὲ τῶν ἀδήλων ἐκέχε. Καὶ 
περὶ μὲν τῶν αὐτῷ' δοχούντων ἀκοφαίνεται διὰ τετάρων προσώσων, 
Σωκράτους, Τιμαίου, τοῦ ᾿Αθηναίου ξένου,’ τοῦ ᾿Ελεάτου ξένου. Εἰσὶ 
δ) οἱ ξένοι οὐχ, ὥς τινες ὑπέλαβον, Πλάτων, κα) Παρμενίδης, ἀλλὰ 
πλάσµατά slow! ἀνώνυμα. ᾿Εκεὶ καὶ τὸ Σωκράτους, καὶ τὰ Τιμαίου, 
λέγων Πλάτων δογµατίδει περὶ δὲ τῶν ψευδῶν ἐλεγχομένους εἰσάγε, 
οἷον Θρασύμαχον, καὶ Καλλικλέα, καὶ Πῶλον, Γοργίαν τε, καὶ Πρω- 
ταγόραν ἔτι δ ᾿Ηπίαν, καὶ Εὐθύδημον, καὶ δὶ καὶ τοὺς ὁμοίους. 
Ποιούμενος δὴ τὰς ἀποδείξεις πλείστῳ χρῆται τῷ τῆς ἐκαγωγῆς pomo, 
οὐ μὴν µονοτρόπως,’ ἀλλὰ διχη. "Εστι μὲν γὰρ ἐπαγωγὴ λόγος διά 
τινων ἆληθῶν τὸ ὅμοιον ἑαυτῷ ἀληθὲς οἰχείως ἐπιφέρων. «Δύο δὲ τῆς 
ἐκαγωγῆς εἶσὶ τρόποι, ὅ, τε xaT. ἐναντίωσιν, καὶ ὁ ἐκ τῆς ἀκολουθίας, 
Ὁ μὲν οὖν κατ ἐναντίωσιν ἐστὶν, ἓξ οὗ τῷ ἑἐρατώμόνῳ περὶ πᾶσαν 
ἀπόκρισιν ἀκολουθήσει" τὸ ἑναντίον' olov, Ὁ ἡμὸς πατὴρ τῷ σῷ warpi," 
ἦτοι ἕτερός ἐστιν, 3) ὁ αὐτός ε μὲν οὖν ἕτερός ἐστι τοῦ ἐμοῦ πατρὸς ὁ 
vig πατὴρ, πατρὸς ἕτερος dv, οὐκ ἂν eig πατήρ el δὲ ὁ αὐτός leri τῷ 
ἐμῷ κατρὶ, ὁ αὐτὸς dv τῷ ipd sapi, ὁ ἐμὸς ἂν εἴη πατήρ." Καὶ 
πάλι, El µή ἐστι ζῶον ὁ ἄνθρωπος, λίθος ἂν εἴη, ἢ ξύλον' οὐκ ἔστι δὲ 
λίθος, $ ξύλον' ἔμψυχον γάρ ἔστι, καὶ ἐξ αὑτοῦ κινεῖται ζῶον ἄρα 
ἑστίν' εἶ δὲ ζῶόν ἐστι, ζῶον δὲ καὶ κύων, καὶ βοῦς, οἵη ἂν καὶ ó ἄν- 
ὄρωπος ζῶον, καὶ κύων, καὶ βοῦς. Καὶ οὗτος μὲν ὁ τῆς ἱπαγαγῆς 
xaT ἑναντίωσιν, xal µάχην, τρόπος, d ἐχρῆτο, οὐ πρὸς τὸ δογµατίζειν, 


! Leguntur hec verba apud Suidan v. ὁ βοῦε (ut Ald. Bas.)-—«al µάχην τρόπος 


δογµατιζει' sed pro δόγµα libri ejus ba- à διελέγχων. Ὁ δὲ τῆς — 
bent τὸ δόξαν. ἀποδεικνύε. καὶ ἔστυ à μὲν πρότεροε --- 

* Ald. δόγµατα δὲ, ut Cod, Arund. κατ’ ἐκεῖνον τὸν κ δέ ἐστι 
| * Etiam hec verba descripsit Suidas ---τοῦ δικαίου ἁπλῶς, ἀλλὰ τῶν ἐπὶ µέ- 
v. δόγματα ἑκατέρως καλεῖται' sed ποι- ϱρους---δὲ (repos —Pià γοῦ ἐπὶ µέρουτ---ἕκ 





nulla in libris cjus aliter leguntur. 

* Ald p. 

P Cod. reg. Paris. τοῦ ᾿Αθηνοξένον. 

? Das. ét». recte. 

: * Ald. Bas. µονοτρόπφ. 

* Legitur bec ῥῆσιε, inde a verbis 
ἐπαγωγή ἐστι s usque ad verba ἐκ 
τοῦ µικροτέρον, καὶ ἀνάπαλιν s. 55. apud 
Suidan v. ἐπαγωγή. οι libri ejus ha. 
bent τὸ ὅμοιον αὐτῷ — ἐστιν τοῦ ἑμοῦ — 
τῷ ἐμφ πατρὶ, ὃ ἐμὸς ἂν εἴη πατήρ. --- 
ζῶόν ἐστιν---ἔμψνχοι---ἐξ αὐτοῦ (ut AM. 
Bas.) —t&or οὖν ἐστιν.---καὶ ó κύων, καὶ 


τιρων τῶν ἐπὶ µέρους, ὅτι τὸ καθ. Tilus- 
travit h. ], peculiari libello de Inductione 
veterum Reinhardus Viteb. À. C. 1180. 

( Bas. εἰσίν. 

* Bas. περὶ κᾶσιν ἀκολουθήσαι. 

* Menagius conj. τοῦ coU πατρός : 
male, opinor. Nam Laertius videtur hoc 
loco posuisse casum tertium, qui esset 
etiam pronomini ὁ abrbs accommodatos, 

* Batierius d. |. p. 849. conj. à ἐμὸς 
οὐκ ἂν εἴη πατήρ. 

* Ald. Bas. omittunt καὶ, ct in Bas. 
ncc μὲν legitur. 
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ἀλλὰ web; τὸ διελέχχειν. Ο δὲ τῆς ἀκολουθίας ἐστὶ διπλοῦς" ὁ piv, 
τὸ ἐπὶ µέρονς ζητούμενον διὼ τοῦ ἐπ) μέρους ἀποδεικνύς ὁ δὲ τὸ καθόλοα 
διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους πιστούµενος Καὶ ὅστιν ὁ μὲν πρότερος, ῥητορικὸς, 
ὁ δὲ δεύτερος, διαλεκτιχόρ' οἷον ἐν τῷ προτέρῳ ζητεῖται, ο 00e ἀπίκ- 
τεινεν' ἀπόδειξις, τὸ εὑρῆσθιω αὐτὸν xar! ἐχεῖνον τὸν χρόνον ἡμαγμιένον." 
“Ῥητορικὸς 9 ἔστιν ὁ τρόπος τῆς ἔπαγαογῆς οὗτος" ἐπειδὴ καὶ ἡ ῥητορικὴ 
sep] τὰ ἐπὶ µέρους, οὐ τὼ καθόλου, τὴν πραγµατείαν ἔχω. Ζητεῖ γὰρ 
οὗ περὶ αὐτοῦ τοῦ δικαίου, ἀλλὰ περὶ. τῶν ἐπὶ μέρους δικαίων. Ὁ ὃ 
ἕτερός ἐστι διαλεκτικὸς, πθοαποδειχθέντο; τοῦ καθόλου διὼ τῶν ἐπὶ 
έρους οἷον ζητεῖται, εί ἡ ψυχὴ ἀθάνατος, καὶ el* ἐκ τῶν τεθνειώτων οἱ 
ζῶντες' ὅπερ ἀποδείκνυται ἐν τῷ περὶ Ψυχῆς διά τινος καθολικοῦ, ὅτι 
ἐκ τῶν ἑναντίων τὰ ἐναντία. καὶ αὐτὸ δὲ τὸ καθόλου κατασκευάζεται, 
ἔκ τινων” ὄντων bxi μέρους" olov, ὅτι τὸ καθεύδειν ἐκ τοῦ ἐγρηγορέναι, 
xal) ἀνάπαλιν καὶ τὺ μεῖζον x τοῦ µικροτέρου, καὶ ἀνάπαλιν. Τούτο 
δὲ ἐχρῆτο sig τὴν τῶν ἑαυτῷ δοκούντων κατασκευήν. "Ώσπερ δὲ τὸ 
παλαιὸν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ πρότερον μὲν μόνος ὁ χαρὸς διεδραµάτιζον, 
ὕστερον δὲ Θέστις ἕνα ὑποκριτὴν ἐξεῦρεν ὑπὲρ τοῦ διαναπαύασθαι τὸν 
χορὸν, καὶ δεύτερον Αἰσχύλος, τὸν δὲ τρίτον Σοφοκλῆς, καὶ συνεπλή- 
βωσαν τὴν τραγφδίαν' οὕτως καὶ τῆς Φιλοσοφίας ὁ λόγος, πρότερον μὲν 
ἦν µονοσιδὴς, οὓς ὁ φυσικός» δεύτερον δὲ Σωκράτης προσέθηκε, τὸν ἠθικόν' 
τρίτον δὲ Πλάτων, τὸν διαλεκτικὸν, καὶ ἐτελεσιούργησε τὴν φιλοσοφίαν. 
θρασύλαος” δέ φησι, καὶ κατὰ τὴν τραγικὺν τετραλογίαν ἐκδοῦναι αὖὐ- 
τὸν τοὺς «4ιαλόγους' οἷον ἐκεῖνομ τέτρασι Δράμασιν ἡγωνίζοντο, dio- 
νοσίοις, 4ηναίοις, Παναθηναίοις, Χύτροις dv τὸ τέταρτου ἦν Σατυ- 
pixór. τὰ δὲ τέτταρα Apápara ἐκαλεῖτο Τετραλογία. Εἰσὶ τοίνυν, 
ησὺν, οἱ πάντες αὐτῷ γνήσιοι 4ιάλογοι, VE καὶ πεντήκοντα" τῆς μὲν 
Πολιτείας eig δέκα διαιρουµένης' ἂν καὶ εὐρίσκεσθαι σχεδὸν ὅλην παρὰ 
Πρωταγόφα! ἐν τοῖς ᾽Αντιλογικοῖς, Φφησὶ Φαβαρῖνος iv Παγτοδαπῆς 
Ἱστορία, δευτέρῳ' τῶν δὲ Νόμων, elg δυοκαίδικα. Ίετραλογίαι δὲ 
ἐννέα, ἑνὸς βιβλίου χώραν ἐπεχούσης τῆς Πολιτείας, καὶ ἑνὸς τῶν Νό- 
pe». Πρώτην μὲν οὖν τετραλογίαν τίθησι, τὴν κοινὴν ὑπόθεσιν ἔχου- 
σαν παραδεῖξαι γὰρ βούλεται, ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ Φιλοσόφου βίος. 


5 Πιστούμενος ab Ald. Bas. abest. Cod. Ατ. Θράσυλος. Ald. θρασύλλο». 


Stephanus edidit, ὁ δὲ πιστούµενοι τοῦ  ε Locus hic, inde a verbis éxeivo: τέτ- 

καθάλον διὰ τοῦ ἐνὶ uápous. ρασι usque ad verba δεντέρα τετραλογία, 
* Des. Jj . legitur apud Suidan v. τετραλογία. Li- 
* Περὶ ab Ald. Bas. abest. bri autem ejus babent, révcapa δρ. omit- 
5 Ak Ald. tunt verba τῆς μὲν Πολιτείας--ὁ τοῦ Φι- 
€ Cod. Arund. οὗ. λοσόφου βίος et legunt καθ ἕκαστο» 
4 Bas. dx τίνω», τῶν βιβλίων. 
* Μόνος abest a Cod. Arund. ^ Vid. s. 37. 


{ Cod, reg. Paris. et Bas, θρασύλα. — * Ald, τετραλογία». 
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Διπλαῖς DÀ) χρῆται ταῖς ἐπιγραφαῖς ἑκάστου τῶν βιβλίων τῇ μὲν, ἀφδ 
τοῦ ὀνόματος τῇ δὲ, ἀπὸ τοῦ πράγματος. Ταύτης τῆς τετραλογίας, 
ἥτις ἐστὶ πρώτη, ἡγεῖται Εὐθύφρων, 9$ περὶ ὁσίου. ὁ διάλογος 9 ἔστι 
πειραστικός' δεύτερος, ᾿ Απολογία Σωκράτους, ἠθικός τρίτος, Κρίτων, 
j) περὶ πρακτέου,ξ ἠθικός τέταρτος, Φαΐδαν, ἢ περὶ ψυχῆς, ἠθικός. 
Δευτέρα τετραλογία, 3; ἡγεται Κρατύλος, ἢ περὶ ὀρθότητος ὀνομάτων, 
λογικός' Θεαίτητος, 9j περὶ ἑπιστήμης, πειραστικός Σοφιστὴς, ἢ περὶ 
τοῦ ὄντος, λογικός' Πολιτικὸς, ἢ περὶ βασιλείας, λογικός. Ῥῆς τρίτης 
ἡγεῖται Παρμωίδης, ἢ περὶ ἰδεῶν, λογικός' Φίληβος, ἃ περὶ ἡδονῆς, 
ἠθικός Συμπόσιον, ἢ περὶ ἀγαθοῦ," ἠθικός' Φαΐδρος, $) περὶ ἔρωτος," 
ἠθικός. Τῆς τετάρτης ἡγεῖται Αλκιβιάδης, $ περὶ ἀνθρώπου φύσεως, 
µαιουτίκός' ᾿ Αλκιβιάδης δεύτερος, ἢ περ) προσευχῆς, µαιευτικός' "ἴπσπαρ- 
χος, 5 Φιλοκερδὴς,’ ἠθικός' ᾽Αντερασταὶ, 5, περὶ Φιλοσοφίας, ἠθικός. Τῆς 

πέµπτης ἠγεῖται Θιάγης, 5 περὶ Φιλοσοφίας! µαιευτικός' Χαρμίδης, $ | 
περὶ σωφροσύνης, πειραστικός «4άχης, 9) περὶ ἀνδρείας, µαιυτικός 4ύ- 
ci, Ἡ περὶ φιλίας, µαιευτικός. Τῆς ἕκτης ἡγεῖται Εὐθύδημος, ἢ ἐριστικὸς, 
ἀνατροκτικός Πρωταγόρας, 5$ Σοφισταὶ, ἐνδεικτικός' Γοργίας, $ περὶ 
ῥητορικῆς, ἀνατρεπτικός. Μένων, 9) περὶ ἀρετῆς, πειραστικὀς. — T9 
ἑβδόμης ἡγοῦνται "Ἱππίαι δύο πρῶτος, 3) περ) τοῦ χαλοῦ. δεύτερος, ἢ 
περὶ τοῦ Ψψεύδους, ἀνατρεπτικοί' " kv, 5) περὶ Ἰ]λιάδος, πειραστικός" 
Meyi£evoc, 5, ᾿Εκιτάφιος, ἠθικό. Τῆς ὀγδόης ἡγεῖται Κλειτοφῶν, ἢ 
προτρεπτικὸς, ἠθικός Πολιτεία, 3) περὶ δικαίου, πολιτικός Τίμαιος, ἢ 
περὶ φύσεως, φυσικός Κριτίας, 3 ᾽Ατλαντικὸς, ἠθικός, Της ἐννάτης' 
ἡγεῖται Μίνως, 5) περὶ νόµου, πολιτικός Νόμοι, ἢ περὶ νομοθεσίας,’ πο- 
Διτικός' ᾿Επινομὶς, Ὦ νυκτερινὸς σύλλογος," 9) Φιλόσοφος, πολιτικός" 
Επιστολαὶ τρισκαίδεκα, ἠθικαί: iy αἷς ἔγραφεν, Eb πράττειν' ἸΕπί- 
χουρος δὲ, EO διάγειν Κλέων, Χαίΐρειν πρὸς ᾿Αριστόδημον, µία " πρὸς 
᾿Αρχύταν, δύο αρὸς «ιονύσιον, τέτταρες"; πρὸς 'Ερμείαν, καὶ "Ἔρα- 
στον, καὶ Koplexov, µία" πρὸς «{εωδάμαντα, pla" πρὸς Δἱωνα, µίοι. 
πρὸς Περδίκκαν, µία" πρὸς τοὺς «Δίωνος οἰχείους, δύο. Καὶ" οὗτος μὲν 


j Ald. Bas. τε. ! Ald, περὶ τοῦ νοµοθετεῖ». 

^ Ald. πρακτοῦ. * Verba $ νυκτ. σύλλογος absunt ab 
t Ald. φίληφος. Ald. sed in Bas. leguntur. 

* Ald. $ περὶ ἔρωτος. ν Vid, Suidas v. eb διάγει», et eb πράτ-- 
* Ald, περὶ καλοῦ. τειν.  Menagio verba, "Exíxoupos δὲ — 
ο Ald. ἀλκιβιάδης πρῶτος. recte. χαίρειν videbantur esse adventicia, 


P Aliilibri, ut Bas. legunt } περὶ (:y- — * Ald. ἑραστόδημον µία». 
λοκερδοῦς, Sed jam Ald. edidit,  $i- 3 Ald. rérrapas.' 


Xokepbfis. y Ald. κουρίσκον. 
* Ald. περὶ σοφίας. 7 Verba πρὸς Δίωνα, µία absunt a Bas. 
* Ald. ἀνδρίας. α Kal abest ab Ald. 


5 Ad, ἑνάτης. 
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οὕτω) διαιρεῖ, xai τινες ὄνιοι δὲ, ὧν ἐστι καὶ ᾿Αριστοφάνης ὁ Γραμμα- 
τικὸς, el; Τριλογίας ἄλκουσι τοὺς διαλόγους. ^ Kal πρώτην μὲν τιθέα- 
civ, ἦς ἡγῶται Πολιτεία, Τίμαιος, Εριτίας' δευτέραν, Σοφιστὴς, 
Πολιτικὸς, Κρατύλος τρίτην, Ἀόμοι, Μίνως, ' Enwoplg" τετάρτη», Θι- 
αἴτητος, Εὐθύφρων, ᾿ Απολογία πέμπτη», Κρίτων, Φαΐδων, 'Exwro- 
Aab τὰ δ ἄλλα καθ ὃν, καὶ ἀτάκτως. ᾿Αρχονται δὲ, οἱ μὲν, ὡς 
προείρητα!, ἀπὸ τῆς Πολιτείας οἱ 9, ἀπὸ ' ἀλκιβιάδου τοῦ μείζονος" οἱ 
δ, ἀπὸ Θεάγους ἔνιοι δὲ, Εὐθύφρονος ἄλλοι" Κλειτοφῶντος' τιὲς, 
Τιμαίου" οἱ δ ἀπὸ Φα[δρου ἕτεροι, Θεαιτήτου πολλοὶ δὲ ᾽Απολογίαν 
τὴν ἀρχὴν ποιοῦνται. ἨΝοθεύονται δὲ τῶν Διαλόγων ὁμολογουμένως, 
Μίδων, $ Ἱπποστρόφος, ᾿Ερυξίας,  ᾿Ερασίστρατοι/ ᾿Αλκυὼν, Ακί- 
Φαλος,: ἢ Σίσυφος, ᾿Αξίοχος, Φαίακες, Δημοδόκος,!' Xexibav, ᾿Εβδόμη, 
᾿Επιμανίδης diy ἡ ᾽Αλκυῶν, Atoyrog τιγὸς εἶναι δοχεῖ, χαθά! Φησι Φα- 
βαφῖνος iv τῷ πέµπτῳ τῶν ᾽Απομνημονευμάτων. ᾿Ονόμασι δὲ κέχρη- 
ται ποιχίλοις, πρὸς Τὸ μὴ εὐσύνοπτον εἶναι τοῖς ἁμαθέσι τὴν πραγµα- 
τείαν. ᾿Ιδιαίτατα) μὲν σοφίαν ἡγεῖται εἶναι τὴν τῶν νοητῶν καὶ ovrog 
ὄντων ἐπιστήμην, ἦν Φήσι περὶ θεὸν, xal ψυχὴν σώματος κεχωρισµάνην, 
Bia δὲ σοφίαν καὶ τὴν Φιλοσοφίαν χαλεῖ, ὄρεξιν οὖσαν τῆς θείας ao- 
βίας. Κοινῶς δὲ λέγεται παρ) αὐτῷ σοφία καὶ ἡ vaca ἐμπειρία οἷον 
ὅταν σοφὸν Aky»' τὸν δηµιουργόν. Ἀρῆται δὲ καὶ ἐπὶ διαφερόντων 
σηµαμοµένων τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασιν. Ὁ γοῦν φαῦλος λέγεται παρ 
αὐτῷ, καὶ kx) τοῦ ἁπλοῦ, ὡς καὶ παρὰ Εὐριπίδῃ ἐν 4υχιμνίῳ! φέρεται 
ἐπὶ τοῦ ᾿Ηρακλέους οὑτωσὶ, Φαῦλον, ἄκομψον, τὰ μέγιστ᾽ ἀγαθὸν," 
Πᾶσαν ἐν ἔργῳ" περιταμνόµενον Σοφίαν, λέσχης ἀτρίβωνα. «Χρῆται 
δὲ ὁ Πλάτων ἐνίοτε αὐτῷ, καὶ περὶ τοῦ xaAoU'? ὅστι δ’, ὅτε καὶ ἐπὶ τοῦ 
μιχροῦ.. ΗΠολλάκις δὲ xad διαφέρουσιν ὀνόμασιν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ σηµαι- 


^ Ald. οὕτω». 

* Ald. οἱ δέ. 

4 Ald. ἄλλοι δέ. 

* Ald. ἱππόστροφοι. Leg. Ἱπποτρό- 
φοε e Cod. bibl, Cesar. apud Lambec, 


lib. vii. p. 4. 

f Ald. épeciorparos. Lambec. d. |. 
legit, 'Eputías, ὃ καὶ Ερασίστρατος, $ 
περὶ πλούτου. 

8 Ald. ἀκέφαλον. Bas. ἀχέόφαλοι, ἢ σί- 
συφοι:; Lambec. d. |. legit totum locum 
sic, Ἁλκνὼν, $) περὶ µοταμορφώσεως, Axé- 

Σίσυφος, )) περὶ τοῦ βονλεύεσθαι, 
ἸΑξίοχος,  τερὶ συ, Φαίακες, $— 
Δημοδόκος, 3$) περὶ τοῦ ξυμβουλεύεσθα:, 
Χελιδὰν, $ —'EBSóus  --'Επιμείδη: $ 
---ὧν $ ' Ajucudis —. 


^ Bas. δηµόδοκο». 
5 Ald. κατά. 


J Descripsit hanc locum Suidas v. σο- 
φία. Sed pro τῆς θεία: σοφίας legit τῆς 
θεία. Φιλοσοφία». 

4 Ald. λέγει. 

! Cod. Arund. Λικυμνίφ. 

9 Laudatur hic versiculus Euripidis 
etiam ab Etymol. M. v. φαῦλον, cujus 
verba descripsit Suidas h. v. Etymol. M. 
libri babent ἀγαθὰ, sed Suidas legit ibi 
ἀγαθόν' verum v. εἶδέα babet, τὰ μέγιστα 


v. ' 

Ρ Leg. xaxov e Suida v. εἰδέα, ut jam 

Kusterus ibi animadvertit: etiam Hein- 

sius in. m, Das. adscripserat, f. κακοῦ. 

Ald. ἐπὶ ToU xaXoU—éwl τοῦ µετρίουν 

Etiam Cod. Arund. et Cod. reg. Paris. 
liabent ἐπί. recte. 
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νοµένου χρῆται. Τὴν οὖν ἰδέαν καὶ εἶδος ὀνομάζαω,' καὶ γένος, καὶ πα- 
ῥράδυγµα, καὶ ἀρχὴν, καὶ abris. ἉἈρῆται δὲ καὶ ταῖς ἑναντίαις θω- 
καῖς bxl τοῦ αὐτοῦ. Τὸ γοῦν αἰσθητὸν καὶ ὃν καλώ, καὶ μὴ Ov. ὃν μὲν, 
διὰ τὸ γένεσιν αὐτοῦ εἶναι" μὴ ὃν δὲ, διὼ τὴν συνεχῆ µεταβολή». Καὶ 
τὴν ἰδέαν, οὔτε κινούμενο, οὔτε μένον καὶ ταύτὸ,' καὶ dy, xal πολλά. 

Τὸ 9' αὐτὸ xal ἐπὶ πλειόνων εἴθισται ποιῖν. Ἔστι δὲ ἡ ἐξήγησις τῶν 
λόγων αὐτοῦ τρικλῆ. Πρῶτον μὲν γὰρ ἐκδιδάξαι xg, ὅ, τι ἐστὶν ἆκα- 
στον τῶν λεγομένων ἔπειτα τίνος exa! λέλεκτα!, πότερα κατὰ προη- 
γούµενο», 5 dv εἰκόνος μέρει, καὶ εἷς δογμάτων κατασκενὴν, 9 εἰς ἔλεγ- 
xov τοῦ χροσδιαλεγοµένου’ τὸ δὲ τρίτο», εἰ ὀρθῶς λέλεκται,. ᾿Επὲ δὲ 
καὶ σηµεῖα" τινὰ τοῖς βιβλίοις αὐτοῦ παρατίθενται Φέρε, καὶ περὶ τού- 
' quy Tl εἴκωμε. X* λαμβάνεται πρὸς τὰς λέξας, καὶ τὰ σχήµατα, 
καὶ ὅλως τὴν Πλατωνικὴν συνήθεια «Δικλῆ --' πρὸς τὰ δόγµατα, καὶ 
vd ἀρέσκοντα Πλάτωνι' "X* περιεστιγµένον, πθὸς τὰς ἐκλογὰς, καν 
καλλιγραφίας. dir περιεστιγµένη, πρὸς τὰς ἐνίων διορθώσεις" 'Ofe- 
AM περιεστιγµένος, πρὸς τὰς sixalou;* ἀθετήσεις' ᾽Αντίσιγμα κε- 
ριεστιγµένον, πρὸς τὰς διττὰς χρήσεις, καὶ μεταθέσεις τῶν γραφῶν' 
Κεραόνιον,, πρὸς τὴν ἀγωγὴν τῆς Φιλοσοφίας. ᾿Αστερίσκος, πρὸς τὴν 
συµφανίαν τῶν δογμάτων’ ᾿Οβελὸς," πρὸς τὴν ἀθέτησιν. Τὰ μὲν ση- 
pia ταῦτα" καὶ τὰ βιβλία Toraüra* περ, ᾿Αντ/γονος φησὶν à. Ka- 
ρύστιος ἐν τῷ περὶ Ζήνωνος, νεωστὶ ἐκδοθέντα, ei τις ἤθελε διαγνῶναι,” 
μισθὸν ἐἑτέλοι τος χεκτηρόνοις. Τὰ δὲ ἀρέσκοντα αὐτῷ ταῦτα Jv. 
Αθάνατον ἔλεγε τὴν ψυχὴν, καὶ πολλὰ µεταμβιενυµένην σώματα," 
ἀρχήν τε ἔχειν ἀριθμητικήν' τὸ δὲ σῶμα, γπωμετρικήν. ᾿Ωρίζετο 9 
αὐτὴν” May τοῦ πάντη διεστῶτος πνεύματος αὐτοχίνητον δὲ εἶναι, xod 
τριμερῆ. Τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς λογιστικὸνε µέρος, περὶ τῇ χεφαλῇ χαθ- 
εδρύσθαι' τὸ δὲ θυμοειδὲς, περὶ τῇ καρδίᾳ' τὸ δὲ ἐπιθυμητικὸν, περὶ τὸν 
ὀμφαλὸν, καὶ τὸ ἧπαρ,' συνίστασθαι. Περιέχει δὲ ἐκ τοῦ µέσου 


xxi 


« Vid. ad Pheedon. xlv. 2. 
* Etiam hunc locum excerpsit Suidas 
v. εἶδέα, et v. lBéas. Sed le legit ών εἰ 


Paris. habent àoAés. 
ο Ald. Bas. εἰκαίως. 
b Alü libi, at Ald, Bas. legunt κε- 


δίαν pro οὖν ἰδέαν. Etiam Ar et ράννιον. 
γοῦν. recte. * [n aliis libris, ot Bas. est ἁβολά». 
* Ald. ταυτάν. 4 Τη. Casaubonus conj. ἤθελεν ἆνα- 
* Ald. εἵνεκα. γνῶναι, ut scriptum erat in ora Cod, reg. 


* De his σηµείοις v. omnino Leopar- 
dus Emendatt. aix. 5. per 


5 Hmc nota abest ab Ald. ut nota *À-. 
Bas. xi περιεστιγµένον. 
y Καὶ a Bas, abest. 

: ΛΙΙἱ libri, ut Bas, etiam Cod. reg. 


Paris. ut Stepbanus pro re- 
poni jubebat iabobiris, & ut certe. le- 
gitor in Ald. et Cod. reg. Paris. etiam 
eod. Arund. σώματ. 

" rund. σι i. 

£ Ald. δὲ 

£ Cod. Cantabr. et Bas, λογιωό». 


^ Das, καὶ ”παρ. 
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Duesrayrüg κύκλῳ và σῶμα, καὶ συνστάναι bx τῶν στοιχείων, Biaspe- 
θᾳσάν τε κατὰ ἁρμονικὰ διάστήµατα, δύο κάκλους ποιεῖν συνηµµένους, 
do τὸν ἐντὸς κύκλον, üjeyn τµοθέντα, τοὺς ἅπαντας brrà κύκλους 
wem. Καὶ τοῦτον μὲν κατὰ διάµετρον” κέῖσθαι ἐπ ἀριστερὰξ ἔσωθεν 
τὸν δὲ, werd πλευρὰὸν, ἐπὶ τὰ δεξι’ διὸ καὶ κρατεῖν αὐτὸν ἕνα ὄντα. 
Τὸν yàp ἕτερα ἔσωθεν διρῆσθαι) καὶ τὸν μὲν εἶναι ταὐτοῦ. τοὺς δὲ, 
ωτέρου. λέγων, τὸν μὲν τῆς ψυχῆς χίνησιν εἶναι. τὴν δὲ, τοῦ ὅλου, καὶ 
τὰς τῶν πλανωμέγων" Qogég. Οὕτω δ Σχούσης" τῆς ἐκ µέσου τομῆς 
αὐτῇ προσαρμοζομένης αρὸς τὰ ὕσχατα, γινώσκευ τά τε ὄνα, καὶ 
ὑκαρμόζειν διὰ τὸ ἔχειν ἐν αὐτῇ τὰ στοιχεῖα κατὰ ἁρμονίαν. Καὶ 4l- 
vertes δέξαν μὲν, κατὰ τὸν θατόρου χύχλον ὀρθουμένου” ἐπιστήμην δι, 
κατὰ τὸν ταὐτοῦ io δὲ τῶν πάντων ἀπέφῃνεν ἀρχὰν, 1 θεὸν xai d Pw" 

ὃν xal νοῦν προσαγορεύε, καὶ αἴτιν. Εἶναι δὲ τὴν dw ἀσχημά- 
τιστον, καὶ ἄπειρον,: ἐξ 3s γίνεσθοι τὰ συγκρίµατα" ἀτάκτως δέ ποτε 
αὐτὴν χινουµάνην, ὑπὸ τοῦ θεοῦ («civ εἷς να συναχθῆναι τόπον, τάξιν 
ἀταξίας κρείττονα ἡγησαμένου. Τραπέσθαι δὲ τὴν οὐσίαν ταύτην eg 
τέσταρα στοιχεῖα, πῦρ, ὕδωρ, ἀέρα, γῆν ἐξ ὧν αὐτόν τε τὸν χόσµον, 
xe) τὰ ἐν αὐτφ, γωνᾶσθαι µόγην δὲ τὴν γῆν ἁμετάβολον εἶναι Φησί" 
χοµίζων’ αἰτίαν τὴν τῶν σχημάτων διαφορὰν, ἐξ ὧν σύγκωται. Τῶν 
μὲν γὰρ’ ἄλλων ὁμογενὴ φησὶν εἶναι τὰ σχήµατα ἅπαντα γὰρ ἐξ ἑνὸς 
συγκεῖσθαι τοῦ προµήχους τριγώνου, τῆς δὲ γῆς Ἴδιον εἶναι τὸ σχῆμα. 
Πυρὸς μὲν γὰρ εἶναι στοιχεῖον πυραμίδα, ἀέρος τὸ ὀκτάκδρον, ὕδατος τὸ 
εἰκοσάεδρον, γῆς δὲ κύβον ὅθεν μήτε γῆν ei; ταῦτα μεταβάλλει», µήτε 
ταῦτα sig γῆν. Οὐ διακεκρίσθαι D elg τοὺς οἰκείους τόπους ἕκαστον, 
ὅτι ἡ περιφορὰ σφίγγουσα, καὶ πρὸς τὸ μέσον συνάγουσα, συγκρίνει 
τὰ μικρά, τὰ δὲ διακρίνω" rà μεγάλα. «Δνόπερ τὰ εἶδη µεταβάλ» 
λοντα, xal τοὺς τόπους μεταβάλλει. Κόσμόν τε οἶνου dvd γεννητὸν, 
ἐπειδὴ καὶ αἰσθητός ἐστιν ὑπὸ θεοῦ κατεσκευκσµένος'' ἵμψυχόν τε εἶναι, 
διὰ τὸ κρεῖττον εἶναι τοῦ ἀφύχου τὸ ἔμψυχον' τοῦτό τε ὑποχεῖσθαι δη” 
µιούργημα τοῦ βελτίστου αἰτίου. ἕνα τε αὐτὸν, καὶ οὐκ ἄπειρον," xa- 
τεσχευάσθαι, ὅτι καὶ τὸ ὑπόδειγμα ἓν ἦν, ἀφ᾽ οὗ αὐτὸν ἐδημιούργησε, 


$ Ald. τὸ. Ασχημάτιστον "yàp αὐτὴν οὖσαν (τὴν 
J Ald. καταδιάµοτρο», es καὶ ἄποιο», προσλαβοῦσαν σχήµατα 
^ Ald, ἄριστερφ. καὶ ποιότητας, γενέσθαι σῶμα. 
! Ald. διρέσθαι. * Alii libri legunt ἀμετάβληγον, suc- 
- Bas. πλανοµόνων, tore Stephano. 
» Ald. οὕτωι ἐχούση». s : Ald. equelfu. y. Steph. ροµίζω». 
* Alii libri, auctore Stephano, habent , pa Bs 

ὀρθονμένη. d. μικρὰ δε διακρίνει, 
P Ald. κατὰ ταντὸν γαντοῦ. » Ald. κατεσκευασµένο». 


9 Menagius conj. ἄποιον. vere. Nam — " Is. Casaubonus rescribi e Platone 
Origen. Philosoph. c. 19. p. 111. jussit ἀπείρους, Das. κατασκευάσθαι. 
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Χφαιροειδῆ δὸ, διὰ τὸ nal τὸν γεννήσάντα τοιοῦτον ἔχειν σχηµα. " Exei- 
voy μὲν γὰρ περιέχειν τὰ ἄλλα ζῶα" τοῦτον δὲ τὸ σχήµατα πάντων. 
Aioy δὲ, καὶ οὐδὲν ὄργανον ἔχοντα κύκλα, διὰ τὸ μηδεµίαν εἶναι χρῆσιν 
αὐτῶν. Αλλὼ μὴν καὶ ἄρθαρτον διαµένειν τὸν κόσμον, διὼ τὸ μὴ 
διαλύεσθαι εἰς τὸν θεόν’ Καὶ τῆς μὲν ὅλης γενέσεως αἴτιον εἶναι τὸν 
θιὸν, ὅτι πέφυκεν ἀγαθοποιὸν εἶναι τὸ ἀγαθόν' τοῦ δὲ οὐρανοῦ τῆς γενέ- 
σεως τὸ ἄριστον" αἴτιον. Τοῦ γὰρ. καλλίστου τῶν γεννητῶν," τὸ 
ἄριστον εἶναι τῶν νοητῶν αἵτιον. — "oo re, ἐπὶ τοιοῦτος ὁ θεὸς, ὅμοιος δὲ 
τῷ ἀρίστῳ ὁ οὐρανὸς, κάλλιστός γε ὧν, οὐθενὶ ἂν ὅμοιος εἴη τῶν γεννη- 
τῶν ἀλλ᾽ 9 τῷ θεῷ. Συνεστάναι δὲ τὸν κόσμον ἐκ πυρὸς, ὕδατος, 
ἀέρος, γῆς. Εκ πυρὸς μὲν, ὅπως ὁρατὸς ᾗ' ἐκ γῆς δὲ, ὅκως στερεός 
ἐξ ὕδατος δὲ, καὶ ἀέρος, ὅπως ἀνάλογον. Ai γὰρ τῶν στερεῶν δυνά- 
μεις δύο µεσότησιν ἀναλογοῦσιν, ὡς ἓν γενέσθαι τὸ πᾶν' ἐξ ἁπάντων δὲ, 
ἵνα τέλειος, καὶ ἄφθαρτος, ᾗ. — Xodvov τε γενέσθαι εἰκόνα τοῦ ἀῑδίου" 
xdxeiyoy μὲν dei µένειν, τὴν δὲ τοῦ οὐρανοῦ φορὰν χρόνον εἶναι. — Kal 
γὰρ νύκτα, καὶ ἡμέραν, καὶ juive, καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, χρόνου µέρη 
εἶναι. «4ιόπερ ἄνευ τῆς τοῦ κόσμου. φύσεως οὐκ εἶναι χρόνον ἅμα 
γὰρ ὑπάρχειν αὐτὸν/ καὶ χρόνον εἶναι. Πρὸς δὲ χρόνου γένεσινε ἥλιον, 
xal σελήνη», καὶ τὰ πλανώμενα, γενέσθαι ὅκως δὲ διάδηλος τῶν ὡρῶν 
ᾗ ἀριθμὸς, καὶ µετάσχη τὰ ζῶα ἀριθμοῦ, τὸ τοῦ ἡλίου φῶς ἀνάψας 
τὸν θεό. Είναι δὲ ὑπὲρ μὲν τὸν τῆς γῆς χύχλον σελήνην, ἐν δὲ τῷ 
ἐχομένῳ ἥλιον, ἐν δὲ τοῖς ἑπάνω τοὺς πλανήτας. "Εμψυχον δὲ πάντως, 
διὰ τὸ ἔμψύχῳ φορᾷ δεδέσθαι. "Ίνα δὲ ὁ κόσμος τελειωθῇ, γενόμενος 
ὁὑμοίως τῷ νοητῷ ζώῳ, τὴν τῶν ἄλλων ζόων γενέσθαι φύσιν. ᾿Επὲὶ 
οὖν ἐκεῖνος ele, καὶ τὸν οὐρανὸν δεῖν ὄχειν. θΘεοὺς μὲν οὖν ἔχειν τὸ 
πολὺ πυρίνους" εἶναι δὲ τρία γένη τἆλλα, πτηνὸν, ἔνυδρον, πεζὀν. Γην 
δὲ κρεσβυτάτην μὲν εἶναι τῶν ly τῷ οὐρανῷ θεῶν' γενέσθαι δὲ δηµΩόρ- 
γηµα, ὡς νύκτα, καὶ ἡμέραν, ποιεῖν οὖσαν ὃ ἐπὶ τοῦ µέσου, κινεῖσθαι 
περὶ τὸ μέσον. ᾿Επὲὶ δ᾽ αἰτίαι εἰσὶ δύο, τὰ μὲν διαμονὴν” εἶναι, τὰ 9 
ἐξ ἀναγκαίας αἰτίας, Quoi, λεχτέον. Ταῦτα V ἔστιν, ἀὴρ, wUp, y5, 
ὕδωρ' καὶ οὐκ ὄντα μὲν στοιχεῖα xar! ἀκρίβειαν, ἀλλὰ δεχτικά᾿ ταῦτα 
ὃ ἐκ τῶν τριγώνωνε εἶναι συντιθεµένων, xal διαλύεσθαι εἰς ταῦτα" 


. * Το, Casaubonus conj. διαμενεῖν. £4 Ald. Bas. abrg. 
y Ald. els τὸ μὴ by. & Ald. μετὰ δὲ χρόνου γένησι. 
Z "Άριστον abest α Cod. Arund. οἱ ^ Cod. Arund. µετάσχοι. 

Cantabr. 5 Ald. ἐμψύχου---δεδόσθαι. 
ο Ald. Bas. γενητῶ», J Mer. Casaubonus ad Antonin. v. 32, 
b Ald. Bas. γενητῶν. p. 408. corr. διὰ γνώµην' Sam. Petitus 
c Das. elkóra ἆῑδιον. Observat. ii. 9, conj. διὰ νοµήν. Scd 
4 Verba καὶ γὰρ νύκτα-- µέρη εἶναι a — Po. Petitus e T'imvo Locro legendum do- 


Bas. absunt. cuit διὰ νοῦν. recte. Certe Cod. Arund. 
* Ald. τοῦ οὐρανοῦ. habet διὰ ro, 








VITA PLATONIS. ΧΧΥ 


Toby ia V αὐτῶν εἶναι τό, τε πρόµηχες τρίγωνον, καὶ τὸ ἰσοσχελές. 
᾿Αρχὰς μὲν οὖν εἶναι, καὶ αἴτια, τὰ λεχθέντα δύο, y! παράδειγµα τὸν. 
δεὸν, καὶ τὴν ὕλην' ὅπερ ἀνάγχη ἄμορφον εἶναι, ὥσπερ καὶ bri τῶν ἅλ- 
λων δεκτικῶν. Αἴτιον δὲ τούτων lE ἀνάγκης εἶναι. «Δεχόμενον γάρ 
πως τὰς Ἰδέας γεννᾷν τὰς οὐσίας, καὶ δὲ ἀνομοιότητα δυνάμεως κι-- 
φεσθαι, καὶ χινούμενον τὸ κινούμενα ἐξ αὐτῆς ἀντικινεῖν. Ταῦτα δὲ 
πρὶν μὲν ἁλόγως χινέήσθαι, καὶ ἀτάκτως ἐπὲὶ δὲ ἤρξαντο curio von 
τὸν χόσµον, ix τῶν ἐγδεχομένων" ὑπὸ τοῦ θεοῦ συµµέτρας, καὶ τεταγ- 
µένως, γενέσθαι." Τὰς μὲν γὰρ αἰτίας καὶ πρὸ τῆς οὐρανοποιῖας δύο 
εἶναι. καὶ τρίτην γένεσιν, ἀλλ o0 σαφεῖς, ἴχνη δὲ µόνον, καὶ ἀτάκτους. 
Επειδὴ δὲ ὁ χόσµος ἐγένετο, λαβεῖν καὶ ταύτας τάξιν' ἐξ ἁπάντων δὲ 
τῶν ὑπαρχόντων σωμάτων γενέσθαι τὸν οὐρανόν. «Δοκεῖ δὃ αὐτῷ, τὸν 
θε», ὥς καὶ τὴν ψυχὴν, ἀσώματον εἶναι. Οὕτω γὰρ μάλιστα φθορᾶς, 
xal] πάθους, ἀνεπίδεκτον ὑπάρχειν. ΊΤὰς δὲ Ιδέας ὑφίσταται, καθὰ’ καὶ 
προείρηται, αἰτίας τινὰς, xal ἀρχὰς, τοῦ τοιαῦτ' εἶναι τὰ Φύσει συν- 
εστῶτα, ol πέρ ἔστιν αὗτά. Περὶ δὲ ἀγαθῶν, $ κακῶν, τοιαῦτα 
ἔλογε᾽ τέλος μὲν εἶναι τὴν ἐξομοίωσιν τῷ θεῷ' τὴν 9. ἀρετὴν, αὐτάρκη 
μὲν εἶναι πρὸς εὐδαιμονίαν, ὀργάνων δὲ προσδεῖσθαι τῶν περὶ σῶμα 
πλεονεχτηµάτων, Ἰσχύος, ὑγείας, εὐαισθησίας, τῶν ὁμοίων, καὶ τῶν 
ἐκτὸς, οἷον πλούτου, καὶ εὐγενείας, καὶ δόξης οὐδὲν δὲ ἦττον εὐδαίμονα 
ἔσεσθαι τὸν σοφὸν, xd! ταῦτα μὴ api" πολιτεύσεσθαι αὖ, καὶ γα- 
µήσειν, καὶ τοὺς κειµένους νόμους οὐ παραβήσεσθαι' ἐκ δὲ τῶν ἔνδεχο- 
µένων,’ καὶ νοµοθετήσειν τῇ ἑαυτοῦ πατρίδι, ἐὰν μὴ τέλεον εὐπαρα[- 
τητα΄ Apa τὰ πράγµατα ly ὑπερβαλλούσῃ διαφορᾷ" δήμου. Οἴεται δὲ, 
xa) θεοὺς ἐφορᾶν τὰ ἀνθρώπινα, καὶ δαίμονας εἶναι. "Εννοιάν τε καλοῦ 
πρῶτος ἀπεφήνατο τὴν ἐχομένην τοῦ ἐκαινετοῦ, καὶ λογικοῦ, καὶ χρη- 
σίµου, καὶ πρέποντος, xal ἁρμόττοντος ἅπερ πάντα ἔχεσθαι τοῦ &xo- 
λούθου τῇ Φύσει, καὶ ὁμολογουμένου. «Διελέχθη” δὲ καὶ περὶ ὀνομά- 
τον ὀρθότητος ὥστε καὶ τὴν ἐπιστήμην τοῦ ὀρθῶς ἀποκρίνεσθαι, xal 
ἐρωτᾷν, πρῶτον αὐτὸν διασυστῆσαι" κατακόρως χρησάµενον. Βν δὲ 
τοῖς 4ιαλόγοις xo) τὴν δικαιοσύνην θεοῦ γόµον ὑπελάμβανεν, ὡς ἴσχυ- 
ῥροτέραν’ προτρέψαι τὰ δίκαια πράττει», ἵνα μὴ καὶ μετὰ θάνατον δίχας 
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ὑψόσχοιεν o] xaxeüpyor ὅθεν καὶ µνθικώτερος ἑνίοις ὁπελήφθη, τοῖς 
αυγγράµµασιν ἑγκαταμίξας τὰς Ὑοιαύτας διηγήσει, ὅτως διὰ τοῦ 
ἀδήλου τρόπου τοῦ ὄχειν τὰ μετὰ τὸν θάνατον, οὕτως ἀπέχωντοι τῶν 
ἀλικημάτων. Καὶ ταῦτα μὲν ἦν αὐτῷ τὰ ἀρέσκοντα. «ιρω δὲ, 
φησὶν ὁ ᾿Αριστοτέλης, καὶ và πράγματα τοῦτον τὸν τρόπον. ΊΤῶν 
ἆγαθῶν lori, τὰ μὲν iy φυχῇ, τὰ δὲ ly σώματι, τὰ δὲ ἐχτός' olo, à 
piv δικαιοσύνη, καὶ ἡ Φρόνησιςρ καὶ ἡ ἀνδρεία,' καὶ ἡ σαφροσύτη, καὶ 
τὰ τοιαῦτα, i» dux y^ τὸ δὲ κάλλος, καὶ ἡ εὐεξία, καὶ à ὑγεία, xol ἡ 
ἰσχὺς, bv σώματι' οἱ δὲ Φίλοι, καὶ ἡ τῆς πατρίδος εὐδαιμονία, καὶ ὁ 
πλοῦτος, iv τοῖς ἀχτός ΊΤῶν ἀγαθῶν dpa τρία «i» ἐστι. τὰ μὲν ἓν 
Ver τὰ ὃ ἐν σώματι τὰ WO ἐκτό. ΊΤῆς φιλίας τρία dOy $ pi 
γὰρ αὐτῆς ἐστὶ Φυσική. $ δὲ ἑταιρική. ἡ δὲ ζωική. Φυσικὴν μὲν οὖν 
ταύτην λέγοµεν, ἣν οἱ γονεῖς πρὸς τὰ ἔκγονοι ἔχουσι, καὶ οἱ συγγενῶς 
αρὸς ἀλλήλους' ταύτην δὲ χεκλήρωται καὶ τἄλλα ζῶα. Εταιρικὴν δὲ 
καλοῦμεν τὴν ἀπὸ συνηθείας γινοµένην," xal μηδὲν κροσήκουσαν γόνο 
ἀλλ᾽ elov ἡ Πυλάδου πρὸς ᾿Ορέστην. Η δὲ ξεικὴ φιλία, ἡ ἀπὸ συστά- 
quoc, καὶ διὰ γραμμάτων, γινομένη’ πρὸς τοὺς ξένους. Της dpa Φι- 
λίας, ἡ μέν ἔστι φυσιχὴ, ἡ δὲ ἑταιρικὴ, ἡ δὲ ξοική. Προστιθέασι δέ 
τινες τετάρτην, ἐθωτικήν. Τῆς πολιτδίας ἐστὶν εἴδη πέντε. Τὸ μὲν 
γὰρ αὐτῆς ieri δηµοκρατικόν' ἄλλο δὲ ἀριστοκρατικόν' τρίτον δὲ ὁλι- 
γαρχικόν’ τέταρτον βασιλικόν᾽ πέµπτον τυραννικόν. «4Δημοκρατικὸν 
pi» οὖν ἐστιν, ἐν αἷς κόλεσι κρατεῖ τὸ πλῆθος, καὶ τὰς ἀρχὰς, καὶ τοὺς 
νόμους, δι) ἑαυτοῦ αἱρώται. - ᾿Αριστεκρατία δέ ἐστιν, bv ᾗ μήθ οἱ πλού- 
σιοι, µήθ οἱ πένητες, µήθ οἱ ἔνδοξσ,, ἄρχονσιν, ἀλλ οἱ ἄριστοι τῆς πό- 
Asag προστατοῦσιν. ᾿Ολιγαρχία 8 ἔστιν, ὅταν ἀπὸ τιµηµάτων αἱ 
ἀρχαὶ αἱρῶνται"' ἑλάττους γάρ εἶσιν οἱ πλούσιοι τῶν φενήτων. Της δὲ 
βασιλείας, ἡ μὲν κατὰ νόμον, ἡ δὲ κατὰ γένος, ἐστι. Ἡ μὲν οὖν by 
Καρχηδόι, κατὰ vópoy πολιτικὴ’ γάρ lora ἡ δὲ ἐν 4ακεδαίμονι, καὶ 
Μακαεδονία, κατὰ γένος &xà γάρ τινος γένους ποιοῦὔνται τὴν βασιλείαν. 
Τνραννὶς δέ ἐστιν, ἓν ᾗ παρακρουσθέντες, $ βιασθέντες, ὑπό τινος de- 
χονται. Τῆς doa πολιτείας ἡ μέν ἐστι δημοκρατία, ἡ δὲ ἀριστοκρατία, 
$ δὲ ὀλιγαρχία, ἡ δὲ βασιλεία, ἡ δὲ τυρανείς. ΊΤῆς δὲ δικαιοσύνης 
ἐστὶν εἴδη τρία.  Ἡ μὲν γὰρ αὐτῆς ἐστι περὶ θεούς ἡ δὲ περὶ ἀνθρώ- 
πουςν ἡ δὲ περὶ τοὺς ἀποιχομένους. Οἱ μὲν γὰρ θύοντες κατὰ νόμους, 
xai τῶν Ἱερῶν ἐπιμελρύμενοι, δηλον, ὅτω περὶ θεοὺς εὐσεβοῦσιν οἱ δὲ 


y Ald. καὶ φρόνησιε. 4 Bas, πωλητή’ ut Cod. reg. Paris. et 
3 Aid. àbpla. Cantabr. | 

* Ald. γενοµένην. . * Verba ἡ δὲ βασιλεία ab Ald, absunt. 
b Ald. γενοµένη. f Verba ἡ δὲ τερὶ ἀνθρώπου: in Ald. 


* Bas. αἵρωνται. non leguntur. 


VITA PLATONIS. xxvi 


δάνεια ἀποδιδέντες," καὶ ππρακαταθήκας, δικαιοπραγοῦσι περὶ ἀνθρώ. 
πους” ol δὲ τών μνηκείαον Ευμαλούμινοι δήλον, ὅτι περὶ τοὺς ἆποιχο- 
pévoog. Της ἄρα δικαιοσύνης, ἡ μὲν πρὸς θεούς ἔστιν, ἡ δὲ αρὸς &v- 
ῥρώκους, ἡ δὲ περὶ τοὺς ἀποιχομόνους. Τῆς ἐπιστήμης alix lei τρία. 
TÉ μὲν γάρ ἔστι πρακτικόρ' ὃ δὲ ποητικόν' τὸ δὲ θεωρητικό. 'Η 
μὲν yàp) οἰποδορικὴ, na] ναυπηγικὴ, κοιητικαί elei ὅστι γὰρ «ὐτῶν 
iler ἔργον πεπονηµένον. Πολιτικὴ δὲ, καὶ αὐλητικὴ, καὶ κιθαριστικὴ, 
xs αἱ τοιαῦται, πρακτικα!' σὐ γάρ ἔστιν οὐδὲν ἰδεῖν θεατὸν αὐτῶν 
πετοηµάνον, ἀλλὰ κράττουσί τι ὁ μὸν γὰρ αὐλεῖ, καὶ κιθαρίζει, ὁ δὲ 
πολιτεύσται. ΄Η δὲ γεωμετριχὴ, καὶ ἁρμονικὴ, καστρολογικὴ," θ9ου- 
ρητικαί: οὔτε γὰρ πράττουσ»ν, οὔτε ποιοῦσιν, οὐθέν' ἀλλ᾽ ὁ μὲν γεαµέ- 
τρης θεωρεῖ, πῶς πρὸς ἀλλήλας ἔχουσιν αἱ γραμµαί 6 δ᾽ ἁρμονικὸς, 
τοὺς φθόγγους ὁ ὃ ἀστρολογικὸς, τὰ ἄστρα, χαὶ τὸν κόσμον. Τῶν 
dpa. ἐπιστημῶν αἱ µάν ekri θεαρητικαὶ, αἱ δὲ πρακτικαὶ, αἱ δὲ σποιητι- 
xod. τν ἑαρικῇνὴ lere eB» πέντε ἡ μὲν φαρμακευτική ἡ δὲ xt- 
poupyvey ἡ δὲ διασσητική΄ ἡ δὲ νοσογνωµονική’ ἡ δὲ βομθησική. 'H μὲν 
Φαρμαικευσπιὴ διὰ Φφαρκάχων ἰάται τὰς ἁῤῥωστίας» ἡ δὲ χειρουργική, 
διὰ τοῦ τέμνει, καὶ καίει, ὑγιάζει' ἡ δὲ διαιτητικὴ διὰ τοῦ διαιτῶν 
ἀπαλλώττει τὰς ἀῤῥωστίας ἡ δὲ νοσογνωμονκὴ διὰ τοῦ γνῶναι τὸ 
ἁῤῥώστημα, ἡ δὲ βρηθητικὴ διὰ τοῦ βοήθῆσαι e τὸ παραχρῆμα ἆπαλ- 
λάττει τῆς ἀλγηδόνος Της & apu ἰατρικῆς ἡ pude ἐστι QappaxeuTIX, ἡ 
9$ χειρουργικὴ, $ δὲ διαι στι, $ δὲ βοήθητιο, ἡ δὲ νοσογνωµονακή. 
Νόμευ δκαιρόσεις δύο ὁ μὲν γὰρ αὐτοῦ γεγραµµένος ὁ δὲ ἄγραφος. 
* 23 μὸν ἐν ταῖς πόλεσι πολιτευόµκεύα, γεγραμµένος ἐστίν' ὁ δὲ κατὰ ἔδη 
γυνόµενορή οὗτος ἄγραφος καλεῦται' olov, τὸ μὴ γυμνὸν πορεύεσθαι ες 
τὴν ὠγορὰν, μηδὲ γυναικεῖον ἱμώτιον παριβάλλεσθαι. Tavra γὰρ 
οὐθεὶς νόμος καλύαι, ἀλλ ὅμας οὐ πράττοµεν, διὰ τὸ ὀγράφῳ νόμφ’ 
καωλύεσθω. Τεῦ dpa νόµου rris ὁ μὲν γεγραμµένος' ὁ δὲ ἄγραφος. 
Ὁ λόγος. διαιρώται sig; πέντε ὧν slg µέν ἔστιν, ὃν ol πολισευόµενοι 
λόγουσιν ἐν ταῖς ὀκκλησίαις, ὃς καλεῖτου πολιτικό». “Ετέρα δὲ διαίρο- 
σις λόγον, ὃν οἱ ῥήτορος γβάφουσιν, eig ἐπίδειξίν τε προφέρουσν,. elg: 
ἑγκώμια, καὶ ψόγους, καὶ κατηγορίας τὸ δὴ τοιοῦτον οδός ἐστι ῥητο- 
θικόν. Ἐρίτη δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν οἱ ἰδιῶται διαλέγονται πρὸς ἀλλή- 
λους οὗτος δὴ ὁ τρόπος προσαγορεύεται ἰδιωτικό,. "Ἑτέρα δὲ’ διαίρε- 
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σις λόγου, Ov oi κατὰ βραχὺ" iporrwrsg, καὶ ἀποκρινόμενοι τοι 
éporraci," διαλέγονται’ οὗτος δὲ καλεῖται ὁ λόγος διαλεκτικός, Πέμπτη 
δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν οἱ τεχεῖται περὶ τῆς ἑαυτῶν διαλέγονται τέχνης) 
ὃς 03 χαλέται τεχνικό. — ToU λόγου dpa, τὸ μέν ἔστι πολιτικὸν, τὸ 
δὲ ῥητορικὸν, τὸ δὲ ἰδιωτικὸν, τὸ δὲ διαλεκτικὸν, τὸ δὲ τεχνικό. 'H 
μουσικὴ εἷς τρία διαιρεται. "Ἔστι γὰρ ἡ μὲν διὰ τοῦ στόματος µό- 
vov, οἷον ἡ ὦ δή᾽ δεύτερον δὲ διὰ τοῦ στόματος, καὶ τῶν χειρῶν, οἷον ἡ 
χιθαρῳδία" τρίτον ἀπὸ τῶν χειρῶν µόνων, οἷον κιθαριστική. Τῆς ἄρα 
μουσικῆς ἐστι τὸ μὲν ἀτὸ τοῦ στόματος µόνον τὸ 0. ἀπὸ τοῦ στόματος, 
καὶ τῶν χειρῶν τὸ δ ἀπὸ τῶν χειρῶν." «Διαιρεῖται δὲ ἡ εὐγένεια elg 
εἴδη τέτταρα Vy μὲν, là» dice οἱ πρόγονοι καλοὶ κἀγαθοὶ, καὶ δίκαιοι, 
τοὺς ἐκ τούτων γογενηµένους εὐγενεῖς φασὶν εἶναι. ἄλλο δὲ, ἐὰν ὧσιν οἱ 
πρόγονοι δεδυναστευχότες, καὶ ἄρχοντες γεγυηµένοι, τοὺς ix τούτων 
εὐγενεῖς ῥασιν εἶναι. ἄλλο δὲ, ἐὰν ὧσιν οἱ πρόγονοι ὀνομαστοὶ, οἷον ἀπὸ 
στρατηγίας, ἀπὸ στεφανιτῶν ἀγώνων, καὶ τοὺς" ix τούτων γεγενηµέ- 
νους, εὐγενεῖς προσαγορεύοµεν ἄλλο εἶδος, ἐὰν αὐτός τις ᾗ' γηνάδας 
τὴν ψυχὴν, καὶ µεγαλόψυχος, καὶ τοῦτον εὐγενῆ Φασί”' καὶ τῆς γε 
εὐγεείας αὕτη" χρατίστη. Τῆς dpa εὐγενείας τὸ μὲν ἀπὸ προγόνων 
ἐπιεικῶν, τὸ δὲ δυναστῶν, τὸ δὲ ἑνδόξων, τὸ δὲ ἀπὸ τῆς αὐτοῦ) xaAox&- 
γαθίας. Τὸ κάλλος διαιρεῖται εἷς τρία. "E» μὲν γὰρ αὐτοῦ ἐστιν 
ἐκαινετὸν, οἷον ἡ διὰ τῆς ὄψεως εὐμορφία" ἄλλο δὲ χρηστικὸν, οἷον ὅρ- 
Ύανον, καὶ οἰχία, καὶ τὰ τοιαῦτα πρὸς χρῆσιν εἶσὶ. καλά τὰ δὲ πρὸς 
νόμους, καὶ ἐπιτηδεύματα, καὶ τὰ τοιαῦτα πρὸς ὠφέλειαν ἐστὶ καλά. 
ToU dpa κάλλους τὸ μέν ἐστι πρὸς ἔκαινον, τὸ δὲ πρὸς χρῆσι», τὸ δὲ 
πρὸς ὠφέλειαν. 'Η ψυχὴ διαιρεῖται εἷς τρία. Τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς 
ἐστὶ λογικόν 4 τὸ δὲ ἐπιθυμητικόν τὸ δὲ θυµικό. Τούτων δὲ, 
τὸ μὲν λογικόν ἔστιν αἴτιον τοῦ βουλεύεσθαι, καὶ λογίζεσθαι, καὶ 
διανοεῖσθαι, καὶ πάντων τῶν τοιούτων. τὸ δ ἐπιθυμητικὸν µέρος ἐστὶ 
τῆς ψυχῆς αἴτιον τοῦ ἐπιθυμεῖν Φαγεῖν, καὶ τοῦ πλησιάσαι, καὶ τῶν 
τοιούτων τὸ δὲ θυμικὸν µέρος αἴτιόν ἐστι τοῦ θαῤῥεν, καὶ ἤδεσθαι, 
καὶ λυκεῖσθαι, καὶ ὀργίζεσθαι. Της doa ψυχῆς ἐστι τὸ μὲν λογιστι- 
κὸν,/ τὸ δὲ ἐπιθυμητικὸν, τὸ δὲ θυµικό. — Té τελείας ἀρετῆς 
εἴδη τέτταρα. "Ἐν μὲν Φρόνησις, ἄλλο δικαιοσύνη, τρίτονε &v- 
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δρείαὰ véraproy σωφροσύνη. ἍΊΤούτων ἡ μὲν Φρόνησις αἰτία τοῦ 
πράττει ὀρθῶς τὰ πράγµατα' ἡ δὲ δικαιοσύνη, τοῦ ἐν ταῖς κοινω- 
wies, xai Toig συναλλάγµασι, δικαιοπραγέν' ἡ δὲ ἀνδρεία, τοῦ 
by τοῖς χινδύνοις xal φοβεροῖς μὴ ἐξίστασθαι mou, ἄλλα µένειν 
ἡ δὲ σωφροσύνη, τοῦ κρατεῖν τῶν ἐπιθυμιῶν, καὶ ὑπὸξ μηδεμιᾶς ἡλονῆς 
δουλοῦσθαι, ἀλλὰ κοσµίως jv. — Tug ἀρετῆς ἄρα τὸ µέν ἔστι φρόνησις, 
ἕλλο δικαιοσύνη, τρίτον ἀθδρείαν Σέταρτον σωφροσύνη. Ἡ ἀρχὶ διαι- 
οεῖται εἷς μέρη πέντε iy μὲν sig τὸ κατὰ γόμον iy δὲ elg τὸ κατὰ 
Φύσιν' ἓν δὲ εἷς τὸ xarà doe τέταρτον εἷς τὸ κατὰ γόνος πέµπτον 
δὲ xarà βίαν. Οἱ μὲν οὖν" ἐν ταῖς πόλεσιν" ἄρχοντες ὑπὸ τῶν πολιτῶν 
ἐὰν αἱριθῶσι, κατὰ γόµον ἄρχουσιν' οἱ δὲ κατὰ φύσιν, οἱ ἄῤῥενες, οὐ 
µόνον iy τοῖς ἀνθρώποις, ἀλλὰ καὶ ly τοῖς ἄλλοις ζώοις ἐπὶ κολὺ’ γὰρ 
vd ἄῤῥεα τῶν θηλειῶν πονταχοῦ ἄρχει' ἡ δὲ τοῦ κατὰ ἔθος ἀρχὴ 
τοιαύτη ἐστὶν, οἵαν οἱ παιδαγωγοὶ τῶν παΐδων ἄρχουσι, καὶ οἱ διδάσ- 
χαλοι τῶν φοιτώντων κατὰ γένος δὲ ἀρχὴ τοιαύτη τι λόγεται, olay ol 
«ακεδαιμόνιοι acide ἄρχουσιν' ἀπὸ γὰρ γένους τινὸς ἡ βασιλεία 
xai iv Λίακεδονίᾳ δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον ἄρχουσι καὶ γὰρ bui ἀπὸ γί- 
νους ἡ βασιλεία καθίσταται sj δὲ βιασάµενοι, ἢ παρακρουσάµαενοι! 
ἄρχουσιν ἀκόντων τῶν πολιτῶν, jj τοιαύτη ἀρχὴ κατὰ βίαν λέγεται 
εἶναι Τῆς ἀρχῆς dpa ἐστὶ τὸ μὲν κατὰ νόµον, τὸ δὲ xarà Φύσιν, τὸ 
δὲ κατὼ ἔθος, τὸ δὲ κατὰ γένος, τὸ δὲ κατὰ βίαν. Τῆς ῥητορείας! εἶδη 
dori! ἕξ. "Όταν μὲν γὰρ κελεύωσι πολεμάν, 3) συμμαχῶν, αρός τινα, 
καλεῖται τὸ τοιοῦτον εἶδος προτροπή” ὅταν δὲ ἀξιῶσι" μὴ πολεμεῖν, μηδὲ 
συμμαχέν, ἀλλ ἠσυχίαν dew, τὸ τοιοῦτον εἶδος ἑστὶν ἀποτροχή' 
τρίτον εἶδος τῆς ῥητορείας, ὅταν τὶς Φάσκῃ ἀδικεῖσθαι ὑπό τινος, καὶ 
πολλῶν xaxa» αἵτιον ἀποφαίνῃ," τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος κατηγορία ὀνομά- 
ζεται' τέταρτον εἶδος τῆς ῥητορείας ἀπολογία καλεῖται ὅταν ἀποφαίνῃ 
αὐτὸν μηθὲν ἁδικοῦντα, µήτε ἄλλο ἄτοπον μηθὲν πράττοντα,” τὸ B) 
τοιοῦτον ἀπολογίαν καλοῦσι'" πέµπτον εἶδος ῥητορείας" ὅταν τις εὖ λέγη, 
καὶ ἀποφαίνῃ καλὸν κἀ γαθὸν, τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος καλεῖται ἐγκώμιον' 
Éxroy εἶδος. ὅταν τις ἀποφαίνῃ Φαῦλον, τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος καλεῖτοι 


φόγος. Τῆς ἄρα ῥητορείας τὸ py ἔστιν ἐγκώμιονή τὸ δὲ ψόγος, τὸ 
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B) «ροτροπὴ, τὸ δὲ ἀποτροτὴ, 7à δὲ κατηγορία, τὸ δὲ ἀπολογία. T$ 
ὀρθῶς λέγειν διαιρεῖται εἰς τέτταρα ἓν μὸν, & δᾷ λέγαν' ἓν δὲ, ὅσα 
δεῖ λόγειν’ τρίτον, πρὸς οὓς δεῖ λέγειν τέταρτον δὲ, πηνίκα λόγον 
δὲ. ^4 μὲν οὖν δεῖ λόγων, & µέλλε  συμφέρεν τῷ λέγωτι, καὶ 
ἀκούοντι τὸ δὲ, ὅσα δεῖ λέγειν μὴ πλείω, μηδὲ ἐλάττω, τῶν ixasüv 
và δὲ, αρὸς οὓς δή λέγε, ἄν τε πρὸς πρεσβυτέρους ἁμαρτά- 
φοντας" διαλέγηται," ἁρμόττοντας δε τοὺς λόγους διαλέγεσθαι, οὓς 
πρεσβυτέροις ἄν τε πρὸς νεωτέρους, αἁἱρμόττοντας» δὲ λέγασθαι, eg 
νεωτέροις" πηνίκα δὲ λέγειν ἐστὶ, μήτε προτέρω, µήτο ὑστέρω" el Bà 
μὴ, διαµαρτήσισθαι, καὶ κακῶς ipe. 'H εὐεργεσία διαιρέῖται aig 
εέτταρα. *H γὰρ χθήµασι, ἃ σώµασιν, ἃ ταῖς ἐπιστήμαις, 5 τοῖς 
λόγοις. Toig μὲν οὖν χρήµασιν, ὅταν δεοµένῳ παραβοηθήσγ τὶς εἰς 
χρημάτων λόγον εὐπορῆσαι"' τοῖς δὲ σώμασιν εὖ ποιοῦσι ἀλλήλους, 
ὅταν παραγενόµενοι γυπτοµόνοις παραβοηθῶσιν/ οἱ δὲ παιδεύονσες, καὶ 
ἰατρεύοντες, xoi διδάσκοντες ἀγαθόν τι, οὗτοι ταῖς ἐπιστήμαις εὔεργο- 
τοῦσιε ὅταν ὃ εἰσέλθωσιν sig δικαστήριον ἄλλος ὑπὶρ ἄλλου βοηθὸς, 
καὶ λόγον τινὰ ἐπιεικῆ ebay ὑπὲρ αὐτοῦ, οὗτος δὴ λόγῳ εὐεργετεῖ. Της 
ἄρα εὐεργεσίας, $ μέν ἐστι διὰ χρημάτων, ἡ δὲ διὰ σωμάτων, ἡ δὲ διὰ 
ἐπιστημῶν, τετάρτη διὰ λόγων. Ἅ«ιαιρεται τὸ τέλος τῶν πραγµάταν 
ei; τέτταρα εἴδη ἓν piv κατὰ νόµον τέλος τὰ πράγµατα λαμβάνει, 
ὅταν ψήφισμα γένηται, καὶ τοῦθ’ ὁ νόμος τελέσῃ κατὰ φύσιν δὲ τέλος 
τὰ πράγµατα λαμβάνει, ᾗ τε ἡμέρα, καὶ ὁ ἐγιαυτὸς, xal αἱ peu: κατὼ 
τόχνην δὲ τέλος τὰ πράγματα λαμβάνει, οἷον ἡ οἰκοδομική΄ olxlas γάρ 
τις ὀπιτελεῖ καὶ ἡ ναυπηγική" πλοῖα γάρ κατὰ τύχην δὲ γίνεται τοῖς 
αράγµασι τέλος, ὅταν ἄλλως, καὶ μὴ, ex ὑπολαμβάνει τὶς, ἀποβαίνμ." 
Τοῦ τέλους ἄρα τῶν πραγμάτων, τὸ μὲν κατὼ νόμον, τὸ δὲ κατὰ 
Φύσιν, τὸ δὲ xard τόχνην, τὸ δὲ κατὰ τύχη», ἐστι. H δύκαµις διαι- 
ῥεῖται εἷς τέτταρα εἵδη' ἂν μὲν, ὃ δυνάµεθα τῇ διανοία λογίζεσθαι,/ καὶ 
óxovosiv' ἕτερον δὲ, τῷ σώματι, οἷον πορεύεσθαι, καὶ διδόναι, καὶ λαμ.- 
βάνειν, καὶ τὰ τοιαῦτα" τρίτον, ὃ δυνάµεθα πλήθειξ στρατιωτῶν, καὶ 
χρημάτων" ὅθεν καλεῖται πολλὴν δύναμιν ἔχαν βασιλεύς τετάρτη δὲ 
διαίΐρεσις δυνάμεως, κάσχειν, καὶ εὖ ποιεῖν, καὶ κακῶς"' οἷον, ἀῤῥωστεϊ, 
καὶ παιδεύεσθαι, δυνάµεθα, καὶ ὑγιες γίνεσθαι, καὶ πάντα τὰ τοι- 
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αὔτα." Τῆς ἄρα δυνάµαος, ἡ µάν ἐστιν ἓν διανοίᾳ, $ ὃ ἓν τῷ σώµατι, 
5 V b τῷ etparosélig," xa) χρήµασι», ἡ ὅ by τῷ sou, καὶ κάσχειν. 
Téc Φιλανθρωσίᾳς ἐστὶν εἴδη τρία’ ἓν μὲν διὰ τῆς προσηγορίας” γινόµε- 
,»w οἷον iv ol τινὸς τὸν ἑντυχόντα πάντα προσαγορεύουσι, καὶ τὴν 
Vebidy ἐμβάλλοντες χαιρετίζουσιν ἄλλο εἶδος, ὅταν τὶς βοηθητικὸς j 
παντὶ τῷ ἀτυχοῦντι ἕτερον εἶδός ἐστι τῆς Φιλανθρωκίας, b» ᾧ τιὲς 
Φιλοδεικνιστα/ εἶσι.ε Της ἄρα Φιλανθρωπίας Τὸ µέν ἔστι διὼὸ τοῦ προσ- 
αγορεύειν, τὸ δὲ διὰ τοῦ εὐεργετεῖν, τὸ δὲ διὰ τοῦ ἑστιᾷν, καὶ Φιλο- 
συνουσιάζεν. Η εὐδαιμονία διαιρεῖτου elg ψέντε µέρη, 'H py γὰρ 
αὐτῆς lori» εὐβουλία" ἡ δὲ εὐαισθησία, καὶ ὑγίεια τοῦ σώματος τρί- 
τον, eirux ia i» ταῖς πράξεσι' τέταρτο», εὐδοξία παρὰ τοῖς ἀνθρώποις" 
πέµπτον, εὐπορία χρημάτων, καὶ τῶν ei; τὸν βίον χρησίµαν. Η piv 
σὐβουλία γίνεται ἐκ παιδείας, καὶ ἐκ τοῦ πολλῶν ἔμπειρον γωέσθαν ἡ 
δὲ αὐαισθησία ἐκ τῶν τοῦ σώματος µελῶν"' olov, ἑάν τις ὀρθαλμοῖς ὁρᾷ, 
καὶ τοῖς chris ἀχούμ, καὶ τῇ ῥὺὶ, καὶ τῷ στόµατι, αἰσθάνηται, dv δεῖ 
αὐσθάνεσθαι, τὸ δὲ τοιοῦτον εὐαισθησία. ἡ δὲ εὐτυχία, ὅταν, ἐφ᾽ ἃ σκο- 
πο κράξη κατ ὀρθὰν, ἃ δὲ κπράττειν τὸν σπουδαῖον᾽ εὐδοξία ὃ ἔστιν, 
ὅταν τις e) ἀκούῃ' εὐπορία ὃ ἔστιν, ὅταν vig πρὸς τὰς by τῷ Bp χρήσεις 
οὗτως bow, ὥστε xa) φίλους" εὖ ποιῆσαω, καὶ Φιλοτίµας, καὶ εὐτόρως, 
ἀπολοωτουργῆσαι' ᾧ δὲ ὑπάρχει πάντα ταῦτα,” οὗτός ἔστιν οὐδαίμων 
τελέως. Tic dpa εὐδαιμονίας ἑστὶ, τὸ μὲν οὐβουλία, τὸ δὲ εὐαισθησία, 
κα) ὑγεία" τοῦ σώματος, τὸ δὲ εὐτυχία, τὸ δὲ εὐδοξίο, τὸ δὲ εὐπορία. 
Ai τέχναι eis τρία διαιροῦνται ἡ μὲν πρώτη, ἡ δὲ δευτέρα, ἡ δὲ τρίτη. 
Πρώτη μὸν οὖν ἡ μεταλλευτικὴ, καὶ ὑλοτομωκή' παρασκευαστικαὶ γάρ 
eis ἡ δὲ χαλκουτικὴ, καὶ ἡ τεκτοηκὴ, µετασκεναστικαί εἶσιν' ix 
μὲν γὰρ τοῦ σιδήρου ἡ χαλκευτικὴ ὅπλα ποιεῖ, ἡ δὲ τεχτονικὴ ἐκ τῶν 
ξύλων αὐλοὺς, καὶ λύρας ἡ δὲ χρηστικὴ, olov ἱππικὴ τοῖς χαλινοῖς 
χρῆται" ἡ πολεµικὴ τοῖς ὅσλοις ἡ μουσικὴ τοῖς αὐλοῖς, καὶ τῇ λύρα. 
Τέχνης ἄρα τρία εἴδη ἐστί[: τὸ μέν τι πρῶτον,’ τὸ δέ τι δεύτερον, τὸ δέ τι 
τρίτον. Τὸ ἆγαθὸν el; τέτταρα γένη διαιρῦται' ὧν μὲν lp. λέγομον εἶναι 
Τὸν τὴν ἀρετὴν ὄχοντα Dia ἀγαθόν ἄλλο δὲ, αὐτὸ τὴν ἀρετὴν, καὶ 
τὴν δικαιοσύνην, λέγοµεν ἀγαθὸν εἶναι) τρίτον δὲ, olov σιτία͵, καὶ γυµ- 
νάσια, τὰ πρὀσφορα, καὶ φάρμακα τέταρτον δὲ Φαμὲν εἶναι ἀγαθὸν, 
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οἷον αὐλητικὴν, καὶ ὑποκριτικὴν, καὶ τὰ τοιαῦτα. ᾽Αγαθοῦ doa τέτ- 
vaga εἶδη lavi τὸ μὲν, τὸ τὴν ἀρετὴν ἔχειν ἕτερον δὲ, αὐτὴ $ ἀρετή" 
τρίτον δὲ, σιτία, xal γυμνάσια, ὠφέλιμα", τέταρτον δὲ, αὐλητικὴν, 
xal ὑποκριτικὴν, xol ποιητικὴν,. ἀγαθὸν λέγομεν εἶναι. ἸΤῶν ὄντων 
τὰ μέν ἐστι xaxd, τὰ δὲ ἆγαθὰ,» τὰ δὲ οὐδέτερα. Τούτων κακὰ μὲν 
λέγομεν ταῦτα, τὰ δυνάµεωα βλάπτειν ἀεὶ, οἷον ἀχρασίαν,. καὶ ἀφρο- 
σύνην, xal ἀδικίαν, καὶ τὰ τοιαῦτα. τὰ δὲ τούτοις ἑναντία ἁγαθά 
ἐστι. Τὼ δὲ ἐνίοτε μὲν ὠφελεῖν, ἐνίοτε δὲ βλάπτειν, οἷον τὸ περι- 
marti», καὶ τὸ καθῆσθαι, καὶ ἐσθίειν' 9$ ὅλως, µήτε ὠφελῆσαι, µήτε 
βλάψαι, δυνάµενα" ταῦτα γοῦν, οὔτε ἆγαθὰ, οὔτε xaxd, ἐστι. Τῶν dpa 
ὄντων, τὰ μὲν ἀγαθὰ, τα δὲ xaxd, τὰ δὲ οὐδέτερα τούτων. Εὐνομία 
διαιρεῖται εἷς τρία. ἂν μὲν, ky ὧσιν οἱ νόμοι σπουδαῖοι, εὐνομίαν Φαμὲν 
εἶναι. ἕτερον δὲ, la» τοῖς Χειµένοις νόµοις ἐμμένωσιν οἱ πολῖται, καὶ 
τοῦτο Φαμὲν εὐνομίαν εἶναι. τρίτον δὲ, bày, μὴ ὄντων τῶν νόμων, κατὰ 
ἔθη, καὶ ἐπιτηδεύματα, χρηστῶς πολιτεύωνται, καὶ τοῦτο εὐνομίοιν 
προσαγορεύοµεν. ἍΤῆς εὐνομίας dpa ἂν μὲν ἔστι γόµους σπουδαίους 
εἶναι ἄλλο δὲ, là» τοῖς οὖσι νόµοις ἐμμένωσι" τρίτον δὲ, ἐὰν ἔθεσι, καὶ 
ἐπιτηδεύμασι, χρηστοῖς πολιτεύωνται. «Διαιρεῖται ἡ ἀνομία elg τρία" 
diy ἓν µέν ἔστιν, ἐὰν ὧσιν οἱ νόμοι μοχθηροὶ, καὶ πρὸς ξένους, καὶ πρὸς 
πολίτας" ἕτερον δὲ, ἐὰν τοῖς ὑπάρχουσι μὴ πείθωνται ἄλλο δὲ, ἐὰν 
ὅλως μηδεὶς ᾗ νόμος. Της dpa ἀνομίαρε ἓν μὲν ἐστι, τὸ μοχθηροὺς 
εἶναι τοὺς γόµους ἄλλο δὲ, idy τοῖς οὖσι μὴ φείβωνται’ τρίτον, ἐὰν µη- 
δες ᾗ νόµο" Τὰ ἑναντία διαιρεῖται εἰς τρία" olo» ἀγαθὰ κακοῖς 
ἐναντία φαμὲν εἶναι, ὡς τὴν δικαιοσύνην τῇ ἀδικία, καὶ τὴν φρόνησι τῇ 
ἀφροσύνῃ, καὶ τὰ τοιαῦτα' xaxd δὲ χακοῖς ἐναντία εἶναι, τὴν ἀσωτίαν, 
xal τὴν ἀνελευθερίαν,) καὶ τὸ ἀδίχως στρεβλοῦσθαι τῷ δικαίως στρα» 
βλοῦσθαι’ καὶ τὰ τοιαῦτα xaxd xaxoig ἑνούτία ἐστι τὸ δὲ βαρὺ τῷ 
κούφω, xal τὸ ταχὺ τῷ βραδέ, καὶ τὸ μέλαν τῷ λευκῷ, vig οὐδέτερα 
οὐδετέροις ἑναντία ἐστι. Τῶν ἑναντίων dpa, τὰ μὲν ὡς ἆγαθὰ, κακοῖς 
ἑναντία ἐστί' τὰ δὲ, ὥς xaxd κακοῖς τὰ 0h, dg οὐδετέροις! οὐδέτερα. 
Τῶν ἀγαθῶν γένη lori" τρία. Τὰ μὲν γάρ ἔστιν ἕκτα, τὰ δὲ μεθεκτα, 
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τὰ δὲ ὑναρχτά. Τὰ μὸν οὖν ἑκτά ἐστιν, ὅσα ἑνδέχεται ἔχειν, oly íj 
δικαιοσύνη, καὶ ἡ ὑγίεια"' μιθεκτὰ δὲ, ὅσα ἔχειν μὲν μὴ ἐνδέχεται, 
μετασχεῖν δὲ αὐτῶν ἐνδέχεται' olov, αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν ἔχειν μὲν οὐχ ἐν- 
δέχεται, µετασχεῖν δὲ αὐτοῦ ἐνδέχεται ὑπαρκτα" δὲ, ὅσα, μήτε µετα- 
σχεῖν, µήτε ἔχειν, ἐνδέχεταιι, ὑπάρχειν δὲ δεῖ olov, τὸ σπουδαῖον εἶναι, καὶ 
δίκαιον εἶναι’ ἀγαθόν ἐστι καὶ ταῦτα, οὔτε ἔχων, οὔτε μετασχαῖν, ἐστὶν, 
ἀλλὰ ὑκάρχειν δεῖ τὸ σπουδαῖον εἶναι, καὶ δίκαιον εἶναι. Τῶν ἀγαθῶν 
ἄρα τὰ μέν ἐστιν’ ἑκτά' τὰ δὲ µεθεκτά᾿ τὰ δὶ ὑπαρχτά. Ἡ συμβου» 
Ma διαιρεῖται sig τρία. "Εστι γὰρ αὐτῆς, ἓν μὲν ix τῶν παρονχοµένων 
χρόναν λαμβανόμενον, Vy δὲ ἐκ τῶν µελλόντων, ἓν δὲ ἐκ τῶν ἑνεστώτων. 
Τὰ μὲν οὖν ix τῶν παροιχοµέναων, παραδείγματα”. oloy, τῇ’ ἔπαθον Aa- 
κεδαιµόνιοι πιστεύσαντες' τὰ δὲ lx τῶν παρόντων, οἷον, ἀποφαίνειν τείχη 
ἀσθενη, δειλοὺς ἀνθρώπους, σῖτον ὀλ[γον τὰ δὲ" ἐκ τῶν µελλόντα», οἷον, 
ταῖς ὑπονοίαις μὴ ἀδικεῖν τὰς πρεσβείας, ὅπως μὴ ἄδοξος ἡ 'Ελλὰς» 
γέηται. Τῆς dpa συµβουλίας τὰ μέν ἐστιν ἐκ τῶν παροιχοµέναν, 
τὰ b ix τῶν παρόντων, τὰ U bx τῶν µελλόντων. "Η do) διαιρεῖται 
sig δύο" ἓν μὲν αὐτῆς ἔστιν ἔμψυχον, ἓν δὲ ἄψυχον' ἔμψυχον μὲν, ἡ 
τῶν ζώων φωνή” ἄψυχον δὲ, φθόγγοι, καὶ ἦχοι. Τῆς ἐμψύχου" devis 
ἡ μέν ἐστιν ἐγγράμματος, ἡ δὲ ἀγράμματος' ἐγγράμματος μὲν, ἡ τῶν 
ἀνθρώπων, ἀγράμματος δὲ, ἡ τῶν ζώων. Της ἄρα φωνῆς ἡ μὲν ἔμψυχος, 
ἡ δὲ ἄψυχος. ΊΤῶν ὄντων τὰ μὲν ἐστι µεριστά, τὰ δὲ ἀμέριστα" τού- 
των δὲ τῶν μεριστῶν, τὰ μὲν ὁμοιομερῇ, τὰ δὲ ἀνομοιομερῃ. ᾽Αμερῆ 
μὲν οὖν ἐστιν, ὅσα μὴ ἔχει διαίρεσιν, μηδὲ ἔκ τινος σύγκειταί. oloy, ᾖ 
τε μονὰς, καὶ ἡ στιγμὴ, καὶ ὁ Φθόγγος' μεριστὰ δὲ, ὅσα ἔκ τινος σύγ- 
χειται’ oloy, aT τε συλλαβαὶ, xal συµφωνίαι, καὶ ζῶα, καὶ ὕδαρ, καὶ 
χρυσός. Καὶ ὁμοιομερῆ μὲν, ὅσα ἐξ ὁμοίαων σύγκειται, καὶ μηδὲν δια- 
φέρει τὸ ὅλον τοῦ μέρους, εἰ μὴ τῷ πλήθει' olov, τὸ ὕδωρ, καὶ τὸ χρυ- 
σίον, καὶ πᾶν τὸ τυχὸν, καὶ τὸ τοιοῦτον'’ ἀνομοιομερὴ δὲ, ὅσα ἐξ ἀνομοίων 
μερῶν σύγκειται, οἷον οἰκία, καὶ τὰ τοιαῦτα. — Tav ὄντων ἄρα τὰ pv 
ἔστι μεριστὰ, τὰ δὲ ἀμερη'" τῶν δὲ μεριστῶν, τὰ μὲν ὁμοιομερῆ, τὰ δὲ 


ἀνομοιομερη. Τῶν ὄντων, τὰ μέν ἐστι καθ’ ἑαυτὰ, τὰ δὲ πρός τι λέ- 
* Ald. καὶ ὑγίεια. * Ald. τὰ δ. 
* Cod. Cantabr. ὑπαρκτικά. v Ald. ἑλάς, 
» Ald. εἶναι, τὸ δίκαιον, Sed verba, — * Ald. $po vi. 


ἁγαθόν ἐστι---καὶ δίκαιον εἶναι, & Ba. — * Ald. καὶ τῆς τοῦ ἐμψύχον. 
absant. 


y Stephanus verba τυχὸν καὶ τὸ, quxe 


* Ald. exe» —àAA'" ὑπάρχειν δεῖ σπου- 
Bazov εἶναι. — Etiam in Cod. Ar. τὸ, post 
δεῖ, abest. 

7 "Ewrw ab Ald. abest. 

5 Ald, παραδείγµατο» 

t. Ald. τὶ---τὰ ὅ ἐκ, Bas, τὰ δ'. 


etiam in Cod. reg. Paris legebantur, recte 
abesse posse putabat. Et absunt sane a 
Bas. Sed Ald. παντὸ τυχό». 

5 Alü libri, auctore Stephano, ἁμέά- 
ριστα. 
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γεται. Τὰ μὲν οὖν χα ἑαυτὰ λεγόμενα ἐστὶν, ὅσα ἓν τῇ ἑρμηνείᾳ 
μηδενὸς προσδεῖται’ ταῦτα D ἂν ein, olov ἄνθρωπος, ἵππος, καὶ τὰ ἄλλα 
ζῶα' τούτων γὰρ οὐδὲν Oi ἑρμηνείας χωρεῖ. Τῶν δὲ πρός τι λεγομένων, 
ὅσα προσδέται τινὸς ἑρμηνείας, οἷον τὸ μεῖζον τινὸς, καὶ τὸ θἄττον τινὸς, 
xal τὸ κάλλιον, κα) τὰ τοιαῦτα, Τό, τε γὰρ μεῖζον ἑλάττονός lori 
μεῖζον, xai τὸ θᾶττον τινός ἐστι. T&v ὄντων doa, τὸ μὲν αὐτὰ καθ 
«ird λέγεται, τὰ δὲ πρός τι. "0e καὶ τὰ πρῶτα διῄρε, κατὰ τὸν 
᾿Αριστοτέλην» 

Γέγονε δὲ καὶ ἄλλος Πλάτων, Φιλόσοφος 'Ρόδιος, µαθητὴς Παναι-- 
τίου, καθά φησι Σέλευκος, ὁ Γραμματικὸς, ἓν πρώτῳ περὶ Φιλοσοφίας" 
καὶ ἄλλος, Περιπατητικὸς, µαθητὴς Αριστοτέλους xai ἵτερος, Πραξι- 
φάνους' καὶ ὁ τῆς ἀρχαίας Κωμωδίας ποιητής. 


* Ald, κατὰ ἀριστοτέλη». 


VITA PLATONIS 


E SUIDA. 





Πλάτα», ᾿Αρίστωνος, τοῦ ριστοκλέους, καὶ Περικτιώνης, 5) Ποτώνης, 
τὸ γένος ἑλκούσης ἀπὸ Σόλωνος. Έκτη γὰρ ἦν ἀπ᾿ ixsiyou, παῖς 
γενοµένη «4ρωπίδου ποιητοῦ, τοῦ ἀδελφοῦ Σόλωνος ὁ δὶ Σόλων εἷς 
Νηλέα ἀναφέρει τὸ γένος καὶ ᾿Αρίστων δὲ, ὁ Πλάτωνος πατὴρ, ix τοῦ 
Κόδρου γένους κατήγετο, τοῦ Μελάνθου υἱοῦ. Ἱστόρηται δὲ, ὡς Ex 
vivos θείας ὄψεως ἡ µήτηρ Πλάτωνος ἔγκυος ἐγένετο, ἐπιφανέντος αὐτῇ 
τοῦ ' Απόλλωνος" καὶ ἡνίκα ἔτεχε τὸν Πλάτωνα, τότε αὐτῇ ὁ ἀνὴρ συνε- 
γένετο. ᾿Ετέχθη δ iy Αἰγίνη, ly τῇ πη ᾿Ολυμπιάδι, μετὰ τὰ προοίµια 
τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου καὶ ἐβίω ἔτη D καὶ κ’. Τελευτᾷ δὲ 
ἐπὶ τῆς p» ᾿Ολυμπιάδος, οὐδὲ γάµον τινὰ, οὐδὲ ὁμιλίαν καθάπαξ σώ- 
µατος eig πεῖραν δεξάµ.ενος. εὐωχήθη δ ἐν ἑορτῇ, καὶ ὑπνῶν ἀπεβίαω. 
Καὶ ἕτεροι δὲ ἐγένοντο μετ αὐτὸν viol τῷ ᾿Αρίστανι, ᾿Αδείμαντος, xai 
Γλαῦκος, xal Ποτώνη θυγάτηρ. Ka) τὰ μὲν πρῶτα γράμματα διδάσ- 
χεται παρά TiW Διονσίω ἐγυμνάσθη δὲ τὰ vig παλαΐστραν wap 
᾿Αρίστωνι τῷ ᾽4ργείω' εἶτα μαθὼν ποιητικὴν, γράφει διθυράµβους, καὶ 
τραγωδίας. ᾽Απογνοὺς δὲ τούτων, ἐφιλοσόφησε παρὰ Σακράτει ἐκὶ 
ἔτη x"! καὶ λόγος, Ἰδεῖν Σωκράτην, καθ ἣν ἡμέραν αὐτῷ παριδόθη 
Πλάτων, κύκνον αὐτοῦ τοῖς γόνασιν ἐπικαθήμενον. Προσηγορεύετο 
δὲ ᾿Αριστοκλῆς' διὼ δὲ τὸ πλατὺς εἶναι τὸ στέρνον, Πλάτων ἔπωνο- 
μάσθη' ἄλλοι δὲ, ὡς πλατὺν ἓν λόγοις Πλάτωνα κληθῆναι. — Tolg δὲ 
εἰς Σικελίαν Πλάτων ἦλθε πρὸς τοὺς τυράννους 4ιονυσίους καὶ ἐπράθη 
ὑπὸ τοῦ τυράννου ἑπρίατο δὲ αὐτὸν ᾽Αννίκερίς τις «4ἱβυς, καὶ ἀφῆκ». 
Αιέτριβε δὲ ἐν τῇ Ακαδημία παιδεύων' καὶ διεδέζαντο τὴν σχολὴν αὐτοῦ 
καῦ ἕνα ow Σπεύσιππος, Βενοκράτης, Πολέμων, Kpávrao, Κράτης" 
oi δὲ Σωκράτους, ᾿Αρκεσίλαος, ακύδης, Εὔανδρος Φωκαεὺς, 4ἅμων 


5 Verba Πλάτων-- Σόλωνοι leguntur — ^ Verba ἐφιλοσόφησε --ἔτη κ΄ habet 
apud Eudocian Ion, p. 3632. Eudocia d. |. 
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4εοντεὺς, Μοσχίων, Εὔανδρος ᾿4θηναῖοις, 'Ἠγησίνους, Καρνεάδης, ' Ap- 
µάδας. Εἰσὶ δὲ οἱ γνήσιοι αὐτοῦ διάλογοι πάντες νστ’" ὧν o] μὲν 
φυσιολογικοὶ, οἱ δὲ ἠθικοὶ, οἱ δὲ διαλεκτικοί. καὶ ἡ μὲν Πολιτεία διαι-- 
ρώται eig βιβλία i^ οἱ δὲ Νόμοι εἰς ιβ’ τετραλογίαι δὲ λοιπαὶ 0 .* 


* Verba Εἰσὶ δὲ οἱ γνήσιοι---λοιπαὶ ϐ λογίαι Villoisonus perperam edidit τε- 
excerpsit Eudocia d. ]. sed pro τετρα- µρατολογίαι' üt legiturin Mediol. Bas. 
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Π]λάτων à Φιλόσοφος λέγεται, μὴ γάµον τινὰ, μηδὲ ὁμιλίαν σώματος ; 
καθάπαξ ἀνασχέσθαι. Φασὶ δὲ, ὡς Ex τινος θεία, ὄψεως ἡ µήτηρ αὐ- 
τοῦ ἔγκυος γέγονεν, ἐπιφανέντος αὐτῇ τοῦ Απόλλωνος. Καὶ ἠνίκα 
ἔτεχε τὸν Πλάτωνα, τότε αὐτῇ ὁ ἀνὴρ συνεγένετο. Πλατὺς δὲ dv τὰ 
στέρτα, 3) τὸ µέτωπον, Πλάτων προσηγορεύθη' οἱ δὲ, ὧς πλατὺν iy λό- 
yos, οὕτω φασὶν αὐτὸν κληθῆναι, Τίμων δὲ, χωμῳδῶν αὐτὸν, ἐν NÍA- 
Ang". Φησὶ, Τῶν πάντων V. ἡγεῖτο πλατύστατος, ἀλλ ἀγορητὴς ' Hüve- 
πὴς, τέττιξ ἴσογράφος, οἵθ) 'Εκαδήµου «4ενδρω’ ἐφεζόμενοι ὅπα λειριόεσ- 
σαν ἰεῖσι. Πρότερον γὰρ ἡ Ακαδημία τὸ χαρίον ' Εκαδηµία’ ἐκαλεῖτο. 
Οὗτος µίξιν ἐκοιήσατο τῶν τε ' Βρακλειτείων λόγων, καὶ» Πυθαγορικῶν, 
καὶ Χακρατικῶν. Τὰ μὲν γὰρ αἰσθητὰ καθ᾽ 'Ηράκλειτον, τὰ δὲ νοητὰ 
xard Πυθαγόρα», τὰ δὲ πολιτικὰ κατὰ Σωχράτην, ἐφιλοσόφει. ᾿Ωφί- 
ληται δὲ πολλὰ παρ ᾿Επιχάρμου. dol γὰρ ὁ ᾿Επίχαρμος Aí- 
γουσιν ol σοφοὶ, τὴν ψυχὴν τὰ μὲν διὰ τοῦ σώματος αἰσθάνεσθαι, οἷον 
ἀκούουσαν, βλέπουσαν τὰ δ αὐτὴν καθ αὐτὴν ἐνθυμεῖσθαι, μηδὲν τῷ 
σώματι χρωμένην' διὸ καὶ τῶν ὄντων τὰ μὲν αἰσθητὰ εἶναι, τὰ δὲ νοητά. 
"fy ἕνεχα καὶ Πλάτων ἔλεγεν, ὅτι δε τοὺς συνιδεῖν τὰς τοῦ παντὸς 
ἀρχὰς ἐπιθυμοῦντας, πρῶτον μὲν αὐτὰς καθ αὐτὰς διελέσθαι τὰς ἰδέας" 
οἷον ὁμοιότητα, καὶ µονάδα, καὶ πλῆθος, καὶ μέγεθος, καὶ στάσι», καὶ 
κίνησιν' δεύτερον αὐτὸ καθ αὑτὸ, τὸ χαλὸν, καὶ ἀγαθὸν, καὶ δίκαιον, 
xal τὰ τοιαῦτα, ὑκοθέσθαι' τρίτον δὲ, τῶν ἰδεῶν συνιδεῖν, ὅσαι πρὸς 
ἀλλήλας εἰσὶν, οἷον ἑπιστήμην, ἢ μέγεθος, ἢ δεσποτείαν ἔνθυμουμέ- 
νους, 0r; τὰ παρ pv, διὰ τὸ µετέχειν ἐκείνων, ὁμώνυμα ἐκείναις 


* Vid. Gellius iii. 17. δηµία. 

* Apud Laert. iii. 7, legitur Δένδρει. 4 Particulam καὶ, qure in exemplo 

* lta rescripsimus pro Ἑκαδημίας, Mcursii omissa est, addidimus e ceteris 
Meunsii admonitu: nam nomen τὸ χωρίον — libris, et Laert. iii, 8, cujus verba de- 
cohzerere videtur cum vocabulo ἡ 'Axa- scripsit Hesychius. 
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ὑπάρχει' λέγω δὲ, οἷον δίχαια μὲν, ὅσα τοῦ δικαίου, καλὰ δὲ, ὅσα τοῦ 
xaAoU* ἔστι δὲ τῶν elbow ἔκαστον ἀῑδιόν τε, καὶ νόήµα, καὶ πρὸς τούτοις 
ἁπαθέ.. 4i καὶ φησιν, iv τῇ Φύσει τὰς ἰδέας ἱστάναι, καθάπερ 
παραδείγματα τὰ ὃ ἄλλα ταύταις ἐοικέναι, τούτων ὁμοιώματα xa- 
θεστῶτα. ὉΟ τοίνυν ᾿Επίχαρμος περί τε τοῦ ἁγαθοῦ, καὶ περὶ τῶν 
ἰδεῶν, οὕτω λέγειν Ap ἐστιν αὔλησίς τι αρᾶγμα; πάνυ piv οὖν. 
"Ανθρωπος οὖν αὔλησίς ἐστιν; οὐδαμῶι. Φίρε ior τί 9 αὐλητάς; 
τίς εἶμέν τοι δοχκε; 4νθρωπος! ἡ οὐ γάρ: πάνυ μὲν οὖν. Οὐκοῦν 
. Boxeig Οὗτας ἔχειν καὶ περὶ τῷ ἀγαθῶ ; τὸ μὲν ᾿Αγαθὸν τόδε/ πρᾶγμα 
εἶμεν καθ αὑτό' ὅστις δέ κα εἰδῇ palo τῇν, ἀγαθὸς ἤδη γίνεται. Ὁ 
Πλάταν Χαβρίᾳ συνείπετο τῷ στρατηγῷ Φεύγοντι θανάτου, μηδενὸς 
τῶν πολιτῶν τοῦτο πράξαι βουληθέντος' ὅτε καὶ ἀνιόντι αὐτῷ elg τὴν 
ἀκρόπολιν σὺν τῷ Χαβρίᾳ Κραβύλος ὁ συχοφάντης ἀπαντήσας Φησὶν, 
”Αλλῳ συναγορεύσων! ἥκεις, ἀγνοῶν, ὅτι καὶ σὲ τὸ Σωκράτους xdweioy 
ἀναμένει;, 'O ὃ ἔρη, Καὶ ὅτε ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἑστρατευόμην, ὑπέμι- 
νον τοὺς κινδύνους, καὶ νῦν ὑπὲρ τοῦ καθήκοντος διὰ φίλον ὑπομενῶ. 
Τοιοῦτος δὲ dy, ὅμως ἐσκώφθη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμικῶν. θΘεόπομ- 
qoc! γοῦν φησὶν, — ἓν γάρ ἐστιν οὐδὲ ἓν, Τὰ δὲ δύο, μόλις ἓν ἐστὶν, ὥς 
φησὶ Πλάτων. ᾽Αλλὰ xod ᾿Αναξανδρίδης, "Ors τὰς µορίας" ἔτρωγεν, 
ὥσπερ Πλάτων καὶ Tipo παραγραμµατίζων αὐτὸν, 'flg ἀνέπλασε 
Πλάτων πεπλασμένα θαύματα εἰδώς. "Αλεξις, Εἰς καιρὸν ἥχεις, ος 
ὄγωγ) ἀπορουμένη " Aveo κάτω τε περιπατοῦσ’, ὥσπερ Πλάτων, Χοφὸν 
οὐδὲν εὕρηχ)," ἀλλὰ κοπιῶ τὰ σχέλη’ καὶ πάλιν, 4έγεις, περὶ ὧν οὐκ 
υἶσθα, συγγενῶς τρέχων Πλάτωνι, καὶ γνώσγ λίτρον καὶ κρόµµυον. 
"μϕις ᾽Αμϕικράτει, Τὸ δ' ἆγαβὸν ὅ, τί wor ἔστιν, οὗ σὺ τυγχάνειν 
Μέλλεις διὰ ταύτην, ἧττον οἶδα τοῦτ' ἐγὼ, "£1 δέσποτ’, ἢ τὸ τοῦ Πλά- 
τῶνος ἀγαβόνν 'Ο Πλάτων, περὶ μὲν ὧν κατείληφεν, ἀποφαίνεται" 
τὰ δὲ ψευδῆ διελέγχει περὶ δὲ τῶν ἀδήλων ἐπέχει καὶ περὶ μὲν τῶν 
αὐτῷ δοκούντων ἀποφαίνεται διὰ τεσσάρων προσώκων, Σωκράτους, 


* Ita rescripsimus e Laert. iii, 13. üm 
6- 


πρ.--"ὅστι δέκα εἰδ (Meurs. εἴδη)--- 
ἱστάναι. quae est librorum editorum 


τῆνο &yagbs γίγνεται οὗτος. 


sychii lectio prava, ut jam Stephanus 
vidit. 

f/ Hi versiculi Epicharmi a nobis ita 
constituti sunt, ut eos constituit Stepha- 
nus in Poesi philosophica p. 66. con- 
stituique jussit cum Scaligero Isaacus 
Casaubonus ad Laert. iii. 14. 

& Steph. Meurs. φέρε ἴδω τί abAsrràs 
vis. el µέντοι. 

^ Bteph, 4 γὰρ o£ ; Mcurs. 7 γὰρ ob; 

$ Steph. Meurs. περὶ 7^ ἀγαθοῦ. 

J Steph. Meurs, τὸ μὲν ἆγαθόρ. τὸ δὲ 


4 Apud Laert. iii, 24 est συναγορεύων : 
minus bene. 

! Apud Laert, iij, 26. legitur Θεό- 
πεµπτος. 

* [ta legitur apud Laert. d. 1. Steph. 
et Meurs. µωρίας. 

* Steph. εὕρηκα. 

* ]ta rescrípsimus e Laert. iii. 37. 
Steph. et Meurs. habent evyyerobs. 

P Laert. iii, 27. τὸ Πλάτωνος ἀγαθόν. 
Πρόσεχε δή. 
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Τιμαίου, τοῦ »4θηναίου ξένου, τοῦ ' EXe&rou ξένου" περὶ δὲ τῶν ψευδῶν 
ἐλογχομένους εἰσάγει θρασύµοχον, Καλλικλέα, Πῶλον, Γοργίαν. 
Ἅλεγε δὲ, ri» μὲν ψυχὴν ἀρχὴν ἔχιν ἀριθμητικὴν, τὸ δὲ σῶμα yen- 

µετρικήν ὡρίζετο δὲ αὐτὴν ἰδέαν τοῦ πάντη διεστῶτος πνεύματος, αὐτο- 
κίνητον δὲ εἶναι, καὶ τριμερῇ.’ 


* Verba τοῦ Αθηναίου- Ἑλ. Eévovad- — * Verba καὶ τριμερῃ addidimus, et et pro 
didimus e Laert. iii. 52. cujus locum τε εἶναι, restituimus δὲ εἶναι, e 
descripsit Hesychius. Jubebant hoc 4 iii. 67. 
nobis fieri verba διὰ τεσσάρων προσώπων». 
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Pazarzx Diogenem Laertium et Olympiodorum, Vitam Platonis 
Grece conscripserant Aristoxenus : v. Laert. v. 25. Zosimus 
Alexandrinus: v. Suidas v. Ζώσιμος. Phavorinus : v. Suidas v. 
Φαβωρῖνος Philosophus : v. Suidas v. Φιλόσοφος Porphyrius (v. 
Reiser. Catal. bibl. August. p. 73. et Catal. Codd. Grr. biblioth. 
Scorial. in Plueri [tinerar. Hispen.), et alii. — E recentioribus, 
pneter Ficiuum, instituerunt eandem Latine exponere Leonb. 
Aretinus, cujus opusculum, nondum, quod sciam, editum, latet 
Florentis in bibliotheca Dominicanorum (v. Montefalcon. in 
biblioth. nova Mss. p. 424. et p. 426. tom. i.), et Guarinus Ve- 
ronensis: qui ejus liber extat ad calcem Vitarum Plutarchi, p. 
365—370. ab Iodoco Badio Ascensio editarum Parisis a. 1513. 
f. maj. Exemplaria autem ejus manu scripta sunt Oxonii in 
biblioth. Collegii S. Mariee Magdalenre (v. Catal. Codd. Anglise 
P- 73. α n. 2180. tom. i. p. 2.), et Parisiis in biblioth. regia (v- 
Catal. Mss. Grr. ejus p. 412. Cod. 1863. tom. ii. et p. 163. 
Cod. 579. et 5831. tom. ir.) 


o6. δὲ xal τὸ γένος εἴπωμεν τοῦ φιλοσόφου, οὐ sreXugxolac^ χάριν, 
ἀλλ᾽ ἀφελείας xal παιδεύσεως μᾶλλον τῶν αροσιόνταν avra. Οὐ 
γάρ τις οὗτος οὔτις) ἀλλὰ μᾶλλον πολλῶν ἐπίστροφος ἣν ἀνθρώπαν. 


lib, vii. p. 52. qui omnino animadvertit, 
hanc vitam Platonis multis additamentis 
ab tasrecentiore quadam manu costamina- 

, tanquam versiculo quodam 
Proc, i Sed jam Vindetus, et Lambe- 


cius d. |. viderunt, rescribendum esse 
. weAvaelas- uam eorum auctoritatem 
sequi mon dubitavimus, — Carent Lexica 
boc nomine : quod ab Olympiodoro ap- 
paret ductum esse a vocabulo πολνήκοος, 
quo Platonem suum usum esse sciret. 

à Ita edidimus e Cod. Vindob. apud 
Lambecium d. |. Casaubonus habet, ob 
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Αέγπαι γὰρ ὁ Πλάτων vlàc -yevíalou πατρὸς μὲν ᾽Αρίστωνος τοῦ 
ριστοχλέουρ, kd' οὗ τὸ γένο εἰς Σόλωνα τὸν νοµοθέτην ἀνέφερε. 
dà καὶ κατὰ (Mw wpoyovixie Λάμους ἔγραφεν iy ιβ βιβλίοις, καὶ 
Πολιτείας σύστασιν iy να. ὑΜητρὺς δὲ πορῇλθε Περικτιόγης, dri; ἀπὸ 
Nee; τοῦ ἑόδρου κατήγετο. Φασὶν οὖν, ὅτι φάσμα ᾿Απολλανικὸν 
eweyéxero τῇ μητρὶ αὐτοῦ, τῇ ilepucrióvg," καὶ ἐν νυκτὶ Φανὲν τῷ 
᾿Αρίστωνι, ἐκέλευσεν αὐτῷ μὴ μιγνύναι Tj Περικτιόνῃ µέχρι τοῦ χρό- 
wev τῆς ἀσοτέξεω / Ὁ ἃ οὕτω πεκοίνκε' καὶ γενηθέντα τὸν Πλα- 
τωνα λαβόντες οἱ *yorate, βρέφος ovra, τεθείκασιν iy τῷ Ίμηστῷ, βου- 
Ἀόμονοι ὑπὲρ αὐτοῦ τοῖς ὀχεῖ Βροῖς, Πανὶ xal Νύμφαις, καὶ ᾿Απόλλωνι 
Nea, ᾖῦσαι' καὶ κειµέθυ αὐτοῦ, µάλιτται κροσελθοῦσαι πεπληρώ» 
wai αὐτοῦ τὸ στύµαι κηρίων uM TOSS ἵνα ἀληθὲς περὶ αὐτοῦ γώηται, 
ToS xal ἀκὸ γλώσσης µέλιεος γλυκέων ῥάεν αὐδή. Καλεῖ δὲ αὐτὸν 

wévroley καὶ τοῖς κύκνοι ὁμόδουλον, dg ἐξ ᾽ Απόλλωνος προελθώνν 
Ἠπολλωνιακὰν γὰρ τὸ ὄρνεον, Εν ἠλιχίᾳ δὲ γενόμενος, πρῶτον μὲν 
ῥφαίτησε μονυσίῳ τῷ γραμματιστῇ, πρὸς µάθησιν κοινῶν γραμμάτων" 
οὗ xal iv ᾿Ερασταῖς µέμνηται ἵνα μήτε 4ιονύσιος, ὁ διδάσκαλος, 
ἆμαρας sa τῆς παρὰ Πλάτωνι µνήµης. Εἶτα μετ ἐκεῖνον γυμναστῇ 


yip ebroe eire pro quo Vindetus cen- 
um esse οὗ γάρ τι abris 
po Ofr:s enim dem est quod οὗτι- 
Serb apad : e quo ipso mu- 
νε η tt Ol ymplodors vera ἐπίστρο- 
2ο: Y ys. d, 177. 
* Unde n Pausanie multis in locis, at 
vii. 17. p. 564. dicitur Πλάτων 6 ' 
aywwos, at ab Έλενο V. Η. ii, 80. a 
qué iv. 18. etiam simpliciter ὁ ᾿Λρίστωνου 
vocatur. 

4 Alia omnis eum Laest. iii, 1. ea de 
se tradit Apuleius de Habit. Doctrin. 
Plat, lp. 1. Ελα, qui ejus locus oue 

conferri debet 


pater dietus ου: ceterum Perictione, 
Giauci Αα, mater fuit: et de utroque 
nobilitas satis dan. x am Ariston 
νο Nepteno originem 

duxit: ab Selone eapicatinimo, qui le- 
gom Atticarum fundator fuit, maternus 
desivetus est sanguis, ' 
* Vid. Apuleius d. l. et Laert, iii. 3. 

f Casaubonus edidit js éinrorétews. 
Nos waro, Vinded admonite, rescriptitnus 


τμ Εντός, ἐν e. viis 
Eüam vereque seposuimue 


pro 

€ Vid. Cic. Div. i. 36. ii, 81. Plin. H. 
N. zt. M. Valerius Mez. i. 6. ext. B. 
ZElianus V. Η. x. 21. xii. 45. Ceterum 
verbe, iympiodori, kal yerntérra τὸ» 


Vor. I. 


Πλάτωνα--ῥέεν αὐδὴ, laudantur à Me- 
nagio ad Laert. iii. 6. sed pro προσελ- 
θοῦύσαι legit perperam προελθοῦσαι’ eta 

Davisio ad ὧς D Div. i. 86 
^ Est versiculus Homeri de Nestore 
Il. α, 949. conversus Latine a Cicerone 
snelle 


ermogone περὶ Ἰδοῶν li. 4. p. 408. Lau- 
rent. Dione Chrysost. ii. p. 22. Morel. 
et aliis. v. Scherpes. ad Il. d. 1, Respexit 
buc etigm T lianus de Anima c. 81. 

» 999. vol. iv. Seml. * Ne ipse quidem 

lato, uem forsitan Nestorem credidis- 
semus ob mella facundis.' 

5 Rocrates se vocat ὁμόδουλον τῶν κύκ. 
ρων, propter divinandi facultatem, apud 
Platonem P » 85. 

Jj Ἱω Vindeti emendationem secnti 
rescripaimus pro προσελθὼν, ut Casau- 
bonus edidit. 

À Vid. JElia»us H. A. ii. 8. et 
Phavorinus v. κύκνος τῷ ᾿Από) 


! C. 1. ubi Dionysius er ή, 
µατικό. Apuleius d 

tores habuit in prima iterum Diony- 
sium ; at in. palestra. Aristonem, Argis 
oriundum." v. Menagius ad Laert. iii. 5. 

qui laudat verba Olympiodori ἐν spuxig 
δὲ---μνήμπι. Sed pro ufrereponendum 
videtur μηδέ, 


F 








xlii OLYMPIODORI 
μὲν” ἐχρήσατο διδασκάλῳ, ᾿Αρίστωνι τῷ ' Apyelo, ὑφ᾽ οὗ xoà Πλά- 
των, ὥς aci, µετωνοµάσθη, πρότερον ᾿Αριστοχλῆς" λεγόμενος τῷ τοῦ 
πάππου ὀνόματι. ᾿Εκλήθη δ) οὕτω, διὰ τὸ δύο µόρια τοῦ σώματος 
ἔχειν πλατύτατα, τό, τε στέρνον, καὶ τὸ μέτωπο», ὡς δηλοῦσι παντα 
X00 αἱ ἀνακείμεναι αὐτοῦ εἰκόνες, οὕτω Φαινόμενα. Αλλοι δὲ Qai, 
μὴ διὰ τοῦτο μετονοµασθήναι αὐτὸν, ἀλλὰ διὼ τὸ πλατὺ, xoi χεχυµέ- 
yov, καὶ ἀναπεπταμένον, τοῦ ἀνακειμένου “χαρακτῆρος χαθάπερ Φασὶ 
καὶ Θεόφραστον οὕτω µετονοµασθῆναι διὼ τὸ θεῖον τῆς Φράσεως, πρὀτε- 
pov Τύρταμον λεγόµενον” ἨΜουσικῆς δὲ διδάσκαλον ἔσχε 4ράκοντα 
τὸν 4άμανος: µαθητήν µέμνηται δὲ τούτου ἐν τῇ Πολιτεία. Τρία δὲ 
xal ταῦτα ἐπαιδεύοντο οἱ ᾿4θήνῃσι παῖδες Φημὶ δὲ γράµµατα, µουσι- 
x3v, παλαίειν οὐχ ἁπλῶς ἀλλὼ γράμματα piv, διὰ τὸ κοσμεῖν τὸν 
λόγον, τὸν ἓν αὐτοῖς μουσικὴν δὲ, διὰ τὸ τιθασσεύειν τὸν θυµόν’ πα- 
λαΐειν δὲ, καὶ γυμνάζεσθαι, διὰ τὸ ἀναῤῥωννύναι τὸ τῆς ἐπιθυμίας χα- 
λαρό. Καὶ à ᾽Αλκιβιάδης δὲ παρ) αὐτῷ τὰ τρία ταῦτα Φάΐνεται 
παιδευθείς διὸ xal φησι πρὸς αὐτὸν Σωκράτης, 4ὐλεῖν δὲ οὐκ ἑβούλου, 
xa) τὰ ἑξης” φοίτησε δὲ καὶ παρὰ γραφεῦσι παρ ὧν ὠφελήθη 
τὴν µίξιν τῶν χρωμάτων, ὧν br Τιμαί[φ' µέµνηται.  Merà ταῦτα δὲ 
xal παρὰ τοῖς τραγικοῖς" ἐπαιδεύθη, παιδευταῖς νομιζοµόνοις” εἶναι τῆς 
“Ἑλλάδος. Προσῆλθε δὲ τούτοις διὰ τὸ ἀπὸ τῆς τραγικῆς γνωμικὸν 
xal σεμνὸν, καὶ τὸ ἡρωϊκὸν τῶν ὑποθέσεων. Καὶ τοῖς διθυράµβοις δὲ” 
πρὸς τιμὴν τοῦ «Διονύσου, ἐφόρου λογομένου, τῆς weviaeng, apoya 
* Ἠϊοίοεσε, γνµναστῇ μὲν--- οὕτω φαι- 


νόµεναι, laudatur a Menagio ad Laert. 
P1 δ. Pro οὕτως διὰ reposuimus οὕτω 
à 


v. Σωκράτης. Conf. Plotarchus de mu- 
sic. p. 1186. E. tom. ii. 
* Alcib. i. p. 481. C. Francof. . 
* Apuleius d. |. p. 3. ' Pictursm non 


* Vid. S. Empiricus c. Gramm. i. 13. 
p. 971. Fabric, et Apuleius d. |. p. 1. 

* Apuleius d. l. * Platoni habitudo 
corporis cognomentum dedit, Seneca 
ep. 68. tom. ii, p. 206. “ Erat quidem 
corpus validum ac forte sortitos, et illi 
nomen latitudo pectoris fecerat.' 

Ρ Suidas v. Geó$pacros'—Obros πρό- 
τερον ἐκαλεῖτο Tóprauos* διὰ δὲ τὸ θείω; 
φράζειν ὑπ Αριστοτέλους ἐκλήθη Εὔ- 
Φραστος, εἶτα Θεόφραστος' ὥσπερ Πλά- 
τῶν διὰ τὸ ἐν τοῖε λόγοις πλάτος, τοῦτο 
ἐπωνομάσθη, πρότερον καλούμενος 'Api- 
στοκλῆ». 

9 Ita rescripsimus pro Δάμενοι, ut 
Casaubonus edidit, quod Vindetus in 
Δάμονος iutari jubebat. Damonis au- 
tem mentionem facit Plato, non modo 
Polit. iii. p. 618. C. E. Francof. sed eti- 
am Álcib, i. p. 439. B. aliisque in locis 
v. Index /Eschin. v. Δάμων. Fuit ma- 
gister Socratis, v. Laert. ii. 19. et Suidas 


aspernatus artem.' 

* P. 1071. s. Francof. 

* [ta, Vindeto prseunte, correximus 
pro erparyyuois, αἱ edidit Casaubonos. 
Confirmat hanc correctionem, et sequens 
oratio, et res ipsa. Apuleius d. |. p. 2. 
* Tragadis, et dithyrambis se utilem 
finxit.' 

» Ita legendum vidit Isaacus Casao- 
bonus : nam Mer. Casaubonus edidit àre- 
µαζοµένοι.. Sic Xen. Cyrop. i. 6.19. 
ἀπιόντα µε sie in t di 
ἀνδράσι νοµιζο us 9 

* Vindetus legi malebat δή : sine ido- 
né& cause; nam particules ea) —À vim 
habent augend» orationis, ut apud Lati- 
nos particules e$ vero, aique adeo. 

* Hec est Casauboni patris emenda- 
tio : nam Casaubonus filius edidit ἔφορον 
Ἀεγόμενο», adversante verborum struc- 
tura. 


VITA PLATONIS. xlili 


τούτῳ γὼρ 6 δθύραμβος ἀνέχειτο, ἀφ᾽ οὗ xal τὸ ὄνομα εἶχε. «Διθύ- 
goats γὰρ ὁ «Διόγυσος, ὧς ἐκ δύο θυρῶν ἐξελθων, τῆς τε Σεµέλης, καὶ 
τοῦ μηροῦ τοῦ «Αἱός” Εἰώθεισαν γὰρ οἱ ἀρχαῖοι τὰ αἰτιατὰ ὀνομάζειν 
τοῖς τῶν αἰτίων ὀνόμασι, καθώπερ xal τὸν «4ιόνυσον καλοῦσι' διὸ xa) à 
Πρόκλος περὶ τούτου Φησὶν, "Oca" εἶδον τεχέεσιν ἐφημίξαντο τοχῆες." 
Ὅτι δὲ τοὺς διθυράµβους ὁ Πλάτων ἤσκητο, δῆλον lix. τοῦ Φαίδρου τοῦ 
διαλόγου, πάνυ πνέοντος τοῦ" διθυραµβώδους χαρακτῆρος. rs τοῦ 
Πλάτανος τοῦτον πρῶτον γράψαντος διάλογον, ας λέγεται. "Έχαιρε 
δὲ sro, καὶ ᾿Αριστοβάνε τῷ χωμικῷ, xal Σώφρονι' παρ ὧν καὶ τὴν 
µίµησιν τῶν προσώπων lv τοῖς διαλόγοις ὠφελήθη. «έγεται δὲ οὕτως 
αὐτοῖς χαΐρειν,' ὥστε καὶ, ἠνίκα ἐτελεύτησεν, εὑρεθῆναι ἐν τῇ xA yy αὐ- 
τοῦ ᾿Αριστοφάνην, καὶ Σώφρονα. καὶ ᾿Επίγραμμα δὲ τοιοῦτον eig 
ριστοφάνην αὐτὸς πεκοίηκεν' Al Χάριτες τέµενός τι λαβεῖν, ὅπερ 
οὐχὶ πεσεῖται, Ζητοῦσαι, ψυχὴν εὗρον ᾿Αριστοφάνους ᾿Εκαμῴδησε 
δὲ αὐτὸν i» τῷ Συμποσίφ τῷ διαλόγῳ, ὡς κωµωδίαν ὠφεληθείς' καὶ 
γὰρ ποιήσας’ αὐτὸν ὑμνοῦντα τὸν Ερωτα, εἰσάγει αὐτὸν μεταξὺ λυγγὶ 
περιπεσόντα, καὶ μὴ δυνάµενον σληρῶσαι τὸν Upvov/ )Εποίησε δὲ καὶ 
Τραγικὰ ποήµαταά καὶ 4ιθυραμβικὰ, καὶ ἄλλα τινὰ, ἅπερ πάντα 
xeréxauc s) τῆς Σφκράτους πειραθεὶς διατριβῆς, εἰπών τι τοιοῦτον ὅπος, 
"Ηβαιστε, πρόμολ) die: Πλάτων νύ τι σεῖο χατίδει. Γραμματικὸς δέ 
τι ᾿Ανατόλιος ἑνταῦθά ποτε τὸ ἔπος elo, ηὐδοκίμησεν slg "Ηφαιστον 
ἄρχοντα, ἐπιστάντα τῇ πόλει’ εἶπο δὲ αὐτὸν οὕτως "Ηφαιστε, πρόμολ’ 
Gia. «Φάρος vó τι σεῖο χατίζει. Φασὶ V, ὅτι, ἠνίκα ὁ Σωκράτης 
ἦμελλε δέχεσθαι, ὅναρ εἶδεν, ὅτι χύχνος ἅπτερος by τοῖς γόνασιν αὐτοῦ 
χαθήστο, xal παραχρῆμα πτεροφυήσας ἀνέπτη elg τὸν ἀέρα, καὶ ἔκ- 
λαγξέ τι λιγυρὸν, ὡς πάντας” θέλξαι τοὺς ἀκούοντας' τοῦτο δὲ ἐδήλου 


» Vid. Etymol. M. v. Διθύραμβυ». 

3 [ta, Vindeto auctore, emendavimus : 
nam Casaubonus vulgavit τοκεῦσυ" cui 
lectioniipsa verborum sententia repugnat. 

* Mer. Casaubonus edidit, πνέων τοῦ 
vow sed Isaacus pater recte correxit 
Ἀνέοντος Toi quod adeo recepimus. De 
τε ipsa v. Aristides Orat. Plat. ii. p. 490. 
tom. iii, Cant, 

5 Athep. xi. 15. p. 504. B. Kal é robs 
Mípovs δὲ πεποιηκὼς, obs, διὰ χειρὸ; 
Exe Δοῦρίε φησι τὸν σοφὸν Πλάτωνα. 

ο Quintil. i. 10. 17. * Sophron osten- 
dit, mimorum quidem scriptor, sed quem 
J'lato adeo probavit, ut suppositos capiti 
libros ejus, quum moreretur, habuisse 
credatur, Valer. Max, viii. 7. ext. B. 
* Altero etiam et octogesimo anno dece- 
dens, sub capite Sophronis mimos habu- 


' {κος fettar.' v. Menagius ad Laert. iii. 18. 


4 [ta edidimus, Vindeti auctoritate, 
etiam Menagio ad Laert. iii. 18. pro- 
bante : nam Casauboni quidem in codice 
scriptum erat, sicut ipse edidit, —ró περ 
οὔτι πεσεῖται, Ζηλοῦσαι —. Sed οὔ τι 
tainen fortassis retineri recte posset. 

* Mer. Casaubonus edidit ποτίσας 
quod tamen ipse acute vidit mutandum 
esse in ποιήσας’ quod adeo recepimus. 

{ Vid. Sympos. c. 11. 

£ Vid. JElianos V. H. ii. 80. Cf, Ca- 
saubonus de Poesi Satyr. p. 197. 

^ Vid. Apuleius Apol. p. 279. Eimenh, 

3 Vid. Laert. iii. 5. 

J Sic Vindetus emendavit. Casaubo- 
nus edidit πάντα. De sompio illo So- 
cratis v. Apuleius de Habit. Doctrin. 
Plat, i, p. 1. Attigit idem etiam Ter- 
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τὴν µέλλουσαν δόξαν τοῦ ἀνδρόςι. — Merà. δὲ τὴν τελεντὴν Σωκράτους, 
διδασκάλῳ πάλιν ἐχρήσατο Κρατύλῳ τῷ ᾿Ηρακλειτείῳ, εἰς ὃν καὶ 
διάλογον ὁμώνυμον ἐποίησεν, ἐπιγράψως Κρατύλος, 9 πορὶ épléryreg 
ὀνομαίτων. Μετὰ τοῦτον δὲ πάλιν στέλλεται dde ᾿Μαλίων,) κα) δδασ-- 
χαλεῖον εὑρὼν ἐκεῖ τῶν Πυθαγορείων συνιστάµινον ᾿Αρχύτον, κάλιν 
ἔσχε διδάσκαλον τὸν Πυθαγόρειον ὁμώνυμον' ἔνθα καὶ ᾽Αρχύτου µέμνη- 
τα, µἘΕπειδὴ δὲ δεῖ τὸν Φιλόσοφον φιλοθεάµονα εἶναι τῶν τῆς φύσεως 
ἔργων στέλλεται καὶ sip Σικελίαν”» θεισόµενος τοὺς κρατῆρας τοῦ 
αυρὸς, τοὺς iv τῇ Arv, καὶ οὐ Σικελικῆς τραπόζης χάριν, ὦ γωναῖε 
Αριστείδη, d; σὺ φῄε — Pevópavos i» Συρακούσαις πρὸς «Διονύσιον τὸν 
µόγαν, τύραννον ὄντα, ἐπειρᾶτο εἷς ἀριστοκρατείαν µετωβάλλοιν τὴν 
τυραννίδα διὸ καὶ πρὸς αὐτὸν ἀφικτο, καὶ τοῦ «4νυσίου ἑρομένου a9- 
τὸν, Τίνα νομίζεις ἐν ἀνθρώποις εὐδαίμονα εἶναι; οὓς δὲ νοµίζων, ὅτι 
«spl αὐτοῦ Φήσει ὁ Φιλόσοφος, χθλαπεύων αὐτόν ὁ δὲ ἀπεκρίνατο, ὅτι 
Σακράτην. Πάλιν ἑπανήρετο αὐτὸν, Τί νομίζεις ἔργον ἀνδρὸς εἶναι 
πολιτικοῦ; ὁ δὲ ἀπεκρίνατο, τὸ τοὺς πολίτας βελτίους ποιῖν. Ἐρίτον 
αὐτὸν ἑκανήρετο, TÍ οὖν; τὸ ὀρθῶς δικάζειν σµιικρὸν σοὶ δοχεῖ; δόξαν 
γὰρ εἶχεν ὁ Διονύσιος ἐπὶ τοῦ ὀρθῶς δικάζει’ ὁ δὲ ἀπεχρίνατο, μηδὸν 
ὑποστειλάμανος, Σμικρὸν μὲν οὖν, καὶ α«ολιτικοῦ µέρος ἔσχατον" 
ἀκεσταῖς γὰρ ἰοίχασιν ol ὀρθῶς δικάζοντες, οἵτινες τὰ διεῤῥωγότα ipdl- 
vix ἀφυφαίνουσι. — Térapros αὐτὸν ἐπανήρετο, Τί τύραννον εἶναι; οὖκ 
ἀνδρεον; Πάντων μὲν οὖν, ἔφη, δειλότατον, ὁπότε καὶ τὰ κουρεντικὰ 
μαχαίρια διαδέδοικε μὴ διὰ τούτων ἀπόληται. ᾿Επὶ τούτοις οὖν ὁ 
“Διονύσιος ἀγανακτήσας, προεῖπεν αὐτῷ ἡλίου ὄντος ὑπὲρ γῆς ix τῶν 


tullianus de Anima c. 4. p. 810. tom. iv. — * Intelligitur Αριστείδης ὁ ' 


Ῥήταρ, ut 


* Cycnus de 5inu Socratis demulcens 
homines, discipulus Plato est." 

^ Nam Plato, jam ante quam se ad 
Socratis disciplinam contulisset, Heracliti 
secta fuerat imbutus, v. Apuleius d. |. 


P. 2. 

! Vid. Cicero Fin. v. 39. Tuscull. i. 
1T. Apuleius d. |. Valer, Max. viii. 7. 
ext. B, Laert. viii. 79. Augustinus C. 
D. viii. 4. Venit autem Plato Tarentum 
L. C&millo, Appio Claudio, Consulibus: 
v. Cic. Cat. M. 12. hoc est, A. U. ccccv. 
v. Gellius ix. 11. In Epistolis Platonis 
extant hodie dure, quas ad Archytan 
dedit: siteram earum servavit Laertius 
viii. 81. 

* Cum hoc toto loco, qui est de pro- 
fectione Platonis in Siciliam, ejusque in 
aula utriusque Dionysii commorationc, 
conferri locus Eusebii debet Chron. i. p. 
56. Scal. * quo eadem iisdem fere verbis 
referuntur. 


ab Eusebio vocatur. v. Orat. Plat. ii. 
p. 876. s. tom. iii. Cant. add. Lucian. de 
parasit, tom. ij. p. 254. Grev. Nonnus 
Ἄνναγ. loop. 1. 28. p. 184. ο. Eton. et 
Apuleius d. |. p. 3. 

* Casaubonus edidit κα) µέρος ἔσχα- 
τον. Sed spud Eusebium d. |. est, πρὸς 


ὃν ὁ Πλάτων, Μόριόν τι μικρὸν πολιτικοῦ 
τὸ δικάξζειν ὀρθῶι. Unde Hemsterhusius 


ad Tho. Mag. p. 27. inserendum hoc loco 
ante µέρος censuit genitivum πολιτικοῦ. 
Cui quidem ejus auctoritati parere, re 
ipsa jubente, non dubitavimus, 

P Casaubonus filius edidit 
διαδέδοικε. — Sed Casaubonus pater legi 
jubebat µαχαιρίδια δέδοικε. Bene : v. Pier- 
sonus ad Μασίη p. 959. s. Nobis vero 
recipere visam est, μαχαίρια διαδέδοικε’ 
que quidem lectio propius accedit ad 
scriptaram Cod. veteris: et apud Euse- 
bium d. |. est, rà κουρευτικὰ μαχαίρια 
φοθείῖται, μὴ ὑπ αὐτῶν ἀναιρεθῇ. 


VITA PLATONIS, xl 


Συρακουσῶν ἀπαλλάττθχει παὶ οὕτως ἀἁτίμως ὁ Πλάτων ἀπὸ τῶν 
Συρακουσῶν διώχόη ἍΊΤῆς δὲ δεννέρας ὁδοῦ τῆς εἰς Χικολίάν οὐνία 
αὕτη.  Bferà τὸν θάνατον ονυσίου τοῦ µογνέλον διαδόνεταν τὴν τν» 
ῥαννίδα diovários ὁ «Διονυσίοα, μητρὸς ἁδελφὸν ἔχων vi» Abe, ὃς bu 
αρώτης δδοῦ ὁμιλητὴς ὀγένετο Πλαίτωνο. Εράφει οὖν aor ὁ «4ἱων, 
"On, ἐὰν παραγένῃ, νῦν ríe ker μεταβαλεῖν τὴν τυραννίδα εἰς dpi- 
στοκρατείαν. «Διὼ τοῦτο τοίνον τὴν δαυτέραν ὁδὸν πονησάµενος, νὰ 
διαβληθεὶς ὑτὸ τῶν δορυφόρων τοῦ 4ιοννσίου πρὸς αὐτὸν, ορ βοολεύοτν 
τὴν ἀρχὴν περιποῆσαι τῷ lovi, καὶ καταλῦσαι τὸν Διονύσιον, πρατη- 
(d; ὁπ' αὐτοῦ, παραδόθη Πόλλιδι τῷ ἰγινήτῃ, ἐμπορενομένῳ ey Sme- 
λίαν, πρὸς woüciy.!— 'O δὲ ἆγαγῶν αὐτὸν elg AFysvav; οὗρεν "Avvixepm 
hui, τὸν A4lov, μέλλοντα πλεν bul τὴν "Ηλιν, ἐφ ὦ τεθρηπῳ ἀγωνί- 
σασθαι. Πριτυχῶν οὖν τῷ Ηόλλιδι, ὠνεῖτοι παρὼ αὐτοῦ τὸν Ηλά- 
τωνα, xpeitTo τὴν δόξαν ταύτην πάσης by γεθρίππῳ νίκης ἁγωνισάμενος 
περὶ οὗ xal Αριστείδης φησὶν, ὅτι οὐδεὶς ἐγήωσκεν "Αννίκεριν, ο κὴ 
Πλάτωνα ἑκρίατο. Τῆς δὲ ερίτης 5909 πάλιν ἀφορμὴ ybyeve τῆς εἰς 
Σικελίαν αὕτη' δημεοθὲς 6 Δίων ὁπὸ τοῦ Διονυσίου, xe. ἀφαιρεθος 
τῶν ὕντων, i» δεσµωτηρίῳ ἐβλήθη. Γδάφει οὖν τῷ Πλάτων, ὅτι 
ὑπέσχετο ὁ Διονύσιος ἀφεῖναι αὐτὸν, «à. ΠἩλάτων αὖθις ἀφίξεται πρὸς 
αὐτόν ὁ δὲ τῷ ἕτα]ρῳ βοηθήσων, ἑτοίμως ὑπέστη καὶ νὴν τείτην ὁδόν." 
Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῆς ἀποδημίας τοῦ Φιλοσόφου τῆς εἷς Σικελίαν. 
Ἱστίον δὲ, ὅτι καὶ el; Afyosroy ἀπῆλθε πρὸς τοὺς bui Ἱερατικοὺς ἂν- 
θρώπους, xal ἔμαθε παρ) αὐτῶν τὴν Ἱερατικήν. — dió καὶ ἓν τῷ T'op- 
yla* Φησὶν, O0 μὰ τὸν Κύνα, τὸν παρ Α]γυπτίοις θεό. "Ὁ γὰρ παρὰ 
τοῖς "Ελλησι δύναται τὰ Δγάλματα, τοῦτο παρὰ τοῖς 4]γυπτίοις τὰ 
ζῶα, σύμβολα ὄντα ἑκάστου τῶν θεῶν, d. ἀνάκειται. «Βουλόμενος δὲ 
καὶ τοῖς Μάγοις ἐντυχεῖν, διὰ τὸ xar! ἐκεῖνον τὸν καιρὸν" bv Περσίδι 
συνεστάναι πόλεμον, μὴ δυνηθεὶς παρ᾽ αὐτοὺς ἐλθεῖν, ἀφίκετο εἰς τὴν 
Φοινίχην' καὶ Μάγοις ἐκεῖ ἐντυχὼν, παρέλαβε τὴν µαγικήν. «Δ4ιὸ καὶ 


* Casaubonus edidit, ἡλίου Bvros ὑπὲρ gustin, C. D. viii. 4. Lactant. iv. 2. 4. 
γῆς (aliquid deest) ἐκ τῶν Ἄνυρακουσῶν ^ Ambrosius in Ps. 118. n. 4. tom. i. 


Hanc lacunam nos explevitnus 


e Cod, Vindob. auctore Lambecio d. l. 


» 52. 
* Vid. Gellius xvii, 21. 


* Vid. Nonnus Ζυναγ. ἱστορ. i. 93. p. 
134. s. 
t Vid. Aristides Orat. Plat. ii. Ps 385. 


tom. iii. et Menagius ad Laert. ii. 

* Vid. Philostratus V. Apol. Tyan. 
xxxv. p. 4$. et ibi Olearius, 

* Vid. Quintil. i. 12. 15. Apuleius d. 
|. p. 2. Valer, Max, viii, 7. cxt, 8. Au- 


1195. Strabo xvii, p. 1169. Almelov. 
Theodoretus 8. Π. i. p. 6. extr. Cyrillus 
Alex, i. p. 15. C. et p. 29. C. Justinus 


M. Parzn. p. 76. 85. 94. 108. Hutchin, 
Suidas v. δόγµατα tom. i. p. 612. 
ο P. 810. 27. Bas. 1. sed in libris 


Fletonis legitur nunc, τὸν Αἰγυπτίων 
θεόρ. zu 

* [ta correximus, auctoritatem Casau- 
boni patris secuti: nam Casaubonus 
filius edidit τὸν θεόν. 
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ἐν τῷ Tipanle? φαίνεται τῆς θυτικῆς ἵμπειρος οὖν, σηµεέῖά τε λέγων 
ἥπαγος καὶ σπλάγχνων, καὶ τοιαῦτά τινα. ᾽Αλλὰ ταῦτα μὲν πρὸ 
τῶν τριῶν' τῶν εἰς Σικελίαν ἀφίξεων ἔδει ῥηθῆνα:. ᾽ΑΦϕικόμενος δὲ εἰς 
τὰς. Αθήνας διδασκαλεῖον iy Tj Ακαδημίᾳ συνεστήσατο µέρος τι τού- 
του τοῦ Γυμνασίου τέµενος ἁβορίσας ταῖς Μούσαι. Καὶ µόνῳ τῷ 
Πλάτωνι ἐνταῦθα Tip ὁ µισάνθρωπος συνῇν. Πολλοὺς δὲ πάνυ πρὸς 
µάθησιν ὠφείλκετο, καὶ ἄνδρας, καὶ γυναίκας &Xbpslo σχήµατι, παρα- 
. σκευάζων ἀκροᾶσθοι αὐτοῦ, xa) κρείττονα πάσης) Φιλοπονίας τὴν 
ἑαυτοῦ Φιλοσοφίαν ἐπιδεικνύς. Καὶ γὰρ καὶ τῆς Σακρατικῆς εἴρω- 
vela; ἀπήλλακτο, καὶ τοῦ iy ἆγορᾷ καὶ ἐπὶ τῶν ἑργαστηρίων διατρί- 
Bev, καὶ τοὺς νέους θηρῶντα ποιεῖσθαι τοὺς λόγους, ᾿Απήλλακτο δὲ 
xol τοῦ σεμνοῦ Opxou* τῶν Πυθαγορείων, τοῦ ἀποκεχλεισμένας ἔχειν 
τὰς θύρας, καὶ τοῦ «ὐτὸς ἔφα, πολιτικώτερον ἑαυτὸν παρέχων πρὸς 
ἅπαντας. Πολλοὺς τοίνυν ἑραστὰς αὐτοῦ καταστήσας, καὶ πλείστους 
ὠφελήσας,ά μέλλον τελουτᾷν ἐνόπνιον εἶδεν, ος, κύκνος γενόμενος, ἀπὸ 
δένδρου aig δένδρον µετέρχεται, καὶ Taórg πόνον πλεῖστον παρέχε τοῖς 
Ἰξευταῖ. 'O Σιµµίας, 6 Σωκρατικὸς, ἔκρινον, ὅτι ἄληκτος ἔσται τοῖς 
μετ) αὐτὸν ἐξηγέῖσθαι βουλοµένοις αὐτόν ἱξευταῖς γὰρ ἑοΐχασιν οἱ ἕξη- 
γηταὶ, τὰς ἐννοίας τῶν ἀρχαίων πειρᾶσθαι βουλόμενοι ἄληπτος δέ 
ἔστιν, ἐπειδὴ, καὶ. φυσικῶς, καὶ ἠθικῶς, xa) θεολογικᾶς, xal ἁπλῶς 
πολλαχῶς, ἐστὶν ἀχούειν τῶν αὐτοῦ, χαθάπερ xo) τῶν Ομήρου. «4ύο 
γὰρ αὗται ψυχαὶ λέγονται γεέσθαι παναρµόνως διὸ παντοδαπῶς 
ἐστιν ἀκούειν ἁμβοτέρων. ᾽Αποθανόντος ὅ αὐτοῦ, πολυτελῶς αὐτὸν 
ἔθαψαν οἱ ᾿4θηναῖο, καὶ ἐπέγραψαν iv τῷ τάθφ αὐτοῦ, Τοὺς BÓ 
Απόλλων" φῦσ᾽, ᾿Ασκλησιὸν, ἠδὲ Πλάτωνα Ty μὲν ἵνα ψυχὴν, τὸν 9 
ἵνα σῶμα, σόοι. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τοῦ γένους τοῦ φιλοσόφου. 


ν P. 498. Bes. 1. jubebat, ut legeretor, ιν πρὸ: ἅτα»- 
* Casaubonus filius edidit τῶν αἰτίων' τας θελήσας sed Μο Meibomius legen- 
sed ostendit simu] rescribendum esse τῶν dum censebat παρέχων wpbs ἅπαντας 


uod adeo nos recepimus. sAxeidlorras. Nos vero ut constituimus 
locum, ita eum legi in Cod. Vindob. 
anctor est Lambecius d. |. p. 562. 

* Ita M. Meibomius correxit, Que 


quidem emendatio preferenda videtur 


τριῶν 

* Vid. Menagius ad Laert. iii. 46. p. 
155, B. a quo laudantur brc ipsa Olym- 
piodor verba, soAAobs δὲ---ἀκροᾶσθαι 


oU. 

^ Ita legendum vidit Isaacus Casau- 
bonos: nam Mericus edidit κρείττον 
ἁτάσηνε. 

* [ta emendari jussit Casaubonos filius: 
qui tamen e Cod. vet. edidit ὄγκον, 

4 Casaubonus filius edidit ἅπαντας 
* * χήσας quam lacunam ita expleri 


conjecture Menagii, a quo verba Olym- 
piodori, ἁποθανόντος ὃ αὐτοῦ- -σῶ 
σόοι, laudantur ad Laert, iii. 4δ. Is pri- 


.orem versiculum ita legi jubebat, 'AséA- 


λων δύο φῦσ’, ᾽Ασκληκιὸν, $08 να. 
Casaubonus enim edidit, Τοὺς δύο ᾽Απόλ- 
Aer $07 
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1, Ανάγκη δὴ τὸν ME ἁπάντων συγκείµενον καλῶν ῥυθμῶν καλὸν εἶναι 
λόγον.  Mupla τοιαῦτά ἐστι καὶ παρὰ Πλάτωνι. Ὁ γὰρ ἀνὴρ εὐμέ- 
λείαν τε, καὶ εὑρυθμίαν, συνιδεῖν δαιμονιώτατος" καὶ εἴγε δεινὸς ἦν οὔ- 
τος ἐχλέξαι τὰ ὀνόματα, ος συνθεῖναι περιττὸς, καί νυ xav, 5 παρί- 
λασσε τὸν «Δημοσθένην κάλλους ἑρμηνείας ἔνεκεν, ἢ ἀμφήριστον ἔθηχε. 
Νῦν δὲ b) περὶ μὲν τὴν ἐκλογήν ἔστιν, d διαµαρτάνει, καὶ μάλιστα, ly 
ele d» τὴν ὑψηλὴν, καὶ περιττὴν, καὶ ἐγκατάσκευον, διώκει φράσιν, 
ὑπὲρ ὧν τέρωθί µοι δηλοῦται, σαφέστερον δὲ συντίθησι τὰ ὀνόματα, 
καὶ ἠδέως, καὶ καλῶς, v) Αα. καὶ οὐκ ἄν τις αὐτὸν ἔχοι κατὰ τοῦτο 
µέμψασθαι τὸ µέρο. — Dionysius Halic. περὶ Συνθίσ. ὀνομάτων 
c. 18. p. 140. Upton. 

2. *Ori γὰρ ἠδιστόν τε, καὶ κάλλιστον, ly λόγοις ἡ urrapo^), πάν- 
τας εἶδέναι πείδοµαι. Παράδειγμα δὲ αὐτῆς ποιοῦμαι πᾶσαν μὲν τὴν 
"Ηροδότου λέξιν, πᾶσαν δὲ τὴν Πλάτωνος, πᾶσαν δὲ τὴν «Δημοσθένου». 
᾽Αμήχανον γὰρ εὑρεῖν τούτων ἑτέρους ἐπεισοδίοις τε πλείοσι, xal ποιχι- 
λίαις εὑροωτέραις, καὶ σχήµασι πολυειδεστέροις, χρησαµένους λέγω 
δὲ, τὸν μὲν ος lv ἱστορίας σχηµατισμφ' τὸν δὲ ὡς ἐν διαλόγων χάριτι’ 
τὸν δὲ d; by λόγων ἰναγωνίων χρεία. — Idem ibid. c. 19. p. 158. 

9. Τῶν U ἄλλων, ὅσοι τὴν αὐτὴν ἐκείνῳ µεσότητα breríbtvoy, ὕστε- 


ev μὲν bui µαχρῷ παρ Ὅμηρον ἐξεταζόμωοι φα[νοντ) ἄν καῦ 
Pl«t, Vor. I. G 
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L, Ανάγκη δ) τὸν ἐξ ἁπάντων συγκείµενον καλῶν ῥυθμῶν καλὸν εἶναι 
λόγον.  Mupla τοιαῦτά ἐστι καὶ παρὰ Πλάτων. 'O γὰρ ἀνὴρ εὐμέ- 
λείαν τε, xal εὑρυθμίαν, συνιδεῖν δαιµονιώτατος' καὶ εἴγε δεινὸς ἦν οὗ- 
τος ἔχλέξαι τὰ ὀνόματα, ας συνθεῖναι περιττὸς, xal vu. xev, 5) παρί- 
λασσε τὸν «Δἡμοσθένην κάλλους ἑρμηνείας ἔνεχεν, $) ἀμφήριστον Vox. 
NO» δὲ b) περὶ μὲν τὴν ἐκλογήν lori», ἃ διαµαρτάνει, καὶ μάλιστα, iy 
elc d» τὴν ὑψηλὴν, καὶ περιττὴν, καὶ ἐγκατάσκευον, διώκει φρᾶσι», 
ὑπὲρ ὧν ἑτέρωθί µοι δηλοῦται, σαφέστερον δὲ συντίθησι và ὀνόματα, 
καὶ ἠδέως, καὶ καλᾶς, v) dla" καὶ οὐκ ἄν τις αὐτὸν ἔχοι κατὰ τοῦτο 
µέμψασθαι τὸ µέρο. — Dionysius Halic. περὶ Συνθίσ. ὀνομάτων 
c. 18. p. 140. Upton. 

9. Ὅτι γὰρ ἠδιστόν τε, καὶ κάλλιστον, ly λόγοις $ µεταβολὴ, πάν- 
τας εἰδέναι πείµαι. Παράδειγμα δὲ αὐτῆς ποιοῦμαι πᾶσαν μὲν τὴν 
"Ηροδότου λέξιν, πᾶσαν δὲ τὴν Πλάτωνος, πᾶσαν δὲ τὴν «4ημοσθένου». 
᾽Αμήχανον γὰρ εὑρεῖν τούτων ἑτέρους ἐπεισοδίοις τε πλείοσι, καὶ ποιχι- 
λίαις εὑροωτέραις, καὶ σχήµασι πολυειδεστέροις, χρησαµένους' λέγω 
δὲ, riv μὲν ὡς i» ἱστορίας σχηµατισμφ' τὸν δὲ ὡς ly διαλόγων χάριτι’ 
τὸν δὲ ὧν by λόγων ἐναγωνίων χρείᾳ. 1άεπι ibid. ο. 19. p. 158. 

3. Τῶν ὅ ἄλλων, ὅσοι τὴν αὐτὴν ἐκείνῳ µεσότητα ἐπετήδευον, ὕστι- 


po gi» ἐκώνοι µαχρῷ παρ "ὍὌμηρον ἐξεαζόμωοι φαίνοντ' ἄν καῦ 
Piet, Vor. I. G 
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ἑαυτοὺς δὲ s] θεωροίη rig αὐτοὺς, ἀξιοθέατοι”----ϕιλοσόφων δὲ, κατ᾽ ἐμὴν 
δόξαν, 4ἡμόκριτός τε, καὶ Πλάτων, καὶ ᾿ Αριστοτέλης. Τούτων γὰρ 
ἑτέρους εὑρεῖν ἁμήχανον ἄμεινον κεράσαντας τοὺς λόγους. Idem ibid. 
c. 94. p. 220. 

4. Il&ca λέξις ἡ δίχα pírgov byxtipárn, ποιητικὴν μοῦσαν, ἃ µελι- 
χὴν χάριν, οὐ δύναται προσλαβεῖν, κατὰ γοῦν τὴν σύνθεσιν αὐτήν' ἐπεὶ 
xal ἡ ἐκλογὴ τῶν ὀνομάτων μέγα τι δύναται, χαὶ ἔστι τις ὀνομασία 
sonic), γλωττηματικῶν τε, καὶ ξένων, καὶ τροπικῶν, καὶ πεποιηµέ- 
ων, οἷς ἡδύνεται ποίησις elg κόρον, ἐγκαταμιγέντων τῇ ἁμέτρῳ λέξει’ 
ὃ ποιοῦσιν ἄλλοι τε πολλοὶ, καὶ οὐχ pura Πλάτων. ldem ibid. 
c. 95. p. 920. 

5. Ὁ δὲ Πλάτων τοὺς ἑαυτοῦ «Διαλόγους κτωίζων, xal βοστρυχί- 
ζων, καὶ πάντα τρόπον ἀναπλέχων, o0 διέλιπεν ὀγδοήχοντα γεγονος 
ἔτη. ἨΠᾶσι γὰρ δήπου τοῖς φιλολόγοις γνώριµα τὰ περὶ τῆς Φιλοπο- 
γίας τἀνδρὸς ἱστορούμενα, τά τε ἄλλα, καὶ δὴ καὶ τὰ περὶ τὴν δέλτον, 
$v, τελευτήσαντος αὐτοῦ, λέγουσιν εὑρεθῆναι, ποιχίλως µετακειµένην 
τὴν ἀρχὴν τῆς Πολιτείας ἔχουσαν τήνδε Κατέβην xi; eig Πειραῖα 
μετὰ Γλαύχωνος τοῦ ᾿Αρίστωνος | Idem ibid. c. 95. p. 949. s. 

Sed quum reliqua Dionysii scripta rhetorica etiam abundent 
ejusmodi locis, ubi de orationis Platonicse virtutibus judicium 
tulit; quum charte parcendum esse intelligamus, ut eos appo- 
nere integros non ljceat: indicabimus tantum illorum sedes, 
quas admiratores eloquentiz philosophi, atque wmulatores, adire 
ipsi, et inspicere, possint. Extant igitur illi Τέχνης c. 10. p. 60. 
8. C. 11. p. 62. Xapaxr. τῶν παλαιῶν p. 70. Lys. p. 82. Dinarch. 
p. 115. .. Ep. ad Pompeium p. 195. ss. περὶ 4ημοσθ. δενότητος 
Ρ. 165. s. 172. 177. 181. 183. 194. 'T'om. ii. Lips. 

6. 'O μὲν γὰρ πολιτικὸς Πανηγυρικὸς τοιοῦτος" τῶν δὲ κατὰ Aoyo- 
γραφίαν Πανηγυρικῶν οὗτος κάλλιστος à Πλατωνικός καὶ τοῦτον 
παράδειγµα φαίηµεν ἂν ἡμῶς εἶναι τὸ ἄριστον τοῖς βουλομένοις τε, καὶ 
δυγαµόνοις, Πανηγυρικὸν λόγον ἑργάζεσθαι. — Hermogenes περὶ ᾿Ιδεῶν 
ii. 10. p. 480. Laurent. 

7. ᾿Ορῶμεν γὰρ, πλὴν τῶν εἱρημένων χαρακτήρων ἑναντίων, πάντας 
μιγνυµένους πᾶσιν' olov rà 'Οµήρου τε ἔπη, καὶ τοὺς Πλάτωνος λόγους, 
καὶ Εενοφῶντος, καὶ Ηροδότου, xal ἄλλων πολλῶν, πολλὴν μὲν µεγα- 
λοπρέπειαν καταμεμιγµένην ἔχοντας, πολλὴν δὲ δεινότητά τε, καὶ χά- 
p. Pseudodemetrius Phalereus περὶ ρμ. s. 97. 


* Vid. Cic. Cat. M. 5. Var. Lect. ix. 5. Muretus Var. Lect. 
à Vid. Quintil, viii. 6. 64. Victorius xviii, 8. p. 1907, vol. ii. Thes. Gruter. 
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ο B. Διὸ καὶ Πλάτων ἐπισφαλός τι δοκεῖ souiv, Meradogaig. μᾶλλον 
Εχβώμενος, 3 Εἰκασίαις, — idem ibid. s. 80. 
. 9. Kd» μετροεδῆ δὲ dj, τὴν αὐτὴν mure χάριν λανθανόντωος δέ τοι 
παραδύσται i ἐκ τῆς τοιαύτης ἡδονῆς χάρις. Καὶ πλεῖστον μὲν τὸ τοι« 
ρὔτον εἶδός ἐστι παρὰ τοῖς Περικατηςικοῖρ, καὶ παρὰ Πλάτων —. 
Idem ibid. s. 184. 

10, Πλάτων μέντοι ἐν πολλοῖς αὐτῷ τῷ ῥυήμφ Ὑλαρυρός ἐστιν ix- 
τεταµένω πως, καὶ οὔτε pay bom, οὔτε pijxog" τὸ μὲν γὰρ Ισχνὸν 
xai δεινὸν, τὸ δὲ μῆκος μεγαλοπρεπές’ ἀλλ οἷον ὀλίσθῳ τινὶ Boxe τὰ 
κῶλα, καὶ οὔτε µότροις παντάπαση, OUT ἀμέτροις —. ldem ibid. 
s. 186. 

11. 76 δὲ iBÍeg xaXoópevoy εἶδος Zcxparixóv, ὃ μάλιστα δοχκοῦσι 
Dco Αἰσχίνης καὶ Πλάτων —. Idem ibid, s. 919. 

19. ᾿Οκότε γὰρ οὐδὲ ὁ εὐφωνότατος τῶν ὄντων I1Aóran, εἶ καὶ πρὸς 
Ὅμηρον παραβάλλειν ἑθέλοις --. Εἰ γάρ τις ἐς τὰς Πλάτωνος θωνὼς 
ἑμπεύων, ἑτέρων δεῖται λόγων, καὶ εἴ τῳ ἐκεῖθεν τὸ φῶς ἁμαυρὸν δοχεῖ, 
καὶ ἦκιστα µετέχον αὐγῆς σαφοῦς, οὗτος οὐδ' ἂν τὸν "Ελιον ἴδοι ἀνίσ- 
χοντα, οὐδὲ τὴν Ἀελήνην λαμπρυνοµένη», οὐδὲ τὸν "Έσπερον καταδυό- 
µενον, οὐδὲ τὸν ᾿Εωσφόρον φθάνοντα.---Εἰκάζω 0) τὴν μὲν πρώτην ὁμι- 
λίαν τῶν Πλάτωνος λόγων μετάλλῳ Til ἀτεχνῶς χρυσοῦ. τὸ δὲ bri 
πούτω ἑτέρας δεῖται τέχνης, 3) τὸ ληφθὲν δοχιµάζουσα, καὶ ixxalal- 
ῥρουσα λόγῳ, ὡς πυρ), χρῆσθαι ἤδη δύναται ἀκηράτῳ καὶ βεβασονισ- 
µένω τῷ χρυσῷ. Maximus Tyr. Dissert. i. p. 2. s. Davis. min. 

13. Σοῦ, ὦ Πλάτων, 5$ τε µογαλόνοια θαυμαστὴ καὶ ἡ καλλιφανία 
δεινῶς ' Arrix), καὶ τὸ χεχαρισµένον, καὶ πειθοῦς μεστὸν, ἥ τε σύνεσις, 
καὶ τὸ ἀκριβὲς, καὶ τὸ ἐκαγωγὸν ἐν καιρῷ τῶν ἀποδείκευν, πάντα 
παῦτά σοι ἀθρόα πρὀσεστι., Lucian. Revivisc, t. i. p. 402. Grev. 

14, Τί δὲ περ) Τιμαίου λέγειν, ὅκου γε καὶ οἱ pue; ἐκεῖνου, Eieyo- 
φῶντα λέγω, xa) Πλάτωνα, xairory ix τῆς Σωκράτους ὄντες πα- 
λαίστρας, ὅμως διὰ τὰ οὕτω μικροχαρῇ ἑαυτῶν ποτε ἐπιλανθάνονταςι 
Longinus ap ὕψους c. iv. 4. 

- 15, "ὍὋτι μέντοι Πλάτων --ττοιούτῳφ TWÀ χεύματι ἀφοφητ] Ber, οἰ- 

δὲν ἦττον μαγεθύνεται ---οὖκ ἀγνοεῖς.---Μόνος 'Ηρόδοτος Ὁμηρικώτατος 
ῥγώετο;: Στησίχορος ἔτι πρότερον, ὅ, τε Αρχίλοχος, πάντων δὸ τού- 
ταν μάλιστα ὁ Πλάτων ἀπὸ τοῦ Ομηρικοῦ ἐκείνου νάματος εἷς αὑτὸν 
Μυρίας ὅσας παρατροπὰς ἀποχετευσάμενο. — ldem ibid. c. 13. 
1. et 3. 


* Vid. Quintil. x. 1. 81. Telephbus, τῆς rr Ὁμήρον καὶ TlAdrewos συμφωνίας * » 
»; Grammaticus, scripserat περὶ — Suidas v. TáAeQes: ut Ammonius Alex- - 
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16, 'Es] γὰρ τούτοις καὶ τὸν Πλάτωνα οὐχ ἥκιστα διασόρουσ., 
πολλάκις, ὥσπερ ὑπὸ βακχείας τινὸς τῶν λόγων, eig, ἀκράτους καὶ 
ἀπηνέῖς µοξαφορὰή, xal εἰς ἀλληγορικὸν στόµφον, ἐκφερόμονον. Idem 
ibid. c. 39. 7. 

. M. Teórog B. brryevéptvoz Πλάτων, kvip ix. φύσεως ἀρτιτολὺς, 
xa) πολὺ διενεγκὠν, ola κατάπεµπητος ὡς ἀληθῶς ἐκ θεῶν, ἵν ὀλόχληφος 
ὀφθῇ ἡ δι αὐτοῦ Φιλοσοφία, παρῆκέ τε οὐδὲν, καὶ ἕκαστα ἠκρίβωσε, 
prre. ἑλλείχαν πρὸς τὸ ἀναγκαῖν, μήτε πρὸς τὸ ἄχρηστον ἐξενεχθείς. 
Atticus Platonicus ap. Euseb. P. E. ii. 4, p. 509. s. Colon. 

. 18. 'Ag' οὖν à πάμμεγας TIAéros διὰ τοῦτο ἡἠσυχῆ ὄμεινεν, ἐπὶ τοῦ 
σχίµποδος xa) τοῦ δωματίου; καὶ τίς οὕτω πολυπράγµω», 5$ καινοτό- 
pos, δὲ πρῶτον σποράδην οἰκοῦσαν φιλοσοφίαν ὄννώκισε xal συνήγαγεν, 
ὥσπερ Θησεὺς τὰς ᾿ἠθήνας: Τέως δὲ τρεχῆ διεσκάσθη, μᾶλλον δὲ τὸ» 
τραχάς κάὶ χαρὶς μὲν ἦσαν Ἱταλιώτιδε Μοῦσαι, χωρὶς δὲ αἱ Xixe- 
λικα), χαωρὶς δὲ 6 χορὸς τῶν ᾿]άδων αἱ μὲν τὰ θεῖα μἀντεύουσαι, al δὲ 
ὑπὲρ τῆς φύσεως μεριμνῶσαι' τούτων δὲ κακρὰν ἀπεσκήνουν el περὶ 
καχίας καὶ ἀρετῆν. ν Αἰγύκτῳ δὲ µόνον Ἰφιλοχώρει τὰ µαθήµατα. 
Tara δὲ οὖν ἅπαντα ξυγήρμοσε πρῶτον, ὥσπερ µέλη ἑνὸς ζώου διεῤῥιμ- 
Μένὰ, xa) σύμπνοά ἔδειξε καὶ ὁμοιοπαθῇ, καὶ obs οἷόν τε, ἓν τι αὐτῶν 
ἁποτεμόντα μὴ οὐ κολοβόν τε, καὶ ἔμπηρο», ἔχει. Πρὸς δὲ καὶ ἕτερά 
πάµπολλα ἐπεισηνέγκατο καὶ εἸσήγωγε λόγου ἰδέαν χερασάµενος ix 
φυιήσεως xal ψιλομετρίας". . . τοὺς ἐρωτῶντας, καὶ ἀποκρικομένους, nal 
διηγουµένους, ὑφ᾽ ὧν κατεχόµοθα, ἅτε τι, ἄνθρωπος, xal αἱρόμεθα ἀπὸ 
πἢς γή.  Themistius Orat; xv. p. 362. s. Petav. 

19. ᾿Επιὶ xo) Πλάτων ἑξομνόμεος φαίνεται τὰ ζυγγράµµατα. 
Οὐ γάρ ἐστι Πλάτωνος ξύγγραμμα οὐδὲν, οὔτ ἔσται τὰ δὲ νῦν Φεφό- 
peá ἐστι Σωκράτους, ἀνδρὸς καλοῦ καὶ νόυ. — Julianis Orat. vi. 
p. 189. Spanhern. add. Orat. vii. p. 214. s. 

90. Kal μέντοι καὶ Πλάτων ἐκεῖνος, ὁ ᾿Αρίστωνος μὸν vlàg, Xo» 
κράτους δὲ φοιτητὴς, εὐστομία δὲ ἅπαντας ἀποχρύψας, οὐκ ὤκνησο 
ὄνεχα τοῦ τἀληθὲς ἐξευρεῖν, καὶ 4ἴγυπτον περινοστῆσαι, καὶ Θήβας τὰ, 
Αἰγυκτίας, καὶ Σικελίαν, χαὶ Ιταλία. — Theodoretus Ἓλλην. τα- 
Δημ. Θερας. 1. p. 5. Sylb. 


21. *Ori δὲ xo) οὗτος (Plato), 


undrinus περὶ τῶν ὑπὸ Πλότωνος µετοη- 
ρυγµένων ἐξ Ὁμήρον qui ejus libellus 
laudatur ab Homeri scholiasta Veneto : 
v. V οίνου Anecd. Gr. tom. ii. p. 
1684. et Metrophanes, Lebadiensis, So- 
phista, σορὶ τῶν Πλάτωνος, 


ὁ πάντας ἀνθρώπους, καὶ o0 τοὺς 


Πενοφῶντος, Νικοστράτονυ, Φιλοστράτον 
v. Suidas v. Μητροφάρης cujus de- 
scripsit Eudocia Ion. p. 301. 

4 Vid. Quintil. x. 1. 81. Hoc de di- 
cendi genere Platonis .separatim scripsit 
Joh, Frider. Hillerus, Viteb, A. C. 1768. 
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ἄλλοος Ἓλληνας µόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς ᾿Αδηναίους, εὐγλωττίᾳ, καὶ 
ὀνομάτων κάλλει, πάμπαν ἀποχρύψας, μὴ τῇ χοµφείᾳ τῶν λόγων, 
ἀλλὰ τῇ τῶν ἐνθυμημάτον ἁρμονίᾳ, προσέχειν παρογγοᾷ —. Idem 
ibid. p. 9. 

99. Σωκρώτους μὲν γὰρ τὰ ἐνθυμήματα, Πλάτωνος δὲ τὰ ἔνγ- 
γράµµατα. idem ibid. ii. p. 93. 

At v. Valqueuarius ad Xen. Memor. p. 298. s. et p. 951. 
et ipse 'Theodoret. d. ]. vii. p. 109. extr. 

29. Kal ὁρῶν τῆς κλοχῆς rà Φάρια, τῷ Πυθαγορικῷ Νουμηνίῳ 
πιστεύσει, ᾿Ἀάγοντι, Τί γάρ ἐστι Πλάταν, 3) Modos ᾽Αττικίζων;ς διὰ 
γὰρ δ] τούτων ἀναφανδὸν ἔδειξεν 6 Νουμήνιος, ὡς, ὁπόσα Πλάταν εὖσε- 
βῶς εἴρηκο, ἐκ τῆς Μωῦσοῦ θεὀλογίας ceróasses, Idem ibid. ii. 
P. 37. 

Vid. Gataquerus de stylo N. T. c. 44. p. 155. ». et Clericus 
Epp. Critt. ep. 7. 

Legi etiam possunt Epigrammata variorum poetarum Gre- 

corum, que in Anthologia extant, 1. 86. p. 118. iii. 1. p. 191. 
iii. 93. p. 988. s. a iv. S3. p. 380. v. p. 386. et p. 507. Steph. 
item Origenes c, Cels. vi. p. 275. Spenc. et Isidorus Pelusiota 
Epp. iv. 55. p. 25. 
. 94. Sed ego, neque illis assentiebar, neque barum disputa- 
tonum inventori, et principi, louge omnium in dicendo gravie- 
simo, et eloquentissimo, Platoni, cujus tum Athenis cum Char- 
mada diligentius legi Gorgiam : quo in libro hoc maxime admi- 
rabar Platonem, quod mihi in oratoribus irridendis ipse esse ora- 
tor summus videbatur.—-Et si Plato de rebus a civilibus cotitro- 
versiis remotissimis divinitus est locutus : quod ego concedo :--- 
qui discernes eorum, quos nominavi, ubertatem in dicendo, et 
copiam, ab eorum exilitate, qui hac dicendi varietate, et elegan- 
tia, non utuntur? Cic. Orat. i. 11. 

25. At hoc ne philosophi quidem ipsi, qui omnia, sicut pro- 
pria, sua esse, atque a se possideri, volunt, dicere sudent, geo- 
metriam, aut musicam, philosophi esse, quia Platonem omnes in 
illis artibus préiestantissimum fuisse fateantur. Idem ibid. c. 50 

96. Neque enim quisquam nostrum, cum libros Platonis mi- 
rabiliter scriptos legit, in quibus omnibus fere Socrates exprimi- 
tur, nob, quanquam illa scripta sunt divinitus, tamen majus quid- 
dam de illo, de quo scripta sunt, suspicatur. ldem ibid. 11. 4. 

27. Cujus (Socratis) ingenium, variosque sermones, immor- 
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talitati scriptis suis Plato tradidit, cum ipse litteram Socrates 
nullam reliquisset. Idem ibid. iii. 16. add. ibid. iii. 34. 

98. Quis enim uberior in dicendo Platone? Jovem siunt pbi- 
losopbi, si Grece loquatur, sic loqui.—Lectitavisse Platonem 
studiose, audivisse etiam, Demosthenes dicitur: idque apparet 
ex genere et granditate verborum :* dicit etiam in quadam epis- 
tola hoc ipse de sese (v. Orat. iv.) Idem Brut. 31. 

99. Nec enim posset idem Demosthenes dicere, quod dixisse 
Antimachum, Clarium poétam, ferunt: qui cum, convocatis 
auditoribus, legeret eis magnum illud, quod novistis, volumen 
suum, et eum legentem omnes, preter Platonem, reliquissent, 
* Legam,' inquit, * nihilo minus: Plato enim mibi unus instar 
est omnium millium.' et recte. Idem ibid. c. 51. 

30. Nec vero Aristotelem in philosopbia deterruit a scriben- 
do amplitudo Platonis. Idem Orat. c. 1. 

91. Has rerum formas appellat ideas ille, non intelligendi so- 
lum, sed etiam dicendi, gravissimus auctor, et magister, Plato, 
easque gigni negat, et ait, semper esse, ac ratione et intelligen- 
tia contineri : csetera nasci, occidere, fluere, Jabi —. — Illa enim 
sunt curricula multiplicium, variorumque, sermonum, in quibus 
Platonis primum impressa sunt vestigia: sed, et bujus, et alio- 
rum philosophorum, disputationibus, et exagitatus maxime ora- 
tor est, etadjutus. Omnis enim ubertas, et quasi sylva dicendi, 
ducta ab illis est, nec satis tamen instructa ad forenses caussas. 
Idem ibid. c. S. 

329. Qusnquam enim et philosophi quidam orvate locuti sunt : 
—et longe omnium, quicunque scripserunt, sut locuti sunt, ex- 
fitit et gravitate princeps Plato: tamen horum oratio, neque 
nervos, neque aculeos oratorios, ac forenses, habet —. — Idem 
ibid. c. 19. 

33. Itaque video visum esse nonnullis, Platonis, et Demo- 
criti, locutionem, etsi absit a versu, tamen, quod incitatius fera- 
tur, et clarissimis verborum luminibus utatur, potius poéma pu- 
tandum, quam comicorum poétarum. Idem ibid. ο. 90. 

84. In quo quidam etiam 'T'heopompum reprebendunt, quod 
eas litteras (vocales) tanto opere fugerit: etsi id magister ejus, 
Isocrates : at non "Thucydides: ne ille quidem, haud paulo 


* Isidorus, Pelusiota Epp. iv. 91. p. ἀποδέχονται. 
43. οἱ μὲν γὸρ τὸ ὕψοι τοῦ Πλάτωνος 
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major scriptor, Plato : nec solum in his sermonibus, qui dialogi 
dicuntur, ubi etiam de industria id faciendum fuit, sed in popu- 
lari oratione, qua mos est Athenis laudari in concione eos, qui 
sint in przeliis interfecti; quz sic probata est, ut eam quotannis, 
ut scis, illo die recitari necesse sit. |n ea est crebra ista voca- 
lium concursio, quam magua ex parte, ut vitiosam, fugit De- 
mosthenes. [dem ibid. c. 44. 

35. At loquitur pulcre (Thucydides). Num melius, quam 
Plato ?—quem (lsocratem) divinus auctor, Plato, suum fere 
ssqualem admirabiliter in. Phedro laudari fecit a Socrate —. 
Idem de optimo genere oratorum c. 6. 

96. Virum unum totius Graecis facile doctissimum, Plato- 
nem —. dem pro Rabir. Posth. c. 9. 

37. Atque ille quidem princeps ingenii et doctring, Plato, 
tum denique fore beatas respublicas putavit, si, aut docti ac sa- 
pientes homines eas regere coepissent, aut ii, qui regerent, omne 
suum studium in doctrina ac sapientia collocassent, Iden ad 
Q. Fr. i. ep. 1. 10. 

S8. Platonis autem auctoritate, qui varius, et multiplez, et et 
copiosus, fuit, una et consentiens duobus vocabulis philosopbise 
forma instituta est, Ácademicorum et Peripateticorum, Idem 
Acad. 1. 4. 

39. Cujus (Platonis) in libris nibil affirmatur, et in utramque 
partem multa disserupntur, de omnibus queritur, nibil certi dici- 
tur. Idem ibid. ο. 19. 

40. Ita multi sermones perscripti sunt, e quibus dubitari non 
possit, quin Socrati nihil sit visum sciri posse.  Excepit unum 
tantum, scire se, nibil se sciré, nihil amplius. Quid dicam de 
Platone? qui certe tam multis libris hec persecutus non esset, 
nisi probavisset, [τουίαπι enim alterius, perpetuam presertim, 
nulla fuit ratio persequi. ldem ibid. iv. 23 

41. Plato omne judicium veritatis, veritatemque ipsam, ab- 
ductam ab opinionibus, et a sensibus, cogitationis ipsius, et 
mentis, esse voluit. Idem d. |. c. 46. 

49. Quanquam si plane sic verterem Platonem, aut Aristo- 
telem — : male, credo, mererer de meis civibus, si ad eorum 
cognitionem divina illa ingenia transferrem.—Locos quidem 
quosdam, si videbitur, transferam, et maxime ab iis, quos modo 
nominavi, cum inciderit, ut id apte fieri possit. Idem Fin. i. 3. 
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49. Credamus igitur Panstio, a Platone suo dissentienti. 
Qoem enim omnibus locis divinum, quem sapientissimum, quem 
sancüssimum, quem Homerum philosophorum, appellat, hujus 
haoc unay sententiam de immortalitate animorum uoo probat, 
Idem Tusc. ;. 32. 

44. Cujus (Socratis) multiplex ratio disputandi, rerumque 
varietas, et ingenii magnitudo, Platonis memoria, et litteris, con- 
secrata, plura genera effecit dissentientium philosophorum. 
Idem ibid. v. 4. 

45. Audiamus enim Platonem, quasi quendam deum philoso- 
phorum. ldem N. D. ii. 19. 

46. Sed, ut vir doctissimus fecit Plato, atque idem gravissi- 
sinus philosophorum omnium, qui princeps de republica con- 
scripsit, idemque separatim de legibus ejus, id mihi credo esse 
faciendum. [dem Legg. ii. 6. 

47. M. Sequer igitur, ut institui, divinum illum virum, quem, 
quadam admiratione commotus, sepius fortasse laudo, quam 
Decesse est. Att. Platonem videlicet dicis. M. Istum ipsum, 
Attice. Att. 'Tu vero eum, nec nimis valde unquam, nec nimis 
ssepe, laudaveris. Nam hoc inihi etiam nostri illi, qui neminem, 
nisi suum, laudari volunt, concedunt, ut eum arbitratu meo dili- 
gam. Jdem Legg. iii. 1. 

48. Equidem et Platonem existimo, si genus forense dicendi 
tractare voluisset, gravissime et copiosissime potuisse dicere. 
Idem 08, i. 1. 

49. Si quod tamen exemplum ad imitationem demonstrandum 
sit, solum est, quod ex dialogis Socraticorum, maximeque Pla- 
tonis, duci potest: in quibus adeo scite sunt interrogationes, ut, 
cum plerisque bene respondeatur, res tamen ad id, quod volunt 
efficere, perveniat, Quintil. Instit. Orat. v. 7. 98. 

50. Quamvis enim vincta sit, tamen soluta videri debet ora. 
tio. Atqui Plato, diligentissimus compositionis, in Timszo, 
prima statim parte, vitare ista non potuit. Nam et initium 
hexametri statim invenias, et Anacreontion protinus colon edfi- 
cias, et si velis trimetron, et quod duobus pedibus et parte, «ev- 
θημιμερὸς 4 Grecis dicitur: et hec omnia in tribus verbis. 
Tdem ix. 4. 77. s. 

- 51. Philosophorum, ex quibus plurimum se traxisse eloquen- 
tim M. Tullius confitetur, quis dubitet Platonem esse prseci- 


9Η PLAYONE EJUSQUE OR ANIORE, Ni 
cipium, eie tihihb disserendi, site Hoquemdi: facultité diViim 
quadam et Homerica? multum enim supra prosam orationem, 
et quais pédestre Greer votant, surgit: at πήδή ήδη hominis 
igehib, séd quodam Delphico videatur oriundo instittus, 
Hdetá x. 1.81. | 

56. Nati miht videtar M. "Tuflius, cum se totum ad initàtio- 
sem Grieorum contulisset, effinxissé vitm Demosthenis, copikifi 
Piutoéás, jucunditàterm Isocratis, — [detà ibid. s. 106, 

53. Quie tandem ars digna Bitteris Platoni defuit? Pdem xii. 
ει. 21. 

54. Plato autent patriam Athenas, pr»ceptórem Soératetn, 
sortitus, et lotum, et hominem, doctrins fertiliksiimünt, ingenii 
quéque divina istiuctás abandantia, cüm ommum jam' morta: 
Hum sapientissintus haberetur, eo quideti usque, ut, s ipse Ju- 
piter coelo descendisset, nec elegantiore, nec beatiore, facundiá 
usofus videretur: Egyptum peragravit, dum a sacerdotibus 
ejus gentis Geometrise ninltiplices nurneros, atque collestium 
obwerratiónum rationem, percipit. Quoque tempore a studiosis 
jevenibes certatitn: Athens Platónem doctorem querentibus pe- 
téb&ntur, ipse. Nili fluminis inexplicabiles ripas, vastissitosque 
cssbpos, effusam barbariem, ét flextuosos fosssrot ambitus; 
JZEgyptiorum senum discipulus lustrabat; — Quo minus miror, 
eur in IHaliam transgressum, ut ab Areliyta 'Terénti, a Τύπο, 
et Ácrione, et Echecrate, Locris, Pythagore precepta et insti- 
tuta acciperet./ "lanta enim vis, tanta copia, litterarum undi- 
que colligenda erat, ut' invicem per totum terrarum orbem dis- 
pergi et dilaturi posset, — Altero etiatm et octogesiino anto de- 
cedens, sub capite Sophronis mimos babuisse fertur. Sic ne 
extrema quidem ejus hora agitatione studii vacua fuit, Valerius 
Μας. viii. 7. ext. 3. add. Augustinus C. D. viii. 4. 11. 

55. Favorinus de Lysia et Platone solitus est dicere, Si ex 
Platonis, inquit, oratione verbum aliquod demas, mutesque, at- 
que id commodissime facias, de elegantia tantum detraxeris: si 
ex Lysis, de sententia. Gellius N. A. ii. 5. 

56. Apud Platonem quoque multis in locis reperias syllo- 
gismos, repudiato, conversoque, isto ordine, qui in docendo tra- 


4 Ἀνμφωνίαν Ὀρφόνε, Πνθαγόρου, καὶ Πρόκλος et Xuptarbs, et Eudocia in Ion. 
Πλάτωνος scripserant. Proclus 1 L cios, p. 366. et p. 889. 
et Syrianus Sui 
Pha. VoL. F. H 
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ditur, cum eleganti quadam reprehensionis contemtiosme, positos 
esse. [dem ibid. c. 8. 

. 57. Memoris mandatum est, Platonem philosophum tenui 
admodum pecunia familiari fuisse, atque eum tamen tres Phi- 
lolai Pythagorici libros decem millibus denarium mercatum. 
Id ei pretium donasse quidam scripserunt amicum ejus, Dionem 
Syracosium.—' Timoa amarulentus librum maledicentissimum 
conscripsit, qui Z/AAog inscribitur. In eo libro Platonem phi- 
losophum, quem dixeramus tenui admodum pecunia familiari 
fuisse, contumeliose appellat, quod impenso pretio librum Py- 
thagorice discipline emisset, exque eo Timsum, nobilem illum 
dialogum, concinnasset. Versus super ea re 'Timonis bi sunt, 
Καὶ σὺ Πλάτων καὶ γάρ σε µαθητὴν 6 πόθος ἔσχε' Πολλῶν 9 ἄργυ- 
plv ὀλίγην ἠλλάξαο βίβλον "Οθεν ἀπαρχόμενος γράφειν ἐδιδάχθης. 
Idem iii. 17. 

58. Proinde igitur, et Xenophon, et Plato, Socratice amoe- 
nitatis duo lumina, certare, semularique, inter sese existimati - 
sunt, quia de iis apud alios, uter esset exsuperantior, certabatur, 
et quia du: eminenti, quum simul juncte in arduum nituntur, 
simulacrum quoddam contentionis zemule pariunt. Idem xiv. 
3. add. — Idem xvii. 20. et ommino Freculphus, episcopus 
Lexoviensis, Chronic. i. 4. 14. 

59. Plato, qui omnium sapientissimus judicatur—quem Ci- 
cero secutus atque imitatus in plurimis. — Lactant. Institut. Di- 
vin. i. 5. 93. s. 

60. Non enim de Socrate, aut. Platone, hoc saltem dicebat, 
qui velut reges habentur philosophorum. Idem ibid, iii. 
V. 99. 
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I. Platonis.nomen, mias, et vita, — Alii Platonea, circiter viginti. IL De diotiene, 


as Philosophig, Piatonis, nioreque tradendi per Dinlogos. 


ITI. Scripta Platonis 


genuina, recensita secnndum ordinem Tetrejogiarum Thrasylli, adjunctis variis 
observationibus, et interpretum veterum reoentiumque notitia. IV. Soripta Pla- 
tonis dubia atqno-aupposite, V. Deperdite. Platonis scripts. VI. Index Alpha- 
beticas eorem, qui in Dielogie Platonis celloqaentes inducuntur. VII. De editi- 
onibus Operum Platonis Grecis, Latinis, Grecolatipis, et vernacularum lingua- 
mp alique vulgatis, ΤΠ, Scripts varia de Platone, e£ Platonica Philosophia, 
ia varias cjesece digesta, et. ordine reapnsita, 


I. PLATO^ Aristonis et Perictiones F. e Colytto pago, Athe- 


niensis: primum avi aui. nomine 


.  * Platonis nomen 8 Bocrate; ut 

Tzetzes affirmat, nce pr ab jte 
ne Ατῶτο, Palmstrita : vel 1. οὗ hume- 
rorum Jatitudinem Serv. in vi. Zneid. vel 


t ! Epist. 58. 
ὅτι πλαγύσωμῳ Tzets, Chil. 6, Hist. 51. 


i Haegeh, ημας, 8 Miuen Deaiq 
m , ιτ, ui 
De 4 D heciendi 7. δ.. Pulioratici vel 


8, ob Jatijudinem frontis, Neanthes Cy- 
zic. apod Laextium iij. 4. Hegyeb, Illu. 
stris. Olympiodor, vel 4, τὴν. ὦ» 


dictua Agistoglas.! — Natus ast 


Apuleius de Dogm. Platonis; vel i, 
Ρπορίας κλατὺ, sive copiosum afque «ρου» 

twm dicendi. j * Jatitudinem vocat 
Pliaius lib. i, Epist. 10. Laert. Hesy- 
chius Illustris, Suid. Olympiodor. 6. 
ue Timon in Sillis nomen Platonis 
perstrinxit, tanquam dictum s verbo wAR« 
σαι, quod est. fingere. ac. comminiaci : ὧν 
ἀκάκλασε YlAdrem ποπλεσµένα θαύματα 
εἰδὸε, spud ]νλοςί. ii. 26. Athenenm. xi 
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sex post Isocratem annis, die 7. Thargelionis Olvmpiad. 87. 3.* 


ante Christum 430. Archonte Apollodoro. 


p. 505. et Hesycbium Illustrem. Sed 
et Antisthenes per convicium pro Platone 
dixit Sathonem, dialogum edens, ita in- 
scriptum. Laert. iil. 85. et vi. 16. Athe- 
neus v. 20, p. 220. 11. ult. p. 607. Re- 
petitum autem Satbonis nomen ab ob- 
scceno σάθη: unde Δρδροσάθηε apud He- 
sych. Fuere et alii Platones in veteribus 


monumentis memorati: ac sedecim hoc . 


nomine observasse se indicat Jomius p. 
12. de scriptoribus Hist. Philosoph. licet, 
quos, quove in loco, non addat. Ecce 
vero 1. Plato prisci Comedis poeta : 
3. Plato junior, poeta nove Comedis, 
idem: Epigrammatum scriptor : de utro- 
que dixi libro 3. in Notitia Comicorum : 
8. Plato Thebanus, ster equitum, 
de quo Plutarch. lib. de Genio Socratis f. 
678. 4. Plato Peripateticus, Aristotelis 
discipulus: Laert. iii, 109. Joh. Philo- 
ponus in 1. prior. Analyticor. 5. Plato 
Atheniensis, dux sub Alexandro M. apud 
Curtium v. 7. 12. 6. Plato Cynicus apud 
Laertium in Diogene vi. 36. neque enim 
probo conjectaram Barthii 49. 19. 
7. Plato, Praxyphanis discipulus, ejus- 
dem, ni fallor, de quo Laert, iii. 109. 
8. Plato Sardianus, Epicureus, diversus 
a superiore, de quo Cicero lib. i, Epist. 
9.. ad Quintum fratrem ; 9. Plato ex Ly- 
caonis, Arcadum rcgis, filiis quinquagin- 
ta, apud Apollodor. lib. iü. 10. Plato 
νομικὸς 'Ῥήτωρ, patria Gerasenus, Ste- 
phano Byzantino memoratus in T'épacu: 
11. Plato Stoicus, Pansetii discipulus, 
Rhodius patria, teste Seleuco Gramma- 
tico apud Laert. iii, 109. 12. Plato Me- 
dicus, cujus catapotium refert Galenus 
lib. vii. de medicamentis κατὰ Tówovs 
tom. ii. edit. Basil. p. 264. 18. Plato, 
de quo inscriptio vetus apud Gruterum 
p. 663. 6. w. ΒΙΡΙΡΙΝ6 PAMPHILVS 
PLATONI TATE $VO BENE MERENTI FE- 
οιτ. Tata Varroni apod Nonium est 
pater. Hoc loco videtur sonare * senex 
patris instar colendus.' adde Martial, i. 
201. et Scaligeri Lection. Auson. lib. i. 
c. 29. 14. Plato Martyr, Anc sub 
Maximiniano, de quo Martyrologia ad 
12. Jul. 15. Plato, prefectus urbi, apud 
Victorem 'Tununensem in Chronico, sub 
Consulatu Probi A. C. 518. Anastasii 
Imp. 18. 16. Plato, pater Johannis VII. 
Pontificis maximi, natione Grecus, teste 
Platina in Johannis vita, et Onufrio Pan. 
vitio πι Chronico Rom. Pontificum ad 
A. TOS. 17. Plato, Abbas Monasterii 
Btuditarum, cui sub Constantino Copro- 


Ánno setatis vige- 


nymo successit T'beodorus  Studites. 
ide Acta Senctor. tom. i, April. p. 
864. s. Menologium Canisianum 1]. 
Nov. et 4. April. Baronicum ad A. C. 
7965. tom. ix, His si annumeres 
Platonem nostrum jam habebis Pla » 
non sedecim, sed duodeviginti, Pre 
eo recentiores, Platonem Tiburtinum, 
qui Albategnii libram de scientiis stella- 


rum, et Sphasrica Theodosii Tripolitem, ex 
Arabico Latine transtulit ; tthíam 
Platonem, gente Germanum, cojus Me- 
ditationes de libro vite ierunt Λας 


berge 1619. 19. Sed si ad tam nova 
descendere volumus, nullus finis Plato- 
num esset, ut recte Marquardus Godius 
in Epistola ad Mehagium, cujus utrius- 
ue observationibus plerosque hosce 
latones debere me libens profiteor. 


Cyrennus 
$ νέους Πλάτων, teste 
Suida : quod Alexander Seleuciensis Ci- 
lix sub Antonino Pio de quo Phi- 
lostratus in Bophistis, per ignominiam 
vocatus est Πηλοπλάτων, quasi Plato 
quidam ex luto conflatos ac com : 
quod Philonem, vel alterum, vel secun- 

um, Platonem Judseum pronunciarunt 
Critici, ut tradit Hieronymus Epist. ad 
Magnum Oratorem, et tritum copfirmat 
proverbium 4 Φίλων πλατωνίδει, $ Πλά- 
των φιλωνίζει' quemadmodum vicissim 
Plato :Numenio d Clementem 1. 
Strom. Ρ. 843. et Eusebium zi. 10, Pre- 
t. audit Μωῦσῆς ᾽Αττικίζων etquod 
eorgius Gemistus Platonis zelo se vo- 
cari amavit Plethonem, ut saltim quam 
proxime ad nomen accederet Platowis, 
quod ex Manuele Peloponnesio, et Geor- 
gio Chariandro, retulit Allatius de Geor- 
giis p. 883. 384. quod denique Prosper 
Mandosius in theatro  Archiatrorum 
Pontificis Romani p. 70. narrat, Francis- 
cum Columbum Medics artis scientia 
clarum tanto amore prosecutum fuisse 
scripta ac Philosophiam Platonis, ut eum 
semper in ore habuerit, et ipse Platonis 
cognomentum tulerit, quo posteri ejus 
per multum temporis fuerunt insigniti. 

ὃ Pro Aristocle vitiose legitur Aristo 
teles apud Serisberiensem. vii. 6. Poli- 
cratici, et Boethium in lib. Aristotelis 
de Interpretatione p. 809. quod e Laertio 
iii, 4. et 49. et Sexto Em , ex Àn- 
thologia, et aliis, obvium est emendare, 
Pro Perictione Platonis matrem Pofonam 
nonnulli vocarunt, teste Laertio: quod 
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simo, Olymp. 92. 3. valere jussa Atbletica, pictoria, et Musices,* 
poéticesque, studio, quibus hactenus operam dederat, atque, ut 
/Elianus iii. 17. Var. tradit, etiam militia, coepit audire Socratem 
Philosophum, qui, nocte prius quam ad se & patre deduceretur, 
vidit Cygni pullum« ex ara, que in Academia Cupidini consecrata 
fuit, volasse, atque in gremio suo resedisse, et postea olorem illum 
pennis coelum petiisse, canore musico auditus hominum deorum- 
que mulcentem. Addit Origenes/ Platonem ipsum tertio se oculo 
auctum sibi visum. Socrate circa Olymp. 95. 17 defuncto, cum 
interim Cratylum, Heracliti discipulum, et Hermogenem, Parme- 
nidium* Philosophum, sectatus esset, annos natus duo de triginta 
varias regiones adiit, Euclidem Megarensem, "Theodorum mathe- 
maticum, tum Pythagoricos/ Archytam, Philolaum, Eurytum, Ti- 
meeum Locrum, Echecratem, Ácrionem, aliosque accessit, et Pro- 


sororis nomen esse testatur Suidas ο 
Laertii Hi. 4. Amphiciyonen vocat plus 
simplici vice Origenes contra Celsum, 
facili in prespositionibus ἀμφὶ et περὶ, ex 
quibus utrumque componitur, permuta- 
tione : qualem et in aliis nominibus pro- 
. priis memini me observare. Quod vero 
ab Apolline compressam tradunt Peri- 
ctionem, Aristone interim per somnium 
jusso illa per decem menses abstinere, in- 
deque natum Platonem, ut narrant scrip- 
tores a viris doctis laudati ad Laertii iii. 
2. perinde credat, qui volet, ut apes mel 
in ejus admodum pueri os congessisse, 
quod scribunt Cicero i. Divinat. Plinius 
ii 11. Valerius Max. i. 6. /Elianus x. 
31. Var. Fuerunt, qoi Thebis natum esse 
Platonem traderent, in loco cui nomen 
Cynoscephalos. Vide Tzetze Chiliad. 
11. Hist. 890. Sed scriptores prestan- 
tissimi conveniuüt patria Atticum fuisse. 
* De die quo in lucem editus fuit, 
constat testimoniis, tum aliorum, tum 
maxime Plutarchi, qui viii. 1. Sym 
testator, die 7. Thargelionis Genethlia 
Philosophi celebrata, que Πλατώνεια vi- 
dentur appellari Porphyrio in Vita Plo- 
titi, ubi se carmen solemni illo die reci- 
tasse de sacro connubio memorat apud 
Easebium x. 8. Praparat, et Longino 
quoque celebrata Πλατώνεια referuntur, 
etsi codices quidam in eo loco male Πλω- 
Τίνεια referunt, Eodem die natus Car- 
neades, et, ut nonnullis traditum, Delius 
ipse Apollo, Ἑβδομαγέτας inde appella- 
tus. Pridie illius diei, ut supra observa- 
tum, Socrates Philosophus lucem vidit. 
De anno pugoant veteres scriptores. Ego 
secutus sum Atherieum, cuoi Plato natus 
Archonte Apollodoro, qui post Eutbyde- 


mum fuit. Vide lib. v. Dipnosophist. 
p. 317. De aliis sententiis consulendi 
Cbronologorom filij, et qus» notata viris 
doctis ad Laertii iii. 8. Gudioque in 
Epist. ad Menagium. Thema natalitium 
Platonis e veterum scriptis profert Julius 
Firmicus lib. i. Astrolog. * horoscopan- 
te aquario, sole in piscibus, luna in ge- 
minis: quinto circiter die a novilunio. 
Falsum esse contendit Scaliger Prefat. 
ad Manilium : sed ibidem annus natalis 
Platonis, in editione saltim Manilii, qua 
utor Árgentoratensi, vitiose editur an- 
nus primos Olymp. 88. Nam ex &cali- 
geri notís in Chronicon Eosebianum con- 
stat, eum scripsisse 88. Vide etiam Ca- 
roli Patini dissertationem de numo, cujus 
una facie effigies Augusti Imp. alteraex- 
stat Platonis. Ut Plato * Philosophorum 
Homerus! vocatus a Cicerone, ita Virgi- 
líum * Poetarum Platonem' dixit Alexan- 
der Severus, teste Lampridio c. 81. 

4 In Musicis audivit Draconem Athe- 
niensem, et Metellum Agrigentinum, 
teste Plutarcho p. 1136. de Musics. 

* Apuleius de dogmate Platon. Laer- 
tius iii, 5. Pausanias in Atticis: Orige- 
nes 6. contra Celsum : Olympiodorus in 
Vita Platonis: Tertul. de Anima c. 40. 
* Cygnus de sinu Socratis demulcens bo- 
mines, discipulus Plato est.' 

/ Origenes 6. contra Celsum p. 280. 

& Supra lib. ii. c. 23. 6. 80. 

^. Laert. iii, 6. 

! Laert. ii. 106. 

J Cicero v. de Finibus: Augustin. iv. 
8. de Civ. Dei, et iii. 15. contra Aca- 
defn. et Hieronymus Apologia contra 
Rufin. 
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phetues AEgypti frequentavit, hotninctehus Sechpuphidem Hefio- 
poltasm; Ἐκ Ngypte reverses Dellis eiposuit sensus. oraculi," 
quod Grecos jussit aram, que in Delo erst, cubita ratiohe duplt- 
care,  Inventum aliad Platonis de agro metiendo refett Vitruvius 
mi. l. Ter adi Siciliam" varia fortuna, et modo gratiam, modo 
mdignationem, utriusque Dionysii ezpertus.  Rempublieam gerere 
πολ. cowwiliis tamen sdfuit Dioni, et tnoltis viris principibus : 
Archelao etiam, Mucedonie regi, carissimus, licet de eo non eque 
meritus preclare:" Philipputn quoque Macedonem Perdicce 
pritwm commendavit, qui provincies ab hoc preefeetus, copiisque 
Scis, regnum post ejus obitum invasit. 

H. Dietione usus est peremama, ut non defuerint qui dicerent 
Jove ipsum, οἱ Attíce verba facere vellet, non aliter locaturum, 
et Cicero in Oratore c. 3. Platonem appellet * non intelligendi 
solum, sed etiam dicendi, gravissimum auctorem.' 1dea sermonis 
ejus inter poma et prosam media est, ut notavit Aristoteles apud 
Laér&um ii, 37, et licet absit a veréu, tamen, quod incitétius 
fertur, et clarissitnis verborum luminibus utitur, potius. poéma 
putendum aliqnibus visum. est, quam Cormicorum poetarum ;* apad 
quos, nisi quod versiculi sunt, nihil est aliud quotidiani dissimile 
sermonis. Apophthegmaetd quedam ejus refert Laertius ili. 38. s. 
pree cweteris narrans, rogatum nurü et ipse instar ceeterorum phi- 
losophortm tnemoràabile aliquod dictum esset ad posteros trans- 
imnissurus, respondisse, * prius esse opus, ut tomen ac ocelebritatbri 
sibi comparet: tunc enim futurum, ut facile quam plurima ipsius 
fnemorentuür. Dicitur idem gratias egisse Deo, quod homo, non 
bestie," quod Athenis, et quod tempore Socratis, natus esset. 

Diem obiit supremum préetore Theophilo Olymp. 108, 1. a. 348. 
ante Christum, Philippi Maced, 190 anno* etatis 81, successore 
in Academia relicto Speusippo, septem annis ante natum, Olym- 


à Kusebius xi. 8. Preparat. obser- 
vat Platonem tum in JEgypto versatum, 
cum Hebtei patria. secundo pulsi, Persis 
dominantibus, ih ZEgypto degerent. 

! Clemens i. Strom. p. 805. Jeremi- 
am quoque Prophetam a Platone audi- — * Cicero in Oratore c. 20. Adde 
tum, scripserát Augustinus ij. 28. de CThemistii Orationes p. 819. edit. Hár- 
doctrina Christiana : sed preter rem  duíni., 
scripserat, ut ipse fatetur ii. 4. Retrac- — * Belli Resp. ad quiationes boiniris 


Dione : Athen. xi. p. 507. 
259. 
* Laett. ili. 23. 

P Atbenseus xi. p. 506. 

* Aminianus 33. ult. et ibi Vales. 


Synéellus p. 


tationum, Ceterum fuete qui occasio- 
nem suscipiendi in JEgyptum itineris 
Platoni faísse scriberent, quod oleuta ibi 
voluisset vendere, ut nartat Plutarchus 
in Solone p. 79. 


* Plutarchus de Genio Socratis f. 579. 517 


* Vid. Laert. iii. 15. s. Plutarchus 


e Provincia tom. i, p. 188. Nov. Rep. 
lett, 1108. tom. ii, p. 505. Vide Lip- 
sium ad Senec, Epist. 58. 

t Hermippus apud Laeértium iii. 2. 
* Laertius iii, 40. Athengus v. p. 
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piede 109, 3, Epieurem, ut auctor Apollodorus apud Laértium 
x. 15. 

Primus dialogos, et Analyticam methodum philosophondi, in- 
troduxisse quibnsdam visus est, ut legas apud eundem Laértium 
id. 24, Sed dialogorum inventorem negat Atheneeus xi. p. 505. 
cum Alexamenes Teius ante eum Socraticos dialogos ediderit, 
teste Aristotele περὶ Ilo«yr&v, et Zeno Eleetes dialogos scripserit 
prior, Laért. ii. 48. Atexpolivisse hoc genus scribendi Plato- 
nem, nemo dubitat. Confer, si placet, Caroli Sigonii librum de 
dialogo ad Joh. Moronum Cardivalem, Venet. 1562. et Lips. 
1596. 8. et Georgii Paschii, Professoris Kiloniensis, diatribam de 
usitate, veterum exemplo, ratione tradendi per dialogos. Kilon. 
1700, 

In naturali Philosophia Pythagoreos, atque Heraclitum, in mo- 
rali Socratem, in Dialectica Zenonem, ac Parmenidem, Eleatas, 
sequitur, Confer, que viri docti ad Laért. iii. 8. et quee notavi 
supra lib. ii. c. 13. ubi inter Pythagoricos Platonem recensebam. 

III. Scripta Platonis" persequar eo ordine, quo secundum 
Thrasylli tetralogias, vid. Laertium iii. 56. s. digesta leguntur 
in ediüione Greca Aldina et Basileensi. Neque alium videtur 
amplexus fuisse Varro, qui libro vii. de lingua Lat. nonnihil e 
Phsedone Platonis proferens, allegat Platonem in quarto. Con-. 
sule Petrum Victorium xvii. 2. Var. lect. Diversum ordinem 
secuti sunt ali, quoruq sententias vide apud Laertium iii. 5Q. et 
62. Franciscum Patriciam de Dialogorum Platonis Ordine, et 
Sam. Petitum iv, 2. Misc, 


TETRALOOGIA I. 


1. ΕΥΘΥΦΡΩΝ, ἡ τερὶ ὁσίου, vewnaaraós. — De vera et falsa pic- 


» 95ο faciliws possit notitia de singu-  Hirundo, 46. Philebus, 10. 


lis scriptis a lectore repeti, adposui ca- Io, 27. Poemata varia, 52. 
talogum illorum alphabeticum, subjuncto De Justo, 50. Politieus, 8. 
numero unicpique secundum ordinem  Laches, 19. Protagoras, 23. 
suum adscripto : De Legibus, 34. — De Repub. 90. 
Acephalus, 49. Demodocus, 45. Lysis, 90. Sisy phus, 49. 
Alcibiades i. et ii. Epigrammate, 37. agicarum Institw- Socratis Aéologia, 
13. et 14. Epimenides, 47. tiogum lib. 61. 3. 
Alcyo, 41. Epinomis, 86. Menexenus s, Epi- Sophista, 7. 
Anterastz, 10. Epistols, 30. taphius, 28. Symposium, 11. 
Axiochus, 43. Eryxias, 40. Meno, 24. Testamentum, 88. 
Charmides, 18. Euthydemus, 21. Mido, 209. Thegtetus, 6. 
Clitophonp, 29. Eutbyphro, 1. Minos, 33. Theages, 17. 
Cratylus, 5. Gorgias, 33. Parmenides, 9. Timaus, 51. 
Critias, 33. Hipparchus, 15. Phares, 44. Dc Vacca, 51. 
Crito, δ. Hippiss Mujor εἰ Phiedo, 4. De Virtute, 49. 
Definitioucs, 48, ἴπος, 25. εἰ 20. — Phaedrus, 12. 
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tate, sive de justitia adversus deos. Hic dialogus est inter decem 
illos, quos Andreas Dacerius eleganter Gallice verti, et, premissa 
Platonis vita, atque in Philosophiam ejus introductione, edidit 
. Paris. 1699. 12. hoc ordine: Alcibiades 1. et 2. "Theages, Euthy- 
phro, Apologia Socratis, Crito, Phsedo, Laches, Protagoras, et 
Rivales, sive ᾽Αρτερασταί. — Ante Dacerium Maucroisius* Gallice 
reddidit Euthyphronem, Hippiam, et Euthydemum. Italice Eu- 
thyphronem, Apologiam Socratis, Critonem, Pheedonem, ac Ti- 
meeum, transtulit notisque illustravit Sebastianus Ericius. 

2. XO0KPATOYZ ΑΠΟΛΟΓΙΑ, ἠθικύς. — Socratis Apologia ad 
Judices, contra accusationes Anyti, Melitique, et Lyconis. — Vide 
Laértium ii, 39. ex quo disces falsos fuisse eos, qui cum The- 
mistio Orat. xxiii. p. 269. accusationem Socratis a Polycrate 
scriptam putarunt eandem esse qua Melitus et Anytus in judicio 
adversus Socratem usi sunt. — Polyeratis enim Oratio, qua in pri- 
mis ille sibi placebat, teste Isocrate in Orat. de laude Busiridis, 
scripta demum est pluribus post Socratis mortem annis, quia, ut 
probe observatum Favorino, in illa mentionem fecit murorum a 


Conone instauratorum, quod factum est Olymp. 96. 1. Confer 
Ionsium de scriptoribus Hist, Philosophica p. 36. s.  Preeter 


Platonem pro Socrate scripserunt Demetrius Phalereus, Galenus, 
Libanius, Lysias:* qui vivo Socrati Apologiam pro eo scriptam 
exhibuit, eed, ut illa uteretur, neutiquam potuit persuadere: vide 
Menagium ad Laértium ii. 40. Plutarchus, Theo Antiochenus, 
Stoicus, Xenophon, et Zeno. Horum omnium scripta, exceptis 
Libanii, Xenophontis, et Platonis, periere. — Contra Colote, Epi- 
eurei, calumnias Socratem etiam tuetur Plutarchus p. 1117. 
Rectene Socrates se non defenderit ia judicio, disquirit Maximus 
Tyrius diss. 39. De Platonis Apologia, diserta licet et eleganter 
scripta, Cassius Severus apud Senecam patrem preefat. libri iii. 
Controvers. * Eloquentissimi viri, Platonis, oratio, que pro So- 
crate scripta est, nec patrono nec reo digna est. — Non patrono 
quidem, qui sciret magistrum suum illa neutiquam indigere: nec 
reo, qui iniquitatem inimicorum suorum indignam responsione 
habebát.' Greece seorsim prodiit Árgentor. 1540. 4. οἱ 1591. 8. 
cum preefatione Mich. Boschii, de vita Platonis: et cum versione 


* Franciscus de Maucroix dans ses 
(Euvres de Prose et de Foesie tom. i. a. 
1685. 

* De hac pro Socrate Apologia vide- 
tur accipiendus locus Plutarcbi lib. de 
auditióne p. 40. ubi ait, Platonem re- 
scripsisse orztionem Lysie, sive argu- 


mentum 4 Lysia in oratione tractatum de 
novo tractasse. Idem p. 45. Καὶ yàp ὃ 
Πλάτων τὸν Λυσίου λόγον οὔτε κατὰ τὴν 
εὕρεσιν ἐπαινῶν, καὶ τῆς ἁταξίας αἰτιώμε- 
νο, ὅμως αὐτοῦ τὴν ἐκαγγελίαν ἐπαινεῖ, 
καὶ ὅτι τῶν ὀνομάτων σαφῶτ καὶ στρογ- 
γύλως ἕκαστον ἀποτετόρνευται. 
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et scholiis Esromi Rudingeri Norimb. 1591. 8. Initium hujus 
Apologiee illustrat Johannes Clericus in Arte .Critica tom. i. p. 
165-196. Alium locum ingeniose tentatum vide, si placet, in 
Ephemeridibus literariis Berolinensibus a. 1698. p. 361. — Gallice 
Apologiam vertit, post Antonium Verderium, qui versionem suam 
memorat p. 81. Bibl. Gallice, et Girium, cumque notis edidit 
Andreas Dacerius: Italice Sebast. Ericius, ut paulo ante in Eu- 
thyphrone dixi, Hieronymus quoque Cardanus accusationem 
Socratis scripsit, idem, qui volumine singulari laudavit Neronem, 
Cardano pro Socrate respondit Georgius Rapbelius, Hamburg. 
1696. 8. 

3. ΚΡΙΤΩΝ, ἡ περὶ πρακτοῦ, ἠθικός, δε eo, quid agendum, So- 
cratis ip carcere ex somno excitati cum Critone disputatio. In- 
scribitur etiam in ediuonibus, περὶ δόξης ἀληθοῦς καὶ δικαίον, et 
egregie docet vulgi opiniones contemnere, calamitates ferre pa- 
tienter, inimicos non ulcisci, animo esse erecto ad sola honesta et 
eterna. Est et hic dialogus inter eos, quos, preter Girium, Gal- 
lice vertit et notis illustravit Andreas Dacerius: Italice Sebast. 
Ericius. Grece Gorgias et Crito seorsim excusi sunt Argent, 
1541. 4. M | 

4. ΦΑΙΔΩΝ, 3 περὶ Pvyis, 40uós. De animi immortalitate, 
quam variis argumentis confirmat, licet fateatur plane, certam 
demonstrationem afferri in presenti vita, vel plane non posse, vel 
difficillime posse, el µή ru δύναιτο ἀσφαλέστερον καὶ ἀκινδννότερον 
ἐπὶ [εβαιοτέρον ὀχήματοε, ἢ λόγου θείον τινὸς, διαπορευθῆναι, nisi 
detur frmius securiusque niti divino aliquo testimonio. Hunc 
dialogum Platoni frustra abjudicasse traditur Paneetius, Stoicus, 
cujüs sententiam eleganter refellit Epigramma lib. i. Anthologiee 
c. 44. p. 94. els róv Φαίδωνα διάλογο» Πλάτωνος νοθενόµενον ὑπὸ 
Παναιτίου, Eti µε Πλάτων οὐ γράψε, δύω ἐγένοντο Πλάτωνε. Σω- 
κρατικῶν ὁάρων ἄνθεα πάντα φέρω’ "AXXa νόθον p! ἐτέλεσσε Τ]αναί- 
rus, ὅς p. ἐγάλασσε Καὶ ψυχὴν θνητὴν, κἁμὲ νόθον, γελέσαι. Nempe 
Panetius a Platone de anime immortalitate dissentiebat, ut auc- 
tor etiam Cicero i. Tusc. Qu. — Ait igitur poéta non mirum esse, 
si Pheedo Platonis in dubium vocetur ab eo qui ipsam negarit 
animorum immortalitatem. Sed fortmssis falsus est poeta, nec 
recte cepit, quod apud Laértium ii. 64. legas, a Panesetio solos 
tanquam genuinos Socraticos admissos dialogos, quos edidissent 
Plato, Xenophon, AÁntisthenes, JEschines: de Phewedonis et Eucli- 
dis addubitatum, reliquos universos rejectos. Ex quibus verbis 
perspicuum est Pansetium non in dubium voeasse Phedonem 


Ix viii JOH. ALB. FABRICIUS 


Platonis, sed dubitasse an dialogi, a Phesdone et Euclide editi, 
vere Socraticorum nomen mererentur.  Seripsit autem Phredo 
Eliensi$, teste eodern Laertio ii. 109. dialogos, Zopyrum, Simo- 
nem, et forte alios, sed de quorütfi auctore ambigebatur, Niciam, 
Medum, Antimachum, sive Senes, et Sermones Seythicos, — Ceete- 
rum hunc, de quo in prtesenti àgimus, dialogum Platonis Pheedo 
ipse legit, teste Athenceo lib. xi. p. 505. et negavit se quicquam 
ejusmodi dixisse, qualia a Platone locutus fingatur. idet Cicero, 
ne alios jam nominem, sine controversia adscribit Platoni lib. i. 
Tusc. Qu. c. 11. — Et licet inter /Eachinis Socratici dialogos quo- 
que fuerit Pheedo, si Suide credimus, falso sepe atque incerto 
testi, Platonis tamen nomite hunc omnes laudant, Christiani 
precipue scriptores, Tertallianus, Origehes, Eusebius, et alii; 
Bed ethnici quoque, Greci et Latini. Notum preterea vel ex 
Flori iv. 3. 71. quod Cato, &nte quam mortem sibi conscisceret, 
lecto hoctu &d lücernam Platonis Phtedone, paulülum quievit: 
tüm οἶέσα prihàm vigiliam stricto gladio revelatum manu pectus 
sethel itetumque percussit. Plures scriptores, eandem rem nar- 
rantes, in hotis ad Flotum laudarunt Jóhannes Camers et Frein- 
shemius. Simile quid apud Ciceronem, Lactantium, Hierony- 
mum, Augustinum, et alios, legitur de Cleombroto, quem ᾿Αμβρα- 
κίωγικὸν µειρθκιον vocat Georgius Pachyrmeres in. diatriba de séx 
Philosophic definitionibus, In eum exstat Callimachi Epigramma 
lib. iii, Antholog. c, 33. quod occtürrit etiam apud Bextum Empi- 
ticum p. 10. contra Mathemat. Ammonium Hermee in Porphyrii 
Isagogen p. 6. altere Ammonium in γράμμα, et "Theodosium 
Alex. in seholiis inéditis ad Dionysium Thracem, ubi Cleombroti 
facto, qui post lectum Platonis librum de turo se precipitavit, 
sive, ut Callimachus àit, ἤλατο els ἀΐδην, desililt in mortem, Sen. 
Εριοι. 77. oppositum legas judiciurn Olympiodori philosophi, qui 
affirmavit, jam pridem se e vita excedere voluisse, nisi de statu 
auitice ex Platonis Pheedone certior redditus fuisset, El μὴ γράµµα 
ΠΠλάτωνοι ἐμὴν ἐκέδησεν ἐρωὴν, "Hóg λυγρὸν ἔλύσα β/ου κολνκηδέα 
δεσµόν. — Paulino tamen judice, Carmine adversus paganos v. 38. 
Platonis de anita liber * preter titulum nil certi continet intus.' 
Certe ne Aristoteli quidem persuasit, $i credimus Theodorito lib. 
v. Θερακενν, 

Olympiodori hujus Commentarius in Pheedonem Ms. exstat in 
variis Bibliothecis: Procli in Phe:donem intercidit, et Latina 
Apuleii versio. 

E recentioribus Phaedonem íllustravit Sebastianus Foxius, cu- 








DE PLATONE EJUSQUE SCRIPTIS. lxix 
jus Cominentarius vulgatus est Basilee 16606. fol. Gallice cum 
notis edidit Andreas Dacerius: Italice Sebast, Ericius. Nec 


prestereundum Danielis Heinsii Poéme eximium de contemtu 
mortis, cujus argumentum meguam pmrtem petitum e Platone. 
Dum &utem Plato immortalem animam esse defendit, ex altera 
parte incidit, non modo in falsum dogma de animabus ante cor- 
pora preexzistentibus, et de yperepivyécei, quàm * recidivatum,' 
et * reciprocum discursum animarum,' appellat Tertullianus : sed 
et in alium incucurrisse videtur errorem haud levem, quod immor- 
telitatem hane, atque, ut ita dicam, indestructibilitatem, super- 
struxit dogmati de αὐροκινησίᾳ anime, unde sequatur illam seter- 
num esse et increatum motus principium," quod soli Deo proprium 
est. Vide Joh. Baptistam Crispum de Philosophis caute legendis 
distribut. 1. lib. i. et P. Belii librum Gallice editum sub titulo 
responsionis ad questiones cujusdam hominis e Provincia Tomo 
i. e. 12. Usque adeo abest Pluto,* et abfuit, procul ab Epicuri 
opinione, animum nostrum natura mortalem statuente: quam uti- 
nam profanis hominibus incrustandam nuper reliquisset doctissi- 
mus et preestantissimus Doduellus! 


TETRALOGIA 1I. 


5. KPATYAOTZ, fj περὶ ὀνομάτων ὀρθόγητος, λογικόε — Uterque 
titulus hujus dialogi exstat etiam apud Suidam in ὑπὲρ τὰ ἐσκαμ- 
µένα. — Agit de recta nominum ratione, utrum φύσει, an. θέσει, 
rebus imposita fuerint, et disputat, quedam ὑπὸ θειοτέρας δυνάμεως 
esse, j) τῆς τῶν ἀνθρώπων. In etymologiis non raro infeliciter 
versaius est Plato, ut observatum /Egidio Menagio, qui Origines 
linguee Greece edere voluit, et ο, 76. Antibeilleti testatur, se vix 
sex bonas eiytiologias reperisse, cum simili studio Platonicas 


» Huc spectat illud Arhobii lib. ii, p. 
47. * Anirous, qui immortalis vobis' (ne- 
cessifate nimirum essentim, qua ratione 
solus Deus habet immortalitatem 1. Tim. 
vi. 16. non Dei conditoris voluntate, im- 

ipsi naturam tribuentis) * et 
Deos esse narratur Rectius idem Plato 


» 
πατήρτε ἕργων, ἃ δὺ ἐμοῦ γενόµενα ἅλυ- 


* Pjatonem velati οὐ sententie fa- 
ventem allegat Doduellus in Dissertat. 
Epistolica Anglice edita Lond, 1700. 8. 
de anima per naturam mortali p. 22. 50. 
96. et in premonit, p. 21. Sed adversa- 
rium ipsc agnoscit p. 38. 60. et 66. ut 
probe observavit Sam. Clarke Epist. ad 


Doduell, p. 26. Sane in Timzo etiam, 
ubi nibil non extra Deum, atque adeo 
animas quoque natura dissolubiles docet 
Plato, hoc neutiquam eo sensu intelligit, 
quasi a Deo non ipsis data fuisset natura 
immortalis, ques viri cinrissimi sententia 
est, opinantis, in solis illis, quibuscum 
fous iniit Deus, animas ab ipso post 
fata conservari, prétet naturam illarum, 
per ipsius omnipotentiam ad penas infli- 
gendas, vel per spiritum Christi in bap. 
tismo impertitum, et ab anima hominis 
distinctum, ad vitas sempiternz perfrui- 
tionem. Platonis contra Timowus animas 
dissolubiles fuisse innuit, nisi Deus, qui 
eas progenuit, universas iminortales csse 
jussisset, 
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examinasset, quo Josephus Scaliger Varronianas. Idem p. 149. 
ad Laeértium: * Platonis in Cratylo sunt fere omnia Pseudetyma, 
pace tanti viri liceat dixisse: sed de his alibi.' Seorsim excusus 
Philosophi Cratylus Grece et Latine 1527. Argentorat. 1541. 4. 
Gallice suce translationis meminit Ántonius Verderius Bibl. Gal- 
lice p. 81. 

Procli Commentarius, sive Scholia Mss. exstant in variis Biblio- 
thecis, ut alibi dixi. 

6. ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ, ἡ περὶ ἐπιστήμηε, πειραστικὀ.. De. scientia, 
sive adversus falso jactatam Sophistarum scientie comparandse 
raüonem: et vere philosophie» studium propter ipsorum vanita- 
tem, avaritiam, imperitiamque, ac fraudes, non esse negligendum. 
Inter alia in hoc dialogo perstringuntur obscura scripta Heracliti, 
et philosophi Heraclitei, ut in Pheedone scripta Ánaxagore. 

Procli Commentarius in Theetetum intercidit, nec minus Lu- 
perci Berytii liber περὶ τοῦ παρὰ Πλάτωνε ἀλεκτρυόνος ad verba in 
Theset. p. 77. edit. Bas. 1. Oa«róue0á µοι, ἀλεκτρνόνος ἀγενγοῦε 
δίκην, πρὶν νενικηκέναι, ἀποπηδήσαντες ἀπὸ τοῦ λόγου ᾷδει». 

Locum ex Τηθεβείο, quo Socrates confert pbilosopbum cum 
viro civilibus adstricto negotiis, Gallice transtulit Claudius Florus 
(Fleury) ad calcem libri de delectu ac methodo studiorum. 

7. ΣΟΦΙΣΤΗΣ, j περὶ τοῦ ὄντος, λογικό. λε Sophista, quod 
ita differat ejus doctrina a vera sapientia, quemadmodum res falsa 
a vero ente.  Conferenda elegans Themistii Oratio 4. in Har- 
duini edit. 23. qua Platonica κριγήρια Sophiste sibi non conve- 
nire disputat. 

Porphyrii Commentarii," Boéthio laudati, interciderunt. Latina 
Petreii Tiare versio prodiit Lovanii 1552. 8. 

8. ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ, ἡ περὶ βασιλείας, λογικό. De prudentia po- 
litica, ac de regno, ejusque origine, fine, et quod rex debeat esse 
pater ac pastor populorum. 


TETRALOGIA III. 


9. ΠΑΡΜΕΝΙΔΗΣ, ij περὶ ἰδεῶν», λογικό. | Subtilis dissertatio 
de ideis, et essentia rerum intelligibili. Fingit Parmenidem cum 
Socrate confabulantem, licet hoc temporum rationi adversari no- 
taverit Áthenseus lib. xi. p. 505. et Macrob. Saturnal. lib. i. c. 1. 

Exstat Procli Commentarius Ms. Asclepiodoto inscriptus, ct 
Damascii, teste Gesnero in Bibl. ct Labbeo Bibl. nova Mss. Ma- 


* Vide Holstenium in Porphyrii vita. p. 54, c. 0, 
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rini periit, et Firmi Castricii quoque, ac Galeni, ut e Damascio in 
vita Isiodori apud Photium p. 571. edit. Heschelii colligo. Sane 
Galenus scripserat libros tres πρὸς τοὺς érépws, ἡ Πλάτω», περὶ 
ἴδεῶν δόξαντας, ut ipse testatur de libris propriis tom. iv. p. 368. 
Ceterum fallitur Menagius ad Laert. iii, 58. affirmans Marinum 
putasse hunc dialogum inscribendum περὶ θεῶν, non περὶ εἶδῶν. 
Potius sensus est, Marinum adversus Procli sententiam conten- 
disse, quod Platonis Parmenides non sit interpretandus περὶ θεῶν, 
sed περὶ εἰδῶν. Ita Suidas et Photius, Scipionis Agnelli discep- 
tationes de ideis, in tres libros distribute, viderunt lucem Venetiis 
1615. 4. Consule etiam, si placet, que» de ideis ex Platonis 
mente disputat Seneca Epist. 58. et 65. | 

10. ΦΙΛΗΒΟΣ, f περὶ ἡδονῆς, ἠβικός. De Voluptate, quod nec 
in illa bonum hominis consistat, nec in φρονήσει, sed in utriusque 
communtcatione cum summo bono, Deo. 

Galeni liber περὶ τῶν ἐν Φιλήβφ µεταβάσεω», tum Eubuli, et 
Procli, Commentarius intercidit, nec minus Marini, ab auctore 
ipso flammis traditus. Exstat Olympiodori Commentarius Ms. 

11. EYMIIOZION, ἢ περὶ ἔρωτοες, ἠθικόε, — Convivium, sive de 
Amore. ]ta vulgo hic dialogus inscribitur, tum in editionibus, 
tum apud Laértium, licet verum titulum Platonici Symposii esse 
περὶ ἀγαθοῦ de bono contendat Lambecius de Bibl. Vindob. lib. vii. 
p.2. Sane de Amore tota est disputatio, quod per se nec bonus 
sit nec malus, optimus autem in bona ac divina unice feratur. 
Atheneeus Dipnosophist. lib. i. observavit numerum convivarum 
duodetriginta. Plures Anachronismos in Convivio Platonis nota- 
vit Aristides Oratione 2. Platonica tom. iii. p. 475. s. et Athengeus 
v. p. 187. 192. 216. s. Confer Casaubonum ad Athen. v. 18. 
Aristophanem in eo Comice suggillatum, atque adeo sui in Co- 
media profectus specimen editum a Platone, tradit Olympiodorus 
in Vita ipsius p. 585. Diophanis defensio pro Alcibiade in Pla- 
tonis Symposio memoratur a Porphyrio in Plotini vita c. 15, 
Ceterum apud antiquos vulgati moris fuisse, in conviviis eruditas 
ventilare queestiones ante quam psaltriarum, citharistriarum, et 
saltatricum, usus in illis obtineret, notatum, post alios, Apostolio 
vii. 3. Proverb. Latine vertit Symposium Platonis Janus.Cor- 
narius Basil. 1548. 8. Gallice, additis etiam Commentariis, Lud. 
Regius Paris. 1569. 4. — Johannis Pici Mirapduleni in Platonis 
Convivium, sive potius in Hieronymi Beniveni carmen ad Platonis 
mentem compositum, libri iii. Etrusca lingua scripti leguntur inter 
Pici opera. 
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12. ΦΑΙΑΡΟΣ, ὃ περὶ τοῦ xaXov, 40txós.— De pulchro, falso, ac 
vero, ejusque amore, contra Lysiem, Vide Laértium iii. 25. qui 
sect. 38. ex Aristoxeno refert hunc dialogum primum fuisse ex 
iis quos Plato scripsit: habere enim qusestionem in illo proposi- 
tam nonnihil μειρακιῶδες, sive juvenile. Eodem in loco Dicee- 
arcbus dicitur scribendi characterem in preesenti dialogo às φορτι- 
κὸν, Sive vehementiorem, reprehendisse, siquidem, ut Olympiodo- 
rus auctor est, totus spirat dithyrambum. ta enim in Platonis 
Vita: "Ότι τοὺς Διθυράμβους ὁ Πλάτων ἤσκητο, δῆλο» ἐκ rov Φαίδρον 
τοῦ διαλόγον πάνν πνέοντος τοῦ διθυραμβώδονε χαρακτῆρος, ἅτε τοῦ 
Πλάτωνος rovrov πρῶτον γράψαντος διάλογο», &s λέγεται. Nonnul- 
las etiam descriptiones, ut alienas et supervacuas, taxat Plutarchus 
in Erotico. Utrum Dicearcbus librum scripserit $aíópov περισσὰ, 
in quo superflua et φορτικὰ Pheedri notaverit Platonici, ut conjicie- 
bat Simeo Bosius ad Ciceronis xiii. ep. 39. ad Atticum, et Mena- 
gius p. 152. ad Laértium, valde incertum esse arbitror : et Reine- 
sius Var. Lect. ili. 3. putavit, a Tullio potius respici Pheedri 
Epicurei librum περὶ θεῶ»' qui Pheedrus memoratur apud eundem 
Cic. i. de Legg. et i, de Fin. Porro, Atheneo judice lib. xi. p. 
505. Pheedrus Socratis setate vivus esse non potuit, nedum ab illo 
amari: sed ejusmodi anachronismos jam plures in Platone obser- 
vatos annotavi. Alii quedam in Phsedro minus caste ac pudice 
dicta carpere non dubitarunt, e quibus illustris Nicolsonus in col- 
latione cum Deista Anglice edita part. ii. p. 44. * A man finds 
there' (in the Pbeedrus of Plato) * so much of the ἐρῶν and the 
ἐρώμενος, with such odd allusions to that execrable vice, that one 
had need of very virtuous thoughts and a very charitable mind to 
allegorize all the etrange metaphors of that discourse into a chaste 
meaning.  Pheedri amores Platoni objectos notat etiam Laértius 
iij. 29. et 31. 

Procli Commentarius in Phredrum, cujus meminit 5. in Timeum 
p. 329. intercidit. 

Hermiz, sive Hermee, Ammonii Commentariorum libri iii. Msti 
exatant in variis bibliothecis. Locum ex illis profert Allatius c. 
8, Vite Homeri, et alibi. Rhetorica precepta, et de Rhetoribus 
antiquis judicium, ex Phidro Platonis excerpsit, et Latine retulit, 
BDeasario lib. i. in calumniatorem Platonis c. 4. Platonicam de 
smore honesto doctrinam illustrat, preeter alios, Leo Hebreus 
tribus dialogis, qui ex Italico in alias quoque linguas translati 
leguntur, ut Latinam, etiam Gallicam a Dionysio Sylvestro Lugd. 
1551. 8. etc. 
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ΤΕΤΛΑΣΟΘΙΑ IV. 


13. ΑΛΚΙΡΙΑΔΗΣ «', sive ᾽Αλκιβιάδης µε[ὸν», f περὶ φύσεως 
ἀνθρώπον, de Natura Hominis, yaeyruós, Non hune, sed Timeum 
Platonis, respicit Meletius, cum in libro ejusdem argumenti 89- 
craüs librum φερὶ φύσεωι ἀγθρώπον videtur mgmorgre: Σωκράγης 
δὲ ἐγυμολογίας μᾶλλον μορίων καὶ ὀνομάτων ἐν τῷ περὶ φύσεωε συν- 
τάγµατε αὐτοῦ, es T, Ῥαμματικὸςι ἢ Φιλόσοφος, φυνετάξατο. In hoc 
dialogo contandit Plato animum hominis esse bominem, corpus 
instrumentum anini, Confer Simplicinm pref. ad Enchiridion 
Epicteti p. 5. 

Ex Procli Commentario, qui desinit in verbis Platonis p. 219. s. 
edit. Basil. οὐδὲν ἄρα τῶν καλῶνι καθόσον καλὸ», κακὺν, οὐδὲ τῶν 
αἰσχρῶ», καθόσο» αἰσχρὸ», ἀγαθὸν, et Greece adhuc ineditus occur- 
rt in variis bibliothecis, fragmenta Latine vulgavit Marsilius Fi- 
cinus, 

Olympiodori Commentarius Ms. allegatur non uno loco à Ri- 
galtio ad Onosandrum, et α Sam. Petito Misc, iv. 2. ubi ex eo 
profert locum, quo Alcibiadem primum omnibus reliquis Platonis 
scriptis prmmittendum contendit. Uterque, Proclus et Olympio- 
dorus, e legato Holgteniapo exstat manu exaratus in bibliotheca 
hujus urbis Johangeg. Uterque Iaroblichi etiam Commentarium 
laudat, O]ympiodorus pretere& Dsmascii et Harpoczetionis. Αί 
Job, Baptiste Camotii ineditum Commentarium habyit Naudeus, 
teste Labbeo Bibl. pov. Mss. p.233. Gallice Alcibiadem prio- 
rem vertit Tan. Faber et notis illustravit a, 1666. et Andreas Da- 
cerius a. 1699. 12, Paris. 

14. AAKIBIAAHZ f, ἢ τερὶ προσενχῇε, µαιειτικόε. De Vote, 
sive Precibus ad Deum, quod plerique nesciant, quid 9rent, atque 
imprecentur sibi mala imprudentes, Unde vehementer probat 
- versus poétee, qui exstant et in Anthologia lib. i, c. 31. 2εῦ βα- 
σιλεῦ, τὰ μὲν ἐσθλὰ καὶ εὐχομένοιε καὶ ἀνεύκτοις "Αμμι δίδου, τὰ δὲ 
δεινὰ καὶ εὐχομένοιε ἀπάλεξον, Da bona, sive rogere, Deus, seu 
mulis rogere: at. mala, quantumvis poscentibus, wsque negato. 
Non minus laudat Lacedeimoniornm formulam, rà καλὰ éri rois 
&yaÜois rovs Θεοὺε διδόναι abrois, ut honesta sibi, ac bona, largi- 
rentur Dii. Neque vero Deum in precibus respicere ait pompam 
et munera, sed animum justum, purumque sceleris. 

A nonnullis Xenophonti esse tributum hunc dialogum, ex Athe- 
nseei xi. p. 506. testatur Muretus Orat. 6. Antistheni quoque sup- 
positus dialogus quidam Alcibiades fuit a Pasiphonte Eretrico, ut 
est apud Laértium ii, 61. ubi et inter /Eschinis dialogos Alcibiades 

Plat, Vor. I. 
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recensetur: ex quo locum affert Aristides Orat. Platonica i. p. 35. 
Inter Euclidis quoque Megarici dialogos Alcibiades fuit, ut testa- 
tur Laertius ii. 108. Ceterum utrumque Alcibiadem sine contro- 
versia Platoni tribuit Laértius iii. 51. et 59. e Thrasyllo. Gallice 
et hunc vertit Andr. Dacerius. 

15. ΠΠΙΑΡΧΟΣ, ἡ φιλοκερδὴε, de Lucri Cupiditate, ἠθικός. Male 
editiones qusedam περὶ φιλοκερδοῦε. Ex hoc dialogo cum nonnulla 
attulisset ZElianus Var, Hist. viii. 2. subjungit : λέγει δὲ Πλάτων 
ταῦτα, el δὴ ὁ Ίππαρχος Πλάτωνός ἐστι τῷ ὄντι. lta. legendum 
recte monuit Gesnerus, et ad Phedrum p. 10. Tan. Faber, assen- 
tientibus Scheffero, Kuhnio, et Perizonio: licet editi, et manu 
exarati, codices, miro consensu, addant, sed inepte profecto, vo- 
cabulum μαθητής Docet in hoc dialogo Socrates, lucripetam 
quemlibet lucro, velut bono alicui, inhiare, sed illud demum lau- 
dandum esse lucri studium, quod non falsam lucri speciem captet 
et appetat, sed ejusmodi lucrum persequatur, quod vere sit utile 
ad finem et summum boni consequendum. —Hipparchus, juvenis 
Atheniensis, qui cum Socrate colloquens hic inducitur, diversus 
est ab Hipparcho, Pisistrati F. de cujus studiis literarum, et ceede 
per Harmodium et Aristogitonem, Olymp. 66. 4. perpetrata, ad- 
sperguntur hic qusedam alibi non obvia. Gallice Hipparchum 
Platonis, et Axiochum, vertit Steph. Doletus, Lugd. a. 1544. 19. 

16. ΑΝΤΕΡΑΣΤΑΙ: ita Laert. iii.4. pro quo in vulgatis 
"Epacra!, et in ipso dialogo: 7j περὶ φιλοσοφίας, ἠθικός — De Ρλί]ο- 
sophia, quod non sit proletaria cognitio variarum artium, adversus 
nescio quem, qui in hanc sententiam acceperat illud Solonis : 
Γηράσκω $' aiel πολλὰ διδασκόµενο..  Commendat Socrates, inter 
alia, inscriptionem Delphicam, quee preecipiebat σωφροσύνην ἀσκεῖν 
καὶ δικαιοσύνην. 

Gallice vertit Andreas Dacerius. 


TETRALOGIA V. 

17. ΘΕΑΓΗΣ, 5j τερὶ σοφίαε, μαιευτικὺς, de. Sapientia, cujus 
studiosus Theages, Demodici F. Socrati in disciplinam dari se 
cupit, et a Socrate convincitur, quid sapientia sit, ignorare, neque 
sapientiam doceri a se, nisi deemonio suffragante, posse. 

Gallice vertit Andreas Dacerius. 

18. ΧΑΡΜΙΔΗΣ, ij περὶ σωφροσύνηε, πειραστικύ..  Peramenus, 
qui post pugnam ad Potideam habitus fingitur cum Charmide 
adolescente, et Critia, de temperantice natura et definitione. 

. Latine vertit, preter Ficinum, Cornarium, Serranum, Angelus, 
Politianus. 
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19. ΛΑΧΗΣ, i) περὶ ἀνδρίαε, de Fortitudine, uawvrwós. — Dis- 
putat, armorum disciplinam juvenibus honestis esse parutn dig- 
nam: deinde disquirit de fortitudine, quid sit, vel potius quid 
non sit. 

Gallice vertit Andreas Dacerius. . 

20. ΛΥΣΙΣ, ἢ περὶ φιλίαε, de Amicilia, pawvrixós..— Hunc dia- 
logum cum recitari audisset Socrates, adeoque illo adhuc super- 
stite, ante Olymp. 96. 1. editum, exclamasse fertur, * proh ! dii 
immortales, quam multa de me mentitur adolescens !' Laert. iii. 
35. Hinc Julius Ceesar Scaliger Poem. p. 13. * Vix unum ver- 
bum multis ex millibus aiunt, Que» posuit (Plato) de Socraticis 
exisse favissis. Ceterum in hoc dialogo docet Plato, Deum 
ipsum esse vere amicitite conciliatorem, neque illam reperiri, nisi 
inter bonos, in quibus solis intercedat similitudo. 

Gallice Lysidem Platonis cum Ciceronis Leelio, et Luciani 
"Toxari, edidit Blasius de Vigenere Paris. a. 1579. 4. Ante Vige- 
nerium verterat Gallice Bonaventura des Periers (Pererius), inter 
cujus opuscula legitur Lugd. a. 1544. 8. 


TETRALOGIA VI. 


21. ΕΥΘΥΔΗΜΟΣ, 7) ἐριστικὸς, contentiosus, ἀνατρεπτικόε. — In 
hoc dialogo Socrates Euthydemum, et fratrem hujus, etate pro- 
vectiorem, Dionysodorum, patria Chios, domicilio Thurios, polli- 
citos docere virtutem, tantummodo Sophisticis interrogatiuncplis 
auditores suos ludere, ac suspendere, notat. Docet idem, bonum 
esse, non divitias, libertatem, eruditionem, honores, potentiam, 
quin imo ne immortalitatem quidem, sed sapientiam recte hi 
utendi: hanc esse τέχνην βασιλική». 

22. ΠΡΩΤΑΓΟΡΑΣ, ἡ Σοφισταὶ, év6eurwós. Laudatur Gellio 
v. dj. In hoc dialogo Paralus et Xanthippus, quibus Pericles 
pater fuit, cum Protagora disserunt, secundo adventu Athenis 
morante Qlymp. 90. 1. quos multo ante infamis illa pestilentia 
Athenis absuinserat, ut notatum Macrobio Saturnal. i. 1. et 
Atheneeo xi, p. 505. ubi refert, Protagoram, lecto hoc dialogo, 
dixisse, Platonem optime novisse ἰαμβίδειν, h. e. criminari. Aliis 
objectionibus Áthenei v. p. 218. quas probat Casaubonus v. 18. 
p. 386. respondere conatur Andreas Dacerius, qui Protagoram 
Gallice transtulit. lInducitur autem Protagoras Abderites, :So- 
phista celeber, promittens, Hippocratem, Apollodori P. qui qi se 
in disciplinam dare volebat, artem civilem docturum : sed Socrates 
negat, posse doceri virtutem, θεόσδοτον boni, ac vere voluptatis, 
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scientiam, cujus unius defectu pecoent, quiqui pectent. — Elegun- 
ter quoque explicatar dictum Simonidis, ἄνδρα ἀγαθὸν γενέσθαι, 
χαλεκὸ», mitusque probabile dictum Pittaci, χαλεκὸ», ἐσθλὸν &p- 
μεναι. 

Latina Ciceronis versio, cujus sepe meminit Prieciamus, et 
Hieronyhàus, perit. Inter Critonis quoque dialogos Protagoras 
fuit, teste Laertio ii. 121. 

29. l'OPTIALZ, $ τερὶ Ῥητορεκῆε, ἄε Rhetorica, &varperruóo. 
]ti hoc dialogo Socrates cum Gorgia, et Polo rhetore, disputans, 
postquam contendiéset, rhetoricam nihil aliud esse, quam artem 
persuadéndi in foro, ceterisque cotibus, non. docendo accurete 
rei naturam, sed fidem qualemcunque faciendo oratione, ὄημιουρ- 
γὸν πειστικῆε (ita pro πεστευτιεῆε legit Sextus contra Mathemat. ii. 
p. 64.) àÀX' ob διδασκαλικῆς, contendit, eam parum esse utilem 
artem, aut preecleram, eed melam potius «υλακεία», corruptricem 
woMrudjs, nisi ad justum et bonwm referatur: usum videlicet 
quendam, et peritiam venustatis in dicendo ad voluptatem audien- 
tium, et ornandas oratione caussas injustas, itaque pari passu 
ambulare cum Sophistica, ὀψοποιητικῇ, et fucatoria, sive κοµµωτικῇ, 
que et ipsee voluptatem sectentur solam, corrumpantque νοµοθε- 
τικὴ», et Medicam artem, ac Gymnasticen, — Contra adversus Cal- 
liclem probat, nihil utilius esse studio philosophis, ac virtutis, et 
hanc veram artem civilem a se exerceri solo, vel cum paucis aliis. 
Laudat Gellius, quem vide x. 22. et Cicero, affirmans Platonem 
in oratoribus irridendis oratorem summum videri. 

Agricola quidam Corinthius, cum in Gorgiam Platonis incidis- 
set, agrum vitesque deserens, animum suum excolendum Platoni 
deinceps dedit, ut narrat Themistius Orat. xxiii. p. 295. 

Gorgias ipse quidem, lecto hoc dialogo, dixit se nihil ejusmodi 
vel audivisse a Socrate, vel ad Socratem locutum esse, teste 
Athenseo lib. xi. p. 505. Idem Gorgias Platonem vocavit νέον 
᾿Αρχίλοχο», 8ο si dicas aliorum criminatorem. — At Atheneum, 
qui eodem loco Chronologicam hallucinationem commissam Pla- 
toni objicit, castigat Petavius ix. 39. Doctrine: temporum. — Con- 
fer Casaubonum ad Athenei v. 18. p. 217. Prodiit Gorgias Pla- 
tonis separatim Greece Árgentorat. a. 1541. 4. 

Aristides Rhetor huic dialogo opposuit Orationes suas Platoni- 
cas, quibus Rhetorice pariter, et quatuor virorum, quos in extrema 
parte Plato perstringit, Cimonis, Miluadis, Themistoclis, et Peri- 
clis, Apologiam est complexus. E recentioribus Hieronymus 
Cardanus Antigorgiam scripsit. Exstat et in Gorgiam Platonis 
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Olympiodori Commentarius Ms. ex quo nonnulla profert Allatius 
de scriptis Socratis p. 116. At Hieroclis duplex exegesis a Theo- 
sebio excepta, cujus meminit Damascius apud Photium Cod. 292. 
p. 561. nunquam vidit lucem. — Periit et Tauri Berytii Commenta- 
rius, laudatus Gellio vi. 14. et Eubuli, memoratus Porphyrio in 
Plotini vita c. 20. Clauditur hic dielogus insigni descriptione 
divini judicii, cui post mortem anima cujusque hominis subjicitur. 

24. ΜΕΝΩΝ, $ τερὶ ἀρετῆς, πειραστικό. Όε Virtute, an doceri 
possit: quod negat Socrates, divino eam munere contingere con- 
cludens: neque &liud esse scientiam, quam recordationem supe- 
rioris vite: quod confirmat, advocato pusione, e quo interrogat 
quedam Geometrica de dimensione quadrati. Meminit Cicero 
Tusc. i. notatque, eundem locum accuratius explicatum in Phee- 
done. 

TETRALOOIA VII. 

25. ΠΙΠΙΑΣ µείξων, 7) περὶ ro9 καλοῦ, de Pulchro, ἀνατρεκτικόα. 
In hoc dialogo Hippias, Eleorum ad Athenienses legatus, et So- 
phista celeber, post varia de se arrogantius commemorata, refert, 
:se Lacedemone cum incredibili applausu dixisse de preceptis 
- Nestoris, quee dedit Neoptolemo, desideranti nosse pulcherrima 
vite instituta, quibus juvenis gloriam consequi possit. Hinc So- 
ctates petit occasionem ex Hippia audiendi, quidnam sit, quo ali- 
quid est pulchrum, ac variis, que afferuntur Sophistee descriptio- 
nibus, ostendit, rem acu, quod dicitor, neutiquam tangi, pul- 
chrumque differre α decoro, ab utili, a bono, et ab eo, quod de- 
lectat, et a voluptate, conjuncta cum utilitate. 

26. ITIIIIAZ ἐλάττων, 3 wepl roS ψεύδονε, de Mendacio, &varpex- 
ικό. In hoc dialogo eundem Hippiam exagitat Socrates, et 
ostendi, ex ejus doctrina sequi, quod inter mendacem, et studio- 
sum veri, nullum sit discrimen, et minus peccet, qui mala faciat 
de industrie, quam qui invitus. 

27. MIN, ἢ πορὶ Ἰλιάδος, wemacruós. — Respsicitur α Suida in 

µβοδιδάσκαλοι, ubi ait, exstare Socratis λόγον els τὸν "Iva. 
Idemne sit Io Ephesius, cujus nomine dialogum inscripsit Plato, 
cum lone Chio, de quo libro ii. in Tragicis & me dictum, vide 
disputantem Jonsium de Scriptoribus Hist. Philos. lib. ii. c. 13. 

Quod in hoc dialogo et poetis et aliis viris non paucis, per 
populi prsecipue suffragia ad honores evectis, detrahat, tanquam 
ὀνσμενὴε, et invidus, perstringitur Plato apud Athensmum lib. xi. 
p. 506. 

Inter ZEschinis quoque dialogos Io fuit. Ceterum Leértius iv. 
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3]. ubi de Arcesila scribit, Ἴωρα δὲ καὶ ἐχαρακτήρισε véos ὧν, non 
respexit bunc dialogum Platonis, sed scripta onis Chii Tragici. . 

28. ΜΕΝΕΞΕΝΟΣ, i) Ἐπιάφιοε, 70wós.— Exhibet orationem in 
defunctos pro patria in variis preeliis Athenienses, tanquam scrip- 
tam ab Aspasia* Milesia, dictam a Pericle, quem perinde, ut So- 
cratem, illa Rhetoricam docuit. De bac oratione Cicero in Ora- 
tore c. 44. qui sic probatam testatur, ut quotannis Athenis in. 
panegyri recitaretur : et Synesius Dione p. 37. ubi confert Periclis 
orationem ἐπιτάφιον ejusdem argumenti, que occurrit apud Thu- 
cydidem lib. ii. Vide et Dionysium Halic. de Demosthenis vi in 
dicendo tom. ii. p. 178. 


TETRALOGIA .VIIl. 


29. ΚΛΕΙΤΟΦΩΝ, ἡ Προτρεπτικὸς, ἠθικός. Inter dubios dialo- 
gos exstat in editionibus quibusdam Platonis, ut Serraniana, sed 
agnoscitur a Thrasyllo apud Laeértium iii, 60. et a Laertio iii. 50. 
testato, nonnullos Clitophontem primo loco posuisse inter Plato- 
nis scripta, iii. 62. In hoc dialogo Clitophon, Aristonymi filius, 
rogatus a Socrate cur 'Thrasymachum prevferat, respondet quod, 
cum preeclaras ab ipso (Socrate) exhortationes ad virtutem sepius 
audiisset, non potuerit ab eodem hactenus percipere qua in re 
virtus ipsa consistat, et quomodo feliciter in illius studio sit pro- 
grediendum: itaque, 8i hoc, vel ignoraret Socrates, vel docere se 
nollet, merito se ad Thrasymachum, vel alium quemcunque, po- 
tius conferre se discendi causa. Quid vero Socrates Clitopbonti 
responderit, non additur. Videndum igitur, an vere scripserit 
Patricius p. 338. discuss. Peripatet. solum Philebum, Minos, ac 
Critiam, e Platonis.scriptis truncos ad nostram eetatem pervenisse. 

30. ΠΟΛΙΤΕΙΑ, 7j περὶ δικαίον, βιβλία δέκα, πολιτικός. «λε 
Optimo Statu Reip. libri x. Exordium hujus operis bis terque in 
ceris scriptum Platonis manu post ejus mortem inventum est, 
teste Euphorione ac Panetio, apud  Laértium iii. 37. ^ Unde 
Bessario colligit quanto studio usus fuerit in pectenda sua et 
ornanda oratione. Idem Laertius ex Aristoxeno et Favorino no- 
tat, totam fere. Politicam Platonis fuisse in Protagore 'Arraoy:- 
κοῖς, lii. 37. et 57. Commemorat et Themistius Oratione xxiii. p. 
295. Axiotheam philosopham, lecto quodam e Platonis de Rep. 
libro, tanto philosophie studio inflammatam fuisse ut Athenas 
proficisceretur, et, virili usa veste, Platonem auscultaret. 


5 Dc Aspasia dixi lib. ii. c, 28, ad 6. 31. de Pericle lib. ii, c. 26. ad $. 2. 
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Utrum Plato recte Homerum e Rep. sua &blegaverit, disputa- 

verat olim JElius Serapio, rhetor. Alex. teste Suida. — Confer que 
in hanc rem dixi lib, ii. cap. 7. 4. 10. 
: Epitomen Reip. Platonis libris duobus scripserat Theophrastus, 
teste Laertio v. 43. Έα non minus, temporum injuria, amissa. est 
quam Ciceronis de Rep. sex libri, e Platone magnam partem 
repetiti, et Commentarii in Remp. Platonis ' Greecorum scriptorum, 
Mansechmi Alopeconnesii, Onosandri, et Potamonis Alexandrini, 
quorum meminit Suidas. Zenonis Stoici contra Remp. Platonis 
opus Plutarcho memoratur lib, de Stoicis contradictt. et Numenio 
apud Euseb. Preparat. p. 732. s. ubi Zenonem; tanquam iniquum 
et imperitum Platonis oppugnatorem, perstringit. De nonnullis, 
in quibus Plato ab Aristotele reprehenditur, exstat brevis diatriba 
Uberti Folietee ad Antonium Vaccam, JCtum,' edita Rome a. 
1574. 4. atque recusà in Thesauro Antiquitatum Italie Gresviano 
tom. i. p. 1237. s. - Jam pridem quoque ea, que Aristoteles ad- 
versus Remp. Platonis scripsit, ad examen revocaverat Eubulus, 
' teste Porphyrio in Plotini vita c. 20... Xenocratis περὶ rijs Πλάτω- 
vos Πολιγείαε Suid. Clearchi Solensis, Peripatetici, περὶ τῶν ἐν τῇ 
Πλάτωνος Πολεείᾳ pa0nparixós eipguévev Athen. lib. ἱχ.' Dionysii 
Halicarnassensis, Musici, qui sub Adriano Imp. vixit, libri quiáque 
περὶ τῶν ἐν τῇ Πλάτωνος Π]ολιγείᾳ μονσικῶε eipnuévwv Suid. 

Ex Grecis eetatem tulit - Procli Commentarius in quedam Poli- 
tice Pletonice loca. Nescio, an etiam alii, quoniam in libris de 
Rep. interpretandis Theo uterque, Plotinus, Proclus, Iamblichus, 
Marsilius Ficinus, bireum mulgere videntur Bodino in Colloquio 
Heptaplomere Ms. lib. iii. | 

- Ex Arabibus Averroés Paraphrasin Reip. Platonis composuit, 
que edita est Latine, Jacobo Mantino, medico, interprete, Venet. 
2. 1552. 4. et inter Averrois Opera- 

E recentioribus nominare juvat Commentarium Sebast. Foxii 
Morzilli Hispalensis, Basil. a. 1556. fol. Antonii Montecatini 
Partitiones et Paraphrasin, Ferrar..a. 1594. fol. M. Antonii 
Mureti notas in librum i. et ii. Ingolstad. a. 1602. 8. Joh. Slei- 
dani summam doctrine Platonis de Rep. et de Legibus, Árgen- 
torat. a. 1648. 8.᾽ Joh. Sozomenus libros x. de Rep. e Greeco in 
Latinum, et 6: Dialogis in perpetuum sermonem redactos, edidit 
Venet. a. 1626. 4. Politica Platonis et Aristotelis Gallice, inter- 
prete Lud. Regio, Paris. a. 1600. fol. Platonem de Rep. He- 
braice exstare Ms. in Bibl. Vaticana, legas in Julii Bartoloccii 
Bibliotheca magna Rabbinica tom. iv. p. 353. 
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31. TIMAIOZ, 4 «epi Φύσεωε, φυσικός. De Natura dialogus, 
qui *arx quedam et vertex pbilosopbie' est, οἱ Claedianum 
Mamertum audimus de statu animes lib. ii, c. 7. Proclus Theol. 
Platon. lib, i. c. 7. Tjv πορὶ φύσεωε ὀπιστήμην σύμπασα» 5 'Tiyatos 
περιέχει» ὑπὸ πάντω» ópnoXoyeire τῶν καὶ σμικρὰ συνορᾷν óvrapé- 
νω». Apuleius in Apologia: * Plato philosophus in illo prescla- 
rissimo Timeo celesti quadam fsceundia universi mundum moli. 
tes.  Fingit vero Socratem disputantem.de rebus naturalibus et 
universi constitutione, cum "Timeo Locro, Pythagoreo, * quos 
constat eodem sseculo non faisse,! ut ait Macrob. Saturnal. lib. i. 
c. l. $ed fallitar Macrobius, si veram est, quod Cicero v. de 
Finibus, et i. Tusc. Hieronymus in Apologia contra Ru&n. non 
longe ab extremo, aliique testantur, Timeum hunc a Platone in 
Italia fuisse auditum. De hoc Timeo, quem e Pythegote ma- 
gisterio Astronomice disciplins; perfecte peritum vocet Chalcidius 
Ρ. 75. pauca qusedam dixi lib. ii. c. 13. quibus in presenti addere 
juvat, quod libellus illius Dorice scriptus «epi ψνχᾶε κόσµω καὶ 
φύσεωε adhuc exstet servatus & Proclo, et Commentariis suis in 
Platonis Timeum prexnissus: hinc cum Platone sepius editus 
Grece et Latine de Anima Mundi et Natwra.  Transtulit, post. 
versionem Georgii Valle, vulgatam primum Venetiis a. 1498. fol. 
Ludovicus Nogarola, cum cujus interpretatione et Commentariis, 
prodiit Venetiis a. 1556. 8.  Recusus est eodem anno Greece et 
Letine Parisiis eadem forma octava, et a Thoma Galeo cum eadem 
Nogarole Versione, et Joh. Serrani argumento, ac notulis, editus 
iterum iater Opuseula Mythologica, Physicae, et Ethica, Canta- 
brigie a. 1671. 8, et Amst. a. 1688. 8. In preefatione edit. Caa- 
tabrigiems. hec inter alia doctissimus Galeus: * Timesus major, 
occasione hujus scriptus a Platoae, potes dubitare, illustrioremne, 
an obscuriorem, reddiderit. Certe dum dialogum suum κνηνίξων 
καὶ Boerpvyidwrv huic Locro lucem dare studuit Plato, in nonnullis 
locis simplicem et rectum scriptorem anili superstitione corrupit. 
Erat animus, quedam huc, quod facile fieri poterat, transferre ex 
Iamblicho περὶ κοινῆες ἸΜαθηματακῆς, Proclo, Syriano, et Dasascio 
, (qui quidem et ipsi in majorem Timeum commentati sunt, alios- 
que ejusdem commentatores, Crantorem, Longinum, Numenium, 
Origenem, Porphyrium, Severum, Taurum, sepe multis verbis 
citant), sed in aliud tempus rejeci. Denique Anglice versum 
Timeei Locri opusculum est & Thoma Stanleio, in cujus Historia 
Philosophica jam sepius lucem vidit. Ex hoc porro Timsei libello 
Platonem concinnasse dialogum presentem, jam pridem notavit 
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Timon Sillographus apud Gellium iii. 18. et Iamblichum ad Nieo- 
machi Arithmetica p. 148. Proclus p. 3. 'Oyooyeira: *apà πάν- 
te», ὅτι τοῦ Πνθαγορικοῦ Τιμαίου τὸ βιβλίο», ὃ Ελάτων λαβὼ», 5 
περὶ τοῦ κπαντὸς abre? σύγκειΓαι, τὸν τῶν Ι]νθαγορείων τρόπο» ΤΈιμαιο- 
γραφεῖν ἐπεχείρησεν.  Synesius de dono Astrolabii p. 307. Ἰγαλία 
μὲν γὰρ πάλαι τοὺς αὐτοὺς ἔχονσα Πυθαγόρον τε ἀκονστὰς, καὶ τῶν 
πόλεων ἁρμοστὰε, Ἑλλὰε ἡ µεγάλη «ροσηγορεύετ'. Kal μάλα ἐν 
δίοῃ, «αρ οἷς Χαρώνδας μὲν ἐνομσθέτει, καὶ Ζάλενκοε, ἐστρατήγονν δὲ 
᾿Αρχύται καὶ Φιλόλαοι, ὁ 9 ἀστρονομικώτατόε Τίμαιος ἐπολιτάρχει re, 
καὶ ἐπρέσβενε, καὶ τἄλλα ἐπολεγεύετο. Παρ οὗ καὶ Πλάτων ἡμῖν 
περὶ κόσμον φύσοωε διαλέγεται, — Allegatur Timeus α Plinio Hist. 
Nat. ii. 8. et in indice libri v. et. lib. xvi. 22. Τίαισας Mathemati- 
Cus, nescio, an diversus; plures enim fuere Timei et preeter Ion- 
sio p. 32. et 125. notatos: Timeeus Crotoniata, et Timseus Parius, 
Pethagoriei, Iamblicho memorati in vita Pythagore c. ult. & 
Clemente Alex. Strom. v. p. 604. Theodorito Tberapeut. lib. ii. 
p. 36. etc. Suidas, non satis accuratos scriptor, Timeo Locre, 
preter hbellum hunc περὶ φύσεωε, tribuit Μαθηματικὰ, et librum 
de vita Pythagore. Sed de vita Pythagoree merito ambigunt viri 
docti. Vide lonsium p. 32. Porro librum περὶ φύσευε respicit 
Syrianus in Metaphys. xiv. ubi docet, Peripateticam philosophiam 
Ocelli et Time vestigiis insistere. Times Platonis plurimos 
mactus est interpretes, quia omnium dialogorum hujus philosophi 
estobscurissimus. — Cicero quidem de. Fin. ii, cum dixisset, ob- 
scuram orationem duobus modis sine reprehensione fieri, si, aut 
de industria facias, ut Heraclitus, aut eum rerum obscuritas, non 
verborum, faciat, ut non intelligatur oratio: * qualis,' inquit, * est 
in Timeo Platonis. Confer Chalcidium initio Commentarii, et 
p.420.  Precipue numerorum harmonicorum, qui in hoc dialogó 
tractantur, ratio plurimum ealiginis habet, atque ab interpretibus 
Platonis intacta fere transmissa est, notante Sexto Empirico con. 
tra Mathem. lib. i. p. 60. Inde in proverbium abiere * Plato- 
nis' numeri. dem Cic. ad Attic. vii. ep. 13. * 7Enigma Oppiío- 
rum ex Velia non plane intellexi: est enim numero Platonis ob- 
scurius. Hieronymus Comment. in Ámosum lib. ii. * Obscuris- 
simus Platonis liber, qui ne Ciceronis quidem aureo ore fit pla- 
nior. Idem ptefat. ad lib. xii. in Es. * Detique Timeeum de 
mundi harmonia, astrorumque cursu et numeris, disputantem ipse, 


* Vide qus ad hos illustrandos, pre- disputavit Macrobius ii. 2, in Somnium 
ter Chaleidium et Procinm, p. 193. ο. Scipionis. 
Pl«t. Vor, I. L 
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qui interpretatus est, Tullius, se non intelligere, confitetur. 
Claudii Galeni libri iv. de iis quee in Timeo medice dicta sunt, 
jam pridem interciderunt. Periere etiam Commentaria in Timeum 
Platonis, scripta &b Adrasto Peripatetico: Porphyr. p. 270. in 
Harmonica Ptolemsi: JEliano Platonico: id. p. 216. Albino, 
Anstoele, Asclepiodoto : Olympiodor. in Meteorolog. iv. Clear- 
cho, Crantore, Damascio, Dercyllide, Iamblicho, Longino, Nu- 
menio, Origene, diverso ab Adamantio, Plutarcho Atheniensi, 
Porphyrio, Posidonio Stoico: Sext. p. 154. contra Mathemat. 
Ptólemeo Platonico, Severo, Syriano, Tauro: Philopon. vi. 8. 
21. 22. 27. xiii. 15. de mundi eternitate: et Theodoro Asineo: 
quos propemodum omnes laudat, et hinc inde expendit, Proclus, 
cujus et ipsius intercidit ἐπίσκεψις τῶν πρὸς τὸν Πλάτωνος Tíuawr 
ὑπ᾿ Αριστοτέλονε ἀντειρημένω», laudata eidem Philopono ii. 2. iv. 
11. 14. vi. 7. 15. 27. 29. viii. 1. ix. 2. xiii. 1. 15. xvi. 4. xviii. 5. 

. ]n bibliothecis latet Mich. Pselli eis τὴν Πλάτωνος ψνχογονία», 
Vide Allatium de Psellis p. 87. et p. 91. 

Ex editis Grecis scriptoribus huc spectant Plutarchi liber περὶ 
rijs ἐν Τιμαίψ ψνχογονίας, et p. 1138. s. lib. de Musica, et Procli 
Commentarius in Timeum, in quinque libros distributus, sed vix 
tertiam partem Timsei persequens Platonici. Latinee Versienis, a 
Cicerone facte, non, nisi fragmentum, ad nos pervenit, quod 
illustrare aggressus est Georgius Valla ad calcem commentarii in 
Ciceronem de fato, Venet. a. 1492. fol. et cum Grecis Platonis 
confert' Ioach. Perionius ad calcem Versionis Nicomacheorum 
Aristotelis, Paris, a. 1540. 4. et Basil. a. 1642. 8. atque H. Ste- 
phanus in Lexico Ciceroniano.  Chalcidii quoque Versio integra 
non est, ac ne dimidium quidem dialogum refert, neque Commen- 
tarius ejusdem Chalcidii; de quo in Bibliotheca Latina, quemque 
emendatiorem edere, si tempus ferat, animus est; ulterius proce- 
dit, quam translatio. | 

E recentioribus Timeum illustrarunt, preter ea, que illustran- 
dis numeris Platonicis disputata sunt a Joh. Keplero in Opere de 
Harmonia Mundi, Seb. Eoxius, Basil. a. 1554. fol. Mattheus Fra- 
gillanus, Bellovaeus, Paris. a. 1560. 4. Paulue Benius, Rom. a. 
1594. 4. Gallice vertit, illustravitque egregie, Lud. Regius Paris. 
a, 1551. 4. cum nonnullis Isocratis, Demosthenis, et Xenophon- 
tis: Itelice, Sebastianus Ericius, Venetus, cum notis, in quibus 
subinde etiam observat, Marsilium Ficinum quedam non satis 
recte interpretari, Venet, 8. Idem similiter illustravit Platonis 
Euthyphronem, Apologiam Socratis, Critonem, ac Phedonem. 
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Confer Lambecium Commentar. de Bibl. Vindob. lib. vii. p. 37. 
Spectat et ad Timei locum insignem illustrandum Celsi Mancini, 
Ravennatis, synaugia Platonica, sive tractatus de modo, quo £t 
visio, Ferrar. a. 1591. 4. 

32. KPITIAZ, ἡ 'ÁrAavrixós, ἠθικό. Appendix veluti Timsei, 
diligentius persequens narrationem de Atlantide Insula, cujus in 
Timeeo facta fuerat mentio. Per hanc Atlantidem Olaus Rud- 
beckius Atlantice tom.i. c. 7. Sueoniam intelligit, argumentis 
variis, et nonnulla veri specie lectori blandientibus, auctorisque* 
commendantibus ingenium. At plerique alii Americam innui a 
Platone existimant: quam sententiam novissime propugnavit vit 
clariss. Janus Bircherodius, in Schediasmate de orbe novo non 
novo ÁAltorf. a. 1683. Exstat et Georg. Casparis Kirchmaieri τοῦ 
µακαρίτον Exercitatio de Platonis Atlantide Witteb. a. 1685. qui 
putat, a Platone respici tractus extremos Africe versus Áustrum 
atque Occidentem. .Submersam jam pridem terre motu Atlanti- 
dem suam, Plato haut uno loco diserte testatur. Itaque operam 
et oleum forte perdunt, qui eam querunt in terris hodie exstanti- 
bus, nisi tota sit fabulosa narratio, ac de industria conficta, vel ab 
JEgyptiis sacerdotibus, quod visum Mallincroto p. 95. Paralipom. 
de Hist. Grecis: vel a Platone ipso, vel Solone: quod tamen 
non credo: etsi bella, que ante novies mille annos ab Atlanticis 
gesta Plato scribit, fabulis sine controversia accensenda sunt. 
Non absolutum esse bunc dialogum, sed a Platone morte pree- 
vento imperfectum relictum, dolet Plutarchus in Yita Solonis: 
quem vide p. 96. et 92. — Similiter Solon, cum λόγον ᾽Ατλαντικὸν 
carmine Grecis explicare constituisset, sive quod aliud deinde 
maluit. agere, siye pr« senio, et operis maguitudine, deterritus, id 
facere omisit. | 


TETRALOGIA IX. 


33. MINDZ, ἡ περὶ vóuov, de Lege, soXirisós..— In hoc dialogo, 
quem et ipsum volunt imperfectum ad nos pervenisse, preter dis- 
putationem de eo, quid sit lex, continetur Apologia pro Minoe, 
legislatore Cretensium, quem alii describunt tanquam rvpav»ióv, 
βίαιον, καὶ δασµολόγο», τραγφδοῦντεε τὰ περὶ τὸν Μινώτανρον καὶ 
τὸν Λαβύρινθο», καὶ rà Θησεῖ συμβάντα καὶ Δαιδάλφ, ut notat 
Strabo lib. x. p. 476. qui addit, difficile dictu esse, utra sententia 
vera sit. * | 


4 Obiit Septuagenario major Upsale a. 1702. 
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34. ΝΟΜΩΝ, 3 τερὶ νομοθεσίας, βιβλία (9, velurade. — De legi- 
bus opus Socrati tribuit Salvianus de Dei providentia lib. vit. p. 
254. * Videamus ergo, quas Socrates de pudicitia leges sanzerit. 
Uxorem, inquit, propriam nullus habeat: matrimonia enim cunctis 
debent esse communia . De hac το et libros condidit, et me- 
mori hee pudenda mandavit.  Olympiodorus in Platonis Vita 
observat, Platonem a Solone genus ducere, bujesque emulatione 
legum libros, et de Republ. scripsisse. — Arcadibus, Cyrensets, ac 
Thebanis, quantumvis rogatus, leges ferre noluit, quia surdas eo- 
rum aures reperit ad eequabilem honorem, et partitionem bonorum, 
admittendam, ut referent /Elianus ii. 42. Var. Laertius i. 23. et 
Plutarchus ad Principem ineruditum.  Athensus vero Platonem 
reprehendit, quod leges scripserit non hominibus, quales sunt, 
sed quales ipse finxit imaginatione, lib. vi. p. 508. 

Ludovicus Castelvetrius, scriptor acutissimus, ia. Commentario 
ad Aristotelis Poéticam, Etrusca lingua edito, p. 110. reprehendit 
Platonem, quod has de legibus dissertationes uno vesperi factas 
dictasque fingat, properanti lectori vix intra quatriduum absolven- 
das, et tamen easdem in tredecim libros* dividere non dubitaverit. 
Sed ad postremum hoc responderi potest, divisionem librorum 
non esse a Platone ipso, verum & Pbilippo Opuntio. Vide que 
infra num. 35. 

Aliud in Platone reprebendit Seneca Epist. 94. * In hac re dis- 
sentio a Posidonio: non probo, quod Platonis legibus adjecta 
principia sunt. Legem enim brevem esse oportet, quo facilius ab 
imperitis teneatur, ut velut emissa divinitus vox sit. Jubeat, non 
Jisputet. Nihil mihi videtur frigidis, mihil imeptius, quam lex 
cum prologo.' Ad hoc quoque responderi potest, philosophi simul 
partibus fungi voluisse Platonem. 

Contra Platonis Leges Perseus, Stoicus, scripserat libros sep- 
tem, teste Laertio vii. 36. — Passim quoque in leges Platonicas 
invehuntur veteres scriptores Christiani, eorumque exemplo Geor- 
gius Trapezuntius in Comparatione Aristotelis et Platonis, Venet. 
&. 1523. 8. contra quem operee pretium est videre, que pro legi- 
bus Platonis, vel excusandis, vel defendendis, scripsit Cardinalis 
Bessario, a. 1472. denatus, libro quarto operis, quod contra ca- 
Jumniatorem Platonis ; ita Trapezuntium vocat; inscripsit, postea 
excudit Aldus Venet. 1516. fol. Idem Bessario singulari libro 
feprehendit crassiores quosdam errores, ab eodem Trapezuntio 





* Amnumerato Epinomide. 
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admissos in Latina versione librorum Platonis de Legibus. Aldus 
editionis suse presstantiam in titulo commendat bis verbis: * pas- 
sim verba Greca ipsius Platonis recitantur, et emendata, et cum 
suis accentibus. Nam in libris Romee olim impressis desunt. 
Deinde a Bessarione sepe argumento preemisso in Latinum ver- 
tuntur. Postremo Trapezuntii tralatio eorundem verborum Pla. 
tonis subjungitur: quod est perquam utile iis, qui Greecis literis 
iustituuntur, atque ex Grecis bonis bona Latina facere volunt.' 
Trapezuntio, qui admodum senex obiit Rome a. 1486. etiam in 
Epitapbio exprobratum legitur, quod Platoni paulo acerbius in- 
sultavit: * Hac urna Trapezuntii quiescunt Georgii o$8a, parum 
diis amici, Quod acri et nimium procace lingua Platonem superis 
parem petivit, Confer Allatium de Georgiis p. 378. Ut ad Pla- 
tonem revertar, ejus legem de communione uxorum vide, quo- 
modo purget Bessario lib. iv. cap. 3. cui adde, si lubet, Mosella- 
num ad Gellii xviii. 2. Livium Galantem in Comparatione Theo- 
logie Christiane cum Platonica lib. i, p. 26. s. — Cotelerium ad 
Patres Apostolicos p. 582. etc. 

Zristotelis rà ἐκ τῶν Νόμων Πλάτωνοε, sive tribus, ut Laert, v. 
22. sive duobus, libris opus constitit; ut Ánonymus a Menagio 
editus in Aristotelis vita; interciderunt, perinde ut Epitome le- 
gum a Theophrasto concinnata. 

Separatim .excusi Platonis de Legibus libri Grexe Lovanii. 
Greece et Latine librum decimum inter dialogos selectos edidit vir 
clarissimus, Joh. North, Cantabrigie a. 1673. 8. In illo agitur 
de Dei existentia, providentiaque, et ἀδωροδοκίᾳ, existimavitque 
Plato, eum instar procmii Legibus preemitti posse: σχεδὸν γὰρ 
τοῦτο ἡμῖν ὑπὲρ ἁπάντων κάλλιστον προοίµιον ein. 

Georgii Gemisti in i. de Legibus Ms. 

Antonii Montecatini Epitome librorum de Legibus, legumque in 
ordinem redactarum. Ferrar. a. 1594. fol. Job. Sleidani summa 
Doctrinse Platonis de Rep. et.Legibus. Argentor. a. 1548. 8. 

35. EIIINOMIZ, 5j νυκτερινὸς σύλλογος, ὦ Φιλόσοφος, πολιτωύς. 
Theoni p. 9. de locis in Platone Mathematicis vocatur ἐπινόμιον. 
Vicissim Philo Judeus Deuteronomion Mosis, ΙΙ Ποσό 
Deut. xvii. 18. vocat ἐπινομίδα in libro, qui heres rerum divina- 
rum. Sed et Julius Cesar Scaliger librum postremum  Poétices 
sute inscripsit ἐπινομίδα, quasi accessorium munus. — Nam et stre- 
nam ἐπινομίδα dixit Ulpianus apud Athenaeum, et recte quidem, 
ut notavit Cagaubonus, lib, ii. c. 18. — Caeterum mirum est, quod 
Suidas, et solus, ni fallor, tradit, quod paulo ante dixi, auditorem 
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quendam Platonis, Philosophum, opus de Legibus in duodecim 
libros distribuisse, et decimum tertium; hanc nempe ἐπινομίδα' 
loco accessorii, de suo addidisse. Quia res insolens videri potest, 
et plura hujus discipuli Platonici scripta. eo in loco recensentur, 
en tibi ipsa Suidee verba: Φιλόσοφος, ὃς τοὺς rov Πλάτωνος Nópovs 
διεῖλεν εἰς βιβλία (3. Τὸ γὰρ cy' αὐτὸς προσθεῖναι λέγεται. Καὶ 
ἦν Σωκράτους, καὶ αὐτοῦ Πλάτωνος, ἀκουστὴς, σχολάσας rois µετεώροις. 
Ὢ» δὲ κατὰ τὸν Φίλιππον Μακεδόνα, συνεγράψατο τάδε. Περὶ τῆς 
ἀποστάσεως ἡλίου καὶ σελήνης, περὶ θεῶν β, περὶ χρόνον a', περὶ μύ- 
θω» a', περὶ ἐλευθερίαε a', περὶ ὁργῆς a', περὶ ἀνταποδόσεωες α. Περὶ 
Λοκρῶν τῶν Ὀπουντίων α. Περὶ ἡδονῆε α. Περὶ ἔρωτος α.. Περὶ 
φίλω» καὶ φιλίας α. Περὶ τοῦ γράφειν. Περὶ τοῦ Πλάτωνος. Περὶ 
ἐκλείψεως, καὶ περὶ µεγέθονε ἡλίου, καὶ σελήνης, καὶ γῆε, α. Περὶ 
ἀστραπῶ»΄ περὶ πλανήτω». 'Apiüugruá. Περὶ πολυγώνω» ἀριθμῶ». 
Ὀττικῶν B, ἐνοπτρικῶν 9, Κυκλιακὰ, Μεσότηταε, καὶ ἄλλα. — Aliter 
Suide locum accepit Menagius ad Laértium p. 168. Sed nec 
emendatio viri preestantissimi mihi probatur hoc loco, neque inter- 
pretatio, quam nec ipse secutus Menagius est p. 428. Miror, 
viris doctis non animadversum," quod Laertio idem Philosophus 
ii. 37. vocatur Philippus. Ait enim, plerosque arbitrari, Philip- 
pum Opuntium Leges Platonis ex cereis, in quibus auctor eas 
scripserat, tabellis transcripsisse, et tertium decimum librum addi- 
disse. "Ενιοί ré $acw, ὅτι Φίλιππος 0 'Oxobrvrws rovs Νόμονε Πλάτω- 
vos µετέγραψεν, ὄντας ἐν κηρφφ. — Tovrov xal τὴν Ἐπινομίδα φασὶν 
εἶναι. Ἑ)ικάεπι Philippi inter Platonis discipulos mentio iii. 47. 

36. EIIIZTOAAI «Υ, ἠθικαί.  Epistole xiii. De his aliisque 
Platoni tributis dixi lib. ii. cap. 10. ubi scriptores Epistolarum 
recensebam. Prima, secunda, et tertia, scripta est ad Dionysium, 
quarta ad Dionem 'Syracusanum, quinta ad Perdiccam, sexta ad 
Hermiam, Erastum, et Coriscum, Scepsios, septima, liber pro 
Epistola, et octava, ad Dionis amicos, nona ad Archytam Taren- 
tinum, decima ad Aristodorum, qui Laertio est Aristodemus, un- 
decima ad Leodamantem, duodecima iterum ad Archytam, et ter- 
tia decima ad Dionysium. Ordo apud Laértium a vulgato sic 
differt : . 

Vulg. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 

Laert. 4. 5. 6.10. 11. 8. 7. 8. 2. 1. 9. 3. 7. 


/ Hoc postea vidi etiam notatum accu- τρισκαιδεκάτου τῶν Νόμων, ὅτερ Tuis 
ratissime eruditionis Viro, Ludolpho ΦΙΛΟΣΟΦΟΝ ἐπιγράφουσι», ὅτι dv abre 
Kustero, ad Suidam. Non pretereundus περισκοπεῖ, ποταπὸν δεῖ τὸ» d 
tamen locus Nicomacbi Geraseni lib.i. εἶναι. 

Arithmet. p. 6. Πλότων δὲ ἐπὶ τέλει τοῦ 
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Epistolis suis Plato solitus preefigere εὖ wpárrew, ut alii χαίρει», 
vel γηθεῖν, vel εὖ διάγει», vel ὑγιαίνειν, vel εὐλογεῖ». | Vide Meri- 
cum Casaubonum, et Menagium, ad Laértii iii, 61. Paulum Co- 
lomesium in Observationibus sacris ad Act. xxiii. 26. 

37. EIIITPAMMATA. Epigrammata quedam Platonis le- 
guntur apud Laértium fii..29. s. Apuleium in Apologia, Gellium 
ix. 11. Atheneum, et in Ánthologia veterum Epigrammatum. 

38. ALAOHKAI, Testamentum, apud Laertium iii, 41. 


IV. SCRIPTA DUBIA VEL SUPPOSITA PLATONI. 


Quibus Asteriscus prefixus est, illa non exstant amplius, sed 
interciderunt. 

* 39. ΜΙΔΩΝ, ἡ Ἱπποστρόφος. Laert. iii. 62. e Thrasyllo. 

40. EIAZ, $ 'Epacísrparos. Laért.iii. 62. Sed et inter 
JEschinis Socratici Dialogos a Suida refertur in Alex(vns, apud 
quem duo diversi sunt dialogi Ἐρνξίαε, et 'Epacíorparos. In Pla- 
tonis editionibus inscribitur Ἐρυξίαε, ἢ περὶ πλούτον. Ἐν 4e, 
Ἐρασίστρατοςε. Sane uterque in hoc dialogo cum Socrate collo- * 
quuntur, Eryxias, Stirieus, et Erasistratus. Tota autem disputa- 
tio est de veris et falsis divitiis... Latine vertit Sebast. Corradus. . 
. 4l. ΑΛΕΥΩΝ.  Leonti Academico tribuitur a Nicia Niceeensi 
apud Atheneum lib. xi. p. 506. et Favorino apud Laértium iii. 
62. atque etiamnum exstat, non quidem inter Platonis Opera, sed 
Luciani tom. i. p. 176. edit. Amstelod. si quidem vera est con- 
jectura elegantissimi Mureti Orat. iv. Dav. Hoschelii ad Catalo- 
gum Mss. bibl. Augustane, et Tan. Fabri p. 10. ad suavissimum 
fabulonem, Phedrum. Integer titulus ibi est: ᾽Αλκνὼ», ἢ τερὶ 
µεταμορφώσεωε, et totus versatur in admirabilibus Dei operibus 
celebrandis, cujus potentiam homines ne cogitando quidem asse- 
qui valemus. 

42. ΑΚΕΦΑΛΟΣ, ἡ Σίσυφο. Laertius iii. 62. In Platonis 
editionibus inscribitur Σέσυφος, ἢ περὶ rov βουλεύεσθαι. — Suidee et 
Laértio ii. 60. inter JEschinis Socratici dialogos referuntur oi κα- 
λούμενοι ἀκέφαλοι. — Disputat hic dialogus, quid sit deliberare ac 
queerere, et quomodo hsec inter se differant. Latine vertit Sebas- 
tianus Corradus. 

43. AZIOXOS, ἡ περὶ θανάτου, de morte non metuenda propter 
vitee presentis miseriam, et felicem animarum immortalitatem. 
JEschines Socraticus et ipse Axiochum scripserat, teste Laertio, 
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Harpocratione, et Suida: sed quee ex /Eschinis Axiocho laudant 
veteres, Átheneeus et Pollux, in hoc, qui exstat, non leguntur. 
Hunc Marsilius Ficinus Latine vertit, ediditque sub titulo Xeno- 
cratis Platonici de morte. Sane inter Xenocratis scripta Laertius 
iv. 12. refert librum περὶ Garérov. — Lucerna adspexit sepissime, et 
ad calcem librorum Ficini de Veritate Religionis Christianes a. 
1507. Argeutorati in 4, Latine transtulit etiam Rudolphus Agri- 
cola, cujus Versio in quibusdam Platonis editionibus occurrit, ut 
in Greeco-Latina Lugd. a. 1590. fol. et Herm. Rayanus, Welsda- 
lius, ex cujus Versione una cum ipsius scholiis prodiit Colon. a. 
1568. 4. Basil. a. 1577. 8. — Gallice, Axiochus, et Hipparchus 
Platonis, Stephano Doleto interprete, Lugd. a. 1544. 12. Laudat 
ex merito, sed Platoni perperam tribuit, Theodorus Prodromus in 
Amaranto p. 442. s. reprehensus eo nomine a Gilberto Gaulmino 
in notis p. 664. — Prestereo recentiores ad Platonem auctorem re- 
ferentes, ut Mich. Neandrum, virum optimum et doctissimum, in 
Anthologico Greeco-Latino p. 400. 

* 44. ΦΑΙΑΚΕΣ. Laertius iii, 62. e Thrasyllo. 

45. ΔΗΜΟΔΟΚΟΣ, $ περὶ τοῦ συμβονλεύεσθαι, quinam ad con- 
silium dandum idonei, et fide digni, sint habendi. Meminit Laer- 
tius lii. 62. et Clemens Alex. Stromm. i. p. 315. addens, el δὴ τοῦ 
Πλάτωνος ró et&yysappa. — Latine vertit Sebastianus Corradus. 

* 46. ΧΕΛΙΔΟΝ ἑβδόμη. Laertius iii. 62. in cujus editioni- 
bus, taaquam duo diversa scripta, referuntur Χελιδὼν et Ἑβδόμη, 
Sed ita, ut feci, conjungenda esse, suasit H. Stephanus: licet 
fatear, tituli rationem neutiquam me capere. 

* 47. EIIMENIAHZL. Laertius ii. 62. et allegatur sub Platonis 
nomine ab Eusebio Prepaerat. x. 4. p. 471. et xi. 16. p. 534. Sed 
posteriore loco legendum Epinemide pro Episenide. 

48. ΟΡΟΙ, Defnitiones, & Laértio non memorate, Platoni tri- 
buuntur ab Ammonio in παίδενσις' sane ex Platone collecte sunt. 
Sub Speusippi nomine edidit Latine a se translatas Marsilius Fici- 
nus. Vertit etiqm Corradus, vir doctissimus. Speusippum qui- 
dem "Opovs scripsisse, testatur Laertius iv. 5. 

49. ΠΕΡΙ APETHZ, 3 διδακτόν. Inter JEschinis Socratici 
dialogos refertur à Suida.  Contendit, ut sepe alias, Plato, virtu- 
tem, neque disciplina, neque natura, comparari, sed θείᾳ uolpg - 
inesse illis, qui eadem prediti sunt. Latine vertit Sebastianus 
Corradue. 

50. ΠΕΡΙ ΔΙΚΑΙΟΥ, de Justo, quid sit. Plures dialogos 
Platonem seripsisse, quibus conetur demonstrare, quid sit justitia, 
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ueque tamen quidquam poteisse proferre, quad .sit. perspicuam, 
sut quod lectoribus persnadeat, affirmat Iejdorms Pelusiota lib. 
iv. Epist. 91. Hunc quoque dialogum Latine vertit Corradus, 
5l. Piatoois de Paccs supposititium, quod ellegat Thomas 
Bradwardinus de Causa Dei contra Pelag. et, quos vocant, Inati- 
tution um Nbros Magi circumferunt, explosos à Joh, Pico Miran- 
dulano i in Astrologos lib. i. p. 284. , 


V. SCRIPTA PLATONIS DEPERDITA. 


Potmata.  Laértius iii, 4. s. elol P', οἳ καὶ παλαῖσαι φασὶν αὐτὸν 
Te8pol, καθὰ καὶ Δικαίαρχοε ἔν πρώτφ κερὶ βίων, καὶ γραφικῆε ἔπιμε. 
ληθῆναι, καὶ ποιήµατα γράψαι, πρῶτον μὲν ΔΙΘΥΡΑΜΒΟΥΣ, ἔπετα 
καὶ MEAH καὶ ΤΡΑΓΏΙΔΙΑΣ. His poémata Heroica eddit Jlia- 
nus Var. ii. 20. eaque a Platone igni tradita memorat, quod 
Homericis multum inferiora videret: rà αρῶνα ἐπὶ ποιητιὴν ὥρμη» 
σεν, καὶ HPOMKA ἔγραφε µέτρα" εἶτα αὐτὰ κατέπρησεν, ὑπεριδὼν 
αὐτῶν», ἐπεὶ τοῖς 'Ὁμήρου αὐτὰ ἀνγικρίνων ἑώρᾳ κατὰ πολὺ ἠττώμενα, 
Adde Pe. Victorium Var. Lect. xxxvi. 13. et leaacam Vossium 
de viribus rhythmi p. 68. Non minus Tragcdias quoque sugs, οἱ 
Dithyrambos, commisisse flammis, eum Socratis philosophia cap» 
tus esset, preter Laertium iii. δ. et /7Elianum loco laudato, refert 
Olympiodorus jn Platonis Vita: ἐποίησε δὲ καὶ τραγικὰ ποιήµατα, 
καὶ διθυραμβιὰ, καὶ ἄλλα τινὰ, ἅπερ πάντα κατέκαυσε τῆς Σωκράτους 
πειραθεὶς διατριβῆς, εἶπών τι τοιοῦτον ἔποεια "Ἠφαιστε wpóuoÀ' ὧδε, 
Πλάτων vb τι σεῖο χατίδει. — Eustathius ad Iliad. σ’. p. 1149. Rom. 
'O σοφὸς ἐκεῖνοε, ἦν δὲ 6 μέγα: ΓἹλάτω», els ποιητικὴν, φασὶν, ὀρμήσας, 
καὶ ἩΡΟΙΖΩΝ, κατέκρησεν ἃ ἔγραψεν, ὧς Ὡμήρον ἠττώμενα κατὰ 
πολύ. ' Elra ἐπιθέμενοι τραγφδίᾳ, καὶ µέλλω» ἀγωνιεῖσθαι, καὶ ἀκού- 
σας Σωκράτους, καὶ καθάκαξ αἱρεθεὶς ὑπὸ rijs. ἐκείνου σειρῆνοε, ἀπεδύ- 
caro ἐπὶ φιλοσοφία», ἐφ ᾗ καὶ εὐδοκίμησε πάνυ. — Apuleius de dog- 
mate Platonis: “ Picture non aspernatus artem, tragodiis, et 
dithyrambis, se utilem finxit. — Jamque carminum confidentia ela- 
tus certatorem se profiteri cupiebat, nisi Socrates humilitaterh 
cupidinis ex ejus mepfibus expulisset, et vere laudis gloriam in 
ejus animam inserere curasset. Gellius xix. 11. afferens disti- 
chon lepidissunum Platonis in Agathonem, addit, hec ipso eum 
adolescentero tragediis eodem tempore faciendis preelusisse. 


£ Simili parodia ex Iliad. o^, 898. usas Metrocles apud Laert. vj. 95. 
Plat. Vo. I. M 
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. Preetereo, cum dubios dialogos deperditos, de quibas dixi num. 
39. 44. 46. 47. 50. οἱ truncos, de quibus num. 29. tum ἀγράφονε 
συνονσίαε Platonis, e quibus Aristotelem subinde profecisse, notat 
Franciscus Patricius tom. iii. Discus, Peripatet. lib. vi. p. 345. 

- Dictum ejus, quo affirmavit, Deum ἀεὶ γεωμετρεῖν, in. scriptis 
Platonis hodie non occurrit, sed exponitur α Plutarcho Sympos. 
viii. 2. 

Platonis soripta divulgasse, et in Siciliam transportata vendi- 
disse, Hermodorum, ipsius auditorem, referunt Zenobius et Sui- 
das, in λόγονε 'Ἑρμόδωρος ἐμπορεύεται, atque Cicero, ad Atticum 
xüi. 2]. 

Vetustiores Platonis interpretes ad minimum 65. reperire se, 
ait Franciscus Patricius, ante Ammonium Saccam, qui Alexandrire 
vixit circa A. C. 200, — Nec pauciores post illa tempora clari 
fuere. Horum plerosque commemoratos lector reperiet infra 
capite tertio. Pulchre autem observat Chalcidius p. 340. * sen- 
tentiis Platonis plene et diligenter elaboratis, juniores philoso- 
phos, ut non optimos heredes, paternum censum in frusta dissi- 
pantes, perfectam atque uberem sententiam sos raro in mutilas 
opiniunculas incidisse. Similiter Numenius apud Eusebium 15. 
Presparat. cap. v. p. 729. queritur, Platonem & suis, Penthei in- 
star, hinc indeque misere distrahi. 


VI. A PLATONE LOQUENTES IN DIALOGIS GENUINIS 


INDUCUNTUR 
Adimantus Charmides 
Agatho Clinias, Cretensis 
Alcibiades Clitophon, Aristonymi F. 
Anytus, Menonis F. Cratylus ΄ 
Apollodorus Critias 
Aristodemus Crito 
Aristophanes ΄ Ctesippus 


Atheniensis hospes, Plato ipse, Demodicus 
ut nonnullis visum, dissen- Diotima 


tiente Laertio i iii. 52. Echecrates 
Callias 'Eleates hospes: Parmenides, 
Callicles ut visum quibusdam, dissen- 
Cebes 'tiente Laertio iii. 62. 
Cephalus Eryximachus 


Cheerephon " Euclides 











DE PLATONE. EJUSQUE SCRIPTIS. Xci- 
Eudicus : Minos 
Euthydemus Nicias 
Enthyphro Pausanias 
Gisuco Phedo 
Gorgias Phedrus 
Hermocrates Philebus 
Hermogenes Polemarchus 
Hipparchus Polus 
Hippias Prodicus 
Hippocrates Protagoras 
Hippothales Protarchus 
Io Simmias 
Laches Socrates 
Lysimachus Terpsion Theages 
Lysis Thesetetus 
Megillus, Lacedeemonius. Theodorus 
Melesias Thrasymachus 
Menexenus Timeus. 
Meno ' 


VII. EDITIONES PLATONIS. 


l. Grece. 


Prima, Aldina, Venet. a. 1513. fol. cui preefixa Aldi ad Leonem 
X. supplicatio pro bonis literis promovendis, In hac, quantum 
ipse studium ad libros emendate excudendos posuerit, pluribus 
refert, atque inter alia de presenti sua Platonis editione heec 
scribit: * Etsi opere in magno fas est obrepere somnum; non 
enim unius diei hic labor est noster, sed multorum annorum, at- 
que interim, nec mora, nec requies; sic tamen doleo, ut, si pos- 
sem, mutarem singula errata numo aureo. Eidem editioni pre- 
fixum est perquam elegans Marci Musuri Carmen Elegiacum in 
laudem Platonis, quod ita probatum est Leoni Pontifici, ut ab eo 
non aliam, ut creditur, ob causam Archiepiscopus Epidaurensis 
crearetur. "Vid. Dan. Heinsii preefat. ad Peplum Epigrammatunt 
Grecorum, et Vossium de Poétis Grecis p. 84. | 
: Altera, Basileensis, apud Joh. Walderum a. 1534. fol. que 
editio eo maxime nomine est commendabilis, quod Procli Com- 
mentarios eximios in Timeeum, et Remp. Platonis Grece adjunctos 
exhibet, et Indice locuplete in Platonem est instructa, .castigata- 
que a Simone Gryneo et Joh. Oporino. 


y 
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Tertia, itidem Basileensis, apud H. Petri a. 1556. fol. ques, ex- 
ceptis Procli Commentariis, Walderianam exprimit, sed ad Mss. 
Codices ab Arnoldo Arlenio emendatam, ac suppletam. Huic 
quoque Musuri Carmen preefixum est, cum Latina Zenobii Ac- 
ciaioli Metaphrasi. 


2. Latina. 


l. Ex versione Marsilii Ficini, qui eam Laurentio Medicis in- 
scripsit, Venet. a. 1491. fol. Dicitur Ficinus versionis suse pri- 
mum specimen ostendisse Marco Musuro, et ejus censuram ro- 
gasse. At hic, inspecto Ficini Jabore, digitos atramento protinus 
immersit, eisque prima Ficinianee versionis pagina obliterata, de- 
monstravit, alia versione opus esse, hanc non, nisi una litura, 
posse emendari, ut refert Menagius Antibailleti tom. ii. p. 157. 
Itaque Ficinus denuo rem majori studio adorsus, illam, que in 
omnium manibus versatur, composuit Platonis versionem, quee 
post priorem, quam dixi, Venetam, et Florentinam, Labbeo me- 
moratam, editionem, seepius lucem vidit cum ejusdem Ficini argu- 
mentis: Venet. 1517. fol. apud Phil. Pincium, et Parisiis in eedi- 
bus Ascensianis a. 1518. fol. Basilee apud Froben. ex recogni- 
tione Sim. Grynei, a. 1661. fol. tum Lugduni* a. 1567. fol. apud 
Antonium Vincentium: in qua editione accessere sex dubii Pla- 
tonis dialogi e versione Sebastiani Corradi, quee separatim viderat 
lucem Lugduni apud Gryphium a. 1543. 4. Ab eo tempore ite- 
rum prodiit Plato a Ficino versus Lugd. a. 1567. fol. et, ex recen- 
sione Stephani Tremulei, a. 1592. 12. tribus voluminibus. In 
Ficinianis editionibus script& Platonis exhibentur hoc ordine: 
Hipparcbus, Ἐρασταὶ, Theages, Meno, Alcibiades uterque, Minos, 
Euthyphro, Parmenides, Philebus, Hippias Major, Lysis, Theste- 
tus, Io, Sopbista, Politicus, Protagoras, Eutbydemus, Hippias 
Minor, Charmides, Laches, Clitopho, Cratylus, Gorgias, Convi- 
vium, Phedrus, Apologia Socratis, Crito, Pbedo, Menexenus, de 
Republica libri x. Timeus, Critias, de Legibus, Epinomis, Epis- 
tole xiii. dialogi nothi vi. Axiochus, de Justo, de Virtute, an do- 
ceri possit, Demodocus, Sisyphus, et Eryxias. His omnibus sub- 
jiciuntur Ὅροι, sive definitiones. — De Ficini versione ita Joh, 
Baptista Crispus de ethnicis philosophis caute legendis p. 307. 
* Jacobus Carpentarius in Platonis verbis exponendis negligenter 


^ Hanc editionem multis recensct Ab- — literature pour ia connoistance des livres, 
bas Morlierius, Doctor Sorbonicus, in tom. i. p. 848. s. et tom. ii. p. 3. ». 
libro Gallice A. 1108. edito, Essais de 
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uai Ficino fidem adhibet, qui potius, quid recte senliendum, ex 
nature, quam ex Platonis, fundamentis ubique ostendit. Unde 
seepenumero ab ipso factum est, ut pueriliter admodum se ipsum 
primum, deinde cumplurimos, in Platone. interpretando deluserit, 
sive quod pudeat sui laboris in uno Ethnieo interpretando, sive 
quod ita sentiat fortasse D. Thomam interpretatus, qui Aristotelis 
verbe raro non ad Ecclesiam, vel ad tolerabilem sensum, trahit." 
Ludovicus Regius, qui dialogos quosdam Platonis, Timeum, 
Symposium etc. Gallice vertit, et commentariis illustravit, Paris, 
a. 1560, 4. in prefat. de Ficino loquens, * Ce seroit temps perdu,' 
mquit, * de m'arrester à reprendre ce personnage en tous les en- 
droits, ou il & fally traduisant Platon, mais plutot luy convient 
rendre graces du labeur, qu'il α pris volontairement. ——-Le bon 
Seigneur n'estoit gueres expert en Grec, ny en Latin, et à fally 
infinement traduisant cet auteur, memement en telles difficultez, 
qui dependent de la connoissance de l'antiquité, ou de la nature. 
J'en ay conferé avec Mr. G. Pelissier, Eveque de Montpellier, et 
à Mr. Tutnebus, et Goupil, Professeurs du Rov, et m'a secouru 
chacun à son pouvoir.  Ficini lapsus annotavit etiam Etruscus 
Timeei, et aliorum quorundam dialogorum, interpres, Sebastianus 
Ericius. Petri autem Nannii judicio, a Ficini quidem traduc- 
tione utcunque seatimus, quid Plato velit, * sed ita, ut, si ipse 
Plato legeret, pro suis non agnosceret. Ubi enim in Latinig 
heroica illa vis, et subtilitas grandiloqua ? ubi illa beata, nec 
tamen otiosa, verborum luxuries 1) 

2. Ex versione Jani Cornarii, cum Ficini argumentis, et com- 
mentariis, Basil. a. 1561. fol. . 

3. Pompeii Gergiliani versio quorundam dialogorum Platonis, 
mibi nunquam visa, ut obscura, perstringitur a Jano Nicio Ery- 
threo, Pinacotheca i. c. 69. 


3. Greco- Latinc. 


1. Cum versione et argumentis Marsilii Ficini Lugd. a. 1588, 
1590. apud Franciscum le Preux, et Prancof. a. 1602. fol. apud 
Matnium et heredes Aubrii. Exstant et Grece ac Latine cum 
Ficini versione excusi Dialogi Platonis quinque selecti de rebus 
divinis, hi nempe, Socratis Apologia, Crito, Pheedo, liber decimus 
de Legibus, et Alcibiades Secundus, curante Johanne North, viro 
clariss. Cantabrigie a, 1673. 8. In hac editione singuli dialogi 
in capita, sive sectiones, divisi sunt, laudatissimo et utilissimo 


3 Vide Gaddium tom. ii. de scriptoribus non Ecclesiasticis p. 144. 
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studio, quod utinam primis Operum Platonicorum editoribus in 
mentem venisset ! 

2. Cum versione nova et argumentis, notisque utilibus ae 
perspicuis, Joh. Serrani, qui regine Anglorum, Elisabethe, to- 
mum primum inscripsit, secundum Jacobo VI. regi, tertium incly- 
te Bernatum Reip. Paris. a. 1578. fol. tribus voluminibus, per- 
quam nitide, ex H. Stephani officina, et cum ejusdem animadver- 
sionibus, qui, collatis prioribus editionibus, et Codd. Mss. operam 
dedit, ut Gre»ca quam emendatissima exhiberet. —Distribuit Ser- 
fanus scripta Platonis in Syzygias sex, quarum primam, secun- 
dem, et tertiam, primum volumen complectitur. η prima Syzy- 
gia, que cum prima Thrasylli tetralogia convenit, occurrunt dia- 
logi, qui ad Socraticee doctrine defensionem spectant, Euthyphro, 
Apologia Socratis, Crito, et Phesdo. In secunda Syzygia dialogi 
Isagogici in universam Philosophiam, qui, vel de vera philosophia 
agunt, Theages, Eraste, Thestetus : vel oppugnant Sophisticam, 
Sophista, Euthydemus, Protagoras, et Hippias Minor. In tertia 
dialogi λογωοὶ, Cratylus, Gorgias, et Io. — Volumen secundum 
complectitur Syzygiam quartam, sive Dialogos Platonis Ethicos 
generales, Philebum, Menonem, Alcibiadem Primum : Ethicosque 
speciales, Alcibiadem Secundum, Charmidem, Lysidem, et Hip- 
parchum: tum Politicos, Menexenum, Politicum, Minoém, libros 
de Rep. &c de Legibus, et Epinomidem. — Volumen tertium com- 
plectitur Syzygiam quintam, in qua dialogi Physici ac Metaphy- 
sici, sive Theologici, Timeeus, Critias, Parmenides, Symposium, 
Pheedrus, et Hippias Major. Denique Syzygiam sextam, in qua 
Epistole xiii. et dialogi nothi, quibus immerito accensetur Clito- 
pho, et Definitiones. Leone Allatio judice p. 119. de scriptis So- 
cratis, * jure merito plerique hac nostra tempestate viri ingenui et 
docti ad Ficini interpretationem fideliorem, ad Serrani, tanquam 
elegantiorem, confugiunt. ο eadem Serrani versione ita illus- 
tris Huetius de claris interpretibus p. 280. * Sententiis contentus 
verba despexit, fidelem absque eo, et perspicuam, quam pollicetur, 
conversionem preestiturus.' Claudius Fleurius diss. de Platone 
p. 289. * J'ay appris, non sans quelque surprise, que ce Jean Ser- 
ranus, dont le Platon est si estimé, soit à cause de Henry 
Estienne, qui l'a imprimé, soit par quelque autre raison, est le 
meme Jean de Serres, qui à écrit l'Histoire de France, sous le 
titre d'Inventaire. Je ne connois point d'auteur, à qui il ait 
mieux reussi de deguiser son nom.—C——-Sa traduction est plus 
Latine, que celle de Ficin, mais elle n'est pas si fidelle. Il aban- 
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donne la plus part de allegories et des mysteres de Marsile, en 
retenant seulement quelques unes au besoin, pour expliquer ce 
qu'il n'entend pas.  Reprehendit deinde Serranum Fleurius, 
quod ordinem librorum immutaverit, et Analysi scholastica defor- 
maverit scripta Platonis: hanc tamen ipse mox non diffitetur 
utilem lectoribus esse: quod facile per se quilibet equus judex 
eestimabit. 
«4. Italice. 

Prodiit Plato interprete .Dardi Bembo Venet. a. 1601. 12. tribus 
voluminibus. 

Nonnulla Platonis etiam Italice vertit Sebastianus Ericius, ut 
notavi supra num. 31. in Timeo. 


5. Gallice et Anglice. 

De Gallica versione dialogorum quorundam adornata & Ludo- 
vico Regio dixi paulo ante, ubi de Latina Ficini interpretatione. 

Gallice dialogos preecipuos Platonis perquam eleganter conver- 
tit Andreas Dacerius, ut retuli num. 1. in Euthyphrone, et reliquos 
quoque editurum se, in nupera Hieroclis editione est pollicitus, 
Ex Gallica Dacerii versione promanavit Anglica a. 1701. sub 
titulo Plato Abridged. 


6. Prersice et Hebraice. 

Platonis scripta Persice translata, jussu Chosrois, Persarum 
regis, Justiniano Imp. eequalis, testatur Agathias lib. ii. — Libros 
de Rep. translatos exstare Hebraice in Bibl. Vaticana, notabam 
supra num. 30. 


VIII. SCRIPTA VARIA DE PLATONE ET PLATONICA 
PHILOSOPHIA. 


1. Vitam Platonis scripserunt e veteribus Diogenes Laertius 
libro iii. Olympiodorus in prima praxi, sive preelectione, ad Al- 
cibiadem I. ne jam de perditis dicam, Porphyrio, Fayorino, Zosi- 
mo Alex. Clearcho, Aristoxeno, Hermodoro, Speusippo, Xeno- 
crate etc. - E recentioribus, editores atque interpretes Opetum, 
Marsilius Ficinus, qui etiam Apologiam de moribus Platonis 
scripsit, Andreas Dacerius etc. tum Casaubonus, Aldobrandinus, 
et Menagius, ad Laért Video, etiam memorari Mich. Boschii 
vitam Platonis, et pro Aristotele defensionem, Argent. 8. 1591. 8. 
quam non vidi.  Bembi pro Platone Apolog, cujus meminit 
Gaddius, lucem haud vidit. 
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9. Díssensum ab Aristotelica philosophia ostendere sunt co- 
mati, post deperdita scripta Tauri Berytii, et Attici Platonici, 
Georgius Gemistus Pletho de Platonicee et Aristotelicm philoso- 
phie differentia, Basil. a. 1574, 8. — Georgius Trapezuntius in 
Comparatione Aristotelis et Platonis Venet. a. 1523. 8. — Mich. 
Apostolius Gemisti contra Gazam ὑπερασπιστὴε Ms. in Bibl. Bod- 
lei. Apostolium impugnavit Andronicus Callisti, Andronieum Nic. 
Secundinus. Bernardinus Donatus, Veronensis, de Platonice at- 
que Aristotelice philosophie differentia, Venet. a. 1540. 8. Paris. 
a. 1541. 8. Franciscus Patricius Discussionum Peripateticarum; 
Besil. a. 1581. fol. tomo iii. À 

3. Consensum Platonis cum philosophia Aristotelis jam tum 
professus est se agnoscere Antiochus AÁcademicus, ejusque audi- 
tor, Cicero, lib, v. de Finibus, et alii passim. — At singulari scripto 
docuerat Porphyrius libris vii. sed qui pridem interciderunt: con- 
fer Holsten. de Porphyrii Vita c. 8. Hierocles in libris de fato 
ac providentia, ad Olympiodorum philosophum, libro precipue 
sexto, "Vide Photium Cod. 214. De eadem re commentarium 
promisit e Latinis veteribus Boéthius de Interpretatione lib. ii. sed 
qui elaboratus ab eo non videtur; certe lucem non vidit. Berpardi 
Carnotensis similem conatum laudet Sarisberiensis Metalogici ii. 
17. Erecentioribus consensum Platonis cum Aristotele probare 
conatus est Joh. Picus: adde Politiani Miscellanea c. Ἱ. Fran- 
ciscus Patricius Discussionum Peripateticarum tom. ii, Seb. 
Foxius libris v. Lovan. e. 1554. Paris. a. 1560. 8. Witteb. a. 1589. 
8. Lugd. u. 1622. 8. confer Observat. Hallens. tom. iii. p. 268. 
*. Jac. Carpentarius, Claromontanus, Paris. a. 1573. 4. Gabriel 
Burstelhws, Ancouitanns, in coneiliatione preipaerum contro- 
versiarum Aristotelis et Pletonis viii. Venet. a. 1573. — Jacobus 
Mazonius, Cesenas, libris ii. Preludiorum ad comparationem 
Aristotelis et Platonis, Venet. a. 1607. fol. Franciscus Diacetius : 
Petras Massolus : Symphoriapus Champerius. Addi his possunt 
Peganinus Gaudentius de dogmatum Aristotelis cum Platonis 
philosophia comparatione, Florent. a. 1639. 4, Benjamin Coberus 
ia Exercitationum Platonicarum preludio, sive dielogo de philo- 
sophia, pro iis, qui Platonem cum Aristotele volunt conjungere, 
Spire a. 1605. 8. Andree Bechmanni equilibiium de super- 
posdio divini Platonis cum Aristotele Parellelo, sive Aristo- 
teles eun Pletone comperatus, Northwse a. 1629. 12. D. 
Phil. Treunerus in. diss, de Theologia Platonis et. Aristotelis cogm- 
parata, Jene a. 1690. 4. Confer, si placet, Jacobum Thomasiuc 
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Oratione xv. de Syncretismo Peripatetico, et Observationes Hal- 
lenses iii. 14. ubi etiam de Joh. Baptiste du Hamel libris ii. de 
consensu veteris ac nove philosophie disseritur. 

4. Platonem cum Aristotele comparavit .singulari et erudita 
diatriba, Gallice edita, philosophiam utriusque inter se contendens, 
Renatus Rapinus. 

5. Hippocratis et Platonis Decreta libris novem explicuit, et 
inter se contulit, atque adversus aliorum sententias defendit, Ga- 
lenus, qui exstant. Telephus quoque, Grammaticus, Suida teste, 
scripserat «epl τῆς 'Opfipov καὶ Πλάτωνος συµφωνίαε’ Proclus συµ- 
φωνίαν Ὀρφέως, Πνθαγόρου, καὶ Πλάτωνος. Cum Orpheo consen- 
tire Platonem, observavit οἱ Hierocles libro quarto de Fato ac 
Providentia, et Olympiodorus Commentar. in Phedonem : παντα- 
χοῦ γὰρ ó Πλάτων παρφδεῖται τὰ Ὀρφέως. ι 

6. De Platonis Theologia Zenodoti liber κρὸς Πλάτωνα περὶ 
O«ó», Suidae memoratus, intercidit. — Exstant Procli libri vi. de 
Theologia Platonis, et στοιχείωσιε Θεολογικὴ, in quam Nicolai, 
Methonensis Episcopi, animadversiones, et Fratris Berealdi Ex- 
positio, Mss. supersunt, ille Grece, hec Latine. His addendus 
Marsilius Ficinus, cujus exstant Theologie Platonicee libri xviii: 
de immortalitate animorum, atque eeterna felicitate, et Theologies 
Platonice Compendium, tom. i. Opp. p. 671—676. . Paulus Be- 
nius, Eugubinus, in Theologia Platonis atque Aristotelis, Patav. 
a. 1624. 4. Pe. Lescaloperius ad, Cic. N. D. i. p. 49. s.  Esaiee 
Pufendorfii diss. a juvene scripta de Theologia Platonis. 

7. Consensum Platonis cum Christiana religione ostendere co- 
nantur, preter Christianos veteres; ut Clementem Alez. aliosque, 
quorum loca collegit Mericus Casaubonus de credulitate et incre- 
dulitate p. 122. s. tum recentiores, Augustinum Steuchum, Eugu- 
binum, in libris de perenni philosophia, Bessarionem contra ca- 
]Jumniatorem Platonis, Guil. Postellum de orbis terre concordia, 
Theophilum Galeum in Atrio Gentilium, Anglice edito, et in Phi- 
losophia Generali, Mersilium Ficinum variis scriptis, Philippum 
Morneum libro de Veritate Religionis Christiane, atque Andream 
Dacerium in diss. de Platone, notisque ad Gallicam dialogorum 
Versionem passim : Mutius Pansa, Pinnensis, in tractatu de os- 
culo, seu consensu Ethnice et Christianee philosophie, Marpurg. 
a. 1605. 8. qui plures hujus argumenti libros molitum se testatur ΄ 
p. 115. 291. 485. — Livius Galantes, Ordinis Minorum, libris xx. 
de Christiane Theologie cum Platonica comparatione, Bononie - 
a. 1627. fol. quo in opere liber primus continet Platonis Vitam et 

Plat. Vor. I. N 
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encomia, quibus precipue veteres Ecclesie doctores eum macta- 
runt, tum quse iidem in ipso damnavere, et quibus argumentis 
defendi possit : liber ii. iii. iv. considerant dogmata Platonica de 
Deo: liber v. vi. vii. de Angelis: liber viii, ix. x. de Creatione: 
liber xi. xii. xiii, de anima : liber xiv. xv. xvi. de Deemonibus : 
liber xvii. xviii. xix. de felicitate summa hominis: liber denique 
vicesimus colligit dicta veterum poétarum, capitibus fidei Chris- 
tiane consentientia: Petrus Calanna in philosophia Seniorum, et 
Platonica, Panormi a. 1599. 4. Franciscus Patricius in Aristotele 
exoterico, ubi ostendere conatur, Platonem cum doctrina Chris- 
tiana conspirare, per capita 40. in quibus dissidet Aristoteles: 
confer Joh. Launoium de varia Aristotelis fortuna c. 17.  Fran- 
ciscus de Vieri in Compendio doctrine Platonices, quatenus cum 
Christiana fide conspirat, Italice, a. 1577. 8. His adde, quod 
Plato α Numenio diotus est Moyses Atticissans, et ab Hebreeis 
plurima repetiisse a multis creditur: qua de re, pree cseteris, con- 
sulendus Huetius Demonstrat. Evangel. proposit. iv. c. 2. $. 14. 
Tob. Pfannerus in Theologia gentili etc. ΄ 

8. Dissensum Platonis a religione Christiana multi etiam e 
veteribus Ecclesie doctoribus satis perspicue observarunt, qui 
Platonem habebant * condimentarium hereticorum. Unde Bern- 
hardus Epist. 109. de Abailardo: * dum Platonem probat Chris- 
tianum, se probat Ethnicum.' Hanc iu rem opere pretium est 
legere, que scripsit Joh. Baptista Crispus, Gallipolitanus, in eru- 
dito Opere de Ethnicis philosophis caute legendis, Rom. a. 1594. 
fol. quo preecipue Platonis doctrinam de anima ad examen revo- 
cavit: et p. 235. monet, * Platonem tum precipue cavendum 
esse, cum piis dogmatibus magis similis esse videtur.' Idem 
visum Cardinali Bellarmino, nam, ut refert Malinkrotus de summo 
bono p. 4. * Platonicam philosophiam Clemens VIII. Ponüfex 
Max. in Scholas, uti propositum habebat, reduxisset, nisi unius 
Cardinalis Bellarmini dehortatione abstentus fuisset : que» tamen 
repulsa, si caussam illius, et rationes, quibus illa persuasa fuit, 
perpendamus, plus glorie, quam ignominis, Platonico dogmati 
conciliavit, uti apud Fuligatum, et Sylvestrum de Petra Sancta, 
in vita predicti Cardinalis videre est. Nec enim vel ipse Bellar- 
minus pre Aristotelica ausus est Platonicam philosophiam con- 
temnere, ideoque non alio argumento usus est, quam quod pre 
aliis gentilium philosophorum sectis ad Christiane Religionis pla- 
cita proxime accederet, ideoque ad seducendos homines, et sim- 
plicitatem fidei corrumpendam, majus ab illa periculum immineret." 
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Preterea de dissensu Platonis & Christianis dogmatis egerunt 
Ehregott Daniel Colberg, Professor tum Gryphiswaldensis in 
Christianismo Platonico Hermetico, edito Germanica lingua Lipsite 
a. 1690. 8. Frid. Christianus Bucher, Ecclesiastes Gedanensis, 
de Platone Mystico in Pietista redivivo, itidem Germanice, Ge- 
deni &. 1699. 4, . Albertus Christianus Rothe, Ecclesiastes nuper 
Lipsiensis, in Trinitate Platonica, Lips. a. 1693.4. Joh. Henr. 
Feustkingius de tribus Hypostasibus Plotini, Witteb. a. 1694. 4. 
Joh. Frid. Wucherer, Meinungensis, in diss. de defectibus Theo- 
logie Platonice, Jens a. 1706. 4. — Consulendus et Sam. Par- 
kerus in philosophie Platonice Censura, Anglice edita, 4n 40- 
cownt of the Platonic Philosophy, Oxon. a. 1666. 4. 

9. Platonem Hebreis pbhilosophemata sua non debere, ostendit 
Job. Clericus Epistola Critica 7. — Certe Mosaicis e scriptis qui 
suam credit hausisse philosophiam Platonem, idem fidem facile 
quoque habebit fabule de cadavere Platonis, reperto tempore 
Constantini M. et Irenes cum tabella aurea in pectore, cui verba 
insculpta: * Christus ex virgine nascetur, in quem ego credo: . 
at, sol, tu me iterum adspicies sub Constantini imperio et Irenes :' 
vel, quod a multis traditum est, primum fuisse Platonem, qui 
apud inferos Christo preedicanti fidem habuerit, atque ab eo fuerit 
ex inferis liberatus. Vide Barthium ad /Eneam Gazteum p. 153. 
et Allatium de libris Ecclesiasticis Grescorum p. 259. s. 

10. De Platonis philosophia, ne jam deperditos memorem, Di- 
dymum, Dercyllidemque, libros iii. edidit Georgius Acanthius 
Kelbaimannus, Basil. 8. Stephani Theupoli, patricii Veneti, Aca- 
demicarum Contemplationum libri x. quibus Platonis dogmata 
ordine explicata adversus Peripateticos vindicantur, Venet. a. 
1576.8. Elegans de Platone, ejusque philosophia, dissertatio, 
auctore Claudio Fleurio, subjecta legitur hujus tractatui de delectu 
ac methodo studiorum, qui Gallice lucem vidit Bruxellis a. 1687. 
12. recusus ibidem a. 1706. 12. Confer Acta Eruditt. a. 1688. 
p. 370. 

11. Ethicam Platonicam conscripsit Magnus Daniel Omeis, vir 
clariss. Professor Altorfinus, Altorf. a. 1696. 8. et ante eum 
Chrysostomus Javellus, Canapicius cujus exstat quoque epitome 
Civilis Platonis philosophie, tom. ii. Operum, Lugd. a. 1580. fol. 

12. Poéticam Platonicam edidit Paulus DBenius, Eugubinus, 
Venet. α. 1622. Eidem Rhetoricam quoque Platonicam debemus. 

13. De locis apud Platonem Mathematicis, preter deperditum 
Philippi Mendsi opus, scripsit Theo Smyrneeus. 


c J. A. FABBIC. DE PLATONE, &c. 


14. 'O eis τὰς παρὰ Πλάτωνι Παροιμίας γράψαε landatur ab 
Anonymo de Incredibilibus cap. 9. ubi non spernendum occurrit 
ex illo scriptore fragmentum super sensu fabule notissime de 
Narcisso. 

15. Examen philosophie Platonicee scripsit Ludovicus de Mo- 
rainvillier d'Orgueville, presbgter Oratorii, et Doctor Sorbonicus, 
Maclorvii, 8. Malo, urbe Gallice Celticee, a. 1650. 8. 

16. Lexica Platonica scripserunt olim Boeéthus, Harpocratio 
Argivus, et Timseus junior, Platonicus. E recentioribus hoc loco 
memorandum Job. Baptiste. Bernardi, patricii Veneti, Seminarium 
totius pbilosophie Platonicee, sive Index copiosus materiarum in 
Platone et Platonicis. occurrentium, Venet. a. 1582. atque inde 
Lugduni, et Geneve, plus simplici vice in fol. Non ex lectione 
ipsorum librorum, sed ex indicibus, compaginatum hoc opus 
videtur Morhofio Polybhist. i. p. 244. Platonis Gemmse collecte 
a Nic. Liburnio, Basil. 8, 








ELENCHUS 


CODICUM. MSS. PLATONIS 


EJUSQUE INTERPRETUM 


E MONTEFALCONII BIBLIOTH. 


BIBLIOTHECARUM CODICUM MSS. NOVA. 





A. 
ITALIA. 


BIBLIOTH. VATIC. 


l. Piarosis Opera omnia, cum Albini Prologo: quibus adjecte 
postea fuerunt Epistole, et alia. Tom. i. p. 9. B. 

Prologus ille Albini videtur esse Isagoge ejus in Dialogos 
Platonis: quam Lucas Holstenius descripsisse ex hoc codice vi- 
detur: sed ex Holsteniano exemplari eum edidit Fabricius. Vide 
Biblioth. Gr. vol. ii. p. 42. Nam Holstenium constat descripsisse 
multos libros, in primis nondum editos, e codicibus biblioth. 
Vaticanse, hecque eorum exemplaria bibliothecse Hamburgensi 
morientem donasse. 

2. Platonis Opera pene omnia. — Tom. i. p. 9. B. 

3. Platonis Timseeus. "Tom. i. p. 37. C. 

4. Timseus : de Legg. unus, Grece. 
Duodecim Dialogi alii, cum appendice Legum, Grece. 
Crito, et Gorgias. "Tom. i. p. 89. B. C. 

5. Platonis Leges. Tom. i. p. 10. A. 

6. Epistolarum Codd. tres: quorum primus habet Epistolas vi. 

secundus xiii. tertius xiv. Tom. i. p. 1. ss. 
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7. Plato de Rep. Latine, per Manuelem Clirysoloram. Tom. i. 

p. 55.B. - 

"A 8. Olympiodorus in Philebum, et Alcibiadem. Tom. i. p. 34. A. 
9. Proclus Diadochus in Timseeum. Tom. i. p. 28. C. et p. 89. B. 
10. Chalcidius in Timeum. Τοπ. i. p. 24. A. 

11. Attici fragmenta contra Platonis ideas. "Tom. i. p. 34. A. 
12. Theoria in loca mathematica Platonis. Tom. i. p. 34. A. 
13. Socrates, Plato, ef alii, de liberis educandis, et moribus. 

Tom. i. p. 90. A. 

14. Olympiodori scholia in Gorgiam. Tom. i. p. 33. E. et p. 

201. D. 

Vid. Leo Allatius de scriptis Socr. p. 116. et Fabricius ad 
S. Empir. p. 383. 

Auctore Cunr. Gesnero biblioth. p. 183. 340. edit. Frisii, i in 
biblioth. Vaticana, et S. Augustini, extant Hermisee Commentario- 
rum in Phedrum libri tres: in Vaticana, Alcinoi Isagoge in dog- 
mata Platonis, et Damascii Commentarius in Parmenidem. Om- 
nino de codd. Vaticanis Platonis v. Quirini Cardinalis Decados 
Epistolarum ep. i. et ii. (Romee Α. C. 1743. 4.) quse sunt ep. vii, 
et viii. p. 17—34. in Sylloga Epistolarum ejusdem Quirini, cura 
Nic. Coleti edita Venetiis A. C. 1756. form. maj. 


BIBLIOTHECZE ROMAN JE ALL. 


15. Platonis Dialogi de Rhetorica et immortalitate animi. Tom. 
i. p. 158. B. Est in biblioth. S. Petri. 
16. Platonis Gorgias cum scholiis. Tom. i. p. 201. A. 

Hic codex fuit olim in bibliotheca Farnesiana: e quo scholia 
Greca transtulit in margines exemplaris sui edit. Operum Pla- 
tonis Valderiane Muretus: quod exemplar fuit in biblioth. Jesui- 
tarum. Vid. Joh. Goniander hist. Artis p. 597. s. edit. Vindob. 

17. Platonis Timeus, et alia. Tom. i. p. 168. B. 

18. Platonis Timeeus, Latine. Tom. ii. p. 1242. E. 

19. Crito. Tom. i. p. 156. C. In bibliotheca S. Petri. 

20. Hermias in Platonem. — Tom. i. p. 186. D. 

21. Proclus in Timse:um Platonis. Tom.i. p. 175. A. Est in 
bibliotheca Chiggiana. 

Vid. Montefalcon. Diar. Italic. p. 238. 


BIBLIOTH. LAURENT. MEDICEA. 


22. Platonis Opera omnia, cum scholiis antiquis ad oram libri. 
Preemissa est Vita Plat, e Diog. Laért. cum Albini Isagoga, Alci- 
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noi Epitoma dogmatum Platonis, aliisque opusculis. Tom. i. p. 
354. C. Est cod. bombyc. sec. 14. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Laurent. p. 485. plut. 59. - 
cod. l. tom. ii, et Preefat. nostra ad JEschinis Socr. Dialogos 
P. 4. 

23. Platonis Opera omnia, cum scholiis, Alcinoi Epitoma, Al- 
bini Isagoga, aliisque opusculis. Tom. i. p. 404. D. Est cod. 
membran. seec. 13. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Laurent. p. 257. plut. 85. 
cod. 9. tom. iii. 

24. Platonis Opera omnia, duobus tomis comprehensa, Marsilio 
Ficino interprete, ad Laurentium Medicen, cum argumentis. 


. Tom.i. p. 400. s. Est cod. membran. 


25. Platonis Dialogi xxxi. cum scholiis margg. quorum primus 
est Euthyphro, ultimus de Rep. — Tom. i. p. 404. B. — Est cod. 
membran. sec. 12. ferm. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Laurent. p. 251. plut. 86. 
cod. 6. tom. iii, 

26. Platonis Dialogi xx. quorum primus Gorgias, ultimus Mi- 

nos. Tom.i.p. 404. C. Est cod. membran. sec. 15. form. maj. 
Vide catal, codd. Mss. Gr. bibl. Laur. p. 251. plut. 85. cod. 
7. tom, iii.  Montefalcon. Paleeogr. p. 77. 

27. Platonis Gorgias, Cratylus, Euthyphro, Apol. Socratis, 
Crito, Pheedrus, Alcib. i. et ii. Lysis. "Tom. i. p. 406. B. Est 
cod, chart. sec. 14. quaternis scriptus. - 

Vide catal. laud. p. 271. plut. 85. cod. 12. tom. iii. - 

28. Platonis Timeeus, et queedam e libris de rep. Convivium, 
Alcib. ii, Hipparchus, Amatores, Meno. Tom. i. p. 405. C. Est 
cod. chart. ssec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud, p. 273. plut. 85. cod. 14. tom. iii. 

29. Excerpta queedam ἐκ τῶν "Oper Πλάτωνος. Tom. i. p. 296. 
Α. ει p. 399. B. Est cod. chart. sec. 15. octonis scriptus, et 
plura complectens opuscula alia. 

Vide catal. laud. p. 102. plut. 74. cod. 13. tom. iii. 

30. Platonis Pheedo, et Gorgias, cum scboliis. Tom. i. p. 361. 
A. Est cod. chart. sec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 590. plut. 60. cod. 6. tom. ii. , 

31. Platonis Pheedo, interprete Leonardo Aretino. "Tom. i. p. 
337. D. 

32. Platonis Gorgias. Τοπ. ἱ. p. 376. A. — Est cod. chart. 
seec, 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 644. plut. 69.'cod. 25, tom. ii. 
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33. Platonis Hipparchus, additus Ciceronis Catoni a Theodoro 
Gaza Greece converso. Tom. i. p. 398. D. 

34, a. Platonis Menexenus. Tom. i. p. 253. D. Kat cod. 
membran. sec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 578. plut. 59. cod. 47. tom. ii. 
b. Platonis Euthyphro, et Apologia Socratis. Tom. i. p. 
410. C. Est cod. chart. sec. 14. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 403. plut. 87. cod. 17. tom. iii. 

35. Platonis de Rep. libri x. et Parmenides. Tom. i. p. 397. 
D. Estcod. membran. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 185. plut. 80. cod. 7. tom. iii. 

36. Platonis de Rep. libri x. et Timeus. Tom. i. p. 398. E. 
Est cod. membran. sec. 12. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 208. plut. 80. cod. 19. tom. iii. 

37. Platonis libri de Rep. cum Commentario Ábu Nassar Al- 
pharabi. Tom. i. p. 411. F. 

38. Platonis de Legibus libri xii. Epinomis, aliique dialogi, 
cum scholis margg. Tom. i. p. 398. D. . Est cod. chart. sec. 
15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 207. plut. 80. cod. 17. tom. iii. 

39. Platonis Epistole viii. nempe editarum 1. 2. 4. 5. 9. 10. et 
due ad Dionysium. Tom. i. p. 348. D. Sunt codd, duo chartt. 
seec. 15. quaternis scripti. 

Vide catal. laud. p. 351. plut. 57. cod. 12. et p. 425. plut. 
57. cod. 45. tom. ii. 

40. Platonis Epistole xiii. ut in editione Cujac. p. 276—313. 
In fine ep. 12. ad Archytan notatum est, ᾽Αντιλέγεται, ὡς οὗ Πλά- 
revos.  Tom.i. p. 365. C. . Codex est membran. sec. 15. qua- 
ternis scriptus. | 

Vide catal. laud. p. 491. plut. 59. cod. 5. tom. ii. 
41.-Excerpta e Platonis Dialogis. Tom.i. p. 353. A. Est 
cod. chart. sec. 14. .duodenis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 464. plut. 58. cod. 24. tom. ii. 

42. Parcmis secundum ordinem litterarum: quibus addite 
sunt Peromie ex Platone. Tom.i. p. 406. A. Est cod. chart. 
seec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 298. plut. 86. cod. 8. tora. iii. 

43. Hermias in Platonis Phedrum.  Tom.i. p. 406. A. Est 
cod. membran. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 290. plut. 86. cod. 4. tom. iii. 

44. Ecloge ex Procli Scholiis in Platonis Cratylum. Tom. i. 
p. 352. C. Est cod. chart. stec. 15. form. maj. 
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Vide catal. l&ud. p. 439. plut. 68. cod. 2. tom. ii. 

45. Procli Diadochi in Parmenidem libri vii. et in Alcib. P 
Tom. i. p. 404. C. Est cod. membran. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 251. plut. 85. cod. 8. tom. iii. 

46. Proclus in Politiam, cum scholiis marg. Tom. i. p. 398. A. 
Est cod. membran. sec. 11. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 192. plut. 80. cod. 9. tom. iii. Hic vi- 
detur esse ille codex, quem Nic. Heinsius in Ep. ad Christinam, 
Suecorum reginam, ostendit fuisse in bibliotheca Ducis Salviati, 
Grecis codicibus instructissima, — Vide Sylloges epp. Burman. 
Tom. v. p. 757. 

47. Pselli Ἐξήγησις τῆς ἐν τῷ Τιμαίφ Πλάτωνός µαθηµατικῆε περὶ 
ψυχῆς ὑπάρξεωε xai-yevéceus* item, Ἑτέρας Πλατωνικῆε διανοίας ἑξ- 
ἦγησις ἀπὸ Τιµαίον et περὶ τῶν ἰδεῶν, às ὁ Πλάτων λέγει. Tom. 
i. p. 3583. E. Est cod, cbart. sec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 474. plut. 58. cod. 29. tom. ii. 

. 48. Proclus in Platonem. Tom. i. p. 232. A. 

49. Anonymi in Platonem Scholia. "Tom. i. p. 257. A. 

50. Ficini Commentaria in Parmenidem, Sophistam, Timeum, 
Phesdrum, Philebum. "Tom. i. p. 430. E. p. 287. C. 

51. Platonis Pheedo, Epistolee, Gorgias, Apologia, Crito, Phee- - 
drus, interprete Leonardo Aretino. Tom. i. p. 400. A. p. 368. C. 
p. 389. E. p. 390. B C. 

BIBLIOTH. FLORENT. BENEDICTI N. 

52. Platonis Opera quedam. — Tom. i. p. 415. A. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 367. | 

53. Platonis Dialogi, cum commentariis Procli. Tom. i. p. 
415. A. | 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 367. 

54. Platonis Dialogi xviii. de Legibus libri xii. Ἐπινομὶς, Epis- 
tole tres. Tom. i. p. 415. A. Est cod. membran.sec. 16. 

Vide Montefalcon. d. 1. 

55. Platonis Dialogi xiv. Tom. i. p. 415. A, Est cod. bom- 
byc. sec. 14. 

Vide Montefalcon. d. Ἱ. 

56. Platonis Dialogi quidam, cum commentariis Hermie in 
P'heedrum, et Procli in Parmenidem. "Tom. i. p. 415. A. 

Vide Montefalcon. d. 1. 

57. Plato de Republica. Tom.i. p. 415. E. Est cod. mem- 
bran. 266, 13. 


Vide Montefalcon. d. ]. 
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58. Platonis Dialogi quidam, οἱ Epistole. — Tom. i. p. 415. C. 
Est ood. bombyc. sec. 14. 
Vide Montefalcon. d. |. 


BIBLIOTH. FLORENT. DOMINICAN. 


59. Platonis Phedo, cum prefat. interpretis. — Tom. i. p. 423. 
E. Est cod. membran. 

60. Timsus Platonis, cum glossematis interlinearibus, et soho- 
liis, et preefat. interpretis. Tom. i. p. 494. C. Codex est mem- 
bran. 

61. Timeus Platonis, Chalcidio interprete. Tom. i. p. 424. E. 
Est cod. membran. 

62. Chalcidii translatio et expositio Timsgi. Tom. i. p. 424. 
B, 2. 

BIBLIOTH. FLOR. S. MARIJE ANNUNT. 


63. Guilielmus de Conchis super Timeeum Platonis. "Tom. i. 
p. 430. B. 


BIBLIOTH. VENETA 8. MARCL 


64. Platonis Opera omnia. Του. i. p. 475. C.  Eet eod. 
membran. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. codd, Mss. Gr. bibl. Venet. S. Merci p. 106. 
cod. 184. 

65. Platonis Dislogi xxxvii,  Tom.i. p.476. B. Est cod. 
cbart. sec, 12. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 107. cod. 189. 

66. Platonis Dialogi omnes, exceptis libris de Rep. et de Legi- 
bus, et Epistolis. "Tom. i. p. 476. C. — Est cod. chart. seec. 14. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 106. cod. 186. 

67. Platonis Dialogi xviii. cum Timeo Locro. "Tom. i. p. 476. 
E. Est cod. membran. sec. 12. form. maj. 

Vide catal. laud, p. 106. cod. 185. | 

68. Platonis Resp. Leges, et Epistole.  Tom.i. p. 475. D. 
Est cod. membran. sec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 107. cod. 187. 

69. Platonis Leges, Epinomis, Dialogigv. spurii, et Epistoles. 

Tom. i. p. 475. D. Est cod. chart. ssec. 15. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 107. cod. 188. 

70. Platonis quedam, liber antiquus. — Tom. i. p. 476. B. 

Dicitur fuisse Bessarionis : cujus libris constat auctam esse 
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bibliothecam S. Marci. — Nesciebam, an significaretur .eod. 560. 
sec. 14. form. maj. qui complectitur dialogos quosdam Platonis, 
Vide catal. laud. p. 310. 

71. Damascii, Platonici, questiones in Parmenidem. Tom. i. 
p. 470. D. Dicitur fuisse Bessarionis. 

72. Olympiodorus in quosdam Platonis Dialogos, b. e. in Gor- 
giam, Alcibiadem I., et Phesdonem. Tom. i. p. 475. A. Est cod. 
chart. sec. 14. quaternis scriptug. 

Vide oatal. laud. p. 110. cod. 197. 

73. Olympiodorus in Gorgiam, Alcib. I., Pheedonem, et Phile- 
bum. "Tom. i. p. 475. Α. Est cod. membran. sec. 10. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. p. 109. cod. 196. 

74. Procli in Theologiam Platonis libri vi. Tom. i. p. 475. D. 

Est cod. membran. ssec, 15. quaternis scriptus. 
"Vide catal. laud. p. 109. cod. 192. 

75. Procli in Theol. Platonis libri vi. cum Platonis Timeo. 

Tom. i. p. 476. Α. Est cod. membran. etec. 15. octonis scriptug. 
Vide catal. laud. p. 109. cod. 193. 

76. Procli in Parmenidem libri vii. et Hermie Ammonii in 
Pbheedrum libri ii. Tom. i. p. 475. C. Est cod. membran. s«c. 
15. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 108. cod. 191. 

77. Proclus in Alcibiadem I.  Tom.i. p. 475. D. Est eod. 
chart. seec. 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 311. cod. 592. 

78. Proclus in Timeum. — Tom. i. p. 476. Α. Est cod. cbert. 
stc. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 109. cor. 194. 

79. Procli in Timeum librii v. "Tom. i. p. 475. E. — Est cod. 
chart. sec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 109. eod. 196. 

80, Proclus in Timeum, et Alcib. I. Tom. i. p. 476. C. Est 

cod. membran. sec. 15. form. maj. 
Vide cstal. laud. p. 108. cod. 190. 

81. Simplicius, Themiatius, Proelus, et Hermias, in aliqua 
Aristotelis, et Platoni&, — Tom. i. p. 476. Α. Dicitur fuisse Bes- 
sarionis. Videtur significari biblioth. S. Marci cod. 228, ebart. 
ρως. 14. octonis scriptus: quo contineter Proclus ip Timetm, 
Hermias in Phedrum, Proclus in Parmenidem. 

Vide catal, laud. p. 118. 


ου NOTITIA CODD. MSS, PLAT. 


. B2. Theo in Platonem de Materiig. — Tom. i. p. 476.  Dicitut 
fuisse Bessarionis. 


BIBLIOTH, MEDIOL. AMBROS. 


83. Platonis non ita antiquus codex. "Tom. i. p. 598. B. 
Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 14. 

84. Platonis Pheedo cum commentario, bis : Crito, bis: Thea- 
ges: Timeus cum commentario Procli: Pheedo, bis: pergam. 
Menexenus: pergam. Gorgias, bis: Apologia Socratis, Craty- 
Ius, Alcibiades, Ámatores, cum scholiis: pergam. — Dialogi x. de 
Rep. pergam. — De Ideis, Parmenides, Theologica, cum com- 
mentario Procli et Manuelis Chrysolore : bombyc. — Tom. i. p. 
503. B. 

86. Platonis Crito: bombyc.  Epistole, interprete Leonardo 
Aretino, bis: pergamen.  Timeeus, interprete Gregorio Castel- 
lano, bis: bombyc. De Rep. libri, interprete Pe. Candido, bis : 
pergamen. —Crito, et Phedo, interprete Aretino: pergam. De 
Rep. libn, interprete Uberto Decembrio: pergam.  Gorgiss: 
pergam. et bombyc. Parmenides, cum commentario Procli : 
bombyc.  Timseus cum commentario Chalcidii: pergam. — Tom. 
i. p. 592. A B. 

86. Parmenides cum commentario. "Tom. i. p. 503. A. 

87. Marsilii Ficini Familiaria in Platonem. Tom. i. p. 501. E. 

88. Ejusdem Opuscula de Voluptate, de Matrimonio, in Convi- 
vium Platonis. Tom. i. p. 520. E. 

89. Chalcidius in Timseum Platonis. Tom. i. p. 511. C. 

90. Hermias in Pheedrum. Tom. i. p. 498. D. 

91. Olympiodorus in Pheedonem. Tom. i. p. 528. D. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 14. 
92. Proclus in Platonem, volumina xv. "Tom. i. p. 503. E. 
93. Proclus in Parmenidem. Tom. i. p. 628. D. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 14. 

94. Psellus in Platonem de Animi Generatione. Tom. i. p. 
502. A. 

95. Theo Smyrneus, vel potius. Anonymus, de Spheers, et in 
Pletonem. "Tom. i. p. 505. C. Est cod. membran. 


BIBLIOTH. NEAPOLIT. 


96. a. Platonis Dialogi quidam, A. C. 1314. scripti. Tom. i. 
p. 232. A. 


b. Proclus et Hermias in Platonem. Tom. i. p. 232. A. 








NOTITIA CODD. MSS. PLAT. cix: 


Sunt codices tres bibliothece S. Johannis de Carbonaria Augus- 
tinianorum. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 310. Et Villoisonus quidem 
Anecdot. Gr. tom. ii. p. 251. ostendit Baffium, nove Acad. 
Neapolit, socium, preemissurum esse historiam bujus bibliothecee, 
ejusque codicum Grecorum recensionem, Hermie in Pheedrum 
commentario Greco a se cum notis, et versione Latina nova 
ipsius Pheedri, edendo: codicum autem Grecorum Nanianorum 
catalogum emissum iri à Ferdinando Mingarello. 

BIBLIOTH. REGIA TAURIN. - 

97. Platonis Pbheedrus, interprete Leon. Aretino. — Tom. ü. p. 
1400. C. Est codex octonis scriptus. 

98. Platonis Gorgias. Tom. ii. p. 1400. C. — Est cod. Grec. 
form. maj. 

99. Cratylus cum Procli Scholiis; Tom. ii. p. 1400. C. — Est 
codex Greecus, quaternis scriptus. 

100. Ῥμεράτις, cum commentario, et Timsus. Tom. ii. p. 
1400. C. Est codex Gr. form. maj. ? 

101. Platonis Politia. Tom. ii. p. 1400. C. — Est codex Lat: 
form. maj. ' 

102. Platonis Dialogus quidam cum scholiis et commentario 
Olympiodori. Tom. ii. p. 1399. E. Est cod. Gr. form. maj. 

103. Theo Smyrnensis in Platonem. Tom. ii. p. 1402. G. 
Est codex Gr. form. maj. 2 

Hi codices ex edibus regiis in Atheneum Taurinense trans- 
lati sunt, cujus codd. Mss. catalogus a Josepho Pasino editus est 
Taurini A; C. 1749. vol. ii. forme maxime: quo preeunte nos 
infra illos diligentius recensebimus. Nam Montefalconium qui- 
dem ea in re versatum esse justo negligentius, Pasinus jam in 
prefatione ad catalogum illum conquestus est. 

ΒΙΒΙΙΟΤΗ. CESENAT. . 
104.. Platonis Dialogi. Tom. i. p. 433. A. 
105. Dexippus in Platonem. "Tom. i. p. 432. E. 


B. 


HISPANIA, 
BIBLIOTH. SCORIALENSIS, 


106. Platonis Dialogi fere omnes, preter libros de Legibus. 
Tom. i. p. 623. A. 


Vide Plueri Itinerar. Hispan. p. 187. 


ex NOTITIA CODD. MSS. PLAT. 


107. Euthyphro. Tom. i. p. 623. A. 
Vide Plueri Itinerar. Hispan. d. ]. 

108. Theo Smyrneeus in loca mathematica Platonis. Tom. i. 
p. 621. A. 

Vid. Alex. Baruotii catal. codd. Mss. hujus biblioth. ap. 
Maderum de bibliothecis p. 143. edit. sec. et Pluerus d. 1. p. 192. 

109. Hermias in Pheedrum. Tom. i. p. 620. D. 

Vid. catal. laud. ap. Mader. d. l. et Pluerus d. 1. p. 172. 

110. Platonis Gorgias, Alcibiades, Phesdo, cum scholiis Olvm- 
piodori. Tom. i. p. 622. B. 

Vid. Pluerus d. 1. p. 187. 
111. Procli Diadochi in Theol. Platonis libri i. ii. tii. iv. vi. ig 
Timeeum, et in Parmenidem libri vii. Tom. i. p. 623. E. 
Vid. Pluerus d. |. p. 188. 
112. Psellus de magno anno Platonis. "Tom. i. p. 623. C. 
Vid. Pluerus d. |. p. 182. 

His addi debet Damascius in Parmenidem. ^ Vide catel. laud. 
ap. Maderum d. 1. p. 140. Ceterum heec bibliotheca copia atque 
mukitudine codicum Mss. vincit bibliothecam Matritensem, cujus 
codicum Mss. Grecorum catalogus editus est ab Job, Iriarte: 
sed catalogum codd. Mss. Grr. biblioth. Scorial. numero pc, 
componere et edere constituerat Franc. Perez Bayer, post Alex. 
Beruotium, cujus catalogus librorum precipuorum Grec. Mss. 
bibl. Scorial. primum editus est Antuerpie A. C. 1648. — Utrius- 
que rei indicium debeo Villoisono ad Apollonii Sophistee Lex, 
Homer. p. 754. in notis ad Longum p. 46. et in Anecdotis Greecis 
tom. ii. p. 26. et Pluero Itiner. Hispan. p. 109. 107. 110. 


ο. 
GALLIA. 


BIBLIOTH. PARIS, REGIA. 
113. Platonis Dialogi xxvii. "Tom. ii. p. 728. D. — Est cod. 
bombyc. ssec. 14. form. maj. 
Vide catal. Mss. bibl. reg. Paris. tom. ii. p. 406. cod. 1811. 
114. Platonis Dialogi xxxv. cum scholiis margg. Τομ. ii. p. 
733. E. Est cod. bombyc. sec. 13. form. maj. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 405. cod. 1808. 
115. Platonis Dialogi xxxvii. tom. ii. p. 733. E. Est cod. 
membran. sec. 15. form. maj. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 405. cod. 1809, 


NOTITIA CODD. MSS. PLAT. cxi 


116. Platonis Opera, Latine, Tom. ii. P 987. Α. 

117. Platonis Dialogi quidam. Tom. ii. p. 768. A. Est cod, 
bombyc. sesc. 13. form, maj. 

Vide catal. laud. tom. ii, p. 406. cod. 1810. 

118. Platonis Dialogi xii. Tom. ii. p. 778. E. Est cod. 
chart. sec. 14. form. πια]. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406, cod. 1814. 

119. Platonis Dialogi xxix. quorum primus Clitophon, ultimus 
Ἐκινομὲς, cum dialogis spuriis, et scholiis non contemnendis. 
Του. à. p. 766. C. Est cod. membran. seec. 10. form, maj. 

Vide catal, laud. toto. ii. p. 405. cod. 1807. 

190. Platonis. Dialogi xxi. Tom. ii. p. 947. A. Est ood. 
chart. sec. 14. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1812. 

121. Platonis Dialogi vii. Tom. ii. p. 736. E. Est cod. bam- 
byc. 6ceec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1813. 

122. a. Platonis Apologia, Eathyphro, Crito —: Timeus —: 
cum scholis margg. Tom. ii. p. 738. C. — Est eod. chart. stc. 
]4. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 432. cod. 2010. 
b. Platonis Crito: cod. 2089. 

Laudatur a Salierio in notis ad versionem Francogallicam bu- 
jus dialogi, quee est in vol. xiv. Hist. Acad. Inscriptt. Paris. p. 69. 

123. Platonis Timeus. Tom. ii. p. 752. B. Est cod. bombyc. 
seoc. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 589. cod. 2998. 

124. Platonis Gorgias, Timesus Locrus, Cratylus. Του. ii, 
p. 777. B. 

125. Platonis Phedo. Tom. ii. p. 988. D. . Est cod. cbart. 
ssec. 16. quaternis scriptus. s 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 587. cod. 2992. 

126. Platonis Epistole.  Tom.ii. p. 986. Α. et p. 1010. A. 
Aker est cod. chart. sec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 397. cod. 1760. | 
. 127. Platonis Epistole, interprete Leon. Aretino: quater, 
Tom. ii. p. 763. D. Sunt codices membranacei quatuor: primus 
scriptus est quaternis seec. 15. secundus sec. 14. tertius et quar- 
tus seec. 15. octonis. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 475. cod. 8606. et p. 476. cod. 
B611. p. 481. cod. 8668. et 8657. 


exi NOTITIA CODD. MSS. PLAT. 


128. Platonis, ejusque interpretum, Opera, ut Olympiodori, 
Porphyrii, Hermie, Procli Diadochi. "Tom. ii. p. 955. D. 

129. Chalcidü Commentarius in Timeum Pletonis, Latine. 
Tom. ii. p. 757. E. et p. 780. Α. et p. 759. B. 

' Vide catal. laud. tom. iv. p. 257. cod. 6569. et 6670. sunt 
codices membranacei ssec. 13. quaternis scripti: p. 224. cod. 
6280. 6281. 6282. 6283. sunt codices membranacei form. maj. et 
p. 482. cod. 8677. qui est membran. sec. 15. octonis scriptus. 

- 130. In Timeum Platonis libri duo. Tom. ii. p. 779. E. 

131, Joh. Bapt. Camotii Commentarii in Alcib. Majorem, e se 
Latine versum : preemittuntur nonuulla de Platonis genere, ejus- 
que dialogorum natura. "Tom. ii. p. 760. C. et p. 763. Α. Sunt 
codices duo chartacei se;ec. 16. quaternis scripti. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 257. cod. 6571. et 6572. 

! 132," Anonymi.Scholia nondum edita in varios Platonis dialo- 
gos. Tom.ii.p. 768. E. Est cod. bombyc. et cbart. sec. 13. et 
14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 596. cod. 3017. 

133. Scholia in nonnullos Platonis Dialogos. Tom. ii. p. 1324. 

C. Est cod. chart. sec. 16. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 207. cod. 1046. 

194. Hermie in Platonis Pheedrum commentariorum libri iii. 
quater. Tom. ii. p. 728. D. et p. 734. A. Sunt codices cbarta- 
cei ssec. 16. form. maj. 

. Wide catal. laud. tom. ii. p. 408. cod. 1825. 1826. 1827. et 
p. 423. cod. 1943. 

135. Olympiodori fragmenta in Philebum et Phesdonem. Tom. 
ii. p. 1303. A E. Est codex chart. ssec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 517. cod. 2535. 

136. Olympiodorus in Alcib. Ἡ. "Tom. ii. p. 1303. E. Est 

cod. cbart. ssec. 17. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 432. cod. 2016. 
.* 137. Proclus Diadochus in Platonis theologiam : sexies. Tom. 
ii. p. 739. B. et p. 768. B. et p. 778. E. Primus codex est bom- 
bycinus ssec. 15. form. maj. tres sequentes sunt chartacei sec. 16. 
form. maj. quintus et sextus sunt iidem cbartacei seec. 15. quater- 
nis scripti. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1813. n. 2. p. 408. cod. 
1828. 1829. 1830. et p. 432. cod. 2018. et p. 434. cod. 2028. 

138. Ecloge.e Procli scholiis in Cratylum. Tom. ii. p. 734. 
A. Est cod. chartac. (orm. maj. sec. 16. 





NOTITIA CODD. MSS, PLAT. oxiit 


Vide catal. laud. tom. ii. p. 409. cod. 1842, 
139. Proclus in Alcib. I. Tom. ii. p. 738. C. p. 778. E. Sunt 
codices tres: quorum duo sunt cbartacei sec. 16. form, maj. 
tertius idem chart. sec. 16. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1817. n. 8. p. 409. 
cod. 1837. n. 3. et p. 432. cod. 2017. 

140. Proclus Diadochus in Timeum Platonis. Tom. ii. p. 767. 
B. p. 928. B. et p. 1326. D. . Sunt codices quatuor chartacei 
form. maj. seec. 15. et 16. 

Vide catal, laud. tom. ii. p. 409. cod. 1838. 1839. 1840. 
1841. 
141. Proclus Lycius in . Politian. Tom. ii. p. 734. A. Ew 
cod. chart. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 408. cod. 1831. 

142. Proclus Diadochus in Politian. Tom. ii. p. 734. A. Sunt 
codices tres chartacei form. maj. sec. 15. et 16. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 408. cod. 1832. 1833. 1834. 

143. Theo Smyrnseus in Platonis Philosophiam, et.de modo 
legendi Platonis. Tom. ii. p. 734. B. p. 768. A. p. 773. Λ. p. 
981. C. et P. 1322. C. 


L 
BIBLIOTH. COISLIN. NUNC SANGERMAN. OLIM SEGUERIÁNA. 


144.΄ Platonis Dialogi xxix. quorum primus est Euthyphro, ul- 
timus Clitophon. "Tom. ii. p. 1057. D. Est codex bombycinus 
sec. 14. vel 15. forms maj. ' 
Vide Montefalcon. catal. biblioth. Coislin. p. 218. s. cod. 
155. et catal. codd. Mss. bibl. Seguer. p. 12. Paris. a. 1686. 8. 
145. Olympiodorus in Gorgiam et Phedonem. Tom. ii. p. 
1057. A. Est codex bombycinus recens, formee maj. 
Vide catal. laud. p. 219. cod. 156. et catal, Seguer. p. 12. 
146. Olympiodorus in Philebum. — Tom. i. p. 1064. E. Est 
codex chart. recens, quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 446. cod. 326. et catal. Seguer. p. 16. 
147. Olympiodorus in Alcibiadem. Tom. ii. p. 1064. D. Est 
cod. chart. recens, quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 446. cod. 325. et catal. Seguer. p. 32. 
148. Procli Diadochi in Timseum Platonis libri duo. Tom. ii. 
p. 1064. C. Est codex membran. circiter ssec. 12. 
Vide catal. laud. p. 444. cod. 322. 
Etiam in biblioth. Monasterii S. Remigii Rhemensis sunt Pla- 
Plat. Voz. I. P 


λ 


exiw NOTITIA CODD. MES. PLAT. 


tonis de Legibus libri xiL Ἐπωομὶς, et Epistole xu, Tom. ii. p. 
1200. E. Est cod. membran. sec. 16. 


D. 
BRITANNIA. 
BIBLIOTH. BODLEIANA OXON. 


149. Platonis Definitiones. "Tom. i. p. 643. D, 

Vide eatal. librorum Mes. Anglise tom. i. p. i. p. 13. b. n. 177. 

150. Platonis Epistola ad Axiochum. — Tom. i. p. 643. E. 

Vide catal. laud. |. d, p. 16. a. n. 131. 

151, Platonis Gorgias, οἱ Excerpta quedam ex Timeo,.de 
Rep. et Apologia. Tom. i. p. 656. C. 

Vide eatal, laud. d. 1. p. 118. n. 2290. 9. 12. Et Apologiee 
quidem fragmentum laudatur etiam a Nath. Forstero in notis ad 
Apol. 33. p. 35€. 

169. Platonis Epistolee v. nondum edite. Tom. i. p. 643. C. 

Vide catal. laud. d. l. p. 10. n. 85. 

153. Hermetis Trismegisti (immo Hermie) scholia ia Platonis 
Phedrum. 'Tom.i. p. 658. C. Est cod. Gr. forme maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 154. n. 3036. 

154. Olympiodorus in Pheedonem et Philebum. Tom. i. p. 
661. E. Est codex Grecus form. msj. e quo particulas nonnul- 
las Commentarii Olympiodori in Phedonem vulgavit Nathan. 
Forsterus in sua quinque dialogorum Platonis editione, 

Vide catal. laud. d. 1. p. 57. n. 750. 

155, Procli Theologie Platonice libri vi. Grece. Tom. i. p. 
646. C. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 55. n. 704. 


OXON. COLLEGII CORP. CHRISTT. 


156. Platonis libri de Rep. Timeus, de Legg. Philosophus ; 
Proclus Diadochus in Aloibiadem. — Tom. i. p. 667. E, — Eat co- 
dex Grecus form. maj. 

Vide catal. laud. tom. i. p. ii, p. 51. n. 1563. 


BIBLIOTH. TEMPLI CATHEDR. DUNELM, 


157. Platonis Operum Pars. Tom.i. p. 673. D. — Est eodex 
Grsecus, quaternis scriptus. 


Vide catal. laud. tom. i. p. ii. p. 11. α. 504. 


NOTITIA CODD. M$3. PLAT. oxv 


BIBLIOTH. IS, VOSSIL, 
158. .Platomis Minos, libri de Legibus, et 'Eenopís. Tom. i. p. 
675. C. Est codex chart. form. maj. 
Vide catal. laud. tom. ii, p. i. p. 59. n. 2176. 
159. Chalcidius in Timeum, et Ciceronis Dispuwtatie in Ti- 
meum. Tom.i. p. 678. D. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 64, n. 2386. 
160. Hermigm Commentariorum ia Phedrum Platonis libri iii. 
Tom. i.p. 675. B. Est codex chart. form. maj. 
Vid. catal. laud. d. l. p. 57. n. 2113. et Ruhnquen. ad Timmi 
Lex. Plat. p. 66. e& Goensiás ad Potphyr. A. NN. p. 94. 
. 161. Olympiodori Scholis in Phedonem. 'Tom.i. p. 675. B. 
Est eodex chart. form. maj. 
Vide catal. laud..d. l. p. 58. n. 2151. 
162. Okympiodori Problemata Platomica. '"Fom.i. p. 676. E. 
Bat eodex chart. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. d. ]. p. 60. n. 2219. 
163. Procli in Cratylam Ecloge. "Tom. i. p. 676. E; Est co- 
dex chart. quaternis scriptus, 
Vide catal. laud. d. I, p. 60. n. 2221. 
164. Psellus im Psychogonian Pletonis. Tom. i. p. 677. B. 
Vide catal. laud. d. ]. p. 61. n. 2262. 
165. Platonis Epistole, bis. Tom. i. p. 025. A. et p. 676. B. 
Alter eodex est chart. quaternis scriptus. 
Vids eatal. laud. d. 1. p. 59. n. 2168. et p. 60. n. 2232. 
Cediceg Vossiani 1. 3. 4. 5. 6. 9. nunc semt in bibliotheca 
Acad. Leidensis. Vid. catal. librorum ejus p. 395. n. 74. p. 391. 
B. 7. p. 394. n. 55. p. 396. n. 15. p. 307. n. 46. p. 308. n. 51. 


E. 


GERMANIA. 
BIBLIOTH. CAESAR. VINDOBON. 

166. Platonis Diálogi xxii. quorum primus est Euthyphro, ulti- 
mus Alcyo. Tom.i. p. 554. B. Est cod. membran. antiquus et. 
bons notes form. maj. cum scholiis mergg. 

Vid. Lambecius Commentarr. lib. vii. p. i. ss. et Nesselius 
catal, p. iv. p. 16. s. cod. 23. et pref. nostra ad /Eschinem Soer. . 
p. 3. 

167. Platonis Dislogi viti. et de Rep. libri quinque priores. 
Tom. i. p. 654. C, Est codex chart, antiquus form, maj. 


exvi NOTITIA CODD. MSS. PLAT. 


Vide Lambec. d. |. p. 6. et Nessel. d. 1. p. 51. s. cod. 89. 

168. Platonis Dialogi x. cum scbolis marg. "Tom. i. p. 554. 
C. Est codex chart. antiquus form. waj. 

Vide Lambec. d. l. p. 5. et Nessel. d. 1. p. 48. cod. 80. 

169. Platonis Dialogi ix. Tom. i. p. 554. C. Est codex 
chart. antiquus, quaternis scriptus, cum scholiis margg. 

Vide Lambec. d. |. p. 7. et Nessel. d. Ι. p. 71. cod. 116. 

170. Platonis Dialogi viii. de Rep. libri x. Epistole κ. Defini- 
tiones, et Timeus.Locrus. Tom. i. p. 554. Ὦ. Est codex chart. 
antiquus form. maj. 

Vide Lambec. d. 1. p. 9. ss. et Nessel. d. 1. p. 63. s. cod. 
109. et pref. nostra ad JEschinem Socr. p. 4. 

171. Platonis Crito, Symposium, Pheedrus. Tom. i. p. 554. D. 

Est codex membran. antiquus, quaternis 
.. Vide Lambec. d..l. p. 13. et Nessel. d. |. p. 75. cod. 126. 

172. Platonis.Phsedo. Tom. i. p. 554. D. Est codex chart. 
antiquus, quaternis scriptus. — 

Vide Lambec. d. |. p. 14. et Nessel. d. |. p. 134. cod. 259. 

173. Platonis Pheedrus. "Tom. i. p. 554. E. Est codex cbart. 
non magnopere antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Lambec. d. 1. p. 14. et Nessel. d. 1. p. 90. cod. 156. . 

174. Platonis Timeus. — Tom. i p. 554. D. Est codex mem- 
bran. pervetustus, octonis. scriptus. . 

Vide Lambec. d. |. p. 57. et Nessel. d. |. p. 160. cod. 337. 

175. Platonis de Rep. libri decem, adjuncta usque ad finem 
libri tertii. versione Ficini Latina in margine. — Tom. i. p. 564. E. 
Est codex chart. antiquus form. maj. 

. Vide Lambec. d. 1. p. 15. et Nessel. d. 1. p. 1. cod. 1. 

176. Platonis precepta de iis, quee fugienda sunt im vita. 
Tom. i. p. 551. E. Est cod. chart. antiquus form. maj. 

Vide Nessel. p. i. p. 213. cod. 128. n. 10. 

177. Scriptorum quoründam Greecorum veterum, in his Plato- 
nis, voces de Christo et religiene Christiana. — Tom. i. p. 553. B. 
Est cod. chartac. non adeo antiquus, quaternis: scriptus. 

Vide Nessel. p. iii. p. 37. cod. 27. n. 2. 

178. Procli Lycii Commentariorum in Parmenidem libri vii. et 
Hermie scholiorum in Phedrum libri iii, Tom. i. p. 554. B. 
Est codex chart. form. maj. 

Vide Lambec. d. |. p. 41. ss et Append. Commentarr. lib. iv. 
p. 414. vol. v. et Nessel, p. iv. p. 6. cod. 7. — Conf. Montefalcon. 
Paleeograph. p. 90. 


TON 
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179. Selecta ex libro primo et tertio Scholioróim Hérmise 'in 
Phedrum, a Leca Holstenio ex cod. quodam Ozoniensi (vid. n. 
133.) descripta. Tom. i i. p. 664. B. — Est cod. chartaceus, octo- 
nis scriptus. 

Vide .Lambec. d. |. lib. vii, P 66. et Nessel. p. iv. p. 156. 
cod. 327. 

180. Olympiodorus in Gorgiam. Tom. j.p. 6564. C. Estco- 
dex chartaceus, quaternis scriptus. 

Vide Lambec. d. l. p. 54. et Append. lib. iv. p. 414. vol. v. 
et Nessel. d. Ἱ. p. 120. cod. 221. 

. 181. Olympiodori Scholia in Alcibiadem primum, Phedonem, 
et Philebum : etiam vita Platonis.  Totn. i. p. 554. C. Est οὐ- 
dex chartaceus form. maj. 

Vide Lambec. d. l. p. 51. ss. et Append. lib. iv. p. 414. vol. 
v. et Nessel. d. |. p. 10. s. cod. 13. 

182. Procli Lycii libri vi. de Theologia Platonis, et Institutio 
Theologie Platonice. Tom. i. p. 654. A. Est codex chart. an- 
tiquus form. maj. | 

Vide Νοεεε]. p. 27. cod, 38. 

183. Plotini Dissertationum philosophicarum . Platonicarum En- 
neades. Tom. i. p. 564. A. — Est codex chartac. antiquae, qua- 
ternis scriptus. 

Vide Nessel. d. |. p. 126. cod. 226. 

184. Proclus in Timeum.  Tom.i. p. 554. C. Est codex 
cbartaceus formes maj. 

Vide Lambec. d. 1. lib. vii. p. 44. ss. qui ibi plura de Proclo 
Lycio disputavit: Nessel. d. l, p. 15. cod. 17. : 

185. Pletonis Epistolee. Tom. i. p. 660, B. Est codex chart. 
antiquus forme.maj.  . 

Vide Nessel. d. |. p. 49. cod. 82. 


BIBLIOTH. MONAC. PRINCIP. 


186. Platonis Axiochus; Tom. i. p. 591. C. Est codex bi- 
blioth. n. 228. chart. octonis scriptus. 
Vide catal. (Ingolst. a. 1602. 4.) p. 81. 
187. Protelia et Prolegomena i in Platonem. Tom. i. p. 590. B. 
Est cod. 174. chart. forme maj. 
Vide catal. p. 67. s. 
188. Damascius Diadochus in Parmenidem. "Tom. i. p. 592. 
A. Est cod. 243. 
Vide catal. p. 83. 
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189. Procli Diadochi in Parmesidem, et in Phesdrum libri vii. 
Hermie scholiorum in Pbedrum hbri ii. Tom. i. p. 590. D. 
Est cod. 164. chartac. form. maj. 

Vide catal. p. 64. 

190. Olympiodorus in Phedonem. Tom. i. p. 590. A. Est 

cod. 169. chart. forme maj. | 
Vide catal. p. 65. 

191. Scholia in Gorgiam ἀπὸ φωνής Olympiodori. Tom. i. p. 

500. D. Est cod. 180. chart. formes maj. 
e Vide catal. p. 70. 

192. Procli Lycii libri vi. de Theologia Platonica. Tom. i. p. 

500. E. Est cod. 165. chart. form. maj. 

Vide catal. p. 64. 
. 393. Proclus in Alcibiadem.  Tom.i. p. 590. E. — Est cod. 
167. chart. quaternis scriptus. 

Vide catal. p. 64. 

194. Procli Commentarii in Alcib. I. Pselli expositiones varies 
io varios Platonis locos. Tom. i. p. 690. D. E. Est cod. 165. 
cbart, form. maj. 

Vide catal. p. 64. 

195. Tbeonis Sinyrnesi Mathematiea Platonis. Tom. i. p. ^00. 

D, Est cod. 162. chart. form. maj. 
Vide catal. p. 62. 


BIBLIOTH. AUGUSTANA. 
«196. Platonis Opere. Του. i, p. 594. Α. Sunt Dialogi xxii. 
quorum primus est Euthyphro, ultimus Alcyo. 
. Vid, Baiserus catal. p. 73. s. 
197. Procli Diadochi de Platonis Theologia liber i. οἱ peime. 
lib. ii. Tom. i. p. 594. A. 
Vid. Reiserus d. |. p. 35. 


e 2 11. 
AUCTARIUM 


ELENCHI MONTEFALCONIANI 
CODICUM MSS, PLATONIS 


EJUSQUE INTERPRETUM. 
mellis 
A. | 
ITALIA, 


BIBLIOTH. LAURENT. MEDICEA. 


1. Excerptum Dialecticum, in quo afferuntur definitiones ex 

Pythagora et Platone, Est codex chart. sec; 14. octonis scriptus. 
Vide catal. codd. Mss. bibl. Laurent, Tom. ii. p. 114. plut. 
31. cod. 37. n.'14. 

2. Epistola Platonis ad Dionysium. Est codex chart, sec. 16: 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. |. p. 298. plut. 56. cod. 3. n. 17. 

3. Epistole Platonis due : altera ad Dionysium, cujus initium 
est, Πῶε χρὴ ἐμὲ καὶ σὲ ἔχειν wpós ἀλλήλονν altera ad Aristodorum, 
ques est editarum decima. — Est codex chart. swc. 15. quaternis 
scriptus. ' 

Vide catal. laud. d. 1. p. 588. plut. 60. cod, 4. 

4. Platonis Gorgias, Euthyphro, Crito. Est codex membran. 

εωο. 16. octonís scriptus. | 
Vide catal. laud. tom. iii. p. 415. plut. 89. cod. 78. 


BIBLIOTH. ABBAT. FLOR. BENEDICTIN. 


5. Pletonis Euthypbro, Apologia, Crito. Hic codex an diver- 
sus sit ab iis, quos supra e Montefalconio laudavimus, non satig 
apparet, Contulit eum cum edit. Bes, 1. Antonius Maria Sal- 
viaius: que varietas lectionis cum emendationibus ejusdem vizi 
decti etiam iu alios quosdam dislogos inserta, beneficio Car. An- 
dress Docqueri, extat Observatt. Miscell. vol. ii. p. 271—282. 
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Ceeterum egregium codicem Procli in lib. x. de Rep. Platonis 
extitisse Florentie in biblioth. Nobilium Salviatorum, ostendit 
Alex. Morus ad Job. xi. 39. et ex eo particulas quasdam protulit, 
p. 340. s. ad Act. xx. 10. P. 352. s. ad Rom. vi. 4. p. 357. ad 
Phil. iii. 3. p. 387. ad Hebr. xi. 1. p. 403. Salmur. Sed hic ipse 
codex dicitur hodie non amplius esse in ista bibliotheca. Vid. 
Villoisonus Anecdd. Grr. p. 264. 


BIBLIOTH, VENETA 8. MARCI. 


6. Platonis Phedo, Est cod. chart. seec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. codd. Mss. Grr. bibl. S. Marci p. 269. cod. 506. 

7. Platonis Gorgias. Est cod. chart. se&c. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 274. cod. 510. : 

8. Platonis Apologia, bis. Uterque codex est chartaceus: 
prior est ssec. 12. forme maj. posterior seec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 274. cod. 511. et p. 279. cod, 520. 

9. Platonis Epistole. Est cod. chart. sec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 314. cod. 609. 

10. Bessarionis Epitome Legum Platonis. Est codex chart. 
sec. 15. octonis scriptus. . 

Vide catal. laud. p..285. cod. 526. n. 1. 

11. Platonis Timeus cum expositione Chalcidii. Est codex 
membran. ssec. 15. quaternis scriptus. , 

Vide catal. codd. Mss. Latin. bibl. S. Marci p. 110. cod. 225. 

12. Chalcidii Expositio Timei Platonis. Est codex chart. sec. 
14. formes maj. 

Vide catal. laud. p. 185. cod. 469. 

13. Bessarionis in calumniatorem Platonis (Georg. Trapezun- 
tium) libri iv. ter. 

Vide catal. laud. p. 110. cod. 226. 227. 228. In biblioth. 
Monac. Princip. sant ejusdem Operis Bessarionis liber primus et 
secundus. Est cod. chart. formee maj. vide catal. p. 59. cod. 148. 

14. Bessarionis in calumniatorem Platonis libri iv. et de errori- 
bus interpretis Legum Platonis liber : bis. 

Vide catal. laud. p. 111. cod. 229. 230. Eorundem librorum 
Besserionis codices duo laudantur in catal. codd. Mss. Grr. p. 110. 
cod. 198. et 199. 

In bibliotheca Didaci Hurtadi Mendoze Venetüs extitit Da- 
mescius in Parmenidem: Hermie Hypomnema in Phedrum: 
Olympiodorus in Pheedonem, Philebum, Gorgiam, Alcib. I., Pre- 
clus in Parmenidem, Cratylum, Alcib. l., et de Rep. libros: et 





NOTITIA CODD. MSS. PLAT. οχχι — 


Theonis Mathematica .Platonis. Vid. Cunr. Gesnerus biblioth. 
p. 189. 340. 641. 708. 786. edit. Frisii. Sed hi codices cum cee- 
teris, quos Hurtadus possederat, venerunt in bibliothecam Sco- 
rialensem. . Vid. Pluerus Itinerar. Hispan. p. 109. 


BIBLIOTH. NEAPOLIT. VALLETJE. 


15. Chalcidius in Timeum Platonis. Est codex menibran. 
Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 305. 


BIBLIOTH. ATHENZEI REGII TAURIN. 

16. Platonis Gorgias, cum scholiis brevibus margg. Est cod. 
chart. ssec. 16. form. maj. 

Vide catal. codd. Mas. hujus bibl. tom. i. p. 228. cod. 120. 

17. Hermie scholia in Phedrum, et Procli Commentaria in 
Parmenidem. Est codex chart, sec. 16. forme maj. 

Vide catal. laud. d. |. P. 230. cod. 131. 

18. Ex scholiis Procli in Cratylum Ecloge. Sunt codices 
chartacei seec. 16. tres. 

Vide catal. laud. d. l. p. 230. cod. 132. p. 303. cod. 205. p. 
371. cod. 258. 

19. Olympiodori scholia in Gorgiam. Est codex chart. seec. 
16. form. maj. 

Vide catal. laud. d. 1. P. 144, cod. 39. 

20. Olympiodori scholia in Gorgiam. Est codex chart. sec. 
17. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 394. cod. 313. 

21. Theonis Smyrnsgi Mathematica Platonis. Est codex chart. 
sec. 16. form. maj. 

... Vide catal. laud. d. |. p. 184. cod. 94. 

22. Platonis Politie libri x. ex nova interpretatione Pe. Can- 
didi Decembris. Est codex membran. sec. 16. formes maj. 

Vide catal, laud. tom. ii. p. 105. s. cod. 451. 

23. Pheedo, interprete Leon. Aretino. Est codex membran. 
seec, 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. |. p. 395. cod. 1171. 

24. Speusippi liber de Platonis Definitionibus, et Alcinoi liber 
de Doctrina Platonis, interprete Marsilio Ficino. — Est cod. mem- 
bran. ssec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 395. cod. 1173. 

Patavii in biblioth. S. Joh. sunt Platonis Epistole, a Leon. 
Aretino Latine converse; item Pheedo, Anonymo interprete: et 
in biblioth. Jac. Zabarelle fuit codex chart. Lat. elegantissime 

Pi«t. Vor. I. Q 
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scriptus Timmi Platonis. Vid. Tomesini bibliothecee Patav. Mss. 
publice et private p. 18. a, p. 26. a, p. 128. b. et p. 91. b. (Utini 
Α. C. 1639. 4.) Bononie in biblioth. S. Salvatoris fuerunt Com- 
mentaria Greeca Olympiodori in Phedonem et Philebum, et Theo- 
nis Mathematica Platonis. Vid. Cunr. Gesnerus biblioth. "Vid. 
Olympiodorus p. 641. 786, edit. Frisii. In biblioth. Stroze ex- 
&tit Hierocles in Alcib. I. Vid. Gesnerus d. l. p. 344. 


P. 
HISPANIA. 


BIBLIOTH. SCORIALENSIS. 
25. Platonis Alcibiades, cum Procli expositione. 
26. Alcibiades et Cratylus, cum Procli expositione. 
27. Pheedo, cum scholiis Olympiodori, 
28. Phedo, Philebus, Gorgias, cum expositione Olympiodori. 
Adjecti sunt Platonis Dialogi xxviii. alii. 
29. Phedo et Gorgias, cum expositione Procli. 
30. Cratylus, cum Procli expositione. 
31. Timeus, cum Procli expositione. 
32. Parmenides, cum Procli expositione. 
33. Proclus in Theol. Platonis. 
Vid. Pluerus Hiner. Hispan. p. 187. 
34. Ge. Trapezuntius in Platonem. 
Vid. Pluerus d. l. p. 170. 
35. Mich. Psellus in Platonein de anime generatione. 
Vid. Pluerus p. 182. 
36. Olympiodori scholia in Gorgiam, Alcibiadem, Phiedonem. 
37. Olympiodorus in Pheedonem. 
Vid. Pluerus d. |. p. 185. 
38. Theo Smyrpeus de Musica, et in Platonis Arithmeticam. 
Vid. Pluerus d. ]. p. 192. 
39. Epigrammata in Platonem. 
Vid. Pluerus d. l. p. 194. 


C. 
GALLIA. 


BIBLIOTH. PARIS. REGIA. 


40. Platonis Epistole. Est codex bombyc. stec. 14. quatermis 
scriptus, 
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Vide catal. codd. Mss. bibl. reg. Paris. tom. ii. p. 206. cod. 
1040. n. 12. 

41. Michaélis Pselli Platonis Defensio ad Joh. Xiphilinum, 
Patriarcham Constantinop. Est cod. bombyc. 689, 13. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 272. cod. 1277. n. 31. | 

42. Platonis Epistola ad Perdiccam. — Est cod. chart. smec. 15. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud, d. 1. p. 395. cod. 1739. n. 29. 

43. Platonis Dialogi quidam. — Est codex chart. seec. 16. form. 
maj. 

Vide catal. laud. d. l. p. 406. cod. 1815. 

44. Theonis Smyrnei Mathematica Platonis, οἱ Olympiodori 
Parecbole in Philebum. Est codex chart. sec. 16. form. maj. 

Vide catal. laud. d. |. p. 406. cod. 1817. n. 1. et 3. 

45. Theonis Smyrnei Mathematica Platonis: quater. Sunt 
codices chartacei ssec. 16. forme maj. 

Vide catal. laud. d. ]. p. 407. cod. 1818. 1819. 1820. 1821. 

46. Olympiodorus in Gorgiam, Alcib. I., Pheedonem, et Phile- 
bum. Est codex chart. sec. 15. forme maj. 

Vid. catal. laud. d. |. p. 407. cod. 1822. et Menagius hist. 
mulierum philosoph. p. 468. ad calcem notarum in Laert. tom. 
ii. Codex Ms. Commentarii Olympiodori in Alcib. fuit etiam penes 
Sam. Petitum. Vide ejus Miscellann. iv. 2. p. 17. 

47. Olympiodorus io Pheedonem, et Philebum: Timsens Locrus 
de Anima mundi, cum scholiis margg. Est codex chart. seec. 16. 
formse maj. 

Vide catal. laud. d. l. p. 407. cod. 1823. . 

48. Olvympiodorus in Phedonem et Philebum. Est codex 
chart. seec. 16. formse maj. 

Vid. catal. laud. d. |. p. 407. cod. 1824. et Menagius d. l. 

49. Proclus Diadochus in Parmenidem: ter. Sunt codd. 
chartacei seec. 16. formee maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 409. cod. 1836. 1836. 1837. 

50. Olympiodorus in Pbhilebum. — Est codex chart. sec. 16. 
forme maj. | 

Vid. catal. laud, d. l. p. 428. cod. 1978, n. 2. et Mena- 
gius d. 1. 

51. Platonis Euthyphro, cum scholiis margg. Apologia Socra- 
tis, Pheedrus. Est cod. chart. ssec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d, 1. p. 432. cod. 2011. 


exxiv NOTITIA CODD. MSS. PLAT. 


529. Platonis Epistole. Est codex cbart. sec. 15. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 432. cod. 2012. n. |. 

53. Theonis Mathematica Platonis. Est cod. chart. eec. 16. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 432. cod. 2013. 

54. Olympiodorus in Philebum. — Est cod. chart. seec. 15. qua- 
ternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. ]. p. 432. cod. 2015. 

55. Platonis Gorgias. Est cod. chart. ssec. 15. octonis scriptus. 

. Vide catal. laud. d. 1. p. 446. cod. 2110. 

56. Verborum philosophicorum Definitiones, ex Platonis maxi- 
me libris collecte. — Est cod. chart. sec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d. |. p. 446. cod. 2111. 

57. Excerpta ex variis Platonis Operibus. Est cod. chart. 
seec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 446. cod. 2112. 

58. Theonis Matbematica Platonis. Est cod. chart. atec. 14. 
octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d, l. p. 505. cod. 2450. n. 4. 

59. Anonymi fragmentum, in quo queritur de verborum quo- 
rundam usu apud scriptores Atticos: quo in numero est Plato. 
Est codex chart. ssec. 14. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 513. cod. 2508. n. 18. 

60. Platonis Epistole. Est cod. chart. a Mich. Apostolio qua- 
ternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 548. cod. 2755. n. 8. 

61. Platonis Epistola ad Dionysium. Est cod. membran. sec. 
15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 567. cod. 2900. n. 4. 

62. Platonis Gorgias, cum scholiis margg. — Est cod. bombyc. 
. sec. 13. formee maj. 

Vide catal. laud. d. |. p. 578. cod. 2953. n. 23. 
63. Platonis Epistole. ^ Est cod. chart. sec. 15. quaternis 
scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 593. cod. 3009. n. 34. 

64. Platonis Apologia Socratis: sed deest altera fere ejus pars. 
Est cod. chart. sec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. |. p. 595. cod. 3012. n. 19. 


65. Platonis Epistolm. Est cod. chart. sec. 16. quaternis 
scriptus. 
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Vide catal. laud. d. 1. p. 601. cod. 3044. n. 5. 
66. Platonis Epistole. ^ Est cod. chart. sec. 16. quaternis 
scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 602. cod. 3052. n. 5. 

67. "Platonis Epistole. ^ Est cod. chart. sec. 15. octonis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 603. cod. 3054. n. 1. ; 

68. Platonis Pheedo, ab Anonymo Latine versus, Est cod. 
chart. stec. 15. forme maj. 

Vide catal. laud. tom. iii. p. 302. cod. 2598. 

69. Apologia Socratis, et Crito, interprete Leon. Aretino. Est 
cod. chart. sec. 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 257. cod. 6567. a. 

70. Platonis Phedo, Latine conversus. Est cod. membran. 
stec. 14. quaternis scriptus. — . 

Vide catal. laud. d. ]. p. 267. cod. 6567. b. 

71. Platonis Phedo, Pheedrus, Gorgias, Apologia Socratis, 
Crito, interprete Leon. Aretino. Est codex membran. sec. 15. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. |. p. 257. cod. 6568. 

72. Tituli Operum Platonis explanati, auctore Joh. Hardüino : 
subjects sunt fortuitee ejusdem observationes in Platonem. — Est 
cod. chart. sec. 18. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. ]. p. 258. cod. 6574. 

73. Plato NoOevóuevos, sive Plato suppositus, auctore Joh. 

Harduino. Est cod. chart. sec. 18. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 257. cod. 6573. 

74. Platonis Pheedo, interprete Leon Aretino. Est cod. mem- 
bran. stec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. d. l. p. 223. cod. 6279. 

75. Platonis Epistole, interprete Franc. Aretino. Est cod. 
chart. seec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 475. cod. 8610. 

76. Joh. Harduini Atlantica Platonis insula. — Est cod. chart. 
sec. 18. forme maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 494. cod. 8799. 

77. Axiocbus, interprete Cincio, Romano: Apologia Socratis, 
interprete Leon. Aretino: Crito, interprete Anonymo. — Est cod. 
membran. seec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. in Append. p. 527. cod. 6729. n. 6. 8. 9. 

Laudantur etiam Scholia Platonica ἀνέκδοτα in Legg. Plat. 


T 
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biblioth. Paris. τερίο n. 1087. a Villoisono ad Apolloni Lex. Ho- 
mer. p. 748. et p. 802, 

In bibliotheca Thuanea fuere a. Hermie Scholia in Phesdonem, 
Gr. form. maj. "Vid. catal. hujus biblioth, p. ii. p. 490. b. Pla- 
tonis quedam, Gr. codices duo quaternis scripti. Vide catal. d. |. 
p. 435. et p. 438. ο. Theonis Smyrnei eorum, que in Matbe- 
maticis ad Platonis lectionem utilia sunt, expositio. Cod. qua- 
ternis scriptus. — Vide cetal. d. l. p. 438. 

In bibliotheca Baluziana extitit Timeus, Gr. cod. form. maj. 
Vide catal. hujua biblioth. p. iii. p. 39. n. 264. et Olympiodori 
scholia in Alcibiadem, Gr. cod. quaternis seriptus. — Vide catal. 
d. ]. p. 99. n. 661. 


D. 
BRITANNIA. 
BIBLIOTH. BODLEIANA. 

78. Proclus in Alcib. I. Catal. codd. Mss. Anglise tom. i. p. i. 
p. 18. n. 140. 

79. Procli Commentarius in partem Alcib. I. Catal. laud. d. ]. 
p. 21, n. 162. 

80. Procli Theologia Platonica libris vi. Grece. — Catal. laud. 
d. l. p. 55. n. 704. 

81. Theonis Mathematica Platonis, Grece. — Catal. laud. d. ]. 
p. 55. n. 718. 

82. Platonis Alcib. I. Catal. laud. d. 1l. p. 71. n. 1351. 2. 

83. Platonis Timsus, Latine. Catal. laud. p. 78. n. 1624. 

84. Procli Commentarius in Alcib. I. Catal. laud. d. |. p. 115. 
n. 2189. 

85. Procli in Parmenidem libri iv. Grece. Catal. laud. d. |. 
p. 132. n. 2533. 

86. Timeus Locrus de natura Universitatis. Catal. laud. d. |. 
p. 161. n. 3338. 5. 

87. Timseus Platonis, Chalcidio interprete. — Catal. laud. d. l. 
p. 169. n. 3511. 

88. Elegantie Platonice, ab Is. Casaubono collecte. Catal. 
laud. d, 1. p. 264. n. 10. 

89. Quedam ab Is. Casaubono ex Timeo Platonis observata. 
Catal. laud. d. 1l. p. 265. u. 52. 

90. Platonicorum aliquot, qui etiam nunc supersunt, Auctorum, 
Grecorum in primis, etiam Latinorum, Syllabus alphabeticus. 
Catal. laud. d, ]. p. 272. n. 8618. 
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Hic elehebus istorum scriptorum adjectus est exemplo Isagoges 
Alcinoi in philosophiam Platonicam Oxoniensi, quod Oxonii A. C. 
1667. octonis exiit cura Joh. Felli et Joh. Langbenii. 


BIBLIOTHEC/E COLLEG. 'OXON. 
BALIOLENSIS. 
91. Timeeus Locrus. Catal. laud. tom. i. p. ii. p. 9. n. 367. 
CORPORIS CHRISTI. 

99. Proclus in Timeum. Cod. membran. form. maj. "Catal. 
laud. d. l. p. 51. n. 1565. 

ο 93. Proclus in Politiam, et Plutarchus in Timeum. Catal. 
laud. d. l. p. 51. n. 1566. 

94. "Platonis Pheedo, Latine versus ab Everico Aristippo, Áthe- 
niensi, cum glossematis iriterlinearibus: super Platonis Tinsum : 
Platonis Meno, $eo..15. scriptus. :Cod. membran. form. maj. 
Catal. laud. d. l. p. 55. n. 1710. 

Versionem :illam Phesdonis παπι, in qua fere verbum de 
verbo reddititm:est, diligenter .contulit in -zfecensendis :contektis 
Griecis-Naothan. Forsterus. 

'8. JOH. BAPTISTE. 

95. Theonis Smyrnei Mathematica Platonis. Catal. laud. d. |. 

p. 61. n. 1828. 


BIBLIOTH. COLLEG. CANTABRIG. 
S. TRINITATIS. 
96. a. Chalcidius in Platonis Timeum liber mutilus. Catal, 
laud. tom. i. p. iii. p. 97. n. 352. 
b. Platonis Phtedo, Anglice versus ab Adamo Neutono, 
cum ejus notis. Catal. laud. d. I. p. 102. n. 685. 


CAIOGONVILENSIS. 
97. Proclus Lycius de cognitione Reip. Pletonice. Catal. 
Iaad. d. 1. p. 118. n. 1010. 
AUL/E PEMBROCH. 
98. Timseus Platonis. Catal. laud. d. 1. p. 161. n. 2139. 


COLLEGII REGALIS. 
99. 'Theonis Mathematica Platonis. Catal. laud. d. 1. p. 162. 
n. 2171. | 
ACAD. CANTABRIG. 
100. Timeeus Platonis. Catal. lasd. d. |. p. 167. n. 2272. 
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Addi potest Apologisee Socratis, et Critonis, versio Latina Leon. 
Aretini, cum ejus prefatione. — Utrumque codicem bibliothecee 
Collegii Corp. Christi legavit, cum pluribus aliis, Matthseus Par- 
querus. Vide catal. p. 65. D. n. 10. et 11. Londin. a. 1722, f. m. 


BIBLIOTHEC/E BRITAN. ALLE. 
TEMPLI VESTMONASTER. . 
101. Ῥ]αίοηίβ "Όροι. Catal. laud. tom. ii. p. 27. n. 1102. 
.102. Platonis Gorgias, Latine. Catal. laud. d. 1. n. 1133. 
103. Platonis Pheedo, Latine. Catal, laud. d. 1. p. 28. n. 1158. 


ISA. VOSSII. 

104. Procli Theologia. Catal. laud. d. 1l. p. 58. n. 2118. 

105. Procli Diadochi Commentarius in Alcibiadem primum. 
Cetal. laud. d. |. n. 2136. Est codex chart. forme maj. qui venit 
in biblioth. Acad. Leid. Vide catal. p. 392. n. 33. 

106. Platonis Definitiones ex variis ejus scriptis. — Catal. laud, 
d. l. p. 60. n. 2238. Est codex chart. quaternis scriptus, et nunc 
in biblioth. Acad. Leid.. Vide catal. p. 398. n. 54. extat. 

107. Procli in Timeeum libri tres priores, Latine. Catal. laud. 
d. ]. p. 63. n. 2354. Est codex chartaceus form. msj. qui nunc 
est in biblioth. Acad. Leid. Vide catal. p. 375. n. 100. 


E. 
BATAVIA. 
" BIBLIOTH. ACAD. LEID. 
In bac bibliotheca sunt, preeter codd. Vossianos supra laudatos, 
108. Platonis Pheedo, et alii dialogi: Timseeus cum commen- 
tariis Chalcidii: aliud ejusdem scriptum super Platonem: Ex- 
cerpta ex Procli commentariis super Timeum. Est codex mem- 
bran. 
Vide catal. biblioth. Leid, p. 327. s. n. 64. 
: 109. Platonis Meno, quem a pagina tertia Latine explicare cc- 
pit, et emendare, Franc. Nansius. 
Vide catal. laud. p. 334. n. 5. 
110. Olympiodori Scholia in Gorgiam et Alcibiadem. Est 
codex chart. 
Vide catal. laud. p. 335. n. 32. a. et Ruhnquenius ad Timei 
Lex. p. 25. 
111. a. Theonis Mathematica Platonis. Est codex chart. 
Vide catal, laud. p. 341. n. 50. 
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b. Anonymi expositio theol. et pbilosoph. Platonices ad 
Periclen. Est cod. chart. form. maj. 
Vide catal. laud. p. 392. n. 21. 

Rubhnquenius ad Timei Glossar. Plat. p. 14. ostendit, se con- 
tulisse in bibl. Leid. Codicem Phaedri Vossianum: et in eadem 
bibliotheca est Arabica versio Pheedonis, et Expositio Legum 
Platonicarum, earumque Synopsis: Collectio item Adagiorum et 
dictorum, ut aliorum philosophorum, ita etiam Platonis. 

Vide catal. laud. p. 448. n. 1148. p. 450. n. 133. 169. 755. 
cujus tamen Supplementum non videram. 


BIBLIOTHEC/E ALUE. 


112. Chaleidii Expositiones in libros Platonis. In biblioth. 
Monast. Elnonensis. 

Vide Anton. Sanderi biblioth. Belg. Ms. p. i. p. 56. n. 271. 
(Insulis A. C. 1641. 4.) 

113. Chalcidii Timeeus, et in eum expositiones. In bibliotb. 
Monast. S. Martini Tornac. 

Vide Sander. d. Ἱ. p. 110. n. 57. 

114. Platonis Timeus, Meno, Phedo: Commentaria, in Ti- 
meum Platonis, incerti auctoris, — In biblioth. Monast. Dunensis 
Cistert. in Flandria. 

Vide Sander. d. l. p. 201. 

115. Chalcidius in Timeum Platonis. In biblioth. Collegii 
Soc. Jesu Lovan. 

Vide Sander. d. l. p. 329. 

116. Timeus Locrus de mundi fabrica. Cod. membran. In 
bibl. templi Parcensis Ord. Preemonstr. 

Vide Sander. d. l. p. ii. p. 166. 

117. Platonis Axiochus, et Crito. Cod. membran. In eadem 
biblioth. 

Vide Sander. d. ]. p. 175. 

118. Platonis Epistola quedam. — In biblioth. Canonicorum S. 
Augustini in Valle S. Martini Lovan. 

Vide Sander. d. 1l. p. 222. 

119. In bibliotheca Meermaniana fuit Gorgiee codex chartaceus 
formee maj. n. 361., qui circiter seec. 14. scriptus videtur. Όου- 
stat foliis viginti et uno: titulus dialogi avulsus erat, et folia tria 
priora humore corrupta : sed quatuor postrema folia alie scripse- 
rant manus: et cum in marginibus, tum inter versus, adscripta 
sunt ab alia manu glossemata nonnulla liquore rubro. Gorgiam 

Plat. Vor. I. R 
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sequuntur Orationes Aristidis. Contuli eum ante hos decem an- 
nos, beneficio Joh. Jac. Reisquii, summi viri, cui usum ejus con- 
cesserat dominus, cum edit. Francof. 

120. In Observatt. Miscell. Belgicc. vol. ii. p. 410—418. ex- 
tent varic leetiones Timei Plateniei e cod. Corronii excerptee. 


F. 
GERMANIA. 


BIBLIOTH. CAESAR. VINDOB. 


121. Procli Diadochi de theologia Platonica liber i. iv. v. et vi. 
Est cod. chart. non ita antiquus form. maj. 

Vide Nessel. catal. p. iv. p. 28. cod. 40. et Lambec. Com- 
mentarr. lib. vii. p. 40. 

122. Procli Diadochi de theol, Platon. liber i. iv. v. — Est cod. 
chart. sec. 16. formee maj. 

Vide Nessel. d. Ἱ. p. 42. cod. 1]. 

123. Procli Diadochi de theol. Platon. liber i. ii. iv. — Est cod. 
chart. antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Nessel. d. |. p. 97. cod. 175. 

124. Anonymi Excerpta ex Definitionibus Platonis. Est cod. 
chartac. antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Nessel. d. 1. p. 124. cod. 225. n. 6. et Lambec. d. l. 
p. 137. 

125. Anonymi Narrationes quedam ex Rep. Platonis. Est 

cod. chartaceus, quaternis scriptus. 
Vide Nessel. d. 1. p. 128. cod, 233. 

126. Anonymi Προτέλεια σύμμικτα els τὸν Πλάτωνα, in his ex 
Olympiodori Commentario in Gorgiam Excerpta: et Anonymi 
Prolegomena generalia in universam Platonis philosophjam. Est 
cod. membran. ssec. 10. quaternis scriptus. 

Vide Nessel. d. |. p. 151. s. cod. 314. n. 2. 3. et Lambec. 
d. 1l. p. 126. 

127, Platonis Epistole ad Dionis propinquos Excerptum. Est 
cod, chart. forms maj. 

Vide Nessel. d. l. p. 69. cod. 110. n. 26. 


BIBLIOTH. MONAC. PRINCIP. 


128. Timeus Locrus de universi natura, Est cod. 151. chart. 
formse maj. . 


Vide catal. p. 60. 
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129. Excerpta ex "Proclo in Cratylum. Est cod. 162. chart. 
forme» maj. 
Vide catal. p. 62. ' 
130. Procli liber iv. de theol. Platonis. Est cod. 166. chart. 
quaternis scriptus. 
Vide catal. p. 64. 
131. Zoroastreorum, et Platonicorum, dogmatum summa, auc- 
tore Plethone. Est cod. 183. chart. formee maj. 
Vide catal. p. 7]. s. 


BIBLIOTH. AUGUSTANA. 

132. Platonis Definitiones. Reiser. catal. p. 35. 

133. Procli de theol. Platonis libri vi. Reiser. d. 1. p. 41. 

134. Plethonis aliquot Capita theologis Zoroastris et Platonis. 
Reiser. d. 1. p. 66. 

135. Porphyrii liber de Vita Platonis, et dispositione librorum 
ejus. Reiser. d. 1. p. 73. 

136. Procli Diadochi Commentariorum in Plat. theol. tomi 
duo. Reiser. d. |. p. 74. 

137. Platonis Cratyli, et Menexeni, Fragmenta. Reiser. d. l. 
p. 79. 

198. Olympiodorus in Phedonem et Philebum.: Hermie scho- 
lorum in Pheedrum libri iii.: Theonis Mathematica Platonis: 
Proclus in Alcib. I. et scholiorum ejusdem in Cratylum Excerpta: 
Pselli de Psychogonia secundum Platonem, Sunt codd. tres. 
Vide Reiser. d. l. p. 82. 

139. Proclus in Alcibiadem : Pselli Expositio mathematices in 
Timeo: Procli in Parmenidem libri vii. et in Timeum libri v. 
Sunt codd. tres. Vide Reiser. d. l. 

140. Platonis Dialogi quatuor, Euthyphro, Apol. Socratis, 
Crito, Pheedo. Reiser. d. l. p. 83. 

141. Atticus contra Platonis ideas : Platonis Oratio funebris: 
Platonis Meno: Platonis liber v. de Legibus: Platonis liber vii. 
de Rep. Reiser, d. Ἱ. p. 84. 55. Est codex chart. sec. 15. aut 
16. (vide Reisquius Preefat. ad Demosthen. p. 91.) quaternis 
scriptus. Libros Platonis de Legg. et Rep. Menonem, et Me- 
nexenum, contulimus ante hos decem annos, beneficio Joh. Jac. 
Reisquii, cum edit. Bas. 1. Sed Meno non est Dialogus Plato- 
nicus, verum Dialogus de Virtute, qui JEschini Socratico nunc ἃ 
plerisque tribuitur, et in Dialogis Platonis suppositis extat. 

142. Timeus Platonis, et Phedonis Epilogus. Reiser. d. ]. 
p. 89. 


cxxxii NOTITIA CODD. MSS. PLAT. 


143. Platonis Gorgias, et Pbeedo: scholia brevia in Euthy- 
phronem, Apol. Socr. Critonem, Phedonem, Cratylum, Theset. 
Sophistam, Politic. Parmenid. Phileb. Sympos. Pheedrum, Alcib. 
I. et II. Hipparch. Amatores, Theag. Charmid. Lachet. Lysid. 
Euthyd. Protag. Gorg. Menon. Hippiam Maj. et Min. Iona, Me- 
nex. Clitoph. Polit. I. II. et III. Platonis Critias, fine mutilus, 
Minos, de Justo: Definitiones. Reiser. d. 1. p. 88. Est codex 
chartaceus sec. 14. aut 16. quaternis scriptus, sed manibus να» 
ris.  Contulimus eum ante hos decem annos, beneficio Joh. Jac. 
Reisquii, cum edit. Bas. 1. et scholiorum partem eam, quee maxi- 
me digna editione visa esset, vulgare nuper cepimus ad Sopbis- 
tam, Politicum, Parmenidem, Philebum, Symposium: vid. pre- 
fat. nostra ad Soph. Politic, et Parmenid, p. 11. s. id quod etiam 
in hac quatuor dialogorum editione a nobis factum est. 


BIBLIOTHECJE ALIAE. 

144. Platonis Gorgias, interprete Leon. Aretino. Est in bi- 
blioth. Dresen. Principali vid. Goezii Memorabb. hujus biblioth. 
tom. ii. p. 249. 

145. Olympiodori Commentarii in dialogos quatuor Platonis, 

Alcibiadem, Pheedonem, Philebum, et Gorgiam. Fuere in biblioth. 
Nesteri, patris, Joh. Georgii I. et II. Principum Saxonie, Archi- 
atri, Vid. Tho. Reinesii Epp. ad Nesteros, patrem et filium, ep. 
x. p. 19. 
. 146. Platonis Opera, Grece. Fuerunt in bibliotheca Seb. 
Hassistenii, qui usum eorum concesserat Jano Cornario. Vid. 
Cornarius in Eclogis p. 4. et pref. nostra ad Cornarii Eclogas in 
Platonem p. 4. s. Emerat codicem Mediolani Bohuslaus Hassis- 
tenius mille numis aureis, quos vulgo Ducatos vocant, ut docet 
Schelhornius Amenitt. litteratt. vol. iii. p. 882. vel, ut alii tra- 
dunt, bis mille. Vide Causseei dissert. de caro librorum Mss. 
pretio p. 29. Francof. ad Viadrum A. C. 1767. 

147. Platonis Axiochus. Fuit Ladenburgii ad Nicrum in bi- 
bliotheca Dalburgiang, e qua hunc codicem utendum acceperat 
Joh. Hartungus. Vid? nos ad Axioch. not. 13. et prefat. nostra 
ad Axioch. p. 17. 

148. a. Platonis Euthyphro, Crito, Pheedo, Parmenides, Alci - 
biades uterque, Timeeus. Est codex membran. sec. 11. aut 12. 
quaternis scriptus. — Ornat biblioth. Acad. Tubing. in quam venit 
e bibliotheca Martini Crusii. Vid. pref. nostra tertia ad quatuor 
hos dialogos Platonis, p. vi.—ix. 

b. Commentarii Procli, et Olympiodori, in Alcib. I. sunt 
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in biblioth. Joh. Hamburg. in quam venerunt Holstenii libereli- 
tate. "Vid. Fabricius B. Gr. vol. ii. p. 14. etiam Hermie Com- 
mentarii in dialogos Platonis. "Vid. preefat. Mulleri ad Iona: et 
supra Elenchus Codd. Mss. Plat. Montefalcon. Α n. 1. 


G. 
HELVETIA. 


BIBLIOTH. BERNENSIS. 


149. Platonis Timwus, interprete Chalcidio. — Est cod. mem- 
bran. ssec. 13. octonis scriptus. 

150. Platonis Euthyphro, Grece. Est cod. chart. sec. 15. 
quaternis scriptus. 

151. Platonis Epistole sex, 1. ad Hipparinum, ceeteroaque 
principes, Syracusas tenentes, 2. ad Syracusanos et socios, 3. ad 
Archytam Tarentinum, 4. ad Aristodorum, 5. ad Amyntam, 6. ad 
Archytam Tarent. Latine. Est cod. membran. ssec. 15. quaternis 
scriptus. 

152. Plato de Rep. s. de Justitia, ab Uberto Decembri, Ema- 
nuelis Chrysolore discipulo, Latine conversus, Est cod. chart. 
80ο. 16. form. maj. 

Vide Sinneri catal. codd. Mss. biblioth. Bern. tom. i. p. 574. s. 

Ceterum in Rossie quoque bibliothecis codices dialogorum 
Platonis Grecos nonnullos extare scio. Mattheus quidem, vit 
Grece doctissimus, qui iacredibili adhuc studio et diligentia ver- 
satus est in conquirendis et ad communem omnium utilitatem 
conferendis bibliothecarum Mosquensium copiis, jam ante quin- 
que annos ad me misit varietatem lectionjs, non modo Timei Lo- 
crensis de universi natura Opusculi e Cod. 270. bibliothece S. 
Synodi, quaternis scripto, excerptam, sed etiam Timeei Platonis, e 
codice quodam chartaceo ssec. 16. congestam, pollicitusque est, 
se mibi Epistolarum quoque PJatonicarum codicem Ms. cum libris 
editis collaturum 'esse. 


111. 
AUCTARIUM 


ELENCHI FABRICIANI 


EDITIONUM PLATONIS. 


Ma €— Hun 





GRJECARUM. 


1. Exxurz: Dialogorum Platonicorum Aldini exemplar cum 
notis Mss. Cunr. Horpeii fuit in biblioth. Tho. Fritschii, librarii 
Lipsiensis. M. Musuri Carmen Gr. in Platonem seorsim edidit 
Greece et Latine Phil. Muncquerus Amstel. A. C. 1676. 4. 

2. Ego ipse possideo exemplar editionis Bas; 2. cujus margini- 
bus adscripsit varias quasdam lectiones e codice quodam Ms. 
(vid. preefat. nostra sec. ad quatuor hos dialogos), etiam emen- 
dationes, et interpretationes, locorum aliquot, M. Meibomius: 
nimirum in Euthyphrone, Apol. Socratis, Critone, Pheedone, Cra- 
tylo, Theeteta, etiam in Gorgia, et libro i, iii. x. de Rep. 

3. Platonis Minos, libri x. de Legg. et Philosophus, Grece. 
Lovanii A. C. 1531. 4. ex officina Rutgerii Rescii. Vide biblioth. 
Solger. Tom. ii. p. 359. Et editionem librorum de Legibus 
Vuechelianam laudat Jungermanus ad Polluc. ii. 64. p. 184. n. 75. 

4. Πλάτωνος Nópev Προοέμιον ---, Grece, cura Joh. Caselii. 
Helmsestadii A. C. 1594. 4. 

5. Euthyphro, Grece. Paris. ap. Guil. Morelium A. C. 1560. 4. 
Extat etiam in Encycloped. Philolog. vol. i. Joh. Patuse p. 106 
—122. ; 

6. Apologia, Greece, Árgentor. A. C. 1540. 4. cura Joh. Stur- 
mii: Paris. ap. Jac. Bogardum A. C. 1544. 4. ex offic. Luftiana 
Α. C. 1573. cura Esromi Rudingeri: Hamb. A. C. 1739. 4. cura 
Joh. Sam. Mulleri: qui idem ibid. eodem anno eam theotisce a 
se conversam edidit. 

7. Apologia, Crito, Gorgias, Grece, cura Joh. Sturmii. Ar- 
gentor. A. C. 1541. 4. 

8. Crito, Grece, Argentor. A. C. 1540. 4. cura Joh. Sturmii: 
apud Mich. Vascosanum, Paris. A. C. 1551. 4. et apud Joh. 
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Benenatum, Paris. A. C. 1571. 4. Extat etiam in Joh. Patuscee 
Encyclop. Philolog. vol. i. p. 123—137. et una cum Pheedone in 
Eclogis Grr. editis Halis Sax. A. C. 1780. 8. p. i. 

9. Phedo, Grece, apud Adrian. Turnebum. Paris. A. C. 
1553. 4.  Auxit hoc dialogo partem primam Chrestomathice suee 
Grece Christi. Godofr. Schuzius V. C. 

10. Cratylus, Grece, Lovanii Α. C. 1523. 4. et Lutet. A. C. 
1527. 8. A. C. 1573. 4. 

11. Epinomis, et Philosophus, Greece, Paris. A. C. 1573. 4. 

12. Cratylus, Theeetetus, Sophista, Politicus, Parmenides, Phi- 
lebus, Sympostum, Grece, Lipsie Α. C. 1770. 1774. 1776. 8. 
cura nostra.  Particulam Theseteti contulit Hjer. Wolfius in li- 
bellum, qui inscribitur Doctrina recte vivendi et moriendi, p. 11— 
18. Basil. A. C. 1577. 8. 

13. a. Symposium, Grece, Paris. Α. C. 1543. 4. A. C. 1551. 
4. Salmant. A. C. 1553. 4. cum notis vernacula lingua conscrip- 
tis Wolfii, Lipsie A. C. 1782. 8. 

b. Io, Greece, cum varietate lect. cod. Ven. et editt. vett. 
et notis Marci Guil. Mulleri, Hamb. A. C. 1782. 8. 

14. Phredrus, Grece, apud Feder. Morellum. — Eutet. A. C, 
1581. 4. 

15. Theages, Grece, ap. Guil. Morelium. Paris. A. C. 1551.4. 

16. Alcibiades primus, Greece, apud Vascosanum. Lutet. A. C. 
1551. 4. . | 

17. Alcibiades posterior, et Menexenus, Grece, Argent. A. C. 
1538. 4. 

18. Gorgias, Greece, Argent. À. C. 1541. 4. cura Joh. Sturmii. 
Et vituperatio philosophie ex Gorgia, Greece, A. C. 1587. 4. 

19. Meno, Crito, Alcibiades Primus et Secundus, Grece, cum 
notis Gediquii et aliorum, cura Bisteri. Berol. A. C. 1780. 8. 
quo ipso anno iidem dialogi theotisce conversi ab eodem Gedi- 
quio editi sunt. 

20. Menexenus, Grece, cum notis Joh. Christo. Gotleberi. 
Lipsie A. C. 1782. 8. 

2]. Platonis, Thucydidis, et Demosthenis, Orationes funebres, 
Greece, ap. Manutium A. C. 1549. 8. Fuere in biblioth. Bur- 
mani jun. "Vide catal. p. 175. n. 816. 

22. Ἐρασταὶ, Grece, apud Christi. Vuechelum, Paris. A, C. 
1549. 4. apud Guil. Morelium ibid. A. C. 1551. 4. 

23. Hipparchus, Amatores, et Theages, Grece, ap. Christi. 
Vuechelium, Paris, A. C. 1549. 4. 
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24. Πλάτωνος Πολιγειῶν, ἢ περὶ Δικαίου, τῶν δέκα à πρῶτος, 
Grece, apud Feder. Morellum, Lutet. A. C. 1587. 4. " Λόγου ἕκ- 
τος, xal ἕβδομοε, ap. Guil. Morelium, Paris. A. C. 1551. 4. 

25. Timeus, Grece, ap. Christi. Vuechelium, Paris. A. C. 
1532. 4. apud Tiletanum, Paris. A. C. 1542. 4. ap. Guil. Morel. 
Paris. A. C. 1551. 4. 

26. Ἐκ Πλάτωνος Tqia(ov α μῆμα τὸ τῷ Κικέρωνος περὶ Παντὸς 
βιβλίψ συμφωνοῦ», Grece, apud Feder. Morellum, Paris. 4, 
nesciebam quo anno. Nostrum enim exemplar caret titulo. 

27. Epistole xiij. Grece, apud Andr. Vuechelum, Paris. A. C. 
1558. 4. et ap. Cl. Morelium Paris. A. C. 1619. 4. Sed Episto- 
las non minus, quam definitiones, abjudicare Platoni instituit 
nuper Goettingee Meinersius in disputatione de reliquiis philoso- 
phorum Socraticorum suppositis. 


LATINARUM. 


l. Ficini versio Latina Operum Platonis, post A. C. 1482. quo 
anno primum exiit Florentie cura Laurentii Veneti, seepenumero 
repetita est, et integra, ut Florentie Α. C. 1491. Bononie A. C. 
1516. Venet. Α. C. 1517. Paris. A. C. 1518. 1533. Lugd. A. C. 
1550. 16. voll. v. et contaminata correctionibus Sim. Gryneei, ut 
Basil. A. C. 1532. 1539. 1546. Venet. A. C. 1566. 1571. Genev. 
A. C. 1592. 12. aliorumque duorum virorum doctorum, ut Lugd. 
A. C. 1557. Sed ab his quidem depravatam illam magis esse 
multis ia locis, quam correctam, ostendit Stephanus Schediasmm. 
i. 7. Platonis Timeeus, vel de Natura, Marsilio Ficino interprete, 
Paris. A. C. 1536. 1544. 1563. quaternis: Phsedo, Ficino inter- 
prete, Paris. Α. C. 1536. 8. 1554. 4. 

2. Cornarii versioni Latine dialogorum. Platonis, et genui- 
norum et spuriorum, adjecte sunt ecloge. decem, et sententia- 
rum, et genuinse verborum lectionis, locos selectos complectentes : 
quee eclogee a nobis separatim edite sunt Lipsie Α. C. 1771. 8. 

3. Idem Cornarius Basil. A. C. 1548. 8. edidit libellum de 
conviviorum ritibus, cui adjecit versionem Lat. Convivii Platonis 
et Xenophontis: et Basil. A. C. 1549. 8. Platonis Dialogos iv. 
cum preevfatione. 

4. Charmides Lat. per Angelum Politianum, Basil. A. C. 1563. 
Est Oxonii in biblioth. Bodleiana. 

5. Libri de Legibus, Latine conversi a Georgio "Trapezuntio, 
Venet. Α. C. 1516. forme maj. Fuit in bibl. Barberini Cardina- 
lis. Vide catal. ejus tom. ii. p. 222. 
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6. Platonis Epistole, Latine verse a Pe. Remo, Paris. A. C. 
1652. 4. Basil. A. C. 1580. 4. - 

7. Platonis Dialogi vi. e Greco in Lat. versi per Seb. Corra- 
dum. Lugd. A. C. 1543. 4. 

8. Addi possunt Platonis Gemmse, sive illustriores Sententise, 
collecte a Nic. Liburnio, Veneto, Paris. A. C. 1554. 12. et Lugd. 
À. C. 1555. 12. et Colon. Allobr. A. C. 1613. 12. 


GRJECO-LATINARUM. 


l. De editione Operum Greco-Latina, quee prodiit Lugd. A. C. 
1590, vid. historia biblioth. Fabricianse p. iii. Ρ. 189, ss. et Goezii 
Memorabb. biblioth. Dresen. Princip. "Tom. ii, p. 49. s. CQ 

2. Biponti editio Stephaniana Operum Platonis repeti duobus 
abhinc annis cepta est octonis, sed textis Grecis versio Ficini 
Latina est subjecta. Primo volumini, quo continentur Euthyphro, 
Apologia Socratis, Crito, Pheedo, prssmiserunt editores Vitam 
Platonis e Diogene Laértio, et Disputationem Job. Alb. Fabricii 
de Platone ejusque dialogis, et horum editionibus, e Bibliothecee 
Grece secundo volumine, emendatam et auctam.  Volumon ii. 
quod anno superiore prodiit, complectitur Theagen, Amatores, 
Thesetetum, Sophistam : οἱ vof. iii. eodem anno editum, continet 
Euthydemum, Protagoram, Hippiam minorem, Cratylum, Ad 
calcem accesserunt varie lectiones, et conjecture virorum doe- 
torum. 

. 8. Joh. Northi Dialogi Platonis de rebus divinis selecti iterum 
editi sunt Cantabrigie A. C. 1687. 8. — Fuit in biblioth. Ernes- 
tiana. "Vide catal. ejus p. 164. n. 2451. si quidem numeri anni 
recte proditi sunt. ᾿ 

" 4. Apologia, Gr. et Lat. Argentor. Α. C. 1591. 8. B 

. δ. Euthyphro, Amatores, Hipparchus, Gr. et Lat, Legen se- 
cundus, Greece, Paris. A. C. 1560. 4. 

- 6. Theages, Grece et Lat. Paris. A. C. 1558. 4. 

7. Platonis Dialogi quinque, Eraste, Euthyphro, Apologia So- 
eratis, Crito, Pheesdo, Gr. et Lat. cum notis Nathan. Forsteri. 
Oxonii Α. C. 1745. 8. iterum ibid. A. C. 1752.8. 

8. Platonis de Rep. libri x. Gr. et Lat, Ficino interprete, Paris. 
Α. C. 1544. 4. e recensione, et cum notis, Edmundi Masses. 
Cantabrig. A. C. 1713. 8. voll. ii. 

9. Timeum cun Chalcidii interpretatione, e codd. vett. emeg- 
data, et animadversionibus illustrata, edidit Fabricius ad calcei 
Operum Hippolyti p. 225—407. Hamb. A. C. 1716. forme maj. 

Piet. Voz. I. d 
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10. Timteus, vel de natura, interprete M. Tullio Cicerone, et 
Chalcidio, una cum ejus docta explanatione, Gr. et Lat. Paris. 
A. C. 1579. 4. 

11. Orationes due funebres, altera Platonis, dieta Menexenus, 
altera Lysie, ο recensione, et cum notis, Mich. Busteed. Canta- 
brig. A. C. 1696. 12. 

12. Thucydidis, Platonis, et Lysim, orationes fuuébres, cum 
notis et observationibus Ánglicis. Oxonii A. C. 1746. 8. 

13. Parmenides, tura Joh. Guil. Thompsoni. Londini A. C. 
1728. 8. 

14. Eutlwpliro, Gr. et Lat. cura Theed. Victoris, Matpurgi A. 
C. 1596. 8. 

15. Crito, Gr. et Lat. Lutet, Ἀ. C. 1571. 4. 

16. Ἐραοσταὶ, Gr. et Lat. Paris. A. C. 1573. 4. 

17. Minos, Gr. et Lat. Paris. Α. C. 1668. 4, 

18. Phedo, Gr. et Lat. cum commentario Joh. Heor. Win- 
gleri. Lipsie Α. C. 1744. 8. 

19. Chrestomathia Platoniea.  Turici A. C. 1766. 8. 

90. De moribus philosophorum ex Platone, Gr. et Lat. Besil. 
A. :C. 1552, 8. 

2]. Epistole Platonis, Gr. et Let. Ficino interprete, ap. Bo- 
gurdum Paris. Α. C. 1544. 4. cum notis Joh. Jac. Beureri, Beail. 
Ά. Ο. 1686. 4.  Epistole iv. Gr. et Lat. extant in hist. philos, 
Stanleii, ab Oleario Latine versa, p. 322. ss. Lipsiee A. C. 1711. 
4. De Epistola xiii. genuina sit, nec ne, querit Wesselingius in 
pistola &d Venemam, Traj. ad Rhen. A. C.:1748. 8. 


VERSIONUM ALIARUM. 


l. 8. Les (αντε de Platon, traduites du Grec —, par André 
Dacier. Paris. A. C.. 1699. 12. voll. ii. et A. C. 1701. 12. voll. ii. 
Amst. Α. C. 1700. 8. voll. ii. ét A. C. 1747. 12. voll. à. "Nimi- 
rum continentur istis voluminibus dialogi tantum decem hi, Al- 
*ib. T. et II. Tbeages, Euthyphro, Apol. Socr., Crito, Phssdo, La- 
«hes, Protagoras, Amatores. 

2. Critonem Frarcogellee vertit etiam Salierius: vid. mes.ad 
Criton. ii. 1. item Duval, Lutet. A. C. 1547. 4. Eadem lingua 
-xplicati prodierunt libri de:Rep. Londini A. C. 1726. 4. auctore 
Pillonierio : iidem libri et libri.de'Legibus, Amstel. A. C. 1763. 
-et 1769. 8. voil.^4. ques utriasque opetis: versio: pepotita est. Paris. 
Ἅ. C. 1771. 12. voll. vi. 

3. :Idem Salierius in eandem lingusm convertit : partieuleta 
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Thesteü, Hist Acad. Rog. Imnmeriptt. tom. xvi. p. 70. ss. Pur. 
et libri x. de Legg. ibid. tom. xviii. p. 152—175. sed librum i. de 
Rep. illustravit, ibid. tom. xxv. p. 494. ss. 

4. Euthyphronem, Hippiam, Euthydemum, Francogallice vertit 
Frenc. Maucroix, Paris. Α. C. 1685. 12. Liber inscribitur, 
(Euvres de Prose et de Poésie de Francois Maucroix, et de Jean 
de la Fontaine. Constat voll. duobus : qnorum altero costinetut 
versio dialogorum illorum trium Francogallica. 

-&. Le Criton, Dialogue de Platon, trad. du Grec. Paris. ap. 
Vascosan. Α. C. 1647. 8. 

6. Apologie de Socrate, et Criton Dialogue, Ouvrages de Pla- 
ton, trad. du Grec par Louis Giry. Paris. A. C. 1643. 12. 

7. Le premier Alcibiade de Platop, trad. du Grec avec de notea 
par Tanneguy le Févre. Saumur A, C. 1666. 12. 

8. Le Timóe de Platen — translató par Loys le Roy. Paris. 
Α. C. 1551. 4. , 

9. Hipparchus, Frencogallice, interprete Stephano Dolete, 
Lugd. A. C. 1544. 12. 

10. In linguam Etruscam transtulit libros de Rep. Panfilo Fio- 
rimbene da Fossembrone, Venet, Α. C. 1554. 8. et Seb. Ericiua 
Timeum, Venet. A. C. 1658. 4. et Euthyphronem, Apol. Socr. 
Critonem, Phedonem, adjectis annotationibus αἱ commentariis, 
Venet. A. C. 1574. 8. Vid. Lambecius Commentar. bibjioth. 
Cesar. Visdob. lib. vii. p. 37. 

11. Anglosaxonice dialogos Platonis vertere instituit. Londini 
A. C. 1767. 4. Sydenhamus: qui idem novam operum Platonig 
Greecorum editionem adornare constituerat. 

19. Dialogos Platonis sex theotisce a se explicatos, cum notis, 
edidit Joh. Sam. Mullerus, Hamb. A. C. 1736. 4,  Pheedonem in 
eandem linguam vertit Joh. Bernh. Kosblerus, Lubec. A. C. 1769, 
8. quam ejus versionem recoxit Aug. Guil. Ortlobius, Lipsie A. 
1771. 8. Critonem, post Job. Sam. Mullerum, Hamb. A. C. 1740, 
4. Joh. Mich. Heinsius, Vinarim A. C. 1781. 4. quem ipsum in 
dialogum extat Prolusio Rumpelii, Erfurt. A. C. 1769. Gorgium 
Turicenses Α. C. 1774. 8. alii dialogos singulos alios. Sed 
omnes Platonis dialogos theotisce interpretari instituit Kleuke- 
rus : cujus versionis pars prima exiit Lemg. A. C. 1778, 8. quem 
nuper secuta est secunda. — Etiam Schulthesius Turici edere ην 
stituit, ante annos non multos, bibliothecam pbilosophorum Gree- 
corum, qua continentur libelli eorum in linguam tbeotiseam con- 
versi, Hojus bibliothece quartum jam volumen prodiit, quo con- 
tinetur etiam Platonis Symposium. 
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13. Fr. W. Ion. Dillenii Platonische Chrestomathie, Griechisch 
und Deutsch, mit Crit. und Philol. Ammerkungen. Winterthur 
1782. 8. 


INTERPRETUM PLAT. VETERUM ET RECENTIORUM. 


1. Procli in Platonis Timeum, et Politicen, Commentaria, Gr. 

Basil. ap. Joh. Valderum A. C. 1534. form. maj. adjecti ipsis 
Platonis dialogis. 
. Ex hac editione effinxit nuper singularis stupor auctoris cata- 
logi bibliothece Becquerians editionem Regiomontanam, quam 
curarit Job. Baldierus. "Vide catal. p. 9. n. 102. Scilicet error 
iste ridiculus extitit e verbis Grecis, que in fine hujus exempli 
leguntur, his, Ἐτυπώθη ἐν Βασιλείᾳ ἀναλώμασι, καὶ ἐπιμελείᾳ, 
Ἰωάννον Βαλδέρον, 

2. Τιαιροὶ Sophiste Λεξικὸν κερὶ τῶν παρὰ Ἠλάτωνε λέξεων. Edi- 
dit ejus partem Montefalconius catal. bibl. Coislin. p. 477—481). 
sed totum Dav, Ruhnquenius Lugduni Batavorum A. C. 1754. 8. 
quod exemplum nos repetendum curavimus Lipsie A. C. 1756. 8. 
Additamenta queedam, et emendationes, nuper in animadversio- 
nibus ad Longi Ποιμενικὰ p. 179. s. vulgavit Villoisonus, qui eun- 
dem codicem bibliothecre Coisliniane, nunc Sangermanensis, post 
Joh. Caperonerimm, a quo aeceperat exemplar Lexici Ruhnque- 
nius, inspexit et tractavit. 

3. Proclus in Platonis Alcibiadem, Latine. Venet. A. C. 1503. 
form. maj.  Perticulas Greecas bujus commentarii edidere Rich. 
Bentleius in Ep. ad Millium p. 3. s. Oxon. Fabricius ad S. Em- 
pir. p. 397. Gesnerus in fragmentis Orphei p. 407. s. Ejusdem 
Procli commentariorum in Parmenidem Apospasmatia vulgarunt 
idem Bentleius in Ep. ad Millium p. 3. et ad Callim. p. 471. tom. 
il. Gesnerus d. |. p. 406. s. Rubnquenius ad Xen. Memor. i. 
2. 31. p. 220. et dissert. de Longino s. 6. in librum x. de Rep. 
Alex. Morus ad Joh. xi. 39. p. 340. s. — Salmur. 

4. Commentarii Hermie in Phedrum particule nonnulle edite 
sunt à Dav. Rühnquenio ad Timei Lex. Platon. p. 66. 79. 98. 
131. 133. 144. 155. 168. 186. 191. ad Callim. fragm. xi. p. 421. 
et ad Longin. p. 261. & Gesnero d. 1. p. 405. s. à Goensio ad 
Porphyr. A. NN. p. 94. 101. 108. a Velquenario Diatrib. in Eurip. 
reliqua. p. 157. 

E? Olympiodori Commentariorum in Pheedonem particule, quee 
ab aliis viris doctis publicatee sunt, in hac nostra istius dialogi 
editione extant: Commentariorum ejus in Philebum Apospasmatia 
edidit Gesnerus d. l. p. 410. in Alcibiadem Primum, Casaubonus 
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ad Persium p. 429. Keuchenius ad S&mmonic. p. 22. Sam. Peti- 
tas Miscell. iv. 2. p. 17. Fabricius ad S. Empir. p. 571. Hem- 
sterhusius ad Lucian. p. 133. tom. ἱ. Ruhnquenius ad Timei 
Lex. p. 26. 177. 191. et dissert, de Longin. s. 4. Piersonus ad 
Mor. p. 60. Gesnerus d. ]. p. 408. in Gorgiam, Ruhnquepius ad 
Xen. Memor. i. 2. 16. p. 219. et ad Timei Lex. p. 45. 64. 128. 
191. 194. s. 202. s. Dan. Heinsius ad Horat. p. 55.  Reinesius . 
Epp. ad Nesteros p. 19. et Var. Lect. ii. 18. p. 298. Salmasius 
ad Solin. p. 740. b. Leo Allatius de scriptis Socr..p. 116. et Fa- 
bricius ad S. Empir. p. 383. Albertus ad Hesych. p. 1072. tom. 
ji. "Valquenarius Diatrib. in Eurip. reliquu. p. 70. 86. 

6. Scholia Greca incertorum auctorum in varios Platonis Dia- 
logos e cod. Ms. biblioth. August. & nobis edita sunt: e codd. 
Mss. biblioth. Medic. Laurent. a Bandino in catal. codd. Mss. 
Grr. tom. iii. p. 259. ss. add. Rubnquenius ad Hesych. p. 817. 
tom. i. et ad Callim, p. 549. 

7. Illustrazione del Parmenide di Platone con yna dissertazione 
preliminare, auctore Ábbate Antonio Conti. Venet. A. C. 1743. 4. 

8. Animadversiones ad Platonis Phesdonem, et Alcibiadem se- 
cundum, auctore Joh. Christo. Gotlebero, — Lipsie A. C. 1771. 8. 
Animadversionum ejusdem viri docti specimina ad lib. i. Legg. 
leguntur in Actis Eruditt. Lipsiensibus Α. C. 1771. m. Nov. p. 
449—538. et A. C. 1772. m. Jun. p. 276—286. 

9. Animadversiones ad — Platonem ---, auctore Joh. Car. 
Zeunio, Lipsie A. C. 1775. 8. Animadversiones in Phedonem 
jam antea inserte erant Áctis Eruditt. Lipsiensibus A. C. 1772. m. 
April. p. 169—187. etiam separatim edite Lipsie Α. C. 1773. 4. 

10. Cratylus Platonis illustratur a' Garnerio, vol. xxxii, n. 7. 
Commeutarr. Ácad. Reg. Inscriptt. Paris. p. 190—211. Paris. 

11. In Timeeum Platonis schediasma, auctore Jano Birchero- 
dio, juniore. Altorfii A. C. 1683. 4. Quo etiam referenda est 
disputatiuncula V. D. de Anima Mundi Platonica in bibliotb. 
Goetting. Philol. vernac. p. i. n. 1. p. 1—14. 

12. Franc. Volemari Reinhardi dissert. ad Pheedon. 6. de morte 
voluntaria quid, et quam clare, precipiat philosophia.  Viteb. 
A. C. 1778. 4. qua ipsa in urbe edidit libellum de Platonica Ani- 
morum Immortslitate Joach. Sam. Weicmanus À. C. 1740. 4: et 
Christi. Ern. Windhemius Examen argumentorum Plat. pro im- 
znortalitate anime humane. — Goettingee A. 1749. 4. 

13. Ge. Frider. Richteri Prolusio in locum quendam Protagoree 
Platonis. Lipsie A. C. 1742. 4. Etiam Ernestius edidit Prolusio- 
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sem de Antro Platonico, Lipsie A. C. 1758. 4. et mulü viri decii, 
qui varias lectiones, aliosque ejusmodi libros, edidere, vel illus- 
irare conati sunt, vel emendare, multos dialogorum Platonis locos, 
tt Muretus, Victorius, Stephanus, Pe. Petitus, et alii. 

14. De locorum quorundam difficilium sententia in Platomis 
Epistolis disputavit Quirinus ep. 1. et 2. Rom. ep. 7. et 8. Venet. 
Exercitationem de Atheismo Platonis, Gundlingio oppositam, 
scripsit Jac. Zimmermanus, Edidit eam Schelhornius Amenitat. 
litter. tom, ix. p. 827—908. Et quum Gundlingius suam de 
. Atheismo Platonis sententiam tueri conatus esset: idem Zimmer- 
manus vindicias susce dissertatiopnis conscripsit, insertas ab Schel- 
hornio Amoehit. litter. tom. xi. p. 369—810. et tom. xiii. p. 48 
τ--196. 

. 16. Jac. Geddesius lingua Anglosaxonica edidit Periculum Cri- 
ticum de arte commentandi et scribendi veterum, in primis Plato- 
nis, Glasguee A. C. 1748. 8. 

16. Eduardi Corsini dissert. de natali die Platonis, ejus setate, 
et iu Italiam itineribus; legitur in ejus dissertationibus, quibus 
entiqua quesdam insignia monumenta illustrantur, editis octonis 
sine indicio loci et anni, p. 32—68. 

17, Premier Memoire sur Platon : Caractere de la philosophie 
Socratique, per M. l'Abbé Garnier, inest Hist. Acad. Reg. In- 
scriptt. tom. xxxii. p. 137—163. Paris. et Deuxieme Memoire sur 
Platon : de l'usage, que Platon à fait des Fables, auctore eodem, 
legitur ibid. p. 164—189. 

18. Joh. Guil. Jani dissert. de institutione Plat. Viteb. A. C. 
1706. 4. ejusdem dissert, de peregrinatione. Plat. ibid. eod. a. 4. 
£jusdem dissertat. duee de Platone Judaizante, ibid. A. C. 1705. 4. 

19. Andree Ritteri dissert. de preeceptoribus Platonis. Gry- 
phisu. A. C. 1707. 4. 

20. Ge. Paschii dissert. de re litteraria, potissimum morali, 
Platonis. Kilonii A. C. 1706. 4. 

21. Car. Joach. Sibethi dissert. de ]deis Platonicis. Rostocb. 
Α. C. 1720. 4. 

22. Tidemani dissertatio de doctrina Plat. de materia, in vol. i. 
biblioth. Goetting. Philol. nov. fasc. i. n. 1. 

Ceterum ut de lectione Platouis, et ejus eloquentia, disputavit 
Vayerius Opp. tom. ii. p. 7. ss. Paris. A. C. 1656. form. maj. de 
stylo Platonis, et de argumento dialogi Io, Arnaldus, tom. xxxvii. 
hist. Acad. Inscriptt. ita vitam ejus descripsit Cunr. Lagus singu- 
lari oratione, Viteb. A. C. 1538. 8, . 


EXCERPTA 


E SAM. PETITI 


MISCELLANEORUM 


LIB. 1V. CAP. II. 


DE ORDINE LIBRORUM PLATONIS. 





SAM. PETITUS MISCELL. LIB. IV. CAP. II. 


Ordo librorum Platonis, ab ipso in Tetralogias distributus : prime Tetralogie argu- 
mentum ; primus a Platone scriptus Dialogus, Phedrus.  Lysis scriptus, Socrate 
in vivis. ι 


Onnpixzx librorum Platonicorum ab ipso Platone institutum, ne 
ipse quidem is dixerit, Os θεσπιψδεῖ τρίκοδοι ἐκ xpvogAárov. In 
eo tamen argumento desudarunt veteres : quorum.exemplo in eo- 
dem occupabimer instituto, quamquam paulo diversam ab illis 
seriem instituamus, que» rationi maxime congrua nobis videtur, 
qui preeterea Alcinoi Εὐσαγωγὴ», tamquam Ariadne filum, sumus 
secuti; atque illius vestigia legimus. Platonis libros in Tetralo- 
gias distinxerunt veteres, ipso Platone auctore: Θράσυλοε δέ φησι, 
καὶ κατὰ τὴν 1ραγικὴν Τετραλογίαν ἐκδοῦναι αὐτὸν τοὺε Διαλόγους. 
Primee Tetralogiee argumentum adferamus ex eodem "Thrasylo: 
Iloórg» μὲν οὖν Τετραλογία» σίθησι, τὴν κοινὴν ὑπόθεσιν ἔχονσαν" 
παραδεῖξαι γὰρ βούλεται, ὁποῖος ἂν eim ὁ τοῦ Φιλοσύφου Dios.  Thra- 
sylus illam ita distribuebat : 


Euthyphra weipaaruaós. 
Apologia Socratis ἠθικός. 
Crito ἠθικόε. 


Ῥ]οάο * ἠθικάς. 
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Sed Alcibiadem priorem ceeteris omnibus Platonis Dialogis pre- 
ponit Olympiodorus nondum edito, qui penes nos est, in illum 
Commentario, Praxi ii. ὅτι πρῶτον αὐτὸν (Αλκιβιάδην) δεῖ rárrew 
τῶν Πλατωνικῶν ἁπάντων' às γὰρ ἐν Φαίδρῳ φησὶ, γελοῖόν ἐστι τὸν 
ἐπειγόμενον τὰ ἄλλα γινώσκει»ν, ἑαντὸν ἀγνοεῖν δεύτερον, ὅτι δεῖ τὰ 
Σωκράτους Σωκρατικῶς μανθάνειν’ λέγεται δὲ ὁ Σωκράτηε ἐκ τοῦ Τ νῶθι 
σεαντὸν ἐπὶ Φιλοσοφίαν ἐλθεῖν. — At si liceat bac in re in diversum 
& veteribus ire, in hunc censum non veniet Phedo, ἡ περὶ ψνχῆς, 
neque itein Alcibiades prior, ἢ περὶ ἀνθρώπον φύσεωι. Nihil quippe 
dialogi isti ad Tetralogie institutum, quod est, ut jam diximus, 
παραδεῖξαι, ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ Φιλοσόφου (Mos, sive, ut est in Alci- 
noi lemmate, τίνα δεῖ εἶναι τῇ φύσει τὸν φιλοσοφεῖν μέλλοντα. 
Hunc itaque ordinem instituo : 


PRIMA TETRALOGIA. 


Eraste ἠθικός. 
Apologia Socratis ἠθικόε. 
Crito ο 20uós. 
Euthypbro . πειραστικόε. 
SECUNDA TRTRALOGIA. 
Hipparchus ἠθικός. 
Theeetetus πειραστικό». 
Euthydemus ἀνατρεκτικός. 
Theages . patevrikós. 
TERTIA TETRALOGIA. 
Cratylus λογικόε. 
Gorgias ἀνατρεπτικό,. 
Io πειραστικός. 
Sopbhista λογικόεο | 
QUARTA TETRALOGIA. 
Timeeus $vcwós. 
Atlanticus πολιγικόε. 
Parmenides Aoywós, 
Politicus λογικός, 
QUINTA TETRALOGIA, 
Alcibiades Prior μαιεντικόε, 
Phedo ἠθικός, 
Philebus ἠθικός. 


Alcibiades Posterior ἠθικόε. 
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- SEXTA TETRALOGIA. 


ἠθικόε. . | ἀ. 


Clitophon 
Meno . weipaorus. ' 
3 Protagoras - ἐνδεικτικός. | | 
Epistolee ἠθιό.  ' o d 
SEPTIMA TETRALOGIA. .. 
Convivium ἠθικός. 
Pheedrus ἠθικός. 
Hippias Prior ἀνατρεπτικός. 
Menexenus ἠθικόε. 
OCTAVA TETRALOGIA. 
Lysis µαιευτικός. 
Hippias Posterior ἀνατρεπτικός. 
Charmides πειραστικός. 
Laches pauevrucós. 
NONA TETRALOGIA. 
Respublica πολιτικός, 
Minos πολιτικό». 
Leges πολιγικόε. 
Epinomis πολιτικός, 


Quamquam hic Tetralogiarum ordo non est a Platone observa- 
tus, cum primum suos dialogos ederet, nam Pheedrum περὶ καλοῦ 
dialogorum suorum primum dedit in vulgus. Diogenes Laér- 
tius: λόγος δὲ, πρῶτον γράψαι αὐτὸν τὸν Φαἴδρον' καὶ γὰρ μειρακιῶ- 
δέε γι τὸ πρόβλημα ἔχει. Ἰμδίάσπι quoque, cum adhuc in vivis 
esset Socrates, scripsisse ferunt. ldem Laertius: φασι δὲ, καὶ 
Σωκράτην ἀκούσαντα τὸν Aveiw ἀναγινώσκοντος Πλάτωνος, Ἡράκλειε, 
εἰπεῖν, ὧς πολλά µου κατεψεύδεθ ὁ νεανίσκο. Quare primum non 
edidit, aut Apologiam Socratis, aut Phedonem. Verum cum 
sepe Plato, ut testantur veteres, sua scripta interpolaverit atque 
recentarit: postremum in hunc ordinem, et in bas Tetralogias, 
digessisse ac distribuisse nobis quidem videtur. At vero cum 
Tragici Poétee in suis Tetralogiis Satyricum drama docerent, quo 
tanquam Illecebris erat, et grata novitate, morandus Spectator: 
idem nos quoque, εἰς τὸ δυνατὸ», in constituendis scriptorum Pla- 
tonis Tetralogiis observavimus, Nam Plato ἐν rois Ὑφηγητικοῖε 
Διαλόγοις, et ex parte ἐν τοῖς Ζητητικοῖς, illis nimirurz, qui sunt 
characteris Ἐνδειωτικοῦ, 5j ᾿Ανατρεπτικοῦ, serio id agit, quod agit. 
Ju dialogis vero, aut Μαιευτικοῖε, aut Πειραστικοῖς, mirus artifex 
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facete, καὶ µάλα τωθαστικῶε, illudit Sophistarum imperitie. Ita- 
que pro argumenti ratione, et quantum fieri potest, aliquem ex his 
dialogis cseteris in Tetralogia conjunximus : sunt quedam Τείτα- 
logie, quarum argumentum hujus generis dialogos non admit- 
tunt: alie vero sunt, in quibus dialogi Μαιενγικοὶ, aut. Hempaor:e- 
xol, majorem sibi partem vindicant. 





INDEX CODICUM 


AB 


IMMANUELE BEKKERO 


COLLATORUM. 


INDEX CODICUM. 





PARISIENSES.: 
REGII, 


(4) 1807. (olim 94. et 2087.) membranaceus, forma maxima, foliis 
944. paginis bipartitis, scholiis minuto quodam uncia- 
lium genere scriptis. Continet Clitophontem, de Re- 
publica libros decem, Timeum, Critiam, Minoem, Leges, 
Epinomidem, Epistolas, Definitiones, de Justo et de 
Virtute dialogos, Demodocum, Sisyphum, Halcyonem, 

— Eryxiam, Axiochum. Scriptus est seculo decimo in- 
eunte. ὠρθώθη ἡ βίβλος αὕτη ὑπὸ κωνσταντίνου µήτροπο- 
λίτον tepás πόλεως, τοῦ καὶ ὠνησαμένον. 

(B) 1808. (ol. 2083.) bombycinus, f. max. ff. 360. Continet 
Euthyphronem, Apologiam, Critonem, Pheedonem, Cra- 
tylum, Thestetum, Sophistam, Politicum, Parmenidem, 
Philebum, Convivium, Phedrum, Alcibiadem utrumque, 
Hipparchum, Amatores, Theagem, Charmidem, La- 
chetem, Lysin, Euthydemum, Protagoram, Gorgiam, 
Menonem, Hippiam utrumque, lonem, Menexenum, 
spurios septem. Sec. 13. Ex bibliotheca 1. Huralti, 
emptus aureis 36. a Nicolao Greco 1562. 


(C) 1809. (ol. 2087*.) membr. f. max. ff. 316. Continet ut eos 
quos proximus et Clitophontem cum Timso Locro. ἡ 
βίβλος τοῦ ῥατοπεδίον. 


* Ῥαήίεησει dico quos undelibet congestos Parisiis excussi anno 1811. 
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(D) 1810. bomb. f. max. ff. 300. Continet Éuthyphronem, Crito- 
nem, Apologiam, Pheedrum cum Hermie, Parmenidem 
cum Procli commentariis, de Republica libros, Convi- 
vium. Fuit Francisci Ásulani. 

(E) 1811. (ol. 844. et 2089.) chart. f. max. ff. 327. Continet 

Cratylum, Theetetum, Sophistam, Politicum, Parme- 
nidem, Philebum, Convivium, Phedrum, Alcibiadem 
utrumque, Hipparchum, Amatores, Theagem| Charmi-. 
dem, Gorgiam, Menonem, Hippias, Ionem, Menexenum, 
Euthyphronem, Apologiam, Critonem, Phedonem, La- 
chetem, Lysin, Euthydemum, PProtagoram. ^ Charoli 
Valgulii Brixiensis. 

(F) 1812. (ol. 1244. et 2088. 3.) chart. f. max. Continet proximi 
primos undeviginti et Timeeum. 

(G) 1813. (ol. 2818.) bomb. f. max. ff. 271. a blattis pessime ha- 
bitus. Continet Phedonem, Cratylum, Alcibiadem se- 
cundum, Hipparchum, Phedrum, Charmidem, Lache- 
tem, Definitiones. B 

(ΗΒ) 1814. (ol. 931. et 2572.) chart, f. max. ff. 377. — Continet 
Euthyphronem, Apologiam, Critonem, Pheedonem, Cra- 
tylum, Theeetetum, Sophistam, Politicum, Parmenidem, 
Philebum, Phedrum, Alcibiadem primum non integrum. 

(1) 1815. (ol. 399. et 2573.) churt. f. max. ff. 361. Continet 
Gorgiam, Timeum Locrum, Phedonem, Cratylum, Par- 
menidem, immixtis Luciani, Aristidis aliorumque opus- 
culis. 

(K) 1642. chart. f. max. ff. 277. Continet, inter Xenophontea 
quedam et Mathematica, de Republica libros, Convi- 
vium, Minoem, Definitiones, Cf. Bipont. vol. vii. p. 341. 

(1) 1001. chart. f. quadr. Continet inter alia Phedonem. 

(M) 1823. chart. f. max. ff. 176. Continet Timseum Locrum et 
Olympiodori in Pheedonem et Philebum scholia. 

(N) 1825. chart. f. max. Continet Hermiam. Fuit Jac. Aug. 
Thuani. 

(Ο) 1826. chart. f. max. Continet et ipse Hermiam, cujus pri- 
mum librum bis ponit. 

(P) 1827. chart. f. max. ff. 151. Continet Hermiam, omissis in 
libris primo et secundo verbis Platonis." 


5 Quartus Hermie codex 1948. multum qusesitus inveniri non potuit, 
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(Q) 1835. chart. f. max. ff. 151, — Continet Procli im Parmenidemn 
commentariorum libros septem, £é» Ére παρὰ üvópéov 
vrappápov τοῦ ἐπιδανριότον αφξά cexrevply i9. 

(R) 1836. chart. f. max. . Continet eosdem Procli commentarios, 

(S) 2010. chart. £ quadr. Continet Apologiam, Euthyphronem, 
Critonem, Axiochum. 

(T) 2011. chart. f. quadr. ff. 67. Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Pheedrum. 

(U) 2017. chart. f. quadr. ff. 133. Continet Procli in Alcibiadem 
primum scholia. κτῆμα ἑρμοδώρου καὶ τῶν ἀληθῶε φίλων. 

(V) 2110. chart. f. oct. ff. 128. . Continet Axiochum et Gorgiam. 
ἡ βίβλος αὕτη φραγκίσκον τοῦ φιλέλφου ἐστὶν, ἔτι δὲ τῶν 
φίλων αὐτοῦ. 

(W) 2953. bomb. f. max. ff. 327. quorum 293—318. Gorgie 

— tribuit. 

(X) 2992. chart. f. quadr. Continet Pheedonem. 

(ο) 2998. bomb. f. max. ff. 389. "Timeum habet f. 206—242. 
εἰμὶ τοῦ φεδερ. μορέλλον καὶ τῶν φίλων αὐτοῦ. Scriptus 
videtur ab eadem qua proximus manu. 

(Z) 3009. chart. f. quadr. Continet Menexenum, Epinomidem, 
spurios, epistolas duodecim. 

(4) 3012. chart. f. quadr. Continet Apologiam non integram. 


(b) 1040. cbatt. f. quadr. ff. 264. Continet Epistolas et Defini- 
tiones inde a f. 206. 


(c) 1739. chart. f. quadr. ff. 376. quorum ultimo habet Epistolee 
quintee partem priorem. 

(d) 1760. chart. f. quadr. Continet Epistolas et excerptas et in- 
tegras, integras quidem nonam, duodecimam, primam, 
secundam, quartam, quintam, decimam. 

(e) 2012. membr. f. quadr. Continet Epistolas. 

(f) 2755. chart. f. quadr. ff. 358. — Continet et excerpta Episto- 
larum et integras primam, secundam, quartam, quintam, 
nonam, decimam. | 

(e) 2900. membr. f. quadr. Continet locos ex Epistola secunda 
excerptos duos. 

(&) 3044. chart. f. quadr. Continet excerpta eadem quse proxi- 


mus integrasque primam, secundam, quartam, quintam, 
nonam, decimam. 


elii 


Φ 3052. 


(k) Soc. 


(T) 155. 


(Y) 69. 


(A) 225. 


INDEX CODICUM 


chart. f. quadr. Continet locos exeerptos quatuor, in- 
tegras nonam et duodecimam, additque Definitiones. 


ANTVERPIENSIS. 


Jesu, chart. f. quadr. Continet excerpta e Pheedone, 
Pheedro, Gorgia, Menone, Alcibiade utroque, Convivio, 
Alcyone; Axiochum vero prope totum habet. Admixta 
sunt Stobeana qusedam et Plutarchea. 


COISLINIANUS. 


bomb. f, max, ff. 309. Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Critonem, Phedonem, Cratylum, Thesetetum, 
Sophistam, Politicum, Parmenidem, Philebum, Convi- 
vium, Phedrum, Alcibiadem utrumque, Hipparchum, 
Amatores, Theagem, Charmidem, Lachetem, Lysin, Eu- 
thydemum, Protagoram, Gorgiam, Menonem, Hippiam 
utrumque, Ionem, Menexenum, Clitophontem. 


HUETIANUS, 


chart. f. quadr. min. ff. circiter 40. Continet Axiochum, 
Euthyphronem, Critonem ; Isocratis ad Dcmonicum 
exhortat. Agapeti Diaconi ad Justinianum Imp. κεφά- 
λαία παραινετικά; Carmen aureum,  Éx libris biblio- 
thecee, quam Ill. Ecclesie Princeps, D. Petrus Daniel 
Huetius, episcopus Abrincensis, domui professte Paris. 
PP. Soc, Jesu integram vivens donavit a. 1692. 


VATICANI. 


membr. f. max. ff. 479. Continet Euthyphronem, Ápo- 
logiam, Critonem, Phedonem, Gorgiam, Menonem, 
Cratylum, Thestetum, Sophistam, Politicum, Philebum, 


: Convivium, Phedrum, Alcibiadem utrumque, Hippar- 


(9) 226. 


chum, Amatores. Πλάτωνος λύγοι. βιβλίον πρῶτο». Ῥτε- 
mittitur a recentiori manu in foliis 12 chartaceis scriptus 
᾽Αλκινόον διδασκαλικὸς τῶν Πλάτωνος δογµάτω». 


Ejusdem codicis volumen alterum (Πλάτωνος βιβλίον 
δεύτερο»), ff. 422. — Continet Theagem, Charmidem, La- 
chetem, Lysidem, Euthydemum, Protagoram, Timeeum, 
Hippiam utrumque, Ionem, Menexenum, de Justo et de 
Virtute dialogos, Demodocum, Sisyphum, Alcyonem, 
Eryxiam, Axiochum, Clitophontem, de Republica libros. 


- Caret scholiis. 


AB 1MM. BEKK. COLLAT. cliii 


(D) 796. membr. f. max. 8. 189.  Contihet Leges, Epinomidem, 
Epistolas, Definitiones, de Justo et de Virtute dialogos, 
Demodocum, Sisyphum, Alcyonem, Eryxiam, Axiochi 
versus septem. 

(4) 895. 

(m) 896. 

(n) 1353. chart. £ quadr. ff. 241. Continet et Phaleridis Episto- 
las, etiPlatonicarum primam, secundam, quertam, quin- 
tam, nobam, tertiam, decimam tertiam, sextam, undeci- 
mam, decimam, duodecimam. 


(o) 1461. membr. f. quadr. ff. 297. — Continet Epistolas. 


1 chart. f. quadr. Continent Cratylum. 


VENETI. 
(A) 8. membr. f. max. Continet Euthyphronem, Apologiam, 
Phedonem, Cratylum, Theetetum, Sophistam, Politi- 
cum, Parmenidem, Philebum, Phexdrum. 


(5) 184. membr. f. max. ff. 494. quinquegenorum versuum. Con- 
tinet post Alcinoum dialogos preter Eryxiam omnes, 
epistolas, definitiones, Timeum  Locrum, IIXovrápxov 
περὶ rijs ἐν τῷ Τιμαίφ ψνχογονίαε. κτῆμα Βησσαριῶνοε 
καρδηνάλεωε τοῦ τῶν τούσκλων. 

(IT) 185. membr. f. max. ff. 349. Continet Timseum Locrum 
(et eum quidem a recentiori manu), Euthyphronem, 
Apologiam, Critonem, Phedonem, Cratylum, Theete- 
tum, Sopbistam, Politicum, Parmenidem, Philebum, 
Convivium, Phedrum, Alcibiadem Primum et Secundum, 
Hipparehum, Amatores, Clitophontem, de Republica 
libtos. 

(Z) 189. bomb. f. max. ff. 594. Continet Cratylum, Theetetum, 
Sophistam, Politicum, Parmenidem, Philebum, Phe- 
drum, Alcibiadem utrumque, Hipparcbum, Amatores, 
Theagem, Charmidem, Lachetem, Lysin, Euthydemum, 
Protagoram, Gorgiam, Menonem, Hippiam utrumque, 
Ionem, Menexenum, Clitophontem. 


VINDOBONENSES. 

(Y) 31. membr, f, max. ff. 233. (Nessel. Philos. et Philolog. 
xxi. Lambec. Philos, i.) Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Critonem, Phedonem, Cratylum, Theetetum, 
Sophistam, Politicum, Parmenidem, Gorgiam, Menonem, 
Hippiam Minorem, Convivium, Timrum, Alcibiadem 
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utrumque, Áxiochum, de Justo et de Virtute dialogos, 
Demedocum, Sieyphum, Alcyonem. Scriptus est a 
manibus sex. 

(0) 32. chart. f. quadr. maj. ff. 322. (Nessel. Philos. et Philolog. 
cix. Lambec. Philos. v.) Continet Apologiam, Crito- 
nem, Phedonem, Axiochum, Alcyonem, Menexenum, 
Phedrum, Gorgiam, de Republica libros, Tims;um Lo- 
crum, Epistolas decem, Definitiones. Quibus subjungit 
Xenophontis Convivium Dionisque Chrysostomi ora- 
tiones septemdecim. 


MONACENSES- 


(p) 94. chart. f. quadr. Continet Procli in Alcibiadem Primum 
commentarios. 

(g) 324. chart. f. quadr. Continet de Republica libros decem, 
Timeuum, Timeum Locrum, Plethonis preces et hymnos. 


ITALICI." 


AMBROSIANI. 

(r) 56. bomb. form. quad. insunt Euthyphro, Apologia, Pheedo, 
Politicus, Permenides, Convivium, Phedrus, Charmides, 
Protagoras, Gorgias, Meno, Menexenus, Axiochus. 

(ε) 71. chart. f. max. valde recens. insunt, cum ZEschinis oratio- 
nibus et epistolis, Parmenides, Timeeus, Pheedo. 


(£) 90. membran. f. max. et ipse recens. insunt de Republica 
libri decem. 


ANGELICI.* . 

(κ) C. 1. 4. bomb. f. max. foliis 360. dialogos habet eos quos B, 
additis post Axiochum carmine aureo et Timeo Locro. 

(v) C. 1. 7. f. max. foliis 380. membran. 83. chart. seculi 16. in 
primo folio principium est Gorgiee (Πολέμου--- p. 4. 14. éréy- 
χανεν à»): quod excipiunt Meno, Critias, Minos, Respub- 
lica, Hippie. Deinde, post folia vacua sex, alia manus, 
eaque peritior, Phedrum scripsit et Leges et Alcibiadem 


* Collati Halis Saxonum anno 1805. * Bibliothece Angelice Ord. Erem. 
4 Collati annis 1817—18. 6. P. Augustini Rom. 
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Secundum. Sequuntur, in charta scripta, Albini εἰσαγωγή, 
Theonis τῶν κατὰ τὸ μαθηματικὸν χρησίµων εἰς τὴν πλάτωνος 
ἀνάγωσι», Alcinoi λόγος διδασκαλικὸς τῶν πλάτωνος δογµάτω», 
Plutarchi περὶ μονσικῆς. 

(ο) C. 1. 9. membran. f. max. foliis 360. a tribus manibus scrip- 
tus, quarum prima (fol. 1— 19.) prior est codicis v, tertia (fol. 
131. ad finem) altera ejusdem. Insunt Convivium, Parme- 
nides, Philebus, Gorgias, Cratylus, Euthyphro, Crito, Thee- 
tetus, Sophista, Politicus, Alcibiades Primus, Hipparchus, 
Charmides, Laches, Euthydemus, Protagores, Menexenus, 
Clitophon. ' 

(z) C. 1. 11. chart. f. max. Fratris JEgidii Viterbiensis. Insunt 
Plutarchi ἐπιτομὴ τοῦ περὶ rijs ἐν τῷ τιµαίφ Ψψυχογονίας, 'Ti- 
meeus, Epinomis: deinde ab alia manu Dionysii Areopagitse 
οὐρανία ἱεραρχία, περὶ θείων ὀνομάτω», περὶ τῆς ἐκκλησιαστικῆςε 
ἱεραρχίαε, περὶ µνστικῆε θεολογίας, ἐπιστολαὶ δέκα, Hippocratis 
aphorismi, ἐξήγησις τοῦ καλουµένου ἐγχειριδίον τοῦ ἐπικτήτον 
µετατεθέντοι els τὸ εὐσαβὲε, Angeli Politiani in Epicteti Stoici 
enchiridion liber impressus. 


BAKBERINUS. 


(y) 371. membr. f. max. ff. 277. versuum tricenorum septenorum 

.. aut novenorum, Caroli Strozze Thome F. manus eadem qure 
C. Insunt qui in B, preter Convivium, Alcibiadas, Gorgiam 
et Hippiam Majorem : spuriorum solus Eryxias. 


LAURENTIANTI. 
(z) plut. 59. 1. 
(Qo — 85.6. 
(0) — — 3. 
() — — 9. 


PALATINI VATICANIZ 


(b) 173. membr. f. quadr. ff. 163. manu Coislinianum 345. refe- 
rente. Iasunt Apologia, Phedo, Alcibiades Primus, Gor- 
giàs, Meno, Hippias Major: deinde a pagina 109. loci 
excerpti (immixtis scholiis) e Theseteto, Convivio, Pheedro, 
Timso, Republica, Protagora, Euthyphrone, Cratylo, So- 


/ Ht. olim fuerunt Jannotii Manetti, 


elvi INDEX CODICUM 


phista, Politico, Parmenide, Legibus, Epistolis, Denitioni- 
bus. Ea excerpta in catalogo Vat. lexicon Platonicum vo- 
cantur. 

(e) 175. membr. f. max. ff. 169. recens. Insunt Timeeus, Alci- 
biadee, Hipparchus, Amatores, Theages, Charmides, Laches, 
Lysis, Euthydemus, Pregagoras, Critias. 

(f)* 177. ff. 171. alteruni proximi volumen, quo continentur Mi- 
nos, Leges, Epinomis. 
RICARD.;ANI, 

(g) 65. membr. f. quadr. incipit ab illis epistolee secunde (p. 398. 
12.) ἀκούοι ὈὉλυμπιᾶσι: deinde Definillones habet, Timeeum 
Locrum, Plutarchi ἐπιτομὴν τοῦ περὶ τῆς ἐν τῷ τιµαίφ ivyoyo- 
νίαε, Timeum, Pheedrum, Euthyphronem, Apologiam, Crito- 
nem, Cratylum, Theeetetum, Sophistam. 

(b) 67. membr. f. maj. ff. 183. legum libros habet decem et un- 
decimi partem aliquam. 


URBINATES. 

(i) 28. 29. 30. chart. f. max. ab eadem Palatinis (t et f) manu 
scripti, recentissimi, nominibus interlocutorum distincti. Ho- 
rum primus (ff. 230.) Euthyphronem habet, Apologiam, Cri- 
tonem, Phexdonem, Theeetetum, Sophistam, Politieum, Par- 
menidem, Convivium: alter (ff. 212.) Aloibiadas, Amatores, 
Charmidem, Gorgiam, Jonem, Menexenum, Timeum, Cri- 
tiam, Timeum Locrum, de Justo, Demodocum,. Bpistolas 
tredecim : tertius (ff. 208.) Minoem, Leges, Epinomida. . 

(t)* 31. membr. f. max. ff. 156. Insunt Clitophon, Respublica, 
Timeeus Locrus, Laches, Lysis, Euthydemus, Protagoras. 

(0 32. membr. ff. 108. octuplicatis, manu Leonardi Aretini. Ha- 
bet de Virtute dialogum, Demodocum, Alcyonem, Eryziam, 
Áxiochum, Clitophontem, Hippiam utrumque, Theagem, 
Lysin, Euthydemi paginas 24. 


VATICANI, 


(m) 6]. bomb. aut chart. f. quadr. ff. 188. Insunt Aristophanis 
Nubes et Raus, Pindari Olympionice, Reipublice libri no- 
vem, Gorgias fine truncatus. : 


(n) 227. membr. f. max. ff. 137. inest. (folio 1.) Pheedri particula, 
[* Hac litera inconsulto designatur in hac repetita editione etiam codex ille, qui 


apud Rekkerum est Ἑ, in Lach. Lysid. Euthyd. Protag. 
(t Vid. Not. precedent.] , , e) 
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mox 'Theeetetus inde ab illis à» μὴ φρόνιµόν τι ᾗ (p. 262. 4.) 
Sophista non integer, Politious, Parmenides, Philebus, (fol. 
109.) Convivium, postremo loco Pheedrus usque ad.illa προσ- 
ποιουµάκω ἆναμι (p. 56. 2.) 

(ο) 228. chart. f. quadr. ff, 308. Insunt Eethyphro, Apologia, 
Crito, Pheedo, Thesetetus, Sophista, Ῥομέίσας, Timeeus, Cri- 
tias, Menexenus, Phedrus, Alcibiades Primus, Nicephori 
Gregorse ἐπιστολὴ els τὸν Ξαρίδη», Hippiee, Isocrates ad De- 
monicum, Timeeus Locrus, Nicephori Gregore διάλογος φλω- 
pévrvos 3j περὶ σοφίαε, folium unum sententiis theologicis 
refertum, alterum idque antiquius e Pheedone, tertium alte- 
rius manus ex Euthyphrone, quartum rursus e Pheedone, 


(p) 229. chart. f. quadr. ff. 228. recens. Insunt Euthyphro, 
Crito, Apologia, Phedrus, Parmenides, Timeeus. Loerus, Res- 
publica, Convivium, Phexdo, Gorgias, 

(r) 1029. a et b, membran. f. max. foliis bipartitis. Horum alter 
(fol. 487.) post Albini proomium Euthyphronem habet et qui 
Euthyphronem sequi solent ad illa Ionis πολὺ διαφέρει ὦ (p. 
196. 10.) alter (ff. 617.) incipit ab illis Σώκραγευ κολὺ γάρ, 
Prioris folium 353. (Sere δὴ od» ὄκθρο 0 κᾶι ἤκων λόγοι Phiedr. 
p. 46. 13.) ab alia manu scriptum est. 


(s) 1030, chart. f. max. ff. 357. habet eosdem quos. E. 
VENETUS, 


(t Append. class. 4. cod. 1. membr. ff. 266. bipartitis versuum 
quinquagenorum: qui, post Timeeum Locrum et Plutarchum 
de jvxoyovía ab Io. Rhoso in foliis quattuor scriptos, ab 
antiqua manu et eos quoa B dialogos habet et Clitophontem 
Remque publicam, | Recentior manus a f. 213. incipit, libri 
tertii seeundo. Tertia denique, minus etiam quam altere anti- 
qua, inde.a.folio 256. Timssum scripsit. 


Cogat agmén, quem solum non ipse exploravi, (X) codex 
Clarkianus,  Ejus.enim. causa. Oxonium: profectas cum Thome 
Gaisfordi lectiones Platónicas prelo paratas invenissem, nolui ac- 
tum agere, totumque viri diligentissimi libellum in mea commen- 
taria ita recepi, ut quee ad sententiam, ad syntaxin, ad flexionem 
quoquo modo pertinerent, transcriberem omnia, quee orthogra- 


8 Scriptus ille a. 896. unde patet Pa- — talogo Paris. ad decimum seculum referri. 
risicnsem primum (A) qui omnes habet Conf. Bast, ad Corinth. p. 81. 
altioris vetustatie notas, perperam in ca- 
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phica essent, ea fere speciminis loco semel atque iterum posita 
deinde omitterem. — Quam in ceteris quoque rationem secutus 
sum, ut, quicquid in scribendi modis novarem, auctoribus novarem 
libris antiquissimis, testes producere singulos, quia infinitum erat, 
plerumque supersederem. 


.. Quas (ad Euthyphr. p. 374. 9.) memoravi Henrici Valesii notas 
Platoni Stephaniano appositas, eas a Villoisone ex bibliotheca 
Aurelianensi descriptas impertivit mihi viri elegantissimi, qui Va- 
lerium Flaccum Gallice vertit humanitas. : Earum exemplum 
infra posui. 


Protagor. p. 162. 6. Apud Thucydidem, ni fallor, Λευκοροφείδου legitur. imo 
apud Xenophontem in lib. i. ἑλληνικῶν p. 258. ed. H. Steph. 


Apolog. p. 132. 16. Nota moris fuisse videri, ut reus asstimaret quam ponam 
commeruisset, postea quam actor, qui eum accusaverat, penam ei subscriptam 
&stimavisset; atque hoc ἀντιτιμῆσαι dixit Plato, Hunc morem sic explicat Ci- 
cero Ἱ. i, de oratore, ubi de judicio Socratis: * ergo ille quoque—se mazime confi- 
teretur—(Male Lambinus hec sententia. nam ex senientia dixit Cicero ex more 
Romanorum. cum enim magistratus aliquem interrogarent, sic dicebant: ex animi 
sententia ta uxorem babes, ut docet Cicero, Livius, Gellius) quod autem—mazxitus 
babebator.' Similiter incertus auctor, quem ego Cebetem esse existimo, apud Stobeeum 
Sermone primo : ἀλλὰ καὶ δυνάµενοι ἔτι εὐδαιμονεῖν —— vj πρώτρ (supple hora) 
ἔπιεν — εὐθαρσῶς τῇ wpórp. Xenophon in Socratis Apologia ὑποτιμῆσαι id dicit. 
Ficbat autem id ἐν τῇ ἀντιγραφή p. 27, C. Jam autem condemnatus erat Socrates 
primis judicum sententiis, quibus statuebant judices reusne an insons esset qui 
accusabatur. post eam judicum διαψήφισιν Mclitus contra Socratem peroraverat, 
sed adeo frigide et insulse, ut omnibus facile appareret, nisi Anytus et Lyco So- 
eratem rursus accusaturi consurrexissent, Melitam mille drachmarum multam solu- 
turum esse, quippe qui quintam judicialium calculorum partem nunquam tulisset. 
Hoc est quod liic ait Plato p. $86. B. De illa ὑποτιμήσει Apsines in cap. περὶ 
ἐσχηματισμένων προβλημάτων: Δημοσθένης, ait, ἐν τοῖς ΄Αρπαλείοις χρήµασιν ἑάλω, 
καὶ ὁ μὲν Ὑπερίδης αὐτῷ τιμᾶται φυγῆς, ὃ δὲ ἀποθνήσκειν αἱρεῖται. πάλιν. Μιλτιάδης 
ἐν rois περὶ Πάρον ἑάλωκε, καὶ ὁ μὲν Ἠάνθιππος αὐτῷ γιμᾶται φυγῆς, 0 ὅ, ἂνθυπο- 
τιμᾶται θανάτον. Syrianus in Hermogen. p. 300. 

, Ion. p. 181. 12. Tynnichi cujusdam Laconis meminit Plutarchus in apotheg- 
matis Laconicis, et epigramma ibi memorat; sed alius est ille. Hujus autem me- 
minit Porphyrius l. ii, περὶ ἀποχῆς, quem omnino vide, Ptolemeus Heplestionis 
filius l. v. (apud Photium p. 486.) : τὰς δὲ KoAvuBdcas ᾽Αλκμᾶνος πρὸς Tjj meas 
Τιωνύχου τοῦ Χαλκιδέως φασὶν εὑρεθῆναι (lego Twriyov): τὰς δὲ Ὑβριστοδίκας 
Εὐπόλιδος πρὸς τῇ Ἐφιάλτου. | Lego τοὺς δὲ ὑβριστοδίκας, cx Polluce |. viii. (c. 10. 
p- 407. 32, ed. Wolfgangi Seberi Francofurti 1608.) 


Hipparch. p. 237. 20. Lege Φφιλαϊδῶν, ex Plutarche in Solone, ubi ex Philmo 
Ajacis filio dictum hunc pagum esse scribit. ejus Pbilei meminit Herodotus in 
6 libro, sub initium, N 


i. M. Dureau de la Malle. 
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Gorg. p. 149. 1. Verte mercenarios, venales. sic Thucydides libro ultimo. in- 
telligit μισθὺ» δικαστικὺν καὶ ἐκκλησιαστικό». 


Theswtet. p. 246. 17. Suidas ἀναλαμβάνειν legit, et explicat togam s. pallium 
allevare, quod qui urbane et scite minus faciebant, ridebantur. Eum vide in 'Ara- 
λαμβθάνειν. — Praestat tamen ἀναβάλλεσθαι i. e. pallium rejicere in humerum, de quo 
more v. Tertullianum de pallio. Hinc ἀναβόλαιον pallium dicitur. 'Αναβάλλεσθαι 
etiam est cantare, ut multis exemplis notavi ad Themistium : quim significatio magis 
hoic loco convenit: nam Tbemistius oratione prima in fine hunc Platonis locum 
exscribit, 

Ibid. ᾿Αραβάλλεσθαι ὀπιδέξια uno verbo legit Athenzus l. i. ο. 18. ἔμελε δὲ 
abrois—IlAdrer ἐν Θεαιτήτφ. et ceteri. Deinde locum Sapphus et Phileteri pro- 
fert, additque ex Hermippo 'Theocritum Chium ridere solitum ὡς ἀπαίδευτον τὴν τοῦ 
᾽Αναξιμένους περιβολήν. — Artemidorus |. iii. c. 24. ἐπ ἀριστερὰ περιβεβλῆσθαι d) 
ὁπωσδήποτε γελοίων καὶ μὴ κοσµίως mimis consuetum fuisse nit. Aristophanes in 
Αγίους éx^ ἀριστερὰ οὕτως ἀμπέχη; ob peraBaAets θοιµάτιον els τὰ ὀπιδέξια. 

Theag. p. 278. 8. Apud Marcellinum in vita Thucydidis ac Plotarchum in 
Pericle scribitur Μιλησίου. Scholiastes. Aristophanis in Vespas p. 998. ubi ex 
Idomeneo |. ii. narrat hunc Thucydidem Milesii filium, testarum suffragio relega- 
tum, confuagisse ad Artaxerxem regem Persarum. — Verba Idomenei suut: οἱ uévroi 
"Alyraso αὐτοῦ καὶ γένους ἀειφυγίαν κατέγνωσαν wpoSiBóvros τὴν Ἑλλάδα καὶ ab- 
τοῦ ἡ οὐσία ἐδημεύθη. — Eum vero qui adversarius fuit Pericli in rp. gerenda, Milesii 
filium vocat Plutarchus; sed Theopompus historicus Thucydidein Panteni filium 
scripsit eum fuisse, qui adversatus est Pericli. Sic enim Scholiastes Comici refert 
ibidem : Θεόπομπος μέντοι 6 ἱστορικὸς τὸ» TIarralyov φησὶν ἀντιπολιτεύσασθαι Περι» 
αλεῖ, ἆλλ᾽ οὐκ ᾽Ανδροτίων, ἀλλὰ καὶ οὗτος τὸν Μιλησίου ᾽Αλωπεκῆθο». 

Alcib. I. p. 344. 20. Herodoto dicitur Λαμπιτὼ rectius. Λαμπριδὼ male apud 
Plutarchum in Agesilao initio. Plinius l. vii. c. 41. * una foeminarum in omni evo 
Lampido Lacedamonia reperitur, qua regis filia, zegis uxor, regis mater fuit.' quod 
ex boc Platonis loco declaratur. Λαμπιτὼ Λάκαινα etiam memoratur ab Aristophane 
in Λυσιστράτῃ p. 480. 


Rp. p. 71. 18. Locum Pindari affert Maximus Tyrius or. 2. 


Leg. οἱ. 9. 2. p.314. 22. Lege ὅτι ἑκατὸν καὶ δέκα μὲν ἑτῶν. lustravit Epi- 
menides Athenas Olymp. 47. 2. teste Eusebio cet Laertio in castigati» codicibus. : 
Perse autem primum in agrum Atticum irruperunt a. 2, Olymp. 72. intervallum est 
annorum centum. 

P.325.4. De musice corruptela vid. omnino Plutarchum de musica. 

- P. 471. 4. Lego θύληματα. Aristophanes in Pluto p. 71. ἐπεὶ δὲ βωμφ κό- 
πανα καὶ θυλήματα καθωσιώθη. sic vetus interpres prius scriptum foisse testatur. at 
in Aristophanis textu προθύµατα vulgo scribitur. 

Vol. 3. 8. p. 236. 9. ἀἂναγωγὴ est apud. Romanos redhibitio. v. Hesych. in 
"Arayeryf. | Suidas: àrayoryl) olkérov—rhr αἰτία». | 

P. 265. 17. His exemplis adde Pelopem, qui cum liberis suis ob necem 
Chrysippi nothi, quem adamabat, maledixisset, hinc tot mala consecuta sunt ejus 
posteros. Schol. Eurip. in Phoeniss. initio : φασὶ δὲ ὅτι Πέλ... ἄρων Χρυσίππον. 
Sed bec alio spectant, ad raptum scilicet Chrysippi. que autem huc faciunt, vide 
apud eum scboliastam in Orest. p. 128. 

P.918. 6. ἐπιστήματα Isous (apud Polluc. l. viii. c. 7.) ἐπιστήμην vocat. 
Heaycbhius ἐκίστημα στήλη. Suidas in ἐπίστημα et lian, V. H. viii, 4. 
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Critie p. 155. 16.  Heridanus finvius est Attice, sicot Ilissus. utriusque mewl.- 
nit Pausanias in Atticis, fontem autem, de quo mex loquitur, Callirtheen intellige. 

Epist. 6. p. 466. 31. δίο Baotus quidam lequitur apud Aristophanem in Acliarn. 
, ἔννω Ἡρακλῆς, ubi interpres male seciat Hercules. vertendum erat mehercules. οἱ 
moz vd) ἁμὰ (e(Bafer (sic semper Baotus ülle θαίθαε dicit, qued notandem ; nam 
&i fero ut y prouuaciabast Graci) free Zeís. norit Jupiter verüt Frischlinus ; de 
quo loquendi modo multa dizi ad Pollucem. 

Azioch. p. 519. 21. Scribe EbeverréAeyos εκ Xenophontis |, i. terum. Gre- 
caram. 


Hactenus Valesius, 


Superest ut sigla queedam explicentur: est igitur 
ς editio vulgata i. e. Stepbaniana, 
ος Stephaniana cum codicibus reliquis. 
add addidit vel eddiderunt, 
or omittit vel omittunt. 
pr α prima, 
rc a recentiori, 
corr a correctoris manu. 


mg ergo. 


IMM. BEKKER. 


Plat. 


$ALA PO x. 


TA ΤΟΥ AIAAOTOT ΠΡΟΣΩΠΑ. 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΚΑΙ ΦΑΙΔΡΟΣ. 


Vor. I. 


. ARGUMENTUM. 


Kst quoque bec disputatio, quemadmodum et ea, quz in Symposio continetur, 
tota mystica, et argumentum illi affipe complectitur. utraque enim de amore ; sed 
in varium tamen finem. .illa enim amoris naturam explicat : hec, illius paseiones, 
inter quas prestantissima et effücacissima est, pulchritudinis appetitio. Sed 
quoniam in ea pulchri cupiditate varie ab hominibus peccatur, rerum umbras, non 
veritatem, persequentibus, ac proinde pro vero pulchro fedissima qusedam 
simulacra colentibus: idcirco accurate edisserendum fuit, quanam esset vera 
pulchritudo. Hsc autem est Ratio, qua cum Deo homo conjungitur. rationis 
autem interpres est oratio, singulare donum et ornamentum homini peculiariter 
tributum. hujus enim ministerio et opera rationis pulchritudo elucescit. Ita et 
in ratione et in oratione vera illa pulchritudo hominis versatur: qut cum multi- 
pliciter ab eo perfedetur, impotenti cupiditatum et libidinum intemperie, fit ut 
varie sint multiplicesque turpitudinis species, et in ipso animo, et in sermone : 
quas delegit Plato, docens, quomodo in utroque peccetur. Inde ad copiosiorem 
accuratioremque explicationem de pulcbro delabitur: rationiset orationis naturam, 
ordinem, vim, facultatemque erudite edisserens. 


ΦΑΙΑΡΟΣ." 





1. "Q Φίλε Φαῖδρε, voi δὴ καὶ πόθο; 


QAI. Παρὰ Λυσίου, x Σώκρατες, τοῦ Κεφάλου. πο- 
VIT δὲ προς wspircroy ἴξω τείχους συχνὸν γὰρ ἐπεῖ 


άτριψα Ἰρόνο καθήµενος εξ ἑωθιοῦ." τῷ DV σῷ καὶ 
’ 


ἔμῳ ἑταίρῳ' πειθόµενος ᾿Ακουμενῥ 


d M & eq 4 
κατα τας όδους χοι- 


CODICE3 VIGINTI UNUS, 
XTAARIZO6BCDEFGHNOPTrb. 


. ἐξ ἑωθυῶν H, ἔξωθεν οὔ pr G.—^ yàp T.—* ἑταίρωῳ in. mg —4 ἆκου- 


* Lib«i editi inscriptioni addunt verba 
περὶ καλοῦ et Ficinus de pulchro. Sed 
primo Pliatonem constat, si Politiam, 
Symposium al, exceperis, sermonibus suis 
non argumenti indicem, sed potius per- 
sons alicujus nomen imposuisse, quo- 
niam omnia, que ad externam dialogo- 
rum Platonicorum formam spectant, ma- 

poeticam eamque dramaticam vel ini- 
micam, quam philosopbam et, quam nos 
dicimus, didacticam speciem habent, 
Deinde index ille περὶ καλοῦ nec prin- 
cepe dialogi argumentum, nec summum 
ejus finem significat: id quod in reliquos 
uoque hnjus dialogi titulos cadit; cf. 
de Piatonis Phaedro p. 88. sq. Asr. 

6. 1. ὦ φίλε Φαῖδρε---ὲξ ἑωθινοῦ] Lau- 
dat bsc, sine ulla tamen νοτρίατοο varie- 
tate, Dionys. Halic. T. ii. P. 128. et 
160. ed. Sylb. in severa illa, quam agit 
ibi, dialogi hujus censura. De formula 
bac occursantium vulgari so; δὲ καὶ κό- 
Ger vid. ad Lysid. $. 1» παρὰ Λωσίον. 
Schol. Plat. p. 593. à Λυσίας οὗτος ῥήτωρ 
3j». Quippe intelligendus est sine ulla 
dubitatione celeberrimus ille orator, cu- 
jus adhuc exstant Oratt. xxxiv. hujns 
enim patrem Cepbalum fuisse constat, 
fratrem Polemarchum, vid. Taylor. vit. 
Lys. ed. Reisk. p. 105. seqq. Laudatus 
autem h. ]. Lysias itidem et Cephali &- 
lias fait et Polemnrchi frater ϕ. 85. item- 
que orator et rhetor 6. 111, ut mirer 


admodum Taylor judicium, orationem 
paullo post subjectam omninoque έρωτι- 
xà, veteribus Lysise nomine laudata, ora- 
tori illi adeo imperiose abjudicantis, ut 
aliter existimantem non volore aut acu- 
mine, sed omnibus potius sensibus or- 
bum videri pronuntiet. Aliter Tayloro 
longe subtilior stili judex Dionysius Ha- 
lic, Ep. ad Pomp. p. 126. ipsi ibidem 
Tayloro citatus: fovAs0els ὁ àxhp (Πλά- 
των) ἐπιδείξασθαι τὴν αὐτοῦ δύναμιν, $r 
εἶχεν ἐν τοῖς πολυτικοῖς λόγοι», οὐκ ἡρ- 
κέσθη vais ἄλλαις "papas, ἀλλὰ καὶ 
κράτιστον (κατὰ κρατίστου ?) τῶν τότε 
ῥητόρων ἕτερο» αὐτὸς ἐν τῷ Φαίδρῳ συνε- 
τάξατο λόγον εἰο.-- πρὸς περίπατο», deam- 
bulatum, ut els περίπατον l'heophr. Char. 
12. Totum autem libri hujus initium 
ob oculos habuit Lucianus in Encomio 
Demosth. init. neutiquam in Amoribus, 
ut visum est Cl. Lentzio in docto ani- 
madverss. in Phaedr. specimine, Actis 
Soc. Ultraj. inserto. Ηεινο. 

πειθόµενος] Innoitur Phaedri imbecilla, 
quam ipse videtur fovisse, corporis habi- 
tudo, respondens illi imbeciflo ejus animo 
enervique amori, in quibus infra Socrates 
eum deridet. Similiter Phzedrus in Sym- 
posio (176. D.) ad Eryximachum : ἔγωγέ 
σοι εἴωθα πείθεσθαι, ἄλλως τε kal. ἄντ v 
περὶ ἰατρικὴς Aéyps. Cf. que Plato de 
cjusmcai hominibses dispatat Poli&. iii. 
14. ST. 


Steph. 
111. 227. 





1. 1. 8. 


4 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ed 4 . lk d ^v 
οὖμαι τους wigimároue φησὶ γὰρ ἀκοπωτίρους είναι τῶν 


ἐν τοῖς δρόµοις. 


e 


LÁ 9 
ὡς $0/X$», εν αστιι. 


ΣΩ. Καλῶς γάρ, 9 ἑταῖρε, λέγε. ἀτὰρ Λυσίας 9», 
v 


QAI. Ναΐ, «xo 'Eaixotrii S ἐν τῆδε τῇ πλησίον του 
Ὀλυμτίου οἰκίᾳ τη Μορυχία." 


Μώψ ΓΔΛΦΒΕΗ; et pr ΠΟ, ἀκονομέάνψ T.—* ποιοῦμεν Ν.---ἵ εἶναι τῶν ἐν rois δρό- 
pos ΧΓΔΑΠΣΦΡΟΡΟΩΗΝΩΤΡ; τῶν ἐν rois δρόμοι: εἶναι *5.—9 ἐπικράτη Χ.---ὃ µονν- 


᾽Ακουμενφ] — Medico illius αἰαὖν 
celeberrimo, Eryximachi medici patri, 
6. 116. v. Valcken, ad Xenoph. Mem. 
Wi. 18. 9.—ráv ἐν Tois δρόµ. Schol. 


Plat. p. 58. ὅτι τόποι Twls ἦσαν 
ὅπου ἔτρεχον ol. νέοι. 'Ἐκείνων οὖν τῶν 
dy τοῖς δρόµοις Ὑυμρασίων Δκοπώτεροι οἱ 


περίπατοι. Ίπιο δρόµοι loca erant non 
modo ad cursum, sed etiam ad ambulati- 
onem destinata, vid. Rulnken. ad Lex. 
Tim. p. 89. Conf. Schneid. Ind. ad Xe- 
noph. Mem. v. περίατοε. Igitur ad 
τῶν supplendum seperárew ; in viis au- 
tem deambuletiones minus "s laborio- 
sas, quam in δρόµοις, putabat Acumenus, 
quod, ut Celsus ait de Med. i. 2. * ambu- 
latio melior est sub dio, quam in porti- 
cu ;' (δρόμοι enim erant κοτάστογοι. vid. 
Ruhnken. ed Tim. íi. 2 et quod melior 
recta quam flexuosa. Et conf. Aristot. 
Problem. v. 12. Similiter in Xenoph. 
CEcon. xi. 15. περιπάτφ χρῶμαι τῷ els 
&ypby ὁδφ, ἴσως lpewoy —5) εἰ dv τῷ ἔνσ- 
τῷ περιπατοίην. Aliter Schol, Plat. in 
Anecdot. Siebepk, p. 65. dékelrur» τῶν 
ἐν τοῖς δρόµοιε γυµνασίων ἀκοπότεροι el- 
σὶν ol περίπατοι s κατὰ σχολη» καὶ 
κατὰ βραχὺ γυμνάζοντεε, καὶ τὰς ἁνακαύ- 
Aas ἐκ τοῦ πλησίον ἔχοντες' ὅτε γάρ is 
βούλεται, δύναται καθέζεσθαι. Ἡκικυο. 
κατὰ τὰς ὁδούσ] Verba κατὰ τὰς ὁδοὺς 
Ficinus non videtur legisse, ut qui 
(ed. Venet. 1491. p. 159.) verterit : 
deambulando exerceor, qwod quidem 
exercitationis genus faciltus. salubrius- 
que ille, quam currendi certamen, ex- 
istimat. — Accedit Hermim interpreta 
tio, unde Scholia Rubnkenii (p. 58.) 
et in Anecdotis Grec. Siebenkeóii (p. 
55.) fluxerunt. Etenim hac lectione 
ita, τὰ dv τοῖς δρόµοιε essent ea, qum 
n cutriculis fieri solent, h. e. exercita- 
tiones currendi, quemadmodum γυµνά- 
σιον tam palrestram, quam exercitationem 
in ea fieri solitam significat ; hisque ex- 
ercitationibus opponeretur ambulatio, ut 
lenior ac salubrior corporis motio ; γοὺι 
περιπάτου» (sc. Eo τείχους) huic sensui 


minime adversari, facile intelligitur. At- 
tamen xarà τὰς ὁδοὺς significantius est 
et ad ironiam Socraticam elegantius, 
Namque primum Phaxdrus quodammodo 
se excusatom vult, quod ἔξω relxovs am- 
bulat, non vero in gymnasio, qui Socra- 
tis mos erat (Sympos. p. 235. D. τὸν 
οὖν ἑλθόντα els Λύκειον---τὴν 
ὅλην ἡμέραν διατρίβει. | Et Euthyphr. 
p. 2. À.): quatamen excusatione se ipse 
Socrati prodebat (p. 228. B. éropebero 
ὃ ἐκτὸς τείχουε, hinc. Socrates dicit, ἵνα 
µελετφη). Deinde ipsa extra urbem am- 
bulatio, qoa Pheedrus in primis videtur 
delectatus esse nature amore ductus, 
quem Socrates infra ludit, verbis κατὰ 
τὰς ὁδοὺς majori cum pondere opponitur 
Socratis consuetudini in gymnasiis assi- 
due versandi, quum erercitationis ,tum 
disputationis causa, urberoque fere nun- 
quam relinquendi, quam Phaedrus infra 


ἐν ἄστει] In Ῥίταεο enim habitasse 
videtur Lysias; pater certe ejus ibi 
habitabat. Conf. de Rep. i. p. 838. C. 
— dr τῇδε dictum Beuruéóós, necdum enim 
videntur urbe egressi.—rob Ολυμπίου. 
prope Jovis Olympii templum, quod dic- 
tom Ὀλύμπιο» s. 'OAvusíeor, v. Meurs. 
Athen, Att. iij, 10. Morychia, domus a 
Morycbo quodam appellata. vid. Lex. 
Tim. p. 183. ibique Robnken. Hzixp. 
Preterea animadvertendum est, quod 
devertisse dicitur (Lysi»s] apud Epicra- 
tem quendam in domo Morgchi illius, cu- 
jus gulam et mollitiam comici certatim ex- 
agitaruut (Schol. ad Aristoph. Ácharn. 
895. et ad vers. 630. v. Robnk. ad Tm. 
. 183.), prope Jovis Olympii templem, 
odes ie! ditum, (cf. "Meurs. Athen. 
Att. ii. 10.) Huic sane deversorio molli 
et deliciis inanibus affluenti, sicuti L- 
fie ipsi, conveniunt verba: $ δηλον, ὅτι 
φῶν λόγων ὑμᾶς Λυσίας εἰστία; Nam ut 
ἐστιᾷ», εὐωχεῖν al. ii proprie dicuntur, 
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ΣΩ. Τις οὖν 02! ἦν 2* διατριβή: ἢ 03:0» ὅτι τῶν λό- 


ya» ὑμᾶς Λυσίας εστία ι 


QAI. Πεύσει, εἰ σοι σχολὴ προϊὄντι 


] ? , 
ακχουε/). 


Σ0. Τί M ;" oix ἂν oiti µε κατὰ Πήνδωρον καὶ ἀσχο- 


xe 


qni ρα] aliorum inserviunt, lautos cibos 
&c potus apponentes, ita festive transfe- 
runtur illa verba ad eos, qui alios set- 
monum epulis pascunt et saturant, Polit, 


i. 23. oU τοῦ λόγον θαῤῥῶν. 
c. 94. Gor . p. 523. Ade ὁγὰ 
πολλὰ καὶ καὶ παντοδαπὰ εὐώχον» 


ὑμᾶς, Lys. 211. D. Athenaeus i. 4. p. 
8. ed. Schweigh. vi. E $39. T.ii. vii.1. 
T.iii. p. 8. Philo de mundi opif. T. i. 
84. αἰ. Cf. Victor. Var. Lect. ii. 14. 
alcken. ad Adonias. p. 328. sq. Hinc 
ἑστίασιε τῶν λόγων 'Tim. 27. B. Pol i. 


χεσθαι; Sophist. 251. B. εὐωχία Maxim. 
Tyr. diss. xxviii. 2. p. $85. 5. p. 397. 6. 
p. 341. cet, Etiam de animi psetu ad- 


hibentur hec verba; cf. ad cap. 27. dem dubium 


Asr. 
ἁκοπωγέρονς] Vocem üxomwrépovs nul- 
lus interpretum recte cepit; ἄκσπα enim 
medicis et Phsedro sont ea, que lassitu- 
dinem οοἵναπί. v. Cels. iv. 24. v. 94. 
Plin. xxiii, 8. zxlz. 8. 6. al. Nimirum 
Pbsdrus hanc ob causam desmbulatum 
extra urbem profectus erat, ot lassitudine 
confectus se reficeret (infra: καὶ τοῦτο 
δρῶ», ἐξ ἑωθυοῦ καθήµενος, ἀπειπὼν els 
ὕει); ambulationem sub dio 
autem meliorem (v. Xenoph. CEconom. |. 
|. Celsus de medic. i. 3. et salubrio- 
rem (Platarchus, Quest. Roman. t, ii. 
p. 286. D. τὰς (Le διατριβὰς ὑγιεινοτέ- 
ἑνόμιζον εἶναι τῶν ἐν τῷ ἄστει), eam 
psam ob causam, quod magis recrearet, 
Veteres habebant, Aer. 

Tís οὖν δή] Nativam loci hujas feeti- 
vitatem restitui putat Lentzius scribendo 
3 ὅῆλον, certe, sine dubio, demptoque 
deinde interrogandi signo; qus correctio 
constanü Grecorum uswi adversatur. 
Nusquam sic reperies adjunctom 3 8$- 
λον ὅτι affirmandi sensu, Nempe δια- 
πριθὴ de cujusvis generis tractatione 
dicitur, non tantum de disputatione, οἱ 
ἡ ὃν τοῖς ofvois διατριβ}, de legg. 1. p. 
641. C. atque inest talis fere sententia : 
quomodo igitur ibi otium tricistis ? sed 
tamen quid quaro? Sermonum cidclieet 


corr T.—- 3) om Tr, 53 ἦν om AXBEFH cum pr C.—* $ quod om GOs.— 
wepilórri EF.— δαί AX et cort 2(.—""worásadÓw Es.—* rely AMEF, Ε qui- 


epulis vos. Lysias excepit. Eodem in 
genero erravit com Stepbano Gottleber. 
ad Plat, Menexen. init, Hziwp. 

*H 8$ op, ὅτι] Vulgo 4$ δηλονότι, quod 
jam Stephanus ad Protagoram (T. iii. p. 
18.) correxit. Ita Heindorfius quoque 
reposuit, recte Lentzium, qui scribere 
tentabat 4 δῆλον ὅτι, refellens, Etenim 
etai fuerunt, qui ᾗ circumflecti debere 
censerent (Fischerus ad Platon. Eutby- 
phr. p. 16. sq. Toupios ad Longin. fti. 
4. Wolfius ad Demosthen. Leptin. p. 
283.), tamen $ δῆλον, ὄνιαδίαιο scriben- 
dum esse contendo, si interrogatio pras- 
cedat; est enim : an quiserere non opus 
est, propterea quod per se fntelligitur, 
vel nihi] aliud exspectari potest, cet. 
Accedit auctoritas Ciceronis, utpote qui 
Protagorm initiam sic verterit : a» 
lum non est, quin cet. (5 δῆλα 
8h, ὅτι) ap. Priscian. vi. p. 74. ed. 
Venet, p. 706. Putsch. Asr. quiin Ad- 
ditament, comparat δῆλον ὅτι cum el? 
ὅτι: δὲ miratur 4 probare potuisse Bas- 
tium ad Longin. 

προϊόντι] In prec. edit. est περιῖόντιι 
sed banc lectionom προϊόντι, qum estex 
vet. confirmat et πρόαγε, paucis interjec- 
tis. Paulo post pro τεὴν (quod poeticum 
esset) legitur in vet, σήν. Ότερη. 

Ald. et Bas. 1. περιῖόντι, et Ficin. 
obambulanti. Sed alteri respondet in 
seqq. illud πρόαγο δή. Ηεικυ. 

οἵει µε] οἴει μὲν Cod, Monac. Asr. 

κατὰ Isthm, i. 1. seqq. 
Maàrep ἁμὰ, τὸ τεὺν, χρύσασπι 

Όγμα καὶ ὑπέρτερον Θάσομαι, 
a Plutarcho itidem, Platopisimitatore, ad- 
ombrata de Genio Socr. p.575. D. Cod. 
Hzin p. sic et Ast. e Cod. Monac. 

ποιήσασθαι] Vind. ποιήσεσθαι, τι» 
jungatur h. |. futuri infinitivo ; quod quan- 
quam non ita rari est usus, v. Wolf. ad De- 
mostb. Lept. p. 259. 244. malim tamen 
h. |. ποιήσασθαι. Gorg. p. 448. A. οἴει σὺ 
κάλλιον ἂ» Γοργίον ἁποκρίφασθαι, uti om- 
nino verba οἴεσθαι, ἑλπίξειν, τροσδοκᾷν 
aoristus cum part. ἂν legitime prope su 
sequitur. Ἡσινο, et sic Ast, 

τὸ refv] Pro rehy Bas. 2. et Vindob. 
σὴν, rectius fortasse, velut θήσεσθαι quo- 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


λίας ὑτέρτερον πρᾶγμα ποιήσεσθαι" τὸ σήν τε καὶ Λυσίου 


διατριβὴν ἀκοῦσαι ; 
QAI. Πρόαγε δή. 
ΣΏ. Λένοις ἂν. 


& 2. ΦΑΙ. Καὶ μήν, $ Σώκρατες, προσήκουσά γί σοι 7j 
(203. 0 y&oP voi λόγος ἤν, περὶ ET διετρίβοµεν, οὐκ οἱδ ὃν 
τινα τρόπον, ἐρωτικὸς. γέγθαφι γὰρ δη 0 Λυσίας φειρώμενόν 
TIW& τών καλών, οὐχ ὑπὸ ἐραστοῦ δὲ, ἀλλ αυτὸ δὴ rovro 
καὶ κεκόμψευται λέγει γὰρ ὡς χαριστίο μὴ ερῶντι 


μᾶλλον 5 ἐρώντι. 


ΣΏ. *Q* γενναῖος εἴθε γράψειεν ὡς χρὴ αίνητι μᾶλ- 


dem adscripto in mg σήν.--» γὰρ om ΑΕΕ et pr Ἐ.--ᾱ καὶ ὅ H.—' τῶν om FT. 


ος 
—5 f» T.—! γσναε E, γσνε F.—* ὑμῶν ANO εἰ corr Φ.-- éyà οὖν r.— 


que mutavit in ποιήσασθαι, quanquam de 
rep. ii. p. $65. C. ubi itidem Pindarum 
respexit, eadem diligentia rà» ἀλήθειαν 
adhibitum reperias, Hzinp. 

Quum apud Pindarum τεὸν legatur, 
Plato cogitandus est reb» Pindaricum 
respexisse, it& at, propter sequens δια. 
τριθὴν, re» in re mutato, transitum 
faceret & Pindari versibus ad prosam 
suam orationem.  Ásr. 

« 9. καὶ μὴν προσήκουσά *yé σοι] 
Tibi amandi artem toties professo. vid. 
ad Lysid. 6. 3. Hzi1xp. 

vpocikoucá -yé σοι ἡ àxof] Ut qui 
artem — profitearis amatoriam. — Quo- 
circa infra Socrates ad. Amorem pre- 
catur: εὐμενὴς καὶ ἴλεως τή» µοι dperri- 
κὴν τέχνην, Sv δέδωκας, prre ἀφάρ, 
µήτο πηρώσῃ: δι ὀργήν». Alcibiades in 
Symposio p. 210. C. 
κράτης uris διάκειται τῶν καλῶ» 
ἀεὶ πρὸς τούτους ἔστι (sic scribendum, 
non ἁστί ; est enim versatur, non copula, 
que vocatur) καὶ ἐκπόπληκται. Ipse 

crates . nibil preter amatoria acire 
profitetur Sympos. p. 177. D. ὃς οὐδέν 
dy ἄλλο drierasóu; 4 τὰ ἐρωτικὰ, (cf. 
Mazim, Tyr. Diss. xxiv. 4. Themist. 
Orat. xiij, p. 161.) et cuilibet pulchro 
succumbere. v. Men. p. 76. B. Charm. 
167. B. C. al. Quomodo ejusmodi lo- 
ci, quos Socratis ironia ancipites quo- 
dawmodo reddit, capiendi sint, nemo 
non statim intelliget, qui alios alio- 
rum scriptorum locos contuletit, in qui- 
bus nulla ironia et festivitas inest, v. 


ο. Xenophontis Sympos. viii, 18. Εἰκά- 
σαις ὃ ἂν καὶ τοὺ: (peras τὴν μὲν Πάνδη- 
uo τῶν σωμάτων ὀπιπέμπευ, rh» 8 
Οὗρανίαν τῆς ψυχῆς τε καὶ τῆς φιλίας καὶ} 
τῶν καλῶν ἔργων. Similiter Euripides, 
philosophus in scena, dicit: 'AAA' ἔστε 
δή τι ἄλλοι dv Bporoi (oes Ῥνχῆς 
δικαίας σώφρονόε τε κἀγαθη:. Asr. 
πειρώµενον] Schol. τὸ πειρώµενον πα- 
θητικῶι ἀκουστέον. Vide Lex. Tim. p. 
210. ibique Rubnk. Hoc autem et illud 
mox illatum χαριστέον non dubito quin 
hic sit obeceeno significatu intelligendum. 
v. Tim. Lex. p. 274. ibiq. not. Hxrup. 
veipéperor—kexóuyevra:]  Festivitas 
illa, quod amator puerum sibi concilia- 
turus eo ipso tentat, quod, amorem suum 
callide occultans, ipsi suadet, ut ei, qui 
non amet, magis gratificetur, quam 
amanti (quod Socrates apertius infra ex- 
nit: els δέ τις αἱμόλος dv, ὃς οὐδενὺς 
oy ἐρῶν, ἐπεπείκαει τὸν παΐδα, ὡς οὐκ 
pen καί ποτε αὐτὸν αἰτῶν, ἔπειθε rovr" 
αὐτὸ, ὦι uj) ἑρῶντι πρὸ τοῦ ἐρῶντος δέοι 
χαρίζεσθαι), etiam verbis πειρώµενον, 
οὐχ ὑπὸ ἑραστοῦ δὲ, significatur. Nam- 
que gy, Laünorum tentare, (v. Mu- 
ret. ad Tibull. i, 3. 73.) dicitur is, qui 
aliquem ad amorem cujuscunque generis 
sollicitat. cf. Hemsterhus. ad Lucian. 
Deor. Dial. vi. $. i. p. 217. Rubnk. ad 
Tim. p. 210. Asr. qui in Ádditam. citat 
Liban. Epist. 546. καί τοι τοῦτο οὐκ ὁρ- 
θῶς κεκόµψενται. 
ὦ γενναῖος] Bastius (Kritisch. Vera, 
üb. d, Text d. Platon. Gastm. p. 85. 39.) 


ΦΑΙΔΡΟΣ. τ 


Ao» 9 αλουσίῳ, καὶ πρεσβυτέρῳ 7| νεωτέρῳ, καὶ ὅσα ἄλλα 
ἐμοί τε αρόσεστι καὶ TOig πολλοῖς ἡμῶν f$ γὰρ ἂν ἁσ- 
σεῖοι καὶ δημωφελεῖς εἷεν οἱ λόγοι. ὄγωγ οὖν οὕτως ἔπι- 
σεθύµηκω ἀκοῦσαι, err ^ ἐὰν βαδίζων7 or τὸν περίπατον 
Μέγαράδε" καὶ κατὰ Ἡρόδικον αροσβὰς" τῷ τείχει πά- 
Au» ἀπίπς, ου μή σου ἀπολειφόν. 

& 3. ΦΑΙ. Πώς λέγεις, ὦ βέλτιστε Σώκρατες; οἵει pu$, 
& Λυσίας iy φολλῷ χρόνῳ κατὰ cy ov^ συνέθηκε, δεότα- 
σος di»^ τῶν νὺν γράφει», ταῦτα ἰδιώτην ὄντα ἀπομνημονεύσειν 
ἀξίως ὄκείνου; πολλοῦ γε Oo. καί τοι ἐβουλόμην y ἂν 
μᾶλλον ἤ µοι πολὺ» χρυσίον γενέσθαι. 

ΣΩ. *Q Φαῖδρε, si ἐγὼ Φαΐδρον ἀγνοώ, καὶ ἔμαυτοῦ 
ἐσιλέλησμαι:. ἀλλὰ γὰρ οὐδέτερά: ἐστι τούτων.ξ εὖ οἶδα" ὅτι 
Λυσίου λόγον ἀκούων ἔκεῖος oU μόνον ἅπαξ ἤκουσε, 
ἀλλὰ πολλάκις; ἐπαναλαμβάνωνὶ ἐκέλευέν" οἱ λέφει ὁ 
δι ἑαείθετο αροθύµως." τῷ δι οὐδὲ ταῦτα 7» κανά, ἀλλὰ 
σελευτῶν παραλαβὼν τὸ βιβλίον, ἅ μάλιστα ἔπεθύμει 
Σπεσκόπει. καὶ τοῦτο δρὼν, ἐξ ἑωθμοῦῬ καθήµενος, πει- 


* Bor XA: ὥστες.--ἑὰὲ YZDGO, dax A: ἂν *r.—*Y βαδίζον A.—* µέγαράδε 


AACDG, μέγαρα δὲ ΠΕ et pr, ueyapáSe T', µέγαράγε NO, ueydpaAa Η: ueydpaBe *s. 
—2 προβὰς FG.—b xod. A.—t ὃν Bewóraros T.—À δέσω A,—* ἤ uot πολὺν T, $ 


ον 
πολύ µοι Χ.---ἵ οὐδέτερα C.—E τούτων ἐστι Σ.--Ὁ δ' οἶδα T et corr EIL—! λόγων 
AT.— ἀλλὰ καὶ πολλάκις ΛΕβς.--ἶ ἐπαναλαβὼν H.—? ἀκέλευσεν ΛΕΕΗς, οὐκ 
ἐκέλενεν NO.—? ὃ δέ οἱ προθύµως ἀπείθετο T, οἱ quidem & correctore,—^ καὶ 
—je« om N, margini apponit D.—P» ἑωθιυῇῆς Ἡ.--ᾱ γοῦν F.—" τὸν ante κύνα 


vel cum Codd. et Ficino (qui vertit : O 
generosum virum /) à scribendum, vel 
ὁ legendum esse contendit, ita ut ó ye»- 
00ος cum sequentibus cohmreat. Sed 
verbis ὦ γαναῖοι vocative positis (v. 
Fischer. Animadv, in Veller. Gram. 
Gr. T. iii. p. $20.) Socrates Pheedrum 
ipsum alloquitur, qui inanem illam Lysi- 
anm orationis argutiam Socrati gloriosius 


predicaverat. Asr. 
κατὰ "Ἡρόδικο»] Schol. "Ότι “Ἡρό- 
Sues Σηλ ἰατρὸς ᾖν, καὶ τὰ 


γυμνάσια ἔξω γείχους ἐποιεῖγο όμε- 
vos ἀπό τινος διαστήματα ού pier 
ἀλλὰ συμµότρον τοῦ Telxovs, κ 

ἁναστρέφων. Quippe duo in Platone 
memorantur Herodici, alter Leontinus, 
Gorgis frater, clarus illa state medicus. 
Gorg. p. 448. B. alter Selymbrianus 
bic. sophista idemque artis gymnastics 
magister, Proteg. p. 316. E. derep. 


Hi. p. 406. A. ubi, qui leguntur, in 


rimis hac pertinent. Conf. Gesn. ad 
cian. de Confer. Hist. 6. 35. Aristot. 
Rhet. i. 5. 39. Hippocr. Opp. Sect, vii. 


. 269. Schol. Plat. de rep. p. 156. 
am κατὰ 'Hpób. est more ct e. 
Herodici, quod fallere non debebat Eras- 
mum in Adag. p. 916. ubi pro more suo 
vir bonus verba etiam vel Megaram ws- 
quein proverbium convertit, Hzixp. 

el ἐγὼ Φαῖδρον ἀγνοῦ-- ἐπιλέλησμαι] 
Imitatus est Lucianus Conviv. $. 4. T. 
ii. p. 538. El μὴ varvrávacw ἑγὼ ἐπι- 
λέλησμαι Λυκίνον, αὐτὸς σὺ ἄμεινο» sorf- 
σεις cet. Αοτ. qui sic in Additament. 


.' Locus ita scribendus est: ἀλλὰ γὰρ 


οὐδέτερά ἐστι τούτων εὖ οἶδα. Vide que 
citavit hujus constructionis exempla 
Schef. io Meletem. Crit. p. 16.’ 

€. 8. eb οἶδα, ὅτι] In his ἀκούων imme- 
rito videbatur alicui redundare. Hoc 


rir, 228. 
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. 4 9, ΄ y e 4 q 9 b Kd A A } , . 
qw» εἰς περίσατον 965, ὡς [AÀYÀ 6γω οἱ yi τον) χύνα, sEt- 
αισσάµενος TOY" λόγο», εἰ [A3] πάνυ τις ἦν µακρός. ἐπαρεύετο ὃ) 
9 4 , e / 8 , , Y - 
ἑπτὸς σείχους, να µαλετώη.' [. Δ.] Απαντήσας δὲ τῷ νο- 

^ 4 Γή t φ ΄ , N 4 , 4 u α « e v 4 
σοῦντι περὶ λόγων ἀκοήν, ἰδὼν μὲν ἰδων' ἠσθη οτι ὅξοι" τὸν 
η υγκορυῤῥαωντιάντα,” καὶ προάγει &xsAsus" δεοµάνου δὲ λέ- 
yii» τοῦ τῶν λόγων ἔραστου, ἠθρύπτετο ὡς δὴ ovx ἔπιθυμῶν 
λέγειν τόλευτών δὲ ὄρελλε, καὶ εἰ µή τις ἁκὼν ἀκαύοι,) 

, 9. ^ 7 7 (v , ^" / e / 
[Día ἐρῶν. συ οὖν, ὦ Φαΐδρε, avrov" δεήθητι, 0 περ τάχα 
πάντως ποιήσει,' νυν) ἦδη qroisiv." 


om pr 5, ante λόγον om pr 4$.—' ἵμελοτωη (sic) A.—t λόγον Δ.---Ὁ Ιδὰσ μὲν 
ἰδὺσ MTASDGHNOT: et γρ C, ἰδὼὸν μὲν ἰδὼν μὶν Σ, ἰδὼν μὲν ἰὰν ABCEP εἰ 
χο v; ἰδὼν μὲν lóvra s.—" dtu AIIXBETs: ceteri ἕξει--- σνγκορυβαντιῶν. 


οι 
τα συνοθουσιῶντα H.—E προσάγειν Gr. et pr Φ.--7 àxobr ΓΣ, ἁκούει FT.— 
5 αὐτοῦ om Χ.---- κοιῇσει Χ.-» Ab hac voce Phedri orationem incipit s, 





dicit: satis scio, Lgsic sui orationem 
quum audiret, cam illum non semel au- 
disse, sed. recitantem revocasse sepius. 
ἁπαναλαμβάναων ἀκέλ., iterum iterumque 
jussit. Tbhbert. p. 169. D. El μὲν τοί- 
νυν abrbs παρὼν ὠὡμολογεῖ, ἀλλὰ pj) 
ἡμεῖς βοηθοῦντες ὑπὲρ αὐτοῦ συνεχωρή- 
σαµε», οὐδὲν ἂν πάλιν ἔδει ἐπαναλαβόν- 
vas βεβαιοῦσθαι. Ἠκχικυο. 

6.4. δὲ τῷ] Malim δέτφ, υἱ sit re 
pro τιν. Sic aotem et alibi male artic. 
τῷ pro τφ. SrxpH. 

τῷ FocoUrri] JEgrotanti cuidam, in 
quo articulum τῷ, pro quo Stephanus 
malebatzy (pro roh) tuentur, qua attuli 
ad Charmid. 6. 7. Hxziup. 

κορυβαντιῶντα] Legitur etiam ἐνθου- 
σιῶντα: sed aptius scriberetur σννενθου- 
σιῶντα. SrxPH. 

Bas. 2. ἀνθονσιῶντα, quod &uxit sine 
dubio ex glossa συνενθουσιῶντα. Scho 
Plat. p. 55. συγκορνβαντιῶντα, συνενθου- 
σιῶντα. συνενθονσιῷ» τῷ λόγοντι legitur 

Longin. de Subl. c. 32. 4. quam dic- 
tiomem Plutascho ueatstam monuit 
Cl. Wytteob. Bibl. Crit, P. iii. p. 49. 
Mox ἐθρύντετο, delicias faciebat, idem 
fere quod ero. Protag. p. 333. 
D. eum delectu hic positum post ἑραστοῦ, 
quum Opéwrecto: proprie in amore usur- 
Yencph. "Sympos. πι, -Elias, V. H. 

. Sympos. vii - . V. H. 
ili. 14. Hx. 

Cf. de verbo θρύπτεσθαι Dorvill. ad 
Charit. p. 447. et Lentzius in Act. Tra- 
Ject. T. ii. p. 396.  Coray ad Heliodor. 
Td ph Asr. » 

ei] καὶ pertinet Ώ0. 
quis forte καὶ el Junges dud hoc 
putet rarioris illius καὶ ei pro «i καὶ, de quo 


vid. Valcken, ad Xenoph. Mem. iv. 1. 
Hsu». 

καὶ el, est etiam si, etiamsi s. 
elsi. Sic Sy 185. E. καὶ el πάν 


— ποτε . 
cf. Gottleb. ad Menex. p. 18. Valcken. 
ad Xenopb. Memor. iv. 1. et Schzfer. 
ad Lougi Pastor, p. $55. Heindorfius 
καὶ ad βίᾳ ἐρεν trahit, monens, ne quis 
καὶ el pro exemplo habeat rarioris (2) 
illius καὶ el pro εἰ καὶ positi; sine causa, 
ut quislibet per se intelliget. Asr. 
φοιήσει] Vel κοιήσειε, vel ποιήση voce 
media scribendum quis putet, Sed et ista, 
αὐτοῦ δεήθητι, suspecta osse nt: ac 
Ficinum cob et δεηθείην legere voluisse 
puto: qui etiam continuavit cum prece- 
dentibus ista verba, νῦν δη wwe». 


ἱ. SrTzxrsx. 


σὺ οὖν, ὦ Φαδρε] Bene ad superiora 
ila εὖ οἶδα, ὅτι Λυσίου λύγαν 
ἐκεῖνος eig. annotavit Schol. Κατ ἆπο- 


te tanq 
absente locutus Socrates, bh. |. in eodem 
manet sermonis tenore, αἱ peesime Sae- 
phanus, festivitate loci non intellecta, 
pro ποιήσει conjecerit ποεήσεις vel sodj- 

, ipsaque illa αὐτοῦ δοήθητι tentaverit. 

elius hoc, quod verba νῦν δη sei» a 
Ficino eum precedentibus continuari 
animadvertit. Scilicet vulgo hec sic 
distinguuntur: 1b οὖν, d Φ., αὐτοῦ δοή- 
θητι pm φάχα πάντως ποιήσει. — 9AI. 
Νῦν ὅδη ποιεῦ ἁμοὶ ete., ques ita expres- 
sit Cornarius: πιο ὁ ve vera longe 
optimum esf, ut ege sic , et, prout 
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, X e P. Lad 4 . 
. ΦΑΙ. Epi? LÀ ἀληθώς. quAD κράτιστόν ἐστι οὕτωρ 
ο ο ο” dv * 
ὅπως δύναµαι λάγειω ὥς µοι δοκεῖς σὺ οὐδαμιώςῦ ρε" 
ἀφήσειν πρὶν ἂν εἴπω ἁμῶς γί πως. 
$0. lie» γάρ σοι ἀληβη δοκὼ. 
e M , , ee i d 
QAI. Οὗτωσί τοίνυν ποιήσω. τῷ ὄντι γάρ, € Σώκρα- 
Pv 9 / 
σες, παντὸς μᾶλλον τὦώ γε ῥήματα οὐκ ἐζέμαβον τὴν 
’ / 4 . ^v 
μέντοι διάνοιαν σχεδὸν ἁπτάντων, οἷς ἔφη διαφἑρειν τὰ woo 
, ^ 4 ^ , η ^. 
έρωντος 3 φα TOU po, έν χεφαλαίοις) ἔχαστον.. ὀφεζης' 
/, , « ^: 
Bises, ἀρξάμινος ἀπὸ του πρώτου. 
/ ” "vv ^o 
$. 5. 20. Δείξας ys πρώτον," ὦ φιλότης, τί ἄρα S τῇ 
, - e ^v / N 
wrr&pm ἔχεις UxO τῷ ἱματίφ. τοχάζω γάρ σε ἔχεν 
τὸν λόγον αὐτόν. οἱ δὲ τοῦτό iTi» οὑτωσὶ διανοοῦ περὶ 
5, "4 e 9 / , P Ν ^v / à: λᾳ ^ r 
ἐμοῦ, ὡς ἔγώσε πώνυξ μὲν Φιλὼ, παρόντος δὲ καὶὶ λυσίου 
non incipiunt ΓΕΠΣΦΕΤ.---ε ποίει XDN, ποιεῖ Ο.---ᾱ ἐμοὶ om T. ante hanc. vocem 
mutati interlocutoris signum (:) ponit T, ante ὧν IIéCFT.—9 ὧν γὰρ H.—f ἆλη- 
08s om Φ.---ἔ δοκεῶ σὺ δὲ οὐδαμῶς E.—b γε 4r.—! ἃμῶι asperum dederunt 
ΧΓΔΛΒΟΡΕΗ.---) κεφαλαίου T.—X ἕκαστον om YAGT et pr II.—! ἐφεξῆς om $.— 


* zpéáros A.—? ante ἐν cum YAAXeDGNOT omisi $.—9 τοῦ ἱματίου 2.—P πάντα 
NO.—4 καὶ add ΑδΠα.--ἵ τοῦ λυσίυυ XDNO.—* ἐφαυτὸν Ἡ.---ἶ δέοµαι Φ.--- 


dicam. Ferrem, si τῷ ποιεῖν 
additum esset τοῦτο seu οὕτω, ut Char- 
mid. $. 30. Καὶ νῦν 83 οὖν ὕγωγε φημὶ 
"Toro Toi, τὸν ckoxeiy. Meno 
p.80. A. Καὶ σὺ δοκεῖε µοι νῦν dpà τοι» 
οὗτόν Ti πεποιηκέναι, ναρκᾷν. Nunc 
ποιεῖν, in illa ioterpunctione adeo moles- 
te est inculcatom, ut ejici deberet, nisi 
veram, id quod Lentzius quoque vidit, 
loci rationem suppeditaret Ficini versio : 
Te ergo, Pluedre, rogarim, quod etiam 
won f. facturus es, mihi mune ut 
facias. Ῥλαάν. Satius est igitur etc., 
nisi quod is male ἐμοὶ illud ὁρθοτονούµε- 
yer traxit ad pregressa.—rdáxa hic quo- 
que, ut infra 6. 42. est mox, usu apud 
prose scriptores rariore. v. Ruhnken. ad 
. Tim. p. 151.—m*á»ros, utique, vel 
non rogstus. Sequentibus autem ᾿Ἐμοὶ 
ὧν ἆληθ. etc. prorsus similia sunt ills 
Euthyd. p. 297. D. Κράτιστον τοίνυν 
pe, ὦ Διονυσόδωρε, ἀποκρίνασθαί σοι. 
Οὐ yàp ul ἄνβι ἐρωτῶν. Atque hic 
quoque leniorem sane faceret transitam 
Ἐμοὶ ob» vel Ἐμοὶ μὲν οὖν, neque vide- 
tur illad igitur de suo addidisse Ficinus, 
facilisque erat in perturbato loco voculae 
οὖν omissio. Ἠκινο, 
πάνν γάρ σοι ἀληθῆ δοκῶ] Λά ἆλη- 
θῇ ex pregressis nihil commode sub- 
audias, ut mallet aliquis δοκεῖ, Sed 
Plat. V 


9L. I. 


prorsus sic de rep, viii. p. 567. D. 
Κηφῆνας — δοκεῖ, ab τινάς µοι λέγειν 
ἐενικούς τε καὶ παγτοδαπούε ᾿Αλφθῆ 
γὰρ-- δοκῶ σοι. 
tatam quotidiano usu dicendi formam 
pro πάνν γάρ σοι àA90fj δοκεῖ el δοκῶ etc. 
----παρτὸς μᾶλλον ob, in quo offendebat 
vir doctos, est ἤκιστα, plane won. Char. 
mid. $6.41. παντὸς ipa μᾶλλοκ--ῆ όω. 
---οὔτε ἰατρὸν διακρῖναι οἵατε ἐστὶ 
etc.—rhr διάνοια», argumentum. v. ad 
Lysid. $.4. Hzim». 
παντὸς μᾶλλον est omnium maxime, 
. Phedon. p.278. ubi cf. Fischer. 
p. 303. $69. Euthyphr. p. 34. Cratyl. 
894. E. 898. B. Tbest..190. B. Charm, 
169. B. 171. C. Hippias Maj. 295. E. 
S04. A. Legg. x. 803. A. xi. 088. A. xii. 
968. Β, al. Asr. 

6.6. d φιλότηςσ]1. e. ὦ φίλε, substantivo 
pro adjectivo posito, Sic Philoxen. "P. 
Athen. iv. 28. T. ii. p. 76. ed. Schweigh, 
v. Bergl. ad Alciphr. Epist. ii. 4. p. 269. 
Hoc quoque imitati sunt seriores sophis- 
tm, in iis ipse Lucianus. v. c. Necyom, 
6. 1. T. i. p. 198. de merc. conduct. 6. 1. 

» 309. Apolog. $. 8. P. $26. 6. 8. P. 828. 

ermotim. 6. I5. p. 848. $. 72. p. 288. 
$. 86. p. 390. Asr. 

s δὲ Λυσίου] Presente autem 
Lysia ποπ admodwn lubet " tibi 


Íntelligo igitar coar- 


I. i. 6. 


20 


IIAATONOZ 


ἄσπι ToroUroy αρᾶγμα αροΐίσθαι τοιαύτην ἴχομι συµφο- 
ρών, ἣν οὐδ ἂν ἐπιχειρήσειεν οὐδεὶς ἔμπειρος e» ἀποτρί- 
πιω! καὶ γὰρ αὐτοὶ ὁμολογοῦσι VOTI μᾶλλον ᾗ σωφρο- 
pti», xai εἰδέναι ὅτι κακῶς Φροοῦσι, &^X οὐ δύνασθαι 
αὐτῶν κρατέ. ὥστε πῶς ἂν SU. φρονήσαντες ταῦτα καλως 
ἔχειν ἠγήσαιντο, περὶ ὧν οὕτω» διακείµενοι βούλονται»" 


G.—2 &roréprar Ν, ἐπιτρέπειν H et corr Cr.—5 εὖ om NO.—» ἠγήσαιντο ΧΓΔΠΣ 
ἡγήσωτο ΝΟ: 


9DGT et corr e ἡγήσονται A, 


ἠγήσωνται *r.—» οὕτω mg F, οὐ- 


οὗτωσ 
φωσὶ το r, οὗτοι C: οὗτοι *s.—4 βουλεύονται Stephanus.— ^ δρώντων Ἠ.-- «5 


riculosa est admodum amatoris consue- 
(udo, wb qui insanabili quodam morbo 
teneatur, neque sui ipse sit compos. Sed 
obscura sunt illa τοιοῦτον πρᾶγμα προέσ- 
θαι, talem permittere rem, haud dubie 
tamen referenda ad χάριν illam seu usum 
amatorium, quem tota hac disputatione 
tangit magis oblique scriptor, quam di- 
serte exprimit, ex quo sepius nascitur 
molesta obscanas | ta $ νο cip E 
p. 68. *poika δὲ µόνψ τῷ 

ἐχδέδωκας ὥρα». Ἠκινο. 

καίτοι πῶς εἶκός οεί.] Quomodo vero par 
'est ejusmodi rem ejus permittere arbitrio, 
qui, mentis 80 haud compos, insania la- 
borat? Τοιοῦτον πρᾶγμα et τοιαύτην ἕυμ- 
φορὰν sibi opposita sunt. Callide voci- 
'bus indefinitis πρᾶγμα et ξυμφορὰ usos 
estorator, ut rem ambiguitate obvolveret. 
Ipse vero infra explicat quodammodo 
πράγμα verbis προεµένου δὲ σοῦ, ἃ περὶ 
πλείστου ποια. Ιρίίας est gratia, amoris 
ac pulchritudinis fructus. Etiam in verbis 
προέσθαι et ἀποτρέπειν antithesis, que 
dicitur, inest, Asr. 

Non ἁποτρέπευ sed ὀπιτρέπειν |ε- 
git Ficin, ita enim locum hunc vertit, 
Atqui quanam ratione decet tale quid 
$lli concedere, qui ea calamitate afec- 
$us est. quam nunquam experíus. quis- 
quam concesserit? Neque vero verbum 
Concesserit ad calamitatem referri po- 
test, sed ad illud quod dixit Tale quid, 
referendum est: perinde acsi ita lo- 
quutus esset, Quam calamitatem quicun- 
que expertus fuerit, nunquam tllud ei 
concesserit, Suspicor autem Ficinum, 
quum sensum, qui sibi satisfaceret, ex 
altera lectione non eliceret, hanc substi- 
tuisse: quum tamen illa istum et commo- 
dum et minime obscurum habeat: * quo- 
modo autem rationi consentaneum fuerit 
rem talem arbitrio ejus permittere, qui 
tali premitur calamitate ut ne conaturus 
quidem sit eam propulsare (vel, depel- 


lere) quicunque eam est » vel 
* cuicunque perspecta est atque explorata? 
Eum autem ideo minime id esse conatu- 
rum, quoniam operam se perditurum esse 
sciret, apparet ex iis quis proxime sequun- 
tur. Ότερη. 
ἀποτρέκειν] Fic. videtar ὀπιτρόκευ le- 
i Sed recte jam Steph. hoc repro- 
bavit. Asr. 
οὗτοι] Pro οὗτοι puto scribendum esse 
οὕτω, οἱ βουλεύοντᾶι pro βούλονται, 
Λο videri possit et Fic. utramque harum, 
quas propono lectionum agnoscere, ( prio- 
rem quidem certe ab illo agnosci mani- 
festum est) cujus tamen interpretationem 
longe & sensu hujus loci aberrare arbi- 
tror : ita enim eum reddit: 


bunt? Atqui non habemus ροσοῦντεν, 
sed ρονήσίνταν, neque articulum οἱ cum 
isto panicipio, et cum » qeum 
tamen illa interpretatio poscat ut legatur, 
ὥστε πῶς ἂν "ol εὖ Ü P 
καλῶς ἔχευν ἡγήπωνται 
διακείµενοι βούλονται; vel potius fles- 
igitur non de aliis, sed 
de iisdem dici hec puto, πῶς ἂν «b Q$pe- 
νήσαντε; &c.ac, postquam dixit, ' illos qui 
amore tenentur, fateri se potius 

uam sana mente esse, scireque se de- 
sipere, sed sui impotentes esse, minime- 
que se continere posse," addit, *Si igitur 
postea contingat ut hi ipei sapiant, quo« 
modo fieri poterit ut recta esse illa cen 
seant de quibus consilium inierint dum 
ita affecti essent ?' Hunc esse germanum 
loci hujus sensum arbitror, vel potius 
affirmo. Srzrz. 

εὖ Φρο».] Cod. Moosc. εὖ omittit. Αοτ. 

Vulgo πορὶ ὧν οὗτοι διακείµενοι Bob- 
λονται, sine sensu. In promptu erat 
οὕτω corrigere pro οὗτοι, et fBevAsbes- 
Tu pro βούλονται, ut 6$. 11. ὡς ἂν 
ἄριστα περὶ τῶν οἰκείων βουλεύσκω» 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


ΣΩ. Ἡροάγοις ἄν. 
QAI. Emi µοι ὦ Σώκρατες, οὖκ ἐνθενδε μέντοι φοὔ 
ἀπὸ τοῦ" Ἰλισσοῦ λέγεται ὁ Ἑορίας τὴν Ώρείθυιαν 
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5o» i. T. 


e 4 ο.) 
ΣΏ. Λέγεται γάρ. 


ΦΑΙ. "Ae οὖν (fide; χαρίντω φοῦν καὶ καθαρὰ 


καὶ Depas? τὰ ὑδάτια Φαίνεται, καὶ ἐπισήδειω κόραις 


/ 9 ’ 
TOU CAI αυτά. 


ZO. Όυκ, ἀλλὰὶ κάτωθεν ὅσον QU ἢ φρία στάδια, $ 
A 4 ^» Ww A f ὃ P4 . / ΄ ο) N 
swpog τὸ τῆς Άγρας" διααίνομιεν᾽ καί πού τίς" ἔστι βωμὸς 


αυτόθι ορίου. 


QAI. Ov «c» νεόηκα. 


ἀλλ εἰπὶ πρὸς Διός ὦ 


Σάκρατες' συ. «οῦτο φὸ µυβολόγηµα πείθει ἀληθὲς 


8/0 5 


$. 7. 0. ' AAX di"  ἀπιστοίην, ὥς vip οἱ σοφοί, οὐκ ἂν 


καὶ κατακλιθῆναι C.—^ τοῦ om T.—^ ὀρείθειαν r.—? διαφανῇ καὶ 


Χ.---ᾱ ob 


καλὰ TINO.—  ὄγρας ΚΔΛΗΕΠΟΕΡΟΤ et pr B, ἄκρας NO : ᾿Αγραίας av.—* Ti GT.— 
et 
εδιὸν in mg το H.—?9 καὶ ob (sic) τε E cum s.—" ποίθει pr T, sey D——" « 


posterius illud *Ag' οὖν ἐνθένδε est digito 
monstraptis—De ταρία hoc Orithyse 
loca veterum suppeditabit Wernsdorf. ad 
Himer. p. P5. sia . 

"Aypalas] Timmus legit "A sed 
libri editi, Scholis et Pausan. ap. Eu- 
stath. ad Il. ii. p. 365. 'Aypaías. Asr. 

srpbs ro ríjs  Αγραίατ] Templum Diane, 
qua triplici nominis forma dicebatur 
"A*ypa, Α ᾽Αγροτόρα, & loco At- 
tica, ubi colebatur, "Άγρα vel "Άγραι, 
ut docuit Rohnken. ad Lex. Tim. p. 
223. Pausan. Attic. p. 45. Διαβᾶσι τς 
Ἱλισσὸν χωρίον " καλούμενον 
vabs ᾽Αγροτόραν ἐστιν Αρτέμιδος, Ἔνο 
Ταὔθα”Αρτεμιν πρῶτον θηρεῦσαι λέγουσιν 
ἐλθοῦσαν dx Δήλον, καὶ τὸ ἄγαλμα δὰ 
ποῦτο ἔχοι τόξον. Quod statim post me- 
moratur Boerec sacellum, id buic ob opem 
sibi in proelio latam Athenienses ad Ilis- 
sum sacrasse, narrat Herodot. vii. 189. 
wbi vid. Valcken. Hir». 

$. 7. ὥσπερ οἱ σοφοί] Sophistas tan- 


git sine. dubio, atque vel ipsum Anaza- 


ο vid. Heyn. Comment. de Apoll, 

ibl. T. iii. p. 983.—Mox σὺν eapua- 
&eíg est cum Naiade Pharinacea; nam 
Pharmacea etsi est fontis nomen auctore 
Tim. Lex. P. 208. tamen h. l. haud du- 
ble fontis ejus Nympha intelligenda, ut 
sunt Naiades fontibus suis cognomines. 
[et sic Ast.] Raptam antem ese Ori 
am cum puellis seu ad 
llissum ludentem, satis ipse Tinhlécarit 
ante Plato verbis τὰ ὑδάτια κό» 
pais valle» παρ) αὐτὰ, et conf. Apollon. 
Rhod. i. 215. atque atriuaque et Orithysm 
et Pharmacese simulacra ibi fuisse, videor 
intelligere ex verbis 6. 9. Νυμφῶν τέ 


igitur Platonem tentatum h. ]. a CI. 
eynio ad Apollod. T. ii. p. 854. ubi 
Timeum secutus conjectat éw) 
neque puto simpliciter etm dici a Pla- . 
tone potuisse παίζουσαν, comite non ad- 
dita. Vulgatum tuetur etiam Theon 
VLL ON 
T9 Φαίδρφ τ s "Qpe 
τοῦ v διήγημα οὐκ ἀποδεχόμενόε 
φησι τὴν Ωρείθυιαν πνεῦμα Bopéov xarà 


Té» πλησίων πετρῶν σὺν Φαρμακείᾳ wal- 


ἔουσαν dom κ.τ.λ. Hisp. '. 
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drowog* inv εἶτα σοφιζόµιενος φαίην αὐτὴν πνεῦμα ορίου 
κατὰ τῶν πλησίο) πετρῶν σὺν Φαρμακείῳ παίζουσαν 
ὧσαι," κα) οὕτω δὴ" τελευτήσασαν λεχθηναι, ὑπὸ τοῦ 
Βορέου ἀνάρααστον γεγονέναι. 3 ἐξ Αρείου πάγου λέγε- 
ται γὰρ (U^ καὶ οὗτος ὁ λόγος, ὡς ἔἐκεῖθεν ἀλλ οὐκ 
ἐνθένδε ἠρπώσύη. ἐγὼ δὲ, ὦ Φαΐῖδρε, ἄλλωςὶ μὲν và" 


, ^ , f * ^ " às ὃ ^v NL , 
τοαυτα χαριεντα  2y0UpUCU, λιαν 0$ ÓSiyYOU χι ΕπΙπονου 


«1, Í. 8. 


καὶ oU5 πάνυ ευτυχοῦς ἀνδρός, κατ ὦλλο μὴν οὐδέν, ori ὃ 
αὐτῷ' ἀνάγκη μετὰ τοῦτο τὸ τῶν Ἱπποκενταύρων εἶδος 
, ^ x K d Ν ^. ’ EL »ε zi 
ἐπανορθουσθαι, xci αὖθις το τῆς Ἀνμαίρας. καὶ ἐπιρρεῖ 

om A.—* ἄπιστος G.—* αλησίων GNO.—: οὖσαν A.—* δὲ om X—»5 ye. 


νέσθαι r.—* ab om A.—4 kal ἄλλως F.—* τὰ om E.— «ντα A.—E 
οὐκ NO.—^ αὐτὸ G,— τὸ om H.—J ἐπιῤῥεῖν A.—k γοιούτων om X.— πλή- 





$ ἐξ Αρείου πάγου--ἠρπάσθη] Ab 
aliena manu hec olim in contextum il- 
lata putabam, quoniam et male adjuncta 
videbantur (vulgo "i ον πάγου sic : 

, γεγονέναι, "Apelov , ut 
[ni de suo addiderit dptébe vertens : 
atque ita mortuam, raptam hinc a Borea 
fingi, vel ex Areopago), et incommode 
h. l. inculcata, supra potius inserenda, 
ubi de raptus Joco ex Socrate Phsedrus 
qu&siverht, post illa 6. 6. Aéyeras γάρι 
ldemque suspicatum vidi deinde CI. 
Bast. ad Plat, Sympos. p.31. ex eo, 
quod Hermias in Scholl. inedd. totum 
boc additamentum silentio pretermisit, 
Neque tamen prstermittitur in Scboll. 
Rohnken. p. 55. et Siebenk. p. 56. 
Tum illud αὖ glossatoris non est, à quo 
nihil sane additum legeremus, nisi hoc 
3 ἐξ Αρείου πάγον' λέγεται γὰρ καὶ obros 
ὃ λόγος. Denique mutata verborum 
distinctione, ut verba 4 ἐξ 'Apelov πά- 
yov trabantur ad pregressa κατὰ τῶν 
πλησίον πετρῶν», quidni agnoscamus po- 
tius negligentiorem ipsius Platonis sti- 
lum, qualis dialogum decet vel maxime? 
Ἠεινο. , 

3 ὁξ 'Apelov πάγον] His verbis cum 
prioribus et sequentibus tam leviter con- 
nexis Plato baud obscure mihi ludere 
videtur levem istam et arbitrariam fabulas 
εκ opinionibus, &b omni veritate in- 
teriorcque quadam rei' necessitate desti- 
tutis, interpretandi rationem, Nempe ἐξ, 
᾿Αρείου πάγου proprie conjungi debebat 
cum verbis κατὰ τῶν v. v πετρῶν ξὺν 
Φαρμµακείᾳ παίζονσαν deo: tunc sequi 
debebat } é£ Αρείου πάγου, int. ἁρπάσαι; 
sed quam verba καὶ οὕτω ὃἸ---γεγονέναι 


explicationis causa interposita essent, in 
quibus ἁρπάσαι passive verbis àvdpwac- 
TOV Ὑεγονέναι exprimitur, his annexum 
est ἐξ Αρείου πάγον.  AsT. 

. λίαν δὲ δεινοῦ] λίαν δεινὸς jam dicitur 
is, qui nimius est in fabulis perscrutandis 
iisque rationi humanse et nature con- 
venienter explicandis. Iatetigitur vitu- 
peratio quedam in voce δεινὸς, quemad- 
modum δεινοὶ numero σοφοῖς op- 
ponuntut, infra ἡ δὲ 5) ἀνόδειξιε ἔσται 
δενοῖς μὲν ἄπιστοε, σοφοῖς δὲ πιστή. 
Thest. p.104. C. οὗ φάσκοντει &ye- 
viral, ἀλλὰ σοφοὶ εἶναι λἀνθάνοµεν ταυ- 
τὰ ἐκείνοις vois Deiois ἀνδράσι ποιοῦντε». 

T. 
κατ ἄλλο μὲν οὐδέν, ὅτι δ abre] 

H. e. nullam aliam ob causam s. banc 
solam ob cawsam, ut Tim, 48. C. &/ 
ἄλλο nir οὐδὲ», διὰ δὲ τὸ cet. Sic ἄλλο 
μὲν οὐδὲν sequente particula δὲ est peri- 
phrasis τοῦ solum, Polit. à. 8. τοῦτον 
δὲ ἄλλο μὲν ἔχειν οὐδὲν, περὶ δὲ τῇ χειρὶ 
χρυσοῦν δακτύλιον φέρει». Thucyd. viii. 
67. εἰσήνεγκαν οἱ ξυγγραφεῖι ἄλλο μὲ» 
οὐδὲν, αὐτὸ δὲ τοῦτο. Xenophon. Anab. 
Cyr. iv. 5, 33. v. δ. 20. vii. 6. 89. Lucian. 
deor. dial. xiii, 2. T. i. p. 95. Plutarch. 
de δεν, Num. Vind. p. 7. al. Asr. 
^ ἐκανορθοῦσθαι] Verbo ἐπαρορθοῦσθαι, 
quod alias est emendare, corrigere (Gorg. 
461. D. 462. A. Protag. 840. D. Thest. 
143. A. 146. C. 167. E. Synipos. 180. D. 
Pol. ii. 4. iv. 4. 5. x. 6. Legg. vii. 809. 
B. Lach. 200. B. Euthyphr. p. $5.. al.) 
et erigere ( Pol. iv. 4.) h. |. signifi- 
cationem adjunctam habet veri, recti. et 
sani, nem ] $ hoe sensu opponitur 
perverso et falso, Asr. 


ΦΑΙΔΡΩΣ. 
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δὲ Oy Aog τοιούτων. Γοργόνων καὶ Πηγάσων, καὶ ἄλλων 


, , , Ü N , / Ἱ] 
eux oye wÀ5m τε και ἄτοπιαι 


τερατολόγων TIVO 


΄ ο α’ ” m ^? ^ ^v 8 b . n 
Φύσεων cig εἰ Tig" ἀπιστῶν προσβιθᾷ κατὰ το εἰκὸς 


/ 


e" e » 
έχαστον, (T6 (Uy 


N ΄ , ^, 7 , ^s 
οικῳ TIVI σοφίᾳῳ Y putesyoc, πολλῆης αυτῳ 


σχολΏς δεήσει. [Δ. 8.] Εμοὶ δὲ προς αὐτὰ οὐδαμῶς ἔστι 
σχολή. τὸ δὲ αἴτιον, ὦ Φίλε, τούτου τόδε. oU? δύναµιαί πωὶ 


ει "1 : 
09 τε καὶ ἁτοπίαι F : πλήθη Te καὶ ἁτοπίαι ceteri preter E, qni cum 5 Affe Te 


—m T, G.—P elbos G 


καὶ ἁτοπίᾳ. 


——? αὐτὰ XATIZDGNOT : ταῦτα *s.—P οὐ] Hinc 


ad p. 17, 10. βούλει b.—1 xov GN.—' τοῦτ' T et plures, opinor: τοῦτο ἆμ- 


ἀπιῤῥε δέ  Athenmus babet δὴ), 
non male; attamen δὲ recte habet in 
rebus recensendis, ut ap. Xenoph. 
(Econ. vii. 21. Asr. qui in Addit. ita: 
* Locus hic obversatus est Clementi 
Alezandr. Cohort. ad gent. c. 6. p. 58. 
1. i. ed. Potter. καὶ πολύ: µοι émet 
τοιοῦτος UxAos, οἶονεὶ µορµώ τινα ὅδαι- 
µονίων παρεισάγων ξένων. Similiter Phi- 
lostrat. Heroic. p. 60. 4 τῶν 
τοιούτων ὄχλος, ubi vid. Boissonad. p. 


414. Et jam rit. Adoniaz. 59. 
deos ὄχλος ἐπιῤῥεῖ, Procl. in Po- 


ἅμμιν hir 
lit. p. 405. v. 4. infr. ὀπιῤβῥεῖ απλῆθος. 
Cf. Wyttenbach. Epist. crit, p. 14. et 
Jacobs. Animadv. un Athen. ο 208. 
"OxAos est multitudo, ut ap. Exschyl; 
Prom. 827. Isocrat. de permut. p. 846. 
ed. Corai. JElian. fragm. p. 889. ed. 
Kuehbn. al. Vid. Werusdotf. ad Himer. 
p. 292. Totius hujus loci sententiam ex- 
pressit S, Chrysostom. Homil. T. vii, 
P. 61. C. ubi inter alia legimus : τῆς δὲ 
ψνχῆς ἡμῶν οὐκ ἁμόρφου µόνο», ἀλλὰ κα) 
θηριοµόρφου καὶ Ἀκύλλης τινὸς Ά Χεμαίραν 
κατὰ τὸν ἔξω μῦθον Ὑογενημένης, οὐδὲ 
αἰσθανόμεθα.. Respexit eundem 
Eustath. in Odyss. A'. p. 463. 4.' 

Καὶ ἐπιῤῥεϊῖ δὲ ὄχλοστοιούτων Γοργόνων] 
Laudat hsec Galen. de Hippocr. et Plat. 
Decr. iii, ad fin. ed. Bas. T. i. p. 274. 
scriptura.tamen nibil mutata. Τοιούτων 
Ficinus non expressit, Cornarius sejunait 
a seqq. : sed et (turba qffluit talium, Gor- 
gonum εἰ Pegaserum εἰο. Sed non ita 
Grzecus sejungebat lector, interpunctione 
nostra non usos. lgitut qnum nibil sub- 
sequatur, quo possit Τοιο referri, vi- 
debatur id olim sede sua demotum, et 
post ἄλλων transponendom. Nunc traho 

ius ad priegressa : atque affiuit turba 
Mermodi Gergomum, i. e. Hippo 
eentauris Chimmereque similium, mon- 
strosarum non minus, De loco autenf 


hoc Proclus in Plat. Tbeolog. i. 4. p. 11. 


Tb γὰρ τοιοῦτον ἐπίπονον καὶ ob πάνυ, 
φησὶν (ὁ Πλάτων) ἀνδρὸς ἀγαθοῦ, τέλοε 
ποιεῖσθαι τῆς μύθων ὑπονοίας τὰ φυσικὰ 
παθήματα, καὶ τήν τε Χίμαιρα», el τύχοι, 
καὶ τὴν Γοργόνα καὶ τῶν τοιούτων ἕκασ- 
Το» ὑπὸ σοφίας εἰς ταυτὸν ἄγειν φυσικοῖς 
πλάσμασι. Ηεικυο. 

φύσεων] Allegoricam fabularum inter- 
pretationem intelligit, quam primus insti- 
tuisse dicitur Metrodorus Lampeacenus, 
Anaxagore amicus, qui v. c. deos nibil 
esse contendebat, nisi φύσεως ὁποστάσεις 
et στοιχείων διακοσµήσειε (v. Tatian. As- 
syT. orat, πρὸς Ἕλλην. ad calc. op. Justini 
Mart. p. 278. C. ed. Venet.1747. Wolf. 
Prolegom. ad Hom. εἰχὶ, sq. et Heyn. 
ad Apollod. p. xxxix. sq. ed. nov.): ut 
universa fere Grecorum mythologia nibil 
alind esset, nisi poetica naturse historia. 

ST. 

τερατολόγων τιῶν φύσεων] Athen. 
v. p. 221. laudat γερατολογιῶν τυῶν 
φύσεως, male, ut docuit Ruhnk. ad Tim. 
Lex. v. τερατολόγοι p. 258. quanquam 
mirum, quod TeparoAd yos alias plerumque 
activo usurpatur significata. Απ altera 
olim .lectio fuit γερατολογιῶν τυῶν, al- 
tera τερατολόγων τινῶν Qiceov? ΒΗσικυ, 

Galen, |. c. habet «λήθη γε καὶ ἆτα- 

λόγων τιῶ», Λοτ. in Addit, - 

ἀγροίκφ τινὶ σοφίᾳ] Arte quadam mi- 
suia, liberali homine indigna, qwe ele- 
gantissima ingenii inventa jejuna εἰ pu- 
(ida int ἳ , cujusmodi 
exempla bene multa nostra quoque stas 
vidit, Clerico igitur, Criticorum omnium 
infelicissimo, ᾿Αγρεντικῇ emendanti Art, 
Crit, iii. p. 34. inventi bujus gratiam fa- 
cimus, Hziwp. 


6. 8. Platonis verba 
expressit Philostrat. Heroic. p. 26. τὸ 
δὲ afrio»* οὐδενί πω cet, ubi vid, Bois- 


sonad. p. 346. sq. Asr. 


24 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


1i. συνουσίας' ὠποτρύπουσι, φοβού 6vot voUg" μὰν οὐσίαν" 
πεκτηµάνους, pu χβήµασυ αὐτοὺς ὑπερβάλονται," τοὺς δι 
πεπαιδευµένους, μὴ συνίσει ίστους γνωνζαι' τῶν ὃ ἄλλο 
vi! sux rnpávan ἀγαθὸν" c» ἠύνα apr ixároU φυλάσσονταν. 
πείσαντες μὲν οὖν ἀπέχβισθαή es" τούτοις, εἰς  ρημίαν 
φίλων παθιστᾶσι.. ἂν às πὸ CtXUTOU! σκοπῶν ἄμεινον 
xti » φρονῇς, 5 ἥξεις αὐτοῖς εἷς , διαφορά». [4. 16.1 "Oso à 
μὴ ἐρῶντές ἔτυχον, ἀλλὰ 0i à eri ἔπραξαν ὦ ὧν ἐδέοντο, ovx 
ὧν τοῖς συνοὺσι φθονοῖεν, ἀλλὰ τοὺς μὴ ἔθέλοντας" μισοί», 
ἠγούμενοι ὑπ' ἔκίνων p ὑπερορᾶσθαι, ὑπὸ TOY συνόντων" 
às ὠφελεῖσθαι. ὥστε πολὺ πλείωὶ ἐλαῖς φιλία» αὐτοῖς 
ix τοῦ πράγματος 5 ἔχθρω γενήσεσθαι." Καὶ pàr à3 
τῶν pir igavra πολλοὶ" πρότερον TOU σώματος ἐτεθύμησαν 
Ἰ τὸν τρόπον" ὄγνωσαν καὶ τὼν ἄλλων οὐκείων ἔμσειραι 


— συνουσίαν Λ.---ᾱ πρ T.—" οὐσίας Λ.--- μὴ, et mox πεκαιδευµόνους om 

--ᾱ ὑπερθάλλωνται AFNOT et pr D γιο; Ars trabe eT. raf 
ἀπέχεσθαι *s.— » $r.—* τούτοις C, robrovs &r,—à ἐὰν N,—^ δὲ om G. 

,; σεαυτοῦ XAIITXDGNOT : σαυτοῦ *s.—E5 ἐλθόντας NO.—» ξυνόντων T.—3À vAet» 

F.—J $ om AE.—* γενέσθαι 'APBCEFr, γεννήσεσθαι Ν.--ᾱ μὲν om G, cum μὲ 

mutat E.—» μὲν add XTAITXBCDFGNOr.—^ πολὺ ΠΟΤ et pr r.—^ σύσον A.— 


ibus 
haud end fabie de irre impura consge pin I 
ἠγούμανοι ὑπ) 


cipiendum, — 


ζω σείσι adjwoeri. 


πουσι] Sic scripsi solo 5s in τὰς 
mutato, quo Cod. Mon. etiam ducere 
videtur exhibens τού, ᾿Αποτρέπαν ví 
σσος dicitur is, qni mali quidquam alteri 
ἁποτρόπαιοι. —Bic 


a" ; et con Ἐν νο rei legitur 
aoque : ἐκούσια peros τέθησαν 
ἁποτρέπον. Heindorfius e phi 


soripsit: Tjs—*vby συνο 

;; sed primum, ni omnia me 
fallunt, rei "accommodatiorem sensum 
fandit, si amator dicitur & poero dilecto 
consuetudinem cum aliis, utpote perni- 
ciem suam, avertere et propiear ; de- 


inde pluralis τῶν ἐρωμόνων Fi 


i opus erat νους» 


tione firmatur; is enim vertit: : queprop. 
ter emakoa veraeri ínter alios prohibent. 
T. 


ποίσαντεν] In verbis welcarres μὲν οὖν. 


ἀγέχεσθαί σε τούτοις, in quibus corrigi 
saltem debebat τούτων, ex certa Schleier- 
macberi emendatione revocavi ἀπέχθισ- 
6e pro ἀπέχεσθαι. (Conf. tu. ) Hz», 

$- 16. ἀλλὰ δι δὲ Δρετήν] Qui suis meri- 
tie, non lisistie ematoriis assecuti 


vini Pndini, et ambiguo. Conf, $. 12. 
Πσικρ. 


καὶ τῶν ἄλλων οἰκείων] H. e. etin 
universum virtutes inrer, Pt ἄλλος 
οἰκεῖα enim sunt i, q. s, et 


reliquss alicujus rei partes, esque 
singulari alicui parti opposite, ea ratio 
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M 9. Σω, Νὴ rh "Heus, καλή yt ἡ καταγωγή. 5 τε 
, , 3, λ e 
γὰρ πλάτανος αὕτη LX ἀμφιλαφής τε καὶ ὑψηλή, 
voU γε ἄγνου τὸ ὕψος καὶ τὸ σύσχιον πάγκαλον, κα) ὡς 
ἀκμῶν ἔχει τῆς ὤνθης ὡς d» εὐωδέστωτον παρέχοι τὸν ι.ῖ.ο. 
τύπου. 7| σε XU πηγὴ χαριεστάτηὶ ὑπὸ τῆς πλατάνου pai 
, e ^ ϱ / 1 ex N 4 
µάλω Ψυχρου ὕδατος, ὡς vá γε τῷ ποδὶ τεκμήρασθαι’ 


om NO.—*5 a ΓῬ.--ε 


interpretibus vulgo parum intellecta, 
in qua est excusatio quedam  abrupti 
subito sermonis et ad aliud deducti, 1n. 
de υλογία Suid. τὸ wpbs fpa 

παραλιπόντα τὴν παροῦσα» ὑπόθεσιν πρὸς 
(περὶ Τουρ.) ér 


κιῆσαι τὸν λόγο». 
vid. Toup. Emendatt. in Suid.  Hzixp. 
6. 9. fre yàp wAdravos] Platanum 


hanc nobilitavit preclarus ille Ciceronis 
locus de Orat. i. 7. * Cur non imitamur 
Socratem illum, qui est in Phedro Pla- 
tonis? Nam me hsc tua platanos ad- 
monuit, quas non minus ad opacandum 
honc locum patulis est diffusa ramis, 
quam illa, cujus umbram secutus est So- 
crates, que mihi videtur non tam ipsa 
aquula, que describitur, quam Platonis 
oratione crevisse. De loci autem bujus 
apud rhetores imitationibus, et de voce 
ἀμφιλαφὴς (patula, ampla, letaque co- 
πια virens), platano quasi propria, eru- 
ditissime explicavit magnus Tim. Lex. 
interpres ad v. ἀμφιλαφὲς p. 26. seqq. 
HziNp». . 

Platanis, ex Asi& primum arcessitis, 
(Plin. Hist. Nat. xii. 8. 4.) umbre et 
amcenitatis causa veteres constat mirifice 
delectatos esse. v. Martial. iii. 19. 2. Fr. 
Gronov. Observatt, i. 6. Heinrich. ad Ju- 
venal. Set. i. 12. (binc Socrates irrisor in- 
fra per platanum jurat, ac si platanus Phee- 
dro Dei alicujus instarfuerit) et sub pla- 


τοῦ Te lbyvov] Suid. v. Éyvos, ubi 
hec verba profert, habet καὶ τοῦ ἄγνου 
δέ. "A'yvos, vitex, sepe juncta et per- 
mutata com ejusdem generis arboscula 
λύγος, Atticis usurpata ἁρσενικῶς. Vid. 


γε ΛΕΗ. ----ᾱ 
G.—! ὅστε Ύε XAASBCEFGHrb, s 


χαριεστάτη οπ ϐ.--- 
τόγε TIDNOT, ὧς τῷ γε X1, ὅσα 


Niclas. ad Geopon. ii. 4. 1. Hziwp. 
ἄγνος est vitex, cujus folia in Thes- 
mophoriis, Cereris festo, mulieres cas- 
titatem servature sibi substernebant, 
v. Dioscor. i. 186. Etiam τὸ σύσκιον 
cum delectu positum est, ad locum, : 
amori sermonibusque amicis quasi dica- 
tum, describendum. Lucianus, quo- 
mod. histor, scrib. $. 19. T. i. p. 421. 
κιττοῦ καὶ µυῤῥίνης καὶ δάφνης és ταυ- 


τὸ cvutT xal σύσκιον ἀκριβῶς 
ποιούντων αὑτό. Asr. 
καὶ ὧι-- ἔχει] Scriptum fuisse puto 


ἔχον, ut esset às ἔχον pro ἅτε 5) ἔχον. 
TEPH. 

καὶ ὡς ἀκμὸν---τὸν τόπο»] Si vitii nihil 
hec habent, hoc sensu sunt accipienda : 
et quam leto viret flore, ita tu suavissimis 
hunc locnm odoribus / In quo 
scabri aliquid Stephanus sentiens conjecit 
és ἔχον pro ἅτε δὲ ἔχο», ut posterius ὧς 
vim superiativi εὐωδέστατον augeat. Sed 
ita vereor ne potius scriptum legeremus 
6s εὐωδέστατον ἂν παρέχοι---. Neque ita 
locum accepit imitator Aristmuet, i. 3. 
p. 7T. ἦν μὲν οὖν ταῦτα καὶ ἕτερα δένδρα 
ipa δὲ οὖν παρόν, ὧν (iid t) ἂν οὖν. 

T y, és (ita ut 

δέστατο» ταρίχοι τὸν ἑράσμιον τόπον. 
Mibi igitur Platonis videtur καὶ οὕτως 


ἁκμή», ita flore viret, ut eto, 
JEschin, Éryzia p. 803. C. ὑπὸ τῶν 
σμικρῶν το ἂν μᾶλλον ὀργίξοιντο 


οὕτως, és ἂν μάλιστα χαλεπώτατοι εἴη» 
σαν. Xenoph. CEcon. xx. 7. διὰ πολ» 
plas *opevouévovs βέλτιόν ἐστι τεταγ. 
µένουε πορεύεσθαι οὕτως, ὧς à» ἄριστα 
µάχοιντο, εἰ δέοι. Nisi quis malit scri- 
bere és ἀκμὸν--ὂε à», ut—ita. Ut de 
rep. vii. p. 580. D. Ku»Svreóei, és πρὸς 
ἁστρονομίαν ὄμματα πέκπηγο, bs wpbs 
ἑναρμόνιον φορὰν ὅτα παγῆναι, ques mihi 
tamen ratio non satisfacit. Ηπινο. 

fry«] Non dubito quin ἥτε aD genuina 
sit lectio : sicut precedit ἥτε γάρ. Srz»n. 
etsic Cod. Mouac. Ast. 

Ita cum Stephano correxi. Vulgo frye. 
Ad verbum prope hec exscripsit Aris- 
tmnet. Ep. i. S. p. B. ἡ δὲ yy) χαριεσ- 
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^e 4 es $e 
νομφῶν vi9. vivam καὶ Axtulot" ἱερὸν ἀπὸ τῶν κορῶνὶ τε 
, , κ N 
καὶ ἀγαλμάτων ἔοικεν εἶναι. εἰ ὃ αὖ βούλει, τὸ SUTYOUF 
voU τόπου ὡς ἀγαπητὸ. καὶ σφόδρα sàv'* θερινόν το 
^s ^) ο. od * 
καὶ λιγυρὸν ὑπηχέ τῷ τῶν τεττίγων χορῷ. πάντων 08 
κοµψότατον τὸ τῆς móng, ὅτι ἓν ἠρέμα προσάντει ἱἹνανὴ 
/ / n 4 A / » 
*$Quxs xovaxAwsyr! τη κεφαλην ταγκαλως $2». 
e » / | / 4 L4 qo "f 
ὥστε ἄριστά σοι ἐξενάγηται, 9 Φίλε Φαιόρε. 
Ka 9 ; 
$. 10. DAI. Zw? δέ ys, ὦ θαυµάσιε, ἀτοπωτατὸς ic? 
, q ^v / ο) / / * νΝ 3 
φαίνει.ὶ ἀτεγνῶς γάρ, ὃ λέγεις, ζξεναγουμενῳ vivi καὶ ου» 
^s 2 , e 
ἐσιχωρίω ἔοικας οὕτως ἐκ τοῦ ὥστεος OUT Sig τὴν ὑπερ- 
ye corr T: ὄτγε ς.--ἔ τέ om. G.—^ ἀχελώιον (.— κηρῶν E, κρητών F. 
—J ἁγακητόν τε καὶ Hs.—k ἤδη AG et pr XIL—l óvgxé 79] braxeiro 
[! 
A, ἐπηχεῖτο G.—? προβάντα A.—? κατακλίναντι XDNOT cum marg F, κλίναντι K. 


εἰ 
---ο ob ΧΔΛΣΦΠΒΟ et pr IIT, σὺ ob Ε.--Ρ τι G, om A.—A φαίνη D.—! ἐπιχωρίῳ 


τάτη ὑπὸ rj πλατάνφ fei ὕδατος «b µάλα 
ψυχροῦ, ὧν γε τῷ τοδὶ τεκµύρασθαι etc. 
Cic. de legg. ii. 8. “Νεος enim ullum 
hoc frigidius flumen attigi, quum ad 
multa accesserim, ut vix pede tentare 
id possim: quod in Phsdro Platonis 
facit Socrates." Ησινο, 

Similiter ZElianus V. H, xiii. 1. p. 
305. ὕδατάτε--ψνχρὰ, ὅσον γε ἀψαμένφ 
τεκµήρασθαι. As. 

Mox xopal, recentioribus Grecis κο- 
ροκόσµια dicte, proprie sunt im friviis 
tmagines lignec, et ἀἁγάλματα donaria, 
Nymphis et Acheloo consecraia. vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 166. et p. 6. 
Πτεινυ. 

el δ αὖ βούλε] Ficinom ita. ver- 
tentem: «asticum. insuper quiddam et 
canorum cicadarum subresonat choro, 
secutus Stephanus [cujus verba sunt 
* Magis placeret θερινόν Té Ti]. correxit 
θερινόν Té τι kal —. — Vulgatum tuetur 
Aristamneti imitatio i, $. p. 9. ἔτι δὲ τὸ 
ἔμπνουν τῆς αὔρας λιγυρὸν Üynxet TQ 
μουσικῷ τῶν τεττίγων χορφ, 9€ 9j καὶ τὸ 
πνίγος τῆς µεσημβρίας ἠπιώτερον ἐγεγό- 
ve. Nam τὸ εὔπνουν refer ad illud 
πγεῦμα µέτριον Φ. 6. HxiNp. 

θερινόν Té τι καὶ λιγυρόρ] Sic scripsi 
pro θερινόν τε καὶ Ml. Etiam Ste- 
phapus hoc voluit et Ficinus expressit : 
aestivum. insuper quiddam et canorum 
cicadarum subresonat choro. θερινόν τι 
similiter apud Himer. Orat. xiv. 10. p. 
622. ed. Wernsd, legitur. Asr. qui in 
Addit. ita: ' Sensus idem est, sive legas 
θερινόν τε, sine τὲ, sive θερινόν τέ τι. 


Sic enim Theoc. Id. i. 'A8ó τι τὸ ψιθύ- 
ρισµα. Philostrat, Heroic. p. 66. φρικῶ- 
δέ τι καὶ ὄρθιον. Greg. Naz. Ep. i. p. 
768. ἡδύ τι καὶ ἐναρμόνιον. Contra sine 
τί Plat. Polit. 1. 11. ἀνεκάγχασε--μάλα 
σαρδόνιον,. Sic et Juvenal, Satyr. xiv. 
295. 'estivum sonat." 

κατακλιέντι] Vindob. κατακλίναντιε. 
Perperam. Illud firmatur superiore illo 
κατακλιθῆναι &. 6. et structura ipsa, ne- 
que enim cum hoc jungendum τὸν κε- 
φαλήν, Ad ἐξενάγηται conf. Rahnk. ad 
Tim. Lex. p. 186. HxiNp. 

Lucianus hunc locum ante oculos 
habuit Amor. 6. 18. T. i. p. 619. Asr. 

ἐν Ἰρέμα προσάντει] |. 6. ἠρέμα προσά»- 
της; ρπεροδίεῖο enim dy seepenumero ita 
ponitur, ut instructum et ornatam aliqua 
re esse significet, adeo ut ἐν cum substan- 
tivoloco adjectivi adhibentur, ut éy προσ- 
άντει pro προσάντης. V. Áchmfer. ad 
Long. p. 404. Hinc ἐν szpissime redun- 
dare videtur. Cf. Hemsterh. ed Lucian. 
T. ii. p. 523. Brunck. ad Apollon, Rhod. 
iv. 1619. Ind. ad Sopbocl. Similiter La- 
tinorum ἐπ adhibetur, v. Drakenb. ad Liv. 
1.52. T.i. p. 220. Bene vero Plutarchus 
Erot. T. ii. p. 749. A. cepit hunc locum: 
καὶ ὅσα ἄλλατοιούτων τόπων» ἐπιλαβόμενοι 
Ἰλάχονται τὸν Πλάτωνος Ἰλισσὸν καὶ τὸν 

Ὕνον éxeivov καὶ τὴν ἠρέμα προσάντη 

πόαν πεφυκνίαν cet. Ásr. 

$. 10. οὕτως ἐκ τοῦ ἄστεος] Conf. 
Meno p. 80. B. et Crito p. 52. B. τὰ 
δένδρα οὐδέν µε θέλει. Conf, Gregor. 
Corinth. p. 66. ibique Koen., et not, ad 
Charmid. $. 6. ΗΕΙΝΡ. 
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ορίαν ἀποδημίῖς, oUv ἔξω τείχους" ἔμοιγε' δοκεῖς σὸ κα- 
ρώκαν ὀξιένα,. 

ΣΏ. Ἄδυγγίγνωσκέ pei" ὦ Gers. φιλοµαθὴς γάρ 
sip." và μὲν οὖν χωρία καὶ τὰ δίνδρα οὐδέν po ἔθέλει 
διδάσκει», οἱ δ7 ἓν τῷ ἄστει ὤρβρωποι. σὺ" μέντοι Qoxtig" 
μοι τῆς ὀμῆς εξόδου τὸ φάρµακον εὑρηχέναι. ὥς περ γὰρ 
οἱ τὰ σεωώντα θρέμµατα θαλλὸν 4. τινα παραὺν προσΜ/οε- 
τες ὤγουσι, σὺ ἐμοὶ λόγους οὕτω προτείνων ἓν pr 
τήν σε Avrixmy Quir κεριάξειν ἁπασαν" καὶ ovo! ἂν 
ἄλλοσε [βούλη." νῦν o0V. iy τῷ παρόντι δεῦρ ἀφικόμενος ἐγὼ 
μέν µοι δοκὼ κατακεῖσθαι"' σὺ δ ἐν ὁκοίῳ σχήµατι 
ois; ῥᾷστα ἀναγνώσεσθαι, τοῦθ" ἑλόμενος ἀναγίγνωσκε. 

. AI. "Axovs δή. 


$. 11. Περὶ pv? τῶν ἐμῶν πραγμάτων ἔπιστασαι, καὶ 


ye ἔοικας 2.— ἔζω. τοῦ Telyovs. H.—! ἁμοὶ Δ.--- σνγγίνωσκε δή uoc Ἐς.-- 
" (fy A.—" οὖν C.—* μ ὀθέει ΓΦΒΕΗ/ΓΡ: µε θέλει *r.—! ela T et COIT 


A, 
κ΄ βούλει b.—l οὖν ΧδΙΠΦΡΕΩΝΟΤ: Ὁ οὖν *r.—9 κατακεῖσθαι ΧδΠΣΦΌΩΊ : 
65. τοῦ T.—^ μὲν om NO, post πραγμάτων ponit T.— 


αροσιάντες] Prospecirresaliud reponi δη ua: δοκῶ δηλώσει. — Lucian. Piscat. 
necesse puto: illi actem affine (quod ad — 6. 29. el.—éyà μὴ v, 
similitodinem vocis attinet) et huic con- κὠς, viv μοι " 
veniens loco fuerit wpolérres. Sed et οἳ Otat. i. p. 6. τῶν μὲν ἄλλων obs ναί. 
scripseri SrzPn. νους διὰ τοῦτ) ἀφήσειν µοι δοκῶ. Ἡσινο. 
yàp οἱ οἱο.] In his ver- Locis Heindorfio laudatis add. Cratyl. 
borum est trajectio qusdam, sic or- 801. A. Euthydem. p. 288. C. Xenoph; 
dinandorum : yàp ol Cytop. vii. 8. 36. Memorab. ii, 7. 11. 
Tia κπρπὺν προσείοντει τὰ πεσῶν- Lucian. Dialog. Meretric. x. $. 4. T. ii. 
σα ὄγουσι. Quod οἱ vidis- p.467. Etiam sine infinitivo futuri est 
set banus, non correxisset ol, qui, — constitui. v. Wetstein ad Actor. xxvi. 9. 
reposito deesset male ποιοῦσι post  Schweighsmus, ad Atben. i. 51. p. 318. 
Fwd, vel puto, v. Jens. ad Lucian. T. iii. p. 
vitioso wposíorres, quam preciaram &- 415. ed. Bip. Etiam infinitivus perfecti 
sauboni &d Athens. L 19. p. 59. emenda- — sequitur, ut Sophist. 258. E. Politic. 291. 
i ta illa, qua bat, doc» B. Sympos. 186. A. Lucian. Parasit. $. 
trina firmavit et Jlustravit Criticorum — 1. T. ii. p. 283. $. 36. p. 348. ct smpe- 
princeps ad Tim. Lex. p. 186. Hziwpn. — numero infinitivus presentis, Sympos. 
éyb µοι δοκῶ κατακαίσοσθαι]) 173. Α. Sophist. 239. C. Cratyl. 398. 
Placet mihi recumbere. uens est C. 409. A. Lucian. Parmit, $. 25. p. 
hic usus γοῦ BSoxsi» faturo joncti. Protag. 942. e. 45. Ρ. 249. ᾳ. 46. P. 250. al. 


μοι dy Aer. 
σε. Aristopb. Piut. 1187. μοι 4. 11. περὶ μὲν τῶν] Cod. Monac. 
δρωῦ--- αὐτοῦ καταμωεῶ. Isocrat. omittit μέν. AÁsr. 
&d Philipp. p. 189. δκνήσας εἰπαῖ, ὃν - πορὶ μὲν τῶν ἁμῶν] Medio quasi sor- 
Plat. Voz. I. σ 
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αριεθυνρῳ.φωθμόνν" rot. σφενέρων kyabit" κεταδώνου» 
ew οὐδὶ ο διωτραξόµωοι add feUc ἄλλους Qioripé- 
eortxi, ἀλλ o] vint$ αἰσχννόρνο, apis dearrac! gia- 
πήσόντα, οὐδὶ oig ὀλίγον χρόνο σκουδάζουσι, ἀλλὰ 
φοῖς opolang" Qi παντὸς Φοῦ [δίου φίλοι ἑσοριόνοις οὐδὲ οὗ 
τες Φπυόμενοι τῆς ἐπιθυμίας ἔγθρας φρόφασι ζητήσον- 
δη ἀλλ of παυσάµενοι γῆς pac, vor. T3» αὐτῶν ἀρεγὴν 
i 19. éridsi ovra. — [S. 21.] Zo οὖν τῶν τε εἰρημόνων µέμνησο, 
κὼὶ ixsivo* ἐνθνμιοῦ, ὅτι τοὺς μὲν ἑρώργαρ οἱ φίλοι ν9υβε- 
φοῦσιν ὡς 6Pfog! κακοὺ τὸν irermhinaro, τος 0$ μὴ 


0 
répevo: X ATIGT, γενοκένων N.—" ἁγακῶν F.—" οἳ om T—* ἀλλ σιωςήσανναε 
om ϱΤ.-  ἅπαντα F.—  éuolos ITZDGNT.— efrwes r.—^ ποιήσονσυ r.—* οἳ 
om Τ.---ᾱ αὐτὴν G.—^ ἐκείνου Ἡ, ἐκεῖνον T, ἐκεῦου N.— Bvres 9.--ὅ ἐμέμφβαννν 


διαπραζάμενοι Ἱ. e. expleta ista cupidi-  πασάµενοι τὴ ὅρας]  Emcendavimus 
bue. Symp. p. 181. Ῥ. Ἔρῶσι-- τῶν una litera v deleta; vulgo enim legitue 

μᾶλλον 3) τῶν ψυχῶν ἔπειτα ὣς καυσάµενοι, quod jam propter precedens 
o Dóvevras ἀνοηγοτάτων, πρὸς τὸ Biapá- πανόµενοι facillime cum καάρενοι per- 
ξασθαι µόνον BAézorres, ἁμελοῦντες δὲ τοῦ — mutari. potuit,  Heindorfue Platonem 


KaAGs 5) µή. Ηκινυ. scripsisse putat ἀπολαυσάμενοι, quod & 
σεουδάζονσιν] Malim seribete σπον- vocis φαυσάμενοι vestigiis nimis 
üdcovsw, Srzpn. At πάσασθαι apud Homerum (ll. ε. 482. 


Btepheno preivit Ficings: qui bre e. 041. Odyss. «. 9.) est ἀπογούσασθας, 
te ad tempus te colent. [At vana est sed recentiores, v. c. Soph. Afttig, 
coireclio, ac ne Greca quidem. Nam 5302. Callimachum fragm. p. 338. est 
σπουδάσω pro σπουδάσοµαι vereor ne so- i. ᾳ. πληρωθῆναι, satiari. v. Atheneus 
letum sit; atque σπουδάξουσιν hoc κε- i. 4$. p. B9. sq. ed. Schw. C£. pretezes 

et prioribus δεοµένοις, δυναμένοιε, Valcken. ad Ammon. iii, 7. 1n onivere 
Ex Addend.] Ipsam locutionem sum vere est frui. — Huic eptime sespon- 
σἀουδόζον τυὰ, dili et colere ali- det pa, juventutis floe, quo frwitar sume» 
quem, satis vulgarem, ilustrevit Ber. tow, cupiditatem suam satusans. — Auctor 
gie. ad Alciphrem. p. 120. Sed in libr. de legg. viii. 887. C. ὁ μὲν γὰρ tob 
estrena bac verborum compreheusione σώματοι ἑρῶν καὶ τῆς ὥρας, καθάπορ bud» 
vitium insedit manifestum. — Nimirum pas, πεινῶν, ἐμπλησθῆναι παρακελούσται 
amatores quomodo dici queant waved- ἕἑαυτῷ, rid οὐδεμίαν ἀπονόμαν τῷ τῆε 
µεροι τῆς Gpas, non intelligo, quum ὥρα dois ἤθει τοῦ ἐρομόων. Λάάο Pindar. 
h. À ut paullo ante, dictum δή de exünia th, iv. 281. ἄνθος fiBas. — Juvenal. κ. 
corporis forma. Imo hi *ratorra; àsoXaó- id. ' Bosculus—vitze.' et Himer, Sophist, 
σοως τῆς ὥρας. Olim igitar repenendum ϱ. 68. ἵνα τὴν Épay τῶν χρωµένων καρ- 
videbatur παυσαµένψ, velut Alcib. i.p. πώσηται. Similiter Ovid. Metam. x. 
13]. E. dixit τὰ δὲ cà λήγει Spas, σὺ 85. * LIle autem Thracum populis fuit 
δ Épxp ἀνθεῖν. Sed tainen prmgressa auctor, amorem In teneros transferre 
ila πανόµενοι τῆς ἀπιθνμίω requirere mares, citraque juventam JEtalis breve 
b. l. videntur aliud participium, quod ad cer et primos carpere flores. Avr. 
ipsos referatur amatores. Itaque nunc . 21. ol φίλοι νουθετοῦσι]  Sytop. p. 
vix dubito quin Plato scripserit ἄπολαν- 185. C. καιδαγωγοὺε ἐπιστήσαντες ol 
σάµενοι τῆς &p. quod optime respondet «αστέρες τοῖς ἐρωμένοιε obx ἑῶσιδιαλέγεσ- 
prioribus illis οὐδὲ ὅσοι τῆς σῆς ὅρας &xo- θαι τοῖς ἐρασταῖς-- ἡλικιῶται δὲ καὶ ἕτεροι 
λαύσονται. Nam τότε, twm demum, (|. ἑταῖροι) ὀνειδίξουσι», dd» τι δρῶσι τυι- 
post participia illatum, αἱ οὕτως, εἶτα, οὔτο γιγνόμενον καὶ τοὺς ὀνειδίζονται 
ἔπειτα, frequentissimi est usus, Ηξικορ. οἱ πρεσβύτεροι οὗ διαχωλύουσιν οὐδὲ λοι- 


ἀνοίωε] Cod. Mon. áuolos. Asr. δοροῦσωι Ks οὐκ δρθώα λέχοντα;. Hziwb, 


- 


- S AIAPO3. 19 
/ ^" ^" eo. 
χάριν τοῖς $popérvoig.] τοῖς 0M μὴ ipwci» οὔτε σὴν τῶν 
2 ^ 4 . 
οἰκείων ἀμέλειαν διὼ τοῦτο ἔστι προφασίζεσθα:, οὔτε τοὺς 
παρεληλυθότας πόνους ὑπολογίζεσθαι, οὔτε τὰς πρὸς τοὺξ 
αροσήκοντας διαφο ὰς αἰτιάσασθαι ὥστε περιηρηµένων 
ποσούτων πακῶν οὐδὲν ὑπολείπεται ἀλλ᾽ 9 ποιεῖν προθύµως 
φ 4 , ^ ” / ἃ d r 
0 σι ἂν αυτοῖς olwvroaa πράζαντες" χαειῖσθαι. [$.12. | Ἔτι 
0i ei^ διὼ τοῦτο ἄξιον τοὺς ἐρώντας" περὶ πολλοῦ ποιεῖσθαι 
σ , / / ἆ "- vV 9" 5» ϱ νο 
οτι τουτους [Uim TO, φασι Φιλε oy αν έρὼσι, πα ἔτοι- 
puoi sias! καὶ ἔκ τῶν λόγων καὶ ix τῶν ἄργωνξ τοῖς ἄλλοις 
ἀπεχθανόμενοι τοῖς ἔρωμένοις χαρίζεσθαι, ῥάδιον γνῶναι, 
8i ἀληθῆ λέγουση, ὅτι ὅσων ἂν ὕστερον ἐρασθώσιν, ἐκείνους 
αὐτῶν περὶ πλείονος ποιήσοντα!, καὶ δηλον ὅτι ἑὼν ἐκείνοις 
δοκη, καὶ φούτους κακώς πριήσουσι.. Καί τοι πῶς εἰκός 


om Λ.---- χράξοντει G, χλέξαντει 3.—b εἰ om G.—* τοῦ ἐρῶντο G.—À Φασι om G. 
—£ ἂν pi) dpaci rc G.—! καὶ ἔτοιμοί εἶσι om ΔΑΤ et. pr MIL ε καὶ ἐκ τῶν ἔργων 
om A et pr F: καὶ ἐκ τῶν ἄλλων, omissis τοῖς ru H.—^ ὅτι ὅσων] ὁπόσων 1 et 


cotr IIDT, ὁπόσο» Ἅ, ὅτι ὅσον AGNO et pr IIDF, ἔτι ὅσων Φ, ἔτι ὅσων r.—. αὐτοὺς 
DEN.—J τούτοις N.— ποιήῄσωσι IIT et pr D,— ἔχον pr E, ἔχον τὴν 2, ἔχοντι τὴ» 


.12. ἔτι δὲ, el διὰ τοῦτο] Preterea | 


ra par est amatores magni facere, 
quod hos potissimum vulgo dicunt amare, 
quorumcunque consuetudinem concupive- 
rini, paratosque esse et cerbis et factis 
cum ceterorum offensione iis, quos amant, 
gretificari, ea vulgi opinio an vera sit, 
J'acile inde existimatur, quod verendum 
€86, Re, quorumcunque amore postmodo 
aliquando incensi fuerint, illos his pluris 
sint estimaturi, Ad φασὶ intellige οἱ 
$eAAol, homines; τούτους autem sine 
dubio referendum ad τοὺς ἐρῶνταν, non 
sd illos, qui significantur verbis ὧν ἂν 
ὁρῶσι, quanquam bic stilum accuratum 
magnopere desidero, Neque enim pla- 
cet omissum ὅτι in verbis καὶ ἔτοιμοί elei, 
pro quo omnino prestabat καὶ éroíuovs 
 Ueque mox subaudiendi nominativi 
mutatio in ἀληθῆ λέγονσι et ἑρασθῶσιν. 
Hzixp. 
ἔτι δέ cet.] Praeterea, amantes eam 
ob causam, quod maximum eorum, quos 
colant, amorem prz se ferunt atque in 
omnibus vel dictis vel factis puero grati- 
fcantur, haud majoris fieri debent, prop- 
terea quod hsec amatorum gratia non sta- 
bilis ac το est. Asr. 
φιλεῖ»] H. ]. opponitur τῷ épgy, ut om- 
nino ἡ lexvpà ἐπιθυμία (pus καλεῖται. 


Xenoph. Mem.iii. 9. T. Ἡκικυ. 

τούτους µάλιστά φασι φιλεῖν] Heec de 
ipsis amatoribus dicta esse puto amorem 
suuip pretendentibus, Sensus est: ama- 
tores ipsi quidem se fatentur maxima eos 
benevolentia et amicitia prosequi, quos 
amcnt, omnium maxime iis favere, quos 
colant, attamen mutabilis est hec eorum 
gratis, adeo ut, quos antea amaverint, 
eos, si quem alium amorem sectentur, 
non solum spernant, sed, si nove delicie 
postulaverint, etiam male tractent. Sic 
verba ἔτοιμοί εἷσι et ἀληθῆ λέγανσυ me- 
lius precedentibus respondent. Asr. 

ὅτι ὅσων] Cod. Mohac. ὁπόσον. Asr. 

ποιήσονται] Vind. παιήσωνται. Male. 
ἐκείνους, illos, quos in posterum aliquan- 
do amaturi sunt. τούτονς, hos, quorum 
cum marime consweludime fruuntur. 
Ηκινο. 

περὶ πλείονος ποιήσονται] Aliud quid- 
quam idque gravius desiderabas, sed ecce 
tepetitionem verbi pregressi. Asr. 

καΐτοι πῶς εἰκότ] — Aliud infertur 
argumentum, cur fugienda sit amatoris 
consuetodo, atque ejusmodi est argu- 
mentationis tenor: Si fidam sinceram- 
que amatorum amicitiam laudant vulgo, 
errant, quum mihil sit. inconstantius 
«matore : at tero, hoc ctiam omisso, pc- 
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μεναξὺ ἀναγιγνώσκων. ἡγούρανος γὰρ σὲ μᾶλλον 9 ἐμὲ 
ἑπαῖειν περὶ TOY τοιούτων σοὶ εἱπόμην, καὶ ἑπόμινος συν- 


Bx sura! 


μετὰ σοῦ τῆς θείαςδ κεφαλῆς. 


QAI Eis οὕτω δὴ δονεῖἩ παίζεις: 

ΣΩ. Δοκῶ γάρ σοι παίζει καὶ οὐχὶ. ἑσπουδακέναι; 

QAI. Μηδαμως, ὦ Σώχρατες, &AX ὡς) ἀληθὼς eimi 

s ἃ , »y 4 (^k. νΝ 9 ο 4 l ο. 
weog Διὸς Φιλίου, 968 ἂν τι ^ ὀχειν Start» ἄλλον τῶν 
ε /, e ΄ m /, NY / N d 9,9. υ 

λήνων ἕτερα τούτων" µείζω καὶ .αλείω περὶ TOU αυτου 


αράγµατος; 


$. 93. ΣΩ. Ti^ δε; καὶ ταύτη δεῖ ὑπ' ἐροῦ τε καὶ σου 
σὸν λόγον ἐπαινεθηναι, ὡς τὰ δίοντα ερηκότος σοῦ ποιητου, 


μοι €.—h Boxe? om ΔΟΤ οἱ pr Π.-- οὐκ T, om pr é$r.— ὡς om Ο.--Σ το) T. 
—À ἄλλον ΧΓΛΕΠΣΡΒΟΡΕΕΗΟΊΤΥ, ἄλλα G : ἄλλων s.—9 πούτων µείζω XAITZGDG 
NOT: µεζω τούτων *"5.—^ ἔχε τί Χ.--» μᾶλλον cor 9.—? ἀπογεόρνωται 


89. Dorvill, ad Charit. p. 4δ6.), Ailaris, 
et in primis de vultu hilari ac sobridente 
adhibetur. Sic Xenoph. Anab. ii, 6. 11. 
Symp. i. 4. Agesil. i. 18. Plutarch. 
v. Bept. Sapient. P. ii. p. 106. Me- 
leag. xliv. 4. Anthol. Gr. T. i. p. 16. 51. 
Lucian. Eonuch. i. T. i. p. 586. Amor. 
i 52. p. 636. Chronos. δ. 16. p. 521. T. 
, al, —Etiam verbo γάρνυσθαι cum de- 
lectu ac pene dixerim parodice usus est, 
Citat enim Xenoph. Symp. viii. 80. boc 
Homeri hemistichium : γάννται δέ 7^ àxoó- 
ev, ÀsT. qui sicin Addit. * Adde Philo. 
strat. Icon. i. 8. p. 77 6. ἐνταῦθα δὲ φαιδρὸς 
γέγραπται καὶ lAapby βλέπων. Heroic. p. 
112. ed. Boisson. φαιδρὸς--καὶ ἐν ópug 
ο Vid. Miscell. Observatt, 


Hzinp. 


heec ita interpretatus est: (ecum in furo- 
rem quendam rapi me passus sum; ve- 
reor, ut recte. Asr. . 

τῆς θείας κεφαλῆς] Hoc, posterioribus 
certatim adhibitum, illustravit Bergler. ad 
Alciphr. p. 360. in quibus voc. θεῖος ad 

: refer furorem. — Eurip. Hecub. 
87. θεία Ἑλένου ψυχά. Hzixp. 

τῆς θεία; κεφαλῆτ] Hec quoque 
Homerica est parodia, sicuti infra 
$ai9pe, φίλη u v. lliad. viii, 
38]. Ion. 5831. D. Id quod scriores 
scriptores ereberrime vel respexerunt vel 


imitati sunt, ut Athen. iii, 68. p. 414. 
ed. Schw. Mazim. Tyr. diss. xxxviii. 4. 
p. 449. Themist. Oratt, iii, p. 46. B. ziv. 
p.183. D. In primis bunc locam imi- 
tando expressit Rhetoric. auctor, qui 
vulgo Dionysius Halicarnass. fertur, cap. 
li. p. 20. ed. Schott. ἐμοὶ μὲν ἦν τερπνὺν͵, 
αὐτὸν παρόντα καὶ συγχορεύοντα καὶ k»a- 
Βακχεύοντα μετὰ coU, τὴς φίλης dpol κε- 
$i. Λοτ. qui sic in Addit. * Adde 
ynes, Epist, 56. p. 191. A. ὦ θεία καὶ 
ἱερὰ κεφαλή. Epist. 105. p. 249. C. καὶ 
y) τὴν ἱράν σον κεφαλήν. Himer. Orat. 
xil. p. 600. ὦ θείας κεφαλῆς vac! Eus- 
tath. ad Iliad. c". p. 1183. 53. Gataker. 
Advers, c. m icseiianas, M 

μηδαμῶς terp. e 
nexen. p. le C. Αλλ ὅκως pá µοι 
χαλεπανεῖ ἡ διδάσκαλοε, b» ἑξωόέγκω αὺ- 
qs τὸν λόγον. M. ἸἩΜηδαμῶε, $ Xénp., 
ἁλλ' εἰκὲ καὶ πάνν µοι χαριῇ. Illud [ues 
frequens est Jovis cognomen, cujus tem- 
plum apud Megalopolitas memorat Pau- 
san. viii. 81. Conf. Gottleb. ad Plat. 
Alcib. i. $. 6. Hzinp. 

Locis a Gottleb. laudatis adde Gorg. 
500. B. 519. E. Min. 821. C. Aristopb. 
Acharn. 730. Lucian. Tim. Y 1. Tozar. 
6. 12. T. ii. p. 85. Prec. rhet. $. 4. p. 
301. Asr. 

οἵει ἂ»--ἄλλον τῶν Ἑλλήνων] Pro 
ἄλλων rescripsi ἄλλον, expressum eti- 
ani α Cornario in versione : putasne alium 
aliquem ex Gracis majora his alia et 
plura de hac re dicere ? Ηεικο. 

ov] ἄλλον exhibet edit, Vindob, 
1784. et Cod. Mon. Αοτ. 


ΦΑΙΑΡΟΣ. 


21 


(s. 15.] Καὶ μὲν δὴ ei μυ 65 TWY ἑρώντων' τὸν" βέλτιστον 


e t? 


αἱροῖο, 6 


ἐξ ὀλίγων ἄν σοι ἡ Lr sig s (0 ἐκ τῶν ἄλλων 


sor σαυτῷ ἐπισηδμότατον, à ὃν «ολλώ». ώστε πολὺ Sion" 
$Asig ἐν τῶς πολλοῖς ὄντα τυχεῖν vo» ὧξιον τῆς σῆς 


φιλίαφ- 


Ej τοίνυν τὸν νόμον τὸν καθεστηκότα" δέδοικας, 


μὴ πυθομόνων" TOY ἀνθρώπων ὄνεμδός σοι γένηται," εἰκός έστι 
σοὺς μὲν $ ἔρώντας, οὕτως ὧν οἱομάνους xci! ὑπὸ τῶν nd 
ζμλούσθαι ὡς περ αὐτοὺς ὑφ αὐτῶν, ἐπαρθῆναι τῷ λέγεν 


κα 
AENO.—! alpe?ro YA : αἱροῖο corr TIGT cum *s.—* πλόον XDNO, πλεῖον Pea ὰ- 


θεστιµιότα P.—" πειθοµένων 9T.—* γενήσεται ACEFH.—! καὶ om 21.—5 πολλῶν 
4, πολλῶν r.—* ἑαυτῶν K.—^ τὸ IIDN et pr Ἰ, καὶ 3.—* φιλοτιμουμµένη pr Ἡν 


τοῦ Te; quod Stephanum non fefellit, qui 
famen reponens οὕτω διακεί- 
μα ξοω, illud «à 


» pestquam resipuerunt, non 
respexit.. Igitur reposui BeBovAedrrat, 
Pro ἡγήσωνται amicus malebat ἠγήσον- 
φαι, üt ἂν pertineat ad οὗ $porácarres. 
Frustra. ippe ares prota- 
sin quasi quandam facit, illa autem πῶς 
&v apodosin. Hzrw». 

Pro ἡγήσωνται corrigendum est ἡγή- 
corra: ; ἂν enim ad καλῶν ἔχειν pertinet, 
Moouit de hoc etiam Matthis Grammat. 
Grec. p. 739. πα ὧν οὕτω διακείµενοι 

αι. 


pero 


inter se permutata reperiuntor. v. 
ing. ad Herodot. p. 78. Preterea equi- 
dem articulum o! adderem, ut sit: περὶ 
ὧν el οὕτω διακείµενοι βουλεύονται. 
Plane sic Ficinus videtnr lee vete 

tens : queues pacte eorum, qui eie affecti 
suné (ol οὕτω διακείµενοι, nam. ol δια- 
κοίµενοι suat ii, qui aecti sunt, διακεί- 
peror vero sim 


aoristus presets, feudo 
habet), eui casi. de al- 
tera persona sermo esset, De ies conve- 
niret, quam διακείµενοι, quod ad subjec- 
quod dicitur, toties orationis refe- 
est. orfius, quem ler- 
rendu est Heind ;quem Schlei 
macherus secutus est, pter prngressum 
οὗ ῥρονήσαντετ non solum conjecit, verum 
etiam reposuit βεβούλαυνται, cetera Ste- 
phemi emendatiopem mecipiens. Nimis 


audacter, t mihi videtur. Asr. 
6. 19. el τοίνυν τὸν »όμον] Schol. ín 
Anecd. Siebenk. p. 56. Aéye τὸν νόµον 


σµένου αἰσχροῦ 
αρί ον μὲν vag! 
ἱστορίαν ἐστὶν, ἔτι δὲ καὶ ίωμα ἔχει 
etc. Nam fuüilia hec, ut huc transcri- 
bere reliqua pigeat, nisi quod bene νόµαν 
h. |, cepit de οοπωνακέ illa hominum 
epinione, id quod ipsa hec e P 
uit μὴ πυθοµ. τῶν ἀνθρ. 
αι, non de lege illa Attica apud 
Petit. L. L. vi. v. 5. Ηαικο. 
vl νοίνν τὸν »όµον cet.) Secunda 
argumenti efpositio, qua probaturus est 


Bobo eras όμος 

λῶς βασανίζει», καὶ τοῦ μὲν (qui a- 
morem, ut ita dicam, αρίσασθαι robs $. 
philosophom colant) χαρίσασθαι 


Ars corpas abiens or) ee 


Intelligenda igitur non est lex scripta, 
sed tradita et hominibus innata, h. e. 
communis hominum sententia ac con- 
sueta opinio, Moe quem dicebant ve- 
teres, b d. Es. Spanbem. ad 
Julian. Orat. i P. 85. Similiter supra 
Tb νοµιξόµενον est communis hominum 

opinio ac persuasio, Asr. 
ὥσπερ αὐτοὺς ὑφ᾽ αὐτῶν] Pessime Fic. 
qui ita se amandos censent, ut ipsi alios 
amant ; αμ lene dicendum erat, ὥσπερ 
mo ζηλοῦνται, aut ὥστερ 
ὃ αὐτῶν, ex legitimo illo vete- 


1. i. 12. 


111, 382. 
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κα) φιλοτιμουµάνους ἐπιδείκνοσθαι αρὸς ἅπαντας ὅτι ovn 
ἄλλωςὶ αὐτος αεαύνηφαι τοὺς δὲ μὴ ἐρῶντας, κρείττους 


e€ ^» 4 M ’ , 19 nd 
αὐτῶν ὄντως, τὸ [Φέλτιστον ἀντ) τῆς 


ης τῆς παρὰ τῶν 


ἀνθρώπων' αἱρεῖσθαι. [$.1 4. | Ἔτι δὲ τοὺς poi» ἐρώντας πολ- 
λοὺς ἀνάγκη αφυθίσθαι xoà δεν, ἀκολουθοῦντας τοῖς ἔρωμό- 
νοις καὶ ἄργον τοῦτο αοιουµένους, ὥστε ὅταν ὀφθῶσι διαλεγό- 


—À οὗ καλῶς ΧΔΠΝΟ et pr DT, ob κακῶς G et corr D, οὗ µάτην Η: οὐκ ἄλλως 
cum *s corr X.—^ ἂν ΧδΠΟΡΟΝ et pr T, om Χ.---ἵ τῶν ἀνθρώπων] τοὺς πολλοὺς 


rum more in oratione obliqua. In seqq. 
ἐπαρθῆναι etc. part. ὅτι pertinet liquido 
etiam ad Aéyew, quod, ita simpliciter 
dictum, non vereor ne quis interprete- 
tur : evulgare illam consuetudinem. Sed 
ad seqq. si traxcris hoc. Aéyew, meo 
sensu languet admodum. Cur non scrip- 
sit ῆναι τῷ Φιλοτιμ. ἐπιδείκνυσδαι 
πρὸς ἅπαντας, ὅτι οὐκ ἄλλων εἰο. ) in 
quo tamen ipso hbererem. Nam et ἑπαί- 
ῥεσθαι, efferri et. inflari aliqua re, ad- 
junctam babere solet prepositionem, ut 
1 ἐπὶ πλούτψ apr ui i 

2. 25. et ἑκαίρεσθαι πρὸς τὰς τύχας τῶν 
ἐναντίων Thucyd. vi. 11. contra ἐκαί- 
ρεσθαί τοι est. incitari aliqua γε. vid. 
Tim. Lez. p. 119. ibiq. Rubnk. et ἑκα[- 
peotau, superbire ipso illo amore, com- 
mode dici poterant amatores ; ἐπαίρεσθαι 
Μία in vulgus ostentatione, τῷ Φιλοτιμ. 
ἀπιδείκννσθαι, non item. rrigenduam 
puto ἐκαρθῆναι τούτφ λέγε» κα ut 
τούτφ referatur ad pregressa οὕτω ἂν 
οἱομένους etc, hoc sensu: verisimile est, 
eos illa opinione incitari, ut dicant atque 
adeo ambiliose se jaclent apud omnes, 
non irritos labores suos fuisse. HziNbD. 
Verba ἐπαρθῆναι τῷ λόγειν firma libro- 
rum Mas. auctoritate indigent, Namque 
τῷ ilud vel ex articulo τὸ, quem codd, 
Vindob. et Monac. exhibent, enasci vel 
ab iis apponi potuit, quos λέγε nude 
positum offendisset, quanquam satis ob- 
vium, ut apud Lsocrat. Busir. p. 230. ed. 
Coray : el sis τῶν σοι συνόντων ἐπαρθείη 
ποιεῖ», ἃ σὺ τυγχάνεις εὐλογῶν. Lys. p. 
585. Vol. v. ed. Reisk. τίε οὐκ ir έπαρ- 
θείη πράττει» καὶ λέγειν ὑπὲρτῆσπόλεως ; 
Demosth. p. 1403. Vol. ii, διὸ 5) καὶ 
μᾶλλον ὀπήρθη» τοῦτον γ τὸν λόγον. 
Heindorfius corrigi volebat τούτφ: Cen- 
sur vero in. Ephemerid. litterar. Icnens. 
1808. Nr. 176. τοῦτο. Equidem, 7$ 
vcl τὸ expuncto, quod additamenti simil- 
limum est, loco nitorem restitui pristi- 
num existimo. Aer. quo teste Vindob. ὑφ' 
ᾧ ἐπ. τὸ λέ. et mox Cod. Monac. οὐ καλῶςο 


kpelrrovs αὐτῶν ὄντας] Vulgo αὐ- 
τῶν,---τὸ βέλτιστο», clandestinsmmn illum 
voluptatis fructum.— rri τῆς δόξητ---τῶν 
ἀνθρώκ. Nam amor ille ut pueris tum 
turpis erat, ita amatoribus erat honorifi- 
centissimus. vid. Plat. Symp. p. 182. D. 
Hxinp. 

βέλτιστον] Heindorfii explicationem 
probare nequeo, Sensus enim est, *non 
amantes rebus suis potius consulunt, ut, 
quodcunque faciant, bonum atque ho- 
nestum sit, quam vanam apud bomines 
gloriam sectantur. Asr. 

6. 14. ὅτι δὲ obs μὲν ἑρῶρτας] In his 
πολλοὺε Ficin. vertit eulgus, ex quo tamen 
corrigi nolim robs πολλούς. Ἠκεικο. - 

ἔτι δέ] Sententinrum cobserentia est, 
' Preterea. etiam omissa amatoris glo- 
riatione, ipsa jam cum amatore con- 
suetudo apod plurimos opprobrium 
et turpitudinis suspicionem excitabit." 
Verburum igitur structura hec est : ἔτε 
δὲ ἀνάγκη, πολλοὺς πυθέσθαι καὶ iBeiv 
τοὺς μὲν ἐρῶντας ἀκολουθοῦντας τοῖς ipu- 
µένοις cet, Nam propter sequens τοὺς 
δὲ μὴ dpürras, quoniam in utroque ora- 
tionis pondus est, τοὺς μὲν dparras pree- 
positum est, etiamsi hzc verborum collo- 
catio propter sequens soAAobs obscuri- 
tatis aliquíd habeat. Asr. 

ἀκολουθοῦντας] Nam catervatim ho- 
norís causa pueros sectari in publico 
solebant amatores. Conf. $. 19. Char- 
mid. δ. δ. Euthyd. p. 273. A.—fp- 
ον τοῦτο ποιουµένους, in coque sn- 
dii et opere plurimum ponentes, quod 
loquendi genus vulgatum est apud Atti-- 
cos Xenoph. Hiero ix. 10. seAAobs ἂν 
—Trobro ἐξορμήσειεν ἕἔργον ποιεῖσθαι τὸ 
σκοπεῦ τι ἆγαθόν. Dio Chrys. p. 894. 
D. ed. Morell. Ταῦτα--- ἆκο τῶν Te. 
ποιητῶ» καὶ ἄλλων ἀνδρώῶν αὐτὸ τοῦτο Ép- 
7ο» πεποεηµένων ἐγκωμιάζειν. | Themist. 
X. p. 234. ed. Ῥείαν. δεινότητα τοσαύτην 
--οὐδὲ ἐν ῥήτορι τοῦτο ἔργον ποιουµένφ. 
ῥᾳδίως κατεῖδο».  Monui propter Lent-. 
zium, qui τοῦτο, &d pregressa trabendum,. 
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ῥνοι ἀλλήλοις, τότε αὐτοὺς οἴοντα! 3 γεγυημένης 1 μελ- 
Aovesc ἔσεσθαι σῆς ἐτιθυμίας vuvffa: τοὺς 9$ pa gave 
ουδ αἰσιᾶσθαι διὰ τὴν συνουσίαν ' ἔπιχειροῦσυ, οἰδόσες ὅτε 
ἀναγ καλόν ἐστι 38 διὰ Φιλίαν σφ ia yea 5 7 δὲ ἄλλην' 
Ti 50er. [. 15.] Kei µὶν δὴ εἴ σοι δέος πωρίσηκο' 

Ἰγουμένῳ χαλετὸν eia φιλίαν" συμμένευ, καὶ ἄλλῳ μὲν 
σρόπῳ διαφορᾶς γενομάνης κορν ἀμφοτέροις' καταστῆναι 
ση» cupo ἄν, προεµένου δέ σου & περὶ αλείστου σοι 

μεγάλην à» σοι βλάβν γωέσθα," εἰκόσως d τοὺς ἐρῶκ- 
τας μᾶλλον ἂν φοβοῖο. πολλὰ γὰρ αὐτούς ἔστι ταν λυ- 
ποῦνα, καὶ XT ἐπὶ τῇ αὐτῶν βλάβη ροµίζουσι γίγνε- 
edes διό σερ" xal τὰς) πρὸς τοὺς ἄλλους τῶν ἐρωρένῶν 


qudw A.— τὸ G.— 
$Xlar Χ.--- Apnjor 


om XK.—5^ τὰ ΓΑΠΣΦΒΟΡΕΕΟΗΝΤ», 


ad seqq. trahens conjecit τοιοῦτο pto τοῦ- 
το, et (ale quid facientes, unde illa suspicio 
wascatur: quo sensu scripsisset Lysias 
ko xal τοιαῦτα ποιοῦντας, ὥστε.--- 
ος Dro τῆν ἐπιθυμίας ma laceret 
&roAaÓcens, et deinde 5$ δι ἄλλην 

aA ἁνάγκην seu . ltane in sin- 
gulis quidem verbis laudandus est libelli 
hujus scriptor, ne quid dicam de absurdis 
πιουν vi vix sophista dignis. Hziwp. 
$ (fra) µελλούση; ἔσοσθαι ὅπι- 


θρµίας [weis] Data opera οὔθουτο. 


significatur copiditatis expletio, quam 
ut ambiguitate obvolveret, ὀπιθυμίαν» 
vocat, licet verba -yeyernuérns οἱ paA- 
λούση; , in primis vero ver- 
bum £weiwu, quod etiam de obsceno 


amore usurpatur, ipsum voluptatis fruc- . 


tum innuapt. uocirca LHeindorfius 
pro ῥἐπιθυμίας malebat ἁπολαύσοως, 
At vero ἐπιθυμία non solum cupiditas est, 
sed ipsa quoque voluptas, ita αἱ cupidi- 
tatis expletie. vel. explende notionem 
và dn eripe p. 284. τὸ ne 
7 18v, ἐπτοῆῇσθαι. 547. ο 

$us φιλόσοφοι ἀπέχονται τῶν κατὰ τὸ 
σθμα ἐειθυμιῶ» ἁπασῶν. cf. H. Stephani 
Scbediasm. ii. 311. Hinc optime τῷ ὁπι- 

t in entibus , 

qua» lenior estejusdem fere rei denotatio, 
callide de eo, qui amorem non pre se 
fert, usurpata, Asr. 

. 16.. καὶ μὲν 8) ef σοι--ἄλλῳ μὲν 

y] «Αίας, extra keuc inter amatum 
emasiumque conjunctionem.—uou)r àp- 


üp ἔστηκε G.— χαλειὺν dryovuiv 
épas 1.—?9 sew: GT et pr T, soviy. Λ.--ὃ ἂν γυέσθαι 
AIIT.—^ à» add XAITZDGNOT.—»? τὰ om ér.—4 


ροµίζουσι Ae περ 


τοὺς AO, τὰ X: τῆς cum s com X. 


dor. quatenus jam. aller alterius caret 
amicitia et officiis. ce ptu δὲ σοῦ B, . 
in ülo autem καν, tu. in amatoris 
gratiam carissima quavis remiseris, ut 
famam ὁ. 18. ceterorum familiaritates 
etc, Sed in hac obscuritate harioli mu- 
nere fungendum, non interpretis. Hziwp. 

9éos v »] *Si metus animum 
tuum subierit s. tibi extiterit Παρίσ» 
Τασθαι enim, ut elaiéras οἱ αἰσελθών (v. 
Valcken. ad Herodot. P. 531. ad Eurip. 
Pheniss. p. 464. sq.) ea dicuntur, que 
animum subeunt, et sua sponte fere in eo - 
existunt, praesertim de opinionibus, v. 
Hemsterh. ad Lucian. T. iii. p. 899. ed. 
Bip. Morum ad Longin. ix. 1. Taylor. ad 
Lys. Epiph] T. m 83. ed. Reisk. Asr. 

υμμέόνειν] Cod. Mou. συµβαίνου», Avr. 

καὶ ἄλλφ μὲν τρόπφ κ.τ.λ.] Alias 
s. in aliis conjunctionibus, preter amo- 
ris eonsuetudiuem, jactura, si qua ex 
inimicitia enascatur, qualis est, ita ut 
utraque pars eam faciat, at in amore, ubi 
carissima quseque (gratiam tuam etamo- 
ris fructum, quss juventutis ac pulchritu- 
dinis tuse dos est pretiosisssima) amateri 
donaveris, fieri non potest, p quin damnem 
idque gravissimum tu solus accipias : 
pretiosissimss enim gratis prodigus, ini- 
micitía exorta inter te et amatorem tuum, 
omni remonerationis alicujus spe frustra- 
rs. Asr. 

τῶν ἐρωμένων] Fidenter correxi τὸν - 


. ἑρώμενον. Hzinp. 
διόπορ 


καὶ τὰρ---ξυνουσίαε ἀποτρό- , 


θά, ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


tyi, 386. ερῶνοι μᾶλλον $ ἐρῶνορ χ οσον παρέα" τοῦ p τὸ 
* (ging ἔγπωριάζεω, s σου ψέγεο, à ὀναγκολα" 
"yoUy" ντα, esc ἄλλ rra" εξω, λέγε ἀλλ opu, τὰ 
μυ" vorA e d serian καὶ συγγνωστέα λέγονσι’ καὶ τῶν 
μυ σδιούτων οὐ τὴν εὕρεσι ἀλλὰ σὴν διώθεσιν 1 ἐφαινετέον, 
σῶν δξ pa ἀναγκαίων σε καὶ χαλεπῶν εὑρεῖν gis τῇ δια- 
θίδει καὶ σὴν εὕρισω. 

AI. Xvyyopé 0 0 Mytig ῥοετρίως γάρ μοι δοκεῖς 
sipniivau. ποιήσω οὖν" καὶ γὼ οὕγως' τὸ μέν τὸν ἐρῶντα 
τοῦ 447)" δρώνσος μᾶλλον νοσεῖν δώσω σοι ὑποτίθεσθαι, τῶν 

. 30. δὲ λοισῶὼν frega. αλείω καὶ wAsíovg ἄξια εἰπὼν τῶν 
Δυσίου παρὰ τὸ, Κυψελιδώνὶ ἀνάθημα σφυρήλατος & 
ΟὈλυμπαία στάθης,. 


vá 


vob 
«fy 9γ.---ᾱ λόγοντι A. et pr H.—' ὡς om A.—? σπἀρένα A.—' τοῦτο F, ποῦτο 
T, idque bis. —' ἀναγκαῖον GT.—" οὖν N.—* Érr' ἂν CH et rc B.—* μὲν TATCIe 
BDGNOT, om r: μέντοι *s.—! Toup T.—* uj) om pr H.—2 γοῦν XéNOr.—^ μὴ 
om N.—* δώσω σοι] δώσουσι T.—4 εἰπὰν τῶν] εἰπόντος ΚΔΠαΝΟΤ cum pr D et 
γρ F, εἰπὼν τοῦ Σ et corr D, εἰπὼν τῶν δὲ ΛΦΕΕΗ εἰ pr B, elwdy τόδε r.—* τῶν 


nudum este dicat, &un, si de alte- αὔτα καὶ τοιούτων περὶ τῶν ἁραγκαίων 
rius penna nihil, nihil de alierius in- rir ὧν τὸν εὕρεσι» 3 Φύσιε πορίδει, 
sania proferat, que lamen proferre ne- ν δὲ διάθεσιν ἡμεῖς κ.τ.λ. Nam re- 
cesse est, nihilo minus alia quedam, quae ad transscribere tiedet. Ἡεινο. 
dicet, habiturmm? Frustra hic aliquis παρὰ vb Κυψελιδῶν ardóna] Schol. 
illad οί ante οἴει abesse imalebat, Simi. Ruhnk. p. 57. K 
letn infra habebis 6. 118. τί δὲ τὸν ue- παρ ἢ», οὗπε ο veis Κορίνθου 
Ἀέγηρ. structure tenorem, quanquam ibi re γσγονότες ὑπὸ Κορωθίων καφα- 
fiost τί δὲ verbo πότορον interrogatio τε- ηὔξαντο οὖν οὗτοι e el πάλι τὴν 
texitur, Cic. de Of. ii. 7. 13, *Quid ἀρχὴ» ἀνακτήσαστο, χρυσ' 
enim censcimus superiorem illum Diony- τῷ eg ἀναθήσειν ἐν ο λυμπίᾳ Mr 
sium, quo cruciatu timoris angi solitum — gor, οἳ δὴ) xparfavres Κορίνθου, àxéfe- 
etc. ?? ubi vid. Heusing. et conf. Manut. σαν ἀκεῖσα µέγιστον ὄγαλμα χρυσρῦν sos 
αὐ Cic. Or. pro Ἐοες. Amer. $6.17. Sci- Aiós. Quam Jovis statuam. videtar 
licet h. ]. post vetbs ἀναγκαῖα γοῦν ὄντα — nificare Pausan. v. p. 878.— robrww css 
Propter illud elra interrogandi writ λόγων) ó μὲν K τὸν 
iterare neglexit. Κορινθίων φησὶν ἄγαλμα ἀναθεναι τῷ Ad 
φοιαῦτα vide an preetet tà à d, reeire τοιαῦτα. χρυσοῦν és ᾿Ολυμαίαν etc. Strabo viii. 
TS ν- φέγν] τοῦ μὲ à {: 3 Κοφόο) λοῦτου μαρτόριν vh 
τοῦ ευ] Τοῦ μὲν (int, μὴ (Tob κ πλούτου φὸ Ὁ- 
d:püvros) τὸ φρόνιµον freendbur, id λυμπιάσι ἀνάθημα Κυψέλου, σφορήλασοο 
quod Lysias prestitit c. 7. et 8. τοῦ δὲ χρυσοῦς ἁνδριὰς εὐμογέθη». — Conf. ibid. 
(int. épárros) τὸ ἄφρον ών, γ.εαρ.θ. ρ. δ43. B. Εί ρετάποι buc Suide gloe- 
8i hoc prietermiserit, utpote necessarium " v. ucl ἀνάθημα. De formula 
&d propositionem probandam, nihil am- 
plos habebit, quod proferat; hac enim Berg. ας ad Λιδριν. p. 137. Hzrwn. 
[iiim ideoque necessaria (τὰ δέοντα vel ημας Solidus Diutarch. de 
καῖα) rei sunt argumenta, que si adulat, ο. 34. p. 384. κκ» i. ed. Wyt- 
 omiserís, nihil omnino erit, quod dixeris. tenb. Lips. metaphorice 
Ast. ἀνάγκαις ap. Pindar, Fragm. in o. xxviii. 
o6») edv Ced. Monac, Λος. P. Pup . T. iii, ed. Heyn. 
φοικῦτακ] Schol. Plat, p. 57. ΊΤοι- lutarch, de Pythis οπου]. p. 
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ἐφένανκο, ucTá &dnAor «oroig? εἰ ἔτι vóri*. (Δονλήρονγωι 

£ T* , 4 "^" 9 / ’ ο ν΄ 

Φίλοι ενας, θανιδὰν τῆς ὀπιθυμίας παύσωνται’ τοῖς Di μὲ τι. 253. 
ἔρασιν, Á, καὶ πρότερον ἀλλήλοις Φίλοι ὄνγες TOT" 


Ld 


ei 
έπραξαν, οὐκ ἐξ oy ὧν εὖ inci" ταῦν' εἰπὸς ἑλώττω) τὴν 
Quar αὐτώς' vota, ἀλλὰ ταῦτα μνημεῖα χαταλειφ- 
Üsrei?. τῶν μελλόνσων ὄσεσθαι. | S. 17. 1 Kai μὲν δὴ βελτίονί ι.ι. 1. 


P abrois, ins post ἔτι situm, ante ef posuerunt. YXAILZDGNOT, post βουλήσφνται 
βσνλήσοντ 


Ρουαπί à», pest σόσε buie , 
ZEDO.—^ 
"édbrrar 


intercedit inter singularem partem ac re- 
Hiques omnmes, ot dla nonnisi » 
pera, hs vtro totum sint atque univer. 
sum, Ita τὰ ἄλλα sspenumero universi 
aliquid eignifieat, quod lingua Germanice 
commodissime vel adjective voce alle, 
να .adverbialitee per éberhawpt νο 
senst exprimere possumus. — Hac ratione 
explico locos sites Platonis, abi mterpre- 
tes, solum vocis ἄλλος usum observantes, 
pleremque &AAos.redundare male statu- 
unt, v. c. Gorg. 478. D. εὐδαιμονιζό- 
µενο; ὑπὸ τῶν voArrür καὶ «τῶν ἄλλων 
lix» iX reliquis omnibus, qui, civibus 
oppositi, ξένοι sant), 480. C. κατήγορον 
lora καὶ αὐνοῦ καὶ τῶν ἄλλων οἰκείων 
(omnium reliquorum s. omnium preeter- 
es, qui ipsius necessarii sont), Polit. 
v. 456. E. τί δέ; τῶν ἄλλων πολιτῶν 
(reliquorum omnium civium, h. e. in 
universum civium) οὐχ οὗτοι ἄρισται ; 
Le . ii. 666. B. τοῖς ἄλλοις ἀὠνθρώποις 
cet. à, e, reliquis omnibns, b. e. 
universis bemieibes; wj quem jocum 


siad. 1948. Xeno h. TO iii.-2. 18. 
id. € vii, 8. 1. 1 ue A 5. Ales- 
hind. kir ina vois τε 'Aymueis ο 
veis ἄλλοις (reliquis, h. e. prsser ipeos 

Βγωσὶν, Achivis et preterea. "Trojanis, 
à. s. quam. dehieie, tum Tennis 9. Ron 
volum .Acbivis, :sed efiam "Trojenis. p. 
191. B. τῷ τε ὄγκῳ-- na) τῇ dde 
Ay "P298 (ubi jam Ficinus recte vertit : 


Vor. I. 


αι poetpositam X.—4 τότε or ATL$GNO.—^ ei 
Φίλοι pres] Φφιλιῶντες A.—! Tab G: ταῦτα *r.—* οὐχαθῶσι T.— 
E.—" ubroi omn P.—* παῄῇσεν 2.—! καταληφθῆναι N.—* BéATior 


et educatione preterea).  Thestet. 180. 
B, τῶν ἄλλων πάντων (omnium reliquo- 
rum, h. &. omnium preter Oceanum ip- 
sum et Tethyn), KEuthydem. 289. A. 
οὔτε "ye—rás ἄλλης éurrápus ὄφολος 
γέγνεται οὐδέν (alius preterea scientim). 
al. Simijiter adverbium ἄλλως capiendum 
est; sed hoc uberius exponere, non est 
hujus loci. Asr. qui sic in Addit. 
* De ἄλλοςε i. 4. λοιπὸς vid. Boissonsd. 
ad Philostrat. p. 641. sq. ct de hoc voca» 
buli ἄλλος usu cf. Heindorf. ad Phredon. 
p. 234. et nostia ad Dolit. κ. 465. B. 
467. B.' 

TOi$ δὲ uà ἑρῶσιν] Verborum ordo 
«οί hic: obe elkbs, τοῖς «dj ἑρῶσι», ot, ὄν- 
τες καὶ πρότερον ἀλλήλοις Φίλοι, ταῦτα 
ἔπραξαω,, ταῦτα, dE ὦν ἂν «D αάθωσι, 
ἑλάτσεω (abrois) τὴν Quar ποιῆσαι, 
quibus ταῦτα ἔπραξα» hic quoque obscee- 
no significatu capiendum ; ταῦτα, ἐξ ὧν, 
istam voluptatem, qua alter. alteri mo- 
ποπ. — Iliud oi$ post dativum 
τοῖς μὴ ἑρῶσο paullo semotiorem illatum 
est abundanter more perrulgato. | Enim- 
wero qua sdduuter ἀλλὰ ταῦτα μ)ηµεῖα 
καταλαιφθῆναι τῶν μελλόντων ἔσοσθας, 
in 115 moneamenia rerum. futurarum non 
qeneor ne quis ozymori nonrine excuset s 
Adco hoc est absenam. 


et psmtortue | 

$igna et testimonis «uat we eam 
in. posterum faciendm. Mrsuféov enim 
omne id dicitsr, quo quis alicujus vei 
reeosdaiur ; jam.ct psosteritorup et futa- 
ror&m recordari οἱ meminisse 
mms; igitoe vel monupentum «ου vel 
decsmentum ο  sigmum, wuo de «H- 
qua re faciunda tmometmur, i. q. en 
peer ; m infra .dicitur ταῦπα γάρ ἐστι 
vus. quiglem atqoe aryotas est neve 


26 IIAATONOZ 
σοι’ προνήκε; γενέσθαι ἐμοὶ πειθομένῳ 3 kcurrü. ἐκελνοι μὲν 


γὰρ xc)" παρὰ τὸ (έλτιστον τά τε λεγόμενα καὶ τὰ» 
à 


αραττόµενα ἐπαμοῦσι τὰ μὲν δεδιότες μὴ ἀπέχθωνται, 
τα δὲ καὶ αὐτοὶ χεῖρο διὰ τὴν ἐπιθυµίαν γιγνώσκοντες. 
τοιαῦτα γὰρ ὁ ἔρως ἐπιδείκνυται δυστυχοῦντας piss à 
μὴ λύτην τος ἄλλοις παρέχει, ἀνιαρὰ voi! vopi(tir) 
εὐτυχοῦνσας δὶ καὶ τὰ pua ἡδονῆς ἄξια παρ ἐκείνων ἑταί- 
νου" ἀνωγκάζει τυγχάνει. ὥστε πολὺ μᾶλλον ἑλεών"' τοῖς 
ἐρωμένοις" 5 ζηλοῦν αὐτοὺς προσήκε. — [$.18.] Ἔαν ὃ 
ἐμοῦ» así, πρῶτον μὲν οὐ τὴν παρουσαν ἡδονὴν διραπεύων] 
συ»έσοµαί σοι, ἀλλὼ καὶ τὴν µάλλουσαν ὠφέλειαν" ἔσισ- 
θαι, ουχ. ὑπ'' ὄρωτος ἠτσωμενος" ἀλλ' ἐμαυτοῦ κρατών, οὐδὶ 

νὰ σμικρὰ" ἰσχυρὰν ἄχθραν ἀναιρούμενο ἀλλὰ διὰ 
μεγάλα [βραδίως ὀλίγην ὀργὴν ποιούµενος, τῶν μὲν ἄκου- 
σίων συγγνώμµην' ἔχων, τὰ δὲ ἐκούσια πειρώµενος ἀποτρί- 


ἴσον Ν.--- καὶ om 1.— καὶ rà) τά ve 6r.—^ ἐνεργοῦσω Χ.-- ἀπεχθάνιν- 


or 
vw 2DNO.—^ χείρω Χ, xe E.— ποιαῦτι is αὐτοῦ A.—S om G.— 
5 παρέχοι M. παν y ροµίζει pr ον dish Χολ άξιο NT. 


ois eus 
μη ἐλθεῖν T.—5 τοῖς ἐρωμένοι; ΧΓΔΑΛΠΙΣΒΟΡΗΝΟΤΥ et γρ F, τοὺς ἐρωμένους KE, 


ουν 
. τοῦ, ἑρωμένου 9: τοὺς ἑρωμένουε s.—^? αὐτοῖς A&BFNOTr com pr TAIICDE.—» ὅ 
ἁμοὶ E: δέ pov *r.—^ θε ων T.—' καὶ om ENOs.— ὠφέλειαν om G.—* ὑπὲρ 
pr D.—* ἠγτημένο F.—" κρείττων T.—" διὰ μὲν σμικρὰ Ν.- γνώµη G.— 





cis μνημεῖον usüs, sed minime miraudus 
ille in nostra oratione. Aer. 

. 17. καὶ μὲν 8 βελτίον] Atque 
meliorem te fleri oportet, simihi obediae, 
quam si amatori. In quibos illud $ li- 
quido pendet a BeXríor:, ut frastra Lent- 
sius μᾶλλον ante excidisse 
πο LENT, e 

rm. lxii. p. 404. ubi hec 
abrobs προσήκοι laudat, scriptum habet 


βόλγιον. Male. Xenoph. Cyrop. v. 1. 8. 
Οἵι---ἱκανὸν elvai κάλλοε ἀ δράσουν ἀχαγ- 
káler τὸν μὴ βουλόμενον πράττει» παρὰ 
vb βόλτιστον; Μος post Ü 

qvum sic procedere deberet structura, 
καὶ τὰ μὴ λονῆς Ban ἐπαινεῦν ἀναγκά- 
ζει, quo rotondior exeat periodus, subito 


convertitur oratio, ot ürras haberi 
t pro accusativo absoluto. —démairov. 
tob. I5rairev. Hnaiwp. 
E. 18. ἐὰν V ἐμοὶ ) Mihisi ebe- 
» 3908 «materi, Vulgo male dà» δέ 
uot—1 ὅ lipa , si vere illa 


παρίστασθαι hac te, quam optime 
declaravit Heisterh. ad Lucian. Cos- 
templ. $. 13. itemque Lennep. ad Phala- 
rid. p. 344. Ipsa autem sententia bac 
nihil esse potest jejunius aut languidius. 
HziNp. 

τὴν παροῦσαν ἡδονὴν]  Occultare igi- 
tur vult orator amorem suum atque obte- 
gere prudente quadam in amando tempe- 
santia, qua sui ipsius sibi conscius et se 
continens libidini presenti ita se tradat, 
ut simul future prospiciat voluptati. 
Lysie itaque amor nihil est nisi tecta 
quaedam et in artem quasi redacta volup- 
tatis appetitio, discrepans a libidine na- 
turali nonnisi eo, quod, ratione adhibita, 
etiam foturos amoris fructus respiciat. 
Hinc argute sibi opposite sunt τὴν vages- 


 "$AIAPOX. EE, 


ws. Γαῦτα γάρ; ori Φιλίας α«ολὺν χρόνο ἑσορένης 
τακµόρι.. 1} d den σοι τοῦτο παρέστηκεν, ὡς QUY, οἷόε 
σε ἰσχυρὰν φιλίαν γωέσθαι, εὰν µή τις ὁρῶν τυγχάνῃη, 
ἐνθυμώσθαι χρὴ ovi οὔτ ἂν τοὺς Viti περὶ φολλοῦ ἐποιού- 
µεθα οὔτ ἂν τοὺς πατέρας xci τὼς. μητέρας, οὔτ ὧν 
πιστοὺς φίλους ἐπεκτήμεθα," o) οὐκ $E ἐπιθυμίας τθιαύτης 
εγόνασυ ἀλλ᾽ ἐξ ἱτέρων ἐπισήδευμάτων. [S. 19. | Ἔτι 2$ 
6i χρὴ τοῖς δεομένρις μάλιστα χαρίζεσθαι, προσήκει xai 
φοῖς ἄλλοις" µη τοὺς) βελτίστους ἀλλὰ τοὺς ἀπορωτάτους' 
:J moniy μεγίστων γὰρ ἀπαλλαγίντες" κακών πλείστην 
χάριν αὐτοῖς εἴσονταν. καὶ piv δὴ καὶ” t» ταῖς ἰδίαις δαπά- 
yug οὐ τοὺς Φίλους ἄξιον παρακαλεῖν, ἀλλὰ τοὺς αροσ- 
αιτοῦνταςξ καὶ τοὺς" δεοµένους πλησμονῆς' ἐπεῖνοι γὰρ καὶὶ 
ἀγαπήσουσι καὶ ἀκολουβήσουσι xci ἐπὶ τὰς θύρας ἤξουσι 
καὶ μάλιστα ἠσήσονται καὶ) οὖν ἔλαχίστην" χάριν εἴσου- 
ται καὶ πολλὰ ἀγαθὰ αὐτοῖς εὔξονται. [8. 20.] AAX 
ἴσως"' αροσήκει οὐ τοῖς σφόδρα δεομένοις χαρίζεσθαι, 
ἀλλὰ τοῖς μάλιστα ἀποδοῦναι χάριν δυναμένοις οὐδὲ 
ποῖς ἑρώσι µόνο ἀλλὼ τοῖ ToU πράγματος ἀξίοις 
οὐδὲ οσο τῆς σᾳς ὥρας ἀπολαύσοται, ἀλλ" oi vig 
 φαῦτα μὸν γάρ G.—* κακτήµοθα A et pr T, ἐμεμνήμεθα 9.—5 ois ἄλλοι» mei om- 
mes praeter G, cujus est robs ἄλλουε: τῶν ἄλλων ο cum X (?).—^ τοὺς om F.— 
Memini ον ME sepatu NI-4 Dgeragoüprar ᾱ- esr om ὰ. 
-- καὶ om G.—J καλ..αἴσονται om ér.—k ἑλαχίστον A.— αὐτοὶ ἄξανται A-— 


» Ίσον N.— δουµένοις XT.—^ προσορῶσι XAITEDGNOT.—? μόνοι, Λ.---ἲ ἀλλὰ 
καὶ vois Τ.--- ὅσον A— cj ου Z2.—! ἀλλ G: ἀλλὰ *s.—? γσυμµώψ Ἡ, *e- 


19. ἔτι δὲ el xph—rois δεοµάνοι] — pret ceteris gratiam referre valeant etc.— 
|. 4 itantibus, qux non rara est e καὶ τῶν ἄλλων, τῶν μὴ ἐρώντων. Hr1ND. 
ticipii bujus ita simpliciter adhibiti po- καὶ γῶν ἄλλων] Cod. Mon. τοῖς ἄλ- 
testas; nam quo minus Ἡ. ]. accipiatur λοις. Ásr. 
üictum de egenis, inopibus, ut in vulgata abrois] Mallem οὗτοι, ni mox eodem 
Mia formula rois Seopévois τὰ δέορτα modo inferretur αὐτοῖς in illis πολλὰ ἄγα- 
ἐκαρκεῖν, vetat argumentationis ratio, θὰ αὐτοῖς εὔξονται. Sed dure est utique 
quas hujusmodi est : si verum est, rogi- Ίου οὗτοι omissum,—abrois int. rois ἅπ- 
tantibus potissimum obsequendum esee in. ἀλλαξασι κακῶν seu τοῖς εὖ ποιοῦσι. 
amore, sequitur, ex celerorum mwumero Ἠκικο. . . 
won optimis esse bemefaciendwm, sed —— 6. 20. 'AAX Yows] Mira et nimia 
egentissimis, ut qui gravissimo egestatis videretur in verbo ἴσωι modestia, ni id 
onere lecati plurimum sint gratie habi- ita swpe in re certa adhiberet Attica ur- 
furi. Ergo ad privata etiam convivia — banitas, ubi malles potius verbam sti 


tocandi »on nmt amici, sed mendi- same, sine dubie sonans, v. Locella ad 


ci potius εί esurientes. — At cero longe. Xenoph. Ephes. p. 188. Εκικρ. 
αἰλετ se res habet, ut. ΝΟΝ maxime — Ysws] Cod. Mon. ἴσον. Asr. 


rogantibus obsequendum sit, sed iis, qui — vo πρἀγμώτοι] «ób χαρίζεσθα, Mox 


τ. 1. 15. 


38 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


, . 
Φειαι, εἶτε διὰ γίνος µουσικὸν τὸ, Λιγύων' ταύτην yer. 


11,93, ἐπωνυρία»ξ ξύμ, pui! λάβεσθεὶ mon 
κάζει ὁ βέλτιστος ovrosi λάφειν, iv^ ὁ 


μύθου, OP pu ἀνωγ- 


k 6 ἑγαῖρος αὐτοῦ, «αἱ 


αρόσερον δοκῶν τοὔτφ σοφὸς εἶναι, κῶν ἔτι μᾶλλον δόξη."' 


et paulo infra ἐρασταί habet b.—* λίχιαι ΚΔβ et pr TT, λίγναι Τ.---ᾱ τῶν ΔΝ.----λι- 


γνῶν G.—! ἔχει ΦΥ, ἴσχ' pr F.—8 τὴν 


ZDNO.— ξόμβοι H.—^ λάβετε 
δόξης 


G, λάβοισθε D.—J ὃν] ἐτεὶ E: om in lacuna Λ.---ᾱ fy T.—! τοῦτο AN.—? 


Καλλιοπεία λιγεῖα, alterum apud Strabo- 
nem viii. p. 534. C. γε Μοῦσα λιγεῖα 
ἄρξον ἀοιδᾶς, etc, Qua cum his compa- 
ranti mihi oborta est olim suspicio, illud 
λίγειαι reponendum esse post Μοῦσαι, 
idemque placuisse odo vidi Cl. 
Heerenio ad Menand. Rhet. p. 34. ex 
corrupta ibi Aldins scriptura &re δήµους 
καὶ λίγειαι. Nunc neque hac mutatione 
opus videtur, neque omnino hic quid- 
quam movendum, Quippe ad λίγειαι 
petendum baud dubie émoroud['ecte vel 
tale aliquid ex proximis his ταύτην ἔσχετ 
émoruplay, velut post. 6. 81. in illis περὶ 
----ἐδωδὴν-- κρατοῦσα-- ἐπιθυμία | "yamrpi- 
μαργία Te κ 

Κεκλημένον παρέξεται, ad. γαστριμαργία 
subaudiendum ex postremis κληθήσεται. 


efre B! ᾠδῆς εἶδοι λίγειαι--μόθου] 
Sponte incidimus in suspicionem, ut 
credamus λίγειαι loco suo motum post 
Μοῦσαι ponendum esse, idque Ficinus 
firmare videtur vertens : Sic agite, o Mu- 
sae ligie i. camene, et Heerenius ad Me- 
nandr. Rhet. p. $4. atque Heindorfius 
suspicabantur, Sed recte habet vulgaris 
lectio, quod Heindorfio quoque postmo- 
do persuasum erat. Ásr. 

] Affertur alia lectio, λεγυρὺν, 

at Fic. ρῶν videtur legisse, SrEPE. 

Tb Miretur quispiam ita hic 
loquutum esse Socratem, ξύμμοι 
τοῦ µύθον, pro ξυλλαβέσθε uoi τοῦ µύθον : 
sed eum ex carmine quopiam verba hsc 
sumpsisse puto. SrePH. 

Pro Λεγύων male Stob, Serm, lxii. p. 
404. Aryb ὃν, neque adstipulor Ste. 
phano ex Ficino conjicienti λεγυρῶν aot 


Cornario corrigenti Ecl. iii. p. 
47. Schol. Plat. p. ὃν ro: τι πα 
ρωτικὺν τῶν ἑσπερίων οὕτω µονσικώ- 
varo» τὸ Λεγόων εἶναι φασὶ», ὧν καὶ 
μηδ ἐν τοῖς πολέμοις πανστρατιᾷ µάχεσ- 
θαι, ἀλλὰ τὸ τι TOU στρατεύµατοε 
- woAepobvros ἁγωνίζεσθαι, τὸ δὲ die». 
Quod eommentum unde ductum sit, ig- 
aoro, nisi forte originem babuit ex ety- 


τὸν ἔχοντα ταυτὸν τοῦτο Ὑόων 


maología vocis Arybs et Aryopbs, translatm 


ad gentem Λεγύων, seu Ligus- 
ticam. uidem traho hoc γένοε µουσι- 
κὺν τὸ ad camores illos Lé- 


gures cygnos, de quibus vide illud ad 
unguem crpolitum opos I. H. Vessii, 
Mythol. Br. T. ii. p. 98. Atque perti- 
net huc in primis Pausanis locus i. 81. 

. T6. ἔστι κύκνφ τῷ ὅρνιθι μουσικὴς 
bs, ὅτι Λεγόων τῶν Ἠριδανοῦ πέραν ὑπὲρ 
γῆς τῆς Κελτικῆς Κόκνον ἄνδρα μουσικὸν 
γενέσθαι βασιλέα Φασὶ, τελεντήσαντα δὲ 
Απόλλωνος γνώμρ μεταβαλεῖν λέγουσιν 
αὐτὸν ds τὸν ὄρνιθα κ. T. A.—Dionys. 
Halic. p. 128. et p. 166. διὰ γένος τὸ Λι» 
μουσικὸν et deinde ἔσχ. τὴν ése 
νυµίαν. lla ξύμ µοι λαβέσθε τοῦ μύθου 
pro ξυλλαβέσθε µοι τοῦ µύθον, ex ροδῖα 
manifesto desumpta sunt, ut recte mo- 
nuit Stephanus.  Adhibuit autem hec 
Themist. Or. v. p. 138. Aevg fre οὖν, à 
φίλαι Μοῦσαι,---σύν uo: λάβεσθε τοῦ ὅμ- 
vov etc. Ἠειννο.. 

De verbis tón uo: λαβέσθε τοῦ µύθον͵, in 
quibus baud dubie poétice dictionis imi- 
tatio, quam parodiam vocant, inest, qusn« 
quam trmesis exempla apud prosaicos scri 
tores haud pauca extant (Gorg. 620. 
ἀντ᾽ εὖ πείσοται. Thucyd. iii. B. μὴ ξὺν 
κακῶς ποιεῖν abroUs uer ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ 
ξυνελευθεροῦ», Vid. Valcken, ad Herod, 
p. 676. Εεὶς. de accent. inclinat. p. 88.) 
vide quos Schefer. melet, critic. p. 68. 
excitavit, Similiter Clemeus Alexandr. 
Cohgrt. ad Gent. c. 6. T. i. p. 59. Potter. 
ξόμ µοι λαβοῦ τῆς ζητήσεως τὰγαθοῦ πά- 
p. Αδτ. quo teste λάβοισθε Cod, Mo- 
nac. 

Ίνα ó éraipos] το male in vulga- 
tis στιγμῷ µέσῃ sejuncta ab anteceden- 
tibus, pertineht ad illa ὃν µε ἁναγκά- 
[e ὁ βέλτιστο οὐτοσὶ γεν, quam 
orationem habere τε cogit optimus 
hicce eo consilio, ut amicus ipsius Lg- 
sias, quem jam ante habebat. scriptorem 
prestantiesimum, nunc amulum me nac- 
tus ls etiam illa dicendi virtute emi- 
meat. HEIND. 


ΦΑΙΑΡΟΣ: | 29 


ὁρῶσ οὐδε)ς sevore τῶν piztiom ὀῥέμψοισοῦ- ὡς dii rove" 
xeu βευλευομάνις. sel ἑαυτῶν. 
Ἴσως ἂν οὖν ἄροιό pa εἰ ἁπασί σοι παρωινῶ vog μὴ 
ἐρῶσι χαρίζεσθαι. ἐγὼ δὲ” ou; οὐ) ὧν τὰν ἐρῶρα" 
αρας ἁπαντάς' σε) πελεύεν τοὺς ἐρῶνταςἳ σαύτην ἔχεω τὴν 
διάροιαν. οὔτε γὰρ τῷ Moy λαμβάνονι χάριτος ang" 
ἄξιν' οὔτε coi [βουλομάνῳ τοὺς ἄλλους λανθάνει ὁρθίως 
δυνατόν δ" δι βλάβην μὲν Xm αὐτοῦ" uude," 
ὠφέλειαν δὲ ἀμιφοῖν γίγνεσθαι. 
"Eye pir οὔν ἱκανώ qos νομίζω và εἱρημάνα si" δί 
σι σὺ ποθεῖς,' ἡγούμενος παραλελεῖφθαι, oua." 
$. 29. Τί σοι φαίνεται, à. Ῥώπρατες, 0 λόγος; οὐχ ύπερ- 
φυῶς τά τε ἄλλα καὶ roig ὀνόμασιν signi; oot ot 
ΣΏ. Δαιμονίως thy QU», ὦ ὑταῖρε, wc vh µε ἐκπλαγῇ- 
ναι. καὶ voUr ^ ἐγὼ ἔπαθον διὰ ví, ὦ Φαΐδρε, πρὸς c 
ἀποθλέπων ὅτι ἐμοὶ ἐδόκεις γάννυσθαι ὑπὸ τοῦ λόγον 


A.— τοῦ M,—À βουλομένοις A et pr EF.—k ἑαυτοῖε A.— ἂν οἳν] μὲν cy ΚΑΠΟ 
DGNOT, οὖν ὃν € et rc C,—* μὲν CTAIINDGNOT.—5 ἔρωτα 3I, ἑρωτῶντα A.— 
* ἄταωτα ΛΟΝ et pr T.—9 σοι A.—A τοὺς ἐρῶντας om 1,.— τῷ λόγψ 


ov 
XAITDNOTr, τῷ λόγον λαμβάνοντι 21, τῷ λόγφ AapBdrorri Φ: τῷ λαρβάνοννι 
9s;,.—9 οὕσης ATIT, owys X, οἴσεις 3Φ0Ν; cum pr D et τε C.—! io E.—^ alei 
Xam NOT.—' ἐν 'A€BCEHr.—" αὐτῶν V.—5* οὐδεμίᾶν O.—! οὖν om pr Ἠ.--- 


$s 
* i C.—* vobi 3, ἠτοθεὶς TABEH, ὑποθεῖε CF: ὁποθην "r—À ἔρωτα Κ.-- 
* ror" T.—A Boris AET, ἐδόκει G.—^ γάνυσθαι 2(A.—f. συνεβάκχουσε Λ.---ὅ θείαε 


fortasse. seribl el δέ τι. σὺ énowofeis mo» 


ἂν οὔν] Cod. Mon. μὲν cd», sae δγὼ me. 
. : » 3i. 


pi» dein οἴσειφ. Acer. 

obre γὰρ r$ λαμβάνοντι cet.] Sen» 
eus est: neque enun amator, qui beae- d 
ficio tibi devinctes tenetor, aliorum con- post 
suetudiai adherere poterit, visi ingratus ommíno damnandom esse, aee con 
et officii immemor esse velit, neque tu, poteris, verbem ὑποθεῖναι in. hoe oratio- 
sí conseetodinem eum alio occultare «o- — nis nexu sensu prorsus carere. Asv. 
lueris, aliis gratificari preter unum ema- — 6.22. Idem ver- 
terem poteris, Ita callidum et occul- berum lusus et parodism similis oppositie, 
tatum apparet Lysies eonsiliom speciose que in sequentibus: ξονεβάκχοσᾳ et 

idem «morem diíssuadendi, sed ve vera θείας κεφαλῆς, Scilicet optiipe Schol. 


censuetudiném amatoriam commendandi, 
adeo ut in utramque partem de eo genere 
αστεία diit. WIE " 

τι σὺ bxobjs est Hein- 
6orfii (ad Theetet. p. de conjectura : 
el 9 ἔτι τι σὺ woféis, (quam a- 
vinras jam in Ephemerid, ert. et scient, 
Landhhb. P. 1. Fasc. tii. p. 4T. ubi rectius 


e$s 

Ruhnk. p. 56. 'γάννυσθαι explicat verbo 
φαιδρύνεσθαι; ext enim voluptate ita per- 
fundi, o4 in vultu totoque corpori iin 
emicet. Et, ni omnia ine fallunt, Socra- 
tes irohices jam verbis διὰ σὲ, ὦ &a3lpe, 
hoc significare voluit, Nam qeslipos est 
nitidus (ut φαιδ witidum reddere, 
v. Bpaah. ad Callimacb, Hymn. iu Jov. 
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γοῦσι. ἐγὼ οὖν xai σὺ μὴ φάζωμεν 0 ἄλλοις" ἐπιτιμκῶ- 
μυ, ἀλλ ἐπιιδὴ σοὶ καὶ ἐμα ὁ λόγος πρόκειται, πότερα) 
δρῶντι » μὴ μᾶλλον εἰς Φιλίαν ἐτίον, περι ἔρωτος, οἱόν T$ 
ἔστι καὶ f» ἔχει δύναμιν ὁμολογία θέμενοι opo», tig 
voUr " ἀποβλέποντες καὶ ἀναφίροντες τὴν σκέψιν' σοιώ- 
µοεβα, εἶτε ὠφέλειαν sire βλά(βην παρέχει. [$. 30. ] "Or; 
μὲν οὖν δη επιθυμία τις OP ἔρως, ἅπαντι δηλον οτι ὃ αὖ 
καὶ μὴ Ερῶντες επιθυμουσι τών καλών, ἴσμεν.ὶ τῷ δη vor 
ἐρῶντά TS xod μὴ κρμουµν; δεῖ m) νοῆσαι ὅτι ἡμῶν ἐν 
ἱκάστῳ δύο τιωέ ἔστον ἰδία ἄρχοντε καὶ ὤγοντε, oiv 
ἄλλους | ος.---Ὁ ἀλλήλοις F.—Àh πρόκειται ὃ λόγος G.—) πότερο Χ9Ών et το 


TI, πρότερον ANO: om XYXAGT et pr Π.--Κ εἶχε δύναμυ MAIIGT, δύναμιν ἔχει 
T.—l ὁμολογίαι "(B.—9 vobr' T.—9 µέμψιν T.—^ 5) om NOr, anto οὖν pobit 


ZX.—P ἐστιν ὃ 3DNO.—A4 lopey om r cum pr 9. δόν AIDEs.—* Ἱστέα E: om 
y 
pr H.—* ἄρχονται καὶ ἄγονται A.—" olo» AENOT, οἷον &, οἵν corr XF, ol» mg 


que laudatis adde Polit. v. 468. A. vi. 
p. 510. C. Min, 816. D. Scilicet éav- 
τοῖς per se jam est ἀλλήλοις, ut Par- 
men. 188. E. Vid. Alberti Observatt. 
prit p. 889. Perizon. ad JElian. V. 

.1. 21. Reitz. ad Lucian. T. ii. p. 98. 
Coray ad Heliodor, T. ii. p. 7. Asr. 

Verba μὴ sáboev, ὃ ἄλλοις ἐπιτιμῶμεν 
Pollux ix. 139. p. 1124. laudat. Asr. 

οἷόν ré ἐστι] Malim τι pro re, at- 
que ὁμολογίᾳ, tertio casu, cum Stephano 
rescripsi loco nominativi. Verum quod 
idem els τοῦτον scribendum putavit pro 
els τοῦτο, huic adversatur satis vulgata 
utriusque sermonis consuetudo, vulga- 
tumque etiam Ficinus expressit, Ἠκσινο. 

ὁμολογία] Videtur scribend. ὁμολογίᾳ 
Ín dandi casu. Sed et τοῦτον f. rectius 
scriberetur, referendo ad ὅρον. Srern. 

ὅμολογίᾳ, editt. Francof. et Vindob. 
exhibent pro ὁμολογία; Εἰεῖπο adstipu- 
lante : itione ex consensu posita cog - 
Soscamus.— els τοῦτο, Stephanus corrigi 
jubebat τοῦτον, int. ὅρον, non reputans, 
τοῦτο, ut sippissime fit, nonnisi sensu ad 

referendum esse. Asr. 

6.80. ὅτι μὲν οὖν 93 ἐπιθυμία τις ὃ 
ἔρως] Generalis hec est eaque adliuc in- 
definita amoris notio. Lysias contra in- 
certa et fluctuante ratione hac ipsa émi- 
Ovulas voce de amore usus erat. Λατ. 

κρυοῦμε», δεῖ] F. κρινοῦμεν; δεῖ. Sr. 

Apposuihis cum Stephano interrogandi 
notam, Όπο structura verborum expedia- 
tur, neque quidquam frequentius est apud 


Platonem hac, qua oratio animetar, in- 
terrogandi forma. Conf. hi 24. de legg. 
i. p. 630. B. iii, p. 701. C. Protag. p. 
849. B. atque ita sexcenties.—3óo wi 
ἑστὸν ἰδέα ἄρχοντε καὶ ἄγοντε. Vulgo 
δύω. Atticum restitui. Pro ἰδέα Stob. 
Serm, Ixii. p. 404. εἴδεε. Ἡσινο. 
ἄρχοντε] Quin pro voce aperte mendo- 
sa, ct nihil siguificante ῥάχοντε, quz est 
in precedentibus editionibus, recte hic 
scriptum sit ἄρχοντε, nemini dubium esse 
debet, quum veterum exempl. fides hanc 
emendationem confirmet : ideoque con- 
jecturam qua φέροντε pro mendosa illa 
voce substituebatur, valere jubeamus o- 
portet) verum in uno exemplari scien- 
dum est non solum ἄρχορτε legi sed eti- 
am ἰδίᾳ pro iBéa: quod alioqui et a Fi- 
cino agnosci video, et rctinendum cen- 
seo, quoniam etiam [mox] dicit, xal τού- 
των τῶν ἰδεῶν ἐκπρεκὴς $ ἂν γε- 
Ῥοµένη, &c. — Alioqui certe ἰδίᾳ legendo, 
dixissem subaudiri ἔρωτε, quum ea quas 
sequuntur nomina dualia masculini ge- 
neris optime conveniant, (que quum [δέα 
feminino non conveniunt quidem, sed 
ferri possunt, veluti quum dicunt τὰ 
χεῖρε, et quedam alia) neque id me mo- 
nuisset, quod sequitur, Ἡ μὲν ἔμφντος 
οὖσα ἐπιθυμία, non autem, ὁ μὲν, ἔμφν- 
τος ὃν iviéuila, quoniam et alibi sic eum 
loqui videmus. Sed enim et paulo post 
unius ἔρωτος mentionem facit. Srx»n. 
Nequaquam offendere debet dualis nu- 
merus ἄρχοντο καὶ ἄγοντε masculino ge- 
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ἀλλ' ουκ | air μόνον, ότι σαφη καὶ , στρογγύλα xol 
ἀκριβώς ἕ ἵκαστα τῶν ὀνομάτων ἀποτετόρνευται} ;P s ya 
δεῖ, ; συγχωρησίον χάριν σήν, "Y ip yt Lui ὑπὸ' τῆς m. 285 
uns οὐδενίας.' τῷ γὰρ ῥητορικῷ αυτοῦ μόνφ v0 νοῦν 
gom ty o», τοῦτο δὲ οὐδὲ αὐτὸν dp Λυσίαν οἱ isa i ἵκα- 
νὸν εἶναι. παὶ δὴ οὖν" μοι ἔδοξεν, ὦ " Φαΐδρε, 6i LÀ σι σὺ 
ἄλλο λέγεις” dig καὶ τε ταύτα” 8i ένας, ὡς οὐ πάνυ 
εὐπορὼν TOU φολλὰ λέγειν περ) TOU auroU," $5! ἴσως οὐδὲν 
αὐτῷ μάέλον" τοῦ τοιούτου' καὶ" SQuivro δή μοι εαιού- 
sofa ἐπιδεμκνύμανος, ὡς οἷός τε" d» ταῦτα ἑτέρως σε καὶ 


ἑσέρως λίγων ἀμφοτέρως" σον ἄριστα. 
s. 24. QAI. Ουδὲεν λέγει, "n ὦ Σώκρωτες. αὐτὸ yag" τοῦτο 
xci μάλιδία ὁ λόγος ys. TU» γὰρ $vórran ἀξίως ῥήθη "u ἐν 


τῷ, 


7 άγματια οὐδὲν παραλέλοικω, ὡστε παρὰ vá nain 1,1. 18. 


sienpáva μηδί & &y^ core! δύνασθαι εἰπεῖν ἄλλα αλείω καὶ 


πλείονος ὧξια. 


TA9Brb, brorerigrevros HK, ἆποτ 


, ἁποτοτόρνηται H.—5 ἔλαβεν G. 


—I ὁπὶ T.—95 οὐθενίας Λ: οὐδενείας *5,.—! νο AQXDNOT, νόµω 9r.—" καὶ δὴ 
οὖν] δικαιοῦν Y ATIDGT, δικαιοῦν οὖν AXB, δίκαιον οὖν TéCEFNOr, 9) καὶ οὖν in li- 
tura K.—"* Aéyms X.—" ταῦτα A: τὰ αὐτὰ *s.—: τοῦ ο αὐτοῦ 3.—! $ om s. 


— — µέλει corr T.—2 καὶ post ἐφαίνετο ponit T.— 


ἁμφότερα 32NO.—*. 


T€ om pr $.—4 abrb μὲν 
" σι μα: μηδέν’ ἄν] μηδὲν ΔΛΠΟΦΑΩ, nid m 


Q4. 23. ὅτι σαφῃ καὶ στρογγύλα 
dap] Plutarch, de Audit, p. 46. A. 
ὃ Πλάτων τὸν Λυσίου ον οὔτε 


αἰτιώμενο:, ὅμως αὐτοῦ τὴν ἐπαγγελίαν 
ἐπαινες καὶ ὅτι τῶν ὀρομάτων σαφῶι καὶ 
στ ἕκαστον ἄποτετόρνενται, in 
quibus boc ἀκριβῶς omisit, quod post ad. 
jectiva illa σαφῇ καὶ λα parum 
DT De voc. στι s vid. Ernesti 
Tech. Gr. Rbet. p. 820. et de illo 

t» Bentici. ad Hor. A. P. 441. 

Superius autem illud ποιητὴς de scrip- 
^ omnino itidem adbibitum 6. 27. 


d. p. 305. e ποιητλε λόγων, ols 


est verborum sententia, male a Ficiue et 
Cormario declarata, in qua tamen mgre 
careo particula i. Hxinp. 


i) δήµων A, δήµω B. 
Pl pré om 1.—5 πρᾶγ- 
ΓΕΡΕΡΗΝΟΤΥ, μηδ ἂν yp 180. 


μόνφ] µόνον Cod. Mon. Asr. 

"t οὖν] Vind. δίκαιον ob», natum 
fore ex his καὶ δ) καὶ οὗν. Post cor- 
rexi ταὐτὰ ὀτέρως τε. Ficin. eandem rem, 


Vulgo ταῦτα. HzaiNp. 
ἁμφοτέρως] ἁμφόταρα Cod. Mon. As. 
6. 24. Τῶν ἑνόντων] i. c. τῶν ὃν- 
, 6. dici poterant, αἱ est in 
formula illa ἐκ τῶν ἐνόντων. Ἠαινν. 
Isocrat, Busir. p. 230. ed. Coray. πολ» 
λῶν δ' ἑνόντων εἰπεῖν. Orat. contr. Sophist, 
P. uia ἄστε μηδὲν τῶν ἑνόντων ἐν Tois 
iv. Orat. Plat. p. 809. 
sod» Y ἑνόντων εἰπεῦ. Περὶ T. ζεὀγ. 
p. 856. διὰ δὲ τὸ πλῆθος τῶν dróvruw 
εἰπεῖν. Asr. 
μηδέν ἄν ποτε] Bas. 2. et edit. Vin- 
dobon. Cod. Monac. et Vindobonens. 
exhibent µηδένα πώποτε, sed éxore 
ab atticis scriptoribus probe. nois sem- 
per cum preterito conjungi, οὐδόποτα 
contra et alia hujus. generis cum pras 
senti ac futoro, certa est regula, ex ipaa 
harum vocum significatione profluens. 
Cf. Herodian. p. 401. ibique Pierson. Αρτ. 
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Σο. Tevro ἐγώ σον υὐπέτι οἷός ve regunt πείδεσθαι. x 
waAauo! yug xai. σοφοὶ dades τι καὶ veis φερὶ αὐτῶν 


αἱρηκότες xe γεγραφότες ἐξελεγξουσό" 


ζάριενος συγχαρω. 


µε $t» σοι χαρι- 


QAI. Tí»; οὗτοι, xai που cU" (ελτίω τούτων" use 


«905 j 


io Nw pir? οὕτως sux! 6» κών λῦλον δὶ ὅτι 
των iio, 3 5ου Σαπφοὺς τῆς κἀλῆς à ᾿Ανακρέοντας) 
σου σωφοὺ $ καὶὶ συγγραφέων σινών. αόδεν or vix (40490 


βοενος λέγω; ses; sug," 


ὦ ῥαυρόνε, τὸ στηθος iym 


αἰσθάνομαι, παρὰ ταύτα αν ix Ursi ὅτερα μὲ 


xe. cd deii 
MONEO, οὗ Oii 


e yr 


Wc ἐραντφ α 


ἔμαυταῦ" οδὲν αὐτὼν) ἔονε- 
ausus." λάπεται δή, 


—! πώλοτε DNO.—) Ύε vel y 4BCHr.—* αιθέσθαι YAG.—! priorem καὶ om 
v. — ἑλέγξουσι UNO εἰ pr K.—^ ποῦ σὺ om H.—9? τούτων Βελτίω G: βελ- 


τίων omisso pronomine AH: quod om etiam το X.-—-P? 


—! ὅτι] ὁ pr H.—* $ ᾽Ανακρέων] καὶ 


y οὖν Ρ.--4 οὐκ à» &. 
om 13.—* δὲ X.—"' we 


p—— 


Φ, rep s.—" τε ΛΕς, om XK.—* éuavré T.—! αὐτῶ G: om T et pr $.— 


Nó» μὸν οὕτως] Sic wt mwunc sum, 
4 ὑκογνίου. Cont. 6. 137. Themt. p. 
- B. ef ris ἔροιτο νῦν οὕτως ἐν τῷ πα- 
ρόστι. de legg. iv. p. 712. D. Oi« ἔχω 

σοι Φράζεν pires, et deinde 44à οὕτω 
vi» ἀλίφνην ἂν ἐρωτηθεὶς (1. ἀνερωτηθεὶς) 
livres, αἶπον, διορισάµενος 
οὐκ». Xenoph, Meor. ili. 6. 9. οὐκ ἂν 
ἔχοιμ σοι οὕτως γε ἀπὸ στόματος οὐπεῖν. 
Hii», 

ὕπου Σανφοῦε τῆς traA$s cet.] Respe«- 
«πυνί bh, 1. Pintesch. Erot. p. 268. Α. et 
Themiat. Oratt. xx. p. 286. C. KaA3) non 
formam Sapphus, eed camaünum ejos we- 
nuststem innuit, ut secte Maxim. 
J. l. monet, — Similiwr Anacreon 
venustas, audit Athenmo xv. p. 455. T. 
v. Xenephon, xv. p. 804. «t ipse Plata, 
νι. p. 689. et Luciano de merced, oon- 
duet. $. 34. T. i. p. 818. Cf. de Sapph. 
daterp. ad «Αίας. V. Η. xii. I9.—AÀna- 
creon autem, quem puerorum in primis 
-amor induelslsse inter "omnes να, 
anc οὗ cansam-capbs auncupatur ; 
«euim puerorum wrsorapud Grecos i la is, lis, 
que ad cultaram pertinevemt, adeo ut 
Te pilos pha, vt ita dioagm, amicitia 

Etism Maximo Tyr. |. c. 
:$ Τήΐος σοφισνὴν voeatur, et 
shi.9. av. FG. σοφό». Ass. qui eic in 
Addit, *' KeAbs in universam Atticm est 


elegantie. v. Boissonad. ad Philostrat, 
p. 206. Mox ceQàs (Latinorum ἀοοίαις, 
ut ap. Propert:* docta puella, vil. He; n. 
Observat. ad Tibull. 1ν. 6. 3.) ad artis 
poetienm, studium referendum." 


υγγραφέων] ex prose erationis scrip- 
oribus. V. ed Lyid. $.: $. S. Tum wpesui 
πόθεν δέ. .Ficin. unde vero. Vulgo πόθω 

δή. Hznr. 
$à in exhortatiome et interrogatio. 
me solemne est. v. Zeun. ad Viger. 
. 803. ed. Ἠεται. et Bockh. ad Plat. 


Allad «ep mutari in 

Themist. Or. i. p gram γὰρ. αἰσθάνο- 
αι, ὦ µακάριοι, m στῆθον 

wosetc. Porro in illie Φαρά γε ipasvreb 
ex Vindob. γα restitui pro «4. "Hana. “ 
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οἶμαι, VE ἀλλοτρίων ofi» ναµιάτων διὼ τῆς ἀκοῆς πεπλη-. 


θῶσθαί pe δίκην ἀγγείου ὑπὸ δὲ νωθείας αὐ καὶ αὐτὸ 
φουτο” ἑαιλέλησμαι ὅπως τε καὶ ὧν τιών ἤκουσον. 

: s. 25. DAI. Ἅλλ, ὦ γενναιότατε, κάλλιστα εἴρηκας. 
συ γὰρ ἔμοὶ ὧν viva DAY. καὶ ὅπως ἤκουσας, pou. ἂν κελεύω 
εἶπης, τοῦτο δὲ αὐτὸ ὃ λέγεις ποίησον" τῶν ἓν τῷ [Dici 
(Θιλτίωῖ γε xoi μὴ Sera? ἑτέρῳ ὑποσγέσει εἰπεν, 
νούτων ἀφεχόμενος. καί σοι ἐγώ ὥσπερ οἱ ἑννέα" ἄρχον- 
τες, ὑπισχνοῦμαι χρυσῆν εὐκόνα Ἰσομέτρητον ες Δελφοὺς 
ἀναθήρεμ, οὐ µόνον ἐμαυτοῦ ἀλλὰ καὶ σήν. 


$0. Φίλτατος εἰ καὶ ὡς ἀληθὼς χρυσους, M Φαΐδρε,. 


€£ p οἵει λέγειν ae Λνσίας σου παντὸς ἡμάρτηκε, xci 
oiov σε 03) παρὰ πάντα”. ταῦτα ἄλλα. εἰπεῦ. φοῦτο δὲ οἵ- 
μαι οὐδ ὧν τὸν φαυλότατον παθεῖν συγγραφέα. [8. 26.] 
Αυτίκα περὶ οὗ ὁ λόγος, víva? oiu? λέγονταὶ ag! χρὴ μὴ 
να gu iibri c Bhutan 
 ὀννέα] ἐν ἑτέρω A.—h αἰσθίσαι Ν.--Ά ef με] οἶμαι AT et prt D, ὅτ pe N. 


—J Beiy F.—' πάντα om ΑΦΕΟ et pr Ἑ, ante ravra ponunt XAITBCDHNOTY, 
post ταῦτα *s.—»9 τὸ A.—9? τίνα (TARILSGBGHNOTY et corr P: τί *s,.—P9 ὄνει A, 


qued dicis, facias queso: meliora iia, 
que Lesias scripsit, neque pauciora alia, 
illis emissis, dicturum te promitte. Quod 
οὐ promiseris, ego tibi repromitto auream 
statuam Delphis Ροκενάαπι.--- τούτω», τῶν 
ér 7$ ; quod perperam Lentsius 
explicat τοῦ εἰπεῖν ὄντυων s 


"ὥσπερ οἱ ὀννέα ligyorres. Per- 


ἄρχωσιν, χρυσῆν 
ἄστει, ἐν Πυθοῖ, 


ὃν πεί. Πολιτ. p. é ed. Koc. dn 
vréa ἄρχοντες, Gv θεσµοθέται, 
el es ὀμνόουσι, Quales ἄρξου 


OL. 


Suidam v. χρυσῆ εἰκὼν pro ἂν μὴ παρέλ- 
θωσιν legendum esse i» sp κπαρέλθωσι». 
Igitur quod alias summi honoris docu- 
mentum erat, hoc apud archontas, quia 
ipsi sumtus tolerare debebant, poenss loco 
habebatur, Asr. 

leopérpnrov] Magnitudine parem. v. 
Dorvill. ad Charit. p. $14. HxiNp. 

χρυσοῦς] Quod prsmstantissimum et 
optimum in suo genere denotat (v. Wes- 
scling. ad Diod. Sic. T. i. p. 109.) 
sepenumero etiam de homine adhibe- 
tur morum elegantia et suavitate con- 
spicuo (v. Bergler. ad Alciphr. Ep. 


iH. 17. p. 314. Jacobs. ad Anthol. gx. 
εἰκώ». T. ii. P. i. p. 9.), interdum vero ironice 


(ut ap. Lucian. de laps. int. salutand. 
6. 1. rr. kl p. 538. éyà δὲ à χρυσοῦ: ἐπι- 
λαθόµενος. Aristenet, Ep. i. ubi cf. 
Mercer.) : h.l. non solum ironice posie 
tum est, ut idem fere sit, quod suavis, 
humanus vel clemens, verum etiam paro- 
dice; respicit enim Phedri verba: ὅπι- 


σχνοῦμαι 9v εἰκόνα---ἀναθήσειν. Asr, 
el pue ofa Cod. Monac. 6s µε ofei. Aor. 
6. 26. αὐτίκα, περὶ οὗ ὁ λόγος] Verbi 
causa, de quo nunc sermo est, quid censes, 


ei quis won amanti potius quem οποίον 


t. i. 19. 


34 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
τη, 336. ppt: μᾶλλον 9 ἐρῶντι κας ζισίοω παρίντα" τοῦ. p» τὸ 


« θρύνιμον ἐγπαωριάζει, τοῦ δὲ τὸ & tortis, ἀναγκολα" 
yov ὄντα, si. ἄλλ' ἄττα" (sr λέγεω; ἀλλ οἶμαι, τὰ 
μὲν" κοιαῦεΣ ἑατία καὶ συγγνωστία λέφοντι καὶ τῶν 
μὲν κοιούτων QU τὴν εὕρεσω ἀλλὰ τὴν διάθεσιν ἐπωινετίον, 
τῶν δὲ μὴ" ὀναγκαίων τε καὶ χαλεπῶν εὐρεῖν προς τῇ δια- 
θέσει καὶ τὴν εὕρεσι. 

DAL Συγχωρὸ ὃ λέγας μετρίως γάρ μοι δοκῶς 
εἱρηκέναι. ποιήσω UY" καὶ ἐγὼ οὕτως" σὸ pA» τὸν ἐρῶντα 
τοῦ quj" ἐρῶντος μᾶλλον VOCI δώσω σοι ὑποτίθεσθαι, τῶν 

1. 10. δὲ λοιπών ἕτερα πλείω καὶ aAsiovog ἄξια εἰπὼν τῶ 
Λυσίου φαρὰ τὸ Κυψελιδῶνὶ ἀνάθημα σφυρήλατος εν 
ΟὈλυμεία στάθης,. 


τοῦ 
εἴη 6r.-—4 λόγονι A. εἰ pr H.—! ὡς om A.—* σπάρώτα A.—* τοῦτο Ε, φοῦτο 
T, idque bis,—" ἀναγκαῖον GT.—" οὖν N.—" ἄττ ἂν CH et rc B.—* μὲν ΓΑΠΣΨ 
BDGNOT, om r: μέντοι *s.—! τοιαῦτ T.—. uà om pr Ἐ.--- γοῦν X9NOr.—h pj 
om N.—* δώσω σοι] δώσουσι Τ.---ᾱ εἰπὼν τῶν] εἰπόντος XATIGNOT cum pr D et 
qp F, εἰπὼν τοῦ X et corr D, εἰπὼν τῶν δὲ A9EFH ct pr B, επών τόδε r.—* τῶν 


i wm esse dicat, &m, si de alte- αὔτα καὶ τοιούτων περὶ τῶν ἀναγκαίων 
rius sapientia nihil, nihil de alierius in- Φησὶ», ὧν τὴν εὕρεσιν ἡ dicis πορίξει, 
δαπία proferat, qu& tamen proferre πε- τὸν & διάθεσιν ἡμεῖε κ.τ.λ. Namre- 
cesse est, nihile minus alia quedam, que — liqua transscribere tedet. Πεικο. 
dicet, habiturum? Frustra hic aliquis παρὰ vb Κυψολιδῶν ἀνάθημα] Schol. 
ilied ví ante οἵει abesse malebat, Βέτα» BHaehnk. p. 67. κ s 
lem infra labebis 4. 118. τί δὲ τὸν µο- woarhp jJ», obwep οἱ weis Κορίνθου 
Abynp. strocturte tenorem, quanquam ibi Menit vyeyoréres ὑπὸ Κορωθίων κανε. 
post τί δὲ verbo πότορον interrogatio re- a» i 
texitur, Cic. de Off. ii. 7. 13, *Quid ἀρχλν ἀνακτήσαστο, χρυσοῦν 
enim censemus superiorem illum Diony- τῷ θεῷ ἀναθήσεν ἐν Ὀλυμπίᾳ óAdede- 
sium, quo cruciatu timoris angi solitum ϱρο», et δν κρατήσαντεε Κορίνθου, à»éfe- 
etc. ?' ubi vid. Heusing. οἱ conf. Manut. σαν ἀκεῖσε μέγιστο» ἄγαλμα χρυσοῦν ov 
ad Cic. Or. pro Rosc, Amer. $. 17. Sci- Διό. Quam Jovis statuare videtar ας. 
licet h. |. post verbs ἀναγκαῖα your ὅντα — nificare Pausan. v. p. 878.—Toórwr ( 
Propter illud. εἶτα interrogandi icu« λόγων) ὁ piv K τὸν 

iterare neglexit. In seqq. τὰ μέντοι Κορωθίων φησὶν ἄγαλμα ἀναθεναι τῷ Ad 
φοιαῦτα vide an prastet τὰ μὲν τοιαῦτα. Χρυσοῦν ds ᾿Ολυμαίαν etc. — Strabo viii. 
pc ] τοῦ μὲν (int. μὴ (* ο Kopie) die pires 

ToU ερ] T int. ToU K λα v 'O- 
dpüvros) τὸ Φρόνιµον ὁγκωμιάξει, id Aunnás: ἀνάθημα K , σφορήλαεου 
quod Lysias presütit c. 7. et 8. τοῦ δὲ Χρυσοῦς ἀνδριὰς εὐμογέθην. — Cont. iud. 
(it. ἑρῶντος) τὸ Kppor φέγει», v. cap. 6. p. 642. Β. Et pertinet buc Soids glos- 
οἱ hoc prietermiserit, utpote néceserium sav. Κυψελιλῶν ἀνάθημα, De formula 
ad propositionem probandam, nihil am- bac οῦν, χαλκοῖν τικ στῆσαι vid. 
plios habebit, quod proferat; ο enim — Bergler. ad Álciphr. p. 127. Harp». 
prima ideoque necessaria (τὰ δέοντα vel  σφυρήλατος] Solidus, Plutarch. de 
ἀναγκαῖα) rei soat argumenta, qum xi κάν], c. 34. p. 384. T. i. ed. Wyt- 
omiseris, nihil omnino erit, quod dixeris. tenb. Lipe metaphorice 
Δατ. ἀνάγκαις ap. Pindar. Fragm. in c. zxvili, 

γοῦν] οὖν Ced. Monac. Asr. p. 99. sq. T. iii. ed. Heyn. 

σοικῦύτα] Bchol. Plat, p. 67. Ίοι- »οῦς ap. Plutarch, de Pythim oracul. p. 
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$. 27. 20. Εσπούλακας, 9 Φαῖδρε, ότι vov τῶν παι- 
δοιὼν ἑσελαββόριην δρεσχηλὼνᾶ σε, καὶ oii δή µε ὡς ἆλη- 
θῶς υπιχειρήσειν εἰπεῖν παρὼ τὴν ἔχείνου σοφίαν ἕτερόν τι 
ποιπελώτερον." 

SAI. Περὶ μὲν σούτου, ὦ φίλεὰ εἰς τὰς ὁμοίας λα- 
Bae ἐλήλυθας.: ῥητέον pv γάρ σοι παντὸς μῶλλον οὕτως 
ὅχως oig τε εἰ ἕνα Di" pu τὸ τῶν κωρωδῶν Qoprixor" 
αρᾶγμα ἀναγκαζώμεθα ποιξῖν, ἀνταποδλιδόντες, ἀλλήάλοις, 
εὐλαβήθητι, καὶ μὴ [βούλου pus? ἀναγκάσαιὶ λάγευ" 
ἐχεῖνο τὸ $i ἐγώ, ὦ Σωκρατες, λωκράτην ἀγνοῦ, καὶ ἔριαυ- 
οῦ ἐπιλέλησμαι, καὶ οτι ἐπεθύμει μὲν λέγει, ἔθρύπτετο 
δ ἀλλὰ διανοήθητι ὅτι ἐντεῦθεν οὐκ ἄπιμεν' πδὶν ἂν σὺ 


* ^ 


siaac" ἆ ἔφησθα e» τῷ στήθει ἔχειν. ἀσμὲν δὲ ϱυύνω" fe 


N.— κυψελίδων ΧΔΠΟΤ.--ᾱ ἐρεσχηλῶν X AATIBDEG et pr T', ἐρεσχελίων H.: dpe- 
σχελών *v.—^ πολιγικώνερον A.—l φίλε] ἑταῖρε pr p.—. ἀλήλυθα X ATIG: 

| 4 Ρ.--- δὲ om XAIDSGDGNOTr.—9 φρονγικὸν G.—^ ἀνταποδιδόντε G.—? βού- 
Χου µε] βσούλομαι ANO, βούλοσθε F.—A. ἀγαγκάσειν ,—! λόγοψ et mox ἄψιμεν om 


y 
2.—5 διανοήθητε NAT et pr Π.--ἳ ἄπειμιν G.—" εἴποις X.—" γὰρ 2BNO.— 


408. E. T. ii. ed. Francof, xóAoccos 
etium in Epigram. ἁδεσποτ. cxciii. 1. 
Antholog. Grec. T. iii. p. 157. ed. Jac. 
ST. 
$. 8T. dewoóbaxas] Schol. ad ΑΠ: 
stoph. Vesp. 1021. Οὐχὶ δὲ µόναν οἱ 
καλοῦνται διὰ τούτων τῶν Óvo- 
µάτων, ἀλλὰ καὶ πάντει οἱ σπονδαξ όμανοι 
πάνν κατὰ μεταφορὰν τὴν ἀπ ἑκείνον. 
Πλάτων Φαίδρφ' deinde hec laudat ὁσ- 
φούδακας--- σε, sed vitiose postrema. Ee- 
dem fere habet Schol, Ruhnk. ad Par- 
menid. p.89. et conf. Bibl. Coislin. p. 
475. lad 3$ post οἴει iropis inservit, 
utsmpe. Hzaiwp. 
els τὰς ὁμοίας AaBàs] Schol. Rubn- 
ken. p. 568. ἀπὸ pera$opas αἴρηται 
τῶν παλαιόντων, ot τοῦ ἀφωρισμόρου αὐ- 
vois πρὸ: τὸ παλαίειν τόπον ὁκόταν ἐκ- 
πύσοιεν, εἶτα ὁπὶ τοῦ αὐτοῦ καὶ Τόπου καὶ 
σχήµατὸ» el πάλιν ἕλθοιεν, els ὁμοίαι ἑλ- 
φλοθέναι λάγονται λαβὰς, ὡς νΏν ὃ 
Ἀωκράτην eis τὴν αὐτὴν τῷ Φαίδρῳ περι- 
Άλθε προσποίησιν τοῦ μὴ δύνασθαι λέ- 
yes. Similique est et aocuratior, sed 
mendis plena provetbii hujus explicatio, 
quam ex Hermim Cominent. protulit Sie- 
benk. in Anecdot. Gr. p. 95. in qua ta- 
men,quantumcmnque ea habet auctori- 
tatis, eqnidem non acquiesco. Quippe 
talem potius sententiarum contextos in- 


terprefationem suadet: sinc in eundem 
prorsus, quo ipse eram, statum devexisti, 
wt prehendere quasi te possim ébidem, 
sin i me ante. Ejusdem wp 
est locutio de rep. viti. * 644. B. Πά) 


τοίνυν, ὥσπερ ; τὴν αὐτὴν λα- 
Bh κάρεχε, καὶ τὸ αὐτὸ ἐμοῦ ἐρομένου 
weipb αἰπεῖῦ», ἅπερ τότε ἔμελλες λέγειν. 


Βεικὸο. 

Legg. iii. ϱ. 688. E. vi» ὁπὶ τὰ αὐτὰ 
πάλιν ἀφίγμοθα, ὥσπερ κατὰ θεόν' καὶ 
ὁ λόγος fpi» olov λαθὴν ἀποδίδωσυ. 
Cf. Aristoph. Nub. 547. Themist. O- 
ratt, ii. p. 86. A. Plutarch. de adulat. 
p. 314. T. i. Apophthegm. Lacon. p. 
234. P. ii. Lucian. Hermot. ον 78. p. 
884. T. i. al. Sohol. Homer. 1l. xxiii, 
724. p. 500. ed. Heyn. Asr. 

ἵνα δὲ μὴ] Schol. Ruhnken. p. 58. 


"Efos ἦν αὐτοῖς, τὸ τοῖς ὥσιν, olor, 
δέδωκας µοι τόδε, πάλιν τὸ αὐτὸ λέγειν 


τοὺς ἁποκρινομένους, δέδωκα: µοι τοῦτο. 
Οὕτως οὖν καὶ πρὸς Ἀωκράτη Φαῖδρον εἷ- 


τεῖν, ὡς el ἐγὼ Ἀωκράνην ἀγνοῦ, καὶ τὰ 


és. Hziwp. 
ἐσμὲν 5) ἐσμὲν γὰρ Cod. Mon. Asr. 
depir μόνφ] —Sunili lepore de 
rep. i. p. 887. C. 'Opás οὖν ἡμᾶς, ἔφη, 
ὅσοι ἐσμέν; Iiis γὰρ o0; *H τοίνυν τού- 
των, ἔφη 


, ους γόνεσθε, ἡ µέκοτ 
TOU. et Phileb, P 16. A. "Ap, é AXénp., 


34 


* φρόνμον Py sa pai Cs, TOU 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τα, 396. ἐρῶνσι μᾶλλον 9 ἐρῶντν Y, ή ζεσέαι, παρίντα" τοῦ. pA» τὸ 
τὸ 


Ψένει, ἀναγκαῖα" 


υοῦν" ὄντα, Sif ἄλλ dera" ὄξειν λέγε ἀλλ οἶμαι, τὰ 


μὲ 


^ 9 , / M , . V ^ 
voimUt ) ἑατία καὶ συγγινωστία ASyobTÓ καὶ τὸν 


μὲν «οιούσων οὐ τὴν εὕρεσιω ἀλλὼ τὴν διάθεσιν ἐπαινετίον, 


τῶν δὲ μὴ" ἀναγκαίων τε καὶ χαλεπῶν ευρεῖν 


θίσει καὶ τὴν εὕρεσι. 


DAI Συγγωρῷ ὃ λέγεις μετρίως 


αρὸς τῇ δια- 


γάρ pei δοκεῖς 


9 ο 
εἱρηκέναι. ποιήσω οὖν καὶ yo οὕτως τὸ μὲν τὸν ἐρώντα 


^ f. ^ ^ / d es 
σοῦ μὴ» ἐρῶντος μᾶλλον νοσέν δώσω σοι” ὑποτίθεσθαι, τῶν 
^ » 9» ^ ^, 
11.20.08 λοιπών ἕτερα αλείω χαὶ πλείοος liue εἶπων To 


d 


Λυσίου παρὰ τὸ Κυψελιδῶν ἀνάβημα σφυρήλατος & 


ὈΟλυμεία στάθην,. 


dg Ór.-—4 λέγοννι A. οἱ pr H.—! és om Δ.--ἳ 


& A.—' voUro P, TeUro 


T, idque bis, —' ἂναγκαῖον GT.—" οὖν N.—* Érr ἂν CH et rc B.—* μὲν ΓΑΠΣΦ 
BDGNOT, om r: μέντοι *s.—J τοιαῦτ T'.—* μὴ om pr K.—25 γοῦν XéNOr.—b μὴ 
om N.—^ δώσω σοι] δώσουσι T.—À3 εἰπὼν τῶν] εἰπόντοις ΚΔΠΟΝΟΤ cum pr D et 


yp F, εἰπὼν τοῦ X et corr D, εἰπὼν τῶν 


gratificandum esse dicat, &m, si de alte- 
ríus sapientia nihil, nihil de alterius in- 
adnia proferat, qu& tamen proferre ne- 
cesse est, nihilo minus alia quedam, que 
dicet, ; ? Frustra hic aliquis 
iind τί ante ole: abesse malebat, Bümi- 
letn infra habebis $. 118. τί δὲ τὸν µε- 
Abytp. Structure tenorem, quanquam ibi 
post τί δὲ verbo πότορον interrogatio re- 
texitur, Cic. de Off. ii. 7. 13, * Quid 
enim ecenscinus superiorem illum Diony- 
sium, quo Cruciatu timoris angi solitum 
etc. ?" abi vid. Heusing. et conf. Manut. 
sd Cic. Or. pro Rosc. Amer. $. 17. Sci- 
licet h. ]. post vetba ἁναγκαῖα γοῦν ὅντα 
roptet illud. εἶτα interrogandi particu. 
am iterare neglexit. In seqq. τὰ μέντοι 
φοιαῦτα vide au prinetet và τοιαῦτα. 
μόνα 
TOU φέγειν] τοῦ μὲν (int. 4d) 
dpüvros) τὸ φρόνιµον ὀγκωμιάζευ, id 
quod Lysias prestitit ο. 7. et 8. τοῦ δὲ 
(ibt. ἑρῶντος) τὸ ἄφρον ψέγει», v. cap. 6. 
8i hoc prietermiserit, utpote nécessarium 
&d proposi&ionem probandam, nihil am- 
plios habebit, quod proferat; hac enim 
juin ideoque necessaria. (à δέοντα vel 
καῖα) rei soat argumenta, qum si 
 emberhs, nihil omnino erit, quod dixeris. 
sT. 
*yo$») οὖν Cod. Monac. Asr. 
φοιαῦτα] Schol. Plat. p. 67. Ίοι- 


δὲ ΛΦΕΕΗ et pr B, εἶπών τόδε r.—* τῶν 


αὔτα καὶ τοιούτων περὶ τῶν ἁναγκαίων 


Φησὶ», ὧν τὴν εὕρεσιν ἡ iris πορίζει 
τὸν & διάθεσιν κά K. T. . Nam re- 


nificare Pausan. v. p. 878.—robrwr (τι 


λόγων) ὁ μὲν K τὸν τυρωνήσωτα 
Κορυθίων φησὶν ἀναθεναι Té Ad 
χρυσοῦν ds Ολυμπία» εἰς. Strabo viii. 


Pres Kofi cde lin eleor veia 
TOU Κυψέλου) πλούτου μαρτύριον τὸ ' 
λυμπιάσι Δνάθημα Κυψέλου 


σφνυρήλαεου 
s. Cont. ibid, 


bac ουν Ü 
Berglet. ad Jidiphr. p. 


eros] Solidus, Diutarch. de 
adulat, c. 34. p. 384. T. i. ed. Wyt- 


ürdeynacs ap. Pindar. Fragm. in c. Σαν, 
Ρ. 99. sq. T. iii. ed. Heyn. | 
voss δρ. Plutarch, de Pythim οικου). p. 
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3. 2T. Z0. ᾿Ερπούλακας, 9 Φαῖὸ ει, ότι σου τῶν σαι» 
Qeon  ἑπελαβόμην gary hant σε, sed oisi δή με L ἆλη- 
θως $6 ἐπιχειρήσειν éizsiy qaod τὴν ἔπείνου σοφίαν ἕτερόν σι 
SUI As TSQov. 

9$ AI. IIsei, μν σούτου, $ Qs) si τὰς ἁμοίας ; λα- 
βὰς ἐλήλωθας." 2 T50y μὰν ye σοι sro μᾶλλο οὕτως 
ὅπως οἷός TS οὐ ἕνα Di ud vÓ τῶν χογιωδών » φορτικὸν" 
αρῶγμα ἄναγκαζώμεθα arotSiv, ἀνταποδιδόντες, ἀλλήλοις, 
εὐλαβήθηνε, καὶ , μῇ (Φούλου pus? Guy trou λέγευ 
ἐχεῖνο TO εἰ γώ, Q ὦ Σάκρωτος, Σωκράτην à ὠγνον, xoi ἔμου- 
TOU ἐπιλέλησμαι, καὶ ὅτι ἐχεθύμει μὲν λέγει», ἐθρύπτετο 
δε ἀλλὰ διανοήθητ!’ ότι ἐντεῦθεν οὐκ σερ) vp» à ἄν σὺ 
sivc" e ἔφησθω 4» τῷ στήθει ἔχειν. quis δε" ρω" ὃν 


N.— Χδποτ.--ε 4 Gv KAATIBDEG et pr T, ἐρεσχελίων H.: dpe- 
σχελῶν *e, —. A.—À φίλε] ἑταῖρε pr. B.—* ἀλήλυθα XATIGNOT.— 
! 4 F.-—^ δὲ om KAIDMDGNOTY. -— φροντικὸν G.—^? ἁρτωποδιδόντε G.—? βού. 
Aev ue] βούλομαι ANO, βούλεσθε F.—A ἀγσγκάσειν ,— λόγον et mox ὄψιμεν om 


2.—5 διανοήθητε XT et pr Π.--ἲ ἄπειμν (.--- εἴποις Σ.--Ἱ γὰρ 2BNO.— 


408. E. T. ii. ed. Francof. xóAoccos 
etiam in Epigram. ἀδεσποτ. cxciii. 1. 
Antholog. . T. iii. p. 157. ed. Jac. 


$. 97. ἐσπούδακας) Schol. ad ΑΠ: 
stopb. Vesp. 1021. Οὐχὶ δὲ µόναν οἱ 
καλοῦνται διὰ τούτων γῶν ὄνο- 
µάτων, ἀλλὰ καὶ πάντες ol σπουδαξόµανοι 
πών κατὰ τὴν ἀπ ékelvov. 
ορ δω, Φαίδρφ' deinde hmc laudat de- 
πούδακας---σε, sed vitiose postrema. Ee- 
dem fere habet Schol. Ruhnk. ad Par- 
menid. p.89. et conf. Bibl. Coislin. p. 
475. llHad 3) post ofe iropie inservit, 
ut sepe. Hziwp. 
els τὰς ὁμοίας λαβὰς] Schol. Bahn. 


iisque est et accuratior, sed 
mendis a provetbii bujus explicatio, 
qoam ex Hermise Comment. protulit Sie- 
benk. in Anecdot. Gr. p. 95. in qua ta- 
men, quantumcunque ea habet auctori- 
tatis, eqnidem non acquiesco. Quippe 
talem potius sententiarum contextos in- 


terpretationqm suadet: mmc in óundem 
prorsus, quo ipse eram, statum devesristi, 
quasi te possim sbidem, 
. Ejusdem generis illa 
est locptio de rep. viii. p. 644. B. Πάλι 
πο πκλαιστὺς, τὴν αὐτὴν λα- 
pur πι xe; καὶ τὸ αὐτὸ ἐμοῦ ἐρομένου 
weipb eireiy, ἅπαρ τότε ἔμελλες λόγειν. 
ΠΗειν». 

LAE iii. p.688. E. νῦν évl τὰ αὐτὰ 

ὥσπερ «κατὰ  0eór^ καὶ 

ó ravi. ἡμῖν olo λαθὴν ἁποδίδωσι». 
Cf. Aristoph. Nub. 847. Themist. O- 
Tett. ii. p. 86. A. Plutarch. de adulat. 
p. 314. T.i v Apophtbegm. Lacon. p. 
284. P. ii. . Hermot. 5 78. p. 
881. T. i. al. ehe. Homer. 1l. xxili 
794. p. 500. ed. Heyn. Asr. 
"Efos ἦν abrois, τὸ Tdi d ὥσιν, olov, 
δέδωκας uoi τόδε, πάλιν τὸ αὐτὸ Aye 
τοὺς ἀποκρωομένους, δέδωκαθ µοι τοῦτο. 
Obrws οὖν καὶ πρὸς Σωκράτη Φαῖδρον εἷ- 
παν, ὧε el ἐγὼ Σωκράτην ἀγνοῦ, καὶ τὰ 
ἐξῆ:. Ησινο. 

ἐσμὲν δὲ] ἐσμὲν γὰρ Cod. Mon. Asr. 

ἐσμὲν μόνφ] — Smili lepore, de 
rep. i. p. 897. 6. "Opás οὖν ἡμᾶς, ἔφη, 
ὅσοι ἑσμέν; Iiis γὰρ o0; ^H τοίνυν τού- 


των, ἔφη, γόνεσθο, 3 μέκοτ᾽ ab- 
τοῦ. et άμα p. 36. A. "Ag, ὦ Ἀώκρ., 


36 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ὀρημίο, ἰσχυρότερος δὲ" ἐγὼ xai νεώτερος. ἐν δ7 ἁπάντων 
τούτων ξύνες 0 σοι λέγω, καὶ µηδαμῶς αρὸς ίαν" (ου- 
ληδῆς μᾶλλον 5 ἑχὼν λέγει. - 

$. 28. Σω. 'AAX, ὦ µακάριε Φαΐδρε, γελοῖος ἔσομαι 
παρ ἆγαθον qoia» ἰδιώτης αὐτοσχεδιάζων περὶ τῶν αὐτῶν. 

QAI. Οἱσθ ὡς ἔχει φαῦσαι πρὸς µε χαλλωπιζό- 
µενος σχεδὸν γὰρ ἔχω ὃ εἶπὼν ἀναγκάσω σε λέγευ. 

ΣΩ. Μηδαμῶς τοίνυν εὔπης. 

QAI. Οὔ, ἀλλὰ καὶ δὴ λέγω. ὁ δέ µοι λόγος ὀρχος 
έσται. pU pua γάρ σοι---τίνα μέντοι, vba! θεών 3 


" post µόνω omisi μὲν cum AII3DGNOT et pr H.—* Fr.—? 9) NO.—* βίας 
XAIIGT,—» Éxov T.—h «σαι H.—^ efrous ὰ.--ᾱ οὗ O et pr N: οὐκ *s, quod 
reponendum.—^* καὶ om A et pr H.—f τίνα μέντοι TÍva ΤΕΟΝΟΥ: τυὰ 

Tiv *s.—5 Gebr r.—h^ $ (TAEITZBCDEGNOT, jj AOEHr: εἰ s.—^ ταύτην N.— 


οὐχ dpás ἡμῶν «b πλῆθος, ὅτι νέοι πάντει 
ἐσμὲν, καὶ οὗ $oB$, uf) co: μετὰ Φιλήβον 
ξυνεπιθώµεθα, dà» ἡμᾶ . Prozi- 
ma illa ἐκ ὅ TO λέγα, 
cum gravitate quadam dicta facetissime, 
e iir sompsit e. bs D. Ἐκ 
TO cives ὅ, τι λ. Πίνδαρο 
Conf. Οἱ. Schneider. Carm. Pind. Fragm. 
P- 7. qui acute me monuit, bic quoque 
scribendum videri 8, τι λόγω pro 6 σοι 
λόγω, suffragnnte Ficino: ex his omni- 
bus intellige, quid dicam. Hz1wp. 

ἐκ δ ἁπάνωρ] ἐκ δὴ vdrrov Cod. 
Monac. Asr. 

ξόνεε ὅ σοι λέγω] Quoniam Pindari κου. 
sus semper fere ita laudatur: fóves ὅ γι 
λέγω (v. Pindari fragm. ed. Heyn. T. iii, 
p. 12.), suspicabatur Schneiderus, pro ὅ 
σοι legendum esse ὅ τι, quod Ficinus 
videtur firmare vertens: ex Àis omnibus 
intellige, quid dicam. Attamen quum 
λόγω alio fere sensu h. |. adhibeatur, ut 
quodammodo minandi potestatem habeat, 
col recte habere existimo. Asr. 

6. 38. οἶσθ ὡς ἔχει;] Nosti, quomodo 
ves se habet. Ita Cornarius sine inter- 
rogatione, v tamen commoda satis, 
seusu tali: Scin', quid sim facturus? de- 
sine delicias facere, alioquin dicam, quo 
te sum ad dicendum coacíwurus. Pro πρόε 
Με scripsi wpbs ἐμέ. — Verum in his οὐκ, 
ἀλλὰ καὶ δὴ etc. interrogandi signum 


post οὐκ sustoli. Parmenid. p. 198. A. 
3 ἐγὼ οὐκ ὁρθῶι καταμανθόνω ; οὐκ, 
ἀλλὰ, φάναι τὸν Ζήνωνα, καλῶς συνῆκαν 
ὅλον τὸ γράμμα ὃ βούλεται.. Gorg. p. 
453. D. Ὅστις διδάσκει ὁτιοῦν πρᾶγμα, 


πότορο», ὃ Διδάσκει, ποίθει $ οὔ; Oo δη- 


va, ἀλλὰ πάντων μάλιστα πείθο. Tum 
illa ó δέ uos λόγος ὅρκος ἔσται videntur 
colorem duxisse ex Hom. Iliad. A. 233. 


Me po ) In edd, ho 
μι σοι] In . horum 
γάρ σοι τυὰ 


hec est scriptura: ὄμνυμι 


& pérrouirà θεῶν, el βούλει εἰο. Ald. et 


Bas. 1. 9. $ βοόλει et Ficin. vel si cis, ut 
arrideat illud $ el βούλα. [quod voluit 
Bteph. cujus verba sunt, * Vel, $ el βούλει, 
vel el δὲ βοόλει, scriptum fuisse existimo. 
Non ímmerito autem fortasse dubitari 
possit et de iis que prorime precedunt, 
an ita scripta fuerint.) prsegressa 
quoque τινὰ--θοῶν jure Stephano sus- 
pecta erant de mendo, in quibus duplex 
γιὰ non poterit excusari per diplasias- 
mum illum veteribus adamatum, de quo 
vid. Dorvill. ad Charit. p. $11. Ac for- 
tasse ex Aristeneto locum hunc ita. imi- 
tato ii, 2. p. 75. δέ coi, Φιλτάτη, 
τίνα μέντοι θεῶ», el βουλει, μᾶλλον ἕπην- 
ἑάμην ἁρτίως θεοὺς, videatur alicui h. |. 
scribendum ὄμνυμι γάρ σοι τυὰ 
θεῶν, εἰ βούλει etc. Sed. Aristmneti 
quoque locus corruptus est, et mire ad- 
modum illatum ita istud μέντοι. Igitur 
secutus sum Abreschii rationem, Obss. 
Misc. V. x. T. ii. p. 212. hsec ita scri- 
bentis: ὄμνυμι "ydp σοι τίνα μέντοι, τίνα 
θεῶν; nisi quod $ βούλει recepi pro el 
βούλει, quod interrogative accipi posse 
falso putavit Ábreschius. Hoc ergo di- 
cit : juro enim tibi per quem, per quem- 
nam deorum? απ vis me jurare per pla- 
tanum hanc etc.? Ηκινο. 
$ «el βούλει] Ita scripsi. Ficin. cel οἱ 
vis. Asr. 
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[βούλει τὴν πλάτανο vaurmi s. 9 μήν, ἰάν µοι μὴ εἴπης 
φὸν λόγον ἑναντίον αὐτῆς) vara μηδέποτε σοι ὅτρον 
λόγονὶ µηδένα μιηδενὸς μήν ἐφιδείξεν qus". ἐξαγγελεῖν. 

. Ῥαβαί, ὦ µιαρί, ὡς εὖ ἄνεῦρες τὴν ἀνώγκην ἀνδρὶ 
Φιλολόγφῳ ποιεῖν ὃ ἂν κελεύῃς.» 

SAI Τί δητα ἔχων στρέφει». 

AQ. Ουδὲν iri iren cU yt ταύτα ὐμώμµοκας. πώς 
γαρ ἂν oi0g τ΄ εἰην' τοιαύτης θοΐνης ἀπέχεσθαι; 

QAI. Aíys δη. 

Σω. Οἱσόθ οὖνὶ ac? φοιήσω» 

QAI. Του πίέρι; 

ΣΩ. Ἐγκαλυψάμενος $9, iy " ori r&y ima διαδράµω 
τὸν λόγον" καὶ μή λέπων πρὸς σέ, UT αἰσγύνης" δια- 
πορώμιαι. 

QAI. Λέγε µόνο, τὰ ὃ ἄλλα ὅπως [200A ποίει. 

$8.29. ΣΩ. " Ayers? δή, ὦ Μοῦσαι, tivs δι ᾠδῆς εἶδος λ- 


J abrois Τ.--ᾱ ταύτη» om T.—! λέγων A.—! prius ufrre om X.—5 τ) pro altero 
μήν AIDGNOT.—»^ ἑξαγγέλλεν AIIBDHNOT et pr TC, ἐξαγγέλειν AFG, ἐξ- 
αγγείλειν $.—P?. κελεύοις AEF et το H, keAebeis G et pr HL.—A στρέφειν GT.—! ela 
G, 3» T.—* λέγε δὴ om pr f.—! οὖν om. 3.—* $ T.—" ποῄήσων 6.—" ty. r.— 


* τὸν λόγον διαδράµω r.—J uy P.—^ αἰσχύναις N,—? διαποροῦμαι F.—bh "Ayere 


ὄμνυμι *yáp 10i —Tavry»l] Ita ex ingenio 
rescripsi pro vulgari lectione: ὄμνυμι 
σοί τυα μέντοι τινὰ θεῶν, εἶ βούλει, τὴν 
πλάτανο» ταντηνὶ, quam mendosam jam 
Stephanus censuit, Abreschius (Observ. 
Misc, V. x. T. ii. p. 212.) pro τινὰ con- 
jecit τίνα μέντοι, τίνα θεῶ», quod Hein- 
dorfius recepit. Sed hac correctione 
nondum persanatum esse locum, nisi ea, 
quam nos posuimus, personarum distri- 
butione admissa, persnasum mihi erat ; 
quocirca fidenter eam adhibuimus. | Ne- 
minem enim fore credo, qui Hermanni 
(ad Viger. p. 802.) interpretationem lec- 
tionis vulgaris assensu suo probet: * Per 
banc platanum juro, qu:e quamvis plata- 
nus, aliquis tamen, aliquis deus est. 
Atque memini banc nostram emendatio- 
nem Eichstaédtium, virum prestantissi- 
mum, assensione sua dignam judicasse. 
Asr. qui in Addit. sic: * Haud dubie 
μέντοι ad alterum τινὰ θεῶν trshendum 
est, ut sic legatur: "Ourua *ydp σοι--- 
Σωκρ. Τίνα; Φαιδ. Τινὰ µέντοι θεῶν εί. 
Propriam enim suam sedem habet µέστοι 
Tn respon-sione et affirmatione, vid, Heusd. 
Spec. eritic. p. 16. et Lexic. Xenophont. 


T. iii. p. 115.' 

πλάτανο] Quod Phedrus per plata. 
num jurat, seriores frequenter imitati sunt 
vel respexerunt ; v. Lucian, Vit. Auct. 6. 
16. p. 239. T. i. Icarom. T. ii. p. 181. 
Thesp. ad Apollon. apud Philostrat. p. 
257. Asr. 

εὖ ἀνεῦρες] εὖ dcest in. Cod. Mo- 
nac. Ásr. 

τί δῆτα ἔχων] Vide de hoc lo- 
quendi genere Tim. Lex. p. 257. ibique 

uhnk. Illud στρέφεσθαι satis est. vul. 
gare de fullaci tergiversatione. Aristoph. 
Acharn. 394. Τί ταῦτα στρέφει rexvdte 
ve καὶ πορίξει TpiBds; Conf. Bud. 
Comm. Ling. Gr. p. 319. Aliud longe 
est uerao, , incommode huc al- 
latum a Lentzio.—Mox in formula Τοῦ 
πέρι; Platoni frequentissima, subaudi- 
endum Aéyeis, ut de legg. ii. p. 658. B. 
et iv. p. 708. E. τοῦ πέρι A&yeis ; —Ad il- 
la ἐγκαλυψάμ. dpi etc. conf. Gell. Noct. 
Att. xix. 9. HriNp. 

6. 29. ἄγστε 9), ὦ Μοῦσαι] Duo su- 
persunt Stesichori fragmenta, que h. ]. 
adumbrata videntur, alterum apud Eu- 
stath. Il. A. p. 10. ed. Rom. Δεῦρ' ἄγε 
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yita, οὔτε διὼ γένος µουσικὸν τὸ, Λιγύων ταύτην Vaya 


1. i. 23. ἐπονυμίανξ fun puit λάβεσθε᾽ TOU 
κάζει 0 βέλτιστος οὐτοσὶ λέγειν, iy 


μύθοι, ὃν με ἀνωγ- 


FQ ἑταῖρος αὐτοῦ, καὶ 


αρόφερο» δοκῶν τούτῳ σοφὺς εἶναι, vOv ἔτι μᾶλλον δόξη."' 


et paolo infra ἑρασταί habet b.—* λίγα (AG et pr UI, λίγναι Τ.---ᾱ τῶν ΔΝ.----λι- 


γνῶν G.—! Exer ér, fox 


,—8 τὴν ἐπωνυμίαν XDNO.—b Σόμβοι H.—^ MBere 


G, λάβοισθε D.—1 ὃν] ἐπεὶ R: om in lacuna Λ.---ᾱ fy T.—! τοῦτο AN.—? δόξης 


Καλλιοπεία λεγεῖα, alterum apud Strabo- 
nem viii. p. 534. c. "Aye Μοῦσα λιγεῖα 
ἀοιδᾶς, etc, Quae cum his compa- 
ranti mihi oborta est olim suspicio, illud 
λίγειαι reponendum esse post Μοῦσαι, 
Memque placuisse odo vidi Cl. 
Heerenio ad Menand. Rhet. p. 84. ex 
corrupta ibi Aldine scriptura ἅτε δήµους 
καὶ λίγεια. Nunc neque hac mutatione 
opus videtur, neque omnino hic quid- 
quam movendum.  Qoippe ad Aíyeuu 
petendum baud dubie ἐκονομάζεσθε vel 
tale aliquid ex proximis his ταύτην ἔσχετ᾽ 
ἐπανυμίαν, velut post $. 81. in illis περὶ 
ovca— ἐπιθυμία Ύαστρι- 
µαργία τε καὶ τὸν ἔχοντα ταντὸν τοῦτο 
κεκλημένον παρέξεται, ad. γαστριμαργία 
subaudiendum ex postremis κληθήσεται. 
Hxrxp. 
efre δὺ φᾠφδῆς εἶδοι λίγειαι---κόθου] 
Sponte incidimus in suspicionem, ut 
credamus λέγειαι loco suo motum 
Μοῦσαι ponendum esse, idque Ficinus 
firmare videtur vertens : Sic agite, o Mu- 
ec ligie i. camene, et Heerenius ad Me- 
nandr. Rhet. p. $4. atque Heindorfius 
suspicabantur. Sed recte habet vulgaris 
lectio, quod Heindorfio quoque postmo- 
do persuasum erat. ÁAsr. 


Λιγύων]  Affertur alia lectio, 
at Fic. A: videtur legisse, SrEPE. 
τὸ ] Miretur quispiam ita hic 


loquutum esse Socratem, ξύμμοι 

τοῦ μύθου, pro ξυλλαβέσθε uoi τοῦ µύθον : 
sed eum ex carmine quopiam verba hsc 
sumpsisse puto. Srx»n. 

Pro Aryów» male Stob, Serm. lxii. p. 
404. λιγὺ ὃν, neque adstipulor Ste- 
phano ex Ficino conjicienti λιγυρώ» aut 
Cornario corrigenti λεγυρὸν Ecl, iii. p. 
47. ScboL Plat. p. 58. "Eévos τι ἦπει- 
ρωτικὸν τῶν ἑσπερίων οὕτω µμανσικώ- 


μηδ ἐν τοῖς πολέμοις πανσγρατιᾷ µάχεσ- 
θαι, ἀλλὰ τὸ µέν τι τοῦ  τραν εύματος 
:πολεμοῦντος ἁγωνίζεσθαι, τὸ δὲ die». 
Quod eommentum unde ductum sit, ig- 
noro, nisi forte originem babuit ex cty- 


mologi& vocis λιγὺε et λεγυρδε, translate 
ad gentem Λεγύων, Ligurum seu. Ligus- 
ticam. uidem traho hoc γένος µουσι- 
Fwres cgimes, de quibus vide iod ad 
; de quibus vide ille 
unguem Crpolitam I. H. Vessii, 
Mythol. Br. T. ii. p. 66. Atque perti- 


κ. T. À.——Dionys. 
Halic. p. 128. et p. 166. διὰ γένος τὸ Ai- 
γόων μουσικὺν et deinde ἔσχ. τὴν ἔπω- 
νυµίαν. lla té poi λαβέσθε τοῦ μύθου 
pro ξυλλαβέσθε µοι τοῦ µόθον, ex poóta 
manifesto desumpta suht, ut recte mo- 
nuit Stephanus. — Adbiboit autem htec 
Themist. Or. v. p. 188. Aebp fre oiv, à 
Φίλαι Μοῦσαι,--σύν µοι λάβεσθε τοῦ ὅμ- 
νου etc. HziNp.. 

De verbis ξύμμοι λαβέσθε τοῦ µύθον, in 
quibus haud dubie poetice dictionis imi- 
tatio, quam parodiam vocant, inest, quan- 
quam tmesis exempla apud prosaicos scri 
tores haud pauca extant (Gorg. 8520. 
àrr' εὖ πείσεται.. Thucyd. iii. E. μὸ ξὺν 
κακῶν ποιεῖν αὐτοὺς μετ’ ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ 
ἔυνελευθεροῦν. Vid. Valcken, ad Herod, 
p. 5176. Heix. de accent. inclinat. p. 88.) 
vide quos Schefer. melet, critic. p. 68. 
excitavit, Similiter Clemens Alexandr. 
Cohgrt. ad Gent. c. 6. T. i. p. 59. Potter. 
ξύμ µοι λαβοῦ τῆς ῥητήσεως τὰγαθοῦ πέ- 
p. Asr. quo teste λάβοισθε Cod. Mo- 
nac 


ἵνα ὁ éraipos] Hsc male in vulga. 
tis στιγμῥ sejuncta ab anteceden- 
tibus, pertineht ad illa 5» ἀναγκά- 
ζει à βέλτιστος οὗτοσὶ λέγειν, quam 
orationem habere. se cogit optimus 
hicce eo consilio, ut amicus ipsius Lg- 
sias, quem jam ante habebat scvipterem 
prestantissimum, nunc amulum me nac- 
tus is etium illa dicendi virtute emi- 
meuf. HiEIND. 
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7H» ojve δὴ weg, μάλλον ὃ Μειρακίσκός, μιάλα 


παλός. τούτῳ δὶ ἦσαν ἐρασταὶ Tx)? πολλοί. Sig δέ τις 

» ^ ϱ ΄ ᾳ ^e « vds A] ad 9? P9? / 8 
αυτων αέμυλος' TT, ὃς θυῶενὸς Ίστον Μρῶν STETUXSO τον 
seid ὡς οὐκ ἐρώη. χαί ποτε αὐτὸν αἰτῶ ἔπιθε τοῦτ' 


αὐτὸ ὡς μὴ Spur! «ρὸ τοῦ ἐρῶντος Dio) χαρίζεσθαι. 
ἔλογέ τε ads | 


Περὶ παντός, ὦ qui," µία ἄρχῃη τος μέλλουσι καλώς" 
(ουλεύεσθαι” εἰδναι δε σερ) οὗ ἂν 0^ ἡ (βουλή, 2^ sav 
voc^ ἁμαρτάνειν ἀνάγκη.ὰ τοὺς δὲ πολλοὺς λέληθω ὅτι 
OUX ἴσασι τὴν οὐσίαν ἑκάσταυ. Wc οὖν εἰδότες OU διοριολο» 
yoUrra4 ἐν ἀρχῇ τῆς σκέψεως, αροελθόντες δὲ τὸ εἰκὸς 
ἀποδιδόασω οὔτε γὰρ ἑαυτος οὔτο ἀλλήλοιςξ όμολο- 
T da s. s abris! αν dpi A et ρε Rr aie ποτε GPS 
eom 2, ὁρῶν XM.—" ovr αὐτὺ B, τοῦ X2 c, τούτω αὐτὸ DNO, τούτω 
T αὐτῷ Ἡ.--Ἱ ἔρωτου pr H.—" sa: om G et pr T.—X κακῶς Γ.---7 BovA siesta, 


M, Αβοωλεύσεσθαι ΤΕ), βούλεσθαι G.—* & δε ΓΛΧΦΕΕΗΥΟ.--- j om H.—h $ 
Om T.—^6 παντὸν XAITSDGT NO: ἅπανος *5.—3 ἂναγ 


καῖον ér.— 


* προσελθόντες XAAIIBEGNOT et cor X.—Í αὗτοῖε r.—€ ἀλλήλοι Ml'AITZDGH : 


ὃν οὕτω 93] Laudat hec Schol. ad 
Aristoph. Vesp. 1177. ob usum hunc 
ToU οὕτω», de quo monui ad Lysid. ῥ. 
29. Ηπικο. 


witum in primis commendat Cicero. v. 
de Fin, ii. 2. 4. de Off. i. 3. 12. Ἠχινυο, 

Vid. Sext. Empir. adv, Mathem. vii, 
140. Procl. in 


Respexit verba "Hy οὕτω 9) vais cet, 
&gnes. Dion. p. 58. C. et illa περὶ παν- 
tbs, ὦ παῖ cet. Albin. introduct, in Pla- 
ton. p. 127. ed. Fisch. Ας. 

peipaxioxos] Hoc Atticis usurpatur de 
molli et pathico potissimum adolescente. 
v. Oudendorp. ad Thom. Mag. p. 604. 
--αἶτῶν int τὴν xdpw, tenians eum. 
Hxiwp. 

A τοῦτ) αὐτὸ] τούτφ αὐτφ Cod. Monac. 
Λατ. 

περὶ xa»rbs] Simillima est senten- 
fia in Theage p. 122. B. hinc fortasse 
ducta (v. ad Lysid. $. 2.) πρῶτον μὲν οὖν 
éyé τε κα) σὺ συνομολογήσωµεν, τί ποτε 

τοῦτο εἶναι, περὶ οὗ βουλενόμεθα. 

Μ) γὰρ πολλάκις μὲν ἄλλο τι αὐτὸ 
ὑκολαμβάρω, σὺ δὲ ἄλλο, κῴπειτα πόῤῥω 
που τῆς συνουσία: αἰσθώμεθα γελοῖοι ὄν- 
Tes, δγώ τε ὃ συμβουλεύων καὶ σὺ ὁ συµ- 
» μηδὲ» τῶν αὐτῶν ἡγούμε- 

wo cujus tamen preecepti, ita studiose 
explicati, in iis, qure sequuntur ibi, nulla 
plane ratione habits ad alia statim abire 
scriptorem, si quidem Plato is fuit, ad- 
bodum miror, Platonis antem hoc mo- 


m. ii. p. 64. Albini 
Isag. in Platon. c. 1. p. 127. ed. Fisch. 
Similiter Sympos. 199. C. Καὶ uf»— 
καλῶς µοι ἔδοξας καθηγήσασθαι τοῦ λό- 
la λόγων m "pror μὲν δέοι αὐτὸν έπι- 
αι, ὁποῖός τίς ἐστιν Ó Ἔρως 
δὲ τὰ ἔργα αὐτοῦ. Asr. η 
εἰδέναι δεῖ, περὶ οὗ] Η. ο. εἰδέναι δεῖ 
περὶ τούτον s. τοῦτο, περὶ οὗ à» ᾗ ἡ βουλἡ, 
oportet cognitwn habere, quid sit id, de 
quo deliberatur, quidquid id est. "lum 
llud τοὺς δλ---λέληθεν ὅτι, male interpre- 
tatum ab Hoogeven. Part. Gr. p. 588. ed. 
Schütz., dictam puta pro οἱ δὲ πολλοὲ λε- 
λήθασιν ἑαντοὺς οὐκ elBóres.—]9o0 διοµολο- 
γοῦνται, ΟΛ conveniunt inter se de re, de 
qua sunt disputaturi.—^15 elkbs àxo8. jus- 
tam quasi soleunt. Jam in . 
obre us ex Vindob. restitui, eui LL 
cinus qnoque vulgatum ἄλλοις expressit, 
Alcib. i. p. 111. E. Tí δὲ δ) νῦν---οἱ sroA- 
λοὶ δοκοῦσι σοι ÜpoXoyet» αὐτοὶ éavrois $) 
ἀλλήλοις; Ηεικυ. 
ἀλλήλοις conjecit Heus. de Specim. 
Crit. in Plat, p. 119. At scriptura 
vulgata ἄλλοις retinenda est, vid. quse 
ad Alcibiad. i. p. 816, monuimus, ibi- 


1.1. 23. 
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- ν 9 4 ON LN 7 d w h ^ 
Φουσι. Sys οὖν καὶ συ (Af πάδωμεν 0 ἄλλοις SmITILU- 
p, ἀλλ ire eoi καὶ ipai ὁ λόγος πρόκειταν' αότεραὶ 
ερῶντι 9) ju» μαλλον εἰς Φελίαν ito, περι έρωτος, 0i0» τε 
ἔστι καὶ 5» ἔχει δύναμιν, ὁμολογία θέµενοι Opo», Sig 
voUr ^ ἀποβλέποντες καὶ ἀναφίροντες τὴν exitu" ποιώ- 
µεεβα, εἶτε ὠφέλειαν εἶτε [A.D my aoi y d. [$. 30.] "Or; 
μον οὖν δὴ” ἐπιθυμία τις oP ἔρως, ἄτανσι δηλον' ori ὃ αὖ 
καὶ μὴ ἔρῶντες ἐπιθυμοῦσι τῶν καλών, ἴσμιεν.ὶ τῷ δη τὸν 
ἐρώντά τε καὶ μὴ κριουµνι δεῖ αὖ νοησαι OTi ἡμῶν ἓν 
ἑχάστῳ δύο vi& ἔστο" ἰδία ἄρχονε καὶ ὤγοντε, οὖν" 
ἄλλοι *5.—h ἀλλήλοις Ει-- πρόκειται ὃ λόγος .-- πότερο Χ9ῦν et το 


TI, φρότερον ANO: om ΧΔΟΤ et pr Ἡ.--ᾱ εἶχε δύναμιν XAIIGT, δύναμιν ἔχει 
T.—l ὀμολογίαι Y(B.—9 vovr' Γ.---Ὁ µέμψιν T.—^ δὴ) om NOr, anto οὖν ponit 


ZX.—» der à 3DNO.—^ loyer om r cum pr $.— qe AIIEs.—* ἱστέα E: om 
pr X.—* ἄρχονται κα) ἄγονται A.—* olo» AENOT, olor 9, οἷν corr XF, el» mg 


que laudatis adde Polit. v. 468. A. vi. 
p. 510. C. Min. 316. D. Scilicet &av- 
τοῦ per se jam est ἀλλήλοις, ut Par- 
men. 133. É. Vid. Alberti Obeervatt. 
phiet p. 389. Perizon. ad ZElian. V. 

.1. 21. Reitz, ad Lucian. T. ii. p. 98. 
Coray ad Heliodor, T. ii. p. 7. Asr. 

Verba μὴ πάθωµεν, b ἄλλοιε ἐπιτιμῶμεν 
Pollux ix. 189. p. 1124. laudat. Aer. 

ór ré ἐστι] Malim τι pro τε, at- 
que ὁμολογίᾳ, tertio casu, cum Stephano 
rescripsi loco nominativi. Verum quod 
idem els τοῦτον scribendum putavit pro 
els τοῦτο, huic adversatur satis vulgata 
utriusque sermonis consuetudo, vulga- 
tumque etiam Ficinus expressit. Ἡσινυο. 
ὁμολογία] Videtur scribend. ὁμολογίφ 
Ín dandi casu. Scd et τοῦτον f. rectius 
scriberetur, referendo ad ὄρον. SrErn. 

ó Íg, editt. Francof. et Vindob. 
exhibent pro ὁμολογία; Ficino adstipu- 
lante : ifione ex consensu posita cog - 
noscamus.— «ls τοῦτο, Stephanus corrigi 
jubebat τοῦτο», int. por, non reputans, 
τοῦτο, Ut ssimpissime fit, nonnisi sensu ad 
ὅρον referendum esse. Asr. 

6.30. ὅτι μὲν οὖν δὲ ἐπιθυμία τι: ὃ 
fpes] Generalis hzec est eaque adhuc in- 
definita amoris notio. Lysias contra in- 
certa et fluctuante ratione bac ipea ἐπι- 

as voce de amore usus erat. ΑΡΤ. 
κρινοῦμεν, δεῖ] F. κρινοῦμεν; δε. Sr. 

Apposuihis cum Stephano interrogandi 
notam, Qoo structura verborum ezpedia- 
tur, neque quidquam frequentius est apud 


Platonem hac, qua oratio animstur, in- 
terrogandi forma. Conf. 6. 34. de legg. 
i. p. 680. B. iii, p. 701. 6, Protag. p. 
348. P. atque ita sexcenties.— 6o Tui 
ἑστὸν ἰδέα ἄρχοντε καὶ ἄγοντε. Vulgo 
δύω. Atticum restituL Pro ἰδέα Stob. 
Serm, 1xii. p. 404. εἴδεε. Hxinp. 
ἄρχοντε] Quin pro voce aperte mendo- 
sa, ct nihil significante ῥάχοντε, qua est 
in precedentibus editionibus, recte hic 
scriptum sit ἄρχοντε, nemini dubium esse 
debet, quum veterum exempl fides hanc 
emendationem confirmet: (ideoque con- 
jecturam qua φέροντε pro mendosa illa 
voce substituebatur, valere jubeamus o- 
portet) verum in uno exemplari scien- 
dum est non solum ἄρχοντε legi sed eti- 
am ἰδίᾳ pro ἰδέα: quod alioqui et a Fi- 
cino agnosci video, et retinendum cen- 
seo, quoniam etiam [mox] dicit, xal roó- 
των τῶν ἰδεῶν ἐκπρεκὴς 3 ἂν τύχῃ γε- 
νοµένη, &c. Alioqui certe ἰδίᾳ legendo, 
dixissem subaudiri ἔρωτε, quum ea qua 
sequuntur nomina dualia masculini ge- 
neris optime conveniant, (quie quum Ιδέα 
feminino non conveniunt quidem, sed 
ferri possunt, veluti quum dicunt τὼ 
Xeipe, et quzdam alia) neque id me mo- 
nuisset, quod sequitur, *H μὲν ἔμφντος 
οὖσα ἐπιθυμία, non autem, ὁ μὲν, ἔκφν- 
Tos ὃν  πιθυμία, quoniam et alibi sic eum 
loqui videmus. Sed enim et paulo post 
unius ἔρωτος mentionem facit. Srxpn. 
Nequaquam offendere debet dualis nu- 
merus ἄρχοντε καὶ ἄγοντε masculino ge- 


-» mii. u» —— 
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ἑπόρεθα ᾗ ὧν doysros, ἡ μὲν ἵμφυγο vico" ἐχιθυρία 
ἡδοιῶν" ἄλλη δὶ ἠπίννηνος δόξα, ἐθιεμίνη κοῦ ἀρίστον. 
σούτω" δὲ ἓν ἡμῖν vori! μὲν ὁμονοεῖτον, levi 0$ ὅτε" στὰ- 
σιώζεγον κα) τοτὲ μὲν ἡ ἑγέροα, &AXors δὲ ἡ ἑτέρα κρα- 
vi. δόξης μὲν οὖν ἐπὶ τὸ ἄριστον λόγῳ ἀγούσης καὶ κρα- 
τούσης σῷ κράτει σωφροσύνη ὄνομα" ἐπιθυμίας δι ἀλόγωςν 
ὀλκούσης ἐπὶ ἡδονὰς καὶ ἀρξάσης ἐν ἡμῖν τῇ ἀρχῇ ὕβρις 
χωνομάσθλ. ὄβρις δὶ δὲ φολυώνυμον «ολυμελες" γὰρ 


: αἶν an οἳ ὃ.--Ἱ οὖσα ἡ dx. 


A.—" δἡδονῶν "M, Bio» ὧν A, δηλό- 


T ióvula 
werr 6, δῆλον bv (adscripto in mg ἡδονῶν) T: ἡδονῶν cum *s corr IL.—* τοῦτο 


Ac 


& 
à X.—* ὥστε G.—5 Bidferor r.—h. ἀναλόγων N.—5 πρὸς NO.—À δὴ 


om 6 et px Ἡ.-θ voNwpeMs ΚΑΠΡΟΩΝΟΤ, φολυειδὲς 9: πολυμερὶν *s.—! «ο. 


nere τῷ ἰδέα junctus, de quo more vid. 
Walcken. ad Eurip. Hippol. p. 205. Ni- 
hili autem est a hano prolata scrip- 
tura ἰδίᾳ, aut illa M ovre in Ald. Bas. 
Y. ἄρχοντε habet Bas. 2. cum Ficino: 
dominantes atque dacentes, idque repo- 
nebat Cornartus, idem tamen male con- 
jectans etiam φέροντε, ut referretur ad 
formulam illam ἄγειν καὶ φέρειν, qua lo- 
cum hic habet nullum. Bene his com- 
| sin Lentzius illud ἄγειν καὶ Beowó- 

«ry 
zmodo in Xenoph. 1t. junc- 
tim legitur ἔπεσθαι et πείθεσθαι, ubt vul- 
gatum non muto, Hziwp. 

δύο τινέ ἔστον Ἰδέα ἄρχορτε καὶ ἄγοντε 
Duo genera et quasi principia agendi. 
δέα enim usurpatar, ubi sincera et abso- 
luta alicojas rei na&turm, quam essentiam 
vocant, sigüificatur. Unum principium 
iique sAaturale cupiditas est, ἔμφυτος οὖσα 
ἐπιθυμία ἡδονῶν M Plutarch. Sympos. 
ix. p. 740. D.), alterum vero, quod cul- 
tura comparatur, est ratio, δόξα ἐπίκτη- 
τος, ἐφιεμένη τοῦ ἀρίστου. Δόξα igitur 
ἔτιθυµίᾳ opposita est. sententia maxime 
rata et certo conclusa (Sophist. 264. A. 
δόξα δὲ, διανοίαε ἀποτελεύτησις.) Asr. 

Pd o] Ficin. quocunque du- 
cunt, αἱ ol à» placeret, ni post 6. 81. iti- 
dem legeremns ἐπιθυμία---τὸν κεκτηµένον 

ἄγουσα. Πσικο. 

ἄγητο»] ἄγοιτο Cod. Monac. Asr. 

ποτὲ μὲν, Stob. πότε (i. e. sort) μὲν ; 
sed similiter τοτὲ respondet particule 
ἕλλοτε in Sophocl. Electr. T39. Xenoph. 
Mem. i. 2. 20. al. Asr. 

δόξης Tid oDy] Perperam hic ita 

interpong tur in vulgatis: δόξης μὲν οὖν 
—kül κρατούσης TQ κράνει, 


in Phedone E 94. E et gemino 
επι. ii. 2. 


ὄνομα. Liquet enim inter se respondere 
illa τῷ edre σωφροσύνη ὄνομα, et τῇ 
ἀρχῇ ὕβρις ἐπωνομάσθη. Ita In Sympos. 

1 τοῦ ὅλου οὖν τῇ ἐπιθυμίᾳ καὶ 


. 192. 
; ει ἔρως ὄνομα. Hxinp. 

te Heindorfius verba interpunxit. 
Etiam lHermias honc locum sic cepit, et 
Ficinus vertit: ratione ducit ac superat, 
Μαέ ipsa ticendi potestas. temperantia 
wominatur. As. 


Theset. p. 185. C. ᾧ τὸ Keri» ὀπονομάξεια 
καὶ τὸ οὐκ ἔστι». Cratyl. p. 420. B. Δόξα 
μὲν —rj διώξει ἐπωνόμασται. Ηκικη. 
ὕβρις est superbia, b. e. violentia mo- 
dum excedens; σωφροσύνη contra fem- 
perantia, quie animi constantiam et har- 
roniam servat, quasi σάζυνσα t)» φρό- 
νησι», Plat, 405. D. Aristot. 
Ethic. Nicom. vi. 5. Stob. Serm. v. p. 
61. v. 46. Porphyr. ap. eund. Serm. xxi, 


. 185. v. 18. cipue vero ὕβρις et 
dao aria v. Phedon. 286.) in amore 
libidinoso locum habent, v. infra c. 31. 
D. Heins. ad Maxim. Tyr. p. 52. De 
legg. viii. 837. C. Quapropter Politic, 
807. B. τὰ ἡσυχαῖα et σωφρονικὰ oppo- 
nuntut τοῖς ὑβριστικοῖς et μαρικοῖς, quem- 
admodum infra σωφροσύνη et uaria sibi 
opposita leguntur. Et Ulpian. ad De- 
mosth. Orat. c. Mid. p. 161. B. ed. Wolf. 
ὕβριε---καὶ ἡ συνουσία. Ceterum 
similiter Áristoxenus in Stob. Serm. x. 
p. 132. v. 41. de ἐπιθυμίᾳ' εἶναι τὸ κά- 
6ος τοῦτο ποικίλο» kal πολύπονο» καὶ πο- 
λυειδέστατον. Ásr. 

6. 31. πολυμερὲς] Stob. πολυµελές. 
Alterum prestat, quum proprie alias jun- 
gantur μέρη et «δη. Hxrwn, 


Vor. 1. 


42 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


καὶ πολυειδές. [8. 31.] Καὶ τούτων τῶν ἰδεῶνᾶ ixTotT3; 5 


ΑΛ / h 4 9 Í 
ἂν τυχη γενοµάνη, την αυτής 
4 / ri 


ἐπωνυμίαν ὀνμαζόµιενον τον 


ὄχρντα παρέχεται, οὔ Tí TIVE καλὴν οὔτε ἐπαξίαν χεκτῆ- 
σθαι. «tpi μὲν γὰρ ἐδωδὴν κρατοῦσα τοῦ λόγου τοῦ 
9 f^. 9 . 0 

ἀρίστου καὶ τῶν ὤλλων eriPogau ἐπιθυμία γαστριμαρ- 
yia τι, καὶ τον έχοντα ταυτον" TOUTO. κεχλημύνοξ παρίζ- 


λυμερὲς 9.—8 ἰδέων Χ, ἡδέων T.—h j 


à» τύχοι 1.— davrüs H, αὐτὸρ αὐτῆς 


1.—J κεκτῆσθαι ΚΔΠΣΡΟΩΝΟΤ: κεκλῆσθαι ς.---ᾱ μὲν om DN.—! τε λόγου τοῦ 
ΚΧΛΠΣΡΩΝΟΤ, λόγον τε καὶ τοῦ T' : λόγου τετοῦ *s,—9 ὀπιθυμία om N.—? ταὑτὸ 


as 
Zér.—^9 τοῦτον T.—P κεκτηµένον A.—A ὃ b.—* µέθην H, µέθηε 2.—? κεκληµένον 


πολυμελὲε, pro πολυµερὲ: ex Hermia et 
Stobeo rescripsi. Egregie enim ille, 
ὕβριν belluam describi multis membris 
preditam, annotavit. Πολυμελὲς igitur 
interiorem petulantie copiam significat, 
πολυειδὲς vero exteriorem, h. e. forma- 
rum multitudinem. Asr. 


évovouat ] Hoc ex Stob. revocari 
E óvopel: ν.--ἑπαξίαν κεκτῆσθαι. 
ic optime Vindob. Vulgo κεκλῆσθαι. 


Nimirum ut dici possit ἐπωνυμία ipsa ἄξια 
κεκλῆσθαι, quod dubito, tamen post xa- 
A3» misere hoc friget additamentum. Et 
cur non scripsit καλείσθαι, ut de legg. i. 
Ρ. 644. A. dicit vwSelary οὐκ ἀξίαν τοπα- 
pásar παιδείαν καλεῖσθαι ? Alterum con- 
tra firmatur frequenti usu v. c, derep. ii. 
p. 967. C. ὡμολόγησαι τῶν µογίστων 
αθῶν εἶναι δικαιοσύνη», & τῶν ἄποβαι- 
» &z' αὐτῶν ἕνεκα ἄξια κεκτῆσθαι. 
Xenopb. Sympos. v. 65. Οὗτος ἄν uo 
Sokei—T0AAoU ἂν ἄξιος εἶναι καὶ πόλεσι 
καὶ Φίλοι καὶ συµµάχοι κεκτῆσθαι, 
Ηεινο. 
κεκτῆσθαι] Sic Cod. Monac. et Vin- 
dob. unde Heindorfius reposuit. Vul- 
go κεκλῆσθαι, quod quoad verba non 
damnaverim ; auctor enim legg. i. p. 644. 
Α. svaiBelay—obk ἀξίας---καλεῖσθαι. Nec 
infinitivus perfecti κεκλῆσθαι offendere 
debet; est enim infinitivus presentis 
temporis, sed actionis perfecte. Sic Eu- 
ripid. in Stob. Serm. viii, p. 97. v. 6. 
ἀνέρος obx ἄξιο», Δειλὸν κεκλῆσθαι, En- 
seb. Stob. Serm. x. p. 130. v. 33. ἄξι- 
εὖσι---δεξιοὶ κεκλῆσθαι. — Serm, xliv. p. 
$09. v. 29. Sophocl. Electr. 365. Euri- 
id. in Stob. Serm. lxvii. p. 401. v. 86. 
xxiv. p. 451. v. 83. Ita quoque in- 
fra. διὸ καὶ δικαίως ἀνδρακοδώδεις xé- 
κληνται (dicte sunt, h. e. appellantur). 
Quocirca non lingusm ratio, sed sensus 
me adduszit, ut κεκτῆσθαι pro κεκλῆσθαι 


reciperem, Scilicet émervpía obx ἐπαξία 
κεκλῆσθαι esset nomen. appellatione in- 
dignum: in quo tautologia inest into- 
lerabilis, sensusque mirifice perversus ; 
namque non nomen, sed res appellatione 
indigna esse potest. Contra ἐπωνμία 
οὐκ ἑπαξία κεκτῆσθαι est nomen prorsus 
inutile et nullius pretii. Sic ἄξιον κε- 
κτῆσθαι ap. Platon. Polit. ii. 3967. C. Xe- 
noph. Sympos. v. 65. al. occurrit, quos lo- 
cos commode Heindorfius adhibuit. Asr. 

ὃ λόγος τοῦ ἀρίστου] Ratio honesti, 
quod alias dlcit τὸ βέλτιστο». Hzixp. 

kexAnuéror] Fortasse deest adject. 
γαστρίµαργον ante vel post partic. κεκλη- 
µένο», ut ταυτὸν Tovro signif. eodem 
smodo. SrEPH. 

Tavrb» τοῦτο] Eodem momine, ut 
semper Grseci dicunt καλεῖσθαί τι, vana- 
que est Stephani suspicio, ad κεκληµένον 
hoc deesse γαστρίµαργο» putantis, ut 
ταυτὸν τοῦτο sigbilicet eodem modo. De 
verbo κληθήσοται similive ad Ύαστρι- 
µαργία subaudiendo monui ad 6. 29. 
Hxiwp, 

ταδτὸν τοῦτο κεκληµένο»ν] Eodem πο- 
mine. Solet enim verbis nominandi pro- 
nomen neutrius generis, omissa voce 
ὄνομα, adjungi, ut Gorg. 448. B. τίνα 

αὐτὸν Óroudtouer δικαίως; οὐχ Prep 
ἐκεῖνον. Cratwl. 434. A. καὶ τί ἂν $aíns 
τὸν τοῦτο δυνάµενο»; ὥσπερ τοὺς προ- 
Tépovs, τὸν μὲν μουσικὸν ἔφησθα, τὸν δὲ 
γραφικὸ», τοῦτον δὸ τίνα; Polit. i. p. 
$40. E. ὃ προσαγορεύοµε» αὐτόν. Theng. 
122. D. τί αὐτὸν προσαγορεύωµεν (sic 
enim scribendum est pro s, 
μεν). Solemnis quoque est in pronomine 
τοῦτο vocis ὕνομα omissio, ut Tim. 28. 
B. ὃ 5) πᾶς οὗ $ κόσμος $ καὶ 
ἄλλο ὅ, τί ποτε ὀνομαξόμενος μάλιστ' ἂν 
δέχοιτο, τοῦθ) (int. ὄνομα, hoc vocabulo) 
ἡμῖν ὠνυμάσθω. v. Xenoph. (Econom. 
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εται περὶ δὲ αὖ µέθας' τυραννεύσασα, τὸν κεκτημένο" 1, i. 34. 


ταύτη' ἄδουσα, δῆλον οὗ τεύξεται προσρήµατος᾽ καὶ 
πζλλα" δὴ τὰ τούτων ἀδελφὰ καὶ ἀδελφῶν ἐπιθυμιῶν 
ὀνόµατα, τῆς si^ δυναστευούσης, 7) προσήχει καλεῖσθαρ 
αρόδηλον. ἧς ὃ" ἕνεκα πώντα τὰ απρόσθεν εἴρηται, σχεδὸν μὲν 
ES Φανερόν, λεχθὲν δι 7) μὴ λεχθεν may πως" σαφέστερον. 
[ς. 32.] 'H γὰρ ὤνευ λόγου» δόξης ἐπὶ τὸ ὀρθὸν' ὁρμώσης 
κρατήσασα Επιθυμία, αρὸς ἡδονὴν ἀχθεσαὶ κάλλους, καὶ 


BH.—t ταύτην ΣΝΟ.--" καλὰ G.—" καὶ om T.—"* ὀνόματι pr Ἑ, ὕματα H. 
—J ule AITZOBDG.—! καλεῖσθαι προσήκει Σ.--ἳ f om Τ.--» xà» πωτ] πάν- 
ves XT, πᾶν πως ἤδη G.—b à» ευλόγους G.—* τὸ ὀρθὺν] τἀγαθὸν mg X.— 


vi. 12. Xenoph. Ephes. v. 5. Joseph. 
xvii. 10. 2. Τοῦτο γὰρ ἐκαλεῖτο ap. 
Lucian. Ver. Hist. i, 86. αἱ. Cf. Jens. 
ad Lucian. Deor. Dialog. xii. |. T. ii. 
p. 283. ed. Bip. Asr. 

Thy κεκτημένον] Int. αὐτὴ», ut paullo 
ante τὸν ἔχοντα dixit, Paullo post Stob. 
Cod. Paris. A. ὃ προσήκει καλ. pro f 
προσήκ. idque antiquorum ratio flagitare 
videtur. Ἠεικο. 

V] Int. ὄνομα προσήκει καλεῖσθαι, quod 
nomen cuilibet, si domhatur, imponi 
debeat. Ὄρομα καλεῖν Cratyl. 888. A. 
καὶ ob τοῦτο οἶναι ὄνομα, 8, τι ἄν wes 
ἐυνθέµενοι καλεῖν καλῶσι. 395. E. 
ὀρθῶε ἔχει ἐκεῖνο τὸ ὄνομα καλεῖν, ὃ abrb 
ἡμῖν δηλώσει. Asr. 

λεχθὲν ερο»] In his vulgo 
sine sensu và» πω». Ex Vindob. et Stob. 
admisi sd»res. Ἠκινο. 

4. 89. 4 yàp ἄνευ λόγου]  Excerpsit 
hec Dionys. Halic. de Demosth. Gravit. 
p. 167. ibi pro. ἐπὶ τὸ ὀρθὸν exhibens ἐπὶ 
τἀὰγαθὸν; deinde ἄγουσα pro ἀχθεῖσα, et 
καὶ τῶν ἑαυτῆτ ενῶν ἐπιθυμίαν λα- 
βοῦσα. Θεὰ idem hrec profert Epist. ad 
Ρουρ. p. 128. ne minima quidem scrip- 
tore mutatione. Hziwp. 

ἀχθεῖσα] Dionysio Fic. assentitur, ut 
qui vertat: rapitque ad voluptatem for- 
mer. Schleiermacheri conjecturam, etiamsi 
8 sensu haud satis commodo discesseris, 
participia jam tantopere aucta ἀχθεῖσα, 

wa, ρικήσασα repudiant. Accedit, 

uod hsc scriptura ironicas hujos loci 
estivitates tollit et corrumpit. Con- 
sideres, queso, orationem psulo im- 
peditiorem, — molestam 8ο perversam, 
sed egregie vulgari amoris natures, 
m describere vult Socrates irri- 
dendi cansa, respondentem.  Partici- 
pia enim illa κρατήσασα-- ἀχθεῖσα et 


βωσθεῖσα, νικήσασα ita posita sunt, ut sc 
invicem quasi pervertant. ac tollant. 
Amor scilicet ἐπιθυμία est, qui, rationis 
expers, sententiam recti superat, ut ipsa 
superetur, h. e. ad voluptatem abripiatur; 
iterumque (a?) expeditio est a cupidi- 
tatibus adversus pulchritudinem incitata 
et corroborata, adeo ut ipsum pulchri- 
tudinem frangat quasi et vincat; igitur 
cupiditas est superans, ut soperetur, et 
expeditio victa (cupiditatibus impleta et 
incitata), ut vincat. Hmc est mirifice 
perversa illa et sibi ipsa repugnans amoris 
natura; que quidem tsm mirabilis et 
divina merito Socratis ironici animum in- 
flammat, ut θεῖον πάθος τι πεπονθέναι se 
dicat. Ita quoque ρεπρἰεῖτος, nihil in 
hac de industria sic conformata oratione 
sollicitandum esse. Accedit, quod Her- 
mias pluribus locis ἀχθεῖσα illud tuetur. 
Igitur cupiditas illa ad pulchri voluptatem 
abrepta tantum abest, ut pulchritudini 
se tradat ejusque gaudiis fruatur, ut po- 
tius hostili quodam impetu eam invadat 
et vincat, divinam pulchri naturam haud 
reverens : adeo perversa est hrec amoris 
cupiditas. Platonis vero ironia, qua 
Sophbistas verborum origines indagantes 
ludit, jam in eo conspicua est, quod hoc 
quidem loco nomen fpes admodum jo- 
«cose a voce ῥώμη derivat, roboris et ceecse 
cujusdam vehementi, qua pulchritudi- 
nem ipsam invadat, notionem verbis 
ἑῤῥωμένως ῥωσθεῖσα et ῥώμη data opera 
amplificans, ot eo magis Sophistarum 
irrisio appareat, simulque Lysiana amoris 
notio, qua vehementissima esset cu iditas 
veraque insania, exagitetur ; in Cratylo 
vero p. 804. a voce ῥοὴ deducit. Hsc 
aliaque ejusdem generis tam manifestam 
ironiam produnt, ut satis mirari nequeam, 
nostris adhuc temporibus fuisse, qui in 


$$ IIAATONOZ 


E i 


óc * ab IM teurict συγγενν biduum ἐσὶ σωμάτων 


κάλλος," ὀῥῥωμάνως' ῥωσθεῖσα) μκήσασα ἀγωγῇ, ἀπ) 


αντῆς τῆς βώμης ἐπωνυρήα" λαβοῦσα, $. ὄρως inn. 
'Aráe, & Φίλε /Daidgs, δοκῶ vi vol, ὡς περ ἑραυτῷ, 


θώον «άόος ποσοθίναμ! 


QAI Πάνυ μὲν eov, 6 Sengarte, «αρὰ vo εἶωθὸς €V- 


goi? σίς σε εἴληφιν. 


20. Σιγῇ τοίνυν μου» &xevs, T9 ὄντι γὰρ θεος ὃ $0488» 
0 τόπος" είναι. ὥστε id ἄρα φολλάκις νυμφόληατος 


οἱόνσος τοῦ λόγου γέρος, μὴ θαυμάσης τὰ νῦν γὰρ 
ουνέτι αὄβρω διθυράμβω Φθίγγοµαι. 


4 ἄγουσαπᾳ X.—* ov T : lr: om mg X.— αὖ τῶν] ἑαντῶν T: rs particulam om ee X. 


—E ἑαντῇ XAIIXDGT.—h κάλλος om 


A.—l épéuarvos IIGT.—) ῥωσθεῖσα» mg 


ri &yoryp 'TAAITXBCGHTTb et pr 9D. àyep) *s.—! iv NT.—" ὁπιον- 


mg Κ.--- 


eerium ea converterent eorumque in- 
eptias, ut eas vocant, excusare quodam- 
modo studerent ex universa lingum in- 
acitia Platopics etatis. Asr. 

ὑπὸ a2] Stob. Cod. Paris. Α.. xal αὖ τῶν 
davríüs. lllud autem ἄγουσα multo sane 
Tcctius est propter et Pera i κροτή- 
σασα et illa in seqq. γικήσασα ἀγωγὴ, id- 


que expressum est a Ficino: rapitque ad Α 


voluptatem forme ; quo tamen reposito 
in proximis καὶ Ówà αὖ---κάλλος male 
deerit participium. — Platonis manum 
restituit, opinor, Schleiermacherus cor- 
ndo: πρὸς ἡδονὴν Éyovca , dA At, 
ὑπὸ ab τῶν lavrijs σνγγονῶ» às 
uio d ἐπὶ σωµότων κάλλος ἀγχθεῖσα. Ver 
τῶν ἑαυτ. συγγεν. ἐπιθυμιῶν de γασ- 
τριµαργίᾳ ilaque περὶ µέθας τυραννεύ- 
σασᾳ cupiditate &. 31. accipio, ut sine 
Cerere. et Libero Venus frigere dicitur, 
De ipsa vero sententia, mirum mehercule, 
uod ex solo hoc additamento ἐῤῥωμέως G 
ἴσα, quo ipso commode careremus, 
vocabuli ἔρως originem duxit. Hxiwp. 
πάθος] Legitur etiam θεῖον πάθος: at- 
ue buic lectioni assentitur et Ficinus, 

EPH. 

Vulgo in his θεῖον omissum, quod 
sensu incolumi abesse non poterat. 
Igitur ex Vindob. et Ficino in sedem 
suam reduxi. Ἠσινο. 

Etiam Cod. Monac. et Hermiss in 
Comment. agnoscunt. Asr. 

δοκῶ τι σοὶ, ὥσπερ ἐμ. cet.] His quoque 
Soplilatas tangit, qui, repleti et inflam- 
mati [02] sapientia, verborum origineh 
tanduam oracula, edere solerent, 


—P θέον om s,—^? εὕρροια H.—P9 ue I: om H.—A 


Tpóvos NO.—" ode- 


Cratyl. 956. Soerates, olx à» ὁπαυσά- 
µη», dicit, διεξιὼ», 6s ἀρθῶε αὐτοῖς và 


er oiu οἱδ ὁπόθε». "EP. κα. μὲν 8b, 
Xéntores, d ἀτεχνῶε γό uox δοκεῖε, &o- 
djalqons χρησμφδεὼ» 


Valen Diatrib in Eurip. Fragm. p. 
148. Paullo post Dionys. Halic. p. 
"i ἔουχεν εἶναι ὃ τόποι. Deinde - 
. Ὑέωμα προϊόντος τοῦ λόγου, et 
διθυράµβων τινῶν. Ad illa « và νῦν γὰρ 
eic. conf. Aristid. T. &. pe 20$. ed. 
Jebb. Han». 
νυμφόληστος] Festos: ' Vulgo memo- 
Fus proditum est, quicunque speciem 
quandam e fonte, i.e. cffigiem nymphss 
derat, furendi non fecisse nem, ques 
ρυμφολήπτουε vocant, Latini Ίψαν- 
haticos cs aopellant* V. Pollurx, i. 1. 19. 
. i. p. 14. Cerda ad VirgiL. ZEn. vii. 
417. Ceper. Observatt, ii. 12. Igitor 
Socrates animi eui affeclionem  imomice 
nymphis acceptam refert, ne, si quid 
melius, quam propositurus eum- 
que peprehomeuras. it Phsdrum o&cn- 
at, iacitationà 4 Nympbis omnia tzi- 
buens. Quapropter infra dicit: else", 
ὅτι ὑπὸ τῶν Νυμφῶν, als pa σὺ προὔβαλες 
dx προνοίαε, σαφώς ἐνθουσιάσω; et: 
Φεῦ, ὄσφ λέγοις τεχνικωτέρας Νύμφας 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


QAL ᾽Αληδίστατα Aion." 
, $. 33. 21) Τούτων μέντοι σὺ αἵτιορ. ἀλλὰ và Moisrà 
ἄκουε ἴσως" γὰρ κὰν ἀποτράποιτο τὸ ἐπιόν. ταῦτα MÁP οὖν s. 1 25. 
θεῷ µελήσες, ἡμῶν δὲ «πρὸς τον φαΐδα πάλι «9 Ayo irior. 

Ενω, à φίριστε. ὃ μὲν δὲ τυγχάνει ὃν τιρὶ οὗ βου- 
Asurío» εἴρηταί v& καὶ ώρισται. βλέσωτις ὃν δὴ wo 
αὐτὸ τὰ λοπὰ” λίγωμο, τίς ὠφέλεια) ἢ βλάβη ἀπό 
v5 ὀρῶντος καὶ μὴ" τῷ χαριζομόνῳ᾽ ἐξ εἰκότος. συµβήσεσα!. 

Te 33 ὑπὸ ἑαιθυμίας ἀρχομένῳ δουλεύονίὰ τε" 
8dor3 ἀνώγκη vov! τὸ ἐρώρνον ὡς ἥδιστον ἑαυτῷ σαρα- 
σκευάζειν. νοσοῦντι δὲ aiv ἡδὺ vo μὴξ ἀντιτεῖνον, κρεῖττον 
ὃς καὶ ἴσον' ἐχθρόν. οὔτε 03. κρείττω οὔτε ἰσούμιενον) ἑκὼν vus. 239. 
ἐραστὴς παιδικὰ ἀνέξεται, «rro δὲ καὶ ὑποδείστερον. ἀεὶ 
ἀπεργάζεται.. ἤττων" Di ἁμαθὴς σοφοῦ, δειλὸς ἀνδρείου, 
ἀδύνωτος εὐπεν ῥητορικοῦ, βρωδὺς ἀγχίνου.  [&. 94.] 
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έτι om pr P.—5 διδυκόµβων P.—! ἁληθέστατα Abest om b.—? ἴσως et mox ot 
v.—" xh» MAIIDGOT : ὃν *r.—* à Aocrà πρὸς αὐτὸ Φ.---- —3 

λία BC et eorr Κ.-- μὴ om r.—5 τῶν χαριομένων Ti.—h ét εἰκότωι PN.—2* 
τῷ δὲ vel τῷ 9 TICMITr et pr D: τῷ μὲν δὴ s.—À anto δουλεόοντι omisi $ 
cam AITZDFGNOT.—^ δὲ 6, om X. —f sev om pr ΦΥ. «b» rb.—5 μὴ om GT, inter 
versus babet Κ.--ᾱ ὅσον T.— δὲ 3.—J Ισούμενα Ἡ.--- ὑποδεόστερα Μ.---) ἁποργά- 
vera sy.—9 ἅττο ΦΟΝΟΘ.-- ἑραστὴν XlAADMBCDEFGTYb: τοῦ ἁραστοῦ 


ϱ- 39. ἴσωι γὰρ ἂν] Fortassis enim 
averti 4 id, meadoritur, Ita 
Cornmarius, 4 seusn aberrans... Monet So- 
crates Pheedrum, ot silentio ipsum au- 
diet, ne divinus dle, quo incaluerit, pec- 
toris fervor restinguatar. Ησινο. 

Recte, si quid video, ceperunt Ficinus 
et Corparius ; hic vertit; 'foríassis enim 
everti poterit id, me adoritur, int, 
profunda illa ac divina (Sopbhistarum) 
sapientia (τὸ θοῖον πάθος), qui» me totum 
ite corripuit, ut orationis terminos trans- 

iens ad ditby rambos incitarer. 
ttamen hoc diis permittamus, qui, si 
ipsis visum fuerit, banc imsanam fere 
affectionem animi Mw θέῖον πάθος, hinc 
ἀποτράποιτο, quod proprie de malis 
avertendis adbibetur) avertent; ipsi vero 
ad orationem nostram revertamur.! Asr, 
δουλεύοντί το ἡδονῇ] Sic Cod. Mo- 
nac. et Stobeus (Serm. lxii, p. 405.) 
Ficinus quoque : ktbidini mancipatum et 

bus eervientem.  Asr, 

τε] Pro τε vel γε νε] ej scribcadum 

videtur. Srzrz. ; 


ἐπιθυμίας] Equidem, quum pregressum 
quoque ἐπιθυμίας articulo careat, malui 
cum Stob. Serm. lxii. p. 405. omittere sj. 
Ex eodemque correxi τὸν ἑρώμ. pro τὸ 
ἑρώμ. In prioribus τῷ μὲν δ) Cod. Stob, 

aris. Α. μὲν omittit, et post παρασκευά- 
ζευ inserit κρείττοσι, male natum ex 
proximis, Ἠσινο. 

ἰσούμενον] In.vet. Ισούμερα, quod con- 
venit cum κρείττω, si hoc pro neutro plu- 
rali accipiamus. Sed potius dicendum 
singul. mascul, esse: sicut sequitur fjrre 
δὲ καὶ ὑποδεέστερον: et aliquando post 
παιδικὰ dicit ἄγαμο», ἄπαιδα, ἄοικον. 
SrrPU. 

οὔτε Ἰσούμενον] Bas. 2. Ἰσούμενα, 
αυ imperiti correctio videtur, ne prox- 
ima quidem ττω δὲ καὶ ὑποδεέστερον 
attendentis, Lysid. δ. 4.—8 χρὴ ἐρασ- 
τὴν περὶ παιδικῶν πρὸς αὐτὸν )) αρὺς ἅλ- 
λουε λόγει». Ηεινο. 
A ὕττων] Cod. Monac. fjrror petperam, 

8T. 

6. 34. γοσούτων κακῶν] Vulgata ho- 
rum scriptura bec est: Τοσούτων κακῶν 


1. 1, 26. 
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&paptére? ἀνάγνη γιγνομάνων τε xai φύσει SYórroy? τῶν] 
pr ἤδεσθαι, τὰ δὲ παρασκευάζει», 5 στίρεσθαι τοῦ παραυ- 
τίκα ἡδίος. Φθονερὸν δὴ ἀνάγκη εἶαι, καὶ πολλών μὲν 
ἄλλων συνουσιῶν ἀπείργονιτα καὶ ὠφελίμων ὅθδεν ἄν 
μάλιστ' ἀνῆρ γίγνοίτο, μεγάλης αἶτιον εἶναι βλάβης, 
μεγίστης δὲ γῆς ὅθεν ἂν Φρονιμωτατος εἴη. rovro δὲ ἡ θεία 
Φιλοσοφία" τυγχάνει ὃν, Tg ἐραστὴν παιδικὰ ἀνάώγκη 


ο ος 
τῷ "s.—^ ἐρομένω ἑραστὴν ἑρωμένων Mb. μάλιστα *g.—! εἶναι om pr E.— 


TD.—* rb» NO et cor D.— 


ἂν ὄντων X4.— τὸν NO et corr 


" σοφία K£XDNO.—' ὃς om T.—" ye N.—* ἄλλα om N.—J πάρτ T, πάντων 


καὶ ἔτι πλειόνων κατὰ τὸν διάνοια» τοῦ 
dpacro τῷ ἑρωμένψ ἀνάγκη γιγνομένων 
τε καὶ φύσει ἐνόντων, τῶν μὲν ἤδεσθαι, 
τὰ δὲ παρασκευάζει» quie dubitari non 
test quin pluribus mendis laborent. 
am primum istud τοῦ ἑραστοῦ in vitio 
esse, satis arguunt verba post illata Tà 
μὲν οὖν xarà διάνοιαν ἐπίτροπος--δεῖ 
μετὰ ταῦτα δεῖ», quibus verbis banc ip- 
sam sententiam τοσούτων κακῶν ctc. ite- 
rari pregressamque argumentationem 
concludi liquet. Ibi autem τὰ xarà 
διάνοιαν manifesto opponuntur 7f τοῦ 
σώματος Ke, usu perquam vulgari. 
Thest. p. 173. E. τὸ σῶμα µόνον ἐν τῇ 
πόλει κεῖται αὐτοῦ καὶ ἐπιδημε»ὸ ἡ δὲ 
διάνοια ταῦτα πάντα ἡγησαμένη σμικρὰ 
καὶ οὐδὲ», ἀτιμάσασα πανταχῇ Φέρεται. 
de rep. ii. p. 871. D. "Er. δή rwes— 
εἶσὶ καὶ ἄλλοι διάκονοι, οἳ ἂν τὰ μὲν τῆς 
διανοίας uh πάνυ ἀξιοκοινώνητοι ew, 
τὸν δὲ τοῦ σώματος ἰσχὺν lkayhy ἐπὶ τοὺς 
φόνους ἔχωσι. Ἑι conf. Hipp. Min. p. 
304. A. de legg. vii. p. 816. D. xi. p. 
916. A. p. 925. E. Charmid. 6. 11. 
Accedit, quod hoc τοῦ ἑραστοῦ non ag- 
noscit Ficinus, sententiam, qua h. |, re- 
quiritar, in universum bene declarans : 
c et plura insuper antmi mala cum na- 
tura insunt. vel fiunt. amato, gaudet 
amalor, atque alia i fRferre co- 
natur. Igitur ex Vindob, et Cod. Stob. 
Paris. A. rescripsi ἐραστὴ», atque art. 
τῷ ante ἐρωμένφ cum Stob. abjeci. Jam 
unum restabat mendum, τῶν istud post 
ἑνόντων, qüi genitivus rg fjSecta; junc- 
tus ferri non poterat, Error autem hic 
ortus est baud dubie cx proxima syllaba, 
Correxi igitur τοῖς, neque jam quidquam 
in his, quod offendat, supererit, preter 
turbatum mire verborum ordinem, cujus 
tamen exempla apud Atticos non adeo 
Tar& esse erudit sciunt. Nimirum sic 
potius verba ordinanda: τοσούτων κακῶν 
καὶ ἔτι πλειόρων κατὰ τὴν διάνοιαν ἔρω- 


µένφ γιγνοµένων τε καὶ φύσει ἑνόντων, 
τοῖς μὲ» ἀνάγκη ἤδεσθοι, và δὲ 
7 εἰ. Atque ἑραστὴν illud 
ante ἑρωμένψ positum est ex more illo 
antiquorum, jungendi preponendique 
verbum verbo, nomen nomini, quae sunt 
inter se aut contraria aot similia, aut ali- 
quo modo sibi respondent, unde nobis 
quidem moleste interdum verhorum ordo 
turbatur. Cujus rei luculenti me monuit 
exempli Buttinannus meus ex Xenoph. 
Anab. v. 6. 3. evreBovAetorro (abrois) 
καὶ St(ow, Ἕλληναι ὄνται Ἕλλησι τούτφ 
πρῶτον καλῶε δέχεσθαι τῷ εὔνους τε εἶναι 
καὶ τὰ βέλτιστα συμβουλεύει», in quibus 
ἛἝλλησι pertinet ad εὔνους elvai.—Istud 
τῶν post ὀνόντων facile natum est ex pree- 
gressa syllaba. Jam «ois μὲν int. τοῖς 
φύσει ἀνοῦσι, τὰ δὲ int. τὰ γιγνόµενα, 
que accedunt extrinsecus. Mox. τὸ 
παραντίκα ἡδὺ est voluptas, cujus bre- 
vissimus est fructus. Conf. 6. 37. et Xe- 
noph. Cyrop. ii. 2. 24. ibiq. Schneider, 
HxiNp. 

Té» uiv» —Tà δὲ] Cod. Monac. τὸν μὲν 
—Tby» &. Asr. 

Φιλοσοφία] σοφία Cod. Monac. Asr. 

ὅθεν bh» µάλιστα àrhp] Sensu emi- 
neuti h.]. à»)p dictum, ut smpissime 
apud utriusque sermonis scriptores. V. 
Valcken. ad Herodot. vii. 210. Brunck. 
κά Sophocl. CEd. Col. 998.---μεγίστης δὲ, 
subaudi βλάβη: et deinde συνουσία 
ad art. τῆς, ut plena oratio hzc sit: µε- 
γίστης δὲ βλάβη: ἀνάγκη αὐτὸν εἶναι, 
ἀπείργοντα τῆς συνουσίας, ὕθερ ἄν ---. 
De sententia ipsa, pertinent buc illa in 
Symp. p. 181. B. ubi jn verbis ἑρῶσι--- 
és ἂν δύνωνται ἀνοητοτάτων hoc à»og- 
τοτάτων, male 8 viro docto tentatum, 
)ri loco retia] Tim. Aa z 

θεία φιλοσοφία] Tim. 47. A. » 

ἑπορισάμεθα φιλοσοφίαε γένος, οὗ ueitor 
ἀγαθὸν otv ἦλθεν, οὔθ ἠξειποτὲ τφ Org 
γένει δωρηθὲν ἐκ θεῶ». Clemens Alexandr. 
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πόρβωθεν εἰργεῖν, qrelQo[Joy ὄντω vo. καταφρονηθηνω” τά 
τε" ἄλλα" μηχωᾶσθαι ὅπως ἂν 9 πάνε} ἀγνοῶν καὶ 
πάντ᾽ ἀποβλέπων εἰς τὸν ἐραστήν, οἷος ὢν τῷ" μὲν ἥδιστος, 
saura" δὲ λαββερώτατος" sin. Τὰ μὶν οὖν κατὼ διά- 
Voi» ἐπίσροπός τε καὶ κονωνὸς οὐδαμῇ λυσιτελὴς ἀνῆρ 
έχων. έρωτα. | 

Tw» δι ToU σώματος ἔξιν τε καὶ θερασεἶαν οἵαν σε 
καὶ ὡς θεραπεύσει οὗ ἂν γένηται κύριος, og? ἠδὺ πρὸϊ 
ἀγαθοῦ ἠνάγκασται διώκει, δε μετὰ ταῦτα δεῖ. 
[8. 35. | Ὀφθήσεται δὲ µαλθακόν τινα" καὶ οὗ στερεὸν Dia 
κο», ουδ ἐν ἡλίῳ καθαρῷ τεβραμμένον ἀλλ᾽' ὑπὸ συμμιγεῖ 


F.—* πάντ) Γ.-- τῶν H.—h τῷ ἑαυτῷ XATIIGT.—* βλαβερώτερο ΔΠΣΡΟΟΤ. 
---ᾱ ἂν εἴη &, recte, opinor.—* ἂνὴρ οὐδ. Avus. 4&.—Í καὶ οτι Σ.--ἔ ὧε om N.— 


5 $s om T. 


Strom. i. 15. p. 303. Sylb. Cicer. Aca- 
dem. Qusst. i. 2. Galen. adhort. ad 
liter. stud. c. 1. ἐξεκορίσατο ὃ ὑπὸ φι- 
λοπονίας καὶ τὸ uéyvrror τῶν θείων &ya- 
ϐθῶ», Φιλοσοφίαν. Tamblich. vit. Py- 
thag. vi. p. 23. ed. Küst. οὗ (dicit τὸ 
τῇς εὐδαιμονίας τε καὶ φιλοσοφίας σωτής 
puo» ἔνανσμα) μεῖζον ἀγαθὸν οὔτε ἦλθε», 
οὔθ ἥξει ποτὰ, δωρηθὲν ἐκ θεῶν διὰ τούτου 
τοῦ Πυθαγόρου. Cf, Phllo T. i. p. 84. 
ed. Pfeiff. Similiter Isocrates ii. p. 5. 
60. σοφία µόνη τῶν κτημάτων ἀθάνατο», 
et Pseudo-Plutarch. de puer. educat. 
. 8. παιδεία δὲ τῶν ἐν ἡμῖν µόνον ἐστὶν 
ον καὶ θεῖον. Menander in Stob. 
Serm, iii. p. 51. οὐκ ἔστι σοφίας κτῆμα 
τιµιώτερο». Α.τ. 
ἀποβλέπω»] Stob. βλόπων pro ἁποβλέ- 
πων. Ἡσινο. 
τῷ μὲν ἤδιστοι--- εἴη] In bis inse- 
rendum esse censeo ἂν, vid. nostra ad 
Sympos. p. 259. sq. Ásr. 
ὀπίτροπος] Ne mibi (ut quibusdam) 
suspecta sit vox érwírpomos, faciunt cum 
slia, tum quod non longo intervallo se- 
quitur ἐπιτροπία. Ότερη. 
ἄνλρ ἔχων ἔρωτα, amore affectus, nihil 
aliud, nec poeticiquidquam cum Schleier- 
machero in his verbis reperio ; nam licet 
Sophocles Antigon. 790. à δ ἔχων (int. 
σὲ, τὸν ἔρωτα), µέμῃνε, dixerit, tamen 
etiam prosa oratione baud infrequens est 
hic verbi ἔχων usus. Sic Polit. ix. 8. Ó 
"Epws ἅτε αὐτὸς à» uóvapxos, τὸν ἔχοντά 
τε αὐτὸν, ὥσπερ πόλιν, ἄξει ἐπὶ πᾶσαν 
TéAuar, In primis vero ἔχειν τι de ma- 
lis usurpatur, quibus vexamur, ut Gorg. 


πρὸς Π.-- µε G.—k τινα μαλθακὸὺν Hs.—) οὐδ' dy] οὐδέν ATIGT. 


418. D. ἀθλιώτερος πότεροε δυεῖν ἐχόν- 
Tow κακὸν εἴτ dv σώματι efr ἐν ψνχῇ ; 
480. A. és ἱκανὸν xaxbv ἕξοντα. 512. 
A. 4 δέ τι ἄρα ἐν τφ τοῦ σώματος τι- 
µιωτέρφ, τῇ ψυχή, πολλὰ νοσήματα ἔχει 
καὶ dríaral 49i- C. καὶ τὰς ἄλλας ἑπι- 
θυµίας ἁπάσας ἔχοντα. Protag. p. 333. 
ὅσα---ἀλλήλους κακὰ ἔχει. — Etiam infra 
hic, τὸ» αὐτὴν (τὴν µανίαν) ἔχοντα. 
Coactus vero est Socrates hanc orationem 
de amore, tanquam de malo et morho 
(insana cupiditate), habere ; quapropter 

p ἔχων ἔρωτα est vir amore, tanquam 
malo aliquo, affectus.—5s 43b πρὸ ἀγαθοῦ 
---διώκειν, quod Gorg. 462. E. τοῦ ἡδέοι 
στοχάξεσθαι ἄνευ τοῦ βελτίστου dicitur. 
Asr. qui in Addit, citat * Polit. x. 610. 
C. τῷ 9 Éyorri. E. τὸν δ ἔχοντα. p. 
612. D. τοῖς ἔχουσιν αὐτήν. Ceterum 
ἔχειν et paniive (affeclum esse) et active 
(afficere. Sic βέλος τινὰ ἔχειν dicitur 
Iliad. xi. 269) usurpatur." 

6. 35. τινὰ μαλθακὸ»] Stob. µαλθακόν 
Tiva. b συμμιγεῖ σκιῴ, in crassa quasi 
et concreta urobra, quo sensu * crassos dies 
lucemque. palustrem' Persius dixit Sat. 
v. 60. ubi vid. Casaub. p. 346. Unde ἐσ- 
κιατραφηκὼς oppositum T$ ἡλιωμέφ 
de rep. viii. p. 556. D. Tyr. Max. 
xzviü. S. σώματα vapaXaBórres ἁπλᾶ 
Óq ἡλίφ xaBapq καὶ ἀέρι ἐλευθέρῳ τεθραµ- 
µένα, σκιατροφοῦντες ταῦτα καὶ Aealvov- 
Tes λυµαίνονται etc. HigiNp. 

ob δ ἐν ἡλίφ καθαρφ] Erat incorporis 
exercitationibus apud gymnastas insola- 
tio, ἡλίωσις vel ἡλιοκαῖα, quam medici 
vocant, in puro s. asso sole (Cicero ad 
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QAI. Οὐὰ κόλεμόν γε ἀγγέλλως. ἀλλὰ πῶς 03 


M , , 
xai TV TOUTO 


—. 8$. 43. ΣΩ. Ἡνίκ ἔμελλον, ὦ yat, τὸν φοταμὸνξ δια- 
βαΐνειν, τὸ δαιμεόνιόν τε" καὶ τὸ εἰωθὸς σημεῖόν µοι γίγνεσθαι 
ἐγένεσο---ἀλ' δέ pua ἐπίσχει, 0 ἂν" μέλλω αράττευν---, xoá 
viva φωνὴν ἔδοξα αὐτόθεν ἀπκοῦσαι, ἤ µε ουχ ἔᾷ ἀπίναι 


4 ϱὗ corr T. Phedro autem, non ot s Socrati, hec dant KQXeBCDFHr.—* ἆπαγ- 
γέλλεις r.—l δε 2D.—5 τὸν ποταμὸν ὠγαθέ T.—^ µοι 9. µοι om. Z6DNO.— 
! ale AIITZBDGO.—* ἂν om H.—) &s τι] ὅτι T, ὥστε Η.--- εἰμὶ] el μὴ Λ.-- 


οὗ πόλεμ.] Melius in nostro exemplari 


suis esse assignata personis verba quam. 


apud Ficinum dixi, quum de quodam loco 
supra) agerem : at nunc contrarium de 
isto cogor dicere. Neque enim dubito 
quin hzc verba, Ob πόλεμόν γε ἀγγέλ- 
Aes male sint Socrati assignata : et Phae- 
dro tribui debeant, haud minus quam ea 
qus proxime sequuntur, ἀλλὰ πῶς δὴ 
καὶ τίνι τούτῳ; Primum enim dicere tan- 
tum πῶς δ) debuisset fortasse, non ἀλλὰ 
πῶς Db, nisi ante hanc interrogationem 
aliquid dixisset. Deinde, Socrate illa 
dicente, οὗ πόλεμόν γε ἀγγέλλεις, deest 
particula vel desunt particule qus hec 
Cum precedenti sermone jungant : sicut 
vicissim ἀλλὰ supervacaneum videri di- 
cébam ante πῶς, nis quid ante ista dix- 
leset, Postremo proverbii hujus talis est 
sensus (quod precipue considerandum 
est) ut potius Phedrum eo uti, respon- 
dentem Socrati, quam Socratem sermo- 
pem suum illo claudere consentaneum 
sit : (perinde ac si ita loqueretur, Hoc de 
me dicerc, nequaquam est me accusare) 
quum oí πόλεμον ἀγγέλλεν proverbi- 
aliter dicatur qui letum nuntium affert, 
aut saltem quod minime est triste, 
ὕτενη, 
οὗ πόλεμόν γε ἀγγέλλειε] Illa Phe- 
dri verba esse, non Socratis, cui in 
edd, tribuuntur, cum Steph. quivis videt. 
Schol. ob κόλ. ἀγγ. ἐπὶ τῶν ἀγαθὰ ky- 
γελλάντων. '” ταύτης καὶ ἐν τῷ 
τρίτψ τῶν Νόμων. p. 703. D. Ηεικυ. 

. $. 48. De Socratis hoc δαιμονίφ conf. 
Theag. p. 128. D. Apolog. p. 81. D. 
Xenopb. Mem. i. 1. 4. Plutarch; de Ge. 
nio Socr. Maxim, Tyr. Diss. xiv. et xv. 
Appulei. de Deo Socr. Ηκεικο. 

καὶ Tb εἰωθὸς σημεῖον]  Articulom 
expunximus, quia εἰωθὸς cum verbis τὸ 
teupórióv οοἶματεί et. δαιµόνιον adjective 
positum est. Asr. 

Tenendum vero est, τὸ δαιµόνιον, ut h. 
l. ita aliis quoque locis adjectivum esse, 


quod, si substantivum nullum appositum 
est, intellecto io» expleri debet. 
Δαίμων enim est Genius, δαιµόνιον vero 
divinum quiddam significat, quatenus cum 
homine se communicat, namque vá» τὸ 
δαιµόνιον µεταξύ ἐστι θεοῦ τε καὶ θνητοῦ 
(Sympos. 202. E. ad quem locum cf. Plo. 
tin. Ennead. iii. 5. p. 206. A.). Hinc 
Apolog. p. 121. ἐμοῦ πολλάκις ἀκηκόατε 
πολλαχοῦ λέγοντος, Socrates dicit, ὅτι µοι 
θεῖόν τι καὶ δαιµόνιον γέγνεται. Ευιγ- 
dem. 979. E. ἀνισταμένου δ ἐμοῦ (sic pro 
δέ µον scribendum), éyévero τὸ εἶωθὸς ση- 
peior τὸ δαιµόνιον. — Polit. vi. p. 496. C. 
τὸ δαιµόνιον σημεῖον. Simpliciter tunc τὸ 
δαιµόνιον Euthyphr. p. 12. ὅτι δ) σὺ τὸ 
δαιµόνιόν gs σαντῷ ἑκάστοτε γίγνεσθαι 
(divinum 3llud, h. e. signum vel vocem 
divinam). Neque aliter Cicero de Divi- 
nat. i. 54. τὸ Bauórior intellexit: Hoc. 
nimirum est illud, quod de Socrate acce- 
pimus, quodque ab ipso in libris Socrati- 
corum siepe dicitur, esse dicinum quid- 
dat, quod damonion (τὸ δαιµόνιον) ap- 
pellat, cui semper ipse paruerit nunquam 
impellenti, siepe revocanti, Asr. 

Hé δέ µε- πράττειν] Ἠσο verba in- 
eptam admodum, nisi me prorsus fallit 
animus, parenthesin faciunt, ne tolerabili 
quidem sensu. Quid? num dicere eum pu- 
tas, semper se illo signo delerreri, quid- 
quid sit facturus? Exgo obsequenti nihil 
plane facere licebat. Quanto melius in 
Apolog. p. 31. D. ᾿Ἐμοὶ δὲ τοῦτό ἑστω 
ἐκ παιδὸς ἀρξάμενο», φωνή Tis yryropérn, 
ὅταν γένηται, àel ἁποτρέπει µε τούτ 
ὃ ἂν µέλλω πράττει», προτρέπει δὲ οὔ- 
vore? Hinc igitur verba hec a sciolo in- 
trusa suspicor. Hxrwp,—Ea verba equi- 
dem potius existimarim Apologim auc- 
torem ante oculos habuisse, et, ut imita- 
tores faciunt, amplificasse verbis ὅταν 
γένηται, quie si hic quoque intelliguntur, 
emnes tolluntur difficultates, quas Hein- 
dorfius movit. Asr. 
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To 9! ἔφεξης ῥητίον, iva ἡμῖν ὠφίλνωαν ? vípes 
βλάβη» αερὶ τὴν ατῆσι' ἡ του ερῶντος ὁμιλία τε ναί 
ἐπιεροπεία" παρέξεται. σαφὶς δὴ τοὺτό γε παντὶ μέν, 
μάλιστα 0i? τῷ ἐραστῇ, ὅτι τῶν θιλτάτων TV καὶ εὔνουσ-. 


/ d M * 
vürey xml θεοτώτων κτηµώτων ὀρφαιὸν wpó πἀντος 
" , 4 y 4 | 
evEaur ^ ἂν εἶναι τὸν ἐρώμενογ. πατρὸς γὰρῦ — d 


μητρὸς xai £vyysvay καὶ Φίλων στέρεσθαι ἂν αὐτὸν 
δέξαιτο, διωκωλυτὰς) καὶ ἐπισιμητὼς. ἠγούμενος τῆς .ἠδί- 
στης πβὸς aro. ὁμµλίας. ἀλλὰ μὴν οὐσίαν γε". ἔχοντα τς. 240. 
χρυσου 9 τος” ὤλλης κτήσεως οὔτε εὐάλωτον ὁμοίως οὔτε 
ἁλόντα, εὐμεταχέριστον ἡγήσεται. $E ὧν πᾶσ 1 ἀνάγκη 
ἐραστὴν παιδικοῖς φθονεῖν μὴν οὐσίαν κεκτηµένοι, ἄπολ- 
λυμένης' δὲ γαίρειν. ἔτι τοίνυν ἄγαμον, ἄπαιδα, ὥοικον' ὅτι 
αλεῖστον χρόνο παιδικὼ" ἐραστὴς εὐξαιτ' ἂν γενέσθαι, vo 
αὐτοῦ" γλυκὺ ὡς πλεῖστον χρόνον καρποῦσθαι ἐπιθυμῶν. 
S. 37. Ἔστι μὲν δὴ καὶ ἄλλα κακά, ἀλλά τις δαίµων 
ἔμιξα τοῖς αλείστοις ἓν τῷ παραυτίκα ἡδονήν. οἵον κόλακ:, 
δευφ θηρίῳ" καὶ βλάβη μεγάλη," ὅμως. ἐπέμιξεν ἡ φύσις 


nà ΄ 9» / e N 
ἡδονήν σα οὐκ ὤμουσο. χαί τις ἑταίραν ὡς (λαβερὸν x. i. 19. 


pua A.—X 8 ZDFNO.—! δ b.—* alterum τίνα om T.—25 κτίσιν (.--» ἔπιτρο- 
πία Es.—^ γε XMAIIXDG, om NO.—À àwwráre» G.—* «Uter A, εὔξεται 
A, εὔξοιτο W.—l τὸν dp. εἶναι X,—8 'yàp om N.—^ καὶ om ΧΣΡΩΝΟΤ.-- 
! ajteram καὶ om AIL—J διωτιμητὰς, omissis καὶ ὀπιτιμητὰς, Ἡ.--ᾱ διατιμητὰν 
EF.—! αὐτῶν α.---ᾱ- Υ rb, δ A, re O et pr N.—^ τινος καὶ ἄλλης N.—? ντα 
om pr F.—? εὐμεταχείρηστον .---ᾱ κἂσ᾽ T.—! μὲν om. Χ.---' ἀπολλυμένης ΧΓΠΣ 
9$BCDGHTrb: ἀπολλυμένοι *9.—: οἶκο ΔΠΡΟΝΟΤ.---ἳ aia DL.—" εὔξαιτ 
Xrrb, αι A.—* ἑαυτοῦ H.—3J ἔμιξε δαίµων» Ἐγ.--- θηρίφ om G.—^ βλά» 
ey AXE.—h ὁμοίως G.—^ τι ἕξει εν HT, μὲν ἔξειν ZXDNO.— ud. 


. 6.96. capis δὴ τοῦτο] Hec µάλιστα 
δὲ τῷ ἐραστῇ mire sane addita a Platone, 


p. 254. D. sie. ulla tamen scripture 
varietate. lHizixp. Habet tamen ὅπως 


qu» tamen tribuenda puto antitheta 
componendi studio, quo in hac ἐπιδείξει 
Lysiam rhetoresque manifesto emulatur. 
—eQuUvróroy xa) omisso re Stob. Bene.— 
Moz idem πραγμάτων pro κτημάτων, et 
epb πάντων, sed verum habet Cod. Paris, 

A. Hxix». 
λυµάνης δὲ χαίρεν] Πας ve- 
σφαίαια Stob. Cod. Paris. A. Vulgo 
ἀπολλνμάνοις, pro quo ipsa grammatica 
sermonis ratio requirebat ἀπολλύντος seu 
ἀπολλύντι, 6$. 69. obcías B! ἀμέλειαν 

ἀπολλυμένηε. Haw. 
6. 87. ris ἔμιξ.]) Stoh. et Clem. Ale 
Strom. v. p. 693. B. δαίµων lute. Illa 
[5 υσον profert hinc Athen, vi. 
$. ' 


Ms. A. teste Schweigh. vice ὅμως, 
8T. 
κόλακι] * Adolatie perpetuum malum 
regum, Curt. viii, 6. Epist. Plat, iii. 817. 
D. ἑώρων---τὰς peyáxas obalas—cxélor, 
ὄσφπερ ἂν µείζους doi, τοσούτφ πλείουε 
καὶ µείζονε τοὺς διαβάλλοντας καὶ πρὸ: 
ἡδονὴν μετὰ αἰσχρᾶς βλάβης ὁμιλούντας 
τρεφούσας, οὗ κακὸν οὐδὲν μεῖζον γεννᾷ 
πλοῦτός τε καὶ ἡ τῆς ἄλλη: ἐξουσίας δύ- 
vagus. Cf, Plutarch. de amic. et adulat. 
discrim. 6.5. T. i. p. 178. ed, Wyttenb, 
Lips. Biantis dictum in adulatores, ib. 
. 19. p. 212. Pittaciin ejusdem Conviv. 
pt. Sap. P. ii. p. 90. Ásr. quicitat 
in Addit. ! Tbeodoret. Therapeut. eer. 


Vor. I. 
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Μψέζειεν" ds, καὶ ἄλλα. φολλὰ sy τωιουτοτρόκων" "δριμμάς 
των τε xai  ἐπισηδευράτωνοἷς τὸ yit xod ἡ ἡρέρα» ἠδίστοισι»" 

εἶναι ὑπάρχε. παιδικος δε ἐρισεὺς πρὸς τῷ βλαβ ELA 
xai ες TÓ Mun Td πάντων ἀπδίσγωτον. ἥλικα γὰρ aai 
à παλαιὸς λόγος σέ στι" τὸν SAM ἡ γάρ, CL pe, χρόνου 
ἰσόσης, ἐν σας ἡδονὰς ᾿ὤγουσα d αμοιότητα φιλια" 

auto y era ἀλλ ὅμως πόρο ys xai y τούτω" συκουσίαι 
fu. καὶ μὲν τό ys? ἀναγκοῖαν co S βαρὺ πακτὴ ste aid 
λόγεσαι ὃ δὴ πρὸς τῇ ἀνομοιόσηςι μάλισε'" ἐραστὴς wpes 
ποιδικὰ $ ^d [8. 98. ] Niwrigu γαρ πρεσβύχε 
eof 3 ἡμέρας οὔτε ρυντὸρ $xoly ἀπολείσεται,' ἆλλ υπ 
e καὶ οἴστρου" (Aaa ru, ὃς into paio: ἡδονὰς ci" dcos 
ὤφει, ρώνσε, ἀκοῦονεε, ὡστομέῳ χαὶ qr OU αἴσθησιν αὐσ- 
θωνομένῳ σου Σρωρένου, ὥστε με ἠὰονῆς o ἀξαρότως avrS 
ὑπορετεῖν τῷ δὲ O9 i ἐρωμόνῳ ποῖον παραροόθιοκ 7) vives 


λα Φγ.--Ἔ τοιουτοτρόπων τε TI, τοιούτων τρόπο τε 31, τοισύτων  Tpé- 
πω τε DNOT.—! σε om AX.—S9 ole ré ye E.— XDNO et eor F. 
—ó γε ITZDNOT.—J τὸ βλαβερὸν N.— Tépre: HT, Tpérew N.— ἰσόηε xpé- 
νον G: χρόνων lcórys Es.— ἐπ) N.—5 quas A.—? τούτον G.—P? περέχο b. 

—A4 τότε Λ.---- πάντων G.—5* µάλιστ T.—t ἑκὼν ἀπολείπσται XAITIDGNOT, 
πολ ehreras omimo éxà» H: ἀπολείπεται ἑκών s.——" τε Om 1.—" καὶ τοῦ 
οἵστρου X.—" ale| AII$BG, καὶ ἀεὶ F.—* δὲ om X.—J αἰδοὺς G, αἰδοῦς ΧΑ 


i. habet; nam volgata hic Stobiei scriptura 


. 626. B. Dion. Chrysostom. Orat. 
ii. in vitio est. — Aristenet. Ep. i. 18. Όλικα 


eregno p. 89. Λ. πασῶν γὰρ, às 





s ehreiv, τῶν κακιῶν αἰσχίστην ἂν 
εὕροι τις τὴν κολακεία». 
ἡδονήν τινα οὐκ ἄμουσον] Id Platonis 
imitatores valde frequentarunt, v. Wyt- gr 
tenbach, Epist, Crit. p. 14. Hinc καιδιὰν 
obe ἄμουσον ap. Tim. p. 8. ed. Ruhnk. 
uem cf. Asr. 
ἐπέμιξεν] Sententiam illam, boni et ju- 
eundi quidquam com malo commixtum 
esse in pluribus rebus, Euripides ap. Plu. 
tarch. de Is. et Osir. p. 369. B. 1. ii. et 
Stob. Serm. xxzix, p. 240. v. 58. sic ex- 
pressit: Obx ἂν 'γένοιτο xepis ἐσθλὰ καὶ 
κακὰ, ᾽Αλλ' ἔστι γι σύγκρασις, Bor 
5e καλῶς. Αοτ. 
] τοισύτων τρόπων Cod. 
Monac. AsT. 


ols réyesxaff ἡμέρ. etc.] In quibus tamen 
quotidianus esi voluptatis maxime fruc- 
£us. Pro ἠδίσγοισιν Viud. et Stob. ἡδίσ- 
τοις. Illud tractum ex Ionismo frequen- 
tatur ab Atticis, Platone in primis, v. 
Dorvill. ad Charit. p. 397. Ἠπινυ. 

ἥλικα γὰρ] Ita et Cod. Stob. Paris. 
A. nis quod 8) post γὰρ insertum 


γὰρ δεῖ (1. 95) " ὁ ταλαιὸ» λόγος dp- 
πει τὸν ἤλικα ἡ γὰρ, olim, χρόνου 
ἱσότης ἐπὶ Ίσα ἡδουὰς ἄγουσα 9 ὁμοιό- 

α φιλίαν παρέχεται, υδὶ A breach, 
Lect, P. 112. monuit, invereum hic esse 
Grecorum more ordinem pro καὶ 4 
παλαιὸ: λόγος, Άλικα τέ . τὸν fA. 
proverbio ipeo vid. Wl ad Phat, 
p.568. Plene hoc ita profert Schol. 
p. 69. *Hout ἥλικα répwei, -yépuo. δέ ve 


t γέροντα. Hmnwp. 
'Aristotel. Ethic. Nim vill. 14. 


Rhetor, j. 11. θε καὶ ai Ὃν ρομίς, 
εἵρηνται, às. fut Sure Bois καὶ ὧν 
del τῷ ὁμοίφ φίλον οὸ Sy apos. 
195. ο B. Lys. 214. ^ ος Cat. Maj. 
c. 8. * pares cum paribus veteri prevesbio 
facillime congregantur, Asr. 

Cum Arisueneto Stob, χρόνον loórgn, 


mp. 


et Flein. equalitas temporis, quod vak- 
gato pretwlerim.—Deinde Cod. Stob. 
Paris. À. ἀναγκαῖον εἶναι Hasan, 


4 Apirev Ced. Mons. et MEM αἰδοῦς. 
κά 88. οἴστρον]- οἵστρρα fariosam Libidi« 
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ἡδονὰς διδοὺς) ποώσει" τὸν όσον χρόνου συνόέτα" μὴ ovy] 
*» » vw $ ^ 9 / e M A » / 
ἐσ᾽ ἔσχατο $AÓsi» Gode; ὀρῶντε μὲν oso μμ 
καὶ ους ἐν ὥρᾳ, ἐπομίνων ὃὲ Tuy ἄλλων ταύτῃ, €& καὶ λόγφ 
devi» ἀπούμν οὐκ ἐπισεραέ, μὴ ὅτι δὴ ἔργφ ἀνάγκης 
ἀεὶ πρυσκφιµίνηςὶ ϱεταχερίζεσθαι φυλακάς τε δὴ κα- 
χυτοτόπους Φυλαττομένῳξ διὰ παντὸς καὶ πρὸς ἅπαντας, 
ἀκαΐρους" vf ἐπαίνους καὶ ὑπερβάλλοντας ἀκούονσι ὡς à 
e / , ; ν » 05 ^k » Ww ^7 
&oroc φόγους vüQorrog pi» οὐκ ἀνεκτούς, sig δὲ µέθην 
ῥόντος, πρὸς TU μιὺ ἀνεκτῷ, V. αὐσχοι παῤῥησίᾳ κατακο- 
/ / 


5l 


psi καὶ ἀναπεπταμάένη χρωράνου." 


IIT, δ αἶδοῦς ZéDNOrb et corr Π.---- ποιήσει Ν.--3 συνόντα ΧΓΑΛΠΕΟΕΕΟΗΤ 
fb: συνόντι *5,—» ἐπιτρεκὸς AG.—5 8) om E et pr F.—! φροκειµένης UEFbD.— 
e δ) E.— xaxviroróxovs ΧΓΔΗΕΠΒΟΡ(ΗΤΟ et γρ Σ (qui corr habet xaxviroróm 

et zc à ; pr enim om: καχυχόπτουε 5.--δ ῥυλαττομόνουν G.—h ἀἁκαίρους τε κ 
émalrevs ἄδπο, ἁκαέρο vs τε καὶ éyxalpovs ἐπαίνους ΞΣΡΝΟ, ἀπαίνουε τε καὶ ἁχαί- 


ειν 
peus Φ.---Ὁ üxedorres F.—) vfoorres ΧΔΠΟΤ.-- ἀρεκτὴ A.—. αρὸτ Ε.--Ἡ κατα- 


nem ac cupiditatem indicat, et precipue 
in amore locum habet. cf. Villois. ad 
Long. ii. 36. p. 94. Lennep. ad Coluth. 
p. 59. Similiter κέντρον et δῆγμα de 
amore adhibentur. v. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. 1303. Asr. 

Te δὲ δ) ἑρωμόνφ] llla, qua ardet 
emator, cupiditas ipsi qwidem pluri- 


ma affert oblectamenta: αἲ vero amato Ά 


le solatium quasve afferens voluptates 
aciet, w6 ne eum, dum usque eb usque 
cun amatore versari cogilur, maxima 
dquamde cepiat satietas? —3:0obs. tta- 
bendum ad οἴστρον, illaque τὸν laor 
χρόνον, qe mutari olim frustra malebam 
in vb» ἄνισον χρόνον (atatis inaquali- 
tatenp) referantur ad prregressa οὔ ἡμέ- 
pas οὔτε ννατὸς ἀπολείπεται ἑκών. — Da- 
tivum autem hunc συνόντε pro συνόντα 
prioribus τῷ ἑρωμένφ accommodavit, vel- 
ut ante post ἄγει intulit ὁρώντι, ἀκούοντι 
eic, Hzinp. 

καχυπόπτους] Legitur etiam καχνπο- 
τόπας: à quo nomine est ctiam verbum 
καχυποτοπεῖσθαι: alioqui et alibi usus 
nomine xaxóxomros comperitur Plato. 
Paulo post autem post àxaipovs legitur 
etiam καὶ d. vs. SrePH. 

καχυπόπτονε] Bas. 2. καχυκοτόπα». 
Suid. Καχυπότοπος. kaxóxomros. τοπάσαι 


est in Plat, de rep. iii, p. 409. C. et 
Aristot. Rhet, ii. 13. idque ex Aristoph. 


laudat Pollux ii. 57. Sunt autem hs 
φυλακαὶ καχύποπτοι haud dubie dictse 
de amatore ipso male suspicioso, ama- 
Vumque ubivis acriter observantes 

ulgo scriptum est. φύλακάς re. OX 
Bas! 2. dclpovs καὶ éxaípovs ex glosse- 
mate. Hziwp. 

&xaípovs τε καὶ ἐγκαίρουε Cod. Monac. 


8T. 
ἐπ αἴσχει]  Subsud. ὄντας, velvet 
paullo ante dixerat ὄψιν αρεσβυτέραν καὶ 
οὐκ ἐν ὄρᾳ, sed magis tamen placeret 
ἐκαισχεῖε, At cur ἐπ᾽ adoye? Nimirum 
ebrius non erubescit clandestinum illum 
amoris fructum -apad omnes effutire.— 
κατακορεῖ, ἁπλήστφ. Suid. Ἡκινο. 
κατακορεῖ] Suidas: ἁπλήστφ, nimia 
εἰ fastidiosa. — Hinc Plutarch. Apophth. 
Lacon. $. 14. P. ii. p. 316. ἑνὸς ἀφειδῶς 
kal κατακόρως παῤῥησιαξομένον. | Alex- 
and. ii. ἁναπεπταμένρ, dicendi licentia 
proterva, quae nihil non aperiens ipsa 
clandestini amoris gaudia ου. Hoc 
uoque imitando expressit Plutarchus 
recept. con . $. 19. P. ii. p. 62. 
νουθεσίᾳ δὲ καὶ µέμψει καὶ παῤῥηοίε χρῆ- 
θαι Φανερᾷ καὶ ἀναπεπταμένῃ. Hinc τ 
ἀναπεπταμένα in universum modestia et 
decore temperantiae opponuntur, ut Xe- 
noph. Mer. ii. 1. 22. de muliere volup- 
taria : τὰ δὲ ὄμματα ἔχειν ἀναπεπταμένα. 
Clemens Alexandr. Ped. iii. p. 206. 
ἔστω ὀφρὺε μὴ καθειµένη, μηδὲ ὄμμα ἆνα- 
πεπταµένο», μηδὲ εκλασμένον. Cf. 
Licymnius Chius ap. Athen. aiii. p. 37. 
T. v. ed. Schw. Asr. 


. 
χει. 941. 
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S. 39. Kai ἐρῶν μὲν βλαβερός" τι καὶ ἀηδής, λήξας 
δι του έρωτος” εἰς TO» ἔτειτα y govor ἄπιστος, εἰς ὃν πολλὰ 
oti μετὰ φολλῶν ὅρκων τε καὶ δεήσεων ὑπισχφούμννος. µόγις 
κατεῖχε τὴν i4 τῷ τότε ζυνουσίαν ἔπίπονον οὖσαν' φέρειν 
δι (ride, ἀγαθῶν. τότε δὴ δίον ἐκσίνεν μεταλαβων' 
ἄλλο ἄρχοντα" ἐν αὐτῷ καὶ προστάτην,' νουν. καὶ σωφρο- 
σύνην Gyr έρωτος xai μανίας, ἄλλος" γεγονὼς" λέληθε τὰ 
παιδικά. καὶ ὁ μὲν αὐτὸν χάριν ἀπαιτέ; vuv TÓT$, UTO- 
µιμνήσκων τὰ" πραχθίτα καὶ λεχβίτα, ὡς τῷ αὐτῷ 
διαλεγόμωνος ὁ δὲ ὑπὸ αἰσγύνης οὔτε εἰπεῖν τολμώ OTi. 
GA Xo Υέγονεν, oUÜ ὅπως τὰ τῆς προτέρας. ἀνοήτου αρχης 
ὁρκωμόσιά σεν καὶ ὑποσχίσεις speres $ yu, ed ἤδη 
εσχηκως xo σεσωφρονηκῶως, ivo un πράττων ταυτα TO. 
πρὀσθεν ὁμοιός τε" $xtip καὶ 0^ αὐτὸς πάλιν γένηται. 
[8. 40. ] Φυγὰς δὴ γίγνεται ἐκ τούτων, καὶ ἀπεστερηκὼςὶ 


Y 
χρωμένου pr E£.—5 βλαβε s 2.—9 ἐρῶντοι BH, ἔρῶντος C.—? μόλις T, μόλις 
C.—A4 rip dr amibGNOT c y ἐν *5.— οὖσαν om ΚΔΠΣΡαΝΟΤ.---5 ἑκτεί- 


ε 
vew ΤΣ, ἐκτίνει b, ἐκτίνει BC, ἐκτείνει A.—t! μεταλαβὰν NO, mg F, rc TD: µεταβα- 
λὰν *s.—? ἄρχοντα ἄλλον E.—" ἐν ἑαυτῷ προστάτη» E, προστάτην dv abro R: 
προστάτην ἐν ἑαντῷ s.—" ἄλλως Ν, ἄλλης 2.—*X γεγονὸε Ν, γεγὼς 3.—! αὐτῶν 
Στ, αὑτῶ T.—* τὸν T.—5^ ὑπομιμνήσκων τὰ] ὑπομιμνήσκοντα T.—^ καὶ λεχθέντα 
om pr r.—* ὑτ) γὸ.--ᾱ ὅτι] οὔτ eLXATT2DGT, οὔτε ΝΟ.--- ἄλλως 2.—f προτέ- 
pov 6.--δ γε AK.—h ἐμπεδώσῃ ΧΓΔΛΒΟΟΗῦ, ἐμπεδώσας 10.—! νῦν 1.—5 σεσω- 
Φρονικὼς FT.— ταῦτα ΧἈδΠα, om Γ.--. τὰ corr T, om Δ.-- τε om G.— 


9 ó om pr Ἐ.--Ρ ἀπειρηκὼς corr Γ.--3 µεταμεσόντος A et pr Π.--ἵ Φυγῇῷ µεταβα- 


6. 89. ἄπιστος, els bv] int. χρόνον. Ἱ. 16. 20.) adhibetur. Sensu reciproco 








Nam ad seq. κατεῖχε facile mente sup- 
pletur abróv.—Deinde in his μεγαβαλὼν 
ἄλλον ἄρχοντα nolim propter additum 
ἄλλον corrigi µεταλαβώ». Cf. Euripid. 
Iphig. Aul. 843. Κφτ éxel κατέσχεε 
ἀρχὰς, μµεταβαλὼν ÉAXovs Tpówovs, Tots 
Φίλοισιν obx ἔτ᾽ ἦσθα τοῖς πρὶν ὧν πρόσθεν 
Φίλος. S63. Κᾷ6 ὑποστρέψας λέλησαι, 
per ν ÉAXas . Eodemque 
modo Plat. de rep. iv. p. 424. C.  Elbos 
καινὺ» μονσικῆς peraBdA A ew( permutando 
recipere) εὐλαβητέον. de legg. x. p. 
904. Γ.--ψυχὶ-- διαφέροντα--- μετέβαλε 
(nanciseitur) τόπο», ἅγιον ὅλον. Ησικο. 

μεταβαλὰὼν] µεταλαβὼὠ»ν Cod. Monac. 
μετ pregnantem habet signifi- 
cationem, ut sit permutando vel vicissim 
(v. Markland. ad Maxim. Tyr. p. 677.) 
aliquid sumere ct eligere. Sic Cratyl. 
405. D. Similiter verbum ἀμείβευ, 
Latinorum mutare (v. Lambin. ad Horaf, 


est se mutare vel mutari et alius fieri, 
Parmen. 156. C. ἀλλ’ οὐδὲ μὴν µετα- 
βάλλει ἄνευ τοῦ µοταβάλλεν. — Hinc ἵη- 
fra era; Φυγῇ μµεταβαλὼν (mutatus, alius 
factus). As. 

6.40. ἀπεστερηκὰς] Mendose scriptum 
hic esse ἀπεστερηκὼς, persuasum habeo: 
neque vero suspicari possum quid pro eo 
legerit Ficinus: qui locum hunc ita vertit, 

fnc efficitur wt qui ante amacerat, jam 
aufugiat, mutatusque abeat, quasi testa 
in adcersum cadente, Sr&»Rn. 

Mendose in his scriptum &recre, 
Stephanus recte animadvertit, quod ita 
simpliciter adhibitum tolerari non potest. 
Correxissem cum Dorvillio ad Charit. p. 
499. ἀπεστερχὰὼς, amore deposito, nisi 
de hac verbi forma dubitarem. q. 
ὀστράκου µεταπεσόντος, ex ludo illo ὁσ- 
γ s. ὁστράκου T ducta, 
lucem accipiunt ex Schol, Plat. ad b. 1. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 53 
* ?»» P? . d AE ^0 NP, J r4 3 q* 
Us ανάγκης 0 πρὶν ἐραστής, ὀστράκου μµεταπεθόντος, ἔεται 1. 1. 80. 
Quys3 ῥεταθαλωώι' ὁ 0$ ἀναγκάζεέαι διώκεν’ ἀγανακτῶν 
καὶ ἐπιθεάζων, ἡγνοηκῶς τὸ παν ἐξ ἀρχλς, OTi οὐκ ἄρα 
ἔδει wov& ἐρῶντι καὶ. ὑπ ἀνάγκης ἀνοήτῳ χαρίζεσθαι, 
ἀλλὰ πολυ μᾶλλον μὴ ἐρῶντι καὶ νοῦν ἔχοντι εἰ δὲ μή, 
ἀναγκαῖον εἰ ὀνδοῦναι ἑαυτὸν. ἀπίσσῳ, δυσκόλῳ, Φθονερῷ, 
ἀλδέ, (λαβερῷῦ μὲν πρὸς οὐσίαν" (ϐλαβερῷ" δὲ αρὸς τὴν 
τοῦ. σώματος ἔξιν, πολυ Di. λαβερωτάτῳ πρὸς 72) τῆς 
ψυχᾷς παΐδευσι, ᾗςὶ οὔτε ἀνθρώποις οὔτε θεοῖς τῇ ἁλη- 
θεία τιµιώτερον obrs? ἔστιν οὔ T$ ποτε ῖσται. Ταῦυτά τε 
αγ / t'y "g ^e 4 ide 4 . ^h / i 
οὖν χρη, € quii, ξυννοεῖν, καὶ εἰδέναι την ἔραστου Φιλίαν, 
OTi οὗ μετ εὐνοίας γίγνεται, ἀλλὰ σιτίου τρόπον, χάριν" 
αλησμονῆς, 

e , Ν 0» » ” 9] «d ^v .. ” , / 

wg λυκοι αρν αγαπωσ, ὡς παΐδα Φιλοῦσιν 6ραστα,. 
Abr] μεταβαλὼν φυγῇ T, $vyj καὶ μεταβαλὼν pr N, $vyj µεταβάλων R.—5 διώ- 
kw» XAATGT.—: ἐπιθειάζων ΧΔΠΣΦΟΤγ.--- καὶ om T.—! καὶ ὑπ'... jj épüvri 
καὶ om AH.—" 4δη A.—* αὐτὸν X.—? βλαβερὺν G.—? συνουσίαν T.—* βλαβερὸν 
G.—^ τοῦ add XFARITZéBCGNTrb.—* δὲ μᾶλλον A.—43 ὃν A, οἷς T.—* otv? 
T.—Í ἐστὶν G.—5 ὦ vai xph X.—^ ἑραστῶν A.—! τὴν ἐραστοῦ φιλίαν post γίνεται 


ponit T.— τρόπον τιυὰ χάριν G.—! ἄρνα ἁγαπῶσυ NO, ἄρνας ἁγαπῶσιν ceteri, 
α͵γ ἁγακῶσιν Schol. Hermogen. cod. Paris. 1988. f. 186: ἄρνα Φιλοῦσ) s.— 


p. 89. Ὀστράκου (conf. de Schol. ad Dion. Chrysost. p. 19. ed, 


- Erasm. * Testules transmutatio.' 


rep. vii. p. 621. C.) ἐπὶ τῶν διὰ τάχους 
els. $vyh» ». Ἐἴρηται δὲ ἀπὸ 
παιδιᾶν τοιαύτην' Διελόντει Δαυτοὺ: οἱ 
valles, ὧς ἱσαρίθμους éxarépovs γενέσθαι, 
οἱ μὲν πρὸς ἁνατολὴν ἵστανται, οἱ δὲ πρὸ: 
δυσμάς. "AAAos δέ γι; μεταξὺ ἑκατέρων 
καθήµαενος ὕστρακον εἶχεν, ἐκ μὲν oU 
ivbs µέρου κεχρισµένον λευκῷ, ἐκ δὲ 
θαγέρου µέλανι, καὶ ἔῤῥιντε τοῦτο ὀρθόν. 
Καὶ el μὲν κωτοφόροτο τὸ λευκὸν µέρος 


ἀφ' οὗ τὴ» ἀρχ)ν ἔφυγον. Conf. Pollux 
ix. S. iii, ibique intpp. Hziwp. 

Cf. Marinus in vita Procli, ibique not. 
Alb. Fabric. Eustath. ad 1]. 6. p. E 
. Her- 
mite Comment, et Pollac, !, |. Dio Chry- 
sostom. Orat. iv, de regno p. 77. A. 
Orat. xi. p. 174. A. xv. p. 242. B. Li- 
ban. Epist. 438. p. 216. ed. Wolf. Eus- 


* tathios ad Il. σ’. p. 1919. 35. παροιμία 


(vl. τῶν ὅποι Téxp µεταβαλλοµόναον. 


Mor. παροιµία él τῶν ἀθρόως καὶ ἂνελ- 
πίστως ὑφισταμένων. Aur. 

ὅτι οὐκ ἄρα----εἰ δὲ μὴ] V. ad Hipp. $. 
19.—Deinde Stob. dem. lzii. p. 406. 
πρὸς τὴν τοῦ σώμ. quod recepi. Vulgo 
wpbs τὴν σώμ. HriD. —. 

τὴ» τοῦ σώματος Cod. Monac. Asr. 

Βλαβερφ —BAaBepé] Similis repetitio 
ane εν CEcon. ns κάκιον μὲν Tb 
σῶμα ἔχοι, κάκιον δὲ τὴν ψνχἈν, κάκιον 
δὲ τὸν οἶκον. Asr. , 

$sobre—lero:;) In his subaudiendum 
οὐδὲ», non τι, quod male aliquis inserere 
jubebat ante ὁστί. dc legg. xii. p. 942. C. 
Τούτου γὰρ obr' ἔστιν οὔτε xorà μ) γέ- 
νηται κραῖττον οὔτε ἄμεινον οὔτε τεχνικώ- 
Τερο» els σωτηρίαν τὴν κατὰ πόλεµον καὶ 
νίκην. Πκινυο. 

σιτίου] Cornarius, cui suspecta erat vox 
σιτίου (neque enim, inquit, praeclaram 
sententiam exhibet, si dicas, sed modo 
expletionis gratia), legendum putabat 
θηρίου, eo sensu, * ut amor velut bestia 
esset, et smicitia ejus, bestie more, ελ 
pletionis gratia fieret, Eclog. iii. p. 
47. sq. Sed verborum structuram non 
ceperat vir doctissimus. Aser. 


4 


Τους ἐ ^ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


D" Quides comis dà τὸ siga? ἀκιώ 


σας &uov λέγοντος, ἀλλ 34 σοι σέλος" ἐχέτω ὁ λόγος. 


9 dxever N.—^ &) $ C. om F.—^ ἂν B.—? rb σόρα ΓΑΚΠΦΑΟΠΟΗΧΟΥ, τὸ κά- 


pas AX, τὸ sepa X : πέρα *s.—* ἀλλ Wig 


XAIXDGNOT et 4» CE: ἀλλὰ BÀ 


δρ." σέρας EFs.— ὁ λόγος dyéro $.— παίτοιγο EFs.—^ αἰσοῦ  ÉTAAIIB 


Affertur et alia lectio, sed ex conjec- 
tera, Guplov ρου σιτίου : propterea quod 
in versu qui subjungitur, dicitur ὧν Adew 
pra φιλοῖσι: sed που video cur evríse 


x» καὶ spbs τὰ παιδικὰ wásyew. His 
verbis Lysiam carpi, cvi amor nihil fere 


λυκοφιλία . Schol. Leid. 
Hom. Il. x. apad Valcken. p. 34. οὕτω 
Φιλοῦσι λύκοι τοὺς és QU ovr 


initatione, quam parodiam dicunt, Ho- 
merum expressisse. Ásr. 

ποῦτ) éxeivo] Hoc illud est. Alias 
TovT ἑστὶν ἐκενο. v. Charmid. $. 90. 
ibique not. Sed ita Aristoph. Acbarn. 
4l. τοῦτ) éxed/, óiryb "Aeyor, Els τὸν 
προεδρίαν πᾶς (hp ὠστίξεται.. Plat. 
Sym»: p. 210. E. Τοῦτο ἐκεῖνο, à Σώαρ. 
ia ἕνεκα καὶ οἱ ἔμπροσθεν πάντες πόνοι 

αν. 


loqui. $. 33. 
Igitur hanc formulam sejunxi s l 
quibus πέρα ad λόγευ pertinet. v. Valck- 
en. ad Eurip. Hippol. v. 274.—Mox 
Vindob. réAos ἐχέτω, quod altero illo 


tem, giam (v. Cicer. Orat. $2. Diodor. 


usitatius Platoni, Comf. Polit. p. 114. 
D. delegg. iii. p. 606. A. v. p. T34. 
E. et locis aliis quam plorimis, Θεά rec- 
te videtur Leutzius im verbis πέρα et 2£- 
Pletoni 
Ἠκικο. 


&. 49. 0$ Tip ir πον -τοῦτο dni : 
πόρα] in dee &xobeeus et 

ἐχότω in inest, qua Plato íre- 

quenter ludit, Sophistas, in primis Gor- 


xii. p. 514. T. i. ed. Wessel. quem cf.) 


tangens. Hoc ipse significat Sympos. 
185. C. Πανσανίου δὲ vavcapévev 


Sic Polit. x. 14. ἀλλ οὗ μέντοι 
ΟΑλκίνου γε ἀπόλογον ἐρῶ, ἀλλ᾽ ἀλκίμον 
μὲν ἀνδρὰε, Ἡρὸς τοῦ ᾽Αρμσίον cet. 


epiciter. Polus eein discipulus erat 
we, principis illius eloquentim Βο- 


quocirca lusus illi, vel recties urationis 
inepti, Gorgiasmi vocabantur a Gorgia, 
qui, ut Cicero Orat, 53. seíert, * primus 


agas, cadunt Tuque muoIDErose,' 
Hinc Synes. Epist. 82. và 
Γοργιαῖων. Cf. Wesseling. ad Diodor. 
Sic. |. 1. Philostrat. Vit. Sophist, i. E 
500. Gregor. Comment. ad Hermog. T. 
vili. p. 914. ed. Reisk, Aliud plane 
luculentum harum ineptiarum exempham 
extat Gorg, p. 488. C. ubi ipse Polus, 
baud dubie ex libro quodam suo, : 

μὲν γὰρ, dicit, wewi τὸν αἰώνα ἡμῶν 


in πορσύεσθαι κατὰ γέχτην, ἀπειρία δὲ κατὰ 
Pm. ἐκ τούτων 
uy 


άστων δὲ μεταλαμ- 
ουσ. ἄλλοι ἄλλων ἄλλαως, τών δὲ 
ἀρίστων οἱ ἄριστοι. ία hoc, ut alia 
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(V 4l. QAI. Ko του Ld γε μεσοῦν miri ze 


itr v& ἴσας περ ον μἲ 


Μαλλον», λόγων" 


ears, ví ἀποπωύτι;" 


ἐρῶντος, ὣς δεῖ Sxsiru" 


αὖ Sy? ἀγαθώ. νυν XM, S 


eni 


zo. Ovx ἤσθου, ὦ μακάρι, ὅτι ἤδη ters" φθέγγομαι,᾽ 
ἀλλ οὐπόσι διθοράµβους, καὶ ταῦτα ψέγον; $à» Σι έται- 


psi» vr ἕτερον ἄρξωμαι, τί 


EG? cem pr 


F et re 9, αὐτόν πι H.—"* 


με; οἵει ποήσει Go eia 


Tq. —9 : om d-— 


Σ e$ ὅσα EFs.—! ἔχω Τ.--- ἁποπαύε DGOT.— red ὅδη R— Au φθέγγομα] 


omnia, imitati sunt dialogorum minorum, 
ei Platonis vulgo feruntur, auctores, uat 
. Wie 


$- 4]. καίτοι Cod. Mon. et edit. 
Vind. omittunt γὲ, sed minime redundat; 
prios enum | Wim auget, ut 
: quanquem sane, alterum vero verbo 


e quidem. Neque 
Pasa, sunt ου repetitre εχοιορ]., 
Polit ii. p. 309. D. Ἐάν γε, 5 9 bs, 
deri 4€ λόγψ ταλῆγαι. Gorg. 503; 
A. Mer My reire γὲ---Κωημίου ποτήρι 


p i») se. vb» λόγον. Ἠσινο. 
Aves] νο, sideo quomodo λόγων 
ferá hic queat: aique adeo im Aé 
Jye»ra mntandum. eoenseo: qoum aliter 
deteligi. 1 mon powe existimem quam 
eligen rir λόγον) épe» τὰ ἴσα 
res rond podes és δω &c. Aéyorra 
Nen placet aotem mihi, mec 


pe nts eiiis posse arbitror verba 
hese, waíverye d pa» ὅτε. & Socrate dici, 
Pusm sennonem co continuante: usque ad 


sS» δὲ δὴ δες, qus & Phaedro dicantur. 

Apud Ficinum tamen ilia verba a-Socrate 

dicantur, hee sola à Pbhmdro. Jater. 

sutem ille μοσνῦν αὐτὸς, dimi- 

dium disputationis transactum 6006. 
Θνενυ. 


λόγων] Sane accuratior stili ratio regpni- 
rebat accusativum, nolim tamen com Ste- 


νόμων, πρὶν ἀπειλεῖν ἡμῖν σκληρῶς, ἡμᾶς 

πρότερον ἐπιχειρεῖν πείθειν καὶ διδάσκευ», 

2 εἰσὶ θεοὶ, τεκμήρια Aéyoevres ἵἱκανά, 
NP. 

, λέγων ab] Fla wt vicissim déceret. Par- 
cipium igitur loco verbi ániti positum 
est, quocirca, per se positum, casum 
precedentium verborum : μεσσοῦν αὐτὸν 
enr épeiv, uon sequitur. Bic Xemoph. 

p. i. 4. Me. σέλοι δὲ καὶ f 
E ALAIN Th» Μηδιωὴς, ἐχδύνγα δοῦναί 
vua (int. αὐτόν φασιν), δηλῶν (ut os- 
tenderet), ὅτι toro» μάλιστα Aordiero, 
ubi Zeun. laud Xenopb. de Vecti 
82. et de Mag. Equit. i. 18. So deck 
Antig. 260. Heliodor. p. 90. ed. 
Bümiliter participium casa quarto poni- 
tnr, ubi, cen gerandio vel verbo im- 
personali constructum, verbi finiti vices 
gerit ; ut sopr. πολµητέον γὰρ οὖν τό 
γε ἀλφθὲς αἰπεῖν, ἄλλωντε καὶ περὶ ἆλη- 
θεία», Arta (presertim ei quis) ef. 
Kenest ad Xenoph. Mem. id. 9. 1. 
Brunck. ad |. Electr. 480. Asr. 
ὅτι {δη Fen] Versus. ipsos, legi- 
Simo wumero adsiricfos. Quod spectat 


oray. 


ad versum illum és λύκοι Ad 
gno conf. 6.32. Hriw». 
. cet.] Respexit h. ]. Athc- 


E) vi. 100, T. ii. p. 587. ed. Schw. Ce- 
terum ἔπη sunt versus heroici, Herodot 
iv. 19. |. 303. B. Ion. 638. D. 
Xenophon. Mein. Socr. i, 8. 8. Aristotel; 
Sophist. Elench. $:£. p. 494. T. i. Da- 
Vall. Cf. Lambin, ad Horat. T. ii. p. 92. 
EK. quanquam deinde de versibus cujus- 
vis generis adhibetur, ut τοῖς. 336. E. 
wepi ἐσῶν Dear εἶναι. ΑΛΑ. 

προὔβαλας, ἐκ προνοίας] Hanc. vulga- 
tam distinetionem correxerat jam Lennep. 
ad Phalar. p. 148.— Ex προνοίας est de- 


εκὰν dita opera. de legg. xi. p. 982. E. Ef 7s 


-—inàe ἐκ 


πημαίνει.---ὑπὸ τῶν 
Nw. C . 


, $.9. Hamwp. 


1, 1. 81. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


b 


by ) e. 4 e ; M fe 
οὐονοίστικὴν” ἔπωνόμασαν ἣν νῦν οἰωνιστικην τω 
/ nd e M - / x 
σεμνύνοντες" οἱ νέοι xaXoUciy. oro δῇ ou» vtAsartpor xoi 


pla» om H.—? olovoleruc)y KFrb et corr &, οἱονοϊστικὴν C et eraso ν post alterum 9 
B, olov νοϊστικὺν pr B, οἷον νοηστικὴν AE, οἰωνιστικὴν XATIGT et corr T, οἰωνικὴν 


DNO : οἶονοηστ 


ν $.—59 ὠωνιστικὴν ΦΏΝΟ et pr T. ὁ σοφώτατος Πλάτων φησὶ 
qi οἰωνιστικὴν ὀνομάσαι τινὰς ὠωνιστική 


», ἆποσε 


as τὸ e. dk γὰρ τοῦ στο- 


εσθαι τὸ µέλλον ἐλ ἰωνιστική, καὶ παρῆκται ἐκ τοῦ οἷον τοῦτο γὰρ στο- 
M aevude. ol δὲ σεμνὴν Ἐν νλάμινοι seri a τὴν Mg pejus ri ο οἷν τὸ Decet. 


Hermogen. cod. Paris, 1983. f. 186.--- τῷ XTAATIBCGb, τὸ P : τὸ *e.—^ σεμνύ- 


. ποριζοκάων] Quum locum hunc duobus 
posse modis interpungi viderem, et vulgo 
receptam interpunctionem (id est, eam 
quam habent precedentes editiones) mul- 
to minus probarem quam eam, qus mihi in 
mentem veniebat, idem, quod etin quibus- 
dam aliis, feci, ut non interpunctum relin- 
querem, Átnunc utramque interpunctio- 
ner declarant, s in preced " quidem 

it ost e postig- 
men, ot her ροῦν γε kd] lor. cum 
eequentibus jungamus: at mihi 
placere, ut non ante sed port illa verba 

natur hypostigme, et intelligatur πορι- 
Lo (sive ποριζοµόνην, ut me bends 
ἀνθρωπίνῃ νοῄσει, | Facit certe pro hac in- 
terpunctione vel illud, quod vox οἶωφιστι- 
ij (quam inlocumillius olovogoruc) intro- 
ductam esse ait) sine illa adjectione dici- 
tur. SrsPE. 

ἐπὶ καὶ] Edd. hsec habent slc scripta : 
δν ο) καὶ γε τῶν ἐμφρόνων» ζήγησιν φοῦ 
Μόλλοντος διά το ὀρνίθων κοιουµένων καὶ 
φῶν ἄλλων σημείων, ἅτ᾽ ἐκ 


scripturum esse dixi) νοῦν γε 


verbis Stephanus conjectabat 
et deinde ποριζοµένην, idem. ὑποστιγμὴν 


Déruew, ratione. duris- 
ox Cod. Aristid. καὶ δ luu, 
adstipulante Ficino: per aves et alia 
estenta, qüánquam hujus. auctoritate in 
talibus non standum, Deinde pro νοήσει 
Vindob. cum Aristid. οἰήσει, quo nibil 
est verius, quum ad hoc manifesto spec- 
tet illod οἱοροηστικὴ, & Platone ex οἰήσει 
et νῷ ductum. Platonis autem vox est 
οἴησι, Thest. p. 171. ΑΛ. "Exeiros 
7s αὐτοῦ olfcens c)» τῶν ἀντιδοξαξόν- 
Twy Τ πον $ 


Alcib. i. p. 190. C. τὴν οἵησν ταύτην 


animo 
sima. 


σκόπει ola» ἔχει. Jam quum illud ig- 


Topla» sequentibus verbis jungi nequeat, 


- 


debebat propter seq. οἱωριστικὸ, προ 
μενον ps, ut ne ullum in textu viti- 
um relinqueretur. Aliud autem exem- 
plum h. 1. proferri liquet pravae nominum 
mutationis, hoc sensu : nem illam que- 
komisum furore w^ correptorum 
gationem futuri, que per aves ce- 


agitatione proficis- 
centem, οἱονοηστικὴν veteres illi appelia- 


pre 

bus in οἰωνιστική». Sed non- 
dum tamen perporgatus est hic locus. 
Nimirum pro οἱονοηστικὴν sine ulla du- 
bitaione cum Buttmaenno scribendum 
οἱονοϊστικὴν, quoniam tria bsc, οὔησιν, 
ροῦν, sis in hoc vocabulo inesse 
ο ή to, non doo tantum illa 
tw et νοῦν, qnod satis lotelligitur ex 
addito illo Ἱστορία». Igitur, οἱονοϊσνικὴν 
reposito, suum huic loco nitorem restita- 

tum iPad) Han -- 
ποιουµένων] Stepbanus ita corrigi jussit, 
quod Aristides confirmatet Heindodisem- 
cepit: ep érev vero, cum Heindor- 
 ecripsimus ποριξόμεναν.---οἶῤσει Cod. 
Neque ali- 
ter legit Hermias, cojus Comment. vide. 


Denique οσνοηστικὴν scripsimus ex 
Herndm Dommeatarüs οἰονοϊστωὴν, quod 
Buttmannos jam acotisime divinavit, 
Ficin. it& locum vertentem, Sane in- 


humane 
mentem historiamque avgurelem cegno- 
minarunt, ποριζοµένην legisse et νοῦν γα 
kal sequentibus conjunxisse, ap- 
peret. Asr. 
ἐπεὶ καὶ τήν γε τῶν ἐμφρόνων lácrynr» 


περὶ cet] Alterum boc est idque etiam ju- 


culentius ineptis et sophistices derivatio- 
nisexemplum. Οἰωνιστικὴν enim, disci- 
plinam augoralem, antiquitus foisse elo- 
volerut» dictam statuit. Ἱπερία vero 
est et à Platone nonnisi ironice prolatae 
difficultatis ejus, quod οἰωνιστικὴ, non 
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omo yg rf , / , νΝ 0 ^ 
ar των sieur decay foris, τάχα erba aod" 
Z0. OW y εἰ "ipi γοὺ λόγους, ὦ Φαΐδρι, καὶ 


ἀγεχρὼς θαυμάσιο. οἶμαι γὰρ ἐγὼ τῶν ἐπὶ vov σοῦ [ίσα 


γεγονότων" µηδένα" πλείους 7 wi πιαδιηκόναι φεγενῆσθαι, 
fro" αὐτὸν λέγόνγα Ἰ ἄλλους" iri γέ Tw! τρόπῳ por. 
ονωγκάζοντα. Σιμμίων Θ/(θαΐον" ἐξαιρῶ" λόγου. τῶν δὶ 
ἄλλων πάμπολυ κρατεῖς. καὶ νῦν QV P &iTIOG ιοί 
Υεγήσθαι λόγῳ τινὶ ῥηθῆναι. 


BC et corr DF, 


ού 
πεπεικέναι ΣΗ εἰ γρ BC, Φεποιηκότα corr I. —* ὅτι] $ EP.—£ ἄλλωι F.— Te 
add XYTAITZBUCDGHNOT et tc K.—* σιµµίαν δὲ ον rc l—* ἑξαίρων TIXIYT: 


ἑξαίρω *s. λόγω E, τοῦ λόγου 9r.—^ $' ἄλλων» r, ἄλλα» δὲ T.—* ab µοι δοκεῖτ T.— 


403. B. Liban, Epist. T. i. p. 179. C. 
Thom. Mag. p. 302. Similiter Philo- 
strat, Heroic. p. 84. καὶ γὰρ ἀκμάζουσα 
ombra wepl τὴν πυγμὴν εἰστήκει. 
' Schel. p. 409. ed. Βοϊκεοπνά. στα- 


τάχα ὀπειδὰν] Attice dictum pro 
ὀποιδὰ» τάχιστα, in quo τάχα, statim, 
ος. v. Ruhnk. ad Tim. p. 151. et p. 
260. Hziwp». 

σἶμαι---Ύογενῆσθαι] Scribendum esset 
tetocgróra, ut µηδένα γογενῆσθαι πεποιη- 
κότα intelligeremus, Neminem fiisse qui 

- , vel εοπερουκετή. — Videtur ta- 
men Ficinus infinitivum yeyerfjofa: men- 
dose pro participio positam non existi- 
masse : quippe qui vertít, Arbitror equi- 
dem, orationum qua his temporibus . 
έα sunt, neminem pluribus auctorem cax- 
semque fuisse quam te, sive wltro dicen- 
do, sive quoquomedo alios ο. 
Qozm interpretationem, prima fronte 
alioqui non satis aptam, confinnare vide- 
tür quod sequitur, κα) νῦν aJ δοκαῖς αἵ- 
τιόε µὸι γυγνήῆσθαι λόγφ vol βηθῆνα. 

πλιίους πεποιηκέναι γε- 
γενῆσθαι, idera valet quod μηδένα γενέσ- 
δει αἴγιον ToU πλείου γεγεῆσθα. — Sed 
αδτὸν non video cbr debuerit gltro inter- 
pretari. SrerR. 

Fucilem.hssc inhwrrt explicatum, ut iu 
his, non videam, cur Stephegus heserit. 
Ordo pim. verborum sic babet: 

t. 


γὰρ διὰ µηδένα φοοιηκόναι wAelovs τῶρ 
ἐπὶ o9 90 βίου γυγονόνων λόγων γε. 
νῇσθαι, $ σέ. Ἠκινο. 

b] Vel dl muteadam is 7/5], ve! post 
ἐνί γέ addindum isl arbitror, i. vel legen- 
dom, ἡ &AXovs τινί yd tpÓt p αροσαναγκά- 
[orra: vel ita, 3 ἄλλους ἑνί ye τοὶ τρότψ 
προσαωαγκάδοντά. — Fictum quoque τινὸ 
legiuse aut certe legendura censuiase, sive 
solum, sive com éyl, oetendere videtur 11ου 
ejus interpretatio, Sive wliro dicendo, 
Site qxequawedo alios  cempellendo. 
STr*rH. | 

Volgo i»í ye τρόπψ, sine Υψ, in quibus 


ἐνὶ mutandum in τινὶ vel évf γό τινι acti- . 


bendum putebet Steph. Atque eis pra 
τις Griecizensium stili est, non Attid. v. 
Valck. ad Orat. Hemst, p. 247. σινί γε 
τρόπφ autem, vel potius { yd 7i 
(de rep. x. p. 696. D. E.) esset quodam» 
wodo, aliqua ratiene. — Tgi 
ex Atticorum rore, Meno. p. 
ἔπγηγέον Boris ἡμᾶν dvf γέ To "pw 
Βελτίουε ποιήσει — Conf, Aristoplí. Plot. 
409. Hn. 

ivl yé ty τρότφ, Cod. Montdc. odi 
dar] conectar Todes, ud 

Ἄιμμίαν Simm 
tis fein, cf. Phedo. p. 99. C. Crito. 
p. 45. B. Diog. Laert. i. 194. Pallio 
post λόγφ Tol, in quo offendit Lentsius, 
cape de 68, qus moz a Socrete proferetur, 
amoris Iradatioue, Haiwp. 


1! 


t, L 839. 
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QAI. Qv! τόὀλιμόν γε ἀγγέλλες. ἀλλὰ πῶς δὴ 


4 , , 
X04 τι TOUTO; 


6. 43. ZO. Ἠνία ὄμελλον, ὦ ᾿γαθέ, τὸν ποταμὸνξ δια- 
(Δαΐνειν, τὸ δαι(κόνιόν σε" xai τὸ εἰωθὸς σημεῖὀν μοι γίγνεσθαι 
δγίένετο---ἀε)) δέ µε ἐπίσχει, ὃ ἂν μέλλω πράττιυ---, καί 
vu, Φωνὴν ἔδοζω αὐτόθεν ἀκοῦσαι, ἤ µε οὐκ ἐᾷ ἀπιέναι 


4 οὗ corr T. Phaedro autem, non αἱ s Socrati, hec dant KXXeBCDFHr.—* ἆπαγ- 


γέλλεις r.—l δε 1D.—85 τὸν ποταμὸν ὠγαθέ 


T.—* µοι Φ. uo; om. ΣΦΏΝΟ.--- 


! eld AITZBDGO.—k ἂν om H.—! &s τι] ὅτι T, ὅστε Η.-- eld] el μὴ A.— 


ob πόλεμ.] Melius in nostro exemplari 
suis esse assignata personis verba quam 
apud Ficinum dixi, quum de quodam loco 
[supra] agerem : at nunc contrarium de 
isto cogor dicere. Neque enim dubito 
quin hsc verba, Ob πόλεμόν γε ἀγγέλ- 
Aes male sint Socrati assignata : et Phe- 
dro tribui debeant, baud minus quam ea 
qus proxime sequuntur, ἀλλὰ πῶς 9) 
καὶ τίνι τούτφ; Primum enim dicere tan- 
tum πῶς 9) debuisset fortasse, non ἀλλὰ 
πῶς Bh, nisi ante hanc interrogationem 
aliquid dixisset. Deinde, Socrate illa 
dicente, οὗ πόλεµόν γε ἀγγέλλεις, deest 
particula vel desunt particule quss hzc 
cum enti sermone jungant : sicut 
vicissim ἀλλὰ supervacaneum videri di- 
cebam ante πῶς, nisi quid ante ista dix- 
leet, Postremo proverbii hujus talis est 
sensus (quod pr&cipue considerandum 
est) ut potius Phedrum eo uti, respon- 
dentem Socrati, quam Socratem sermo- 
nem suum illo claudere consentaneum 
sit : (perinde ac si ita loqueretur, Hoc de 
me dicerc, nequaquam est me accusare) 
qunm οὐ πόλεμο» ἀγγέλλευ proverbi. 
aliter dicatur qui letum nuntium affert, 
aut saltem quod minime est triste, 
Serra. 

οὗ πόλεμόν γε ἀγγέλλεις] Ἱῆα Phe- 
dri verba esse, non Socratis, cui in 
edd. tribuuntur, cum Steph. quivis videt. 
Schol. ob πὀλ. ἀγγ. ἐπὶ τῶν ἀγαθὰ ἀγ- 
3ελλ "n ταύτης καὶ ἐν τῷ 
pir τῶν Νόμων. p. 703. Ὦ. Ηεικυ. 

. 9. 48. De Socratis hoc δαιµονίῳ conf. 
Theag. p. 128. D. Apolog. p. 31. D. 
Xenoph. Mem. i. 1. 4. Plutarch: de Ge- 
nio Socr, Mazim, Tyr. Diss. xiv. et xv. 
Appulei. de Deo Socr. Hxixp. 

τὸ εἶωθὸν σημεῖον]  Articulum 
expunximus, quia εἶωθὸς cum verbis τὸ 
Δαιμόνιον coheret et δαιµόνιον adjective 
positum est. Asr. 
Tenendum vero est, τὸ δαιμόνιο», ut h. 
l. ita aliis quoque locis adjectivum esse, 


quod, si snbstantivum nullum appositum 
est, intellecto to» explen debet, 
enim est Genius, δαιµόνιον vero 
divinumquiddam significat, quatenus cum 
homine se communicat, namque πᾶ» τὸ 
δαιµόνιον µεταξύ ἐστι θεοῦ re καὶ θνητοῦ 
Sympos. 202. E. ad quem locum cf. Plo. 

tin. Enncad. iii. 5. p. 206. Α.). Hinc 
Apolog. p. 121. ἐμοῦ πολλάκις ἀκηκόατε 
πολλαχοῦ λέγοντος, Socrates dicit, ὅτι uo 
θεῖόν τι καὶ δαιµόνιον γέγνεται. Euthy- 
dem, 3972. E. ἀνισταμένου ὃ ἐμοῦ (sic pro 
δέ nov scribendum), ὀγένετο τὸ elefós ση. 
μεῖον τὸ ». Polit. vi. p. 496. C. 
τὸ δαιµόνιον σημεῖον. Simpliciter tunc τὸ 
δαιµόνιον Euthyphr. p. 12. ὅτι δὴ σὺ τὸ 
δαιµόνιόν ys σαντῷ ἑκάστοτε γίγνεσθαι 
(divinum illud, h. e. signum vel vocem 
divinam). Nequealiter Cicero de Divi- 
nat. i. 54. τὸ δαιµόνιον intellexit: Hoc. 
nimirum est illud, quod de Socrate acce- 
pimus, quodque ab ipso in libris Socrati- 
corum szpe dicitur, esse divinum quid- 
dam, quod demonion (τὸ δαιµόνιον) ap- 
pellat, cui semper ipse paruerit nunquam 
impellenti, sepe revocanti. Asr. 

ád δέ µε--πράττευν] Ἠσο verba in- 
eptam admodum, nisi me prorsus fallit 
animus, parenthesin faciunt, ne tolerabili 
quidem sensu. Quid? num dicere eum pu- 
tas, semper se illo signo delerreri, quid- 
quid sit facturus ? Exgo obsequenti nihil 
plane facere licebat. Quanto melius in 
Apolog. p. 31. D. 'Ejol δὲ τοῦτό ἐστι 
ἐκ παιδὸς ἀρξάμενο», φωνή τις γιγνομµένη, 


br , Ael kx 
i nl poruibndgisidil wh δὲ ob 


vore? Hinc igitur verba hec a sciolo in- 
trusa suspicor. Hxiup.—Ea verba equi- 
dem potius existimarim Apologie auc- 
torem ante oculos habuisse, et, ut imita- 
tores faciunt, amplificasse verbis ὅταν 
γένηται, qui si hic quoque intelliguntur, 
emnes tolluntur difficultates, quas Hein- 
dorfius movit, Asr. 
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agi» ἂν ἀφοσιώσωμαι, ὥς ri ἡμαρτηκότα sig và θεῖον: 
ui? à» οὗ ^ ric? μὲν οὐ πάνυ δε dei , Σ 4 
εἰ 6η oU» µάντις μν, ου πάνυ ὂε σπουδαιος, αλλ ώς 
περ οἱ τὰ γράμματα Φαῦλοι, ὅσονὃ μὰνὶ quatur μόνον" ixa- 


pág." σαφώς οὖν ἤδη µανθάνω τὸ ἁμάρτημα ὡς 05 τοι, ὢ' 


, 


ἐταῖρε μαντικὸ 


y ψέ τι καὶ 9 ψυχ/. ép γὰρ iens pár 


u ν / ψ / M "n , 

vi χαὶ πάλαι) λέγοντα τὸν λόγον, καί πως ἐδυσωπούμιην 
jw ν / M ^ 9 ^x ο... y M 

xor" Ἵβυκον, μή Ti παρὰ θεοῖς ἄμπλακων" τιµαν’ προς 


ἀνθρώπων ἀμείψω νῦν ὃ) ἤσθημαι τὸ" ἁμάρσημα. 


QAI. Λέψεις 9$ 03^ 7i; 


XQ. Δεινόν, ὦ Φαῖδρε, δεινὸν λόγον αὐτὸς τε ἑκόμισας 


{ . ^ 
$/,$ σε ἠνώγκασας εἰπεῖν. 


ΦΑΙ. Πως 25; 


$0. Εὐήθηῦ καὶ ὑπό τι ἀσεβη. οὗ τίς ἂν eim δεινό- 


τερος» 


5 μέν τις Λ.--- 


- 


G.—P ὅσω G.—^ μὲν add YMAITÉDGNOT.—' μόνοι N.— 


* ἱκανῶι XAIIGHN.—!: δή ro. d AE&BHr et mg T, δή s d corr F, δή ποι ὃ 3D 
ΝΟ, δεποιω X, δὲ ποιῶ AG et pr TI, δὲ κοίω T: δή τι ὦ s.—" τοι ΦΊγ.--' κά; 
Au» T.—" κατατ H.—* ἁμβλακὰν XATIGT.—! τιμᾶν Κ.--" καὶ τὸ N.—* "n 
om ZNO.—»^ εὐπθῇ ΠΤ.--ε οὗ τί] ofr C*AG.—3 θεῶν εἶνωι X.—* ἡγά 


ὧν δή τι] Vindob, [et Cod. Mon. teste 
Astio,] és δή ποι. Απ ὡς Bé roi, ut de 
rep. ii. p. $66. C. &s δή τοι ef τις ἔχοι 
ψευδή -ἀποφῇναι etc. atque δή τι et δή 
τοι permutata frequenter. v, Wessel. ad 
Herodot. p. 292. m. Sed itidem in 
Tim. P. 26. B. ὧς δή τι τὸ λεγόμενον 
τὰ παίδων µαθήµατα θανμαστὸν ἔχει τι 
μ»ημεῖαν. ᾿Ἐγὼ γὰρ etc. Et sic οὕτω 
δή τι. Vid. Hemsterh. ad Lucian, Dial. 
Deor. xx. 14. idemque de formula és 
9 τί τοῦτο ibid. Necyom. 6. 8. Ver- 
terim ὧς δή τι, tcie doch! Hi1Np. 
és bj Ti] Elegantissima est, sed, quod 
sciam, nondum satis perspecta particula- 
rum ὧς δή visignificetio. Etenim ὧφ non 
est scie, ut Heindorfius vertit, nec ὡς δὺ 
quasi vero, ut idem ad Gorg. p. 74. et 
178. statuit, sed nimirum, scilicet. (v. 
Schmfer. ad Long. Pastor. p. 428.). 
Cam 681) simpliciter conjunctum, ironiam, 
quz in particula δ) jam inest (v. Mark- 
Jznd. ad Eurip. Suppl. 521.), auget, sed 
cum δή τι quod fortis et ironice affirma- 
tfonis vim habet (v. Bentl. ad Callimach. 
Epigr. xii, 6. p. 215. Jacobs Animadv. 
in Anthol. Gr. V. i. P. ii. p. 265.), con- 
nexum, est : nimirum profecto. Sic Luc. 
Mort. dial. xxiv. 2. p. 181. T. 1. és δή τι 
μέγα οἰκοδόμημα abrois ἐστι. As. 


Ἴβυκον] De lIbyci hac sententia v. 
Ruhnk,ad Tim. Le p 90. Orationisco- 
lorem hinc sumpsit 'Themist. xiv. p. 838. 
ἡμὰ ἁποστοματίξοντα τὴν Πλάτωνος o 

ραξά τι καὶ ἕνυξε τὴν διάνοιαν καὶ οὐκ 
ἀνέχεται Ἀρεμεῖν etc. HaiND. . 

δεινὸν δεινὸν]  Diplasiasmus Platoni 
haud infrequens; sic enim Sophist. p. 
938. E. ἔστι yàp, ὦ µακάριε, ἔστι xal. 
ταῦτά γε τῶν ἄποριῶν ἡ μεγίστη καὶ 
πρώτη. Euthydem. 284. E. σὺ μὲ», ἔφη 
à Διοννσόδωρος, λοιδορῖ, ὦ Κτῆσιπ- 
ve, λοιδορεῖ. AsT. qui sic in Addit. ' De 
diplasiasmo vide que ad Politiam expo- 
suimus, Inprimis huc pertinet Joan. 
Chrysostom. locus in Orat. lvii, in Joan. 
Evang. δεινὸν γὰρ, δεινὸν ἡ τῶν πονηρῶ» 
συνήθεια. Preterea citat bunc locum 
Proclus in Polit. p. 899. 4. ubi οὗ τί--- 
δεινότέρον scribitur, Idem p. 898. v. 8. 
laudat verba, quie infra sequuntur: ἔστι΄ 
δὲ τοῖς ἁμαρτάνουσι cet. et κατηγορία»--- 
ἔτοιμος λόγος exhibet." 

ὑπό τι ἀσεβῆη] Gorg. p. 498. C. rao" 
ἐπιεικῶς µέν ἐστιν ὑπό τι browa. Ἠεινο. 

ὑκό τι ἀσεβῆη] ὑπό τι est aliquatenus, 
nonnihil (v. Casaubon. ad Sueton, Jul. 
Ces. 41.) Machon ap. Athen. xiii.93. v. 
31. T. v. ed. Schw. ὑπό τι σκυθρωπάσα». 
p. 94. v. 40. ὑπό τι Ύὰρ δέδοικά σε. ΑοΤ. 


10 


προαιρεῖσθαι φίλον ἀλλὼ τόδο αρὸς ixsiveS δεξας φι- 
ρέσθω τὰ νκητήριω, ὡς οὐκ ἔπ᾽ ὠφελεία 0^ ἔρως va ἐρώντι 
xci τῷ ἐρωμάνῳ &x θεῶν ἐπιπέμπιται. ἡμῖν δὲ ἀποδειασίου 
αὖ τοὐναντίον, ὡς ἐπ εὐτυχίᾳ τῇ μεγίστη παρὼ θεῶν ἡ 
4 ' / 0/8. ἡ ; ài à? , jd x à T 
σοιαύση μανία δίδοται.) ἡ δε δη ἀπόδειξις έσται Üsivoig 
pr ἄπιστος, σοῴοῖς δὲ αιστή. δε οὖν πρώτον vy n6 

P4 l / P4 A 9 / ασ, ΄ 8 
Φύσεως πέρι θείας τε καὶ ἀνθρωπίνης, ἰδόντα arm τε καὶ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 





ἔργα, φάληθες νοῆσαι. 
ᾖδε. 


[S. 


51.] ᾽Αρχὴ δι ἀποδεξεως 


—hóom $,—g οι Φι---“πέμπεται F.— μὲν N.—l9óctus om P. —" κᾶσα yvy) Ε5.--- 


, est etiam in Aristid. et Btob. 
EIND. 
δεδιττ.] δεδίττεσθαι, i. 4. µορμολύττεσ- 
θαι, territare, verbum est Homeric. v. Il. 
xii. 52. xx. 201. quod Plato sibi vindica- 
vit, et post ipsam plures alii, v. c. Epictet. 
in Stob. Serm. xliv. p. 316. v. 51. Plu- 
tarch. Conviv. Sapient. p. 100. Quest. 
Rom. p. 290. C. T. ii. Lucian. bis accus. 
. T. T. ii. p. 306. Asr. qui sic in 
ddit. * Adde ZElian. fragm. p. 358. v. 
ὁμοῦ. Synes. de regno p. 17. A. Theodo- 
ret Orat. v. de provident. p. 876. C. T. 
$ δὲ-δ) ἀπόδειξις] Aliis locis δεινοὶ 
εἰ σοφοὶ jungi solent, non inter se op- 
poni. Thest. p. 154. D. El μὲν δει- 
vol καὶ σοφοὶ éyérye καὶ σὺ ἦμε». p. 178. 
B. Berol τε καὶ σοφοὶ *yeyoróres. mà 
. $41. A. TIpwr eryópas codQbs καὶ δε 
t ἀνήρ. Herodot. v. 28. ἀνδρὶ σοφφῷ 
σε καὶ be», atquesic sexcenties. Igitur 
b. |. consulto a vulgato dicendi more 
discessit Plato, et δεινοὶ accipiendum de 
&ophistis, qui lingua prompti callidis so- 
hismatis adversarios decipiunt. Velut 


emosthenem ZEschines vocabat δεινὸν . 


καὶ πανοῦργον καὶ σοφιστὴ», εἰ. Thesmt. 
p. 177. A. junctim ; diri δεινοὶ καὶ πα;- 
οὕργοι.  Ilavovpylar autem τῇ c 
opponit Menezen. c. 19. ed. X nid 
Πᾶσα ἐπιστήμη χαριζοµένη δικαιοσύνη 
καὶ τῆς ἄλλης üperfjs πανουργία οὗ σοφία 
φαίνεται. Denique eodem prorsus modo, 
uo h. l. σοφοὶ opponuntur δεινοῖ a 
latone in Thecwt. p. 164. C. ob φάσκον- 
τες ἁγωνισταὶ ἀλλὰ σοφοὶ εἶναι λανθάνοµεν 
ταυτὰ ἐκείνοις τοῖς δεινοῖε ἀνδράσι ποιοῦν. 
Tes. Ἡσινυ. ) 
6. 51. πᾶσα ψυχὸ] Pherecydes Syrius, 
qui primus mibi videtur orientalis idealis- 
mi ideas in Greciam invexisse, ideoque 
idealismi Pythsgorici praenuncius fuisse, 
Cicerone auctore (Tusc. Quaest, i, 10), 


animos hominum posuit semplternos esse. 
Cf. Lactant. vii. 8. Augustin. Ep. iii. ad 
olas, et flesych. Miles.) * Qnam opi- 
nionem, Cicero pergit,  *' discipulás 
ejus Pythagoras mazime confirmavit." 
μι deinde: * Platonem ferunt, ut Pytha- 
goreos cognosceret, in Italiam venisse et 
didicisse Pythagorea omnia, primumque 
de animorum seternitate non solum sen- 
sisse idem, quod Pythagoras, sed ratio- 
nem etiam attulisse. Inter Pythago- 
reos vero precipue Alemseoni Crotoniati, 
qui ἐπὶ γέροντι Πνθαγόρᾳ (Aristot. Me- 
taphys. i. 5.) vixit, hzc tribuitur de 
animi immortalitate ex eterno ipsius mo- 
tu petita ratio. Aristotel. de anim. i. 2. 
Φησὶ yàp αὐτὴν ἀθάνατο» εἶναι διὰ τὸ 
ἐοικέναι τοῖς ἁθανάτοις' τοῦτο δὲ ὑπάρ- 
χειν abr, ὧν àel kiovpérp, κινεῖσθαι δὲ 
καὶ τὰ θεῖα ἅπαντα συνεχῶν ἀεὶ, σελήνην, 
&xor. Cf. 


p fuor, ἁστέρας καὶ τὸν 


Cicero de nat. Deor. i. 11. Plotarch. de 
plac. pbilos, iv. 7. Diog. Laert. viii. 83. 
ἔφη δὲ καὶ τὴν ψυχὴν ἀθάνατο», καὶ κι. 
ψεῖσθαι αὐτὴν συνεχῶς, bs τὸν ἄλιον.--- 
Quod ad ipsam hanc Platonis de anime 
immortalitate argumentationem attinet, 
tam rotunde sunt et accurate omnes de- 
monstrationis partes, ut perfectius nihil 
cogitari it, Anima in universum 
(anima mundi, hominis, deorum, omnino 
interius universe vite principium) est 
motio se ipsa constituens (τὸ αὐτὸ kiroüp) 5 
motio vero seipea constituens et absoluta 
(ut principium et causam motus sui in se 
ipsa habeat), esterna est, quia nihil extra 
ipsam positum cogitari potest, quo affi- 
ciatur, nam se ipsa constituit et afficit ; 
quapropter, per se posita et constituta, 


nec a tempore, nec aliunde dependet ; 


jam id, quod e nulla prorsus re aptum 
solummodo per se positum est, absolu 
tum dicitur, id vero, quod ne a 


tempore 
quidem afficitur, eternum: esgo anima, 
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λόγος οὗτος, οὐδ. Jac" i» puoi" εὐσέλμαι,' αὐδ ixeo" 
Πίργαμα Τροίας. καὶ ποιήσας δὴ πᾶσαν i καλουμένμ 
παλμωδίαν, παραχρήμα ἀήβλιψν. à ἐγὼ οὖν σοφώτερος 1,1. 14: 
$xsiranS γωήσοριαι κατ αὐτὸ γε τοῦτο. πρὸ γάρ vi πα- 
Ósi» διὰ τὴν. τοῦ Ἔρωτος κακηγορίω' πειράσοµαι αὐτῷ 
ἀποδοῦναι τὴν) παλυφδία», yv τῇ , 86923, καὶ ου: . 
ὥσπερ τότε Vr αἰσχύνης« à ἁγκεκαλυμμένος. 

y 45. QAL TTovrosi! ὦ ὦ Zexomric οὐκ ἔστιν ὧττ ἂν 
iei" εἶπες" ἡἠδίω. 

20. Kai yéeh ὦ ox Φαΐδρεὶ nodis ὡς ἀναιδῶς 
signafoy σὼ λόγω, οὗτός γε καὶ 0 $X TOU. βιβλίου" ῥηθες. 
ϱ γὰρ ἀκαύον "e τύχοι" ἡμῶν γενάδας καὶ πρᾶος τὸ 
30oc, $ ὡτέρου δις γοιούτου Spy» 3 xoi πρότερόν σοτι ἐρασθες' 
λαγόντων ὡς διὰ σµικρα”. µεγάλας ἔχθρας oi ερασταὶ" 
λόγος 9sy.—^ οὐδὲ βὰς ἆΧ.--ο κυσὶν T.—^3 εὐσεάμοις Ν, ἐὐσέλμοιο XZr.—^ ἴκει 


F, Ίκου cor Γ.-- καὶ add ΧΓΔδΔΠΣΦΡΟΝΟΤΥ. et το KF.—5 ἀκείνου R.—À γοι 
C.— κατηγορία» GNO.— Pon x ὑπ αἰσχύνης om r.—) τούτων DNOT.— 


* duo] ὅτι à» G.— dee F: επι *g,—? Wis ipo G, διδίω N, Mía H.—? vip 


om N.—5 4a/39«. ..TÓ λόγω om G.— «08 om G.—* βίου N.—! τί T rig 
X.—"' édpaerhs N.—" μικρὰς T, μακρὰ N.—* δικασταὶ r.—! καὶ φθονερῶς G.— 


zer αὐτό ye τοῦτο] Im hoc wm. 


Cicero Ep. ad Attic, ix. 12. Athenzes 
v. 55. T. ii, p. 331. xi p. 978. T. iv. al. 
Cf. Conon. ap. Photium Cod. 196. p. 
423. Et omnino solemnis aliquid retrac- 
tandi formula facta est. Λατ. 
παλινφδίαν] Isocrat. Encom. Helen. 
P. 431. rint pc (ἡ bw ral dirwoi- 


* ird δὲ οὖν τὸν eim τῆς τῆς 
καλου παλυφδίαν 
e, πάλιν αὐτὸν els τὴν αὐτὸ» φύσο» 
κατάστημα. Conf, Plat, de rep. is, p. 
686. C. Epist. üi. fin. Horat, Epod. xvii. 
Dio Cbrysost. p. 156. — Pausan. iii. 19. 
» 260. Tyr. Max, Diss. xxvii init. 
lxi. 
παλωφδία»] Proprio camen prior 


contrarium (ut quod πάλιν im compo- 
siüomibous. si t, v. Casaubon. ad 
Theophrast, » C. i.) Heretius Od. i. 


16. 30. * nunc ego mitibus Mutare quiso 
tristia, dum mibi Fias recuxatis amica 


Ogprobrüs, animumque reddes." Ar. 


Πκινο. 
κατ’ abró ye τοῦτο] | In hoe ipso, Ώου | 
in hoc uno, ut Heindorfins interpretatur, 
secutus, opinos, Valckenariums ad Chrys 
sostom, Or. p. vi. Tu de A 
jT] xedex$ pe vesa . 
more dd ot ». divinitatem veseri 
non debesm, podere epus ait. 
Ότο HRespexit h, ] I. "fhemiat Orat, xili. p. 
. D. Asr. quisi | in Addit. * wj 
provesbü instar usurparuné 
Hrs rape Hierocl. p. 546. D. ed. 
Colen. Demonstrat. - rii et Gregor. 
Naszisnz. Orat. i. p. 10. 
$- 45. λογόνταν, ης V. 6.18. 46.--- 
Ἐνναύταις, in vilissüno genere. 
Ipocrat. de Pace p. 386.—ei τριήροιο 
TAÀnpoeiry, Tobs μὲ» ξένους xa) τοὺν δού. 
Aovs ναύταυ wr, τοὺς δὲ πολίταρ 


Juvemal. vii. 174. 
cum  percussore jacentem 
nawis et furibus ac fugitivi, Πακ». 


ῶ, à. 85. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


, . X [- . A 4 Ó " ο. γ 4 
ἀναιροῦνται καὶ ἔχουσι προς τα παιθικα Φφθονερῶς} τε καὶ 
^e ^". 9 M » 4 e 0€ 9 ’ 9 
(λαβερῶς, aoc" ovx &» oiti^ αυτον ἡγεῖσθαι ἀπούειν 6» 
, / , . x 
»aprGig? που τεθραμμάνω" καὶ οὐδίνα ἐλεύθ έρωτοε 


ἑωρακότων, πολλου Ü 
φον Ἔρωτα: 


&y δεν ἡμῖν ὁμολογεῖν ἃ ψέγοµεν 


QAI. Ἴσως vy Ai, 9 Σώκρατες. 

ZO. Τοῦτὸν γε τοίνυν $xyarysa αἰσγυνόμενος, καὶ αὐτὸν 
τὸν Ἔρωτα δεδιώς, ἐπιθυμῶ ποτίμῳ λόγῳ oiov ἁλμυρὰν 
ὠκοὴν ἀποκλύσασθα,. συμβουλεύω δὲ καὶ Λυσία ori τά- 
γιστα γράψαι ὡς χρὴ ἐραστῇ μᾶλλον 3 pun ἐρῶντι 5x 


σῶν ὁμοίων χαρίζεσθα,. 


8. 46. DAL 'AxX εὖ ἴσθι οτι ἔξει ToUÜ οὕτως σοῦ γὰρ 
εἰχόντος" TOV TOU ἐραστοῦ' ἔπαινον, πᾶσω ἀνάγκη Λυσίαν 
Ux ἐμοῦ ἀναγκασθηναι γράψας xo περὶ τοῦ αὐτοῦ λόγον." 

Σω. Tovro μὲν πιστεύω, ἕως περ ἂν T ὃς &i.. 


o » 
πῶς ἂν G.—* ἂν «ἴη A, ἂν elo. H, οἴε ἂν T.—^ ταύταις P, γαύταιε A.— 


€ πεθραµµένο ΧδΛΠΣΦΒΟα: τεθραµµένων 
ο συµβουλενέτω A.—Í µάλιστα μᾶλλον Χ9.--ὅ μὴ om pr Ἡ.---ᾱ οὗ 
el yàp εἴκοι;ς H.—À) ἔρωτο; Ύρ 2.—À) καὶ γ 


AAGT ct pr IJ 
yov AC. —l $s e] 
[Adde] Dion. Chrysostom. Orat. xxxii. p. 
360. Α. ἐπὶ τοῖς τδιούτοις 0$ 
ὄχλος ναντική re ἁταξία, Αοτ. « 

ἃ ψέγομεν τὸν "Epera] Duplex acco- 
sativus. Sic Polit. ii. p. 363. D. ravra 8) 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα ὀγκωμιάξουσι δικαιοσύ- 
νη». Λατ. 

ἐπιθνμῶ-- ἀποκλύσασθαι] Ad illa vid. 
Wyttenbach. Epist. Critic. p. 55. Hziwp. 

ποτίμψ --ἀποκλύσασθαι] H.e. 
oratione ingenua atque honesta, tan- 
quam aqua dulci (quam seriores pota- 
bilem dixerunt) amarum illud et impu- 
rum, quasi salsum et marinum ( 
ὕδωρ, Homer. Odyss. iv. 511. v. 100. 
Aristotel, de sens. 4. p. 1488. B. τὸ δὲ 
ἁλμυρὸ» καὶ πικρὸν σχεδὸν τὸ αὐτὸ), quod 
auribus accepi, abluere cupio. Πότιμος 
enim, Latinorum dulcis (v. Lambin. ad 
Horat. Epist. i. 15. 16. T. ii. p. 963. C. 
ed. Francof.), est bep χρηστὸν, aqua ad 
usum bons, v. Suid. v. os, ubi 
cf. Küster. Atbeng. ii. 25. p. 115. 
Schweigb. Anim. V. i. p. 325. sq. Cete- 
rom Athenzus | jii. 94. p. rox ita hunc 

ocum expressit: ἀλμυροὺς λόγους γλυκέ- 
ew ἀποκλύζεσθαι νάµασι». κα de 
ετα carn, p. 997. F. T. ii. εἰ μὴ »* Δία 


corr T cum *?g.—4 F.— 


δὼ 
εἰπόντο 
pint b, M- 


olós ' el mg Η.--- τοῦτο ΧΔΠΡΟΝΟΤ: τούτου *5.—2 μᾶλ- 


ἐκείνων καθαρµόε dori, τὸ τερὶ τούτων 
διαλέγεσθαι, ποτίμφ Ay, ὥς φησι Πλά- 
των, υρὰ» xov ἀποκλυζομένους. 
Philo T. 11. p. 174. ed. Pfeiff. Asr. 
qui sic in Addit, * Minuc, Felix Octav. 
P 119. * ut conviciorum emarissimenm 
ahem verborum veracium flumine dilus- 
mus. Similiter Cicero de nat. deor. ii. 
T. * orationis flumine reprebensoris con- 
vicia (sic cgregie emendavit Davisius ; 
vulgo legitur citia) diluuntur.' ν 

ἐκ τῶν ὁμοίων] Sicetera paria sint, ut 
éx τῶν παρόντω», ἐκ τῶν δυνατών, ἐκ τῶν 
ἑνόντων. Ηπινο. 

éx τῶν ὁμοίων] i.e. ὁμοίως (v. Fis- 
cher. ad Weller. Gr. gr. T. iii. P. ài. 
P. 124.), eadem ratione, sc. ac non 
amanti potius, quam amanti, gratifican- 
dum esse contenderat. — Sic ἐκ τῶν δυνα- 
τῶν Xenoph. (Econ. vii. 6. 18. Aristid. 
T. iii. p. 270.  Heindorfii explicatio : 
si cetera paria sint, et lingue et sensui 
adversatur. Ásr. 

6. 46. ζωσπερ ἂν 1555 εἴ] i. ο. audien- 
di orationes cupidissimus. Conf. 6. 42. 
Pro $s autem cave corrigas olos. t. 
p. 197. À. οὐδένα τρόπον διαλέξομαι &v 
Ύε 8s εἰμι, Euthyd. p. 283, D. Οὐκοῦν 
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" ΦΑΙ. Λέγε τοίνυν θαβρῶν. 

ZO. Ποῦ δή µοι ὁ παῖς πρὸς ὃν ἔλεγον! 
vo" ἀκούση, xai μή, ἀνήκοος ὤν, Φθάση χαρισάµενος τῷ 
[An ερῶντι. 

QAI. Οὗτος παρά σοι μµάλα" πλησίον ἀεὶ πάρεστι 
ὅταν συ. βούλῃ. 

$0. Οὐτωσὶδ τοίνυν, 9 cei καλέ,ὶ ἐννόησον, ὡς ὁ μὲν 
πρότερος ἦν λόγος Φαίδρου τοῦ Ἰυθοκλέους, Μυβῥινου- 

^ t» ’ ed 8 / / / ^e , ^ 
σιου ἀνδρός᾽ ὃν δὲ [^69 λεγει, Στησιχόρου του Ευφή- 

1 / , v ài jà U απ , y * X 
µου, Ἰμεραίου. Asxvíog" δὲ wÓs, ori" Ovx ἔστ ἔτυμος 
λόγος ὃς ἂν παρόντος ἐραστοῦ τῷ μὴ ἐρώντι μᾶλλον φῇ 


e . N " 
να ται TOU- 


111, 244. 


Aor Il, µάλιστα NO.—9 καὶ σὺ ς.--Ρ οὗτοσὶ Χ.--4 καλὲ om T.—' πρότερον 
FO.—5 λόγος om pr F.—' Μυῤῥινονσίου...µέλλω λέγειν om G. µυρινουσίου T', µυ- 
ριονυσίου Ν, µυρωνουσίου ?(.—" λεκτέος om YXAGT et pr II.—" ὅτι 6. 84 τιµίον εἶναι 
habet b.—* ἔτυμοι λόγος XATIZeDGNOTrb: ἔτυμος ὃ λόγοι *s.—! δεῖ N.— 





$s μὲν οὐκ Fori, βυύλεσθε αὐτὸν γενέσθαι, 
ὃς 8 ἔστι νῦν, µηκέτι εἶναι. de. rep. vii. 
p. 529. À. Οὐκ ἁγενῶς poi δοκεῖς τὴν 
---μάθησιν λαμβάνευ’ παρὰ σαντῷ 5j ἐστι. 
Hzixp. 

Etiam olos recte haberet. Sic enim 
Sophocl. Aj. 1106. Ks τ) ἂν fis, olós 
πέρ εἰ Pariter Homer. Iliad. xiii. 216. 
οἶδ' ἀρετὴ» olós ἐσσί. Asr. 

és ὃ μὲν wpórepos] Phedri dicit 
eum, quem ipse ab illo coactus protulit, 
sermonem, quo piaculum in eum trans- 
ferat. Conf. 6$..44.—Miyrrhinusii nomen 
is habet à. Myrrhino, tribus Pandionidis 
pago. Ἡσινο. 

λόγος] Advertas vero, qussso, quam 
significanter et ingeniose Plato utriusque 
orationis et prioris et 1ποχ habenda 
ingenium ac naturam nominibus homi- 
num, quos laudat, innnerit, — Etenim 

rior oratio, quam a Phedro coactus ha- 

uit, ut Lysiane eam opponeret, est 
Phaedri, cujus nomine, ab externa et nitida 
forma (φαῖδρος) repetendo, jam supra 
Plato ludit, διὰ σὲ, ὦ Φαΐδρε, πρὺς σὲ 
ἀποβλέπων, ὅτι ἐμοὶ ἑδόκεις γάρνυσθαι. 
Ipsius [vero Phedri] mollities significa- 
tur voce Μυῤῥινουσίου, quasi semper in 
toris myrteis discunibat, (quemadmodum 
Polit. ii. 12. homines otiosi describuntur, 
κατακλινέντει às] στιβάδων ἐστρωμένων 
µίλακί τε καὶ µυῤῥίναις,) vel sertis myrteis 
coronatus sit. 
νούσιος Eustath. ad Dionys. Perieg. 
v. 45$. similiter ἀπὸ τῶν μυῤῥινῶν de- 
rvat. Alterius contra orationis, quam 
statim. habebit Socrates, ingenium vere 


Ceterum nomen Ῥυῤῥι- 


musicum et religiosum innuitur pulcher. 
rimis Stesichori nominibus. Oratio e- 
nim dicitur Stesichori, qui nomen invenit 
& choris ad deos celebrandos institutis, 
Suidas T'. iii. p. 375. ἐκλήθη δὲ Zrmal- 
xopos, ὅτι πρῶτος κιθαρφδίᾳ χορὸν ἕστη- 
σεν, ἀπεί τοι πρότερον Ticías ἐκαλεῖτο. 
Stesichorus est filius. Euphemi, quo vir 
pius et nibil in deos peccans significatur ; 
sic infra µυθικόν τινα ὕμνον προσεπαι- 
σαμεν µετρίω: τε καὶ εὐφήμωι. Hinc 
Suidas: Στγησίχορος Ἑὐφόρβου $ Εὐφή- 
pov. Denique ab Hiniere, oppido Sici- 
lie, Himerwus nominatur, quo h. |. vir 
amore ({μέρφ) tinctus et initiatus signifi 
catur, Nota est veterum, prrecipue poeta- 
rum, consuetudo nominum propriorum 
originibus ludendi, sepenumero etiam 
argutandi, et exempla hujus rei innumera 
extant (v. Abresch. ad ZEschyl. T. i. p. 
870. Valcken. ad Eurip. Phoniss. 639. 
p. 242. Gurlitt, Animadv. ad veteres 
auctor, (1800.), ad Eurip. Phenise. 649. 
Jacobs ad Antholog. gr. V. iii. P. ii. p. 
231). Sed nullum memini locum tam 
ingeniosum ac pulchrum, quan bic Pla. 
tonicus est, in quo omnes Satyrice comi- 
ue gratie vigent, simulque subli- 
mioris plilosophie εἰ divine cujus- 
dam inflammationis igniculi splendent, 
ΑΡΤ. : 
τοῦ Εὐφήμου] Suid. Στησίχαρος, Eb- 
pBov  Εὐφήμον) ὧς δὲ ἄλλοι, Εὐκλεί- 
Gov 3) "térovs Ἰ 'Ἠσιόδον. καλεῖται γοῦν 
Ἱμεραῖος.- παρόντος épacroU, quando 
quis habeat amatorem. — Hic igitur amo- 
rem manifesto ponit unum μανίας genus, » 
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δεν γαρίζεσθαι, διότι δὴ" 0 μὲν μαίνεται, ὁ δὲ σωφρονεῖ. 
[S. 47.] Ej pi» yao ἦν ὡπλοῦν τὸ µανίαν κακὸν εἶναι, 
καλῶς &y ὄλέγετο' νυν δὲ τὰ μέγιστα" τῶν ἄγαθων ἡμῖν 


IIAATONO3 


r. i, 36: γίγνεται διὰ μανίας, θεία μέντοι δόσει διδοµάνης. Η va 


γὰρ 03! ἐν Δελφοῖς προφῆτις oi v i Δωδώνῃ ἔέρειαι μανεῖ- 
σαι μὲν πολλὰ 75 καὶ καλὰ ἰδίᾳ τε καὶ δημοσία γῆν 
Ἑλλάδα εργάσαντο, σωφροοῦσαι δὲ βραχέα 3 οὐδέν. 
xai $& δὴ λέγωμεν Σιθύλλαν" τε καὶ ἄλλους, ὅσοι 

vix! x,gottetvot vÜsa) πολλὰ δὴ πολλόῖς προλέγοντες εἷς 
τὸ μάλλον ὤρθωσα», μηκώνοιμεν ἂν 05A. avri λέγοντες. 
5 δ) om A et in rasura X δὲ om in lacuna. G.—^ γὰρ μὲν N.—* ἀκλοῦν ἦν T. 
e—À 7b µέγιστον F.—* τῶν om N.— δὲ om G: ἡ X.—5 δὲ om C.—b Scribe 2f- 


Βυλλέν: σιβούλλα» Ν.--- na»rucoel N.—) ἐν Gesist KAIIDGNOT.—À «ροὔλεγον Hs. 
— ἄρθωσαν 3 et corr 6, ὄρθωσαν Ἡ et cort F et mg T: ὁρθῶς *s,—9 μὴ N.— 


cujus statim tria preterea genera profert, 
iri mysticorwumque | sacrorum 
initiationem et poesin. Hziwp. 

6. 47. «l μὲν γὰρ 3v ἁπλοῦν] Si dici 
simpliciter posset et sine ulla exceptione. 
Conf. Pbedo p. 63. Α. et Sympos. p. 
480. C. Hxiup. 

De sententia, μανία» esse κα- 
κὸν, vid. Iamblicb. de myster, iii. 7. 8. 9. 
Theophrastus enthusiasmum in morborum 
numero. vid. Thyre. Demo- 
niac. P. iii. c. 48. et Gal. ad Iamblicb, 
11. 28. p. 346. Asr. 
; re Cod. Aristidis να οφήτα, 2 
b. T. li. p. 18. efre—* . Al. 
efre προφήτιδει: Male, quum unam fere 
Pythiam memorent veteres.—» Δωδώνῃ. 
Dodonspis sacris feminas fuisse antistites, 
írmat Herodot. ij. 58. ubi vid. Wessel. 
Εξεινο. 15 h 

Σιβύλλαν] Ficinus habet Sibyllae, ut 
Ἄιβόλλαν videatur legisse. Asr. 

Χιβόλλαν] Plures. fuerunt Sibylla, 
quarum nomen vulgaris eaque antiquissi- 
198 sententia a vis, Dor. pro 6«3s, et Bov- 
Jd) derivat, ut significentur mulieres deo- 
rum voluntatem. s. consilia prenuontian- 
tes, quasi θορβούλαι, vid. Lactant. de fails 
relig. i. 6. $. 7T. Cf. vero Salmas. ad 
Bolip. p. 56. 89. Perizon. ad Αα, V. 
H. zii. 85. Ρ. 155. $q. Lennep. Etym. P. 
654. Decem [Sibyllas] recenset Schol. 
Rulink, p. 68, quicum cf. Anecd. Gr p. 
62. sq. quarum nobilissima est Cumana 
ob oracula Tarquinio oblata (v. Dorvill. 
Sicul. p. δ1. 3 Fabric. Bibl. gr. V. i. p. 
557.9.) Addit Schol, p. 683. κῶσαι 
oin narruml: ἡ δὲ Ἐρυθραία ἡ καὶ Ἔρω- 


ανα καλουμώνη, φῶν ἄλλων e t ed. 


elübs wpocetirev 
pares ἕκαστον, καὶ ἔμμενρα ἐφθέγξατο, 
καὶ els βραχὺν χρόνον Τέλειον εἶδος à»- 
θρώπου . Cf. Varro Fragm. T. i. 


. 216. sq. Unam solummodo Sibyllam 
Es sthrean, Herophilen (Ἡροφίλη enim 
haud dubie scribendum esse pro Ἐριφύλη 
in Hermiz Comment. Anecd. E p. 63. 
et pro Ἐρωφίλη in Schol, Rahnk. p. 02. 
eum Siebenkeesio censeo ; locis ab eo 
citatis add. Varronis fragm. laud.), ab 
aliis Amalthseam dictam is cognitam 
fuisse, ostendere conatus est etiam Blondel. 
de Sibyli, celebr. (αν 1649. et 1652.) Cf. 

uoque Mémoires de Litterat. T, xxiii. 

sT. qui sic in Addit, * Herophile (de 
qua vid. Pausan. Phoc, x. 12.) vel De- 
mophile Lactantio est Sibylla Cumana, 
De Fals. Rel. i. 6. 6. 10. Amaltheam et 
Herophilen Tibullus ii, 5. diversas ponit. 
De Erythres Lactantius |. |. 6. 14. 
Erythres, que celebrior inter ceteras ac 
nobilior habetur. €f. idem de ira dei c. 
23.6. 5. Platonem Sibyllam Cumanam 
in mente habuisse, autumat Justinug 
Ματ. Cobortat. ad Grec. c. 87. p. 94. 
À. ed. Venet. 

"ey Vindob. [et Cod. Mon. teste 
Astio] ἐνθέοις, unde conjectabat afiquia 
ἔνθεοι. Sed uarrudy Év0eo» opponit τό 
παρ) ἀνθρώπων "ycyvouérg. Hzrwp, 

προὔλεγο»] Cod. Mon. et Vind. wpe- 
Aéyovres. 1t etiam Aristides, qui prse- 
terea ὤρθωσαω» liabet, Ficino addicente ; 
pre dicentes —profuerint. Asr. 

πολλὰ By] Arist. πολλὰ δὴ voAAoz 
vpoA éyorres. els τὸ µέχλον ὄρθωσι», suf- 


ΦΑΙΑΡΟΣ. 65 
[S. 48.] Tos wr" &Lior ἐπιραρτύρὰσθα," ὅτι sei τῶν 


was» οἱ τὸ ὀνόματα τιθέρμωοι ουν αἰσχρῶν ἡγουντοῦ 
οὐδὲ ὄνειδος µανίαν.ὸ οὐ γὰρ ἂν τῇ καλλίστη τέχνη, ᾗ τὸ 
μέλλον κρίνεταή, αὐτὸ σοῦτο τοὔνομα ἐμαλέκοντες µανι.. 
xj» ἱπάλεσανὶ ἀλλ᾽ ὡς παλοῦ ὄντος ὅταν θεΐᾳ μοίρᾳ 
γίγνητα, οὕτω νορίσοιρτες Viro. οἱ δὲ: νῦν ἀπειροκάλως 
vo ταῦ ἐπεμβάλλοντες µαντικῆν ἐκάλεσαν. ἐπεὶ καὶ 
v? γι τῶν ἑμφρόνων ζήτησιν τοῦ μέλλοντος, διώ σε 
ὀρνίθων otov" καὶ f» ἄλλων σημείων, ἄν in ὃδια- 
ροΐας φοριζομένων ἀνθρωπίνῃ. οἶήσω” νοῦν τε κα) ἱστορίον," 
. ἤσασθαι G.—^ ἡγοῦνται G.—9 μανίας G.—1 ἐκάλεσαν abrf» T'.— 


* el οὐδὲ T.—* ἐκεμβάλλοντες MI'AARIIZGBCGHNOTY : éxepflaAórres $.— 
!* καὶ om H.—9 γυοµέων r.—! ἀνθρωπίνην GT. et pr 2.—" οἶήσει ΧΑΠΣΡΗΟ et 


οι 
corr E. cum mg P, οἵησι G, οἱήσειν T, νοῇσει BO : νοῇσει *5.—3 νοῦν τε καὶ Ίστο- 


te Ficimo: quam imus 


in futurum prefuerint. Haiwp, 
$. 48. μαρωὴ» ἐκάλοσαν] Conf. Davis. 
ad Cic. de Divinat. c. 1. Mira sane hac 


est vocabuli μαντικὴ explicatio, quod ἀπὸ 
φοῦ formatum Piato non vidit, 


src iia der 
eam uliter se , 
ede bus demum tam esse. 


ηφδώῶν abrà, 
Kepekerer chereuia Όνκα vl murra 


συροφόντων καὶ ὑπὸ καλλωπισμοῦ καὶ bs 
xpérow—lroniam vero in vocis ματι 
& Maru) derivatione quam Cicero, dili- 
gentiseimue Platonis et Atticorum " 
non isset, in serium eam conver. 
tens libr. de Divinat, i. 1, nbi dicit; * Ita- 
ut alia nos melius multa, quam 
, ic haic prestantissime rei (int. 
divinstioni) nostri a divis, Graci, ut P 
interpretatur, & furore doxerunt' (ubi 


cf. Davis.), mirari non debemus, 
god nesirem statis interpretes, Hei 
us et i , bonem Plisto. 


mem dormitassé cehsuerint, quippe qui 
non viderit, navrud) esse àsb τοῦ µέµαν. 
«as formatum, bumanissime tamen ipsam 


inventuros puto, quod satis sigaid. 
«are possit : desque ia ingtan- 
ret eis apinis 


Pryor: commode 

quidem certe (raeo jadieio) commodius 
quam vo. vulver ad ? ποιους. 
Μόνων alioqui nolo defendi modo posse - 
mequ&quam dixerim. Srara. 


oL. I. 
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olovore sinn? ἐπωόμασαων᾽ 


αι 
3» 


IIAATONO3 


ο. , M -b 
ρω) Med αν τω κ 


σεμνύνοντες" οἱ νίοι καλοῦσιν. ὅσῳ δὴ οὖν σελεώτερον s καὶ 


κχάξεσθαι τὸ µέλλον ἐλέχθη iind 


κα rapere ἐς 


$ ed 
χαστικάν. ol δὲ σεμ»ὴν βονλόμενοι ποιῆσαι τὴν λέξν Erpeas τὸ o els τὸ ο. Schol. 
Hermogen. cod. Paris, 1983. f. 186.—^ τῷ YT'AAIIBCGb, τὸ F : τὸ *s.—* σεμνύ- 


ποριζοµάνων] Quum locum hunc duobus 
posse modis interpungi viderem, et vulgo 
receptam interpunctionem (id est, eam 
quam habent precedentes editiones) mul- 
to minus probarem quam eam, qus mihi in 
mentem veniebat, idem, quod etin quibus- 
dam aliis, "fec, utnon interpanctum relin- 
querem. Átnunc utramque interpunctio- 
pon decirme, ροής in preced. quidem 
men, ut hsec νοῦν Te dy 1 ut 
enqeenous jongumus: at mihi 

placere, ut non ante sed illa 


natur hypostigme, et intelligatur πι 

| seriei ὁμόνων (sivo κοριζομένην, ut me iubeutlus 
scripturam esse dixi) νοῦν γε καὶ ἰσγορίαν 
Patin À νοῄσει, | Facit certe pro hac in- 
terpunctione vel illud, quod vox elewwi- 
i (quam inlocumillius olovonoruc) intro- 
ductam esse ait) sine illa adjectione dici- 
ue Stu P&. 

xal) Edd. hec habent sic scripta : 


did τήν γε τῶν ἐμφρόνων Péraeu τοῦ 


verbis Vesti lr conjectabat. 
et deinde κοριζοµένην 
suadens post Ἱστορία». 


» ratione duris- 

9x Cod. Aristid, καὶ 8 lor, 

: per eves et alia 

estenta, qüánquam hujus auctoritate in 

talibus non standum. Deinde pro ροήσει 

Vindob. cum Aristid. οἶήσει, quo nibil 
est verins, quum ed hoc manifesto spec 

tet illud οἱονοηστικὴ, & Platone ex olira 

et »$ ductum. ον autem vox est 

οἵησιε. Theet. p. 171. Α. "Exeivos περὶ 


vis αὐτοῦ οήσαω: τὴν - τὸν τῶν ἀντιοξοζόν. 


Alcib. 1 . 190. C. 7 
d Feigunat, αύτη» 


ἔχει. Jam quum illud ᾖσ. 


tibus verbis 
mam οἰσρνηστιὴρ sine wijectione.ponl 


- 


debebat propter seq. οἰωνιστικὴ, ποριζό- 
µενον scripsi, ut ne ullum in texta viti- 
um relinqueretur. Aliud autem exem- 
plum h. |. proferri liquet prave nominam 


mutationis, hoc sensu: tem 
hominum 


dum tamen perporgatus est hic locus, 


Nimirum pro οἱονοηστικὴν sine ulla da. 
bitatione cum Buttmanno scribendum 


FOUP, 
significat lato, non duo tantum illa 
ww et νοῦν, quod satis intelligitur ex 
addito illo Ιστορία». Igitur, 
reposito, suum huic loco nitorem restita- 
tum arbitror. Ἠσινο. 
ποιονµάνων] Stephanus ita corrigi j it, 
στα Heindorius 
vero, curo cindor- 
ic ραίις mus duevers.—ocláse: Cod. 
Monac. κά re Aririden Neque ali- 
ter legit Hermias, cojus vapeur vide 


Denique 

erum Commentarieeloreievirie, αι qued 
Bettmenpos jam acotiesime divinavit, 
Ficin. ita locum vertentem, Sane im 


guralem cegno- 
τρις μίσην logiae legisse et voii» σε 
mirar sequentibus conjonxisse, ap- 
Pra καὶ τήν γε τῶν ἀμφρόνων ᾖντησω 
cet] Alterum boc est idque etiam ju- 
culentius ineptse et sophistice 
nisexenplum. Οἰωνιστικὴν enim, disci- 
plinam aagoralem, antiquitus fuisse αἷο» 
νοϊστικὴν dictam statpit. Inepta vero 
est et a Platone nonnisi ironice prolata 
difficultatis ejus, quod οἰωνιστικὴ, non 
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o1 


» , ^ ^. [d LÁ θο 
ὄντιμόσερο μαντικὴὰ οἰωνστικῆς, τό T& ὄνομοι TOU ὀνό- 


µατος έργον τε" ἔργου, σόσῳξ χάλλιον ΄µαρτυρουσιν οὗ t. L BT. 


παλαιοὶ µανίαν σωφροσύνης τὴν Vx θεοῦ τῆς παρ ἀνθρώπων 
Φινοµένης. | [S. 40.] ᾽Αλλὰ μὴν νόσων γε καὶ πόνων 
v9» µεγίστων ἃ δὴ παλαιῶν &x µηνιμάτων σποθὲν y τισι 


^" ^h ε ’ 9 ^ 1i y £, 
των γε, 7) μαμα εγγονή xoti προφητευσασα 


Φ 
κ oic! 


ραντες NO, δασύνοντει Γ.---ᾱ μαντικὴν A, μαντικοὶ N.—^ ἔργον γε] τό τε ἔργον H, 


ἔργον 23.—" τοῦ Épyov H.—£ τόσον NO.—^ ἃ 83 
τισι τῶν γενῶν omnes, nisi quod A et pr K µηνυμµάτω»: δύ 


παλαιῶν ἐκ µηνιµάτων ποθὲὶν E» 
ρτήµατα ἐκ µηνιμά- 


Των πον θεῶν ἔν ruri γενομένων s,—) ἐγγιρομένη N.—* προφητεύονσα NO.— és 


οἱονιστικὴ dicatur, removends ratio, qua 
ponitur, recentiores, ex ostentatione qua- 
dam mutasse, ut gravius fieret. Asr. qui 
Sic in Addit, * Hic locus ita haud dubie 
cum Heindorfio] legendus est: διά τε 
ποιουμένην καὶ τῶν ἄλλων σημείων, 
éx διανοίας ποριζομένην ἀνθρωτίνῃ 
οἶήσει, voUr το καὶ ἱστορίαν οἰονοῖστικλν 
ay. 
τὸ e ceurivovres] lllud preclarum 
suum Q cum ost quadam Jac- 
lentes, at Protagoras dicitur ἀποσομνύνων 
Tb πάντων µέτρον Themt. p. 168. D. 
Respezit autem h. !; Plato antiquiorem 
etatem, illud Ω µόγα ignorantem, dequo 
vid. Muret. Var. Lectt. xviii. 1. Ηκινο. 
parrud) οἰωνιστικὴς cet.] lllud enim, 
ut Cicero dicit, de divipat. ii. 11. natu- 
rale divinandi genus est, hoc vero artifi- 
ciosum, illud divinum, boc bumanum. 


Asr. , 
: 6. 49. ἀλλὰ μὸν, etc.] Totus hic locus 
Jonge aliter scriptus est in prec. ed. et 
ín mendose: hoc viz. modo, yv 
vécu "ye καὶ πόνων τῶν µογίστων, 
παλαιῶν dx µηνιµάτων ποθὲν ἕν τισι τῶν 
γενῶν, ἡ μανία νη, &c. in qua 
ides omitti verba illa δὲ a: ut 
vicissim nostra non habet *aAai:óy, nec πα- 
λαιὰ, ejus loco : quum tamen Fic, quoque 
ita TenaLac si legerit, δὺ ατα TG- 
λαιὰ, hunc enim locum ita interpretatur, 
Atqui edcersus morbos et labores maxi- 
ses οὗ antiqua delicta quandoque divi- 


προφητ. SruPB. : 

ἀλλὰ ups, εἰσ.] Alterum sequitur divini 
furoris genus, quod in expiandis sceleribus 
sacroramque mysticorum celebratione 
versatur, In ipsis verbis pro πόνων Valck. 
Eur. Hip. 141. vowé conjecit, acutius 


quam verius, Eurip. Orest. 281. Αἰσχύνο- 
pal σοι uerabillobs πόνων ἐμῶν, Ὄχλον τε 
χων ρόσοις épais. Verum 
qus hic hodie leguntur, a Stephano in 
contextum recepta, e Cornarii correctione 
sunt Eclog. iii. p. 48. quse non liquet 
ingenii an librorum quoque ope concin- 
naverit audacior sape Platonis hic emen- 
dator, neque huic scripture patrocinatur 
prorsus Ficinus aut Schol. Aristid. apud 
quem leguntur παλαιῶν µηνιµάτων λόγοι 
τῶν προγονικῶν. Nimirum post μογίστων 
Ald. et Bas. 93. [et Cod. Mon. teste 
Astio] habent hec: & Sh παλαιῶν ἐκ 
ων ποθὲν ἕν vigi τῶν γοῶ», ἡ 

etc. unde, si οοπ]εσίασο locus 

est in scriptura ihcerte, hsc oonjicio: 
ἅτε δ) καλαιῶν dk µηνιµάτων ποθὲν 
ἕἔν τισι τῶν γενῶν γενοµάω». Παλαιὰ 
μηνίµατα sunt ire deorum οὗ majorum 


facinora, qus in posteris puniri vulgi 


erat opinio. V. Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. p. 258. Ηεικο. 
ἐκ µηνιµάτων ποθὶν] Phileb. p. 16. 
C. ὃδόσις κοθὲν dk θεῶν ὀἑρῥῥίφη διά 
τινος Προμηθέως ἅμα Φανωτάτφ τωὶ 
Lucian. quom. hist. sit conscr. 
6. 28. T. i. p. 428. θώραξ δὲ πάνν γε- 
λοῖος ἐκ ῥακῶν ποθὲν ἐκ δερμάτων σα- 
πρῶν συγκεκαττυµένοι. As. E 
ἕν Tw: τῶν γενῶν] Ita Hermias mani 
festo legit.—i. e. (v τισι γένεσι, ut supra 
τίνα θεῶν; Xenoph. Anab. iii. 1. 6. ví» 
θεῶν; Significantur vero tes, quae 
a dils prssensione futuri donate, non 
solum se ipsas, sed alias quoque, penis 
ob majorum delicta vexatas, expiaverint, 
Notum enim est, quedam sacerdotia he- 
reditaria fuisse, ita ut penes familias 
certas munera religiosa manerent. Sic 
apud Athenienses Eumolpidm (v. Pau- 
san. Attic. c. 38. p. 99.), rr Argi- 
vos Acestorides (v. Callim. H. in Lav. 
Pall. $8. ubi cf. h.) Asr. 
προφητεύσασα] Cod. Dionac. προφη. 
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HAATONOS " 


(du, ἀπαλλανγὴε süptro, navaQeyovsa αρὸς Pt? οὐγάς 


ví xai λατρείας, ὅθεν δὴ’ 
τυχοῦσα ἐξάντη ἔποίησε τὸν 


καθαρμὸν σε καὶ τελετὼν 
ἑαυτῆςὶ ἔχοτα veog σε vo» 


παρόντα xai τὸν ἔπετα χρόνο, λύσι τῷ ὀρθῶς µαωέντι 
σε καὶ κπατασχομέῳ τὼν φαρόνων πακών εὑρομένη." 
M 


mus Terr δὲ ἀπὸ Μουσών κασδεφχή σε καὶ µανα, 


λαβουσᾳ ἁπαλὴν καὶ ἅβατον ψυχέν, ἐγείρουσα καὶ ἐκ- 


. φὸ 
dr. οὕραοτρ CDNO, 
9m à —4 Mauris l'AMEKIIBCDGN 
3 


«psa — H.—^ 0eb». ARG,—^ δὴ om XAGT et pr TI.—9 σε 
OTrb, corr &, yp. RF: αὐτὶν $.— γι Ο--- 
Χ0 et corr H.—t τρίτης Τ.--- e N.—" κοτοκωχή ABCb et 


p? TE, marouf; ATIGT, κατοικωχή Y, κατακωχἠ KDRO et corr TE, κατακοχή WM . 


φούουσα, quod Coraarius conjecit, Asr. 
eis Be] Ad ilia traho à 

rg Aristid, «ὔρφτο. Male. v. Wolf, 
Demosth. Lept. p. 310. Ἠειπρ. 

Cod. Mon. et Aristid. efpare. 


vns ἃ παρ) Άμμωνος, ij 

ear T. ο! TWas νε » 
φασκάτων γενομόνων 3 ὀπυπνοίας λεχθεί- 
ση θε welsayres δὲ θυσίαι τολεταῖν 
συµρέπτονε αατοσγήσαντ. — Et conf. 
de hao re nobilissimum illum Platopig 
locum de rep. ii. p. 864. B. seq. ubi 
Ta huno expi morem philosophus. 

EIND. 

TeMerür) TeAeral in universum νο: 
cantur iones et ezpiationes per 
o alia cjusdem | generis. Polit. ii. 

. λύσεις Te καθαρμοὶ ἁδικη- 
µάτων διὰ θνσιῶν καὶ διὰ ἡδονῶν (ut 
egregio emendat) eel pr νι [δεν 
egregie at " 
dei δὲ καὶ τελευνήσασιν, às 0) veAeràs 
καλοῦσιν, di τῶν kei κακῶν ἀπολύον- 

ἡμᾶς, μὴ θύσαωνταε δὲ δεινὰ περιµό. 


(d?) τινες ἔποι- 
ίσαρτοι 


σω 
ρα, legg. ο Ρ. 738. B. δεπου deinde es. 
imio et philosopho mysteria, ini- 
tia ritusque mystioi (Tiii, Lexic. p. 951.) 
9eAera) dicti sunt, quu hominem perfi. 
Oieates, quia puros ac sapientes hominum 
animos reddere oredebantur, Phedon. 
P. 289. καὶ msbwelüuc: καὶ οἱ τὰς veAe- 
*às ἡμῖν οὗνοι «s οὗ φαῦλοί 
το εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι πάλαι αὐίττεσ- 
Oui, ὅτι, bo ἂν ἀμόητοι καὶ ἀτέλεστος οὖν 
Αιδου ἀφίκηναι, ἐν βορθόρῳ κείσεται" ὃ δὲ 
κκοθαρμόρον ve na) vesaNeruéros διοῖσο 


θοῦν Α LÀ 
"RETI E, 
ed Tim. Lex. Ρ. ο ) 


. vid. 
p.991. Han», 
Cod. Mon. καγακωχή. De forma ili. 
κατονωχλ, ab ἔχω, dnéxo, ὄκωχα deri- 
vanda, unde ier rna Agree 
, prom, vid. Valcken. ο η 
n p. 99. sq. Eandem habet Proclus 
Polit. P. 968. νι 19. P. 409. 14. 90. et P. 
401. 19. restituenda illa est Proche p. 
805. 6. οἱ 898. 96. pariter ac Iumblicho 
do myster, iii, 5. 11. ubi κανανωχὸ legi- 
tur. Korox usurpavit Plutarch. Erot. 
768. E. ἀνθουσιασμοῦ δὲ μαντιὸν E 
Απόλλωνου ἐπιπνοίαε καὶ κανοχΏν. — Vit. 
Alezandr. T i. p. 666. D. $ δὲ Ὄλυμσιὰς 
μᾶλλον ὀτέρων ἑἩλώσασα νὰν πατοχὰς 
καὶ Tebe ἐγθουσιασμοὺς βαρβα- 
pumdirepor, Iambiich. de myester. iii. 9. 
p.70. Aer. 
ἀποαλὴν καὶ ἄβωτον ivo] Anime 
femerem, recentem σι Sexibilem, ut 
fecillime sfliatum divinum accipiat se- 
que comlpi patiatur; &foror vero, in- 
tactum omnisque corruptionis ezpertem, 
uael acrem damit Ee ἄβατον lepbv, 
ltia 110. C. 318. E. Lach. 183. B. 
Cuterom hanc locam Plotasch. Att 
758. F. T. ii. expressit: «φρίτη 
parín) ἀπὸ Μουσῶ», λαβοῦσα ἁπαλὴν 
καὶ üBerev φυχλ», τὸ ποιηντικὸν καὶ µου- 
σικὸν dt καὶ ἀνεῤῥίπισ 
sic in Addit. 


ΦΑΙΔΡΩΣ. 69 
Bexysvovra xaT τε φδὰς καὶ κατὰ τὴν ἄλλην ποσο, 
ῥυυρία τῶν uu ἔργα" κοσμοῦσοι τοὺς ἐπιγιγρομάνους" 
φαιδεύε. ος ὃ ἂν ἄνευ μανίας Μουσω» & επι ποιητικὰς 
θύροις ἀφίνησαι, συσθεὶς a L ἄρα | $x τέχνης ixasog!- Tt 
τὴς ὀσόρεενος, ἀτελὴς αὐτός τε χα) ἡ ποίησις ὑπὸ σης" 
μαινομένων ἡ του «ωφροοῦντος. ἠφανίσθη. 

S. 50. Toravra μέν σοι κου in nie by μανίας 
yrysopáras ἀπὸ θεῶν Ales" aM ἔργα. ὥστε τοῦτό y$ 
αυτὸ Ll φοβώμεθα, μηδέ eig ἡμᾶς λόγος θορυβείτω, δι- 

υστόμενος og πρὰ τοῦ κεκμηµίνου τὸν σώφροα δεῖ 


$^" ὄργων ---- ἐπιγθομένον! Ν.-- ἱκαωνὸ ΧΓΣΡΡΟΌΕΟΗΝΟΙΥΕΟ, 
Ἰκανῶς E: ἱκαῶν σ.---ᾱ Tis om T. τοι Karrguor.— Ἀέγειν om M, p 
om N.—À σι N.—* Belerróparos H— sp) pr F, B E.—t dxelvov EP, ékeivor N. 


De verbo duBaxyebe» vid. Worns- 
durf. ad Himer. p. 13. Procl. in Polit. 
566. 30. ὅταν ^ 


pepelic: sive A latoteh nullum ma um 
git, 
Cum contemptu autem hoc dictum ὁκὶ 
Torgr. θύρας ἀφίκ, sc. ut inde sua sibi 
ervendicet quasi poemata, velut dicuatur 
vulgo pauperes ἐπὶ κλουσίων θύρας Ἰέναι, 
Conf. $. 19. de rep. ii. p. 864. B. vi... t 
199 B B. Deinde tob. πεισθεὶε ἄρα bs.— 
Ἱκανὸν sotyrhe Vindob. Aristid. Stob, 
Eclog. Eh. p. 166. — Vulgo vitiose ἵκα- 
eri reds 
V ὃν -ἠϕφανίσθη 
buc e verissima 
tia. de divinat. 1. 37. ' Negat 
enim siae furore Democritus uvam 
poetam maguom ese posse, quod idem 
Mei Plato? H. de Orat. li. 46 1 46. *swpe 
adici, p poetam bonum neminem, id quod 
& Democrito οἱ Platone. in scriptis re- 
hetem esse dicent, sine fe fumatione 
auemworour exiMere pose et siae quo- 
dem afiiitu quasi fereris. Cf pro 


Nobiliesima est 


emocriti senten- A 


Archia Nia poets, c. 6. Den Democritus in Cle- 
lexandr. Strom. vi. 098. B. 


ητικὴν eerie Dore prie γράφ µη iri 


σιασμοῦ καὶ lepo 


λα- dori». Jo. p. pen B. T ος Ἐν Span 


ad Julian, Orat. i. p. 18. Hortus. An 
poet. 295. * Ingenium misera quia fortu- 
natius arte Credit et excludit sanos Heli- 
cone poetas Democritas." v. 408. * Natura 
fieret jaudabile carmen an artc, Qosesi- 
tum est ; ego nec studium sine divite 
vena, Nec rude quid possit video inge- 
niem. Asr. qui sic im Addit. *Juve. 
mal vi, 00. neque emm cahtare sub 
entro Piero tbyrsumve potest contin. 

Ceterum | Procl 


λήε ἐστι ποιητικῆς καὶ ποίησις αὐτοῦ 
ὑκὸ τὴν τῶν µαινοµένων ἃ τοῦ - 
roérror ἠφανίσθρ. Unde conjiciat 
e Jospiam apud Platonem pro on. 
μκὰς legendum esse sronyratis." 
ος οὐ. μηδέ Ds delerrónaes] Ficin, 
neve ulla nos ratio abeterreat, ostendens 
etc, ut, ni 9 hoc "wir" intel. 
lexit, alied aliquid legerit in Platone, 
ορ. Aristid, bis legitar |. ]. 
h.l. scripturam tuetur Pierson, 
ad Marid. p. 119. Stob. Eclog. Physic, 
* 14. δει eadem vi. ". Pierson. 
l. 1. Mihi videm articip. hoc post 
pesi m Ίκορασι, veliemque 
hic positum e νοεναση etendends et pre- 
testate preditum, qu 
det porq. ἀλλὰ réle— ias. Quod 
pro φέρσθω  Cornsrius. reposuit $e« 


1. 1, 38. 
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προαιρεσθαι φίλο ἀλλὰ τόδο πρὸς ἐπκείνωξ δείξας φι- 


λ” 


ρισθω và νιπησήρια, ὡς οὐκ ἐπ ὠφελείᾳ ὁ ο” v8 pev! 
/ ^ 


xai τῷ ἐρωμένῳ &x. θεῶὼν ἐπιπέμπεται. ἡμῶν 


, 
€ ἀποδεικτίον 


L] F e * 0 , , ^ , 4 rod e 

αὖ τοὐναντίο, ὡς Vy εὐτυχία τῇ μεγίστη παρὰ θιων 3 
, ΄ "d } ε ^k N , ; 8 ὸ 
φοιαύτη μανία δίδοται.) ἡ δι δη ἀπόδειζξις ἔσται δεινοῖς 
ΔΝ D N , ^ ^. ” 
pv ἄπιστος, σοφοῖς δὶ αιστή. δε οὖν αᾳρώτο ψυχης 
"d l / , A 9 ΄ στ / A] 
Φύσεως πίρι θείας τε καὶ ἀνθρωπίνης, ἰδόντα arn τε καὶ 


50s. 


ἔργα, σάληθες νοῖσαι. [. 


51.] ᾽Αρχὶ 9 ἀποδείξεως 


—Bhéom $,— τῷ om Φ.--)πέμπεται Β.---ᾱ μὲν N.—lQéctus om F. — váca yox Es.— 


, est etiam in Aristid. et διοὺ. 
EIND, 
δεδιττ.] 8ebírrecta:, i. 4. µορμολύττεσ- 
θαι, territare, verbum est Homeric. v. Il. 
xii. 62. xx. 201. quod Plato sibi vindica- 
vit, et post ipsum plures alii, v. c. Epictet. 
in Stob. Serm. xliv. p. 816. v. 51. Plu- 
tarch. Conviv. Sapient. p. 100. Quest. 
Rom. p. 290. C. T. ii. Luciau. bis accus. 
. 7. T. ii. p. 206. Asr. qui sic ia 
ddit. * Adde JElian. fragm. p. 358. v. 
épo0. Synes. de regno p. 17. A. Theodo- 
ret Orat. v. de provident. p. 376. C. T. 
$ $95) ἀπόδειξιε] — Aliis locis δεινοὶ 
et σοφοὶ jungi solent, non inter se op- 
poni. Thest. p. 164. D. El μὲν δει- 
vel καὶ σοφοὶ ὀγώγε καὶ σὺ ἦμεν. p. 173. 
B. δειοί τε καὶ σοφοὶ γογονότε». . 
. 841. A. Tlowr ayópas coQós καὶ 
ιν ἀνήρ. Herodot. v. 28. à»8pl σοφῷ 
τε Kal bei», atquesic sexcenties. Igitur 
b. |. consulto a vulgato dicendi more 
discessit Plato, et δεινοὶ accipiendum de 
aophistis, qui lingua prompti callidis so- 
hismatis adversarios decipiunt. Velut 


osthenem ZEschines vocabat δευὸν . 


καὶ πανοῦργον ka) σοφιστὴν, et. Του. 
p. 177. A. junctim ? dixit δεσοὶ καὶ vra»- 
οὔργοι. Πανουργίαν autem τῇ c 
opponit Menezen. c. 19. ed, X Gott 
Tláca émorfug χωριζομένη δικαιοσύνη: 
καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς πανουργία ob σοφία 
αι. Denique eodem prorsus modo, 
uo h. |. opponuntur δεινοῖς a 
latone in Themt. p. 164. C. ob φάσκον- 
τος ἂγωνισταὶ ἀλλὰ σοφοὶ elyai λανθάνομεν 
ταντὰ ἐκείνοις τοῖς Bewois ἀνδράσι ποιοῦν. 
Tes. Ἠκικρ. 
: 61. πᾶσα ψνχ)] Pherecydes Syris, 
qui primus mihi videturorientalis idealis- 
mi ideas in Grseciam invexisse, ideoque 
ideallsmi Pythsgorici prenuncius fuisse, 
Cicerone auctore (Tusc. Quaest. i. 10.), 


animos hominum posuit sempiternos esse, 
Cf. Lactant. vii. 8. Augustin. Ep. ii ad 
olas. et Hesych. Miles.) * Quam opi- 
nionem, Cicero pergit, * discipulus 
ejus Pythagoras mazime confirmavit." 
tdeinde: ’ Platonem ferunt, ut Pytha- 
goreos osceret, in Italiam venisse et 
didicisse Pythagorea omnia, primumque 
de animorum eterpitate non solum sen- 
sisse idem, quod Py agoras sed ratio- 
nem etiam attulisse. Inter Pythago- 
reos vero precipue Alcmsoni Crotoniati, 
Qui ἐπὶ γέροντι Πνυθαγόρᾳ (Aristot. Me- 
taphys. i. 6.) vixit, baec tribuitur de 
animi immortalitate ex eterno ipsius mo- 
tu petita ratio. Aristotel. de anim. i. 3. 
Φησὶ γὰρ αὐτὴν ἀθάνατον οἶναι διὰ τὸ 
ἐοικέναι τοῖς Δθανάτοι: τοῦτο δὲ ὑπάρ- 
x«w αὐτῷ, &s ἀεὶ κφουµένρ, κινεῖσθαι δὲ 
καὶ τὰ θεῖα ἅπαντα συνεχῶς Δε], σελήνη», 
fpuor, ἁστέρας καὶ τὸν οὐρανὺν ὅλ.». Cf. 
Cicero de nat. Deor. i. 11. Plutarch. de 
plac. pbilos, iv. 7. Diog. Laert. viii. 83. 
ἔφη δὲ καὶ τὸν ψυχὸν ν, καὶ κι- 
veio. αὐτὴν συνεχῶε, 6s τὸν fpuor.— 
Quod ad ipsam hanc Platonis de anima 
immortalitate argumentationem attinet, 
tam rotunds sunt et accurate omnes de- 
monstrationis partes, ut perfectius nihil 
cogitari possit. Anima in universum 
(anima mundi, hominis, deorum, omnino 
interius universsm vites principum) est 
motio se ipsa constituens (τὸ abr κινοῦψ) 
motio vero se ipea constituens et absoluta 
(ut principium et causam motus sui in se 
ipsa habeat), ssterna est, quia nihil extra 
ipsam positum cogitari potest, quo affi- 
ciatur, nam se ipsa constituit et afficit ; 
quapropter, per se posita et constituta, 


nec a tempore, nec aliunde dependet ; 


στι id, quod e nulla prorsus re aptum 
solummodo per se positum est, abeolu- 
tum dicitur, id vero, quod ne a tempore 


quidem afficitur, eternum: ergo anima, 
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Ψυχὴ «ᾶσα"' ἀθάνατος. 
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τὸ γὰρ ἀεικίνητον ἀθάνατόν' 


v0 ὃ ἄλλο xivoUy καὶ vw ἄλλου κωούμωον, παῦλαν ἔχον 
πμήσεως, παῦλαν ἔχει ζωῆς.. µόνον δὴ" τὸ αὐτὸ XAYOUP, ἅτο 
ους ἀπολέσπον) ἑαυτό, OU «ποτε λήγει κωούμωον, ἀλλὰ 
καὶ voig ὤλλοις ὅσα κωεῖται τοῦτο αηγὴ καὶ &py3^ 


, 3 A No» 7 rf 
κινήσεως. ἀρχὴ δι ἀγίνητον. 


AE ἀρχλε γὰρ ἀνώχκη vy 


τὸ γιγνόμενον γίγνεσθαι, αὐτὴν δὲ pun" ἐξ rog ei γὼρ 
$x του ἀρχὴ ίγνοιτο, οὖν ἂν. ἐξ ἀρχῆς γίγνοιτο. 


» 
2 δὲ pr X, —^? eb καταλεῖκον Xér.—P γέγνοιτο A.—A ἀρχ) καὶ myyh Φ.---ἵ ἀγένητον 2, 
ἁγώνηταω FGHNO et pr C.—* ui) A.— ἁδιάφορον T et pr TAII.—* ἀπολλομόάνης 


cujus essentia absoluta est et esterna 
motio, ipsa absoluta et eterna seu im- 
mortalis sit necesse est, Hmc fere est 
argumentationis cobherentia, Ad illus- 
trandum vero locom nostrum faciunt illa 
ie libr. de legib. κ. 894. C. Plotinus, 
Ennead. iv. 7. c. 9. p. 468. A. Cf. 
preterea Hermes in Stobei Eclog. Phy- 
sic. i. 62. P. i, T. à. p. 806. sq. ed. Heer. 
Iamblichus in Ejusd, Eclog. Ethic. ii. 8. 
P. ii. p. 894. sq. ed. Heer. Procl. in Tim. 
li. p. 72. v. 21. Porphyr. de vit. Pythag. 
p. 26. ubi cf. Holsten. Asr. 

σᾶσα Jw) Vertit hanc Plat. de im- 
πουτί. animorum argumentationem Cicero 
Tusc. Disp. i. 98. itemque in Somn. Scip. 
c, 8. quam interpretationem cum Platonis 
verbis oomparavit Muretus Var. Leott. 
vij. δ. Ητιπο. 

παῶλαν ἔχαι καὶ ζωῇς] καὶ, quod in 
editt. abest, suppeditaruat Cod. Monac. 
et Scholiast. ad Aristopb. Nub, 96. hunc 
locum laudans. Etiam Cicero expressit, 
vertens : Tes autem motum affert slice 

uodque m agitatur aliunde, quando 

dem habet ootes, vivendi d finem 
babest necesse est.' Et Ficinus: 'cum 
terminum habeat motus, terminum babet 
et vitm. Cf. ue Hermis Comment. 
ldem Aristo liast. pro καὶ ὑπὸ 
ἄλλου κιωούµενον habet 4 6. &. iuroópe- 
vor. Ast. 

eyyh καὶ ἀρχ) iivfoews]  Delegg. x. 
800. ἱκανύτατα δέδεικται τῶν πάν- 
{ων πρεσβυτάτη, γενομένη τε ἀρχὴ κινή- 
σεως. dem rationem, licet non de 
vita ideali, ut Pythagorei et Plato, sed 
de reali, h. e. de natura, Heraclitus vide- 
tur proposuisse,  Áristotel. de anima i. 


9. καὶ 'HpdxAerros δὲ τὴ» ἀρχὴ» εἶναί 


φησυ τὴν ψυχ}», εἴπερ τὴν ἀναθυμίασυ, | *yàp 


udi δὴ καὶ Mo μι κινούμενο 
φώτατον v &el. y 

* dy κινήσει U εἶναι 
Τὰ Üvra. Ceterum syy)) est principium 


olov ἀρχὴν καὶ erépua 


Ga ἐκ ewépyarros, ut. Aristotel. Phys, i. 
692. dicit. ᾿Αρχὸ contra est principium 
ideale s. formale, prima causa impellens 
vel formans; in universum tunc ἀρχὰ 
est τὸ πρῶτον», ὅθεν ἃ ἔστι», Ἆ 
γιγνώσκεταί τι. Aristotel, Metaphys. iv. 
1. Ocell. Luc. ap. Stob. Eclog. T. i. 
338. et omnino, unde originem aliquid 
ducit, cf. Valcken. ad Herodot. p. 436. 
98. Asr. 

εἰ γὰρ ἔκ τον ἀρχὶ] Nec enim esset 
Phdl i d - lind. 


id principium gigneretur . 
Ci ime Κέα. legisse eum con. 
jecit: «l γὰρ---Ὑέγνοιτο, οὐκ ἂν ἀρχὴ 
ο, in quibus tamen scribere debe- 
bat Plato ef, που. γέγνοιτο. Mihi repo- 
nendum videbatur οὐκ ἂν κἂν ἐξ ἀρχῆς 
γέγνοιτο. Sed verum videtur, quod con. 
jecit Buttmannus, οὐκ ἂν ἔτι »yé- 
voro. HziNp. 
' Vigeros ad Euseb. Prep. Evang. xiii. 
18. p. 681. D. Not. p. 65. conjecit ; 
οὐκ L uo γίγνοιτο : addit tamen, vul- 
gatam lectionem defendi posse. Schleier- 
macherus denique, post prius vel pos- 
terius γέγνοιτο excidisee Tovro, quod 
respiciat ἔκ του, arbitratur. Haud levis 
mihi videtor momenti esse ad scripturam 
Platonis genuinam indagandam jocus 


Timsei Locrensis ap. Clement. Alexandr. 
Strom, v. p. 604. T. ii. p. 718. Potter. 
et Theodoret. Therap. Serm. ii. p. 504. 


ΛΑ. µία ἀρχὰ πάντων» ἐστὶν ἀγέννητος: el 

ὀγένετο, οὐκ ἂν ἦν ἔτι ἀρχὰ, AAA" 
ἐκείνα, ἐξ &s ἆ ἀρχὰ ὀγένετο, Ex quo 
facile conjicitur, apud Platonem scriben- 
dum esse: οὐκ ἂν 4» ἔτι ἄρχ) pro οὐκ 
i» ἐξ ἀρχῆς γίγνοιτο, — Similiter Cicero- 


13 


ἀνάγκη εὔαι. αρχᾶς 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
[ᾳ. 54.] Eri δὲ ἀγένητόν 


στι, sei ἆδιά αὐτὸ 
δὴ ἀπολομένης, ουτε αυτή 


τ.1. 39, φοσε &x του οὔτε ἄλλο ἐξ ἑπείνης γενήσεται εἶπερ ἐξ 


ἀρχᾶς δεῖ τὰ αώντα φίγνεσθα. οὕτω δὴ κωήσεως μὲν 
Ley?) τὸ αὐτὸ" αὐτὸ κινοῦν. τοῦτο δὲ ovv ἀπόλλυσθωι 


evrs φέγνεσθαι δυνατός, 3 


παντο 


, x 9 v $^ £ 
76 ovpe ror 7S0» T6 


e ο 4 , 4 κά rd 
yir? συμκεσοῦσαν στῆκαι καὶ p ποτε αὖθι ἔχειν 


oh» xomÜtrra?  yarzo ere. 


[S. 53.] ᾿Αθανάτου δι 


/ c c t€ 9 (€ ο. , ^v , ^» 
πεφασμάνου" τοῦ ὑφ ἑαυτοῦ wivov[MyoU, Npux sc ουσίαν τς 


E.—"' γονήσοιτο N.—" αὐτὸ om AT et pr Ἡ cum s.-—5 ve om A.—J γένεσιυ (TA 


a 
AREIDBCDGNO'b et mg P: γῆν *5.—5 μήτε N.—59 κνηθέννου V, κωηθώνα A. 
—h Bt om QfAGT et pr Π.--- φεφαµένου Ν.--ὃ vobrov αὐτόν NT'AAIESeBCEFO 


initüpa, non erit 
rationibus, οὐκ ἂν ἦν ἔτι áp) pro ge- 
Buino habeo ; 4» cum ἂν conjunctum, ne 
quis ef censeat ndum esee, recte 
babet; vide qus in Adnotatt, in Alci. 


omuisque mtnerulio. — Mevetus. Cicere- 
nem censsbet e Platomis textu vulgari 


ram receta caet 


Steb. vulgarem. seript " 


dasse, persuasum n 


eut. ue in Btob. Serm. zL p. 189. 
Recte 7.13. φθεροσθαι B) τὰ yryodpara iréyus, 


t»0 im 


Cit. Tusc. p. 80. oorsee- 
Genem ὄχοιν s0íres, ὕθεν sefataro non 
attinet. Ad evíf»e antem οὐ ὄχαων ex 


pregreeso Dario onbendie n 

4. 125. fia, Stob, Cod. σᾶναν 
Te συμσαννῦσαν συστίναι wu. 
Hzrwb. 


$. 83. "Αθισάτον δὲ ποφοομώνν] Hie 
ita Muretus: * boe dicit Plato, si qnis 
its definiat eminmum, οὐ dieat animum 


j 
modo e Cicezonis verbis efüciatur, 
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καὶ Ayer τουτον νὰ 
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αὐτὼ" τις λέγων οὐκ αἰσχυνῦτομ. σᾶν 


γὰρ' copus à ὦ μῶν stel». στὸ αμνώσθαι, άψυχο, ᾧ e ài 


ἄνδοθεν αὐτῷξ 4 αὐτοῦ, 


ὄμψυχο, ὡς ταύτης οὔσηε 


φύσεως ψυχᾶς. u à ἴστι τοῦτο ούτως ἴχο, μὴ ἄλλο σι 


εἶναι τὸ αὐτὸ AUTO" XIYOUP L ψυχή» ἐξ o ἀνάγκην -ἀγίνη- 111. 946. 
σε xai ἀθάνατον ψυχη ἂν sis. 


σόν' 


ασίας αὐτῆς ἵκοινως. 


Περὶ pir" οὖν ἀθα- 


Πιρ δι τῆς Diac αὐτῆς ὧδε λεκτέον, οἷον μέν sera 
πάντῃ φάντως θείας th μαι καὶ μακρᾶς διηγήσεως, ᾧ' e" ài 
Éorxer, ἀνθρωπίνης τε καὶ ἐλάττονος. ταύτῃ οὖν λέγωμω. 


Hrb : τοῦτο abró *s,—* n 1o Ser NO.— 


CDb, ἑαντῷ NO: αὐτὸ ὃς, 


δὲ...ἔμψυχον om Λ.---ἔ abrà ΧΓΔΗΠΗ 
ἑαυτοῦ .--ᾱ αὐτὸ HCs.—! ἀγέννητον 


AZSEFTr.—? μέν, δηγήσεωε κ Ne —52 às DN.—^ λέγομεν GOTb.—P. dowéro 


aliquis vidérit. Recte, quod γοῦτο αὐτὸ 
trexit ad antecedens τὸ 69* lavro9 κινού- 
Cicero autem quum vertit ita: 
*quum petet igitur, aternerm id esse, 
quod se ipsum moveat, quis est, qui hanc 
nmeturzm animis esse tributam ne 
intra Platonis sententiam substitit. 
in eo ipso vim naturamque animorum 
positam dicit Plato. Prorsus similiter 
de legg. »- p. 805. E. Ἶι δὴ ψνχὴ τοῦ- 
γη Toórov λόγος; ἔχομεν ἄλλον 


abr)» αὐτὴν xiwei που, Aem hic 
ee est Bouherii in notis supra iau- 


Ferr ims inter veteres, qui bane 


. 9. 6. Topic. Y vi. 1. 
dem Pythegoret videntur primi since- 
veram animm notionem mente 


intellectualem. (&pióp)s emim ejusdem 


nectens animam dixit ἀριθμὸν esse abro- 
. Cf. Menag. ad Diogen. Laert. 
ἐς 10. P. 143. Ruhn, Observ. P 518. 
BT. 
4a alexweire;] Sic Homer. Odyss. 
. 805. xxi. 29) Sophist. 241, o 
Tj EET 2: 
μην ehràv 
τατον εἶναι τῶν τότε. Δατ. 
wr» Ὑὰρ σῶμα cet] Cicero ρετοὶο. 
ganter vertit: * inenimum est enim omne, 
qood pulsu agitatur externo, quod autem 
est animatum, id motu cietur interiore et 
$00 ; nam hec est propria natura animi 
atque vis; que si est una ex omnibos, 
qus se Tpsa semper moveat, neque nata 


certe est et eterna est, Asr. 
ᾧ δὲ ἔνδοθεν αὐτὸ dE αὐτοῦ] In bie 
Moretus correxit eleganter . Nam 


αὐτὸ hoc, ad b κωεῖσθαι trahendum, len- 
et admodom. Ἠχινο,. Quom eodor 
acat Cod. Mon. lectio avr, verem 
illed mos. Λοτ. 
ἰδέας] Sen. Epist. 58. 6. 15. ' Tertium 
ου est eorum, qui proprie sunt; in 
numerabilia hec sont, sed extra reete 
sita conspectum, - ute supt: 
s. Propria Platonis supellez est. Ideas 
vocat, ex quibus omnia, qusmseunque vide. 
IBUS, Sont, et ad quas cuneta formantur ; 
hw immortales, imrutabiles, inviolabiles 
sunt. Quid sít idee, id est, quid Platoni 
esse videatur, andi. Idea est eorum, 
: n natera fiuet, exemplar siemum.— 


est, ac vía), designarunt; ea erat Virgilii facies, futari operis est 

vero primus absointam eamque se Piotin, Ennend. v. 8. p. 847. 

ipsam constitaentem ac moventem anims B. bà: ferre riv éitei καλλ 

maturam posuisse ; quas ntrasque rationes eró τιν ὃν τῷ σο. 

Xenocrates Ῥ]αίοπίοα», qui Pythagorea φοῦ este vd εἶναι (v. , Phaton. Bymp. 

prios m Platonicis conjunxit, c 26. K) ἀγάλμοτα δὲ οὗ γογραμμένα, 
OL. 


1; 1. 40. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[8. 54.| Ἐοικέτωῦ δὴ. ξυμφύτῳ δυνάμει ὑποπτέρου 
ζεύγους τε καὶ ἠνιόχου. θεῶν μὲν οὖν ἵπποι τε καὶ ἠνίοχοι 
/ $.^* 7 t» . v» ^ SN ο ν 
πάντες" αὐτοί v^ ἀγαθοὶ καὶ ἐξ ἀγαθῶν, τὸ δὲ τῶν ἄλλων 
µάμιαται. καὶ pavo» μὲν ἡμῶν" ὁ ἆρχων ζυνωρίᾶος" 
Tb et γρ HBCE : ἔοικε *s.—2 5) T5, τῷ 9$ AG et pr II, δὴ τῶ ENO, δή τοι AES 


ΒΟΡΕΗ;: δ) rj s.—! εὐποπτέρου vel ἁποκτέρο 


r.—* καὶ πάντες 


v 6, ὑποπτέρφ 


Κδπυοτ.---ἔ re om YXAIIDGNOT.—* ἡμῶν om NO.—"' ξυνωρίδος DNO: συνωρί- 
8os ὃς. Sed ejusmodi vulgatas non apponam amplius.—" κἀγαθός T: καὶ ἀγαθὸδε 


ἀλλὰ ὄντα' διὸ καὶ τὰς ἰδέας ὄντα ἔλεγον 
εἶναι ol παλαιοὶ καὶ οὐσίας. Etiam clarius 
Cicero, Orat. c. 8. *Ut igiturin formis 
et figuris est aliquid perfectum et excel- 
lens, cujus ad cogitatam speciem imitan- 
do referuntur ea, quse sub oculos ipsa 
cadunt : sic perfecte eloquentise speciem 
animo videmus, effigiem auribus queeri- 
mus, Has rerum formas appellat ideas 
ille: non intelligendi solum, sed etiam 
dicendi gravissunus auctor et magister, 
Plato. Aer. ] 

6. 64. ἔοικε 8h τῇ ἑυμφύτφ] Cod. 
Stob. douéro $3, quod placet. Hin». 

ἑοικέτω δη, pro ἔοικε δ Tf ξυμφύτφ 
δννάµει ex Hermue Commentariis et Stob. 
rescripsimus, quo etiam cod. Monac. 
scriptura, ἔοικε τῷ δὴ ξυμφ. ducebat. 
Ficinus quoque suffragatur nostre lectio- 
ni, vertens, Similis esto cognate poten- 
tia, cet. Asr. qui in Addit, citat Iam- 
blich. de myster. i. 8. p. δ. ἑοικέτω 83 
οὖν τοῖς ἀῑδίοις τῶν θεῶν avvoabois καὶ 
$ σύμφντος αὐτῶν κατανόησι». 

ἔρικε] Ex Pythagoreorum disciplina 
ductum hoc judicat Hierocles in Aur. 
Carm. ad v. 69. à lv6porros—iwvx)) λο- 
γι) μετὰ συμφνοῦς ἀθανώτου σώματος. 
Ka) τοῦτο τῶν Πνθαγορείων ἦν δόγµα, b 
δὴ Πλάτων ὕστερον ἐξέφηνεν, ἀπεικάσας 


asd δυνάµει ὑποπτέρου ζεύγους τε ἐπ 


ες πα δες. ὠλωσ 
ρην ψνχή». . us r. 
et Plat. Decret. vi. p. 298. ed. basil. 
Hz». 


φὺν σύνθετο» φὐσίαν τῆς ψυχῆς. Asr. 

ζεύγονε] ζεῦγος capiendum de equo- 
rum σνζ νγίφ. V. Dorvill. ad Charit. p. 
649. Hziup. 


ἠνιόχονυ] Hac imagine τὸ λογιατικὸν, 


. Quod Stoici, fortasse ex imitatione Pla. 


tonis, ἡγεμονικὸν appellaverunt, aignifi- 
cari, facile est intellectu; ἠνίοχος enim 
et ἠνιοχεύειν potestate regendi et mode- 
randi philosophis seque ac poetjs frequen- 


tissima sunt. Sic Lini vers, in Stob. 
Serm. v. p. 64. Gesn. laudatur (ὀπιθυμία) 
ἡνιοχεῖ µάργοισι χαλινοῖς.  Zoroast. ap. 
Euseb. Prep. Ev. i. 10. p. 43. A. àó δὲ 
6ebs—j)rloxos sa»rbs καλοῦ. In primis 
vero de Ámore usurpatar poetis eroticis, 
animorum habenas tenente (cf. Jacobs 
ad Meleag. Ep. iii, 7. Ixxxvi. 1. Anthol. 
Gr. T, vi. p. 17.) Precipue huc facit 
Achill. Tat. vi, 18. οὗ γὰρ ἐπιστήσαντες 
τὸν λογισμὸν τοῖς λόγοις, ἀλλὰ τὴν ψνχὸ» 
els τὸ ἐρώμενον Éxorres, τῷ "y 
χαρὶς ἡνιόχου τοῦ λογισμοῦ λαλοῦσυ. 
Sententia in Stob. Serm. ii. p. 37. v. 21. 
Xüs µέγαε χαλινὸε Ó vos. 
T. qui ita in Addit. *Sic Aur. car- 
min. v. 69. ἠφίοχον γνώµη». Ubi v. 
Hierocl. Comment. p. 299. Aristotel. de 


mundo c. i. ἡ γοῦν vx διὰ φιλοσοφίας 
λαβοῦσα ὀγεμόνα τὸν νοῦν κ δες ψυ- 
χἢς ὄμματι τὰ θεῖα καταλαβοῦσα. - 
doret. de provid. Orat. i. p. $21. D. T. 
iv. καὶ τὸν αὐτοκράτορα νοῦν τῶν παθῶν 
ἡνίοχο». Orat. v. de provid. p. 371. A. 
καὶ vb» ἔμφντον ἡφιόχον karacópus. 
Orat. vi. p. 919. C. φέρεται δὲ εὐτάκτως 
ἐπὶ τῶν ἵππων ὁ ἡνίοχος νοῦς. p. $80. B. 
καὶ ker τὸν νά παρὰ τῶν 
ἵππων παρασκενάζων. 'Therapeut, Serm. 
v. p. 5658. D. τοῦ λογισμοῦ τὰς ἡνίας 

ιστηµόνως κατέχοντοε. Porphyr. de 
abstinent. i. 49. p. 86. i. 44. p. δ1. 
Anonym. in vit, Pythag. p. 216. ed. 
Porphyr. Cantabr. In universam $»íloxos 
est rector, vid. Wernsdorf. ad Himer. 
p. 318." 

αὗτοί τε &yafol καὶ ἐξ ἀγαθῶν] In 
his familiaris est Grecis loquendi ra- 
tio. Ut 6. 63. τῶν ἐνθουσιάσεων ἀρίστη 
το καὶ ἐξ ἀρίστων,. 6$. 191. δεσπόταις 
ἁγαθοῖς τε καὶ ἐξ ἁγαθῶ». Gorg. p. 512. 
C. οἵδ ὅτι φαίης ἂν βελτίων εἶναι καὶ dx 
βελτιόνων. Conf. Markland. ad Lys. p. 
367. ed. Reisk.—15 δὲ τῶν ἄλλων pro 
οἱ δὲ ἄλλοι, vulgnii Atticismo. Hxtup., 

ἄρχων] hecte hunc locum Plotarchus 
interpretatus est Question, Platon. p. 
1008. C. xal Πλάτων αὐτὸς, εἰκάσατ συµ- 
φύτφ ζεύγει καὶ ἡνιόχφ τὸ τῆς ψυχῆς εἶδος, 
ἠνίοχὸν μὲν, ὡς καντὶ Dor, ἀπέφηνε τὸ 
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ἡνιοχεῖ, sir τῶν ixqw» 0 μὲν αὐτῷ Ἀαλὸς γε xayalog" 
καὶ ἐκ τοιούτων, ὁ δὲ ἐξ ἑναντίων τε) καὶ ἐἑναντίος." 

'& b E Y, 9 ο / e Noto om 
χαλιτη 03" καὶ δύσκολος ἐξ ἀνάγκης ἡ περ; ἡμᾶς 
ἠνιόχησι. Πρ δὲ: οὖν θνησόνὶ σε καὶ ἀθάνατον. ζδον 
ἐκλήθη, πειρατίον εἰπεν. πᾶσαω ἡ φυχὴ παντὸς ἐπιμε- 
λεῖται τοῦ ἀψύχου, πάντα δὲ οὐρανὸνξ περιολεῖ, ἄλλοτε" 
ἐν ὤλλοις εἶδεσι γιγνοµάνη. ls. 55.] Τελέα pi! οὖν) 
oUma, xai ἑπτερωμένη L&TSopoxopti" τε καὶ πάντα) τὸν 
κόσμον διοικε ἡ δὲ φτερορῤυήσασα Φέρεσαι, ἕως ἂν στε- 
μον πο 


Φνχὸ ΧΔΟΤ et pr II, πᾶσα (vx) DNO et rc Π: ἡ yvxh τᾶσα *r.—5 

cum pt $ et το IL—^ ἄλλοτ' rb.—! τε NO.—) οὖν om AAIIOSGNOTY et pr &— 
« 

i μεγοωροπορεῖ A TAARITIGBCGHb, et (omissa re) μαγοωροπορεῖται F, perenpowo- 

ρέναι Tr ; μετεωροπολεῖ *s,— πάντα IIDGNOT : &xarra *s.—9 κατοισθεῖσα 


λογιστικὸν, τῶν 9 ἵνπων τὸ μὲν περὶ τὰς 
ὀπιθυμίαν s καὶ ἀνάγωγον παντά- 
πασι---τὸ δὸ θυµοοιδὲε οὐήνιον và πολλὰ 
τῷ λσγισμφ καὶ σύµµαχον.. Clem. Alex- 
andr. Strom. v. 572. D. οὕτω καὶ Πλάτων 
ὁν τῷ περὶ ψνχῆς (Pheedrum intelligit) 
Té» τε ἠφίοχον καὶ τὸν ἆποστ α 
Ίσπον, τὸ ἄλογον µέρος, ὃ 9 δίχα τέµ- 
veru, eis θυμὸν καὶ ἐπιθυμίο», κατασίπ- 
Tre» φησί». Et post hos Guil. Budsus, 
de studio litterar, recte institoend. Opp. 
T. i.p. 11. A. Asr. 

ὁ μὸν αὐτῷ kaAbs] Pro αὐτῷ boc 
dubito an αὐτῶν. Hzm». 

ebrg] Heind. malit αὐτῶν, quod for- 
tasse probandum est, etsi vulgarem lecti- 
onem, quum abré commode ad prisce- 
dens ἄρχων ξυνωρίδος referri possit, non 
prorsus damnaverim. Asr. 

$ qexh πᾶσα] H. 6. mens universa. 


Hermes ap. Stob, Eclog. i. 52. ἀπὸ δὺ 


μιᾶ ; τῆς τοῦ παντὸς, wücos al 
φυχαίΐ αὗται, al dv τῷ παντὶ κόσµψ 
κυλωδούµεναι, ὥσπερ ἀπονενεμηκυϊαι, ubi 


Mii 

ihili est, quod Steph. nescio unde 

profert ὀμψύχον, bed in Platone 
git Euseb. Ρπορ. Evang. xv. 9. Ηκινο. 
ἐπιμέλεται] Atticam. hanc. formam, 

qure saepissime in Platonis et Xenophon- 

tis libris oblitterata est, revocavimus pro 


vulgari ὀπιμελεζα. — Apud Platonem 
Pbssdon. c. 6. p. 257. ed. Fisch. Cod, 
Tubing. formam éwyuAopérovs, pro vul- 
gari νους servavit, Apolog. p. 
115. legitur ἐπιμελόμενος, p. 102. ém- 
µέλεσθαι. in. Xenophontis vero scriptis 
frequentius reperitur, nt Xenoph. Mem. 
Socr. ii, 3. 8. 10. ii. 8. 4. iii. 6. 14. 
(Econ. iv. 10. v. 8. xi. 13. Cyropred. ii. 
1. 29. Quocirca [Reisigius] . 
micorum editor etiam iv. 9. ὀπιμέλοσθαι, 
. 10. ἐπιμελόμενος corrigere debebat. 
sr. 
6. 55. διοικέ] — Affertor. alia. lectio 
διήκει. 8c Fic. alteram sequitur. Srz»n. 
γαλέα-- διοικεῖ] Euseb. |. l. xv. 19. To? 
Πλάτωνος Aéyorros Th» yvy) διακοσμέν 
τὰ πάντα, διήκουσα» διὰ πάρτων, unde 
nescio an hauserit Steph. alteram scripta- 
ram διήκει, ín qua legendum esset potíos 
ἅπαντα. Aristot, de Mundo c. 6. 'Tóv 
ὅλον οὐρανὺν διεκόσµησε µία διὰ πάντων 
διήκουσα δύναµια. — Atque vulgatum tue- 
tur ipse Plato de legg. x. p. 898. D. 
bà διοικοῦσαν καὶ ἐνοικοῦσαν ἐν 


. πτεροῤῥυήσασα rrepoivsi» posteriores 
frequentarunt, inia nead. ii. 9. p. 
303. A: Tr. 9. p. 4 D. Lucian. Icarom. 

8. T. li. p. 178. itemque ere , 
σωστα Érot. P. το, F. Thewist. 
Oratt, iv. p. 61. D. xxiv. p. $807. D. xxvi. 
p.324.D. Etiam wr de animo, 
Clemens Alexandr. Strom. v. p. 588. C. 
Asr. qui sic in Addit. * Laudat hanc 
jocum Origen. ὁ, Ccls. iv. 40. T. i. p. 
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θεοῦ ειὸς ἀντιλάβηται, οὗ κατοικισθεσα,' σῶμα γήζνον 
- 4 ϱ *n ^t " Q0 4 4 *? /, , 
οὖσα, αυτο αὐτὸ" δοκοῦν κιν διὼ τὴν ἐκείνης δύνα- 

peo, Caro τὸ ξύμταν εκλήδη, ψυγὴ καὶ σώμα guys 


byro i € $m Y ἐπωνυμίαν 


ἀθάνωτον δι οὐδ" ἐξ &rog 


λόγου λελογισμένου ἀλλὰ πλάττὸμε" οὔτε ἰδόνος” 


€ 
1.—* ievrb A: om T.—»^ me» om H, ante δοκοῖν ponit E.—P» φαγότα H.— 
4 éryrár AT.—' ἔχει ΝΟ.-- οὐκ Ν.--ἶ λελογισμένον HT.—5* sAdrrouey» DNO 
cum mg F et corr 4$, πλαττόµενον NEP : sAarropérov *s.—* obr' Κι--" εἰδότει 


$85. A. ubi λάβηται et wrepoduoórws 
legitur. Litr. vi. 48. p. 066. B. vero 


et erepojjvhcarr: in- 


Edge οσον fw ἁπολαμ- 

i Gia» ἕξυ . 

βάνει, «l φύγοι τὰ περὶ γῆν καὶ τὸν 
--ἁτεργέα v 


C£. Procl. in Tim. p. 11. Hic igitur est 

animarum, qus quam divine fuls- 
sent, cum co terreno conjunctse et 
CoBcretm qu modo, humans facte 
sunt. Platonis enim anims vrepofóvá- 
σασαι sunt Empedoclis θοήλατοι καὶ obpa- 
vorereis δαίµονεε, Platarch. do vitand. 
"ew. alien. T. ii. P. 839. F. Quod qnidera 


δόγμα ex philosophia orientali ad Gre καλο 


«os, primum ad Pythagoreos, deinde ad 
Platonicos promanasse, nonnisi οἱ du. 
bium videri potest, qui communem eum- 
que anüquisimum omnie fere philoso- 

fontem non indagaverit. Nimirum 


uid enim τὸ 
νεῦον 


ἀνθρώπων καὶ ἀνθρώποις 
τὰ παρὰ θεῶν, ut Plat. Symp. 903. 
K. diemonas describit, aliud e«t nisi Ky- 
yes? Cf. Dionys. Areopag. de σα). 
lest, Hierarch. c. iv. T. i. p. 87. B. 
Philo de mundo,) et recentiores orien- 
talis religionis ac philosopbim condi- 
tores et. Grece philosophim auctores 
€x antiquissima Indorum philosopbia re. 
petierunt, ut qui primi rerum humanarum 
atque terrestrium, bh. e. mali originem 


esse defectionem a vita divina s. a deo 
statnerint.— Cf. Meieri Lexic. mytholog. 
T. i. p. 230. sq. V. Gale in Opusc. my- 
tholog. P 866. Chr. Gottl. Schwarzil 
diss. de lapsu primoram humani 
parentum à paganis adumbrato (Altd. 
1730. 4.) p. 11. sq. Aer. 

ἀθάνατον δὲ] In his, mirum est, nisi 
perturbata sunt aliqua. Nam hoc ἀθά- 
ρωπρύ, quod ex grammatica rationc recte 
trahas ad pregresum ὀσωνυμία», tamen 

ter sensum trahendum est ad sequen- 
tia, in quibus illa ἑδόντος et νούσαρτες 
male verbo suo carent, dureque admodum 
repetendum ἀκάλεσαν ex illo ἀκλήθφ. 
Hactenus autem expositum est, cur dica- 
tur humaBa mens s. homo θρητὸν ζῶον. 
Jam declaranda erat alterius illius nosbi- 
nis jen φοῦ ἀθανώτου iov (Conf. e 
54. exir.), quo deam significari liquet, 
velut post ο δ7. inferuntur al ἀθάνατοι 
ψυχα), i. e. deerwn menies. 
Igitur si quid video, in his ἁλίνατον δὲ--- 
ξομποφυκύτα est eorum reprehensio qua- 
dam, qui deum quoque dicant ἁθάνατόν 
τε ζῶον, ἔχον μὲν φυχὴν, ἔχον δὲ σῶμα, 
e ddenten rim del ταῦτ n 
υμπεφυκότα, deus distingaatur 

bomine. Itaque in illo ἀθάνατον latere 
videtur significatio τοῦ θείου, mihique, 
ut in re incerta, prohabile est, talem fere 
fuisse Platonis scripturam : τὸ 
δὲ οὐδ d irbs —rvoiesarres eb», áBára- 
Té» *i ζῶον ἐκάλεσαν, ἔχον μὲν etc.— 
Mox οὐδ' ἐξ évbs Attice dictum pro ἐξ οὗ» 
berás. Ηεικυ, 

λόγον] λόγος λελογισμάνος est ratio rite. 
conclusa et probata, cui opponitur λόγος 
πλαττόμενος, ficta et imaginaria. Cete. 
rum respexit b. l. Procl. in Tim. p. 83. 
18. Asr. qui in Addit. citat Arnob. 
advers. gent. iii. p. 66. *si veram vultis 
audire sententiam, aut nullam babet Deus 
formam, aut, si informatus est aliqua, ea 
qute sit, profecto nescimus ; neque enim 
quod vidimus nunquam, esse da- 
cimus turpe cet.' . 





ΦΑΙΔΡΟΣ. 


ττ 

οὐθ” inae ροήσαντες θεόν, ἀθάνατόν σι (won, v ἔχον μὲν 
ψυχή», $ 6X δὲ repu! τὸν &si δι χρόνον ταυτα" ξυμσι- 
φυκότα. AX ταύτα gi δη, ὅπη vo θεὼ φίλον, ταύτὴ 
ἐγέτω γε καὶ λεγέσθα. τὸν δὰ αἰτίαν τῆς v9» πτε 
ἀποβολῆς, δ ἣν ψυχῆς ἀπορρε, λάβωκων. "στι d 
σις τοιάδε. 

$. 56. Πέφυκιν ἡ ἡ ατεροῦ δύναµις vó ipfis ὤγει 1. V. AL. 
dye µεσεωρίζουσα, ᾗ ἦ τὸ τών θιῶν γένος οἶἰκεῖ. κεκοινώνηλο δί 
73 μάλιστα σῶν περὶ TO qup ToU dios! [dox]. τὸ δὲ 
Ésioy καλόν, σοφόν, ἀγαθὸν καὶ m» 0 τι voloUro.S τού- 
τοις δὴ. σρίφετώή T$' xai αὔξεται μάλιστα) φὃ τῆς 
ψυχᾷς ατέρωµα, αἰσχρφῷ δι κα) κακῷ καὶ τοῖς ἐναντίοις 
XATIIDGNOT et corr F.—* of Τ.--7 τὸ ΚΔΟΤ cum pr IL—5 δὲ τὸ σῶμα G.— 
* prius ravra om ABCEP et pr Ἡ.-- f$» AIIGNOT.—* ve om χ0γ.--ᾱ δ om AE 


et pr F.—* δή A.—! τὸ σῶμα τοῦ θείου] τὸ θεῖον σῶμα AB, τοῦ θείου σῶμα E et pr 
F.—E Scribe τοιοῦτον: soli enim EF cum s τοιοῦτοι---Ά δὲ D'.— τε om Ν.--ὁ µά- 


ossemate orationem liberavimus 


φίλον, 
Fhilleb. 80. D. Horatios ii. 17. 
díis amicum est^ Ex Homero 
rain, i. 89.) fluxisse banc loquendi 
em alii Fu μοι Y. 
pee ii. . Gatack, ad 


IAérev, ὅπως abrois τοῖς θεοῖς φίλον, 

οὔτων ἐχότω καὶ λογέσθω. 

αἰτίαρ--.λάβωμεν] Alias ple- 
τῷ. 38 Ion. p. 533. 


λάβωμσ 
088. C. el Aye τι " 
ὃ εήδευμα. Ηεινν. 


λάβωμσ uy ut dicitur Are 
rmn 155. E. Sophist. 340. D.), δια- 
vefipar: (de legg. x. p. 906. E.), διανοίᾳ 
(Sophiat. 238. B.), ita etiam simpliciter 
est capere, percipere, ut Hippa 221. 
C. e« $duAokeplii ; 
k C. τών 8b πέρι in 
Beper, διναίµοθα, της «oA Ss 
αἰτίαν. μια, Polit. i. ὅ- λάβυμον Ἡ 
αὐτὴν dpreióer. . 
rae in Plat. N a 156. 04. ÁAsr. 
6. 50. Πέφυκεν ἡ ατεροῦ δύναμις] 
Mentis alam dicit, non quamvis, Μος 


ΔΝ 


voip expellendo illo φυχΆ, quod in ope 


intrusum est post τοῦ θείον. Quippe 
verba κεκοινώρηκο δέ πη μάλιστα τῶν 
σερὶ τὸ σῶμα τοῦ Φείον ψυχὴ utcunque 
ordinaveris, sensus exit absurdus vel 

tius nollus, Contra, illo φνχ) extur- 

to, vide quam facili commodoque 
tractu sententia decurrat: Ale es esi 
seiwra, wt gravia sublime tollat, «bi 
deorum habitat genus. Omnium autem 
eorum, qua corporea sunt. (τῶν περὶ τὸ 
σῶμα), maxime periscepé est divini (ala.) 
Divinum autem est 


i ala. Neque vero sola inductus suspi 
cione verbum contextu movissem, nisi 
eam postmodum vidissem firmatam Pa: 
tarchi auctoritate Quest. p. 1004. 
Ties wore ἐν τῷ ai Aéyerai τὸ Ew 
ToU πτεροῦ φύσιν, óq' ^ ἄνω τὸ ἐμβριθὲε 
ἀνάγεται, κεκοσανηκέναι μάλιστα τῶν 
φερὶ τὸ σῶμα τοῦ Bee0 ,—Mox καὶ τοῦ 
ἑναντίοις 1. e. vois ἄλλοις ἑραρτίοι, 
velut est in illo d Ζεῦ καὶ θεοί. Ηπικο.᾽ 

vrepov] Greg. Naz. Orat. xv. p. 284. 
D. "psi na όσων, 

μεν» ρεσθαι ων ici di 

mir ἀλλ’ εἰκὼν 

ὃν, καὶ lvo γιθότω τὴν rur uia σάρκα, 
τοῦ τοῦ λόγου ατεροῖς és κονφίζουσα. 5T. 

μα] Eustath, in in Odyss. μ’. p. 416. 
8. ἄλλοι δὲ Δία μὲν νοοῦσι τὸν fpuor àxo- 
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φθίνει σι καὶ διόλλυται. O μὲν δὴ μάγας ἡγεμὼν & 


ούρανὼ Ζεύς, ἑλαύνων" 


ατηνὸν ἅρμα, πρώτος", πορεύεται, 


διακοσµῶν πάντα καὶ ὑπημελούμενος" τῷ ὃ ἔπεται στρα- 
σιὼ θεῶν τε καὶ δαιμόνων κατὰ". δικα μέρη κεκοσρη- 


λιστά D τὸ ΔΕΝ, µάλιστά τε Tb (TIG.—k ἑλαύνων post ἅρμα ponunt EFs.— 
! οτηνῶν Η.--Ὁ πρῶτοι om Ν.-ὃ καὶ τὰ Ν.--- uépu om pr F.—P µόνο om N.— 


ruri Πλότωνι, 0s àv Φαίδρψ Φησίν 6 
95 µέγαε κ. T. A. Asr. 

Zebs] Certatim hunc Jotem, alato cur- 
ru vehentem, adhibuerunt posteriores. v. 
Lucian. Piscat. $. 22. ibiq. Solan. Tyr. 
Max. Diss. x. 4. ibique Davis. The- 
mist, Orat, xiv. p. 334. Plutarch. 
1104. E. 4 ui» uéyas ἐν obparé Zebs 

πρῶτος πορεύσται, διακοσμῶν ο dera 
καὶ ἐπιμελούμενος τῶν δὲ ἄλλων θεών 
ὃ µέν ἐστιν ἐπιδότης, ὃ δὲ µειλίχιος, ὃ δὲ 
ἀλεξίκακοι. Ὁ δὲ ᾽Απόλλων κατεκ 
θνατοῖν ἁγανώτατος ἔμμεν, ὡς à Πίνδα- 
pos, πτηνὸν ἅρμα ἑλαύνων, φησί. Unde 
ne quis verba πτηνὸν ἅρμα ἑλαύνων ex 
Pindaro a Platone sumpta putet, ipsa 
borum in Plutarchi verbis collocatio satis 
argoit, aut aliunde hmc esse intrusa, aot 

reponenda poet à μὲν uéyas—Zeós 
Dlouys. Halic. de je Gravit, Demosth. p 
167. ubi hec à μὲν δὶ---ἵσταται rofest; 
habet dAaóver ατηνὺν T 


θοῶν καὶ δαιμ. sine ve. Mox τῶν ἄλλων, 


sine δὲ, et τῶν 868. θεῶν ἀριθμφ.---Ταπι 
ἔξοδοι pro διέξοδοι, et paullo post πράτ- 
των ἕκαστ. δι αὐτοῦ τὰ αὐτῶν et Ex. δὲ 
alel ὁ θέλ.---Ῥοεί θείου E 9.—Quod in 
Macrob. Saturn. i. 28. legitur δώδεκα pro 
ένδεκα, nibili est.— Ibid. post µένει est δὲ 
pro γὰρ, addicente Ficino: 

autem Vesta. Sed vulgatum prefero.— 
Ilo δαιμόνων nomine dici h. ]. liquet 
omnes omnino animos exceptis divinis, 
etiam humanos, antequam in hoc corpus 
descenderint, Ἠεινο, 

ὁ μὲν Dh µέγας ἡγεμὼν dv οὗρανφ, 
Zebs] lterum bic estabruptus et obscu- 
rus quodammodo, h. e. pene dithyram- 
bicus, transitus, animi commoti et in 
rerum sublimium meditatione versantis 
indicium, Quocirca qui logicam, quam 
dicunt, sententiarum cohserentiam anxie 
quiereret, πω ille phantasticam earum 
pulchritudinem sublimioremque vitam 
prorsus extingueret. Ζεὺς, summus Deo- 
Tum, nou solum setate, sed etiam scientia 
(Il. xiii. $86. "AAA Zebs πρότερος γεγό- 
vei Καὶ πλείονα ᾖδη. V. Plutarch. de Is. 
et Osir, p. 351. D. T. ij.) Platoni es 


Anaxagorm decretis fuit summe ratiotiis 
imago. Phileb. 30. D. Etenim νοῦς est 
βασιλεὺς ἡμῖν οὐρανοῦ καὶ γῆς, Phileb. 
98. C. 80. E. νοῦς ἐστὶ γενούστης τοῦ 
πάντων αἰτίου λεχθέντος τῶν τεττάρων. 
Cf. Plotin. Ennead. iii. 5. p. 398. C. iv. 
4. p. 408. Α. [Adde Orphic. pod. p 
468. ed. Herm. itus ap. Clemen 
Alexandr, Cohort, ad Gent. c. 6. p. 59. 
et Strom. v. 598. Sylb. (T. ii. p. 109. 
Potter.) de Jove : καὶ βασιλεὺν οὗτοι τῶν 
πάντων. Similiter νοῦς ἡγεμὼν de legib. 
i. 18. Aristot. Polit, i. 3. (i. 3. $9. 12. 
Schn.) Ex Addit.] Hinc φρόνησιε xvBep- 
ρητικὴ, ap. Iamblich. in Stob. Serm. iii. 
I et λογιόμὸε, ó Miri os 
παθῶν, Agapet. 
Stob. Serm. v. p. 67. v. 32. Callicrat. 
serm, lxviii. p. 496. v. 9. V. Spanhem. 
ad Julian. Orat. i. p. 119. Ceterum 
hunc locum seriores scriptores frequen- 
tissime vel iaudarunt vel respoierubt, 
e quibus nominasse sufficiat Plutarch. 
προς. viii. p. 722. D. Stobsi Eclog. 
Ph hys. T. i. p. 50. Lucian. bis accus. $. 
83. T. ii. p. 220. Rhet. Prec. 6. 26. p. 
$03. Philo T. i. p. 44. v. p. 224. ed. 
Pfeiff. Themist. Oratt. ii. p. 84. ο xiv. 
p. 384. Arnobius iii. p. 117. * Nam quid 
de ipso dicemns Jove, quem solem esse 
dictitavere sapientes, agitantem pinnatos 
currus, turba consequente divorum ?' V. 
Toup. ad Longin. xv. p. 315. Asr. 
ἅρμα πτηνὸν el Lamprias ap. Plutarch. 
Sympos. ix. 4. pie 740. Platonem dicens, 


τοῦ Moni capt ud όν a φέσιν n 
τὴν ἐναρμόνιον» τοῦ 
Pct argutatur. Απ 
πρῶτος πορεύεται am dox gre- 


gis et exercitus. P wg Tanead. v. 
10. p. 551. A. Asr. 
στρατιὰ θεῶν] Imago petita est ab ex- 
ercitu instructo et in agmina diviso. 
Pariter Onatas. Pythagoreus in Stobei 
Eclog. P T. i. p. 60. et 96. roi δ' 
ἄλλοι ποτὶ τὸν αρᾶτον θεὸν καὶ 
yaris οὕτως ἔχοντι, ὥσπερ χορενταὶ 
κορυφαῖον καὶ στρατιῶται ποτὶ 


μα v καὶ λοχῖται καὶ édwrerey- 








ΦΑΙΔΡΟΣ. 


pim. pra? yàg Ἑστία ἓν θεῶν oixo μόνη: σῶν δὲ GA Aa 1. 947. 
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ὅσοι ἐν τῷ τών. δώδεκα ἄριθμῳ σετωγμένοι. θιοὶ ἄρχονσες, ' 


”γουνται κατὰ rato ὃ ἵν ἔχαστος ir y fn. 


I8. ὅτ.] 


Πολλα) pár οὖν καὶ μακάριαι Üicu τε καὶ Di£oào à Arróc 
οὐρανοῦ, ἂς θεῶν γένος sido iive ἐπισερίφεται, πράστων 
ἕχαστος αὐτῶν; τὸ αὐτοῦ. $T$TO δὲ" ὁ ἀῑὶ HN σι xci 
δυνάµεενος᾽ φθόνος γὰρ ἔἕω θείου χορου" ἔσσαται. όταν δὲ 


4 θέαι τε om pr $.— αὐτῶν om G.—* δὲ...ὅτα» om G. 


—t θέων ARDEGNOs.—- 


* θείον χοροῦ Y ATDIeDNOTrb : χοροῦ θείον *5, —' δὴ om E et pr F.—" post δαῖτα 


µένοι ποτὶ τ ον καὶ λοχαγέτα», 
ἔχοντες φύσιν ἔπεσθαι καὶ ἐπακολονθεὺ 
τῷ καλῶς καθαγεοµένψ. Deorum chorus 
vel exercitus (harmonics stellarum vitas 
imago, v. Lucian. do saltat. c. 7. T. i. 
549. Julian. Orat. iv. p. 1835. A.) in 
endocim, agmina dispositus est, quia 
Vesta, d ima Deorum, in Jovis 
domo remanet, Hec qnoque ex Pytha- 
porcorum decretis interpretanda sunt, 
nit enim Vesta Py reis ignis, quem 
dicebant, centralis, Jovis domus et Φυλα- 
κἡ dicta, Btobeus Eclog. Phys. T. i. 
p. 488. éudAaos «ὓρ ἐν µέσψ περὶ τὸ 
κέντρο», ὅπαρ Ἑστίαν τοῦ παντὸς kaAei 
καὶ Abs οἶκον καὶ prépa Seir, βωμόν τε 


καὶ . ον 
να ig ο) μέσο, περὶ δὲ τν ποτ 
m à ea οὐρωὺν, 
n obs fpuor, 09 Y: σελήνη», 
ερ vh ir jio, ie ᾗ τὴν Δντίχθονα, nef 
a τὸ trip, ἑστίας ὁπὶ τὰ κέντρα 
 άμγια ov; Aristotel. de cel ii. 18. 
Cf. m, de Vesta et Prytan. in 


Thesaur. Ant. Rom. Ὅταν. T. v. Aliis 
contra, qui terram in medio ccelo positam 
esso censerent, Vesta erat terra, ἔδοι 
Ar$aMis, ut Hesiod. Theogon. 117. eatn 
vocat, v. Philo de mundi opif, T. i. p. 
90. Plutarch. de oracol. defect. p. 433. 
E. T. ii, Macrob. Satam. i. 28. Aar. 
ἐν τῷ δώδεκα ἀριθμῷ τεταγµένοι eol] 
Duodecim summos Deos in primis Athe- 
nienses coluisse constat. v. Pausan. Attic. 
€. 9. 40. Cf. Arnald. de diis κ epos 
P. 32.39. Quosab 4Egyptiis ad 
manasse, (v. Herodot, ii, 50.) verisi- 
mile est. — Etenim /Egyptii colebant 
Quodecim deos, zodiaci signa mensiam- 
que przsides, Quas de diis sententias 
Plato secutus, simul universe popularis 
religionis auctorem et principem, Home- 
rum, ironice respexisse mihi videtur. 
eres, queso, lliad. i. 423. ubi 


Deorum expeditio quasi et excursio ad 
γε καὶ éwl θοΐνην 


Piae p pie. δαῖτ 
par epit dicit) describitur his 
'Qxearóy Οκεανὸν uev? 
mind Fol "XM ἔβη xarà 
δαβγα, θαοὶ δ ἅμα πάντ. Δω- 
δεκάτῃ δέ τοι abris ἀλεύσεται Οὐὗλυμ- 
πόνδε, lin quibus Jovem ἡγεμόνα θεῶν 
habes, reliquosque Deos ἐπομένονε, ut 
ap. Platonem τῷ 9 ἔτοται στρατιὰ θεῶν; 
et Homericum κατὰ δαῖτα Plato verbo- 
tenus fere repetit, πρὸ: Bard τε καὶ ἐπὶ 
θοίνην dicens; denique BeBexáry illud 
apud Homerum haud dubie ex astrono- 
mico mytho de duodecim zodiaci signis 
fluxit. Verissime enim incertus philoso- 
phus in Stobei Eclog. Phys. P. i. p. 62. 
» hunc Platonis locum cum Hornerico 
o comparavit subjiciens; τὴν μέντοι 
ἀκουστέον τῆς ἑκανόδου τῶ» 


περιφορά; 

λόγος γὰρ à αὐτὸς ψυχών καὶ θεῶν.  Ali- 

ter in Macrobii Saturnal, ii, 33. hsec 
fabula explicatur, Asr. 

6. 57. διάξοδοι ἐντὸς οὐρανοῦ] διέξοδος, 


tío, verbum est astrtonomicum 


percursa 
simulque militare. Epinom. p. 977. B. 


ἀκολουθείτω δὲ, ὅπη ποικίλλων αὐτὸν 
καὶ τὰ ἐν αὐτῷ στ στρίφων ἄστρα πάσας 
διεξόδους Gpas τε καὶ τροφὴν πᾶσι παρέ- 
Χεται. Aristotel, de mundo : διεξόδους 
τῶν πλανητῶν. Contra delegg. vii. p. 
818. E. γυμνάσια γὰρ τίθεµεν — xal 
διεξόδων τακτικῶν. Διάξοδοι enim sunt 
expeditiones militares, Vid. Viger. ad 
Euseb. P τρ. Evang. xiii. 19. P. 107. 
Α. Not. p. 68. Asr. 

ἔπεται δὲ--δυνάµενος] Int. τῶν δαι- 
µόνων, quorum nullus a diis spectaculo 
hoc inteicluditur. Illa φθόνος ---ἵσταται 
in proverbii formam apud posteriores 
abierunt, de quo vid, Hemsterb. ad La- 


80 


δη” 


IIAATONOZ 


4 v*v * *4 
àe δαῖτα" mai ἐπ) Üoivys iocis ἄκραν υπο) την 


ὑπουράνιον ἀψῖδα πορεύονται πρὸς ὤναντες ἤδη. τὰ pr" 


cum XAIIDGNOT οτοῖαὶ r.-—* ἐπὶ om F.—! ὑκὸ ΚΔΠΣΡΟΝΟΤΥ et 3p F : ἐπὶ *s. 


—2 ὑπουράν 


tov X AGOT et pr TI, ὑπουρωίαν ὰ9ΡΝ et corr TI, ἐκουράνιον b 


νίαν *yp F : οὐράνιον *s.—5 μὲν οὖν rc I, —h πορεύονται μόγω BFs.—* vs κακῆν 


cian. Prometh. $. 18. Markland. ad 
Tyr. Max. p. 726. Plato Tim. p. 20. D. 
Alone δὲ) 9i ὃν αἰτίαν γένεσυ καὶ τὸ 
πᾶ» τόδε Ó ξυνιστὰς ξυνέστηκεν. "Aya- 
65s ἦν, ἀγκθῷ δὲ οὐδεο περὶ οὐδενὸς οὐ- 
δέποτε ἐγγίγνεται Φθόνοι. Ὑ]άείωι au- 
tem in his Plato vetus illud τὸ θεῖον war 
Φθονερὸν respexisse, Herodot. i. 28. ubi 
vid. Wesseling. et conf. Spanbem. ad 
Callim. in Apoll. 107. Ἡκιηρ. 

Φθόνοι γὰρ fiw χοροῦ θείου ἴσταναι] 
Choras Deorum hannonicus, quo esterna 
astrorum et mondorum superiorum cop- 
cordia significatur (Bine Rtelle choros 
agere dicuntor, v. Euripid. ap. Clem. 


Alexandr. Strom. v. p. 717. Euseb. a Ste 


Prep. Evang. xiii. p. 6681. B.  Orpbeus, 
Hymn. in Stell. vi. 4. Dionys. ap. Eu- 
seb. Prep. Evang. xiv. 35. p. 715. A. 
Tibull. ii. 1. 88. cf. ad ver 

θεῶ»), omnem discordiam et invidiam 
excludit, Cf. Plutarch. Sympos. v. p. 


679. D. T. ii. Plut. Ind. ὅτι «às σπουδ. modi 


ἐλενθ. p. 594. Aristid. Panegyr. Cyzec. 
E 245. Zacharias Scholast. p. 466. 
. in Tim. p. 110. 36. Bene pre- 
ferea observat Heiudorfius, Platonem 
respexisse videri vetus lllud et populare 
τὸ θεῖον ws φθορεῤὸν, de quo cf. Vales. 
ad Amm. Marcell, js et Bottigeri 
prolus, de Herodoti Historia p. 7. Asr. 
ar. Tyr. 


T& τοῦ obparvo? νώτψ, et 
ecripturm Vindob. fidem addit Proclus 
Plat. Tbeolog. iv. 16. p. 81T. verba sic 
laudans : ὄναν δὲ 9) wobs δαΊτά 


d 


215. Μηδεὶς οὖν οἱέσθω καινοτομεῖν ἡμᾶε 
--καὶ πρώτου: ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ ü 
Th» ὑπουράνιον ἀψίδα, àAAàÀ—TQ Πλά- 
τωνι φείθεσθαι διαστέλλοντι τοὺς τρεῖν 
πούτου» διακόσµονε, τὸν ὑπερονράνιον 
τόπο», Ti» οὐρανίαν ρὰ», τὴν 


vex) καὶ ῥᾳδίω 


ὑπουράνιον ἀφίδα. Idem iv. T. Μετὰ 
δὲ τὸν : » bd rir —w 
οὐρανὸ» ἡ ὑπ 9 ἐστυ s, t 
Marte τὸν ὃν δε τάττει»ν, ἀλλ’ 


οὐκ d» abrg τῷ οὗρωφ, παντὶ κατα» 
$26. * dp οὐράνιος s, ἀλλ 

ουράνιος παρὰ τοῦ Πλάτωνος προσεί. 
ρηται. ζα quum illa rà μὲν θεῶν etc. 
dure admodum adjuncta sint absque jun- 
gendi particula εἰ Vindob. habeat se- 
ῥεύωνται, locum honcita constituo : ὅταν 
δὲ ὃ)---ἵωσι», ἄκραν Te ἐπὶ τὴν bxev- 


in edd. πορεύονται iteratum, quod aberat 
h. libris d epianl et eben im 
Vindob. [Verbe Ste sunt : * 
verb. opeloeras a quibusdam exempl. 
que sequi malim, quum sopeóeras ex 
cedentibus possit repeti] Igitor ejeci, 
presertim quum b. |. pluralis ad và 
positus param plaeeat. Nam alias ejus- 
exempla ia Platone quoqoe satis 
multa sant. Hzswp. 

πορεύωνται] Id mibi nibil nisi correc. 
teris alicujus conjectura videtur esse, et 
ipsum « «u, neselo quomodo, du- 
bitationem aliquam babet ; optime certe 
oratio procefreret sic constituta : ὅταν 
δὲ 9)» vhs Baird τε καὶ évl θοίνην ἴωσι», 


Jem ascendentes. Asr. qai die se corrigit 


in Adi * Scriptaram hbrorum omelunt 
ὁκὶ τὴν οὐράνιον ἀφίδα unice veram nobis 
videri, nosque cum Heindorfo et Bóck- 


P esse, Ἱπερίαν est enim, ut solet, 
9s Theolog. iv. 16. p. 915, has tres 


sit. Similiter negatur Procias 
iv. T. ita disserens ; μντὰ ls τὸν d 
ὑπονράνιόν ὃστιν &yls, v ὅτι μὲν ὑπὸ τὸν 
οὐρανὸ» δεῖ τάττει», ἀλλ’ olx ἐν abre τό 


QAIAPO.: 


81 


θιών ὀχήματα ἱσορρόπως εὐήνια ὄντα ῥαδίως sropsusveu, 
MN "E ^ b / e co / co 
τὰ δὲ ἄλλα µόγις» βρίθε φὰρ à τῆς κάκης ἵππος 
ή A 


μετέχων, imi τὴν γῆν ῥίπων σε καὶ 


Baer, d μὴ 


παλωςξ j σεθραμμένοςὶ τῶν) quove. ἔνθα δὴ «όνος σε 


0X, τῆς κακίας A, τοῖς κακοῖς Τ.--ᾱ τὴν om s.—* 


ῥέων ABCEMH et pr HF.—! ἣν Hs. 


—5 καλδε C.— Ἶν NO.—! reÜpauuérus Τ.-- ὑπὸ τῶν s.—k πρόσκειται A.— 


οὗρανφ, παντὶ καταφανέε,. Ob γὰρ οὐρά- 
mios &pis, ἀλλ᾽ ὑπουράνιοι παρὰ τοῦ Πλά- 
σαφος προσείρητα. Ὁπάε illud ὀπουρά- 
νιον, quod Proclo tenebras offudit, ena- 
tum sit, ex Codd. Vindob, et Monac. 
scripturis apparet: ὑπὸ τὴν ὑπουράνιον 
ἀψίδα; scilicet propter pripositionem éxl, 
quse apposita inveniebatur, ὑπὸ ad obpd- 
rior trahebatur, unde scriptura extitit: és] 
Thy ὑπουράνιον ἂφίδα. Iud vero ἐπὶ nihil 
nisi glossa mihi videtur esse prepositionis 
ὑπὸ: ut locus meo quidem judicio sic 
legendus sit, ut Hermias (v. Schol. p. 
1968.) eum exhibet: ὑπὸ τὴν οὑράνιον 
ἀψίδα. Primum enim ὑπὸ multo aptius 
est quam és ; deinde ὑπὸ lectum fuisse, 
probant Codd. Vind. Monac. et Procli 
scriptura illa ὑπουράριον, quam ρπερο- 
sitioni illi originem suam debere jam 
fonuüimus  Átque noon solum sensus et 
zes ipsa postalant ὀὐράνιον ἂψίδα, verum 
etiam scriptorum, qui hanc locum re- 
$pexerunt, omnium testimonia id con- 
t. Locis excitatis adde Origen, 
adv. Cels. i. 40. T. i. p. 338. ed. Paris. 
περὶ τῆς πιπγούσης ἀπὸ τῶν ἀψίδων τοῦ 
οὐρανοῦ ψυχῆς καὶ ἕως τῶν ἁλόγων ζώων», 
Id. iti. 80. T. i. p. 500. A. ὅσον ἐπὶ col, 
& obros, κούφαιε ὑκάγονται ἐλπίσι καὶ ol 
Tb» Πυθαγόρον ip ripa παραδεξά- 
µενοι περὶ ψνχῆς λόγον, πεφυκυίας &va- 
βαίνει» ας τὴν ἀψίδα τοῦ οὐρανοῦ κἀὶ ἐν 
τῷ ὑπερουρωίφ Tóm θεωρὲῖν τὰ τῶν εὖ- 
θεατῶν θεάµατα. iv. 83. p. δ0δ. 
F. ὅπερ κατάγοντόε ἐστι τὴν ψυχὴν ἀπὸ 
t&v ἀψίδων τοῦ οὐρανοῦ. vii. 44. p. 726. 
E. καὶ οὐδ éxi rà» ἂψίδα ἵσταται τοῦ 
οὐρανοῦ. Sic ἀψὶς οὐρανία ctiam Hera- 
εἰνά. Pontic. de allegor. Homer. p. 470. 
Opusc. mytholog. ed. Gale. Cf. Iam- 
blich. de myster. i. 9. * 15. ed. Gale. 
Chrysostom. Orat. in Valcken. Opusc. 
vol. ii. p. 304. Euseb. Hist. eccles. x. 
4. p. 425. D. τῶν éwéíxtra οὐραίων 
ἀψίδω». Cf. et Justin. Mart. p. 187. 
Hierony m. Epist. 43. ad Ctesiphont. al. 
Vid. Suiceri "Thesaur. Eccles. 
ἰσοῤῥόπως] Laudavit h. Ἱ. Nicephor. 
Schol. in Synes. p. 377. B. ubi ᾧ pro 
ὅταν et ἔσχατος τῇ ψνχῄ scribitur, Asr. 


lat. Vo. I. 


"Ówovp. ἀψῖδα] Euseb. Prep. Evang. 
xiii. 16. p. 696. D. rà)» θείαν (ψυχὴ») 
—xal &' ἀρετῆς μέγεθος τὰς obpar(as 
ὑπερπαίουσαν ἀφίδαι. Julian. Orat. iv. 
Ρ. 139. C. 149. D. Epigram. ἁδεσποτ. 
dixzv. 4. Anthol. Gr, T. iii. p. 396. 
Καὶ μετὰ vavri nr βιοτήσιον εἰσαφικάνει 
Οὐρανίην ἂψῖδα καὶ ἁστερίην περιωκήν. 
Ad quem locum Jacobsius, elegantissi- 
mus et eruditissimus Musarum Grecaram 
antistes, preeter alios, quos jam citavi, lo- 
cos commode laudat Eustath. ad Iliad. p. 
456. 29. ὅτι καὶ obparoU ἄντνξ ὥσπερ καὶ 
&yis εὕρηται τροπικώτερο». Etenim &yis, 
i. q. ἄντνξ (de quo cf. Hemsterh. ad Lu- 
cian. T. ii. p. 339. ed. Bip) est kóxAok 
té» τροχῶν, cf. Scheffer. de re vehicul. i. 
0. p. 62. tunc quevis περιφέρεια, cir- 
cumferentia. Ásr. 

πρὸς Éva»res δη] * Tonc jam ascen- 
dunt, id quod difficilius est, quam intra 
celum versari ; quo fit, ut deorum cur- 
rus facile et equabiliter ferantur, aliorum 
vero (int. diemonum) difficulter Etiam 
boc imitatus est Lucianus Imag. 6. 31. 
T. ii. p. 14. éreiBàr abrobs 5$ τύχη 
μηδὲν τοιοῦτον ἑλπίσαντας ἄφνω va 
Βιβάσῃ ἐν πτηνόν τι κα) µετάρσιον ὄχη- 
pa, οὗ µένουσιν ἐπὶ τῶν ὑπαρχόντων, 
οὐ ἀφορῶσι κάτω, ἀλλ &el πρὸς τὸ 
ἄναντεν βιάζονται. Àsr. 

* Bpí&« γὰρ] In edd. scriptum h. ἷν 
ὃν μὴ καλῶς ] τεθραμµένος ὑπὸ τῶν )jvid- 
χω», qum mutavi, his inductus argu- 
mentis: Primum Ficinus vertit, eut. 
cunque aurigarum equus non bonus αν 
tritus fueril, et iu Vindob. est ᾧ μὴ, Bas. 
3. ϱ) µή. Tum ap. Hieroclem in Carm. 
Aor. p. 185. ed. Curter. legitar ὅτε μὴ, et 
deinde deest ὑπὸ, quo retento, pluralis τῶν 
ἁνιόχων, quum una bic intelligatur συ- 
Üwyia, admodum displicet. — Denique 
positus verborum legitimus est in tali 
wtructura: Xenoph. (Econ. vii, 85, 
Δεῄσει σε ἔνδον τε μένει», καὶ ofs μὲν ἂν 
(o τὸ ἔργον ᾖ τῶν οἰκετῶν, τούτονε 
συνεκτέµπει». Ἡεικο. 

ὅταν μ)-- ὑπὸ τῶν ἠνιόχων] Editt, 
habent Jv ub, Bas. 2. 9 µή. Cod. Mo- 
nac, et Vindob, ᾧ μὴ, Hierocles "eo in 


I. i. 42. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


καὶ ἁγὼν ἔσχατος ψοχῇ χρόκειτα.' αἱ μὲν γὰρ ἀθάκι- 
χο καλούμφαι, 3»uxc ay" αρὸς ἄκρω" ένωνται, &Le 


^ y ?$ X ο” 
πορευθέσαι ἔστησαν ἐπὶ τῷ 


TOU οὐρανοῦ νώτφ, στάσαςὶ 


dà αὐτὰςἹ φεριώγει ἡ περιφορά, αἱ δὲ θεωροὺσί τὰ sje 
τοῦ ουρανοῦ. [Ἁ. 58.] Τον δὶ ὑπερουράνιον τύτον οὗ τέ 


! ἠνίὁ rb.—€9 ἂν om A.—^ 


erb.—9 νότψ Χ9ΝΟ.--5 στάσαι Damascius 


(cod. Paris. Reg. 1989. fol. 166, v.): ἱστάσας *5.—5 abràs om 2.— θαωροῦσαι 


Carm. Aor. Ρ. 185. Pre µή. Hinc ex 
ingenio scripsimus ὅταν uf. Heindorfius 
scripsit: ᾧ ἂν μὴ---τῶν ipióxer, omisso 
brb, ut hic genitivus regatar ab 6$ ἃ», 
Ficinum secutus, qui vertit: cuicunque 
eurigarum equus non bouus nutritus 
erit. Sed hicsensus non satis emecdes 
mihi videtur esse ; minime enim in priori- 
bus de aurigis sermo fuit, sed decurribus, 
quos degravare dicuntur pravi equi, si 
mon bene domiti et educati ab aurigis 
fuerint. Asr. . 

—ipéxu) ὁ 755 ndxus (i.q. 
Mene v. Gottleb. ad Menex. Mi 
Ίπποι enim, h.e. cupiditas et voluptas 
detrahit animam et gravidam reddit; 
hinc anims lapsus in terram, v. Pbilo 
Jud. de Gigant. p. 385. E, Plutarch, 


de Ser. Num. Vind. p. 97. Wyttenb. ψνχι 


mot. p. 126. Clement. Alexandr. Strom. 
Wi. p. 466. A. Macrob, in Somn. Sci 
j. 13. Tbemist, Oratt. xz. p. 234. B. 
Synes. de Insomn. p. 140. C. Inde 
Phedon. p. 340. ad quem locum Fis- 
cherus laudat Sap. Sel. 9. 15, φθαρτὸν 
γὰρ σῶμα βαρύνει ψυχή». καὶ βρίθει τὸ 
pee σκηνος νοῦν πολυφροντίδα, et 
tth. ad Isocrat. ep. i. p. 68. sq. Asr. 
Pan P ρόκα] He laudat Por- 
yr. e ac Tp, Ev xv. 18. 
P 515. B. Asr. Poe 
πρὸς ἄκρφ---νώτφ] Plotin. Ennead. i, 
B. p. 20. Α. ἐκεῖ πορεύρσθαι ἀνάγκη, Lus 
ἂν els τὸ ἔσχατον τοῦ τότου . 
ὃ δὴ τέλοε τῇς ropelas ὃν τνγχάνει, ὅταν 
Tis ἐν) x τῷ voyre. Cf. Philo 
Jud. T.i, p. 44. ed. Pfeiff. Lucian. de 
Gecrific. $. 8. T. i. p. 2927. Aer. 
οὐρανοῦ vére] Sic ct Clemens Alexandr, 
Cohort. ad gent. C. vi. T. i. P- 59. γοῦτον 
live sov περὶ τὰ ρῶτα τοῦ οὐρανοῦ dy 
είς 4 um p ὄντως ra del. 
yues. de provident. p. 89. C. $à δὲ 
(mmy) τῶν οὐρανοῦ νώτων (prre. 15 
κάκη] Pro κακία adhibitum, de quo vid, 
Lex. Tim, p. 158. ibiq. Rahnk. Hxrgp. 
ἱστάσας] Non dubitoquin ἑστώσας scri- 
bendum sit: ferri quidem certe non potest 
ἱστάσφε, quod significationem non aliam 


habere quam activam constat. Όταρα. 
erácas] Vulgo ἱστάσας, pro quo Steph. 
conjecit ἑστώσας. Nostram correctionem 
requirebat pre um ἔστῃησω. lta 
. 89. ofk . Ἐλθούσης δὲ —. 
esetet. p. 150. E. ἀπῆλθον 
τοῦ Béorros- ἀπελθόντες Bé— | Et sic Pro- 
clus in Plat. Theolog. iv. 16. p. 211. αἱ 
θεῖαι ψυχα), διὰ παντὸε ἀναχθεισαι τοῦ 
οὐρανίου βάθους, ἵστανται μὲν ἐπὶ τοῦ 
ov στάσαε δὲ αὐτὰς περιάγαι 3 σερι- 
φορά.  Erroris causa fuit prsecedens in 
véry. Ἠεινυο. 
eTdaas) Incert. in Stob. Eclog. Phys. 
T. i. p. 54. ὁπόταν ὑτερβάντει (οἱ 6«ol) 
τὰ δώδεκα ζώδια, ἐπὶ τῷ νώτφ γένωνται 
τοῦ οὐρανοῦ' στάντας M ἐκεῖσε 
jen ἡ περιφορά λόγος γὰρ à. αὐτὸς 
Gr 


θεῶν. Αιτ. wdror rir] 
9 68. po T 
eeipas ἁπλανη, ἐν ᾗ deri» ὅ τε πρῶτος 
θεὺς καὶ οἱ ροητοὶ θεοὶ, és ᾿Αριστοτέλει 
δοκεῖ, κατὰ δὲ Πλάτωνα αἱ ἰδέαι, intel- 
ligit Auct, anonym. vit, Pythag. p. 60. 
64. ed. Jambl. Küst. Imo est mundus 
mere intellectualis, ó τόπος ροητὸς, su- 
pra solem et mundum visibilem excelsus ; 
cf. Polit. vi. 18. p. 608. B. (Plotarch. 
T. ii. p. 781. F. Julian. Oratt. iv. p. 
183. I Procl. Theolog. Plat. p. 378.) 
"i 3; p.517. B. τὴν δὲ ἄνω ἀνάβασωυ 
καὶ θέα» τῶν ὄνω τὴν els τὸν νοητὸν τό- 
πον τῇς ψνχῆς ἄνοδον τιθεῖε, οὐχ ἅμαρ- 
τήσειε τῆς y duis ἐλαίδος. p. δ30. C. Tim. 
48. E. et p. 92. C. θνητὰ γὰρ καὶ ἀθά- 
vara λαβθὼν ἐυμπληρωθεὶς ὅδε Ó κὀσ- 
pos, οὕτω ζῶον ὁρατὸν, τὰ ὁρατὰ περιέ- 
xov, εἰκὼν τοῦ νοητοῦ θεοῦ, αἰσθητὸς, 
μέγιστος καὶ ἄριστοι κάλλιστός τε καὶ 
τελεώτατος γέγονεν, els οὐρανὸς ὅδε, 
μονογενὴς ὤν. Plotin. Ennead. iv. 1. p. 
860. Α. ἐν τῷ «óc. 


Ow οὐσία, νοῦε τὸ or αὐτοῦ, 
δὲ κἀκεῖ, ἐκεῖθεν καὶ ἐνταῦθα. 
κεῖνος ὃ κόσµο: ψυχὰς ἄνευ σωµότων 


ἔχει, οὗτος δὲ τὰς ἐν σώμασι 

καὶ µερισθείσας τοῖς σώμασιν. ἐκεῖ Bà 
ὁμοῦ μὲν νοῦς τᾶς καὶ οὐ διακεκριμένος 
οὐδὲ µεμερισµένος, ὁμοῦ δὲ πᾶσαι ψυχαὶ 





ΦΑΙΔΡΟΣ, 


ο 
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μωησέ va! τῶν 30s φοιητὴς o0 và vof DJAMIOH. κα 


ἀξίαν.' ἔχει 0$ ὧδε. φολµητίον φὰρ οὖν τό 9: ἆληδς 
eii» disc TS καὶ περὶ ἀληθείας Abyorra, $5" γὰρ 


ἀχρώματός τε καὶ QTY 


ημάτιστος καὶ ἀναφὴς οὐσία 


ὄνεως” ovra, ψυχΏς" κυβερνήτη µόνῳ θεατῇ” v9 χρῆται" 
4 A ^ 9 ^ * , ” 

περὶ ἣν τὸ τῆς ἄληθους επιστήμης γένος ToUTOP" χει, τὸν 
σόπον." &v οὖν θιοῦ διάνοια và τε καὶ ἐπιστήμη ἀκηράτφα 


σι 
XTAAIISBCEGNOTYb, θεωροῦσαι 3H.—^ τω N.—! αὐτοῦ G.—* el N.—" τε om A, 
—*? οὐσία ὕντως] ὄντωσιε A.—x ψυχῆε οὖσα G et corr t1, ψνχῆ oPom (AT et pr TI. 
— p »9] θιατὺν ᾧ T.— χρῆται om ΧΔΟΤ et pr Π.--- τοῦτο N.—h^ ἔχειν 
IINT.— A c X A3XGT et pr T$,.—4! ἀκήρωτος XAIIDGHNOT et mg B cum Da- 


ἐν ἂνὶ ré «όσµψ, οὐκ ἐν διαστάσαι τοπικᾷ. 
Quocirca recte dicitor Platoni super- 
ccelestis locus absoluta vesitatis et omnis 
sincerm perfecteque cognitionis sedes. 
Hanc vero mundi mere intellectoalis 
ideam haud dubie Plato Pythag 


universum, cui subjectum esset 
universum pro[rie sé dictum, solem 
ceterasque 
ctxelum exciperet, id est, e& universi 
regio, qui circa lunam ot terram esset. 
Stobei Eclog. Phys. T. i. p. 488: τὸ 
μὲν οὖν ἀνωτώτω µέρο τοῦ vepiéxorros, 
ἐν ᾧ τὸ» εἱλικρωείαν εἶναι τῶν στοιχείων 
KRA ei" δὲ ὑπὸ τὸν T 
φορὰ», d» ᾧ τοὺς πέντο πλα- 
víiras ue? ἡλίου καὶ σελήνη: τετάχθαι, 
κόσµο» vb V ὑπὸ τούτου ὑποσέληνόν τε 
καὶ πορίγαιον µόρα», ἐν ᾧ τὰ rs Φιλομµο- 
γαβόλον γενόσεως, οὐρανόν. Unde fluxit 
Parmenidis Eleàtici decretum de duplici 
rerum genere, s. de duobus sibi oppositis 
mundis, ono rerum vere ezistentinm, γοῦ 
ὄνται s. ToU.vogre?, alteso rerum solum- 
μὴ loros  Φοῤαστοῦ, et Himpedoclia pia 

8. δοξαστοᾶ, et is 
cita de mundo intellectuali et vinibili a 
sensibili ; v. Simplic. ad Aristot, de col, 
i. p. 68. b, et BSturs. ad Empedool. p. 
357. sq. Platonici seriores mundum 
eupercolestem vocabent τὸ ἑμπύριο», cui 
ο t τὸ αἰθέριον et τὸ ὑλαῖον, v. 


p. 408. v. 80. ed. Bas. de anima ; καὶ 
πὸν ὑπερουράριον ψολλάκιι βλέπει τόπον 
(καὶ) συμπαραστατεῖ τῷ τῶν ὅλων δεσ- 
sórp, (el) περίοβαε τῶν live γύεται: et 


complectens; quas θοῷ 


Euseb. Hist. Eccl. x. 4. 4930. A. 
Dio. Chrysostom. Orat, xxxvi. p. 448. D. 
Origen. adv, Cels, T, vi. 19. T. i. p. 644. 
ως Orat. Platon, T. ii. p. 896. 

s] Interpunctionem 
post ον τν eutdi, ut talis sit ordo 
verborum : ἡ γὰρ-- οὐσία Üvres obra 

uiro κυθερνήτῃ 


. Himer. Or. ziv. p. 644. 
εἴτις ἔτι σῶμα οἰκῶν τὸν dxei 7 le- 
τόρησε καὶ và τΏε ψνχῆς κυβερνήτῃ τῶν 
Áro 0 ων f yaro.  Nibili igitur est, 
quod ex Platone Jaudavit Pollax ii. 66. 
οὐσία θεατὴ, ex quo hsc sollicitare ibi 
Jungermangus non debebat. lllud οὖσα 
poet ὄντως omittit Stob, Eclog, Phys. i. 
P 94.— vepl ὃν, circa hanc 9, 
.€. τὴν τοῦ ὄντως εἶναι ἰδέα», fingit 
ceteras ideas positas, ut δικαιοσύνην, 
"dp axpés ΠἩεικο. σι Prod in 
µατος cet, ο Erocl. 
Tim. p. 106. 5. Mercur. ] δι, Sermon, 
εἰ. p. 189. v. 4. Atticus ap. Euseb. Prep, 
Evang. xv. 7. p. 806. D. Philo Jud, 
mund. T. i. p. 44. Procl, in Tim. ii. p. 
75. 29. ^] de provid 
. κυβερήτ)] Theodotet. de provident, 
Orat. i. p. 395. A. T. iv. καὶ ταῦτα ἄψνχα 
ὄντα xal νοῦν κυ » οὖκ Éxorra. 
Ceterum Origenes l. |. exhibet κυβερνῆτις 
»$ µόνφ , epi ὃν cet. Sic codd. Reg. 
et Basil. Haschel. κυβερνήτη. Spencer. 
Platonis libros secutus est. Asr. 

&r οὖν θεοῦ] Amicus malebat fre, 
zescio an vere, quanquam vulgatum ferri 
potest in hoc verborum ordine: θεοῦ οὖν 
διάνοια, ὅτε--τρεφοµένη —. Nam hoc 
γρεφοµένη ex Vindob. rece i pro στρε- 
φομµώη, kigimn. Nec aliter vidctur 
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ΠΛλΑΤΩΝΟΣ 


σριφομένη, xoi ὡπτάσης yvy, dra ἂν μέλληξ TÓ αροσ» 
” " e . i 9 ο 4 
axoy δέξισθα.,' ἰδοῦσα διὰ χρόνου) τὸ ov ἀγασάφ) τε xoà 
θεωρούσα vx Ans τρίφεται καὶ εὐπαθεςξ ἕως. ἂν πύχλῳ ἡ 
j i 0» 3 / 3, ^ ” - , - 
φεριφορὼ sig σαὐτὸν περιενέγκη. ἓν δὲ τῇ περιόδῳ καθορᾷ 
, . ^ ^ , ο. 

μὲν αὐτὴν" δικαιοσύνην, παθορᾷ: δὲ1 σωφροσυνη» καβορᾷ 


δὲ ἐπιστήμη»" οὐχ 2. γίνεσις portari, οὐδ’ 3". ἐστί που 


* 


mascio, ἀκηράτως 14;.--ο τρεφοµένη XéDFNOrb, Damascios, corr I1: στροφοµώνη 
JI ὅσοι A, ὅσηι "X, ὕση ceteri, sed F cor, E ^ pr tantum manu: ὅσην s.— 
A.—h δέξασθαι TARXGBCDEFGTrb.—! χρόνον E.—) &yawüra: T, omissa 
τε.---ἕ ἁπαθεῖ Ὦ, εὐπαθὴς T.—! &s T.—9 καθορῷ μὲν] καθορῶμεν AT et pr IT, καθο- 
a 7 
ρῷ μὲν M, καθαρὰ μὲν N.—? αὖ τὴν T.—9 δικαιοσύνην F : δικαιοσύνη Es.—P καθο- 
. " - η ^ . 
p δὲ σωφρ. om IIT.—^4 δὲ αὐτὸν E.— σωφροσόνην F : σωφροσύνη Es.— ἐπιστή- 


7 
μην P: ὀπιστήμη Es.—! οὐχ $] οὐχὶ N.—* οὐδ' j AATTDPRNOS et corr ΓΈ8, ob δὲ 


legisse Proclo$ ad Tim. ii, p. T6. 29. 


Asr. 

« διάνοια] Ne offendat, cf. de 
legg. ii. p. 691. Ο.--ψυχῆς $0ois— &volas 
πληρωθεῖσα abr3s τὴ» διάνοια». In illis 
autem ὅσην---δέξεσθαι ne quis ex Ficini 
versione, que — susceptura εφ, 
corrigendum putet ὅση, ὑπ' ag- 
noscendam puto, qualis est ap. Herodot. 


1.48. Té» μὲν δὴ οὐδὲν προσίετό µιν, f$» 


ubi vid. Wessel. Ἡσινο. 

ὅση] Ex Hermis Comment. pro Sow 
fevocavi; Ficinus quoqué vertit: κα” 
eunque—-susceptura est. Asr. 

διὰ χρόνον] Postaliquod intervallum, 
*. ad Hipp. Maj. 6.1. Hz1iwp. 

καθορᾷ ] Invenitur alia lectio, quam ma- 
gi* probo, atque adeo genuinam esse per- 
suasum habeo: καθορᾷ μὲν αὐτὴν δικαιο- 
σύνην, καθορᾷ δὲ σῳφροσύνη», καθορᾷ δὲ 
φχιστήµη», οὐχ ᾗ, &c. Quinetiam οὐδ $ 
ἐστι, pro οὐδ ᾗ écri, (quorum Ίοεοποπ sine 
fnanifesto mendo in prieced. edit. legitur 
vb δή ἐστι.) Sed Fic. illos accusativos ag. 
noscens, retinet tamen p: ita enim hunc 
jocum reddit ; *In hocautem circuitu con- 
'spicit ipsam justitism, conspicit tempe- 
Yantiam, conspicit scientiam: non qua κά. 
fit generatio, nec qua alia alicubi sit in 
*$lio, Mallem autem αὐτὴν v)» δικαιοσό- 
»yr. Ne verodehisaccusativis dubitemus, 
facit (meo judicio) quod sequitur, ἀλλὰ 
T)», kc. n&m huic postremo accusativo 
καθορᾷ δὲ ἐκιστήμην, οὐχ ᾗ γένεσις poc 
eom ue) respondet hic accusativus 
Ἁλλὰ τὸν év τῷ 9 ἐστιν ὃν ὄντώων ὃτι- 
στήµη» οὖσαν. Θτερη, 
' αὐτν] Vulgo αὐτὴν δικαιοσύνη--- 


σωφροσένη--ἐτ ιστήµη---οδδ ; ἐστί που, 
in quibus Corar. correxit δικαιοσύ» 
vqr — σωφροσένην --ἐπιστάρη» ----οὐδ 8) 
ἐστί που, Steph. insuper τὴν ante illud 
αὐτὴν inseri maluit. Proclus Theol. Plat, 


iv. 10." Ὅτι ταῦτα ὀρθῶς λόγομεν, μαρτυρεῖ 
καὶ à Σωκράτης, p τοῦ σὐρα»οῦ mi rai 
ψνχαῖς παρέχω» TOV ροητοῦ ου 
νόησι». Ἐν Ύὰρ 8 τεριόδψ ταύτῃ, καθ’ 

μπεριάγ περι- - 


ὄντω». Atque ilud αὐτὴν ceterosque 
accusativos ezpressit etiam Ficinus : iX 
hoc autem circuitu conspicil ipsam jus- 
fitiam, conspicit temperantiam, | eon- 
exit scientiam, ex quo in tanta evi- 

entia vulgatam scripturam mutare non 
dubitavi. Sed pro αὐτὴν vide an legi 
possit αὖ τὴ», ut αὖ referatur ad prae» 
gressum illud διὰ » quod ita inter- 
pretator Proclus in » Plat.iv. 16. 
p. 209. ἡ μὲν τοῦ οὐρανοῦ περιφορὰ el 
ὡσαύτως ἕστηκεν, αἰώνιος γάρ deri καὶ 
ὅλη καὶ µία καὶ ἠνωμένη νύησις ἡ 


ος 
8 . p. 211. A. Plato d ichro 
ipo, οὗ φαντ OMM vov ἂν ἂν 
ὀΦτέρψ «wl, οἵον d» .ζάψ, 3 $T. ὃν 
οὗρανφϕ, 9 (» re fX, ἀλλὰ καθ 
ie] Lingus leqee, ui allr, ρολο 

n , 1 , - 
latebris τὴν fucuec jew; asticulus enia 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


irem ip iripp" οὗσα" ὧν ἡρεῖς νῦν ὄντω" καλοῦμεν, 
ἀλλὰ τὴν ἐν τῷ O ἔστιν OP Όντως ἐπιστήμην οὖσαν καὶ 
- e / Na V Ld b A νε 
τάὄλλα ὠὡσαύτως τὰ" ὄντα ὄντως θεασαμένη καὶ ἔστια- 
θεῖσα, δῦσω πάλιν εἰς σὸ io του οὐρανοῦ, οἴχαδε ἦλθεν, 
[5. δο. ] "Ἑλθούσης δὲ αὐτῆς ὁ ἡνίοχος πρὸς τὴν Φάτνην 
τοὺς ἕππους στήσας φαρίθαλεν ἀμβροσίαν τε καὶ ἐπ 
aura νέκταρ ἑπότισε. καὶ οὗτος μὲν 04 βίο. αἱ d 
ἆλλαι ψυχαί, ἡ μὲν ἄριστα θιῷ ἑπομένη καὶ εἰκασμένη 
ὑπερῆριν ες v0» éLe τόπον τὴν τοῦ. ἡγιόχου κεφαλήν, καὶ 
συμυιπεριηνέχθη” τὴν φεριφοράν, θορυ(θουμένη ὑπὸ τῶν ἱππωὸ 
καὶ µόγις καθορῶσα τὰ ὄντα ἡ Ó οτί μὺ los, vor δὲΣ 
ἔδυ, (ιαζομιένων δὲ τῶν ἵππων τὼ μὲν d. τὰ ὃ' οὗ. αἱ 
δὲ δὴ ὤλλαι γλιγόμεναι μὲν ἅπασωι τοῦ. ἄνω ἔπονται, 
ἀδυνατοῦσαί δὶ ὑποβρύχιαι E υμπεριφέρονται,' πατουσαι 
ἀλλήλας) καὶ ἐσιβάλλουσαι" ἑτέρα apo" της ἑτέρας 
ασ ειρωμάνη γενίσθαι. θόρυβος οὖν καὶ ἅμιλλα καὶ ἱδρὼς 
ἔσχατος «γίγνεται. οὗ δη κακίᾳ "yov πολλαὶ μὲν 
γωλεύονται.Ὀ φολλαὶ δὲ πολλὰ ατερὰ] θραύονται emus 
δέ, πολὺ ἔχουσαί vo»  ἀτελες τὴς τοῦ ὄντος θέας 
ἀπέρχονται, xoi ἀπελθουσαι σροφῇ δοξαστῇ χρώνται. 


ET: οὐδ Jj *«.—' ὃν ἑτέρ H.—" & NO et ap P vy ἡμεῖε 9.—! νῦν οὖν G.— 
! ὄντα NO et yp F.— τ à om F.—h ὄντων Hs.—c AaBer G.—À θεῶν pt 
T cum sg.—* x0n T.— τῇ φορᾷ X, τῷ περιφορά T, φορὰν r et pr &.— 
8$ 9X: δὲ καὶ Bv AROs.—^ τῶ A.—! ἀδυνατοῦσι G.—k ξυμτ. DNO.—! ἀλλύλαις 
NOs.—P» ἐπιβαλοῦσαι NO.—^ κρὸς ITT.—^ κακίαι G.—P. χολεύονται H.—A srepá 
πολλὰ DNO.— πολὺν δὲ τᾶσαι I'.—* φᾳόνον ἔχουσαι T, ἔχονσιν πόνον N.— οὗ 8 


B5 


nonnisi tunc omátti potest, si pronomen 
generis est neutrius, ut αὐτὸ (int. οὖσα, 
per »e) , de quo vid. ad Poli- 
tiam, p. 899. 498. Asr. 

ὧν Ls Nullum huic loco mendam 
Sübesse puto, sed dictum esse d» ἡμεῖς 
ὄντων καλοῦμον, pro ἐκείων & ἡμεῖς ὄντα 
καλοῦμεν. Bic certe et alibi participium 
aut Bomen quod post relativum ponitur, 
ejus casum eodem sequi modo videmos. 


Ceterum post obra» ponenda est stigme Α 


TeAela. STzPR. 
ὧν ἡμεῖ---καλοῦμεν] Heec recte S 
exposuit ὀκείνων & ducis ὄντα καλοῦμεν, 
idem monens post o ponendam stig- 
nen Té dar. Apposui stigmen µέσην. 
EIND, 


&. 89. ἡ κὶν ἄριστο ej ἀτομ.] Vi- 


tíose vulgo &vàv. δ. 60. ; 
οπαδὸε ονομένη . * "Mode 
πορευθεῖσα 0e. Ηκικυ. 


' 


t. i. 43. 


111. 248. 


θεῷ ἐπομένη] Hoc e Cod. Monac. ης. 


scripsi pro θεῶν, quod etiam sine auetori- 
tate aliqua correxziseem, ut Heindorfius fe- 
cit, quia verbum ἐπομόνη Dativrum postulat 
et Ficinus vertit: Dewn secuta. Asr. 

] Ni fallor, addendum est 
δέ, Sic etiam Ficinus: sed perturbata: 


st. 
&Aas] Videtur mutanda sedes dat. 
ἀλλήλαιε, legendo ita, παωτοῦσαι καὶ 
ἐπιβάλλονσαι ἀλλήλαι. Alioqui seri- 
bendum esset πατοῦσαι ἀλλήλας, STEPH. 
φατοῦσαι ἀλλήθλας] Hoc ex Vindob. 
fevocavi. Volgo ἀλλήλαις, in 
harebet Stephanus. Haiwp. . 


84 IIXATONOS 


σριφομένη, xai ἁπάσης Joys. ὅσ' ἂν μέλληξ τὸ αροσ» 
juo» δέξεσθαι" ἰδοῦσα διὼ χρόνου) τὸ ὃν ἄγαπά) τε καὶ 
θεωρούσα σάληθη σρίφεται καὶ εὐπαθειὰ doc! ἂν κύκλῳ ἡ 
φεριφορὰ εἰς ταὐτὸν περιενέγκη. i» δὲ τῇ περιόδῳ παθορᾷ 
pàr?. αὐτὴν" δικαιοσύνη», καθορα: dt^ σωφροσύνη», καβορᾷ 
ài ἐπιστήμη»' οὐχ, ᾗ γένεσις «ρόσεστῳ, ουδ 3* εστί που 


mascio, 3ér.—* τρεφοµένη XeDFNOrb, Damascius, corr II : στροφοµώη 
JU ὅσοι A, ὅσηι X, ὅση ceteri, sed F corr, E ^ pr tantum manu : ὅσῃην s.— 
µέλῃ A.—h δέξασθαι TARXGBCDEFGTrb.—! χρόνον E.—) ἀγακᾶται T, omisea 


Te.—. ἀπαθεῖ T', εὐκαθὴς T.—l és T.—9 καθορό μὲν] καθορῶμεν AT et pr TI, καθο- 
ps μὲν XX, καθαρὰ μὲν N.—" ab τὸν T.—^ δικαιοσύνην FP: δικαιοσύνη Es.—P καθο- 
pi δὲ σωφρ. om ITT.—1 δὲ αὐτὴν Ε.---- σωφροσύνην P : σωφροσύνη Es.—. ἐπιστή- 
- F: ὀπιστήμη Es.—! οὐχ ᾗ] οὐχὶ Ν.--- οὐδ fj ΔΑΠΟΡΗΝΟ et corr l'Ee, ob δὴ 





legisse Proclos ad Tim. ii, p. 7T6. 29. 
8T. " , 

wuxfüs διάνοια] Ne offendat. cf. de 
legg. iii. p. 691. C.—(UJvx$is φύσις-- àvolas 
πληρωθεῖσα abris τὴν διάνοιαν. In illie 
autem ὅσην---δέξεσθαι ne quis ex Ficini 
versione, que-—susceptura — est, 
corrigendum putet ὅση, ὑκαλλαγὴ» ag- 
noscendam puto, qualis est ap. Herodot. 
1. 48. Té» μὲν » οὐδὲν προσίετό µι», 
ubi vid. Wessel. Ἠσινο. 

ὅση] Ex Hermir Comment. pro Sow 
Yevocavi; Ficinus quoqdé vertit: οκα- 
einiue—susceptura est. Asr. 

διὰ χρόνου] Postaliquod intervallum, 
*. 8d Hipp. Màj. 6. 1. Ἠκςικυ, 

Καθορά | Invenitur alia lectio, quam ma- 
gi* probo, atque adeo genuinam esse per- 
suasum habeo: καθορᾷ μὲν αὐτὸν δικαιο- 
σύνην, καθορᾷ δὲ ow, , καθορᾷ δὲ 
ἀχιστήµη», οὐχ ᾗ, &c. Quinetiam οὐδ ἢ 
ἐστι pro ob ᾗ écr:, (quorum loco non sine 
manifesto mendo in . edit. legitur 
vb δή ἐστι.) Sed Fic. illos accasativos ag- 
noscens, retinet tamen y: ita enim hune 
jocum reddit ; «Τη hocautem circuitu con- 
'vpicit ipsam justitiam, conspicit tempe- 
Yantiam, conspicit scientia: non qua ad- 
fit generatio, nec qua alia alicubi sit in 
*lio,^ Mallem autem αὐτὸν v)» δικαιοσό- 
yr». Ne verodehisaccusativis dubitemus, 
facit (meo judicio) quod sequitur, ἀλλὰ 
Th», Kc. nam huic postremo aceusativo 
καθορᾷ δὲ éxwrrfuny, oby ᾗ "yéveris προσ-- 
εστιν (xe. respondet hic accusativus 
Ἀλλὰ τὸν ὁν τῷ ὅ ἐστιν ὃν ὄντωι hn- 
στγήµη» οὖσαν. 8τ1ΡΗ. 

' αὐηὴν] Vulgo αὐτὴν δικαιοσύνη --- 


lantebrip τὴν 


σωφροσίύνη---ἐπιστήμη---οὐδ' ᾗ ὁστί κου, 
in quibus Cornar. correxit δικαιοσύ- 
yq» — σωφροσύνηρ.--- ἐπιστήμην — ob S 
ἐστί που, Steph. insuper τὸν ante illud 
αὐτὸν inseri maluit. Proclus Theol. Plat, 
iv. 10." Ori ταῦτα ὀρθῶς λόγομεν, μαρτυρεῖ 
καὶ ὁ Σωκρότην, διὰ τοῦ οὐρανοῦ καὶ vais 
ψυχαῖς παρέχων τὴν τοῦ νοητοῦ τούτου 
νόησι». Ἐν γὰρ δ) περιόδῳ ταύτῃ, καθ 
4, συμπεριάγονται τῇ τοῦ οὐρανούυ περι- 
φορᾷ, καθορᾷ» μὲν αὐτὰς , 
καθοράν δὲ σωφροσύνη», καθορᾷν δὲ ém- 
στήµη», καθορᾳν δὲ ἕκαστα τῶν ὄνγων 
ὄντων. Atque ilud αὐτὴν ceterosque 
&Ccusativos expressit etiam Ficinus: is 
hoc autem circuitu conspicit. ipsam jus: 
titiam, icit € i eon- 
egit scientiam, ex quo in tanta. evi- 
entia vulgatam scripturam motare non 
dubitavi. Sed pro αὐτὴν vide an legi 
possit αὖ «)v, ut αὖ refecator ad 
gressum illud διὰ χρόνον, quod ita inter- 
pretatur Procias in . Plat.iv. 168. 


p. 209. μὲν τοῦ ares cds dent cd 


ἐστί που restitai, invito Εἰάπο, qui vere 
tit: «ec qua alia aliowbi seit ἐν alie, 
Sympos. p. 211. A. Plato de pulchre 
ipso: ob $a»r που ὃν d» 
érépo τυὶ, οἷον d» «ζάψ, 3 A ὃν 
θὐρανφ, $ (v ve ἕλλφ, ἀλλὰ καθ 
αὐτὸ uel αὐτοῦ del bv. Εἶαινος 
αὐτὴν] Lingue leges, ni fallor, postu- 
δικαιοσύνης; asticulus enim 
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δὸς γενοµάνη κατίδη τι τῶν ἀληθῶ» μέχρι vi) τῆς" 
τέρας περιόδου είναι ἀπήμονα, x&) ὠεὶ τουτο δύνηται 
ποιεῖν, ἀεὶξ ἀλαβη" εἶναι ὅταν δὶ ἀδυνωτήσασα ἔπι- 
/ Ni $3 1 ^k ο 4 / 

στίσθαι µη íày! xci. συ! CU'TUY IG yenraputrm, λήδης τε 
καὶ κακίας πλησθώσα [βαρυνθῇ, βαρυθεῖσα δὲ" ατεροῤ- 
ῥυήση τε καὶ ἐπὶ τὴν γῆν "CU, τότε νόμος ταύτην μὴ 

, à ’ Ü ^ ο / 9 ^" " P , 
Φυτευσαι εί ponüspuiou Ünotiay Φυσιν εν τῇ) σθωτη" γεν 
σε, ἀλλὰ τὴν μὲν κλεστα Ἰδοῦσαν εἰς yov] ἄνδρς 
Υενησομάνου Φιλοσόφου ἢ φιλοκάλου 5 μουσικου τινὸς καὶ 


2 Χ.--ὃ γινοµένη 26r.—^ κατίδοι ZEF.—4 Te om F et 
— ah» id] el Y XAGT et pr I1.—6 κἂν ale! ((AGT et pr TI.—^ 


p.—^* καὶ DN. 
ΔΟΤ et pr TI. 


— οὖν uà F, 6 μὸ T.—) 185 F, εἰδῆ E.—k κἄν G, καί τοι T.— πλασθεῖσα N.— 
) av 
" τα C.—5 ατεροῤῥνήσῃ τε] ατερορρυήσεται T.—^ Ogpelay XMATIDNO, θήρείον BC, 
ον , 
θηρείονα AH, θηρείαν t, θηρία» Τ: θήρειον s.—P? πρώτῃ om 2.—5 σχολὴν T.—" πο- 


Nemesis et populeris ille Herodoti Φ0ό- 
vos. Cf.quis collegit et exposuit Eich- 
stadt, in Quastion, philolog. Nov. Spe- 
cim, (1784) p. 6. sq. terum hec 
laudat Plutarch. de Fato, T. ii. p. 568. 
C. D. Asr. 
ὅταν δὲ ἁδυνατ.] Profert hec ex 

Hierocl. in Carm. Aur. p. 254. Conf. 
Hümer, Or. ziv. 19.—rh» μὲν πλεῖστα 
ἰδοῦσα», olim, antequam casu quodam 
gravata alas amiserit et in benc deciderit 
terram. Ita hec non repugpant priori- 
bus Pra» δὲ---μὸ f8y.—Quis mox sequup- 
tur ἢ vepl σώματος etc. in iis valde vere- 
or ut integram habeamus scriptoris ma- 
mum, Illud enim τωὰ post faci» cur ad- 
ditum sit, non video. Ficin. circa me- 


delam corporis. Λι eum le- 
gisse probabile est ἴασιν ÓOepaselar γε 
τυάὸ Ηεικο. 


θήρειον φύσιν] Iamblicb, 

ερ. Stob. Eclog, Phys. T. ii, p. 012. δεῖ 
δέ srov καὶ obs Bíovs τῶν ψνχῶν κατα- 
vosiv, πρὶν ἐλθεῖν els σῶμα, &s ἄρα καὶ 
οὗτοι πολλὰν Éyovsw ἂν ἑαυτοῖ: διάστα- 
σι. ἀπὸ δὲ διαφόρω» τρόπων [wis διάφο- 
πρώτη σύνοδον 


: 
E 
εξ 


É 


Ü : 3 
4 
"3 
| 


) 


x 
r 


à 
; 
3 
. 
q 
5 
[η 


[ 
j 
E 
i 
i 


παθῶν πρώτως συνέρχορται 
. Αοτ. 
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* 


d» τῇ πρώτῃ vyeréret] Prima genera« 
fione, h. e. quum prima vice corpus in- 
duit, a vita divina deficiens et im terram 
delapsa (est enim Pythagoreis generatio 
& dis defectionis indicium, ν. que Stur- 
zius ad Empedocl. p. 450. sq. collegit) 
homo fit; secunda vero vice, mille anno- 
rum cyclo preterlapeo, si ab human& 
quoque natura defecerit vitiisque se pol- 
luerit, etiam in animalis vitam decidit, 
v. cap. 39. Ast. 

els γονὴν ἂνδρὸ 


els τὸ θεῖον µεταβολὴν ἐκδοχόμεναι els 
μὲν ους βασιλεῖε δίκαιοι, Φιλόσο- 
φοι toL, κτίσται καὶ νοµοθόται, µάν- 


Tus. ἀληθεῖε, ῥιζοτόμοι γνήσιοι, ἄριστοι 
προφῆται θεῶ», μουσικοὶ t, ἀστρου 
t voepol, οἰωνοσκόποι σαφεῖς, ἀκριβεῖε 
αι καὶ ὁπόσοι lore καλῶν κἀὰγαθῶν 
ἄξια. Empedocles v. 407. p. 683. ed. 
Sturs, Eis δὲ τέλοι párres καὶ 


rue: φέριστοι. Cf. 
Plotin. Ennead. i. &. p. 19. B. 20; 


ves B.C. 


Novem sunt vite genera, ut novem 
animarum circuitus s. periodi, quarum 
quzque millia annorum, h. e. numerum 
perfectum et in se absolutum, continet; 
decimo enim circuitu animse sincere in 
celum, tanquam proprium suum domici- 
lium, redeunt. i, vera igitur sunt de- 
cem enimarum periodi, h. e. perfecta et 


B6 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
(ia. [8. 60.] Ob ὃ fay' 4 κολλὴ" σκουδὴ τὸ" ἀληθεας 


ἐδεῖν πεδίο” o0" Veri, 5 τε δὴ προσήχουσα ψυχῆς τὸ 
ἀρίστω νομω]" ἐπ τοῦ ἐκεῖ7  λειμῶνος τυγχάνει οὖσα, 3 τι 
vo) «τεροὺ φύσι, ᾧ ψυχὴ πουφίζεται τούτῳ τρέφεται. 
θεσμός τι ᾿Αδραστείας 60s, 3 τις ἂν' ψυχὴ” θεῷ ἔυνοπα- 


πολλὰ nist X AGT I1, οὗ 9 σολλὰ O, οὗ 
Ped πολλὰ N et P: "P Hel πολλὴ cor D cum LX cis E.—' dti 


ΠΚΕ et pe F.—"* 


ἁλλήλας] Hermias, pro ἀλλύόλαιε, 
Etam Ficinos ; calcanées sese invicem. 


A 9 
ἐπιβάλλκνοκ] iacumbentes. Harm. 
- 0. 60. οὗ δ) ἔνεχ] | Socrates »e ipse 


interro querit: unde igitur 
(. tandem) flagrans lllud desiderium in- 
gensque etudiam veritatis regionem spec- 
tandi mascitur? Qusenam case est ar- 
dentis illius appetitionis? OD vel ToU 8) 
ἄνοχα solemnis est interrogandi formula. 
Bic Pronp. c. 39. To) δὴ ἕνεκα ταῦτα 
λέγω; Cf. Heusd. Spec. crit. in Platon. 
P kl » αν " δοξ- 
Ἱ, e. ToU μὴ χρῆσθαι τροφῇ 
) Bed im seqq. & το Bi malless 
scripsisset ἥτο γὰρ, expressum a Ficino : 
tam er odi prato, etc. nisi forte 
legendum οὗ δὲ, αἱ post deri» subandias 
ποῦτ) ἐστι, in qua structura γὰρ inter- 
dum omittitur. V. Wolf. ad Demosth. 
Leptin. p. 372. Plat. Gorg. p. 620. D. 
Ὀὐκοῦν «f τις αὐτὸ τοῦτο àqaipoi, và» 


ay προέσθαι, εἴπορ τῷ ὄντι δύναι- 
φό τι ἀγαθοὺς ποιεῖν. Demosth. Midian. 
c. 1. & δ dp ὑμῖν μετὰ ναῦτά ἐστιν ὑπό- 
λοιπα, Dow πλείοσιν οὗτος ἠνώχληκε καὶ 
φαρήγγελκε-- τοσούτφῳ μᾶλλον ἑλείζν 
τὸ δίκαιον ἔξει». Hain p. 
ἀληθείαι-- πεδίον] Quod paulo post 


λαμὼν vocatur, — Cf. Axioch. 871. C. 
obs χρὴ πορθµεύσαντα, ἀχθῆναι ἐπὶ Μίνω 
xal Ῥαδάμοωθν», $ eras πεδίου àA9- 


3 
θεία». V. Clemens Alexandr. Strom. v. 
p. 689. C. Sylb. T. ii. p. 600. ed, Venet. 
Λειμὸν vero jun Empedocles eo sensu 
adhibuit v. 30. p. 614. ed. Sturz. "Eva 
φόροι e κότος Τε καὶ ἄλλων» ἔθνεα κηρῶν 
ην 


su. Polit. x. 616. B. ὀπειδὶ δὲ τοῖς ἐν 
t$ λειμῶνι ἁχάστοιε (hrrà ἡμέραι γένουτο. 
Gerg. 534. A. οὗτοι οὖν ἐκειδὰν τελεν- 
φήσωσι, δικάσουσι» ἐν τῷ λειμῶνι. Lithic. 
Orphic. auct. 81.— βαδίξεµἠν ἀνθεμόεντα 
Eif ἀρετῆς λειρμῶνα πολινσγέφωόν 


hr» λαμῶνα κατὰ ᾽σκότον ἁλάσκου- fu 


γεµε- Αάταείου 


in γρ duntaxat P.—* roue; GT.—J ἀχεῖσε EFs.—* ἂν om DN. 


79A 
7péovra. Cf. Procl. in Tim. p. 105. 4. 

8T. 

fr«94) Heindorfius malit f τε γὰρ, ut 
Ficinus vertit: sam ex hujusmodi prato ; 
sed haud dubie voce sam Grecom 9j 
expressit, δὲ vero recte habet, quia hzc 
verba cum antecedentibus intime con- 
nexa sunt, Est enim sensus: Nimirom 
binc est pastus animorum,—Hucque ac- 
cedit Α ἀταρίοιο lex cet.—Priora vero Οδ 
ὃ) ---ἐστὶν interrogativa esse, miror nemi- 
nem vidisse, Etiam Hermias verba sic 
cepit. Aer T 

Vvxiis «b ἄριστον] 1. e. Budrotailla »g 
ve καὶ éwierfup ἀκηρότῳ τρεφοµόνη.--- 
φοῦ Trap. Φύσω conf. $. 56.—Mox de 
Adrastea, aut eadem, quie Nemesis dici- 
tar, eut simili dea, vid. Strabo xiii. p. 
880. Eustath. ad Iliad. B. v. 839. p. 
269. ed. Bas. Hziwp. 

'Alpacreias ὅδε--θεσμδε]  Adtastea 
eterni et inevitabilis (ἁραποδράστου) re- 


rum ordinis ac legis i est, Plotin, 
Ennesd. iii. 3, p. 364. E. $óe» xal θεία 
η ᾿Αδράστοια abra γὰρ $ διάταξις 


ἀδράστεια ὄντως. iv. δ. p. $89. B. à»- 
απόδραστος ὁ θεῖαι νόμοι.  Plutarcb. ap. 
Stob. Eclog, Phys. T. i. p, 186. C£ 
Aristot. de mund. 7. V, i. p. 475.  Plu- 
tarch. de Stoic. repugn. T. ii. p. 1056. 

phiesophis erat, qua pottis 





ΦΑΙΔΡΟΣ. 67 


d y tvopiáym" aa rid τι τῶν ἀληθῶν, μάχρι vi) σῆς 
τέρας περιόδου είναι ἄπ μα, κἂν Gs) σουτο δύνησαι 
9rotéiy, ii ἀβλαβη" είναι ὅταν δὶ ἀδυνωτήσασα $71- 
σπέσθαι μη i ddr) καὶ. viui σωτυχία xgneau ius, λήθης τε 
καὶ κακίας πλησθεῖσα) βαρυνόῇ, βαρυνθεῖσα δε Ἄτεροβ- 
ῥυήση vé" xci ἐπὶ τὴν γῆν is), τότε νόμος ταύτην μὴ 
Φυτευσαι ες μηδερώα» θηρείαν" φύσιν & 73 πρώτη! γευέ- 
σε, ἀλλὰ gn p sirra ἰδουσαν εἰς yo ὤνδρος 
Υενησομιένου Φιλοσόφου ἦ Φιλοχάλου ἦ µουσικου σινὸς καὶ 


—5 ψυχηι Κ.--ὃ γινοµένη 26r.—* κατίδοι.ΣΕΕ.:--ᾱ τε om FP οἱ pr r.—* καὶ DN. 
--- ah» àel] el XAGT et pr Π.---ε rh» als! ΧΔΟΤ et pr IL— AGT et pr TI. 
— οὖν uà F, ó μὸ T.—) 185 F, εἰδῆ E. κᾶν G, καί τοι T.— πλασθεῖσα N,— 
. γε C. —95 Στεροβῤνήσγ τε] ατερορρυήσεται T.—^ θορείω XATIIDNO, θήρείο» BC, 


θηρείονα AH, θηρείαν H, θηρίαν T : θήρειον s.—P? πρώτῃ om Χ.--4 σχολὴν T.—! πο- 


Nemesis et pepuleris ille Herodeti Φ0ύ- 
Pos. use collegit et exposuit Eich- 
udi " umetion, philolog. Nov. Spe- 
cim. (1784) p. 6. sq Ceterum hec 
laudat. Plutarch. de Fato, T. ii. p. 668. 
C. D. Asr. 

ὅταν δὲ ἆδννατ.] Profert hzc ex parte 
Hierocl. in Carm. Aur. p. 354. nf, 
Himer, Or. ziv. 19.---τὴν μὲν πλεῖστα 
ἰδοῦσαν, olim, antequam casu quodam 
gravata alas amiserit et in henc deciderit 
terram. Ita hec non repugoant priori- 
bus bra» δὲ---μὰ 18. —Que mox sequun- 
tur $ περὶ eéparos etc. in iis valde vere- 
or ut integram habeamus scriptoris mas 
num, lllud enim τωὰ post fact cur ad- 
ditum sit, non video. Ficin. circa 149. 
delam corporis. Àn eum le- 
gisse probabile est ἴασι θερασείαν γε 
rdi olo, 


φύσιν] Iamblicb, 
ap. pr og. jw » T. ii, p. 912. δεῖ 
δέ srov καὶ τοὺς Blovs τῶν ψνχῶν κατα- 


ροεῖ», πρὶν ἐλθεῖν eis σῶμα, ὧν 
οὗτοι πολλὰν ἔχουσυ ἐν davrois Fil 


- Tip ας σύνοδον. 
τα ρφοτελεῖς πολυθεάµονεε 
τῶν ὄντων, οἵ Τε συνοπαδοὶ καὶ συγγενεῖε 
τῶν θεῶν, ol τε παντελεῖε καὶ ὁλόκληρα 

s ὃς τε 


”. πρότως συνέρχονται 


* 


ἐν τῇ τρώτῃ Ὑενέσει] Prima. genera- 
tione, h. e. quum prima vice corpus in- 
duit, a vita divina deficiens et m terram 
delapsa (est enim Pythagoreis generatio 
a diis defectionis indicium, v. quse Stur- 
zius ad Empedocl. p. 460. sq. collegit) 
homo fit ; secunda vero vice, mille anno- 
rum cyclo preterlapso, si ab humana 
quoque natura defecerit vitiisque se pol- 
luerit, etiam in animalis vitam decidit, 
v. cnp 29. Asr. 
els *yorhs ἀ»δρὸ» γενησοµάνου 
Hermes in Stob. Eclog. Pa hy» T. 
ii. p. 958. AI δ ὑμῶν καὶ τὴ» 
els τὸ θεῖον µεταβολ els 
μὲν ους βασιλεῖε δίκαιοι, du doo 
φοι to, κτίσται καὶ νοµοθόται, µάν- 
τοις dAnédit, bhitorógo. γνήσιοι, ἄριστοι 
», μσυσικοὶ às, 


4, devpos 

t voepol, ο ο Loir σαφεῖε, ἀκριθεῖε 

αι καὶ ὁπόσοι ἔστε καλῶν κἀγαθῶν 

ἄξιαι. Empedocles v. 407. p. δ83. ed, 

dendo καὶ rp, Καὶ πρόμι dr. 

r gol, Kal κ . 

θρώποισιν ὁπιχθονίοισι πέλονται Ἔνθεν 

ἀναβλαστοῦσι θεοὶ Mr df Φέριστοι Cf. 

Plotin. Ennead. 
B. C. 

Novem sunt vite genera, nt novem 
animarum circuitus s periodi, quarum 
qureque millia annorum, h. e. numerum 
perfectum et in se absolutum, continet; 
decimo enim circuitu animse sincerse in 
celum, tanquam dropram : suum domici- 
lium, redeunt. vera igitur sunt de- 
cem animarum periodi, h. e. perfecta et 


8&. p. 19. B. 20: 


1. 1, 45. 


88 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

ἀρωτμεοῦ, τὸν δι δευτέραν εἰς βασιλέως input "| πολε- 
που: καὶ ἀρχικοῦ, σρίτην" εἰς πολιτικού 5 σώος OiXO- 
μωκου "| «χρηματιστικοῦ," Tir την) εἰς Φιλοκύνου 
γυμναστικοῦ 3 niei σώματος (ασ τινα oppo, 
πέµατην μαντικὸν βίο ἤ τινα σελεστικὸν ἔξουσαν' 
ixvy" «οιητικὸς) 7 τῶν σι μέμησι σις ἄλλος ἁρμόσει, 
εβδομη" δημιουργικὸς" ; γεωργικός, vain σοφιστικὸς 3 
npioxorixóc, i δάση τυραννικός. [5.6 1.] Ἐν ài* τού- 
volg ἅπασιν ὃς μὲν ἂν δικαίως "a ἀμείνονος μοίρας 
para nit ὃ ὃς ὃ ἂν ἀδίκως, χείρονος. εἰς μὲν γὰρ 
τὸ αὐτὸ Obs» ἥπει ἡ ψυχἠ ἑκάστη, οὐκ ἀφικνεῖται" ἑτῶν 


λιτικοῦ DNO.—9 pira» δὲ ΓΟ.---ἕ els γε G.—? ιστοῦ 4.—"' T Δ.--- 
* ἴσασιν G.—* ἕκτηι ΧδΌ, ἕκτη TAARIICFGHNOTO et corr & : ἔκτην ς. dativum 





novit et Hermias,—! ποιητικὸν (b ποιητικόε τις) LE τῶν περὶ µίμησίν τι ἄλλος 


µόσει] ποιητικὸ», omissis cris EF $.—3 ἑβδόμηι 


$ δημιουργικὸ 
ΑΣΠΡΟ 


abeoluta earum est vita et bistoria, 
licet numerus decimalis Pythago oreis erat 
tionis et harmoniss absolute syro- 

lum, propterea quod unitas et con- 
junctio est omnis quasi conjuactionis ; 
est enim conjunctio nuineri quiparii du- 
plicis, hic vero conjunctio est pumeri-pa- 
ris (3) et imperis (3). Numerus deci- 
is igitur omnis numeri perfectio et 
absolutio est; quapropter, si cursum 
suum perfecerit, in se ipse revertitur, h. 
e. ad unitatem redit, Cf. Plutarch. de 


Sci- 


"EL p. 388. C. Philo de mundi opif. Ti bh ve 


. 28. Stob. Ὃ Phys. T. i. p. 300 


l. in Tim, i. p. 27. Hinc etiam 
mundi et uc bolum fuit numerus 
decimalis. eurs, denar, Pytbeg. 


p. 109. an 
cum prec. Potest acc. ποιηγικὸν jengi 
, particip. sed quuin seqq. uomi- 
non itidem possint, videtur potius 
rien heec ctio, d ποιητιὸς $ τῶν 
πορὶ µίµησι» τὶς ἄλλοε i iBMnp, 
etc. iidemque byBóp, et ἑνάτρ. Sed 
pro Tetperpuebs legitur etiam 4 Ύεωργι- 
κὸς, et quidem preposito nomine δη- 
μιουργικόν. SrePH. ' 
ἕκτρ] Bas. 2. fry ποιητικὸε, $ τῶν 
περὶ µίµησιν vis. ἄλλος ἁρμόσει ἑβδόμῃ 
—érórp, approbante Fic. ser- 
te in poetam oci alium quemvis eorum, 
qui αρίε in. imitatione versantur: septi- 


. milatione versantur. 


: ἑβδόμη "s. veuuer 
us KAIIDGT.—À ὀνάτη 


£go——t 


ps 
PONO: et cor T': ἑνάτη s.—^* 9) XAHDDNOT.— Mery Es.— 
Li μεταλαμβάναι D.— οὗ καθωοεῖται AF et pr E càüm s,— 


πρὸς X.—1 τοῦσούτου 


mo in artificem vel egricelam, que ex- 
trema legisse eum significant ἑβδόμρ δη» 
μιουργικὸν ἡ γεωργικός. Sed in re in- 
certa satius erat » τρὶ prm puri 

9 illa τῶν psu T - 
Nos Platonis esse preestem. HziNp. 

ἕκτῃ ποιητικὸς, $ τῶν περὶ µίµησίν τω 
ἄλλον ἁρμόσει, cet.] Secutus sum 
unice veram 'edit, Bas. 3. lectionem, 

vam confirmant Cod. Monac. et Vin- 
ob. Ficinum quoque baud aliter legisse, 
ejus translatio probat: sexto in poctam 
alium quemvis eorum, qui apte in 
Tunc pro γεωμε- 
τρικὸς restitui γεωργικὸε, quod Hermias, 
Cod. Monec. et Vindob. exbibent, Ficino 
etiam approbante : septimo in in artificem 
vel agricolam Sic etiam Polit. v. 14. 
δημιουργὸ» εἰ γεωργὸς conjunguntur. Cf. 
Bóckh. in Plat. Min. p. 18. Asr. 
δημοκοπικὸσ] Qui populi gratiam aucu- 
patur, in quo κόπτειν est ex Phrynichbi 
explicatione v) ὀγκεῖσθαι καὶ 
πείθεν παρὰ γνώμη». v. Dorvill. ad 
Charit. p. 68. Ἠκινυ. 

6.61. ἡ Vvxh ἑκάστη] In bis articulus 
in libro Stephani deerat et deest ap. 
Euseb, Prep. Evang. xiii. 14. Rectius, 
opinor, quanquam defendi potest vulga- 
tum, Apolog. Socr. p. 39. A. καὶ ἄλλαι 
πολλα) µηχαναί εἶσι ἐν ἑκάστοις τους 
κινδύνου. ἩἨξσινο. 
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puuplan' ου γὰρ πτερουτα! apo. forovvop! χρόνου, πλὴν ἡ 


voU Φιλοσοφήσαντος ὠἀδόλως 75 ααιδεραστήσαντος επ ει. 249. 


Φιλοσοφίας. αὗται δὲ ερίτη περιόδῳ 7" χλλης, Sy 
ὄλωνται vois! ὀφεξῆς τὸν [βίον φοῦτο, οὔτῳ αγέρωθεῖσαι 
τρισχιλιοστφ iri" ἀπίρχοται αἱ δὲ ἄλλαι, ὅταν vor" 
πρῶτον Δίον τελευτήσωσι, χρίσεως ὄτυχρ», κριθώσαι δὲ, δὲ 
μὲν εἰς τὰ vro. φῇς) Δικαιωτήρια ἐλθοῦσαι δίκην ἐντίνου- 
ση, αἱ ὃ sic τουρανοῦ. viv σύπον ὑπὸ τῆς δίκης χρυφισ» 
θῶσαι διάγουσιν ἀξίως οὗ ἓν' ἀνθρώπου sidw ἐβίωσαν 
βίου." φῷ δὲ Χιλιοστῷ ἀμφύτεραι ἀφικνούμεναι ἐπὶ κλή- 
ei» v' καὶ αἴρισω” τοῦ δευτίρου βίου, αἱροῦνται ὃν ἂν 
εέλη” ἑκάστη. ὄνθα xai sig θηρίου {ου ἀνθρωχίνη ψυχὴ 


H.—* afr» 0.--- τρ CN.—9 ἔτι Ν.---δ τὸ N.—9 τελεντήσασαι G.—? γῆν Sirb. 
---ᾱ ἀκταίνουσιν M, ἐκτεῖνουσαῖν pr. G.—! τοὺρανοῦ ADGNO: τοῦ οὐρανοῦ *r.— 
3 dà» G.— ffe A.—* Plor ZA2NO.—"* Tia $.—" aiyeco T.—3 θέλῃ ΔΠΣΒΟΟΗΤΟ. 


$ dex ἑκάστη]  Arículum orsittit 


(sicut (mox) els θηρίου βίον ἀφικνεῖται), 
uit addi, non legi $j ente : 
wt certe nullam hic illi artículo iocum 
esse coustat ante φνχὴ quam sequatur 


. PR. 

ται] Pro vulg. οὗ καθυσώται ex 
ind. uod kenn ie 
est ipse bius, ) vescripsi οὐκ à$uc- 
φεῖναι, ut inferius (6a xal— 


l. 3, not. p. 66. le 
érGo per vel alianid simile; sed recte 
iivus temporis (v. Fiseher, ad 
Well. T. iil. P. i. p. 382. 91.) ; est enim 
ὁτῶν µυρίων intra dece millia anno- 
rum. As. 
éráv ' Mundi enlm circuitus 
milha annorum com i 


τῶν. Celsusap. Origen. viii, h . 

CY. de bis périodis Holsteu. ad Porphyr. 

s 128.) p. 24, «q. et Rittenhus. p. 24, 
sT. 


Plat. 


ma eet legi etiam οὐκ ἀφικνεῦται - 


pb 449. Gorg. 523. E. Polit, x. 18. 


. Por 


Vor. I. 


Φιλασοφήσαντοε Ex 
hme Philo Jed. T. ji, p. 898. Asr. 


σὰ--δικιιωτήρια] V. Phedon, p. 


Pollux 
viii, $5. explicat δικοωτήρια: Bowane- 
fpi. Vid. Rohnk. ad Tim. p. 1 vele 

δὲ χιλιοστῷ--ἀφικνύται er 
- mi X nt hinc in Platonis Tinmum 
. 42. B. non e decimo de rep. ut sát 

i , p, 116. Ἠεινο. 

ἔνθα] Euseb. |. |. 66a δὲ, quod proba. 


T. 
ἔρθα καὶ «els θηρίου for] V, Phe- 
don. p. 846. Nemes. N. H. 4. p, 63. 

phyr. ep. Wyttenb. ad Plutarcb. dp 
Ser. N, Vind. p. 113. Procl. in Tim. p. 
829. et qua laudavi in libello de Plat. 
Phedr. p. 92. As1. κ 
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&Qinirat, καὶ &x θηρίου, ὃς" ποτε ἄνθρωπος 3», πᾶλυ εἰς 
«ὤνθρωπο. [8. 62.] Oo γὰρ fi γε µή ποτε Ἰδούσα τὴν 
ἀλήθειαν sic τόδε ἥξει τὸ σχημα. δεῖ γὰρ ἄνθρωπον ξυνιί- 


1.1.46. γαι κατ sidog λεγόμανον, ἐκ πολλων ioy* αἱσθήσεων εἰς ἓν 


od » 9 3 , 
λογισμφ ξυναιρούμενον. τοῦτο δὲ’ ἔστιν ἀνάμνησις ἐκείνων, 


ο cor^ εἰδεν ἡμῶν ἡ ψυχ) συμπορευθεῖσα θιῷ καὶ περι. 
T ^v » 9 NE 

δοῦσα & »ῦν εἶναί Φαµ, καὶ ἀνακύψασα sig τὸ ὂν Όντως. 

διὸ δὴ” δικαίως μόνη ατεροῦται ἡ τοῦ φιλοσόφου διάνοια 


—! βίου X4.—5 δι 6r, 8 T.—5 ων T.—h^ ὃ ὃ.---- ϱ) Λ.--ᾱ ὄντως ὃν EFr: 3N om 


$. 63. δε γὰρ ἄνθρωπο»] Cornar. 
eportet enim hominem intelligere, qui 
secundum speciem dicitur, que ex mul- 
tis velut sensibus in unum ratiocinaliene 
conirahilur. Ergo pro Dy correxit olor, 
offensus videlicet hoc asyndeto. Hac 
autem interpretatione exit hinc bominis 
definitio, a Platonis philosophia, ut ve- 
Vissime judicabat Schleiermacberus, pla- 
ne aliena. Obscuri igitur lóci, cujus ne 
*$an& quidem prorsus videtur scriptura, 
vide an htec potius sit sententia : homi- 
tis. enim est, intelligere id, quod in wni- 
tereum . dicitur Antelliriterque, quod ex 
multis proficiscitur. αἰσθήσεσι, ra- 
fione in unum colliguntur. In qua ex- 
plicatione post ξυνιέναι insetui «b et 
deinde Evvupovuévor. expressi.  Nimi- 
rum ut modo τὴ» ἀλήθειαν dixerat de 
omnibos illis ἰδέαις seu de toto 73s ἆλη- 
9o0s ἐπιστήμης γένει (9. 68.), ita hic τῷ 
κατ εἶδος λεγομένφ complecti videtur 
singulas illarum rerum notiones, quales 
percipere potest mens bumana im hoc 
eorpore inclusa, εἴδη illa αὐτὰ καθ αὗτά, 
Conf. Parmenid, p. 149. A. p. 180. B. 
Ησινο. 

κατ’ elBos ξυνιόναι] Hoc dictum est, ut 
kar" εἴδη σκοπεῖ», Politic. 906. À. κατὰ 
γένου διακρίνει, Sophist. 258. E. λογισ- 
pbs vero rationem proprie sic dictam, h. 
6. meram intelligendi, judicandi et ratio- 
cinandi vim significat, V. Pbsedon. p. 
327.853. Asr. 
" τοῦτο δέ ἐστο ἀνήμνησις, εἰς] τοῦτο, 

e. Tb συναιρέν λογισµῷ els ἓν τὰς πολ- 
λὰς αἰσθῄσειε. Meno p. 97. E. αἱ δόξαι 
ἁληθεῖι---οὗ πολλοῦ ἄξιαι elocly, Ses ἄν 
γι abràs δήσρ αἰτίας λογισµφ. Tovro 
'8 ἐστὶν---ἀνάμνησις, és ἐν Tois πρόσθεν 
dui» ὠμολόγηται, Nam λογισμὸν pro- 
prie dicere solet hanc mentis agitatio- 


mem. Sophist. p. 364, A. philosophus 


dicitur τῇ τοῦ Üvros ἀεὶ διὰ λογισμῶν 
προσκείµενος ἰδέᾳ. Phmdo p. 84. A. 


ἂνδρὸς Φιλοσόφο τῷ 
λογισμό μή àel ἐν τούτφ οὖσα, τὸ ἆλη- 
θὲς καὶ τὸ θεῖον καὶ τὸ ἁδόξαστον 


καὶ ὑπ ἐκείνου τρεφοµένη tg» οἵεται δεῖν 
οὕτως, ἕως ἂν (O5. Ἠκινο. κ 
ἀνάμνησις] Nobilis hzc est Plato- 
nis sententia de recordatione superioris 
vite, qua discere et cognoscere nihil aliad 
est, nisi recordari et reminiscendo agnos- 
cere ea, quae animus in celesti jam vita 
spectaverit. V. Phsdon. p. 304. Moo. 
81. C. Cicero Quriest. usc. 1. 34. 
Maxim. Tyr. Diss. xxvii.  Elegan- 
tissime ct admodum subtiliter de hac re 
disseruit philosophus recentioris tempo- 
ris, St. Martinus, upicum illud Franco- 
lice philosophis lumen, in libro, qui 
inscribitur Tableau nature! des rapports, 
qui existent entre Dieu, l'homme et 
l'univers (Edimb. 1782. 8.) p. 10. 
Cujus verba apponam, quia meam ipsius 
sententiam de hac re declarant : Obeer- 
vons encore que cette doctrine sur l'éma- 
nation de l'Etre intellectuel de l'homme 
l'aecorde avec celle qui nous enseigne 
que toutes nos découvertes ne sont ea 
quelque sorte que des rémibiscences. 
n peut dire méme, que ces deux doc- 
trines se soutiennent mutuellement: car 
si nous sommes émanés d'une source 
universelle de vérité, sucune vérité nedoit 
nous paroitre nouvelle, et reciprocement, 
αἱ aucune vérité ne nous paroít nouvelle, 
mais que nous n'y appercevions, que le 
souvenir ou la représentation de ce qui é- 
toit caché en nous, nous devons avoir pris 
naissance dans la source universelle de 
la vérité. Asr. 
8i 8) δικαίως etc.] — Conf. Reizii 
notam ad Aristot. Polit, p. 106. Hzixb. 
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αρὸς φὰρ εκείνοις di ἐστι μνήμη κατὰ δύναμιν», πρὸς oig. 
7e! o8 (tog o» θεός ἐστι." τοῖς δὲ). δὴ τοιούτοις ἀνῆ 
ὑπομνήμασιν ὀρθῶς γρώμνενος, τελέους' ἀεὶ σελεσὰς τελού- 
ῥεενος, τᾶλεος ὀντως μόνος" γίγνεαι. ἐξιστόμοενος δὲ τῶν 
ἀνθρωχίνων σπουδασµώτων, soi" πρὸς τῷ θαέῳ γεγνόμενος, 
νουθετεῖται μὲν ὑπὸ τῶν πολλῶν ὡς παρακινῶν, ἐνθουσιάζων 
ὃς λέληθε τοὺς πολλούς. 

S. 63. Ἔστιὰ δὴ οὖν δεῦρο 03 mg ἥκων λόγος περὶ 
σής τετάρτης μανίας, ἣν ὅταν τὸ τῇδέ τις ὁρῶν πάλλος, 
τοῦ ἀληθους' ἀναμιμνησκόμενος, ατερώταί" τε καὶ ἄναστε- 


ὄν.---- Bh om A et pr E.—/ οὔσπερ N.—£ 0 om ΧΔΠΡΩΝΟΤ.--» γέσσαρεν φέρον. 
ra: 'ypatal- πρὸ: οἶστερ 0ebs ὢν θεό» deriv $) πάλιν θεῖόε ἐστιν, 9) μοτὰ φγοῦ ἄρθρον, 
πρὸς οἴσπερ ὃ θεὸς ὢν θεός ἐστιν d) πάλιν θεῖός ἐστιν. Hermias.—!? δὲ om NO.—ÀJ δὴ 
G.— ὀρθῶς post χρώµενος ponit Γ, om Xr.—! τελέας Z, τελείας H, reAéus b. 
—? péóvws N.—P καὶ om G.—»? νουθετοῦται N.—P hinc initium capit P.—4 ὁ om 
b.—7 Sw CMT'ARGISBCDGHNOP:B cum pr Π et yp Ε; om T: Ty s.—9 bre F.— 
! ἀληθῶς G.—* srepéTal (CAATIBCDEGHb et pr F, πτεροῦταί Z9 T, éwréperraf 


πρὸς γὰρ ἀκείνοις] Qoid? Num cu- 


futuri priesensione cernitur, alteto, quod. 


jusvis µρήµη ? Neutiquam, sed philoso- 
phi. lgitur cur non additum éxeívov 
seu τούτουὸ Feliciter Schleiermacherus 
correzit , tertio casu, ut égri hoc 
trahatur ad pregressum ἡ τοῦ διά- 
reus. de legg. vii. p. 799. C. πρὸς τούτῳ 
(rulgo σοῦτο) δὲ) νῦν γενόµενοι τῷ Ayo, 
Tb πρέπον ἡμῖν abrois. Nam 

εἶναι πρόε τινι, versari in rei contempla- 
liene, perrulgatum est loquendi genus. 
Cf. $. 15. fin. Phmdo $. 84. C. αὐτὸν 
πρὸς ré elpnuévo Aye ἦν ὁ Χωκρ. Ηχικο, 
μνήμη] Pro μνήμη, jam Hermias et 
lambinus. ad Horat. T. ii. p. 358. A. 

t. Asr. 

»phs οἷε περ] ώρα ολων memo- 
rat lectiones : v 5 φέρονται γραφαὶ, 
5 * πρὸς olewep θεὺς bv 0cds dore $ κάλι» 
* 0eiós dori." 4$ μετὰ τοῦ ἄρθρου * wpbs 


ὥσπερ ὁ θεὸς ὢν Gels dci! κάλιν' θεῖου quod 
* Asr. 


έστι. 

dv θεῖος] Itn vertit hunc locum Fic. ot 
agnoscens nostram scripturam (non au- 
tem quasi legeretur, πρὸς οὗσπερ ὧτ θείοιε 
ὁ ἄν.) hsec enim sunt illius verbe, Nam 
illis semper quantum fieri potest memoria 
inherret, quibus ry iri stie divinus 
est. SrgPB. 

TeAeràs] ταλέους -eAeràs opponit 
manifesto mysticis illis, qua vulgo cele- 
brabantur, sacris. Conf. 6. 64. Ἠεικο. 

$- 63. rerdprys uar.) Tnbus furoris di- 
vioi generibus expositis, primo, quod in 


in expiationibus versatur, et tertio, qui fu- 
τος poeticus nuncupatur, quum excorsu. 
de animae immortalitate vitaque celesti, 
cujus recordatio esset omnis bominis sci- 
entia et intelligentia, demonstrasset, roem-- 
tis incitationcm summum esse hominis 
bonum, ut que in veram celestemque 
vitam ipsum efferat, jam ad quartum in« 
sanis genus, amoris furorem uberius de- 
scribendum progreditur, omnium optimum 
eum et prestantissimum esae ostengurus, 


ὁρών] Nisi ὁρῶν mutemus in ópé, 
suspensa relinquitur oratio : simul autem 
Éxy legendum, ut opinor, fuerit. Mirus 
autem videri possit hic particulm Tra 
usus, quam Fic. pro ὅτι accipit, ita hunc 
locum reddens, Tendit igitur huc totus 


scriptum ait, quum sequa- 
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un αγοθυμούμενος” ἀνιπγίσθοι ὠἀδυνονῶν δὲ, à 10ος 


ἔκην βλέκων ὅνω, τῶν πάίω δι ἁμελών αἰείαν Sys 


Κο eis ἀνονγορῶτὰί s.—" ἀναατερούμενοι om E et pr F.—" 


προθυμῆται Xs. 


— Ματ Y, ἀνόντεσθαι P.—7 xy KF et corr 9.—  uaretbs XHFGNOPT.— 


peditior iu t vexavit Steph. αἱ ὁρῷ pro 


ac í corrigeret, 
iud ἵνα pr pro ro irr, ec e Sed nibil 


Oninino movendum. m ἵνα h.l. est 
ubi, in qua µωήᾳ, sd quod pertinet illud 
ἔχει, et quod post λα és, referen- 


dum sd ila for: 2«ipo ὁ πᾶν Ay, leur few. 
Hiwc igitur descendit omnis Mec orat 


de quario furore, in 


aped 
- Ita 
hec ἵνα s parenthesin 


uandam faciunt, in qua post protasin 

ayo-brawtíofat subjicitur a 
ἀδυνατῶν δὲ, de quo usu pert, δὲ hodie 
dacti won dubitant, Hzix». 


: Avewrepbrai] 
σαί 9t καὶ ,; 
rir Λοτ. Spin. 1 
Sw] ist. vil. p. 847. E. 
rts μὲν βλύκων Ke καθάσερ Üpris νοθῶν. 
ποθὲρ ἀνπινάσθαι. Ηνικο. 
"λέων ἔνω]  Aritopb. Αν. 904. 
Kuívos κέχφρά y^ eis τὸν ébparybr βλέπων, 


Pac, 56. βλέπων els τὸν KeXy- 
pde. Nub. 178. Signum hoc erat homi- 
nuam stepidorem y j vede hiante et diducto 
696, more avium, aliquid exspectare, in 
proverbium abiit. v. Scholiast, ad ῥη- 

stoph. Av. 166. Simili i magie usus est 


e06orres. Quom. virt. prof. 


ἐκλαμβάνειν 
sent. p. 372. «άντες yàp, ὃν ἁπλῶς αἰκεῖν, οἶκὸε, Serata 


οἱ ἀρχόμενοι Leno vebs πρὸ: δόξαν 
διώκουσι μᾶλλον, di μὲν, ὅσχερ ὄρνιθεν, 
xl τὴν λαµκρότητα τῶν φυσικῶν καὶ «b 
bpor ὑπὸ κουφότητος καὶ φιλοτηµίαο κατ- 
porvre$ 6ει,.  Uade peripicitur, more 

aio. sursum spectare non solum fuisse 
stupiditatis cu jusdam, sed. levis quo- 
que aviditatis thdicium, — Et in univer- 
sum hominum cum «vitas comparatio- 
r^m Grecos frequettissime adhibuisse 


us plum. 
. τῶν πρὸς 
dénpares, ἄρα καθοροµας 


irridendi causa, non. solum Aristophanis 
loci probant, sed ipee 9e Plato si 

nificasse mihi videtwr Politic. 266. 

Quem locum quum interpretes non in- 
tellezerint, paulo accuratius juvat inspf- 
cere, — Dicit. igitur Plato, postquam 
animalia omiverea in duo gemefa divi. 
sit, unum bipedum, fterum quadru- 
Πρὸε 83 τούτοις ἕτερον ab τι 
γέλωτα εὐδοκιμησάνταν àr, à 


ἡμῖν qereris 
u ves P Verts τὶ τὼν πρὺς 
vira tas comicos, 
qui in primis hoiuinum cum avibus com- 
peratione delectati fuerint, innui liquet. 
Άνου vero, non sues, qued Schleierma- 
cherus conjecit, a Platone significari, 
quum ex preegressis, tum e sequentibus 
perspicitor. illa enim ahimaliom di- 
visione sequitor, homines cum avibus 
unum genus esse, quadrupedes vero altee 


οὐχερέστωταν est animalium genus vebe- 
mehntinimum ac celerrimum, Hoc vero 
describuntur aves. Tues enim est 
generosus, tunc impetuosus εἰ vehe- 

"WAS; &ves vero omnium fere animalium 
mazime irritabiles esse, quis nescit? Et 
amimo tíbi QUESO, *, C. aDSerum 
gregem, clamitando alasque ἐν μαι 


involantium, Εὐχαρὲε esse 


moneam, Hanc autem celeritatis notio- 

mem etiam in verbis Tb» οὐχερῇ βίον 

Messe, probant, qua paced 
ἀφυσοῖνθαι và 


wor ὅτι páop t$ 
τὴν δίποδα ἀγέλην, πάλιν τῷ φιλῷ καὶ e$ 
αγοροφνεῖ : manifesto doceat, 
Platonem homines cum nvibee redii loco 
coomposaisse. lta quoqu 
est, verba γενραιοτάνφ pn ein εἶχερς. eXMper- 
Tire, que Schleiermacherus et. Butt- 
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ox ῥοωικῶς' ἀνακείμενος- ς ἄρα αὕτη arae» τῶν ἆλθου. 
σιάσεων ἀρίστη σε καὶ ἐξ ἀρίστων τῷ τε ὄχοντι καὶ τῷ 
κομωνουντ αὐτῆς γίγνεται, καὶ OTi ταύτης µετέχων τῆς 


μανίας ὁ ἐρῶν τῶν παλὼν ἄραστὴς καλεῖτον. παθώ περ γὼρ"» ἵ.4ἴ. 


εὔρηται, πᾶσα uA» ἀνθῥώτου ψυχὴ φύσει τεθίαται τα. 


ντα, ἢ οὐκ ὦν ἦλθεν εἰς τόδε τὸ Quo, ἀναμιμνήσκεσόαι ὃ ἆ su. 450. 
ἐν veris ἐκεῖνα οὐ ῥάδιον durum, οὐθ' oc 


orat βραχίως 


sido» τότε τάκεῖ, 000" ci δεῦρο πεσοῦσαιὶ ἐδυστύχησαν, 
ec τε) ὑπό σινων ὁμιλιῶν ἐπὶ τὸ ἄδικον τραπόµεναι λήθην 


e , y ϱ - k 
e» οτε $i Doy tego εχευ. 


* 7$ ἔχοντί 


Te K.—P κσφοῦντι T.—£. αὐτοῦ A.— 8' om AE.—^ ἐκενα om T et 
IL—f οὔ T', οὐδὲ €r, ἅτε T : οὔτε *r.—$ ὕσα NP.—h οὐδ r.—. προσπεσοῦσαι 


ὀλίφαι δὲ λωπονται αἷς τὸ 


ρε 


ὅστε 
20r.—) ὥστε Y (ATICDGNOPT, οὔτε E, οὔτε al H, οὔδ T: οὔτε $,.— Exe T : ἔσ. 


sannus certatim emendare conati sunt, 

sanisshna esse, Αθ. 

Chet. di. Al) im reprehttsiongm 
. 160, A.) in 3 

tncurrit ; ἔχειν enim de rebus malis adhi- 

beri, jam supra annotavimus, Similiter 

Latini crimen habere dicunt, cf. Burmann 


ad Phaedr. i. 8. 11. V. Budei Comment. : 


ang. Gr. p. 9. οἱ 1459. et Casanbon. 
tben. ix. 11. Arr. 


sonat i. q. té ὅστι, revera ; 


133. D. τὰ μὲν εἴδη ταῦτα ὥσπερ 

j φύσει (nisi malis : 
φόσει, nam dp v$ , in fature, ut Fi- 
eias vertit, ninli est). 


ὕντως; quem locum οὐ εἶναι Pollox ix. 
P. 1120.). vii, 909. 3 
νὸ μὲν 


sic in Addit. ἑΦύσοι similiter jar a Fabri- 
cio ad Sext. Empiric. Pyrrh. hypotyp. i 
12. p. 9. explicatum postea cognovi." 
ov]  Respexe- 
funt h. |. Plutarch. Sympos. viii. T. ii. 
P. 749. D. E. Proclus Hymn. ii. 8. An- 
thol. Grec. T. iii. p. 150. Iamblich. de 
mgster. ili. 20. p. 86. 20. Asr. 
οὔθ αἲ δεῦρο πεσοῦσαι  Corrigebat 
aliquis in his οὔθ' αἱ ὑπὸ τινῶν etc. ften- 
dum quidem hic aliquod latere apparet, 
sed illa nihili est correctio, quum verba 
δεῦρο πεσοῦσαι, is opposita, per- 
tinere debeant etiam ad hec ὑπὸ Twáy 
ἁμιλ.--τρακόµεαι, quo bene ea traxit 
Ficinus, vertens : neque quot huc descen- 
dentes. infortunata fuerunt, ita ut—de- 
pravate-—eblivionem susceperint, ut pro 
tertio οὔτε legisse videatur ὥστε, quod 
tamen meo quidem sensu frigoris aliquid 
habet. Quod niabsurda videatur de du- 


| plice olim Jibri recensione conjectura, 


conjecerim, in altera fuisse οὔτε al δεῦρο 
φεσοῦσαι ᾠυστόχησαν, omissis reliquis, 
in altera oU0' αἱ δεῦρ. πεσ. ὑπὸ τινῶν etc. 
Hein». 
à$ , ὥστε] i. e. im eo, quod. 
ὍὭστε enim non semper est ila st, sed 
sepenumefo cum infinitiro connexum 
nihi] nisi gerundium exprimit, ut Prota- 
gor. $14. B. ἡμεῖ γὰρ ἔτι νέσι, ὥστε 
Τοσοῦτον πρᾶγμα διελέσθαι. Xenophont, 
Mem. Socr. iii. 18. 8. ἀλλὰ — 
ὥστε λούσασθαι dcriv. In his enim 
locis ὥστε nihil aliud est nisi gerundii 
periphrasis, ut ὥστε διελέσθαι ad expli- 
wm, ὥστε λούσασθαι ad levandum, 
et adjectivum solummodo ex nostri lin- 


94 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σῆς µνήωης ἱπανῶς «άρεστιν. αὗται δὲ," orav" τι vay xti 
ὁμοίωμα ἴδωσιω, ἐκπλήττονται καὶ οὐκέθ» αὐτῶν φάγνον- 
σαι, 0 ὃ iori τὸ πάθος ἀγνοοῦσι διὰ τὸ μὴ ἱκανῶς διαισ- 
θάνεσθωις [8.0Δ.] Δικαιοσύνης μὲν οὖν καὶ σωφροσύ- 
νς, καὶ ὅσα ἄλλα τίµια ψυγαῖςὶ οὐκ ἔνεστι φίγγος 
οὐδὸν ἐν τοῖς τῇδε ὁμοιώμασι, ἀλλὰ δι ἀμυδρῶν ὀργάνων 
µόγις αυτὼν xal ολίγοι: ἐπὶ τὰς εἰκόνας ἰόνγες θεῶντοι τὸ 
τοῦ εἰκασθέντος γΐνος. κάλλος δὲ vóvs v ἦν (Din λαµ- 


xov RHs.— λοιπὸν N.—9 γε A.—^ ὁπόταν REHre.—^ οὐδ' DNOPT, οὐκἔτ X, qui 
mox gbréy.—P? αἰσθάνεσθαι G.—4 ψυχβ Ε.-- ἄν dori N, Uv deri T.—5^ ὀλίγοις 


gus rationibus vim comparativi habet ; 
quocirca falluntur, qui adjectivum pro 
comparativo sumendum εί ante ὥστε par- 
tculam 4 intelligendam esse censent : 
Hoogcv. ad Viger. p. 68. et Wyttenbach, 
Animadv. in Julian. Oratt. Biblioth, 
Crit. V. iii. P. ii. p. 65. Frequenter 
quoque ex nostra lingua redundat, ut 
supra ε-εἶναι; rursus Ixaybs-Gorre- 
ἀθάνατοες γενέσθαι. Protagor. p. 838. 
C. Politic. 205. B. Cf. Valcken. ad 
Eurip. Hippol. 1327. Αετ. qui sic 
in Addit. * Quemadmodum ἐκεῖνα sunt 
τὰ ἐκεῖ, sic τῶνδε pro τῶν τῇδε posi- 
tum est (ὅδε enim srepenumero iocum in- 
dicat, ut sit hic, vid, Scha:fer, melet. crit. 
71). Quocirca inanis est viri docti in 
;phemerid. litter. Jenensib. 1808. Nr. 
176. p. 186. correctio τῶν τῇδε. 
ὥστε-- ἔχειν]  Ecod, Monac. pro οὔτε 
ἔσχον rescripsi, Ficino approbante : {ία 
w£—oblicionem susceperint. Heindorfius 
sd Euthyd. p. 379. conj. eira pro οὔτε, 
Platonice quidem loquendi rationi con- 
venienter, sed primum a vulgati lectio- 
nis vestigiis paulo longius recedit, deinde 
sensum non satis commodum fundit ; 
nam nonnisi tunc ἔπειτα, εἶτα, alia, qum 
sonant a£que tum, locum habere possunt, 
si plures actiones indicantur ita diverse, 
ut temporis spatio discerni possint, id 
est, ut una post alteram cogitari queat ; 
hic vero unum verbum primarium est, 
ἐδυστύχησα», cx quo cetera omnia apta 
sunt, unumque tempus, quod singulas 
actiones ita complectitur, ut nulla subse- 
'quens cogitari possit. Tantum igitur 
abest, ut verba λήθην ἔσχον aliquid sig- 
nificent, quod post infelicem animse in 
terram lapsum evenerit, ut potius accura- 
tiorem ipsius infelicis animarum condi- 
tionis expositionem exhibeant, Asr. 
ἐκπλήττορται] Plotin. Ennead. i. 6, 
4. p. 53. B. ἰδόντα: δὲ ἠσθῆναι kal ἔκπλη- 


ἔιν λαβεῖν καὶ πτοηθῆναι πολλῷ μᾶλλον, 
$ dv τοῖς πρόσθεν, ὅτε ἆληθωῶν δη 
ἐφαπκτομένουτ. ταῦτα γὰρ δεῖ τὰ κόθη γε- 
νέσθαι περὶ τὸ, ὅ τι ἂν jJ καλὸν, θάμβος 
καὶ ἔκπληξιν ἡδεῖαν καὶ πόθον καὶ ἔρωτα 
καὶ πτόησι» μεθ ἡδονῆς. Etenim ἐκπλήτ- 
τει precipue in amore ponitur; nam 
mente quasi excutiuntur et extra ae rapi- 
untur amantes. v, Apollon. Rhod. i. 
1232. Cf. Villoison. ad Long. Pastor. 
i. p. 89. Asr. 

οὐκέ6 αὑτῶν «γέγνονται]  Formulam 
illam illustravit Valck. post Hemst. et 
Valcken. Oratt, p. $83. HziNp. 

6. 64. δι ἀμυδρῶν ὀργάνων] Animus 
enim in corpore, t&nquam in carcere, est,. 
ejusque sensibus velut vinculis adatrictus 
tenetur, ita ut nibil per se spectare possit, 
sed obscurorum et terrenorum sensuum 
ministerium adhibere debeat, per corpo- 
ris sensus velut per fenestras prospiciens. 
* Nam nunc quidem," dicit Cicero Tosc. 
Qusest, i. 20. * quanquam foramina illa, 
iw patent ad animum s corpore, calili- 

issimo artificio natura fabricata est, ta- 
men terrenis concretisque corporibus sunt 
intersepta quodammodo. Quum autem 
nihil erit preter animum, nulla res οὐ- 
jectà impediet, quo minus percipiat, 
quale quidque sit Phedop. p. 848. 
γιγνώσκουσι "yàp—ol φιλαμαθεῖς, ὅτι πα- 
ραλαβοῦσα αὐτῶν τὴν yvy ἡ φιλοσοφία 
ἀτεχνῶε διαδεδεµένην ἐν τῷ σώµατι καὶ 
προσκεκολληµέη», ἀναγκαζομέόνην δὲ, 
ὥσπερ δὺ εἰργμοῦ, διὰ τούτου σκοκεῖσθαι 
τὰ ὄντα, ἀλλὰ μή αὐτὴν & αὐτὴν καὶ ἐν 
πάσῃ ἆμαθίᾳφ κυλινδουμένην cet. CÍ. 
Maxim, Tyr. Diss. xiii. δ. p. 145. Hanc 
quoque de corpore ejusque sensibus ter- 
restribus et obscuris Pythagorcorum et 
Platonicorum sententiam ex orientali 
philosophia fluxisse, vix dubitari potest. 
Cf. Maieri Lexic. mytholog. P. i, p. 232. 
sg. Ásr. | 
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: 6 ww- «x 9 , 7 ^-^ ο , » ὃν A7 

weor, ovs συν.ευδαίμονι χορῷ µακαρίαν οψη τε καὶ θία», 

e , u « 4 by e ^? »y ν N ν vy 

ἑπόμενοι μετὼ pv Διος ἡμεῖς, ἄλλοι δὲ μετ ἄλλου 

^ , 9 ^ ts * o^. e / 

θιῶν, εἶδόν v" καὶ ἐτελοῦντο τῶν" σελεσῶν ἣν" βίµις 
, £z 0 «a 9 y 8 * ΄ v 

λενε μµακαριωτῶτην, 9) ὠργιώζομιεν ολοκληροι μεν 
, J / ΄ 


ντ v M 9 ^e ^" e e ο 9 ϱ 
αυγοί Oyrig καὶ ἀπαθεῖς χακων Όσω ἡμᾶς εν νσσέρῳ 


e e e ^. * ^w 
ὑπέρνεν, ὁλόκληρα δὲ καὶ ἁπλᾶὰ xci ἀτρεμῆ καὶ εὐδαί- 


2 v 
AENOTO6.—3 4" libris deest.—* θεώµενοι τρ T.—" ἄλλον E, ἄλλων XZ&r.—" εἶδόν 
τε] εἰδόντες T.—* o&y add YXAIIDNOPT et rc F.—! ἡ G, 5 ΓΑΣΤΥ, el EFb et rc &, 


a» 
$ ety H.—2 εἰπεν 20r.—5 ὠργιάζομεν 2, δργίζοµεν G : ὀργιάξομεν $.—b. Axeibeis 


µακαρίαν ὄψιν cet.] Cetera, quts se- 
quuntur, varia initiationis mysteriorum- 
que genera ac ritus respiciunt, ita vero, 
mt sensus simul sublimior et mere philo- 
sophus in jislateat, Sic ὄψις, ut verbum 
sequens ὀποκτεύειν, mysticum est ; ini- 
tiati enim majoribus Eleosinim Cereris 
mysteriis, post Sevrépary µύησι», diceban- 
tur ; cf. Harpocrat. h. v. Sy- 
nes, de insomn. p. 102. Potter. ad Cle- 
ment. Alexandr. Strom. i. p. 325. T. i. 
ed. Venet. St, Croix de myster. p. 183. 
. vers. Lenz. Hinc summa philoso- 
ise perfectio, qute ad sinceram et abso- 
utam idearum spectationem hominem 
introduceret, τὸ ὁὀποττικὸν vocabatur: 
Plutarch. de Is. et Osir. p. $82. D.. Po- 
lit. vi. 29. Sympos. 209. E. ταῦτα τὰ 
μὲν οὖν τὰ ἑρωτικὰ ἴσως, d Χώκρατεε, κἂν 
σὺ µνηθείηε, τὰ δὲ ea καὶ ἐκοκτικὰ, ὧν 
ὄνενα καὶ γαῦτά ἐστι», dd» τι ὀρθῶς uer- 
» οὐκ οἵδ οἱ olós τ ἂν εἴη' Clemens 
r. Strom. ii. p. 381. ὅτις à» εἴη 
θεωρία µσγίστη, $ ἐποπτικὴ, ἡ τῷ ὄντι 
ἐπισγήμη. — Similiter virtutes perfecte 
sunt καθαρτικα), sumiumque animi bo- 
hut, συνέναι τῷ γεννήσα»- 
Tl. V. Porphyr. in Stob. Serm. i P* 22. 
Macrob. Saturn. i. 8. Asr. 
ἑπόμενοι μετὰ μὲν Ais fyeis] Ut phi- 
$. 72. Οἱ μὲν b» Διὸς ΔΙόν 


τὸ Ke) ἡγεμονικὸς τὴν φύσιν. "Έπεσθαι 
µοτά τυος ex antiquo sermone sepe 
etiam Platoni adhibitum loquendi genus. 
Conf, 6$. 78. de rep. v. p. 467. E.  Phi- 
leb. p. 30. C. et Gottleb, ad Plat. Me- 
exen, p. 19. Πκινο. 

ἑπόμενο] Non solum secuti, sed 
etiam ad eorum speciem nos formantes ; 
estenim ἔπεσθαι 0«9, Deum sequi (La- 
can. ix. 567.), deorum imitatione iis si- 
sDiles evadere, Hinc Pythagors dictum 


ἔπου θεῷ. — Cf. Plutarch. de profect. virt, 
sent. p. 81. E. de audit, 37. D. Clement. 
Alexandr. Strom. ii. p. 390. D. Wyt- 
tenbach, ad Plut. de S. N. P. 21. sq. 
BT. 
ἄλλοι δὲ uer ἄλλον] Cf. Themist. 
Oratt, ii. p. 32. D. Asr. 
ἄλλου 0e&y] Clemens Alexandr. Strom 
sz, p. 614. B. ed. Sylb. 732. T. ii. ed, 
Venet. hunc locum citans, habet ἄλλων 
pro ἄλλου, ὀργιάσωμεν (Cod. Paris, ὁρ- 
γιάσοµεν), ὑπέμεινεν (ut Cod. Monac.) 
pro ὑπέμενεν, ceteris omissis, quz a Pla- 
tonis scriptura nimis recedunt. Sylburgit 
correctiones (p. 847.), loci nostri male 
immemoris, nihili sunt. AsT. 
ὃν 0djis λόγειν µακαριωτάτην] Nam 
πρισόλβιοι putabantur vulgo, qui sacris 
essent Eleusiniis initia. "V. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. p. 168. Hzin». 
dprdfoner]Seribendum ὀργιάζομεν ob 
ver q. ὅσα ἡμ. ἐν ὑστέρῳ χρόνψ ὑπό. 
µενε». ἨεινΡ. 
$» ὠργιάξζομεν] Sic cum Heindorfio 
pro ὀργιάζομεν scripsimus, quod sensus 
et orationis coherenta repudiant. Quam- 
quam nescio, an e scripturis apud Clemen- 
tem ]. |. restituendum sit ὠργιάσαμε». As, 
ὁλόκληροι] Nullis contaminati vitiis 
esse debebant mysteriis initiandi: quo- 
circa purgationibus omnis generis se ex- 
iabant, ut et sceleribus et cupiditatibus 
fiberarentar. Cf. Iamblich. in Steb, 
Eclog. Phys. T. ii. p. 912. Et in uni- 
versum omnia, quae diis offerebantur ac 
dicabantur, períecta suo quidque in ge- 
nere, integra et pura debebant esse, sa- 
crificia non solum (ἄρτια et τέλεια, v. 


. Athen. XV. b. P. 614. Pollux, i. 1. 36.), 


sed etiam sacerdotes (ἁλόκληροι et ἀφε- 
Aeis, v. Spanhem. ad Callim. Hymn. in 
Pallad. 121. p. 621.) Asr. 

φάσμ.] Ilia φάσματα illustrabit Pro- 
clus Piet. Theolog. i. 3. p. 7. Ἐν ταῖς 


dd d Το |. 48. 
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quova, φάσματὰ μυούμιάί τε καὶ éxomTSVOVTIS ἓν cvy 
καβαρᾷ, καθαροὶ ὄντες καὶ ἀσήμαντοι Tovro 0 νυνᾶ σώμὼ 
πτριφίροντες ὀνομάζομι», ὀστρίου τρόπον δεδεσµευµάνοιὸ 


[5. 65 


/ 


.] Ταῦτα μὲν οὖν μνήμη κεχαρίσθω, δι ἣν solo 


τῶν τότε YU? μακρύτερα εἴρητα:. περὶ δί κάλλους," ὥσπερ 
εὔτομεν, μετ ἐκώνω" τε ἔλαμαπιν ion δεῦρό τε ἔλθόντες 
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' ρώτην 
Φόρμοιε (1. φολυμόρφοις) τῶν θοῶν προβο- 
Αλημόνοις γένεσιν ἁπαντφ», οἰσιόντας δὲ 
ἀκλινεῖς καὶ reis TeAerais ος, 
mw vi» θεία» ἔλλαμψιν ὀγκολπίζεσθαι. 
EIND. 
ἀτρεμῆ] Respicit illas visiones et re- 
presenta ο ον, quibus horror 
igiosus tnitiandis incuti A 


quidam religi 
bei l Verbi poedpare καὶ àr- 
] is γε 
οπτεύοντες respicitur mos ille, quo mys- 
te nonnisi post quinquennium in sacrari- 
um interius admitterentur ad arcana 
tanda, tum demum ferent ὁπόαναι καὶ 74- 
Άοιοι. "V. Valcken. ad Eurip. Hippol. 
v. 95. p. 168. ubi hunc locom non 
fesmisit, —Ad illa καθαροὶ Boves καὶ jut 
parre ete. conf, Phedo p. 64. D. sqq. 
voc. ἀστρόον, pro quo Grammatici 
probeat ὄστραιον, vid. ος. ad Movid, 
. 285. Hinc denique doctum illod 
Toeniat Ll p. 41. σµικρά 7e καὶ ἀνελεύ- 
epos ψνχὴ καὶ σφόδρα τὸ ὄστρεον osre 
φιμώσα. HaiNb. 
ἀσήμιωτοιὶ Ludit Plate voce ἀσήμα»- 
v0t, COURID sententiam respiciens, qui σῶμα 
esse putaverint ejua, h. e. sepulcrum, 
propterea quod hec terrestris vita potius 
mors dicenda esset. V. Gorg. p. 495. A. 
Crat. 400. C. Hiuccorpus dicitur δέµας, 
uasi animse vincolom vel carcer (v. Phe- 
on. 848. sq. JEschin. s. θανατ. 6$. 19. 
Cicero Tusc. Quest. i. 34. 84. Somn. 
Scip. 8. de Amicit, 4. Pallad. Epigr. 
exxxi T. iii, Amthol. Gr. Jacobs. Ani- 
madv. V. ii, P. iii. p. 360.); ἔλντρον 
(v. Gatack. ad Marc. Astonin., ix. 3. P 
966. Jacobs. ad Anthol, Gr. V. ii. P. ii. 
410.) ; ἀγγεῖον, vus et receptaculum 
M. Antonin, iii. 8. Cic. Tusc. i. 33. 
bul. αρ. Athen. ii, 8. p. 137. Schw. 
Cf. Wyttenb. &d Plutarch, de Ser. Num. 


p. 3987. Verba ὀστρύον Sebes- 
pevpror, laudat Pletarchas de οί]. T, 
Bi. p. 607. D. respexit Tbemist. Oratt. 
αχ]. p. 316. B. et Athensus fii, 44. p. 
964, οὐ. Schw. citavit, probeturos Plate 
nem non ὄστρεια, sed. Povpea, ot ὄρνοα, 
dixisse; quanquam alii. Grammatici. ὅσ- 
«peior probarunt.. v. Thom. Mag. p. 
000. Asr. qui in Addit. sic * Adde 
tant. div. instit. ii, Hn. $ 11. * est enim 

co quasi vascolum, quo tanquam 
e i ) deaporali epiriea Cures ute- 
ter De opitic. dei c. i. $. 11. * vas. eot 
enim quodammodo, quo animus, id cet, 
homo inre Pooptor. Be Hinc τὸ 
οῶδος ὄστρον byr. Sentent. zzzi. 
p. 233. ed. Cantubr, et ὀστρεῶδον 

€. de insomn. p. 139. A. 


κάλλος etc. item 8) pro Sé. Multis autem 
et aliis locis δὲ pro δὺ apud huncscipto- 
rem perperam scriptum invecitor. rz». 
Audacter Cernarius Eclog. Bi. p. 48. 
correxit Τὸ δὲ κάλλος---μει’ ἐκενων 
probante tamen Dorvillio ad Οπής. p. 
461. qui vulgstum pro lemmate babet, 
qued appositum a lectore in contextum 
irrepserit, δὲ post περὶ mutans in δή. 
Equidem subaudiendum potius post περὲ 
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παγειλήφαμεν αὐτὸ διὰ τῆς ἐναργοστάτης αἰσθήσεως τῶν 
ἠριοφέρων eriA[jor! ἐναργέσταντα. ὄψις γὰρ ἡμῖν ὀξυτάτη 
var διὰ τοῦ σώρατος ἔρχεται αἰσθήσεων, 9" Φρόνησις ovy" 


P do ΚΓΔΑΣΟΟὺ εἰ adseripto lóv F et pr ΠΒ, d» T.—2 στίλβων KT.— ἡ E.— 


δὲ κάλλους puto ofres ἑστὶ s. οὕτωε 
ἔχει, nisi quia malit illum Latinorum in 
particula de usum advocare: de pulchri- 
fudine i. e. qued. ad pulchritudinem at- 
tinet. v. Heusing. ad Cic. de Of. i. 15. 
$. quanquam hujusmodi exempla non 
adsunt, Sed pro altero δὲ post ἐχείνων 
ex Ficin. reposui re. HziNp. 

ἐκείνων γε] Pro ἐκείω» δὲ, e Cod. 
Monac. reposui; idem Heindorfius re- 
scripsit, Ficinum secuatus, Asr. 

] ἔλαμνεν Do quasi de specta- 
culis animo oblatis posita sunt ; scilicet 
mystica pnlehritudinis spectatio signifi- 
eatur. δν igitur est, progrediens, ob- 
veniens, els τὴν ὄψιν Ιόν. Ceterum verba 

abrb sq. Maxim. Tyr. 
Din. xv. 6. p. 171. respexit. Asr. 

Vertit hec Cic. de Fin. 
3j. 16. * Oculorum est in nobis sensus 
acerrimus, quibus sapientiam non cerni- 
mus. Quam illa ardentes amores exci- 
feret sui, si videretur !* Conf. de Off. 1. 
'8. Ὄψις, vulgo de visu ipso usurpatum, 
hb. |. adjanctam habet ejus, quod visa 
percipitur, significationem, wt ἔρχεται 
nolim dictum accipi simpliciter pro ἐστί. 
Bars». 

Si Cic. híc legit $pórnoi:s, cur 
|. de off. 1. 5. interpretator Sapientiam, 
quam ín illo ipso libro φρόνησω aliud 
quam Sapientiam esse scribat? ejus enim 
hec sunt verba, ' Princepsque omnium 
virtutum est illa sapientia quam σοφία» 
Graeci vocant. dentiam enim, quam 
Greeci dicunt, aliam quandam 
mntelligimus, qus est rerom expetends- 
rum fogiendarumque scientias: illa au- 
tem sapientia quam principem dixi, rerum 
est divinarum atque hunianarum scien- 
tia: in qua contíoetur deorum et homi- 
num communitas et societas inter ipsos." 
Quum tartam illic differentizm inter φρό- 
»ησιν et σοφία», et merito quidem, con- 
stituat Cicero, qoi fieri dicem, inquam, 
ut hic φρόνησιν interpretetur sapientiam ? 
Quantum conjicere possum, ve? φρόνησι 
Platonem pro σοφία dixisse credidit, vel 
quum hsec scriberet loci hujus Platonis 
non satis recordatus fuit, et σοφία in eo 
se legisse putavit, quum tamen φρόνησι 
κώνο. Sed alius mihi nodus solvendus 


est, at multo etiam illo difficilior : qui 
it Cicero de forma honesti dicere, il- 
am, si oculis cerneretur, mirabiles amo- 
res sapientie excitaturam? Ejus enim 
haec sunt verba, * Forms quidem ipsam, 
Marce fili, et tanquam faciem honesti 
vides: quis si oculis cerneretur, mirabi- 
les amores (ut ait Plato) excitaret sapi- 
entis." Quid hec sibi volunt? inquam : 
quomodo a nobis in hoc Platonis loco 
(quem constat eum ipsum esse ad quem 
respicit Cicero) invenientur? Quod si 
etiam in Platone invenienda non essent 
us hic dicit, sed ista a se diceret, non 
video quomodo illum ferre possemus ita 
loquentem, * Facies honesti si ocolis cer- 
neretur, excitaret amores sapientie. Ex- 
bat enim lector ut diceretur, Facies 
nesti excitaret amorcs sui : vel, Sapi- 
entia excitaret amores sui, (aut etiam sine 
adjectione pronominis utrobique,) in 
ua posteriore lectione agnosceremus 
latonis locum : nisi quod nomini φρό- 
»ncis id interpretamentum daretur quod 
nóminl σοφία potius debetur, ut antea 
docui. Nec vero sum nescius quandam 
etiam lectionem afferri, in qua pronomen 
sui in sedem nominis sapientia substitu- 
itur: sed si meam tandem boc de loco 
conjecturam proferre apre crediderim 
potius ita scripsisse Ciceronem, * qua si 
oculis cerneretur, mirabiles amores (ut 
ait Plato de sapientia) excitaret vel, 
* ut ait de sapientia Plato." Srzrn. 
ὄψιε] ὄψιε tres habet siguificationes, 
Primum enim est spectalío s. videndi vis, 
ut Alcib. i. p. 118. ed. Nürnb. deinde id, 
quod spectatur, visio, spectaculus (de 
legg. x. 887. D. 010. A. Phileb. 38. E. 
aS. stremo oculorum sensus (Tim. 47. 
AÀ.8l.) Ceterum hec verba plures vel 
expresserunt vel respexerunt: Cicero de 
Finib. ii. 16. Plutarch. Compar. aq. et 
ign. p. 958. E. 4 ὄψις ὀξυτάτη τῶν διὰ 
σώματός ἐστιν αἰσθήσεων. Sympos. iii. 
p. 654. D. Maxim. Tyr. diss, xvii, 9. p. 
301. ὀφθαλμοῦ μὲν γὰρ βολὴ ὀξύτατο», 
ἄθρόως σπῶσα τὴν αἴσθησιν τοῦ ὁρωμένον. 
Ct. W yttenbach. ad Plutarch, deS. N. V. 
. 28. sq. Melancomius in Stob. Serm. 
Lii. p. 408. 3. τὸ δὲ κάλλος οὐχ οἷόν τε 
λαθεῖν' ἅμα γὰρ τῷ ἔχοντι φαίνεται, εἴποι 


lat. Vor. I. 
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ορἄᾶται. δεινους γαρ &y παρέχεν' έρωτας, εἰ σι TOIOUTOY 
ἑαυτῆς ἐναργῖς ε/δωλον παρεχετο εἰς oiv ζόν, καὶ τἆλλα 
όσα ἐραστά. νῦν δὲ κἄλλος μόνον σαύσην ims" μοίραν," 
dev ἐκφανέστατον" εἶναι καὶ ἐρασμιώτατο»ῦ — [S. 66. ] 
'O μὲν οὖν μὴ νεοτελὴς" 9 διεφθαρμένος" οὐκ ὀξέως ἑνθένδε 
ἐκεῖσε" φίρεται πρὸς αὐτὸ τὸ κάλλος, θεωµενος αὐτοῦ τὴν 
σῇδε ἐπωνυμίαν. ὡστε οὐ σέβεται αροσορῶν,. ἀλλ ἡδονῆ 


5 ἔρχεται οὐχ T.—t καρεῖχεν els TIDPT, καρεῖχεν μ) ὄψιν ΝΟ, προεῖχε KE.— 
. dp. ἔσχε ταύτην R.—" ιά A.—X ἐμφανέστ. PT.—J ἑρασμιώγερον T.— 
3 διογτελὴς P.—5 54 διεφθαρμένος] ἤδη ἐφθαρμένος Xérb et corr TI.—^ ἐκεῖδεν DNT: 
om Xér.—* ὥστ r.—4 προορῶν AE, προερῶν H.—* νόμον ΧΓΔΧΘΒΟΕΗΤΥ, νάµον 


κ 


ὃ ἄν vis, ὅτι καὶ πρότερον’ οὕτως ὀξεῖαν 
αἴσθησι»ν ἑαυτοῦ παρέχει (sic enim locum 
interpungendum esse censeo.) AsT. 

93 $pórgs:s οὐχ ὁρᾶται] In bis cete- 
rarum quoque virtutum, ut δικαιοσύνης, 
σωφροσύνης etc. mentionem facere debu- 
erat Plato, quam ibi omissam mox infert 
illis καὶ τἄλλα ὅσα ἑραστὰ, ad que sup- 

lendum Beiwobs wapeixev ἔρωτας etc. 

pectant enim hec ad illa superiora 6. 
64. δικαιοσύνης μὲν οὖν καὶ σωφροσύνη: 
καὶ ὅσα ἄλλα τίµια ψνχαῖε. Ἡξινυ. 

δειωοὺς γὰρ ἃ---ἔρωτας] — Senec. E- 
pist. 59. 6. 1. * Utinam quemadmodum 
universi mundi facies in conspectum ve- 
nit, ita philosophia tota nobis posset oc- 
currere, simillimum mundo spectaculum! 
Profecto enim omnes mortales in admira- 
tionem sui raperet, relictis his, que nunc 
magna, magnorum ignorantia, credimus." 
Cf. Ejusd. Epist, 115. Asr. qui in Ad- 
dit. citat Senec. de benefic. iv. 22. 
et Galen, de constit. medicin. p. 84, 
v. 29. T. i. Bas. ἐμπλησθήσῃ μείζονος 
δρέξεως, el θεάσαιο τὸ Ts ἀληθείας φῶς 
καταλαμπόμενο». 

τοιοῦτοκ---εἴδωλο»] Quale τὸ κάλλος 
prebet. Sed durior tamen hzc est ratio, 

qua jncommode ánte καὶ TÉAAa abest 
καὶ αὑτὴ, neque τοιοῦτον placet ita sim- 
pliciter adhibitum, neque bene delectum 
est verbum ἐραστὰ, quippe cui insit sig- 
nificatio τοῦ ἔρωτος, qui tamen ex hac 
Platonis argumentatione nonnisi τοῦ κάλ- 
Aovs est et τῶν καλῶ»,. His ductus ar- 
gumentis acute et haud scio an vere Butt- 
mannus correxit els ὄψιν lb», olo» καὶ 
τᾶλλα, ut verbo φρονήσει h. |. Plato non 
unam σοφία», sed omnes illas Ἰδέας, σω- 
Φροσύνη», δικαιοσύνη», ἐπιστήμην τοῦ ὄν- 
ων ὄντο etc. expressisse putetur, ΗΣΙΝΡ. 


4, 


καὶ TÉAAa ὅσα à] Sine causa 
Heindorfius difficultates movet, et repro- 
banda est Buttmanni conjectura : 
καὶ TÁAAa. Primum enim post τοιοῦτον 
sequatur olov non necesse est, quum 
τοιοῦτον voce adjecta évapyis jam satis 
explicatum sit et comparatio imaginis 
pulchri cum sapientis imagine ex tota 
orationis coherentia sponte perspicitur ; 
deinde ἑραστὰ recte positum est de animi 
virtutibus, que cum sapientia cognatio- 
nem habent; nam qois negabit φρονή- 
σεως ἔρωτα et cujuslibet alius virtotis? 
Atque iis, quz Plato ἑραστὰ tantummodo 
vocat, oppositum quodammodo est τὸ 
κάλλος ἑρασμιώτατο». Asr. 

6$. 66. 'O μὲ» οὖν μ) νεοτελὴς] Quippe 
veoreA)s h. |. est ἁδιάφθορος $. 71. cui 
recens sunt impresse divinarum i 
imagines, quique mondwn diuturna illa- 
rum rerum oblivione labem contraxit. 
Ita optime hec habent, quse tamen Il- 
lustriss. Stollbergius, cujos ceteros in 
Platonis versione errores silentio trans- 
mittere praestabat, sic mutari jubet, ὃ μὲν 
οὖν jJ νεοτελὴς, quie castigare li. |. non 
attinet. Ηεινο. 

νεοτελὴς] Cf. Himer. p. 262.628. 769. 
ubi v. Wernsd. Sic et Phot, Bibl. p. 
1168. ed. Hoesch. ψυχαὶ νεοτελεῖς καὶ 
ἀκήρατοι. Ceterum de Geer. diatr. in 
Platon. polit. p. 91. sq. not. corrigere 
tentabat: ó μὲν οὖν ἁρτιτελὴς $ διεφ- 
θαρµένος---ὃ δὲ uÀà νεοτελὴς cet. Per- 

ram, Vid. eruditum Wernsdorfi ad 

imer. p. 180. vocis νεοτελὴς expli- 
cationem. Asr. 

αὐτοῦ τὴν rj 0e ἐπωνυμίαν] i.e. ἔχον νι 
τῇδε rh» αὐτοῦ A oU καλοῦ) ἐπωνυμίαν. 
Ῥ]αάυ p.102. Á. ἁμολογεῖτο εἶναί τι 
ἕκαστον τῶν εἰδῶν καὶ τούτων TÉAAa µε- 
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παραδοὺς σετράποδος vopor* βαΐνειν ἐπιχειρε καὶ παιδο- τι. 151. 
σπορεῦ, καὶ υβρει” προσομιλῶν οὗ δέδοικεν οὐδ) αἰσχύνεται x. i. «ο. 
παρὰ Quei ἡδονὴν διωκων. o ὃὶ ἀρτιτελής, ὁ TOY τότε 
τολυθιάµω», ὅταν θεοειδὲς πρόσωπο» {δη κάλλος εὖ µεµι- 
µημένο, ἤ τυα σώματος" ἰδίαν, πρῶτον μὲν ἔφριξε, καί 
σι τῶν σόσε υπῆλθεν αὐτὸν δειμάτων, εἶτα προσορῶν ὡς 
θεὸν σέβεται, καὶ εἰ μὴ δεδιείη. P τῆς σφόδρα" µα- 


A, µόνον G :. νόμφ *s.—Í ποδοσπορεῖν Ν.---ἕ ὕβριν T.—h διώκων παρὰ φύσιν ᾖδο» 
vh H.— ἀντιτελὴς GT, ἀρτιτελὴς καὶ pr. E.—k µεμνηµένος H.—. τινοι ΝΟΡ.--- 
" σώματος ἄΓδΠΣΦΒΟΡΟΗΝΟΡΙΥὺ et corr F: ἀσώματον s.—^ el om A.—»^ δε- 
διείη AGT, δεδείη corr b, δεδίει η Χ: δεδίει corr Π cum *s.—P ra T: om F.— 


ταλαμβάνοντα αὐτῶν τούτων τὴν ἑπωνυ- 
µίαν ἴσχειν. Conf. Parmenid. p. 190. 
E. j παραδοὺς, int. αὐτὸν, de qua 
legitima in hoc dicendi genere ellipsi 
vid. Valcken, ad Eurip. Rell. p. 238. 
Deiude Baíre proprie de quadrupedum 
cóitu adhibetur. ν. Gatak. Opp. Crit. p. 
78. Illudeutem καιδοσπορεῖν mire dic- 
tum hoc ως uhi sermo est de παιδερα- 

am in verbis ὕβρει κροσομιλῶν 
itidem ὄβρις accipienduu de alexpá illa 
συνουσίᾳ, usu tritissimo, V, Ulpian, ad 
Demosth. Mid. p. 161. B.—Hespexit 
autem huc Plutarchus Amator. p. 751. 
D. ἡ ἀπὸ τῶν ἁῤῥόνων ἀκύντων χάρις) 


μετὰ Αίας Aeyouérn AenAaoías* 

δὲ ἑκονυσίως, σὺν µανίᾳ καὶ θηλύτητι Baí- 

»ecóns κατὰ d ϕι Mii wd 
παιδοσπορεῖσθαι d ν- 

των, Éxapis πιωτάπασι καὶ ἁσχήμων καὶ 

ἀναφρόδιτος. Et conf. Clemens Alez. 


Predag. ii. p. 189. ed. Sylb. Ησινο. 

ó δὲ ἀρτιτελὸς —)  Ioinblich. in Stob, 
Eclog. Phys. T. ii. p. 919. of re γὰρ 
veoreAeis καὶ πολυθεάµονες τῶν ὄντων, ol 
τε συνοκαδοὶ καὶ συγγενεῖς τῶν θεῶν, ot 
τεπαρτελεῖς ἐμφύονται ερώτως eis τὰ σώ- 
para. ÀsT. 

κάλλος] Legitur etiam xdAAos σώματος 
eb µεμμημένον: at vero Fic. κάλλος tan- 
tum agnoscens hoc in loco, pro sequenti 
voce ἀσώματον agnoscit genitivum illum 
cépnaros. ita enim vertit hunc locom, 
Quando vultum divina forma decorum 
videt, apte ipsam pulchritudinem imita- 
tum, vel aliquam is speciem, primo 
quidem horret, &c. SrEPn. 

σώματοε reposui ex Vindob. et Ficini 
versione: quando vuliuwm — videt, vel 
aliquam corporis speciem, Vulgo ἁσό- 
µατο», quod quoniam ad ἴδῃ trahi ne- 
quit, (neque enim in adspectum cadit 


ἀσώματος ἰδέα), trahi debebat ad µεµι- 
μημένο»’ sed quomodo πρόσωπον aliam' 
aliquam prater τὸ κάλλος incorpoream 
speciem, v. c. iy, v», 
dici possit referre, non video, atque hoc 
sensu hic potius foret verhorum ordo: 
κάλλοτ Jj τινα ἀσώματον ἰδέαν εὖ µεμιμ. 
Nunc optime τῷ προσώπφ opponitur re- 
liqui corporis species, atque ad ἰδέαν re- 
petendum mente θεοειδῆ etc. Profectum 
gutem hoc ἀσώμώτον sine dubio ab ali. 
uo, qui male hic meminisset Platonis 
illa ροητὰ et ἀσώματα εἴδη. HziNp... 
πρῶτον-- δειµάτων] Respiciuntur hor- 

rores illi, quibus, ut in mysteriis, animus 


à» noster, res divinas spectans, percellitur, 


Scilicet initiandis primum divinm ma- 
jestatis, in sanctissimo secessu abscon- 
ditz, omnipotentia monstrabatur, tan- 
quam prima omnium, que sublimia atque 
etiam terribilia in rerum natura sunt, 
origo et causa (v. Stob. Sermon. p. 
214. 884. sq. St. Croix, 1. ]. p. 206.); 
deinde vero φωταγωγία (Iamblich. de 
myster. $. 14.) sdhibebatur, et jam 
apparebat splondidissima dei lux, sanc- 
tissima pax, pulchritudo mundi su- 
perioris, non. inflammans illa animum, 
sed ietissima mirabilis mundi spectatione , 
eum perfuündens ac mitigans. Hinc 
amator puerum spectans, in quo pul. 
chritudinis ipsius ideam expressam et re- 
presentatam adspicit, πρῶτον ἔφριξε, 
εἶτα προσορῶν &s θεὺν σέβεται. Cf. Plu- 
tarch. frágm. ap. Wyttenb. ad Ser. N. 
v. p. 186. ὄργια φρικτὰ, Orphic. Argon. 
469. φρίττει», Plut. de poet. lect. 8. p. 
93. de superst. p. 289. Valcken. ad Hip- 
pol. 25. Rohnk. ad Hymn. in Cer. 478. 
Ásr. quo teste in Addit. legebat una 
cum Heusdio De-Geer. |. |. δειγμάτων». 
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νίας δόξαν, θύοι ὧν ὡς ἀγάλματι xài him voie παιθικοῖς. 
[8. 67. ] lire. δὲ αὐτόν, oio» &x τῆς ἔκας, μετα(βολή 
" xod 1δρὼς χα) θερµόσης ἀήθης A άνευ. Deb queres 
γὰρ τοῦ κάλλους την ἀποβῥοην διὰ τῶν ὀμμάτων, θερ- 
prn ᾗ "H " rov vigo φύσις ἄρδεται. θερμανθέντος” 
ὃς ἐ ένάκη τὰ περὶ s τὴν ixQuoiy" & πάλαι ὑτὸ σκληξότητος 
συμμερυκότα" Meyt. μὴ λαστάνειν. $ ἐσιῤρυείσης δς της 
σροφᾶς φδησο σε καὶ ὥρμησε quibas" ἀπὸ τῆς pins 
ὁ του στερου καυλὸς ὑπὸ Ty τὸ" τῆς ψυχης εἶδος vxea 


4 αὐτῆς NPT.— a X.— j om XAnIGPT. —! $4 om DNO.—* τις E.—" 6ep- 
µανθέντος A. τὰ om pr H.—" ἔνφυσωυ H.— uvxéra in mg rc X, 
VPG.—! ἄδυε mg T.—* φύνεσθαι N.— τν 1] παντὶ T.— [3$ XAATFG com pr 


et concrete compages resolvit, ἀπορῤροὴ 
ur, h. e. relaxator 





67. Sejdpeves TOU κάλ. Aris- 
No ii. 18. p. Kur Φόγλὼν lores 
κάλλους τὴν ἀποῤῥον bà τῶν ὀμμώτων 
ὃς Bible, Crit I ubi vid. Abresch. 
Cf. Biblioth. Crit. |. 3. p. 60. Hziw». 

τῶν ] * Oculi" 


enim * sont in amore duces! (quia pul- 
chritudo ocwlorum semsu percipitur. v. 
supra), v. Propert. ii. 12. 13. Cf. c. 
36. ct Crat. 430. B. Sententia bac eat 
ium imitatione nobilitata. v. Mazim. 
. 31v. 9. μοι sq. Philostrat. Ep. 
li^, p. 939. Mes. Her. et Leand, 94. 
Aristemet. ii, 18. Achill. Tat, i. 4. v. 
18. Heliodor. iii. p. 146. Gregor. Nas. 
Orat. x. p. 170. D. ziz. p. 359. B. v. 
Joach. Camerarii Problem. i. 9. in Gre- 
ter. Thessur. Critic. T. iv. p. 11. sq. 
Valcken. ad Hippol. p. 334. Locella ad 
Xenoph. i. $. p. 189. sq. Asr. 
Illed pertinet ad τὴν ἀποῤῥοίν, 
ΒΗκικυο. 
$ ὁ] Cod. Mos. à omittit, quod 
proper fortasse cui placeat ; sed 
ter Xenoph. Anabes. vi, 5. 1. Ve- 
mat. x. 36, et Plato supra, édewére 
Bb rj. Verbe autem ᾗ à τοῦ 
lipbera: omnino mihi suspecta sont ; 
nihil enim alind mihi videntur osse, Quam 
glossa ad vocem ἀποῤῥοὴν, c margine hoe 
NT AsT. i 
$ T. repo? ἄρδσται] 3, si genuina 
sunt verbe, d, M orm 
Natum enim ita comperatum est, ut, 
que terrenis clausa. compagibus obdu- 
ruerist, ea molliantur et relaxentor vel 
floido vel calore. Pulehritado igitur, 
ο, animum nostrum divimitate per- 
ndit omnesque nature nostrae terrenm 


est, qua ala irrigat 
liberaque ad divinitatem effertur, C. 88. 
86.— " Apber, us, proprie de de B ών qüs 
irrigantur et t. ad 
Lyters fragm. p. 141), e on ων 
tunc dicitar, ques nutriuntur ac foventur, 
ut crescant, v. Wyttenbach. ad Plotasch. 
de S, N. v. p. 117. sq. Ceterum priorem 
orationis partem ezpressit Aristenet, ii, 
. 99. teriorem Origen. 9. Cet 


ους. 
Tum MET dm 
seris Te. OL ulus. Oni. Vi. 


A d à βλαντάνοσ] Qus antea prm 
duritie concreta impediverant, quo minus 
imer μὴ emim post verba po 


reperitur, ut 
in Tbucyd. i. 49. τὸ μὲν πρῶτον ἀπεχό- 
pere, ὥστε . Λοτ. 


ατεροῦ I ed. iter 
ροᾶ dun pode AT iri rp m 


véruns ad illud verbum pertinerent, et 
nominativi ejus essent. Sic vero et in 
lis qum sequuutur quedam aliter quam 
hic, ac vitiose cerle, sunt interpuncta: 
cujusmodi vitia in aliis propemodum ia- 
numeris locis deprebemndet, q«i bame 
mostram editionem cum illis coaferet. 
Όταν. 

καυλὸς---εἶδοι] Caulis, tanquam resi- 
Quum pristinarum totius animi alarem : 
quapropter per omnes animi. partos (ἐσὸ 
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φὰρ 3» τὸ φπάλαι ατερωσή. (5^ οὖν ἐν τούτῳ ὅλη καὶ 
, ^ c . 4 d' ν΄ νο e 7 ^ 
αρκει καὶ 0 περ τὸ τῶν ὀδαγτοφυούντων φάθος περὶ 
τοὺς ὀδόντας γίγνεται ὅταν deri φυῶσί απνῆσίοὃ τε nai 
ἀγανάκτησις περὶ τὰ οὖλα, γαὐτὸν δὴ" χίποθε ἡ τοῦ 
πγεροφυών ἀρχομίνοὶ ψυχή". Qe) τε καὶ ἀγανακτι 
καὶ γαργαλίζεσαι Φύουσα τὰ ατερά. |S. 68.] Ora» 
μὰν οὖν [Αλέπουσα αρὸς τὸ τοῦ ru 

µέρη ἔπιόντα καὶ ῥίοτα, & δὴ διὰ ταῦτα ἵμερος καλεῖ- 
voi, δεχοµάνη τὸν ἵμερον ἄρδηταί τε". καὶ θερμαίνηται, 


ei : 
9B, Un r.—5. ἑρακηκίει A, ἀνάγκη «Du T.—À ὅπερ om r.—^ ὁδορτοφυάντων mg F, 
ὧσι AIIDGOPT, φυῶσι καὶ N : 


T, ὁδόντων φνόντων lAEFb.—Í Φυῶσ 
φίωσι *s. "Y accentu. caret.—S κίνησι AITSSDGHNOPTrb.—^ δὲ N.—! ἀρχομόνη 
Γ190.--ὁ 5$ XAIIGT.—5 σε om r.—. érióvra δήπον καὶ ῥέοντα TIEs, ἐπιρρέοντα 
καὶ lórra Ἄθγ.--- ἄρθηναί νε] ἄρδηται NP.—? λωφᾷ τε] λωφᾶται T, λωφᾷ τε καὶ 


Og κάλλος, ὑκεῖθεν 1.1. 50. 


πᾶν vb σῆτ ψυχῆς εἶδος) caulis dicitur 
intumescere et alas proferre. Advertas 
preterea hapc vividam imaginis adumbra- 
tionem, et poeticam rerum, oculorum sen- 
sibus nos subjectarum, reprieesentationem, 
conjunctam illam cum irrisione quadam ; 
id quod Plato ipse significavit supra: 
abr σοι, d φίλο Ἔρως, els 

καὶ ἀρίστη δέδοταί 


πουγτικοῖς 
Nimirum ejus- 
modi hominibus, qui verba et represen- 
tatiomem solummodo spectent, a phi- 
losepha et simplice et genuina reruin 
comtemplatione atque oratione abhor- 
rentes, orationem monnisi pictam et 
multiplicem  adbibeudam esse docet: 


seudAg ποικίλους p καὶ παναρ- 
perm ζω όνος, ois δὲ &vA$. 


Hoc etiam Aristoteles perspexit Rhetor. 
p wodjc ἔνθεον 


εἰρωνείας, ὥσπερ Γοργίας ἑἐποίει καὶ τὰ ἐν 
τῷ alloy. Λες. 
(σῇῆσιε]Ὅοά. Monac. κίνησιε. ÀAsr. 
κνῆσις] κνῆσμα et κνίζει de amoris 
cruciatibus eolemoia sunt vocabonm. & 
Herodot, v. 62. Xenoph. p. dv. 
88. Memor. Socr. i. "am Cyrop. v, 1. 
16. Meleag. zxv. 9. (Antbol. 6. T. i. 
P.1e) Long. Pastor. i P 29. ed. Vile 
9T. 
Dui Te καὶ ἁγανακτεῖ] Pro &yayaerei 
Piersonus ad Mond. p. 41. conjecit 


ἁδακτεῖ, quod ipse tamen videtur prop- 
adimo- 


ter prsegressum nop 


dum probasse. Similiter de rep. iv. p. 
440. C. ζεῖ Te καὶ χαλεπαίνει. Ησικυ. 
$. 68. ἐκεῖθεν ] Hoc δήπου cur 
post ὀπιόντα incolcatum sit, nescio ; fri- 
E id admodum neque sanum videtur, 
vocabulo ἵμερος aliter argutatur ia 
Cratylo p. 420. Α. Post δεχομώη autem 
hypostigmen apposui, et deinde τῷ lpdpy 
aipsi pro τὸν ἴμορο», ne hoc 
duplicem haberet accusativum, Ἠεκικο. 
µέρη émióyra δήπον---καλεῖται] Hasc 
quoque uncis inclusi; quia pro mera 
habeo, ad vocem Tuepes adscripta ; 
oc jam particula δήχου toanifestat et 
oratio turbata, in qua δεχοµόνη iere 
accusativum, μέρη ἐπιόντα οἱ 
nalla copula interposita, haberet; misi 
com Heindorfo τῷ scribere νο» 
luetis. De sensu denique, absurdue ille 
est et contra Platonis mentem; 
enim, ut Cratyl. 419. E. ὅτι γὰρ ἱόμενον 
δεῖ καὶ ἐφιόμονου τῶν e! 


οὔν σφόδρα 
iri víás , ἀπὸ ταύτην οὖν πάσην 
τῶν δυνάµεωι ἵμερος ὀἀκλήθη; ita hoc 


qooque loco et alio, cupiditatis et 
iderii, non partium fluentium, que 
ineptissimom sensum fundopt, signifi- 
cationem babet; et nunquam Plato pni- 
chritodinis partes, sed ipsius pulchritu- 


dinis imaginem oculos influere dicit, 
Igitur nihil aliad hzc verba nisi inepta 


grammatici argutantis Platonisque men- 
iem haud assecuti interpretatio sunt, 
Etiam Ficinus ea non legit, vertens: cw- 
pidinemque inde effiuentem — imbibens 
trrigatur ; e quibu» verbis fortasse con 
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λωφᾷ vi" τῆς ὀδύνης καὶ γέγηθε" ὅταν Di χωρὶς γίνησαι 
καὶ αὐγμήση, và τῶν διεξόδων στόµατα, 5 σὸ ατερὸν 
ὀρμις, συναυαμόμενα" μύσανσαὶ ἀποκλείειὶ vn» [ato 
TOU πτερου. 7| ὃ "ávróg μετὼ τοῦ ἡμίου ἀποχεκλημίνη," 
deco. oiov τὰ σφύζοντα,»" τῇ διεξόδῳ ἔγχρίι ἑκάστη 
7j καθ᾽ cori" aevi πᾶσα κετουµένη κύκλῳ ἡ ψυχη 
οἴστρα καὶ ὀδυνᾶται. µωήµην ὃ αὖ ἔχουσα τοῦ καλοὺ 
’ E] , ’ / 9 
γέγηθε. [δ. 60.] Ἐν 0 ἀμφοτέρων μεμιγμένων ἀδη- 
μονεῖ τε v7 ἁτοπία τοῦ πάθους καὶ ἄπορουσα λυττα, 
καὶ ἐμμανῆς οὖσα οὔτε νυκτὸς δύναται καθεύδειν οὔτε 
. t / * 9 5 Ld ^" ^ a ^v ο 4 
μεθ’ ἡμέραν οὗ ἂν μένει, θε δὲ" ποὔουσα ὅπου ἂν 


A.—? αὐχήση G.—P συναναινόµενα Ν, συναινόµενα P, συναναιρόµονα Τ.--4 µύσαντα 
om Τ.---- ἀποκλύει AF.—* ἀποκεκλημένη X AAIIBCG, ἀποκεκλειμένη DHNOP, ἆπο- 
κεκλιµένη b: ἀποκεκλεισμένη corr T' cum *s.—! πηδῶντα Xr.—" ἀκύξοντα F.— 
Y τῇ Ante διεξόδφ om A et pr H.—Y αὐτὴν διεξόδφ HNP.—* οἰστρεῖ corr I.— ἆδη. 
μονεῖ τε] ἀδημονεῖται T, ἁδημονεῖ pr Ἐ.-- καθ T.—^ τε pr F.—^ ἀποχετενσαμένη 


jiciat quispiam, eum vel éxióvra vel Achill. Tat. v. 27. Long. Pastor. i. p. 15. 


ῥέοντα legisse, sed verbis inde effluentem 
nihil aliud mihi videtur nisi vocem ékei- 
θεν exprimere voluisse. Asr. 
λωφφ] De οἱ morbi ixterquiescente 
verbum usurpatum illustravit Valcken. in 
Eurip. Rell. p. 126. ΗἨσινο. 
cra] Videtur deesse καὶ ante par- 
ticip. µύσαντα. — Conferendus est autem 
bic locus cum illo precedente, à 
σκληρότητος συ υκότα el, 
pb βλαστάνει». Srzrm. "mr 
: bra» etc.] Vulgo ita interpunguntar : 


ὅταν δὲ χωρὶε γένηται καὶ ἠσρ, τὰ 
πῶν διεξόδωκ--συναναινόμενα, uócarra 


ἀποκλείει etc. unde nata. est Stephano 
suspicio, καὶ ante µύσωτα excidisse. 
Sed svrvavawónera trahendum ad αὐχ- 
µήσῃ, µύσαντα ad ἀποκλείει. HxrNDp. 

ξυναυαινόµενα καὶ µύσαντα] E Ficino 
καὶ interposui, quod Stephanus quoque 
volebat. Herwias videtur legisse abaí- 
vera: καὶ µύσαντα cet. quod valde arri- 
det. Ásr. 

29 ἑντὸς] Tat. ἡ βλάστη τοῦ srepob. 
Hxiw»., 

πηδώσα] κηδᾷ», salire et trepidare, in 
primis de corde amantium et commotorum 
usurpatur. v, Symp. 316. E. Tim. 70. 
D. Jo. 535. C. Philo ap. Euseb. Prep. 
Ev. vii. 14. p. 389. B. Plutarch. de 
pur. in virt. sent. P, i. p. 290. ed. Lips. 

axim, Tyr. diss. xiiv. 4. p. 287. Aris- 
tenet. ii. 6. ubi v. Abresch. p. 210. sq. 


ubi cf. Villois. p. $8. Xenoph. Ephes. i. 
p. 19. Asr. 
σφύζοντα] Ut σφύζειν eximie de venis 
vel arteriis adhibetur micantibus ας pul- 
santibus, ita etiam τὰ σφύξοντα ipsme ve- 
nte sunt vel arterise pulsantes. Asr. 
ἁδημονεῖ τε τῇ ἁτοπία 7. πάθους] Af- 
fectionem significat, qua mirum in mo- 
dum et ratione prorsus inexplicabili dolor 
vehementissimus impetusque pene fu- 
riosus cum gaudio ac voluptate conjuncti 
sunt. Cf, qum de his affectionibus ube- 
rius exposuit Plato Phileb. p. 46. sq. 
8T. 
ἐποχετευσαμένη] Haurire s. infundere, 
proprie de rebus fluidis usurpari solitum 
(ut Gorg. 498. E.) commode ad amorem 
transfertor et cupidinem, ut que flumini, 
&xoffoj, conferatur. Hinc Achill. Tat, 
i. 6. ἐποχετευσάμενος ἐκ τῆς θέας ἔρωτα. 
Cf. Jacobs. ad Anthol. Grec. V. ii. P. 
iii. p. 274. Asr. qui in Addit. citat 
Longin. xiii. $. 3. de Platone: ἀπὸ τοῦ 
Ὁμηρικοῦ ἐκείνου vdparos eis αὐτὸν uv- 
ὅσας παρατροπὰς ἀποχετευσάμενου. 
κέντρων] κέντρο», ut οἴστρος (supra ἡ 
wv οἰστρά καὶ ὀδυνᾶται) aliaque id 
genus in amore habitant. v. Villoison, 
ad Long. Pastor. p. 94. Lennep. ad Co- 
luth. p. 59. Valcken. ad Hippol. 1505. 
p. 304. sq. Asr. 
ivxple] v. Ruhnk. ad Lez. Tim. p. 
104. sq. Hzrinp. 
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0» Ν ^y j M. M 
oigros ὀψεσθαι τον ἔχοντα τὸ κάλλος. ἰδοῦσα δὲ ναὶ 
, / ο 3’ , 
ἐποχετευσαμένηὸν ἔμερον ὄλυσε μὲν τὼ τότε συµπεφραγ- 
/ "o£. 4 ^ 
µίνα, ἀναπνοὴν δὲ λαβοῦσα κέντρων τε xci? ὠδίνων 
»y t à 4 δ᾽ 3 / 2. 2 cm .' 
έληξαν, ἤθονην ὃ αὐ ταύτην γλυκυτάσην ἐν τῷ Δαρόντι 
^e e. ^e d 
καρπουται. ὅθεν δὴ ἑκοῦσα εἶναι οὐκ ἀπολείπεται, OUOÉ 
σα του καλοὺ περὶ πλείονος ποιεται, ἀλλὰ μητέρων τε 
νΝ 0 P] ^ M / h / 1 ν 9» 7 
χα αθελφὼν xoi ἑταίρων «πάντων λέλησται, καὶ οὐσίας 
à »» ^7 , 1  » 5». / , di k 
j| ἄμέλειαν ἀπολλυμίνης) παρ οὐδεν σίθεται, νοµέµων ὃς 
v 2 , κά 8 ^ 
xoi ευσχημόνων, οἱς αρὸ TOU ἔκαλλωπ΄. Cero, πάντων κατα” 
. A. e» 
Φρονήσασα δουλεύειν ἑτοίρη καὶ κοιμᾶσθαι"' ὅπου ἂν' ἕω 
? ^v re / 4 bj 
τις ἐγγυτάτω τοῦ «πόθου αρὸς γὰρ τῷ σέβεσθαι τὸν τὸ 
y b. nd . 
κάλλος ἔχοντα ἰασρὸν εὕρηκε μόνον τῶν μεγίστων πόνων. 
0 T ^^ ài q ^r ’ Ü k d ^t / s 4 8 ὸ , 
[S. 70.] Τοῦτο δὲ v0' πάβος, ὦ παῖ καλέ, πρὸς ov' δή 


Ae cvumerpeynére XAGT et pr TI.—! re G.—* καὶ om P.—f ὀδύνων ANPT, 
ὁδυνῶν Ἡ, ὁδυνῶν F.—5 γλυκυτάτην om G.—bh ἑταίρων ΧΓδΠΣΦΒΟΡΗΡΟ : ἑτέρων 
9s.—l λέλησται om Τ.--) ἀπολελυμένης NOP.—k τε T.—l ὀγκαλωσίζετο 'T.— 


φ 
P καὶ κοιμᾶσθαι om ὃ.---ᾱ dà» Χ.-- τῷ XT'AITEBCDFGPrb, τὸ Ἡ : τὸ corr & cum 
*s.—P µόνων N.—1 δὴ TEFs,—' τὸ om N.—9* ὃ T.—t ἄνθρωποι μὲν om 2 et pr 


& 69. ὅθεν δὺ ἐκοῦσα] Quocirca etc. 
Ad ἀπολείπεται int. ex proximis τοῦ κα- 
λοἈ. Mox pro ἑτέρων reposui éraipor, 
idque expressit etiam Ficinos : parentes, 
αἱ omnes oblivioni tradit, 
in quo facilis erat error. Ita delegg. v. 
p. 729. C. legendum καὶ μὴν τόγε φίλων 
καὶ ἑταίρων. Vulgo ἑτέρων. Itemque 
Sy mpos. " 183. C. ἡλικιῶται δὲ καὶ 
ῥταῖροι. Ἡεικο. 

iro) Recte e Ficino Heindorfius 
restituit ἑταίρων, quarum vocum permu- 
tatione nihil frequentius est. Exemplis 
ab Heindorfio laudatis adde Polit iv, 1. 
Xenoph. Cyrop. ii. 2. $. 1. Anabas, iv. 
8.30. Hellen. ii. 8.46. Andocid, Oratt. 
p. 6. 27. ed. Steph. Asr. 

obsías—ároAAvuérns] Hec sunt ge- 
nitivi absoluti, pro quibus ex vulgari con- 
suetudine accusativum exspectahas. ἄν. 
chyl. Agam. 237. Παρ οὐδὲν alàva— 


Παρθένιον ἔθεντο, et conf, Valcken, in 


Rell. Eurip. P 9. In seqq. post ἑτοίμη 
omissum ἐστὶ, usu in hoc vocabulo fre- 
quentissimo, Ita mox $. 71. ἔτοιμοι 


καθιερεύει. — Lacb. p. 180. A. "Eyó μὲν 
— ésauré — TÀyr ta» kal κοινωνεῖν 
ἔτοιμο». Euthyd. Ρ. 285. C. és ἐγὰ--- 
παρακινδυνεύειν ἔτοιμος, καὶ παραδίδωµι 


eic, Et vid. Dorvill. ad Charit. p. 49. 


Πσινο. A D 
κοιμᾶσθαι] Sympos. 183. À. 203. D. 
σκληρὸς (eod καὶ αὐχμηρὸ: καὶ ὧνν- 
πόδητος καὶ ἄοικος, χαµαιτετὴς ἀεὶ ὧν, 
καὶ ἄστρωτος ἐπὶ θύραις καὶ ἐν ὁδοῖς ὑπαί- 
θριος (sic pro ὑπαιθρίοις legendum censeo) 
Kouubuevos, As. . 
τὸ] Non τὸ sed τῷ legit etiam Fic. 
neque videtur illud posse ferri. SrePn. 
τῷ σέβεσθαι] Neque enim colit tantum 
veneraturque formosum illwn, sed hunc 
etiam jasi. dolorum medicum 
wnum sibi invenit. Vulgo τὸ σέβ. sine 
sensu, Ex Vindob. et Ficino revocavi 
TQ. Charit, vi. 8. p. 109. φάρµακον 
γὰρ ἕτερον ἔρωτος οὐδέν ἐστι πλὴν αὐτὸς 
ὁ ἐρώμενος, ubi Dorvillius, nostrum lo- 
cum laudans, tacite correxit τῷ. HziwD, 
6. 70. ἆ soi καλὲ] Conf. $. 46. θεοὶ 
δὲ —. De deorum dialecto, ab humana 
lingua diversa, satis multa sunt veterum 
inde ab Homero loca. V. Valcken. in 
Rell. Eurip. p. 275. et Koen. ad Gregor. 
p. 88. Mox Stoh. Eclog. Phys. i. 12. 
γελάσειε, quod placet pre vulgato γε- 
λάσειαε absque part. ἂ», nisiárrudrrepoy 
est *yeAday s. γελάσει, ridebis. Platonis 
fortasse est γελάσει ἂν, siquidem ἂν fu; 


I, . 81. 
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μον ὁ ᾿Ἀόγος, ἄνθρωκοι pir "Eeora ὀνομάζουσι, θιοὸ δὲ o 
καλοῦσιν ἀπούσας εἰκότως διὰ νεότητα γελάσει." λέγουστ 
δὲ, οἶμαι, τινὸς Ὅμηριδων" ix τῶν ὠἀφοθίνων ἐπῶν δύο ἔπη 


ér.— mds Χγαδπο, 


γελάσρ ABCEFb et corr T, γελάσειε 3ΦΊΥ, γελάσα: Ἡ, 


γελάσααν X : γελάσειας s.—". οἶμαι] οἱ μὲν XATIDNOP et dst is esim pr ha- 
bebat vwes, 20n omisso, quad sequitur, T»és.—" dpapiióo X CAXILSBCHNOEr, 


ue ubi optativus repe- 
ritur absolute positus, imperativi fere par- 
tes agit, v. exempla a Matthige Gramm. 


L uoque Plato respicit Homerum, quem 
rum sermonem ab humana limgoa 


diversum constat (v. lliad. i. 


408. xiv. 291. zx. 74. Cratyl. p. sel. vhs 


D. 899. A. Cf. Veleken. ad 


diversis nominum 

pellationibus pro arbitrio et 
suorum rationibus luderent. Cratyl. 891. 
D. δῇλον γὰρ δὴ, ὅτι ol Ύε θεοὶ αὐτὰ 
καλοῦσι πρὸς ὀρθότητα, ἅπορ dori φύσει τον 


δὰ vel 
protervitutem, ut rester ρα 
---δοκοῖ obr elvat ὑβριστὴε καὶ 


Ὁμηριλῶν. Sr. 
. et Viudob. o? κάν 
Athen, i. 40. p. 89. 


vis, Ásr. 
ék τῶν ic^ κά ἑνῶν 
m Wernsdorfio ad Himer. P. 
430. uterpretor de brevibus, recisis, se- 
dicta, qui majoribus 


d 


ἔτη olis cum  Werns- 

dorfio de brevibus, recisis vel separatis 

tiis interpretari, que majoribus 

omeri carminibus opponantur, sed 

Le mysticum et dithyrambicum si- 

que hymnicum (v. infra) hijos ora- 
tionis colorem citat Plato recondita 


dam et arcana Homeriderum, qui στα. 


bec Έρωτα ὀπτ 


morem Homericorum anctores ferebantur, 
carmina. Ita heec verba etiam Hermias in- 
tellesit, Platonem vero hos versus ipsum 
finxisse, vix dicere attinet, quaaquam 
fuerunt, qui eos pro Empedocleis vel He- 
siodeis haberent. v. Sturz. ad Eanpedocl. 

p. 5 ασ Απίθετα sunt recondita et minus 
mota (ut etiam Heynius interpretatur ad 
Homer. T. viii. p. 798. Cf. Heinrich. pro- 
los. prima de diasceuast. Homer. p. 15). 
Sie Athen. αν. p. 669. D. ἵνα μὴ ὁ Οὗλπιο- 

βρενθύηται 


és éx τῶν ToS 
. ὠασκόσαι τὰ 
Platasch. S po, vii. 8. p T838. F. 4 
ruri Mores καὶ yv 


ien) ος ac dnqia h.l versibes 


accipiendum, ut se Mem. 
L.3.3. "Treoírwri dip iiri 
ὄρδεν etc. Jam bec 


Καθδύαμνῦ 
Ms ἐν ὀ να non c quia dicat verms 
duo seqq. verum obscure admodum sunt 
illa d» τὸ rm 
nd hoe referendum videtur ad pi- 
orem versum Τὸν τοι. Nam ἕμμετρον 
b. l. non traxerim ad metri formam, sed 


lor aut inesse volt in verbo αντηνὺσ, qaod 
veris alis, volueris instar, 


indi et rejiciendam judicare videtur 
prie illa, quam ipse finxit imagine Amo- 
ris, illam in 
cele humana ezcitenis. Nam hoc s 
nificatu haud dubie accipiendum ad l 
versu alteso Tiréperra, modo AD 
vrepóporroy ex Stob. Ew ys. i. 12 


iret tum ατεροφύτο quod vul- 
prefereadum puto. Quan. 


um m λε habet ατεροφσίταρ, 
Tetas hinc sine dubio, ut ex & σαρ. 
ibi Damescii loco intelligitur, (v. 
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LI N. TE E / Ng . 
ες vor Έρωτα, ὧν τὸ ὕτερο ὑβριατικον) πάν καὶ oU 
e 


σφόδρα τι" ἔμμετρον. ὑμνοῦσι δὲ eds, 


ἁμηρωιῶν A, τῶν ὁμηριῶν G, ὁμηριδὸν b, ὁμφρηδὺν T : Ὁμηρίδαι *r.—* d.—* ῥβρισ- 
σικὸν πάνν ΧΔΠΡΩΝΟΡΤ: πάνν ὑβριστικὸν ὃς cum Ηειηία.---- τοι αν δή τοι 


Emend. in Suid. P. iii. ed. Lips. p. 386.) 
tümen fepugoat hec vox, ut recte monet 
Puttnaunus, analogis lingus, non minus 
quam si quis frequentor faciat pro fre- 
queatator, Ἠεικο. 
τὸ éregov] Non respicit hoe, ut Hein- 
ὀοτθι et Schleiermacherus opinabantur, 
priorem versum, sed alterum, in quo Dii 
Amorem Πτέρωτα dicere finguntur διὰ 
e*t rep ἀνάγκη»; hic est versus 
ὑβριστικὸς (protervus et petulans, nimíi- 
r&m hominuta cupiditatem et libidinem 
ventosam irridens), et ob σφόδρα τι ἕμ- 
perpes, b. e. ut recte Heindorfius ex- 
plicat (male Schieiermacherus de versus 
numero cepit) nen «dmodwn modestus. 
Pariter enim sensu, qui dicitur, morali 
lperpos, Phileb, 65. D. Erast. 184. D. 
;pist. viii, 864. D, ἁμετρία, Pol. vi. 8. 
hibentur, V. De legg. iv. 716. C. 
In hoc autem egregie fallitur Heindorfius 
cum Bchleiermachero, quod ὑβριστικὸν 
illad in voce ποτηνὸν latere eenset. Nam 
primam boc solemne est Amoris epi- 
üentissimaque apud poetas 
imago ; ita. v. c. Eurip. Hippol. 1270. 
wocatur ποικιλόστερος, ἀμφιβαλὼν ὦκυ- 
πώτφ υτερῴ, v. 1916. -rarós. Aristoph. 
Αν. 000. "Epes ὁ κοθανόε, Στίλβων 
πρῶτον πγερύγοιν χρυσαῖν εἰκὼε ἀνεμόκεσι 
δίναι. ΕἘύαπι mystice Amor dicitur 
alatus, Orphic. Hymn. vi. 8. p. 269. 
χρυσέρσυ νο wT eir. 
Cujus versus certe sententiam antiquam 
ewe ac genuinam, Aristopbanis irrisio 
Αν. 5276. probat. Hermias hunc quoque 


Orpbicum versum Jandat :. éaus πτε- 
 ἔνθα καὶ ἔνθα, Hymn. 

68. Κιαλήώσνω µόγαν ἑράσμιον ἡδὺν 
» 7TH De 


Assoris alati imago et cum volucri com- 
peratio, qua epitheton alati nititur, tam 
sumplex et naturalis est, tamque fre- 
πέος, ut nihil 


ἁβίαταγαι 

omnibns nihil nisi amoris levitas liberaque 

otphis pulchri appetitio significatur, V. 
t. xliv. 3. Fragm. xziii. p. 354. 

ed. Fisch. vii. 10, Jix. T. al. Ovid. Am. 

ii. 9. 49. “Τα levis es multoque tuis ven- 

(ρα ον S Propert. ii. 12. 3. * Idem non 
t. 


frustra eentosas addidit alas, Fecit et 
humano corde volare Deum.' (ubi Δι. 
$ano corde respicit Xenophonteum illad 
Sympos, viii. 1. ψνχῥ ἶσον- 
µένον, quemadmodum pro ἀνθρώπου 
legendum est; Amor enim medius est 
inter Deos et homines, v. Platon. Syin- 
pos. 303. D. E. igitur vi et potentia 
divinus est, sed animo et cupiditate hu- 
manus; ww enim est cupiditas, ut 
Symp. iv. 41. v. Huschk. Aualect. Crit. 
p. 40. sq.) Similiter Amoris levitatem 
adumbrat poeta vetus germanicus in li- 
bro, qui inscribitur Bragur, T. ii. p. 828. 
Igitur in voce ποτηνὸ» per se latere non 
posse τὸ ὑβριστικὸ», quod Plato dixit, 
manifestum est, Sed fieri potest, quod 
Heindorfius ponit, ut Plato hanc, si 
Scholiasti ad Aristoph. Αν. 575. creden- 
dum est, pon admodum antiquam ima- 
ginem deo indigoam et ineptum judi« 
eaverit. At vero Amorem antiquissimis 
jam temporibus alatum Grecos cogitasse, 
licet serioribus demum temporibus ita 
etiam pictus fuerit, Orphicorum ostendit 
decretum, quod minum esse Aris. 
tophanis itrisio demonstrat (v. supra); 
ita etiam Victoria factum esse, constat (v. 
Klotz. ad Tyrt. p. 40. Bótüger. in 
Ephem. Univ. Litt. a. 1808. T. ii. p. 111. 
sQ.); atque serioribus temporibus nihil 
vulgarius fere fuisse Amore et Victoria 
elatis, omoia faciunt, st credamus. Cf. 
Athen. xiii. p. 29. T. v. p. 80. Themist. 
Oratt, xi. p. 151. D. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. 1268. Itaque Amoris alati 
imago antiquissima fuit, etiamsi serioribus 
demum temporibus artifices eam ezhi- 
buerint, De sitero vero, quod Hein- 
dorfius it, Platonem fortasse hane 
Amoris imaginem iveptem deoque indig- 
nem censuisse, etiam hoc minime pro. 
babile est. Namque quid inepti aut in- 
digni in imagine Amoris alati, quam 
poéte ante Platonem jam celehraverant, 
se invemire potuit? et ot ineptam 
imaginem censuerit, nonne hsecce 18- 
prehensio et irrisio in ipsum Platonem 
recidet, ut qui per totam hanc orationem 
hac imagine ad animam translata pe 
abusus fuerit? Omnium minime igitur 
credidesis, Platonem in voce . 
protervi quidquam vidisse; et omnino 
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τὸν ὃ ἥτοι" Üygroi? pir " 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ο . ^ € 
avo χαλουσι «ονηνο», 


ὠθάνατοι δὲ Πτέρωτα, διὰ ατεροφύτορ ἀνάγκην. 


XTAITZeDFGNOPrb.—b θνητὸν ΔΑΦὺ et pr 23.—* φοθηνὸν P, πτηνὺν ΓΑΗΣΡΟΣΕΕΗ. 
. T 
--ᾱ erépuua A, vrépeua KE.—* πτεροφύτορ GT, ατερόφυτον ΧΔΕΠΣΦΡΗΡ;ΘΟ, 


versus prior tantum abest ut pretervi 
quidquam et immodesti habeat, ut mo- 
destior et innocentior quodammodo nul- 
lus cogitari possit; nihil enim nisi vul- 
garem. de Ámore hominum opinionem 
exbibet. Plenus contra petulantim et 
irrisionis (ὁβριστικὸν) et obeceense cujus- 
dam immodestise (hoc est τὸ ἅμετρον) 
est versus posterior, quem, quod verum 
et proprium Ámoris nomen sit (lioc enim 
Deorum lingua innuit), Plato significare 
dicit, Scilicet quem homines Ἔρωτα 
vocant, Dii propria et genuina appel- 
Jatione Πτέρωτα, h. e. Amorem alas ex- 
citantem et ad libidinem impellentem, 
dicunt, Hsc ironia, ut jam monuimus, 
in Sophistas, ineptis vocum derivationibus 
et explicationibus iudentes, simulque in 
Lysiam valet, qui Amorem, furiosam 
quandam ac levem (πτερόφοιτο») libi- 
dinem (ἀνάγκην) descripserit. "Ardyi 
enim et ἀναγκαῖα appetitionem signifi- 
cant naturalem, ideoque infimum amoris 
quasi gradum, id est, ccecam prorsus et 
obscenam libidinem, (vide supra,) et 
ατερόφοιτος optime, ut vox Πτέρως, uno 
verbo furorem denotat levem illam et 
ventosum, qui in amore obsceno inest. 
Quemadmoduin enim Plato lepide no- 
men Tirépws finzit, quo Amorem signi- 
caret alas excitantem, h. e. ad libidinem 
impellentem (ἀναπγεροῦν enim est i. q. 
w, v. Aristoph. Av. 1444. 1446. 
et cf. Villois. ad Long. Pastor. p. 91. et 
93. Hinc ἀνοπτερωμένοι ap. Xenoph. 
Sympos. ix. 6. non est animi suspensi, 
ut capiunt interpretes, sed commoti et 
infammati, compositum ex "Epes et 
στεροῦν); ita etiam vocem σγερόφοιτος 
sensui et linguss convenientissimam for- 
mavit ad levem atque avidam (hoc latet 
ia prima vocis composite parte) simul. 
que furiosam cecamque (quod terior 
compositionis pars significat) libidinem 
(ἀνάγκην) exprimendam. éorr(v enim 
tegari (ventosus Amor, Venus vul- 
givaga, πάνδηµο». v. Interpp. ad Xenopb. 
Bymp. viii. 9.); hinc vuríQorr à 
apud JEschyl Prom. 657. Lycophr. 
235. νυκτορόφοιγε 
6. σὐρανόφοντος, Euseb. Prep. Evang. 
W. 39. p. 175. C. περίφοιτου, circum- 


Orphic. bymn. xxxvi. σφόδ 


vagus, Callimach. Epigr. i. 8. Anthol, 
Gr. T. i. p. 212. xix. 2. p. 2917. ἀνώφουτοε, 
eros, υνεόφοιτοε, os al. 

Tunc de eo usurpatur, qui ceeco quodam 
et furioso impetu circumvagatur, et iu 
universum de eo, qui insanit. v. Stanlei, 
ad 7Eschyl. Prom. 608. Et hsec insanim 
notio eo magis in illam, quam Plate 
ridet, libidinem cadit, quod eerér 
sepenumero quoque obecens libidisis 
significationem habet; v. Stepb. Thes. 
Hinc φοιτὰς, al. Quocirca eregóQorros 
id est, quod apud Aristophanem «repo- 
δόνητος, furiosm et obscoens libidinis 
notione adjuncta. Jam quomodo Schleicr- 
macherus, qui h. 1. nibil plane vidit, 
nimis fidenter contendere potuerit, νο» 
cem αΤερόφοιτος et sensu et lingum ana- 
logia destitutam esse, asseqni non pos- 
sum, Sensus igitur boram versuum bic 
est : * Falso mortales Amorem alatum vo- 
cant, recte contra Diilingua sua Tiréperra, 
h. e. alis incitantem et inflemmaatem 
propter libidinem vagam illam et fu- 
riosam, quam excitat, Sic omnia, ni 
fallor, luce clariora sunt, et Platonis in 
Sophistas simulque in Lysiam irrisio pa- 
tet; nec opus est ad aliena ορ, 
quanquam admodum verisimile est, Pla- 
tonem bac vocis TIrépws appellatione et 
ex Deorum lingua derivatione Sophistas 
non solum in universum ος , sed se- 
tim quoque ineptam aliquam eorum 

le Amoris appellatione opinionem irri- 
dere volnisse: id quod Alexidis versos 


. épüvres 


verouévovs s. srrepovuérovs reddentes. 


. wrépwra] Male Stob. Πτέρω. Sed 
pa Ti !. eodem restitui pro σφόδρα 


TOi, HEIND, 


σφόδρα τι Monac. ÁAsr. 
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γούφοις 03. ἔξεστι pr χείθεσθαι, ἔξεστι δὲ μή ὅμως δὶ ἡ 
γε αἰτία καὶ τὸ πάθος τῶν ἐρώντωνξ τοῦ ἐκεῖν τυγχά- 
»ti Or. [S. 7 1.] Τῶν μὲν ob» Διὸς ὁπαδώνὶ o ληφθεὶς ἔμ- 
βριθεστερον) δύναται Φφέρειν τὸ τοῦ πτερωνύµου y foc" 
ὅσοι δι Αριώς τε θεραπευταί, καὶ μετ ἐκείνου περιοπό- 
λουν, ὀταν UT Ἔρωτος ὡἁλώσι καί Ti οἱηθώσιω ἀδικεῖσθαι 
ὑπὸ σοῦ ἐρωμίνου, φονικοὶ" καὶ ἔτοιμοι καθιερεύειν αὐὑτούςὶ 
γεῖ xai τὰ παιδικά. καὶ οὕτω καθ ἕκαστον θεόν, οὗ ἔχασ- 
τος ἦν χορευτής, ἐκεῖνον viua τε καὶ μιμούμενος εἰς τὸ 
δυκατὸν (5, ἕως ἂν 3 ἀδιάφθορος. καὶ τὴν τῇδε πρώτην 
yii» [ιοτεύε,' xal τούτῳ τῷ τρόπῳ πρὀς τε” τοὺς 


N , /, 


. v . . ο ν » 
7T v N, vre E, πτερόφοιτον F : ατερόφοιτον s.—! δὲ G.—5 dpárrow 
F.—h τοῦτ T.—! ὑπαδῶν l'ECH.—J ἐνβριθέστερον M.—X ἄνθοι NOP.—! ἄρεώς ΧΓ 
ΔΠΟΤΟ : ἄρεός *r.—* τοι HGNO.—? φοινικοὶ ART et pr T, φονικοί τε Xr, φοινικοί 
τε $.—9^ καθαριεύειν ΛΕΡ.---ρ Ábrbs G.—42 τε om NPT.—' τιµώµενοι NOP.—* (jv 
vel ?5» ((AAITDGb.—t διάφθορο T, διάφορος G.—" βιοτεύει (Kk AARIIBCDGHNOTÓ, 
Biorebew P, βιοτεύη cum s cor T.—" πρώτῳ N.—" γε ΛΕΣΦΕΗ.---ᾱ πρὸς om AGT 


. 6$. 71. ὁπαλῶν] Philostrat. Heroic. Ρ. 
22. θεού ο 9 ὧν ὅπαδοί εἶσι» (al 


Ino», ubi v. Boissonad. P. 389. f. 
imer. p. 628. et Heusd. Spec. critic. 


guuntur ii, qui Martem in universum 
colant, et, qui cum in vita celesti secuti 


fuerint. Ast. 

» δύναται φέρευ] Jovis, 
i e. philosophis sectator Amoris illius 
ad libidinem incitantis (ToO srepevópev, 
ie. Tob? Πτέρωτος) vim et opus con- 
stantius et fortius perferre potest, quia 
propter sapientiam suam ab amoris fu- 
yose non facile abripitur ; sed Martis, i. 
€. fortitudinis et animi virilis sectator, ab 
amore ita se abripi patitur, ut ejus furore 
agitatus vel atrocissima perpetret. "Eyu- 
βριθὶε enim omne est, quod degravatet 
ad terram deprimit, ut Phedon. p. $40. 
tunc vero etiam id, quod tam solidum, 
constans et firmum eat, ot non facile de- 
turbetur, . moveatur. atque  abripiatur. 
Thest. p. 62. Bip. Cf. Hermie Com- 
ment. Λατ. qui in Addit, citat Plutarch. 
Cotiolan. P. . 920. D. ἐμβριθὲν καὶ τὸ 
wpgov, οὗ τὸ πλεῖστον ἀρετῇ πολιτικῇ 
μέτεστι». Lengin, 4x. $. 2. ἐμβριθεῖι 


ἔννοιαι. - 
ὅσοι δὲ " Apews] Respexit hsec Themist. 
Oratt, ziii, p. 165. B. Asr. , 
ἁλῶσι] ÁApte.de iis, qui Martis 1age- 
nium sequuntur; adbibetur enim ἁλίσ- 
κειν de vehementiori amoris comprehen- 
sione, v. Hemsterh. ad Xenoph. Ephes. 
. 254. sq. od. Locell. Carpz. ad Achill. 
at. i. 4. p. 31. Asr. 
ἁδικεσθαι] Non solum de injustitia 
dicitur, sed de quovis damno et malo, 
quo quis ab aliquo afficitur. v. Dorvill, 
ad Charit, p. 468. Abresch. ad Xenoph. 
Ephes. p. 232. ed. Locell. Asr. 
καθιερεύευ] Trucidat puerum dilectum, 
ut cruentum impetuoso suo amoris Genio 
sacrificium offerat. Asr. o. 
βιοτεύρ] . Nolim itidem mutari in 
βιοτεύει ες Ficini versione: et Ἆος 
pacto primam hic vite generationem 
ducit, talemque se ipsum ad amatos et 
alios exhibet. Aliter esset, si scrip- 
tum haberemus καὶ τούφ τῷ "pire 
τὴν) τῇδε πρώτη» γένεσιν Biorebe. Nuno 
illa καὶ — βιοτεύῃ dicta accipe pro τὴν 
τῇδε---βιοτεύων. ΗΣΕΙΝΟ. 
καὶ τούτφ τῷ τρόπφ πρός τε οίο.] In 
illis vulgo πρό Ύε τοὺς έρωμ. sed part. 
ye hic locom non habet. Tum ὁμιλεῖ 
et προσφέρεται correxi pro ὁμιλῇ et 
προσφήρηται, sensu id flagitante, Ἠεινο. 


βιοτεύρ] Cod. Monac. βιοτεύειν, ande: 


cenjiciat fortasse quispiam, Ficini trans« 


*. 
1, 1. 602. 
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ἐρωμένους καὶ πρὸς" τοὺς ἄλλους ὁμιλεῖ γι καὶ προ 

σαι” [8. Τ2.] Τόν τε οὖν Ἔρωτα τῶν παλων" pog 
σρόπου" ἐκλέγεται ἕχαστος, καὶ ὡς θεὸν αὐσὸν ἐπεῖνον 
ὄντω ἑωυτῷ,ὶ οἷον ὤγαλμα τεκταίνεταί το καὶ χατακοσ- 
με, eg σιμήσων τε καὶ ὀργιάσων. οἱ μὲν δὴ οὖν Ast 
Δίιόν τινα εἶναι" ζητοῦσι τὴν ψυχἠν voy. ὑφ αὐτῶν) tps- 
μενον." δκοποῦσιν οὖν. €i Φιλόσοφός τε καὶ ἡγαμιονικὸς την 


et pr IL—J ὁμιλεῖται καὶ προσφέρεται H, ὁμιλεῖταί γε καὶ προσφέροται Ῥ: ὁμιλῆ το 
καὶ προσφέρηται Es.—* τὸν καλών A, τοῦ καλοῦ NOP.—^ τρόπον Λ.--» ἑκάστον G. 
--ᾱ αὐτὸν om r et pr Φ.--ὁ ἑαυτὸν G.—* Te add ΓΤΔΠΣΦΡΟΡΟΘΗΝΟΡ)Ο et το «.— 
f οὖν add ΓΔΠΒΟΡΟΗΤΟ : pro δ) id habent RZGEFNOPr.— 6 δίόν A et pr TI, & fv 
ποτ» εἶναι add T'AIT36DGNOPTrb et το K.—! τῶν ΠΦΡΝΟΡΥ.-ὁ αὐτὸν C, 


"ἑαυτῶν r.—X ἐρωμένων €DNOPr, pr 2, rc I1.—! οὖν om Ο.--- οὖν om ΧΝΟΡ.--- 


lationem conferens, legendum esse βιο- 
τεύει; sed recte monet Heindorfius, tunc 
τούτῳ τῷ τρόπφ precedere debere, 


8T. 
ὁμιλεῖ et προσφήρεται] Quod Heindor- 
fias scripsit, Cod. Mon. confirmat, Asr. 


6. 72. τόν τε οὖν ἔρωτα] Habent verba 
T» ἔρωτα τῶν καλῶν significationem 
quandam τῶν παιδικῶν, quo spectat 
ἑκεῖον in seqq. verbis ώς θεὸν---δαυτῷ, 
tanqnam die esset. ipse deus suus. 
Hxiwp, c 

τῶν καλῶν]; Cod. Mon. ToU καλοῦ. 
AsT. . 

ἔρωτα τῶν καλῶν] Amorem, h.e. ama- 
sium (ut supra πόθος), sibi eligit e pueris 
pulchris ingenio sno convenientem. Τρό- 
τος significat ingeniar vel animum, qoa- 
tenus moribus vivendique ratione se 
manifestat, Sic supra 8.3 τὸν τρόπον 

. Tips τρόκον igitur, quod 
alias adverbialiter adhibetur, v. c. Polit. 
v. 10. ix. 7. Tim. 64. .A. h. l. eminen- 
tiorem habet'significationem. Asr. 

és θεὸν] Verborum ordo est: καὶ 
σεκταίνεται, olov ἄγαλμα, αὐτὸν, ὁι θεὺν 
αὐτὸν ἐκεῖνον Üvra ἑαυτῷ, ut. accusativi 
és θεὸν αὐτὸν ἐκεῖνορ ὄντα quodammodo 


absolute positi-sint, quasi ipse puer Deus Α 


amatoris essct. Sensus ext: Qnocirca 
it^ eum colit et format, ut simulacrum 
quasi Dei ex ipso effingat, quod venerans 
ipsum, quem coli, Deum verteretur. 


BT. 

ἄγαλμα τεκταίνοται] Puerum. format 
et ornat, tamnnni statuam 9. simulacrum 
stetuarium Dei cjus, quem colit. "Αγαλ- 
pa vero quodvis, i primis nutem sta- 
fuafium simulacrum, quod verbo τεκ- 


παἰνεται significatur, 


perfecta est idem 
reprasentatio vel imago (v. Plotin, En- 
nead. v. 8. 6.) hinc omnie pulehra (v. 
Dorvill. ad Charit. p. 12. sq.) perfecta et 
sincera imaginibus Deorum statuariis 
comparantur vel ἀγάλματα dicantur, Sic 
Julian. Oratt, iii. 136. éwedl)) epéror 
els ὕψιν ἑκείνηε 4o», ἐδόκσυν μὸν, ὥσ- 
περ ἐν ἱερῷ καθιδρυµένον ἄγαλμα σωφρο- 
η ὁρᾷν. Clearch. ap. Athea, xv. p. 
441. T. v. τοῦ Ἔρωγος ὃ ἐρώμενος ἄγαλ. 
pa. Aristoph. Nub. 908. Cf. Meleag. 
xi. 8. Anthol. Jacobs, T. vi. p. 37. 29. 
Asr. 

ὀργιάσων] Mysterin et saciu, qui in 
vita celesu celebraverat, hsc is vite 
repetit et imitatur, pueram, divine pul- 
chritudinis imsginem a se ipso forrhatam 
atque exornatam, colens et vea&erais. 
Cum his vero, qe» de pueri formatiene 
et cultura exponuntur, conferas, qum 
superiore oratione de walls ex amore in 
pueri animum et mores redandubtibue 
dicta sont, Ceterom ad verba ἄγαλμα 
τεκταίνογαι cf. Plotin. Ennead. |. 6. p. 
υ7. D. Hierocl; ft Aur. Carm. p. 85. ed. 
Loud. Λετ. 
οἱ μὲν 9] Cod. Mon. οἱ μὲν od» δή. 
$T 


ἡγεμονικὸς thy φύσιν] Phileb. p. 80. 
D. Οὐκοῦν d» μὲν t$ τοῦ Abs dpsis φύσεε 
βασιλικὴν μὲν vexhr, βασιλικὸν δὲ pedo 
ὀγγίγνεσθαι; Ἡσινρ. 

el φιλόσοφος T. κ. ἡγεμόνικ.] Regius, 
b. e. philosophus amator puerum querit 
natura philosophum, vulgaris contra οσα 
tor puerum a pbilosophia avertere stodet, 
in que quidem maximum illiws amoris 
malum cernitur. Vid. Thesp. in fob. 
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φύσιν xal ὅταν αὐτὸν εὑρόνίς ἐρασθῶσι, v) ποιοῦσω 
ὅπως τοιοῦτος ἔσται. ἐὰν οὖν" (ug αρὂτερον suu [Os Dna" 


^ 


vg imirydsó irs à ῥάνουσί vs ὅθεν» 
8 7» SUELOLTI, 70T$ 624v &ipna't rtg po OGVOUO! τι ους) 


4 à , P Y 3, 4 ’ ) A 
ex 7i Όσα" χαι αυστοι ppnTSO yvorrou. . IY SUOPT6G δε 


παρ ἰαυτῶν ἀνευρίσκεν τὴν TOU σφετέρου θεοῦ φύσω, 

9 ^s by 

ευπορουσιὶ διὰ" τὸ συντόνως ἠναγκάσθαι αρὸς τὸν θεὸν 
/ 9 ’ , ^w ^^ /, , rl 

βλέπε, xal ἐφααστόμενοι αὐνοῦ τῇ μνήμη, ἔνθουσιώντες, 

9 / , E M E. ^ ) 

ἐξ εκείνου.λαμιβάνουσι τὰ ἔθη καὶ τὰ ἐσισηδεύματα, καθ 

ο 8 ^ ^ 

ero» δυνωτὸν θεοῦ ἀνθρώτῳ μετασχε». [S. 19. ] Καὶ 
΄ | ew ^e 

τούτων δὴ vo» ἔρώμιενον αὐτιώμενοι ἔτι τε μᾶλλον ὀγαπω- 

E , , 

σι, XX" ἐκ Ἆιος ἀρύτωση" ὥς wie ci" άκχαι, ἐπὶ τὴν 
ο 3 ’ e ^v 

του ερωμένου ψυχην Επαντλοῦντες" ποιοῦσιν ὡς. δυνατὸν 

e / ^e ^ ' ? d . 

ὁμοιόσατον τῷ σφετέρῳ θεῷ. oro ὃ αὖ μι "Hoo! 


à 
» duBeBáci...ebropobr: om. A.— ὅτε N.—P9 δύνωται N.—^ εὐποροῦσι F, ἁποροῦσι 
wv 


AHT, ἐποροῦσι Ἡ: εὑροῦσι s.—! διὰ τὸ oem b.—5 συρτόµω» NOP.—! τούτων KDNOP 
cam mg é et corr F, το corr II: τοῦτον *9.—? καὶ P.—' y G— 


" Huc in voce desinit A.—* ἐπαντελοῦντει K.—J ἡμέρας XTAITSEGTO et pr BF. 


sermon, i. p. 11. v. 20. Plutarch. de 


asini $. 11. p p. 110. $ed 
γατον ποφαίνει Φράνησιν x 
βασιληκώτι 


mist. Oratt, xiii. p. 165. B. Asr. 

ἐὰν οὗρ] Cod. Mon. omittit οὖν. 
Asr. 

τῷ ἐκιγηδεύματι est Tfj Φφιλοσοφίᾳ, 

uod facile intelligiter ex pregressis. 

EIND. 

οὐρσΏσι] In preced. edit, ἀἁποροῦσι: 
sed illam lect. ron hanc, merito sequitur 
et Fic. SrrPn. » Ala 

εὐποροῦσι] Vitiose vu xoci, Ald. 
Bas. 3. bere ois, duod auti debuemt 
in , etiamsi hoc non compareret 
in Vindob. et Bas. 2. Sic supra de af- 
fectu contrario 6$. 69. ἁδημονεῖ γε--καὶ 
ἁποροῦσα 1. HEIND. 

συντόνωε] Cod. Mon. συντόµωε, vi- 
tiose. Asr. 

Φ. 78. τούτων] Pro τούτον, perrulgato 

m more. Hoc autem require- 

bat pro vulgato γοῦτον subsequens vox 
αἰγιώμενοι, et proestabat Ficinus: quo- 
wien vero horum emnium oqueas referunt 
in ematun. Hisp, 

τούτων] Cod. Mon, Asr. 

ἀρύτωσι»] Mirum est, pto ἀρύτωσι» ad- 


scribi marg. ed. illius Basiliensis ἀρτόω- 
ew : quum nullum hic locam habere posse 
videatur hoc ἀρτύωσιν: at vero ἀρύτωσω 
non solum aptum sit, sed etiam sequente 
participio ἐπαντλοῦντεε confirmetur, In 
versu autem qui proxime praecedit, prima 
fronte putet quispiam scribendum ὅτι γε 
sed ve respicit ad καὶ quod sequitur, in- 
clusum videlicet in particula dy. SrzPu. 
Cod. Mon, ἀρύττωσιν; at ἁρότει At^ 
tici dicunt, ut ἀνύτειν, v. Porson, ad 
Eurip. Phoniss. 469. p. 241. Asr. 
Διὸς] Pro Διὸς de Geer. diatr. in Plat, 
lit. p. 93. legi volebat Διονύσου, quod 
focum habere nequit. Primum enim de 
ὀπαδοῖε Διὸς adhuc sermo est, quos exci- 
piunt ὅσοι 8" a2 μεθ "Hpas εἴποντο. Hoc 
significatur particula copulativa καὶ in 
xb. Deinde ὥσπερ αἱ Βάκχαι positum 
est propter ἁρύτωσιν (ut in lon. p. 534. 
. al αι ἀρύτονται ἐκ τῶν πο- 
Γαμῶν µόλι καὶ γάλα), non ad Διὸς spec- 
tat, quocitca Διὸς, licet αἱ Βάκχαι se- 
quantur, recte babet, Asr. 
. ὥσπερ of Βάκχαι] Lon. p, 584. Λ. 
οἱ μελοποιοὶ οὐκ ἔμφρονει ὄντοι τὰ καλὰ 
µέλη ταῦτα ποιοῦσυ», ἀλλ’ ἐπειδὰ» ἐμθῶ- 
σιν eis τὴν ἁρμονίαν καὶ eis τὸν ῥνθμὸ», 


βακχεύουσι καὶ κατ t (ποιοῦσιν 2), 
ὥσπερ αἱ Βόκχαι γαι ἐκ τῶν ποτα- 
μῶν µέλι καὶ γάλα καγεχόµεναε, ἔμφρονοι 


ui, 253. 
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ο hl ^v AC e ^7 N nd 
sivoyro, [βασιλικὸν ζητοῦσι, παὶ εὑρόντες περι τοῦτον 
/ - N05 7 eg M? 2 / a ve or 
Toyo, δρῶσι «0 αὐτώ. οἱ. δι ᾽ Απόλλανός TS καὶ ἱκάσ. 

^u ^ 4 X ^ 4 ’ 
που τῶν θεὼν οὕτω κατὼ voy θεῶν iovrsg ζητουσι σον σφίτι- 
^s / ) 
go» παῖδα πεφυκίναι, καὶ ὄταν ατήσωνται, μιβούμενοι 
8 
αὐτοί σε καὶ τὰ παιδικὰ αείθοντες καὶ ῥυθµίζοντες εἰς τὸ 
. ” σ . ’ 
ἐκείνου ἐπισήδευμα καὶ ἰδίαν ὤγουσιν, ση ἑκάστα. δύνα- 
93 ’ 945 9» / / / N 
ῥωις, οὐ φθόνῳ ουδ ἀνελευθέρω δυσµενείᾳ χρώμωνοι πρὸς và 
^ [d .. «a E 
πωιδικώ, ἀλλ εἰς ὁμοιότητα αὐτος καὶ τῷ 6εῷ, ὃν ἂν 


τιμῶσι, πᾶσων πάντως ὅτι μάλιστα πειρώμενοι ἄφει 
^ « 3 ο 
οὕτω ποιοῦσι. (S. «4. Προθυμία μεν οὐνξ τὼν ὡς 


—* οὗ T.—* τε om E.—^ ὑβρίζοντει XeNOP, pr D, rc K.—* ἑκάστον C.—4 κάν- 


Tws ante ἄγειν v. 14 collocat T.—* τούτω G. 


δὲ οὖσαι oU. Conf. Eurip. Bacch. v. 
14]. seqq. v. 703—710. HziNp. 

uet? "Ηρας- -βασιλικὺν ἑητοῦσι] Di- 
versa igitur quodammodo sunt βασιλικὸν 
et ἡγεμονικὸν, quod supra de puero Jovis 
animum exhibente usurpatum legitur, eti- 
amsi aliis locis βασιλικὸν ipsi Jovi tri- 
buatur, ut qui νοῦε sit βασιλεύι, — 'H- 
γεμονικὸν igitur est sensu, quem &Stoici 
poethàc nobilitarunt, idea regens, que 
principatum omnium rerum tenet, contra 
βασιλικὸ» h. 1. id, quod potestatem suam 
regiam manifestat, imperio exercendo ; 
ut dominationis cujusdam significatio in 
hac voce insit, lImperiosa enim Juno 
est. Asr. 

abrois post ὁμοιότητα scripsi pro αὐ- 
Tois. lec autem οὗ φθόνφ---τὰ παιδικὰ, 
ne, male vincta esset oratio, trahenda 
putavi pregressa, quo seqq. etiam 
ἀλλ᾽ els ὁμοιότ.---πε ἄγευ opti- 
me traherentur, nisi obstaret additum 
Ίος οὕτω ποιοῦσι  Nuuc structura ho- 
rum àAA' els ὁμ.---κοιοῦσι gemina est 
illi Gorg. p. 607. D. οὗτος fuorye Boxe: 
ὁ σκοπὸς » πρὸ: ὃν βλέποντα δεῖ ἕφ», 
κοὶ πάντα els τοῦτο τὰ αὐτοῦ συντείνοντα 
καὶ τὰ τῆς πόλεως, ὅπως δικαιοσύνη πα- 


αι καὶ σωφροσύνη T$ μέλ- 
λοντι ἔσεσθαι, οὕτω πράττειν. Ηεινο. 


οὕτω ποιοῦσι] Haec verba, ut orationem 
reddant graviorem, participio πειρώµενοι 
more postposita sunt. Proprie enim di- 
cendum erat: ita faciunt s. hoc agunt, 
ut puerum Deo, quoad ejus fieri possit, 
ο reddere dw Sic Fhedon. 
67. D. ἄνδρα παρασκευάζονθ ἑαυτὸν dr 
τῷ Bip ὅτι Óryvráro ὄντα τοῦ τἐθνάναι, 
(οὕτω (yv, h. e. virum ita vivere, ut se 
eoinponat. Politic, 297. D, Similiter 


πείθονσι G.—€ οὖν om E.—5 γε- 


οὕτω, ἐνταῦθα, εἶτα alimque particule 
post participia et genitivos consequentis, 
qui dicuntur, ita poni solent, ut duo 
orationis membra in: unam connectant 
orationem, — Nam si v. c. Herodotes 
vi. 136. dicit, Μαρδόνιος δὲ ὀπιλεξά- 
µενος, ὅ τι δ) ἦν λέγοντα τὰ χρηστήρια, 
μετὰ ταῦτα ἔπεμψε cet. hoc idem est, ac 
si plenius posuisset: Mardonius post- 
quam exposuerat—misit, Vid, Fischer. 
ad Anacreont. li. 22. p. 198. ad 
Weller. iii. P. 3i. p. 99. Weik. de 
Pleonasm. p. 180. .Deinde tenendum 
est, verba τοῦτο s. οὕτω πρώττειν s. 
ποιεῖν cum delecta ita adhiberi, ut atten- 
tionem vel studium in aliqua re positum 
ponendumve significent. V. Οπου. p. 
186. ed. Fisch. yvuratóueros àvhbp καὶ 
voUro πράττω», b. e. idque studiose 
agens, totus in hoc, Plutarch. Quiest. Ro- 
man. p. 270. C. Ῥωμαῖοι δὲ τὸ παλαὰν 
ἐν ταῖς ἑορταῖς οὐδὲν φκανόμουν, οὐδὲ 
ἑφρόντιζον, ἀλλ’ ἡ περὶ obs θεοὺ: ἠσχο- 
λοῦντο τοῦτο ἕπραττον, ἔνι 
Für προκηρύττούσω el lepéis. Cf. euad. 
in Num. T. i. p. 69. D. Latinorum enim 
est hoc s. id agere, v. c. Terent. Andr. 
ii. 6. 6. Evonuch. i. 2. 60. ii. 8. 65. 
Phonn. iji. 8. 88. al. Cicer. Offic. i. 19. 
al. Monuit de hoc jam Vigerus ad Eu- 
seb. Prep. Evang. xiii, 6. P. 65. Asr. 
6. 74. προθυµία μὲν οὖν] Non promp- 
ta mihi est in boc verborum circuitu 
lectio aut sententia. Illud video, verbo 
προθυμία significari; eum, quem medo 
declaravit, amaforum conalum, amatos 
ad ewm deique. sui morem. habitumgue 
formandi ; τελετὴ autem hoc ipsam tig- 
nificari sacrorum initintionem, qua üm- 
periiunt amatos amatores, felici in e(udéo 
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ἀληθως $5 igovram. καὶ τελετή, τάν Y | διατάζοντας ὃ 9 
προθυμοῦνθαι, ἦν. λέγω, οὕτω καλή σε xi εὐδοιμιονικὴ 
ὑπὸ τοῦ Oi ὃ sgora. μιανέντος φίλου TU Φιληθέντι γίνεται, 
say αἱρεθῇ. ἁλίσκεται às" δή o αἱρεθεὶς σοιῷδε τρόπῳ. 


Καθά πες ἐν L^ τοῦδε τοῦ μύβου SEX Dip? 


Vox i ἑκάστην, ἱππομόρφαὶ 


D δύο rivi εἴθη, roy XO t. i, 64. 


ài sido; τείτον, καὶ νυν ἔτι ἡμῖν ταῦτα" , rir. γὼν à* 
δη ἔσπων' 0 μέν, φαμέν, ἀγαθός, o ὃ οὗ. ἀρετῆ" δὲ σίς 


λευτὴ YTATISFGNOb cum pr XBr.—! 7 ΧδΠΣΒ(ΕΟΗΤΟ. —) διακράξωνται corr T. 


—k 4 F. 
X.— γέγνηται 4.—25 δὲ om 2er. 


—l λέγω] δ ἐγὼ XL ATIGT, δ ἐγὼ λέγω CDHNOP et corr B, ἐγὼ λέγω cort 
—9? δὴ om Γ.---Ρ διειλόµην τοῦδε τοῦ μύθου ψν- 


xi» ἑκάστην Tpixf) Zr.—89 Ἱππομορείω NP.—^ ἔτι ji» ταῦτα AIIBDEGNOPTY, 
ταῦτα ἡμῖν ἔτι T: ἔτι ἡμῖν ταυτὰ *s.—* δὲ om P.—! ἵππω X. —" αἱρετὴ r.—" 4$ 


ille successu usi, idoneumque nacti indo- 
lem, in. qua illam quasi effn- 
gent. Nam ita intelligo hec éd» γε--- 
προθυμοῦνται, in quibus ἐνδιαπράξωνται 
ne singulare prorsus sit et contra ser- 
monis usum, syllabem ἐν inducendam 
puto. At vero verbis ἣν λέγω quid 
facias? Nam Ficinus quidem quum ver- 
tit: eura igitur— talis est profecto ecto, qua- 
lem descripsimus, subaudivit τοιαύτη sea 
abra ἐστὶ, cujus generis vellem adessent 
exempla plura, ne quid dicam de into- 
lerabili ipsius sententiz languore. Tum 
vero hanc exspectabem Platonis manum : 
Τοιαύτη μὲν οὖν ἡ προθυμία, etc. ntepipho- 
nermea facerent illa Οὕτω καλή τε etc. Sin 
ille Άν λόγω sic interjecta putentur: cu- 
pidilas igilur atque i 
adeo eximia et beata—contingit, dici non 
potest, quam misere tum quoque clau- 
dicet oratio, Quod olim succurrit 
λόγω, trshendum ad ἑνδιαπράξανται, i ip- 
sum quoque admodum friget. Mihi 
igitar corruptele sunt manifesta; 
medelam viderint acutiores, HziN»D. 

: ddr *ye διαπ αι] E cod. Monac. 
et Hemnie mment. rescripsi pro é»- 
διαπράξωνται, quod merito Heindorfium 
offendit. "Verba $» λόγω, que Hein- 
dorfius olim in jJ λέγω mutari volebat, 
etiam nunc ipsi corruptelse manifesta 
videntur; sine causa. Ante οὕτω punc- 
tum, quod editt. habent, delevi. Cod. 
Mon. legit $» 8 ἐγὼ λέγω, οὕτω. Α.7. 

, ἁλίσκοται---ὁ αἱρεθεὶε] Mire hoc dic- 
tum : capitur, qui captus est. Hxiup. 

. αἱριθῇ) d lorerac] Alpeisa, est h. b 
eligere et passive eligi, non vero 
Heindorfíus et Schieiermacherus πιο 
lezeruut. Sic Protagor. 338. B.  Con- 


tra Sympos. 189. E. ἡ vapaxéAevois m 
ἐρῶρτι-- θαυµαστὴ, οὐχ ὥς τι al 
ποιοῦντι καὶ ἑλόντι Te καλὸν δοκεῖ e 
καὶ udy ἑλόντι αἰσχρὸ», καὶ πρὸ: τὸ (f. τῷ) 
ἐπιχειρεῖν ie, ἐξουσία» ὃ νόµος δέδωκε 
9 ἐραστῇ---ἐπαινεῖσθαι αἱρεῖν, utpote 

activum, est capere. Idem igitur est, 
quod ἐκλόγεσθαι, supr. τόν re οὖν fera 
τῶν καλῶν wpbs τρόπου ἐκλέγεται ἔκασ- 
Tos, Λοτ. 

διειλόμην] Ex Ficino vertente, dí. 
visimus, ipsiusque sermonis usu rescripsi 
διείλοµεν, ut mox φαμὲν εἰ διείποµε». 
Ab hoc autem pendent accosativi rq 
n P. 352. . 


Herr. 
διείλοµεν] Ex hoc verbo apti sunt ac- 
cusativi. ἱππομόρφῳ---εἴδη et. ἡνιοχικὸν 


οἶδος, nam verba dividendi et distinguendi 
cum accusativo construuntur, intellecta 
preepositione els, Vid. Valcken. ad He- 
rodot. vii. 121. p. 651. Fisch. ad Pla- 
ton. Politic. p. 158. De sententia ipsa 
am supra exposuimus, Addendus est 
Xenophontis ocus Cyroped. vi. 1. 41. 
Δύο γὰρ ἔφη σαφῶς ἔχω ψυχάς’ νῦν τοῦτο 
οσόφηκ 


μα: 
» 
ταιτὰ ἅμα βούλεταί τε κώ οὐ dera 
etw, ἀλλὰ Ὃ ὅτι δύο ἐστὸν vv- 
καὶ ὅταν μὲν ἁγαθὴ κρατή, τὰ καλὰ 
ο λώμέμή And à $ *ornpà, τὰ 
ἐπιχειρεῖται. As, — 
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e o» od "e , / . e M / 
voU ὦγαθου 7j κακοὺ κακία, ov διείκοµέ», vov δὲ λεκσίο. 
à py τοίνυν αὐτοῦ" ἓν v3) καλλίονι στάσει àv τό σε εἶδος 
ὀρθος καὶ διηρθρωμένο, ὑψαύχῃν ἔπίγρυπος, λευκὸς 
ju», µελανόμματος, τιμῆς ἐραστὴς μετὰ σωφροσύνης τε 
καὶ αἰδοῦς, καὶ ἀληθιῆς δόξης ἑταῖρος, ἄπληκτος, 
κελεύματι" μόνον καὶ λόγω ἡνιοχεῖται ὁ Q^ αὖ σκο- 
λιός, πολύς, Six συμαεφορηµένος, κρατεραύχην, [ρα- 


TOU κακοῦ Xb: κακοῦ om DNP.—" αὐτῶν AGT.—* ὀρθῶς G.—! καὶ om G.— 
* ἄπληστος A.—? κελεύματι (Ab. et pr ΓΠΒ: κελεύσματι *s.—bh µόρω TIIDNPT. 


Φαμὲν] Propter seq. διείποµεν malim 

, ut in versione correxit Cornarius, 

ziND. qui sic in Addend, * Pro a/pe6els 

etalpe0 haud dubie reponendum εὗρεθεὶς 

et εὑρεθῇ. Conf. illa 6. 72. Οἱ μὲν δὲ 

Διὸς Aliós τινα ζητοῦσι---ἀεϊπάφ ὅταν 

αὐτὸν εὑρόντες ἑρασθῶσι---εἰ mox Ἰχνεύ- 

evres δὸ παρ ἑαυτῶν ἀνευρίσκειυ etc. 

$. Τ5.---βασιλικὸν ζητοῦσι, καὶ εὑρόντεν 
etc. 


] Gregor. Nyss. Homil. vii. 
p. 462. A. T. i. ed. Par. ἵπποι γάρ eiol 
ques ἁτεχνῶς ὑψαυχενισταὶ καὶ ὑψηλοκά- 
puro. — Philostrat. Icon. ix. p. 874. 
ὑψαύχενες (T5701) ; contra Clem. Alez- 
em. pri ad gent. T, i. p. 73. olor 
we: σκληραύχενες ἀφηνιάζοντεε, τοὺς 
χαλινοὺς ἑνδάκοντερ. Asr. 

Φπίγρυκος] Naso aquilino s. adunco, 
quod regie cujusdam dignitatis atque 
excellentis signum est. — Polit. v. 19. 
vo γρυσὸν βασιλικόν φατε εἶναι (v. Plu- 
tarcb. κ. ToU ἀχούειν p. 166. quom, adu- 
Jat. ab amic. internoec, p. 196. Apophth. 
P. ii. p. 183. Aristenet. Ep. i. 18. 
Pollux ii. 73. p. 189.) Euthyphr. p. 9. 
καὶ οὐ wdrv εὐγένειον, ἐτέγρυτον δὲ (tan- 
qoum insigne et regii quidquam). Cf. 

eisk. ad Xenoph. Cyrop. T. i. p. δ. 
Ast. qui in. Addit. citat Liban. Épist. 
114. p. 60. ed. Wolf, τὴν δὲ γρυκὴν 
ἐκενην καὶ βασιλικὴν οὐκ ἡμελῆσθαι. 

Aewnbs ἰδεν] Geopon. xvi. 3. 3. 
Πλάτων Hid poe gt c v ὡς dv 
Tj) λευκῷ p Κέλανι ἀκρότητα 
ἑπαιεῖσθαι, ubi vid. Niclas. Hziwp. 

λευκδε] Argutim sunt ; nam colorem al- 
bum apudVeteres queque puritatis et ος». 
titatis signum fuisse, non est quod plari- 
bus exponamus ; scilicet albus oolor per 
se sincera est lucis manifestatio. Asr. 

Tiufis ἑραστὴ: μετὰ σωφρ.] i. e. honoris 
cwpidus est, eed modeste erque, 
cui mox opponitar ὕβρεως καὶ ἁλαζονείας 
ἁταῖρο. — Tum ἄπληκτου est, qui Pia- 


daro dicitor Ol. i, $3. δέµας ἀκέντητον 
παρέχων ἐν δρόμοι». 

powder ut non verberibus vel 
stimulis, sed sola adhortatione et ratione 
regatur, Est enim τὸ OvuoePis natura 
rationi obediens et auxilians adversus 
τοῦ ἐπιθυμητωοῦ impetus ac vehemen- 
tiam. νο τρο αν οὕκουν v9 νο λα 
γιστικῷ i, σοφφ 
ἔχοντι τὴν ὑπὸρ ἁπάσης Tis φνχῆς αρο- 
µήθεια», τῷ δὲ θυμοειδεῖ ὑπηκόφ οἶναι καὶ 
ξυμμάχφ τούτον. Ast. 

κελούσματι] Affertur hic locus ab eo 

cui vulgo, sed falso, Heraclidis Pontici 
nomen tribuitur, afferente etiam ver- 
sus Homericos ες quibus Platonem bec 


sumpsisve ait. Legitur autem il- 
lum, κελεύσµανι "ia λύόγφ µόνψ ᾱ- 
ται. Όταρα. 


μόνον] Bene habet µόνον. v. Heusing. 
ad Cic. de Of. i. 7. 5. Hzix». 
Cod. Monac. uésp ; sed µόνον reete 
habet j v. Heindorf. ad Euthyd. p. 880. 
ST. 
πολὺσ] Etsi alias est oehemens (v. 
Bergler. ad Aristoph. Equit. 167.) hic 
tamen, iater σ s et elt συµπεφο- 
s pesitum, de corporis ingenti ata- 
fura haud dubie dictum, cui opponitur 
equus γαφτέρα συμπεπιοσµένην καὶ vais 
συνεοταλµένην, 4b µόγοθος ὑκανὸσ 
hebens, nt laudatur in Geopon. |. 1. 
Hine. P 
woAbs] Proprie est seultus, copiosus. 
Ad animum translatum est nimius, b. e. 
vehemens vel molestus, ut Apulog. p. 98. 
ἅτε οὗ», οἶμαι, φιλότιμοι Üvres καὶ 
καὶ πολλοί; Abresch. Auct. Diluc, Tha- 
cyd. p. 837. sq. Valcken. ad Hippol, 
314. De corpore usu [ο est nimitis, 
«6. vel ingens, i. q. (v. Schafer 
ad long. Pastor. p. 353), vel muiti- 
ormis et multiplex, i. q. πολύσλοκαως 
(de juo v. ad P 4.), πανγοδασὺς et 
woudAos (Plu . de adulat. et amie. 
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χυτράχηλος, σιµοπρόσωπος, µελάγχρως, γλαυκόμμα- 
τος, ὕφαιμιος, ὕβριως καὶ ἁλαζονείας ἑταῖρος, περὶ ὥτα 


λάσιος, κωφὸςξ μµάστινι' 


N ’ 
μετα κέντρων µὸγις ὑπείκων. 
N 


[Φ. 75. | Ὅτω δΣ οὖν à ἠνίοχος ἰδὼν τὸ ἔρωτικὸν ὄμμια,, 
πάσαν αἰσθήσει διαθερµήνας"' τὴν ψυχή», γαργαλισμοῦ 


—t ὁ 5] οὐδ' H.—! βαρυτράχηλος Xérb.—* μελαγχρὼς G, µελάχρως T.—f ὕβρεως 
καὶ] A ὕβρε, ceteris lacuna haustis, —€ λάσιος, κωφός] λασιόκωφος ΧΔΟΤ et pr TI. 
— µάστι pr II.—! μετὰ κέντρων] hzc quoque in lacuna absunt e A.—* δὴ DNOP. 


— ἐρωτικὸν ὄμμα] épo 


discr. p. 180. P. i); quam quidem 
teriorem significationein h. |. habet. 
am sicuti σκολιὸς oppositum est voci 
ὀρθὸς in precedentibus, ita πολὺ» respicit 
preegressum illud διηρθρωµένοε, quod de 
apta ac dilucida, bh. e. simplice et vera 
disposilione ac conformatione adhibetur. 
Etiam clarius explicatur vox πολὺς verbis 
adjectis elcij ξυμπεφορηµένος, quibus is 
siguificatur, in quo omnia temere, h. e. 
sine consilio, regula et unitate, congesta 
atque cumulata sunt. Asr, 

εἰκὴ συµπεφορηµένος, illi διηρθρωµένφ 
oppositus, est is, cujus membra temere 
bBeque ad normam quandam composita 
sunt. Male Cornar. qui multum temere 
circumferiur. — Vid. Davis. ad Maz. 
Tyr. Diss. xvii. 7. p. 663. Ησικρ. 

κρατεραύχη»] Dura et pertinax est 
equi pravi cervix ejusque collum breve 
et compressum : quibus prava et contu- 
melia et forma significatur ; contra ὑψαί- 
xw» excelsum ac generosum animum et 
formam depingit. Similiter Plutarch. de 
puer. educat. 7. p. B, ed, Lips. σκληραύ- 
x» dizit. Asr. 

BpaxvrpdxuAos] Apud Heraclid. est 
Quod contrariàin significationem habet illi 
BpaxvrpáxwAos, videlicet πολυτράχηλο». 

EPH. 

Bpaxvrp.) Leudatur Geop. |. [. equi àp- 
8bs τράχηλος, πλήρης τε kal παχὺς, τουτ- 
έστι οὗ βραχυτράχηλο». MHeracl. male 
πολντράχηλοσ.- σιμοπρόσωπογ hiuc af- 
fert εκ Platone Pollux ii. Τ8.---ὄφαιμος 
int. τὰ ὄμματα, quod intelligendum ex 
proximo γλαυκόμµατος, qui sanguinolenti 
oculi ire sunt indices. v. Dorvill, ad 
Charit. p. 40. Ηκινο. 

γλαυκόμματος] Oculi cesii vehemen- 
&ie cujusdam et terroris indicia erant 
Veteribus, uude γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. cf. 
Heins, ad Ovid. A. A. ii. 6659. Hem- 
sterh. ad Locian. Deor. Dial. viii. 24. 
T. b 220. Plutarch. de Ser, Num. 


" 
Δ, ut sup.—? διαθερµανας P. —? γαργαλισμοῦ τε] 


Vind. p. 94, ὅπον δὲ τὸ γλαύκινόν ἐστι», 
ἐντεῦθεν ἀκρασία τις περὶ ἡδονὰς ἑντέ- 
τριπταί.  Sull. T. i. p. 451. E. τὸν δὲ 
τῶν ὀμμάτων γλανυκότητα, δεινῶς καὶ πι- 


ώπου φοβερωτέραν ῥὁἑποίε Ἠπροσιδεί. 


περὶ ὅτα λάσιος]  Heraclid. vitiose 
περιωτάλσιος. Ἠκικο. 

κωφὸς] Legitur apud Heraclid. ὑπό- 
«oaipos et κέντρου. SrEPR. 

κωφὸς] Non solum est surdus, sed 
etiam stupidus, demens. — V. Wesseling. 
ad Diod. Sicul. iii, 61.  Coray. ad Ie- 
liodor. iv. p. 152. sq. Asr. . 

µόγις] Heraclid. μόλις. Hermias Com- 
ment. Ms. ap. Siebenk. Anecd. Gr. p. 20. 
ad h.l. &ra ἔχων δασέα καὶ πεφιμωμένα' 
διὸ καὶ ἀνηκοὺς καὶ κωφός ἐστι καὶ πολ- 
λάκις ἀκούων γι καὶ μὴ ὑπακούων, ἀλλὰ 
TD ἐπιθυμίᾳ εἶκῶν µάστιγων δέεται µά- 
λιστα. Suide λασιόκωφος, vocem ab- 
sone forinatam, recte ex corrupta Pla- 
tonis scriptura ortam ibi judicat Sieben. 
keesius. HziNp. 

6. 75. ἑρωτικὸν ὄμμα]  Amatorium 
illud spectaculum. | Sophocl. Elect. v. 
902. ἑμπαίει τί µοι Ἡυχβ ξύνηθες ὄμμα. 
Πεικνῃη, 

ὄμμα] Mangei ad Philon. T. iv. p. 
108. conj. ὄχημα, infeliciter. Ásr. 

πᾶσαν αἰσθήσει διαθερμῃνας τὴν vvxhy] 
In his verbum αἰσθήσει adco est ignavum 
et supervacaneuin, ut mendi moveat sus- 
picionem. In quo, si quid video, latet 
vocabulum ejusdem generis, cujus est 
mox illatum ὑποπλησθῇ, quod vel illud 
Te post γαργαλισμοῦ arguere videtur. 
Hziwp. 

αἰσθήσει] Heindorfio hsc vox eine 
causa suspecta est: αἴσθησις non so- 
lum est spectatio s». spectandi et sen- 
tiendi facultas, sed etiam id, qnod sub 
sensus, praesertim oculorum, cadit ; igi- 
tur est sppenurmero visio s. apparitio, ut 


lat. Vor. I. 
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τὸν ὃ τοι θνητο) pir " 
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oO καλοῦσι ποτηνόν 


ἀθάνατοι δὶ Πτίρωτα," διὰ ατεροφύτορ ἀνάγκην. 


MTAITZeDFGNOPrb.—h θνητὸν ΔΛΦὺ et pr ἅ.--« ποθηνὺν P, ατηνὺν 'AKXBCEFBH, 
. 7T 
--ᾱ ατέρωµα A, ατέρωμα KE.—* ατεροφύτορ GT, srepó$uror X ARITISDHPrb, 


versus prior tantum abest ut pretervi 
quidquam et immodesti babeat, ut πιο: 
destior et innocentior quodammodo nul- 
lus cogitari possit; nihil enim nisi vul- 
gerem. de Amore bominum opinionem 
exbibet. Plenus contra petulantim et 
irrisionis ( ) et obscene cojus- 
dam immodestie (hoc est τὸ Éuerpor) 
est versus posterior, quem, quod verum 
et proprium Ámoris nomen sit (hoc enim 
Deorum lingua innuit), Plato significare 
dicit. Scilicet. quem homines 
vocant, Dii propria et genuina appel- 
Jatione Πτόρωτα, h. e. Amorcm alas ez- 
citantem et ad liLidinem impellentem, 
dicunt, Hsc ironia, ut jam monvimus, 
in Sophistas, ineptis vocum derivationibus 
et explicationibus ludentes, simulque in 
Lysiam valet, qui Amorem, furiosam 
quandam ac levem (ατερόφοιτον) libi- 
dinem (ἀνάγκην) descripserit. Ανάγκη 
enim et ἀναγκαῖα appetitionem signifi- 
cant naturalem, ideoque infimum amoris 
quasi gradum, id est, ccam prorsus et 
obscenam libidinem, (vide sopra,) et 
ατερόφοιτοε optime, ut vox Πτέρως, uno 
verbo furorem denotat levem ilinm et 
ventosum, qui in amore obscosno inest. 
Quemadmodum enim Plato lepide no- 
men IWrépes finxit, quo Amorem signi- 
Écaret alas excitantem, h. e. ad libidinem 
impellentem (ἀναπτεροῦν enim est i. q. 
i, v. Áristoph. Av. 1444. 1446. 
et cf. Villois. ad Long. Pastor. p. 91. et 
92. Hinc àverrepejro: ap. Xenoph. 
Sympos. ix. 6. non est animi suspensi, 
ut capiunt interpretes, sed commoti et 
inflammati, situm ex "Epes et 
στεροῦν); ita etiam vocem σγερόφοιτου 
sensui et lingue convenientissimam for- 
mavit ad levem atque avidam (hoc latet 
in prima vocis composites parte) simul. 
que furiosam cacamque (quod terior 
compositionis pars significat) libidinem 
κην) exprimendam. Φοιτᾷν enim 
est cagari (ventosus Amor, Venus vul- 
Κινβρα, vd s. v. Interpp. ad Xenoph, 
Symp. viii. 9.); hinc νυκτίφοιτ’ ὀνείρατα 
ed ZEschyi, Prom. 657. Lycophr. 
» PUT rphic. hymn. xxxvi, 
6. σὑρανόφοιτος, Euseb. Prey. Evang. 
W. 39. p.. 175. C. περίφοιτος, circum- 


vagus, Callimach. Epigr. i. 8. Anthol. 
Gr. T. i. p. 312. xix. 2. p. 217. ἀνώφοιτοι, 
eros,  veódQorros, al. 
Tunc de eo usurpatur, qui ceeco quodam 
et furioso impetu circumvagatur, et in 
universum de eo, qui insanit, v. Stanlei, 
ad JEschyl. Prom. 608. Et hec insani 
notio eo magis iu illam, quam Plato 
iÀridet, libidinem cadit, quod φοτφ» 
sepenumero quoque obscens libidiuis 
significationem babet; v. Steph. Thes. 
Hinc φοιτὰς, à]. Quocirca vrepóQorres 
id est, quod apud Aristophanem erepe- 
δόνητοε, furiose et obscene libidinis 
notione adjuncta. Jam quomodo Schieier- 
macherus, qui h. ], nibil plase vidit, 
nimis fidenter contendere potuerit, το» 
cem repóporros et sensu et lingum ana- 
logia destitutam csse, asseqni nom pos- 
sum, Sensus igitur horam versuem hic 
est: * Falso mortales Amorem alatum vo- 
cant, recte contra Dii lingua sua 
b, e. alis incitantem et inflummantem 
propter libidinem vagam illam et fa. 
Friosam, quam excitat' Sic omuia, ni 
fallor, luce clariora sunt, et Platonis in 
Sophistas simulque in Lysiam irrisio pa- 
tet; nec opus est ad aliena confu 
quanquam admodum verisimile est, 
tonem hac vocis IIrégus appellatione et 
ex Deorum lingua derivatione Sophistas 
non solum in universum losisse, sed se- 


τα TT αὐτὸν [wypaéeiv. Attamen 
fieri potest, ut. Alexis Platonem ipsom 
fangat, quod Amorem posserit proprie 
et vere (h. e. deordm lingua) woR ToTy- 
»b» esse, h. e. ut Alexis dicit, μὴ sd- 


. wrépura] Male Stob. Iirépre. Sed 
σφόδρα τι ex eodem restitui pro 
τοι. HztNb. 


σφόδρα τι Monac. Ásr. 
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σούγοις 05. ἔξεστι à» φείθεσθαι, ἔξεστι Oi μή: ὅμως δὲ L 
ys αἰτία καὶ τὸ πάθος τν ' avra S τους à εκεῖνο συγχά- 
νε 6. [S. 71.] T2» pár οὖν Διὸς ὑπαδωνὶ ὁ ὁ ληφθεὶς s Spe 
βριθέστερον) δύναται Φέρει vo τοῦ πτερωνύμου afe 

oco; à "Agtac σε θερωπευταί, καὶ par ἐκείνου TéQIéTO- 
λου», όσων Ur Ἔρωτος ἆλὼσι xai σι οἰηθώσιν ἀδικεῖσθαι 
UTO τοῦ  ρωμόνου, qonxoi" καὶ ἕσοιμοι καθρεύεω’. αὐτούρῖ 
σεὶ καὶ và παιδικά. καὶ οὕτω καθ & ἔκαστον Θεόν, οὗ οὗ ἔλασ- 
vog 5» χορευτής, ἐπεῖνον σερὼν τε καὶ μιμούμονος" εἰς γὸ 
δυνωτὸν 5, ἕως ὧν 5 ἀδιάφβορος" và σὴν σηδε πρώτην 


νίνεσι [βιοτεύε," καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ πρὸς τε” τοὺς 
οι v v 

T N, Tre » E, ve o» Ε: κτερόφοιτον $.— δὲ G.—t dpárwr 
—b Tob T.—! ὑπαδῶν T'HCH. 1—1 ἐνβριθέστερο» X,.—* ἄνθος NOP.—! Épeds (T 


ATIGTÓ ἄρεός *&.—* τοι HGNO.—P? φοινικοὶ ART et pr T, φονικοί τε Xr, φουικοί 


T€ Φ.--- καθαριεύεν AHP.—P. ἁὐτὸς G.—A τε om NPT.—' τιµώμενος NOP.—* 

vel ζην X AAITDGb.—* διάφθοροι T, διά —" βιοτεύει X AAXITBCDGHNOTS, 

βιοτεύειν P, βιοτεύη cum s corr T.— v d γε ARXOFH,—X πρὸς om AGT 
m 71. ὁπναδῶν] Philostrat. Heroic. p. ἕννοιαι 


» θεούς Te ὁπαδοί εἶσιν (αἱ 
rel) ubi v. Boissonad, p.389. Cf. 
imer. p. 628. et Heusd. Spec. critic. 
Ρ. 109. Asr. 
ὅσοι δὲ “Αρεόστε Gepas.] τε hoc natum 
videtur ex s syllaba proxima, Ηεικο. 
ὅσοι δὲ "Apeós τε θεραπενταί] Hein- 
ὀυτῶο particula τε ex syllaba proxima 
nata videtor, sed, ni fallor, distin- 
gwuntar ii, qoi Martem in universum 
colant, et, qui cum in vita celesti secuti 
fuerint. Asr. 

» δύναται φέρει] Jovis, 
ie. philosophiz sectator Amoris illius 
ad libidinem incitantis (τοῦ srrepevÜpev, 
ie. τοῦ Iiréperos) vim et onus con- 
stantius et fortius perferre potest, qnia 
propter sapientiam suam ab amoris fu- 
τους non facile abripitur ; sed Martis, i. 
e. fortitudinis et animi virilis sectator, ab 
amore ita se abripi patitur, ut ejus furore 
agitatus vel atrocissima perpetret. "Eu 
βριθὸο enim omne est, quod degravatet 
ad terram deprimit, ut Phedon. p. $40. 
tunc vero etiam id, quod tam solidum, 
constans et firmum est, ut non facile de- 

» moveatur atque abripiatur. 
Themt. p.63. Bip. Cf. Hermime Com. 
ment. Λοτ. qui in Addit, citat Plutarch. 
Cotiolan. p. .220. D. ἐμβριθὲς καὶ τὸ 
por, οὗ τὸ πλεῖστον d πολιτιῇ 
µέτεστω. Lengin. ix. $. δ. dufpiies 


ὅσοι δὲ "Αρεως] Respexit heec Thenist, 
Oratt, xiii. p. 165. B. As. 

ἁλῶσι] Apte de iis, qui Martia i inge- 
nium seqauntur; adbibetur enim ἁλίσ- 
κειν de vehementiori amoris com 
sione, v. Hemsterh. ad Xenoph. Ephes. 
p 254. sq. od. Locell. Carpz. ad Achill. 

at. i 4. P. 31. Asr. κ 

ἀδικεῖσθαι] Nou solum de injustitia 
dicitur, sed de quovis damno et malo, 
quo quis ab aliquo afficitur. v. Dorvill. 
ad Charit, p. 468. Abresch. ad Xenoph. 
Ephes. p. 222. ed. Locell. Asr. 

καθιερεύευ] Trucidat puerum dilectum, 
ut cruentum impetuoso οσο amoris Genio 
sacrificium offerat. Asr. 


βιοτεύῃ] Nolim itidem mutari in 
βιοτεύει εκ Ficini versione: et koc 
pacto primam hic vita generationem 


ducit, dalemque se ipsum ad amatos et 
alios exhibet. Aliter esset, si scrip- 
tum baberemus καὶ τούτφ τῷ TpÓ"e 
τὸν τῇδε πρώτην *yévecw βιοταύει. Nuno 
illa καὶ — fioreóy dicta accipe pro rs 
Tibe - Burner. EIND, 
καὶ τούτφ τῷ Tpów9 πρός τε οίοι] In 
illis vulgo πρός Ύε τοὺς έρωμ. sed part. 
γε hic focum non habet, Tum "hne 
et προσφέροται comes pro ud et 
προσφέρηται, sensu id flagitante, Ἡκινο. 
βιοτεύρ] Cod. Monac. βιοτεύειν, ande 
cenjiciat fortasse quispiam, Ficini ttans« 
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ἐρωμένους καὶ αρὸς" τοὺς ἄλλους ὁρωλεῖ σε καὶ προσφί 
^. e 4 
γαι. (8. 79.| Τόν vs οὖν "Eewra τών παλων’ To0Q 
’ α ? ’ e 4 ϱ 8 » « ο 9 e 
voowoU" ἐκλέγεγαι ἕκαστος, καὶ ὡς θεον αυτον" ἐπερον 
ὄντα ἑαυσῷ,' οἷον ἄγαλμα τεκταίνεταί τε καὶ κατακοσ- 
^v e , 4 
με, dg σιµήσων τε καὶ ὀργιάσων. οἱ μὲν δὴ οὖν Διςς 
e ὁ ο 9 ^34 99 ΄ 
Δίιόν vive, εἶναι" ζητοῦσι τὴν ψυχὴν vor ὑφ αὐτων) ἐρώ- 
^e 9 ϱ 4 A 
µεενον.. σκοποῦσιν οὗνὶ εἰ Φιλόσοφός τε καὶ ἡγεμονικὸς τὴν 


et ρι Π.--ὃ ὁμιλεῖται καὶ προσφέρεται H, ὁμιλαῖταί το καὶ προσφέροται P: ὁμιλῆ το 


καὶ προσφέρηται Ἐς.---- τὸν καλών A, τοῦ καλοῦ ΝΟΡ.--- τρόπον A.—h ἑκάστον G. 
---ᾱ αὐτὸν om r et pr Φ.--ᾱ ἑαυτὸν G.—^* ve add TAIDS9BCDGHNOPTOD et τε Κ.--- 
f οὖν add TAIIBCDGHT6 : pro δὲ id habent ΕΣΦΕΕΝΟΡΥ.--ε Kr A et pr TI, &' ὃν 
Xer. «εἶναι add TAII3éDGNOPTrb et rc H.—! τῶν ΠΦΡΝΟΡΥ.--ὁ αὐτὸν C, 


ἑαυτῶν r.—X ἑρωμένων €DNOPr, pr 3, rc I1.—! οὖν om G.—9 οὖν orn ZNOP.— 





lationem conferens, legendum ease βιο- 
τεύει; sed recte monet Heindorfius, tunc 
TO T9 τρόπφ precedere — debere. 


8T. 

ÓjuA di et ] Quod Heindor- 
fios scripsit, Cod. Mon. confirmat, Asr. 

6. 72. τόν τε οὖν pera] Habent verba 
φὸν ἔρωτα τῶν καλῶν significationem 
quandam τῶν παιδικῶν, quo spectat 
éneivor in seqq. verbis ὧν θεὸν---ἑαυτῷ, 
(unquam dle esset ipse deus suus. 
Hxziw», 
ασ” καλῶν]; Cod, Mon. To? καλοῦ. 

sT. 

ἔρωτα τῶν καλών] Amorem, h.e, ama- 
sium (ut supra πόθος), sibi eligit e pueris 
pulchris ingenio sto convenientem. Τρό- 
sos significat ingeninm vel animum, qua- 
tenus moribus vivendique ratione se 
manifestat. ri». poo 8. $ «bv τρόπον 
ἔγνωσον. $ 7, v igitur, quod 
alins adverbialiter aabibetur. v. c. Polit. 
v. 10. ix. 7. Tim. 64. A. h. ]. emien- 
tiorem habet significationem. Asr. 

és 0cby] Verborum ordo est: καὶ 
γεκταίνεται, olov lryaAua, αὐτὸν, ὧν θεὺν 
αὐτὸν ἐκεῖνον ὄντα ἑαυτῷ, ut. accusativi 
és θεὸν αὐτὸν ἐκεῖνον ὄντα quodammodo 
absolute positi-sint, quasi ipsé puer Deus 
amatoris essct. Sensus ext: Quocirca 
it^ eum colit et format, ut simulacrum 
quasi Dei ex ipso effingat, quod venerans 
ipeum, que» colit, Deum veteretur. 

ST. 

ἄγαλμα τεκταίνοται] Puerum. format 
et ornat, tanquani: statuam s. simulacrum 
stetuarium Dei ejus, quem colit, "Αγαλ- 
pa veto quodvis, in primis nutem sta- 
fuarium simulacrum, quod verbo τεκ. 


valvera, significatur, perfecta est idem 
repraesentatio vel imago (v. Plotin, En- 
nead. v. 8. 6.) hinc omnia pulehra (v. 
Dorvill. ad Charit. p. 12. sq.) perfecta et 
sincera eer ἀγάλματα di κ 
comparabtur ve & dicuntur, 8ὲ 
Julian. Oratt, ii. 123. deed) α«ρῶνον 
els ὄψιν unm ᾖλθον, ἐδόκσονν ni», &e- 
περ ἐν ἱερῷ kalibguudvor ἄγαλμα σωφρο- 
η épér. Clearch. ap. Athea. xv. p. 
441. T. v. τοῦ Ἔρωτος ὅ 4 άγαλ. 
Aristoph. Nub. 998. Ct. Meleag. 
xi. $. Anthol. Jacobs, T. vi. p. 97. 29. 
Asr. 
Mysteria et saciu, qum in 
vita celesti celebraverat, hac in vie 
it et imitatur, puersm, divinse pul- 
chritudinis imaginem a se ipso forrhatam 
atque exornatam, colens et νεθεταδα. 
Cum his vero, qux de pueri fermatisne 
et cultura exponuntur, conferas, qum 
superiore oratione de malis ex amore in 
pueri animum et mores redendantiluus 
dicta sunt, Ceternm ad verba ἄγαλμα 
γεκταίνοται cf. Plotin. Ennead. |. 6. p. 
ΕΤ. D. Hierocl, in Àur, Carm. p. 25. ed. 
Lond. Asr. 
οἱ μὲν 9] Cod. Mon. οἱ μὲν οὖν δή. 
T. 
ἡγεμονικὸς τὸν φύσιν] Phileb. p. 39. 
D. Οὐκοῦν ἐν μὲν tfj τοῦ Διὸς dpé?s φύσει 
βασιλικὴν μὲν φνχὴ», βασιλικὸν δὲ poor 


b. e. philosophus ám&átor puerum quse 
natara philosophum, vulgaris contra -awe- 
tor paerum a philosophia avertere stadet, 
in quo quidem tpaximum illie» amoris 
malum cernitur, Vid. Theag. i 8tob. 
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Quei, καὶ oru» αὐτὸν εὑρόννές ἐρῥασθῶσι, v» φοιοῦσιω 
ὅπως τοιοῦτος ἔσται. S» οὖν" μῇ πρότερον ἔμβεβώσι" 
vw ἐπισηδεύματι, τότε ἔπιγειρήσαντες µανθάνουσί «s obsy* 


» , 
&x τι δύκωνταβ καὶ αὐτοί μτίρχονται.. ἰγνεύοντες δὲ 


ε » 9 , / ^ / 
αυτων QGVWUDIUXEIP την του σῴετέρου Ótov φύσιν, 
εὐποροῦσιὶ διὰ" τὸ συντόνως" ἠναγκάσθαι πρὸς vo» θεὸν 
, 9 ^) ο 
βλέπε, καὶ ἐφακτόμεωοι αὐτοῦ σῇ μνήριη, ἐνβουσιώντος, 
79 ? ^ / ν 4 NON D , 
εξ ἐκείου .λαµβάνουσι τὰ ἴθη καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα, xol 
eu bl ^" 9 , αν A 
ero» δυνασὸν ÜtoU ἀνθρωπῳ uererysiv. [S. T9. ] Καὶ 
, φ ^ Pod 
τούτων δὴ τὸν ἐρώμανον αἰτιώμενοι ὅτι τε μᾶλλον ἀγαπὸ- 
Φϕ 3 
σι, κἀν' &x Ἆιὸς ἀρύτωσω" ὥς περ αἱ" βάκχαι, ἐπὶ σην 
^v 9 , 9 [d ^- 
ToU ρωμένου puws» επαντλοῦντες" ποιοῦσιω wg δυνατὸν 
Ld ^e ^. 
ὁμοιότατον τῷ σφιτίρῳ θεῷ. ὅσοι ὃ αὖ µε "Hoo! 


á 
^ éuBeBái...ebropoos: 0m. A.—^ ὅτε N.—P δύνωται Ν.--- εὐποροῦσι F, ἀποροῦσι 


ν 
ART, ἐποροῦσι K :. εὑροῦσι s.—! διὰ vb em b.—5^ συντόµω: NOP.—t! τούτων KDNOP 
cum mg 6$ et cor F, cort II: τοῦτον *9.—? καὶ P.—" àpórrwe:w G.— 
v Hac fn voce desinit A.—* ἐπαντελοῦντες H.—! éépas XTAIISEGTO et pr BF. 


sermon. i. p. 11. v. 20. Plutarch. de 
poetar. lect, $. 11. p. i. p. 110. θειό- 
TrGTo» "yàp k ve xa) 


Αντ. 
τῷ ἐπιτηδεύματι est τῇ Φιλοσοφίᾳ, 
uod facile intelligiter ex preegressis. 
EIND. 
εὑροῦσι] In preced. edit. ἀποροῦσι: 
sed illam lect, non hanc, merito sequitur 
et Fic. Srr»n. à Ald. 
εὐποροῦσι] Vitiose vu oot. 
Bas. 3. bee eG, eod ee debuerat 
in , etiamsi hoc non compareret 
in Vindob, et Bas. 2. Sic supra de af- 
fectu contrario $. 69. ἁδημονεῖ te—Hkal 
j. HEiND. 
συντόνως] Cod. Mon. συγτόµωε, vi- 
tiose. Ásr. Pro roór 
» 78. τούτων τούτον, αἱρπίο 
Gecorum diei, Hoc τος require. 
bat pro vulgato τοῦτον subsequens vox 
αἰνιώμενοι, et presstabat Ficinus: quo- 


wien vero horum omnium causas referunt. — 


in ematun. Hisp, 
πούτων] Cod. Mon. Asr. 
àpbrecw] Miram est, pro ἀρύτωσιν ad- 


scribi marg. ed. illius Basiliensis ágréóe- 
συ: quum nullum bic locam habere poese 
videatur hoc : at vero ἀρύνωσιν 
non solum aptum sit, sed etiam sequente 
participio ἐπαντλοῦντεε confirmetur, In 
versu autem qui proxime it, prima 
fronte putet quispiam scribendum ὅτι γαι 
sed Te respicit ad καὶ quod sequitur, in- 
clusum videlicet in particula iif». Srz»u. 
Cod. Mon. ἀρύττωσιν; at ἁρότειν At^ 
tici dicunt, ut ἀνύτευ, v. Porson, ad 
Eurip. Pheniss. 463. p. 241. Aser. 
Aibs] Pro Aibs de Gecr. diatr. in Plat, 
lit. p. 94. legi volebat Aiovósov, quod 
focum habere nequit, Primum enim de 
ὁπαδοῖν Aibs adhuc sermo est, quoe exci- 
piunt ὅσοι δ a) μεθ "Hpas «ἴποντο. Hoc 
significatur particula copulativa καὶ in 
. Deinde ὥσπερ αἱ Βάκχαι positum 
est propter ἁρύτωσιν (ut in Ion. p. 534. 


. eL ἐκ τῶνπο- 
γαμῶν µέλι καὶ γάλα), non ad Διὸς spec- 
tat, quocirca Ads, licet αἱ Βάκχαι νὸ- 
quantur, recte habet, Asr. 

ὥσπερ αἱ Βάκχαι] Ion. p. 584. A. 
ol μελοποιοὶ οὐκ ἔμφρονει ὄντοι τὰ καλὰ 
Μέλη ταῦτα ποιοῦσι», ἀλλ’ ἐπειδὰ» ἑμβῶ- 


els ἁρμονίαν καὶ eis τὸν ὦ 
ροκ ταύτα καὶ κατ Pot ( dla. 


ὥσπερ αἱ Βάκχαι ται ἐκ τῶν ποτα- 
μῶν µέλι καὶ γάλα καγεχόµεναι, ἔμφρονα 


i1. 953. 


;, 1. 69. 
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ei rove, βασιλικὸν ,ἁπτοῦσι, καὶ sugórrtg περὶ τούτον 
cay , δρώσι τὰ αὐτά. οἱ” δι Απόλλωνός σε * xai έκάσ- 
που τῶν θεὼν οὕτω κατὰ τὸν θεὸν i ἰόνεες ζητοῦσι τὸν esr 
gor παΐδα πεφυκέναι, καὶ ὅταν ατήσωνται, μιῤούμινοι 
αὐτοί σε καὶ τὰ παιδικὰ φείθοντες καί ῥυθμίζωτες εἰς TO 
ἐκαίνου ἐσιτήδευμα καὶ ἰδίαν ὤγουσιν, ὁση ἐκάστφ' δυύνα- 
ῥωςς, ου φθόνῳ ουὺ ἀνελευθέρῳ δυσμενείᾳ χβώμωοι πρὸς τὰ 


ταιδικά, ἀλλ sig ὁμοιότητα αὐτοις καὶ τῷ θε, ór à 


Ti s, φασαν πάντως 


ότι μάλιστα Ttg pivot dy 


οὕτω” ποιοῦσι. — [S. 74.] lleofupím μὲν οὖν τῶν ὡς 


—3 οὗ T.—* τε om E.—^ ῥβρίζοντει ΣΦΝΟΡ, 
Tos ante ἄγειν v. 14 collocat T'.—* τούτω G. 


δὲ οὖσαι oU. Conf. Eurip. Bacch. v. 
141. "4 v. 703—110. HziN». 
με "Ηρας---βασιλικὺν ζητοῦσι] Di- 
versa igitur quodammodo sunt βασιλικὸν 
et » quod supra de puero Jovis 
animum ezhibente μιαν egitur, eti- 
&msi aliis locis βασιλικὸν ipsi Jovi tri- 
buatur, ut .qui voUs sit βασιλεύ. Ἡ- 
γεμονικὸν igitur est sensu, quem Btoici 
poeth&c nobilitarupt, idea regens, que 
principatum orpnium rerum tenet, contra 
Γι l. id, quod potestatem suam 
regiam manifestat, imperio exercendo ; 
ut dominationis cojusdam significatio iu 
hac voce insit, imperiosa enim Juno 
est. Asr. 
αὗτοῖε post ὁμοιότητα scripsi pro αὐ- 
vois, Lec autem οὗ φθόνψ---τὰ παιδικὰ, 
ne male vincta esset oratio, trahenda 
"y ad pregrema, quo seqq. etiam 
* els ὁμοιότ —n"6 &yew  opti- 
me traherentur, nisi obstaret additum 
hoc οὕτω ποιοῦσι.  Nuuoc stroctura ho- 
rum ἀλλ᾽ els ὁμ.---ποιοῦσι gemiba est 
ili Gorg. i Got p στ. D. οὗτος Éuorye δοκοῖ 
πρὸς ὃν βλέποντα δεῖ (δν, 
tul dre πάντα els τοῦτο τὰ αὐτοῦ awrrelvorra 


ειν, HaiNb. 
οὕτω ποιοῦσι] yis verba, ut orationem 
reddant graviorem, participio πειρώµενοι 
more postposita sunt. Proprie enim di- 
cendum erat: ita faciunt s. hoc agunt, 
ut puerum Deo, quoad ejus fieri possit, 
similem reddere conentur. Sic Pheedon. 
uA D. ἄνδρα παρασκευάξονθ᾽ ἑαυτὸν ἐν 
ὅτι ὀγγυτάτω ὅ ὄντα τοῦ τεθνάναι, 
aire », h. e. virum ita vivere, ut se 
eomponat. Politic. 297. D, Similiter 


r D, rc K.—* ἑκάστου C.—4 κάν- 
πείθουσι G.—5 οὖν om EK.—À γε. 


οὕτω, ἐνταῦθα, εἶτα slimque particule 
post participia et genitivos consequentis, 
qui dicuntur, ita i solent, ut duo 
orationis membra in unam connectant 
orationem, — Nam si v. c. Herodotes 
vii. 136. dicit, Μαρδόνιος δὲ ὀπιλεξά- 
pares, ὅ τι δὺ ἦν Aéyorra τὰ 
μετὰ γαῦτα ἔπεμψε cet. hoc idem est, ac 
si plenius posuisset: Mardonius post- 
quam exposuerat—misit. Vid. Fischer. 
ad Anacreont. lü. 422. p. 198. ad 
Weller. iii. P. ji. p. 99. Weisk. de 
Pleonasm. p. 186. Deinde tenendum 
est, verba τοῦτο s. οὕτω $. 
ποιεῖν cum delectu ita adhiberi, ut atten- 
tionem vel stadium in aliqua re positum 
umve significent. V. Criton, p. 
186. ed. Fisch. γυμναξόμενος ἂνλρ καὶ 
τοῦτο απ , b. e. idque studiese 
agens, totus in hoc, Plutarch. Quaest, Ro- 
man. p. 270. C. Ῥωμαῖοι δὲ τὸ παλαιὸν 
dp ναῖς ἑορταῖς οὐδὲν φᾠκωόμουν, οὐδὲ 
ἑφρόντιζονι ἀλλ’ $ περὶ robs θεσὸ ἠνχο" 
λοῦντο καὶ τοῦτο Éxparrer, ὥσπερ ἔτι 
ρῦνπ οἱ lepeis. Cf. eund. 
in Num. T. i. p. 69. D. Latinorum enia 
est hoc s. id agere, v. c. Terent. Andr. 
ii. 6. 6. Eunuch. i. 2. 50. ii. 8. 55. 
Phorm. ii. 8. 88. al. Cicer. Offic. i. 19. 
al. Monuit de boc jam Vigerus ad Eu- 
seb. Prseep. Evang. xiii. 6. p. 63. Asr. 
$. 74. προθυμία μὲν οὖν] Non promp- 
ta mihi est in hoc rum circuitu 
lectio aut sententia. Illud video, verbo 
προθυμία significari eum, quem modo 
declaravit, cnatorum conaíxm, ametes 
ad swim sui morem : 
Jformandi ; τελοτὸ autem hoc ipsam sg- 
nificari sacrorum initintionen, qua im- 
pert iunt amatos amatores, felici in s(udéo 
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ἀληθῶς ἐρώντ 2d καὶ τελετή, εάν y | νδασεάξωντων ὃ ὃ 
switon ην. λέγω, οὕτω καλή σε καὶ) εὐδαιμιονικὴ 
ὑπὸ voU δι $ έρωτα μιανίντος φίλου TU Φιληθέντι γέγνεσαν,"' 
«xy αἱριθῇ. ἁλίσκεται or δη ὁ αἱρεθεὶς τοιῷδε τρόπῳ. 


Καθά Tip ἐν &oy,3 τοῦδε του μύθου. κά. Du opum? 


7, ἡνιοχιμκὸν t. i, 64. 


Vox» à ἑλάστην, ἱππομόρφω" μὴν δύο vi si 
δὲ sido τείτου, xci νῦν ὅτι ἡμῶν ταῦτα" , rir. τῶν δε’ 
δὲ ἵππων' ὁ μέν, φαµάν, ἀγαθός, ὁ ὃ οὗ. ἀρετὴ" δὲ τίς 


λευτ} XTATISFGNOb cum pr QXBr.—! τ’ XAITXBCEGHTb. —) διαχράξωνται corr T. 
— $ F.—! λέγω] δ ἐγὼ XArIGT, 9' éyà λέγω CDHNOP et corr B, éyó λόγω corr 


2.—- γίγνηται X.—2 δὲ om 4. ο δὴ om T.—P διειλόµην τοῦδε τοῦ μύθου ψν- 
xw ἑκάστην τριχῆ Σ9γ.--4 ἱππομορείω NP.—" ἔτι ἡμν ταῦτα AIIBDEGNOPTY, 
ταῦτα ἡμῖν ἔτι D; ἔτι ἡμῖν ταντὰ "s.—* δὲ om P.—! ἵππω X.—" αἱρετὴ r.—" 'à 


gant. Nam ita intelligo hec éd» Ln 
προθυμοῦρται, in quibus ἐνδιαπράξωνται 
ne singulare prorsus sit et contra ser- 
monis usum, syllabam ἐν inducendam 
puto. At vero verbis ἣν λόγω quid 
facias? Nam Ficinus quidem quum ver- 
us pei άμα profecto, qua- 
, subandivit γοιαύτη seu 
es ps cujus generis vellem adessent 
exempla plura, ne quid dicam de into- 
lerabili ipsius sententim languore. Tum 
vero banc exspectabam Platonis manum : 
Ῥοισότη μὲν οὖν $ αροθυµία, etc. ut epipho- 
nema facerent illa Ofro καλήτε etc. Sin 
illa S» λόγω sic interjecta putentur: ca- 
pidilas igitur atque ἑ dico, 
adeo eximia et beata— contingit, dici non 
potest, quam misere tum quoque clau- 
dicet oratio. Quod olim succurrit ᾗ 
λόγω, trahendum ad ἑνδιακράξανται, ip- 
sum quwoque admodnm Ííriget — Mihi 
igiter hec corruptele sunt manifesta; 
medelam viderint acutiores, Ἡ κικρ. 

: éd» ye διαπράξωνται] E cod. Monac. 
et Hermie Comment. rescri | pro de 
διαπράξωνται, uod merito Heindorfium 
o&endit. Verba $» λόγω, qum Hein- 
dorfus olim in jJ λόγω mutari volebat, 
etiam nunc ipsi corruptelm manifesta 
videntur; sine causa. Ante οὕτω punc- 
tum, quod editt, habent, delevi. Cod. 
Mon. legit ὃν 8'éyà λέγω, οὕτω. Asr. 

ἁλίσκοται---ὁ αἱρεθαὶε] Mire hoc dic- 
tum : capitur, qui s est. Ἠσικο. 

αἱρεθῷ---ἁλίσκεται] Αἱρεῖσθαι est h. 1. 
eligere ct passive eligi, non vero cepi, ut 
Heindorfius et Schleiermacherus intel- 
lexerunt. Sic Protagor. 838. B. Con- 


tra Sympos. 182. E. ἡ rapax evei τῷ 
ἀρῶντι , οὐχ ὥς τι al 
ποιοῦντι καὶ ἑλόντι Τε καλὸν δοκεῖ εἶναι 
καὶ μὴ ἑλόντι αἰσχρὸν, καὶ πρὸς τὸ (f. τῷ) 
ο χμ dé», étovalay ὃ νόμος δέδωκε 
---ἑπαινεῖσθαι αἱρεῦ, utpote 

activam, est capere. Idem igitur en, 
quod ἀκλόγεσθαι, supr. τόν γε οὖν 0, 
τῶν καλῶν πρὸ: τρόπου ἐκλέγεται ur 
Tos, ÁÀsT. 

διειλόμην] Ex Ficino vertente, di. 
visimus, ipsiusque sermonis usu rescripsi 
διείλοµεν, ut mox φαμὲν εἰ διείποµε». 
Ab hoc autem pendent accusativi red 

8. 


ἑππομόρφω---τ 
Διέλωμεν τοίνυν αὐτὴν δύο µέρη. de 
Legg. v. p. 787. i. yh δὲ κα οἰκήσεις 
ᾠσαύτως τὰ αὐτὰ µέρη διανεµηθέντων. 
vi. p. 160. B. δώδεκα μὲν fui» ἡ χώρα 
wüca els δύναμιν ἴσα µόρια σενέµηται. 
ΠΒκικο. 

διείλοµεν] Ex hoc verbo apti sunt ac- 
cusativi ἑππομόρφω---εἴδη et. ἠνιοχικὸν 
eldos, nam verba dividendiet distingaendi 
cum accusativo construuntur, intellecta 
prepositione els. Vid. Valcken. ad He- 
rodot. vii. 191. p. 651. Fisch. ad Pla- 
ton. Politic. p. 158. ο sententia ipsa 

am supra exposuimos, Addendus est 

nophontis locus Cyroptmed. vi. 1. 41. 
Δύο γὰρ ἔφη capés ἔχω » ψνχάς’ νῦν τοῦτο 
πεφιλοσύφηκα 
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€ c LY ^v 4 4 -” 
εὔπουτο, (βασιλικὸν ζητοῦσι, καὶ εὑρόντερ περι τουτο 
, ^w 05 7 eg 3? 2 / P1 Νε 7 
σαντα δρσι «à αὐτά. οἱ. ὃς ᾿ Ααόλλωνὸς TS " καὶ εχκάσ- 
ο. v 8 4 ο.” x ’ 
vou τῶν θεῶν οὕτω κατὼ τὸν θεον ἰόντες ζητουσι τον σφετε- 
"^ r4 ΄ 
go» παῖδα πεφυκίναι, καὶ ὅταν κτήσωνται, μιβούμενοι 
Àj 
αὐτοί τε καὶ τὰ παιδικὰ πείθοντες καὶ ρυθµίζοντες' sig vo 
9 /, 9 nd 4 δή 4 [ον € , c ὃ 4 
ἐκαίνου ἐπιτήδευμα καὶ ἰδίαν ὤγουσιν, ὀση xac va^ ὂυνα- 
LI 2 9 , / 4 / N 
pui, οὐ φθόνω οὐδ ἀνελευθέρῳ δυσµωείῳ χβώμιενοι προς τὰ 
ο”. Lond ^e 1 Φ 
παιδικά, ἀλλ εἰς ὁμοιόσητα αὐτοῖ καὶ τῷ θεῷ, Oy Gs 
es rl »* 
σιμῶσι, πᾶσαν πάντως) ὅτι μάλιστα πειρώµενοι ἄγευ 


e ο Μι { 
oUuTM τοιουσι. 


—* οὗ T.—* τε om E.—^ ὑβρίζοντες ΣΦΝΟΡ, 


[S. 74.] Ἱροθυμία μὲν οὖν τῶν ὡς 


r D, rc Ἡ.---- ἑκάστου 0.--ᾱ wds- 


Tws ante ἄγειν v. 14 collocat T.—* τούτω G.—! πείθουσι G.—85 οὖν om E.— τε- 


δὲ οὖσαι ob. Conf. Eurip. Bacch. v. 
141. se3q. v. 708—110. Ηεινο. 

ue Ηρας-- βασιλικὸὺν {ητοῦσι] Di- 
versa igitur quodammodo sunt βασιλικὸν 
et ἡγεμονιὸν, quod supra de puero Jovis 
animum exhibepte usurpatum legitur, eti- 
arsi aliis locis βασιλικὸν ipsi Jovi tri- 
buatur, ut qui νοῦς sit BaciAeós. — 'H- 
γεμονικὸν igitur est sensu, quem Stoici 
posthac mobilitarunt, idea regens, que 
principatum omnium rerum tenet, contra 
βασιλικὸν bh. ]. id, quod potestatem suam 
regiam manifestat, imperio exercendo ; 
ut dominationis cujusdam significatio in 
hac voce insit, lmperiosa enim Juno 
est. Asr. 

αὗτοῖς post ὁμοιότητα scripsi pro αὐ- 
vois, Hec autem ob φθόνψ---τὰ παιδικὰ, 
ne. male vincta esset oratio, trahenda 
putavi pregressa, quo seqq. etiam 
ἀλλ᾽ els ὁμοιότ.---πε οι ἄγευ  opti- 
me traherentur, nisi. obstaret additum 
hoc. οὕτω ποιοῦσι. Nunc structura ho- 
rum ἀλλ᾽ eis óu.—*owoUci gemina est 
illi Gorg. ps . D. οὗτοι ἕμοιγο Boxe: 
ὁ σκοπὺς εἶναι, πρὸς ὃν βλέποντα δεῖ Dv, 
αρ) πάντα els τοῦτο τὰ αὐτοῦ συντείνοντα 
καὶ τὰ τῆς πόλεως, ὅπως δικαιοσύνη τα: 
ῥέσται καὶ σωφροσύνη τῷ y µέλ- 
λοντι ἔσεσθαι, οὕτω πράττειν. Ἠκινο. 

οὕτω ποιοῦσι] Haec verba, αἱ orationem 
reddant graviorem, participio πειρώµενοι 
more postposita sunt. Proprie enim di- 
cendum erat: ita faciunt s. hoc agunt, 
ut puerum Deo, quoad ejos fieri possit, 
similem reddere conentur. Sic Phedon. 
67. D. ἄνδρα παρασκευάζονθ ἑαυτὸν ἐν 
τῷ Bie ὅτι ἑγγντάτω ὄντα τοῦ τεθνάναι, 
οὕτω (or, h. e. virum ita vivere, ut se 
eomponat. Politic. 297. D. Similiter 


οὕτω, ἐνταῦθα, εἶτα alimwque perticulz 
post participia et genitivos consequentie, 
qui dicuntur, it& poni solent, ut duo 
orationis membra in unam comnectant 
orationem, — Nam ai v. c. Herodotus 
vili, 136. dicit, Μαρδόνιος δὲ à eté- 
parvos, ὅ τι δὴ ἦν λέγοντα và 
μετὰ ταῦτα ἔπεμψε cet. hoc idem est, ac 
si plenius posuisset: Mardonius post- 
quam exposuerat—rmisit. Vid. Fischer. 
ad Anacreont, lü. 22. p. 108. ad 
Weller. iii. P. 3i. p. 92. Weisk. de 
Pleonasm. p. 136. . Deinde tenendum 
est, verba τοῦτο s. οὕτω wpdrrew s. 
ποιεῖν cum delectu ita adhiberi, ut atten- 
tionem vel studium in aliqua re positum 
ponendumve signifcent. V. Criton. p. 
186. ed. Fisch. γυμναξόμενος àr)p xal 
TOUTO αι , h. e. idque studiose 
agens, totus in hoc. Plutarch. Quest. Ro- 
man. p. 270. C. ᾿Ῥωμαῖοι δὲ τὸ παλαιὸν 
ἐν ταῖς ἑορταῖε οὐδὲν φκανόμουν, οὐδὲ 
ἑφρόντιζον, ἀλλ’ $) περὶ obs θεοὺε ἠσχο- 
λοῦντο τοῦτο ἕπραττον, ὥσπερ ἔτι 
νῦν προκηρύττούσω οἱ ἱεραι. Cf. eund. 
in Num. T. i. p. 69. D. Latinorum enim 
est hoc s. id agere, v. c. Terent. Andr. 
ii. 6. 5. Eounuch. i. 9. 50. ii. S. 55. 
Phonn. ii. 8. 88. al. Cicer. Offic. i. 13. 
sl  Monuit de hoc jam Vigerus ad. Eu- 
seb. Preep. Evang. xiii. 6. p. 69. Asr. 
6. 74. προθυμία μὲν οὖν] Non promp- 
t& mihi est in hoc verborum circuitu 
lectio aut sententia. Illud video, verbo 
προθυμία significari eum, quem medo 
declaravit, amalorum conaíum, ametos 
ad swum deique sui morem. hebitunque 
formandi ; τοελετὴ autem hoc ipssm sig- 
nificari sacrorum initintionem, qua üm- 
periiunt amatos amatores, felici in siudio 


οσο — —— NER E Am 
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ἀληθως t sgovran καὶ τελεσή,, άν Y bienpátorrad ὃ 
προθυμοῦνδαι, 2» λέγω, οὕτω καλή σι xci viden 
ὑπὸ τοῦ δι & gera μανέντος φίλου τῷ Φιληθετι γήγνεται͵"' 
ty αἱρεθη. ἁλίσκεται δε δη ο -αἱρεθεὶς σοιῷδε τρότῳ. 


Καθά Tie εν [277 τοῦδε του U μύθου TEX Qu ópurp 


Vx i ἁκάστην, ἱσπομόρφαϊ μὲν δύο σινὲ sion, 5 ἡριοχικὸν t. i. 64. 


δὲ εἶδος τείτον καὶ νῦν ἔτι ἡ ἡμῖν ταυτα" μέσω. τῶν à* 
03 « ira 0 poen, φαμέν, ἀγαθός, ὁ ὃ ov ἄρετη" δὲ σίς 


Avr); XTATISFGNOb cum pr Q3Br.—! 7 ΚΔΠΣΒΟΕΟΗΤΟ.--) διακράξωνται corr T. 
— $ F.—! λέγω] 9' ἐγὼ XArIGT, 9 ἐγὼ λέγω CDHNOP et corr B, ἐγὼ λέγω corr 


Σ.--- γέγνηται M4.—^ δὲ om Xér. 


—9 δὴ om T.—P διειλόµη» τοῦδε τοῦ µύθον ψν- 


xh» ἑκάστην τριχη Σ9γ.--ᾱ Ἱππομορείω ΝΡ.--' ὅτι jui» ταῦτα AIIBDEGNOPTY, 
ταῦτα ἡμῖν ἔτι T; ἔτι ἡμῖν Tavrà ^an δὲ om P.—t! ἵππω Y.—" αἱρετὴ r.—" 3 


silo successu usi, idoneumque nacti indo- 
lem, in. qua illam quasi effn- 
gant. Nam ita intelligo hec éd» γε--- 
, in quibus ἐνδιαπράξωνται 
ne siagulare prorsus sit et contra ser- 
monis usum, syllabam d» inducendam 
puto. At vero verbis ὃν λόγω quid 
facias? Nam Ficinus quidem quum ver- 
üt: cura igitur — talis est profecto, qua- 
, subaudivit τοιαύτη seu 
Pd ὁστὶ, cujus generis vellem adessent 
exempla plura, ne qnid dicam de into- 
lerabili ipsius sententise languore. Tum 
vero hanc exspectabam Platonis manum : 
Τοιαύτη μὲν οὖν ἡ προθυμία, etc. utepipho- 
nera facerent illa Οὕτω καλή ve Clc.. Sin 
illa $» λόγω sic interjecta putentur: ca- 
pidilas igitur atque initiatio —quam dico, 
adeo eximia et beata—contingit, dici non 
potest, quam misere tum quoque clau- 
dicet oratio. Quod olim succurrit 3 
λόγω, trshendum ad ὃδιαπ , ip- 
sum qooque admodum friget. Mihi 
igiter hmc corruptele sunt manifesta; 
medelam viderint acutiores. Ἠεικο. 


: ddr γο ri matin Ri E cod. Monac. 
et Hermie 1 rescripsi pro 
"ute 


διαπράξωνται, quod merito 

offendit. Verba $» λόγω, que Hein- 

dorfius olim in jJ λέγω mutari volebat, 

etiam punc ipsi corruptele manifesta 

videntur; sine causa. Ante οὕτω pu 

tum, quod editt, habent, delevi. "Cod. 

Mon. legit fj» δ ἐγὼ λέγω, οὕτω. As. 
icera.—3À alpedels] Mire hoc dic- 

tum : capitur, qui us est. Ἠκικο. 

. alpeój—4AAÍakerai] Αἱρεῖσθαι est h. l. 

eligere et ve eligi, non vero capi, ut 

ti dorus et Schieiermacherus intel- 

lezerupt. Sic Protagor. 838. B. Con- 


tra Sympos. 189. E. $ rapax eunt. τῷ 
ἑρῶντι---θαυ , obx ὅς τι 
το gi deri alo xpo, καὶ epis τὸ (f τῷ) 

μὴ ἑλόντι πρὸς Té 
ἐπιχειρεῖν ἐλέν, ἐξουσίαν ὃ νόµο» δέδωκε 
τῷ ἑραστῇ-- ὁπαινεῖσθαι αἱρεῦν, utpote 
activum, est capere. Idem gitur est, 
quod ἀκλέγεσθαι, sopr. τόν τε οὖν ἕ στα 
τῶν καλῶν wpbs τρόπον ἀκλόγεται i 
Tos. ÁsT. 

διειλόμην] Ex Ficino vertente, dí- 
visimus, ipsiusque sermonis usu rescripel 
διείλοµεν, ut mox φαμὲν et διείκοµο». 
Ab hoc autem pendent accosativi αν 
ἑππομόρφω-- τρίτον. Politic. Pm 283. 
Διέλωμεν τοίνυν αὐτὴν δύο 
Legg. v. PT a ο Ἡ κα ίσα 
ὁσαύτως τὰ αὐτὰ µέρη διανοµηθένγων. 
vi. p. 160. B. δώδεκα μὲν jui» ἡ χώρα 
πᾶσα els δύναμι ἴσα µόρια νεέµηται. 
Πεικυο. 

διείλομεν] Ex hoc verbo apti sunt ac- 
cusativi [ππομόρφω---εἴδη et. ἠνιοχικὸν 
εἶδος, nam verba dividendi et distingaendi 
cum accusativo construuntur, intellecta 
prepositione els. Vid. Valcken, ad He- 
rodot. vii. 121. p. 5651. Fisch. ad Pla- 
ton. Politic. p. 158. ο sententia ipsa 
jam supra exposuimus, Addendus est 

ophontis locas Cyropesd. vi. 1. 41. 


Δύο γὰρ ἔφη σαφῶς ἔχω ψυχάν’ νῦν τοῦτο 
πεφιλοσόφηκα 
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τοῦ yao J χακου κακία, οὐ Quiroga», ror à λεκείον. 
o μυ φούνυν αὐτοῦ ἓν 7 χαλλίονι σνάσει à» vó τε «ido; 
v»: xci Dinglpnpiisog, ὑψαύχῃν, ἐπίγρυπος, λευκός 
ieu, μελανόμματος, σιμῆς δραστὴς μετὰ σωφροσύνης τε 
καὶ αἰδοῦς, xci ἀλλθνῆς δόξης ἁταῖρος, dir roc, 
πελεύματι) μόνον» καὶ λόγω noy iro ὸ ) ^ αὐ cxo- 


Juóc, πολύς, six; συμπεφορηµένος, πρατεραύχη», [6ρα- 


ToU κακοῦ 1b: xaxov om DNP.—" αὐτῶν AGT.—* δρθῶι Ο.--7 καὶ om G.— 
* ἄπληστοι A.—5 κελεύµατι (Ab. et pr TTIB: κελεύσματι *s,.—h. µόνω TIIDNPT. 


Φαμὲν] Propter seq. διείποµεν roalim 
Pone, ut in versione correxit Cornarius. 
ZiND, qui sic in Addend. * Pro αἱρεθεὶᾳ 
etalpe&f haud dubie reponendum eir 

et eipeb. Conf. illa 6. 72. Οἱ μὲν δὴ 
διὸς Allós vira. Ünrovsi—deinde ὅταν 
αὐτὸν πως. ipso. et mox Ἰχνεύ- 
ειν etc. 


LM 73. Bartualr Drroiei, καὶ e«bpérres 


pa Gregor. Nyss. Homil, vii. 
p. 463. A. T. i. ed. Par. ἵπποι γάρ eicí 
Ties ἁγεχνῶς ὑψαυχενιστα) καὶ ὑψηλοκά- 
puro. — Philostrat. Icon. ix. p. 874. 
ὑψαύχενες (Ίπποι); contra Clem. Alez- 
andr. Cobort, ad gent. T. i. p. 73. οἷων 


quod cujusdam digaius aique 
excellentis signum est. Polit. v. 19. 
τὸ γρυτὺν βασιλικό» dare εἶναι (v. Plu- 
tarch. v. γοῦ ἀκούει» p. 156. quom. adu- 
lat. ab amic. internosc, p. 196. Apophth. 
P. ii. p. 182. Aristmnet. Ep. i. 18. 
Polluz li. 73. p. 189.) Euthyphr. p. 9. 
καὶ οὐ πώνν y erf pier δὲ (tan. 
qoam insigne et regii quidquam). Ct. 
eisk. ad Xenoph. Cyrop. T. i. 

Αοτ. qui in. Addit, ciat Liban. Ios. 
114. p. 60. ed. Wolf. zh» ni eerie 
ὀκείνην καὶ βασιλικὴν οὐκ 


T$ λευκῷ καὶ τῷ µέλανι τὴν 
ubi vid. Niclas. Hzix». 
λευκδε] Argutise sunt ; nam colorem al- 
bum spud Veteres queque 
titatis signum fuisse, non est quod plari- 
bus exponamus ; scilicet albus color per 
se sincera est lucis manifestatio. Asr. 


τιμῆε perti poke sat ln e. honoris 


pudenterque 
eui mox opjenit ὄβρεως καὶ ἁλαζννείαν 
éraipos. m ἄπληκτος est, qui Pin- 


- 


purtatisetcas. καὶ πολλοί; 


, formis et 


daro dicitor Ol. 1. 33. δέµας ἀκέντητον 
LI wv ἐν Bpópois. 

ped ]ta ut non verberibus vel 
stimulis, sola adhortatione et ratione 
regatur, Est enim τὸ θυμοειδὲς natora 
rationi obediens et aoxilians adversus 
ToU 9 impetus ao vehetmen- 
tiam. Polit. iv. 11. οὕκουν τῷ μὲν λο- 


ει, σοφῷ ο den καὶ 


κελενσματι] Affertur hic locus ab eo 
cui vulgo, sed falso, Heraclidis Pontici 
nomen tribuitur, afferente etiam ver- 
sus Homericos ex quibus Platonem heec 
surpsime ait. re autem apud il- 
lum, µόνψ ἠφιοχέά- 
ται. SrEPE. 

Μόνον] Bene habet µόνον. v. Heusing. 
e OR. i. 7. 5. Hain. 

Cod. Monac. µόνῳ; sed. µόνον recto 
habet j ; v. Heindorf. ad Euthyd. p. 889. 

sT. 

πολύς] Eti alias est echemens (v. 
Bergler. ad Aristoph. Equit. 767.) hic 
tamen, inter e s et οἰκὴ συµποφο» 
pnuévos positum, de corporis ingenti sta- 
fure hand dubie dictum, c cui opponitur 
equus γασγέρα συμποκιοσµένην ααὶ vais 
λαγόσι συνεσταλµόνην, τὸ µόγοθος ἐκανὸν 
habens, ot laudator im Geopon. |. |. 
Hai». 

πολὺς] Proprie est stuiius, cepiosns. 
Ad animum translatum est nimius, b. e. 
vehemens vel molestus, ut Apolog. p. 98. 
Abreseh, Auct. Diluc. Tho- 
cyd. p. 327. sq. Valcken. ad Hippol. 
P 314. De corpore usurpatum est námius, 

e. vel ingens, i. q. µέγαε (v. Schafer 
ad Long. Pastor. p. 363.), vel smulti- 

multiplex, i. q. πολύσλοκος 

(x uo v. ad cap. 4.), et 
os (Plutarch, de 


vaprolasós 
adulat. et amic. 
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XvTgÁ x nac," i parreorenros, μελάώγχρως, γλαυκόμμα- 
τος, ὑφαιμωος, ὕβριως καὶ ἁλαζονείας ἑταῖρος, περ) ὥτα 
λάσιος, κωφὸςξ μάστιγι' μετὰ κέντρων µόγις ὑπείκων. 
[8. 75. ] Ὅτων ὃΣ οὖν ὁ ἠνίοχος ἰδὼν τὸ ἐρωτικὸν ὄριμα, 
πῶσαν αἱσθήσει διαθερµήνας"' τὴν ψυχήν, γαργαλισμοῦ 


—* ὃ 0'] οὐδ' H.—1 βαρυτράχηλος Xérb.—* μελαγχρὼς G, µελάχρως T.—! ὕβρεως 
καὶ] A ὕβρε, ceteris lacuna haustis, —8 λάσιος, κωφόε] λασιόκωφος ΧΔΟΠΤ et pr fI. 


—À µάστι pr TI.—! μετὰ κέντρων] h:c quoque in lacuna absunt a A.—k δὴ) DNOP. 


—] ἐρωτικὸν ὄμμα] épo 


discr. p. 180. P. i); quam quidem 
riorem significationem h. l. habet. 
am sicuti σκολιὸς oppositum est voci 
ὀρθὸς in precedentibus, ita πολὺς respicit 
preegressum illud διηρθρωµένοε, quod de 
apta ac dilucida, h. e. simplice et vera 
dispositione ac conformatione adhibetur, 
Etiam clarius explicatur vox πολὺς verbis 
adjectis elk? ξυμπεφορημένοε, quibus is 
significatur, in quo omnia temere, h. e. 
sine consilio, regula et unitate, congesta 
atque cumolata sunt. Aer, 

εἰκῇ συμπεφορηµένος, illi διηρθρωµένφ 

oppositus, est is, cujus membra temere 
ue ad normam quandam composita 
sunt. Male Cornar. qui multum temere 
crewnferiur. Vid. Davis. ad Marx. 
Tyr. Diss. xvii. 7. p. 663. Hziwp. 
κρατεραύχην»] Dura et pertinax est 
equi pravi cervix ejusque collum breve 
et compressum : quibus prava et contu- 
melia et forma significatur; contra ὑψαύ- 
xxr excelsum ac generosum animum et 
formam depingit. Similiter Plutarch. de 
puer. educat, 7. p. 8. ed. Lips. σκληραύ- 
x» dixit, Asr. 

Braxvrpdxwes] Apud Heraclid. est 
quod con in significationem habet illi 
βραχυτράχηλος, videlicet πολυτράχηλος, 
SrxPB. 

βραχνυτρ.] Laudatur Geop. l. |. equi ὁρ- 
85s τράχηλοε, πλήρης T€ kal παχὺς, Tovr- 
έστιν οὗ BpaxvrpáxuAos. Heracl. male 
πολντράχηλος.---σιµοπρόσωπον hiuc af- 
fert ex Platone Pollux iji. Τ4.--ὄφαιμος 
int. τὰ ὄμματα, quod intelligendum ex 
proxioo γλαυκόμµαοτος, qui sanguinolenti 
oculi ire sunt indices. v. Dorvill. ad 
Charit. p. 40. Ἠκινο. 

yAavxéuuaros] Oculi csesii vehemen- 
tis cujusdam et terroris indicia erant 
Veteribus, unde γλαυκῶπια ᾿Αθήνη. cf. 
Heins. ad Ovid. A. A. ii. 659. Hem- 
sterh. ad Lucian. Deor. Dial. viii. 24. 
7. i. P. 226. Plutarch. de Ser. Num. 

Plat. 


η 
A, ut sup.—? διαθερµαναςε F.—? γαργαλισμοῦ τε] 


Vind. p. 94, ὅπου δὲ τὸ γλαύκινόν ἐστι», 

ἐντεῦθεν ἁκρασία τις περὶ ἡδονὰς ἑντέ- 

τριπταί. Sull. T. i. p. 451. E. 7)» δὲ 

τῶν ὀμμάτων γλαυκότητα, δεινῶς καὶ πι- 

κρὰν καὶ ἄκραν οὖσα», ἡ χρόα τοῦ προσ- 

στου φοβερωτέραν ῥἐἑποίει προσιδεῖ». 
aT. 

περὶ ὧτα λάσιος] Heraclid. vitiose 
περιωτάλσιος. Ἠκινυ. 

κωφὸς] Legitur apud Heraclid, ὑπό- 
κωφος et κέντρου. ΌΏτερα. 

s] Non solum est surdus, sed 
etiam stupidus, demens. Ν. Wesseling. 
ad Diod. Sicul, iii, 61. Coray. ad He- 
liodor. iv. p. 152. sq. Asr. . 

µόγις] Heraclid. μόλις. Hermias Com- 
ment. Ms. ap. Siebenk. Anecd. Gr. p. 20. 
ad h.l. τα ἔχων δασέα καὶ πεφιμωμένα" 
διὸ καὶ ἀνηκοὺς καὶ κωφός ἐστι καὶ πολ- 
λάκις ἁκούων τι καὶ μὴ ὑπακούων, ἀλλὰ 
τῇ ἐπιθυμίᾳ εἰκῶν µάστιγων δέεται µά- 
λιστα. Suide λασιόκωφος, vocem ab- 
sone formatam, recte ex corrupta Pla- 
tonis scriptura ortam ibi judicat Sieben- 
keesius. Ησινο. 

6. 75. ἑρωτικὸν ὄμμα]  Amatorium 
illud spectaculum. — Sophocl. Elect. v. 
902. ἐμπαίει τί µοι Ἑυχῇ ξύνηθες ὄμμα. 
Hrin». 

ὕμμα] Mangei ad Philon. T. iv. p. 
108. conj. ὄχημα, infeliciter. Asr. 

πᾶσαν αἰσθήσει DiaDepup vas τὴν ψυχὴ»] 
In his verbum αἰσθήσει adco est ignavum 
et supervacaneum, ut mendi moveat sus- 
picionem. In quo, si quid video, latet 
vocabulum ejusdem generis, cujus est 
mox illatum ὑποπλησθῇ, quod vel illud 
τε post γαργαλισμοῦ arguere videtur. 
Πεινο. 

αἰσθήσει] Heindorfio hmc vox sine 
causa suspecta est: αἴσθησις non so- 
lum est spectatio δ. spectandi et sen- 
tiendi facultas, sed etiam id, quod sub 
sensus, praesertim oculorum, cadit; igi- 
tur est sseepenumcro visio 9. apparitio, ut 


Vor. 1. 


ti, 254. 


1. Ἱ. 55. 
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vi" καὶ πόθου χέντρωνὶ ὑποπλησθῇ, ὁ μὲν εὐπειθὴς τὸ 
ἡνιόγω τῶν ἵππων, ἀεί vs καὶ τότε αἶδοῖ [Αιαζόμνενος, ἔαυ- 
vó» κατέχει μὴ ἐπικηδῶν τῷ ρωριένω' o δὲ οὐσεῖ κέντρων 
ἡνιοχικῶν οὔτε μμάστιγος ἔτι ἐντρέπεται, σχιρτῶν δὲ βία" 
Φέρεσαι, καὶ πάντα πράγματα παρέχων τῷ σύζυγί' τε 
xoi ἠνιόχω ἀναγκάζει Ίεναι σε προς τὰ παιδικὰ καὶ 
/ ^v ^w ^ 9 / / 
μνεία» ποιεῖσθαι τής τῶν ἀφροδισίων χάριτος. Ta) 9i κατ 
ἀρχὰς μὲν ἀντιτείνετον ἄγανακτουντε, ag" Oti καὶ πα- 
βάνοµα ἀναγκαζομένω τελευτῶντε" δὲ, ὅταν μιηδὲν ᾗ πέ- 
ρας κακοῦ, πορεύεσθονΣ ἀγομένω, εἴξαντε καὶ ὁμολοφή- 
σαντε" ποιήσειν τὸ κελευόμενον. καὶ πρὸς αὐτῷ T Εἐγί- 
yoyto καὶ εἶδον τὴν ὄψιν τὴν τῶν παιδικών ἀστράπτουσαν. 
[8. 4 6. | Ἰδόντος δὲ τοῦ ἠνιόχου 9» μνήμη πρὸς 77) TOU 
κάλλους Φύσιω ἠνέγδη, καὶ πάλιν εἶδεν αὐτὴν μετὰ σω- 
Φροσύνης ἓν &yva (Bon βεβώσαν.ὰ ἰδοῦσα δὲ ὅδεισέ εί 


A.-—? τε καὶ om E et pr F, καὶ solum orn H.—P πόθου om Τ.--- καὶ 


Ύαργα : 
κέντρων EFH.-—' δὲ οὕτω N.—5* βίων N.— 


t συξυγεῖ T. —" [έναι F.—" ἁγανακτοῦντες 


T'N, ἀγανακτοῦντι H.—*" καὶ ὧς P.—x reAevrüvres Y ATIGT.—?! πορευέσθωσαν G.— 
1 ὁμολογήσαντεε II, ὁμολογήσατε E.—? abró T.—h τὴν post ὄψω om ZEFPr.—* ἰδόν- 


os 0 


Phedon. 469. ἐν οἷς τῷ ὅντι οικητὰς 
θεοὺς εἶναι καὶ $fiuas τε καὶ µαντείας καὶ 
αἰσθήσεις τῶν θεῶ», In universum est 
id, quod oculos percellit, deinde etiam 
id denotat, quo res aliqua oculorum 
sensus percellit et delectat, h. e. om- 
nis apparatus, quodvis decus, ad per- 
fcctam et pulchran rei alicujus reprz- 
sentationem — pertinens, — Sic intelligo 
Gorg. 465. B. exfiuacl τε καὶ χρώµασι 
καὶ λειότητι καὶ αἰσθήσει ἁπατῶσα, et 
Aristotel. Poetic. xv. 6. 12. ταῦτα δὲ 
δεῖ διατηρεῖ», καὶ πρὸς τούτοις τὰ περὶ 
τὰς ἐξ ἀνάγκης ἀκολουθούσας αἰσθήσεις 
τῇ ποιητικῇ: in quibus Aristoteles, ni 
fallor, voce αἰσθήσεις apparatus scenicos 
omniaque, qua ad externam et decoram 
fabule reprasentationem necessaria es- 
sent, intellexit, id quod vi. 11. ὄψεις vo- 
cavit. Ásr. 

εὐπειθὴς] Cod. Monac. ἀπειθής. Asr. 

ὁ δὲ οὔτε Por par ἐπτρέκεται] Affert 
Priscian. xviii. p. 1182. ed, Putsch. 
ubi Atticis ἐντρέπομαι τοῦτο καὶ τούτου 
usurpari solitum docet. HzrNp. 

ὧς δεινὰ — ἀναγκαξομένω] Describitur 


s 
των 9, ἰδόντες H, lbóvres N.—^ βεβρῶσα G, κεβῶσαν P.—^ τε r.—Í τε om r.— 


conflictio rafionis et animi cum cupidi- 
tate similiter ac Polit. iv. 15. Οὕκουν 
καὶ ἄλλοθι πολλαχοῦ αἰσθανόμεθα, ὅταν 
Βιάζωνταί τινα παρὰ τὸν λογισμὸ» &n- 
θυµίαι, λοιδοροῦντά τε αὐτὸν καὶ θυμού- 
µενον τῷ βιαζοµένῳ ἐν αὐτῷ, καὶ ὥσπερ 
δυοῖν στασιαξόντοιν ξύμμαχον τῷ λόγψ 
γιγνόµενυ» τὸν θυμὸν τοῦ τοιούτον; ταῖς 
δἐπιθυμίαις αὐτὸ» κοινωνῄήσαντα αἴροῦντος 
λόγου μηδὲν ἀντιπράττειν. Ast. 

πρὸς αὐτῷ τε ἐγέν.] i. e. ἐγγῦτ Ἴσαν 
6. 77. Ipsa structura pro καὶ πρὸς αὗτφ 
γενοµένω εἶδον etc. habet simplicitatem 
quandam, qua nihil est apud Atticos 
scriptores frequentius,  Phsdo p. 118. 
A. ἤδη οὖν σχεδόν τι abroU ἦν τὰ περὶ 
τὸ ἦτρον ψυχόµενα, καὶ ἐγκαλυφάμενος 
εἶπεν. Euthyd. p. 278. Λ. οὕπω τούτω 
δυ ἡ τρεῖς δρόµους περιεληλυθότε Torn» 
ναὶ εἰσέρχεται KAeolas. Ἑϊδον autem 
h.l. est rísere solent, cisunt interdé 
neque offendere debet subitus hic a 
aoristum transitus, Phzdo p. ?8. D. 
Οὐκοῦν οἶσθα, ὅτι ol ἑρασταὶ ὅταν ἴδωσι 
λύραν 5) ἱμάτιον 9j τι ἄλλο οἷς τὰ παϊδικὰ 
αὗτῶν εἴώθε χρῆσθαι, πάσχουσι τοῦτο" 
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X ρω g » 7 e ο N σ » 4 ; 
xai σεφθεσαξ ἀνεπεσιν ὑπτία, καὶ ἅμα ἠναγνάώσθη εἷς 
* 7 e / h ον e el / e » NN 
φουφισω &À:xucOi τας Λνίας OUTO σφόδρα, ωστε οτι TG 
, 2 4 / NU N Ν΄ ε / M s i 
ἀσχία ἄμφω καθίσαι vo (raa, τὸν μὲν ἐκόντα διὰ τὸ μὴ 
ἀντισεύνειν, τὸν δὲ ὑβριστὴν μµάλα) ὤκοντω. ἀπελθόντε" δὲ 
. / e M ε » , , l M / t$ ^ m 
ἄπωτέρω  ὁ μῖν Uv αἰσχύνης τε καὶ θάμβρυς ἱλρῶτι 
^s P e ^v , 
«aca ἔβρεζε τὴν ψυχήν, o δέ, λήξας τῆς ὀδήνης 3^ veo 
σου χαλινου σε. έσχε xoi τοῦ στώµατος, µόφις εζαγασανεών 
vag" ελοιδόρησεν ὀργῇ, πολλὼ καπίζων τόν γε" ἡνίοχοχ" 
M 3, 
xci τὸν ὁμόζυγα wg" δειλία τε καὶ ἀναγδρία λιπόντε᾽ 
την τάξυ καὶ ὁμολογίαν. καὶ πάλι οὐκ ἔθέλοντας προσ- 
ναι ἀναγκάζων μόγις συνεχώρησε, δεομένων εἰσαῦθις 
ὑπερθαλέσθαι." fs. 1 1. ] "EAforrog δὲ τοῦ συντεθεντος 
/ 7 , ” / , 
χρόνου, [οὗ] ἀμινημονει «ροσποιουµένω ἀνωμιμνήσκων, 
σε 


€ στεφθεῖσα BH et pr ΓΟ cum rc X et yp E, στρεφθεῖσα cort T', στροφθεῖσα H, στρα- 
φεῖσα EF, ὀφθεῖσα NOP.—^ ἑλκύσαι XT'ABII3BCDGHNOPTrb, ἐκλῦσαι & : ἀνελ- 


κύσαι s.—! μὴ om ΠΝΟΡ et pr éGTr.—J μᾶλλον pr '.—* ἀπελθόντες Ab, &xeA-- 


βόντα G.—1 re om E.—^ [δρῶσι T.—? ἣν om G.—? Te om T.—? μόλις Έ.---ᾱ à»a- 
πνεύσας DNO, ἀναπλεύσας P.—' ἀλλὰ NP.—^ re ow G.—* ὀμόζιυγαν IINOPT.— 
" és om Z.—* Anróvra ΧΔΩΤ et pr IJ, Aaróvres N.—" ὑπερβάλοσθαι G, ώπερβαλ- 
λέσθαι F.—X συνελθόντρε IIT.—! ἀναμρημονεῖν A et pr T.—2 αὖθις NO: om &$.— 


ἔγνωσάν τε τὴν λύρα», καὶ ἐν τῇ διανοίᾳ 
ἔλαβον τὸ εἶδος τοῦ καιδὸς, οὗ ἦν ἡ λύρα; 
Πεικο. 

9. 76. ἰδοῦσα δὲ pp Subaudirem 
Vvx) ex pregresso ἡ µνήµη, nisi h. |. 
una animi pars, ἡνιοχικὸν illud εἶδος, in- 
telligeretur, | Nunc in his ἰδοῦσα etc. 
latet jyióxov notio, oratioque est magis 
ad grammaticam rationem, quam ad ses- 
sum accommodata. HzgiNp. 

λιπόντε τὴν τάξιν] Quod inilitanübus 
opprobrio erat, Polit. v. 14. τὸν λικόντα 
Tély f ὅπλα ἁποβαλόντα fj τι τῶν τοιού- 
των ποιήσαντα διὰ κάκην cet. Sympos. 
179. A. $ λιπὼν τάξιν 3) ὅπλα ἁποβαλώ». 
Menex. 246. B. ubi cf. Gottleb, not. p. 
65. Asr. 

δεοµένων] Placet δεοµένοι post συν- 
εχώρησε, quanquam non infrequens est 
absoluti hujus, quem vocant, genitivi 
usus, de quo vid. Dorvill. ad Claarit. p. 
254. qui lioc quoque adhibuit ibi exem- 
plum. Hzrw». 

δεοµένων]  Heindorfius mavult. scribi 
δεομένοιν, ut cohzreat cum ξυνεχώρησε, 
sed, ni fallor, aptius est δεοµέρω», ut, in- 
tellecto pronomine αὐτῶν, erationem per 
se efficiat. Ficinus quoque non alifer 


legit vertens : comcessit. illis (i. e. dum 
ill!) — exorantibus. Asr. ] 

$. 17. ἐλθόντος δὲ τοῦ συντεθ.] Du- 
rissime in his coartata est structura, quam 
tamen inducenda una syllaba expediag. 
Quippe inducto isto οὗ post χρόνον omnia 
optime cohzrebunt: quando qutem cen- 
stitutum venit. tempus, admonens ilios 
oblivionem simulantes, urgens, hinniens, 
trahens cogit rursus accedere ad. ama- 
tun. Quanquam erunt fortasse, qui 
vulgatam scripturam tueantur subaudi- 
endo ἐστὸν ad προσποιουµένω (v. Zeun. 
ad Xenoph. Mem.ii. 1. 23.) Neque 
absimilis est ratio loci hujus in Isocrat, 
drole χρόνον . 417. Περὶ 5 es 
αὐτοὺς χρόνους τὸ τέρας τὸ τραφὶ» 
dy Κρήτῃ, γενόµενον δὲ ἐκ Παμφίην Top 
Ἡλίου θυγατρὸς, ᾧ κατὰ µαντείαν δασμὸν 
τῆς πόλεως Bis éwrà καῖδας ἄποστελ- 
λούσης, ἰδὼν αὐτοὺς ἀγομένους--- οὕτως 
ἠγανάκτησε» x. T. 4. Ἠκσινο. ^ 

ob ψεῖν] Heindurfius, ut oratio 
melius vinciretur, delere volebat o5; 
haud dubie vero grasius est ob—Tpoc- 
ποιουµένω, quod Ficinus quoque signifi- 
cantus expressit: qccedente autem sta- 
tuto lempore, esse ónmemores illi quidem 


4 


1, i. 56. 
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βιαζόµενος, χρεµετίζων, ὕλκων ἠνάγκασεν D^ προσελθεν 
^r ^ , Ν 3 9 9 4 
σοῖς παιδικοῖς ἐπὶ τοὺς αὐτοὺς λόγους. καὶ ἔπειδη” ἔγγυς 
a 9 / 4 9 , b Ν / LÀ à hy X 
gra», ἐγχκύψας καὶ ἐντείνως την xépxo», νθακων τὸν 
0 , ε e 7 vy -- 
χαλινόν, μετ ἀναιδείας έλκει. ὁ ὃ ηνιοχος $T! [A ov 
γαὐτὸν πάθος παθών, ὡς σερ ἀπὸὶ ὕσπληγος ἀνεπεσων, 
ἔτι μᾶλλον τοῦ ὑβριστοῦ ἵππου ἐκ τῶν ὀδύντων' (Día. ὀπίσω 
σπάσαςξ τὸν Χαλινόν τήν τε χακηγόρο" γλὠτταν καὶ 
S d ad al / j M M , k MY EL ’ 
σὰς' γνάδους καθήµαξε καὶ τὰ σκέλη τε ^ xci τα iyi 
Ν ^s , ’ η » 
αρος τὴν γῆν ἐρείσας' ὀδύναις" ἔδωκεν. 


[S. 18.] "Ora 
ἐν 

* éxel δὲ ΚΔΠΟΤ.--ὃ ἐντείνας AIIDGNOPT, ἐκτείνας Ε: ἐκτείνας *r.—* ταντὸ 

HEFs.—4 ὑπὸ DNOP.—* ὕσπληγγος ΒΣΦ)Ργ.--ἵ ὁδῶν Ρ.--ξ σχάσαι DNOP: in 


A Ιαευπᾶ.---ᾱ κακηγόρον AIIDGT, κατήγορον NOP: κ *g.—l robs P.— 
) γνάθουςσ καθήµαξε] Ύν αθήµαξε A.—k τα om ér.—! lacuna in. A.—^? ὀδόνας 6, 


simulant. | Accedit, quod verbi substan- 
tivi ellipsis, apud optimos scriptores ob- 
via, h.l. eo aptior videtur, quo magis 
bac ratione verba προσποιου et 
ἁναμιμνήσκων vinciuntur. Asr. 
ἐπὶ obs abr. λόγους] ἐπὶ τὸ relay 
ποιεῖσθαι τῆς τῶν ἀφροδισίων xáprros. S. 
76. Ἡκινρ. 
ἦσαν] Mirum hoc ἦσαν, pro quo ser- 
monis ratio vel presens vel aoristum re- 
quirebat. Verafn puto Buttmanni cor- 
rectionem εἶσίν. Hixp. 
éyybs ἦσαν] Buttanannns proponebat 
elei, quod eindorfius pro vero habet ; 
Bóckhius contra in Platon. Min. p.167. 
ἦσαν tuens, pro sequente ἕλκει legi jubet 
eDutey, | Equidem neutrum necessarium 
esse duco. ΛΑΤ. 
per ἀναιδεαι ἕλκει] Hoc quoque 
scriptores amatorii serioris sstatis imitati 
sunt, in iis Achill, Tat, i. 4. KgAeror 
ἀναιδώς--- et τῷ τοῦ κάλλους ἑλκόμενοι 
πείσµατι. Cf. Long. Pastor. i. p. 20. 
Xenoph. Ephes. i. $. Aristenet. Epist. 
ii, 2. Ceterum adverte preteriti cum 
resente in uno orationis circuitu con- 
Junctionem ; sed hoc frequentissimumn 
est. Thermt. 156. E. à μὲν ὀφθαλμὸς ἄρα 
ἔμπλεως ἐγένετο καὶ ὁρᾷ δὴ τότε. 
enoph. Anab. iv. 2. 15. ἐπεὶ δ éyybs 
syyor οἱ Ἕλληνες, λείπουσιν οἱ βάρβαροι 
ἁμαχητὶ τὸν µαστόν. v. 4.16. éd δ᾽ 
ὀγγὺςε éyévorro τοῦ χωρίου, ἐκδραμόντες 
τρέπονται αὐτούς. vii. 9. 18. ἐπεὶ δ' ὀγγὸ: 
ἦσαν αὐτοῦ, ἐπιτυγχάρει πυροῖς épfiuois. 
.τ, 
ἐνδάκνειν τὸν χαλινὸ»] Proprie de 
equis ferocientibus usurpatur, unde im- 


perio moderantis nondum obsequens 
translate dicitur δακεῖν et ἑνδακεῖν στόµια. 
Vid. Valcken. ad Eurip. Hippol. v. 1233. 
Ησικο. 

JEsch. Prom. 1009. Theodoret. The- 
rapeut. Serm. v. p. 558. D. el μὲν &rdx- 
Tes, καθάπερ Ίπποι θέουσιν ἐνδακόντες 
γὸν χαλινόν. Αοτ. 

ταὺτὸ πάθος] Quod ante. Spectat 
enim hoc ad superiora illa €. 70. ἰδοῦσα 
δὲ ἔδεισέτε καὶ σεφθεῖσα ἀνέπεσεν ὑπτία, 
et epexegesin faciunt verba ὥσπερ ἀπὸ--- 
ἀναπεσὰν, velut statim a carceribus retro 
relapsus. Nam alterum ἔτι μᾶλλον, ma- 
gis quam ante $. 76. pertinet ad σπάσα». 
Perperam Cornar. retro κριμα megis 

qua» procax equus. HEiND. 

Írxov] Equum τὸν ὑβριστὴν» secundum 
Platonem adumbrarunt et respexerunt 
Plutarch. de virt, moral. T. ii. p. 445. 
B. C. de Genio Socrat. 592. B. Clemens 
Alex. Pedag. ii. p. 191. B. Asr. 

ὀδύναις ἔδωκεν] Homericum est lo- 
quendi genus. Conf. Odyss. p. 667. Si- 
militer πληγαῖς δοῦναι de rep. ix. p. 574. 
C. et vid. Dorvill. ad Charit. p. 651. 
HzriNp. 

ὀδύναις ἔδωκεν] Similiter Latini dare 
pro éradere usurpant, ut Ovid. Met. i. 
670. 'letoque det, imperat, Árgum.' 
Cicero de legib. ii. 9. *Sos leto -da- 
tos.' Hinc solemnis formula funeris in- 
dicendi erat * ollus Quiris leto datus." 
vid. Fest. v. Quirit. Varro i, 1. vi. p. 52. 
Sic et * exitio dare, Ovid, Amor. 1. 15. 
28. Asr. 

6. 78. τότ) ἤδη] E Cod. Monac. pro 


ποτ) ἤδη reposui, .Ásr. 











ΦΑΙΑΡΟΣ. 117 


δὲ ταὐτὸν πολλάκις πώσγων ὁ πονηρὸς" τῆς ὄβρεωρ λήξη, 
σαπεινωθεὶς ὄπεται ἤδη τῇ τοῦ ἠνιόχου προνρίο, xo ὅταν 
ἴδη τὸν καλόν, φόβφΣ ἡ όλλυτα,, ὥστε ζυμβαίνει vór 
30g τὴν ToU ἐραστοῦ Npvyz» τῶς παιδικοῖς αἰδουμάνην τε 
xai δεδιυῖων ὄπεσθαι. ἅτε οὖν πᾶσαν θερωφείαν ὡς ἰσό- ut. 255. 
θεος θεραπευόµενος οὐχ, ὑπὸ σχηματιζομάνου" τοῦ ἐρῶντος, 
ἀλλ ἆληθως τοῦτο τεπονθότος, καὶ αὐτὸς dy φύσει Φίλος, 
εἰς ταὐτὸν ὦγει τὴν φιλίαν τῷ θεραπεύοντι, &ày ἄρα καὶ 
ὁδύνην F.—^ ὁ wornpbs] lac in A.—9 τὸ BCDPT et pr IIC.—» φόβον (AG et pr 
HI: φόβον T.—A rór' KTARIIDGNOPT et corr F : «ore *s.—7 σε om pr H.—25 δε- 


Svia» TIGT, δεδικνῖαν A : Beboucviay *s,—! ὧς om ὰ.--- ὑπὸ σχηματιζομένου] ὑπο- 
σχηµένου GT et, vulgata lectione ab eadem manu reposita, Y(.—" ἀλλ᾽ T'.—" els... 


&re οὖν πᾶσαν---ὧς σόθεος] Conf. 
. 72. 66. — Deinde Hermias Scholl. 
ss. ap. Ruhnk. ad Tim. Lez. p. 245. 
junctim ὑποσχηματιξζομένον, explicans 
προσποιουµένον, quod fortasse preferen- 
dum. Hziup. 
οὐχ ὑπὸ σχηματιζομένου] Hermias 
ιζομένου, quod Ruhnkenius et 
Heindorfius probabant, legisse visus est, 
sed Cod. Mon. babet ὑκὸ σχηµατιζοµέ- 
νου, et ex eo, quod explicando adhibuit 
vocem ὑκοσχηματιζόμενοι, non sequitur, 
ipsum etiam in Platonis oratione inve- 
nisse ὑποσχηματιζομένου. Idem vide- 
batur Ruhnkenio Phrynich. Ms. óxo- 
σχηµατίξεσθαι, olov προσκοιεῖσθαι καὶ 
πλάττεσθαι significare. Sed equidem 
significantias esse puto οὐχ ὑπὸ σχηµα- 
τιζομένου, quo oppositio quodammodo 
contra Lysianam et priorem Socratis ora- 
tionem innuatur, Etiam Ficinus vertit: 
observatur ab amatore haud. quidem εἰ- 
mulante. Asr. 
οὐχ ὑπὸ exnuani-] AÁmor verus et 
philosophus ex naturali et absoluta pro- 
ficiscitur ingenii armonia, quam in vita 
celesti animus induit; quocirca amator 
sibi puerum eligit, in quo pulchritudinis 
ejus, quam ipse in vita superiore coluit, 
imaginem reperiat. Contra falus et pra- 
vus amator is est, qui non aeternam pul- 
chritudinem sectatur, sed voluptatem 
Quaerit terrestrem ac vagam, ad eamque 
amasium componit formatque. Ásr. 
ToUTo] τὸ ἑρῷ»: φύσει, naturali quadam 
morum similitudine. Ἠκινο. 
els ταυτὸν etc.] In quodam vet. non le- 
guntur hec verba, eis T. ἄ. τ. φιλία», ita ut 
Φίλος jungatur cum θεραπεύοντι: ac jun- 
git quidem et Fic. homen illud cum hoc 
participio, sed ita ut eidem verba illa 


subjungat, els ταυτὸν ἄγει τὸν φιλία», 
addens etiam τῷ ἑρῶντι, vel subaudiens 
ex iis quie unt. Honc enim lo- 
cum ita vertit, Presertim quum εἰ ipes 
honoratus, natura colentis sit amicus, in 
idem posiremo cum amatore conspirat. 
ΒΤΕΡΗ. 

ἑὰν] Desiderari puto partic. καὶ ante 
ἑὰν: (nisi potius dày 9' ἄρα scriptum 
fuisse suspicandum sit) et post προϊόντος 

rperam scriptum esse δὲ Ρίο γε. Srxra., 

els ταὺὐτὸν ἄγει ry ] Es in vet. 
quodam libro omissa testatur Steph. ut 
Φίλος statim jungatur τῷ θεραπεύοντι, 
iisque ejectis optime in unam hsc omnia 
periodum coibunt: "Are οὖν πᾶσα---- 
θεραπευόµενος---καὶ αὐτὸς by φύσει φίλος 
τῷ θεραπεύοντι, ἐὰν ἄρα καὶ---τὸν ἐρῶντα" 
προϊόντος δὲ ἤδη κ.τ.λ. Enimvero hrec 
quomodo intrudi potuerint, nisi quis olim 
in margine ad φύσει adscriptum fuisse 
putet eis ταὐτὸν (rye, eoque deinde in 
contextum illato adjectum 4h» φιλία», 
quae tamen quiesita ést parumque proba- 
bilis ratio, istiusmodi igitur depravationis 
quum nulla pateat origo, aliam in his els 
φαὀτ. ly. τὴν φιλίαν corruptelam leniori- 
que sanandam acutioribus medela existi- 
mo. Eximie concordes sepe dicuntur 
ipsi els ἓν seu els rabrbr ἀλθεῖ», (v. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 192.) ; 
amicus autem, φίλος vis φύσει ὃν, an 
commode dici possit els rabrby ἄγειν τὸν 
Qu iar alteri, admodum dubito. Jam in 
bis ἐὰν ἄρα καὶ etc. dure admodum deest 
jengendi particula, quocirca Stepbanus 
scribendum putabat Καὶ ἑὰν pa καὶ, seu 
Ἐὰν 9' Épa, quorum prius prefero, ex- 
pressum etiam a Ficino: ac etiamsi, quan- 
quam de proxime antecedentium scriptura 
incertus nihil hic dijudico. Hz1»». 
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1.1.07. ἓν τῷ αρόσύεν ὑπὸ ζυμωφοισητῶν 3 iw» ἄλλων" Dado 
e , M! 9 /- ^ 4 
μένος 5, λεγόντων eg! eie gor &govri πλησιάζει», xai 
D 9 ^v 9 ^v» e .ο 8 P4 ^w / 
διὼ rovro o7" τὸν ἐρῶντα προιόντος di δη voU χρό- 

e , hj » hi / 
μον ἤ τε ἡλιχία καὶ v6 χρεὼν ἤγαγεν εἰς vo αροσέσθομ᾽ 

 ν » € ^ ο » UN 4 e 

αὐτὸν εἰς ὁμιλίαν. [S. (9. ] Ov γὰρ δή sors εἶμαρτου 
θεραπεύοντι om A ; els...r$ om B ; εἷς...φιλίαν om '(TXeCDGHTrb, in mg ponit rc 


F.—5* àAM$Ae» N.—! bs] καὶ N.—* καὶ οπι XZér.—^ ἁπωθὴ Η et corr T, ἁπωθος 
TI, ἁποθοίη DP et margo F, ἀποθοίην O, ἀποθοίνην Ν: ἁπωθεῖ *5.—^ ἔρωτα AED 
o 


DEPPT et pr BC.—* 6 T. —4 προέσθαι T', πορεύεσθαι X&CDHNOPr et corr IIB: 


els ravrir ibye τὸν φιλίαν] Heindor. 
fum sine causa offendit, sicuti et se- 
quentía : dà» ἄρα καὶ, qui Stephanus ita 
corrigebat : καὶ dà» ἄρα xal, Heindorfio 
approbante et Ficinum laudante: ac 
etiamsi. uidem nullam correctionem 
esse necessariam existimo. Aer. 
In quodam vet. φίλος τῷ θεραπεύο»τι, 
absque iis quie sunt interjecta. SrEPH. 
ὁσφύσει φίλος---θεραπεύοντι] Quum 
per se s. natura jam ad amorem Ρτυς [1] 
sit, eum, quem natura fovet, amorem 
copulat cum ejus amorc, qui ipsum colit. 
Hec est vera eaque admodum simplex 
et facilis bujus loci sententia, quam 
Heindorfum non perspexisse, cst quod 
mireris. Etiam verba φιλίαν els ταντὸν 
ἄγευ, amorem in unum quasi perducere, 
h. e. conjungere et copulare, nihil ha- 
bent, quo offendant ; eadem enin ratione 
Lucian. Alezandr. $. 4. T. i. p. 621. 
ἀλλ᾽ ef Tis τὰ χείριστα καὶ βλασφημό- 
τατα-- ὅμως συναγάγαι sls τὸ αὐτό. Plu- 
tarch. de orac. defect. p. 415. A. εἰ eun- 
dem sensum habet eis τὸ αὐτὸ ἐλθεῖ», 
Sympos. 184. D. De legi. i. 630. B. 
noph. Ánab. vi. 8. 34. Αντ. qui citat 
in Add. * Aristot, Polit. iii. G. (ii. δ. 6. 
12. ed. Schneid.) : el ydp τι: καὶ συνἆγοι 
ToUs τόπου: eis &v, — Long. Pastor. ii. p. 
89. Schefer els ἓν συνάγω (Δάφνιν εἰ 


ξυμφοιτητὴς] Auctoritatem hinc ad- 
struit huic vocabulo Dorvill. ad Charit. 
p.382. Hip. 

ξυμφοιτητῶ»] Vocem tvudorrrr)s,que 
etiam Euthydem. 272. C. legitur, notavit 
Pollux iv. 45. p. 370. v. Nunnes. not, ad 
Eclog. Phrynich. ii. in συσχολαστή». 

8T. 

διαβεβλημένος] Deceptus, quem verbi 
usum ex Herodoto aliisque vel Lexica 
finnant, De re conf. $. 13. Hsixp. 
. πλησιάζευ] In amore est consuescere 
cum aliquo, 1. g. πελάζειν s. πλάζει», 


AEschyl. Prom. 806. Purip. Androm. 33. 
onde φελώτην ap. Sophocl. Pbiloet. 679. 
ubi ef. Schol. et Fragm. ap. Schol. ad Aj. 
190. τλάτις, Aristoph. Acharn. 123. Asr. 
ἀπωθεῖ] Propter pregressum ἐὰν cor- 
rexi àmuty. Ἠκινο. . 
ἁπωθῇ] Sic Heindorfius recte scripsit 
to ἁπωθεῖ propter pregressum éd». Cod. 
onac. et Vindob. habent ἀπωθοίη. Asr. 
προϊόντος δὲ] δὲ apodcsin facit. Pha- 
don. p. 478. ot δ' ἂν δόξωσιν (quod vero 
ad cos attinet, qui—) τούτους δὲ ᾗ προσ- 
ήκουσα μοῖρα ῥίπτει cet, p. 479. ot PP 
ἂν ἰάσιμα- -δόξωσιν ἡμαρτηκέναι ἁμαρτί- 
µατα-- τούτους δὲ ἐμπεσεν μὲν eis τὸν 
Τάρταρον ἀνάγκη. Sympos. 220. B. 
Xenoph. Ánabas, v. 5. 22. & δὲ ἠπείλη- 
cas, 4s, Ἂν ὑμῖν δοκῷ, Κορύλα» καὶ Tla- 
perra ἐυμμάχσυς ποιήσεσθε ἐφ᾽ ἡμᾶς, 
μεῖς δὲ, d)» μὲν ἀνάγκη d, πολεμήσομεν. 
Nec solummodo post longiorem paren- 
thesin, quod Hermannus ad Viger. 
803. statuit, sed in qualibet fere orationis 
vel longioris vel breviuris apodosi parti- 
culam δὲ sic adhiberi, jam supra admo- 
nuimus,. Asr. 

$ τε fpuxía] Pubertas; τὸ χρεὰν 
autem, fatalis quasi quedam necessitas 
statim post declaratur verbis οὗ γὰρ M 
ποτε εἵμαρται etc. Hriwp, 

προσέσθαι] Pro vulgato προέσθαι re- 
scripsi προσέσθαι ob illud mox illatum 
προσεµένου et pregressum ἀπωθῇ. In 
vulgato saltem scribi debebat ajrór pro 
αὐτόν. HxiNp. 

προσέσθαι] Optime Heindorfius ita 
emendavit vulgatum προέσθαι quod omni 
sensu destitutum est. Cod, Monac. et 
Vindob. legunt πορεύεσθαι. Illud jam 
sequens προσεµένου postulat, Asr. 

6. T9. οὗ γὰρ δή ποτε] Nam κ fati 
quasi quadam mecessitate malus malo 
qxiicus esse non polest, ita ne bonus 
quidem nom amicus bomo csse potest. 
Conf. Lysis $. 25. sq. Ηεικν. 
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καπὸν xuxe Φίλον οὐδ ἆγαθὸν μὴ Φίλον ἆγαθῷ εἶαι. 
προδεριένου. δὲ καὶ λόγον τεῦ καὶ ὁμιλίαν δεξαμᾶνου, ἔγ- 
γύθεν ἡ εὔνοια φιγνοµένη τοῦ ἐρῶντος, ἐππλήττει τὸν έρώ- 
µενον, διαισθανόµενον ὅτι οὐδ oi ξύμπαντες ὤλλοι φίλοι 
σε xci οἰκεῖοι µοῖραν Φιλίας οὐδεμίαν παρέχονται πρὸς τὸν 
ὥνθεον φίλον. ὅταν δὲ ypoví?n τοῦτο δρὼν καὶ πλησιάζη 
μετὰ ποὺ. ἄπτεσθωι y σε γυµωασίοις καὶ ἓν ταῖς ἄλλαις 
ὀριλίαις, τότ ἤδη ἡ τοῦ ῥεύμιατος ἐκείνου. πηγή, Oy TA 
go Zevg Γανυμήδους" δρῶν ὠνόμασε, πολλὴ Φερομένη 


ἡμιολίαν O.—Í προεµένου T, πρὸς dud* νοῦ G.—5 τε om ΧΔΠΡΕΕ 


ος ---ε 
GNOPT.— ἔρωτος G.—! εἰ b.—k τοῦθ T', τοῦτο XAEHIIZBGHNOPTr et pr ὁ.--- 


! éxeípn Xr : οτι G.—9 γάννυμήδους 'RCEFHTr, γαννυμήδου Φ, γεννομίδους N.— 





ob γὰρ δή ποτε εἵμαρται] Nam, ut 
Sympos. 195. B. dicitur, ὅμοιον ὁμοίφ 
ἀεὶ πελάζει. | Cf. Homer. Odyss. xvii. 
218. Lys. 214. A. Ceterum laudat hzc 
verba Clemens Alexandr. Strom, v. p. 
$94. B. Asr. 

προσεµένου δὲ καὶ] Ficinus quum ver- 
tit: Ergo quum. adolescens colloquio et 
consuetudine receperit. amatorem, .tunc 
amantis illius benevolentia jam facta pro- 
pinquior amatum ipsum admirari com- 
pellit etc. hanc secutus est interpunc- 
tionem : ---ὅμιλ. δεξαµένου, ἐγγύθεν ἡ 
εὔνοια γεγνομένη τοῦ ἐρῶντος etc. que 
mihi quidem haud absurda videtur es&pe- 
diendi loci ratio. Nimirum in vulgata 
verborum distinctione istud γεγνοµένη 
eic positum, ἡ γιγνυµένη εὔνοια τοῦ dp. 
explicari posset eera germanaque bene- 
tolentia: nunc friget id magnopere, vel 
potius sensa prorsus caret, ut, ni men- 
dum hic aliquod delituerit, in Ficini ra- 
tione quanquam duriuscula acquiesceu- 
dum videatar. HziNp. 

μοῖραν] µοῖραν οὐδεμίαν τινὸς παρέχεσ- 
θαι 4. ἔχειν, nullam partem alicujus rei 
habere, est: ne minimum quidem babere 
s. prorsus ab ea destitutum esse, Igitur 
non merus est pleonasmus, quod Gram- 
matici contendunt, in iis Fischerus Απὶ- 
madv. ad Weller. T. iii. p. 278. sq. Asr. 

ὅταν δὲ χρονίζη τοῦτο δρῶν] i. e. λόγον 
τε καὶ ὁμιλίαν δέχοµενο.. Deinde Eu- 
seb. Prep. Evang. xiii. 20. ubi h;c ὅταν 
δέ---«ρόφ. εἰπεῖν oük ἔχει profert, habet 
φότε 9h, éum demum. — Verba autem 
μοτὰ τοῦ ἄπτασθαι nisi posita videantur 
pro part. ἁπτόμενος, quis ratio parum 
placet, trahenda ea opinor ad seqq. τότ 
ἤδη ἡ τοῦ ῥεύμ. etc. ut τότ {δη cum vi 


quadam inferatur. Thestet, p. 157. C. 

σὲ δὲ µαιεύομαι---ἕως ἂν els φῶς τὸ σὺν 

δόγµα ξυνεξαγάγω, ἐξαχθέντος δὲ τότ’ 

ἤδη σκέψοµαι, efr ἀνεμιαῖον εἴτε γόνιμον 
cera. Ἠκινο. 

μετὰ τοῦ] Cod. Mon. μετὰ τοῦτο. 

8T. 

πηγ), ὃν ἵμερον etc.] Sic Greci etiam, 
non modo Latini, pronomen .relativum 
sequenti accommodant vocabulo, Phileb. 
p. 40, A. Λόγοι µήν elow ἐν ἑκάστοιε 
ἡμῶ», Bs ἐλπίδας ὀνομάζομεν. de legg. iii. 
p. 699. C. 6 $óBos—b» δουλεύοντεε τοῖς 
πρόσθεν νόµοις ἐκέκτηντο, $j» αἰδῶ----εἴκο- 
μεν. Ibid. i. p. 628, B.—rspbs πόλεμον 
τὸν dv abr? "yvyvóuerov. ἑκαστότε,  δ) 
καλεῖται στάσις. Ipsa hmc ὃν fuepoy— 
ὠνόμασε ex Lyrico sunt sine dubio 
sumpta, de quo videndum eruditioribus. 
Hxrtxb. 

Γανυμήδονε] Respexisse videtur Plato 
Xenophontis Sympos, viii, 29. ἐπιθυμῶ 
δέ σοι, ἔφη (Socrates), ὦ Καλλία, καὶ 
µυθολογῆσαι, &s οὗ µόνον ἄνθρωποι, ἀλλὰ 
καὶ θεοὶ καὶ ἥρωες τὴν 79s ψνχῆς φιλία» 
περὶ xAelovos τὴ» τοῦ σώματος χρῆσιν 
ποιοῦνται. Ζεύε τε γὰρ, ὅσων μὲν θνητῶ» 
οὐσῶν μορφἢῆς ἠράσθη, ξυγγενόµενος εἴα 
αὐτὰς θνητὰς εἶναι, ὅσων δὲ ψυχῆς ἆγασ- 
θείη, ἀθανάτους τούτου» εἶναι, ὦν Ἡρα- 
κλῆς μὲν καὶ Διοσκοῦροι elal, λέγονται δὲ 
καὶ ἄλλοι. Καὶ δγὼ δέ Φηµι Καὶ T'ayv- 
µήδην οὗ σώματος, ἀλλὰ ψυχῆς (vena ὑπὸ 
Διὸς els Ὅλυμπον ἀνενεχθῆναι. Maprv- 
pei δὲ καὶ τοὔνομα αὐτοῦ. ἔστι μὲν γὰρ 
δήκου καὶ 'Οµήμφ’--“Ὑάρυται Bé T" ἀκόύων. 
γοῦτο δὲ φράζει, ὅτι ἤδεται δέ T ἁκούων. 

ι δὲ κ Í που'---πυκιυὰ φρεσὶ 
µήδεα εἶδώς. τοῦτο δ αὖ λέγει, σοφὰ 
Φφρεσὶ βουλεύματα εἰδώτ. dE οὖν .ἔυνιμ- 
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φρὸς τὸν ἐραστήν, $ μὲν εἰς αὐτὸν (Qu, ἡ ὃ ἀπομεότου- 


2 0 4 φ νο "^p 4 «*v ev » L i0» 
párov^ ἔζω ἀπορρε καὶ oio» πνευμα f$ Tig "yo GO 
λείων σε καὶ στεριῶν GA Aopári? πάλιν ὅθεν ὡρρήθη ος 

^s e ^ LEA! x 
σαι, οὕτω TO TOU κάλλους ῥεῦμα πάλιν εἰς τὸν καλον δια 
^ 3 4 ο». v L4 ? ^* M ν ον) , , 
vor ὀμμάτων' iov, t φέφυκεν ri. στην spy m» iévou ἀφικὸ- 
s. 1.58. µ6νον, καὶ ἀναπτερῶσαν τὰς διόδους τῶν ατερῶν, ἄρδει' τε 
καὶ ὥρμησε στεροφυεῖν τε, καὶ τὴν τοῦ ἐρωμένου αὖ 
yvy» ἔρωτος ἐνέπλησεν." [S. 80. | Ἔρα [oi οὖν, ὅτου" 
δέ, ἀπορε καὶ οὔθ ὃ τι φἔπονθεν οἱδεν οὐδ ἔχει φράσαι, 
ἀλλ oio» ἀπ' ἄλλου ὀφβαλμίας ἀπολελαυκὼς αρόφασυ 
εὐπεν" οὐκ ἔχει) ὥσπερ 08^ ἓν κατόπτρῳ ἓν τῷ ὄρῶντι 
ἑαυτὸν ὁρῶν λεληδε. καὶ όταν" pr ἐκεῖνος παρῇ, λήγει 
κατὰ ταὐτὰ ἐπείνῳ τῆς ὀδύνης ὅταν Oi ἀπ], κατὰ 
σαὐτὰ a obti καὶ ποθέται, εἴδωλον ἔρωτος ἀντέρωτα" 
y P $e Y , 4 4 ”/ M / 
ἔχων καλεῖ 0$ αὐτὸν καὶ οἵεται οὐκ έρωτα αλλα Φιλιαν 
είναι. ἔπιθυμεῖ δὲ ἐκείνῳ παραπλησίως μὲν, ἀσθενεστέρως 
δε, ὁρῶν, ἄπτεσθαι, QUASI συγκατακεῖσθαι. καὶ δή, oiov 
& ff om G.—* ἀπὸ µεστουµένου H.—? dope? Χ.--4 ἀλλομένη LE : ἁλωμένη *s.— 
* καλοῦ NOP.—^ ὀνομάτων 33.—! ὅδευ A.—? ὑπερφυεῦν DOP, ὑπερφνεῖ N.—" ἂνέ- 


«λησεν GNP.—" ὅτι T.—5 εἶπεν om T.—J! ἔχειν Ο.---ἳ δ rb.—5 bre NP.—b5 μὲν 
om F.—* wo0j Σ et fortasse pr 9.—4 ἀντέρωτα XT'AITSGBCDGHNOPTTrÓO et yp F : 


φοτέρων τούτων ὀὺχ ἠδυσώματος ὄνομασ- 
€$eds ὅ Γανυμήδης, ἀλλ’ ἠἡδυγνώμων, ἐν 
Θεοῦ; τοτίµηται.--Ώε Jove, Ganymedis 
«matore, v. que Bóckhius in Plat. Min. 
p. 106. sq. collegit. Ast. qui sic in 
Addit, * Xenophon videtur Homeri Iliad, 
qi. 825. et α΄. 342. conjunxisse et memo- 
riter confudisse ; vid. Heyn. Observatt. 
T. viii. p. 654.' 
] Veram lect. esse puto àAAo- 

µένη, quae apud Euseb. extat. Srzpn. 

ἀλλομόάνη] Sic scripsi cum Eusebio. 
Vulgo ἁλωμένη. — Arist, de Anim. ii. 8. 
οὗ δὴ κᾶν ψοφεῖ τυκτόµενο» καὶ τύκτογ--» 
ντε οὖν Mos ὰθ dom καὶ 

εσθαι 

σείασθαι. Ἠκινυ. P 

ἀλλομόνη] Tta Cod. Mon. Ficin. Asr. 

ἁρκσττερῶσαν ic. hoc verbum non ex- 
pressit, et sane l incommode neque usi- 
tato significatu h. |. adhibitum. Έερο- 
nendum arbitror ἆναπληρῶσα». Ηκινο. 

ἀναντερῶσαν] Heindorfius hoc, quia 
Ficinus uon expresserit, neque usitato 
significata adhibitum fuerit, in ἀναπλη- 
ρῶσαν mutari volebat, et Schneiderus (v. 


Lexic. gr. ed. ii. T. i. p. 09. v. ἄναπτε- 
póe) quoque pro corrupto habct; sine 
causa, Ásr. 

6. 80. ἀλλ’ οἷον--ἀπολελαυκὼς] Quip- 
pe vetus hzc est opinio, oculorum mor- 
bos per ipsum adspectum communicari, 


"de quo vid. Gesner. ad Orat. de Harusp. 


Resp. ed. Wolf. p. 34δ.- ὥσπερ δὲ ἐν 
κατ.] Non sentit suum ipsius affectum 
ex se ipso in amatorem transfusum, ita 
ut cjus ipsius imaginem quasi. quandam 
referat απιαίογ.--εἴδωλον ἔρωτος | Adum- 
quasi amoris speciem, ut εἴδωλον 

opponi solet τῷ ἀληθει — Thest. p. 150. 

» ψευδῆ καὶ εἴδωλα πκρὶ πλείονος ποιη- 
σάµενοι τοῦ ἀληθοῦ». HxiNp. 

εἴδωλον ἔρωτος] Simulacrum amoris s. 
imaginem mente formatam, e φαντασίᾳ 
ortam, Sympos. 212. A. Phedon. 276. 
841. al. De omnibus dicitur, que rei 
ipsi veroque opposita sunt. — Ceterum 
πόθος proprie est absentium desiderium. 
v. Cratyl. 420. A. Coray ad Heliodor. 
P. 310. Asr. 

ἐπιθυμεῖ δὲ] Hinc uaque ad κύόσµιοι 
ὄντες exscripsit Euseb. 1.1. Hain. 


e 
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’ N fe 4 ^ 
εἰπός, πο v0 μετὼ τοῦτο τωχὺ ταῦτα. — (8. 81.] 
^ "v ^v ^v 
E» ov» v7 συγκοιµήσει τοῦ μὲν tpa 'TOU ὁ ἀκόλαστος 
" » ’ M ^w 
ἵππος ἔχει ὁ τι λέγη" πρὸς τὸν ἠνίοχον, καὶ ἀξιο ἀντὶ 
πολλών ve» σμικρὼ ἀπολαῦσαι ὁ δὲ τῶν παιδικών 
x N e^ - f. 
ἔχει μὲν ουδὲν εἰπεῖν, σπαργὼν δὲ καὶ ἀπορῶν περιβάλλει 
Y 9 4 Y fv e 24 ^k r4 , / 
τὸν ἐραστὴν καὶ Φιλε, ὡς σφόδὸρ' εὔνουν ἀσπαζόμωενος, 
e / " M ^. 
οταν τε συγκατακέωνται, οἱός ἐστι μὴ ἄν' ἀπαρνηθηναι" 
N ^w ^ f" ^. 
τὸ αὐτοῦ µέρος χαρίσασθαι τῷ θρῶντι, εἰ OsnÜsin^ τυχεῖν. 
e Γι "n es . Lr 9 
ὁ δὲ ὁμόζυξ αὖ μετὰ τοῦ ἠνόχου pog ταῦτα [AT 
e i ο 9 
αἰδοῦςἳ καὶ λόγουϊ ἀντιτείνε. SO. μὲν δη οὖν εἰς τεταγ- 
/ 8 ài N , , t ^ , ^» 
prn» τε Oic4TO και Φιλοσοφίαν ναηση τα ελτίω σης 
διανοίας ἀγαγόντα, µακάριον μὲν καὶ ὁμονοητικὸν TOV" 
ἐνθάδε [βίον διώγουσι,; εγκρατεῖς αὐτῶν) καὶ κὀσμιοι 
y 4 ^s 
ὄντες, δουλωσάμιενοι" μὲν ᾧ κακία ψυγῆς ἔνεγίγνετο, 
, " * d*'e , ^. ^ N ^f 
ἐλευθερώσαντες δὲ "ῷ ἀρετή τελευτήσαντες Di δή, 
ὑπόστεροι xci ἐλαφροὶ γεγονότες, Ta. τριὼν παλαισµά- 
-- ο ^v A ev 
των τῶν ὡς ἀληθῶς Ολυμπιακών Sy νενικήκασι, οὗ pui- 


ντ) ἔρωτος σ.---- ποιεῖν τὸ μετὰ τοῦτο T, τὸ μετὰ τοῦτο ow: Φ.---ἵ τὰ αὐτὰ DNOP. 
--ἔ συγκοµίσει G.—h^. λέγε XTARTIIBCDGHNOPT:b : λέγοι *$.—)/ τῶν πολλῶν 
NOP.—h σφόδρ᾽ ΓΗὺ.--- τις G.—9 ἂν om ΧΔΡΣΟΤ et pr €.—^ αὐταρνηθῆναι T. 
—P? δέοι (in mg apposito δεηθείη) F.—P μετ) αἰδ.ῦς om &r.—A λόγονε ΦΕΤΟ et pr 
T.— A XDGT et pr TI.—* re om TIDNOPT et pr H.—t νικήσει X. —"* μὲν οὖν Xér, 


om NOP.—" ὁμονοϊκὸν F.—" τὸν om G.—* συνδιάγουσιν H.—! αὐτῶν H, αὐτοὶ 
DN? et mg F, αὐτὸν T.—* δουλευσάµενοι NP.—* μὲν om pr Φ.--» ὧς AGT et pr 
ἅπ.--ε ἐγίγνετο Σ: ἐνεγίνετο s$.—4 ὡς T et pr Π.---ε ῥ...δὴ om N.—í δὲ om ATI 
DGOPT.—5£ τῶν om A et pr R.—-^ ἓν νενικήκασιν] ἐνεγικήκασιν T, ἓν vervofkaaw 


81. σπαργῶν] In Venerem timens. 
v. Rahnk. ad Tim. Lez. p. 234.—l4s 
έστι, i. e. µέλλει, ἀθέλει, eo inclinat, wt, 
quantum in eo est, morigeretur amatori 
etc. Ηειχο. 
ἁγαγόντα] Male in Euseb. omissum, 
quod pertinet ad illa els τεταγµ. etc. 
Τσταγμένην autem δίαιταν modestam di- 
cit, in qua inest ὀγκράτεια et κόσμος, cui 
mos opponitur φορτική.--ᾧ-- ψυχῆς] eam 
«nimi partem, im qua etc. Bed pro 
éveylrero utique legendum éreyévero. 
Hzix p». 
éveyérero] Scripsi, ut est in edit, Vin- 
dob, pro éreyírero, Heindorfio etiam 
suadente ; Cod. Monac. ἐνφγέγνατο. Asr. 
τῶν ῶ ZEsch. 


παλαισμµάτων, ubi Schol. ἡ µογαφορά 
ἐστιν ἀπὸ τῶν παλαίοντων, ot ἐπὶ τρισὶ 
πτώµασιν δρίζουσι την Ίτταν. Όοπί. ibi 
Stanl. Atque notum est illud τριαχθῆναι 
de luctatore ter dejecto. Plato de rep. 
ix. p. 683. B. Tavra μὲν τοίνυν οὕτω ὃν 
ἐφεξῆς ἂν εἴη καὶ Big νενικηκὼς ó δίκαιον 
τὸν ἄδικον' τὸ δὲ τρίτον ΟὈλυμπικῶ: TG 
σωτῆρί τε καὶ τῷ Ὀλυμπίφ Ait ἄθρει ὅτι 
οὐδὲ παναληθὺε ἐστιν ἡ τῶν ἄλλων ἡδονή. 
Nimirum duo adbuc bis animis restant 


certamina. N ποριόδψ ιλιε- 
Tei, ü» "DarrTaà st. ἐφεξῆς τ X βίον 


τοῦτον, οὕτω πτερωθεῖσαι τρισχιλιοστό 
ἔτει ἀπέρχορται. ὃ. 61. Ἠεινυο. 
παλαισμ.] Expressit b. 1. Aristides T. 
i. p. 29. καὶ τὴν ἀληθῆ καὶ κυρίαν νίκην 
ἑκάστῳφ διδοῦσω πολὺ τῆς Καδμεία: ολ” 


τι. 206. 


τ i. 59. 


1. i, 00. 
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9 * Ld , , 7d » 2 ιο 
ζον ὦγαθον οὔτε σωφροσύνη ἀνθρωπίνη ουτε θεία μανία 
δυνατὴ πορίσαι ἀνβρώπω. [ᾷ. 89. ] ᾿Εὰν δι δὴ διαίτη 

/ J E) / k / l ài , 
Φορτικωτερα’ τό xoà αφιλοσοφῳ, Φιλοτίιμο 0& y proavi, 
vy Uy" που tv µέθαις 5 TiM ἄλλη ἀμιελείᾳ τὼ ἀκολάσ- 
τω αὐτοῦ" ὑποζυγίω λαβόντε τὰς ψυχὰς ἀάφρουρους, 
ἔυναγαγόντει εἰς σαὐτόν, τὴν ὑπὸ τὠνὶ πολλὼν µακαρισ- 
vi» αἱρεσιν εἱλέτην τε καὶ διεπράζαντο" καὶ διαπραξα- 

ένω) τὸ λοιπὸν ἤδη χρῶνται μεν αὐτῇ, σπανίᾳ' δὲ, ἅτε 
οὗ πάση δεδογµένα τῇ διανοίῳ πρώττοντες. φίλω" μὲν 
7v V , 7 v wo 7 , , , - 
οὖν καὶ τούτω, Z2TTOV  Ü& ἐκείνων ἀλλήλοι διά τε TOU 
ὄρωτος xoi ὄξω γενοµένω” διάγουσι, πίστει" τὰς µεγίστας 
e / , / Z / N / a a 3, 
ἡγουμενω ἄλληλου δεδωκέναι τε καὶ δεδεχθαι" a οὐ 
θεμεισὸν εἶναι λύσαντας) εἰς ἔχθραν mori ελθεν. [8. 89. | 
Ἐν δὲ τῇ τελευτῇ ὥπτεροι μΐν, ὥρμηκοτες. δὲ ατεροὺσθαι 
ἐκ(ωίνουσι τοῦ σώματος, ὡστε OU σμικρὸν ἆθλον τῆς 
ἐρωτικῆς μανίας φέρονται’ εἰς γὰρ σκότον καὶ τὴν ὑπὸ γῆς 

’ , / , 


4. e" ^e n 2 f 4 
^ πορείαν ου νόμος ἐστι ἔτι ἐλβεῖιν TOig κατηργµένοις 30» 


NOP. vulgatam corr habet D.—! δὴ) add '(TATIXeBCDHNOPro et rc F.—J $puro- 

τέρᾳ G.—k φιλοσόφφ NP.—! φιλοσόφφ Ρ.--- ἂν om Z9Gr.—» αὐτῶν G, abre 

ZXér.—9 ἀφρούρως P.—P ξυναγαγόντε AIIDGT, συναγαγόντες l'EBCEHD, ἔνναγα- 

yóvres ΝΟΡ: συναγαγόντε Ὁς,- ᾱ τὴν τῶν BCH.—' spd£ ante lacunam NP.— 

» διαπραξοµένφ G, διακραξαµένων N.—! σπανία (T'ARITXGBCEFG εἰ γρ D, πενία 
* 


DHNOP: σπάνια *&.—? φίλον F, φιλῶ Q(T.—' frrrw G.—" γενοµένων T.—3 víc- 

τει ÀA.—3 ἡγουμένων XT AIIBCEGT et corr γ.---- ἀλλήλοις H.—* δέχθαι T, δέχεσ- 

θαι G, δεδόχθαι 8, µεμµίχθαι b.—^ λύσαντες EFNP.—^ εὑρηκότει T.—4 lacuna in 
ὑπ 


G.—* ὅτι H.—f κατηρµένοις ΗΝΡ.---ἔ ὑπουρανίου ΓΔΠΣΦΒΟΡαΗΝΟΡΤΓΟ, οὑρανίου 








ῥισµένη» καὶ τῷ ὄντι Ὀλυμπικήν. As. 
A vevuchxaguw] Cod. Mouac. νενοήκασιν. 
sT. 

6. 82. συναγαγόντε els ταὐτὸν, τὴν] 
Male in edd. interpungitur els ταὐτὸν τὴν 
ὑπὸ τῶν πολλῶν---αἴρεσιν, εἱλέτην. Sic 
enim vulgo scribitur, pro quo sermonis 
lege ος Euseb. revocavi εἶλ . ldem 
διεχραξάσθην: sed non est infrequens, 
qualem et pluralem in eodem orationis 
membro jungi. v. Hemsterh. ad Aristoph. 
Plut. p. 54.---διεκπράξαντο, Venerea fruun- 
iur voluptate. v. ad 6. 20. Ηεινο. 

σπάνια] ln Ald. est σπάνιφ, quod 
ambiguum est inter σπάρια et. σπανίᾳ, 
quom utrumque legi potest: sed apud 

useb. extat σπάνια. — Fuerit autem ad- 
vepbialiter positum. STEPH. 


Vulgo σπάνια, et sic Enseb. quoque, 
pro σπανίωε. Ald. σπάνιᾳ, unde rescripsi 
σπανίᾳ.--- διά τε τοῦ ἔρωτ. — Recte Εἰάα. 
(um fervente amore, (um restincto, ut 
διὰ βίον, δι Érovs. "Vid. Valcken, ad 
Herodot. vi. 192.--ἀλλήλοιν hoc, quoniam 
pertinet ad. φίλω, αὐ ἐκείνων sejonxi. 
Ηειπυ. 

6. 88. els γὰρ σκότο»] Hausta hec 
ex mysteriorum doctrina,  Phado p. 69. 
C. κιυδυνευούσιν οἱ τὰς τελοτὰς jp» 
καταστήσαντες-- πάλαι αἰνίττεσθαι, ὅτι 
$s ἂν ἀμύητος καὶ ἀτέλεστος els ᾖδου 
ἀφίκηται, ἐν βορβόρψ κείσοται" ὃ δὲ κεκα- 
θαρμένος τε καὶ τετελεσμένος ἐκεῖσε ἂφι- 
κόµενος μετὰ θεῶν οἰκήσει. Λίηυε per- 
tinet huc in primis locus ibid. p. 81. A. 
B. C. D. longior tamen, quam ut εκ. 
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exc ὑπουρανίουῦ αορείας, ἀλλὰ Φανὸν (βίον διώγοτας 


εὐδαιμιονεῖν μετ ἀλλήλων πορευοµάνους, καὶ ὁμοπτέρους 
έρωτος χάριν, ὅταν γίνωνται" γενίσβαι. 

Ταυταὶ τοσαῦτα, ὦ ai, καὶ θεα οὕτω) σοι δωρή- 
σεται 9 παρ ἐραστοῦ Φιλία. ἡ δι ἀπὸ τοῦ μὴ) ἐρῶντος 
οἰκειότης, σωφροσύνη θνηςη”" κεκραμάνη, θνητώ τε καὶ 
φιιδωλὼ οἰχονομοῦσα, ἀνελευθερίαν ὑπὸ πλήθους ἔπαινου- 
μένην ὡς ἀρετην" 77 φίλη ψυχῇ ἔντεκουσα, ἑννέα γελιά- 
donc? ἐτῶνξ περὶ yn κυλινδουµένην αὐτὴν καὶ ὑπο γῆς" 
&yoyy! vuos£u. 

$. 84. Αὕτη co" à φίλε Ἔρως, εἰς ἡμετέραν" δυ- 


ὐ 
F, οὐρωίου E, ὀπουρανίου X: ἑπουραρίον s.—^ γένηται EFs.—1 ταῦτα om H.— 
) θεῖα οὕτω ((LATIDGNOPT : οὕτω θεῖα *5.—* (xb Σ9.---] μὴ om pr E.—? cwpo- 
σύνη Óryr) X. —^ ἀρετῆ Σ.--- χιλιάδες 1.—? ἐκτῶν R.—A1 γῆν CHrb cum mg & 


γην ὃν - 
et γρ F et rc l'BD, τὴν E: τὸν *s.—' αὐτὰ E.— 78s X(GT.—t ἂνόν BCH et corr i, 


scribi h. l. possit. Hziwp. 

ἐπουρωίου] Apud Eusebium ύπουρα- 
νίου perperam legitur. SrzPmH. Et sic 
Cod. Monac. Asr. 

Ficin. iter sub calis. Vitiose. Referun- 
tor autem brc ad superiora illa $. 61. αἱ 
δὲ els τοῦ οὐρανοῦ τινα τόπον ὑπὸ τὴν δίκηε 
κουφισθεῖίσαι διάγουσιν ἀξίως οὗ ἐν ἂν- 
όπου εἴδει ἐβίωσαν Blov.—8Bidyorras. 

useb. διαγαγόντας. Perperam, ut. ar- 
guunt verba modo jaudata. HxiNp. 

γένηται] Alia etiamest lectio γένωνται: 


Eethyd. p. 280. B. 
» μηδὲν 
προσδεῖσθαι εὐτυχίας. Phileb. p. 31. B. 
διὰ τί πάθος γΐγνεσθον, ὃπόταν γίγ- 
"ater. Hztxp. Ὑγένωνται Cod. Monac. 


sr. 
οἰκειότης] Non amor vel amicitia, sed 
consuetudo et familiaritas hac est, quae 
nihil alind spectat, nisi terrestres utili- 
tates ac commoda, angusta quadam et 


illiberali ratione computata. Hinc Φει- 
$eA3 et οἰκονομοῦσα est, quod Lysism 
vetbis supra respondet: ἑκόντες, ὧν ἂν 
ἄριστα τῶν οἰκείων βουλεύσαιντο, 
ps τὴν δύναμιν τὴν αὐτῶν εὖ ποιοῦσι». 

πο illa est ἀνελευθερία, qui, genero- 
sitatis eujusdam et benevolentie specie 
se decorans, tantum tribuit, tuantum sua 
ipsius utilitas suadet. Asr. 

περὶ ^v] In edd. legitur περὶ τὴ», de 
quo vitüo monuerat jam Dorvill. ad 
Charit. p. 160. Intelligit autem ψυχὴν 
φόβφ τοῦ àeBoUs τε καὶ ᾷδον, ὥσπερ λέ- 
yerai, περὶ τὰ µνήµατά τε καὶ τοὺς τά- 
$ovs κυλινδουµένην, περὶ & δὴ) καὶ ὤφθη 
Érra ψυχῶν σκιοειδῆ φαρτάσματα etc. 
utaitin Phedone p. 81. C. Preclarein 
eandem sententiam Pindarus αρ. Clem. 
Alex. Strom. iv. p. 640. Wvxal 9" ἆσε- 
βέων ὑπουράνιοι *yalq Πωτῶνται dy ἄλγεσι 


φονίοις ὑπὸ Ζεύγλαιε οι κακῶν' 
Εὐσεβῶ» ὃδ ἐπουράνιοι νάουσαι Μολπαῖν 


ἩΜάκαρα μέγα» ἀειδούσ᾽ ἐν ὄμνοι. Ei 
conf. Cic. Somn. Scip. extr. * Nam 
eorum animi, qui se corporis voluptatibus 
dediderunt, earumque se quasi ministros 
preebuerunt impulsuque libidinum, volup- 
tatibus obedientium, Deorum et homi- 
nom jura violaverunt, corporibus elapsi, 
circum terram ipsam volutantur, nec in 
hunc locum, nisi multis exagitati seculis, 
revertuntur. HxiNp. 

6. 84. ἑἐκτέτισται]  Exstructum. est, 


11. 257. 


1. i, 00. 
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ζον ἀγαθὸν οὔτε σωφροσύνη ἀνθρωπίνη οὔτε θεία μανία 
δυναγὴ πορίσαι ἀνθρωτω. (S. 89.] 'Ea» δι δη) διαίση 
φορτικωτέρα) τε καὶ ἀφιλοσόφῳ, Φιλοσίμφ δὲ χρήσωνταν, 
τάγ Gy" που &v µέθαις ἤ viv ἄλλη ἀμελεία τὼ ἀκολάσ- 
τω αὐτοῦ" ὑποζυγίω λαβόντε τὰς ψυχὰς ἀφρούρους,, 
ξυναγαγόντεϊ εἰς ταὺτόν, T2)» ὑπὸ rav! πολλῶν µακαρισ- 
A e e. / M / E: M 
v2» αἱρεσιω εἰλέτην τε καὶ διεχράξαντο; καὶ διασραξα- 
μένω τὸ Aorry ἤδη χρῶνται μὲν αὐτῇ, σπανία δὲ, ors 
o) πάση δεδογµιένα τῇ διανοίᾳ πράττοντες. QUAM" μὲν 
"9 V , * *v N09? ’ D / / » 
OU» χαι TOUTU, Ίττον ὃς ἐκείνῶν ἀλλήλοι διά τε του 
ὄρωτος καὶ ἔξω γενομάνω” διώγουσι, πίστεις" τὰς µεγίστας 
e / , , Z / M / a a , 
ἡγουμένω) ἀλλήλοι" δεδωκέναι τε καὶ δεδέχθα, ac oU 
θεμεισὸν εἶναι λύσαντας) εἰς ἔγθραν ποτὲ ἐλθβεν. [5. 89. | 
E» δὲ τῇ τελευτῇ ὥπτεροι μὲν, ὠρμιηκότες. δὲ στεροῦσθαι 
ἐκβαίνουσι τοῦ σώματος, ὥστε οὐ σμικρὸνὶ ἆθλον τῆς 
ἐρωτικῆς μανίας φέρονταν’ εἰς γὰρ σκότον καὶ τὴν ὑπὸ γῆς 


, Y ϱ ) ^ .. / εν 
΄. πορειαν ου νομος εστιν ετι ἑλθεῖν σοῖς χατηργµνοις 503 


NOP. vulgatam corr habet Τ.-- δὴ) add ΧΓΔΠΣΦΒΟΡΗΝΟΡΓΟ et rc F.—À) ϕρικω- 
τέρᾳ G.—k φιλοσόφφ NP.—! φιλοσόφφ P.—" ἂν om ZéGr.—^ αὐτῶν G, αὐτῷ 
Σ9γ.--Ὁ ἀφρούρως P.—P ξυναγαγόντε AIIDGT, συναγαγόντες UZBCEHD, ἔνναγα- 
γόντει NOP: συναγαγόντε *c,—4 τὴν τῶν BCH.—! πράξ ante lacunam NP.— 
» διαπραξοµένφ G, διακραξαµένω» N.—! σπαρία ΧΓΔΕΠΣΦΒΟΕΕΕ et γρ D, sería 


ῳ 

DHNOP: σπάνια Ὁς.--ᾱ φίλον F, φιλῶ (T.—' ὕττω G.—"* γενοµένων T.— είσ- 

τει Δ.--- ἡγουμένων ΧΓΔΠΒΟΕΩΤ et corr γ.---- ἀλλήλοις Η.--- δέχθαι T, δέχεσ- 

θαι G, δεδόχθαι &, µεμµίχθαι ὃ.--ὃ λύσαντες EFNP.—^ εὑρηκότει Τ.--ᾱ lacuna in 
br 


G.—* ὅτι H.—' κατηρµένοις HNP.—£ ὑπουρανίον TAIITSGBCDGHNOPTTb, obpariov 





ῥισµένην καὶ τῷ ὄντι Ὀλυμπικήν. Asr. 
ο κἠκασω] Cod. Monac. νενοήκασιν. 
5T. 

6. 82. συναγαγόντε εἰς Tabrby, τὴν] 
Male in edd. interpungitur els ταὐτὸν τὴν 
ὑπὸ τῶν πολλῶν--- αἴρεσι», εἱλέτην. Sic 
enim vulgo scribitur, pro quo sermonis 


lege ez Euseb. revocavi elA . ldem 
διεκραξάσθην: sed non est infrequens, 


dualem et pluralem in eodem orationis 
membro juugi. v. Herosterh. ad Aristoph. 
Plut, p. δ3.---διεκράξαντο, Venerea fruun- 
tur voluptate. v. ad 6. 20. ΕΗκινο. 

σπάνια] In Ald. est σπάνιᾳ, quod 
ambiguum est inter σπάνια εἰ σπανίᾳ, 
quorum utrumque legi potest: sed apud 
Euseb. extat σπάνια. — Fuerit autein ad- 
verbialiter positum. STEPH. 


Vulgo σπάνια, et sic Easeb. quoque, 
pro σπανίως. Ald. σπάνιᾳ, unde rescripsi 
σπανίᾳ.-- διά τε τοῦ Éper. Recte Ficin. 
(um. fervente amore, tum restincto, ot 
διὰ βίου, δὲ Érovs. "Vid. Valcken. ad 
Herodot. vi. 12.--ἀλλήλουν hoc, quoniam 
pertinet ad φίλω, ab ἐκείνων sejunxi. 
Ηειπο. 

6. 88. els γὰρ σκότο»] Hausta hsec 
ex mysteriorum doctrina, Phado p. 60. 
C. κυδυνευούσι οἱ τὰς TeAeràs ὑμῶν 
καταστήσαντεε-- πάλαι αἰνίττεσθαι, ὅτι 
$s ἂν ἀμύητοι καὶ ἀτέλεστος εἲς ᾖδου 
ἀφίκηται, ἐν βορβόρφ κείσοται’ ὁ δὲ κεκα- 
θαρμένοε τε καὶ τετελεσµένος ἐκεῖσε ἀφι- 
κόµενος μετὰ θεῶν οἰκήσει. Αίουε per- 
tinet buc in primis locus ibid. p. 81. A. 
B. C. D. longior tamen, quam ut ex- 
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Te e 


της 
εὐδαιιονεῖν μετ ἀλλήλων πορευοµένους, καὶ ὁμοπτέρους 
έρωτος χάριν, ὅταν γένωνται͵ γενέσθαι. 

Ταυταὶ τοσαῦτα, ὦ cui, καὶ θεα οὕτω) σοι δωρή- 
σεται 9 παρ ἐραστου φιλία. ἡ δὲ ἀπὸ. ToU μὴ] έρώντος 
οἰκειότης, σωφροσύνη θνητή” κεχραµένη, θνητά τε xci 
Φειδωλὰ οἰκονομοῦσα, ἀνελευθερίαν ὑπὸ πλήθους ἔπαινου- 
µένην ὡς ἀρετὴν" σῇ φίλη ψυχῇ ἐντεκοῦσα, ἐννία χιλιά- 
dog? ἐσώνξ aspi φηνὶ χυλιδουμένην αὐτὴν καὶ ὑπὸ γῆς' 
ἄνουνὶ παρίζει. 

δ. 84. Aor, cou," ὦ Φίλε Ἔρως, εἰς ἡμετέραν δύ- 

n 
F, οὗρανίον E, éwovpariov X: ἑκουραρίου s.—^ γένηται EFs.—1 γαῦτα om H.— 


| θέα οὕτω X ATIDGNOPT : οὕτω θεῖα *s.—k ὑπὸ Σ9.--- μὴ om pr E.—? σωφρο- 
σύνη θνητ) Κ.---- ἀρετῆ Σ.-- χιλιάδες Χ.--ὓ ἐκτῶν H.—^ γῆν CHrb cum πιρΦ 


γῆν v - 
et yp F et rc l'BD, τὴν E: τὴν *s.—r αὐτὰ E.—5 τῆς KGT.—t ἀνόν BCH et corr X, 


scribi h. ]. possit, Ἡσινυο. 

ἑπουρανίου] Apud Eusebium ύπουρα- 
»lov perperam legitur. SrkPB. Et sic 
Cod. Monac. Asr. 

Ficin. iter sub celis. Vitiose. Referun- 
tur autem bsec ad superiora illa 6. 61. αἱ 
δὲ els τοῦ οὐρανοῦ τινα τόπον ὑπὸ τῆς δίκης 
κουφισθεῖσαι διάγουσιν ἀξίωι οὗ ἐν àv- 

v εἴδει ἐβίωσαν βίου.---διάγοντακ. 
b. διαγαγόντας. Perperam, αἱ ar- 
guunt verba modo laudata. HziNp. 
γένηται] Alia etiam est lectio γένωνται: 
sed ne hanc quidem agposcit Fic. qui ver- 
tit, Atque kac amoris gratia funt. Apud 
Euseb. autem post xdpw proxime sequi- 
tur ravra τοσαῦτα, Éc. non interjectis 
illis, ὅταν γόνηται, γενέσθαι. ΒΤΕΡΗ. 
ὅταν ένωνται] Sic optime Vindob. 
congruente Aldina. Vulgo editum γένη- 
ται sensu caret, Quippe ejusmodi ani- 
mos óuowrépovs fieri dicit qua , 
serius ocius. Eothyphr. p. 7. D. Ἐχθροὶ 
ἀλλήλοις γιγνόµεθα, ὅταν "yryrópeba. 
Eathyd. p. 280. B. ἈἌυνωμολογησάµε- 
θα-- σοφίας παρούσης, ὅταν παρῇ, μηδὲν 
προσδεῖσθαι εὐτυχίαε. Phileb. p. 31. B. 
διὰ τί πάθοι Ὑίγνεσθον, ὅπόταν γίγ- 
νησθον. HxtinD. -yérerra: Cod. Monac. 
Asr. 

οἰκειότης] Non amor vel amicitia, sed 
consuetudo et familiaritas hic est, quae 
nihil aliud spectat, nisi terrestres utili- 
tates ac commoda, angusta quadam et 


illiberali ratione computata, Hinc Φει- 
δωλὴ et οἰκονομοῦσα est, quod Lysie 
verbis supra respondet: éxórres, ὡς ἂν 
α περὶ τῶν οἰκείων βουλεύσαντο, 
7p τὴν δύναμιν τὴν αὐτῶν εὖ ποιοῦσι». 
mc illa est ἀνελευθερία, qum, genero- 
sitatis eujusdam et benevolentie specie 
se decorans, tantum tribuit, tuantum sua 
ipsius utilitas suadet. Asr. 
περὶ ^] In edd. legitur περὶ rh», de 
uo vitio monuerat jam Dorvill. ad 
Charit. p. 160. Intelligit autem ψυχὸν 
QéBy τοῦ ἀειδοῦς Te kal ᾖδον, ὥσπερ λέ- 
yerai, σερὶ τὰ µ»ήµατά τε καὶ τοὺς τά- 
φουε κυλινδουµένη»; περὶ ἃ δ) καὶ ὤφθη 
ἅττα ψυχῶν σκιοειδῇῆ φαντάσματα ctc. 
utaitin Phedone p. 81. C. P'reclarein 
eandem sententiam Pindarus ap. Clem. 
Alex, Strom. iv. p. 640. ὙΨυχαὶ δ' àce- 
βέων ὑπουράνιοι *yaiq Πωτῶνται dy ἄλγεσι 
Φονίοις ὑπὸ Ζεύγλαις ἀφύατοις κακῶν' 
Εὐσεβῶν δ ἐπουράνιοι νάουσαι Μολκαῖς 
Μάκαρα μέγα» ἀειδούσ dv Üuvos. Et 
conf. Cic. Somn. Scip. extr. * Nam 
eorum animi, qui se corporis voluptatibus 
dediderunt, earumque se quasi ministros 
prebuerunt impulsuque libidinum, volup- 
tatibus obedientium, Deorum et homi- 
num jura violarerunt, corporibus elapsi, 
circum terram ipsam volutantur, nec in 
bunc locum, nisi multis exagitati seculis 
revertoutur.' HxiNp. . 
6. 84. ἐκτέτισται] | Exstructum . est, 


υπουρωνίουξ «πορείας, ἀλλὰ Φανὸν [βίον " διώγοντας 


111. 257. 
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POP OTI καλλίστη καὶ ἀρίστη Qidorai" τε καὶ ἑκτίτισ- 
ται" παλυφδία, τά τε ἄλλα) xai τοῖς ὀνόμασι» ἠναγκασ- 
/ -- At », ^ 2 - 
páry κοιητικοῖς vici. διὰ Φὥαῖδρον εἰρῆσθαι. ἀλλὰ τῶν' 


/ 


προτέρων τε’ συγγνώµην καὶ τῶνδε 


λ € 


χάριν ἔγων, εὐμενὴς 


και Aag" T2 ρωτικήν" μοι σέχνην, » έδωκας, pat 


1.3.01. ἀφέλῃ µήτι πηρώσης' δὲ ὀργήν, δίδου δὲ ἔτι μᾶλλον 9) vv» 


σαρὰ τοῖς καλοῖς σίριιον εἶναι. τῷ. πρὀσθιὶ ὃ si vi λόγω 
σοῦ Grape" εὔπομεν Φαϊῖδρός τε καὶ ἐγώ, Λυσίαν τὸν τοῦ 
4 » / "^s ^» , ?, 
λόγου wovrípa! αὐτιώμενος παῦε τῶν τοιούτων λόγω», ἐπὶ 
Φιλοσοφίων δὲ, ὥς περ ἁδελφὸς' αὐτοῦ Πολέμαρχος" 
, ο ’ Ρ e A ο” 4 20 q ? (^w 
σιτρασται, τρίψονῦ ive καὶ ὁ έραστης 005! αυτου µη- 


ἄνουν 


ἄνω EP: in T lacuna.—* rov r. φίλ) ὃ,---' ἡμέραν ἨΡ.-- δῶοκτα ΧδχΌΟΡΤ, 
δόξωταί NO.—2* ὀἀκόκτισται G, ἐκτότικται Ρ.--Ἱ τὰ ἄλλα N.— τῶν om ϱ.---ᾱ τε 


om 3 et pr ér.—^ Due G.—* τὴν 


éperucár uox XAIIDGNOPT et corr F, vá» v« 


ἀρωτικὴν Z&r : τήν µοι ἐρωτικήν *s.—3 $»] fiv µοι Σ9Υ.--- ἔδωκαι XATIDNOPT et 


forsitan G, qui exesum babet ejus verbi iniiam : δέδωκαε *s.— 


Z6 et corr 


II.—$ δ AIIDGNOPTO : τ) *s.—^ ante r$ omisi ἐν cum XAIIDGNOPT.—! πρόσθε 
Γ.-- σοι λόγψ EF.—k ἀπηχὲν DO et γρ P, ἀπειχὲς N, ἀπαχὸς P.—! πρὸς H.— 
πολόμµαρνος 


» ὁ ἀδελφδε v: sed om articulum TAXeBCEFGHTr.—^ 
é 


NP.—^ lacuna 


in T: γέγραπταί σε τέτρακται XAG et pr Π.--δ vphjor H.—^ ὅδε $uiipos CH. — 


tanquam monumentom. Horatius (iii, 
80.) 'Eszegi monumentum mre peren- 
nius, de carminibus suis dicens, et Pin- 
darus similiter carmina edificiis com 

rat. Hinc κρητίδα , 
Pyth, iv. 245. vii. 4. Fragm. incert, P. 
"n. T. iii. ed. Heyn. ubi cf. Schneid. 

8T. 

τοῖς ὀνόμασιν] Ludit Εἰωάταπι, qui, 
Lysiana or&tione perlecta, hoc adjecit : 
Ti σοι φαίνεται, es, ὁ s; 
οὐχ ὑπερφυῶε τά τε rapi τοῖς pos 
σιν elpfoÓa; Asr. 

Tá re ἄλλα] τὰ ἄλλα pro ἄλλως, quod 
adilinet. ad. 4 &. conf. $6. 23. 
Absurde Ficin. poeticis tum verbis, tum 

&uris.— Verba illa τῶν προτέρων etc. 
hinc sublegit Aristssnet. li. 1. fin, ἀλλὰ 
Té» προτέρων τε σνγγνώµην καὶ τῶνδε 
Xépw ἔχουσα εὐμενὴν τό Ύε λοιπὸν efus 
T$ e$ € τῶν προτέρων, supe- 
Fi0'15, qua amorem vituperarat, dispata- 
Ponte Μι ox εὐμενὴν καὶ ἴλεως solemnis 

icio de diis volentibus iisque. 
de legg. iv. p. 719. B. Gels 0h -Disus 
εὐμενής Te ἡμῖν ἔλθοι, Xenoph. Cyrop. 
1. 6. 2. ol θεοὶ Ἱλεώ το καὶ εὐμενεῖν πέκ- 
πονσί σε. — Conf. ibid, ii. 1. 1. atque ita 


plurimis locis.—In seqq. τόν μοι dperr. 
δέδωκας paolic perturbatior est verborum 
ordo ex Atticorum more satis frequente, 
ne quis corrigendum putet f» µοι dparri- 
iiw τέχνην δέδωκας, quod tamen magis 
placeret in hac precatione, ceteroquin 
adeo accurate et concinne elaborata.— 
τὸν τοῦ λόγου πατέρα, orationis wee 
auctorem, velut in Sympos. p. 177. D. 
Pheedrus dicitur πατὴρ τοῦ y de 
quo Plutarch. Plat. Quast. p. 1000. r- 
τῶν ἑρωτικῶν λόγων πατέρα eilpor 
Ἄυμποσίφ εἶπεν, οἰσηγητὸν αὐτὸν 
vyerópervor. Nam de ipao libri scriptore 
πατὴρ sspe usurpatur, v. Wernsdorf. ad 
Himezr. Or. xiii. p. 599. Ἠσιπο. 
πατέρα] Ilerhp dicitur quislibet im- 
ventor vel auctor. Sic infr. σὺ werbp àv 
γραμμάτων.  Bimiliter wonràs est in- 
ventor vel auctor; Xenophont, Cyrop. i. 
0. 6$. 88. καὶ αὐτὸν ποιητὴν εἶναι νῶν 
πρὸς τοὺς πολέμιους μηχανημάτων. Ast. 
Πο os] Polemarchus hic frater 
Lysir natu maximus, (v. Tayl. vit. Lys. 
p. 106. ed. Reisk.) phi. ; Plot. de 
Ενα Carn. ii. p. 998. B. ἀπὸ τῶν πρώτων 
ἀπέκτειναν ᾿Αθήνῃησι τὸν κάκιστον τῶν 
συκοφάντω»-- καὶ δεύτερον ὁμοίως ααὶ 
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πέτι ὑπαμφοσερίζη καθά περ vor, ἀλλ daos πρὸς Ἔρωνα 
μετὰ Φιλοσόφων λόγων voy (91ο ποιῆτα,. 
QAI. Συνεύχομµαί σοι ὦ Ἄώκρατες, εἶ περ ἅμεμον 
e» 43 e ο 5 ^ 
ταυθ ἡμῖν sivc," ταῦτα γίγνεσθαι" — [8. 85.] To 
, ^s 
λόγον δὲ σου πάλαι θαυμάσας ἔγω, 0rw καλλίω TOU 
d » , ^ 
Tporipou ἀπειργάσω. ὥστε Oxv9 µή µοι ὁ Λυσίας TO/TEK- 
* x ^ ,* 1 »y y A5 Ü Á 4 $9 « d 2 
νο Φαν], ταν αρα” xci s 6ληση «pog αυτον ἄλλον γι 
d z s / » /a "4 y b 
πορασείναι.' καὶ γάρ τις αὐτόν ὦ δαυμάσιε, ναγχος 
ς ἀλλ Tr.—* λόγον Τ.--ᾱ λόγον OP.—* εἶναι om G.—* σαῦτα om Χθρ. 
—* πάλιν 97 ramewbs ὃ Avoíus H.—! ὅρα N.—* ἁρτιπαρατεῖναι ἄλλον 6, ἅλ- 
λον κὦ τιπαρατ εἶναι F, ὅλον ἁρτιπαρατεῖναι T.—* αὐτὸν XTAXITSSBCDFGHNOPF, 
αὐτῶν E : αὐτῶν s.—b ἔναγχοε om E et pr Ε.---ο ἂν om 19.4 ἡγεῖ (vel 4y8) τι- 


τρίτον” «Ira dx τούτου συνῄθειε γενόμενοι 
Νικήρατον ἑώρων ἀπολλύμενορ τὸν Νικίον, 
καὶ Θηραμένη τὸν στρατηγὸν, καὶ Πολέ- 
µαρχον τὸν Φιλόσοφον.---ὃ ἐραστὴς ὅδε, 
Phidrus, cujus παιδικὰ supra dixerat Ly- 
siam 6. 27. ubi vid. not, —"Evayorepi- 
je» h. ]. dictum de eo, qui modo hic, 
odo iili parti favet, atque ita in neutram 
transit. Vid. Ruhnk. ad Tim. Lez. p. 
108. Ἠεινο. 

ply] Innuitur Lysire ambi- 
goa illa et fluctuans de amore disserendi 
sentiendique ratio, supra, καὶ ἐφαίνοτο δή 
μοι ψεαριεύεσθαι, ἐπιδεικνύμενος, és. olós 
τε ὢν ταντὰ érépus τε καὶ ἑτέρως λόγω», 
ἁμφοτέρως εἰπεῖν ἄριστα. Proprie ὀκαμ- 
φοτερίζειν is dicitar, qui modo huic, 
modo illi parti favet, ideoque in neutram 
tanmsit. Asr. 

4. 85. τὸν λόγον δὲ σοῦ--θαυµμάσαν 
ἔχω i. e. ὀθαόμασα. Ὑἱά. Toup. Emen- 
datt, in Suid. P. ii. p. 188, ed. Lips. et 
Valcken. ad Herodot. vi, 19. Hzimp. 

θαυμάσας ἔχω] Non est simplex peri- 
phrasis verbi ἐθαύμασα, ut vulgo acci- 
piunt, sed voce adjecta ἔχω participium 
θαυμάσαε adjectivi feri potestatem nan- 
ciecitur, adeo ut non tanquam vox ver- 
balis temporarii quidquam significet, sed 
durantera et fizan animi affectionem vel 
actionem omnibus suis numeris absolu- 
tam. Θαυμάσαε enim ἔχω est ἐθαυμάσα 
et adhuc θαυμάζω Mas inest in presenti 
ἔχω). Bimiliter Hesiod. fy. 42. Κρύ- 
Vurres γὰρ ἔχουσι θεοὶ βίον ἀνθρώποισι cst 
ἔκ et (semper) κρύπτουσι. Cf. Pin- 
dar. Nem. i. 44. Sic etCratyl. 404. C. ὡσ- 
τεροῦν καὶ λόγσται ὁ Zeys αὐτῆς ἐρασθε]η 


ἔχειν (non simpliciter est ἑρασθῆναι ο. 
amare, sed quod nos dicimus, verliebt 
seyn. Cf. preterea Albert. ad Hesych. T. 
i. p. 144. et Fischer. ad Weller. Gramm. 
gr. T. iii. P. ii. p. 44. sq. Αθ. 
dà» ἄρα καὶ ἐθελήσῃ] Etíemei eliam 
scribere voluerit. orationem, que tus 
hwic comtendatur. Hic non intelligo 
quid in mentem venerit Hoogevenio, viro 
& critica alienissimo, ut Doctrin. 
Gr. p. 83. ed. Schüts., corrigeret ἀθελήση, 
si volueris, nisi forte voluit ἐἀθελήσῃς, 
nam illud nihili. Θεά hoc quoque sen- 
sum optimum pervertit, HgiNp. 
καὶ *yáp τι αὐτῷ] Ita correxi. pro 
αὐτῶν, ne male deesset ad ὠνείδιζε dati- 
vus, Atque istud damnabat ipsa verbo- 
ram collocatio, quoniam αὐτῶν, si pro- 
bum esset, poni debebat ante τῶν πολιτι» 
κὠν. Hxinp. 
αὐτῷ] Sic optime Heindorfius vulga- 
tum αὐτῶν, quod incommode ad πολετι- 
κῶν referendum esset, correxit. Idem 
Ficinus expressit vertens: afque eun 
nuper—-quispiam—in hoc ipso vitupera- 
vit. Cod. Mon. αὐτόν. AsT. quo teste 
αὐτὸν vult De-Geer in Plat. Polit, p. 146. 
vb» Φαντὸν] Stephanes legi volebat 
abrbs δαυτὸν, sed recte Heindorfius vul- 
tum defendit pluribus exemplis pro- 
atis, ubi similiter pronomini cum vi 
uadaim articulus prepositus reperitur. 
f. Grammaticus in Is. Voseil. Adversar. 
Mss. a Valckenario (Animadv. ad Am- 
mon. p. 14.) citatus: ᾿Αττικοὶ γὰρ τὸν 
ἐμέ φασίν, &s Καλλίμαχοι--καὶ Μέναν. 
δρο dv ὅδατι ( Valcken. conjec. μνιδι) 
τὸν dub rovrov, Asr. 
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TWP Φολιτικῶν TOUT GUTO λοιδορῶν evsidics, zai à τώσης 
σης λοιδορίας ἐκάλε, λογογεάφο». τάχα ov» ἂν vr 
Φιλοτιµίας eic o: "pAY &y TOU γθάφει». 

. Tow y, & vta», τὸ δόγρια λέγως, zai του 
ἑγαίρου συχνὸν διαµαρτάνεις, εὐ αὐτὸν οὕτως my 7nd 
ψοφοδεᾶ. i ἴσως à καὶ τὸν λοιδορούμενον αὐτῷ οἵει »OpLI- 


ζοντα" λέγει & ἔλεγεν. 
».iex. ᾖ. 90. ΛΙ. Ἔφαίνετο γάρ ὁ s eres zi σύ»- 


οισθά που Lon αυτὸς OTi οἱ μέγιστον δυνάµενού σε καὶ 


σεμνότατού ἐν ταῖς αόλεσιν αἰσχύνονται λόγους τε ypa- 


Φειν καὶ καταλείπεν συγγράμματα ἑαυτῶν, 


δόξαν Φο- 


βούμενοι ToU ἔτειτα χβόνου, P σοφισταὶ παλωνται- 
ΣΩ. Ρλυκὺς ἀγκών, ot aides, λέληθέ σε ovi ἀπὸ του 


πα. XAIIDGNOPT : τυὰ ος.--ε 
véryri T.—8 γλοκὸὺς ἁγκὴν à] γλυκὸς 


αν σράφρ] Schol. uat Rohnk. p. 
οἱ παλαιοὶ 


τὸν ir arte M ms eere ad me τησ ης 


pes par δὲ τοὺς ariete ἑαυτῶν vidi Conf. 
Theatr, Rhet. iii. 3. Sententia 
prorsus simili Demosth. de Fals. 


ἁγωνίσασθα, δεσῶν ἐν τοῖς δικαστηρίοις, 

3) τῶν robs τοιούτον» εἰσπεμπόντων, ( vet- 
be, qus editt, exhibent post δικαστη- 
plos : ῥήτωρ TIS, €t m εἰσπεμπόντων: 

ποιητὸ τῶν λόγων, ols ol ῥήτορες ἁγωνί- 
ξονται aliense interpretationis mihi mani- 
festa videntur esse). Cf. Cresoli. Theatr. 
Rhet. iii. 2. Igitur id, quod Socrates 
Lysiss tecte objecit, ipsum a philosophia 
alicpum esse, rus simplex jam 
cum simili a viro politico in Lysiam 
conjecto opprobrio confert, idque merito ; 
nam humilem apparet oratorem esse et 
nonnisi inanem verborom et sententiarum 
captatorem, qui vel a philosopha vel po- 
litica (5. E tíca) rerum cognitione ab- 
horreat. Ceterum Pollux ii, 121. p. 214. 


λογογράφοε et λογογροφωὴ adnotans, 


orra veuilorre ΧΔΩΤ et pr IL—f σεµ- 


xev d T.—h post κατὰ omisi τὸν cum XTA 


b. 1. respexit. Asr. 


recte expressit Cornar. Jfertassis autem 
et conviciaterem putas ex animo dirisse 


. 6c, que dixit, qui tamen usus τοῦ vení- 


ζων ita simpliciter usurpati non est quo- 
"w^ Hir: 


oli e$ d Pee. Xeno Cyrop. iii. 
Ἱ. 24. Καὶ σύγε, ἔφη, ὅτι ἆληθη 
λέγω. Sed idem hoc, q. d σύνοισθα 


τοῖς relais d δυναµένοι -- 
λόγους γράφειν, ut Phedo. p. 92. D. 
Ἐγὼ δὲ τοῖς διὰ τῶν εἰκότων τὰς ἀποδεί- 
les ποιουµένοι λόγοις ἐύνοιδα οὖὗσιν 
ribi Ηεινο. 

Γλυκὺε ἁγκὼν] Locum hunc quan- 
quam neqoe ego intelligo, neque quis- 
quam unus hodie satis intellexerit, tamen 
potest eluenda feda macula in pristinum 
restitoi nitorem. — Hoc γλικὺς ἁγκὰν 
unde ductum sit quamque habeat vim, 
ne veteribus quidem Grammaticis com- 
pertum fuit. Vid. Dorvill. Vann. Crit. 
p. 463. Quippe Athensus zii. Σ. et 10. 
narrat, Lydos, vite mollitia difflgentes, 
alienas uxores virginesque in locum quen- 
dam, οὗ id àyreéra vocatum, conductas 
vitiasse. Unam autem Omphalen, quum 
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^^ 3 ^! ^a ih ^vi |] ΄ . 4 v ^s 
µακρου ayxavog του κατα. Νεῖλον ἐκλήθη καὶ αρορ τῷ 


ad regnum esset evecta, ut injuriam 
hanc ujcisceretur, in illo ipso loco domi- 
norum filias cum servisinclusisse. Cujus 
rei indignitatem ut verbi lenitate πιο]. 
rent Lydi, (τὸ πικρὸν τῆς πράξεως ὑπο- 
κοριζόµενοι) locum hunc eos 'appellare 
γυναικῶν ἁγῶνα, γλυκὺν ἀγκῶνα. Eustath. 
ad lliad TL p. 1082. «Is μὲν ás ἐῤῥέθη 
οὗτος λόγος’ (quem modo ex Athenzo 
attulimus) £repos δὲ -rowUros Λυδοὶ 
πόῤῥω προάγοντας ὄβρεω», τὰς τῶν ἄλλων 
γνναῖκας καὶ παρθένους els τόπον συνά- 
Ύορτες, b» αὐτοὶ ἁγνεῶνα ἑκάλου», ὑβρί- 
ζον els αὐτάς. Καὶ ἦν μὲν φαυλότης τοῦ 
ἔργου ἴση τοῖς ἐπὶ τῷ Ὀμφάλῃ, ἡ δὲ τοῦ 
τόπου κλῆσις διέφερεν. | Ob γὰρ ἁγὼ», 1) 
ἀγκὰν, ἀλλὰ ἁγνεὼν ἐκαλεῖτο παικτικῶς 
καὶ αὐτὸς ἀντιφραζόμενος. ᾿Αληθῶι γὰρ 

os ἦν. αἱ δὲ ἱστορίαι abra. Ἐάνθου 
εἰσὶ τοῦ Λυδοῦ, ὥς φησιν ᾿Αθήναιοι. Ex 
his satis intelligi puto, primum, ne de 
verbo quidem ἀγκὼν inter veteres con- 
stitisse, ut qui inter ἀγῶνα et &ykàva et 
ἁγνεῶνα fluctuarint, id quod moauit 
etiam Dorvill. 1. ].; deinde Atheneum 
in proverbio hoc ὑποκορίσμον quendam 
agnovisse. Et quise hic in Platone legun- 
tur ὅτι ἀπὸ τοῦ---ἐκλήθη, similiter ejus 
originem a re tristi, leni nomine mitigata, 
ductam declarant, Schol. Plat. Ruhnken. 
p.63. ΕΓλυκὺς ἁγκὼν ἐπὶ τῶν κατειρω- 
ενθµένων.  Tósos δέ ἐστιν ἐν τῇ Μεμ- 
φίδι ᾽Αγκὼν προσαγορευόµενος ἀπὸ τῶν 
πλεόντων κατ ἀντίφρασιν, lows διὰ τὸ 
δυσχερέε. (Conf. Eustath. ad Il. K. 
p. 791. qui iisdem fere allatis subjicit 
ὥστε τὸ γλυκὸε ἆγκὼν καροιμιωδῶς uox- 
θηρίαν τόπου ὑποδηλοῖ Zenob. ii, 99. 
Hesycb. p. 890.) Sed his addit Schol. 
ἔνιοι δὲ τάττουσιν αὐτὴν ἐπὶ τῶν εὖθν- 
µούντων, παρ᾽ ὅσον τὸν ἁγκῶνα οἱ εὖφραι- 
Ῥόµενοι τιθέασι. Αά triplicem igitur 
hanc explicandi rationem quarta accedat 
Suidze, prioribus prorsus contraria. l'Avicis 
ἁγκών. οὗ κατ’ ἑναντίωσι» ἡ παροιμία, 
ἀλλὰ βουλόμενος εἰπεῖν, à γλυκέα $6». 
Ἔστι δὲ παροιµία ὧς ἐπιφωνούμενο». Οὔ- 
Tes ἐχρήσατο Πλάτων ὃ Κωμικὸς ἐν τῷ 
Φάωνι. Γέρων ὃ αὐτῷ ὑπόκειται ἐρῶν 
αὐλητρίδος. ὦ χρυσοῦν ἀνάδημα' d τοῖσιν 
ἐμοῖς τρυφεροῖσι τρόποις’ ὦ γλυκὺς ἁγκών. 
és «T Tis λόγοι, d γλυκὺς κῆχυς. Vellem 
hzec emendasset nobis veterum ille frag- 
meutorum sospitator Toupius. Ipsa 
autem hsec enarratio, ex ejusmodi ducta 
loco, ubi verba ὦ γλυκὺς &ykóv proprie 
sunt adhibita, non per proverbium, nihil 
hic habet auctoritatis, nisi quod hec 
quoque veterum in boc adagio dubitatio- 


nem vel potius ignorantiam testatur. 
Nimirum liquet, opinor, ex his Platonis 
verbis, proverbium hoc nen fuisse sim- 
liciter γλυκὺς ἁγκὼ», sed potius γλυκὺς 
γκὼν λέληθέ σε’ alioquin molesta esset 
et inepta prorsus verbi iteratio in his xal 
πρὸς TQ ἀγκῶνι λανθάνει ce. Deinde 
proverbium hoc utcunque interpretabere, 
verba hec ὅτι ἀπὸ τοῦ μακροῦ ἁγκῶνος 
τοῦ κατὰ τὸν Νεῖλον ἐκλήθη, Grammatici 
esse possunt, Platonis esee non pos- 
sunt. Quid? repentene Grammaticum 
hic agere Platonem putabimus? An pro- 
verbii explicationem ipsam proverbialiter 
adhiberi potuisse, prorsus ut si quis, ada- 
gium ilud Est acérba adbhibiturus, ita 
diceret: ignoras, amice, illud, Est acer- 
ba, profectum esse Α vulpecula illa, uvas 
non tangente? Etiam ipsa hic particula 
ὅτι, Glossatoribus familiaris, fraudem 
arguit, adeo utique manifestam, ut ver- 
bum addere pigeat. Jam de ipsa Plato- 
nis sententia, hariolandum in his tenebris, 
Àn probabile est, talem fero sententiam 
in his latere: ignoras, quam lubricus hic 
sit et periculosus locus, 5. quam fucile 
quis dulcedine rei captus in fraudem ín- 
ducatur, wt scriptoris laudem appetat 
scribendi facultate destitutus. Cul in- 
terpretationi addit fortasse verisimilitu- 
dinem quandam illa Απο Scbolias- 
tzque enarratio. Quanquam, qui omnium 
aptissimus h. l. sit sensus, lectorihus 
existimandum relinquimus. Ηεινρ. 
γλυκὺε ἁγκὼν- -ἐκλήθη] Tam ναι] 
et discrepantes hujus proverbii explica- 
tiones apud Grammaticos veteres legun- . 
tur, ut vix lucis aliquid in his tenebris 
videas, neque ipsi Grammatici ejus sen- 
sum cognitum et perspectum habuisse 
videantur, Áttamen si sententiam, quam 
hujus loci cobeerentia potat, cum iis, 
que a Grammaticis de proverbii illius 
origine et sensu üraduniur, accuratius 
comparaveris, facile perspicies, prover- 
bium dici solitum esse in eum, qui rem 
aliquam non viderit ab altiore et universa 
esse origine repetendam, vel malum esse 
universum, lta Grammaticorum licet 
diversissimee explicationes facile in unam 
sententiam copulantur. Γλυκὺς ἁγκὰν, 
de Nilj brachio illo, navigantibus difficili 
dictum, non lepidum et suave (γλυκὺς), 
sed magnum ipsius Nili brachium 9. 
flumen significat ; itaque majus quidquam 
et altius, quam sola verba indicant, pro- 
verbio illo innuitur; similiter γυναικῶν 


᾽ἁγκὼν et γλυκὺς àyxkà malum significant 


non ab unius vel rel vel persons pravi- 
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&tysem λαμθώνι σε ὅτι οἱ μόγιστονὶ Φρονοῦντες τῶν πολ.- 


φικὼν μάλιστ) à έρώσι λογογραφίας v6 χα 


; καταλέίψεως 


συγγραμμάτων, οἱ ys καὶ ὀπειδάν σα yea Quei λόγον, 
οὗτος ἄγαπωσι τοὺς ἐπανέτας,", ὥστε Σεοσκαραγράφον- 
^ αρώτους οἳ ἂν ἁκασταχοῦ ἐπαμώσι' αυτούς. 
"& 87. Ila; Atytig vouro ;P ου γὰρ pravo. 
ΣΩ. Ου µανθάνεις o οτι ἐν ἀρχῇ ὠνδρος 1 πολιτικοῦ συγ- 
γράμµατι" πρῶτος 0 ἔπαμέτης γέγρασται; ; 


QAI. Πως: 


$0. "Εδοξέ πού φησι τῇ βουλή 5 o T ἡ ἀμφοσί- 


IT30DGNOPTr.— µέγιστοι P.—) μάλιστ’ T.— τε καὶ] τῷ N, τὸ P, καὶ F.— p 
ταλήψεως TINOT.— ἐπαινοῦνται $.—? προσγράφουσι NOP, παραγράφουσι F 

* ἑπαυῶν G.—P? Aéyes τοῦτο XKATIDGNOPT: τοῦτο λέγει: *s.—83 ἂρ ἀνδρὸς] 
ἀγροῦ G.—" συγγράµµατος KREFs.—» post φησί vulgo addita αὐτὸ τὸ A bati. 


tate vel difficultate derivandum, sed ab 
universa quadam et altiore calamitate 
repetendum. — Et, ni fallor, prior hujus 
verbii sensus erat naturalis ; γλυκὸε 
enim per antiphrasin et euphemis- 
mum (ὖπο utes, ut recte Gramma- 
tici censent) de Nili quodam brachio, 
cujus mavigatio difficilis admodum et 
laboriosa fuerit (Nilus enim nonnisi ad 
Elephantinem bene navigabilis erat, v. 
Interpp. ad Lucien, T. vi. p. 447. Bip.) 
proverbialier dicebatur. Cf. Hesych. 
p. 839. Vocis vero ἁγκὼν altera. signifi- 
catio, qua amplexum denotat (v. Damm. 
Lexic. Fijo. P. 1838.) in causa fuisse 
videtur, ut γλνκὸς ἁγκὼν, h. e. suavis 
amplesus (ut Plat. Comic. ap. Suid. et 
ex eo Clearchus ap. Athen. xii. p. 
417.), ad calamitates quasdam uni- 
versas in amore significandas trans- 
ferretur. Accedebat igitur ad naturalem 
proverbii sensum historicus, quem Athe- 
nsus zii. 8. 10. explicat te vero 
calamitas illa, quod dominorum filis uua 
cum servis incluse fuerint ab Omphale, 
injuriam pristinam nte, γ 
ἁγιὼν, suavis amplexus, dici potuit ; erat 
enim inclusio illa universa, non in singu- 
las dominorum filias et servos cadens ; 
omne vero, quod non in unum cadit, sed 
universum est, etiamsi per ae tristissimum 
atque infelicissimum sit, tamen eo, quod 
UDiversum eat, solatium prebet, adeo ut 
ον ο necessilas moz etiam hilari animo 
ratur lenioreque nomine mitigetur. 
—Sensus igitur bujus loci hic est: Fal. 


lis, o Phmdre, αἱ opprobrium illud: 


putas in solos rhetoras valere, quasi non 


omnes, ideoque etiam politici, hoc acri- 
bendi morbo laborent; nam morbus hic 
solummodo eam ob causam facile per- 
fertur leniusque nomen invenit (γλυκὺς 
dicitur), quia upiversus est (γλυκὺς ille, 
ut dicitur, ἀγκὼν re vera est. μακρὸς ille 
κατὰ τὸν Νεῖλον); preterea hoc quoque 
te fugit, omnium maxime ipsos politicos, 
quos censes scribendi consuetudiner rlie- 
toribus objicere, hoc laborare morbo.— 
Sic omnes tolli difficultates, quas inter- 
pretes moverunt, persuasum mihi est. 
Asr. qui citat in Addit. * Liban. Epist. 
611. p. 294. Οὔκουν τὸν ἁγκῶνα vovror 
τὸν γλυκὺν, ᾧ παραβάλλειν ἀξιοῖς rhv 
Κιλικίας ἀρχὰ», οὐκ ὀλίγοι τῶν € 
ὑπομένουσι; Epist, 64. p. 23. ὅ γὰρ τοῦς 
ἄλλοιε es Τέρψιν ἔρχσται, τοῦτ) ἐἁμοὶ 
γλνκὺς ἀγκὰν» διὰ τὴν ἀσθένειαν.᾽ 
$. 87. Particula που non solct adjungi 
verbo ἔδοξε in hujusmodi locis : ideoque 
non alum illius voculie usum esse puto 
quai si verbo φησὶ subjuncta eset. nam 
et particulam γὰρ interdum eodem modo 
extra parenthesin poni videmus, non alia 
de causa quam quod in orationis prin- 
cipio collocari non possit: quum alioqui 
verbum quod in ipsa est pertineat, 
]nclui autem parenthescws notis illa 
ctiam verba αὐτὸ τὸ σύγγραμμα, quod 
videatur verbum φησὶν illa pro suo nomi- 
πλάνο hahere. Praterea vero tres illos 
ativos, τῇ βουλή, et Tj δάµφ, et vois 
dueor (pos (id est, τῷ j Ben καὶτῷ bue) 
non ita ferri puto, quas simul poni sole- 
rent, sed quod eorum alterum p ue, 
interdum ctiam utrumque ponerent : per- 


inde ac si dixisset, πολιτικοῦ ἁρδρὸ: σύγ- 
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go. καὶ ὃς εἶπε, τὸν ἑαυτὸν δὴ λέγων µάλα cjr" 


omisi cum XAIIDGNOPT : αὐτῶν τὸ σύγγραμμα ΓΣΦΡΒΟΕΕΥ.--! αὐτὸν D, αὐτὸν 


*yappa solere tale principhim habete, 
"Haie rj. βοιλῇ, vel "Elote τῷ Bi, 
vel « Tj BovAf καὶ τῷ δήµφ: de 


qua formula dicam in annotatione quse 
proxime segoitur, Ceterum siquis no- 
inínativos illos tres (qui unius vice fun- 
gurrtar) αὐτὸ τὸ σύγΊραμμα, parentheseors 
notis includere mecum nolit, is hoc sciat 
saltem, non addi a Socrate, tanquam qui 
adjicl, sed tantum tanquam qui sobau- 
diri solerent, Srz»n. 

Bolé vov] Particula που quurn non so- 
leat adjengi verbo fSe£e ih hujusmodi for- 
mola, non alium ejus usum b, ]. esse putat 
Btepb, quam si verbo l subjuhcta 
esset, Nusquam ita encliticam hano νο- 
culam anteponi puto, et, si esset subjecta 
T9 Φησὶ, ne sic quidem commode in his 
verbis illata videretur. Mirum igitur 
hoc που, quanquam id levius est. Viden- 
dum de ipso sensu, paullulum obscuriore 

us & Stephano satis intellecto, qui 
1n- 


verba φησὶν αὐτὸ τὸ σύγγραμμα 
clusit pareniheseos notis, quod videretur 


verbum «uel» illa αὐτὸ rb σύγγραμμα 
pro nominativo suo babere; quss ratio et 
sententiam et structuram ipsam prorsus 
perturbat. Imo φησὶν hoc perünet liqui- 
do ad illud post illatum ὁ ewvyypapebs, 
atque αὐτὸ τὸ σύγγραμμα ad pregresum 


v; 
paper. igitur quum sollemne legum 
initium ejusmodi esset ffoje τῷ BovA$ s. 
ἕδοξε τῷ δήµφ, s. ἔδοξε τῇ βουλβ καὶ τῷ 
δήµφ (vid. Steph. ad h. J.), Plato illud 
ἕδοξε aliter longe, quam vulgo acci 
tur, neque sine calumnia quadam inter- 
pretatus, interpretamenti loco addere 
debebat αὐτὸ * eérypsupa. Βειπο. 
$s εἶπεν] Locus hic imendo carere 
dici non potest; nem τὸν davrbs quid 
significare queat? videndum igitur annon 
scribendum sit, αὐτὸς éuvrie 0 λόγων, 
ut καὶ $s dwev intelligamus dici quod 
tale adscribat ejus nomen $s 
αἶπον. is autem est. ὅ bs (addit 
Plato) αὐτὸς ἑαυτὸν 9) μάλα σεµ- 
νῶς καὶ ων, Quoniam sutem 
bsc ne a Ficino quidem intellecta esse 
ideo, nod nom ansimadverteret de quo 
t. 


Vor. I. 


scriptl genere Sóctates Τὸ loqueretur, 
exemplum proferam, quod rem omnem 
statim ob ocilos portet. Habemus itaque 
apud Ándocidem in oratione que περὶ 
τῶν μυστηρίων inscripta est, p. ii. mem 
cdit. ο να ορ ρ iig heec àunt 
rima verba, eT ; Τισαμενὺς 
Lin rni ripe Αθηναίους κατὰ τὰ πά- 
Tp!G, δὲ χρῆσθαι Tois $, καὶ 
µότροι καὶ σταθμοῖε, | Vides hic primum 
Ἔδοξε τῷ δήµψ, que formula (ut ita lo- 
quar) una est e tribus quas Socrates pro- 
posuit: deinde subjungi ilfud εἶπε, pre. 
fixo nomine Τισαμενός: In. quibus ver- 
bis habes exemplum ejus quod Socrates 
dicit subjuhgi, καὶ ὃς εἶπεν. — Sed posset 
fortassis legietiarn καὶ ὡς εἶπεν, aocipien- 
do és pro ὅτι, Apud eundem oratorem 
precedit peephiisma, quod incipit ab his 
verbis, Πατροκλείδη» εἶπεν, Ἐπειδὴ ἑψη- 
αντο, &e. non prefixo verbo «una 
cum uno ex illis dativis, vel utroque. Apud 
Demosthenem aptem in psephismatis ali- 
quot ponítur archontis nomen, et tempus 
quo facta sit rogatio, nomen item tribus 
αρυτανενούσηε, antequam dicatur quis e[- 
sev ; etpost aliquot demum verba additur, 
δεδόχθαι τῇ BovAj καὶ τῷ gw. ut in ora- 
tione qum περὶ στεφάνον inscripta est, 
'Ex| ἄρχοντος Εὐθυκλέρνε, Πυωνεψιῶνου 
ἐννάτῇ ἀπιόντος, φυλῆς αρυτανευούσηε 
Οἰνηΐδος, Κτησιφῶν νους Αραφλύ- 


, kc. 
Sunt autem et alie apud eundem eorum 
forms: verum hac de re aliws foerit 
dicendi locus. Hoc tantum addam, viden. 
dum jam esse, si intelligatur 
περὶ ψηφίσματος (qua de re mihi assensu- 
ros puto eos, qui hanc annotationem simul- 
que eam, qué proxime pr:ecedit, legerint) 
an liceat cum aliis interpretari librum, 
Srxpn. 

ὃς εἶπεν] Pronomen ὃς accipiendum 
haud dubie ex perrulgato illo usu pro 
οὗτοι .. ἐκένος, Mic vel ille. Quippe 
quom in legum formula post verba ἔδοξε 
τῷ Pup ο. Tj BovAj, cjus, qui legem 
tulerat, nomen inferri soleret diserte, ut 
est in exemplo a Stephano laudato, Ἔδοξα 
79 Pine, T εἶπε, πολιτεύεσθαι 
Αθηναίους κατὰ τὰ πάτρια, etc. Platoni, 
in universum h. J. de quovis legum latore 
loquenti, ute&dam erat pronomine hoc 
indefinito. Hte igitur ex mente lcgis- 
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ὤγκωνι λομθώναι σε ὅτι οἱ μόγιστω φρονούντες τῶν πολ.- 


σικὼν μάλισσ” i gari λογογραφίας σε χαι 


; καταλείψεως 


συγγραμμάτων, o ys καὶ ido τα yea Quei λόγον, 


οὕτως ἄγωπωσ a τοὺς ἐπανέτας,"' 


ὥστε εοσκαραγζάφον- 


^ σρώτους οἳ ἂν ἁχασταχοῦ ἐκαμῶσν" αυτούς. 
. 84. Πάς λένεις σουσο! ;P oU γὰρ ῥανθάνω. 


err. 368. ΣΩ. Ου µανθάνεις o ότι ir ἀρχῇ ἄνδρὸς ὶ πολιτικου συγ- 


γράμμωατι" αρώτος ὁ ἑκαιμέτης γέγρασται: ; 


QAI. Πως; 


$0. "Εδοξέ πού Quei" τῇ 90043 ἢ τῷ δήµω ἢ ἀμφοτί- 


IT36DGNOPTr.—! µέγιστοι Ρ.--- μάλιστ T.—k τε καὶ] τῷ Ν, τὸ P, καὶ F.— 
ταλήψεων ΠΝΟΤ.--- ἑπαινοῦνται 9.—^ κ 
ο ἑκανῶν G.—P. λόγεις τοῦτο ΚΔΠΡαΝΟΡΊΤ: τοῦτο λέγει; *5.—3 αν 


Ῥοσγράφουσι NOP, παραγράφονσι ! 


ἀγροῦ .---' συγγράµµατος ἘξΕΕς.--” post φησί vulgo addita αὐτὸ τὸ 


tate vel difficultate derieandum, sed ab 
universa quadam et altiore calamitate 
sepetendum. Et, ni fallor, prior bujus 
verbii sensus erat naturalis; γλυκὸε 
enim per antiphrasin et euphemis- 

mum (ὑποκοριστικῶς, ut recte Gramme- 
tici censent) de Nili quodam brachio, 
cujus mavigatio difficilis admodum et 
laboriosa fuerit (Nilus enim nonnisi ad 
Elephantnem bene navigabilis erat, v. 
Interpp. ad Lucian. T. vi. p. 447. Bip.) 
proverbialier dicebatur. Cf. Hesych. 
p. 839. Vocis vero ἁγκὼν altera. sügnifi- 
catio, qua amplexum denotat (v. Damm. 
Lexic. Etymol. p. 1888.) in causa fuisse 
videtur, ut γλυκὸὺς ἁγκὼ», h. e. suavis 
amplesns (ut Plat, Comic. ap. Suid. et 
ex eo Clearchus ap. Athen. xii. p. 
417.), ad calamitates quasdam uni- 
versas in amore significandas trans- 
ferretur. Accedebat igitur ad naturalem 
proverbü sensum listoricus, quem Atbe- 
εμεις xi. B. 10. explicat. te vero 
calamitas illa, qued dominorum filie uua 
cum servis incluse fuerint ab Omphale, 
injuriam prisünam ulciscente, γλυκὸε 
ἁγοὼν, suavis aroplexus, dici potuit ; erat 
enim inclusio illa universa, non in singu- 
las dominorum filias et servos cadens ; 
Omne vero, quod non in unum cadit, sed 
universum est, etiamsi perse tristissimum 
atque infelicissimum sit, tamen eo, quod 
universum est, solatium. praebet, adeo ut 
ejus necessitas mox etiam bilari animo 
perferatur lenioreque nomine mitigetur, 
igitur bujus loci hic est: Fal. 


leis, ο Phzdre, si opprobrium illud: 


patas in solos rhetores valere, quasi non 


omnes, ideoque etiam politici, boc scri- 
bendi roorbo laborent ; nam morbus hic 
solummodo eam ob causam facile pet- 
fertur leniusque nomen invenit (γλυκὺς 
dicitur), quia universus est (-yAwevs ille, 
ut dicitur, ἀἁγκὼν re vera est. uaxpbs ille 
κατὰ τὸν Νεῖλον); preterea hoc quoque 
te fugit, omnium maxime ipsos politicos, 
quos censes scribendi consuetudinem rhe- 
toribus objicere, hoc laborare morbo.— 
Sic omnes tolli difficultates, quas inter- 
pretes inoverunt, persuasum mili est. 
Asr. qui citat in Addit, * Liban. Epist. 
611. p. 304. Otkovry τὸν ἁγκῶνα τοντο» 
τὸν γλυκὺν, ᾧ παραβάλλειν ἀξιοῖς τὴν 
Κιλικίας ἀρχὰ», οὐκ ὀλίγοι τῶν sr 
ὑπομένουσι; Epist. 04. p. 23. ὅ me τοῖς 
ἄλλοιε els τέρψυ ἔρχεται, τοῦτ) ἁμοὶ 
ηλυκὺς ἁγκὼν» διὰ τὴν ἀσθένεια». 

ὁ. 87. Particula sov non solet adjungi 
verbo ἔδοξε in hujusmodi locis : ideoque 
non alium illius νοςυ] usum esse puto 
quam si verbo φησὶ subjuncia esset. nam 
et particulam γὰρ interduin eodem modo 
extra parenthesin poni videmus, non alia 
de causa quam quod in orationis prin- 
cipio collocari non possit: quum alioqui 

verbum quod in ipsa est pertineat. 
Inclui autem parentheses notis illa 
ctiam verba αὐτὸ τὸ σύγγραμμα, quod 
videatur verbum φησὶν ilia pro suo nomi- 
Dativo hahere. Pra:terea vero tres illos 
ativos, TB βουλή, et τῇ δήµφ, εἰ τοῖς 
ἀμφοτέροιε,(ἷὰ est, τῷ j βουλό xal T$ bue) 
non ita afferri puto, quasi simul poni sole- 
rent, sed quod eorum alterum plerunque, 
interdum etiam utrumque ponerent : per- 
inde ac si dixisset, παλιτικοῦ ἀνδρὺς σύγ- 
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goi. καὶ ὃς aims, τὸν ἑαυγὸν δη λέγων μάλα CRUS" 


omisi cum ΚΔΠΡΑΝΟΡΤΙ αὐτῶν τὸ σύγγραμμα ΓΣΦΡΒΟΕΕΥ.--ἰ αὐτὸν D, αὐτὸν 


γβαµρα solere tale principlim habete, 
Ἔδοξε τῇ BowAj, vel Ἔδοξε τῷ δήµφ, 
vel "EBole τῇ BovAj καὶ τῷ δήµφ: de 
qua formula dicam in annotatione quz 
proxime sequitar. Ceterum siquis no- 
iminativos illos tres (qui unius vice fun- 
guritor) αὐτὸ τὸ σύγγραμμα, parenthesews 
notis includere mecum nolit, is hoc sciat 
saltem, non addi a Socrate, uam qui 
adjicl, sed tantum tanquam quí sübau- 
diri solerent, S8rz»nB. 

Boté xov] Particula zov quum non so- 
leat adjengi verbo Sete in hujusmodi for- 
mula, non alium ejus usum b, |. esse putat 
Βιορᾶ, nam si verbo l subjuhota 
esset, Nusquam ita encliticam hanc vo- 
culam anteponi puto, et, si esset subjecta 
T9 Φησὶ, ne sic quidem commode in his 
verbis illata videretur. — Mirum igitur 
hoc που, quanquam id levius est, Viden. 
dum de ipso sensu, paullulum obscuriore 

us & Stephano satis intellecto, qui 
e verba φησὶν αὐτὸ τὸ σύγγ 1π- 
clusit parentheseos notis, quod videretur 
verbum duel» illa αὐτὸ τὺ σύγγραμμα 
pro nominativo soo babere; qua ratio et 
sententiam bpiciren ipsam P ο], 
perturbat, φησ rünet líqul- 
do ad illud post illatum ὁ evyypatals, 
atque αὐτὸ τὸ σύγγραμμα ad pregressum 
Bieter, recteque vertit Ficinus: Probq- 
ium. est, inquit, scri senatui etc. 
Apparet enim, agi h. |. de lege, a poli- 
Bro scripta, quam σύγγραμμα hic rr 
ato i ue scriptorem συγγραφέα, 
velut iifra 6. 144. ὅστις d» πολιτικοῖς 
λόγοιε νόµου; ῥνομάζων συγγράµµανα 
ἔγραφεν. lgitur quum sollemne legum 
inMium ejusmodi esset &oje τῷ βουλῷ s. 
Dole τῷ Mae, s. Hole τῇ BovAj καὶ τῷ 
δήμψ (vid. Steph. ad b. j.), Plato illud 
ἔδοξε aliter longe, quam vulgo acci 
tur, neque sine calumnia quadam inter- 
pretatus, interpretamenti loco addere 


debeliat αὐτὸ v fixinp, 
Locus hic mendo carere 


tale σύγγραµβα adscrihat ejus nomen $s 
αἶτεν. is autem est. ó bs j 


Ps wp. 
hsec ne a Ficino quidem intellecta esse 
ideo, Qnod non ansimadverteret de quo 

e«t. 


script genere Soctates híó loquoretur, 
exemplum proferam, quod rem omnem 
statim ob oculos portet. Habemus itaque 
apud Ándocidem in oratione que περὶ 
τῶν μυστηρίων inscripta est, p. ii. mem 
edit. quoddam ψήφισμα, cojus hec sunt 
rima verbs, *Kóofe rg ὃλμψ, Τισαμεὺε 
rias, pcs δὲ χρβσθαι veis áxuros, καὶ 
γρια, δὲ χρῇσθαι Tois 3, καὶ 
pérpout καὶ σταθμοί, — Vides hic primum 
"Ebote τῷ δήµψ, qua formula (ut ita lq- 
quar) una est e tribus quas Socrates pro- 
posuit: deinde subjungi illud εἶκε, pre- 
fixo nomine Τισαμενόε: in. quibus ver- 
bis habes exemplum ejus quod Socrates 
dicit subjubgi, καὶ 0s εἶπεν. — Sed posset 
fortassis legietiarn καὶ ás εἶπεν, accipien- 
do és pro ὅτι. Apud eundem oratorem 
precedit peephisma, quod incipit ab his 
verbis, Πατροκλείδης εἶπεν, Ἐπειδὴ ἑψη- 
φίσαντο, &e. non prefixo verbo"EBot« una 
cum uno ex illis dativis, vel utreque. Apud 
Demosthenem autem in psephismatis ali- 
quot ponitur archontis nomen, et tempus 
Quo facta sit rogatio, nomen item tribus 
αρυτανενούσῃηε, antequam dicatur qois e[- 
πεν: et post aliquot demum verba additur, 
εδόχθαι τῇ BovAg καὶ τῷ δήµψ. ut in ore- 
tione qui περὶ στ v inscripta est, 
'Exi ἄρχοντος Εὐθυκλέρνε, Πνανεψιῶνος 
ἐννάτῷ ἀπιόντοι, Φυλῆε πρυτανευούσης 
Οἰνηΐδος, Εγησιφῶν Aenatérovs Αναφλύ- 
στιος εἶπεν, Ἐπειδὴ Δημοσθένη: (&c.) ῥπέ- 
ὅωκε ταῦτα τῷ δήµφ (&c.) δεδόχθαι τή 
βουλῇ καὶ τῷ δᾳμφ τῶν ᾿Αθηναίων, &c. 
Sunt autem et alie apud eundem eorum 
forme: verum bac de re alius foerit 
dicendi locus, Hoc tantumrad dam, Tiden- 
dum jam esse, si σύγγι intelligatut 
ῥηφίσματος (qua de re mihi assensu- 
ros puto eos, qui hanc annotationem simul 
que eam, quse proxime preecedit, legerint) 
an liceat cum aliis interpretari librum. 
Srxpn. 
δε εἶπεν) Pronomen ὃς accipiendum 
haud dubie ex pervulgato illo usu pro 
οὗτος s. dketvos, hic vel ille. Quippe 
quom in legum formula post verba ἕδοξα 


v$ δήμψ s. Tj BovAj, cjus, qui legem 


tulerat, nomen inferri soleret diserte, ut 
est in exemplo a Stephano laudato, Ἔδοξα 
79 T εἶπε, πολιτεύεσθαι 


by, 
Αθηναίους κατὰ τὰ πάτρια, etc. Platoni, 
in universum h. |. de qnovis legum latore 
uenti, utendum erat pronomine boc 
indefinito. Hoo igitur ex mente lcgis- 
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καὶ ἐγκωμιώζων 0" συγγραφεύς, ἔπετα λέγει δ)" μετὰ 
^t , D , e -- 
voUro, ἐπιδεικνύμενος τοῖς ἔπαμίταις τὴν ἑαυτοῦ σοφία», 
ἐνίοτε wu μακρὸν πομησάµενος σύγγραμμα. ἤ σοι 
N ’ 


4 ” 9s 
ἄὤλλο τι Qouysro TO TOLOUTOY" 


QAI. Οὐκ ἔμοιγε. 


3 λόγος" συγγεγραμµόνοςυ 


XAIIGNOPT.—" σεμνῶς πάνν G, µάλα σεμνὺς NP.—" ὧν NP.—* δὴ λόγει G, λέ. 


ει τι T, λέγει (omissa. particula) r.—J σμικρὸν Σ9γ.---5 τοιοῦτο ἘΕ.---3 λόγο 


latoris dicta ἔδοξεν αὐτὸ τὸ σύγγραμμα τῇ 
Βουλῇ $ τῷ δᾳμφ f) ἀμφοτέροις καὶ δε 
εἶπεν" cetera interpretando addidit Plato. 
In quibus hzc τὸν ἑαυτὸν nollem tentata 
& Stephano, qué articulo offensus cor- 
texit αὐτὸς ἑαντόν. Plat. Sophist. p. 
289. A. Τὸν μὲν τοίνυν ἐμέγε [ὅτι)] τί 
τὶς ἂν λέγοι; Phileb. p. 20. B. δεινὸν 
μὲν τοίνυν ἔτι κροσδοκᾷ» οὐδὲν δεῖ τὸν 
ἐμὲ, bre) τοῦ οὕτως εἶκει. Lucian. 
Hermotim. 8$. 15. καὶ µή uoi τὸν νῦν 9) 
τοῦτον σεαυτὸν ἐννόει--ᾱλλ᾽ οὕτως ἀπό- 
κριναι, ὅδποῖος τότε ἦσθα ἰδιώτης, καὶ 
κατὰ τὸν νῦν dué.  Quibuslocis articulus 
pronomini additur non sine vi quadam, 
tit nostro etiam δὴ hoc ironice adjectum 
declarat, Hic est igitur verborum ordo: 
*E3olé που αὐτὸ τὸ σύγγραμμα μη βουλῇ 
ἡ τῷ δήμφ 3 έροις καὶ ὃς εἶπε», ---- 
Φησὶν τὸν ἑαυτὸν 9) λέγωντ-ὃ συγγρα- 
eós. Bunt autem, ut unum hoc addam, 
illi legis latores, ἑπαινέται τοῦ συγγράµ- 
µατος, ipse senatus populusque, quibus 
Αν est lex, a politico scripta. 
EIND. 
ἔδοξεν, oU φησιν, cet.] Solemne hoc 
legum initium erat: ἔδοξε τῇ βουλῇ s. τῷ 
μῳ, 5. ἔδοξε τῇ βουλή καὶ τῷ Bug. 
Sic ap. Plutarch. in. Antiphont. vit, t. ii. 
p. 833. D. ἝἜδοξε τῇ BovAf jua καὶ 
εἰκοστῇ Tis πρυτανεία, Δημόνικος 


᾽Αλαωπεκῆθεν ἐγραμμάτενε, Φιλόστρατοις ἆντιδο 


Πελληνεὺς ἐκεστράτει, "Ανδρων εἶπε cet. 
Editi libri legunt ἔδοξέκου, quod cam 

e conjungi non posse (nam semper 
dicitur ἔδοξε τῇ BovAp) per se appa. 
fet ; quocirca Stephanus cnm φησὶ con- 
nectendum esse arbitrabatur, sed recte 
Heindorfius contra monet, encliticum 
ποῦ verbo suo anteponi non posse. Om. 
nes tolluntur difficultates et sententime et 
orationis, οἱ legeris ἕδοξεν (of (nai αὐτὸ 
vb ξύγγραμμα!) τῇ βουλῇ cet. Ex 
postrema vocis ἔδοξεν littera » cum ob 
conjuncta quam facile που fieri potuerit, 
in oculos incurrit. Reliqua verba ita 
conjunge, ut scripsimus, hoc sensu: 


' * ser ptio ipsa (αὐτὸ, quasi expressis ver. 


is G. 


bis) profert Hoc enim primum per se 
apparet, quia nunquam dicebatur τὸ 
ξύγγραμμα ἔδοξε τῇ βουλῇ, sedid, quod 
ropositum et probatum fuerat, semper 
Inteltigebatur ; et falsam illam formulre 
ἔδοξε Tj BovAj interpretationem cur 
Platoni injungamus, ut Heindorfius et 
Schleiermacherus fecerent, causam non 
video; scilicet * mire" ille Platonis * in- 
terpretationes," ad quas Schleiermacherus 
provocat, nonnisi tunc reperiuntur, si 
ironice positie sunt, ita ut altior in ipsis 
sensus lateat, quem in his verbis frostra 
qusesiveris. Deinde quoque mol, nisi 
αὐτὸ τὸ ξύγγραμμα cum ipso conjungas, 
subjectum non habebit; antecedentis 
enim orationis subjectum est 6 ἑπαυέτητ 
(i. e. 3) βουλή s. à δήμος), quod huc non 
quadrat, e sequentibus vero verbis τὸν 
ἑαυτὸν 8) Aéyur—Ó [vyypapebs nihile 
magis subjectum ad φησὶ peti potest, 
ui^ alia est verborum illorum construc- 
tio; interjecta enim sunt explicationis 
causa, ita ut pro geníitivis, qui dicuntar, 
consequentis posita sint, quemadmodum 
apud Thucyd. ii. 58. θεών δὲ φόβος 3 
ἀνθρώπων vóuos obBels ἀπεῖργε, τὸ μὲν 
κρίνοντες ἐν ὅμοίφ καὶ σέβειν καὶ uh, ἐκ 
τοῦ πάντας ὁρφν ἐν Toy Ἀπολλυμένους, 
τῶν δὲ à των οὐδεὶς ἑλτίζων µέχρι 
τοῦ δίκην γενέσθαι βιοὺς ἂν τὸ» 7 
Uva. Cf. Davis; ad Maxim. Tyr. 
Dissert, xxiv. 8. p. 687. Asr. qui sicin 
Addit. * Encliticum που verbo suo ante- 
poni non posse, olim cum Heindorfio sta- 
tueramus, nunc vero aliter judicamus. 
Locus sanissimus est: πυῦ, verbo suo 
priepositum, hyperbaton facit, vel potius, 
ad"verbum φησὶν pertinens, cum oratione 
pregressa conjunctum est, ut de legib. 
v. 144. D. δεῖ γὰρ ἐν πόλει ποῦ, aur, 
Tj cet. Polit. E 194. ed. Fisch. απρῶτόν 
πού $auev, lb. jevxaid πού φΦαµεν. 
Similiter ἂν, quod ad verbum sequens 
spectat, orationi prmgressse apponitur. 
Phedon. p. 101. E. ps eire). d Té» 
net v οἶμαι ἂν, &t ὁγὼ λέγω, πο- 
eins. Vid. Heindorf. ad Phsdon. p. 136. 
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ξ. B8. ΣΩ. Οὐκοῦν ἐὰν pir". οὗτος" ὀρμένη, γιγηθὼς 
ἀπίρχεται $x τοῦ θεάτρου o ποιητής 5a» δὲ ἐξαλιφη 
καὶ ὥμοιρος γένηται λογογραφίας τε καὶ τοῦ ἄξιος εἶναι 
συγγράφει», πευθεῖ αυτός τε καὶ οἱ ἕταῖροι. | 


QAI. Καὶ μάλα. 


ΣΏ. Δῆλόν ys ὅτι οὐχ, ὡς ὑπερφρονοῦντες τοῦ ἔπιτη- 
δεύριατος, ἀλλ ὡς τεθαυµιακότες. 


QAI. Πάνν μὲν ov». 


3 


ΣΏ, Tí Ja? ὅταν ἱκανὸς γένηται prae 3 (ασιλεὺς 
sers λαβὼν τὴν Λυκούργου ἢ Σόλωνος 7 Δαρείου δύναμιν 


—» μὲν οὖν Ῥ.--ε οὕτωι Ο.--4 δὲ N.— ἐξαλιφῷ ΧΔα et prTI: ἀξαλειφθῷ *s.— — 
! re om EF.—5 οὕτωι Xér.—^ Ba) F : δὲ *5.— ἄρ οὐκ ΧΓΑΕΠΣΦΡαΝΟΡΙ;: ἐν 


$. 88. obxoUv ἐὰν μὲν οὗτος] Schol. 
Plat, p. 63. éppéry, τονγέστι, δεχθή καὶ 
p j 0 λόγο. Recte, quod 
οὗτος trazit ad pregressum λόγο», quo 
itidem in seqq. trahenda verba dà» δὲ 
ἀξαλειφθῷ. Lycurg. in Leocr. p. 184. 
ed. Heisk. EY γι dva νόµον els τὸ 
Μητρώον dA0bv diaAehpeur. Sed ita 
statim in additis verbis καὶ ἅμοιρος γένη-' 
ται Cic. mutatur nominativus, duriter, 
opinor, adjectumque mallem certe éxeivos 
ante λογογραφίας. Hxixp. 

dpnnérg], ἐμμένευ, Latinorum “ stare," 
(Horat. ent ii. 1. ubi v. Lambin. T. 
li. p. 316. B.) dicitur id, quod placet et 
probatur, contra ἐκπίπτει», * cadere! vel 
* excidere' quod exploditur ac reprobatur. 
Bic Euthyd. 288. A. Gorg. 527. A. De- 
mostb. de coron. p. 616. F. Lucian. 
Nigrin. $. 8. p. 19. T. i. ubi c£ Hem- 
sterh, T.i. p. 242. ed. Bip. Proprie 
de actoribus et ο αμάν hec verba 
Osurpari, aatis constat, et Plato ipse sig- 
nificat verbis : d« τοῦ θεάτρου ὁ wonrá. 


yeynóós—ó πριητὴς] Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 389. sic vertit: excedit ex theatro 
auctor, suasor, lator legis; nam ποιητὸ» 
usurpari solere de cujusvis rei, non modo 
carminis, auctore; Athenis autem etiam 
in theatro conciones sepe labitas. Enim- 
zero ποιητὴς, illo modo adhibitum, solet 
genitivum adjunctum -habere, neque 
sane status fuit et perpetuus mos Athenis 
conciones in theatro habendi, ut in illa 
Dorvillii interpretatione non videam, cur 
non potius in universum scripserit Plato 
dk τῆς ἐκκλησίαι. Sunt haec 
Ἀπέρχοται dx τοῦ θεάτρου à ποιητὴε baud 
dubie per tionem quandam dicta, 


r d 


coartataque est more antiquorum non 
raro oralio jn hanc sententiam : γσγηθὼς 
ἀπέρχοται Ó συγγραφεὺς ἐκ τῆς ἐκκλη- 
vías, ὥσπερ somrhs ἐκ τοῦ θεάτρου, 
rorsus ut vertit Serranus, Dorvillio male . 
.]. castigatus: wonne letitia gestiens 
ita discedit ex concione, ut ex 
theatro. Geminus his est Platonis locus 
Critia p. 108, B. ab ipso ibi Dorvillio 
laudatus, ubi Socrates προλόγω "ye μὴ», 
inquit, & φίλε Κριτία, σοὶ τὴν τοῦ θεά- 
τρου διάνοια», ὅτι θαυμαστῶς Ó πρότερος 
εὐδοκίμησεν ἐν αὐτῷ ποιητή. HaiNp. 
ἐξαλειφθῇ] Int. ὁ λόγος yeypauudros. 
Commode vero ἐξαλείφειν h, |. adhibituni 
est de scriptione reprobata et rejecta; 
est enim proprie illinere, oblitterare et 
extinguere : Polit. iii. 1. ἐξαλείψωμεν ἄρα 
— és τοῖδε τοῦ ἔπους ἀρξάμενοι, πάντα 
τὰ τοιαῦτα. iv. 19. καὶ τὸ μὲν ἂν ἐξαλείο 
Φοιεν, τὸ δὲ πάλι ὀγγράφοιν. Cf, 
Wesseling. ad Diod. Sic. 1. p. 207. 
Abresch. Animadv. in Aschyl. ii, p. 
438. Asr. 
πί δέ; ὅταν ἱκανὸςτ] Bene Cornar, 
Quid vero, qwum orator aut rex ia 
praestans sit, ut, accept! Lycurgi aut 
Solonis aut. Darii potestate, immortalis 
scriptor ia civitate fiat etc. Videlicet 
verba sic ordinanda : ὅταν ῥήτωρ (τις) $ 
βασιλεὺε ἵκανὸς γόένηται, ὥστε etc. in 
quibus illud ὥστε abesse poterat sensu 
salvo. vid. "s $. s Hxixn. 
Δαρείον δύναμυ] De legg. iii. p. 695. 
C. Δαρεῖος γὰρ βασιλέως οὐκ ἦν νἰὸς, 
παιδείᾳφ τε οὗ διατρ τεθραμµένος’ 
ἐλθὼν δὲ els τὴν ἀρχὴν καὶ λαβὼν αὐτὴν 


γεγηθὼᾳ ἕβδομος, διείλετο ἑπτὰ µέρη τεµόμενος--- 


καὶ vóuovs ἠξίου θέµενο» οἰκεῖν, ἰσότητά 
τινα kou εἰσφέρων etc. Ηκινο. 
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ὠθάνατος yiriado, Aéyoy, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἐν αόλει, dg ovs! ἰσβεον 


ἠγίώται αὐτός φ αὐτὸν" ότι (gy, nal 0i ὄπειτα φιγνόµε- 
we)! ναὐτὰ mora" περὶ αὐτοῦ" νοµέζρυσε, θεώμωο, αὐτοῦ 


τὰ συγγράµµαται 


QAI. Καὶ µάλα. 


[4. 89.] ΣΩ, Ofs. τινὰ or? τών τοιούτων, óc τις xo 
ε ^ ΄ 9 ιό . » X P 
ὁχωστιοῦν δύσχους Λυσία, ὀνειδίζει» ero τοῦτο ὅτι συγ- 


γράφει 


ΦΑΙ. Οὔπουν sino; ye" 


ἐξ ὧν σὺ λέγεις «αἱ γὰρ ἂν 


.. y 
τῇ. savroU" $xilujuio, ὡς ἔοικεν, OvSidi Qoi." 
"^ ^" s . 2 
ΣΏ. Τοῦτο μὲν ἄρα παντὶ δηλο», ὃτι οὐκ αἱσχρον αὐτὸ 


γε τὸ γράφειν λόγους, 
QAI. Τί γάρ; 


20. 'AAX ἐχενο oi putt aim y por ἤδη, τὸ μὴ καλως 
λέγει τε καὶ γράφειν ἀλλ αἰσχρῶς το" καὶ κακῶς. 


QAI. Az2o δή. 


φ 


Σω, Τίς" οὗρ ὁ τρόπος σοῦ καλῶς Tt? καὶ p yp&- 


γιγν 
οὖν οὐκ *s.—) τε om Xér.—5 ἑαυτὸν T.—) γερόµενοι Β.-- αὐτὰ ταῦτα Ἡ, ταῦτα 
T et pr Π.--- ταῦτρῦ G.—^ τινα οὖν AIHIDGNOPT: om particulam X : οὖν τυὰ s. 


y 
—P ὅτι ὀνειδίξει H.—1. οὕκουν eixés] οὗ 


κὸς G,— τε H.—* λέγει σὺ X.—: ἂν 


τῇ] αὐτὴ T.—" ἑαντοῦ XAIIDGNOPT : αὗτοῦ *s.—7? ὀνειδίῥει T.—" abr "ye...ol- 


3) om 1.—* robs λόγουε $.— οἶμαι CL AITSDGNOPT, οἶμαί σε E : οἶμαί γε 


$6 — 


5 re post ᾳἰσχρῶε om Xr.—5 Socrati hoc tribui cum KGBCDEGHr.—^ &r,—* τι 


89. ofe οὖν τυα-- συγγράφει] Per- 
peus i bis vulgo post ος tater- 
pupgiter ὅστις 
Λυσίᾳ, ὀνειδίγειν αὐτὸ τοῦτο, in quibus 
ὀψειδίζειν dativo suo caret, τοῦτο 


δύσνου: Avcíg)] Editt, recte inter- 
pengunt post Λυσίᾳ, ut Ficinus quoque 
vertit: quantumcunque malevohum Lyn, 
Siudium ejus cet. Namque δύσνους, 
quod singularem quandam inter politicum 
illum et Lysiam inimicitiam innuit, da- 
tivum ΑΛυσίφ postulat. Eundem vero 
ὀνειδίζει) quoque efflagitat. Quocirca 
vulgatum αὐτὸ τοῦτο motavi in αὐτῷ 
τοῦτο, quo quidem non solum orationis 
wetba, sed sensus quoque juvatur. Ρε. 
Tnum enim probat Socrates, Lysis illod 
epprobrium non dictum osse propterea, 
quod seribat; jam Phaedro hoe con- 


δπωστιοῦν δύσνους À 


cedente, colligit, ipsum scribendi sta- 
dium (αὐτὸ τὸ γράφευ) non turpe esse. 


8T. 
Tí: οὖν ὃ τρόποι] Hime, vís olv, &c. 
ona cum sequent, εθα, &c. dicuntur 
& Socrate apud Fic. Paulo post autem, 
in preced. edit. hec τίνος μὲν οὖν, &c. 
dicuntur a Socrate. Srz»n. 

Hmc, Phedro in vulgatis adsoripta, 
non dubitavi cum Ficino Socrati tribuere, 
Nam per totum hunc sermonem Socrates 
disputandi tenorem deducit, Phaedri 
non alie sunt partes, nisi docilis audi. 
toris. - Hac autem questione τί οὖν 6 
τρόπος etc. altera dislogi hwjos pem 
priori adjungitur, mque iterum 
Bo propont Socrates queestionem, non 
θίµεθα σκέψασθαι, τὸν λόγον Pty καλῶν 
ἔχει λέγεν τε καὶ γράφευ καὶ ὅπη μὴ, 
σκεκτέον.---Βοῦ. Serm. xxix. p. 3207. 
διόµεθά Ti, [ct sic. Cod, Monsc. teste 
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eur; διόμεθά σι ὦ Φαΐδρε, Λυσίαν vi? eso) φούγνν ἐξο- 
τάσαι xui ἄλλον ὃς vig moror" «i γέγραφεν 5 γράψει, 
εἶτε πολισικὸν σύγγραμμα aive ἰδιωτικόν, ἐν μέτρῳ ὡς 
αοωητής, ἢ ἄνευ μέτρου ex ἰδιώτής; . 

QAI. Ἐρντᾶρ εἰ δεόµεθαι viros! μὲν οὗν ὄνικα xd 
vig ὡς επεῖν (om, ἀλλ 9) τῶν σοιούτων ἡδοιῶν ὄνεκαι οὐ 
γάρ που ἔκείων γε ὧν φρολυχηθηναι δεῖ 7) μηδὲ ἠσθῆνα,, 
ὃ δὴ ὀλίγου πᾶσαι αἱ περὶ τὸ σώμα ἡδοναὶ ἔχουσι διὸ 





xci δικαίως ἁνδραποδάδεις πέκληντα,. 
$. 90. ΣΏ. Σχολή μὲν δή, ὡς ἔοικε. καὶ ἅμα” µοι 


δοκοῦσιν ὡς $» τῷ πνίγει ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶνὶ οἱ τέτιγες 


XT'ATHBCDGHNOT ; om ΕΕΡ/ τοι $.—4 τε om EFs,—5 ποτέ ὰδγ.-- 
IIDNOT, lérepor P.—5 τίς 'T.—^ ἕνεκα κἄν ΧΔΠΡΟΤ: dye" &» *5,.— μὸ 6r.— 
* dpa 185, 3 ὀνθάδε habet b.—! ἡμῖν Eg.—» post καθορᾷν omisi καὶ ἡμᾶν cum XA 


Απο] et mox καὶ ἄλλων Sors. 


Βεινο. 


οἰάεταγε. ᾿Ἰδιώτης oppositum ποιητῇ 
pervulgati est usus. De legg. x. p. 890. 
Α. ravr' der ^ 9 
—]urráv γε καὶ ποιητῶν. HIND. 

κα ἰδιώτης] Cod. Monac. és ἰδιώτερον. 


T. 
$ δ) ὁλ.] Stob, 8, τι ὀλίγου.---ἂνδ 
ποδώδειτ] Pon Epist, vii. p. 885. ALS 


λοκρήματο, πόκηετε Àybp—Torrax 0e» 
es ἁρπάζει πᾶν B, τι περ ἂν οἵηται 
eph dit. a in feri $ τιεῖν, À πε 

δίσιον λογοµένην olx " f 


ἀλουθερίαι λογόμεαι, 
auresque delectantur. V. Pl atarch. Symp. 
708. B. Veram ipsis his Phesdri verbis 
js — — κέκληνται ex meo quidem 
sensu nihil híc inferri poterat languidius 
et jejunius, nihi! Phsdri persona dia- 
tenore ahenius, nihil denique 
magis ἀπροσδιόνυσον. Quse si sunt Pla- 
tonis, nám fraudis equidem ne minimom 
quidem vestigium deprebendo, dormi- 
tasse hic putandus est unus ommium 
optimus ecriptor. Ἠκικο, 


ἀνδρῶν σοφῶν Α 


6.00. às ἐν τῷ πνίγει] Ül solent ὃν 
. Ηεινυο. 
ὡς dv τῷ ενέχει] Sole incalescente i 
ue meridie οἰσδάεο canunt. v, Virgil. 
Ecog. ii. 13. αυ. H. Anim, ili. 88. 
v. supra &d cap. 4. Ceterum hunc locum 
respexit Themist, Oratt. zxi. p. 246. A. 


T7. 

ἡμῖν] Legitur etiam ἡμῶ». Ότενη. 
Stob. Serm. xxix. p. 200. ἡμῶν. Male. 

vid, ad Charmid. $. 18. Ἡσινο. 

vérrceyes] Hac lepida de cicadis fabula 

Atheniensium In universum disserendi 

vel potius garriendi et semper novi quid- 
uam audiendi aviditatem Platonem irri- 


Tn Iliad. iii, 151. oratores [quoque] Tro- 
τών 


jani cicadis comparantur, ubi 


p. 800. αρὸν µόνην συνέχεια» λαλιᾶς 
καὶ ῥοῖξον---καὶ εὕροια» ἄχον καὶ φωνῆς 
a εἴληκται d) παιητικὴ παραβολή» 
Οιεκάω Musis sacre babebantur et sym. 
bolam erant tam poetarum quam orato- 
rum (Sophistm enim rérrryes, ànBóres, 
Xepfjres dicebantur, vid. Cresoll. Theatr. 
Sephist. i. 9. Wolf. Centur. epp. p. 34. 
Wernsdorf. ad Himer. Sophist. p. 199. 
Hinc Artemidorus iii. 49. ναΐοι 
pov» γέττεγαε διὰ τὸ μονσικὺν (vid. Schol. 
ad Thucyd. i. 6. ad Aristoph. Nub. 980. 
Aristote. Hist, Anim, v. 25.) vel eis 


σύµβολον τοῦ -yyyereis εἶναι. Àsr. 
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IIAATONOZ 


καὶ ὀγκωμιώζων 0" συγγραφεύς, ἔπειτα λέγει δ)" μετὰ 
^ 3 Γη 3 ε ^s 
τοῦτο, ἐπιδεικνύμιενος τοῖς ἐπαμίταις τὴν ἑαυτοῦ σοφία», 
. A ΄ 
ἑνίοτε «ἄνυ ακρον) ποιησάµενος συγγραµµα. Ἰ σοι 
N 


ὦλλο Ti Φαίνετωι v0 σοιοῦτον" 


QAI. Ovx ἔμοιγε. 


à λόγος" συγγεγραμμένος 


XAIGNOPT.—" σεμνῶς πἀνν G, µάλα σεμνὸς NP.—" ὡς NP.—* δὴ λέγει G, λέ. 


γει τι T, λέγει (omissa. particula) γ.--7 σμικρὸν Σ9γ.---» τοιοῦτο EF.—* 


latoris dicta ἔδοξεν αὐτὸ τὸ σύγγραμμα τῇ 
βουλῷ $ τῷ δἠμφ ἡ ἀμφοτέροις καὶ ὃς 
εἶκεν' cetera interpretando addidit Plato. 
In quibus hzc τὸν ἑαυτὸν nollem tentata 
& Stephano, qui articulo offensus cor- 
texit. abrbs ἑαντόν. Plat. Sophist. p. 
390. A. Τὸν μὲν τοίνυν ἐμέγε [ἔτι)] τί 
τὶς ἂν λέγοι; Phileb, p. 20. D. δεινὸν 
μὲν τοίνυν ἔτι προσδοκᾷ» οὐδὲν δεῖ τὸν 
ἐμὲ, ἔκειδ) τοῦ οὕτως εἶπες. Lucian, 
Hermotim. 6.15. καὶ uf) uoi τὸν νῦν 9» 
τοῦτον σεαυτὸν ἐννόει * οὕτως ἁπό- 
κριναι, ὑποῖος τότε ἦσθα ἰδιώτης, καὶ 
κατὰ τὸν νῦν ἐμέ.  Quibuslocis articulus 
pronomini additur non sine vi quadam, 
ut nostro etiam 5j) hoc ironice adjectum 
declarat, Hic est igitur verborum ordo: 
*EBoté που αὐτὸ τὸ σύγγραμμα μι βουλῇ 
$19 δήµφ 9 ἀμφοτέροις καὶ ὃς εἶπεν, ---- 
φησὶν τὸν ἑαυτὸν 9) λέγων τ-ὃὅ συγγρα- 
Φεύε. Sunt autem, ut unum hoc addam, 
illi legis latores, ἑπαινέται τοῦ συγγράµ- 
paros, ipse senatus populusque, quibus 
foe est lex, a politico scripta. 

ΕΙΝΡ. 

ἔδοξε», oU φησιν, cet.] Solemne hoc 
legum initium erat: ἔδοξε τῇ βουλῇ s. τῷ 
δήµφ, s. ἔδοξε τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήµφ. 

ic ap. Plotarch. in Aritiphont, vit, t. ii. 
p. 883. D. Ἔδοξε τῇ βουλῇ µια καὶ 
εἰκοστῇ τῆς πρυτανεία. Δηµμόνικος 
᾽Αλωπεκῆθεν ἐγραμμάτευε, Φιλόστρατος 
Πελληνεὺς ἐπεστράτει, ᾿Αγδρων εἶπε cet. 
Editi libri legunt ἔδοξέ που, quod cum 
ἔδοξε conjungi non posse (nam semper 
dicitur ἔδοξε τῇ BovAp) per se appa- 
fet ; quocirca Stephanus cum con- 
nectendum esse arbitrabatur, sed recte 
Heindorfius contra monet, encliticum 
ποῦ verbo suo anteponi non posse. Om- 
nes tolluntur Misi et sententire a 
orationis, si legeris ἕδοξεν (οὔ φησιν abr 
"Tb ξύγγραμμα;) τῇ BovAg cet. Ex 
postrema vocis ἔδοξεν littera ν cum οὗ 
conjuncta quam facile που fieri potuerit, 
in oculos incurrit. Reliqua verba ita 
éonjunge, ut scripsimus, hoc sensn: 


' * ser; ptio ipsa (αὐτὸ, quasi expressis ver. 


λόγοι G. 


bis) profert, Hoc enim primum per se 
apparet, quia nanquam dicebatur τὸ 
ύγγραμμα ἔδοξε τῇ βουλβ, sedid, quod 
ropositum et probatum fuerat, semper 
[ntelligebatur ; et falsam illam formuire 
ἔδοξε τῇ BovAj interpretationem cur 
Platoni injungamus, ut Heindorfius et 
Schleiermacherus fecerunt, causam non 
video; scilicet * mire" ille Platonis *in- 
terpretationes,! ad quas Schleiermacherus 
provocat, nonnisi tunc reperiuntur, si 
ronice positie sont, ita ut altior in ipsis 
sensus lateat, quem in his verbis frastra 
quzsiveris. Deinde quoque φησὶ, nisi 
αὐτὸ τὸ ξύγγραμμα cum ipso conjungas, 
subjectum non habebit; antecedentis 
enim orationis subjectum est ὅ ἑπασέτην 
(i. e. ἡ βουλή s. ὃ δήμος), quod huc non 
quadrat, e sequentibus vero verbis σὸν 
ἑαυτὸν 8) λέγων--ὃ Ευγγραφεὺς nihilo 
magis subjectum ad mol peti potest, 
qui^ alia est verborum illorum construc- 
tio; interjecta enim sunt explicationis 
causa, ita ut pro genitivis, qui dicuntur, 
consequentiz posita sint, quemadmodum 
apud Thucyd. ii. 58. θεῶν δὲ φόβος à) 
ἀνθρώπων vóuos obSels ἀπεῖργε, τὸ μὲν 
κρίροντες à» ὁμοίφ καὶ σέβευ καὶ μὴ, ἐκ 
ToU πάντας ὁρᾷν ἐν Tow ἀπολλυμένου:, 


τῶν δὲ των οὐδεὶς ἐλπίζων µέχρι 
τοῦ δίκην γενέσθαι βιοὺς ἂν rh 
ἀντιδοῦναι. Cf. Davis. ad Maxim. Tyr. 


Dissert. xxiv. 8. p. 587. Asr. qui sicín 
Addit, * Encliticum που verbo suo aate- 
poni non posse, olim cum Heindorfio sta- 
tueramus, nunc vero aliter judicamus. 
Locus sanissimus est: «vb, verbo suo 
priepositum, hyperbaton facit, vel potius, 
ad'verbum φησὶν pertinens, cum oratione 
preegressa conjunctum est, ut de legib. 
v. 744. D. δεῖ γὰρ ἐν πόλει ποῦ, φαμὸὲν, 
Tj cet. Polit. E 191. ed. Fisch. «ρῶτόν 
πού $auev, lb. ἡσυχαῖά πού φαµεν. 
Similiter ἂν, quod ad verbum sequens 
spectat, orationi prmgresse apponitur. 
Phedon. p. 101. E. σὺ 9 εἴπερ el τῶν 
φιλοσόφων», οἶμαι kv», Gt éyb λέγω, 10- 


oigs, Vid. Heindorf, ad Phiedon. p. 136. 
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xc) μετὰ σαῦτα 4λθὸν παρὰ Moósag ἀπαγγέλλενί vi 
σίνα αὐτώνξ τιμῷ τῶν ἐνθάδε. Τερψιχόρᾳ' μεὲν οὖν τοὺς 

ἐν τοῖς χοροῖς τετιµηκότας αὐτὴν ἀπαγγέλλοντες, q'OI00- 1. i. 06. 
σι προσφιλεστόρους, τῇ δὶ ᾿Ἐρωατοῖ τοὺς i» τοῖς ἔρωτικοῖς, — 
καὶ ταῖς ἄλλαις οὕτω, κατὰ τὸ εἶδος ἑκάστης σιης. 
τῇ δὲ αρεσβυτάτη Καλλιόπη καὶ τῇ μετ αὐτὴν" Οὐραίᾳ 
τοὺς ἓν Φιλοσοφίᾳ διάγοντάς τε καὶ τιμῶντας, τὴν ἑκείνων 
µουσικὴν ἀγγίλλουσηρ ai δὴ μάλιστα «τῶν Μουσῶν περί 
τε οὐρανὸν καὶ λόγους οὖσαι θείους τε xci ἀνθρωπίνους 
iiA καλλίστην φωνήν. πολλών δὴ οὕνεκεν' λεκτίου Ti* καὶ 
ov καθευδητέον ὃν τῇ µεσηµβρία. 

QAI. Λεκτίον γὰρ ovv. 

ΣΏ. Ουκοῦ»" o περ νῦν αροὐθέμεθα, σκέψασθαι τὸν 
λόγον ὅπῃ xaAg" ἔχει" λέγεν τε καὶ γράφει καὶ ὅτη 
[Af σκεκτίον. 

QAI. A3Ao. 

S- 92. "Ag οὖν οὐχ ὑπάρχειν δε} τοῖς εὖ γε" καὶ xo 


G.—' ἀπαγγέλειν H1GO.—£ αὐτὸν É.—h γιμᾶν T.— Τερψιχόρῃ B et rc T cum s. 
conf. Anecdota nostra p. 1178 med.—k ἁκαγγέλοντεν GO.—! τοῖς ÉKAAo:s NP.— 
» τιμῆς ἑκάστης pr E cum s.—» μετ αὐτὴν XARITSGDGNOPTY, μετὰ ταύτῃ E et 
prF: μετὰ ταύτην s.—9 καὶ τιμῶντας om N: τιμῶντας post μουσικὴν collocat T. 
—P &yyéXovsiw G.—34 ἴασι TCHT et rc H, ἴσασι DEFGNOPr.—' 93 οὕνεκεν AIIG, 
δὴ οὕνεκα T, 9 ἕνεκεν ΟΕΕ εἰ pr. E, 8) οὖν ἕνεκε pr T, δ) οὖν ἕνεκεν X ZBH et corr 
ΓΕ, δ) οὖν ἕνεκα Φ, οὖν ἔνεκεν DOP cum mg F, oj» ἕνεκε N, οὖν 93 ἕνεκα Ε: οὖν 
δ) ἔνεκεν $.—9 λεκτέον τι] lacuna in A.—t γὰρ οὖν] τοιγαροῦν DOP.—" lacuna in 
A. οὐκοῦν...τὸν λόγον om T.—" σκέψαι G.—" καλῶς om A, καλῶς...καὶ ὅπη om G. 
—3 ἔχειν CT.—? ὑκάρχειν δεῖ] ὑκάρχει T et, addito rc δή, TI.—5 γε AIIDGNOPT : 


ἕως ἂν τελευτήση]  Fabnlam Ῥ]α- 
tonicam respexit Liban. T. ii. p. 640. $ 
γὰρ ἐπὶ τοττίέγαν µεµυθολόγηται, Mp 
τελευτῆσαί τυ΄ας ἀνθρώπους ἔρωτι qois, 
ἔτειτα γενέσθαι τέττιγας τιμῇ Μουσῶν. 
Cf. ejusd. Epist. 414. p. 212. ed. Wolf. 


tet. Respexit autem h. l. Plutarch, 
Amator p. 746. de variis ibi loquens Mu- 
sarum muneribus. HxiNp. » 

τῇ δὲ πρεσβυτάτρ κ ] Ex nos- 
tro loco Jamblichus in Stob. Serm. Ixxix. 
Ρ. 471. v. 20. duxit: ἡ τῶν Μουσῶν πρεσ- 


Asr. 
ἁταγγέλλει. 


τιµῆε ἑκάστητ] Stob. ἑκάστη: τιµ. et 
deinde μετ) αὐτὴν pro μετὰ ταύτη». [et 
sic Cod. Mon. ac Astio teste.] Ἡκινο. 
αἲ 9) µάλιστα-- φωνὴν] Quanquam 
hec nexa sunt priegreesis paullo negli- 
ntius, Platonis tamen sunt sine ulla 
ubitatione, Nimirum ut ante ex Ter- 
j'ichore et Eratus appellatione utriusque 
ujos munus interpretatus est, ita hic 
Calliope etiam et Uranie potestatem ex 
earum ducit nominibus. In quo illa {ᾶσι 
καλλ. φων]ν ad Calliopam referenda pa- 


βυτάτη Καλλιόπη, As. 

λεκτέον γὰρ οὗν] Ῥατίεσ]ω γὰρ οὖν 
conjunctme vim affirmandi, non conclu- 
dendi habent, ut sit: Profecto dicere 
aliquid et perorare debemus. Sic Gorg. 
466. E. φημὶ μὲν οὖν ἔγωγε --φημὶ γὰρ 
οὖν. al. Monui propter Schleierma- 
cherum, qui orationem non bene cohre- 
rere, certe superflui quidquam babere 
contendit. Asr. 
' οὐκοῦν, Üwep νῦν προὐθέμεθα, σκέ- 
jpron τὸν λόγον] Vulgoita distinguunt, 

EIND. 

. 92. ἄρ οὖν οὔχ ὑπάρχειν] Cic. de 

Oni. i AT rerum dne effio- 
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λῶς ῥηθησομένοις τὴν τοῦ λέγονγος διάλδιαν εἰδυῖαν" vaAs- 


fc^ à» ἂν ier πίρι ps 


QAI. Ovraci σερ) obra! ἀκήκοα, ὦ φίλε Σώκρατες, 


οὐκ εἶναι ἀνάγκην τῷ µάέλλοντι ῥήτορι ἔσεσθαι τὰ τῷ ντι 


δίκαια µανθάνεν, ἀλλὰ τὰ δόξαντα" ἂν πλήθει oi ses 


1.1.67. δικάσουσι», οὐδὲ. τὼ ὄντως 


aya 93 καλά, ἀλλ orm 


δόξα ix γὰρ τούτων εἶναι τὸ φείθεν, ἀλλ οὐκ ἐκ τῆς 


ἀληθείας. 


ΣΏ. OV ro) ἀπόβθλητον ὅπος εἶαι δὲ, €^ Φαῖδρε, ὃ 
ἂν εἴπώσι σοφοί, ἀλλὰ σκοτεῖν µή τι λέγωσι. καὶ δὴ καὶ 


4 ^s LI / 
σὸ νῦν λεχθὲν oux ἀφετίον. 


8. 93. ΦΑΙ. 'Oefa, λέγεις. 
ΣΩ. Ὢδε δὴ exoxwpar avro. 


QAI. II»; 


ΣΩ. E/ σε απεθοιω" ἐγὼ πολεµίους. ἀμύνειν κτησά- 
pvo ἵππον, ἄμφω δὲ ἵππον ἀγνοοῖμεν, τοσόνδε μέντοι 


συγχάνοιµη 


94 A 4 ^ ο re "v e e 4 
tag περὶ σου, oTi Φαΐδρος imos ἡγέῖται το 
4 e 


τῶν ἡμέρων) ζώων μέγιστα ἔχον ὧτα. 
QAL Γελοῖν y ἄν, ὦ Σώκρατες, εη.ὶ 


ve *r,.—5 εἶδυία Τ.---ὃ τὸ ἀληθὲν Χ.---ε ἂν 
TOU T : τούτου ceteri omnes, et recte.—^? 


i] ἀναιραῖν T.—À φούτων HHs, σοῦ 
ovra corr I'— πλήθη T.—5 εἵσερ T, 


ἅπερ N.—h οὐδ' ὄντα E et pr F, om T et pr TI.—! καὶ 36F.—J οὗτοι PT: οὔποι s. 


—k 8 6 A: verbum om IIDNOPT.—! καὶ ym G.—9 


Ἄδ.--ᾱ τοὺς woA«pl- 


ους Ἐς.---ὃ ἀγνοοῦμεν I'.—P ἡμετέρων Χ9Νγ et pr T'.—A οἵη ΝΟ, οἵει P cum το Il et 


rescat et redundet oportet oratio: quie, 
Ἠ]αὶ subest res ab oratore percepta et 
cognita, inanem quandam habet elocu- 
tionem et pzne puerilem." Hztwp. 
οὐδὲ rà ὄντως &yabà —8óte] Luculen- 
tam hujus rei exemplum Lysiwm oratio 
est, in qua amoris natura non per se pro- 
ponitur, sed ex hominum sententiis sesti- 
matur; orator enim sophisticus non rem 
et argumentum spectat, sed hominum 
&pplsusum querit; quocirca veri et recti 
curiosus, nonnisi eorum rationem habet, 
quibus, ad hominum animos se accom- 
modans, multitadinem capere ejusque 
gratiam fiancisci possit. Sic Lysias non 
' in rei proposits, sed in Phaedri gratiam 
peroravit. Asr. 
οὔτοι ἀπόβλητον] Ita. correxi pto οὔ- 
ποι, quum habeant hsec manifestam Ho- 
merici illius versus adumbrationem Οὔτοι 


ἀπόβλητ) dori θοῶν ἐρικυδέα δῶρα. Tliad, 
B. 865. Πκινο. 

οὕτοι wipes) Cod. Monac, ut 
» Homet, onde Heindorfius rescripsit. 

ulgo οὔποι. Asr. 

οὕτοι] Homericum versum citatum 
post Platonem plures in ore habuerunt, 
üt Lucian. Tim. 6$. 37. T. i. p. 5T. 
Heliodor, v. Apulei Apol. i. Cf. Ca- 
saubon. ad Athen. i. 25. Asr. 

σοφοὶ] Quum certum h. |. sapientum 
genus significetur, Sophistarum rbeto- 
rumque, vide an prestet ὃ ἂν εἴπωσυ οἱ 
σοφοί. HxiNp, 

σοφοὶ] Verba οὕτοι ἀπόβλητον Érot 
εἶναι δει, ὃ ἂν εἴκωσι σοφοὶ sententim 
generalis formam habent; quaproptet 
nolim cum lieindorfio οἱ σοφοὶ legere. 
Asr. 
οὕπω γε] Cod. Monac. oU ποτε. Asr. 





ΦΑΛΙΔΡΟΣ. 137 


ΣΩ. OU «s γε" ἀλλ ὅτε" δὴ" oou σε maiden," 
συντιθεὶς λόγον ἔπαινθ, κατὰ «τοῦ OvoU, iroV" ἐπονομά- 
ζων καὶ λέγων ὡς παντὸς diio» vO θρέριµα οἶκοι τε XEX- 
τηόθαῦ καὶ iwi στρατείας" ἀποφολεμεῖν v& χρήσιμον 
καὶ αρὀσινεγκεῖ δυνωσὸν σκεύη καὶ ἄλλα πολλὰ ὠφέλι- 


ΦΑΙ. Παγγόλοιόν y ἄν ἤδη $2." 
ΣΩ. "Αρ οὖν οὐ πρεῖστον γελοῖον 3 δεινόν σε καὶ ἐχ- 
θρὸν εἶναι [η φίλον ] ; 

QAL Φαίνεται. 

S. 94. 30. "Ora οὖν ὁ ῥητορικὸς ἀγνοῶν ἀγαθὸν καὶ 
κακόν, λαβὼν πόλων ὡσωύτως ἔχουσαν πείθη, pa περὶ ὄνου" 
cxi ὡς ἵππου τὸν ἔπαινον ποιούµιενος, ἀλλὰ περὶ χακοὺ 
ὡς ἀγαθοῦ, δόξας δὲ φ«λήθους" μδμελετηκὼς πείση κακὰ 
pr: om XAGT.— οὗ πώ γε] οὕποτα XATIDGNOPT.— ὅτι H.—' δὲ om ΧδΗ 
DGNOPT.—? cweovb)) Κ.---- uu , συθοίµη» Σ.--" λόγου NP.—* ἵππων E.— 


J Ἴσθαι 1€r,—5 erparelas T : arpariás *s.—5 οἴει NT.—b elvat  φίλον om 
P: $ solum om ΕΝΟ.--ο ὄνους N, fov T. —À τὸν om NP.—*? sAfée: DNP et corr 


$. 99. erpereías] Sic cum Spaldinglo 
meo rescripsi. In edd. est στρατιᾶε, 
vid. ad Charmid, 6. 9.--ἀποπολεμέν, 
quod im Lexicis adhuc desideratur, est 
Ἀ, 1. πολεμεῖν ἀπ᾽ αὐτοῦ, τοῦ ὄνου.  Pro- 
tag. p. 860. A. ἀπὸ τῶν ἵππων πολεμεῦ. 
ΕΒκιν». . 

$ φίλον] Verba bec & Fic. quoque 
non agnoscuptur, Srzrm. 

dg οὖν ob xpeirroy—5) φίλον] Όοι- 
rupte hiec legi manifestum est: medela 
tamen non adeo mihi est certa, ut scrip- 
turam mutare ausim.  Cornarius cor- 


rigit: dp' οὖν οὗ κρέβγτον γελοῖον $ δεινόν 
Te καὶ ἐχθρὸν εἶναι τὸν φίλο»; Amicus 


malebat ἄρ᾽ οὖν οὗ κρεῖττον γελοῖον καὶ 
φίλον $) δειν. ve καὶ ἐχθρ. εἶναι; in qui- 
bus tamen additam hoc καὶ φίλον mag- 
nopere offendit. uidem Cornario as- 
sentior, nisi quod τὸν ante φίλον opus 
Don puto, ut hoc dicat Plato: womnme 
sutius est, ridiculum esse amicum, quam 
cullid:wm malitio. ? Nimirum ille 
ῥητορικὸς, qui callide persuadendo popu- 
lum in perniciosam inducit fraudem, 
φίλον tamen civitatis se esse profitetur, 
ut h. ]. qui φίλος esse putetur, vel max- 
ime esse possit ἔχθρος, Sophocl. CEd. 
Tyr. v. 582. ᾿Ενταῦθα γὰρ 5 καὶ kaxbs 
n Φίλοι. Hanc emendationem le- 
nisimam firmat etiam Ficinus, vertens: 
at. 


Vor. 


xonne proetat ridiculum amicum esse, 
gravem et inimicum? Hxtwp. 
γελοῖον, $—4í(Aor] Ita scripsi e Cod. 
Monac. Asr. 
6. 94. μὴ περὶ 5rov] Volgo μὴ περὶ 
ὅνου σκιᾶς às ἵππον, in quibus σκιᾶτα 
lossatore intrusum, proverbii illius περὶ 
dpov σκιᾶς male memore, monuit me olim 
Spaldingius, idque in tanta evidentia 
éejicere non dubitavi, Agnoscit tamen 
hoc additamentum Schol. ad Aristoph. 
Vesp. v. 191. itemque Scholl. Píat. 
Ruhnk. p. 64. et in Anecdot. Siebenk. 
p. 66. ut iterum adsit exemplom glosse- 
matis ante Grammaticorum etatem illati. 
Vid. 6. 42. et Ruhnken. ad Tim, Lex. p. 
235. Hr». 
περὶ Üvov σκιᾶς] Heindorfius, Bpal. 
dingii admonitu, vocem σκιᾶς, tanquam 
a glossatore intrusam proverbii illius περ) 
Évov σκιᾶς male memore, exterarinavit, 


Sed equidem ejusmodi proverbialibus lo 


quendi rationibus deletis ipsam extingui 
vivam et dramaticam Platonis orationem 
existimo. Habet vero h. |. preverbium 
sensum cominodissmmum, ei agnoscant 
verba περὶ Ürov a'xiüs omnes fere Grem- 
matici ; Ficivos quoque vertit: iw «wm- 
bre asind laudem, taxquam equus. ille 
sit. Asr. 


I. 


1. i. 68. 
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IIAATONOZ 


, ? ? 9 ^ ev) v M ” M 
πράττει ἀντ ἀγαθν,, .ποῖὂν viMS oit µετα TGUTO. την 
ron 


ῥητορικὴν καρπὸν ὧν 


έσπειρε βερίζειν! 


QAI. Ου cáo γεῦ ἔτιεικ. 

ΣΩ. "Ae οὖν ὦ ᾿γαθί, ἀγροικότερον ToU δεοντος λε- 
λοιδορήκαμεεν τὴν τῶν λόγων τέχνη ἡ ὃ ἴσως ἂν εἶτοι 
Τί ποτ’, ὦ θαυµάσιοι, ληρεῖτει ἐγὼ γὰρ οὐδέν ἀγνοοῦν- 
σα τἆληθε ἀναγκάζω µανθάνεν λέγειν, ἀλλ si τις 
ἐμῇ ξυμβουλῇ κτησάµενος ἔκεῖνο, οὕτως μὲ λαμβάνει. 


Ψ.-ἵ ὧν Γ198ΗΥ, om N: ὃν s.—5 ye add ΧΑΔΠΡΟΝΟΡΤ.--ᾱ οὐδέν T, οὐδὲ» ATI 
DGNOT.—! τι X AG et pr II.—)J ἐκεῖνον N, τὸ ἀληθὲς éxeivo $.—k λαµβάνα DNOP. 


ὃν ἔσπ.] Fort. ὧν ἔσπειρε. Ότανα. 
καρπὸ» b» ἔσπειρε] Schol. Plat. p. 65. 
Kapzbr br forepas θέριζε, ἐπὶ τῶν τοι- 
abra πασχόντων, ola ἕδρασαν. παρῆκται 
δὲ ἀπὸ τοῦ στίχου Ef δὲ κακὰ σπείραις, 
κακά κεν ἁμήσαιο, καὶ dur *Os δὲ κακὰ 
σπείρει, θεριεῖ κακὰ κήδεα παισί». Νι- 
gatur Scholiastes; nulla hic esse potest 
proverbii illius significatio, sed acriben- 
dum utique cum Stephano ὦν ἕσπειρε, 
Aliter esset, si scripsisset οὐκ ofer μετὰ 
ταῦτα τὴν ῥητορικὴν καρκὸν bv ἔσπει 
θερίξειν; Nisi forte bec quoque ὃν 
ειρε & Grammatico proverbii mncinore 
fluxerunt. HziNp. 
ὃν ἔσπειρε] Stephanus, fortasse pro- 
verbii immemor, ὃν in ὧν mutari volebat, 
quod Heindorfius, proverbialem locuti- 
onem rmejiciens et Scholiastm explica- 
tonem pm nugis habens, probat. Sed 
recte habet vulgaris lectio, quam Ficinus 
quoque expressit, segetem, sevit, 
Fanum, et Scholiasue interpretatio. 
8T. ] 
, ἁγνοοῦντα τἀληθὲς] De sententia cf. 
Gorg. 459. D. dpa τυγχάνει περὶ τὸ 
δίκαιο» καὶ τὸ ἄδικο», καὶ τὸ alexpir 
καὶ τὸ καλὸν, καὶ ἀγαθὸν καὶ κακὸν οὕτως 
ἔχων ὁ ῥητορικὸς ὡς περὶ τὸ ὑγιεινὸν καὶ 
περὶ τὰ ἄλλα, ὧν αἱ ἄλλαι τέχναι, αὐτὰ 
μὲν οὐκ εἶδὼς, τί ἆγωθὸ» 1) τί κακόν ἐστι», 
,$ τί καλὸν ἡ τί αἰσχρὸν, 5$) δίκαιον $ ἅδι- 
κον, πειθὼ δὲ περὶ αὐτῶν μεμηχανημένος, 
ὥστε δοκεῖν εἰδέναι, οὓκ εἰδὼφ, ἐν οὐκ 
εἶδόσι μᾶλλον τοῦ εἰδότος; $ ἂνάγκη 
εἰδέναι καὶ δεῖ προεπιστάµενον ταῦτα ἀφι- 
κέσθαι παρὰ σὲ τὸν µέλλορτα µαθήσεσθαι 
τὴν ῥητορικήν ; As. 
εἴτις μη] Videri possit aliquid deesse 
huic loco, alioqui scribendum ατο: 
sed crediderim potius desiderari verbum 
χρῆται post illos dativos ἐμῇ ξυμβουλῇ, 
cum quo λαμβάνει scribendum fucrit : 


hoc modo, 'AAA' εἴτι dug ξυμβον 
Xpüre, xrodápevos dxeivo, οὕτως d 
λαμβάνει. ld est, Sed siquis meo con- 
silio utitur, posiquam eeritatem sibi 
comparacit, tum demum me assumit, cel 
asciscit. Ο. d. * Non prius me assumit, 
quam veritate instructus fuerit. Posset 
autem scribi etiam ἐμοὶ ξυμβούλφ χρῆται, 
ut libro de republ. quinto, ἆμοὶ μὲν 
(ἔφη) συμβούλφ χρώµενος peret ἐπὶ τούτφ 
TQ Bíy. Siquis veto lectionem nostram 
retinere vellet, primum verbum ἐστὲ cum 
participio κεησάµενας vel addi vel subau- 
diri saltem oporteret (quorum utrumque 
dure fieret) deinde cum in&niüvo λαμ- 
βάνειν repetendum esset per subauditio- 
nem ἀναγκάζω: sed vereor οἱ satis 
rationi consentaneum sit illam dicere, 
* Cogo illum me assumere," Srzrz. 
ἀλλ᾽ efris ἑμῇ ξυμβονλζ--- 

Tria in his ita offendunt, ut de scripture 
hujus depravatione dubitari non possit. 
Primum dativi hi éuf ξυμβουλῦ, ex meo 
consilio, non sunt ex usu Platonis. Tum 
dure post κτησάµενος deest ἐστὶ, cujus 
ita omissi velim exempla mihi Platonis 
indubitata monstra. Denique infini- 
tivus hic λαμβάνεν quanquam possit 
quodammodo defendi repetendo συµ- 
βουλεύω vel hujusmodi verbo ex pre- 
gresso ἀναγκάζω, tamen parum est com- 
modus, Verum igitur vidisse puto Ste- 
pbanum, ita emendantem:; ἀλλ) εἴτις 


éuj ξυμβουλῇ χρῆται, κτησάµενος éxei 
e Bde: sed si mca quis 


wlatur auctoritate, cogniia prius cera 
rei cujusque ratione, tum demum me ad- 
hibet. Qus adeo mihi certa cst cor- 
rectio, ut in contextum eam admittere 
egre abstinuerim, Hziwp. 

εἴ τις du) EvuBovA3] Sic mea sponte 
scripsi pro vulgato «f τις ἐμρ ξυμβουλή, 
cui Stephanus, probante Heindorfio, ver- 
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vóds! ὃ οὖν μέγα Mya," ὡς ἄνευ ἐμοῦ. vu τὼ ovra εἰδότι 
οὖδεν σι μαλλον ἔσται aiibi vé y j2.? | 

QAI. Ojxow δίκαια ερεῖ, λέγουσα ταῦτα; 

5. 95. ZO. doni, ἐὰν oi γεῦ ἐπιόντες aT, λόγου 
μαρσυρῶσιν εἶναι τέχνη." ὥσπερ yd ἀνούευν δοκῶ σωών 
αροσιόντων καὶ διαριαρτυροµίνων λόγων" ὅτι ψεύδεται" 
καὶ οὐκ ἔστι τέχνη ἀλλ ἄτεχνος τριβή." του" δὲ λέγεν, 


— σόδε (TAIISBCDGHNOr, τότε 3: τὸ s.— οὖν µέγα λέγω] lacuna in T.— 
» ἄνευ ἑμοῦ...ἑὰν ol γε om T.—9 τέχνηι XBC : τέχνη s.—P γε om T.—4 αὐτοὶ AG. 
—! λόγω T.— τέχνην X6r.—: λόγω T.— φεβδος A.—"' lac A.—Y* Érexvos τρι- 


bum χρῆται addendum esse censebat. 
Red lenissima est nostra emendatio opti- 
mumque sensum suppeditat; est enim 
εἴ τις (int. ἐστὲ) αἱ momenti alicujus est 
nostrum consilium, si valet et so obtinet, 
k.q. ef τι ξυμβουλεύω. Nota est hec 
pronominis τὶς significatio, ut supra: µή 
τι λόγωσι. Αοτ. qui sic in Addit. * For- 
tasse nihil mutandum, sed ad ef ris. du$ 
ξυμβουλβ supplendum est τοῦτο ποιεῖ, 
i. e. µανθάνει λέγε (ria. de verbi ποιεὺν 
ellipsi Lamb. Bos. Ellips. p. 647. sq. ed. 


Schmfer.) ; tunc ieryedperos retento λαμ-. 


βάνειν scribendum erit. 

τὸ δὲ οὖν µέγα λέγω] μέγα in his 
admirabile quid ac memorandum signifi 
care, docuit adhibito hoc quoque Joco 
Hemsterhus. ad Lucian. Nigrin. $. 1.— 
In his vero ὡς Érev etc. réxyyy scripsi pro 
τέχνη. 6. 97. Παλαμήδην λόγορτα οὐκ 
ἵσμεν τέχ»μ. Alioquin scriptum, opinor, 
legeremus potius τὶς τοῦ πείθει τέχνη. 
h 100. τέχνης rwbs τοῦ λέγειν μέτοχος, 

EIND. 

οὕκουν δίκαια édpei, λέγουσα ταῦτα] 
Hzc verba Ῥ]ωάτο, Socratis sententiam 
statim audire cupienti, adscribenda esse 
epparet; tunc Socrates, φημὶ, respondet, 

οἴγε ἐπιόντει---- μαρτυρῶσι». Et 
hune personarum ordinem confirmat Fi- 
cinus vertens: ΑΛΛΟΝ jure hac dixerit? 
Socrat. Fateer equidem. Sic enim ge- 
nuina Ficini translatio, ut ed. Venet, 
1491. exhibet. Αυγ. 

6. 95. dud, ἐὰν of ye] Verba hec 
φημὶ, ἐὰν usque ad « τῶν λόγων 
Phesdro adscribi commode non possunt, 
Is enim, vulgaris opinionis homo, neque- 
dum meliora 4 Socrate edoctus, quum 
paullo ante dixerit ex vulgi errore 6. 92. 
οὐκ εἶναι ἀνάγκην τῷ µέλλοντι ῥήτορι 
ἔσεσθαι τὰ τῷ ὄντι δίκαια ει», 
ἀλλὰ τὰ δόξαντα ἂν πλήθει etc, unde is 


tam subito ita evasit sapiens, ut de ipsa 
artis illius veritate dubitet, et, quam ei 
sententiam per reliquam sermonis par- 
tem probare studebit Socrates, eam h. |. | 
sponte amplectatur? Hxixp. 
ἄτεχνος τριθὴ] Eloquentia, a. philo- 
sophia rerumque cogmitione et veritate 
abhorrens, non est ars, sed exercitatio ab 
omni ratione, scientia et via (quam me- 
thodum vocant) destitote : rp ἄτεχνος 
s. ἁμπειρία. Gorg. 464. E. τοῦτο γὰρ 
πρὸς σὲ λόγω, ὅτι τοῦ ἡδέος στοχάξεται 
ἄνευ τοῦ βελτίστου. τέχνην δὲ αὐτὴν ob 
Φηµι εἶναι, ἀλλ ἐμπειρίαν, ὅτι οὐκ ἔχει 
λόγον οὐδένα, ᾧ προσφέρει ἃ προσφέρει, 
ὁποῖα ἅττα τὴν φύσιν ἐστὶν, ὥστε τὴν 
αἰτίαν ἑκάστου μὴ ἔχειν εἰπεὺν, ἐγὼ δὲ 
* οὗ καλῶ, ὃ ἂν πρᾶγμα. 
501. A. ἡ 9 érépa (3 οὐκὴ) τῆς 
ἡδονῆς, πρὸς ὃν ἡ θερακχεία αὐτῷ ἐστὶν 
ἅπασα, κομιδᾷ ἀτεχνῶς ἐπ᾿ αὐτὴν ἔρχε- 
ται, οὔτε τι τὴν φύσιν σκεφαµένη τῆε 
ἡδονῆ», οὔτε τὴν αἰτία», ἁλόγως τε πα». 
τάπασι», és Éxos εἶπεῖν, οὐδὲν διαριθµη- 
σαµένη T, καὶ ἐμπειρία. — Phileb. p. 
78. ed. ig και «às T] Car apa 
Aerás ἔμπειρ τυι τριβΡ. Cap. 64. 
el µέλλεις μὴ τριβῇ µόνον καὶ ἐμπειρίᾳ, 
ἀλλὰ τέ Άιαν καὶ ῥώμην ἆμπο 
ve. Οἱ. Cicero de orat. i. 2. Similiter 
ἐμπειρία ( prorsns ut nos empiricum, quod 
dicimus, artificioso et philosopho oppo- 
nimus) scientias opponitur, de legg. ix. 
p. 8567. τὶς ἰατρὸς τῶν ταῖς ἐμπειρίαις 
ἄνευ λόγου T)» ἰρτρικὴν µεταχειριζοµέ- 
ver. Ast. qui sic in Addit. * Respexe- 
runt hunc et Gorgis (p. 464. E.) locum 
Aristides Orat. Plat, i. T. ii. p. 178. 
Apuleius de doctr, Plat. ii. p. 16. ' rhe- 
toricee duse sunt—vusus nulla ratione col- 
lectus' (sic enim ἄλογον τριβὴν elocuti 
sumus, qut persuasum velit, quod docere 
non valeat). Sic etiam ap. Plutarch. de 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Φησὶν ὁ Λάπκων, ἔτυμος τέχνη” ὤνευ" του ἀληθείας ἦφθα, 


Νο Ν Y , a €" 
οὖσ ἔστι οὔτε µή v0Ü ^ ὕστερον yivnrau. 
QAI, Τούτωνὰ δεῖ τῶν λόγων ὦ 


υ / ο 
/ 9 « 
Σωκρατες. ἀλλὰ 


δεῦρο αὐτοὺς παράγων, ἔξέταζε τί καὶ ques λέγουσυ. 
20. Πάριτε δή, ϐ Sup mot γυναῖα, καλλίπαιδά τι 
(Daidpoy φείθετε" ὡς iX» μὴ ἱκανῶς Φιλοσοφήση, οὐδὲ 


βή] ατεχνοστρικῇ Δ.--Σ τοῦτο P.—! lac A: ἔτοιμος τέχνη NOP, ἔτοιμος (omisso 


τέχνη) corr "f, qui quid pr habuerit non liquet.—*5 καὶ ἄνευ NO.—* 
ὀστέρως Es.—9 γύητε Δ, γεήσεται ὰγ.---ᾱ τούτω DNOP et *yp F.—* δεῖ 


"er.—b 


φοῦ T : om 


bet 
34Cr, δὲ E: 9h *r.—f τὸ λόγω DHNOP et γρ Β.--ε τῶι καὶ τί F.—» κάθεται X. 
—1 ds dà» T AHITSGDGNOPT et γρ F, lovs dày Η: ἕως ἂν *5.—J [nayà X6, ἱκανὺς 


virt. docend. p. 440. A. ἄλογος τριθὴ 
invenitur ; quapropter Wyttenbachius 
Biblioth. Crit. Vol, iii, P. iv. p. 7. conji- 
ciebat, duplicem antiqnitos in Platonis 
dicto lectionem versatam esse. — Sed, ni 


μόνοι pr uj P. 
ροµένου τωὸν ὁπὶ τῇ βηγορικῇ réxvp, ebré 
vis ; ἀλλὰ νὴ τὰ nire ἄνευ 
ToO ἀληθείαν Άφθαι οὔτε ἐστὶν, οὔτε µή- 
vore γένηναι, hac curo. Schleiermachero 
pro »puriis habeo. Que si huc omnino 
pertineat, quanquam, eur hac utator 

is auctoritate, non video, ante po- 
tius inferi debebant post illa—fero, 
σείθειν γόχνῃ. — Denique in seqq. geni- 
tivi hi vév λόγων nihil, unde 
pendeant, babent. Nam in Vindob, 
scriptura coórw 8) τὰ λόγω [et sic Cod. 
Monac. teste Astio] nihili est. ΜΗ 
videntur hec γούτων etc. Phsdro tribu- 


enda, et τών legendum τίκων, ut ad 
verba v δ) τίνων τῶν λόγων more 
Gence doctis non incognito subaudiatur 


ex pregressis δοκεῖς àxoóew ; Ita $. 42. 
Ἡ.---δοκεῖε αἴτιος---γεγενῆσθαι Mrye vul 
8 Φ.---πῶν B) καὶ τίνι ToÓTe ; 
nversus autem hic ordo τούτων 5) τίνων 
Dro vulgari ríe δὲ τούτων τα quem- 
quam offendat. 6. 43. νὸν 8' ᾖσθημαι 
«b ἁμάρτημα. e res δὲ Bb τί: Το. 
tom igitur locum ità constituo : Οὐκοῦν 
δίκαια dpei A-yovom γαῦτα; 9AI. dnyl. 
(Conf. 6. 191. extr.) ΣΩ. 'Eày ofye ὁπι- 
óvres αὐτῇ λόγοι μαρτνρῶσιρ εἶναι τέχνῃ. 
Ὥσπερ γὰρ ἀχούφιν δοκῶ τινων προσιόν- 
των καὶ διαµαρτυροµένων λόγω», ὅτι ψεύ- 


Sera: καὶ οὐκ lori τέχνη, ἀλλ ἄὄτεχνου 
πριθή. ΦΑΙ. Τούτων δὴ των λόγων, 5 
ἌἈώκρατες ἀλλὰ δεῦρο κ. v. A. Vid, 
not. ad Hipp. Maj. 6. 25. Ηκινο. 
φούτων] Nihil deesse puto, sed ex 
treeced. subaudiri, &xofe Bor. ϱ. d. 
Hes, inquam, rationes audire mihi videor. 
SrzPu. 
πούτων Bh τῶν λόγων] Int. περὶ 6. 
ἔνεκα, quod attinet ad; ut Phrdon. p. 
89T. τί δαί; τῶν συλλῶν 
καπὰ τὰ αὐτὰ ἔχει; ubi cf. Forster. et 
Fisch. adi Abresch. Ααοΐατ. Thucyd. E 
$78. Sic etiam Politic. 968. B. ἔτι 
ποίνυν παιδιᾶς κοὶ μουσικῇῆς--- De legg. i. 
616. D. καὶ τῆς περὶ τὸν οἶνον ἄρα δια» 
τριβῆς, ὡσαύτως διανοητέον οεῖ. ubi Bóck- 
lius in Plat. Min. p. 119. pre positionem 
διαγριβῆτ sine causa meri 
volebat. Αλλὰ cum imperativo étérafe 
conjunctum, fortiorem reddere adhor- 
tationem, vix est ut moneam. Asr. 
καλλίπαιδά τε Φαϊδρον] i. c. pulckro- 
rum hujusmodi θρεμµάτων ο. liberorum 


accipiendum 


F. 
Tév ἑρωτικῶν λόγων πονέρα ΦαΆφιο 


d» σνµποσίψ κροσεῖπον, «ἰσηγητὴν 
eripere, ly 00 c G ὁμωνόμφδιαλόγφ Καλ» 
Ἀιπίδαν. Repone καλλίσαιδα. Ηκικο. 

καλλίπαιδα] Simili sensu cst φιλό» 
σαις, qui pueres amat, ut φιλό- 
was χέλυς Simon. alviii, 6. in. Anthol. 
gr. T. i. p. 68. Polit. v. 19. τὸν φιλό- 
euBa καὶ ἑρωτικόρ. Ast. 

ἕως] Videtur desiderari $n vol às 
ante ἕως. Srzen. 

Vulgo legitur seífere tes, in quibus 
ὅτι vel ὢν excidisse putabat Stepbasus, 
Reposui ex cers Bipontini editoris 5ου 
rectione ὡς, cui illud d εκ prsgresma sy!- 
labs adhsesit, Hziwp. P 


-— 
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ἱχανός ToTR λέγει ἔσται περὶ οὐδενός. ἀποπριωέσθν 3 ὁ 
Φαΐδρος. 

ΦΑΙ. Ἐρωτᾶτε. C. 

ΣΩ. "Ae οὖν" oU" τὸ pàr 0X0» ἡ ῥητθρικὴ dy sio τέχνη 
ψυχαγωγία vig διὰ λόγων, οὗ μιόνον ἓν δικαστηρίοις καὶ 
ὅσοι ἄλλοι δημόσιοι σύλλογοι, ἀλλὰ καὶ ἓν ἐδίοις ἡ αὐτή, 
σμικρῶν τε καὶ μεγάλων wipis xci ουδὲν ἔνσιμότερον σύ 
γε ὀρθὸν. περὶ σπουδαῖα Ἰ περὶ φαυλα γιγνόµενον; ἢ πῶς 
συ σαυτ ἀκχήκοας: 

5. 96. DAL O3 ua τὸν Af οὐ παντάπασιν οὗτως, 
ἀλλὰ μάλιστα μέν πως περὶ τὰς δίκας λέγεταί τε" καὶ 
γράφεται τέχνη, λέγεται δὲ καὶ περὶ δηµηγορίας" ἐπὶ 
πλέον δὲ οὐκ ἀχήχοα. 

Σω. ᾽Αλλ 3 τὰς Νέστορος xci" Ὀδυσσέως τέγνας 
μόνον περὶ λόγων ἀκήκοας, ἂς t» Γλίῳ" σχολάζοντε" 


] 


NP.— φιλοσοφίση NP, Φιλοσοφῇ T.— hoc Phaedro dedi cum ΓΈΣΦΒΟΡ.---ἵᾱ οὖν 
add X(T'AIISDGNOTr.—? el G, om T.—? τε om H.—? περὶ post $ om E et pr X 
cum s.—A4 οὗ om T.— τε add ΧΓΔΠΒΟΡΟΗΝΊΤΥ et corr F.—9 Byyuovpylas G.— 
Cel T: 3 ς.--ᾱ ante xal omisi re cum AGT et pr II.—" µόνον om T'.—" ἡλίφ NP. 


6s] Cod. Monac. ὡς dà» exhibet, ut 
Spaldingius ad Quintilian, Instit. ii. 15. 
38. p. S57. scribi volebat. Asr. 

áp ob τὸ μὲν ὅλον] Verbum γέχνη 
ante ψυχαγωγία quanquam abesse poterat 


commode, conf. $. 94. 101. 119. ρτοῦαα 


temen est, v. $6. 121. Quintilian. Inst. 
Or. ii. 21. 4. * In Phaedro pelam, non in 
judicis. modo et concionibus, sed in re- 
bus etiam privatis ac domesticis rheto- 
ricen esse demonstrat (Plato) Ηπικο. 
Φνχαγωγία] Ars quiedam blanda ani- 
mosque quocunque velit ducens s, flez- 
anima. £e. Cicer. de Orat. 11.44.) Hoc 
sensu e is tragica ψνχαγωγὸσνο- 
catar Min. 52. Α. Cf. Casaubon. ad 
Átheo, i. 14. Wesseling. ad Diodor. Bic. 
ἱ. 2. p. 5. Krebs, ad Plutarch. de poet. 
legend. ο, ii. p. 119. Horatius Epist. ii, 
1. 210. .* Poeta, meum qui inani. 
ter angit, Irritat, mulcet, falsis terroribus 
implet, Ut magus. Proprie enim ψυχα- 
*yeryec dicitur is, qui cantando et im. 
precando animas ex inferis evocat. V. 
th. ad Odyss, (. 64. Hinc quivis 
magus ψυχ s audiebst. ^V. Ez. 
Spaghem. ad Julian, Orat. i. p. 20. Asr. 
$) πῶς σὺ ταῦτ) ἀκήκοας] Respicit su- 
periora illa Phaedri verba 6. 92. Οὐτωσὶ 


περὶ τούτων ἀκήκοα etc. Ha1N». 

$. 96. cé] Vulgo τέχνη. Dativum 
recepi ex Schleiermacheri emendatione. 
v. ad 6. 94. 6. 194. οὔτοι μὲν οὖν ἄλλωε 
dvBeucróyarvor ἡ λογόμενον τέχνῃ ποτὲ 
Ῥαφήσεται ἢ λεχθήσεται. Haisp. 

ἀλλ’ 4] Vulgo. Sed ἀλλ᾽ 3, nim, ἰαίοτ» 

rogantis est fonnula, ἀλλ' f) asseverantis, 
V. Valcken. ad Eusip. Hippol v. 989. 
Πεικο. 

ἀλλ 4] Ficinos: Numquid artem di- 
cendi—andisti? Asr. : 

Νέστορος] Nestori Ulyssique prince 
patum i» forensi eloquentia tribuit Ho. 
ευοτα». Quam scite autem cum Nestoreé 
hic Gorgiem, Ulyssem cuin Theasy mache 
comparet Plato, satis intelligent, qui 
utriusque sophistie ingenium et mores ex 
philesophi Gorgia primoque de re pub- 
i ping Bene Schol. Plat. 
66. Γοργία παράλληλος Ν , 
αἱδήμων καὶ oA ver)s-—és δειροὶ ol ἄλλαι 
Ὀδυσσαῖ, Et conf. Schol. in Anecdot. 
Sieb. p. 68.  Palamedis autem nomine 
significari liquet virum, qui non in judi. 
ciis neque in concionibus illa disputandi 
arte uteretur, sed in quaestionibus philo- 
sophis, Hzix». 


irr. 261. 
t. i. 60. 
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Φησὶν 0 Axes, ἔτυριος τέχνη” ἄνευὶ τοῦ ἀληθείας ἤφθαι 


οὔτ ἔστιν οὔτε µή ποθ" ὑστερον) γένηται. 


QAI. Τούτωνὰ δε” rà» λόγων ὦ 


Σωκρατες. ἀλλὰ 


δεῦρο αὐτοὺς παράγων, ἐξέταζε Tí καὶ qug λέγουσυ. 
ΣΩ. Ἡάριτε δή, θρέµµματα γοναῖα, καλλιπαιδά τε 


Φαΐδρον φείθετε" ὡς tX» μὴ ἱκανῶς Φιλοσοφήση, ο 


βή] ατ 
τόχνη) corr 
2er.—h 


9? ον 


ρικῇ A.—* τοῦτο P.—! lac A: ἔτοιμος τόχνη NOP, ἔτοιμος (omisso 
X, qui quid pr habuerit non liquet.—* καὶ ἄνεν NO.—* pf ποῦ T: om 
ὀστέρως Es.—* γύητε A, γενήσεται ὰγ.--4 τούτω DNOP et Ύρ P.—* bei 


bet 
36Cr, 8h E: 9) *r.—f τὸ λόγω DHNOP et γρ P.—S τῶι καὶ *( F.—» «άθεται XX. 
—l ὡς ἐὰν X ARITSGDGNOPT et γρ F, lovs dày H: ἕως ὃν *s.—J Ixayà X6, ἱκανὸς 


virt. docend. p. 440. A. ἄλογος τριθὴ 
isvenitur ; quapropter Wyttenbachius 
Biblioth. Crit. Vol. tii. P. iv. Pe 7. conji- 
ciebat, duplicem antiquitus in Platonis 
dicto lectionem versatam esse, — Sed, ni 
fallor, 79:8) e Ῥλωάτο, ἄλογος vero 9 
Gorg, petitom est. 
ὑσγέρως etiam ὅστερον, qno 
uti potius J iet pe fortasse Lacon oni 
pet quam ὕστερο» dicere maluit. Srz»H. 
γοῦδὲ λόγαν- -ὑστέρωι γέρηται] Prolata 
etiam a Plutarcho p.233. B. sic : MeyaAv- 
vouérov "ribs ἐπὶ τῇ βηγορικῇ réxvp, εκ 
vis Λάκωφ, ἀλλὰ vh τὰ Σιὰ, τόση 
φοῦ ἀληθείαν Άφθαι οὔτε ἐστὶν, οὔτε µή- 
vore γένηται, haec curo. Schleiermachero 
pro »puriis babeo. Que si huc omuino 
inemt, quanquam, eur hac utatat 
onis auctoritate, non video, ante po- 
n i πι ας ας post illa— ἔσται 
θε νέχ»ῃ. ique in seqq. geni- 
vi hi froÓrev vüv yer niti onde 
pendeant, babent. Nam in Vindob, 
scriptura «oórw 8) τὸ λόγω [et sic Cod. 
Monac. teste Απο] nihili est. — Mibi 
videntor hec γούτων etc. Pasdro tribu- 
enda, et Té» legendum Tíszow, ut ad 
verba τούτων δ) τίνων τῶν λόγων more 
Ότναυο doctis non incognito subaudiatar 
exp is Boxeis ἀκούειν; Ita $. 42. 
8.---δοκεῖι αἴτιοι---γογενῆσθαι λόγφ τυὶ 
ῥηθῆναι, Φ.---κῶς B) καὶ σίνι τούτφ | 
uversus autem hic ordo γούτων δὲ) τίνων 
pro vulgari τίνων δὴ τούτων viz quem- 
quam offendat. 6. 43. νῦν δ) ᾖσθημαι 
eb 9$, Λόγοις δὲ δὴ ví, Το. 
tum igitur locui ità. constituo : Οὐκοῦν 
δίκαια ὁρεῖ λέγουσα ταῦτα; ΦΛΙ. Φημί. 
(Conf. 6. 191. extr.) xn. 'Eà» οἴγε ὁπι- 
όντει αὐτῇ λόγοι μαρτυρῶσιν εἶναι τέχνῃ. 
Ὥσπερ γὰρ ἀκούειν δοκῶ τινων προσιόν- 
των καὶ διαμαρτυροµένων λόγω», an ψεύ- 


δεται καὶ οὐκ ἔστι τέχνη, ἀλλ Érexvos 
τριβή. ΦΑΙ. Τούτων δὴ τόων λόγων, à 
Ἀώκρατες; ἀλλὰ δεῦρο κ. v. A. Vid, 
not. ad Hipp. Maj. $. 26. Ηκινο. 
φούτων] Nihil deesse puto, sed ez 
rieced. subaudiri, ἁκούοιν δοκω. ϱ. d. 
es, inquam, rationes audire mihi videor. 
BSrzru. 
τούτων Bh τῶν λόγων] Int. περὶ 6. 
Évexa, attinet ad ; at Phiedon. p. 
8$2T. ví δαί; τῶν σολλῶν x 
κατὰ τὰ αὐτὰ ἔχει; ubi cf. Forster. et 
Fisch. adi Abresch. Aoctar. Thucyd. E 


ἄνιυ 75. Sic etiam Politic. 968. B. ἔτι 


legg. i- 


καλλίπαιδά τε Φαῖδρον] i. e. pulekro- 
nun. hujusmodi θρεµµάτων ο. liberorum 
patrem. Ita hoc καλλίπαιδα accipiendum 
fe docebit τν λόγων iir Piden 

. Tür ἐρωτικῶν παν 
do συµποσί πες, εἰσηγητὸν αὐτὸν 
γενόµενον, ἐν δὲ τῷ ὁμωνύμφ διαλόγφ Καλ» 
λιπίδαν. Repone καλλέσαιδα. Ἠσιπο. 

καλλίπαιδα] Simili sensu cst 
vous, qui pueres aat, ut φιλό- 
φαις xéAvs Simon. alvüii, 6. in Anthol 
gr. T. i. p. 68. Polit. v. 19. τὸν φιλό- 
παιδα καὶ ἑρωτικόρ. Ast. 
ἕως] Videtur desiderari ὅνι vel ὡς 
ante ἕωφ. Ότερη. 

Vulgo legitur φείθετε Ces, in quibus 
ὅτι vel ós excidisse putabat Stephasus, 
Reposui ex certa Bipontini editoris cor- 
rectione és, cui illud d ex pragressa syl- 
laba adhesit, Hzinp. P 
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ἑκροός «Ὅσε λέγειν ἔσται περὶ οὐδενάς. ἀποκριήσθν δὴ o 
Qoi δρος. 

QAI. Ερωτᾶτε. i. 

ΣΩ. " Ag oU" oU" τὸ μὲν όλον ἡ ῥητνρικὴ dy sis τέχνη 
ψυχαγωγία τις διὰ λόγων, οὐ ρωόνον ἓν δικαστηρίοις καὶ 
ὅσοι ἄλλοι δημόσιοι σύλλοφοι, ἀλλὰ καὶ ἓν ἰδίοις ἡ αὐτή, 
σρακρῶν vi? καὶ μεγάλων wipiy xci οὐδὲν ἔντιμότερον τό 
γε ὀρθὸν περὶ σπουδαῖα 5 περὶ φαῦλα γιγνόμενον; ἢ πῶς 
συ ταυσ ἀκήκοας; 

δ. 96. ΦΑΙ. Ox! uà τὸν Af οὐ φπαντάπασιν οὕτως, 
ἀλλὰ μάλιστα μέν πως περὶ τὰς δίκας λέγεταί τε" καὶ 
γράφεται τέχνη, λέγεται δὲ καὶ περὶ δηµηγορίας" ἐπὶ 
«λέον 0$ ovx ἀκήκοα. : 

Z0. 'AAX 5$ τὰς Νέστορος καὶ" ᾿Οδυσσίως Tí Ys 
μόνον" περὶ λόγων ἀκήκοας, ἂς t» Ἰλίφ" σχολάζοντε" 


] 


NP.— φιλοσοφίση NP, Φιλοσοφῇ T.— hoc Phedro dedi cum l'H28BCr.—» οὖν 
add XT'AIIeDGNOTr.—^ «l G, om T.—^? re om R.—? περὶ post 4 om E et pr 
cum s.—1 οὗ om T,—" Tre add XT'AIIBCDGHNTr et corr F.— las G.— 
C εἰ T: 3 s.—? ante καὶ omisi re cum AGT et pr IIL.—" µόνον om T.—* ἡλίφ NP. 


4:] Cod. Monac. ὧς ἐὰν exhibet, ut περὶ τούτων ἀκήκοα etc. HaiN». 
Spaldingius ad Quintilian. Instit. ii. 18. — 4$. 96. «éx»p] Vulgo τέχνη. Dativum 


98. p. 357. scribi volebat, Asr. 

ἂρ ob «b μὲν ὅλον] Verbum τέχνη 
ante ψυχαγωγία quanquam abesse poterat 
commode, conf. 4. 94. 101. 119. probum 
famen est, v. 6. 121. Quintilian. Inst. 
Or. ii. 21. 4. * In Phedro palam, non in 
judiciis. modo et concionibus, sed in το» 
bus etiam privatis ac domesticis rheto- 

ricen esse demonstrat (Plato). Haiwp. 
. φνχαγωγία] Ars quiedam blanda ani- 
imesque quocunque velit ducens s. flex- 
Anima. C Cieer, de Orat. 1, 44.) Hoc 
sensa e tragica ψνχαγωγὸσνο- 
catur Min. 521. A. Cf. Casaubon. ad 
Athen, i. 14. Wesseling. ad Diodor. Bic. 
& 2. p. 5. Krebs, ad Plutarch. de poet. 
legend. c. ii. p. 119. Horatius Epist. ii. 
1. 210. .* Poeta, meum qui pectus inani, 
ter angit, Irritat, mulcet, falsis terroribus 
implet, Ut magus. Proprie enim ψυχα- 
Ὑωγεῖν dicitur is, qui cantando et im. 
recando animas ex inferis evocat. V. 
th. ad Odyss, 6. 64. Hinc qoivis 
magus ψυχ s audiebat, V. Es, 
Spanbem. ad Julian, Orat. i. p. 20. Asr. 
ἡ vés σὺ ταῦτ ] Respicit su- 
periora illa Phadri verba $. 92. Οὐτωσὶ 


recepi ex Schleiermacheri. emendatione. 
v. ad 6. 94. 6. 194. oro: μὲν οὖν ἄλλωε 
Δδεικνύμενον 5$ λεγόμενον τέχνῃ ποτὲ 
αι 4 λεχθήσεται. Ἠκινυ. 

ἀλλ ἡ] Vulgo. Sed ἀλλ) 3, πα, inter- 
rogantis est formula, ἀλλ’ 4 asseverantis, 
V. Valcken. ad Eusip. Hippol. v. 992. 
HziN». 

&AX' 4] Ficinus: Numquid artem di- 
cendi—Aaudisti? Asr. Í 

Νέστορος] Nestori Ulyssique princi- 
patum in forensi eloquentia tribuit Ho. 
serus, Quam scite nutem cum Nestoreé 
hic Gorgiam, Ulyssem cuin Thrasymache 
comparet Pilato, satis intelligent, qui 
utriusque sophistze ingenium et mores ex 

ilosophi Gorgia primoque de re pub- 
ica cognoverint. Bene Schol. Plat. P 
06. Topy(as παράλληλοι N , 
αἱδήμων καὶ σολυντὴς---ὧε edet 
*OBvewi, Et conf. Schol. in Anecdot. 
Sieb. p. 68.  Palamedis autem nomine 
significari liquet virum, qui non in judi- 
ciis neque in concionibus illa disputandi 
arte uteretur, sed in quaestionibus philo- 
sophis, Hziwb.- 
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συνεγραψάτην, vé» δὶ YlaXagdou;! ἀνήκου" yvye 
νας s | 

QAI. Κα) »xi* μὰ Aj? ὄγωγε τῶν Νέστορος, &i μὴ 
Γοργίαν Νέστορά τινα κατασκευάζει, 1 vi Θρασύµα- 
yo 713 καὶ Θιόδωρον ᾿Ὀδυσσία. 

$Q. Ίσως. ἀλλὰ γὰρ φούτους ἑώροεν' σὺ ὃ εἶσε, ἐν 
δικαστηρίοις οἱ ἀντίδικοι τί δρῶσινι οὐκ ἀντιλέγουσι μάν- 
τοι; 7 τί φήσομεν; 

QAI. Tov αὐτό.δ 

ΣΩ. Περὶ τοῦ δµκαίου σε xoi" ἀδίκου: 

QAI. Ναι. 

ZO. Οὐκοῦν 0 viyvy τοῦτο ὁδρῶν ποιήσει φανῆναι γὸ 
αὐτὸ τοῖς αὐτοῖς τοτὸ μὲν δίκαιον ὅταν δε (ούλη ται 
ὥδιαον ϱ) 


QAI. T; phrs 


— cxoAátorres (CTAITZDGHTr, σχολάξο»ρτι NP: σχολάξοντε cum s corr T.— 
Y Παλαμήδου,...ἔγωγε om T'.—* ἀκηκοὼς P.—* val om G.—b^ δύ r.—* κατασκευά- 
Unis X, παρασκενάζεις Χ9γ.--ᾱ τε om DNOPT, δὲ AIIG.—* τούτοις NP.—! τί e$- 
σομεν...Οὐκοῦν om 2.—$€ αὐτῶ P, avrós H.—h καὶ τοῦ T.—! τοτὲ δὲ 9.--) ἄδικον 








Παλαμήδονε] Palamedes, quem paullo 
post Ἐλεατικὸν vocat et dialecticum de- 
scribit, est Zeno, artificiosus k^ dialectica 
auctor et princeps (v. Sext. Empir. adv. 
Mathem. P. p. 193); hinc ἀμφοτερό- 

λωσσου Timoni dictus ap. Diogen. Laert. 

. 35. Etenim qui artificios! et in 
πἱοοί quidquam excogitat, is Palamedes 
dicitur ipsumque inventum Palamedeum, 
ut Aristophan. Ran. 1488. ES γ’, ὦ Πα- 
λάμήδεε, & σοφωτάτη Φύσιε. et Eupolis 
ap. Athen. i. 30. p. 65. TI γε 
γοῦτο γοὐξεύρημα καὶ σοφό» σου. Cf. 
Schweigh. ad |. |. T. i. p. 14δ. Zenonem 
etiam Diogen. Laert. ix. 25. et Tiede- 
mannius Geist d. specul. Philos. T. i. 
p. 298.) intellexerunt, Quocirca Quin- 
tilianos Instit. Orat, iii. 1. 10, nisi glos- 
sema ibi legimus ex margine invectum 
(v. Spalding. p. 424. sq.) non audiendus 
est. Ceterum verba τῶν δὲ Παλαμήδουε 
ἀνήκουν "yéyoras, et quie sequuntur, τὸν 
οὖν Ἐλεατικὸν II 
Ίσμεν Téxvp, significare" mihi videntur, 
Zenonem ipsum Athenis artes suas dia- 
lecticas ostentasse, idque probatur loco 
Alcibiad. i. 6. 14. εἰπὲ, Bois αἰτίαν ἔχει 


διὰ τὴν Περικλέους ξυνουσίαν σοφώτερος 


vyeyoríva:, 
τὴν Ζήνωνος Πνθόδωρον 


λόγοντα οὐκ Όο 


ὥσπερ ἐγὰ ἔχω σοι εἰπεῖν, διὰ 
τὸν ᾿Ἰσολόχον 
καὶ Καλλίαν τὸν Καλλιάδου, &v ἑκάταρος 
Ῥήνωνι ἑκατὸν μνᾶς τελόσας, σοφός ve 
καὶ ἑλλόγιμας γέγον Pericles 
Zenonem audivisse dicitur Plutarch. vit. 
Pericl. p. 154. A. T. i. Quocirca vana 
eorum est opinio (Tiedemapnn. Dislog. 
Plat. argum. p. 878.) qui Platonem pu- 
tant Parmenidem, quem ipee in dialogo 
cognomine ita disputantem induxisset, 
Palesmedis nomine significare voluisse ; 
nam dialectice vere sophistice auctor 
erat Zeno, qui primus ea abusus est ad 
res rbetorice ac speciose probandas, Par- 
menides contra αἶδοῖος ille et µόγας, quem 
Pieto pluribus locis describit, dialecticam 
ad sola philosophis wpeyvurdcuara pet- 
tinere censebat (v. Parmen. 135. C. D.) 

8T. 

ἔγωγε τῶν Νέστορος] Subaudiendum ες 
proxime presgressis ἀνήκοός οἷμι. Male 
rpar. cum Ficino: et per Jecem de 
Nestoris oratisnibus audivi, De Theo- 
doro hoc Bysantino, quem infra dicit 
λογοδαίδαλον 6. 112. vid. Ernesti Clav. 
Ciceron. Πεινο. 


" SAIAPO3. 


143 


10. Καὶ ἐν κ δη; v5 «όλει δοκεῶνὶ rà avrà 


τοτὲ μὲν ἀγαθά,' τοτε 


QAI. Οὗτως." 


1’ » / 
αυ TOJOYTIU; 


S. 97. ZQ. Τον o)» Ἐλεατικὸν Παλαμήδην λέγοντά 
ovx ἴσμεν τέχνη, ὥστε Φαίνεσθαι’ τοῖς ἀκούουσι τὰ αὐτὰ 
ὅμοια καὶ ἀνόμοια, καὶ ἓν καὶ πολλά, HAYOYTÓ, τε αὖ καὶ 


Φερόμενα; 
QAI. Μάλα γε. 


ΣΩ. Οὐκ dea µόνον περὶ δικαστήριά ví. ἔστιν ἡ" ἀν- 
σιλογικὴ καὶ περὶ δηµηγορία», ἄλλ᾽, ὡς ἔοικε, περὶ πάντα 


βούληται T.— δεῖ P.—J δοκεῖ Ν.--ᾱ γᾶγαθά 26.—2 οὕτως om E et pr F.—^ δο- 
κεῖν φαίνεσθαι EFs.—P καὶ àróuoia om NPr et pr $.—4 γε $.—/ τι Ο, e f.—? καὶ 


ϱ. 97. τὸν obv'EAearixbr Παλαμήδην] 
Corrigendum h. |. putat Bouherius in 
animadverss. ad Cic. Tuscul p. 99. 
Ἐλαξτικὸ», ductus auctoritate Quintilian. 
üi. 1. 10. ubi vulgo legebantur hec: 
* quem Palamedem Plato appellat, Alci- 
damas Eleates, pro quo Bouherius ibi 
Elaites scribi jubet, Spaldingius restituit 
Eleites. Sed illa auctoritas nulla est, 
Verba enim, quem Palamedem | Plato 
appellat, & glossatore fluxisse, satis ibi 
docuit idem ille Quintiliani editor, col- 
lega mihi conjunctissimus, olim optimus 
in bis litteris preceptor. Zenonem autem 
Eleaten a Platone h. |. significari, et per 
se probabile est, et dubitare non sinunt 
Schol. ad h. |. p. 66.  Zárevd φησι, τὸν 
Παρμενίδου ὁταῖρο», ὅτι δὲ πανεπιστήµων 
σχεδὸν ἦν ὁ à»hp, ὃε καὶ Παλαμήδη». 
Conf. Schol. in Anecdot. Siebenk. p. 
68. His coof. Diog. Laert. ix. 25. ὁ 9 
αὐτὸς (Πλάτων) ἐν τῷ Φαιδρῷ (ita lego 
cum Spalding.) καὶ ᾿Ελεατικὸν Παλαμή- 
δᾳν αὐτὸν (Ζήρωνα) καλεῖ. Hxt1Np. 

δοκεῖ» φαίνεσθαι] Illud δοκεῖν aut ex- 
pungi aut in ποιεῖν mutari olim malebam, 
dicendi consuetudine nondum satis cog- 
nita, Xeuoph. Men. ii. 1. 23. ὥστε 
λευκοτέραν τε kal ἐρυθροτέραν τοῦ Üvros 
δοκεῖν φαίνεσθαι,  Himer. Eclog. iv. 9. 
p. 103. Tavra, ὅτι σαύτην προσείληφε 
T9 δοκεῖν ἀνεύθυνα φαίνεσθαι, προσθήκη 
τῶν ἁδικημάτων γίνεται Όσο re ipsa 
conf. Parmenid. p. 127. C. Ἠκικο. 

. δοκεῖν φαίνεσθαι] Cod. Monac. δοκεῖν 

omittit, id quod Heindorfius olim volebat 

et Spaldingius ad Quintil. iii. 1. 10. p. 

ea. probabat; sed nunc recte tuctur. 
8T. 


ὥστε δοκεν φαίνεσθαι] Ut audientibus 
videantur apparere s, revera et manifesto 
esse ; φαίνεσθαι enim est εἶναι, quatenus 
apparet et manifestum fit s. liquet, δοκεῖν 
vero solam opinionem indicat, Itaque 
fit, ut utrumque copjungatur, Xenoph. 
Memor, iii. 1. 4. Cyroped. viii, 8. 14. 
De legg. xii. p. 960. D. ἡμῖν δ ἔτι µυι 
φαίνεσθαι δοκεῖ τοῦτ) ἑλλεῖπον τοῖς νόµοιε 
εἶναι: nobis manifestum esse (φαίνεσθαι) 
puto (uoi δοκεῖ), hoc in legibus deside- 
rari : ZEschin. dialog. ii. π. πλουτ. 6. . 
28. φαίνεσθαι ἔμοιγε Boxe? ὁ Kprrías 
λέγων τι. Δοκεν φαίνεσθαι igitur id 
fere est, quod δοκεῖν εἶναι, v. €. Theset. 
167. C. robs δέ Ύε σοφού: τε καὶ &yd- 
θοὺς ῥήτορας ταῖς πόλεσι τὰ χρηστὰ ἀντὶ 
τῶν πονηρῶν δίκαια δοκεῖν εἶναι sroety.— 
ἀλλ ὁ σοφὸε ἀντὶ πονηρῶ» ὄντων αὐτοῖς 
ἑκάστων χρηστὰ ἐποίησεν εἶναι καὶ δοκεῖ». 
Falsam igitur esse eorum opinionem, qui 
δοκεῖν in his similibusque redundare sta- 
tuant (nt Fisch. ad Weller. T. iii. P. ii, 
p. 39. Weisk. Comment. de Pleonasm. 
P. 92. " al.), perspicitur. Asr. 

περὶ δικαστήρια dori] Versatur in 


judiciis. Gorg. p. 450. A. ἑκάστη αὐτῶν 


(τῶν ἄλλων τέχνων) περὶ λόγους deri 
τούτους, οἳ τυγχάνουσιν ὄντες περὶ τὸ 
αρᾶγμα οὗ ἑκάστη ἑἐστὶν ἡ τέχνη. Et 
conf. Dorvill. ad Charit. pag. 142. 
Πεινο. 
ἀντιλογικὴ] Hac enim est dialectica 
illa, qua a philosophia deficiens in So- 
phistarum ceoncertatorium et contenti- 
osum disserendi genus transiit, alias ῥρισ- 
Tuc) vel περὶ Adyovs ἁγωνιστικὴ dicta, 
Pol. v. 4. 3 yevvala—3 δύναµις τῆς &vri- 
λογικῆς τέχνης ;-"Ότι-- δυκοῦσί µοι «is 
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ΠΛΑΤΩΝ OZ 


συνεγραφάτην, vv» δὲ TlaAagüÓou;! ἀνήκου" γόγο- 


ας 5 


QAI. Κω αἱ. uà. Ai" 


rd tv , ο) A 
éyarys τῶν Νέστορος, εἰ pun 


Γοργίαν Μέστορά TIVO, κατασκευάζεες, 7 τινα Θρασύμα- 
χὸν τε καὶ Θιόδωρον Ὀδυσσία. 
v , M M, , e 2. ο x » 7^9 
ΣΩ. Ἴσως. ἀλλὰ γὰρ τούτους ipu συ ὃ siTí ὃν 
e ο. » η] / 
δικαστηρίοις oi ἀντίδικοι τί δρῶσι: ουκ ἀντιλόγουσι [ÁT- 


4 
σοι; 9? τί φήσομεν 


QAI. Tovr αὐτὸ.ξ 


XQ. Περ) τοῦ δικαίου σε xci? ἆδίκου; 


ΦΑΙ. Ναί. 


EX). Οὐκουν ὁ σέχνη τοῦτο δρῶν ποιήσει Qum TO 


» «X $v 9 ^e Ν 8 
αυτὸ TOig αυτοῖς TOTS μὲν 
» 
ώὦδικον ;) 


QAI. Τί µην; 


δίκαιον, όταν 0i. (ούληται 


-ᾱ σχολάζοντε ΧδΙΣΡΟΗΤΥ, σχολάζονρτι NP: σχολάζοντε cum se corr T.— 
Y Παλαμήδους...ἔγωγε om Γ.---- ἀκηκοὼς P.—* val om G.—* 8f r.—c κατασκευά- 
ἕηι X, παρασκευάζει: 36r.—4 re om DNOPT, δὲ AIIG.—* τούτοις NP.—Íí τί φή- 
σοµεν...Οὐκοῦν om 2.—€ αὐτῷ P, αὐτός H.—h καὶ o0. T.— rorà δὲ 9.—) ἄδικον 


Παλαμήδονε] Palamedes, quem paullo 

t Ἐλεατικὸν vocat et dialecticum de- 
scribit, est Zeno, artificiosus ille dialectice 
auctor et princepe (v. Sext. Empir. adv. 
Msthem. vii. p. 198); hinc ἀμφοτερό- 
*'yMengos Timoni dictus ap. Diogen. Laert. 
ix. 35. Eteaim qui artificiost et inge- 
niosi quidquam excogitat, is Palamedes 
dicitur ipsumque inventum Palamedeum, 
ut Aristophan. Ran. 1488. ES ^, ὦ Πα- 
Adunbes, ὦ σοφωτάτη Φύσιε. et Eupolis 
ap. Athen. i. 30. p. 65. TI γε 
ToUro vob καὶ σοφό» σου. Ct. 
BSehwelgh. ad Ἱ. |. T. i. p. 14δ. Zenonem 
etiam Diogen. Laert. ix. 25. et Tiede- 
mapnius Geist d. specul. Philos. T. i. 
p. 298.) intellexerunt, Quocirca Quin- 
tilianus Instit. Orat. iii. 1. 10, nisi glos- 
sema ibi legimus ex margine invectum 
(v. Spalding. p. 424. η.) non audiendus 
est. Ceterum verba τῶν δὲ Παλαμήδονε 
ἀνήκους Ὑόγονας, et quse sequuntur, τὸν 
οὖν Ἐλεατικὸν Παλαμήδην Aéyorra οὐκ 
Ίσμεν τέχ»ῃ, significare mihi videntur, 
Zenonem ipsum Athenis artes suas dia- 
lecticas ostentasse, idque probatur loco 
Alcibiad. i, 5. 14. «lvi, ὅστις αἰτίαν ἔχει 
διὰ τὴν Περικλέου ζννουσίαν σοφώτερος 


Zenonem audivisse dicitur vit. 
Pericl. p. 154. A. T. i. Quocirca vana 
eorum est opinio (Tiedemann. Dialog, 
Plat. argum. p. 378.) qui Platonem pu- 
tant Parmenidem, quem ipee in dialogo 
cognomine ita disputantem induxisset, 
Palamedis nomine significare voluisse ; 
nam dialectice vere sopbhistice auctor 
erat Zeno, qui primus ea abusus est ad 
res rbetorice ac speciose probandas, Par- 
menides contra αἰδοῖος ille et μέγας, quem 
Plato pluribus locis describit, dialecticam 
ad sola philosophis προγυµ»άσµατα AN 
incre censebat (v. Parmen. 135. C. D.) 
st. 

Eyerye τῶν Νέστορος] Subaudiendum ex 
proxime pregressis ἀνήκοός elju. Male 
Cornar. cum Ficino: et per Jecem de 
Nestoris orationibus audivi, De Theo- 
doro hoc Byssntino, quem infra dicit 

$. 112. vid. Ernest Clav. 
Ciceron. Hzinp. 


ΦΑΙΔΡΟΣ, 
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4 Ν V ρε " » - 3” t 7 
κατὼ σμικρὸν διὰ τῶν ὁμοιοτήτων υπο TOU ὀντος εκάστοτε 
Λ v ^^ ΄ ε 4 
ἐπὶ σοὐναντίον ἀπάώγων, ἢ αὐτὸς τοῦτο διαφεύγει, ὁ μὴ 
?, M A y e : - » 
εγνωρικῶς) 0 ἔστιν ἔκαστον τῶν ὀντῶν» 


QAI. Ου µή ποτε, 


ΣΩ. Λόγων dpa" riyym» 
εἶδώς, δόξας" δὲ τεθηρευκὼς' 


Ν u ) 
ἄτεχνον" παρέζεται. 


QAI. Κινδυνευε,. 


"otc ^e e ij! , / 4 
a ἑταῖρε, ὁ την ἀλήδειων µη 

e X 
γελοίαν TIME, ὣς ΕΙΧΕ, XC 


59 ^ 4 / 4» kd 
ΣΩ. Βούλει οὖν, ἓν rg Λυσίου λόγῳ ὃν φέρεις καὶ εν oic" 
o. ^4 ” » 
ἡμωεῖς εἴπομωεν ἐδεῖν τι ὧν φαμὲν ἄτεχνόν" τε καὶ ὄντεχρον" 
" 


οίνου 


QAI. Πάντων γό που μάλιστα, ὡς vov γε ψιλώς πως 
λέγομωεν, οὐκ ἔχοντες xci παραδείγματα. 
S. 100. ΣΩ. Καὶ μὴν κατὼ τύχην y& viva," ὡς toux sy," 


»? € 


A 


ἠθήτην τὼ λόγω ἔγονσέ Ti παράδειγµα, ὡς ἂν ὁ εἰδὼς 


τὸ, ἀληθὲς προσπαίζων ἐν" λόγοις παράγοι γοὺς ἀκούον- 


YA : µεταβιβάζων Gs.—^ διὰ τῶν ΧΓΔΠΣΡαΝΟΣΡΤ, 


ἀπὸ τῶν 6r: Bi ς.--ρ éy- 


ve κὠς T, ἐγνωκὼς ΕΓΝΟΡ.---4 ἔτι C, dpa Η: ou E et pr F.—7 Téx»n H.—* δόξα» 
BFH.—-! τεθηρακώς HEFs.—^ καὶ ἄτεχνον ὡς ἔοικε H.—" ἐν ois) ὃν F,—" ἔντεχ- 
νόν Y.—* ἄτεχνον Τ.--ὕ ἡ λῶς T.— γέτινα om G.—* ἔοικέ Ύε T.—b τὸ om P. 


isse τεχνικὺς ἔσται dictum pro τεχνικῶς 
Δυνήσοται. ΒΤΕΡΗ. 
. Vulgo µεταβιβάξων et deinde ἀπάγω», 
qnod duplex participium post illa rexvubs 
eras ferri non poterat. Igitur ex Galeuo 
de Hippocr. et Plat. Decr. ix. p. 331. 
ed. Bas. ubi totum hunc locum descrip- 
sit ἡ ἁπάτη (sic exhibet) usque ad verba 
ἄτεχνον παρέξεται, revocavi. µφταβιβά- 
ζεω, quo expeditur structura, hoc verbo- 
rum ordine : "Ἔστιν οὖν, ὅπως ὃ μὲ ἐγνω- 
ρικὼς, ὅ ἐστιν ἕκαστον τῶν ὄντων, τεχνι- 
κὸς ἔσται µεταβιβάξει» etc. Fierine 
ἑρίέν potest, ut, qui veram cujusque rei 
*gluram nom perspexerit, is eo insiruc- 
tus sit artificio, quo possit paullatim au- 
ditorem traducere, per similitudines a 
vero plerumque ad contrarium deflectens, 
axi, ne idem ipsi accidat (τὸ µεταβιβά- 
ζεσθαι ἁπαγόμενον) cavere? Ἠτινο, 
ἀπάγειν] Ε Cod. Monac. rescripsi 
pro ἁπάγων. Asr. 
ἐγνωρικὼς] Malim ὀγνωκὰς, quod 
est in quodam vet, ut μὴ ἐγνωκὼς sit 
quod modo dixit ἁγνοῶν, Ότενη. 
Quod Stephanus in vet. lib. reperit, 
ἑγνωκὼς pro ἐγνωρικὼς, maluitque prap- 
Plat. VoL. 


ter pregressum modo ἀγνοῶν, id nihilo 
melius altero videtur. Hx1Np. 

ἐγνωκὼς] Sic Cod. Monac. Btepha- 
nus quoque in lib. vet. reperit et proba- 
vit. Vulgo ὀγνωρικώ. — Etenim Ύνω- 
ρίζειν est notum sibi facere, familiaritatis 
vel consuetudinis notione adjuncta, γγ- 
νώσκειν» vero (cujus antiquiores forme 
sunt γνόω, γνῶμι) est cognoscere et per- 
spicere, sensu philosopho. Asr. — 

τεθηρευκὼς] Hoc reposui ex Vindob. | 
et Galen. Vulgo τεθηρακώς. 'Thestet. 
p. 198. A. ὃν ἂν βούληται τῶν ἐπιστη- 
μῶν θηρεύειν. | Sophist. p. 222. A. τὰ ἐν 
τούτοις ζῶα Onpevcópevos. Phileb. p. 
20. D. Ilá» τὸ γιγνῶσκον αὐτὸ θηρεύει 
καὶ ἐφίεται βουλόμενον ἑλεῖν. ut alia mit- 
tam, HziNp. E 

&réxvev] Sermonis lege correxi ᾱ- 
τέχνων τε καὶ ἐντέινων. — Corrupte 
vulgo ἄτεχνόν τε καὶ ἕντεχνον. Conf. 
6. 58.—qJ és πως. Recte Schol. Plat. 
p. 61. ψιλῶς τὸ μὺ ἐπὶ ὑποδεί[γματός 
φησι. HeiND. 

6. 100. ἐν λόγοις] Cod. Monac. moie 
λόγοις. Aser. 


1. T 
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τας. καὶ Wyeyt, € Φαΐδρ, αἰτιώμαι τοὺς ἄντοπίους 
θιούς ics; δὲ καὶ οἱ τών Μουσών Ἴται οἱ vt 
πεφαλῆς ooi ἐπιπεπνευκότεςς ἂν ἡμῖν εἶεν' vOUTO v0 
γἔρας. οὐ γάρ που) ἔγωγε" τέχρης τινὸς τοῦ λέγειν Á- 
σοχος. 

QAI. Ἔστω ὡς λίγες µόνο δήλωσον 0 φής. 

ΣΩ. "16, δή µοι ἀνάγνωθι τὴν τοῦ Λοσίου λόγου 

ήν. 

( 101. S AI. Περὶ uiv! τὸν ἐμῶν πραγμάτων ἐπίστα- 
c4," καὶ ὡς νοµέζω συμφέρει ἡμῖν" τούτων γενοµένω», ἁκή- 

..ὁ 1. κοας. ali» δὶ μὴ διὰ τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δίοµαι, ὅτι 
οὐκ ἑραστὴς ὦν TOU. τυγχάνω. ὡς ἐκείνοις μὲν τότε µι- 
ταμέλει]---- 

ZO. Παυσαι. τί 05 οὖν οὗτος ἁμαρτάνει καὶ ἄτεχρον 
ποιε; λεκσέον. j γάρ d 

n.26. DAI. Ναί. 

XQ." Ap οὖν ov παντὶ δηλον τὸ γε τοιόνδε, ὡς iei 
μὲν ἔνια τῶν τοιούτων" ὁμονοητικῶς' ἔχομο, περὶ ὃ ὄνια 
στασιαστικὠςτ 

ΦΑΙ. Δοκώ μὶν 0 λέγεις µανθάνεῳ, ἔτι ὃ simi σαφίσ- 
γέρο». 

ΣΏ. Όταν τις ὄνομα εἴπη σιδήρου 7 ἀργύρου, ἄρ οὐ 
τὸ αὐτὸ" πάντες διενοήθηµν; 


QAI. Καὶ µάλα. 


--ᾱ τοῖς DNOP et γρ F.—4 καὶ om T.—* καὶ of] καὶ P.—! 451 π--ε 

τες NP.—^ [εεν EF.—! τὸ om NP.—) πω Zér.— éyà pr H.—! μὲν οὖν F.— 
» ἐπίσταμαι P.—^ ὑμῖν "((ATI.—^ σου ὢν K.—P μὲν om T.—4 qus vulgo addun- 
tur, ὧν ἂν εὖ ποἰήσωσι», ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίαι παύσωνται, ος in margine ponit re E, 
ceteri om.—* ᾗ γάρ om E et pr F.—^ οὖν om E.—-t τόδε τοιόνγε TIT et pr D.— 
* ὄντων T.—" ὁμονοϊκῶς F, οὗ µόνον ποιητικῶς IIT et pr X.—* στασιωτικῶς (TR 
Z&CGr.—* τοῦ αὐτοῦ G.—? ἄλλρ ἄλλον G.—* διαμφισβητοῦμεν 9r.—* dp ἡμῶὸ 


οι] Proprium est hoc παρά. νασθαι 


Ύειν in caávillatione τλείοήθα, ους 
auditor subdole a Ρρτοροείίο’ abducitur, 
V. Woif. ad Demosth. Lept. p. 355. 
Haiw». 
τοὺς évrow. 0«0bs] Panem Achelo- 
wmque et Nymphas. Conf. 6. 9. 32. 
103. 147. De diis topicis, Íois, 
s, Y. Cuper. Obas. iii. 16. —To9- 
το τὸ "yépas] Schol. Plat. p. 67. τὸ δύ- 


Ὕοντας καὶ µή. Imo τὸ δύνασθαι λέγε 
TÓ λόγω, ἔχορτε τὶ παράδειγµα τοιοῦτον, 
Ηκικυ. 

$. 101. dp' οὖν οὗ παντὶ] Totum hanc 
locum usque ad verba "Άριστα Aéyus ὁ, 
102. affert Galen. de Hippocr. et Plat, 
Decret. ix. p. 381. ed. Bas. scd, quee ibi 
mutata leguntur, comigi hinc debent, 
Ηκικο. 
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. $0. Τί δ ova» δµιαίου 3 ἀγαθβοῦ; οὐκ ἄλλος dA 
Φίριται, καὶ ἀμφισβητοῦμεν" ἀλλήλοις τε καὶ ἡμῖν" αὖὐ- 


τοις; 


QAI. Πάνο μὲν οὖν. 


ΣΏ. Ἐν pi» dpa) τοῖς συμφωνοῦμιω, ἐν δὲ τοῖς ov. 


QAI. Ούτως. 


ΧΩ. Ποτίρωθι οὖνὶ εὐαπατητότερο ἐσμεο, καὶ 3 
ῥητορικὴ ἓν ποτέροις μιεῖζον δύναται; 
QAI. Δηλον ori ἐν oig πλανώμεθα. 


$. 102. ΣΩ. Οὐκοῦν σὸν µέλλωτα τύχνην ῥησορμκὴν 1.1.74. 


µεσιέναι αρῶτον μὲν Dii σαῦτω 00g. διηρῆσθαι, καὶ εἰλη- 
φίναι τιὰ χαρακτῆρα ἑκατέρου τοῦ εἴδους, ἐν ᾧ τε ἀνάγ- 
xa vo πλήθος" απλανᾶσθαι καὶ ἓν ὦ μή. 

QAI. Καλον γοῦνὶ ἄν, ὦ Ἄώκρατες, εἶδος sip κατα- 


4 ϱ d 
Ρενοήηκὼς ὁ Tovro λα[βών. 


ΣΏ. "Ἐπειτά γε οἶμαι πρὸς ἑκάστω γινόμενο μὴ 
λαρθώνειν, ἄλλ ὀξίως αἰσθάνεσθαι, περὶ οὗ ἂν μέλλη. 
ipsi», ποτέρου. ὂν τυγχάνει τοῦ” γένους. 


QAI. T/ ps 


- 9 
ZQ. Τί o», σὸν Ἔρωτα" «φότερο Φώμεν εἶναι 


ἀμφισβητησίμων ἢ τῶν μήν 


τῶν 


QAI. Των ἀμφισβητησίμων δή που. 5 oisi ὧν σοι 
συγχωρῆσαι εἰπεῖν & νῦν δὴ 1 εἶπες περὶ αὐτοῦ, ὡς βλάβη 


Xér.—^ μὲν Épa om E et pr Ε.---- τοῦτο συµφ. Δ.--ᾱ οὖν om ΠΟΝΡΤ.--- $ om 
IIDNOPT,.—! τὴν H.—€ δὴ E.—5 εἶδοι AIDGNOPT.—! οὖν NP.—J 4 E.—x µέλ- 
λοι E.—À πότερον DNP cum pr T.—9 «o om 2.—? ἐρῶντα 6,.—^ εἶναι om r.— 


ols πλαν.] Velaliud quam s. 
legit Ficinus, vel aliter quam debuit est 
interpretatus : vertit enim, In quibus am- 
bigimus: quasi videlicet πλανώμεθα idem 
valeat quod alterum ex precedentibus, 
vel ἀμφισβητοῦμαν», vel ob συμφωνοῦμε», 
Panio post tamen πλανᾶσθαι reddit Γαἷ- 
li, sed addens abiativum ambiguitate, 
8τερη. 

$. 102. 459 διρῇσθαι] Ρἱα εί ratione 
disserere et e : Md aer vert iem 
ῥεῖσθαι significatu accurste egit, hunc 
Quoque locum adhibens, Dorvill, ad 

harit. p. 645.—Mox ad τὸ πλῆθος 
Schol. Plat. p. 67. γράφεται καὶ τὸ elBos. 
quod nihili est, Ηεινο. 


vb κλῆθος] Cod. Monac. τὸ elBos : 
quam lectionem e verbis precedentibus 
τοῦ εἴδουι vel sequentibus καλ 
αρρατοί ortam esse. ΑΡΤ. 

καλὸν γοῦν--εἶδος εἴη] ^ Utrumque 
illud a Socrate modo memoratum rerum 
genus, τὸ εἶδος τῶν ἀμφισβητησίμων et 
τῶν μὸ ἴμων, uuius εἴδους 
nomine comprehendit Phedrus, τοῦτο 
int. τὸ elBos, vel potius τὸν χαρακτῆρα 
ἑκατέρον τοῦ εἴδουτ.--"Ἐπειτά Ύε οἶμαι--- 
Deinde, opinor, quando in singulis rebus 
versatur, (conf. ad $. 62.) mon fugere 
eum oportet, sed acute ipeum animadver- 
tere, de quacunque re dicturus est, utrius 
«asit generis. Ηκικο. 


Σ. i. 75. 
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σέ ἔστι τῷ ἔρωμένῳ καὶ ἔρῶντι, xa) αὖθις ὡς µάγιστον τῶν 
ἀγαθων συγχάνει; 

XQ. "Αριστα λέγει. ἀλλ εἰπὶ καὶ τόδε---ἔγὼ γάρ 
τοι διὼ τὸ ἐνθουσιαστικὸν oU πάνυ µέμνηµαι---εἶ ὡρισά- 
μην έρωτα ἀρχόμεενος TOU λόγου. 

QAI. Nz Af ἁμηχάνως γε ὡς' σφοδρα. 

δ. 109. ΣΩ. diu, or» λέγεις σεχνικωτέρας" νύμφας 
τὰς" ᾿Αγελώου καὶ Πάνα" τὸν Ερμου Λυσίου τον Κι- 
Φάλου πρὸς λόγους" εἶναι. 7 οὐδίν λέγω, ἀλλὰ xci 0 
Avcíac" ἀρχόμενος τοῦ ἔρωτικοῦ ἠνάγκασεν ἡμᾶς υπολα- 
[Bev τὸν "Ώρωτα ἕν σι τῶν ὄντων) 0 αὐτὸς ἠβουλήθη," καὶ 

Y - y / a 7 S d ^ b 
πρὸς τοῦτο ἤδη ἕυνταξάμιενος" πάντα vo» ὕστερον λόγον 
διεπεράνατο ; [ούλει πάλιν ἀναγνῶμεν τὴν ἀρχῆν αυτου 


οι 
P σε H, σε ΦΤ.--4 δὴ νῦν ΓΝΟΡ.--ἵ és om XAIIDGNOPT.—* καὶ τεχνικωτέρα: 
DNOP.—! τὰς νόμφας r.—* πάντα ΧδΠΦΟΡΤ et pr D.—" τὰ G.—" λόγου KTAII 
24Ε et pr B, λόγον EGTr.—* καὶ ὁ λυσίας om r.—J τοιούτων F.—* ἠβουχήθη 
EFPs : ἀβουλήθη ceteri.—* ξυντ. ΓΟ.---ὃ χρόνον E.—* τὴν ἀρχλρ αὐτοῦ ἄΓΔΑΠΣΦ 





4 olei ἄν σοι συγχωρῆσαι] Num alio- 
quin eum putas tibi permissurum fuisse 
etc.? Plenius ἡ, el L TR» uh àudioBn- 
τησίµω», οἴει ἂν etc. V. Valcken. ad 
Herodot, vi. 66. Sed nisi prorsus fallit 
animus, heec f$) οἴει ἃκ-- τυγχάνει Pha- 
ἀπ :unt, non Socratis, cujus nomen po- 
nendum ante illa"Apurra λέγει. 'AAA' 
εἶπέ. Socratis enim si hzc esse voluisset 
Plato, ita potius, opinor, scripsisset : ob 
φὰρ à» ἡμῖν συγχωρήσειεν εἰπεῖν. Νυπο 
et interrogandi hec forma post illa asse- 
verandi verba τῶν ἀμφισβητησίμων δήπου 
offendit, et magis etiam hoc σοι, quum 
Socrates, quanquam coactus a Phaedro, 
]pse tamen hoc és βλάθη Té ἐστι etc. 
oratione illa adversus amorem habita do- 
cuerit, alterum autem illud, és µέγιστον 
τῶν ἁγαθῶν τυγχάνει, ex sua ipsius dixe- 
rit, non Phredri, sententia, — Denique si 
Phedro illa tribuantur, optime his con- 
veniunt Socratis verba illa Αλλ’ εἰπὲ καὶ 
τόδε, ἐγὼ yàp εἰο, Post µέγιστον quan- 
quam facile excidere potuit ὃν, nolim id 
tamen intrudi. Isocrat. Archid. p. 256. 
-Καταλελύσθαι τοὺε »όµους, µεθ ὧν ol- 
KoUrres εὐδαιμονέστατοι τῶν Ἑλλήνων 
ἐτύγχανο». Et conf, Locell. ad Xenoph. 
Ephes. p. 260. Ἡεικυ. 

. 103. τεχνικωτέρας] lronice in So- 
phistas et rhetoras, qui artibus suis va- 


nis naturalem et veram dicendi rationem 
depravaverint, Acheloi igitur Nympha 
et Pan, Mercurii, qui ipsius sermonis 
auctor ferebatur, filius (Cratyl. 408. D. 
ubi v. Heindorf. p. 85.) festive Lysias, 
Cephali filio erudito et artibus sophisticis 
imbuto, opponuntur. Ásr. . 

Ἠᾶνα Tb» Ἑρμοῦ] Herodot ii. 145. 
Ἐκ Πενελόπης καὶ Ἑρμέω λέγεται γενέσ- 
θαι ὑπὸ Ἑλλήνων ὁ Πάν. Conf. Plato 
Cratyl. p. 408. B. et Hymn. Hom. ia 
Pan. quanquam res nota est ex mytholo- 
gis. HarND.— 

λόγον] In prsced. edit. χρόνον, pro 
λόγον: quam lect. et Fic. agnoscit. 
ΒΤΣΡΗ. 

χρόνον] Cornarius, Eclog. p. 49. pri- 
mus in λόγον mutandum esse vidit, 
Neque aliter Ficinus legit vertens, atque 
ed id sequentia referens orationem om- 
nem peregit. Asr. 

τὸν ὕστερον λόγο» διεπε o] Ve- 
rissime Cornarius pro vor substituit 
λόγο», in quo περαίνειν et πε 
proprie adhibetar. Hipp. Maj. f. 66. 
λόγον-- περαίνειν ἐν δικαστηρίφ. — Eurip. 
Ion. v. 1348. λόγε, πέραινε σοὺς λόγου». 
Plat. Protag. p. 314. C. ty οὖν i3 ἀτελὃς 
*yévorro (6 λόγος) ἀλλὰ διαπερανάµενοι 
οὕτως εἰσίοιμεν etc. Locian. 


Lexipb. 6. 
1. σκόπει δ) μεταξὺ ὅπως διατεραίνομαι 
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- ο a $e 

QAI. E/ σο ys Qoxsl* ὃ μέντοι ζητάς, ovx ἔστ αὐ- 

vob. 
2 e»d » / 9 e 9 ’ 
. ZO. Λένε, iv^ ἀκούσω αὐτοῦ ἐκείνου. 

δ. 104. ΦΑΙ. Περ μὲν va» ἔμῶν πραγμάτων ori 
στασαι καὶ ὡς νο ζω συμφέρειν ἡμῖν τούτων γενοµένων, 
ἀκήκοας. OL δὲ μὴ διὰ τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέοµιωι, ὅτι vox, 164. 
ουκ. ἐραστῆς dy σου τυγχάνω. ὡς ἔκείνοις μεᾶν τότεξ με- 
ταµάλει ὧν ἂν" εὖ ποιήσωσιν ἐπειδὼν τῆς ἐπιθυμίας παύ- 
coros. 

ZQ."H. woAAoU δεῖν $oixs «ow» o0 γε ὃ ζητοῦμωεν, 

e 9 SN » 9 ^w 4 ” 9 

ὃς οὐδε ἀπ' ἀρχῆς ἀλλ ἀπὸ τελευτῆς ἐξ ὑπτίας ἀνάπα- 

Ju» διανεν' ἔσιχειρεῖ σὸν λόγον, καὶ , χεται OG ὧν πι- 
πωυμιένος ἂν ἤδη ὁ έρασσης"' λέγοι «προς τὰ παιδικά. 3] 
9 ὃν "a ^) Oo ^ / 

οὐδὲν εἶπον, Φαΐδρε, φίλη κεφαλή; 

ΦΑΙ. Ἔστι νέ τοιὶ 05, 91 Ἓωκρασες, τελευτή» περὶ 
οὗ σὸν λόγον qois TOL. 

CDGNOPTr: αὑτοῦ τὴν ἀρχήν s.—4 ἵν' T.—* μὲν om P.—! ἑπίσταμαι TP.—8 τὸ 
τότε (ATI, τῷ τότε GT.—h ἂν om EF.—! κοιῄσουσιν EF.—) ὁ δέ E: 6 δὴ corr 6, 
ὧδε G.—k 5$ ζητοῦμεν 9s]. 6 ζητούµενος XGT, ἐξητοῦμεν ὃς E et corr &.— δια- 


νύειν rc X, lac T.—9 ἑρασθεὶς ΧΓΒΟ.--5 τὰ om NP.—^ ὦ φαῖδρε &.—P τι N.— 
4 ὦ om s.—" τελευτή om pr F.—* τὸν om N.—t δαί ΓΞ8ΒΟ, δὲ ἄν H: δὲ *s,.— 


τὸν λόγο». | Sed exempla occurrunt ubi- 
vis. Ἠκινρ. ) 

6. 104. 3 πολλοῦ Beiv] Vulgo $, et 
mox ᾖ οὐδὲν elw. Deinde διανεῖν, pro 
quo Cornarii liber habebat διανύει», pro- 
bante Stephano (qui sic, * Plat. poto 
scripsisse διανύειν], est b. 1. διακολυµ- 
βᾷ», διαπερᾷ», uti explicat Schol. Plat. 

. 67. ilustravit hanc- dicendi figuram 

hnk. sd Tim. p. 79.— ét ὑπτίας, supine, 
quod optime convenit τῷ διανεῖν, addi- 
tnm, quo perversitas rei magis declare- 
tur. Ἠσιπο. 

ἐξ bwrías] διανεῖν s. νεῦ Polit. vil, 
10. (ubi male correxi νεύων) ab urinato- 
rum arte petitum est, V. Pollux, vii. 
138. p. 787. Asr. 

ἀφ' &» πεπαυµένος] Stolide Cornarius, 
Ficinum secutus : ab his initium sumit, 
que desinens jam amator esse ad amatum 
dizerit. Ad πεπαυµένος int. τοῦ λέγει». 
Nam Socrates Lysiam reprehendit, quod 
sermonem suum non sit a justo quodam 
initio exorsus, sed eum, qui jam finitus 
esse videretur, a fine quasi sursum ver- 
sus retroque instituerit. Illa enim Lysiee 


Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων etc. finem 
quasi faciunt pregressi cujusdam sermo- 
nis, Quod tamen quum de industria ita 
instituisset Lysias, ut medio quasi ser- 
moni superveniret auditor, vide ne bec 
iniquior sit Platonis existimatio. HxiNp. 

$ai0pe, φίλη κεφαλὴ] Parodica est 
Homeri imitatio Iliad. viii, 281. Τεῦκρε, 
φίλη κεφαλὴ, Τελαμώνιε, κοίρανε λαῶν. 
lon. 531. E. Οὔκου», á φίλη κεφαλὴ, 
ων. ,Aristid. Oratt. T. ii. p. 154. «vl 
μαθὼν, ὦ φίλη κεφαλ}, αὐτὸς ἡμῖν Tobs 
διακόνους μιμβῷ; Liban. Epist. 333. p. 
112. ED γε, ὦ φίλη κεφαλὴ, βάλλ’ οὕτω». 
Himer. Orat. iv. p. 472. Cf. Gatak, Ad. 
vers. c. 88. Asr. 

ἔστι γέ τοι--τελεντ)] Int. τοῦτο, 
(τὸ μὴ δεῖν ἐρῶντι χαρίζεσθαι) est id, de 
quo sermonem illum instituit, finis quasi 
quidam (pregressme orationis). Sed ac- 
curatum in his Platonis stilum ita desi- 
dero, ut vix integra videatur scriptura, 
Cur non accuratius planiusque ita scrip- 
sit: "Eor: *yé τοι δὴ---τελεντὴ, ἀφ' οὗ 
ἄρχεται τοῦ Aóyov? Ηκινυ. 

ἔστι yé τοι δὶ--τελευτλ] | Sensus est: 
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S. 105. 20. Tí δω’ τάλλα οὐ χύδην" δοκεῖ βι- 


1. i. 76. βλήσθαι và τοῦ λόγου: ᾗ Φαίνεται τὸ δεύτερον εὐρημάνον 
$x τος ἀνάγκης δεύτερο δε ribi sou, 9 vi" ἄλλο τῶν 
ῥηδέντων ipei pr γὰρ ἔδοξεν, ὦ ὡς μαδὲν tior, ουκ iy 
"n; * σούπιον) εἱρῆσθαι T$ γβάφοντι᾽ σὺ 9" Xe Ti», ᾱ- 
νάγκην λογογραφικήν, ᾗ ταῦτα ἐκεῖνος οὕτως" ἔφεζῆς παρ 


ἄὤλληλα" ἔθηκεν; 


ΦΛ]- Χρηστὸς ti, Ori με yi. ἱκανὸν εἶναι τὰ ἐκε- 


ου οὕτως ἀκριβῶς διιδεῖν. 


io. ᾽Αλλὰ vods! φε opui σε Lor d» δεν πάντα 
λόγον ὥστερ ζδοξ συνεστάναι reps τη ἔχοντα αυτον 
αὐτοῦ, ὥστε μήτε ἀκέφωλον εἶναι μήτε πουν, ἀλλὰ 


μέσα τες 6 l 


όλω" γεγραμμένα. 


έχε xoi ἄπρα, αρέσοτ"' 


ἀλλήλοις καὶ τῷ 


* οὗ χύδην] lac A.—" δε NP.—*" $701] 8 6, } το X, ὅτι N.—* ἁγενῶς RHEFNP.— 
y τοὐπων DNOP : τὸ ἐπὼν *s.—. 8' om P.—* οὗτοι IINOPT.— παρ ἀλλήλων F. 


—t€ μὴ XAG et pr II: 


om ΝΡ.--ᾱ iryei XNP.—^ δειδεῖν H, δεῖ ἰδεν NP.—! vé A. 


—E ζῶον om pr Φ.--ὂ σώµατι X. — "iom pr E ph τὸ AGT et pr IL—* ήν 
--- ἔχει T.—* vpérorr' Γ.--» λόγψ 23. γεγραμμένα P, γεγραµµόύω ADOPT, γε- 


sane quidem (γὲ Bà) a fine exorditur 
orator, at (rol) conclusio est (τελευτὴ), 
id, de quo verba facit. Tia hmc verba 
intelligenda sunt, in quibus Heindorfius, 
particularum ^é τοι δὴ potestatem negli- 
gens, accuratum Platonis stilum deside- 
rabat, Nimirum Phedrus Lysiam eo 
excusare quodammodo studet, quod ora- 
tori non propositum fuerit, de amoris 
natura, notione etc. exponere, sed de iis, 
que cousequantur, si ponatur, amerem 
soalam esse copidiacem, ut n dicit su- 
pra, 17b μὲν τὸν ἑρῶντα τοῦ θὰ Spares 
μᾶλλον νοσεῖ», δώσω σοι ὑπ 
δὲ λοιπῶν ἕτερα πλείω καὶ πλείονος δλια 
elrà» τῶν Λυσίου, παρὰ τὸ Κυψελιδών 
ἀνάθημα σφνρήλατος ἐν Ὀλυμτίᾳ στά- 
θητι. Λετ. 

$. 105. οὐκ ἁγεννῶς] Attica urbani- 
tate dictum pro θαῤῥαλέως, temere et in- 
considerate, V. ad Charmid. $. 19.---τὸ 
éviby] Quidquid in solum [q. im os 
primum], 8, ττι ke». ἐπ ἀκαιρίμαν γλὠτ- 

a» ἔλδρ. de legg. iv. p. 719. C. srom- 

τὴ, 5n a» dv τῷ τρίποδι τῆς Μούσης 
abiret, τότε οὐκ ἔμφρων ἐστὶν, olor 
H δὲ κρήνη Tis τὸ ἐπιὸν t ἑτοίμως dg. 

ΕΙΝΡ. 


φάναι hy, δε Interpungitur i in vul- 
gatis male : , várra—. 
Hziup. 


σῶμα] Non σῶμά c: sed eépara, 
habent prec. edit, verum perperam. 
SrzPH. 
ὥσπερ ζῶον cet.] | Respexit classicum 
hunc de orationis compositione 
Aristoteles Poetic. zziii 1. ὅτι δὲ τοὺς 
μάθουν καθάπερ ἐν ταῖς τραγψδίαε, συν- 
ιστάναι δραματικοὺςε, καὶ περὶ en 


zog τὴν οἰκείαν 
quo vivi et organici notio inest, adhibuit 


ue Epinomidis auctor 981. Α. φέρε 
5, Gv ye ἀληθέστατα κατὰ 
φῶμεν τοῦτό Ύε, ὅταν µία ξυνελ- 
θοῦσα Lórracis ψυχῆς καὶ σώματος ἆπο- 
τόκρ µία» µορφήν. Plutarh, de Ser. 
Num. vind. p. 60. ed. Wytt. ἐν γάρ τι 
πρᾶγμα καὶ συνεχὲς ἡ πόλις, rrt ed 
cet. Cf. Longin. x, p. 41. ed. T 
Verbis vero epérorra ἑλλάλοις cet, ο εκ- 
terna pulchritudinis forma describitur, u£ 
Phileb. p. 317. ed. Fisch. µετριότης γὰρ 


al ἔυμμει άλλος δήπου καὶ àperb 
lior βαν, γίγνεσθαι. "Hinc Ci- 
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6. 106. ΦΑΙ. Πως γὰρ οὗ: 

ΣΩ. Σκίψαι τοίνυν τον τοῦ ἑγαίρου" σου λόγον, 
» e 4 » y NN ε, ” 9 / 
uU οὕτως εἶτε ἄλλως ὄχει καὶ εὑρῆσεις του ἐπιγράμ- 


µατος οὐδὲν διαφίροντα, ὃ Μίδα τῷ Φρυγί Quei τινες 


ἐσιγεγράφθαι." 


QAI. Ilojo τοῦτο, καὶ ví πεπονθός:" 
ΣΩ, Ἔστι μὲν τοῦτο" τὸδε," 
αλκῆ παρθένος εἰμή, Mida" ὃ ἐπὶ σήµατι χεῖμα,. 
ὀφρ' ἂν ὕδωρ τε νάη καὶ δένδρια µακρὰ τεθήλη, 


2Ü , ιό ου 2 « ΄ 
αυτου T70$ µένουσα πολυκλαυτονυ επι TU 


ου, 


ἀγγελέω παριούσι Μίδας ori τῇδε σέθασται. 
σ wx ^M à ας, - Α ο , ) 
ori δὲ" ουδεν διαφερει αυτοῦ) αρῶτον 7] ὕστατόν τι λέγεσ- 
e 


θωι, ἐννοεῖς του, ὡς ἐγῶμαι. 


QAI. Σχώττεις τὸν λόγον ἡμῶν, o Σώκρατες. 
δ. 107. ΣΏ. Τοῦτο" μὲν τοίνυν ἵνα (à σὺ ὤχθη, 


2 N.—^ érépov p.—P σου om p.—34 el T.—t 


ὀπιγεγράφθαι in. margine 


ponunt rc EF.—*? πεπονθώε H, sérovy0as DNOP et γρ F.—* μὲν οὖν G.—* τόδε om 
IL—" µίδαι Κ.--Ὁ πολυκλαύστου HIIDFGNOP.—* δ r.— αὐτοῦ om ir et pr &.— 


3 jpiy N.—^ τοῦτο T.—^ ἑάσω HEFs.—^ Boxe» N.—4 τοι 2.—* ἑγαίρου: H, éraí- 


ceroni quoque pulchritudo est * apta par- 
tium convenientia ac compositio, v. Offic. 
i. 28. 6. 5. Tusc. Quisest, iv. 13. et Plo- 
tino (Ennead. i. 6. p. 50. D.) dicitur 
συµµετρία τῶν μερῶν πρὸς ἄλληλα καὶ τὸ 
ὅλον. "Vid. Dionys. Halicarn. art. rhe- 
tor. c. x. $. 6. T. v. p. 881. Reisk. p. 
290. ed. Schott. Asr. 

6. 106. τοῦ ἐπιγράμματοι] Epigram- 
ma hoc ipsi Homero tribuit posterior an- 
tiquitas, ut docet Auct, libri de vita Ho- 
meri, Herodoto vulgo adscripti. c. zi. 
Cleobulo Lindio Simonidis testimonio 
vindicat Diog. Laert. i. 89. Vid. Wessel. 
ad Herodot. p. 750. Sed auctius ap. 
Laert. legitar duobus bis versibus post 
illum"Op' ἂν ὕδωρ etc. 'HOuós τ) ἀνιὼν 
λάμπῃ λαμπρά τε σελήνη, Καὶ ποτα- 
µοί Ύε ιν ἁνακλύζῃ δὲ θάλασσα. 
Qai si Cleobuli non sunt, antiquissimi 
tamen sunt auctoris, quoniam in carmine, 
quod Simonidis sine dubio est, his Cleo- 
buli versibus ap. Laert. subjecto, respi- 
cientur manifesto: Τίς xe» αἰνήσειε vg 
πίσυνος Λίνδου ναέταν Κλεόβουλον "Aev- 
ράοις ποταροῖᾳ---᾿ΛΑελίου Τε φλογὶ χρνσᾶ: 


τε σελάνας---᾽Αρτιθέντα µένος στάλαι” 
In Cleobulum autem, senigmatum gri- 
phorumque auctorem (v. Laert. |. o. 
optime convenit hujusmodi lusus, in quo 
perverti potest versuum ordo, quanquam 
duo illi à Platone orissi versus in quo- 
cunque ceterorum ordine sequi debent 
illum Ὃφρ ἂν ὕδωρ cet. ut dubitem, an 
consulto eos omiserit Plato. De scrip- 
tara horum, laudatis locis paullulum mu- 
tata, vide Varr. Lectt. ap. Wesseling. |. 
c. et Ilgen. Hymn. Hom. p. 607. Ηεινυο. 

bp b» 9d] Sic et Liban. in.Ju- 
lian. nec. p. 259. Sext. Empir. Pyrrh., 
bypotyp. ii. δ. 6. 37. et Liban. Orat. ix. 
p. 259. T. ii. exhibent ἔστ᾽ &—»áp, Dio 
Chrysostom vero Orat. xxxrii. p. 465. 
Α. Sext, Empir. adv. Logic, viii. 6. 184. 
p. 492. et Longin. xxxvi. $. 2. scribunt 
ἔστ᾽ $—én. Asr. 


πολ ου] Quidam "vet. πολυ- 
κλαύστου. ΒΤΕΡΗ. Ita Cod. Monac. et 
Bas. 9. Asr. 


6. 107. ἐάσω] Putat quispiam scri- 
bendum ἑάσωμεν, quod sequatur ἴωμα» : 
sed alibi quoque ita numerum mutari vi- 
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» 
ἑάσωμωεν'-καί τοι συχνά γε ἔχειν µοι Qoxti^ παραδείγ- 
µασα, πρὸς & τις βλέπων ὀνίναισ ἄν, μιμεῖσθαι αὐτὰ 
ὁπιχειρῶν μὴ máy τε Ἱ---είς δὲ τοὺς ἑτέρους λόγους {ῶ- 
αι 366. ρω. ἦν γάρ τι ἓν αὐτοῖς ὡς δοκώ, προσῆκον idi» τοῖς 
[ουλομιένοις' περὶ λόγων σκοπεν. 
QAI. Τὸ «oio» 05^ λέγεις; 
ZO. Ἐναντίω vov ἤστην 0 μὲν γάρ, ὡς τῷ porri; 0 
ὃ ὡς τῷ un δεῖ χαρίζεσθαι, ἐλεγέτην. 
QAI. Καὶ µάλ ἀνδρικῶς."' 


povs A et pr Π.-- ὧν δοκῶ om. Σ0.---ἔ τοῖς om pr K.—^ βουλομάνοις post σκο- 
ei» ponit B.—! δη om G.—J ἔρωτι N.—* τῷ μὴ] horum Joco lacunam habet N et, 


demus: et magis bic excusari potest 
quam aliis plerisque locis, quod foyer 
non dicat de se loquens in numero plurali, 
sed alterum quoque comprehendat. In. 
telligit autem τοὺς érépovs λόγους, cteteras 
orationes ipsius Lysie. SrxPn. 

ἑάσωμε»] Vulgo ἑάσω. Illud ex Vin- 
dob. recepi propter seq. Teuey. Atque 
Ficinus vertit dimittamus, et sic. 6. 96. 
ἀλλὰ γὰρ τούτους ἑῶμεν. Ησινυο. 

καίτοι συχνά γε ἔχει» cet.] Vulgo sic 
distinguuntur sine ullo sensu : πρὸς ἅ τι 
βλέπω», ὀνίναιτ’ ἂν μιμεῖσθαι αὐτὰ émi- 
χειρῶν, μὴ πάνν τι. Igitur ut aliqua 
hinc efficeretur sententia neque incom- 
moda, in interpunctione secutus sum 
Ficinum, sic vertentem : quibus inspectis 
utilitas nobis ex hoc entura sit, ne 
falia imitemur. planius: que si quis 
intueatur, is cam inde percipiat wtilita- 
tem, ut a talium imitatione deterreatur. 
Quanquam, fateor, hac ratione non pla- 
cet hoc μὴ πάνυ τι ita ἵα fine positum 
* pro μιμεῖσθαι αὐτὰ μὴ srárv τι ὀπιχειρῶν. 
Ácute amicus interpretabatur: i» quc 
&i qvis intueatur, inde proficiat aliquid, 
sin imitari ea conetur, nihil proficiat. 
Quod probarem in hac scriptura: πρὸς ἅ 
τις βλέπων μὲν ὀνίναιτ ἂ», μιμεῖσθαι δὲ 
etc. vel saltem inserto δὲ post μιμεῖσθαι. 
HziNp. 

val, πάνν τι] Vulgo μὴ πάνυτι. Hec 
verba, qu& in editionibus Socrati tri- 
buuntur, sine sensu cum oratione przce- 
dente cohzrentis, Phedri esse antea 
putabam, ut is ad verba ἵνα μὴ σὺ Exey, 
jsm responderet μὴ πάἆνυ τι (nullo 
modo), sc. ἄχθομαι. Sed nunc video, 
propter verba interposita καίτοι συχνά Ύε 


--ἐπιχειρῶν, qut» ita dicta esse videntur, 
ac si Socrates Phedrum jam offensum 
in gratiam reconciliare studuerit, non 
probabile esse, Phaedrum ad illa Tra μὴ 
σὺ ἄχθῃ, quee solummodo interjecta sunt, 
respondere, Quocirca μὴ in ral mutan- 
dum esse arbitratus sum, ut sárv τι re- 
ferantur ad. ὀνίναιτ hv, µιµεῖσθαι αὐτὰ 
ἐπιχειρῶ». Utique, Pheedrus dicit, * mul- 
tum proficiat, qui orationem illam, tan- 
quam exemplar, intueatur,' Scilicet So- 
cratis verba preecedentia simplex homo in 
bonum sensum capit, quasi dizerit ille 
ironicus, Lysim orationem multa egtegia 
habere, imitatione digna. Asr. 

τοὺς ἑτέρους λόγους] Suas ipsius dicit 
orationes, quarum altera amorem vitupe- 
rarat, altera laudaverat. Perperam enim 
Stephanus intelligendas dicit ceteras ογα- 
tiones ipsius Lysie. Ἠκικυ. 

καὶ udA' ἀνδρικῶς] Male Vindob. 
ἀληθος, Hzixp, Et sic Cod. Monac. 

$T. 

abrb τοῦτο]  Ipeum hoc quod sig- 
nificabatur τῷ naris. Qus sequun- 
tur, ea, adhibitis illis $. 47. sqq. expres- 
sit Celius Aurelianus Morb. Chron. i. 5. 
' Plato in Phedro duplicem furorem 
dixit: unum fieri mentis intentione ex 
corporis causa vel origine; alterum di- 
vinum sive immissum, ejusque À pollinem 
inspiratorem esse, atque hunc vocari divi- 
nationem, ab antiquis vero appellatum 
furorem. — Magna Grecoram vetustas 
µανίαν appellabat, quse nunc µαντικὴ 
dicta est, Item alium, inquit, ex Libero 
fieri patre, alium ex Amore, et appellavit 
ἑρωτικόν; alium. ex Musis, quem appel- 
lavit προτρεπτικὸν, quod ad carmcn in- 
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20. "Quen σε τάληθὲς' ἀρεῖν, ότι μανικῶς. ὃ μέντοι 
ί ὕτουν iori αὐτὸ Σοῦτο. μανίανὶ γάρ τινα ἐφήσαμεν 
είναι τὸν Ἔροτα, 5 5 γάρ: 

QAI. Ναι. 

$0. Μανίας δέ ys εἴδη δύο, τὴν μὲν ὑπὸ »οσημώτων 
ἀνθρωπίνων,' τὴν δὲ ὑπὸ θείας ἐξαλλαγῆς vA» εἰωθότων 
νοµέµιων γιγνομένην. 

QAI. Πάνυ γε. 

S. 108. Σω. "T δὲ bie συτεάρων θεῶν τέτεαρα 
μέρη διελόµενοι, µαντικὴν μὲν ξαίπνοιαν ᾿Ἀπόλλονος θε- 
σες, Διονύσου δὲ τελεστική», Movsay ὃ αυ αοιησικήν, 
τετάρτη» às" Aqgobírns xai Ἔρωτος, ἐρωτικὴν μανία 
ἐφήσαμέν τε ἀρίστην είναι, καὶ οὐκ οἱδ ὅπῃ τὸ δρωτιμκὸν 
πάθος ἀπεικάζοντες, ie ἴσως μᾶν ἀληθους σωὸς ἐφαπτόμενοι, 
τάχα ὃ ἂν καὶ ἄλλοσε παραφεξόμενοι, κεράσαντες οῦ 
παντάπασμ ἀπίθανο"' λόγον" µυθικόν τωα ὕμνον προσ- 


ite τ, P.—l δεν "p  ἆληθῶς DNOP.— σοι NP.—^? τἆληθὲς om T.— 


. P οὔμεν Zeór.—4 r εἶναι 


σάντων X6r.—t ἀπὸ ΕΕ, 


struere videatur. In quibus Cl. Scbnei- 
derus, cui hunc locum debeo, pro προ- 
τρεπτικὸν legi jubet ποιητικό. In Pla- 
tonis autem his verbis idem vir eruditissi- 
mos glossematis me admonuit indubitati, 
Nimirum in his τῶν ele0órew νοµίμων 
alterutrum moleste inepteque redundat, 
demnandumque puto cum Schneidero 
istud » quo quis olim in margine 
explicaverat hoc νοµίμων. Nam 
h.l. significatu non vulgari accipienda 
de hominis statu et conditione, qualia 
esse solet natura εἰ consuetudine. Ἠσικυ. 
ἐαλλαφῆ; τῶν εἰωθότων νοµίµωφ] Νό- 
papa sunt i, q. τὰ ροµιξόμενα, que pro 
rectis, veris, et bonis babentur, αἰωθότα 
νόμιμα igitur, qua ut bons et recta usu 
et consuetudine recepta sont: quorum 
ita contrarius enthusiasmos est, ut homi- 
mes pro insania ipsam habeant. Simili- 
ter supra dixit el rolvuy τὸν νόµον τὸν 
8éBowas cet. Quocirca 
neque Heindorfium et BSchleiermache- 
rum, qui γὰ εἰωθότα νόμιμα de naturali 
et solia hominis conditione capiunt, 
neque Schneiderum, qui ot 
moleste et inepte redundans damnat, 
probar possum, Aser. 
lat. 


--ᾱ ai aen * 9 ab 26r.—" 


Vor. I. 


om F.—* νοσημάτων ἀνθρωπίνων] νοση- 
0arov A, οὐκ ἀτίθανον G. 


$. 108. τῆς δὲ Oeías] Stob. Eclogg. 
Phys. i. " Διονύσου δὲ kal.—Deinde 
Αφροδίτη» ἡ "Epwros.—Moz ἐφήσαμω 
ἀρίστην sine τε, quod placet. Ε]κτνρ. 

ἐφήσαμεν ἀρίστην] Sine τε, quod 
editt, habent, e Cod. Monac. scripsi. 
Etiam Ficinus: amatorium furorem Ve- 


1. i. 18. 


neri εἰ Amori omnium optimum tribui- 


mus. .Ác nescio quomodo cet. Asr. 
καὶ οὐκ ol? ὅπη] Amoris affectum 
simili quodam seu imagine exprimentes, 
in quo forlasse cerum secuti sumus, for- 
£asse etiam alio defleximus. Hxt1np. 

κεράσαντες] κ κεράννυναι, proprie cinum 
equa miscere, est Hore; et in universum 
efferre, ut Phileb. 61. B. Τοῖς 53 0«ois, ὦ 
εἰρώταρχε, σοι Ὃ ραννόσιο efre 

εἴθ' Ἡφαιστος, elf! bovis θοῶν 

rer ην vinh εἴληχα "ie ἐνγκράσεωα. 
Ct. Athen. Xx. 21. T. rte 

μυθικόν τινα ὕμνον] Fer Yel πρροώδσοσα 
ad pregressa (ταχὶ ἀπίθαρον λόγον, ne 
verbum προσεπαίσαµεν duplicem haberet 
accusativum, — Herm. Schol. Mss. ap. 
BRubnk. ad Tim. Lex. p.222. Ίροσε- 
wolcaper, ἀντὶ τοῦ, éaltapes. λόγαι δὲ 
ὑμνήσαμον, ubi vid. Ruhnk. Ἠκινο. 


U 
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επαίσαμιε” μετρίως τε" καὶ εὐφήμως" τὸν ἐμόν τε καὶ σὸν 
δεσχόγην Ἔρωτα, M Φαῖδρε, καλὼν παίδων ἔφορον. 

QAI. Καὶ µάλα ἔμοιγε" oux ἀηδῶς ἀκοῦσαι. 

ΣΏ. Tos τοίνυν αὐτόθεν λάβωμεν ὡς. ἀπὸ του. ψέ- 
Υειν pog τὸ ἔπαινεῖν ἔσχιον ὁ λόγος µεταβῆναι. 

QAI. IIoc δη οὖν αὐτὸ λέγεις; 

$. 109. ΣΩ. Ἐμοὶ μὲν φαίνεται τὸ μὲν ἄλλα τῷ 
όντι παιδιᾷ πεπαῖσθαι σούτων δέ TIVA ἐκ τύχης ῥηθένσων 
ὀυοῦν εἰδοῖν εἰ αὐτοὶ τὴν δύναμιν τέχνη λαβεῖν δύναιτό 


, ιά 
σς, OUX αχαςι . 


ΦΑΙ. T» δή: 


ΣΩ. Eig µίαν τε ἰδίαν συνορῶντα ἄγευξ τὰ πολλαχῇ 


--ᾱ λόγφ B, λόγον 0 —T 


CH et corr XB, προσ 


T.— γε 


προσεπαίξαµεν επαωέσαµεν 
om (.---ᾱ εὔφορον Φ, 8 ἔφορον N.—b ἔμοιγε KAITSODOPr : ἐμοὶ μὲν *5.—^ αὐτόθι 
pr H.—4 ὧτ...µεταβῆναι om Ἡ.---ὂ παιδία πεκέσθαι Κ.--' αὐτον ΓΔΕΠΒΟΡΟΗ et 


προσεπαίσαμεν] i. 4. προσεκαίξαµεν 
(Cf. Fischer. Print. d Weller. T. i. p. 
xxi.) est, ut Hermias interpretatur, ὑμνή- 
caper : carmine celebravimus, | Sic Epi- 
nom. 280. B. d: άρ σοι τοῦτο «éAos εἴη 
τῶν vópew, θεοὺς προσπαίσαντι, κ 
τερόν τε διαγαγόντι τὸν βίον, τῆν 
γελευτῆς-- τυχεῖν. Αετ. qui sic in. Ad- 
dit. ' swpocwall'«r, in quo explicando 
Grammaticos proprius atque elegans fu- 
git sensus, est alludere (vid. Westerhov. 
ad Terent, Eunucb. iii, 1. 3δ. Gebhard. 
Crepund. iii. 2.) i. e. blandiri, h.l. recon- 
ciliandi causa.' 

εὐφήμως] Pie. conf. ! 48. Hztw». 

καλῶν παΐδων ἔφορον] Ἠτου expressit 
Plotin. Ennead. iii. 5. p. 293. G. Asr. 

$. 109. ἐμοὶ μὲν φαίνεται] Hic pro- 
fert Galen. usque ad verba τρόπφ χρώµε. 
vor $. seq. de Decret. Hippocr. et Plat. 
ix. p. 334. ed. Bas. scriptura tamen nihil 
fere mutata. Ηεινο. 

els µίαν τε ἰδέαν] Frustra hec olim 
sollicitavi, corrigendo ὁρῶντα συνάγειν. 
Usitatum satis ent verbum συνιδεῖν et 

1», quo adhibito maluit [Plato] in- 

ferre ἄγευ, quam συνάγει». Hain. 

ἑυνορῶντα ἄγειν] Ut diversas ideas et 
in multitadinem rerum dissipatas formas 
s. species (εἴδη) comprehendentes ad 
unam ideam reducamus. Ευνορᾷν, com- 
spicere, est h. l. comprehendere : Epinom. 
979. A. καὶ πάντα ἀριθμὸν πρὸ: ἀριθμὸν 
Jjplaro ξυνορᾷ» εὐδαίμονι σάχρ. — Demo- 


doc. 381 a ob γὰρ mp διράμενοί γα 
ἔννορᾷ», ἃ πρακτέον κρίνοιν ἵκανο 
Pint Th» ὀρθῶς ξυμβουλεύοντα περὶ 
τούτων by. Aristotel. Rhetor. i. 2. 
Topic. i. 18. $. 12. vi. 8. p. 961. ed. Du- 
Vall. Ex hac totius et partium, unitatis 
et multitudinis distinctione  claraque 
uniuscujusque perceptione vera efflores- 
cit cognitio, lucidus proficiscitur ordo et 
Parmonit, τὸ ca$is καὶ vb αὐτὸ abre) 
µολογούμενον». Commentarii instar est 
locus Politic. p. 156. ed. Fisch. διὰ δὲ 
τὸ μὴ κατ’ εἴδη ξυνειθίσθαι σκοπεῦ διαι- 
ρουµένους, ταῦτά το τοσοῦτον διαφέροντα 
ξυμβάλλουσιυ εὐθὺε els ταὐτὸν, ὅμοια vo- 
µίσαντες, καὶ τοὺναντίον ab τούτου δρῶ- 
σι», ἕτερα οὗ κατὰ µέρη διαιροῦντες' δέον, 
brav μὲν τὴν τῶν πολλῶν Tis πρότερον 
αἴσθηται κοινωνία», μ) προαφίστασθαι, 
πρὶν ἂν ἐν J τὰ» διαφορὰ eil πάσας, 
ὁπόσαιπερ ἐν εἴδεσι κεῖνται τὰς δὲ αὖ πα»- 
φοδαπὰς ἁνομοιότηταςε, ὅταν ἐν πλήθεσιν 
ὀφθῶσι, μὴ δυνατὸν εἶναι δυσωπούµενον 
παύεσθαι, πρὶν ἂν ξύμπαντα τὰ οἰκεία 
évrbs uias ὁμοιότητος ἕρξας, γένους τινὸς 
ηται. AsT. qui citat in Ad- 
dit. et Metrodor. ap. Sext. Empir. adv. 
prammat. i. S. 239. et Sext. Empir. adv. 
gic. vii. ϕ. 328. p. 435. ὃ συνοωρακὼς 
γάληθέᾳ ; P 


ἄγειν] Cf. Perictyone in Stob. Ser- 
mon. i. p. 7. Beris ὧν ἀναλῦσαι olós deri 
πάντα γένη ὑπὸ µία», καὶ τὰ» αὐτὰ» ἁρ- 
xà», καὶ πάλιν ἐκ ταύται συνθεῦαι καὶ 
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ένα, i»? ἕκαστον ὁριζόμενος Lo dis περὶ οὗ 


d» T διδάσκει» Mia. k ὥσπερ σὰ νυν δη Σερ) Ἔρωτος, 
ὃ ἔστῳ, ὀρισθέν, ss εὖ εἶτε X0XO c! ἐλέγθη. TO yo σαφὲς 
καὶ τὸ αὐτὸ αὐτῷ ὀμολογούμενον διὼ ταῦτ" ἔσχεν εἰ- 
Tti) ὁ λόγος. 
QAI. Το ὃ ἕτερον à»? ei doc? ví Aiysig, ὦ Σόκρωτες: 
S- 110. 20. Τὸ κάλω κατ εδ δύνασθαι! τέμνεω,) 
xaT ao, a, 7 πέφυκε, καὶ r ἐπιχειρεῖν χαταγνύναι 
μέρος un ép, MX μαγείρου τβόπῳ χθώμενον' ἀλλὰ 
ὥσπερ ἄρτι T λόγω τὸ μὲν" ἄφρον της διανοίας d 6) τι 
κουῇ εί doc ἐλαβέτην, ὥσπερ δι σώματος ££ ενὸς δικλᾶ 
xci ὁμώρυμια πέφυκε, mou! τὰ δε’ δεξιὰ κληθίτα," 
οὕτω καὶ TO' σης απ αρανοίας ὡς $y ἐν 2p" φεφυκὸς εί i dog 


δι 


corr F : αὐτὸν Ός.--ἕ- ἄγειν om Ε.---ᾱ Ty T.— ἂν om G.—J) ἀεὶ T'; om EF: aid 
9g.—k 40(A« G, ἐθέλοι F.—l καλῶς T.—9? lac T.—» ταῦτ T. —e μὴ Κδπῦ, uoi 
NOP.—P εἰδὼς Τ.--- τέµνειν ((LAIIDGNOPT : διατέµνειν *$.—" μὲν om REFs.— 
* καὶ ἃ T, τὰ μὲν σκαιὰ DNOP,.—! τὰ δὲ] τάδε $) Tc.—? βληθέντα E.—" τὸ om pr 


non in frusta dividam ; dividi enim illam, 
non concidi utile est.' Asr. quiin Addit. 


- rnüpiin (numero complecti, ut Plat. 


r. supra: Jacobs. Animadver. in 


Stob. p. 220. volebat ἀρθμάσασθαι), 
οὗτοι δοκεῖ καὶ σοφώτατος εἶναι καὶ ἆλη- 
θέστατοτ. ÁsT. qui sic in Addit. “ Stob. 
ed. Schow. p. 15. legit εὐρυθμύσασθαι, 
quod Schaferus in Melet. Crit. p. 129. 
in «b ῥυθµίσαι mutari vult." 

ἕκαστον ὁριζόμ.] Justa quadam rei 
ewusque definitione, qua una quedam 
singularum. partium omnium ἰδέα con- 
tinetur.—Bcwep τανῦν δὴ, velut paullo 
ante de amore, proposita ejus definitione, 
seu bene seu male, est dictum. Nam 
ὁρισθὲν est nominativus s. accusativus 
absolutus, et ἐλέχθη pertinet ad. τερὶ 
ἔρωτος. HziNp. 

6. 110. κατ ἄρθρα] Legendum est 
fortasse olov κατ’ ἄρθρα. SrxPR. 

Stephano videbatur olov. ^ Quidni 
potius καὶ κατ’ ἄρθρα) — Sed deest nihil. 
Etenim qui κατ ἄρθρα ᾗ πέφυκε rem 
quampiam in partes distribuit, is natu- 
ralem scquitur partium juncturam; ar- 
ticulatim rem dissolvit, non distrahit 
temere neque vi frangit. Ηκεινο. 

διατέµνειν κατ’ ἄρθρα] Nescio an Plato 
ex Empedocle sumserit, qui v. 338. (ed. 
Sturz. p. 528.)  Tvé£« διατµηθέντος di 

οισι ιο. Ceterum similiter 

Seneca Epist. 89. $. 2. * Faciam ergo, 
quod exigts, et philosophiam in partes, 


citat Sext, Empir. adv. Ethic. xi. 6$. 15. 
p. 693. Tüca γὰρ, Φασὶ», ὑγὴς διαίρεσιε 
*yévovs del τομ) eis τὰ προσεχἢ εἴδη. 

ἀλλ’ ὥσπερ ἄρτι] Ficin. Sed perinde 
faciat, ut superiores sermones fecerunt, 
qui etc. Neque durum puto, ex pre- 
gressis mente repetere àAA' οὕτω ποιέῦ, 
s. ἀλλ' οὕτω διατέµνει», nisi potius hac 
omnia ἀλλ ὥσπερ ἄρτι-- αἴτιον ἆγαθῶν 
longiorem quandam faciant protasin, post 
quam commode omitti poterat apodosis, 
qus tamen quodauimodo infertur 6. 111. 
τούτων b ἔγωγε. De quo conf. Char- 
mid. $.8.9. Hipp. Maj. $. 62. De 
verbis ipsis, vulgo ἀλλ ὥσπερ ἄρτι τῷ 

Aéye, vitio manifesto. Cujusmodi errore 

nr hic in transcursu alium liberare 
ιοί locum de rep. iv. p. 442. B. 
"Ap' οὗν--καὶ τοὺς ἔξωθεν πολεμίου» τού- 
Ty ἂν κάλλιστα φυλάττοι, τῷ ὑπὲρ ἀπά- 
σης τῆς ψυχῆς τε καὶ τοῦ σώματος, τὸ 
μὲν βουλενόμενο», τὸ δὲ πολεμοῦν; Cod. 
Reg. φυλάττοι τόν. Repone τούτω ἂν 
κάλλιστα φυλαττοίτην, ὑπὲρ ἁπάσης.--- 
Tum Cod. Stob. Eclog. Díalect, ii. 2. 
recte 7b μὲν ἄφρο», quod recepi. Nam 
vulgo μὲν abest. Ἡσικο. 

σκαιὰ] Vindob. optime τὰ μὲν σκαιὰ, 
τὰ δὲ δεξιὰ κληθέντεα. Ησινο. 

σκαιὰ, τὰ δὲ δεξιὰ κληθ.] Cod. Monac. 


t. i. 70. 


111. 266. 
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/ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἠγησαμίνω γὼ λόγω, ὁ µάν, τὸ Vr. ἀριστερὰ) τερνόμενος" 
µέρος, πάλιν τουτο σέρυρων οὐκ ἐπανῆηκε, πρὶν ἔν αυτοῖς 


ὀφευρὼν ὀνομαζόμενον" σκαιόν vivo? ἔρωτα ἔλοιδόρησε µάλ 
ἐν δίκη, ὁ ὃ sig τὰ i» δεξιῷ τῆς μανίας ἀγαγὼν ἡμᾶς, 
ὁμώνυμον μὲν ἐκείνῳ, θέον ὃ αὖ τω ἔρωτα ὄφευρὼν καὶ 
φροτειάµιινος ἐφήνεσιν ὡς μεγίστω αὗτιον ἡμῖν ἀγαθων.- 

$. 111. QAI. ᾿Αληθεστατα λέγεις. 


ZO. Τούτων 03$ ἔγωγε αὐτός τε $ 
. ^" ^" : 9 
L»i90 vgy διαιρέσεων xol συναγωγῶ» iy. οἷό τε ὦ λέγεω τε 


ραστής, ὦ Φαΐδου, 


καὶ φρονεῖν ἑάν và τι) ἄλλον ἡγήσωμαι δυνατὸν Sig ἓν 
καὶ ἐπὶ πολλὼ σεφυκὸς. opu», τοῦτον διωκω" κατόπισθε 
μετ ἴχνιο" ὥστε θεοῖο. xci έντοι καὶ τοὺς δυναµένους 
αὐτὸ Qpd» si μὲν ogg T? μὴ αροσαγορεύα, θεὸς οἱδε, 
xa Qi? οὖν µέχρι τοῦδε διαλεακτικούς.' τὰ δὲ νυν παρὰ 


H.—" i» EF: ego utrumque posui.—* ὑμῶ M.—J ἀριστερᾶ l'HICHT.—À τομνύµε- 
vor T.—* ὀνομαζόμενοι G.—^ Lm σκαιὸν Zér ct pr E.—5 éy δεξια ΓΕΣΦΒΟΗΤΥ, 
ἐνδόξια XCAIIDNOP : δεξιὰ ς.---ᾱ τυ) T.—^ µέγιστον pr H.—f ἡμῖν αἴτιον TEFs.— 


5 δὲ 4.— 


Gv ZéDr et corr ΕΕ, διαγαγὼν O : συναγαγὼν *5.—) ἂν T.— 


τω) T.—k veQvkbs XT'AEITBCEFGHTY, πεφυκὰς 2, πεφυκὸς el ΝΟΡ: πεφυκότα 


ϱ..---ἶ τοῦτο ΝΡ.--- διώκων ET.—? per ἴχνια ΕΝ, 


µετέχνια P.—9 ὥσπερ 39, ὕσ- 


το 3 
Tep r—P el GT, el .—83 δὲ om X et ῥί Φγ.---- διαλεκτικῶς ΝΡ.---Ὁ δὲ vov T AIIDG 


τὰ μὲν σκαιὰ, τὰ δὲ δεξιὰ κληθέντα ; sed 
τὰ μὲν non necessarium videbatur repo- 
nere, quia sseepennmero omittitur. Asr. 
és iv ἐν fy» πεφυκὸσ] Non dubitavi 
iuserere ἓν, cujus vocule defectus sen- 
tentiam prorsus obscuraverat, idemque 
expressit Ficinus: sic εί concitationis 
speciem in nobis natura unam sermones 
illi existimaverunt, atque repetitur hic, 
uod ante ita protulerat: τὼ λόγω τὸ 
τῆς διανοία: Ey τι kom εἶδος dAa- 
Bir. Eas. 
«is τὰ ἐν δεξι] Cod. Monac. «els τὰ 
é»bétia. roa 4 
αροτεωάµενος] In medium proferens. 
Gorg. 518. B. Soxeis uo: ópowrárovs 
προτείνεσθαι ἀνθρώπουε. Sophist. 247. 
D. 2kówe, προτεινοµένων ἡμῶν. De 
legg. x. 897. D. Τοτὲ μὲν ἡμῶν ἕκαστον 
τοὔνομα wporeuwópuevor αὐτό. As. 
$. 111. τούτων δὺ ἔγωγε] Correxi cum 
Spaldingio συναγωγῶν. Vulgo συναγα- 
γὼ», scribendi errore. 


Arte. p. 60. ἡ 
ὥς φησιν ὁ v, διαιρέσεις καὶ συνα- 


ἔχει τομὰε καὶ πάντα συναγαγεῖῦ els ταὺ- 
τό. Τοῦτο γάρ ἐστι διαιρέσεως τέχνη, ἓν 
πολλὰ, πολλὰ dv. Ηιακυ. 

ξυναγωγῶ»] Ficinus: herum ego dioi- 
sionum collectionumque. Aer. 

πεφυκότα] Cod. Stob, πεφυκὸς ὁρφν. 
Βκινυ. 

ἴχνι) ὁμῶι τα θεοῖο] Clausola haec ver- 
sus κατόπισθε uer" ἴχνιον ὥστε θεοῖο ducta 
videtur ex Homero Odyss. E. 198. H. 
88. Ηεινυο. 

καλῶ δὲ ---διαλεκτικοὺς]  Luculentus 
est eadem de re Platonis locus Sophist. 
p. 258. D. Τὸ κατὰ γένη διαιρεῖσθαι καὶ 
μήτε ταὐτὸν εἶδος ἕτερον , μήτε 
ἕτερον b» ταὐτὸν, μῶν ob τῆς διαλεκτική 
Φήσοµεν ἐπιστήμης εἶναι;--Οὐκοῦν ὄγε 
τοῦτο δυνατὸς δρᾷ», ula» ἰδέαν διὰ πολ- 
λῶν, ἑνὸς ἑκάστου κειµένον χωρὶς, πάννη 
διατεταµένην ἱκανῶς διαισθάνεται, καὶ 
πολλὰς érépas ἀλλήλων ὑκὸ μιᾶς ἔξωθεν 
περιεχοµένας, καὶ μίαν ab Di ὅλων πολ- 
λῶν dy & ξυνημµένην καὶ πολλὰς s 
tdrrn διωρισµέναι. Τοῦτο & ἔστι», 
κοινωνεὺν ἕκαστα δύνοτα καὶ ὅπη μὴ, 
διακρίνειν κατὰ γένος ἐπίστασθαιι---᾽Αλλὰ 
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coU τε" xai Λυσίου µαθόνγαςἳ eii τί χρὴ καλεῦ, 3" 
τουτὅ íxsiyo ἔστιν 9" λόγων τέχ»η, 3 Θρασύμαχός τε xol 
οἱ ἄλλοι γρώμενι σοφοὶ μὲν αὐτοὶ λέγεν γεγόνασῳ, 
ἄλλους" τε ποιοῦσι, οἳ d» δωροφορεν. αὐτοῖς we [βασι- 
λεῦσι ἔθέλωσω 

QAI. Βασιλικοὶ μὲν ἄνδρε, οὐ μὲν δὴ ἑπιστήμονές 
γε ὧν ἐρωτᾶς. ἀλλὰ. τοῦτο μὲν τὸ εἶδος ὀρθῶς ὅμοιγε 
δοκεῖς καλεῖν διαλεκτικὀνξ καλών τὸ δὲ ῥητορικὸν δοκεῖ 
μοι διαφεύγειν ἔθ᾽ ἡμᾶς. 

$. 112. ΣΩ. Ilac Qc; καλόν" πού τι ἂν sig ὃ τού- 
των ἀπολειφθωνὶ ὅμως τέχνη λαμβάνεται) πάντως ὃ οὐκ 
ἀτιμαστίον αὐτὸ σοί τε XO ἐμοί. λεκτέον δὲ" τί μέντοι 
καὶ ἔστι τὸ λειπόμνον τῆς ῥητορικῆς. 


NOPT: νῦν δὲ *r.—* αὐτοῦ ϱ.--- γε om EF.—" µαθόντες Zér, µαθόντα E: ua- 
θόντας cum ὃς corr Γ.--- δε DOP.—* ἡ καὶ P.—J τοῦτ Γ.---ᾱ $ E et pr F.— 


ov o 
3 ἄλλως NP.—P φορεῖν A, δωρυφορεῖν H, δορυφορέν CE, δωροδορεῖν P.—^ ἄνδρει 
μὲν βασιλικοὶ T: ἄνδρει autem omnes,—? haec Socrati dant l'BCDGH.—^ τὸ om 
KAIIDGNOPT.—! Aéyew DP.—5 τὸ διαλεκτικὸν Zr.—h. καλὸ».. λαμβάνεται] heec 
alteri interlocutori dant l'IBCGH.—! ἀποληφθὸν P.—) ἐπιλαμβάνεται X6r.—* δὲ 


μὴν τόγε διαλεκτικὸν οὐκ ἄλλφ δόσεις, 
&s ὀγῴμαι, κλὴν τῷ καθαρῶς το καὶ δι- 
«ales φιλοσοφοῦντι. Ἠκικρ. 
τὰ νῦν δὲ παρὰ σοῦ] Nunc vero tui 
i discipuli quonam nomine sunt 
eppellandi ? Hamb. 
τί xp) Cod. Monac. τί δεῖ. Asr. 
τοῦτο éxeivo] Hzc, quam modo decla- 
ravit, dialecticorum ars. Hzrwp. 
Thrasymschus primus 
verbis solutis numeros adjunxisse ipsos- 
que orationis numeros invenisse traditur, 
v. Cicer. Orat. 52. sed ipsius concinnitas 
nimis quaesita fuit, v. Dionys. Halic. 
Epist. ad Pomp. de Plat. p. 303. Judic. 
de [οσο p. 178. Suid. v. yj, Ásr. 
és βασιλοῦσι] Alcib. i. p. 128. A. 4 
βασιλικὺς φόρος οὐκ ὀλίγος γίγνεται ὃν 
φελοῦσιν οἱ τοι τοῦ βασιλεῦσι, 
Et nota sunt ingentia illa in Persarum 
regno tributa, ubi universe civitates in 
inarum ornamenta essent assignatse, 
Vid. Plat. ibid. p. 128. B. Wessel. ad 
Diod. T.i. p. 63. De ingenti autem, 
quo hsc spectant, sophistarum didactro 
conf. not. ad Hipp. Maj. 4. 4. HziuDp. 
ο’ --βασιλευσω]  Ácerbe in 
Sophistas dictum, qui, superbi et arro- 


- 


gantes homines, immensam ab auditori- 
bus et discipulis suis pecuniam exigebant, 
Sic Gorgias v. c. a singulis discipulis 
winas centenas exigebat. v. Fisch. ad 
Apolog. p. 79. Wolf. Miscell. litter, P. 
49. sq. Hoc significat δωροφορεῖ», in 
quo reverentige simul et devotionis notio 
inest, quam verba és βασιλεῦσιν amplifi- 
cant. AsT. 

ἀλλὰ] Ita et apud Fic. hic quoque a 
Pheedro dicuntur: at in prec. edit. a So- 
crate: deinde a Phedro, Πῶς $us; at 
Καλόν που, etc. & Socrate. SrkPR. 

$. 112. Πῶς φῄε] Recte Stephanus, 
preeunte Ficino, pregressa illa ᾽Αλλὰ 
φοῦτο μὲν Tb εἶδοι---ἔθ 3uás Pheedro tri- 
buit, hec autem Πῶς Qs; Socrati.— 
Verba καλόν πού τι cet. ironice dicta 


queat ; sed tamen non. spernendwn λος 
Sobis ; τούτων pro τούτου, τῇ διαλεκ- 
Tucjs.— Mox τὸ λειπόµ. τῆς ῥητορ. est 
reliqua rhetorices pars, prater dialecti- 
cam. HaixD. 
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z. i. B1. 


IIAATONOZ 


QAI. Κα) µάλα που συγνά, 9 Σώκρατες, τά Υ΄ ὃν τοῖς 
[iA oig τοῖς περὶ λόγων τέχνης γεγραμµένοις. 

ΣΏ. Καὶ καλὼς y" ὑπέμνησας. προοίµιον uui οἶμαι 
apuro ὡς δεῖ τοῦ λόγου λέγεσθαι $YP ἀρχῇ.ὶ ταῦτα λί- 
γεις:---]. γάρι---τὰ πομψὰ τῆς τέχνης! 


ΦΑΙ. Ναι. 


,» 9 
ΣΩ. Δεύτερον δὲ 03 διήγησίν vive μαρτυρίας" vs" ἐπ 
^s 2 2 . ο 
αὐτῇ, vpiro» τεκμήρια, τέταρτον εὐκότα καὶ πίστωσο 
κά ’ / 
οἶμαι καὶ ἔπιπίστωσι λέγει" τὸν γε" (έλτιστον λογο- 


δαίδαλον) Βυζάντιον ὤνδρα. 


QAI. To χρηστὸν λέγεις Θεόδωρου; 


om Δ.---ᾱ ἔσται Τ.---Ὁ βυβλίοις Κ.--ᾱ γε om Η.--- προοίµιον,..163,5 ἴδωμεν babet 
b.—P ἐν AIIDGNOPT.—A αὐχῆ T.—' λόγεσθαι T.—5 ᾖ...ναί om b.—t B) om r.— 


$ 
* µαρτυρίαν H.—" 7 r.—" Aéye om E et pr F cum s.—* τόν τε T', τό τε GNOP, 
τὸν Τ.-- λόγον δαίδαλον XKATIGT.—. Τὸν..δ5] εὐηνὸς δὲ b.—5 hec alteri inter- 


ἐν ἀρχῇ ταῦτα λόγειε; 5 γὰρ τὰ κομψὰ 
víjs τέχνης] Vulgo distinguitur ut trans- 
ponendum videri possit ᾗ γὰρ; ταῦτα τὰ 
κομψὰ τῆς τέχ.; Verum ut formula 4 
yàp, plerumque in fine interrogationis 
posita, interdum tamen initio ponitur, v. 
c. de rep. x. p. 607. C. Εόνισμέν γε ἡμῖν 
abrois κηλουµένοις ὑπ αὐτῆς (τῆς πρὸς 
ἡδονὴν onus), ἀλλὰ γὰρ τὸ δοκοῦν 
ἀληθὲς οὐχ ὅσιον προδιδόναι 3 γὰρ, à 
Φίλε, ob κηλῇ ὑπ αὐτῆς καὶ σὺ οἷο.; ita 
h. |. interponitur illa παρενθετῶς, velut 
toties illa οὐχ ὁρᾷς, πῶς "yàp o, πόθε», 
aliaque, ut ταῦτα pertineat ad τὰ κομψὰ 
Tüs τέχνης. Verbum autem κομφὺν, 
Platoni plerumque adhibitum non tam 
de vera naturalique, quam de nimia et 
adscititia venustate (v. Rohnk. ad Tim. 
Lex. p. 161.), admistam hic quoque 
habet lenem quandam irrisionis speciem. 
HziNp. 

διήγησίν] | Argumenti narrationem. 
Conf. Aristot. Rhet. iii. 16. et Ernest. 
Lex. Rhet. Gr. p. 85. Ἡκινο. 

πίστωσιν] Non possunt hi duo accu- 
sativiob illos sequeutes βέλτιστον λογοδ. 
etc. referri itidem ad illa, οἶμαι ὧς δεῖ λέ- 
Ύεσθαι: ideoque ante τόν γε addendum 
videtur λόγει», ex vet. ΘΤΕΣΗ. 

Post ἐπικίστωσι», quam quid dixerit 
Theodorus, non exputo, vulgo deest 
λέγει, quod ex Vindob. et Bas. 2. in 
sedem suam restitui, HxiND. 

λέγειν τόν γε] ItaCod. Monac. Spal- 


dingius vero ad Quintilian. iii. 1. 11. ex 
eo, quod Cicero et Quintilianus, hunc lo- 
cum respicientes, pluralem i 

adhibeant, nonnulla apud Platonem in- 
tercidisse colügit. Sed frustra; nam si 
λόγειν additur, nihil prorsus desideraris, 
et quod ad λογοδαίδαλον attinet, super- 
lativus τὸν βέλτιστο» v sig- 
nificat, Theodorum omnium orationis ar- 
tificum optimum esse, igitur Plato plures 
λογοδαιδάλουε esse innuit, quorum prse- 


.stantissimus fere Theodorus sit. Hinc 


recte Cicero, * Theodorum inde Byzan- 
tium multosque alios, quos λογοδαιδάλους 
appellat in Phedro Socrates, et Quinti- 
lianus, * et Theodorus Byzantius ex iis et 
ipse, quos Plato appellat Ao*yoBauSdA.ovs." 
Sic ne hoc quidem opus esse duco, quod 
facile in mentem cuipiam veniat, ut λο- 
γοδαιδάλων legamus. Asr. 

De Theodoro hoc Byzan- 
tino Arhtot. Rhet. iii. 19. "Έσται οὖν, 


Atque huc respexit Cic. 
Orat. 12. * Hsec tractasse Thrasymachom 
Chalcedonium primum et Leontinum fe- 
runt Gorgiam : Theodorum inde Byzan- 
tium, multosque alios, quos λσγοδαιδά- 
λους appellat in Phaedro Socrates, quo- 
rum satis arguta multa, sed, ut modo pri- 
miumque nascentia, minuta et versiculo- 
rum (versicoloum ?) similia quedam 
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ΣΩ. Tí μήνι καὶ ἔλεγχόν γε καὶ ἐπεξέλεγχον ὡς 


/ 3 
φοιητίον ἐν κατηγορία τε καὶ ἀπολογία. TOY δὲ κάλλισ- v1. 267, 


/ , N ο ? d ή 2 4 ea e / / 
σον Π]αριον Έωηνον" ες μεσον ουχ αγομεν, ος ὑποδήλωσίν 
τε". πρῶτος εὗρε καὶ παρεπαίνουςι οἱ δ) αὐτὸν καὶ παρα- 
Ψόγους φασὶν ἓν prom λέγει, µνήµης Χάρι σοφὺς 
γὰρ ἀνηρξ [8. 113. | Τισίαν" δε Γοργίαν γε ἑάσομεν) 


locutori dat H.—b: τὸν H.—* εὐηνὸν HBE et 
GNP : els *s.—^ τε om b.—f οἱ...φασιν] κ 


&rfp.—5 coQbs 


F cum s: εὔηνον ceteri.—4 ἐς AITD 
ψόγους b, omissis illis uy. x. σ. γὰρ 


γὰρ ἀνήρ: X.spiritum ego mutavi.—h σιτία» G.—! δὲ Y((ARITBCD 


GHNOPT et corr 6, δὲ καὶ (omisso mox re) b: re s. in T lacuna est.—J ἑάσωμεν 


nimiumque depicta, Sed ex plurali illo 

ovs nolim de Platonis scrip- 
tura existimari. Schol. in Anecdot. 
Siebenk. p. 68. Λογοδαίδαλός ἐστι λό- 
Ύων τεχνίτης καὶ διαλεκτικὸς καὶ δυνά- 
µενος τὰ ἀκίνητα ἀποδεικνύευ κινούμενα 
etc. De Eueno Pario poeta v. Gottleb. 
ad Plat, Pbeedon. p. 19.—é» µέτρῳ λέ- 
Ύειν. ολο]. Plat. p. 67. éseibj) rà ἔκη 
τῶν καταλογ εὐμνημονευτότερα. Sed 
hsec artificia qui in metrum redigi potue- 
rint, ion rad intelligo, quam quid fue- 
rint isti ψογοι et αινοι et ὑπο- 
δήλωσις. Ηκιχο, mper 

σοφὸς γὰρ ó ἂνλρ]  Inserui articulum 
ών ὧν d de rep. i. p. 331. E. Σι- 
µανίδῃ ye οὗ βάδιον ἀπιστεῖ», codbs 
καὶ θεῖοι ὁ à»hp. Et vid. indie 
Sophocl. (Ed. Colon. v. 1486. Ita scri- 
bendum Euthyd. p. 288. B. θαυμαστὸν 
γάρ τινα, ὦ Kpirev, ὃ àrhp κατῆρχε 
λόγο», et Thesmt. p. 162. A. Ὦ Σώκρ. 

s ó . HEIN». 

ϱ. 118. Τισίαν] Non dubito quin sin- 
cera sit nostra lectio Τισίαν: quamvis 
pro Tisia Ficinus quoque substituerit 
Lysiam: non alia, ut opinor, ratione 
motus quam quod Lysie in precedenti- 
bus fiat mentio. Sed considerandum 
fuit, ejusmodi hsec esse quee de Lysia dici 
mon possint: nec bene cum Gorgia Ly- 
siam, rectissime contra Tisiam copulari; 
nam hic est ille Tisias cujus sspe una 
cum Corace fit mentio, ubi de antiquis- 
simis artis rhetorices scriptoribus agitur : 
ut apud Fabium libri tertii capite primo. 
Legimus vero apud eundem libri secundi 
decimooctavo, * Doctores artis sero jam 
etcirca Tisiam et Coraca primum repertos." 
Sed quod multo etiam magis omnem 
de lectione illa dubitationem tollat, ex 
eodem afferam. Legimus enim in prin- 
cipio capitis decimiseptimi ejusdem li- 
bri, * Nam et Socrati objiciunt comici, 


docere eum quomodo pejorem causam me- 
liorem faciat : et contra Tisiam et Gorgiam 
similia dicit polliceri Plato.' Hic enim 
videmus itidem Tisiam et Gorgiam ex ipso 
Platone produci conjunctos, sive (ut 
antea loquutus sum) copulatos. Sed ibi 
(quod mirum videri possit) altera illa 
lectio Lysiam proTisiam margini adscripta 
invenitur. quod, inquam, mirum videri 
ssit, si lectio illa ex veteri quopiam 
ibro sumpta sit: minime autem mirum, 
&i (quod potius credo) ex conjectura, aut 
ex hoc ipso Platonis loco de cujus nunc 
lectione dissero, ab aliquo sit adscripta 
qui Ficini lectionem una cum ejus inter- 
pretatione sequeretur, Fertur porro Ti- 
sias (cujus et infra fit mentio) discipulus 
Coracis fuisse. Ac de illis quidem hac- 
tenus: quoniam autem Theodori ibidem 
mentionem facit Plato, 4 quo ad Euenum 
Parium, deinde ad Tisiam et Gorgiam 
transit, boc addam, a Fabio quoque in 
eodem illo libri tertii capite primo, sicut 
Coracis et Tisism, ita etiam Theodori men- 
tonem fieri : sed alius multis anpis pos- 
terioris illo, Theodori, inquam, Gadarei. 
SrEPR. 

Ficin. Lysiem vero dor- 
mire sinemus, unde δὲ pro vulgato ce re- 
cepi, ut paullo ante τὸν δὲ x oy — 
οὐκ ἄγομεν, apposito deinde interrogandi 
signo. Illud autem Λυσία», quod Fi- 
cinus expressit, nibili est, Alterum bene 
firmavit Stephanus Quintiliani auctoritate 
ii. 16. 8. Atque Tisis, qui eum Corace 
artis oratorim precepta invenisse, que- 
que hic memorantur artificia, primus ex- 
cogitasse traditur, (v. ad $. 129.) unaque 
cum Gorgía Athenas legatus venit (Pav- 
san. vi. p. 495.), ejas igitur nomen vel 
maxime huc pertinet; Lysie ποπ item, 
cui, quod sciam, ejusmodi inventa nus- 
quam tribuuntur. Denique Τισίαν b. ]. 
legit Schol. in Anecd. Sieb. p. 68, Hz1wp. 
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εὔδειν, oi πρὸ τών , Plor 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τὰ εἰχότα dor & 5 τιμητέα 


μᾶλλον, τώ τε QU σμικρὰ. μεγάλα καὶ τὰ μεγάλα 
σμικρὰ φαίνεσθαι ποιοὺσι δια ῥώμην λόγου, κανά T 
xov ciue τά T ναυτία κας, συντοµάαν σε λόγων xci 
ἄπειρα μήκη περ) q'yTay ἀνεῦρον. ταῦτα". δὲ à ἀκούων wort 
μου Πρόδμεος ἐγέλασι, καὶ μόνος αὖτος εὑρηκέναι ἔφη ὧν 


ἀλλὰ µετρίαν. 


α. 1. 83. δεῖ λόγων riy? δεν δὲ οὔτε µακρῶνὶ οὔτε (ραχέων, 


QAI. Σοφώτατά γε, ὦ ὦ Ioue. 
ΣΏ. Ἱππίων" δι οὐ λόγομιν; of pua γὰρ ὧν σύμψη- 


Qo» αὐτῷ xai τὸν Ηλεῖον" ξένον γινίσθαι. 


T1.—- ἄλλων Xér.— σμικρὰ καὶ T.—9 ταῦτα... 161,1 oU om b.—* τέχνην XTAR 


IIXBCGHNOPTTF et, ut videntur, 9D: 


g.—9 Be P, δεινὰ MAEGT et pr IIB. 


—P δὲ om E.—^ μακρῶ T.—! ἑππείαν X.— ἥλιον Χδα et pr Π.--ἕ πῶς à» H, 


Τισίαν τε] Edit. Vindob. Aveíar, quod 
falso putant etiam Ficinum legisse, quum 
genoina ipsios translatio hiec sit: Tisiam 

dormire sinemus. Τι- 
eia» etiam Spanhem. ad Julian. Orat. i. 
p. 21. et 27. verum censet. Asr. 
ἑάσομεν] Intertogative dici baec viden- 
tur, sicut illa per interrogationem dicta 
inodo fuerunt, τὸν δὲ κάλλιστον Πάριον 
Ἑδηνὸν eis µέσον οὐκ ἄγομον! At si 
scriptum esset Τισίαν δὲ Γοργίαν τε ἑάσο- 
μεν εὔδευ», non itidem ἑρωτηματικῶς dici 
viderentur. Srz»n, 

ἑᾷν εὔδειν] Illud cum contemptu quo- 
dam h. |. dictum interpretatut. Victor. 
Varr, Lectt. vii. 10. Ηκικνο. 

Táre ab. σμικρὰ µογάλα] Isocrat. Pa- 
neg. £i p. S. ed. Mor. ol λόγοι τοικύ- 
ον ἔχουσι τὴν φύσιν, ὥσθ olórre εἶναι, 
sep] τῶν αὐτῶν πολλαχῶς d 

τώτε µογάλα τατευὰ ποιῆσαι καὶ τοῖς 
μικροῖς απροσθεῦναι͵ καὶ τὰ παλαιὰ 
καινῶς διεξελθεῖν καὶ περὶ τῶν νεωστὶ *ye- 
Ὑπημώω» ἀρχαίως eire. — De 1» per- 
rogata sententia erudite egit 
ad Jolian. in Biblioth. Crit, V. iii. 
P.i. p. 86. In Platonis autem his νετ. 
bis mirum est hoc pite inter elbo» et 
ἀνεῦρο», duriorque videtur im his κανά 
v ἀρχαίως τά v ἑναρτία καινῶς subi- 
fa mutatio Ἱποερίω structurm, ut post 
καυῶς subaudiri debeat λόγουσι vel ejus- 
modi verbom, quocirca mendum hic ali- 
quod delituisse suspicor, Dei ipsa sen- 
tentia, quid sit ἀρχαίως et xamés, du. 
bium est. Harpocration. ᾿Αρχαίως, Ἴσο- 
αρώτην πανηγυρικφ' τά τε παλαιά --- 


ὀνόμασι χρῆσθαι. θουκνδίδης δὲ d» Tj 
πρώτῃ τῶν ἱστοριῶν τρόπον τυὰ ébyryk- 
σατο. Tum profert locut, qui neque 
bodie in Thucydide exstat, neque om- 
nino quomodo huc trahi queat, apparet. 
Mori autem ad Isocr. |. ]. interpretatio, 
ut καυῶς διεξελθεῖν sit mete mode dicere, 
κά nemo exten, ἀρχαίως eiweiv, antique 
mode dicere, ut ii, qui initium fecerunt 
et f. atarunt, mon. immutata in melius 
ratione tractandi, ea vereor ut satis- 
faciat. Mihi quidem illod καινὰ ἀρχαίως 
εἰπεῖν videtur ad antiquam quandam elo- 
cutionem priscumque orationis colorem 
trahendum, hoc ἀρχαῖα κακώς ad uni- 
versam tractationem, qua veteribus per- 
vulgatisqoe rebus morie 23 perünet d 
cies tribueretur. 


evrrouíar τε λόγων 
pbhistarum artificis. ita Protagorm Bo- 
crates Protag. p. 334. E. ᾽Ακήκνα *yesw, 
inquit, ὅτι σὺ olérre el καὶ αὐτὸν καὶ 
ἄλλον. διδάξαι, περὶ τῶν αὐτῶν καὶ μακρὰ 
λέγει, ἐὰν βούλῃ, οὕτως ὥστε τὸν λόγον 
µηδέποτε ἐπιλιπεῖν, καὶ ab βραχόα οὕτως, 
ὥστε µηδώα σοῦ d» βραχυτόροις εἰπεῖν. 


Πχεινο. 
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$. 114. ΣΏ. Τὰ δὲ Πώλου aoc! φράσομε" αὖ. µον- 
σα" λόγων; ὃς διπλασιολογίαν καὶ γνωμολογίαν) καὶ 
εἰχονολογίαν, ὀνομάτων τε" Λικυμνίων" (& ἐκείνφῳ ἔδωρήσα- 


b 


A! /, 9 / 
σο προς φοιῇσιν  EUETEIOS; 


QAI. 
ποιαυς; ἄστα; 


Πρωταγόρειω δὲ, 
» 


σα , 9 " , 
9 Σώκρατες, ουκ ἦν μέντοι 


πως οὖν H.—* φράσωµεν XHGH.—" a) om ZNPr.—" : μουσεῖα 2.—* ὥς ἄδφαῃ. 
—1 καὶ γνωμολογίαν om Ῥ: γυμρωλογίαν et in commentariis 'γυμνολσγίαν O.— 


ε Te om NOP.—^ λυκυµρίων T, λυκνµρείων P.—^ προσποίησιν N.—^ πρωταγόρ 
v b.—4 μὲν Σ.- 5 &..Érra om b.—! ταῦτ' Z.—5 & καὶ om pr Φ.--- 


E, πρωταγόρο 


6. 114. τὰ δὲ ridAov] Schol. Plat. p. 
67. Μουσεία λόγων, τὰ πάρισα, ὧς τό" 
καὶ Φιλοκίνδυνο» τὸν βίον κατέστησε» 
τῆς δὲ περίβλεστον καὶ περιµάχητον τὴν 

ὁποίησε».  (Isocrat. Helen. Laud. 
p. 418.) Schol. in Anecdot. Siebenk. p. 
69. 'Exeivos ἐξεῦρε τὰ wápiwra* διὸ καὶ 
µουσεῖα λόγων ἐκάλεσεν, ἐπειδὴ ἐδόκει τῇ 
πάνυ κοσμεῖν τὸν λόγο», ut 
μουσεία ipsius libri a Polo compositi 
inscriptio fuisse videatur.—$SurAacioAo- 
γίαν Schol. Ἱ. |. ὧς τὸ, φεῦ φεῦ. Nisi hoc 
referendum est ad artem, voces composi- 
tas s. junctas, ὀνόματα διπλᾶ, fingendi. 
Aristot. Rhet. iii. 8. 18. Hxiwp. 
μονσεῖα] Hac, ni fallor, voce signifi- 
esutur, qui haud dubie ipse titulus libri 
ejus erat, in quo precepta sua de oratione 
ornanda et depingenda tradiderat. Asr. 


ὀπομώτων] videtur accus. post 
genit. óvo . Fic. legisse videtur óvo- 
páras τε χρῆσι» & Λικυμνίων ἐκείνφ dup. 
vertit enim, Nominunque usum αἆ ora- 
tionis splendorem, prout a. Licymnione 
didicit. SrzPm. 

ὀνομάτων τε] Schol. in Anecdot. Sie- 
bemk. p. 69. Λικυμνίων, οὗτοι τὸν Πά- 
λον ἐδίδαξεν ὀνομάτων τινὰς διαἰρέσειν 
οἵον, ποῖα κύρια, τοῖα σύνθετα, ποῖα ἆδελ- 
Φὰ, veia ὀκίθετα, καὶ ἄλλα πολλὰ πρὸ: 
οὐεπαία». — Conf. Schol. Plat. Ruhnk. p. 
68. ubi is dicitur Λμκύμνιος, velut ap. 
Dionys. et Aristot. --Εδέπεια et εὔγλωσ- 
σία vulgo de e di suavitate adbi- 
betur. v. Valcken. Diatüib. in Eurip. 
Rell. p. 261. Dionys. Halic. de Com- 
pos, Verb. p. 25. ἡ Adis —obx ἔχει λεία: 
οὐδὲ συνεξεσµένας ἀκριβῶς τὰς ἁρμονίας 
οὐδέ ἐστιν εὐοκὴ: καὶ λεληθότως ὁλισ- 
θαΐνουσα τῆς &xofs.—Hic igitur Licym- 
nius videtur suavitatem in primis et sin- 
galorum verborum secutus esse, (Aristot. 

Pl«t. 


Vor. I. 


α pr 


Rhet. iii. 3. 37. Κάλλος ὀνόματος τὸ μὲν, 
ὥσπερ Λικύμνιος λόγει, ἐν τοῖς ψόφοι À) 
τῷ σηµανομµένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ἀσαύτως) 
et totius elocutionis, *ut verba verbis 
quasi demensa et paria responderent, ut 
crebro conferrentur pugnantia compa- 
rarenturque contraria, et ut pariter ex- 
trema terminarentur eundemque referrent 
in cadendo sonum.? Cic. Orat. 12. Quo 
pertinent, opinor, παρισώσειν ile ct 
παροµοιώσει et παρονοµασίαι et ἀντιθέ- 
σειε, quas inter ceteros ]άσγιωπῖο huic 
tribuit Dionys. Halic. de Thucyd. Idiom., 
p. 133. Licymniüi autem hujus γέχνην 
memorat Aristot. iii. 18. 14. isque di- 
versus est a Licymnio Chio, poéta Ly- 
rico, Jam ipsa hec Platonis verba Fici- 
nus verüit : nominumque usum ad orationis 


splendorem, prout α Li ione didicit, 
ut Stephano videretur d ὀνομάτων 
τε χρῆσι», ἃ Λικυμνίων ἐκείνφ ἐδωρ. 


similitudinum induclionem, ct nominum, 
que Licymmion ipsi largitus est, suavi- 
talem invexit. Neque vero transpositio 
hac Λικυμνίων & offendit. de rep. iv. p. 
425. C. Τί δὲ, ὦ πρὸς θεῶν, ἔφη», τάδε 
τὰ ἀγοραῖα ἔνμβολαίων τε περὶ κατ’ 


βάλλουσι εἰς. et vid. ad Charmid, 6. 37. 
magis offendit pluralis ebemeías, at in 
dubia scriptara religio mihi fuerit, con- 
textum, quamvis corruptum, mutare. 
Hxixp. 

προσεκοίησε] Est in wswm suum con- 
vertit, non, ut Ficinus et Cornarius ver- 
terunt, invexit, Asr. 
Πρωταγόρεια δὲ]  Protegore quem 


1, i. 83. 


162 IIAATONOZ 


ΣΏ. Ορθοέπειά γέ vig, ὦ vai καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ 
καλά. τῶν γε μὴν οἰκτρογόων ἔπὶ γῆρας καὶ αείαν 
ἑλκομένων λόγων κεκρατηκίναι έχνη μοι Φαίνεται. vó 
που Χαλκηδονίου σθένος. ὀργίσαι σε αὖ) πολλοὺς μα δεινὸς 
&vjp γέγονε, καὶ πάλι ὠργισμένοις ἔπῴδων κηλεῖν, ὡς 
ἔφη ΣΧ διαβάλλειν τε καὶ ἀπολύσασθαι διαβολὰς ou" 
κρώτιστος. σὸ δὶ δὴ τέλος τῶν λόγων χουῇ πᾶσι έοικε 
συνδεδογμάνον" εἶναι, ᾧ, vivig μᾶν ἔπάνοδον ἄλλοι δε 


ficia? Μος 


MN 
ἄλλο τίθενται ὄνομα. 


QAI. Τὸ ἔν κεφαλαίω ἔκαστα Af sig" ὑπομνῆσαι $2; 
re » . 9 / 
γελευτῆς τοὺς ἀκούοντας περὶ τῶν εἱρημένω». 


à οἰκτρυγόνων N.—! µοι τέχνη Xr.—) ὀργίσαιτο ab ΚΑΠΟΤ.--ᾱ ἔφην ὰ9.-- 
ει 


} διαβου 


A.—n ὅθεν Bei ( (CAHITTGBCDGHr, ὅθεν bà) F.—? σννδεδοµένον P, συν- 


δεδοµένων N, συνδεδεµένον G.—9 ὃ X&.—P» δ' r.—3 τιθέντες . LAIIDGNOPT.—' λέ- 


wmonne Myusmodi quedam exstant arti- 
ὀρθοέπειαν Quintilianus i. 5. 
83. interpretat:r * emendatam cum sua- 
vitate vocum explanationem' i. e. rectam 
pronunciationem, | Sed aptior videtur 
explicatio Schol. in Anecdot. Siebenk. 


Nam apud Dionys. 
Halic. de Demoeth. Gravit. p. 179. ubi 
Platone dicit κανόνι ὀρθοσκείας χρήσασ- 
θα: ἀξιοῦν scriptores, 1n universum acci- 
pienda hsc vox de recta elocutione. 
Ceterum l.uc respexit Themist. Orat. iv. 


p. 113. Ἐτεὶ καὶ Πρόδικος xal αγό- 
pas à ᾽Αβδηρίτηε, ὁ μὲν ὀρθοέπειάν τε καὶ 
ὀρθοῤῥημασυ»η» μισθοῦ ἐκδιδάσκων τοὺς 


νέους, ὃ δὲ. τὰ Χιμωνίδον το καὶ ἄλλων 
ποιήµατα ἀἐξηγούμενοι, σοφισταὶ ὅμως 
καὶ ἤστην καὶ ἐλογέσθην, Qus firmant 
quodammodo Scholiaste  interpretatio- 
nem. Ησινο. 

τῶν Ύε μὴν οἰκτρογόων] Schol. in 
Anecd. Sieb. p. 70. 'O Χαλκεδόνιος do- 
Tiv ὁ Θρασύμαχος, ὃν ἐδίδαξεν ὧν δεῖ 
οἶκτον ἐγείρειν τὸν δικαστὴ», καὶ ἐπι- 
σπᾶσθαι (els ?) ἔλεον γῆρας, πενίαν, τέκνα 
ἀποδυρόμενα, καὶ τὰ ὁμοία.  Hujusque 
ἔλεοι meroorantur ab Aristot. Rhet. iii, 
1. 20. Hz:iwp. 

Χαλκήδονίου] Cum Χαλκηδορίου nihil 
deesse puto, sed tantum subaudiri ῥήτο- 
pos. Videtur autem, velut ludens peri- 


hrasin poeticam usurpare, quum dicit 
5 TOV JXaumnBoriov i ita enim 
poete dicunt σθένος Ἡρακλῆος pro Ἡρα- 
KA$js: itidemque βίη Ἡρακλῆος, necnon 
Bi» Ἡρακληείη. lotelligit autem fortasse 
Thrasymachum, quem Cbalcedonium fu- 
isse legimus in primo De republ. si qui- 


ero dem ille ipse est (ut esse arbitror) cujus 


Bet in aliis bujus dialogi locis mentio: ut 
pag. 266. 269, et 271. ὕτερη. 

Χαλκηδονίον σθένος] Ex poetarum ser- 
mone wor en ut Bí» Ἡρακλησίη, 

᾿Αλκινόοιο, pueris notum est, 

Deinde malim δεινὸς ó ἀνήρ. Conf. ad 
6. 112. Ηεινο. 

ἐπφδων κηλεν] Aptissime hoc positum 
est, quasi de serpentibus ira infintis, quos 
blandis carminibus s. incantationibus, 
ἐπφδαῖε, ita deliniri ac sopiri (hinc κη- 
Ae) credebant Veteres, ut. venenum 
amitterent, v, Virgil. Eclog. viii. 71. 
ubi cf. Voss. T. ii. p. 424. Polit. ii. 2. 
Θρασύμαχος Ύάρ uot φαίνεται- ὑπὸ σοῦ 
ὥσπερ ὄφις κηληθῆναι. Α5τ, 

ὀθενδὴ 


Undecunque, quocunque id 
snodo p, potest, velut ὁπωσδὴ, ὁπηδή- 
wore, ita orationi interjecta, occurrunt 
ubivis, Monui, ne quis ex Ficino, νετ. 
tente, unde opus fuerit, conjectet ὅθεν 
δε. HxiNp. 

ἐπάνοδον] i. q. ἀνακεφαλαίωσι», repe- 
titionem s. perorationem. Vid. Voss. In- 
stit. Orat. iii. 6. p. 885. Asr, 
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$. 115. ΣΩ. Ταῦτα λέφω, καὶ si σι σὺ ἄλλο ἔχεις 
εἰπεῖν λόγων τέχνης Tei. 

QAI. Σµικρά γε καὶ ovx ἄξια λέγει. 

ΣΩ. Ἑώμι 205 τά γε' σμικρά ταῦτα δι UT αὐ- 


γὰς μᾶλλον" ἴδωμεν  τίνα καί vor ἔχει τὴν" τῆς τέχνης 


δύναμιν. 

QAI. Καὶ μάλ" ἐρρωμένν" ὦ Ἄώκρατες, t» γε δὴ 
πλήθους συνόδοις. 

ΣΩ. Ἔχει γάρ. ἀλλ, ὦ δαιµόνε, i$ καὶ σὺ εἰ 
ipa. καὶ σοὶ Φαίνεται διεστηκὸς αὐτῶν τὸ ἠτρίον ὥσπερ» 
έμοί. 

QAI. Δείκνυε µόνον. 

ΣΩ. Emi δή or si rig προσελθὼν τῷ ὁσαέρῳ σου" 
Ἐρυξιμάχω 5 τῷ πατρὶ αὐτοῦ ᾿Ακουμενῷ' εἶποι ότι Ἐγὼ 
ἐπίσταμαι τοιαυτ ἄττα σώµατιὶ προσφέρει, ὥστε Üsp- 
persi» σε δὰν ούλωμαι καὶ ψύχει, καὶ ἐὰν pir. δόξη 
μοι, &pusiv8 ποιεῖν, ἑὼν ὃ αὖ, κάτω διαχωρεῖν, καὶ ἄλλα 
πάρυπολλα τοιαύτα΄ xci ἐπιστάμενος. αὐτὼ GIU. ἑατρὸς) 


yer ΗΝΡ.-- λέγων ET.—! γε om 9.—9 by! αὐγὰς μᾶλλον] ὑπαύγασμα καλὸν XA 
DGT.—" rhv om G.—" μάλ’ T: om X.—* ἐρωμένην IIT et pr IF.—? és ταρ' NP. 
—53 εἴκερ ΧΟ.--3 σου om H.—5 ἀκουμένφ l'36BCEGT.—^ τοιαῦΘ &rra EBCF.— 
4 σώματι 9C : σώµασι *s.—* T r.— μὴ AIIGT.—8 ἐμὴν T.—h éxicrapérovs ΧΑ 
ΠΣΦΟΤ et pr B.—! ἀξιῶν NP.—J ἰατρικὸς XATIDGNOPT, larpobs 230.—* εἴη XNT. 


$. 115. ταῦτα] Hec, que Lactenus 
memorata sunt, rhetorum artificia, 
HriN». 

ὑπ' αὐγὰς] Verba hsec nos habere sus- 
pecta non sinit locus hic pagine sequentis, 
καὶ ὅσα ἄλλα διελθόντες, ὑπ᾿ αὐγὰς ἔφαμεν 
εἶναι σκοπτέα. — Alioqui certe vocem il- 
lam αὐγὰς parum convenire soluta ora- 
tioni constat. Όταρη. 

ὑπ) αὐγὰς] Ad solem quasi in plena 
luce attentis oculis. inspectemus, atque 
ita diligenter examineimus, :prout dic- 
tionem — explicavit  Hemsterhus. — ap. 
Ruhnk. ad Tim. p. 2665. Hzinp. 

& δαιμόνιε] Est: ο , etiam iis in 
locis, ubi quis invocatur, qui us 
est, sed amice et benevolo animo, ut 
Homer. Il. ii. 190. 200. Μοπυϊ propter 
Bchleiermacherum, qui vertit: Aber du 
Wunderlicher. Asr. 

ὕτριον] * Plato dicere videtur. pre- 
Cepta istorum rhetorum male contexta 


argumentis minimeque invicem apta co- 
luerere sibi videri veluti telam male pec- 
tine densatam, qui stamina singula in- 
spectanti monstret,' Verba sunt Schnei- 
deri in Ind. ad Script. Rei Fkust. p. 368. 
ubi vim vocabuli ὕτριον eraditissime ex- 
plicavit. Ηεινρ. 

διεστηκὸκ---τὸ ὕτριαν] (Vulgo ἡτρίο», 
quod alium sensum habet, v. Suid. 1. ii, 
p. 83.) est textura male densata et co- 
hereos (nam ἥτριο» cst, interprete. Ga- 
leno in ἐξητριασμένον, λεπτό» τι ὄφασμα, 
v. Ruhnk. ad Tim. p. 135.) cui opponi- 
tur ὕφασμα εὐήτριον, vestis subtilis et 
bene texta, Politic. 910» E... Cf. Casav- 
bon, ad Athen, iij. V. ii. p. 157. ed. 
Schweigh. Quintil. Instit, Orat. ix. 4. p. 
179. ed. Bip. hunc locum respexit: 
* Nam neque illud in Lysia dicendi tex- 
(um tenue atquc rarum lwtioribus numeris 
corrumpendum erat, ΑΡΤ. 
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αι καὶ ἄλλον WO» ὦ ὧν τὴν τούτων ἐπιστήμην παρα- 


e / * Ν κ 
ω Ti Uy οι! 


ἀκούσαντας εἰπεῖν; 


QAI. Τί J ἄλλο γε 8B. ἐρίσθαι εἰ αροσεπίσταται, 


& e ὃ ^P ντ ο ᾳ e - A] 
A04 ους σινας σε" χαι UTOTSE* επαστα TOUTO  TOICIP, χα 


µέχρι ὁχόσουι 


$. 116. ΣΩ. Ei οὖν εἶποι or; Ουδαμος ἀλλ atu 


* ^s . 9 ^" , 3 T, » "y - « 
σον αυτα παρ ἔµου µαθόντα αυτον οἱόν T εἶναι ποιε ἅ 


spans s 


QAI. Eizo: ἄν, οἶμαι, ὅτι μαίνεται ὤνθρωχος, καὶ ἐν 


—1 τί γε ἄλλο ἡ XAIIDGT, τί δ ἄλλο $ NOP.—? ἐρέσθαι ΔΕΠΡΟΝΟΡ: ἔρεσθαι 
* s,.—5 «l καὶ C.—? προσεπίστασαι ΧΣΦΏΝΟΡ ct corr Φ.--δ δὴ Z.—^ Prov τε E.— 


ἀκούσατας] Aut hic ἀκούσαντας in 
ἀχούσαντα, aut paulo post εἴποι ἂν 
im εἴκοιεν ὃν mutandum fuerit: quam 
mutationem magis probo, ut de utroque 
medico, Eryximacho et Acumeno, in- 
telligamas, Caeterum ut hic ᾽Ακουμενῷ 
scriptum est, non ᾽Ακουμένψ, sic et apad 
Xenophontem ᾽Απομνημον. libro tertio, 
p48. 458. mese editionis, scribendum est 

, MOD ᾿Ακούμενος: quod in 
hujusmodi vocabulis, qué ex participiis 
in nomina propria transeunt, ita mutari 
soleat accentus. Idem autem Socrates 
ejusdem medici utrobique mentionem 
facit, et hic, inquam, et apud Xeno- 

hontem, scribentem, "AAAov δὲ λέγοντου 
i ἀηδῶ: ὁἁσθίοι, ᾽Ακούμενοι ἔφη τούτον 
φάρμακο» ἀγαθὸν διδάσκειν. ubi quum 
non sit participium Α verbo ἀκεῖσθαι, 
sed proprium nomen, scribendum est 
᾽Ακουμονὸς, uti dixi : simulque videndum 
ut διδάσκει»  mutemus ín διδάσκει, in- 
clodendo ἔφη parenthesees notis, nisi 
malimos retinendo διδάσκειν mutare il- 
iom nominativum in accusativum "Axov- 
µενόν. Sic autem legendo, ἔφη per pa- 
renthesin non erit positam. — Fit porro 
hujus medici mentlo. et in pagins se- 
quentis ghrincipio nec Xenophon solum 
praeter Flatonem, sed alii etiam quidam 
ejus meminerunt, Srzru. 

ἔρεσθαι] Malim ἐρέσθαι, ut sit in 
aori*to posteriore, 6ὲ ἐρέσθαι ἂν (snb- 
audita ex precedentibus hac particula) 
sit pro ἀρήσεσθαι. STEP. 

9. 116. el οὖν εἴποι —- — τοιεῖν ἃ 
éperás] Non illud quarebatur, quznam 
essent facienda, sed in quibus et quando 
et quem ad finem. Igitur ποιεῖν hoc vix 
dignum videtur Platonis stilo, Mallem 
cum Schleiermachero éxafei», nisi ob. 


staret additum hoc elérr' εἶναι. Bott- 
manno ποιεῖν a glossatore inculcatum vi- 
detor. Hziwp. 

Etiamsi boc mon didicerit, pet se 
(αὐτὸν) eum posse facere s. priestare ea, 
qus interrogas, scilicet ut omnia justo 
tempore, loco et gradu adhibeat. Tiewi» 
in arte solemne est verbum, ut μουσικὴν 
ποιεῖν», Phredon. 250. πολλὰ ποιῆσαι in 
arte medica, Gorg. 514. E. Verba vero ἃ 
ἐρωτᾷς respiciunt pregressa: οὕστιας 
δεῖ καὶ ὁπότε ἕκαστα τούτων καὶ μέχρις 
ὁκόσου ποιεῖν. Λοτ. 

εἴποι ὃν] Hacc immutata reliqui, quo- 
niam de emendatione mom constabat, 
Nam vitium hic esse, satis apparet, quum 
de duobus, Eryximacho et Acumeno, sit 
sermo, et es paullo ante pre- 
cesserit, quod nolim cum Steph. mutari 
in ἁχούσαντα. Stephanus conjecit εἴποιεν 
ἄν. Cornarius corexit-—& édpergs, οί 
εἴποιεν; 9. Efvrowr ἂν, οἶμαι--. Mibi 
veram lectionem suppeditare videtur 
Ficinus vertendo: quid re ? 
Ph. Certe hujuswmods hominem insanire, 
unde legendum suspicor :—8& épwrQ s τί 
εἴνοιεν ἄν; Φ. Οἶμαι, bri. Harp. 

εἴοι ἂν] Heindorfius ad Cratyl. p. 
82. Stephani correctionem probet. Sed 
vanas esse has correctiones ostenditar 
[ex eo quod] respecte ad. Eryximachar 
et Acumenum [habito] εἴποιεν dici licet 
debeat, usus tamen τς lingus ob- 
tinet, ut non solum substantiva neuta, 
sed etiam masculini et feminini generis 
pluralem nomerum scquentia cum verbe 
singulari construantur, Sic Pindarus 
Olymp. xi. 6. µελεγάρνεε ὄμνοι, ὑστέ 
ἀρχαὶ λόγων τέλλεται. Similiter dnas 
cum verbo singulari κατενήνοθε» in Hymn. 
Homer. in Cerer. 229. conjunctam. At 
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Βιβλίου" ποθιν ἀκούσας 5 περιυχὼν φαρμακίοις' Ἰατρὸς 
οἵεται γεγονέναι, οὐδὲν ἐπαίων τῆς τέχνης. 

ZQ. Τί ὃ εἰ Σοφοκλεῖ «o φροσελθὼν" xai Εὐριπίδη 
τι λόγοι, ὡς ἐπίσταται αερὶ σµικρου πρὤγματος ῥήσεις 
παμµήκεις ποµΏ; καὶ περ μεγάλου πάνυ σμικράς, 
ὅταν τε ούληται, οἰκτρὼς καὶ ποὐναντίον αὖ' φοβερὰς 
καὶ ὠπειλητικάς, ὅσα" v ἄλλα τοιαῦτα, καὶ) διδάσκων 
αὐτὰ τραγῳδίας ποίησιν oltra φαραδιδόναι, 


' µόχρι ΚΔΠΣΧΦΒΟΟΗΤΥ et ρεΒ: µέχρι *s.—. βυβλίου Χ.--ᾱ φαρμάκοι» X, φαρ- 

ceteri : φαρμακείοις s.—" δὲ 6 et pr Τ.---" ἂν NP.—" προσελθὼν om T.— 
* vot» ΧΓΕΣΦΟΡΟΩΗΝΟΡΤ et mg FP: οἰπεν *s.—J sárv om T.—2 ante αὖ omisi 
καὶ cum Zér.—9* καὶ ὅσα (A, καὶ ὅσα παραδιδόναι TIDNOPT.—P καὶ om XATIDGN 


non solum poete sensus et notionis causa 
Diaralem cum singulari connectunt (vid. 

omer. Il. ii. $30. Odyss. i. 337. sq. 
Interpp. ad Pindar. Olymp. viii. 10. ai. 
5. Ruhnken. ad Hymn. in Cer. extr. 
Wolf. ad Hesiod. theogon. p. 96. ) 
sed proeme quoque orationis auctores, in 
iis Plato. Sic Sympos. 188. B. καὶ γὰρ 
πάχναι καὶ αλά ζαι καὶ ἐρυσίβαι ἐκ πλεο- 
νεξίας καὶ àxocuías περὶ ἄλληλα τῶν 
τοιούτων “γέγνοται ἑρωτικῶν, ubi recte 
habet γέγνεται, Stobei vero lectio γέγ- 
vorrm nihil nisi glossa est. Similiter 
Charit. iii. 3. βρονταί τε καὶ ἀστραπαὶ 
καὶ rit κατε τοὺτ ἁνοσίουν. 
Cf. Dorvill, p. 211. Herodotus v. 21. 
εἴπετο γὰρ δή σφι καὶ ὀχήματα καὶ θερά- 
ποντες καὶ jj πᾶσα πολλὴ παρασκενή. 
Demosth. adv. Androt. T. i. p. 606. 


mn. Homer. in Mercur. 
$13. ubi cf. Mattbia not. p. 73. Hinc 
explicandi sunt loci Platonis, ubi verbum 
singulare cum duobus vel pluribus sub- 
stantivis conjungitur, ut Protagor. $11. 
D. Elwé nei, d Χώκρατές τε καὶ Ἱππό- 
κρατοε. Euthbydem. 288. B. εἶπέ poc, ἔφη, 
ὦ Xénparés ve καὶ ópeis ol ἄλλοι. Theag. 
129. A. τί εἶπεν αὐτῷ Tipapxos-dkeivós 
ve κα) Εὔαθλοτ-ὁρεῖ γὰρ ὁμῖν. 134. D. 
Tiva ἐπωφυμίαν ἔχει Bdiis τε καὶ Χιβύλλα 
καὶ ὁ ἡμεδακὸς ᾽Αμϕίλντοι. Asr. qui 
sic in Addit, * Adde Matthie. Grammat. 


Grec. P: 421. sq. ubi citantur Fischer, 
ad Weller. T. iii. P. ii. p. 61. et Heindorf, 
ad Thest. p. 411. Priscian, xviii. p. 
1178. «οἶπέ µοι dicont Attici etiam ad 
multos. Huic simile Terentius in Eu- 
nucho : * aperite aliquis actatum. Idem 
in eodem: * nescio quid absente nobis 
domi turbatum est! Cf. Brunck. ad 
Aristoph. Ran, 1479. Matth. ad Hymn. 
Hom. p. 41. et in Grammat. Grec. p. 
716. Ruperti ad Sil. Italie. iu. 229. 
Contra vos, Calliope, in var. lectt.' 

ὅτι μαίνεται] Malim à. ἄνθρωποε.--- 
Φαρµακείοις medicamenta vertit Corna- 
rius, sed nusquam, quod sciam, exstat 
vox φαρμακεῖο». Scribendum $apuaxious 
aut φαρμακείαιτς. ἩξΣινδ. 

bees παµµήκει»] Vid. Lex. Tim. p. 
228. ibiq. Ruhnk. Hzixp. 

ῥήσεις παμµήκειε] His verbis Sophis- 
tarum μακρολογία notatar, v. Gorg. 449. 
C. sq. Protag. 384. C. sq. Alcibiad. i, 
106. B. Hipp. Min. 378. A. Asr. 

olkrpàs κα)] Ficinus quum vertit: ef, 
quoties velit, misericordiam movere, atque 
ejus contrarium, horrorem et. minas in- 
cwtere, bene illud καὶ post Tobvarríor 
omisit, mallemque totam hoc καὶ αὖ 
abesse. Huswp. 

αὖ φοβερὰς] Vulgo καὶ a9: Cod. Mo- 
nac. omittit verba καὶ eb, idque jam ma- 
lebat Heindorfius, «eed «3 recte habet 
post robvarríoy ; est enim : contra queque, 
ut Gorg. 490. E. τοὐναντίον δέ γε αὖ µε- 
ταβαλώτα cet, Quocirca solum καὶ 
ente aj indoxi, qucd Ficinus quoque 
confirmat: dique cjus contruriun, hor- 
rorem et minas incutere. Asr. 

ὅσα T' ἄλλα] Cod. Monac. καὶ ὅσα 


παραδιδόναι ἄλλα. Ásr. 
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"5 A v ^d T" 99 « 2 9 / 
Φρα! X04 ἄλλον πομεν ᾧ ὧν τὴν τούτων ἐπιστῆμην ταρα- 


€ ) 9 y k 
à» 74 ον Oi£&i 


/, Fd 
ἀκούσαντας εἰπεῖν; 


ΦΑΙ. Τί J ὤλλο γε 8| ἐρίσθαι" si^ αροσεπίσταται’ 
. , LI 
x&i οὓς σινας δεῖ καὶ ὑπότεϊ ἕκαστα τούτων ποιῶ, καὶ 


µέχρι ὁπόσουι 


$. 116. ΣΩ. Ei οὖν εἶποι or; Όυδαμως ἀλλ aun 


N ^ ,* 9 ^ / » 4 a, , "9 " «"u 
σον σαντα παρ έμου µαθοντα αυφον οσον  ειναιποι να 


spares ; 


QAI. E/ro: ἄν, οἶμαι, ori µαΐνεται ἄνθρωπος, καὶ ἐν 


—l τί γε ἄλλο ἡ XATIDGT, τί δ' ἄλλο ἡ ΝΟΡ.--- ἐρέσθαι ΔΕΠΕΟΩΝΟΡ: ἔρεσθαι 
ος.---ᾱ «l καὶ C.—? προσεκίστασαι ΧΦΡΟΝΟΡ et corr Φ.--δ 8) Σ.--Ί ὅπου τε Ε.--- 


ἀκούσαντας] Aut hic dxoócarras in 
ἀκούσαντα, aut phulo post εἴποι ἂν 
in εἴποιεν ὃν mutandum fuerit: quam 
mutationem magis probo, ut de utroque 
medico, Eryximacho et Acumeno, in- 
telligamas, Ceterum ut. hic ᾽Ακουμενϕ 
scriptum est, non ᾽Ακουμένῳ, sic et apud 
Xenophontem 'Asournuor. libro tertio, 
pag. 458. meze editionis, scribendum est 
Ακουμενὸε, non 'Axoópevos: quod in 
hujusmodi vocabulis, qué ex participiis 
in nomina propria transeunt, ita mutari 
soleat accentus. Idem autem Socrates 
ejusdem medici utrobique mentionem 
facit, et hic, inquam, et apud Xeno. 
phontem, scribentem, "Άλλου δὲ Aéyorros 
ὅτι ἁηδῶς ἐσθίοι, 'Akoüpervos ἔφη τούτον 
φάρμακο» ἀγαθὸν διδάσκειν. ubi quum 
non sit participium & verbo ἀκεῖσθαι, 
sed proprium nomen, scribendum est 
"Axovutybs, uti dixi : simulque videndum 
ut διδάσκει» mutemus in διδάσκει, in. 
εἰαάεπάο parenthesees notis, nisi 
malimus retinendo διδάσκειν mutare il- 
lum nominativum in accusativum 'Axov- 
µενόν. Sic autem legendo, ἔφη per pa- 
renthesin non erit positum. Fit porro 
hujus medici mentio et in pagina se- 
quentis principio: nec Xenophon solum 
preter Platonem, sed alii etiam quidam 
ejus meminerunt, 8ΘΤΕΡΗ. 

ἔρεσθαι] Malim ἐρέσθαι, ut sit in 
aoristo posteriore, εἰ ἑρέσθαι ἂν (snb- 
audita ex precedentibus bac particula) 
sit pro ἐρήσεσθαι. STxPu. 

6. 116. εἶ οὖν εἴποι —- — ποιεῖν ἃ 
éperás] Non illud querebatur, quanam 
essent facienda, sed in quibus et quando 
et quem ad finem. — Igitur ποιεῖν hoc vix 
dignum videtur Platonis stilo. Mallem 
cum Schleiermaclero ἐπαῖει», nisi ob. 


staret additum hoc οἵόντ᾽ εἶναι. Batt- 
manno ποιεῖν a glossatore inculcatum vi- 
detar. Hzix». 

Etiamsi hoc non didicerit, per se 
(αὐτὸν) eum posse facere s. prestare ee, 
qui interrogas, scilicet et omnia justo 
tempore, loco et gradu adhibeat. Ποιεῦ» 
in arte solemne est verbum, ut μουσικὴν 
voitiy, Pheedon. 250. πολλὰ ποιῆσαι in 
arte medica, Gorg. 514. E. Verba vero á 
éperdjs respiciunt pre : was 
bei κα) inire ἕκαστα τούτων καὶ µέχρι 
ὁπόσου ποιεῖν. Αοτ. 

εἴνοι ἂν] Hac immutata reliqui, quo» 
niam de emendatione nom constabat, 
Nam vitium hic esse, satis apparet, quum 
de duobus, Eryximacho et Acumeno, sit 
sermo, et ἀκούσαντας paullo ante pre-- 
cesserit, quod nolim cum Steph. mutari 
in ἁκούσαντα. Stephanus conjecit εἴποιεν 
ἄν. Cornanus correxit—-& égergs, τί 
εἴποιεν; 9. Ebroier hy, οἶμαι--. Mibi 
veram lectionem suppeditare videtur 
Ficinus vertendo: quid respondebunt? 
Ph. Certe hujusmodi hominem insanire, 
unde legendum suspicor :—à& ἐρωνφς' «vf 
εἴτοιεν ἄν; 9. Οἶμαι, bri. Harp. 

efro: ἂν] Heindorfius ad Cratyl. p. 
892. Stepliani correctionem probet, Bed 
vanas esse has correctiones ostenditar 
[ex eo quod] respectu ad Eryximachom 
et Acumenum [habito] εἴσοιεν dici licet 
debeat, usus tamen Grece lingus ob- 
tinet, ut non solum s»uübstantiva neutra, 
sed etiam masculini et feminini generis 
pluralem numerum sequentia cum verbe 
singulari constmantur, Sic Pindarus 
Olymp. xi. 6. ueArydpues ὄμνοι, boré 
ἀρχαὶ λόγων τέλλεται. Similiter να, 
cum verbo singulari κατενήνοθεν in Hymn. 
Homer. in Cere. 229. conjunctum. At 
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xai Περικλία, εἰ ἀκούσειαν ὧν νῦν δὴ" ἡμεῖς διήμον" τῶν 
παγκάλων τεχνηµάτων) [{ραχυλογιὼν τε καὶ Εἰκονολο- 
γιῶν xai ὁσα ἄλλα διελθόντες" ὑπ᾿ αὐγὼς" ἔφαμιωνν εἶναι 
σκεατία, αότερο" χαλεπὼς ἂν αὐτούς, ὥσπερ ἐγὼ σε 
os ο. | ; 
κα) σὺ, Vv ἀγροικίας ῥῆμά σε εἰπεῖν ἀπαίδευτον sig κους 
ταῦτα γεγραφόσας τε καὶ διδάσκοντας ὡς ῥητορμὴν σέχ- 
yp, 9 08 ἡμῶν οντως σοφωτέρους xy νῶν ἐπιπλῆξαι, 
[S. 119. ] εὐπόντας ^Q Φαΐδρό σε καὶ Σώκρασες, οὐ 
χρὴ χαλεπαίνιν ἀλλὰ συγγιγνώσκεω si τινες μὴ iis 80. 
ἐπιστώμινοι διαλέγεσθαι ἀδύναωτοιξ ἐγένοντο ὁρίσασθαι ví 
ποτε” ἐστι ῥητορική, ἐκ δὲ τούτου τοῦ πάθους τὰ πρὸ τῆς 
por EN, µελίχηρυ P,—" δὺ om EFs et pr K.—3* δίηµεν ΧΠΟΤ com pr T' εέ corr E, 
δίειµεν AEF, Mee B: Bev *s.— Te χρημάτων T.—3* διελθόντας G.—5 abràs 


XAGT et pr TI, αὐγαστὰς NO.—» ἔφαμεν om Zér.—c πρότερον 23.— ὁ χρὴν NOP. 
—* σὺ γιώσκε» Γ.-- uà om NP.—5 ἀδυνάτοις Τ.---Ὁ κο r.— ἔστι ῥητορικὴ. 


τὰς ᾿Αδράστφ γενοµένας ἐν 


Διονυσίοις 
Θηβαίοιε cv, ; ὅτι------ Ixérgs γε- 
Ῥόµενος τὴν πόλεως, ἔτι Θησέωι αὐτὴν 


διοικοῦντος, ἐδεῖτο μὴ παριδεῖν Towbrovs 
ἀτάφου» γενοµένουε, etc. Atque 


ipsum illud µελίγηρυ» poetici est coloris, 
et, quin diversum α Pericle seu state 


sed genere oratorem dicat, dubitare illud 
καὶ ante Περικλέα non sinit, Qus con- 
jectura, satis habebo, si non prorsus ab- 
sona videatur. Hzixp. 

τὸν µελίγηρυν "Αδραστον] Haud dubie 


Plato his verbis significat Autiphonem 
Rharmnusium, ακόμα illam Atticum 


tam excellentem, ut rhetores prestantes 
ab ipsius nomine Hhamnusii vocarentur 
(v. Said. v. 'Ῥαμνουσία νέµεσιε T. ii, p. 
251.) Laudes ejus Cicero, Brot. 12. et 
in primis Thucydides viii. 68. celebrarunt, 
hic : $ ἐνθυμηθῆναι γενόμενος, 
καὶ b ἂν γνοίη, εἶπεν. Omnium max- 
ime ipsius ameenitas dulcisque loquela 
preedicabatur, ut propter µάλυτον γλυκίονα 
αὐδὴν Nestor diceretur (v. Philostrat. p. 
498. Pseudo-Plutarch et Photius in ejus 
vita. Cf, P. van Spaan [i. e. Rohnkenii] 
dissert. de Antiphonte orat, Attic. T. vii. 
Ρ. 810. ed. Reisk.) Hane ob suavitatem 
simulque ob communem sortem Plato 


ipsum vocat µελίγηρυν "Άδραστον, no- 
tissimos illos Tyrtai versus ( Eleg. iii. 8. 
Analect. Brunck. T, i. p. 50.) respi- 
ciens: Οὐδ' el Τανταλίδεω Πέλοποι Ba- 
σιλεύτερος εἴη, Ῥλῶσσαν D' ᾿Αδρήστου 
µειλιχόγηρυν ἔχοι Antiphon enim 
quum proditionis accusatus esset, quod 
reipublice exitio legatus ad Lacedemo. 
nios esset profectus et e castris navi 
hostili abiisset, atrocissima perna in ip- 
sum constituta est, ut neque Athenis, 
neque in terra Attica sepeliretur, ipseque 
et omnes ex ipso nati infames essent. 
Causam dicere coactus, supplex ad 
Athenienses, ut olim Adrastus Argivus, 
tam admirabili eloquentie vi perorasse 
traditur, ut nullus unquam melius capitis 
causam dixerit. Ceterum data opera jam 
Plato duos prrestantissimos Atticorum 
oratores, Ántiphontem et Periclem, so- 
phisticis rhetoribus opponit.—peAÍ-ympvy, 
ut apud Simonid. Ixx. Anthol. Gr. T. i. p. 
T8. est i. q. µελίφθογγον, et Tyrtai 
µειλιχόγηρυ» (v. Klotz. ad Tyrt. p, 76). 
Asr. 

δῦμεν] Reposui ex Buttmanni eten- 
datione certissima Sujuer; nam illud 
δίῖµεν, Platoni Atticisque semper futuri 
potestate adhibitam, loci hujus ratió 
prorsus non fert. Hziwp. 

Ficinus quoque: que nwne ipsi refe- 
rebamus. Asr. 

πότερο»] De interrogandi bac forma 
πότερον εἰς, vid, ad 6. 26. Hzixp. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ο δ. 117. ΦΑ1. Καὶ οὗτοι ὧν, 9 Σάκρατες, οὖμαν.' 


καταγελφεν, "hi φις olera σραγφδίω ἄὤλλο τι eire À zm» 
γούτων σύστασῳ, αρίπουσων" 


συνισταμένη. 


d 


ἀλλήλοις τε καὶ TW όλω 


Σω. AXX οὐκ ἂν ἀγροίκως' γε 8 οἶμαι, λοιδορήσεια», 


ἀλλ dor &y μουσικὸς irruy av" avdpi oio páve 


ἁρμονικφ 


είναι, ὅτι 07). τυγχάνει ἐπισφάρωενος ὡς οἷόν σε ὀξυτάτην καὶ 
βαρυτάτην) χοβδην soin, ουκ. ἀγείως" εἶποι ἂν Ὢ µοχθηρί, 
μελαγχολᾶς, ἀλλ ὅτε | µουσικὸς ὧν πραότερο,, ὅτι Ὁ 
ἄριστε, ἆ rry xn μὲν xai ταῦτ' ἑπίστασθαι τὸν μέλλοντα 
ἁρμονικόνὶ ἔσεσθαι, odi" μὴν χωλύει "proi? ᾿σμικρὸν ἁρμονίας 
ἐπαῖειν γὸν τὴν σὴν S d tora: σα yag προ" ἁρμονίας 


»ἀναγκαῖα µαθήµατα & ἐπίστασαι,. 
111. 269. 


QAI. 'Ogforará γε. 


ἀλλ οὐ τὰ ἁρμονικά. 


S. 118. 20. Οὐκοῦν xci ὁ Σοφοκλῆς σόν σφισω 6T1- 
δεικνύµανον τὰ πρὸ τραγφδίας ἂν φαίη ἆλλ oU τὰ σέα- 
γιΝά, xci o* ᾿Ακουμενος" τὰ πρὸ ἰατρμιῇς ἀλλ ου τὰ 


ἑατρικά. 


QAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 


Σω. Tí δα." 


OPT.—* οἶμαι om G.—À3 τὴν...συνισταµένην om X. 


f ἀγροίως s pras H.—S5 Tre RZCEHTrY. 
Την AT.—X ἂξίως 2.—! πραο 

—n οὐδὲ ΔΠΣΒΟΡΟΝΟΡΤ et pr KH. 
AIICHNPT et pr BDG. 


σὸν μελίγηρυν” 


"Αδραστον οἶόμεθα 3 


—* τρέκουσαν X AGT et pr Π.--- 


—h ἐντυχὼν μουσικὸς ΝΟΡ.-- δεῖ T.—) βραχντά» 
A, πραότε 


Ῥότερο» ΣΝ.-- καὶ om T 


X, * 


—?9 κωλύεν T. —P δὲ T : οὐδὲ EFs.—3 vr aded 
—* ἑπίστασθαι ENP.—* καὶ ὅ...τὰ | Ἱατρικὰ om T.— 


µενος TC, ἀκουμένος G, ἁκουόμενος 2.—* Bal I: δέ *s.—" µελέγνρυ EF, Mond 


$. 117. 4$ rhy τούτων ξὐστασιν] En 
Phaedrum non solum sudiendi et discendi 
avidissimum, sed etiam maxime docilem | 
Namque vix a magistro quidquam accepit, 
quum iisdem ptene verbis id repetit. Cf. 
supra, ubi Socrates πάντα λόγον, dicit 
ὥσπερ ζῶον Bei ξυνεστάναι-- πρέπο 
ee καὶ τῷ ὄλφ vyey γεγρομμένα, rtm 
ῥέπουσαν---συνισταµένην] | Pro πρε- 
πόντων συνιστ. ut supra 6. 105. αρέ- 
sorra ἀλλήλοιε καὶ τῷ ὄλφ *yey, 
Πεινο. 
μουσικὸε ὢν] Musicus enim, ex Pla- 
tonis mente, alienus ab omni vehementia 
et acerbitate morum, vere humanus est 
ct excultus, quoniam musica arte inte- 
riorem animi nostri harmoniam, e qua 
onis efflorescit virtus, perficimus. Vid. 


Polit. ix. 13. Asr. 

ἕξω ἔχοντα] ἕξις est facultas. V. Wyt- 
tenbachb. Bibl. Crit. iii. 1. p. 48. e 
Schaefer. ad "Plin. Epist. ii. 8. 4. p. 69. 


As. 
ἁρμονίας] Legi itur etiam πρὸς ᾱρ- 
ar, scd κ θεα, Ἰς ect sequitur et Fic, 

Srxrn. 

6. 1186. τὸν μµελέγηρυν "Αδραστον 
Quem, quasso, hunc dicit Adrastum 
Nimirum quum duo ante memoraverit 

rinci tragedim poetas, duo item 
jaros medicina viros buic autem Adrasto 
adjunzerit Periclem, significat haud debie 
Aliquem prioris evi oratorem, qui absque 
istis rhetorum artificii insigni tamen di- 
cendi arte polieret, Sed Adrastus orator 
nusquam memoratur Α0 probabile est, 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 
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1 / / ü JU ο, ^ o» " 
νισγὴν τέλεον γενέσθαι, εἰκός, ἴσως δὲ καὶ ἀναγκαῖον . 
P] e τν ^ , / w* / / e e" 
όχειν ὥσπερ ταλλα. εἰ μεν σοι υπαρχει uoti ρητορικῳ 
εἶνωι, ἔσει ῥήτωρ ἑλλόγιμος, προσλαβὼν' ἐπιστήμην τε 
Ν / ev Ü 4 » / a ’ / ?, 15b 
xo μελεσην. οτου Ó αν ἐλλιπτης' τουτων, ταυτη ασελης 
Y "c ο dà δὶ αὐτοῦ σί » φο / Ε΄. s 
εσε,. οσον δὲ αύτου ἔχνη, ovy, 3? Λυσίας τε xci Θρα- 


σύµαχος πορεύεται δοκεῖ µοι φαίνεσθαι ἡ μέθοδος. 


* ὥσπερ καὶ Γ.--- τοι 3.—* ῥητορικφ φύσει T, φύσει ῥητορικὸς ΚΧΔΠΕΩΝΟΡΤ.--- 


Y ἔσει ΧλΝ.--- προλαβὼ» 


pr T.—* ἐλλείπης ΓΞΣΦΡΟΥ.--ὃ ἀτελὲς M.—5 ἔσει XN. 


—À ὅσων A.—* οὗχ $] οὐχὶ T.— re add TARITZBCGHNOTr.—5 κινδννεύειν Ν, 


6. 120. τὸ ui» δύνασθαι --ὥστε] i. c. 
τὴν δύναμιν τοῦ &yeviotiy τέλ. γενέσθαι. 
Verba autem ὥσπερ TÉAAa referuntur ad 
hec ὥστε ἀἁγωνιστὴν τέλεον γενέσθαι. 
Sententiam recte Cornarius ita declaravit : 
Verisimile est et fortasse etiam necessa- 
rium, o Padre, quemad modum in aliis 
(ceteris), ita etiam in eo, ut quis perfectus 
hac parte decertater fiat, habere facul- 
latem a natura. Nam particula ὥστε, 
de poterat abesse, sic additur sepius. 

nf. 6.88. Protag. p. 338. C. τῇ μὲν 
ἀληθείᾳ, és ὀγφμαι, ἀδύνατον ἡμῖ», bare 

pov τοῦδε σοφώτερό» τυα ἑλέσ- 
θα. Xenoph. Mem. i. 3. 6. Ef vore 
&Asfüels ἐθελήσειεν és] δεῖπνον dA6ei», ὃ 
vois vAelarois ἑργωδέστατόν ἐστω, ὥστε 
φυλάξασθαι τὸ ὑπὲρ τὸν καιρὸν ἁμπί- 
πλασθαι, τοῦτο ῥᾳδίως πά»ν ἐφυλάττετο. 
Εαήρ. Hippol. 1921. κ γὰρ Φθελ᾽ 
ὅστε γέγνεσθαι τάδε, ubi vid. Valcken. 
Hyiwp. 

éywriwrrhs] Dicitur orator (Theet. 
164. C.) ut orationes ipse &yéves, dis- 
ceptationes s. certamina audiunt. Cf. Es. 
BSpanhbem. ad Julian. Orat. i. p. 11. sq. 


ar. 

el μὲν] Aut desiderari aut subaudienda 
relinqui videtur partic. γάρ. Paulo post 
sutem ὅτου scriptum fuit pro ὅπου, ex vet. 

βτενη. 
el µέν σοι] In iis, qum per epexegesin 
quandam adduntur, particulam γὰρ ne- 
mo prster Stephanum desideret. Hziwp. 
à ὑπάρχει] In. omnibus, si quis 
ectus fieri velit, ingenium (Φύσις, v. 
alcken. diatr. in Eurip. p. 76. B.) 
primo postulatur, cui studium et exer. 
citatio se adjungant necesse est. Horat, 
Art. poet. 408. * Natura fieret laudabile 
carmen an arte, Quessitum est ; ego nec 
studium sine divite vena, Nec, rude 
quid possit, video, ingenium ; alterius 
sic Altera poscit opem res et conjurat 
amice.  Ayistoteles quoque hsc tria 
Plat. ; 


ponebat ad hominem excolendum ne- 
cessaria esse: φόσι», » (quam 
Plato ἐπιστήμην dicit) et ἄσκησυ (Pla- 
toni µελότην, quod studium est et exer- 
citatio, v. Ez. Spanhem. ad Julian. Orat. 
i. p. 14. sq.) V. Diogen. Laert. v. 18. 
Scriptor. de educ. puer. c. 4. $. 3. els 
τὴν παντελἢ δικαιοπραγίαν τρία δεῖ συν- 
Boni, Φύσι» καὶ λόγο» καὶ ἔθοε. Καλῶ 
λόγον μὲ» τὴν µάθησι», ἔθοι δὲ τὸν 
ἄσκησι», εἰσὶ δὲ αἱ μὲν ἀρχαὶ, τῆς µαθή- 
σεως, αἱ δὲ χρήσειε, τῆς µελότη», αἱ V 
es, wr. Καθ $5 ἂν λειφθῇ 
τούτω», κατὰ τοῦ) ἀνάγκη χωλὺν γίνεσ- 
θαι τὴν ἁροτήν' ᾗ μὲν γὰρ φύσιε ἄνεν µα- 
θήσεωε τυφλὸ», ἡ δὲ is δίχα φύσεως 
ἑλλιπὲε, ἡ δὲ ἄσκησι; xopis ἀἁμφοῖν &re- 
Aés. ΟΙ. Simyl. in Stob. Sermon. lviii, 
p.978. v. 7. Asr. quicitat in Addit. 
* Isocrat, contr. Sophist. p. 295. ed, Cor. 
καὶ δεῖ rbv μὲν μαθητὴν πρὸς τῷ τὴν φύσιν 
Éxew, dia» yph, τὰ μὲν εἴδη φῶν λόγων 
μαθεῖ», περὶ δὲ τὰς χρήσει αὐτῶν γυµ- 
νασθῆναι. Cf. Aristotel. Polit. vii. 19. 
p. 305. c. 12. 6. 6. p. 297. ed. Schneid. 
ngin. ii, 6. 3. xxxvi. 6. 4." 
ὅτου] ὅπου malim, propter sequens 
ταύτῃ. Ηεινο. 
ὅτου] Heindorfius propter sequens 
vaórp malebat ὅπου, sed ταύτῃ est ἐν τού- 
T, quapropter recte habet Prov. Ásr. 
ὕσον δὲ αὐγοῦ τέχνῃ] Opponuntur hec 
pregressis τὸ μὲν δύνασθαι etc. αὐτοῦ i.e. 
ποῦ ῥητορικοῦ. Male enim Cornarius : 
ία vero res sit ipsius oratoris avs. 
END. 
τέχ»ῃ] Quorsum bic Lysie sit men- 
tio? quid illi cum Thrasymacho com- 
mune est? nihil certe, quantum ex aliis 
colligere locis possumus: male enim in 
uno corum cum Gorgia, in Ficini quoque 
interpretatione, copulari, quum Τισίαν 
non Λνσία» Plato scripserit, antea docui. 
Quid igitur hic-dicemus? nimirum Fici- 
num tam sequendum hoc in lom esse, 


τοι, I. 


Σα. 370. 
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QAI. ᾽Αλλὰ «5 δή; 


IIAATONOZ 


ΣΩ. Κιυδυνεύειξ $ ἄριστε, εἰκότως ὁ Περικλης sas 
ve» γελεώτατος Sig" τὴν ῥητορικὴν ysr&aÜau. 


QAI. Τί δη; 


ΣΩ. Πᾶσαι ὅσαι µεγάλαι τῶν τεχλῶν «ροσδίον- 
σαι ἀδολεσχίας καὶ µετεωρολογίας φύσεως Tipi τὸ γὰρ 
ὑψηλόνουνὶ voUro xcd πάντη τελεσιουργὸν" ἔομκεν ἐντεῦθεν 


κιδυνεύσει Ρ.--ᾱ wpbs Τ.-- ὀψηλὸν els A, ὑψηλὸν οὖν TIGNOPT.—À post καὶ omisi 
τελεσιουργὸν X AITIDG 


τὸ cu AITDGHNOPT et pr K.—* 


uam recedendum ab eo in altero illo 
uit : id est, cum illo scribendnm hic esse 
Γοργίας καὶ Θρασύμαχος, non Avaías καὶ 
0s. atque ita denuo prohibe- 
bunus ne Lysim fiat injuria, terum 
ita hunc locum vertit idem Ficinus ac si 
legerit τέχνη in nominandi casu, et ὅσον 
TéX»9 dictum sit pro ὅση τέχνη. hzc 
enim sunt ejus verba, Quanta vero ars 
hujusmodi sit, non ea via quam Gorgias 
et Thrasymachus sequuti sunt, sed. alia 
petíus constare videtur. Perinde esset 
certe cov τέχνη ac si diceremus, * Quanta 
ressit ars," Ned ego et réxvp retinendum 
puto, et alium hujus loci sensum esse 
existimo : ut videlicet dicat, * quatenus 
arte potest aliqnis orator evadere, sive 
* quantum in arte sitam est ut quispiam 
evadat orator, ejus rei methodum sibi 
non videri patere eam tenendo viam 
quam Lysias et Tbrasymachus teneapt.' 
NTEPH. 
τέχνμ] Vulgatum in incerta loci scrip- 
tura retinui, quanquam id defendi non 
potest, nisi verbo λαμβάνεται, παραγίγ. 
vera: vel ejusmodi not inserendo aut do- 
rius subaudiendo, Nam Stephani sub- 
auditio ῥήτωρ τις ἔσγ s. ἔσται absona est. 
Multo igitur facilius ad explicandum 
commodiusque videtur τέχνη, primo ca- 
su, quod exhibet Ficini versio. Quo 
rescripto, optimam hanc habebis sen- 
tentiam ; quantum autem hujus rei ars 


τέχνη] Sic pro τέχνῃ e Cod. Monac. 
reposui, addicente Ficino: quanta vero 
ers ejusmodi sit. Asr. 

Avcías] Gorgim nomen, quod pro 
Lysia h.l. Ficinus expressit, Stephano 
probatum, nobis quoque altero longe 


NOPT: τελεσιουργικὸν 


hic aptius videtar. Nam Lysias quan- 
quam. teste. Aristotele apud Cic. Best. 
13. primo artem dicendi professus est, 
deinde orationes scribere cepit, artem 
removit, tamen vix poterat jungi cem 
Thrasymacho tanquam primarius istius- 
modi artificiorum auctor.  Gorgiam con- 
m cum 'Tbfrasymacho junxit 6$. 96. 
EIND. 
ἷας...μετεωρολογίας] Verba hzc 
vulgo Grecis in deteriorem partem, noa, 
quo hic, significatu adbiberi constat. lta 
cum contemptu dicit in Politic. 299. B. 
Μοτεωρολόγον ἁδολέσχην» (Te) τοὰ σο- 
. Conf. Sophist. p. 225. D. Ca- 
saub. ad Theophr. Char. iii. Sed eodem 
studioq disserendi 
Á : 
Plato Cratyl. p. 401. B. κωδυνεύουσι 
γοῦν —ol πρῶτοι τὰ ὀνόματα τιθέµενοι οὗ 
Φαῦλοι εἶναι, ἀλλὰ μετεωρολόγοι viris 
καὶ ἁδολέσχαι. (Nam boc ordine verba 
exhibet optimus lib. Gudian. cujus scrip- 
turas Schneideri humanitati debeo.) Ni- 
mirum quibus verbis sophistas pbilo- 
sophosqne atque ipsum Socratem vulgus 
tum in contemptum invidiamque vocare 
solebat, eadem consulto cum vulgi qua- 
dam cavillatione illum in modum adhi- 
buit Plato. Quod satis declarant verba 
in Parmenid. p. 185. D. xaAà μὲν od» 
καὶ θεία, «b ἴσθι, ἡ ὁρμὴ, Sv ópuds ἐπὲ 
τοὺς λόγους ἆλκυσον δὲ σαυτὸν καὶ γύμι- 
νασον μᾶλλον διὰ τῆς δοκούσης ἀχρή- 
στον εἶναι καὶ καλουµένης ὑπὸ τῶν πολλῶν 
ἁδολεσχίας, Vos νέου εἷ- el δὲ μὴ, σὲ δια- 
φεύξεται ἡ ἀλήθεα. Quem dicendi 
usum hinc mutuata est posterior setas. v. 
Wernadorf. ad Himer. p. 618. Ἠσικο. 
τὸ γὰρ ὑψηλόνουν] Plutarch. Pericl. p. 
166. A. Τὸ γὰρ ουν τοῦτο καὶ 
πάντη τελεσιουργὸν, bs ὃ 0eios Πλάτων 
φησὶ», πρὸς re εὐφνὴς εἶναι, 
ἕκ Φυσιολογίας καὶ τὸ πρόσφορον ἑλκύσας 





) 


κος 
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» / 4 ο. a; 
srofey εἰσιέναι. 0. παὶ Περικλῆς πρὸς vo^ εὐφυὴς εἶαι ἔκ- 

7 | 
τήσατο προσπεσὼν γάρ, οἴμαι, τοιούτῳ" ντι ᾿Αναξα- 
γόρα, μετεωρολογίας ἐμπλησθεὶς καὶ Sci φύσιν νοῦ τε καὶ 
ἀνοίας ἀφικόμινος, av? δὴ αίρι τὸν πολὺν λόγον ἐποιεῖτο 
3 , 9 ” ο, 3 ^ A ^ , ) 
Αναξαγόρας, ὀντούθεν siAxucsy ἔπὶ σην τῶν λόγων τέχνην 


τὸ πρὀσφορον cur. 


δ. 191. ΦΑΙ. ᾿Πῶς τοῦτο λέγεις; | 
ΣΩ. 'O αὐτός που τρόπος τέχνης ῥητορικῆς,' ὃς περ καὶ 


ζατρικης. 


QAI. IIs; 35; 


ΣΏ. 'Ev* ἀμφοτέραις δεῖ" διελέσθαι φύσιν, σώματος 
μυ ἐν τῇ ἑτέρα, ψυχῆς δὲ ἓν vj ἑτέρα, εἰ. μέλλεις μὴ 


*s.—) ob A.—2 τὸ T.— τῷ ΧΔΠΡΑΝΟΡΤ.--ο ἀγνοίας G, évvolas CHNOPr, δια- 


yolas €, qui in 
φέρον ATIGT.—* 


mg parías 5) àvolas ἄλλοι.--Ρ ὃν G et pr (.—893 λόγων H.—T προσ- 
Paropucijs ὅσπερ καὶ om A, larpucis. στερ καὶ ῥητορικὴν ΧΕΠΣΦΒ 


ει 
CDGOrTr, ἑατρικῆς ὥσπερ καὶ ῥητορικῆς THNP.—! δὴ F.—" 4» om ᾷΔΠΡΑΝΟΡΊ. 


ὁπὶ τὴν τῶν λόγων τέχνη» πολὺ πάντων 
Sirene (4 Περικλῆ».) es ibid. p. 
154. C. τοῦτον ('Aratay ὑπερφυῶς 
τὸν ἄνδρα θαυμάσας ὁ Περικλῆς καὶ Tfjs 
Ἀσγομένηι µετεωρολογίας καὶ µεταρ- 
σιολεσχίας ὑποπιμπλάμενος, οὗ µόνο», 
és ἔοικε, Τὸ φρόνημα σοβαρὸ» καὶ τὸν 
λόγον ὑψηλὸν εἶχε καὶ καθαρὸν ὀχλικῆς 
καὶ πανούργου βωμολοχία», (quibus ver- 
bis interpretari. videtur τὸ ὀὑψηλόνον»ν 
Platonis,) ἀλλὰ καὶ etc. nam locus hic 
etsi apprime huc pertinet, longior tamen 
est, quan ut totus apponi possit. Cic. 
Orat. 4. *Siquidem etiam in Phaedro 
Platonis hoc Periclem praestitisse ceteris 
dieit oratoribus Socrates, quod is Ánaxa- 
gore physici fuerit auditor: a quo, cen- 
set, eum, cum alia preclara quiedam et 
snagnifica didicisset, uberem et fecundum 
fuisse gnarumque, quod est eloquentise 
maximum, quibusorationis modis queque 
animorum partes pellerentur.' Conf. id. 
Brut. 11. de Orat. iii. 84. Themist. xv. 
p. 385.—TlepixAéa καὶ "Ασπασίαν, &s 
ῥήτορας TeAeciovpyoós τε καὶ ύψηλο- 
Ἀόγονς, ὅτι ἐκ τῆς ᾿Αναξαγόρου ἄδολεσ- 
χίας ταῦτα προσειλκύσαντο els τὸν τέχ- 
Et conf. Wernsdorf. ad Himer. 
p. 7783. Ηεικυ. 

τελεσιουργικὺν] Cod. Monac, et Vin- 
dob. TeAeciovpyóv. lta etiam Plu- 
farchus formam  contractiorem et se- 
riores scriptores frequentarunt,  Plu- 


tarch. de progress. virt. p. 264. puer. 
educat. P. 6. T.i. ed. Lie. de Alez- 
andr, fort. Orat, ii. p. 842. T. ii. hinc 
γελεσιουργεῖ», Maxim. Tyr. diss. xxii. 4. 
p. 207. Λατ. 

τοιούτῳ ὄντι] Cod. Monac. et Vind. 
τῷ ὄντι. Λοτ. 

νοῦ τε καὶ ἁνοίας]  Canterus Nov, 
Lectt, vii. 9. correxit καὶ διανοία.. 
Frustra. Nam διάνοιαν cur τῷ »$ ap- 
posuerit Plato, causa non apparet, atque 
addita hec ὧν 5) sépi declarare viden- 
tut, ἄνοιαν hic dici φύσιν τὰ ὄντα γε- 
νῶσαν ἀπό τινος alrías αὐτομάτης καὶ 
ἄνευ διανοίατ φυούσης, ut ait Plato in 
Sophist. p. 265. C. Nam Anaxagoras 
ut satis constat, τοῖν ὅλοις πρώτοι 
τύχην οὐδ' ἀνάγκην διωκοσµήσεως ἀρχὴ», 
ἀλλὰ νοῦν ἐπέστησε καθαρὸν καὶ ἄκρατον 
ἐμμεμιγμένοιε πᾶσι Tois ἄλλοις, ἀποκρί- 
νοντα τὰς ὁμοιομερείας, Platarch. |. |. p. 
154. Deniquehujusmodi oppositio vot τε 
καὶ &roías ex usu Platonis est. de legg. ii. 
p. 653. E. φησὶ ---τὰ--- ἄλλα ζῶα οὐκ 
ἔχειν αἴσθησιν τῶν dv ταῖς κινήσεσι τά- 
ἔεων οὐδὲ ἁταξιῶ», ole 0) ῥυθμὸς ὄνομα 
καὶ ἁρμονία, HiNp. 

ἀνοίαε] Cod. Monnc. ἐννοίας. Asr. 

. 121. ἰατρικῆς ὅσπερ καὶ ῥητορικῆς] 

Vindob. Male. Ἠεικο. 

Cod. Monac. ordine inverso exbibet . 
ἰατρικῆς, ὕσπερ καὶ ῥητορικῆς. Asr. 


irr. 370. 


11Ο - 
QAI. ᾽Αλλὰ v7 δή; 


IIAATONO3 


σ 


ΣΏ. Γδυνεύε,ξ ὦ ἄριστε, εἰκότως o Περικλῆς sar- 
ve» σελεώτατος Sig" τὴν ῥητορικὴν γενίσθαι. 


ΦΑΙ. T/25; 


ΣΏ. Πᾶσαι ὅσαι μεγάλαι τῶν σεχνῶν προσδίον- 
τωι ἀδολεσχίας καὶ µετεωρολογίας φύσεως πρι τὸ γὰρ 
ὑψηλόνουνὶ φοῦτο κα) πάντη τελεσιουργὸν ἔοικεν ὄντεῦθέν 


κυδυνεύσει Ρ.--ᾱ πρὸε T.—! ὀψηλὸν els A, ὀψηλὸν οὖν TIGNOPT.—À post καὶ omisi 
τὸ cum AITZDGHNOPT et pr K.—k τελεσιουργὸν "'KAIIDGNOPT: τγελεσιουργικὸν 


quam recedendum ab eo in altero illo 
fuit : id est, cum illo scribendum hic esse 
Γοργίας καὶ Θρασύμαχοε, non Λυσίας καὶ 
µαχος. atque ita denuo prohibe- 

bünus ne Lysis fiat injuria. terum 
ita hunc locum vertit idem Ficinus ac si 
legerit τέχνη in nominandi casu, et ὅσον 
τόση dictum sit pro fe» τέχνη. hec 
enim sunt ejus verba, Quanta vero ars 
hujusmodi sif, non ea via quam Gorgias 
et Thrasymachus sequuti sunt, sed alia 
petius constare videtur. Perinde esset 
certe ὄσον τέχνη ac si diceremus, * Quanta 
ressit ars.' Sed ego et τέχνρ retinendum 
puto, et alium hujus loci sensum esse 
existimo : ut videlicet dicat, * quatenus 
arte potest aliquis orator evadere, sive 
* quantum in arte situm est ut quispiam 
evadat orator, ejus rei methodum sibi 
non videri patere eam tenendo viam 
quam Lysias et Thrasymachus teneant.' 
STEPH. 

σέχνη] Vulgatum in incerta loci scrip- 
tura retinui, quanquam id defendi non 
potest, nisi verbo λαμβάνεται, παραγίγ. 
vera: vel ejusmodi aut inserendo aut du- 
rius subaudiendo, Nam Stepbani sub- 
auditio ῥήταρ τις ἔσγ s. ἔσται absona est. 
Multo igitur facilius ad explicandum 
commodiusque videtur τέχνη, primo ca- 
ου, quod exhibet Ficini versio. Quo 
rescripto, optimam hanc habebis sen- 
tentiam : quiktum autem hujus rei ars 
€st, s. quantum arte, non naturali qua- 
dam facultate, continetur, non ea, quon 
Lgsias et ws ingressi eunt, 
tia patefieri mihi cidetur 
Πκινν. 

σέχνη] Sic pro τέχνῃ e Cod. Monac. 
reposui, addicente Ficino: quanta vero 
«rs ejusmodi sit. Asr. . 

Ανσίαε] Gorgim nomen, quod pro 
Lysia h.l. Ficinus . expressit, Stephano 
probatum, nobis quoque altero longe 


institutio. 


hic aptios videtor. Nam Lysias quan- 
quam teste Aristotele apud Cic. Brut. 
12. primo artem dicendi professus est, 
deinde orationes scribere cepit, artem 
removit, tamen vix poterat jungi. cum 
Thrasymacho tanquam primarius istius- 
modi artificiorum auctor. Gorgiam con- 
tra. cum Thrasymacbo junxit 6. 96. 
Ηκινρ. 

ἀδολεσχίας,..μετεωρολογίας] Verba heec 
vulgo Grecis in deteriorem partem, non, 
quo hic, significatu adbibericonstat. Ita 
cum contemptu dicit in Politic. 399. B. 
Μογεωρολόγον ἁδολέσχην (τε) τωὰ vo- 
φιστήν. Conf. Sophist. p. 235. D. Ca- 
saub. ad Theophr. Char. iii. Sed eodem 
modo de interiore altioreque rerum cog- 
mitione studioque subtiliter disserendi 
Plato Cratyl. p. 401. B. κινδυνεύουσι 
γοῦν---οἱ πρῶτοι τὰ ὀνόματα τιθέµενοι ob 
Φαῦλοι εἶναι, ἀλλὰ μετεωρολόγοι Tubs 
καὶ ἁδολέσχαι. (Nam hoc ordine verba 
exhibet optimus lib. Gudian. cujus scrip- 
turas Schneideri humanitati debeo.) Ni- 
mirum quibus verbis sophistas pbilo- 
sophosque atque ipsum Socratem vulgus 
tum in contemptum invidiamque vocare 
solebat, eadem consulto cum vulgi qua- 
dam cavillatione illum in modum adbi- 
buit Plato, Quod satis declarant verba 
in Parmenid. p. 185. D. καλὴ μὲν οὖν 
καὶ θεία, «b ἴσθι, ἡ ópu), $» ópué s. ài 
τοὺς λόγους ἆλκυσον δὲ σαυτὸν καὶ γύμ- 
vago» μᾶλλον διὰ τῆς δοκούσης ἀχρή- 
στου εἶναι καὶ καλουμένης ὑπὸ τῶν πολλών 
ἀδολεσχίας, Ges νέος εἶ- el δὲ ui, σὲ δια- 
φεύξεται 5$ ἀλήθεα. Quem dicendi 
usum hinc mutuoata est posterior setas, v. 
Wernsdorf, δα Himer. p. 618. Hzixp. 

τὸ γὰρ ὑψηλόνουν] Plutarch. Pericl. p. 
166. A. Τὸ γὰρ ὑψηλόνουν τοῦτο 
πάντη τελεσιουργὸνι &s ὃ θεῖος Πλάτων 
φησὶν, πρὸετφ εὐφνὴς εἶναι, κγησάµενος 
ἐκ φυσιολογίας καὶ τὸ πρόσφορον ἑλκύσας 


4 
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9 ’ ο) ^e a; 
sros» εἰσιέναι. 0. καὶ Περικλῆς προς τῷ" εὐφυὴς εἶναι &x- 
. 7 
σήσατο προσπεσὼν γάρ, οἶμαι, τοιούτῳ' ὄνγι ᾿Αναξα- 
/ , λ ^e 
φόρα, pu&T&upoXoryig ἐμπλησθεὶς καὶ ἐπὶ φύσιν νοῦ vs καὶ 
LJ / ο 5» / .-* P à? / N N , q L4 ^o 
ἁαλοίας αφικόμιενος avt 05 πρι τον πολυν λογο)" ἐποιειτο 
9 ^» ^e 
Αναξαγόρας, &vrsuÜs» εἴλκυσεν ἔπὶ τὴν τῶν λόγων τέγνην 


bl ’ ε  ”. 
vO προσφορον αυτ]. 


S. 121. ΦΑΙ. Πώς τοῦτο λέφεις; 
ΣΩ. 'O αυτός που τρόπος τέχνης ῥητορικῆς, ὃς περ καὶ 


ἰατρικῇς. 


QAI. IIo; δή: 


Σω. ES ἀμφοτίραις δε διελέσθαι φύσιν, σώματος 
μὲν i» τῇ ἑτέρ, ψυχΏς δὲ ἓν τῇ ἑτίρᾳ, εἰ. µέλλεις μὴ 


ος.) οὗ A.—n τὸ T.— τῷ ΧΔΠΡαΝΟΡΤ.---ο ἁγνοίας G, ἐννοίαε CHNOPr, δια- 
volas 6, qui in mg μανίας f) àvolas ἄλλοι.--» ὃν G et pr Χ.--ᾱ λόγων H.—'" προσ- 


$épor ΔΠΟΤ.--- 


ορικῆς ὅσπερ καὶ om A, ἰατρικῇς 


p καὶ ῥητορικῆς ΧΕΠΙΣΦΕΒ 


ει 
CDGOTTr, ἰατρικῇς ὥσπερ καὶ ῥητορικῆς THNP.—t δὴ F.—" ἐν om ΔΠΡΑΝΟΡΤ. 


ἐπὶ τὴν τῶν λόγων τέχνη» πολὺ πάντων 
διήνεγκε (Ó Περικλῆ»ς.) Idem ibid. p. 
154. C. τοῦτον ('Aratayyópay) ὑπερφυῶς 
τὸν ἄνδρα θαυµάσας ὁ Περικλῆς καὶ τῆε 
Ἀσγομένηε µετεωρολογίαι καὶ µεταρ- 
σιολ ὑποπιμπλάμενος, οὗ µόνον, 
és ἔοικε, τὸ φρόνημα σοβαρὸν καὶ τὸν 
λόγον ὑψηλὸν εἶχε καὶ καθαρὸν ὀχλικῆς 
καὶ πανούργου βωμολοχίας, (quibus ver- 
bis interpretari. videtur τὸ ὑψηλόνονν 
Platonis,) ἀλλὰ xal etc. nam locus hic 
etsi apprime huc pertinet, longior tamen 
est, quam ut totus apponi possit. Cic. 
Orat, 4. *Siquidem etiam in Phedro 
Platonis hoc Periclem praestitisse ceteris 
dicit oratoribus Socrates, quod is Anaxa- 
gore physici fuerit auditor: a quo, cen- 
eet, eum, cum alia preclara quidam et 
:Dagnifica didicisset, uberem et fecundum 
fuisse gnarumque, quod est eloquentise 
maximum, quibusorationis modis quseque 
animorom partes pellerentur.' Conf. id. 
Brut. 11. de Orat. i41. 84. Themist. xv. 
Ῥ. 385.---Περικλέα καὶ ᾿Ασπασίαν, ós 
ῥήγορας τελεσιουργού τε καὶ ύψηλο- 
λόγους, ὅτι ἐκ τῆς ᾽Αναξαγόρου ἆδολεσ- 
xías ταῦτα προσε avro els τὸν τέχ- 
νην —. Etconf, Wernsdorf. ad Himer. 


p. 778. Hain», 


σελεσιουργικὺν] Cod. Monsc, et Vin- 
dob. «τελεσωυργόν. lta etiam Plu- 
tarchus formam contractiorem et se- 
riores scriptores frequentarunt.  Plu- 


tarch. de progress. virt. p. 264. puer. 
educat. p. 6. T. i. ed. Lips. de Alex- 
andr. fort, Orat. ii. p. $42. T. ii. hinc 
γελεσιουργεῖν, Maxim. Tyr. diss. xxii. 4. 
p. 267. Asr. 

τοιούτῳ ὄντι] Cod. Monac. et Vind. 
τῷ ὕντι. Asr. 

νοῦ τε καὶ ἁνοίας]  Canterus Nov. 
Lectt. vii. 9. correxit καὶ διανοία». 
Frustra. Nam διάνοιαν cur τῷ »$ ap- 
posuerit Plato, causa non apparet, atque 
addita hzc ὧν 5)) πέρι declarare viden- 
tur, ἄνοιαν hic dici φύσιν τὰ ὄντα γε- 
νῶσαν ἀπό τινος αἰτίας αὐτομάτης καὶ 
ἄνεν διανοίας φυούσης, ut ait Plato in 
Sophist. p. 265. C. Nam Anaxagoras 
ut satis constat, τοῖς ὅλοις πρῶτος 

οὐδ ἀνάγκην διακοσµήσεως ἀρχὸ», 

ἀλλὰ νοῦν ἐπέστησε καθαρὸν καὶ ἄκρατον 
ἐμμεμιγμόνοις πᾶσι τοῖς ἄλλοιε, ἀποκρί» 
vorra τὰς ὁμοιομερείας, Plutarch. l. |. p. 
154. Denique hujusmodi oppositio νοῦ τε 
καὶ ἁνοίας ex usu Platonis est. de legg. ii. 
p. 653. E. φησὶ — rà — ἄλλα ζῶα οὐκ 
ἔχειν αἴσθησιν τῶν dv ταῖς κιήσεσι τά- 
ἔεων οὐδὲ ἀγαξιῶ», οἷς δὴ ῥνθμὸς ὕνομα 
καὶ ἁρμονία. HziNp. 

&volas] Cod. Monac. évrolas. Asr. 

$. 121. lerpucijs ὅσπερ καὶ ῥητορικῆς] 
Vindob. Maie. Πκικο. 


Cod. Monac. ordine inverso exhibet . 


ἰατρικῆς, ὕσπερ καὶ ῥητορικῆς. Asr. 
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vpi[23" μόνον" xi ἐμχειρίᾳ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἀλλὰ τέχνη, τῷ pr ῥάρμα. 


κά καὶ got πζοσφέρων ὑγίειαν καὶ pem iurorhrein, 
* ài λόγους τα καὶ ἐπιτηδεύσεις νοµάµους aula z^ ἂν 


Bai xoi 


εσην παραδώσει». 


QAI. Τὸ your εἰκός, M Σώκρατες, ούτως. 

20. , Foxit οὖν Quei i ἀξίως λόγου χατανοῆσαι οἵει ἂν- 
νωτὸν εἶναι ἄνευ τῆς του 0Aov? φύσεως; 

QAI. E pár Ἱπποκράτει [σε] TO τῶν ᾿Ασκλησιαδῶν" 
δε ri αείθεσθα, οὐδὲ περὶ σώματος &wu v3; μεθόδου 


σαύσης. 


5 
—Y δεῖ F.—" larpucj 


σει» P.—? τῷ 2 XATIDUNOPT. —b vwouíues T.—* $» om DNP.— 
{πι πειθέσθαι E, τι πιθέσθαι C, πεπείθεσθαι 


NOP et corr F.—* ἀσκληπιάδων AIIT.— 


λόγους] Supplendum ex preegressis 
reddo, illa autem «e«0d val ἀρετὸν 
respondent verbis ὑγίειαν καὶ ῥώμη». 
Atque πἐειθὼ παραδιδόναι est idem quod 
πειθὼ ποιεῖν 5$. 128. Πεινρ. 

vopípovs] Post νοµίµουε nihil deest, sed 
repetendum est προσφέρω». SrePn. 

πειθὼ v ὃν βούλ p] Cornarius miro er- 
rore πείθων corrigi Tubet, 8 quo eum de- 
terrere debebat vel illud καὶ ante üperf». 
Harm». 

$» &»] Cod. Monac. omittit 3», pro 

veto βούλει exhibet, vitiose. νὰ 

Ἱπποκράτοι] Spectant brec ad Mippo- 
cratis librum de natura bominis, &uctore 
Galeno Comm. in hunc lib. i. ed. Bas, 
T. v. p. 2. et 16. Quo tamen libro ipsam 
hanc Pliatonis sententiam diserte ex- 
preseam frustra quieras, neque ibi multa 
de universi natora disputantur ab Hippo- 
crate, scd ad hujus precepti normam 
compositus est liber, Rem optime de- 
clarahunt ipsa Galeni verba 6$. 16. 'O 
ἁπποκράτηα: τοῦ σώματος ἡμῶν τὴν φύσιν 
- v T9 Sly epis civ elperis v] εὗρεν 

ατο ue * € i 
ρῶτον μὲν dimwen μις ria n 

oA veibés ἐστω, ἔπειθ εὐρὼν, ὅτι πο- 
Ἀνειδὲε, ἐσκάφατο τῶν ἁπλῶν ἐν abre 
Th» οὐσίαν» ὅποία vÍs ἐστι, τονυτέστι»͵ 
ὄντυα δύναμιν ἔχει πρὸς τὸ παθεῖν ὑπό 
τινος ὃ δρᾶσαι, καὶ διὰ τοῦτο τῶν ϐ) ὡρῶν 
τῶρ 0 ἡλικιῶν ἐμνημένευσεν ἐπισκοπού- 
µενου, ὅπωιν ἔχει τὰ εὀρεθτα στοιχεία 
πρδε αὗτάς. — — Ταύτην οὖν 
ὁ Πλάτων ài µιµεῖσθαι καὶ τὸν πε 
φύσεωι φνχῆς ἐπισκοπούμενο». Οὐδ 
γὰρ δύνασθαι τῶν κατὰ µέροι rev τῆς 


νµέθοδον παγκάλω». 


---ᾱ µόνον om l'.—J φάρµακον ΝΡ.---5 ἐκποιήσειν T, vodá- 


4 λόγου ΚΔΠΟΡΟΗ 


τοῦ ὅλου φύσεως ἀκριβῶς Ὕνωσθήῆνα,. 
Tum ipsa Platonis htec verba affert usque 
ad verba παθεῖν ὑπό του 6.123. ante 
quoque ipsi allata p. 1. |. 1. —Post Ίππο 
κράτει vulgo τε additum cum Galeno 
omisi; mutari id saltem debebat in γε 
Ηεινυ. 
περὶ σώμ.] Miror non scriptum esse 
potius, οὐδὲ τὴ» τοῦ σώματος. Subaud. 
autem φύσιν. STEP. 
οὐδὲ περὶ σώματος] Vocem περὶ re- 
dundare dicit Cornarius: Stephanus οὐδὲ 
τὴν τοῦ σώματος scribendum existimat, 
Sed comparet hoc περὶ etiam in Galeno, 
retinendumque haud dubie, sive abundat, 
more Don ita raro, (de legg. iv. p. 720. 
. E. dp' ob κατὰ φύσιν τὸν περὶ γενέσεωε 
ἀρχὴν πρώτην πόλεων πέρι κατακοσµήσει 
ταῖς τάξεσι, quuni mox inferatur ἀρχὸ ὃ 
ἑστὶ τῶν verirewy. Ibid. x. p.889. B. 
Τὰ μετὰ ταῦτα ab σώματα γῆς τε καὶ 
ἡλίου καὶ σελήνης ἄστρων τε περὶ διὰ 
τούτων γογονέναι, et vid, Heusing. ad 
Plutarch. de lib. educ. p. 99.) sive ex 
preegressia repetendum est mente xara- 
woe. Xenoph. Cyrop. i. 6. 20. Kal 
τοίνυν κατανοῶν περὶ τούτων dv Ésacw 
ὄρφ» µοι δοκῶ etc. Hxinp. 
οὐδὲ περὶ σώματος] Int. καταννῆσαι, 
ut περὶ σώματο; id sit quod τὸ σώμα; 
solet enim prepositio περὶ, ut ex plu- 
ribus exemplis collegi, cum genitivo ita 
poni, ut simplicis iei periphrasin 
faciat. Sic c. 65. εἰδότας ψυχῆτ τέρι 
Gorg. 462. D. κπόταρος 
ἐκαῖει περὶ τῶν χρηστῶν σιτίων ἃ πονη» 
ρῶν. 412. C. ταῦτα, περὶ ὧν εἰδέναι κάλ- 
λιστον. &12. E. ἀλλὰ ἐπιτρέψαντα περὶ 
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ΣΩ. KaAag yàg, e & ἔτοβρε, λέγει. Ye μόντωι αρὸς 
τῷ Ἱσποκράτει τὸν λόγον ἐξετάώζοντα σκοπεῖν εἰ συµ- 
Qoi. 

QAI. Os. 

$. 122. ΣΩ. Τὸ τοίνυν αερὶ φύσεως σχόπει σί mors 
λέγει Ἱσπποκράτης τε xoi ὁ ἀληθης λόγος. ap οὐχ. ὧδε 
às διανοεῖσθαι περ ὁσουοῦν φύσεως: πρώτον pei, | ἁπλοῦν 
P πολυειδές à ἐστιν, οὗ περι βουλησόμεθα εἶναι αὐτοὶ τεχρι- 
κοὶ xo ἀλλον' δυνατο) ποιεῖν, irum δὲ, ὁ iu» pr ἁπλοῦν 
3, σκοπεῖν 7» δύναμιν αὐτοῦ, σίνα πρὸς ví πέφυκεν ες σὸ 
dea» $ Axe » Tiv, εἰς TO παθεῖν ὑτὸ To); ia δι zio 
sig & En va vra ἀριθμησάμινος," ó τες 24 irc," τοῦτ] 
ioci P ἑκάστου,ὶ τῷ" τί ποιεῖν αὐτὸ" φέφυκεν 7 va ví 
παθεῖν ὑπὸ TOU; 

QAI. Κ,νδυνεύει, ὢ ὦ exert. 

S 123. ΣΩ. 'H*? γουν (VEU τούτων μέθοδος i soixor 
ἂν ὥσπερ" Τυφλου πορείᾳ." &AXY οὐ’ μὴν ἀπεικαστίον 
σὀν γε τέχνη” μετιόντα OTIOUY τυφλὼ οὐδὲ χωφον, ἀλλὰ 


T.—5 τῆς T.—^ χρὴ EEFs.— ἄλλουε Ἐσ.---ὃ δυνατὸν EF.—5 ἂν ἄ.---] τοῦδε ΧΑ 
HDGNOPT, τούτου C: του *s5.—9 γαῦτα om Δ.--Ὁ ἀπαριθμησάμενος CH et corr 
Br.—2 à dvás] ἀφέμενος TIDT.—P. ἐφ'..ιποιεῖν om N.—4 ἑκάστῳ A3ér.—7 τῷ XA 
IIBCEGH : τὸ corr T cum *s.—* abre XWBCGr, vcÜre $: prr Quid habuerit, in- 
certum est.—! τῷ ((AIIBCEGT, τὸ corr T.—^ continuat h»c Phedro H.—" ἑώκαι 


T.—" és εἴπερ corr F.—* πορεῖαι A. —J : 


τούτων τῷ θεφ. Aristoph. Nub. 490. 
ὅταν τι προβάλωμαι σι περὶ τῶν» με- 
Τεώρων. 636. "Aye δὴ τί βούλει πρῶτα 
w—ebhré µοι Πότερα περὶ 
ιν d eui ἑπῶν 1) ῥυθμῶν ; Asr. 
ἐξετάζοντα] Pro boc Galen. ἐξετάζον- 
Tras. Hziwp. 

6. 122. τὸ τοίνυν περὶ φήσεωε cxóre] im 
Pro his verbis Galenus bis exhibet Καὶ τ 
ποτε λέγει Ἱπποκρ. Hz1Np. 

ἁπλοῦν] Hicexspectabas πότερον vel 
el, idque additum αρ. Galen. Neutro 
tameu est opus. 'hezt, p. 151. E. 
φέρε δ) αὐτὸ κοινῇ σκεψώµεθα, Ὑόνιμον 
$ ἀνεμιαῖον τυγχάνει b». p.161. D. ol 
δόξα» κυριώτερος ἔσται ἐπισκέψασθαι ér 
pos τὴν ἑτέρου, ὀρθὴ Ἀ ψευδή». p. 203. A. 
βασανίζωμεν-- ἡμᾶς abrobs, οὕτως $) οὐχ 
οὕτω γράµµατα ἐμάθοµεν. Ηεινο. 

ἀπλοῦν] ἩΠότερο» frequenter omittitur 
ante ἤ. Gorg. 463. D. Τί οὖν; καλὸν 


ἀλλ’ Hr.—* οὐ om NP.—? γε om ΓΣΦ8 


à , alexple λόγει αὐτὴ» εἶναι; 481. B. 
έ µοι ει ταῦτα Χωκράτην, 4 
zi Xenopb. Cyroped. iii, 1. 12. 


τίνα wpbs τὶ et ὑπὸ τοῦ pro πρόε τι et 
ὑπό του e Ficino scripsi: quam et ad 
quid in agendo rursusque quam et a quo 

in patiendo natura vim habeat. Idem 
Schleiermacherus proposuit. AsT. 

ἔχον] Scribendum puto ἔχειν, ut se- 
quitur infinit. zaQeiv : et paulo post ποι- 
εἴν, Ac rursus παθεῖν, cum eodem verbo, 
Paulo post ἀριθμησαμένους videtur legen- 
dum, quum precedat xp)) initio senten- 
tie, et sequatur infin. ἰδεῖν. Ότερη. 

ἔχον] Cum Stephano correxi Eye, 
quoniam πέφυκε infinitivo a Graecis jun- 
gitur, non participio, Ita post τί ποιε» 
αὐτὸ πέφυκε. Denique pro ἀριθμησάμε- 
vos, ut structura sibi constaret, ex Galeno 
revocavi ἀριθμησάμερον. Hxisp. 


1. i, 89. 


i11. 271. 
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δηλον ὡς ἄν τῷ τις τέχνη λόγους διδῷ, τὴν οὐσίαν δείξει” 
ἀκριβῶς τῆς φύσεως τούτου αρὸς 0! τοὺς λόγους αροσοίσει’ 


4 / A ^w 
ἔσται δέ που ψυχἠ τοῦτο. 


ΦΑΙ. T/ μήνιὸ 


$0. Οὐκοῦν ἡ ἅμιλλα αὐτῷ" τίταταἡ πρὸς τοῦτο) 
α«ώσα cibo γὰρ &y τούτῳ ποιόν ἐπιγειρεῖ. 5 γάρ; 


QAI. Ναι. 


ΣΩ. Δῄῆλον ἄρα ὅτι 0 Θρασύμαχός τε καὶ ὃς ἄν. αἆλ- 
λος σπουδη: τέχνην ῥητορικὴν dida, πρὠτον πάση ἀπριβεία 
γράψει τε xoi ποιήσει" ψυχὴν ἰδεῖν, «ότερον ἓν καὶ ὅμοιον 
πίφυκεν ἡ κατὼ σώματος μορφὴν πολυειδές. τοῦτο γάρ 


Φαμιεν φύσιν εἶναι δεικνύναι. 


CEFHr.— τέχνην N .—€ κουφῶ H.—4 τω om Y ATIGNQPT et pr D.—* δόξει T.— 
f $ om X AGT et pr TI, ὃν DNOP.—S6 τί µήν om N.—^ αὐτῷ τε T.-——! τέτακται XNO 
PT et pr K.—1 τούτω T.—k ἂν om NP.—! σπουδῆ om F.—2 γράψηται καὶ ποιήσῃ 


6. 128. πρὸς τοῦτο] i. e. πρὸς τὴ» 
Vvyxyr, ut statim post ἐν τούτφ. ΗΕΙνΡ. 

πρὸς 5] Cod. Mon. wpbs ὃν», vitiose. 

9T. 

δέ που] Cod. Mon. δήπου. Αετ. 

ἅμιλλα] Respicit concertationes rhe- 
torum publicas, a quibus lis et causa ipsa 
ἁγὼ» vocabatur, perorare vero ἁγωρίζεσ- 
6a. Apolog. p. 193. τάχα ὃ ἄν τις 
ὑμῶν ἁγανακτήσειεν, ἀναμνησθεὶς ἑαυτοῦ, 
el à μὲ» καὶ ἑλάττω τουτουὲ τοῦ ἀγῶνος 
ἀγῶνα ἁγωνιζόμενος δεδέηταί τε καὶ licé- 
τευσε cet. Hinc supra, ὥστε ἂγωνιστὸν 
τέλεον γενέσθαι. AsT. qui in Addit. ci- 
tat Isocrat. contr, Sophist. p. 204. kyw- 
νιστὰς μὲν ἁγαθοὺς ) λόγων ποιητάς. 
De permutat. p. 318. τοῖς ἐν τοῖς δι- 
καστηρίοι; ἀγωνιζομένοι. Id. p. 320. 
Hinc ἁγωνίζεσθαι est perorare (cf. Cre- 
soll. Theatr. Sopbistar. p. 250.) et ἀγῶ- 
ves quaevis causarum genera. vid. Spanh. 
ad Julian. Oratt. p. 11. Olear. ad Phi-. 
lostrat. vit. Sophist. i. 22, 6. 1. 

πειθὼ] Hic quoque non intellexit 
Cornarius, primo id casu accipiens: sua- 
dela enim in hoc facere id conatwr. 
Conf. ad 6. 121.— your, sibi simile. de 
rep. ix. p. 585. C. Τὸ τοῦ àel ὁμοίου 
ἐχόμενο» καὶ ἀθανάτου καὶ ἀληθείας, cui 
mox opponitur τὸ µηδέκοτε ὅμοιον. Ἱ]- 
lud πολυειδὲς h. 1. non est. compositum, 
multiplex, sed σαγίωπε, pro diversitate 
hominum diversum, celut alia est in aliis 
corporibus forma. Conf. 5. 195. Ηκικο. 

πολυειδὲε] | Sensus, utrum simplex. et 


ena (soi similis) sit anima, an multiplez, 
velut corpus multas sui formas et species 
habens, ex quo demum varia et diversa 
animi tractandi ratio sequitur : ut Cicero 
Orat. 4. *aquo (Anaxagora) censet eum 
(Periclem) quum alia preclara quedam 
et maguifica didicisset, uberem et fecun- 
dum fuissc gnarumque, quod est eloquen- 
tim maximum, quibus orationis modis 

uzque animorum partes pellerentur.' 

tsupra, ὥσπερ ἄρτι rb λόγω τὸ ἄφρον 
τῆς διαροίαε €» τι κουῇ εἶδος ἑλαβέτην, 
ὥσπερ δὲ σώματος ἐξ ἑνὸς δικλᾶ καὶ ὁμώ- 
νυµα πέφυκε cet. Parmen. 129. C. el δέ 
µε ἓν Tis ἀποδείξει ὄντα καὶ πολλὰ, τί 
θαυµαστόν; λόγω», ὅταν μὲν βούληται 
πολλὰ ἀπυφαίνειν, ὡς ἕτερα μὲν τὰ ἐπὶ 
δεξιᾷ μοῦ ἐστὶν, ἕτερα δε τὰ ἐπ᾽ ἀριστερᾷ, 
καὶ ἕτερα μὲν τὰ πρόσθεν, ἕτερα δὲ τὰ 
ὄπισθεν, καὶ ἄνω καὶ κάτω ὡσαύτως' πλή- 
θους γὰρ, οἶμαι, µετέχω.  Phileb. 14. C. 
D. Sophist. 251. A. Heindorfius πολνει- 
δὲς explicat: varium diversitate 
hominum dicersum, velut alin est in aliis 
corporibus forma. Vereor ne contra 
Platonis mentem; nam ut alias, ita hic 
quoque unum et simplex multiplici op- 
ponit, quia omnino res vel ἓν vel πολλὰ 
sunt, idque, quod multiplex est, non rela- 
tive, quod nos dicimus, ut ratio ad aliud 

uidquam significetur ; sed per se ponit. 
Quocirca κατὰ σώματο; μορφὶ» nihil 
aliud est, nisi * ut corporis forma multi- 
plex est variisque partibus (dextra, sinis- 
tr& cet.) constans. Asr.* 
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QAI. Παντάπασι μὲν ovv. 

3Q. Δεύτερον δέ" ys, oro vi? qoiiy 3 π«αθεῖν ὑπὸ τοῦ 
σίφυκι. 

S. 124. ΦΑΙ. Tí μήν; 

Σω, Τρίτον δὲ Oy? διαταξάμενος τὰ λόγων τε καὶ 
ψυχῆς γένη καὶ và τούτων παθήματα, δίεισι τὰς" αἰσίας, 
προσαρμόττων ἔκαστον ἱκάστο, καὶ διδάσκων οἷα οὖσα 
UQ oiw» λόγων δ ἣν αἰτίαν ἐξ ἀνάγκης ἡ piv πείθεται, ἡ 
δι ἀπειθεῖ. 

QAI. άλλιστα γοῦν ἄν, ὡς ἔοικ, ἔγοι οὕτως. 

ΣΩ. Οὗτοι" μὲν οὖν" 9" φίλε, ἄλλως" ἐνδεμκνύμιενον" 
3 λεγόμενον τέχνη ποτὸ λεχθήσισαι 7 θαφήσεσαι" οὗ τό 
σι ἄλλο οὖτε TOUTO. ἀλλ᾽ οἱ νῦν γράφοντες, ὧν σὺ ἀκή- 
ποας, τέχνας λόγων πανουργοί tii καὶ ἀποκρύπτονται, 
εἰδότες ψυχης αέρι παγκάλως. αοὶν ὧν οὖν" TOY τρόπον" 
τοῦτον λέγωσί τε καὶ γράφωσι, μὴ πειθώμεθ᾽ αὐτοῖς τέχνη 
γράφεν. 

QAI. Tiv rovrov; 

ΣΩ. Avrà wi» τὰ ῥήματα simtiy οὐκ εὐπετές ὡς δὲ 
δεῖ γράφει», εἰ μέλλει" τεχνικῶς ἔχειν καθ ὅσον ἐνδέχεται, 
λέγειν ἐθέλω." 

QAI. Aéy: δή. 

$. 125. ΣΩ. Ἐπειδὴ λόγου δύναμις τυγχάνει ψυχα- 


L. i. 90. 


T.—^ δέ om T et pr IL.—^ v; om XAIIDGNOPT.—9? δεῖ E, om G.—4 καὶ τὰ] κατὰ 
4A.—' τὰς XAIIDGNOPT : πάσας *s.—* ἂν om TDGNOPT.—' ὧε om H.—" οὕτω 
AIIDGHNOPT et corr F, οὗτοι 23.—" οὖν om F.—*" ὦ om DNPT.—* ἀλλ’ ás ΧΠΤ, 
ἄλλων δ’ NOP et rc DF.—? ἓν δεικνύµενον ἄ.--ἳ γραφήσεται  λεχθήσεται EFs.— 
* οὖν om ΕΝΡ et pr Ε.---ὃ λόγον Ε.--ᾱ οὐ ΝΟΡ.---4 µέλλοι 3FH.—^ θέλω AIIDGN 


6. 194. οὔτοι] Cod. Mon. οὕτω, vi- 


tiose. ÁAsr. 
πανοῦργοί εἶσι] Callide preclaram 
lam, qua insiructi sunt, animi itio- 


cogn 
nem occultant. p; πειθώµεθ’ abrois τέχ»ῃ 
γράφει», ne fidem iis habeamus, arte se 
scribere dicentibus. Charmid. 6. 18. 
Ὁμήρφ οὗ πιστεύει; καλῶς λόγει», λέ- 
Ὕοντι cet. Monui, ne cui participium 
h. |. λέγουσι vel ejusmodi aliquid exci- 
dise videatur.—abrà μὲν τὰ 
Singula disertis verbis enarrare non. est 
J'acile, sed adwmbrationem quandam et 


formam hwus artis tibi dabo. ἨἩεικο. 

6. 136. ὀτειδ) ἡ λόγου δόναµιε] Hiec. 
usque ad illa πειθόµενος κρατεῖ $. 126. 
descripsit Galen. de Hippocr. et Plat. 
Decret. ix. T. i, p. 334. ed. Bas. Post 
ἐπειδὴ articulum ἡ inserere necesse pu- 
tavi.—elüéva,. yvxh ὅσα.  Malebat ali- 
quis yvxd, sine causa. Plat. Meno p. 
81. E. ἐθέλω μετὰ σοῦ ζητεῖν, ἀροτὸ 8, τί 
ἐστι. Ἱωε]. p. 199. E. Οὖκ ἄρα εὑρήκα- 
par, ἀνδρία ὅ, τί ἑστιν.----Τοιόνδε δὲ ἕκασ- 
τον. In edd. abest δὲ, quod ex Galeno 
restitui, Hxixp. 
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Φωγία οὖσα, τὸν μέλλοντα ῥητορικὸν ἔσεσθαι ἀνάγκη εἷ- 
δένα, Joy?! σα εἴδη ἔχει. ἔστιν οὖν τόσα καὶ τόσα,ξ καὶ 
τοῖα καὶ voie! Os» οἱ μὲν τοιοίδε οἱ δὲ φοιοίδε γήγνον- 
ται. τούτων ὃς O5" διπρηµένων, λόγων αὖ τόσα καὶ τόσα 


» v , rd e Ν 
στι εἴδη, σοιόνδε ελαστορ. Oi κ. ου) 


4’ / L AY -- 
! φοιοίδε". ὑπὸ. gay? 


lex à / Ó M ΄ d A , ^ *, P 9 | , Ü - 

φοιώνδε λογων ια τηνδε την αιτίαν ες' τα TOLOLÓS SUTSIÜUSIG, 
€ às id Ó bu zd ὸ Ü ^ Ó ^» à? Lond e nd 
οἱ 0&4 φοιοίδε διὰ γάδε ὀυστειθεις. δε Óg ταυτα ἑκαρὼς 
νοήσαντα, μετὰ ταῦτα θεώμιενο αυτὰ εν ταῖς αρᾶζεσιν 
v e , 

ὄντα τε καὶ αραττόµενα, οξέως τῇ αἰσθήσει δύνασθαι εκα- 

^" PU ^t. ^M u 5, .» ον 9 / » 

xoXouÜsiy, 3 μηδὲ ἐἶδέναι πω" πλέον αυτων ὧν TOTE ἤκουε 


λόγων ζυνών." 


[8. 196.] ' 


j A , tv e ^» 
Ora» δξ εἰπεῖν τε ἱκανῶς 


4 Κα e ο ’ / / Nc 

ἔγη οἷος Up? οἵων atílerou, παραγιγνόμενόν" τε" δυνατὸος 
^s * 

$ διαισθανόμενος" ἑαυτῷ ἐνδείχνυσθαι ότι οὗτός ἐστι xai 

αυτη ^) Queis, περὶ 2g τότε 70v οἱ λόφοι, νυν $p'yo παρου- 

σά οἱ, 7) προσοιστέον τούσδε ὧδε τοὺς λόγους ἐπὶ την τώνδε᾽ 


OPT.—Í ψυχὴς T.—£ καὶ τόσα om N.—À τοιοίδε ΓΏΣΦΒΟΕΗ, τοῖοι KC AIIDGNOPT : 
τοιοῖδε *s.—1 οἱ δὲ om pr H.— τοωῖδε EFs.—* 5) XAIIDGOPT : οὕτω s : om N. 
—À οὖν om ΧΔΟΤ et pr TI.—^ τοιοῖδε Ts.—^ διὰ τάδε ὑπὸ F.—9 τῶν om EF.— 
P és AHDGNOPT : els ς.---ᾱ οἱ δὲ...δυσπειθεῖᾳ om T'BCH.—'! rofjcarr«es H.—^ ab- 
τὸν l'AITZGBCEGTr.—' $ μηδὲ] μηδὲ X, 4 jj) DNOP et corr TI, e μὴ XAGT et pr 
Π.---" τὸ X.—"' αὐτῷ XZXEGT.—*" ἔυνιών 3.—* τε om K.—* ἐφ ΝΡ.---ἳ παραγι- 
Ῥόμενον NOP.—5 δὲ XATIDT.—^ διαλανθαλανθανόµενος G.—* παροῦσά οἱ EDPT, 


δεῖ δὴ, ταῦτα ἱκανῶς] Ορογίε igitur 
eum, quí hac probe perspexerit, deinde 
ea in tila rerumque usu ipso contemplari, 
ibique quam vim singula habeant, quoque 
tractanda sint. modo, acriter observare ; 
quod ni fecerit, memoriam quidem rheto- 
ricis eptis a magistro traditis refer- 
(am habebit, veram artem dicendi non- 
dwn tenebit. Ita hinc optima efficitur 
sententia, neque premfero Galeni scriptu- 
ram, 3$ μηδέν πω εἶναι πλέον, presertim 
quum πλέο» γίγνεσθαι et εἶναι τινὶ ἐκ τι- 
νὸς (ex aliqua re), Greci vulgo dicant, 
TAédoy εἶναι τινά τιρι, quod sciam, non 
item. Hziwp. 

$ μηδὲν εἶναί πω πλέον abra] Ita e 
Galeno et Ficino scribendum putavi pro 
vulgari : 4 μηδὲ εἰδέναι πω πλέον αὐτῶ», 

cet, Galenus enim profert lectionem: 
ἃ μηδέν πω εἶναι πλέον, et Ficinus ver- 
tit, alioquin nondum quidquam plus ha- 
bere, quam verba sibi quondam a docto- 
ribus tradita. Ex quo perspicitur, ip- 
sum legisse sAéor εἶναι αὗτφ (plus ha- 
bere). Lectio enim vulgaris vitiosa est 


4 


primum propter vocem μηδὲ, quod h. |. 
sensum commodum non babet; deinde 
elüévau πλέον dubito, an Grecum sit ; 
denique αὐτῶν me offendit; nam cur λό- 
eyev, ὧν fficove, quze, tantum ponderis non 
habent, etiam expressius pronomine αὖ- 
τῶν extulerit Plato, non video. Jam 
lectione μηδὲν εἶναι ww πλέον αὑτῷ po- 
sita, facile intelligitur, unde vitiosa illa 
scriptura orta sit. .Librarius enim, qui 
loquendi rationem πλέον εἶναι ( prodesse) 
non cepisset, εἶναι in εἰδέναι mutavit, 
hac vero correctione facta, etiam 

in μηδὲ et αὐτῷ in αὐτὸν vel αὐτῶν muta- 
retur, necesse erat, Ásr. 

6. 136. ὅταν δὲ εἰπεῖν τε ἱκανῶς] In 
his post verba νῦν ἔργφ καροῦσα Galenus 
addit σοι, non male. Deinde hec ravra 
δὲ ἤδη cet. initium faciunt apodosis. Pro 
quibus Galen. πάντα 5) Tabr' ἔχοντι. 
Tum idem καὶ a? καὶ pro αὖ xal. Inu 
seqq. pro vulgato ὃς ἂν εἴδη corroxissem 
ὅσ' A», etiamsi hoc non firmaret Galeni 
auctoritas, HiiNp. 
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vtile. cabra. δὲ 30n σάν ἄχοντι, φροσλάββόνεί καιροὺς 

^v / ’ E "n / vf 
του πότε λαντίον x«i ἐπισχετέο, ραχυλοχίας «s ceo 
xai ἐλεμολογίαςξ xal δεµώσεως ἑκάστων τε ὁσὶ ἂν εἰδη 
n λόγων, τούτων τὴν εὐνομρίαν" τε καὶ ἀκαιρίαν" 
ἀιωγνόντι' καλῶς το’ καὶ TIAS ἔστὸν ἡ Thy rt ἀπειβγαα- 

/ / M 0 » ο 4 9 ^ , / / 
prn, αρότάρον ὃ οὗ. ἀλλ' ο τι ἂν αὐτῶν τις $2 suani λε 
yeh 3 διδάσκων Ἰ γράφων, Qn. 0$ τέχνη λόγιω, ὁ μὴ πιι- 

/ ^ ’ ΄ e 
θόµενος κρατεῖ., [8.197.] Τί δῇ οὖν φήσει" ἴσως a 
συγγραφεύς, ὦ Φαῖδρί τε καὶ Ῥάώκρασες, δοχε οὕτως 7 
ἄλλως τως ἀτοδεκτίον" λεγομένης λόγωἹ τέχνης; 

QAI. ᾿Αδύνατόν που, ὦ Σώκρατις, ἄλλως καί τοι οὐ 
σµικρόν γε" φαίνεται ἔργον. | 
παροῦσα οἳ ΠΟ, παροῦσα ᾗ οἱ H, παροῦσα οἱ Ν: παροῦσα ᾗ ς.--ᾱ τῶν A.—* πάντ’ 
T.—Í αὖ om Ῥγ.--δ ἐλεινολογίας AG : ἐλεεινολογίας *s.—h Bea ἕως T.—! fo 
AHHXeBCDNOPTr et corr TF, & H: ὃς *5.—) 13 E.—8 εὐκληρίαν Ο.--Ἡ re om 
EFT et prTIr.—9 καὶ ἀκαιρίαν om OCT et pr fI.—^ διάγοντι F.—9 re om $.— 


P abre» Ti G: τι αὐτῶν EPs.—3 ἑλλίπη YHIDHNOP, ἑλλείποι E, ἐλλείπῃ τις T.— 
5 αρατεῖν Τ.-- φύσει M.—! ἴσων om. Xér.—* ἀποδεικτέον pr r.—' λέγων 1.— 


οι 
V Ίε om P.—* τούτου Tb H.—Y ἕνεκα χρὴ XATIDGNO? εἰ pr F, χρ) έἴνεκα 10, 


ἑλοαυολογίας] Respexit Pollux ii. 
124. p. 215. Aser. 

διαγνόντι] Alia etiam est lectio δια» 
sróvTe : dativus ille est retinendvs, 
sicut prrcedunt ἔχοντι et προσλαβόντι, 
cum quibos apte coherent seq. ἐστὶν $ 


πειργ. 8 " 
ruis Cod. Monacens, ἑλλίαρ. 


Qoalis scriptor? Miruro, cu? nihil addi- 
derit perspicuitatis causa. Sed tamen 
qoum artis quandam adumbratio- 
»em Phaedro exbibuerit Socrates, conf, 
L 125. extr. facile intelligitur, opinor, 

jusmodi ariis scriptor, Porro bec 
δοκεῖ οὕτως ἡ ἄλλων etc. imperite vertit 
Coroarius : videturne ita aut aliter quo- 


sensu. rudi riesen τῆς AMryonémns à. 
neque est comparare. Imo 
Meyonérgs pertinet ad. οὕτως $ ἄλλα 
wes, et sententia est hujusmodi : itane 
αν alio mede tradita dicendi 
ers probada videlur? Qui protritue est 


verbi ἀποδέχεσθφι usus. Protag, p. 394. 
C. ἁποδέχορται οἱ σο) sroX$re: κα) χαλ- 
Κέωε καὶ σκντοτάµον συμβουλεύοντοι τὰ 
πολιτικά. Παινο, 
δοκεῖ---ἀποδωετάο»] | Verborum ordo 
est: Doe: ἁποδεκνέον (εἶναι) τέχνηε λό- 
yer οὕτως ἡ ἄλλως às (Cod. Men. 
recte circumflectit particulam πῶς, qua 
in editis libris, editione Vindob. excepta, 
male accentu caret post ἄλλως; nam ut 
scribi debet λόγος vorà, quia accentus 
ultra quartam a fine syllabao retrahi ne 
wit, sic etiam ἄλλωρ πῶς) λεγομόνηςι 
n quo ἀποδέχεσθαι cum genitivo σοῦ- 
Structum est probare, aecipere, ut 
don, 891. ufrre ἐμαυτοῦ, µύτε ἄλλον ἆπου 
δέχεσθαι. et 407. Cum genitivo scilicet 
construitur ἀπαδ χοσθαν nt werba audi- 
endi, percipiendi cet. quia preprie est 
accipere ab aliquo : ἀποδέχεσθαι (ἀπό) 
Tues ; tunc id, quod alter vel fecit vel 
dizit, probare et amplecti; deiade noa 
selum persona, & qua accipitur vel perci- 
pitur aliquid, sed etiam res pereepta vel 


percipienda üvo cass poniter, ut 
τέχνη; εσθω pro vrbe, sicuti 


eam cum ageusativo potestate. 

conjuugitur, ut Polit. vii, 681. E. Symp 

194 D. Themt 181. D. de legg. 1i. 654. 
e AST, " . 
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IIAATONOZ 


$0. ᾽Αληθη λέφεις. τούτου τοι" ἕνεκα yp?! πάντας 


1.199. roug λόγους ἄνω καὶ κάτω µεταστρέφοντα éTITXOTSV 


Ng / e / Y / / 3» 35 ν ει 
s^ríc πη pao» καὶ βραχυτίρα Φαίνεται ἐπ αυτην ὁδὸς, 
jy. μὴ μάσην πολλὴν ἀπίπ' καὶ τραχέτα», ὀξὸν oA for 
vt x&i λείαν.ὸ ἀλλ) si τινά ση” βοήθειαν ty uc ἐχακηκοὼς 
Λυσίου ἤ τινος ὤλλου, φειρὼ λέγειν ἀναμιμνησκόμενος. 
QAI. Ἔνικα μὲν σπείρας $ Y oIpo ἂν, ἀλλ οὔτι νυν Υ' 


e y 
ουσὼς $Y,9. 


$.198. ΣΩ. Βούλει oor 


4 wo» h *.^ 
πιρι TO UTO, TIVOY — CL 92000; 


. , 9 M / f el e g 
εγω τι ειπω λογον ον των 


xph ἕνεκα ιν: εἴνεκα χρὴ s.—5 ἤ GNOP.—5 ἁπίοι KBCH.—^ τελεία» G.—£ vov 
€ - 
NOP.—! ἔχει &.—* γοῦν T.—l λόγων AIIN et pr (.—5 τῶν add ΧΓΔΠΦΒΟΡΟΒ 


Ére καὶ κάτω µεταστ , Sur- 
sum deorsum aliquid vertere dicitur is, 
qui omnibus ab partibus id versat dili- 
genterque perscrutatur, Phedon. 403. 
καὶ πολλάκιε ἑμαυτὸν ἄνω καὶ κάτω µετέ- 
βΒαλλο», σκοπῶν cet. Proverbialis vero 
h»c locutio ἄνω καὶ κάτω tres habet apud 
Platonem aliosque scriptores significatio- 
nes, accurate distinguendas. Primum e- 
nim ἄνω καὶ κάτω, ut h. l. est multis 
modis et rationibus, de eo adhibitum, 
qui aliquid ab omnibus partibus versat, 
wt diligentius perscrutetor, — Secundo 
adhibetur de rebus fluctuantibus, huc 
illuc cadentibus, αἱ Gorg. 405. Α. Tvy- 
Χάνει bv οἷον ἀναπείθεσθαι καὶ µεταπέκ- 
γειν ἄνω καὶ κάτω. Sophist. 242. A. 
Polit. vi. 508. D. Phileb. 48. A. Cf. 
Gatak. ad Antonin. ix. 28. p. 276. Τετ. 


tio de rebus confusis et perturbatis usur- 
patur, ut Thest. 165. D. καὶ γένοιτ’ ἂν 


τὸ Aeyóperoy ὄνω κάτω πάντα. Cratyl. 
966. E. ἑλκόμενα ἄνω καὶ κάτω. Cf. 
emnino Kühn. «d Diog. Laert. iii. 6. 
Wesseling. ad Herodot. p. 195. Asr. 

εἴτις] Cod, Monac. fris. Asr. 

πολλ χεῖαρ] Int. ὁδὸ», quee οἱ 
φολλὸ dicitur, multiplex, h. e. tortuosa 
intelligenda est, cui don. 450. ἁπλῆ 
epponitor, Ceterum nobilissimos He- 
siodi versus Plato respexit "Epy. 287. 
T$s δ) ἀρετῆς ἱδρῶτα θεοὶ προπάροιθεν 
ἔθηκαν ᾿Αθάνατοι' μακρὸς δὲ καὶ ὄρθιοι 
οἶμοι ἐπ αὐτὴν Καὶ τρηχὺς τὸ πρῶτον 
debo ὃ eis ἄκρον ἴκηαι, Ῥηϊδίη 9 ἥπετα 
φέλει χαλεπή πορ ἐοῦσα. Quos. post 
Parmenidem (p. 50. ed. Fülleb.), Prodi- 
eum Ceum (Xenoph. Mem. ii. 1.), Ar- 


chyt. iu Stob. Sermon. i. p. 18. v. 9. et 
Platonem (Pol. i. 2. ii. 7. 1v. 11. x. M. 
Protag. c. $9. 840. D. Sophist. 229. F. 
Lys. 218. E. de legg. iv. 718. E) 
serioris temporis scriptores certatim vel 
respexerupt vel imitati sunt ; Sil. Italic. 
xv. 120. Maxim. Tyr. diss. ixxix. 8. 
Euseb. apud Stob. Eclog. Ethic. ii. 9. P. 
ii. p. 412. Heer. Cf. Neandri Opus aur. 
p. 67. Jacobs. Ánimadv., in Anthol. Gr, 
T. i. p. 210. Aer. 

ἕνεκα μὲν πείρα] | Experiendi, en 
possim, voluntas mon deest ; sed. sic εία- 
(im dicere non possum. — Vid. ad Char- 
mid. 6. 14. et ad Phaedr. $. 24. Hitxp. 

ἔνεκα]  Adhibetur prepositio $reuxa, 
ut Latinorum de (v. Heusing. ad Cicer. 
Offic. i. 15. 3.), ita ut sit: quod attinet 
«d hoc, i. e. hoc nihil impediet, quomi- 
nus— per hoc licet. id. Alcibiad. 
i. 127. E. Thest. 148. D. Pulitic. 304. 
Α. Polit. i. 337. D. Cf. Valcken. ad 
Herodot, vi. 63. p. 466. Schemfer. ad 
Longi Pastor. p. 421. Ass. 

6. 128. περὶ] Ante περὶ invenitur in 
vet. articulus τῶ», cui si locus detur, in- 
telligam, ἀνδρῶν ot περὶ ταῦτα ἦσαν» vwés. 
id est, λόγον τινὸς ἄξιοι. SrrPB. 

ὃν περὶ ταῦτα τυῶρ] Bas. 2. $v τῶν 
περὶ ταῦτα τινῶν, quod explicat Steph. 
ot περὶ ταῦτα ᾖσάν Twes i. e. λόγου Tubs 
ἄξιοι. Elvaf τις et τι vulgo dicitor; εἷ- 
ναί τις περί τι an hoc sensu usquam ad- 
hibeatur, valde dubito. Τῶν si admi- 
seris, quod foftasse non est spernendum, 
οἳ περὶ ravra sunt rhetores, quod dicen- 
di genas ubivis occurrit. Ησινο. 

ὃν τῶν περὶ ναῦτα τινῶν]  Genuinam 
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' QAI. Tí pp; 

ΣΩ. Λέγεται γοῦνὶ & Φαῖδρε, δίκαιον εἶναι καὶ τὸ 
τοῦ. λύκου. εἰπεῖν. 

QAI. Καὶ v) ys οὕτω ποίε;. 

ΣΩ. Φασὶ τοίνυν οὐδὲν οὕτω" ταῦτα δε σερνύνεν 
οὐδ ἀνάγει ἄνω μακρὰν περιθαλλομένους καντάτασι 
γάρ, 0 καὶ κατ ἀρχὰς εἴπομιεΡ τοῦδε τοῦ λόγου, OTI οὐ- 
δὲν ἀληθείας µοετέχειν δίοι δικαίων 54 ἀγαθῶν πέρι πρωγ- 
μάτων, 5 καὶ ἀνθρώπων 6 σοιούσων φύσει ὄντων 7 σροφ], 
TOV" μέλλοντα" ἱκανῶς" ῥητορικὸν .ἔσεσθαι. τὸ παράπαν γὰρ 


δει 
OPTr et cor HIL d» τῶν N.—h τιυῶν H.—l οὖν ΝΡ.---) καὶ om G.— 
& τὸ τοῦ] τοῦτο P.—! Ὑλύκου T. —* οὕτω οὐδὲν Δ.-- δεῖ pr Π. -- 
* καὶ om Zér.—P εἶπε N.—3 καὶ Zér.—' καὶ om G.—* φύσει τοιούτων 6. 


hanc lectionem e Cod. Monac. et Bas. 
2. restitui pro vulgari ὃν περ) ταῖτα τι- 
τῶν, υὈἱ ex inscitia vel negligentia arti- 
culus τῶν omissus videtur. Asr. 

καὶ τὸ τοῦ λύκου εἰπεῖν] | Schol. Plat, 
p. 68. Λύκου ῥήματα, ἐπὶ τοῦ καὶ λόγοι 
καὶ ἔργοις ἁδικοῦντοι. "IBàr γὰρ λύκος 
ποιμένα ἐσθίοντα προβάτια εἶπεν' ἡλίκος 
ἂν ἤρθη θόρυβος, el ἐγὼ ταῦτ) ἑποίουν ; 
Eadem fere dabit Suidas v. Καὶ τὸ τοῦ 
λύκον, fabulamque hanc ab /Esopo nar- 
ratam profert Plutarch. Sympos. p. 156. 
Δ. Diversom autem ab hoc adagio est 
Mind «i καὶ λύκου ἐμνήσθη:, Diog. 
Cent, iv. 64. quod male cum hoc confu- 
dit Erasmus Ádag. p. $66. — Ex illa au- 
tem fabula quomodo sensus exeat huic 
loco idoneus, deus aliquis viderit. Mihi 
quidem proverbium hoc in iis videtur 
habendum, quoram vis hodie conjectura 
magis, quam certa interpretatione decla- 
yari queat. Sententia autem, si vere di- 
vino, tali fere hic opus est : Ne deterri- 
pe pni debent celari, s. ne deterrime 

: cause. patrocinium detrectandum 
&st. Nam inducuntur statim post rheto- 
res illi causam suam tuentes. Hziwp. 

t μακρὰν περιβαλλ.]  Al- 
tins ere, longis ambagibus et cir- 
€uitu facto, ut Sympos. 292. C. κύκλφ 
περιβαλλόμενος, Cf. Eustath. ad Odyss. 
Ρ. 1406. Ernesti Lexic. rhet. v. περιβάλ- 
λευ et περιβολή. Imago desumta est ab 
amictu, quem rhetores, priusquam pero- 
rarent, componere solebant. V. Quintil. 
xi, δ. 156. Interpp. ad Plin. Epist. iii. 
3. iv. 11. 8. Hiuc etiam ductam est 
ἁραβάλλεσθαι et àvaBoAf. cf. Casaub, ad 


Athen. T. i. p. 161. Jacobs, ad An- As 


thol. Gr. V. iii. P. i. p. 348. Aser. 
$ καὶ] Satius fuerit parenthesews no- 
tis vérba hzec includere, ὃ καὶ κατ’ àpxàs 
εἴπομεν τοῦδε τοῦ v. STEPH. 
παντάπασι γὰρ, ὃ-- τοῦ λόγου, ὅτι 
Hgc verba non cum precedente φασ' 
construenda sunt, sed per se posita hunc 
sensum habent, * omnino enim, quod ini- 
tio hujus de arte rhetorica disputationis 
' diximus, ita se res habet: non opus est—" 
Ante conjunctionem ὅτι enim verba 
οὕτως ἔχει, τοῦτο ἔστι vel similia more 
omissa sunt. Sic Euthyphron. p. 12. 
Μανθάνω, d Σώκρατες' ὅτι δὺ σὺ τὸ δαι- 
Μόνιον $j)s σαυτῷ ἑκάστοτε γίγνεσθαι. 
Eadem ratione explicandus est Xenoph. 
CEcon. i. 7. ὅτι τοι fpi» ἑδόκει οἶκος ἂν- 
δρὸς εἶναι ὅπερ κτῆσι. Male Wytten- 
bachius ad Plutarch, de Ser. N. Vind. p. 
89. conjunctionis ὅτε usum in excerptis 
et responsionibus vulgarem cum elliptica 
ejus usurpatione confundens, hunc simi- 
lesque locos corrigere tentavit. Asr. 
οὐδὲν---δέοι]  Exspectabas οὐδὲν δεῖ» 
pro ὅτι---οὐδὲν δόοι. Bimili negligentia 
Cic. de Off. i. T. 65. *Quoniam—ut 
placet Stoicis, quss in terris gignuntur, 
ad usum hominum omnia creari, homines 
autem hominum causa esse generatos; 
Et similiter ipse Plato Phileb. p. 20. D. 
To δέ γε μὴ», és οἶμαι, περὶ αὐτοῦ à»- 
eror εἶναι λέγε». | Neutiquam 
vero hac 5$ xaj—ToU λόγου parenthesis 
joco cum Stephano sccipienda, ut ὅτι 
pendeat a φασὶ incommode. τγοῦδε γοῦ 
λόγου, hujus de arte dicendi disputatio- 
sis. 6. 92. Hziup. 


$ τροφῇ] Cod. Monach, ἡ τροφή. 
Το 


1380 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


οὐδεν'' ἐν τοῖς δικαστηρίοις σούσων ἀληθας pas" οὐδεν!, 


ἀλλὰ του υ σανο. veuve! À εἶναι τὸ εἰκός, ὁ 


s" δν” σροσ- 


έχε TÓV μέλλοντα τέχνη seri». οὐδὲ γὰρ αὖ τὰ ga: 

θεντα ài λέγε ἐνίοτε, ἐὰν gun εἰκότως" ᾗ ; πικραγμένα, 

ἀλλὰ τα εἰκότα, ὃν τι κατηγορία καὶ ἀπολογίᾳ' ποὺ 

πάντως λέγοτα τὸ ày sine διωκγέον «hn eive, πολλὰ εὐπόντον 

χαίρει τῷ Anni. τοῦτο γὰρ διὰ παντὸς τοῦ λόγου γιγνό- 
v?» ὥπασαν τέχνην repiten. 


$. 129. AI. Avrá* 


κ 6 Σώκρατες, δελήλοθας à 


λόγουσιν οἱ me τοὺς" λόγους σεγνικοὶ προσποιούμωνοι είνα, 
ἀνερνήσθην' E ὅτι $9 τῷ αρόσθωξ βραχέως του τοιούτου 


ἐφηψάμεθα,' 


ταυτα. 


oxsi δὺ τοῦτο πάμμεγα εἶναι τοῖς περὶ 


$0. ᾽Αλλὰὶ μὴν τόν γε Τισίαν αὐτὸν φετάτηκας 


σ.--ἶ τῶν ATI.—* 


μελλόντων A, Iasis K.—" 


οὐδ X.—* ud: mei omnes. 


Y 
—3 τούτον IIDNOPT.—3: $ 9.—25 δεῖ G.—P οἰκεῖα NP.—* αὐτόν T.—3 γαθε A, τε 
C.—* robs om H.—f :Δνεμνήσθην BGH.—5 κρόσθε T.—^ ὀψηφισάμεθα X AIIDT.— 


Mer] Ia voperipribus edit, serip- 
ium est µέλει: sed satios est µέλευ cam 
Ficino legere, ut sebaudiatur ez 
precedentibus, * Nulli in Pedicie t horum 
verítetem cune esse aiunt. 

Stephanus ex Ficino optime » rescripsit 
pé pro µέλει. His». 

οὐδὲ γὰρ αὐτὰ τὰ πραχθ πραχθ.] Legitur ia 
edd. αὖ τὰ πραχθέντα, quod corrigese in 
e non ως Hoc enim dicit 

to: ne fucia quidem ipea inter- 
dum. in judicio proferri debere, misi pro- 
bebiliter i fapta. —kal πάντων, etiam in 


μα] "Cod 
cens λέγοντα 

me A κ τα A tücls estatus, Ἡν 

I^ Emest. ad. Xenoph. Mem. ή. 9. 1.) 


latoni im primis frequemtetur. Gorg. 
* οὖδαί 


ὀποσονδὶὴ χρόνον és 
αὐκτέον derí. de legg. iii. p. 688. E. τόν 
γε deir μπιῶ. Co σαν αόλεσι 


Ηεικο. 


4.129. αὐτά ye] Ipsa ea protulisti. 


v, ad ad Lys. 6. 9. Hit», 
αὐτά γε] — Ea ipsa, h. e. plane ». ec- 
cute e ea, v. supra. Me Weiskius ad 


sal i 


Petenlia et intemperantia 
recte Schneideres locum iv. 4. 6. huc 
trahit, ubi ἐκεῖνα τὰ αὐτὰ λόγχες potius 
est, eadem illa dicis, que olim jam a te 
eecepi; conferendus erat locus iii. 10. 
14. ; & 5 cet. id ipsum 
dixisti cet. Liceat obiter Lysidis locem 
dirt attingere: αὐτοῦ πρῶτον $jBéus 
αι by pepe εὔσειμι, καὶ τίς Ó 
tui i αὐτοῦ Hcimdorfius pro reóres 
s. ἐκείνου positum esse censet, Heusdius 
vero Bpec. Crit. in Platon. p. 96. αὐτοῦ 
pro σοῦ accipit. Sed αὐτοῦ est, id ipeum 
ante omnia audire velim, et καὶ ate ri «is, 
quod non magis, quam illod, int Dm 
foit, hy perbeion facit, at. sit τίε καί, 
quis tandem ; do qua quidem particele 
potestate, a nemine, quod sciam, adhue 
observata, alio loco uberius expositurus 
eum. Aser. 
ἀλλὰ uv] Αραά Ficinum α Pheedro 
huc qooque dicantur, ἀλλὰ μὴν née γε 
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$9 wo (€ 


ἀπριβῶς. ελρέγω" τοίνυν xai vods Spi» o Τισίας! 
ἄλλο λέγει" τὸ εὐκὸς 7| τὸ" τῷ πλήθει δοκοῦ». 
ΦΑΙ. Τί γὰρ ὤλλοι ; 
ZQ.. "Tovro? δή, ὡς ἔοικε, σοφὸν εὑρὼνὶ ἅμα καὶ τε» 
ViX OV γραψε, ὡς τών τις ἀσθωῆς xai ἀνδρικὸς ἰσχυρον καὶ 
δειλὸ/ συγκόψας, ἱμάτιον ἤ τι ἄλλο ἀφελόμινος, sic 
δικαστήριον ὤγητωι: δε δὴ σάληθες µηδέτερον λέγειν, 
ἀλλὰ τον" μὲν δειλὸν μὴ ὑπὸ μόνου" φάναι τοῦ ἀνδριποῦ 
συγκεκόφθαι, σον δὲ voUTO" μὲν ἐλέγχειν ὡς µόνω στην, 
ὄκείνῳ δὲ καταχρήσασθαι" τῷ πῶς ὃ ἂν ἐγὼ γοιόσδε} τοιῶ- 1.1.94. 


μή τὴ 


4 
! non mutat interlocutorem H.—J τισυ f, τισία A, σιτίαν G, τισὶν T : τισία» cum 
ὃς com Π.---ᾱ : εἰπέτω HH.—! ὃ σιτίας G, ὃὁ σίας T.—» τε H.—5* λέγη 6, λέγε» 
ceteri prseter Q.—^» τὸ om NP.—? τοῦτο om P.—41 εὐρὼν σοφὸ» X.— δεινὸν χτ.--« 
5” τι] dri XAIIT, τοι K.—! ἀνόγηται D, ἀνάγεται IINPT.—* τὸ CH.—". νόµου 
&.—? τοῦτον A, τούτω T.—* καταχρήσεσθαι G.—! τοιῶσδε T.— τάχα V Χδγ.-. 


Τισίαν αὐτὸν κεπάτηκαε: & Socrate au- 
tem ista, εἰπότω τοίνυν», etc. Ac qui edi- 
tioni illi Basiliensi prefuerunt, Ficinum 
hac in re imitari voluerunt : quippe qui 
ante verbum ehrére Socratis nam 
signaverint, obliti tamen ante boa py 


eam expungere. Sed a Ficino dissenti- 
endum hic fuisse, potiusque sequendam 
Aldi editionem, are audeo; quum 


hec verba εἰκέτω τοίνυν consentaneum 
sit subjungi ab illo, qui jam dixerit, ἀλλὰ 
μὴν τόν Ύε Τισία» πεπάτηκας ἀκριβῶς. 
4. d. Qued quum ita sit, dicat nobis Ti- 
stas, id cst, Tw nobis dicito in Tisia per- 
sona; vel, ex Tisia, id est, ex Tisi 


doctrina ; sive, ex tis que a Tisia didi- 


em ἕ illum πεπάτηκα». 
At Fie. hoc verbum et ipse longe aliter 
accipit, procul certe ab ea quam habet 
hic significatione, ideoque a sensu hujus 
loci, Saberrans. Vertit enim et ipse, Sed 
e$ Tisiam ipsum graviter pessumdedisti. 
quum interpretari oporteat, Atenim Ti- 
siam ipeum adhibita exacta quadam dili- 
gentia trivisti, accipiendo videlicet ver- 
bum ferere in ea significatione, qua dici- 
tur ferere scriptorem i 


ipiam. 
cur hoc usus est verbo rates? Allu- 


dens ad proverbium, Οὐδὲ τὸν Αἴσωπο» . 


κας, quod est apud Aristophanem, 
in Avibus, ᾽Αμαθὴς γὰρ ($us, κοὺ πολυ- 
φράγμα», οὐδ Αἴσωπον τεπάτηκας.  In- 
venitur autem et alii preverbio adbibitum 
boc verbum: ei nimirum quo dicitur 


Αρχίλσχον πατεῖς, sed alium usum hebet 
hic istud verbum : adeo ut sensum hujus 
proverbii non sit assequutus Erasmus, in 
eo quod scripsit, * πατεῖν dictum, quod 
maledicus videatur assiduus in evolven.- 
dis hujus poéte carminibus :' nec in eo 
quod addidit, * Vel quod maledicus hn- 
jus vestigiis ingreditur.' Bed de hujus 
πατεῖς significatione alibi: nunc eam 
guam babet nostrum πεπάτηκας, satis sit 
ndicasse, SrEPn. 

τόνγε Τισία» abr. πιπάπμα] Ipsam 
Tisie artem assidue legisti. Aristoph, 
Av. 471. ob Αἴσωπον πεπάτηκαε, ubl 
vid. Schol. et Victor. Var. Lectt. xv. 4, 
De Tisia ejusque preceptore Corace, 
Syracusanis rhetoribus, primis artificiosss 
eloquentise auctoribus, vid. Cic, de Orat; 
i, 20. Brut. 12. Sext. Emp. adv. Ma- 
them. ii. 96. Quintilian. iii. 1. 8. Aristot, 
Sophist, Elench. 8. et prs ceteris Schol. 
Hermog. p. 5. HiNp. 

ἄγηται] Cod. Monac. ἀνάγηται. Asr, |. 

ἀλλὰ τὸν μὲν δειλὸν μὴ φάναι] In his 
haud dubie est vulgari significatu περατε, 
ut non videam, cur hunc locum ad glos- 
sam illam Timzi Φάναι ἐν αὐτῷ ὑπολαμ. 
βάνειν p. 267. Ruhnkenius apposuerit.— 
τοῦτο μὲν dAé&yxew, hoc convincere, i. e. 
argwmentis probare, solos se fuisse, qui 
verbi ἔλεγχει», ut Latini contincere, satis 
notus est usus.—éxelye δὲ καταχρήσασ: 
θαι i. e, τούτῳ πλείστφ χρΏσθαι τῷ λόγψ, 
ut ait Demosth. Lept. $. 1. Hriwp.. * 


18g ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δε ἐπεχείρησα: ὁ ὃ οὖν ἐρεῖ δὴ τὴν ἑαυτοῦ κάκην, ἀλλά 
σι ὤλλο ψεύδεσθαι ἐπιγειρών Ty" ἂν ἔλεγχόν a0 παρα- 
δοίη τῷ ἀντιδίχῳ. καὶ περὶ τἆλλα δὴ τοιαῦτ der. icri 
TO véx yn λεγόμενα. οὐ γάρ, ὦ Φαῖδρε; 

&. 130. ΦΑΙ. Τί µην; 

ΣΩ. d), δενῶς  ἔοικεν ἀποκεχρυμμωένηνὶ τάχνην 
ανευρεῖν" o Τισίας 7? ὤλλος 0g τις δή ποτ ὧν τυγχάνει xci 
ὁπόθεν χαίρει ὀνομιαζόμωενος. ἀτάρ, d ἑταῖρε, τούτοῦ ἡμεῖς 
αότερον" λέγωμεν' 3 [ur — 

QAI. To ποῖον: 

"Σω. "Oni, à Τισία, πάλαι ἡμεῖς, πρὶν καὶ σὶ σαρελ- 
θε, τυγχάνοµεν λέγοντες ὡς ὥρα τοῦτο v0. οὐκὸς τοῖς 


& παραδοίη T: παραδφη *s.—b ürr' Fr, ἆ T, τ το E; prenim om.—* φεῦ 
δενῶς Υ’ ἔοικεν TRBCFGHOYr et corr 9, φεῦ δεινῶς 7' ἔοικεν Y AIIDNP, φεῦ δεῖν ὥσ- 
sep ἔοικεν X et pr 6, φεύγειν ὥστε ἔοικεν T : φεῦ δεινός ^y ἔοικεν ς.--ᾱ ἄποκληρυμ- 
µένην Ρ.--- ἀνευρεῖν τέχνη» IID, ἂν εὑρεῦν τέχνη» NP et omisso τέχνην T, τὴν τέχ- 


νην ebpeiy X6, τέχνην εὑρεῖν r.— 


αὐτὰρ 


α.--ξ τοῦτο ἩΝΡ cum γρ F et rc T'.— 


à πρότερον GNOP, "yp F, rc D.—! λέγομεν X6, ἑλέγομεν DNOP et yp F.—À $ pde 


TáX ἂν ἔλεγχο»] Fortasse convincetur 
ab adversario, Nam falso Cornarius, Fi- 
cinum secutus: jforíassis adversarium 
convincet. Παραδιδόναι ἔλεγχον dicitur, 
qui crimina arguientaque alteri suppedi- 
tat, quibus ipse refutetur. Preeclara igitur 
illa Tisim artificia eo vult redire, ut, qui 
justam habeat causam, nihilominus illis 
nsus artificiis cxusam perdat. ΗΕΙΝΡ. 

ἔλεγχον] Cf. Gorg. 474. A. el μὴ 

ἔχει; τούτων βελτίω ἔλεγχο»---ἐμοὶ ἐν 
τῷ µέρει παράδος. Sic διδόναι αἴρεσι», 
Herodot. i. 11. λόγον, Xenoph. Hist. Gr. 
i. 1. 19. v. 2. 13. παῤῥησίαν, Isocrat. ad 
Nicocl. p. 44. ed. Wolf. Asr. 
. παραδοίη] Scripsi pro παραδφη. v. 
Buttmann. Gramm. Gr. p. 153. cd. iii. 
Fisch. ad Phadon. p.262. Weller. Gr. 
gr. T. ii. p. 446. Asr. 

6$. 180. δεινός ^ ἔοικεν] Cod. Monac. 

ὢε---ἁποκεκρυμμένην ἂν τέχνην. Asr. 
ὁπόθεν χαίρει ὀνομαζόμενος] Pervul- 
gata veteribus dictio, ducta ex illo pre- 
cantium more. Cratryl. p. 400. E. ὥσπερ 
ἐν ταῖς εὐχαῖς »όµος ἐστὶν ἡμῖν εὔχεσθαι, 
οἵτωέε τε κα) ὁπόθεν χαίρουσιν ὀνομαξό- 
µενοι (οἱ θεοί). — Conf. Spanhem. ad 
Callim. in Dian. v. 7. et Stanl. ad JEs- 
chyl. Agam. v. 168. HxiNp. 

χαίρει dropapdiuevos] Cf. Protagor. 

358. Α. εἴτε ὁκόθεν ὅπως χαίρει: τὰ 


τοιαῦτα ὀνομάζων, ὦ βέλτιστε TipóBuce. 
Hipp. Min. 869. Α. 4 ὁτιοῦν χαίρεις 
ὀνομάζων. Athen. vii. 10. p. 231. T, 
li. 4 ὅστιε δή ποτε χαίρει ὀνομαζόμενος. 
Lucian. Gall. $. 20. T. ii. p. 164. Parasit, 
6. S. T. ii. p. 238. al, Asr. 

τούτφ ἡμεῖς πότερὸν λέγωμεν] Quan- 
quam dativus τούτφ per se non offendit, 
videtur tamen accusativus deesse ad λέ- 
Ύωμεν pertinens, quo referatur τὸ sour, 
quod ubi apud Platonem infertur, prae- 
gressum semper fere habet vel primo vel 
quarto casu vocabulum. v.c. de rep. v. 
p. 468. B. ᾽Αλλὰ r09', οἶμαι, ἦν 9 ἐγὼ, 
obxéri σοι δοκεῖ; Τὸ ποῖον; atque sic 
singulis fere paginis. Porro Ficinus vcr- 
tit: Sed numquid hoc, o amice, dicemus, 
an non? gitur facile correctionem τοῦτο 
amplecterer, ni egre hic dativo Troóre 
careremus, Et ejusdem prorsus generis 
exemplum est in Politic. p. 277. E. Ἡ. 
Τοὺς---παΐδας ἴσμεν, ὅταν ἄρτι γραμμάτων 
ἔμπειροι γίγνωνται. Χ. Τὸ ποῖον; H. 
*Oni τῶν στοιχείων ἕκαστον ἐν ταῖς Bpa- 
χυτάταις καὶ ῥᾷσταις τῶν συλλαβῶὼν ἵκα- 
νῶς διαισθάνονται. Ἡσινυο. 

τούτφ] Ficinus vertens, Sed meonquid 
hoc, 9 amice, dicemus, an non? haud du. 
bie, ut Cod. Monac. τοῦτο legit. Asr. 

λέγωμε», 5 u3] Cod. Mon. λέγομεν » 
3 uf». Aer. 
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πολλοῖς Qi ὁμοιότητα" voU ἀληθοῦς τυγχάνει ἐγγιγνόμε- 
yov" τὰς δὲ ὁμοιότητας ὥρσι διήλθοµεν oi TOTO VOU O 
v3» ἀλήθειων εἰδὼς κάλλιστα ἐπίσταται εὑρίσκευ. ὥστε 
εὖ μὲν ὤλλο τι περ) τέχνης λόγων Ayo? ἀπούοιμεν ἄν 
$i 085 μή, oig νῦν Oy. διήλθοµιεν ατισόµεθα, ὡς Sy μή" τις 
vU» τε ἀκουσομένων τὰς Φφύσεις διαριθµήσηται, καὶ xcv 
εἶδη vi^ διαιρεῖσθαι τὰ ὄντα καὶ puc, ἰδίᾳ δυνατὸς 9, καθ 


$9 6x00 TOV περιλαμβ 


ἔρι χαύθ oro» δυνατὸν ἀνθρωχω." 


/ LÀ 'u Ww x / τ 
G8, OU ποτ ἔεσται τέχνικὸς λογὼν 


[8. 191.] Ταῦτα δὲ 


ου pm ποτε χτήσεται; ἄνευ πολλης πραγµατείας » ουν 
ὄνεκα" τοῦ λέγε καὶ πράττειν πρὸς ἀνθρώπους δεῖ διωπο- 
νεῖσθαι" τὸν σώφρονα, ἀλλὰ τοῦ. θεοῖς κεχαρισµένα μὲν λέ- 


NP et γρ F.—k σιτία G.—) τὸ om AIIDNOT.—' 8? ὁμοιότητα τοῖς πολλοῦ Φ.--- 


ο 
5 «γεγνόµενο» G.—9 μάλιστα FNOP.—? λεγοις DP, λόγεις O: λέγει ς.---ᾱ εἰ δὲ] 
el δ) XA, εἴδη Τ.--Ἱ 8 add ΓΣΦΒΟΡΗΝΡ et rc Π et, qui postponit νῦν, Ἡ---- μὴ 
om T.—' τε om pr M.—* ofr pr H.—" λόγοι P.—" ἀνθρώτων» T.—* δή NP.— 


7 κτήσεται FP, ἐκτήσεται NO, κτίσηται H : 


αι $.—? εἵνεκα Ἐ.---ᾱ διαπορεῖσ- 


(a! T.—b τοῖς NP.—* θεοῖς μὲν T.—23 ἄρ T.—* ἡμῶν om XAT et pr IIL.—! $ XAR 


Ld 


ὥστε el μὲν ἄλλο τι] Galenus de Hip- 
pocr. et Plat. Decret. jx. p. 335. ubi 
hanc ῥῆσιν usque ad illa δυνατὸν ἀνθρώπφ 
profert, pro λόγεις babet Aéyois, quod 
placet propter seq. áxocoiue» ἂν (v. 
Valcken, ad Eurip. Hippol. p. 220.) 
quanquam non desunt ejusmodi indica- 
tivi exempla ; qua de re, nondum satis 
explorata, alius fortasse aliquando nobis 
erit locus disputandi. Hziwp. 

Ἀόγειε] Galenus profert Aéyois, male ; 
nam primum optativus sequens ἀκούοιμεν 
à» minime optativum in oratione prece- 
dente necessario tequirit, quia smpissime 
optativus et indicativus in uno eodemque 
orationis circuitu reperiuntur. v. Bockh. 
in Plat. Min. p. 62. deinde sensus potius 
λόγεις efllagitat, quia ἁκούοιμεν ἂν vim 
futuri habet (v, Brunck. ad Sophocl. Aj. 
88.) ut Ficinus recte vertit: auscultabi- 
mus quidem. Quocirca vertendum est : 
αἱ quid aliud de arte oratoria dicis, au- 
diemus. Sic Protagor. 812. C. θαυμά- 
ζουμ’ &y, el οἶσθα, $15. E. obx Άν θαυμά- 
ζοιμὸ, el τυγχάνει ὤν. As. 

els vi» δ) διἠλθομεν] Galen. optime. 
Cf. Theret. p. 162. C. ἃ y» δὴ διήλθοµεν. 
Contra Phedo p. 70. A. és σὺ νῦν διηλ. 


θε. Thest. p. 159. C. κάνα ἃ νῦν 
διήλθοµε», quibus locis itidem 8) post 
νῦν inserendum puto. Hz1ixn. 

οἷς νῦν 8j] E Cod. Monac. et Galeno 
rescripsi pro ofs »U». Asr. 

νῦν δ)] i. e. ἁρτίως, πρὸ ὀλίγου χρόνου, 
Tim. Lex. p. 186. Schol. ad Lucian. 
Solkecist. 6. 9. T. ii. p. 629. νῦν δή. Πλα- 
τωνικὸν, σημαῖνον τὸ ἁρτίως, ubi cf. 
Grev. p. 579. Asr. 

οὕποτ)] Galen. obrer. Hztwp. 

6. 131. πραγµατείας] πραγματεία», at 
stepins, philosophicam illam appellat re- 
rum naturm indagationem cognitionem- 
que, ex qua quamvis illa quoque melior 
dicendi ars efflorescat, tamen in ea dicit 
non eloquentiw causa versari sapientem, 
sed óuuiócews Érexa 0eQ κατὰ τὸ δυνατό» 
ὅμοίωσις δὲ, δίκαιον καὶ ὅσιον μετὰ po- 
νήσεως γενέσθαι, ut ait Themt. p. 170. B. 
Πσικο. 

πραγματεία est sensu proprio occupatio 
et tractatio alicujus disciplinre, sedulae di- 
ligentis adjuncta notione, diligens rei 
alicujus tractatio et perscrutatio, Polit, 
vii. 10. τὴν μὲν γάρ που τοῦ ἐπιπέδου 
πραγµατείαν γεωµμετρίαν ἐτίθεις, c. 12. 
Phadon. 267. Asr. 
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IIAATONO3 


γεν δύνασθα,, κεχαρισµένως δὲ αράττειν τὸ vy εἰς δύκι- 


NV Xy» 
αρ. U 


pur. οὗ γὰρ 


Τισία, φασὶν αἱ σοφώτεροι ἡμῶν, 
E d e 


[μὴ ] ὁμοδούλοις δεῖ χαρίζεσθαι μελετῶν τὸν νοῦν ὄχοντα, ὃ 
δι μὴξ πάρεργον, ἀλλὰ Δεσπόταις ἀγαθοῖς τε καὶ ἐξ ἆγα- 
θῶν. ὡστ εἰ μακρὰ 3 περίοᾶας, μὴ θαυμάσῃς' [$. 132. ] 
Μεγάλων γὰρ ἕνεκω περιισίον, ovy, ὡς' συ δοκεῖ. ἴσται 
po, ὡς o λόγος Φησίν, ἑάν Tig έθελ., χαὶ ταῦτα κάλλισ- 


τα ἐξ ἐκείνων γινόμενα. 


QAI. Παγκόλωςὶ ἔροιγε δοκεῖ λέγεσθαι, 9 Ῥώκρασες, 


κ 


y 7 / »] 
ϱ/ περ oi0g τε τις εἰ}. 


Z0. ᾽Αλλὰ καὶ ἐπιχειρουντί τοι" τος καλοῖς χαλον 
καὶ πάσχει ὅτι ἄν rw ζυμβῖ παθεᾷ. 


QAI. Καὶ pA. 


e 


HAXeEGr, jT; litura io T: uj cum ς corr D.—& el μὰ ὅτι G.—h ἠι X.—! 5 pr Π. 


—À πάγκαλας T.—k « om ΚΑΤ et pr I1: 


: οὗ γὰρ δ) ἄρα] Fallor aut respicit hie 
Pythagoreorum doctrinam, ex qua ducta 
similis illa sententia Phedo p. 62. B. 
τόδε vé µοι δοκεῖ εὖ λέγεσθαι, τὸ 0cobs 
εἶναι ἡμῶν τοὺς ἐκιμελουμένους καὶ ἡμᾶε 
τοὺς ἀνθρώπους ἓν τῶν wy τοῖς 
θεοῖε εἶναι. Ne deos quidem auos liben- 
ter δεσπότας Grecos appellasse, Valcke- 
narias scripsit ad Eurip. Hippol. v. 88. 
D ric preter hunc Pape sepius Hin 
e legg. v. p. 726. Á. Ti» αὐτοῦ ψυχ)» 
μετὰ hs ὅταν δεσκότας δν τοὺς τού- 
τοις ἐπομένους τιμᾷν δεῖν λέγων δευτέρα» 
ὀρθῶς Ῥαρακολτύομαι. Phredo p. 85. B. 
Ἐγὰ αὐτὸς ἡγοῦμαι ὁμόδονλός γε 
εἶναι τῶν κύκνων καὶ {ερὸς τοῦ αὐτοῦ θεοῦ, 
καὶ οὗ χεῖρον ἑκείνων τὸν μαντικὴν ἔχει» 
παρὰ τοῦ δεσκότου. Ἡχινυ. 
ph] Invenitur et $ pro u$: sed neu- 
trum placet. ΘΤΕΣΡΗ. ) 
μὴ] Istud ante ὁμοδούλοις in vitio esse 
liquet, Bas. 2. 4) ópob. in quo nisi ante 
3) verbum aliquod exciderit simile τῷ duo- 
δούλοι», μὴ natum videatur ex $, hoc an. 
fem ex male repetito pregress verb 
ἡμῶν initio inculcatum. Ir. 
, οὐ γὰρ 5$ Épa— ut —9eiw] Cod. Mon. 
Ea Bas. 2. pro μὴ----δεῖ exhibet $, quod 
eindorfio videbatur ex male repetito 
pregressi verbi ἡμῶν initio inculcatum. 
mnia sana sunt, interrogatione posita. 


ye *s.—À). οἵει E.—9 γοι 0m T.—? ὅ τι] 


As. qui tamen sic in Addit, * Scrib. eb 
γὰρ δ)--μ---δεῖν. — Ob γὰρ interrogatio 


. est animi fere commoti. v. Lexic. Xeno- 


phont. Vol. iX. p. 850. ns. 3. et μὴ, ep- 
ositum particules ἀλλὰ, referendum ad 
ὁ δούλοι” 
ἀγαθοῖς τε καὶ ἐξ ἀγαθῶν] Ῥ]κάοα. 
268. τὸ γὰρ μὲ &yaraxrew τοὺς - 
µωτάτουε ἐκ ταύτης τῆς ϐε 
τας, ἐν ᾗ ἐπιστατοῦσυ αὐτῶν, οἵπερ ἄρισ- 
To εἶσι τῶν ὄντων ὀπιστάται, θεοὶ, oba 
ἔχει λόγον. 369. καὶ oix ἂν λογίξοιτο, 
ὅτι οὗ δεῖ ἀπό γε τοῦ ἁγαθοῦ φεύγεω Cet. 


8T, 

6.132. μεγάλων γὰρ] Malebam in his 
olim οὐχ ὧν σὺ δακεῖο, Sed simili modo 
Sympos. p. 189. C. éxel αἰσθανάμενοί 
γε µέγιστ' ἂν αὐτοῦ hr κατασκεύασακ 
(δοκοῦσι) καὶ βωμοὺς καὶ θυσίας ἂν vow 
µεγίστας, οὐχ ὥσπερ νῦν τούτων οὐδὲν 
γίγνεται περὶ αὐτὸν εἰο.--καὶ ταῦτα, hare 
dicendi ars. Mox correxi περ οἷάς ve. 
Vulgo οἷός γε. Hxixp. 

ἐπιχειροῦντί τοι] Particula ται tolerari 
vix potest. Hziup. 

ἐπιχειροῦντί τοι] Particula rol Heim» 
dorfio vix toleranda esse videbatur, sed 
non meminit vir doctissimus, vol in sen- 
tentiis afferendis poni solere, ut apud 
Eurip. Hec. 232. σοφάν τοι κἈν xaxov, ἃ 
δεῖ, φρονεῖ. ΘΒορὺ. Aj. 268. $80. Λοτι 
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34). Οὐκοῦν τὸ μὲν τέχνῆς τε καὶ ἀεχνίας λόγων, 


’ ε fe , / 
πρι κανως ey ero. 


&. 199. ΦΑΙ. Τί μήν, 


p 
? y*e; 
QAL No. 


ΣΩ. Τὸ ὃ εὐπρεπείας LA γραφῆς πέρι καὶ ἀπρεπείας, 
ΥΙγνὀμενον' χαλὼς ἂν εχοι καὶ Oxo ἀπρεπῶς, λοιπόν. 


ΣΩ. Οἷσθ οὖν ὅπη μάλιστα θεῷ' χαριεῖ" λόγων πέρι 


αράστων ἢ λέγων; 


ΦΑΙ. Ουδαμωῶς. σὺ δε; 


ΣΏ. ᾿Ακοήν γ ἔχω λέγειν τῶν προτέρων τὸ ὃ ἀληδὲς 
αὐτοὶ ἴσασιν. εἰ δὲ τοῦτο εὕροιμεν αὐτοί, ἄρά ἂν τ6 
ἡμῖν µέλοι” τι τῶν ἀνθρωπίνων ὦ ἐξωσμάτον 

QAI. ΤΓελοῖον ἤρου. ἀλλ» & Qc ἀπηκοίναι, λέγε. 

δ. 194. ΣΩ. "Hxovea? τοίνυν περ Ναύκρατι" τῆς 
Α’γύπτου γενέσθαι τῶν ἐκεῖ παλαιών" τιὼ θεῶν, οὗ καὶ và 
" Ne ^5 uA SIRE, ὃ * ο ὃν 4 " 
ὀρνεον τὸ ἱερόν, ὃ δὴ καλοῦσι If? αὐτῷ δὲ ὄνομα τῷ 
δαίµονι εἶναι Θεύθ. τοῦτον δὲ πρώτον ἀριθμόν τε καὶ 


ὅτω KXAIIDOPT : om P.—9? λέγων T.—P {κανῶτ...λόγων πέρι om Η.---ᾱ δεῖ G.— 
᾽ γεγνόµεθα Δ.--- ἔχη F.—t* θεῶν ΧΓΑΠΣΦΒΟΕΟΗΤΥ.-- χαριε ΧΡΝΟΣΙ et pr 


ει 
T, χαριῆ F.—' σὺ δέ om pr r.—" µέλει r.—* ἀλλ àq ὃς T, ἀλλ 5 (js Ο et corr 


D.—3 ᾖκονσα...198, 2 σοφῶν habet b.—*5 vavkpárgv Χδ et pr Π.--» παλαιόν 


b scribe ἴβω,--- εἶναι om KCH.—4 θεύθ DFNOPT, 0400 G : θεῦθ *s.—* καὶ βασι- 


οὐκοῦν τὸ μὲν víy»ns—-"yeXotor ἥρου 
dec leguntur ap. Stob. Eclog. κα 
169, ubi mox post εὐπρετείας omissa 
verba 3) γραφῆς wép καὶ ἀπρεπείας, 
Ibid. moz ᾽Ακοὴν y ἔσχον. Ηεικο. 
à TN. Monac. 5 Φῄ:. Asr. 
τὸ ] Non dubito quin expungen- 
dos sit posterior articulus, qui est ante 
lepóv : alioqui certe aliud significaretur 
quam hoc, cui sscra est avis illa, sive 
cti dícata est. Ότερη. 
τὸ ὄρνεον τὸ ἱερν] Expungendum 
posterius 7b ante [ερὸν putabat Stepha- 
mus ; alioquin aliud significari quam hoc, 
cwi sacra est avis illa s. cui dicata est. 
Vere, opinor. Nam articulus etsi a 
Grsecis interdum vel ter repetitur, bic 
tamen ad illud ob tacite supplendum est 
ἱερὸν, ut inepte admodum addatur per 
epexe rsin τὸ ἱερόν. Ῥλαάο p. 85. P. 
t. 


b 


Vor.I 


lepbs τοῦ αὐτοῦ θεοῦ. Hztiwp. 

ἱερὸν] Vulgo τὸ Ἱερὸ», quod omisso 
articulo scribendum esse, recte Stephanus 
et Heindorfius monuerunt. Construenda 
sunt verba sic: οὗ ἱερόν ἐστι τὸ ὄρνεον, 
ut Ficinus vertit: cxi dicata sit avis; 
ἱερὸν enim cum genitivo componitur, ut 
Phedon. l. |. Asr. . 

ἽἼβυ] Ciconit species fuit Ibis, ZEgyp- 
tiis terris perutilis. Cicer. de nat. Deor. 
i. 96. Plin. H. Nat. viii, 27. Joseph. 
Archsmol. ij. 5. Αοτ. 

Θεῦθ] De Theuth hoc Plato Phileb. 
p. 18. B. ἜἘπειδ) Qevhy ἄπειρο» κατο- 
νόησεν εἴτέ vis θεὸς, eíre καὶ θεῖοι ἄνθρω- 
vos, és λόγος dy Αἰγόπκτφ Θεῦθ τινα τοῦ- 
τον γενέσθαι λέγω», 9s πρῶτος τὰ Qo- 
vfevra d» τῷ àrelpp κατενόησεν etc. 
HzriN». 

Θεῦθ] Thoth aliis est Thot, Thoyt, 
, 2 
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λογισμὸν εὑρεν xa) γεωμθερίαν καὶ ἀστρονομίαν, evi δὲ 
αεσσείας τε καὶ χυβείας, καὶ δὴ καὶ γράμματα. βασι- 
λίως δ᾽ a5! τότε ovrog Αἰγύπτου όλης Θαμουξ περὶ γην 
εγάλην κπόλι γοῦ dw eros, ἣν οὗ Ἕλληνε Ajyus- 
σίας Θήβας καλοῦσι, καὶ τὸν θεὸ Άμμονα, παρὸ voU- 

k ἐλθὼν ὁ Os τὰς τέχνας ἀπίδεξε, καὶ ἔφη δεῖ" 


ΠΛλΛΑΤΩΝΟΣ 


TOY 
διαδοθηναι" τοῖς ἄλλοις Αἰφυπτίοις. ὁ Qi Πρετο" 3» vie 
ἱκάστη ἴχοι ὠφίλειαν. διεξιόντος δὲ, 0 «id καλῶὼς 3 μὴ 
καλώς δοκο" Abyss, τὸ μὶν ἔψεγε τὸ ὃ ien. 
erred T Mr es αν αν io e] el om KL vopre 0. 
τούτων XT,— ἀπίδεξε AUDGNOPT: énflede *5,—9 Mor T.— Bureyfáres G. 
—^ éfpero T, —P ἔχη NO, Éx« P : ἔχει KErg.—A στι ph sae A καλῶν v.— .α- 
Abs T ; item v. 31.--- δοκοῖ (TABCDGNOD et margo P, δοκεῖ Φ: δοκεῖ cum s cor 


Teaut (v, Davis. ad Cicer, de mat. Deor. 
jii. 22.), Hermes Trismegistus, Mercu- 
lus (sermonum Deus, v. Serv. ad Virgil. 
En. ii. 293.), etiam Anubis, v. Plu- 
tech. Symp. ix. &;. Clemens Alexandr. 
. 15. p. $56. ed. Venet. Euseb. 
Evang. i. 9. p. 81. sq. 10. p. 86. 
orphyr. de antro Nyinph. p. 120, 
ed. Barn. Haod duble vero Theotb sin- 
gularis est Dei in aniversum appellatio, 
cognata cum Greecorum θεὺς et gothico 
Ἆε (bonum, ν. [bre ad Ulphil, E 
131.), unde nostram, gut: Gott. v. li 
brum nostrum, qui inscribitur: Grundriss 
der Philologie, p. 48. sq. Hunc Deum 
arithmeticam geometriam (que aP aliis 
Moridi regi tribuitur, v. g. «ed 
Diog, Laert, p. $65. sq.) astronomiam, 
ealculorum et alearum ludum (serrelap 
ve na) xvfielay, Polit, ad Eustath. T. {. p. 
433.) atqve licteme (5. Diodor, i. 16. P 
19. ed, Wesel. Tychsen. Comment. 
Biblioth. entiq. litter. et art, P. vi. p. 
21. sq.) invenisse tredunt, V. Cuper. 
Obeerv. zi. p. 83. Wetsten. ad N, T, T. 
l. p. 548. Wyttenbacb. Ep. Crit. p. 47. 
Aer. qui citat in Addit, * Lactant, de 
falsa relig. i. 6. 6$. &. Liadenbrog. ad 
Censedin. die 


Tim. p. 318. Hzrix». 
τοῦ vw τόπον] Bi dicit νομὸν illam 


Θηβαΐο», in quo magna ills urbs, istud 
$» post τόπου qui tuear pro $», non vi- 
deo. Hsziwp, 

&r οἱ Ἕλληνες] Sic Heindorfius optime 
scribendum esse censuit pro bv : nam licet 
ZEgy ptus universa antiquioribus tempori- 
bus fhebe appellata fuerit (v. Aristotel. 
Meteorol, i. 14.) et νομὸς OnBazes (in quo 
Thebas urbs), notus sit, tamen τὴν µεγά- 
λην κπόλιω postulat 4», — Etiam Ficinus 
haud aliter videtur legisse vertens: cici- 
tate, quas Graci ias Thebas ap- 

lant. Asr. 

καὶ τὸν θεὸν "Αμμωνα] Hierebat hic 
ter illum 


guia sit idem, qui ᾽Αμοῦν s. 
beu? De qno 


upiter ille 
1i. 43. '"Auuoby vio Αἰγήατιοι καλόουσι 
τὸν Ala, ubi apte esselingius Βατ. 
eium landavit Is. et Osir. c. 9. fee» eap" 
Αγυπνίοις ὄνομα νοῦ Διὸε αἶναι ᾽Αμοῦν, 
$ es " Ayspap. 


Αμμωνα 

σος d Kenc Amonem Platonis nare» 
rationem banc refert in. Dion. 
ὁποῖος ᾽Αμοῦε ὃ Λγόστιον cin. dteliper, 
ἀλλ) ἔκρυε χρεία» — Deinde 
reacripei ὄντυα ὄχοι. Volgo 
xe. [ita Cod. Mozac. Astio teste.) 

EIND. 

δοκεῖ] In δοκοῖ, vel ἀθόκοι, mutandum 
est, Βτενπ. 

δοκοίη] Ex Cod. &tob. revocavi Att- 
cum δοκοίη pro δοκεὶ, quod secte Bteph. 
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[8. 195.] Πολλὰ μυ: δη" περ) inen; εὖς τέχνης επ΄ 


ἀμφότερα" Θαμοῦν" τῷ Θεὺό λέγεται ἀποφήνασθαι, &" 1i. 9r. 


λόγος πολὺς ἂν ' sin διολθεῖν' imudn ài $i τοῖς γράμμιασιν 
», "Tovro δε, ὦ βασιλεῦ, Tó µάθηµα, ὃ ἔφη o Θεὐ/, σοφω- 
τὅρους Αἰγυκτίους καὶ μνημονμεωτέρους παρίξη µνήµης 
v: ye) xal σοφίας φάρμακο. εὑρίθη. ὁ ὃ εἶπεν Ὢ σεχ- 
ρικώτατε Θευό, ἄλλος μὲν venir s rà σης" τέχνη, 
ἄλλος às κβῖνουι vi Sys μοῖραν βλάβης "t καὶ eQt- 
λείας σοῖς μέλλουσι χρήσθαι. καὶ iy σύ, πατὴρ ὧν  γβαµ- 
μάτων, δι εὔνοιαν τούναντέον sime" 9 δύναται. τοῦτο γὰρ 
τῶν μαθόντων λήθην μῖν £ ψυχαῖς παρίξη, μνήμης &pa- 
λετησίᾳ, ἅτε διὼ viri γβαφῆς L2 εν ὑπ' ἀλλοτρίων 
τύπων" οὐκ ὄνδον' αὐτοὺς op αὐτῶν ἄναμιμωησκομέίνους. 
οὕκουν µνήµης ἀλλ᾽ ὑπομνῆσεως φάρμακο εὗρες.δ σοφίας 
δι τοῖς μαθηταῖς Qófa», ovx ἀλήθειαν M πολνή- 
X00, γάρ σοι γενόμιενοι ὤνευ διδαχῆς, πολυγνώμονες εἶναι 


T1: om £ et pr F.—t οὖν T.—* A ἁμφότερα om Zr et pt &.—* θαμοῦ 2.—* Δ.., 
οι 

διελθεῖν om TBEG, in mg apponunt CP.—* καρέξει T, «αρέξοι (C ATTDNOP, παρ. 

£e» F, vapétew ἘΦΒΟΣ; ct pr T'.—* γὰρ om FNP.—* δυνατὸς rexety F. 


om IéBCEFGHOr,—» ἔχοι G.—^* εἶκας Ρ.- 4 ἁμελετησίαν DH et cort ΠΕ, δ᾽ ἆμε- 
λετησία OP et cort DEF, ὃ ἁμελετιοίαν N.—* γόπων H.—! ἔνδον AIIDNOPT : ἔν- 


in δοκοῦ vel dixe: mutandum judicabat. 
Hzinp. 

$. 136. ἑκάστητ τῆν τέχνης] Malim 
art. τὴς abesse. Hzrnp. 

ἁκάστης τέχνης] Ita Cod. Mon. Asr. 

év uer, dpbérepe] In wtramque » 

vilwperandoque. Pau t 

Cod. B Stob. δυνατὸς τὰ Téxvgs—ri9 io. 
Ηκικο. 

voro "yàp τῶν µαθόντων etc.] Huc 
pertinet locus Quintiliani xi. p. 285. 
Bip. * quanquam invenio apud Platonem, 
obstare memorim usum litterarum, vide- 
licet quod illa, quee scriptis reposuimus, 
velut custodire desinimus et ipsa securi- 
tate dimitümus. Hziwp. 

τοῦτο *yàp τῶν µαθόντων λήθην cet.) 
P] tbagoteorü agoteorum presertim ratio erat, 

il litteris mortüis demandare. v. Plu- 
tarch. Num. T. i. p. 74. D. EFaiam 
Druides non fas esse existimabant carmi- 
2B, quie ediscerent, litteria mandare, Ce- 


sar, de bello Gallic, vi. 14. qui addit, f id 
mibi duabus de causis instituisse viden- 
tur, quod neque in vulgum disciplinam 
efferri velint, neque eos, qui discant, lit- 
teris confisos, minus mernorim studere, 
, quod fere plerisque accidit, ut pransidio 
litterarum diligentiam in perdiscendo ac 
memoriam remittant, | * Scilicet memo- 
ria, utSeneca Epist. lxxxviii. 6. 98. 
dicit, * certior est, que nullum extra se 


μνήμην ἀμελοτησίᾳ] Cod. Monac. 
µνήµης 9  àusxernaíar, male ; nam verba 
prioribus λήθην μὲν respondentia sunt : 
σοφίας δὲ---δόξα». Asr. 

és ἐπὶ τὸ φλῆθος] | Ut pherimum. De 
rep. li. p. 864. Α. Avew 
δικαίων τὰ ἄδινα ὧν ἐπὶ τὸ φλῆθου MéTov- 


ed. subsidium babet. Asr. 


σι. Βεικο, 

és ἐπὶ τὸ πλῆθοε] Polit. iil. 8. Dio 
Cass. liii, 17, Cf. Leopard. Emeadatt. 
xiv. 19. Άοτ, 


ir. 975. 


—9 τὴ . 
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λογισμὸν εὑρῶν καὶ yeupáepías καὶ ἀστρονομίαν, ὅτι δὲ 
αεστείας σε καὶ κυβείας, καὶ δὴ καὶ γράμματα. βασι- 
λέω δ) a)! σότε ὄντος Αἰγύπτου ὅλης Θαμοῦξ περὶ τὴ» 
µιγάλην πόλων τοῦ Gro" κόπου, ὃν οὗ Ἕλληνες Αίγυσ- 
τίας Θήβας παλοῦσι, καὶ σὸν θεὸ Αμμωνα, «αρὼ σου- 
vof" ἑλθὼν 0 Θεὺ0 τὰς τέχνας ἀπίδειξεὶ καὶ ἔφη δέ" 
διαδοθηναι" τοῖς ἄλλοις Αἰγυπτίοις. ὁ δὲ Πρετον 3» vive 
ἑκάστη (yo? ὠφίλειαν. διεξιόντος δέ, o «id καλῶς 3 μὴ 
καλῶς; Üoxoi* λέγευ, τὸ μὲν ἵψεγε τὸ ὃ ἐκ. 
"» IM, od M tire δν safe 4 eda ol om Ai euer 
τούτων XT,— ἀπίδεξε AUDGNOPT:; émiede *5,— Vor T.— larentires G. 
—^ éfpero T.—P Ex» NO, fx« P : ἔχει XRrs.—^ ὅτι ϱὴ sax Ms 3 ende r.—! "&- 
Ms T ; item v. 21.—5 δοκοῖ ((TABCDGNOb et margo P, δοκεῖ ὁ : δοκεῖ cum s corr 


ὧν cott T, ὁ 


Taaut (v, Davis. ad Cicer, de mat. Deor. 
jii. 22.), Hermes Trismegistus, Mercu- 
rius (sermonum Deus, v. Serv. ad Virgil. 
En. ii. 293.), etiam Anubis, v. Plu- 
tech. Symp. ix. Δ. Clemens Alexandr, 
Surom. . 15. P 8506. a Venet. Euseb. 
rep. Evang. i. 9. p. 81. sq. 10. p. 86. 
Α. Porphyr. de antro Ny b. P. 120, 
ed. Barn. Haud dubie vero th sin- 
gularís est Dei in universum appellatio, 
consta cum Grecorum 6ebs et gothico 
Às (bonwm, v. [Ihre ad Ulphil, p. 
131.), unde nostrom, gut: Gott. v. 
brum nostrum, qui inscribitur: Grundriss 
der Philologie, p. 48$. sq. Hunc Deum 
arithneticam geometriam (quse aD aliis 


yobsen. Comment. 
ibleth, entiq. litter. et art, P. vi. p. 
27. sq.) invenisse trsduat. V. C 


Obeery. xi. p. 83. Wetsten, ad N. T. T. 
f. p. 548. Ep. Crit p. 37. 


yttenbacb, 
Aer. qui citat in. Addit, ^ Lactant, de 
falsa relig. i, 6. $. 8. Limdenbrog. ad 
Censsrin. de die 


ror M] Cod, Bieb. veires M. 
“νου 4 
Deinde ea de euigeri 


Tim. p. 318. Hzrix». 
τοῦ Évw τόπον] Bi dicit νομὸν illam 


Θηβαΐο», in quo toagna ills urbs, istud 
ὃν post τόπου qui tucar pro $», noa vi- 
deo. Ἡκικο, 

&r» οἱ Ἕλληνες] Sic Heindorfius optime 
scribendum esse censuit pro ὃν : nam licet 
ZEgy ptus universa antiquioribus tempori- 
bus fIhebe appellata fuerit (v. Aristotel. 
Meteorol, i. 14.) et νομὸς Θηβαΐος (in quo 
Theba urbs), notus sit, tamen τὴν µεγά- 
λην πόλο postulat f$». Etiam Ficinus 
haud aliter videtur legisse vertens : εἰοί- 
tate, Url Greci /Egypties Thebas ap- 

. Ást. 

καὶ Tb» θεὸν " ] Hrerebat bic 
aliquis, quod deum alium preter illum 
Tbeuth Plato nondum nominavit. Sed 


regem 

Tbunum. Nam Thamue quis dubitet 
vin sit idem, qui 'Anobe s. * , 

upiter ille Thebeus? De qno Heredot. 

fi. 42. ᾽Αμμοὺν Te παλόουσι 
viv Ala, ubi ape esselingius Piuter- 
eium landavit Is. et Osir. c. 9. flee» eag' 
Αὐγυπνίοις ὄνομα 9708. Aibs elvac ᾿Αμοῦν, 
ὁ παρώγονγες ἡμαῖν Αμμωνα  Méyopap. 
Atque ad haac Amosem Platonis mare. 
rationem banc refert Bynes. ín Dion, 
M inpia xplas pamtudrum. — Deinde 


ad facile hoc v)» θεὺν trahitur ad 


ἀλλ ἔκρωε xpela» — 
P V 
xe. [Ite Cod. Mouse. Axio teste] 


Hn». 
δοκεῖ] In Boxe? vel déxe:, mutandum 
est. Bra». 
δοκοίη] Ex Cod. &tob. sevocavi Atti- 
cum δοκοέη pro δοκεῖ, quod vecte Steph. 
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[3- 135.] Πολλὰ pár i àz* περὶ ἁκάστης 72e τέχνης iv 


prie a" Θαμουν" τῷ Of λέγεται ἀποφήνασθαι, 


λόγος πολυς ἂν ' sin Dun bv imu; ài soi τοῖς γβάμμασιν 
5, "Tovro δὲ, 9 βασιλεῦ, To µάθηµα, ὃ ἔφη o Osvó, σοφω- 
τέρους Αὐγνατίους x04  Jarngoviserigoug gagizu* μνήμης 


γε γὰρ) καὶ σοφίας φάρρακον igi. ὁ o 


eim ^Q τεχ- 


nxovoars «cl, ἄλλος μν rene υνασὸς" và, esc" τέχνη, 
ἄλλος δὲ κρῖναι σύ by μοῖραν βλάβης σε καὶ ept- 
λείας vois μέλλουσι χρήσθαι. καὶ νυν σύ, πατήρ à» » ygaupu- 
μάσων, δι εὖνοιαν τούναντίον eig" 7 δύναται. τοῦτο γὰρ 
ών μαθόντων λήθην μῖν ἓν Ψυχαῖς παρέξει, μνήμης &pa- 
Mraeíg, ἅτε διὰ miri yen e Li Ux ἀλλοτρίων 
τύπων οὐκ ὄνδον' αὐτοὺς op αὐτῶν ἀναμιρωησκομένου». 
OUXOUY » µνήµης &AAX ὑπομνῆσεως φάρμακον εὗρες.δ σοφίας 
δι τοῖς μαθηταῖς δόξαν, ovx ἀλήθειαν M πολυή- 
X004 γάρ σοι γενόμενοι ἄνευ διδαχῆς, πολυγνώµονες εἶναι 


I1: om £ et pr P.—t οὖν T.—* ἐν ἁμφότερα om Zr et pt &.—* θαμοῦ 2. 


- à... 


οι 
hay om TlBEG, in mg apponunt CF.—* wapéte T, sapéfo: ΧΔΠΙΟΝΟΒ, παρ. 


ἄν F, παρέξεν ἘΦΒΟΕ; οἱ pr l'.—* γὰρ om FNP.—* δυνατδε exei» F. 
—b ἔχοι G.—^ εἶπας Ρ.- 4 ἁμελετησίαν DH et corr ΠΕ, δ᾽ ἅμε- 


om I9 BCEFGHOr. 


—3 τῆς . 


λετησίαν OP et corr DE, ὅ ἁμελετισίαν N.—9 γόπων H.—! ἔνδον ΔΠΟΝΟΡΤ: ἔν- 


- δοκοῖ vel ἀδόκει mutandum judicabat. 
4. 135. dcheras tfr có] Malim 
art. τῆς abesse. Hziwp. 
ἑκάστης τέχνης] Ita Cod. Mon. Asr. 
ἐν ἀμφότερα] In utramque pariem 
laudando vii 


. P aullo 
Cod. Stob. νττὸν τὰ τέχνηε-- τν) p 
Ηκινυ. 
φοῦτο γὰρ τῶν µαθόντων etc.] Huc 
μὴ locus Quintiliani xi. p. 285. ed. 
ip. * quanquam invenio apud Platonem, 
obetare memoris usum litterarum, vide- 
Εοεί quod illa, quee scriptis reposuimus, 
velut custodire desinimus et ipsa securi- 
tato dimittimus. Βειπο. 
τοῦτο γὰρ τῶν µαθόντων λόθην» cet.] 
Pytbagoreorum preserüm ratio erat, ὃ 
ΜΗ litteris mortuis demandare, v. Plu- 
tarch. Num. T. i. P. 74. D. Etiam 
Druides non fas esse existimabant carmi- 
N&, quie ediscerent, litteris mandare, Ce- 


sar, de bello Gallic, vi. 14. qui addit, * id 
mihi duabus de causis instituisse viden- 
tur, quod neque in vulgum disciplinam 
efferri velint, neque eos, qui discant, lit- 
teris confisos, minus memoria studere, 
, quod fere plerisque accidit, ut praesidio 
litterarum diligentiam in perdiscendo ac 
memoriam remittant, | * Scilicet memo- 
ria, ut Seneca Epist. lxxxviii, $. 98. 
dicit, * certior est, que nullum extza se 
subsidium babet.' Asr. 

μνήμην ἁμελοτησίᾳ] Cod. Monac. 
prfps 9 ἁμελετησία», male ; nam verba 
prioribus λήθην μὲν respondentia sunt : 
σοφίαε δὲ---δόξα». Asr. 

ὡς ἐπὶ τὸ «λῆθος] — Ut pluriymum. De 
rep. ii. p. 864. A. Άνσιτελ 


δικαίων τὰ ἄδιχαο ὧν ἐπὶ τὸ σλῆθοι λόγον. 
σι. Harnp. 
és ἐπὶ τὸ κλῆθοι] Polit. iii. 9. Dio 
Cass, liii. 17. Gf. τὰ, Emeadatt. 
xiv. 19. Ásr, 


«4 " 
&" r.i. 07. 
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δόξουσι», ἀγνώμονες ὡς ἐπὶ τὸ πλῆθος ὄντες καὶ χαλιποὶ 
ἕυνεῖναι, δοξόσοφοι γεγονότες ἀντὶ. σοφῶν. 
^. δ. 136. ΦΑΙ. ὮὪ Σώκρατες, ῥᾳδίως σὺ Αὐγυπτίους 


ei 


καὶ ὁποδαποὺςὶ ἂν ἔθέλῃς λόγους ποιῖς. 


$0. Οἱ δέ γ, à* Φίλε, ir τῷ τοῦ Διὸς τοῦ Δωδωναίου 


Ἱερῷ δρυὸς λόγους ἔφασαν"' 


^ n M d , ef ?, 
τοῖς μεν’ οὐν TÓTS, (TS ουκ 


μαντιποὺς αρώτους γενέσθαι. 
οὖσι σοφοῖς ὡς περ ὑμις οἱ 


΄ , $ ὃ N P A , , ΄ € » , Ü , ? 
νου, απέχρη ὄρυος' και πέτρας ἆχουιν υπ ευπύειώς, 6i 


δοθεν *s.—€ εδρε ΧΡτ, ἐφερει Ο.--- τε om X ATIDOP.—! ὁκαδοὺε pr C.—3 ποιοίης 


EFs. quse sequuntur, Socrati dedi cum ΓΕΣΦΒΟΏΕΩΗ. —5 οὗ δέ y 


à 1e, ol &yà 


NPT.—! 8s P.—9 ἔφησαν XKAIIDPT, ἔφνσαν NO.—?^ μὲν om F.—^ fjuis XG.— 


4. 136. Alyuiríovs — A&yovs ποιες] 
Phedrus iis, quse Socrates narravit, fidem 
non habens, quod in se suosque sequales 
de industria quasi ficta videantur, fabulam 
illam significat ZEgyptiam, h. e. falsam 
sibi videri, et Socrati vitio quodammodo 
vertit fabulas undecnnque fictas et com- 
positas proferendi morem. Alywrrlovs λό- 
*yovs ποιεῖν proverbii speciem habet (de 
quo Schleiermacheros T. i. P. i. p. 74. 
haud recte dubitavit) pto, * falsi quid- 

uam fingere,' dolose fraudisnotione ad- 

uncta. J/Egyptios enim constat ob do- 
osas fraudes Grecis in proverbio fuisse, 
ita ut Αἰγυπτιάζειν idem fere fuerit, quod 
πανουργεῖν ». μηχανὰς πλέκευν. V. Aris- 
tophan. Thcesmoph. 938. Schol. ad Nub. 
1133. p. 416. Asr. 

λόγουν ποιοίηε] Cod. Btob. rectius, 
puto, srowis. Ἡξιπυ. 

vows] E Cod. Monac. pro soins 
rescripsi, Ficino addicente, qui habet 
apis Dye queres 

$ vs) De vocali bac 
Dodonea v. Davis, ad Max. Tyr. Diss. 
xiv. i. p. 547. πρώτον. Dodonm enim 
oraculum Grecorum antiquissimum, v. 
Herodot. ii.62. Ἠκινο. 

Hinc µαντικοὺε πρώτου: γενέσθαι dicit 
δρυὸς λόγους, Dionys. Halic. rhetor. C. 
1. 6. 6. p. 12. Schott, T)» μὲν δρῦ», ὅτι 
ἱερὰ Aibs, kal ὅτι ἡ πρώτη καὶ πρεσβυτά- 


ΤΗ Τροφὴ τῶν ἀνθρώπων, καὶ ὅτι οὐκ 
295, ἀλλὰ καὶ ἐφθέγξατό ποτε ἐν ο ὄνα 
8T. 


ὑμει] Malim ἡμεῖ. Hzinp. 

ópeis] ^ Heindorfius malebat ἡμεῖς. 
Rectius tamen censeo óueis, quod Fici- 
nus quoque agnoscit; cogitandus enim 
est Socrates α vana mqualium suorum 
sapientia potius se defendere; — Quocirca 
Phedrus: ᾿Ορθῶς ἐπέπληξα:. Ast. 


δρυὸς καὶ πέτρας]  Additum boc πέ- 
vpas ex proverbiali illa dictione, Vid. 
Horner. Odyss. T. 163. Plat. de rep. 
viii. p. 641. D. 3 οἵε ἐκ δρυός wofev 
$ ἐκ wérpas τὰς πολιτείας γίγνεσθαι; 
Βσικρ. 

δρυὸς καὶ πέτρας ἁκοόειν] Homeri locum 
Jaud. Apologig auctor respiciens Socra- 
tem dicentem facit p. 134. καὶ γὰρ, τοῦ- 
To abrb τὸ τοῦ Ὁμήρον, οὐδ ἐγὼ ἀπὸ 
δρυὸς, οὐδ ἀπὸ sérpus πέφυκα, ἀλλ ἐξ 
ἂνθ ».  Hierocl. in Stob. Serm. 
lxxxii. p. 478. v. 81. Igitur ut éx ὄρνδε 
$ τέτρης γίγνεσθαι naturalem illam et 
simplicissimam primorum bominum origi- 
nem significat, ut qui, in sylvis et petris 
viventes, ex ipsis arboribus et petris 
prognati esse crederentur, ita καὶ 
πέτρης ἁκούειν eorum simplicitatem de- 
notat, qui, ipsam naturam, ipo qua vive- 
rent, pro divina habentes, ea, quae recen- 
tioribus hominibus vilissima videntur, ut 
arbores, ut saxa (hinc Sophist. 346. A. 
πέτρας καὶ δρῦς περιλαμβάνοντες) aliaque, 
tanquam divina coluerint. Asr. qui sic 
im Addit. ' Provesbialiter bec locntio 
usurpatur vel de iis, qui originem huma- 
nam non habent, utpote ex arboribus vel 
petris progressi (ἀγενεαλόγητοι, Eustath, 
ad lliad. x'. p. 1360. 88. Hac pertinet 
Odyss. xix. 162. Virgil. ZEn. viii. 315. 
ubi v. interpp. Juvenal, Satyr. vi. 11.), 
vel de iis, qui prisce setatis siniplicitatem 
referunt, quique simpliciter loquuntur (ut 
Iliad. xxii. 126. uui Eustath. p. 1360. 
19. οὕκουν &wAo0s Tb $60ós ἐστι καὶ àp- 
χα]κὸς καὶ εὔήθηςε, ὁποῖοι πάλαι or 
ἦσαν ἐκεῖνοι, οὓς λόγος ἔχει ἀπὸ δρυὸς 
καὶ ἀπὸ πέτρας γενέσθαι cet.). Nam pris- 
CO &vO antra aut specus erant pro domi- 
bus, ut dicit Plin. Hist. Nat. vii. 56. 
Cf. idem lib, xvi. pr. Virgil. Georg. i, 8. 
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μόνον ἀληθη. λόγοιεν" σοὶ à fra διαφέρει rig o λέγων 
xal ποδαπός.' οὐ γὰρ εκεῖο µόνον σκοπεῖς, εὐθ οὕτως" 
είτε ὤλλως $y si." 

QAI. Ogfuc ἐπέπληξας. καί μοι δοκεἴ Tei γθαμμά- 
των ἔχειν 7 περ 0 θη(αῖος λέγει.” 

S. 137. 29. Οὐκοῦν 0 τέχνην οἴδμμενος $y γράμµασι 
καταλιπεν καὶ GU ὁ παραδεχόµενος, ae n" σαφὲς xci 
βέββαιον i ix γθαμμιάσων ἐσόμιενον, πολλᾶς ἂν αὐηθείας 
γέμο xci τῷ ὄντι τὴν Άμμωνος µαντείαν ἀγνουι, πλέον 
σι οἱόμινος εἶναι λόγους γεγβαμένους σοῦ τὸν εἰδόσα ὑπο- 


μνησαι περ) ὧν ἂν ᾗ τὰ γεγραμμένα. 


QAI. ᾿Ορθότατα. 


» 


ΣΩ. Δεινον" γάρ που, & ὦ Φαΐδρε, τοῦ" ἔχει γραφή, 
xci ὡς ἀληθῶς ὀμοιον ζωγβαφίᾳ. καὶ γὰρ τὰ ἔκέίνης ἔχ- 


9 διὸς T.—A4 δ' ἴσως om Y((ATIDHNOPT.— ποτακός C.—95 eff T.—t ὄντως T.— 


* ἔχει N.—" λέγειν T. 


NP.—-* ἔχειν Σ et pr ὁ.-ᾱ 


Serv. et Cerda ad En. viii. 815. Barth. 
ad Stat. Theb. ix. 681. 

$. 187. &yvoc;] Non videtur necesse 
mutare in &àyrooi, quamvis praecedat 


γέµοι. Srx PB. 


ἀγνοεῖ] Hoc non necesse ait Ste. - 


phanus mutare in ἀγνοσῦ, quamvis pre- 
cedat *éuoi. Imo mutari prorsus non 
debet, quum γέµοι additum habeat ἂν, 
contra ἀγνοεῖ inferatur post illud τῷ ὄντι, 
quod optativum non admittit. Incom- 
mode igitur bec laudavit Dorvillius ad 
Charit. p. 132. inter exempla illa, quibus 
Grecorum illum morem modos variandi 
illustravit. Nam ceterorum ibi locorum 
alia est ratio. HziNp. 

πλέον τι οἰόμενος] Magis multo pla- 
ceret ier quam εἶναι, vel ἐν λόγοις γε- 


οἱ pro λόγους γεγραμµένου», 
sed nihil tamen moveo; Tb ὑπ 


enim est i. q. ὑπόμνησις. Infra autem 6. 
148. dicit τῶν λόγων Tobs BeXrlorovs 
εἰδότων ὑτόμνησιν γεγονέναι. ἩξΕιΙνΝΟ. 
πλέον εἶναι] 9. γίγνεσθαι est proficere, 
prodesse. Alcibiad. i. $. 3. οὐδέν µοι ἔσ- 
ται oi πρὸς τὸ πείθειν σε. Sympos. 
217. C. οὐδὲν γάρ µοι πλέον ἦν. 222. 
D. E. Cratyl. 887. A. Pol. vi. 16. Hinc 
interrogative : τί δὲ πλέον; quid juvat? 
Meleag. xxiii. 5. li. 1. Platon. Epigr. xx. 
5. Anthol, ΕΙ. T. i. P. 100, 148. axi. 1. 


ὑπομνῆσαι - 


—" Bs τι] ὅς τις T.—x ἂν om XATIDNOP.— γέμει DNP. 
— ἀγνοοἳ Χγδπβο, ἀγνοσῖν 6, ἀγνοέν Ν: ἀγνοεῖ *5.—9* δεινοῦ Σ. 


5 γραφὴ A, γραφὴν ΓΣΦΕ(Τ, γραφὲν Η.---ο ἔρῃ IIDNO 


—b γαῦτ 


Theocrit. Epigr. vi. 1. Anthol. gr. T. i, 

. 196. 236. Alce. Mess. iv. 3. Antip. 

idon. xxvii, 5. T. ii. p. 14. Cf. L. Bos. 

Animadv. p. 20. Dorvill. ad Charit. p. 
840. Asr. qui sic in Addit. * Adde Dio 
Chrysostom. Orat. x. p. 190. C. Eurip. 
Phoniss. 656. Valcken. diatrib. in Eurip. 
fragm. c. 14. p. 151." 

δεινὸν γάρ που] Molestum enim hoc et 
incommodum habet scriplura,  Colorem 
hinc duxit Themist. Orat. vii. p. 181. τί 
ἂν Ὑένοιτο ἀηδέστερον $ µετέχειν δο- 
κοῦντα ψυχῆς τοῖς τῶν ζωγράφων ἔργοιε 
προσεοικέναι, ἃ βούλεται μὲν καὶ πᾶσιν 
ἀνοίγειν ἐθέλει τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὡς ζῶντα 
δὴ καὶ νοῦν ἔχοντα' à» δὲ ἀνερέσθαι τι 
καὶ μαθεῖν σπουδάσῃ», μετὰ πολλῆε σεµ- 
Ῥότητος ἠσυχάδει; quse tamen verba 
emendatorem suum desiderant. Ηκινο. 

ὅμοιον ζωγραφίᾳ] Hoc enim mali (ut 
Demosth. Lept. p. 61. ed. Wolf. ἀλλ 
αὐτὸ δὴ τοῦτο καὶ τὸ δεινόν ἐστι) habet 
scriptura, signa exhibet, quee vivere vi- 
dentur atque spirare, sed muta sunt, ut, 
si propius accedas, interroganti nihil re- 
spondeant, Alio sensu etiam poesis a 
veteribus cum pictura comparatur, qua- 
tenus utraque speciem quandam fallacem 
babet, ut modo propius stare, inodo lon- 
gius recedere debeas. Horat. Ars poet. 
801, "*Ut pictura, poesis : erit, que, si 
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yon στην μυ ax ζῶντα, i ἐὰν à ἀνέρη" τι, Ctr Try 
cvy&. ταὐτὸν δι καὶ οἱ λόγοι’ δόξαις p ὧνὶ ὥς vi Φρο- 
οῦντας αύτους λέγε, έὰν ài σι ie TO λεγομένωξ δου. 
1. i. 99, λόμενος pabis, i $» σι enpaini μόνον γαὐτὸν Gi. ὅταν δὲ 
άπαξ γεαφῇ,' κυληδεῖσαι p πανταχοῦ i λόγος 


ὁμοίως ταρὰ τοῖς ἐπαΐουσι, ὡς à αὗτως παρ oig οὐδὲν 


προσήκει, καὶ οὐκ" € ἐπίσταται Myur oig δεῖ φε καὶ μή. 


πλημμελούμενος δι καὶ οὐκ ο δίκη λοιδορηθεὶς TOV πα- 
vgog ài δεῖται Bonfov: αὐτὸς γὰρ oUT ἀμύνασθαι οὔτε 
Ἰθήσαι δυνατὸς coro. 
S. 138. TAL Καὶ ταυτά σοι ὀρθότατα εὔρηται. 
uL27 $0. Ti 2; ἄλλο ὀρῶμεν'" λόγον τούτου ἀδελφὸν 
yrücio»" τῷ τρύπῳ τε’ γέγνεται, καὶ ὅσω ἁμείνωνὶ καὶ 
δυνατώτερος vovroy' φύεταιν' 


PT, à» ἔρηι pr X.—' οὖν G.—£ βουλομένων P.— γράφηι κ. Ελλυδεῖται Σον. 


—J süs ὃ Xér.—k olx om Q.—! dp δίκη Mies En m, dpdper BC, 
ἀροῦμν Xr, ἐρῶμεν DNOP et γρ P, ὃ dpà —58 «γνήσιος ATXDCDEFGHNOP 
Tr, ὅσω γνήσιοι Φ, γνήσιον corr T.—9 γε T: "ots cum p E et pe Po ὅσψ om $.— 
4 ἀμείνω E.—" τούτου om γ.-- φαίρεται P, φαίνεται TIT.—! τοῦτο Ῥ.-- λόγον 


propius stes, Te capiat et qui m. x. Analect. T. i, p. 196. ABT a 

dam, si longius ahaioe.! Ubi cf. Lambin. ὃν πμαζε] Ex preegressis repetendus 

T. ii. nid 877. "Viva vero oratio Polit, nominativus 7l Trà» λογομόάων. Ad illa 
picturm prefertur ; uhi, at puis ToU torpe conf. 6$. 84. ibiq. not. 

s irri Bois) ον pu ἆλλ' &r Hsinwp. e4. E. ebr 

pis , do» (pro P'&e») T» πατρὸᾳ---βοηθοῦ] Thest. 164. 

Fete retra Vac ἔοικεν ixarés ἔχει». ὃν οἶμαι mir Ύο ὁ πασὸς το ὄτρον 


às forro |. e. ἔμφνχα, animata οἱ ὀρφανὺν αὐτὸν fueis προπηλακίζομεν. 
spiraatia, v. Valcken, id Theocrit. νι Καὶ γὰρ οὐδ' οἱ ἐπίτροποι, obs Πρωταγόρας 
88. p. ΡΤΤ. Lennep. ad Phalar. p. 33. κωτ ; βοηθάν ἐθέλονσι». Ast. qui 
Huschke Anal. crit. p. 01. As». in Addit. ita, * Isocrates Epist. |. p. 409. 

àxépp] Btob. Eclog. Eth. p. 159. (py. Coray : &sórros γὰρ τοῦ cg ebrii i 
ΒΠεικο. μα ea (στὸν πιστελλήμινο). vob 

ταντὸν δὲ wal). Kedem medo etiam Sic βοηθεῖν, causam s, pesci 
libri. De rep. x. p. 005. B. ravriv Fuscipere, defchdete ap. Libaem. Epist. 
καὶ τὸν μιμητικὸν ποιητὴρ φήσομεν κακὴν — 151. p. Τδ 
φπολιτείαν ἰδίφ ἑκάστου τῇ $vy ὀμποιεῖν. $.188. ví δι ἅλλον] Quid ergo? 
Politic, p. 808. E. Ταντὸν δή pnovvoUf' — aliumne sermonem ete. ? Conf, 
À βασιλικὴ φαίνσται---οὺκ ὀπιτρέπειν ἂσ- ad Charmid. $. 48. quanquam verbum 
κεῖν, ὅ, τι µή cis πρὸς τὴν abris ξόγ- δρᾷν h.l. accipi potest vulgari significatu. 
«pacw ἁπεργαζόμενου ddr γι πρέτον 6$. 48. Hain. 
ἀποτελεῖ. Ηκινο. rone] Cod. Monac. ἐρῶμαν. Asr, 

Tüvtbr δὲ καὶ οἱ λόγοι cet.] Protagor. — àBeAqb» Ὑνήσιον] Genuinum prioris 
839. Α. ὥσπερ βιβλία, οὐδὲν ἔχονσι — (litteris mandate») orationis fratrem, qui 
cobre ἅποκ αι, οὔτε αὐτοὶ ἔρεσθαι.  vivasctanimatus sermo est et in ipso dis- 
847. E. οὐδὲ φοιητῶν, obs οὔγε ἀνέρεσθαι  centis animo scribitur, 'ABeAqs, quod 
οἷόν t ἐστι, κερὶ ὧν λέγονσι», Cf. Epi- alias quoque translata siguifcatione ad 
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QAI. Τόα τοῦτον; καὶ πῶς λίγες γινόμενο» 

ΣΩ. "Os ger ἐπιστήμης γάφιται ἐν v» του ὃ µανθάνον- 
σος Vox. ὀυνωτὸς μᾶν ἀμύναι ἑαυτῷ, ἐπιστήμων δὲ λέ- 
γεν τε καὶ σιγῶν πρὸς οὓς δεῖ. 

DAI. To» σου εἰδότος λόγον" λέγει. ζῶντα xai ἔρωψυ- 
yer, οὗ ὁ γεγραμµένος εἴδωλον ὧν γι λέγοιτο δικαίως. 

- Παντάπασι μὲν oU». τὸδε δή μοι sivé'^ O νοῦν. 


$a" γεωργός, ov σπερμάτων χήδοιτο καὶ $ ὅγκαρ 


πα [ού- 


Aro γενέσθαι, πότερα" στουδῇ ἂν θέρους sig Αδώνιδος 
χήπους (pay χαΐροι θεωρὼν χαλοὺς ἓν ἡμέραισι" ὀκτὼ 


elBóros P, λόγου οἰδότος N.—" νῦν ΧΠΝΟΡΤ et pr Δ.--- ὧν τινῶν NOP, ὡς T, ἂν 


ZXér, e ἅ.,--χ πότερον R.—! δρῶν ze: 


bibetur (v. Ken. ad Gregor. p. 269. 
Ruhnk. ad Tim, p. 8. Valcken, ad Cal- 
limach. fragm. p. 160.) h. |. simul pre- 
ccdens verbum πατρὸς respicit. Genui- 
aus vero llle, qui nunc celebratur, ora- 
tionis scripte frater est sermo viens et 
vere philosophus (uer ἐπιστήμης), quia 
vcram vivamque scientiam, quim nonnisi 
interior esse potest, procreat: hmc est 
Socratis scriptio, itaop Sophistarum 
et rhetorgm scriptionibus, ut .soientia 
opinioni, ut vita morti. Αοτ. .qui eitat 
Addit, ia. Liban, Epist. 262. p. 130. καὶ 


νο σον. i lan. V. Iii 18. : 


T te eis i. e. σίνι τρόπψ, videamus, 
gignatur. Hain p. 
ren "Paree] Quaque frugifera 
esse teli. De quo atructurm genere v, 
ad Hipp. Maj. $4. 99. Ἠεικο. 
. AlevíBes 


όσπαιρον ἐν ὀστράκοιῳ. Χρῶνται 

φών ἐνινολαίων καὶ κούφων τῇ "e 

et deinde Abéeiles sire, ἀπὶ 
λεγο μὴ ὀῤῥι» 
ών, ubi vid. Koster. et conf. Schott. 
ad Paremiognph. p. 355. et Cornar. 

Eclog. 18. ed. Fisch. p. 50. Harwp. 
᾽Αδόνιδος κάτονε] Cf. Plutarch. de 
Ser. Num. Visd. SE eT. al robs 
᾽Αδάνιδα: κήσονε d&^ ὀστράκοι: τισὶ τιθη- 
καὶ θερακεύουσαι γνναῖκεν. ubi 
c. Wyttenb. p. τα Scilicet Adonidis 
herti proprie vocabantur in Alexandrino 
Ádonioram festo vasa figlina, terra re- 
pleta, eui trifici, lactacm aliaque semina 
imserebantur, ut caloris josi ope 


om P.— ἡμέραις GO.—* πωδείας T— 


lante progerminarent 
itte. "e. V. Suid. Groddeck. ar- 
chaclo og. pericul. P. i. (Leopol. 1800. 
8.) p. 106. sq. 149. sq. Bast. Epist. 
cntic. super Ánton, Liber. Parthen. et 
Aristen, p. 154. Asr. 
ἀροῦν εἴς τι] Probe est dictio. Ita 
Geopon. ii. 6, els νειὸν ἀρόσαι. Βεὰ 
aratio qui potest ulla intelligi in Adonidis 
hortis, illis ἁπαλοῖς κήποις, ποφαλαγµέ- 
vous ἐν ταλαρίσκοις Theocrit. Adonias, 
194.? Cur non potius paullo post scripsit 
ὦν «is νὸ Tw, ; hoc antem loce 
eis'ABénriBos ovs cwelpas ? Quaaquam 
ibi tempus pro aoristo 
sdbibitum mom minus displiceret, quam 
displicet hoc joco, ubi χαίροι manifesto 
inet ad θε bee δοωρῶς Velut νο 139. 
Aefs. Itaque iil pre D roeias corrigendo 
σσείρῳ»! σπαρὰν autem, quod facile 
succurrit pro ἀρῶν, inauditum proreus est 
etsolecom. Neque igitur medelam, si 
qua est opus, reperio, neque illad ἀρῶν 
tueri ulla ratione poasum, nisi quis forte 
latiore significatu adbibitom putet hoe 
verbum a Platone, hoc fere sensu: hic- 


ue i verbo αδα rei 
a Platone significata. videatur. Mihi 
tamen hzc ratio contorta videtor neque 
Platonis Καΐρου] Cod, Mont pese 
OnAC omit- 
dt, quod Helsdlorfio difficultates plures 
hahere videbatur, Asr. 
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». i. 100. γγνοµάνους, 5? ταῦτα μὴν 03 παιδιᾶς" τε καὶ ἑορτῆς 


yp pon ἄν, ort καὶ coii ^ ἐφ oig Oi ἑστού- 
dass, τῇ γεωργικῇ. χρώµενος ἂν' τέχνη, σπείρας εἰς τὸ 
προσῆκο ἀγασφη ἂν ἐνξ ὀγδδῳ μην) ὅσα ἔσπειρε τέλος 
Aa[2orra ; 

δ. 139. ΦΑΙ. Οὗτω «ov^ ὦ Σώκρατες, τὰ μὴν σπου- 
δη, τὰ δὲ ὡς ἑτέρως ὤν, ᾗ λέγεις φοιοῖ.) 

ΣΩ. Tor δὲ δικαίων τε καὶ χαλῶν καὶ ἀγαθων ἐπι- 
στήµας"' ἔχοντα τοῦ γεωργοῦ φώμεν ἦττον νοῦν $a ur" sic 
τὰ ἑαυτοῦ σπίρµατα; 


b ὅτε kal...h» om X.—^ ποιῇ Φ, wow: DOPr.—^ post γεωργικ omisi à» com T€BC 

DEFGHNOPr : delevit eam particulam TI,—* ἂν post τέχνρ ponunt ΚΔΠΟΤ, om 

ERDNP.—Í & σπείρα: CDNP, σε σπείρας H.—5 ἐν om H.—h πω .—! λέγει A.— 
ὸ 


J sod) Zr, vow: KD, ποιεῖς Ρ.---ᾱ τῶν Ὦ, τῶν T.— ἀγαθῶν καὶ καλῶν T.—9 ὃπι- 
στήµονας NP.—? φῶμεν ἦττον νοῦν ἔχειν ΧΓΔΦΒΟΕΕΟΗ;, φῶμεν Ίττον οὖν ἔχευ 
D, φῶμεν ἔχειν ἦττον» νοῦν II, φῶμεν ἔχειν ἦττον οὖν OPT, φῶμεν ἔχει Ίττον οὖν 


ἑορτῇ: χάριν] Oblectalionis causa. v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 381. Hxiwp. 
ποιοίη] Hic et infra Atticam formam 
westitui. Vulgo: sow. Ásr. 
Xxpéperos toy] E cod. Mon. scripsi 
pro xpéueros ἂν γέχνῃ, id quod Her- 
mannus jam ad Viger. p. 780. suaserat. 
Etiam Weiskio de Pleon. p. 141. τῇ 
eyewp'yucp ἂν χρώµενοι ἂν «éxvp inscitum 
: et viz auribus Griecorum tolerabile vide- 
batur, Duplez enim ἂν minime locum 
babere potest, quia hec verba unum so- 
lummodo actionem indicant, Loca enim, 
ubi tripliciter positum est, hic nihil pro- 
bent, quia ibi tres quoque singulares 
actiones s. verba reperiuntur, ut Apolog. 
81. A. ráxy' ἂν ἀχθόμενοι---κρούσαντες 
& hr ἁποκτείνητε, et Thest. 
166. D. ἃ ἑλλοχῶν ἃ»- -ἐμβαλὼν ἂν 
-ᾖλογχεν ἄν. Asr. qui tamen in Addit. 
sic : * Matthis Grammat. grec. defendit 
repetitum à», citans Alcibiad. ii, p. 85. 
» ,Veto pro xh» legendum esse censeo 


ἂγατφη ὃν] Satis habebit, si, qua 
severit, ociaco demum mense ad frugem 
pervenerint. Ἡσικο. 

ἆγαπφη ἂν] ᾿Αγαπά», acquiescere, 
contentum esse, frequens est in Platonis 
libris, ut Polit. i. 4. iii. 10. v. 2. Gorg. 
483. C. Men. 75. C. Tim. 29. C. 30. B. 
al. Hinc notionem probandi et laudandi 
seepenumero induit, ut Cratyl. 391. C. 
τὰ δὲ τῇ τοιαύτῃ ἀληθεία ῥηθέντα ἆγα- 


ver. Enthydem. 306. C. πάντα γὰρ 
ἄνδρα xph ἁγαπᾷ», ubi Heindorfius ex- 
empla citavit, ad alteram verbi &yasrgr 
significationem pertinentia. Λοτ. 


Socr. p. 31. A. t. p. 165. D. sepius 
a doctis est monitum. Ηκικο. 

$. 189. ὡς ἑτέρως] Particulam ὡς in 
és ἀληθῶς, és brépus similibusque abun- 
dare, nota hodie est res. Vid. Koen. ad 
Gregor. p. 31. Hziwp. 

τὸν δὲ δικαίων---ἐπιστημ. ἔχοντα] Ple- 
tonis consilium in Phaedro scribendo ne- 
que hoc erat, ot de arte rhetorica expo- 
neret, neque, ut de amore vel pol 
disputaret, nequc denique, quod Schieier- 
macheras proponit (p. 65. sq.) ut dia- 
lecticam veram philosophiam describeret, 
sed hoc, utSocratem, h.e. verum philoso- 
phum viva imagine exhiberet eumque va- 
nis retatis sure hominibus, irrisionis causa, 
opponeret, quippe quiarte quadam gloria- 
rentur a philosophia veraque vita alienis- 
sima, Socratis enim vita philosopha erat 
amor, qui natura sua tam theoreticus est, 
in contemplatione divini et absoluti ver- 
sans, quam practicus, aliorum animos ad 
boni, veri et pulchri ideas formans et com- 
ponens ipsasque boni et pulchri species 
ac notiones in aliorum mentibus excitans 
atque procreans. Hominum vero vulga- 
rium vita erat inanis illa ars, quse theo- 
retice sophistica nitebatur, practice &u- 
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ΣΩ. Οὐκ ἄρα σπουδῇ αὐτὰ t» ὕδατι γράψει µά- 
λανι σπείρων Qu καλάμου μετὰ λόγων ἀδυνάτων piv 
αὐτος λόγων [βοηθεῖν, ἀδυνάτωνὶ δὲ ἱκανῶς τἀληθη ὃὩι- 


δάξαι. 


ΦΑΙ. Οὔκουν δὴ τὸ 9" εἰκός. 

2Q. Ov φάρ ἀλλὰ τοὺς μὲν ἓν γράµµιασι κήπους, ὡς 
ἔοικε, παιδιᾶς' χάριν σπερεῖ τε" καὶ γράψει, ὅταν γρά- 
Qn, ἑαυτῷ τε ὑπομνήματα θησαυριζόµενος, sig vo λήθης" 


N : φῶμεν ἥττω νοῦν ἔχειν $.—^ ὕδασι Ἐ.---ὂ λέγω ITT.—12 ἀδυνάτων ΔΠΡΕΝΟΡΤ : 
ἀδυνατῶν Ὁς.--ἕΣ τἀληθῆ XATIDNOT, τὰ ἀληθῆ P, τἆληθῶς G: τἀληθὲε ὃς. y 
om E.—! παιδείας T.—" σπερεῖ τε] σπερεῖται T, σπαρεῖ τε NP.—" ὅταν δὲ libri.— 


tem in rhetoricam redundabet, Socrates 
vero Platoni veri philosophi ezemplar et 
imago est; quocirca bistorica Socratis 
re tatio in Platonis sermonibns si- 
mul altiorem, h. e. veram et philosopham 
significationem habet. Asr. 
ἐν ὕδατι γράψει] ritum est Grecorum 
proverbium ἐν ὕδατι, καθ ὕδατος, els 
γράφει». | Lacian, Catapl. 6. 21. 


Iiaífeis—À) καθ’ ὕδατος, φασὶν, ἤδη γρά- 


des, παρὰ Μικύλλυυ ἤδη τινὰ ὁὀβολὸν 
προσδοκών. Et conf. Gatak, Opp. Crit. 
p.027. Ἡκινο. 

ἐν ὕδατι γράψει] hb, e. non inutilem et 
irritam o ponet in iis atramento 
(μέλανι) consignandis, Ἐν ὕδατι s. καθ 
ὅδατοι enim 'γράφειν vel σπείρε», ut 
Latinorum in vento et aqua scribere (Ca. 
tull. xx. 4.) proverbialiter dicitur is, qui 
irriti quidquam facit, ἐπὶ τῶν µάτην vo- 
νούντων, ut Suidasezplicat. V. Erasm. 
Chiliad. p. 149. Luzac. Epistol. prtefix. 
Callimach. Fragm. a Valcken. coll. p. 9. 
sq. Huschk. Anal. Crit. p. 63. sq. Si- 
mile est dv ὕδατι φέρεσθαι ^p. Meleag. 
civ. 6. Similiter Juvenal. vii. 49. * te- 
noique in pulvere sulcos Ducimus et 
litus sterili versamus aratro. Hinc * litus 
arare, v. Erasm. Adag. Cbiliad. i. Cen- 
tur, iv. p. 126. Interpp. ad Ovid. He- 
roid. v. 116. Asr. 

µέλανι] Atramento. Pregressum vero 
αὐτὰ (τὰ σπέρματα) sunt sapientis ési- 
σγήµαι ille seu λόγοι ipsi, qui quomodo 
dici queant cef, à , vi- 
derint alii; mibi de additamento hoc 
non liquet, sine quo hec erant planis- 
eima, HzrNp». 

μετὰ λόγων ἁδυνάτων] E Cod. Mo- 
Bac. fu praeclara Schleiermacheri emen- 

t. 


Vor. I. 


datione reposui pro ἀδυναγῶ», Ásr. 

ἀδυνάτων μὲν --ἀδυνάτων δὲ] Solemnis 
est repetitio et verborum collocatio, ut 
Protag. 329. B. ἵκανὸς μὲν---ἱκανὸς δέ. 
321. A. δέρµασι», ἱκανοῖ μὲ»--δυνατοῖε 
δέ. Theet. 170. B. τῶν τε ἐργασιῶν---ἵκα- 
ρῶ» μὲν διδάσκειν, ἱκανῶ» δὲ ἄρχειν εἶναι. 
Asr. 

λόγφ] Quia orationis expertes sunt 
scripüones : supr. ἐὰν δ' àvépp τι, cepyás 
πάνυ σιγᾷ.--αὐτὸι γὰρ (6 λόγος) ob" 
ἀμύνασθαι, οὔτε βοηθῆσαι δυνατὸς abre. 
et καὶ ἔχων βοηθεῖ» els ἔλεγχον là» περὶ 
ὧν ἔγραψε, καὶ λέγων αὐτὸς δυνατὸς τὰ 
γεγραµµένα φαῦλα ἀποδεῖξαι. Asr. 

ὅταν δὲ γράφῃ] Malim re. Ἡκινο. 

Üra» δὲ γράφῃ] Heindorfius. malebat 
ὅτων τε γράφῃ, sed sensus, ni fallor, hic 
est, * in universum vir sapiens scriptione 
nonnisi oblectationis causa utetur; tunc 
vero ea florente et crescente quai gau- 
debit, si memorie causa sibi et aliis 
scripserit; hosque lusus (scriptionem) 
adhibebit, quando alii aliis lusibus in- 
dulgent: ut quod tempus alii gaudiis 
corporeis tribuant, id vir sapiens scrip- 
ture lusibus dedicet, *Ora» δὲ igitur 
post robs μὲν ἐν γράμμασι κήπους neces- 
sarium est, sequens vero ὅταν δὲ ἄλλοι 
in ὅταν τε mutari debebat, quod Ste- 

hanus quoque volebat et Ficinus pro- 

t, non solum propter precedens 5jc- 
θήσεταί Te, sed ipsius sensus cau«a ; nam 
verba ὅταν τε ἄλλοι non novam sen- 
tentiam priori oppositam exhibent, sed 
actionem, quam dicimus, secundariam 
proferunt. Ásr. 

ὀπομνήματα] Sunt commentarii, solius 
memorie causa c ipti libri. Thest. 
p. 142. D. 'Aràp τίνε ἦσαν οἱ Amm 
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io. No)» δὴ) ἐκεῖνα 50s, ὦ Φαῖδρε, δυνάµεθα αρίνι», 
τούτω» ὠμολογημένων." 

QAI. Ta moie; 

zQ. Ὢ, δη miei βουληθέντες iuis? ἀφικόμεθα κ εἰς τόδε, 
ὅπως τὸ Λυσίου τε ὄνειδος .ὀξετάσαιμο τῆς τῶν λόγων 
γραφης miei, xai αὐτοὺς τοὺς λόγους oid Tin zai ἄνευ 
τέχνης yg porro." v0 μὲν οὖν ἔντεχνν χαὶ [A3 Qoxti μοι 
δεδηλώσθαι pereas. 

. ἐς 199. S. 141. AI. Ἔδοξέ ys! δη. πάλιν δὲ ὑπόμνησόν pus 

que. 

20. πον ἄν τις τὸ τε" ἀληὼς ἳ ἑκάστων' £05" 
ὧν λέγει 7 γράφει" κατ αὐτὸ τε τᾶν ὀρίζεσθαι t 
γένηται,' ὁρισάρεενός γε πάλιν κατ εἰ δη" μέ σου 
ἀτμήτου τέμνειν ἑσιστηότ᾽ περί τε ψυχᾗς φύσεως "e 
κατὰ σαύτά, ro? προσαρµόττον ἑκάστῃ Φύσει "T rdoc* 
ἀνευρίσκων, οὕτω TiÓ7 καὶ ιακοσμῇ vo» Aóyor φοικέ 
μὲν ποιχίλους x2 xcci παναρμονίους διδοὺς λόφους, 
ἁπλοῦς δι ἁπλ], οὐ sorteos δυνατὸν τέχνη ἔσεσθαι καθ 


ὁμολογσυμένων N.—P? ἰδεῖν om T.—4 f T.— re xp) NPT et pr D, τέχνη $ X6r.— 
ο γράφονται 395. — γὰρ A, om NOPT et pr TL. — γε DNOP. —'* ἑκάστω DNPT.— 
vun NAT et pr TL s ἡ γράφα] $ ypoqh T, om P.—? κατ’ αὐτό τε ΧΓΑΠΣΦΟΕ 
FT, καν αὐτὸ τὸ NOP, κατ’ ab re G, καὶ ταντό γε BC et corr r, καὶ Ταντό ye H : 
nar αὐτό ye s.—5 δυρατὸν γένηται om 36.—À καν η] mariby XAXDT.— Babe 
QG.—^ ταῦτα s.—A τότε NOP.—* εἶδοι om T.—À τιθεῖ καὶ διακοσμεῖ 7.—85 τὴν λό- 


6$. 141. πάλιν δὲ όν ue, πῶς] 


ὑτόμρησι τό τε ἀληθε] Cod. Monac. τό "ye 
Neque hoc genus loquendi displicet, nam 


ἀληθέε, Asr. 


iidem Hipp. Maj. 4. 49. Socrates, 4 
pérroi, inquit, & Ἱπτία, ὑπό μα 
σι pe, πότερον els deer éyé τε καὶ σὺ 
eic.; neque insignis loci hojus à»axo- 
λουθία, quumin seqq. nihil inferatur, quo 
istud πῶς trabi queat, — [llud magnopere 
displicet, quod, quss moneri se a Pliedro 
Socrates vult, ea ipse statim ifa copiose 
et accurate exponit, μμ όλα vit 
doctus πάλι» δὲ ύτο 
leniorem prafero Schleiermacheri cor. 
Pectionem, ita scribentis. 6. Ἔδοξε γε 
Πάλιν δὲ ὑπόμνησόν µε, πῶς. i 
Tiplv ἄν tis seu 'Qs, πρὶν ἄν τι. Similiter 
Sophist. p. 9850. A. 8. Ποῖα; ὑπόμνησόν 
pe X. Πάνν μὸ» οὖν ctc, Ηεινο. 
φάλιν δὶ--κ«ῶε]  Hwo Phaedro. ad- 
scribenda cse, jam Tennemannius et 
Relileleriiaclierus viderugt. Aer. 


κατ’ αὐτό γε] Legitar etiam. sel ταντό 
ye τᾶν. at ego malim. αὐτὸ retinere, sed 
pro κατ scribere mir, ut sit pro καὶ εἶνα. 

EPH, 

καὶ αὐτό γε πᾶ»] Vulgo κατ᾿ αὐτό γε, 
in quo male abest particela jungendi ral 
vel τε, neque κατ’ αὐτὸ commodum babet 
sensum,  Meliue igitur Bas. 2. καὶ abré 
γε sr, quod aliqua firmatum aoctoritate 


revocavi, meque ej? ard ye Ste- 
ni conjectura abr. vod 
li orationis nexu era ρα ed 


solet, quam xdre. Mihi Platonis μ.ο. 
nus hec videtur: καθ αὐτό τε war. 
Hriwp. 

καὶ αὐτό γε πᾶ»] E Bas. 2. rescripsi 
pro xar' αὐτό γε wü»; idque Ficimus 
confirmat: wnieersamque vem definire. 


Λοτ. 
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$. 140. DAI. Παγκάλην λέγεις παρὰ θάύληνὶ «αι- 


διάν ὦ Σώκρατες, τοῦ ἐν λόγοι δυνωµένου sait», ὃι- 
χαιοσύνης τε καὶ ἄλλων ὧν λέγεις dioi μυβολογοῦντα. 

, ΣΏ. Ἔστιξ yáo, ὦ φίλε" Φαδρε, οὕτως. πολὺ ὃ, oi- 
peti, καλλίωνὶ σπουδὴ: spi αὐτὰ γίγνεται, ὅταν gig τῇ 
διαλεκτική τέχνη χβώμενος λαβὼν ψυχὴν αροσήκουσαν, 
Φυτεύῃ τε καὶ σπείρῃ μετ ἔπιστήμης λόγους, οἳ ἑαυτοῖς 
σῷ τε (Φυτεύσαντι (βοηθεν ἱκανοὶ. καὶ οὐχὶ ἄκαρποι 
ἀλλ'' εχώτες" στίρµα, 00 ἄλλοι ἐν ἄλλοις Dici 
φυόµενοι τοῦτ' ἀεὶ ἀθάνατον παρέχειν ἱκανοόί, καὶ τὸ 
ἔχοντ εὐδαιμωνεῖν αοιοῦντες εἰς oro» ἀνθρώπω δυνατὸν µά- 
λιστα. 

QAI. Πολὺ γὰρ τοῦτ' ἔτι κάλλιον λέγεις. 


—À φαρὰ φαύλων 6, παρὰ φαῦλον DNP, παραφαῦλον γρ F.—t παιδείαν T.—f ἕλ- 
Aer om pr Φ.--δ ἔτι NP.—^ φίλε om A.—h καλλίω T.— cwovbij T.— [κανοὶ 
AIINP: ixarol re *s.— ἀλλ T.—9 ἔχοντ Γ.--- ἔχει NP.—9? óuoNoyovuérov O, 


λέγεις--μυθολογοῦντα spectant tantum- 
modo ad Socratis illud παίζω», adhi- 
bitum ab hoc in re, ut vulgo quidem vide- 
batur, satis seria; ut commode is in uni- 
versum loquatur neque hic curet magno- 
pere, quales λόγου dixerit Socrates, 
scriptos necne.—De ipsa denique re, 
juvabit his contendere simillimum locum 
in Plat. Epist. vii. p. 344. C. Conf. ibid. 
p. 341. C. D. E. Πξιχδ. 

ἀντὶ τούτω», ola λέγω, waljwr διάξει] 
Sic scribendum esse duximus pro vulgato, 
ἀντὶ τούτων, οἷν λέγω», wr διάξει, 
quod viri docti variis modis corrigeré 
teatarant, Stephanus conj. d» τι τού- 
γων, ola λέγω, quod posterius nos se- 
coti sumus, quia ad lectionis vulgaris 
vestigia proxime accedit (ola enim ab 
ie, qui παίζων cum accusativo con- 
structum vitiosum esse duxissent, in da- 
vum ols, ut λέγω in λόγων, facile mu- 
tari potuit). Prior vero correctionis 
Btephanianm par ἔν σι τούτω» nihili 
est, Heisdorfius conj, d» οἷς λέγω, de 
quo nondum mihi persuadere possum, 
licet multo propius ad vulgate lectionis 
ductus accedat, quam et id, quod Censor 
Heindorfiani Speciminis Conject. in Plat, 
Ephemerid. Litt. Jen. 1798. nr. 146. 

posuit, διὰ λόγων», et id, quod ipse 
olim in libro de Platonis Pbsdro p. 144. 
oonjeci, ἐν λόγειε.---διάξει, Cod. Mo- 
nac. διέξεισι. As. 


$- 140. ῥυθολογοῦντα] Μνθολογεῖν h. 


l. non est fabulis ludere, neque hic de 
discrimine, quod inter μῦθορ et Aóyer 
intercedit, cogitandum. Plato de legg. 


i. Ρ. 632. E. s 0 ἂν τὸ πρῶτον διεξ λ- 
ϐωμεν, πειρασόµεθα αὐτὸ παράδειγµα θέ- 


µωνοι καὶ τἄλλα οὕτω διαμυθολογοῦντεε 
παραμύθια ποιῄσασθαι τῆς ὁὅδον. --- καὶ 
ἄλλων dv λέγει πέρ. Conf. 6. 130, 
init. Hxinp. 

μυθολυγοῦντα] ἩΜνθολογέν est ser- 
monem habere, di re, narrationis et 
repreesentationis vivse, ut in fabulis inest, 
motione adjuncta. Phsdon. 264. καὶ--- 
πρέπει μέλλοντα dkeice d καὶ 
μυθολογεῖν περὶ τῆς ἀποδημίας τῆς ἐκεῖ, 
994. $ περὶ αὐτῶν τούτων βούλει διαµν- 
θολογῶμεν. Polit. ii. 16. Apolog. p. 1δ4, 
Quocirca nibil amplius in bac voce quse- 
rendum esse judice, Asr. 

TOUT" àel ἀθάνατον παρέχει] Int. τὸ 
βοφθεῖν áavrois τῷ τε φυτεύσαντι. Conf. 
ὁ. 197. ubi ip scriptis banc vim desiderari 
docuit. Hxinp. 

Tobr' àel ἀθάνατον cet.] Int, non τὸ 
βοηθεῖν, sed τὸ σπέρµα. t enim hec 
seminis propagatio in alios semper animos 
immortalit procreatio veraque vita, quee 
ín infinitum se progignit, znille formis se 
ipsa manifestans. ÁsT. 

πολὺ γὰρ τοῦτ ἔτι] Longe hoc, quod 
dicis, pulchrius ε.---τὸ Λυσίου τε bvei- 
Ves, oljectum illud Lese probrum. v. 
ϐ. 85. Hxinp. 


117, 277. 


1, i. 109. 
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τίκὸν γράφων, κάὶ μεγάλην via" 9 abra" βεβαιότητα" 
ἡγούρρος καὶ. σαφήνεια», οὔτω μνν ónidos TO γβάφοντι, 
ei Té τίς) φησι εἶτε μή. τὸ γὰρ αγνοεῖν ὕπαρ σε καὶ orae 
δικαίων σε" καὶ ἀδίκων : zip καὶ χακὼν acá ἄγαβων οὐκ 
ἐκφεύγει σῆ ἀληθείᾳ' μὴ ουκ ἐπονείδιστον εἶναι, οὐδὲ ἂν 
ὁ σᾶς ὄχλος curo?  ἑπαινίση. 

S. 143. AI. Ov yag c οὖν. 

20. 'O€ δέ ys ἐν μὲν τῷ γεγβαμμένρ λόγῳ περὶ ix 
στου n παιδιών σε ἡγούμενος πολλὴν ἀναγκαῖον είναι, καὶ 
οὐδένα πωώποτε λόγον ἐν µέτρῳ οὐδ ἄνευ μέτρου μεγάλης 
ὧξιον σπουδᾶς yea divas οὐδὲ λεχθήναι, ὡς od pala οὐύ- 
μοι ἄνευ ἀνακρίσεως καὶ διδαχῆς πειθοῦς ito EASY 


P: γράφει 95. 


—13 μογάλων τινῶν P.—' ἐν αὐτῷ] ἑαυτῷ A, ἐν ἑαυτῷ P.—" βαβαιό- 


τττι E.—* καὶ οπι Γ.---ὅ εἴτε τις om T.— τα post δικαίων om AT et pr Π.--- καὶ 


κακῶ» om T,—^ τὴν ἀλήθεια» TIDNOPT. 


—Í οὖν διὰ μακροῦ NOP.—5 οὗ 1.—^ ἕκαστον E.— 


ὕπαρ τε και bol Plane, omni modo, 
omni tem V. Dorvill. ad Charit. 
Ρ. 151. SIND. 

ὕπαρ τε καὶ ὄναρ] h. e, revera (ὅπαρ) 
et specie, b. e. quovis modo : ὕπαρ enim 
est, Hesycbio interprese, τὸ καθ ἡμέραν 

lov φανερῶς, ἐναργῶ», ἀληθῶς; 
contra ὕναρ denotat id, quod speciosum 
tantummodo et opinahile eat (hinc n 
ἐμὸν Ürap, meu optnio s. seMentia, P 
lit. viii. 12. Jacobs. ad Anthol. gr. T. n 
P. ii. p. 372. et οὐδ ὕναρ, ne cogitatione 
quidem). Poliüc. p. 142. ed. gs sch. 
$77. C. Steph. κινδυνεύε yàp ἡμῖν 
ἅκαστος αρ elbós ἄπαντα, wdyr 
αὖ sou» ὥσπερ ὕπαρ ἁγνοεῖν. 145. ἵνα 
ὕπαρ àv ὀνείρατον ἡμῖν γίγνηται. Phi- 
leb. 65. E. οὐδεὶς πώνοτε οὔθ ὕπαρ obr' 
ὄναρ αἰσχρὸν οὔτε εἶδεν. 30. F.. οὔτε δὴ 
ὄναρ, οὔ6 ὕπαρ, ὅτφφς, teri. Cf. Valck- 
en. ad Ammon. p. 218. Asr. 

τῇ ἀληθείᾳ] Cod. Monac. τὴν àAg- 
θείαν. Asr. 

ὁ πᾶς ÜxAos] ὄχλος est multitudo s. 
populus in ccetom s. concionem con. 
gressus ; deinde i pm. concio, i. q. ξύλ- 
λογο». Gorg. 455. A. οὐδ ἄρα διδασ- 
καλικὸς ὁ p dori δικαστηρίων γε καὶ 
véy ἄλλων ὄχλων δικαίων τε πέρι καὶ 
ἀδίκων, ἀλλὰ πιστικὸς µόνον’ οὗ "yàp δή- 
σου ὄχλονγ) ἂν δύναιτο τοσοῦτον ἐν ὁλέγψ 
χρόνφ διδάξαι οὕτω μεγάλα πράγµατα, 
Xenoph. Memor. iii. 7. Φ.δ. πολλφ 
μᾶλλον ἐν τοῖς ὄχλοις d) ép ταῖς ἰδίαιε 


—* εἶναι om Τ.--- γὰρ ἂν T.—* αὗτόε G. 
φαιδείαν T.—À οὗ ΣΤ, om 


δµιλίαις. As. 
κα 149.παιδιάντε sryolueros cet.] Hunc 
locum ezpressit auctor Epistol. Platoaic. 
vii. 844. . διὸ B) vas ἀνὴρ σπουδαίος 
ὢν ὕντων reelale πέρι πολλοῦ δεῖ μὴ 
 ράψαν ποτὲ ἐν ἀνθρώποιε els φθόνον καὶ 
ἁπορίαν καταβαλεῖ. ἑνὶ 0b ἐκ τούτων δε 


ιγνώσκειν λόγψ, ὅταν ἵδρ τίς τον (vy- 
εἴτε ἐν νόμοι: ro- 


ἐν χ 

ὄντως αὐτῷ Tar 

necu ἑτδη, ἐξ ἄρα δή οἱ ἔκειτα θεοὶ μὰν 
ob, ὤλεσαν . Ast. 


ὡς οἱ ϱ θούμωνν] Platonis ma- 
num hic non agnosco. 
nomine οἱ ῥαφφδούμενρι 
certum aliquod disputationum genus 
significari; quale significetur, prorsus 
obscurum est, neque enim quisquam de 
rhapeodorum "cantibus h. |. cogitandum 
putabit, Tom ipsa heec joncture οὐδόνα 
µεγάλη» ἄξιον σπουδής Lnd 
οὐδὲ λεχθῆναι, ds οἱ 

ἐλέχθησαν, vide quam aspera ait et in- 
eptal Igitur segre locum iu ipso Miet 

Schleiermacheri conjecture 
ὅσοι ῥαφφδ.; adeo hmc indubitata r vide: 
bator. Suidas.BejwBijca: ἐστὶ «b QAve- 
ρῆσαι, τὸ ἁπλῶς λαλεῖν κρὶ ἀπαγγεῖλα,, 
Xp elpuoU Tiwos, ut scribendum: ibi 
ocuit Toup. Emend. in Suid. P. ii. p. 
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ὅσον qiQuxs µεταχειρισθῆναι τὸ λόφων γίνος, οὗ σέ vi πρὸς 
vo διδάξαι oU ví σι πρὸς τὸ φεῖσαι, ὡς Ó ἑμαροσθενὶ qc 
µεωήνυκεν" ἡμῖν λόγος. 
. QAI. Παντάτασι μὶν o0» 
εφάνη. | 
$. 142. ΣΩ. Τί ὃ αὖ περὶ τοῦ" καλὸν ἢ αἰσχρὸν εἷ- 
ναι v0" λόγους λέγειν τε καὶ γράφευ, καὶ ὅπη γιγνόµενον 
ἐν δίκΗ λέφοιτ᾽ ἂν ὄνειδος 7? ρωή, ρα οὐ δεδήλωκε τὰ λεχ- 
θέντα oXov! ἔμαροσθενῖ--- 
QAI. Τὰ ποῖα; 
— ΣΩ. Ὡς εἶτε Λυσίας ἤ τις ἄλλος" πώποτε ἔγραψεν 7 
φράψεε ἰδίᾳ 5 δηµοσίᾳ, νόμους τιθείς, σύγγραρµα πολι- 


ο ϱ c e 
TOUTO γε OUTO πως 


yov om Χ et pr ér.—^ τέχνη» DNP.—) 8 om NP.—J ἔμπροσθε A.—k Ἀμόνευ- 
xe» ΖΦΓΝΟΡΥ et corr IL—! οὖν om G.— τὸ ΧΔΙΤΤ.---ᾱ τὸ om G.—»^ λέγοιντ’ T, 


οι $ 
Aéyewr! N, λέγει rà» X,.—P εἰ ΡΕ: οἱ s,—A ὀλίγον τὰ λεχθέντα T'.—* ἔμπροσθε 
" 
T.—95 efre Avcías 9j τις ἄλλος] ἤ τις λυσίας G.— γράψει (C ARITDNOPT, γράφει 


μεμήνυκεν] Cod. Monac. µεμνηµό- 
Ψευκεν. ΑΡΤ. 


6. 143. τί δ) αὖ περὶ τοῦ καλδ»] In 
edd. hsc ita scribuntur Τί δ᾽ aj περὶ τοῦ 


καλὸν 5) αἴσχρο» εἶναι τὸ λόγους λόγειν - 


τε καὶ γράφειν καὶ ὅπη γιγνόμενον ἐν δίκῃ 
λόγοιτ᾽ ἂν ὄνειδοε ; εἶ μὴ ἄρα οὗ δεδήλωκε 
và. λεχθέντα etc. quae  Hoogevenius 
Doctr. de Part. Gr. p. 83. ed. Schütz. 
ita vertit: misi forte, qud paullo ante 
dicta sunt, rem satis declarant. Quo 
sensu, non video, quomodo vir Greecarum 
particularum scientissimus particulam ob 
ferre potuerit. Veram scripturam sup- 
peditabat Ficini versio : e£ quomodo stu- 


declaraverunt? Atque infertur hoc $ μὴ 
ex more Platonis 6.69. Tís οὖν ὁ τρόπος 
TOU καλῶε τε καὶ μ) γράφει»; 5. 03. σκέ- 
ψασθαι τὸν λόγον ὅπη καλῶς ἔχει λέγειν 
ve καὶ γράφει καὶ ὅπη uf. — Vidit hoc 
itidem Cornarius, hzc ita interpretatns : 
quomodo, si flat, merito probrosum aut 
conira dicatur : nonne paullo antea re- 
lata declaraverunt? Ηεινο. 
efre Aveías 4j τις ἄλλος] De legg. v. 
p. 789. D. efré που θεοὶ $) παῖδει θεῶν 
οἰκοῦσε, ut inutilis videatur cor- 
rectio ef γι. HzriN». 
3 δηµοσίᾳ] Editi libri verba addunt : 
όµουε τιθεὶς, queo nihil nisi glossam esse 


ad sequentia πολιτικὸν Εύγγραμμα, ex 
lis infr. »όµους ὀνομάξων ξυγγράµµατα 
ὕγραψεν profectam, — acute — viderunt 
Schleiermacherus et Heindorfius : Ficinus 
quoque ea non agnoscit vertens : scribet 
privatim quidquam vel publice civiles 
quasdam constitutiones, ita u£ suis in 
scriptis. Asr. 
vóuovs τιθεὶς] In his verbis dudum de 
mendo suboluit. Illa enim νόμους τιθεὶς 
ex Platonis mente idem prorsus sonant, 
quod addita hec σόγγραµµα πολιτικὸν 
γράφω», legesque nibil esse nisi συγγράµ.- 
para πολιτικὰ, supra 6. 87. satis Phredro 
Socrates persuaserat, ut hoc loco ajterum 
altero declarare opus non esset. Nam 
alia inferius est ratio 6. 144. ὅστις ἐν 
φολιτικοῖς λόγοις vdpovs ὀνομάζων συγ. 
γράµµατα ἔγραψεν. Adde, quod post 
illa »ópovs τιθεὶτ ab accurato scriptore 
exspectaveris plurali potius numero συγ. 
a πολιτικὰ γράφω», Deinde male 
hic vincta est oratio, quumque omnis sen- 
tenti: hujus vis posita sit in verbis ueyá- 
ληντινὰ ἐν αὐτῷ βεβαιότητα ἡγούμενος καὶ 
σαφήνεια», illud καὶ ante μεγάλην pror- 
sus importuné inculcatum videtur. Ergo 
verba νόµουε τιθεὶς cum Schleiermachero 
pro glossemate habco, quo intruso, ne 
tria inferrentur ἀσυνδέτως participia, 
etiam particula καὶ insertam puto, HzrN- 
DOBF..  - -— 
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vix» γράφων, καὶ μεγάλην τι" d αὐτῷ" βεβαιότητα” 
1, i, 103. ἡγούμενος καὶ" σαφήνεια, οὕτω μυ ὄνειδος τῷ γθάφονσι, 


si T6 vig φησω εἶτε μή. τὸ γὰρ ἀγνουν ὕπαρ τε καὶ ὄναερ 
δικαίων σε" xai ἀδίκων d καὶ κοαικὼν' acá ἄγαβων ους 


ὀἐκφεύγει 77 ud d μὴ οὐκ ἐπονείδιστον εἶναι, οὐδι ἂν. 
o và ὀχλος αὐτο" ἐσανίσῃη. 

S. 143. ΦΑ]. Οὐ yàg οὔν.' 

20. 'Ot δέ γε v pár τῷ γεγραμμένν λόγψ mei ἱκά- 
στου ^ παιδιάν' σι ἡγούμινος φολλὴν ἀνωγκαῖον εἶναι, καὶ 
οὐδένα πώποτε λόγον ἐν $a! οὐδ ἄνευ μέτρου μεγάλε 
ἄξιον σπουδῆς γεαφῆναι οὐδὲ λεχθηναι, ὡς od ῥάψφὸο 
μαοί ἅνευ ἀνακρίσεως καὶ διδαχης πειθοῦς ὄνεκα" λόχο 
Eee iom FO ee re em T. o er iat funerum AT et pr Fl. P aal 


κακών om T.—^ τὴν ἀλήθεια» TIDNOPT.—* εἶναι om Τ.--ᾱ γὰρ ἂν» T.—* αὗτός G. 
—Í οὖν διὰ μακροῦ NOP.—5 οὗ 1.—5 ἕκαστον Ε.--- παιδεία T.—À ob 251, om 


δµιλίαις. Λατ. 
6.149. παιδιάντε ἡγούμενος cet.] Hunc 
locum expressit auctor Epistol. Platosic. 


o rop ve και fae] Piane, omni mode, 
. V. Dorvill. ad Charit. 


P. Hl. IND. 


e καὶ b. 6, revera 344. C. διὸ δὺ v σπουδαίος 
Kx b. queri modo ee. nic) Tis iocur σπουδαίο i pic uires 
vypédxas vorà ἐν ἀνθρώποις els καὶ 


en, Hesychio interprete, τὸ καθ ἡμέραν 
irepl , ὀναργῶς, ἀληθῶς; 


277. C. κινδυνεύει γὰρ ἡμῶν p ταῦτ᾽ ἑσπουδασμένα ἐν 

ζκαστου elbàs ἅπαντα, πάντ) µασιν ὁτόθη, ἐξ ἄρα δή οἱ ἔκειτα θεοὶ μὲν 
αὖ άλι» Üvap ἀγνοεῖν. 145. ἵνα οὔ, Bperol δὲ φρένα; ὤλεσαν abrel. Ast. 
ὕπαρ ἀντ s fuir γέγνηται Phi- — &s οἱ ῥαψφδούμενοι) Platonis. ma- 
leb. 66. mum bic non agnosco. Quippe hoc 


ὁ wás ο PxAos] ὄχλος est multitudo s, 


putabit, Tum ipes hac junctura οὐδένα 
populus in catum s. concionem con- Λλόγον-- 


ἄξιον σπουδήᾳ Ὑροφῆναι 





gressus ; deinde ipsa concio, i. q. ξύλ. 
λογο». Gorg. 455. . ΑΛ. οὐδ ρα ἆμδασ. 
καλικὸς ὁ κά devi 


pb. Memor. iii. 7. 6. δ. 


, Yo 
μᾶλλον ἐν τοῖς ὄχλοις ἡ év ταῖς ἰδίαιε 


µογάλην 

οὐδὲ Asxeirat, ὁς οἱ 

ἐλέχθησα», vid uam aspera sit et δα. 
epta! Igitur gre ocum in ipeo contexta 
Schleiermacheri conjecture denegavimus, 
ἔσοι ῥαψφὸδ.; adeo hsc indubitata vide- 
bator, Suidas ἀστὶ σὸ Φλνα- 
ρῆσαι, τὸ ἀνλῶς λαλεῖν καὶ ἀπαγγοῖλαι, 
χωρὶς εἷρμοῦ Ties, ut scribendum- ibi 
docuit Toup. Eanend. in Suid. P. ii, p. 
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ὕπσαν, ἀλλὰ Tw ὄντι αὐτῶν τοὺς" (Δελείστους εἰδότων τι, 118. 
ὑπόμνησιν γεγονένωι, ἓν δὲ τοῖς διδασκορένοις καὶ pubs. 
σιως y&pi λεγομένοις καὶ τῷ ori γραφομένοις ἐν ψυχῇ 
περὶ δικαίων τε xoi xoay καὶ ἀγαθῶν, ἐν µόνοις" τό γε 
ἐναργὲς εἶναι καὺ τέλεον καὶ ἄξιον σπουδής δεῖν δὲ τοὺς 
σοιούτους λόγους αὐτουἳ λέγεσθαι oio» υἱεῖςὶ γνησίους εἶναι, 
αρῶτον μον τὸν i' ἑαυτῷ, dy εὑρεθεὶς 6y3, ἔπειτω 6i τινες 
τούτου ἔπγονοί σε καὶ ἀδελφοὶ ἅμω ἐν ἄλλαισω" ἄλλων 
ψυχαῖς κατ afia» ἐνέφυσαν τοὺς δὶ ἄλλους χαΐρειν 
ἑών---οὗτος δὲ” ὁ τοιοῦτος ἀνῆρ κινδυνεύει, ὦ aides, $904 ς i. 104. 
oio» ἐγώ τε καὶ σὺ εὐξαίμεθ" ἂν σέ το) καὶ ipi "ytic- 


fai. 


pr F.— 


ἔνειὸ T.— αὐτῷ X AITDNOPT.—n obs μὲν DNOP.—^ post µόνοις omisi 


s cum (A et pr Ἱ.--- δεῖ P.—P αὐτοῦ λόγου 2.—4 vlobs C.—* dv om 


T2Z6EGr.—  éavrà» G, αὐτῶι Y.— 


Vyxoro: H.—* ἄλλαις DNOP.—"Y ἔφυσαν Xr. 


—" 0 HDNOP, καὶ F.—* ebiduef" P.—! σέ τε] σὲ δὲ Ρ.---5 οὖν om F.—4 4e NP. 


$96. ed. Lips. Nimirum illud λεχθῆναι 
hujusmodi egebat additamento, quoniam 
scriptos λόγους omnes omnino οὐ μογά- 
Ass ἀξίους σπουδῆν Plato judicat ; con- 
tra, qui dicuntur sermones, eorum du- 
plex statuit genus. Horum enim alteri 
ῥαφφδούμενοι ἄνευ ἀνακρίσεων καὶ διδα- 
3dis τειθοῖς ὄνακα λέγονται, quales sunt 
orationes forenses sophistarumque πι. 
δείξεις; Alteri contra διδάσκονται καὶ 
Καθήσεωι χάρυ λέγονται καὶ τῷ ὄντι 
«i ἐν φυνχβ etc. Hain p. 

Verba inter λεχθῆναι et ἀλλὰ uncis in- 
clusa, qus Schleiermach. és οἱ in ὅσοι mu- 
tando sanare volebat, pro glossemate ha- 
beo, conflato e sequentibus : τοῖς διδασ- 
Kopévois (Évev. διδαχῆς) µαθῄσεωε χάριν 
(παιθοῦν ἕνεκα), verbo λεχθῆναι expli- 
candi causa apposito ; Platonis vitupe- 
rationem autem, quod in orationibus 
publicis vel scriptis vel recitatis (quod 
verbum λεχθῆραι significat ; hinc glos- 
satoris ῥα/ψδούμενοι) nihil veri et per- 
fecti inesset, exprimere voluit glossm 
auctor vocibus ἄνεν ἀνακρίσεως. Αεοε- 
dit, quod particula ás, ut repetitum ver- 
bum ἐλέχθησα», manifesta interpretatio 
est. Asr. An ἄν reus? 

ἄνευ ἁνακρίσεωι ευ κρίσεωα 
Nam facilis erat tari error. Sed ni- 
hili hoc, "Asev ἁνακρισέως explico : mon 
adhibita «nte eorum censura et. disqui- 
sitione, que dicenda erant, qua tacenda. 
Sunptum autem verbum hoc ex foro. 


Harpocrat. 'Avdkpwns, ἐξέτασις ὄφ᾽ ἑκάσ- 
της ἀρχῆι γυοµένη πρὸ τῶν δικῶν, περὶ 
τῶν συντεινόντων els τὸν ἁγῶνα. Ἐξετά- 
ζουσι δὲ καὶ el ὅλως εἰσάγειν xph, ubi vid. 
Veles. Ἡςικυο. 

ἐν µόνοια] Mire hoc ἐν iteratam, quod 
ni abjiciendum est, videtur τούτοις ante 
μόνοι deesse. Ἡσινο. 

ἐν µόνοις] Conjiciat fortasse quispiam, 
legendum esse udvor, ut Ficinus vertit : 
in sermonibus—duntaxat, quia ἐν Hein. 
dorfio quoque mire iteratum esse vide- 
batur. Sed defendi fortasse potest ἐν 
µόνοις, intellecto αὐτοῖς, quod tam crebro 
omittitur; et gravem banc iterationem dy 
pévois αὗτοῖς h. 1. recte adhibitam esse, 
quis negabit? Asr. * 

δεῖν δὲ] Cod. Monac. δεῖ. Asr. 

αὐτοῦ] Scripsi pro αὐτοῦ, ut sequitur 
mox τὸν ἐν éavrg.— Porro illa dà» εὑρεθεὶε 
ἑνή nolo per inversionem quandam dicta 
accipi pro dà» ἑνὼν εὑρεθῇ. Nam εὗρε- 
els est non. ab alio traditus, sed ab ipso 
inventus. Hziwp. 

ÉAAmc:w] Cod. Monsc. ἄλλαις, sed 
sepius Plato formis Ionicis utitur, ut c. 
17. ἡδίστοισιν; v. Dorvill. ad Charit, p. 
237. Rudolph. in Beck. Comment, Soc. 
Phil. Lips. v. iv. P. i. p. 101. Asr. 

οὗτοι δὲ] In liis, quibus propositionis 
bujus initium illud ὁ δέ γε ἐν μὲν τῷ 
εραμµένψ etc. retexitur, prestat fortasse 
δὲ, quanquam addita hec apodosin quan- 
dem referunt, Hisp. 
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δ. 144. ΦΑΙ. Παντάτασι μὲν oV. ἴγωγε βούλομαί 
τι καὶ εὔχομαι ἅ λέφεις. 

$0. Οὐκοῦν ἤδη χεκαίσθω μετρίως ἡμῖν τὰ περὶ Ao- 
yay καὶ σύ τε! ἐλθὼν φράζε Λυσία, ὅτι và καταάντε" 
ig^ τὸ; Νυμφῶν νᾶμά τε καὶ μουσεῖο ἠκούσαμω λόγων, 
oi ἐπέστελλον" λέγειν Λυσίᾳ τε καὶ εἴ τις ἄλλος συντίθησι 
λόγους, καὶ Ομήρῳ καὶ εἰ vic! ἄλλος αὖ ποίησω Sio 7 
ἐν ὡδῇ συντέθεικε τρίτον δὲ Σόλων, καὶ Og Tig bw πολιτι» 
κοῖς λόγοις νόμους) ὀνομάζων συγγράµµατα ἔγραψεν εἰ 
μὶν εἶδὼς 7 τἀληθις" ἔχει συνέθηκε"' ταῦτα, xai έχων 
' —5 καταβάντες Gs.— els ΧδπχΏΌοΡ.--ε τὸν XMAII.—À µούσων XA et pr TI: 


μουσῶν *s.—* àréreAXor G.—Í ef τις] lacuna in A.—8 συντέθηκε Ἡ correctis syl- 
Jabis prioribus.—P» καὶ dy T.—! νόμοι T.—) $ NP, ἡ X.—5 τὸ ἀληθὲς X.—) Éxwr 


NP, ἔχει T.— συγέθηκαε T : συντέθεικε EFs.—5 τὰ y, om N.—*? φῃσὶ φαῦλα C. 





6. 144. καὶ σύ τε ἐλθὰὼν] Particulm Te 
quod respondeat, infertur demum $. 145. 
Tí 99 σύ; és ποιήσεις; Haw. 

σύ γε] Pro có ree cod. Mon. scripsi: 
Heindorfius putabat particule τε rc- 
spondere, quz infra sequuntur, τί δὲ σύ; 
wés ποιήσεις; sed hsec nimis remota 
sunt, eta Phaedro prolata ; alia res enim 
esset, si Socrates inferret, καὶ ἐγὼ vel 
tale quidquam. Asr. 

καταβάντες ds τὸ Νυμφ.] Fortasse κα- 
ταβάντε, quamquam alterum ferri potest. 
Πκινο. 

Μουσῶν] Alia est lectio, puovcwor, 
ro Μουσῶν. atque ita videtur legisse et 
ic. qui vertit, Musarum cetwn. — Alio- 

qui jungendus esset ille quoque genit. 
Μουσῶν cum illo accus. νᾶμα. SrEPR. 

Pre vulgato Μουσῶν placet magnopere 
povcetoy in Bes. 2. elegantius sane, quam 
quod librario tribuendum existimes. Ac- 
cedit, quod, illo Μουσῶν retento, vocula 
Te post Nuujó» potius poni debebat: 
és τὸ Νυμφῶν τε νᾶμα καὶ Μονσῶ», et 
Ficinus vertit Musarum catwun ; neque 
Muse usquam in hoc libro loci hujus 
presides appellantur, sed Nymphe $. 9. 
41. 103. quaruin μονσεῖον commode di- 
citur hoc καταγώγιον, velut ap. Aristoph, 
Ran. 93. Χελιδόνων µουσεία. Sed tameu 
Pausan. i. p. 4δ. "E6éAovcw ol ᾿Αθηναῖοι 
καὶ ἄλλων θεῶν ἱερὸν εἶναι τὸν Εἱλισσὸν, 
καὶ Ἰᾶουσῶν βωμὸς ἐν αὐτῷ ἐστιν Εἱλισ- 
σιάδων. ac Musas cum Nymphis in hoc 

enere sepius permutari, accurnte docuit 
. H. Vossius in singulari illo perfecte 


eruditionis elegantigque exemplari, Com- 
mentario ad Virgil. Eclog. vii. 21. 
illudque re alibi quoque negligentius 
spud Atticos scriptores positum reperies, 
(conf. Hipp. Maj. $. 55. ibiq. not.) ut 
in contexta vulgatum sequi tutius vide- 
retur. Ἠεινο. 

μονσέον] Pro ἸἩουσῶν ο cod. Mon. 
scripsi. Aar. 

ποίησυ ψιλὸ»] De legg. ii. p. 669. D. 
Tavra γὰρ ὁρῶσι πάντα καὶ ἔτι 
νὰ οἱ ποιηταὶ, ῥυθμὸν μὲν καὶ exí- 
para µέλους X ; λόγους ψιλοὺ: 
µέτρα τιθέντες, µέλος δ) αὖ καὶ ῥυθμοὺς 
rev ῥημάτων, ψιλύ κιθαρίσει τε καὶ αὐλή- 
σει προσχρώµενοι. — Conf. Dorvill. ad 
Charit. p. 411. Hziwp. 

dv πολιτγικοῖς λόγοις] Scbleiermacherus 
conj. ἑυλλόγοις; lectionem vero vul- 
gata pri ferendam duco. Λόγοι enim 
collective positum est de orationis ge- 
nere, ut Euthydem. 271. B. ueréxe δὲ 
καὶ οὗτος τῶν λόγων (ubi Heindorfius 
male correxit uereixe). Gorg. 519. E. 
συχνοὺς τείνω τῶν λόγων (prolizo ora- 
tionis Bros utor). hn in ἐν πολι» 
τυκοῖ λόγοις ξυγγράµµατα ἔγραφεν idem 
est, quod πολιτικὰ ξυγγράµµατα ἔγραψεν, 
ut supra dixit c. 69. ξύγγραμμα πολιτικὸν 
γράφων; significantius vero universum 
politicarum scriptionum genus verbis ἐν 
πολιτικοῖς λόγοις descripsit, ut rhetoricsa 
et poesi id opponeret, quemadmodum in- 


fra : won λόγων ξυγγραφέα ἃ vopo- 
. Αοτ. 
, el nir εἰδὼς, ᾗ τἆληθὲς ἔχει — ἐσπού- 
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[βοηθε», tig ἔλεγχον ἰὼν περὶ ὧν έγραψε, καὶ λέγὼν αὐτὸς 
δυνατὸς v" γεγραμµένα φαῦλα" ἀποδεῖξαι, o0 τι τῶνδε 
ἐπωνυμίανῦ ἔχοντα δεῖ λέγεσθαι τὸνὶ τοιοῦτον, ἀλλ ἐφ' 


- η) , 8 
οίς εστουόακεν ἐλεδινῶγ. 


Q. 145. GAL Tí; οὖν τὼς ἐπωνυμίας αὐτῷ. νξ- 


μεις” 


39. Τὸ μὲν σοφὀν, ὦ Φαδρε  καλεῖν ἔμοιγε μέγα 


—P ἐπωνυμιῶν T.—4 τὸν om (Y(.—' ὑφ ΓΈΕΟ.---» ἑκείνω N.—! αὐτῶν A.—* πρέ- 


Saker ἑκείνων] His verbis quoniam con- 
tipentur, qu& Lys cetensque dicere 
jussi sunt, non dubito, quin in his ἔχοντα 
δεῖ λόγεσθαι scribi debeat δεῖ», ne ós vel 
ὅτι male desit ante illa el μὲν εἰδὼς etc. 
Πκινυ. 


te] Cod. Mon. . 
Pn nnd. Mon. ἡ ἔχων συν 


δεῖ] Ηεϊπάοτβας sesibi jubet bé», πο 
és vel ὅτι male desit ante el μὲν εἶδὼς, 
fine c$&osa, Verba enim sic coherent: 
el μὲν εἰδὼτ---ἐνντέθεικε καὶ ἔχων- -καὶ 
λέγων αὐτὸς δυνατός (ἐστι)---ἀποδεῖξαι, 
τὸν τοιοῦτον οὔτε δεῖ λέγεσθαι τῶνδε ἔκω- 
ρυµία» Éxovra, ἀλλὰ ἐκείνω», ἐφ ols 
ἐσνούδακεν. [n his oratio recta. δεῖ λέ- 
Ύεσθαι intellecto ds s. ὅτι pro oratione 
obliqua adhibita est, ut Nymphe quasi 
loquentes inducantur: quo nihil fre- 
quentius apud Platonem δεί. Supra, οὗ 
—$aci» ol σοφώτεροι---μ] δεῖ cet. Gorg. 
518. A. ὅπως μ)-- πεισόµεθα, ὅπερ acl 
τὰς τὴν σελήρην καθαιρούσας τὰς Θεττα- 
λίδας, (ὅτι) Eb» τοῖς φιλτάτοις ἡ αἴρεσι 
Mir bora: τῆς δυνάµεως τῆς ἐν τῇ πόλει. 
Phedon. 95. B. ἔστι δὲ δὴ τὸ κεφάλαιο», ὦν 
Üyreis: iios ἐπιδειχθῆναι. Protagor. 325. 
C. οἴεσθαί ye xph, dx wvalBav σᾳικρῶ» üptá- 
αν, s οὗπερ ἂν Lom, καὶ διδέσ. 
esur. καὶ χοιβστοῦσιν. 385. A. καὶ ei 
τοῦτο égaiow, ὃ σὺ κελεύεις, (ὅτι) ὦς ὁ 
ὧν ἐκέλαυέ µε Διαλέγεσθαι, οὕτω 
διελεγόµεν, οὐδενὸὺσ ἂν βελτίων ἀφαινόμην. 
Polit, i. $. τὸ τοῦ Σοφοκλέονς γίνεται, 
Δισσοπῶᾶν πάνυ πολλών lavi (i. e. ἔξεστι; 
sic enim pro ἁστὶ scribendum est) καὶ 


Μαιηομένιν ἀπηλλάχθαι. Ceatyl, 404. D. 
Tüyrü» δὲ καὶ in τὸν "A brep 
λέγω. «ολλαὶ πεφόβηνται περὶ τὸ ὄνομα 


τοῦτ καμφύτατον’ ἐκαῖνοι uy 
Finals dica τὴν τῶν πα 


οἱ, I. 


οἵησιν — ἔυγχωρεῖ soU ἀληθῆ εἶναι cet. 
Pbileb. 41. C. ἀλλὰ μὴν εἴκυμεν, εἴπερ 
µεμ»ήμεθα, ὀλίγον ἐν τοῖς ὄμπροσθεν, ἕωι 
αἱ λεγόµεναι ἐπιθυμίαι ἐν ἡμῖν ὧσι δίχα 
ἄρα, τότε τὸ σῶμα καὶ χωρὶς τῇ» ψυχῆς 
τοῖς παθήµασι διείληκται (ubi Heindorfius 
&d Gorg. p. 259. pro ἕως male ὦς yel ἕως 
ἃν reponi volebat). De legg. iv. 716, 
δήλον 0) τοῦνό ye, bs τῶν ἔυνακολονθη: 
σόντω» ἐσόμενο» τῷ θεῷ δεῖ (Heindorfius 
ad Gorg. p. $37. iterum corrigere volebat, 
Proponens δεν) διανοηθῆναι πάρτα Érbpe. 

n primis quoque post δοκεῖν verbum fi- 
nitum ponitur omlsso ὅτι s. és, loco in- 
finitivi, ut Protag. 8314. C. δοκεῖ οὖν 
poi, 6 θυρωρὸς, eivobyós τις, κατήκονεν 
ἡμῶ». pbist. 231. D. Men. 94. B. 
δοκῶ μὲ», ἑβούλετο. Cf. Wolf. ad De- 
mosthen. Leptin. p. $72. Λατ. qui sic 
in Addit. * Plura h.]. notata corrigenda 
sunt ex Ephemeridd. quas edidimus, doc- 
trin. et art. vol. iii. Fasc. ii. p. 46.' 

τὸν τοιοῦτον] In prec. edit. τὸ τοιοῦ- 
τον legitur, errore manifesto, quum prae- 
cedat ἔχοντα: in iisdem ὑφ᾽ ols, contra 
quam alibi passim loqui solet. ὃτερα. 

$. 146. τὸ μὲν σοφὺν] Conf. Lysid. 
6. 33. Ceterum phülesophé et phileso- 
phi nomen non Pythagora, ut constanti 
antiquitatis consensu vulge creditur, eed 
Socrati auctori tribuendum esse, colligi 
ex hoc quidem looo non potest, quod 
fecit tamen Cl. Meinersius Hist. Doctr. 
ap. Gr. et Rom. T. i. p. 119. satis in 
bac opiniome refutatus a censore erudi- 
tiseimo in Diblioth. Crit. v. ii. P. vii. p. 
118, Hrinp. 

Tb μὲν σοφὸν cet.) Pytbagorica sen- 
tendja. Diogen. Laert. Procm. 6$. 12. 
Φιλοσοφίαν δὲ πρῶτος ἀνάμααε Πνθαγόρα: 
ke) ἀιντὸν φιλόσοφο» dv λικυῶνι διαλο- 
γόµενας Aéorr, τῷ Σικιωθίῳν τυρώνψ À 
Δλιασίών, καθά φησιν Ἡρακλείδης ὁ Πον- 
τικὸς ἐν τῇ τορὶ τῆς ἄπνου. µηδένα 
εἶνι σ ἄνθρωπον, ἀλλ 3 y t 


1. i. 105. 


1 tr. 279. 
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εἶναι δοκεῖ καὶ θεῷ μόνῳ πρίπε’" vo Ói 3 Φιλόσοφον à 
φοιοῦτόν Ti μᾶλλόν γε” ἂν αυτῷ ἁρμόττο i. καὶ ἔμμελεσ- 
τέρως έχοι. 

QAI. Kai οὐδέν γε πο τρὔπου. 

9 ^. 8 a^ 

Σω. Οὐκοῦν x) rov μὴ ἔχοντα τιµιώτερα ὧν συνέθηκεν 
* »w £ 4 /, 8 ’ 9 P4 8 »y 
? εγραψεν ἄνω κάτω" στρίφων t»-Y pora, προς ἄλληλα 

^c 8 9 ο» * d 2 e f£ 4 , 
Χθλλὼῶν v8 Xi αφαιρων, $y δίκη φου ποιητ”ν 9 λόγων 
συγγραφία ἢ νοµογράφονξ προσερεῖς; 

ΦΑΙ. Τι μήν; 

$0. Ταῦτα τοίνυν τῷ ἑταίρῳ" φράζε. 

r4 34 ο. 9 9 x 8 

QAI. Tí δε συ: πὠς κοιήσεις; οὐδὲ γὰρ οὐδε «τοσὸν 
ἕσαῖρον δεῖ παρελθεῖ. 

Q. Τίνα rovrov; 

δ. 146. QAI Ισοκράτη" τὸν καλόν. ᾧ τί ἄπαγγε- 
λεῖς, ὦ Ῥώκρατες; Tí" αὐτὸν Φήσομεν εἶναι; 

ΣΩ. Νέος ἔτι ὦ Φαΐδρε, Ἰσοκράτης' ὃ μέντοι µαι- 

, , 3 ^ 9 
τεύοµαι κατ αυτου, λεγειν εὔελω. 

QAI. To ποῖον δή: 

ZO. Δοκεῖ poi ἀμείνων Ἡ κατὰ τοὺς περὶ Λυσίαν εἷ- 
vov DNP.—" τοιοῦτόν τι ΧΔΠΙΟΝΟΡΤ: τι τοιοῦτον *5,.—? ye $.—* αὐτῷ ἁρμότ- 
τοι ΧΔΕΠΡΝΟΡΤ: αὐτῷ καὶ ἁρμόττοι *s.—? καὶ om T.—2* συνέγραψεν OP.—*. ἄνω 
κάτω ΧΔΠΣΦΡΝΟΡΤΓ εἰ prB: ἄνω καὶ κάτω *s.—h^ λόγψ G.—* καλῶν NP.—4 dv 
om XAITDNOPT.—* που add XYAITNOPT.—/ ποιητικὴν ΝΡ.--ἔ λογογράφον DNP, 
λολογράφον O.—h ἑτέρωι (.—! σὺ δὲ τί TIDNOPT.—) τούτων F, τοιοῦτον Xr.— 


k Ισοκράτη MTAIIDGOP: ἰσοκράτην *s.—) ἀπαγγέλλεις T, ἀναγγελεῖν DNP.— 
e Tí) T.—^ φράξειν N.—^ εἶναι om N.—P τε XATYIDNOPT ; δὲ *s.—4 γςικωτόρῳ 


ipsum philosophis nomen a Pythagora 
inventum esse Veteres tradunt, V. 
Cicer. Tusc. Quest. v. 3. Asr. 


vouo'ypápoy] Cod. Mon. λογογράφον. 
sr. 


$- 146. ᾿Ἰσοκράτην τὸν καλὸν] V. ad 
Hipp. Maj. 6. 1.—Néos ἔτι, Natus est 


Isocrates Ol. ixxxvi, 1. duobus et viginti 


annis Lysia minor. Vid. Taylor, vit. 
Lys. ed. Reisk. p. 101. Vertit autem hec 
verba Ciceroa Steph. laudatus, Conf. id, 
de Opt. Gen. Dic. 6. Dionys. Halic. 
p. 98. Max. Tyr. Diss. xxxviii.4. Ηκικο. 

νέος ἔτι] Ex hoc fluxisse videntur, tam 
id, quod Diogen. Laert. iii, 8. refert : Πλά- 
των καὶ Ἰσοκράτει φίλος ἦν, quam ea, quem 
de Lysie et Isocratis inimicitia vel πεα- 
latione traduntur, v. Schol. Hermog. p. 
401. Tayl. vit. Lys. T. vi. p. 156, ed. 


Reik. Asr. à τοῦ 11 
ἀμείρων 3$ κατὰ τοὺς --- λόγους ta 
Pheedo. p. 94. E. qvx dicitur οὖσα πολὺ 
θειότερόν τι πρᾶγμα f) καθ ἁρμονία», i. c. 
ut comparari cum harmonia pessét, 
equa verbi κατὰ potestate vid. Valcken. 
in Oratt, Hemst. et Valck. p. xxx. Usi- 
tatum autem hoc utriusque sermonis 
scriptoribus loquendi genus, quum quis 
dicitur alterius oratienibus non com- 
parandus, in quo hic bzerebat Stephanns, 
optime illustravit Heusing. ad Cic. de 
08. i. 23. T. adhibito hoc ipso Platonis 

loco. HztNp. 

ἁμείνων 5$) κατὰ cet.] Prasstantior, 
uam ut comparari possit cum Lysam 
drationibus, h. e. cum Lysia rhetore. 
Sic Phed. p. 455. x pet 
Φαίνεται, 5$ κατὰ τὴν Γλαύκον τέχνην. 
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/ A ^e , 4 » . 
νο λόγους τὰ τῆς φύσεως, ὅτι τε ἠθει γεννικωτέρῳὶ xs- 
ον e. 6 LÀ V A / Ν .. ^" 
xeX&aÜo; ὥστε οὐδὲν ἂν φἔνοιτο θαυμιαωστὸν προιούσης' τῆς 
e , , X , ΄ N [ ^ 
ἠλιπίας, Si σερ! αυτούς τε' τους" λόγους, Oig YUV $TIY E4- 
ev , 4 ’ / fs e 
psi, wAsov" 7 παίδων διενέγκοι τῶν πώποτε ὧψ αμένων λό- 
» , ? [ol N ^ 
΄ων, $i" τε εἰ αὐτῷ μὴ ἀποχρήσαι TOUTO, ἐπὶ µείζω” 


l'HEFNPTr, γενικώτερον (.--ἵ περιούσης Σ.--Ὁ τῆς ἡλικίας] ἰσηλικίας QLAT et pr 
Π.--ἳ γε om N.— τοὺς ora AIIDT.—" πλέων H.—" et ΧδΠΡΝΟΡΤ.---ᾶ τε ei] Té 


é 
ol ΏΝΡ.-- αὐτὸ F.—* µείζων Χδ et pr II, μεῖζον Z&DT.—^ αὐτῶ YA et pr r.— 


Scilicet prepositio xarà similitudinem 
vel relationem denotat, at Apolog. p. 68. 
ὁμολογοίην hv. ὄγωγε οὗ κατὰ Tobrovs 
εἶναι ῥήτωρ. Polit, v. 466. A. Sympos. 
311. D. V. Hemsterh. ad Aristoph. 
Plut. p. 831. Interpp. Hesych. T. ii. p. 
188. Hehdorfius ad Gorg. p. 225. «η. 
Hinc 3 κατὰ, precedente comparativo 
(v. Rittershus. ad Oppian. Cyneg. ii. 
621. Wesseling, ad Herodot. p. 636.) 
proprie duo orationis mernbra continet 
sic resolvenda: quam hoc, si cum eo 
comparatur; Isocrates prestantior est, 
quam Lysias, cum eo comparatus. In 
quo vides, alterutrum ex nostre lingue 
ingenio omitti posse; nam sque bene 
d wl sn priestantior est, quam Lysias 
A *, 3 οἵ περὶ Λυσίαν λόγοι, b. e. 
ó Λυσίαε), ac, cum Lysia comparatus, 
prestantior est (κατὰ τὸν Λυσίαν ἀμείνων 
ἐστί). Sümiliter Cratyl. 892. B. ταῦτα 
μὲρ---μείζω ἐστὶν, ) xar! ἐμὲ καὶ σὲ dtev- 
ρεῖν. 429. D. 439. B. Politic. 276. C. 
Sed solent Greci, ut eorum lingua om- 
nino ior est et plenior recentioribus 
nostris, ita quoque omnia plenius sig- 
. Similiter enim post compara- 
tivum $ cum genitivo ponunt (v. Ste- 
phan. de dialect. p. 28. Καπ. ad Gre- 
gor. p. 36. Fischer. ad Weller. T. iii. 
Ρ. 951. Heindorf, ad Gorg. p. 188.) ubi 
vel 4) omitti vel casus rectus poni poterat, 
et comparativo addunt μᾶλλον, v. In- 
terpp. ad Thom. M. p. 596. Heusd. Sp. 
Crit. p. 118. Fischer. ad Weller. T. ii. 
p. 188. Weisk. de Pleon. p. 159. sq. 
Aer. 
ὔθει--κεκρᾶσθαι] Animo bopestiore 
temperatum, h. e. przeditum esse. Kepd»- 
υσθαι enim, ut Latinorum temperari, 
dicuntur ea, quem ita miscentur et com- 
ponuntur, ut efflorescat temperatio illa, 
quse naturalis rei constitutio s. barmonia 
vocatur, Nam κρᾶσις, temperatio, an- 
turalis est ἁρμονία, v. Phsdon. p.364. 
Hinc κεκρᾶσθαί (infinitivus perfecti cir- 


cumflectendus est penultima, non acu- 
endus, ut libri editi exhibent) ἄθεσι est 
animo s. moribus temperatum, com- 
positum vel*constitutum, b. e. preditum 
esse, De legg. xi. 980. A. eixbs δὲ εἶναι Tobs 
τοιούτους μὴ πρφέσιν ἤθεσι κεκραµένου». 
xii. 961. E. νοῦς μετ) αἰσθήσεως κραθείς. 
Epist. vii. 326. C. θαυμαστῇ φύσει κρα- 
θήσεται. Dionys. Halic. Cens. Vett. 
Script. T. v. p. 483. Menand. in Stob. 
Sermon. xlii. p. 302. v.26. Δεῖ τὸν 
πολιτῶν TpocTarei αἱρούμενον T)» τοῦ 
λόγον μὲν δύναμιν οὐκ ἐπίφθονον, "HOci 
δὲ χρηστῷ συγκεκραµένη» ἔχειν. Pindar, 
Pyth, v. 2. sq. (πλοῦτον) ἀρετῷᾷ κεκρα- 
μζον καθαρᾷ. AsT. qui sic in Addit. 
* Etsi plerumque κεκρᾶσθαι, συγκεκρᾶσθαι 
iuvenitur (sic apud Nemes. ii. p. 88. et 
Longini fragm. viii, $. 14. ed. Weisk. p. 
106. etGaleniexemplo Basileensi ubivis), 
tamen κεκράσθαι, ut apud Plutarch. T. ii. 
p. 1012. F. Nemes. iii. p. 127. legitur, 
rectius habeo ; similiter τετλάναι (pro 
τετλαέναι) scribendum est, propterea 
quod vocalis « eliditur, non cum a con- 
trahitur. Ceterum facere non possum, 
quin moneam, in Isocrate ad Dasmonic. 
p. 4. ed. Coray. scribendum forsitan 
esse : τούτοις γὰρ ἅπασι δοκεῖ κεκράσθαι 
(pro κρατεῖσθαι) τὸ τῶν νεωτέρων 3060s. 
Similiter in Plat, Epist. vii. p. 326. C. 

erai et κ era, (sic enim ex- 
hibet Clemens Alexandr. Predag. ii. 150. 
A. 176. T. i. ed. Potter) confusa repe- 
riuntur.' 


I i. 106. 


πλέον ἡ παίδων] Ficin. magis quam | 


viri pueris. In quo declarasse magis 
roverbii originem, quam in ipso Platone 
[egisse πλέον f) ἄνδρες παίδων putandus 
est. Stephanus spte laudat Plat. Ep. iv. 
p. 330. C. Similisque bis illa est dictio 
'Theset. p. 177. Β. ἡ ῥητορικὴ ἑκείνη πως 
ἀπομαραίνεται, 
διαφέρει», εἰ Protag. p. 842. E. ὥστε 
φαίνεσθαι τὸν προσδιαλεγόµενον παιδὸς 
μηδὲ» βελτίω. Ηξινο. 


ὥστε παίδων μηδὲ» δοκεῖν . 
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δέ ri; αὐτὸν" dioi" ὁρμὴ θεοτέρα. φύσει γάρ, e φίλε, 
ἔνεστί τις φιλοσοφία τῇ τοῦ ἀλδρος διανοόίω. σαυτα δὴ οὖν 
ἐγὼ μὲν παρὰ τῶνδε τῶν θεῶν ὧς ἔμοῖς καιδικοῖς Ἴσονρά- 
τει ἔζαφγελῶ, σὺ ὃ ἐκεῖναὶ ὡς σοῖς Λυσία. 
S. 147. ΦΑΙ. Tao? έσται. ἀλλὼ ζωμεν ἐπειδὴ xod 


TÓ ανῖγος ἡπιώτερον γέγονεν. 


b ἄγει Xr.—5 ὀρμῆί θειστέραι Χ.--ᾱ περὶ T.—t. ἐξαγγέλω AG, ἐξαγγέλλω ΧΓΊΣΝ 


ὁρμὴ] Ferri non potest altera scriptura, 
ὁρμῇ θειοτέρα: quamvis Cicero quoque, 
locum hwnc interpretans, ablativis uta- 
tat, Hec enim sunt ejus verba totum 
hunc locum jnterpretantis in Oratore ad 
Brutum : * Adolescens etiam nune o 
Pheedre, Isocrates est. sed quid de illo 
augurer libet dicere. Quid tandem? in- 
quit ille. Majore mihi ingenio videtur 
esse quam vot cum orationibus Lysie 
comparetur: preterea ad virtutem nrajor 
indoles; ut minime mirum futurum sit, 
si, quum etate processerit, aut in hoc 
orationurn genere, cuá nnnc studet, téz- 
tum, quantum pueris, reliqnis prasstetom. 
nibus, qul unquam orationes attigerunt : 
aut, si contentus his non fuerit, divino 
aliquo animi motu majora concupisca : 
inest enim natura philosophia in hujus 
viri mente quedam." Quamvis, inquam, 
Cicero ablativis illis utatur divino al$ 
snotu, non tamen existimandum est alte 
ram illam lectionem sequi ópuj θειοτέρᾳ 
(nam simul etiam τις mutandum esset in 
τινὰ, et ἄγοι in ἄγοιτο:ι quinetiam αὐτὸν 
expuugendum : ut ita legeretur, él µαί» 
jw δέτινα ἄγοιτο ὁρμῄ θειότέρφ) sed tan- 
tum orationis faciem, ut ita dicam, mu» 
tare, Simul autem recedit paulum a 
Platonis verbis, quie sonant, * Atque adeo 
rhirum non sit fatutuin, si ne his quidem 
contentus sit, sed divino aliquo ιο. In 
illo autem loco (ut de eo quoque meam 
obiter sententiam proferam) Majore wmihi 
fmgenio videlur esse quam wi cwm 
orationibus  Lyske  compafetar, vide- 
tur sensum verborum Platonis assequi 
(quamvis Ficinus quoque, aliter accipiens 
illa verba, Soie: poi ἀριείνων 5) κατὰ rovs πο- 
pl Λυσία» εἶναι λόγους, ita vertat, Videter 
mihi prastantiori ingenio esee quam Lo- 
siam aua scripla demonaátrent) sed miretn 
hoc loquendi genus videri possit, ut di- 
catur leocrates cum orationibus Lysise 
comparari: ideoque non dubito quin pro 
verbi. comperetur nominativo subsudire 
oporteat Ingenium, potius quam fsocra- 
ies. Nisi vero timerem ne nimiun mo- 


rosus in hoc examine judicarer, adderem 
et lioc, posse videri inversam esse oratio- 
nis formam, et fuisse potius ita ἀῑόσα- 
dum, * Majore mihi ingenio videtur esse 
quam ut cum eo orationes Lysim 
rentur. Jam vero quod ad illa verba 
attinet, *Adop J) saibBerBuvéykoi τῶν dá» 
vore ἀφαμένων , videmus Cicero« 
nem ia sua interpretatione lectioness 
hanc agnoscere, qui vertit, Tanti, quan- 
tum. pueris, reliquis prastet omuibas qui 
«mq. etc. Ficinum tamen credat quib. 
piam legisse, πλέαν  ὄνδρες παΐδιν: 
vertit enim, Magis guam cwt pueris, 
3 i «ρμα se tra 
diderunt Quinetimn  alem 
quoque videmus ex hoc loco sensum 
elici, non legondo πλέον f) ὄνδρει παΐδων, 
sed dontexat, πλέον ἡ vallo»: ut nimi- 
rum intelgamus fore, ut deum etele 
rit, taptom viris praestet quattarg 
puer pueris priestare solitas sit : at ego 
bunc quidem sensum, aliquantum 400009 
tum esse (ut ita loquar) illum dutem nom 
lacere dico, quod adjectione unius vota» 

li opus habeat: ideoqne lubebter 10. 
terpretationi Ciceronis aoquieseo : ρε» 
sertim qnum recorder cujesdam generis 
loquendi longe elegantissimi, quod pro 
ia interpretatione facit: quo sinsirums 
dicitur quispiam aliqua in arte aut οσο» 
tía cibteros, qui eandem prefitéentur, áse- 
δεῖξαι πώᾶδας, quur illis tantum prsstitit, 
ut ptw illo pueri fuisse videri possit, 
Quinetiam extat alius hujus scriptoris lo- 
85 quo iste confinpari petest, ia epistola 

Marla, ὄτιπροφήκει, πλέον 1) καΐδων, τῶν 
low ἀνθρώπων διαφέρεν. Verum hie 
quoque Fic. ita interpretatur ac si legerit 
tAÉéoy $ Krbpos ατάδω». Ότενπ. 

Aldin. Besieens, 1. 2. dpa Owe- 
Tépa, quod, nstem fortasme ea. Ciosremis 
interpsetatione, jure damoavit Stephba- 
nus, Nam post ἔτι ve ropetonóem ez 

οὐδὲν &» yévorre θευμαστὸν, 
et respondet hoc τε priori illi in verbis 
περὶ αὐτούᾳ τε τοὺς λόγ. ut omnia ευ» 
heercant optiinc.. Hain». 
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ΣΩ. Ουκοῦν εὐξαμένω πρέπει τοῖσδε πορεύεσθαι; 

ΦΑΙ. Τί κήν ,h 

ΣΩ. *Q φίλε Πάν vs! καὶ ἄλλοι 0ro 20s θεοί doig- - 
τό µοι καλῷ. γενέσθαι τῶνδοθεν ἔξωθεν' δὲ ὅσα ἔχω, τοῖς 
$»rüc^ εἶναί puoi? φίλια.Ὀ φλούσιον δὲ opui C ot p" τὸν cor. 
τὸ δὲ" χρυσοῦ vAfog εἴη µοι ὅσον μήτε Φερειν μήτε ἄγεινὶ 
δύναις’" ἄλλος ᾗ σώφρων." 

Er; ἄλλου σου δεόµεθα, ὦ Φαῖδρε; ἐμοὶ μὲν γὰρ µι- 
σρίως πύκται. " Pri e mue P 

ΦΑΙ. Kai ἐμοὶ ταυτα συνεύχου κονὰ γὰρ τὼ τῶν 
Φίλων. ) 

ΣΩ. Ἰωμυ. 


BCDEHTr.— éxei NP, dxsíyo Τ.-ἕ rab, Γ.---ᾱ τί µήν om pr r.—! Tid» τε] πάν- 
τες T.—) ὅσοι ἄλλοι Ἐχύγ.---ᾱ θεοὶ τῇδε r.—) καλῶς G.—^ ἔξωθεν XT'ABCEFGH, 
Ke Xér: τᾶξωθεν *s.—^ dy τῷ G.—? µε G.—P φίλα ΓΣΦΒΟΕΟΗγ.---ᾱ δὲ µόνον 
γ.---ᾱ ὀνομάξοιμι F.—5 δὴ NOP.— ἄγειν µήτε Φέρειν Χ9Υ.-- δέναιτ T, δύναται τὸ 
Ρ.---ἵ $65 σώφρων. 


οὐκοῦν] Si hsc non legantur cum in- 
terrog. (quam et Fic. non agnoscit) opor- 
tebit οὐκοῦν non pro Ifaque accipi sed pro 
Enimvero. ΒΤΕΡΗ. 

οἴσδε] Est digito deorum 

simulacra monstranti εὅσοι Clem. 
Alez. Strom. ii. p. S68. A. ed. Sylb. 
ὅσοι ἄλλοι, non male. Ibid. ἔξωθεν pro 
τᾶξωθεν et deinde φίλα. Ἠκινο. 

πλούσιο» δὲ νοµίζοιμι] Hinc Stoicor. 
Parodox. (Cicero, 6.) ὅτι μόνοι ὃ σοφὸς 
πλούσιος. Similiter Antisthenesapud Xe- 
nophont. Sympos. iv. 6. 37. Cf. Epistol. 
Xenoph. p. 318. ed. Weisk. et Pytha- 
gorica sententia ap. Stob. Serm. i. |a 
πέπεισο uJ) εἶναι σὸν κτῆμα, ὅπερ p) évrbs 
διανοίαε ἔχει:. Cf. Muson. in Stob. Serm. 
xcii. p. 518. v. 42. Asr. 

µήτε φέρει» µήτε ἄγευ] Τε legg. vii. 
p.817. A. à ξένοι, πότερον φοιτῶμεν 
ὑμῖν els τὴ» πόλιν τε καὶ χώρα» ἡ μὴ, καὶ 


τὴν wodjcu φέρωμέν τε καὶ ἄγωμεν) 
Xenopb. Cyrop. iii. S. 2. Πάντες ὑπήν- 
των ἠδόμεανοι τῇ εἰρήνῃ καὶ τες καὶ 
ἄγοντες, el τι ἕκαστοι ἄξιον εἶχε. Quibus 
locis φέρειν καὶ ἄγει», propria vi adhi- 
bitum, aliud longe est, quan tritum illud 
in hostili direptione Éye» καὶ Φέρευ, 
agere et ferre. Hzinp. 
κοινὰ τὰ τῶν $5] De hoc proverbio, 
uod vulgo ad Pythagoram auctorem re- 
ertur, (Julian. Orat, vii. p. 245.) vid, 
Schol. Plat. p. 68. vel Suid. et conf, 
Heusing. ad Cic. de Off. i. 16. 6. 
Πκικο. 
κονὰ γὰρ τὰ τῶν φίλων] Sententia, 

ut perhibetur, Pythagorica. Polit. iv. 8. 
v. 1. De le E. v. 739. C. Lys. 207. C. 
Aristotel, Ethic. Nicom. viii. 11. Cratin. 
ap. Athen. i. 14. p. 38. ed. Schw. Cicer. 
de legg. i. 13. Cf. Rittershus. ad Por- 
phyr. de vit. Pytbag. p. 46. Aer. 
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Scopus hujus disputationis est de Armicitia, que certe maximi est momenti in 
societate generis humani.  Falsam autem amicitiam, qpalis est spurcus ille atque 
impurus puerorum a(aoy, vere e£ prudenter discsiminat à vera et germana amicitia. 
Vera amicitia firmam animorum studiorumque consensionem, et omnium aliarum 
rerum communitatem, ab omni invidia liberam et immunem, complectitur. Ejus 
efficiens causa est Deus: causa adjuvans, morum similitudo atque cognatio. 
Heoc amicitia non cadit in iunprobos, sed in honos tantum. Deus tamen, injecta 
necessitate, homines mutuo quodam vinculo inter se continet, ut mutuam socie- 
tatem, velint noliat, eolere cogentur. - Maxime cosducit ad smicitip constantiam 
Rtque firmitatem, ut amici amicos colant, et mutuis officiis demereantur. Ami- 
citite maximus est et preestanfissimus usos in vita humana : ut summum scelus sit, 
ejus nullam rationem babere. Hic igitur traditur discrimen vere accitis a falsa: 
veri amicitim definitio, causis ipsius notatis: usus denique ipsius. 











ΑΛ Υ ΣΙ Σ. 





S. 1. "Exogevóps μὲν εξ Ακαδημίας) εὖθυ Λυκεί- 
ου τὴν ἔζω τείχους UT ^ αὐτὸ τὸ τεῖχος ἐπειδηὰ 0 ἔγε- 
, M 4 / T" ο / / , ” - 
yójum» κατὰ τὴν πυλίδα 5 ἡ Ἰάνοπος κρήνη, ἔνταυθα wi. 109. 


/ e 
συνέτυχον Ἱπποθάλει" τε τῷ 


Ἱ , M K ή ^e 
ερωνυµου καὶ Ἀτησιππῳ τῷ 


ο” V » M! ΄ /, 9 ’ 
Π]αιανιε xoi ἄλλοις Μετα τουτων νεανίσχοις ἀθρόοις συνέ- 
Ltd ’ ’ e e / 3 4 "^ /, 
στῶσι. καί pus προσιόντα ὁ Ἱαποθάλης ido» Ὢ Σωώκρατες 
»* ^ X , M / , , , ( 5*7 
ἔφη, πο 05 πορεύει xci πόθο; EZ Ακαδημίας, ἦν ὃ 
3 , , 5 4^ ’ ^ . ο σ 9» AN 
ἐγώ, πορεύομαι &UÜUS Λυκείου. Δεῦρο δή, 5 ὃ ὃς, ευθὺ 


CODICE3 TREDECIM, 
XTO4XBCEuyeft. 
* uir om f.—^ &xabouelas Χ.--ο ἐπ’ f.—8. érei ἄτθατ : ἐπεὶ *5.—5 Ieroba- 


Ae? X8.— ἀκαδημείας (.—8 «00b Or εἰ cor 2(: εὐθὺς *s.—h 


9 Λύσις, περὶ φιλίας, μαιεντικὸς] Haec 
verba e Diog. Laert, iii. 60. in Platonis 
libros transsumta puta, Eprr. Βιροντ. 

8. 1. "v^ αὐτὸ τὸ τεῖχος] Sub ipso 
snuuro s. juxta murum ipswn. | Ut de rep. 
iv. p. 4$9. E. Λεόντιος -ἀνιὼν ἐκ Πει- 
ραιῶς ὑπὸ τὸ Βόρειον Teixos. — lsocrat. 
Paneg. c. 81. ὑποκαιμένης τῆς EbBolas 
ὑπὸ τὸν 'Arrudp, ubi vid. Morus. 
Hix». 

κατὰ τὴν πυλίδα] Duplex est Meursii 
Athen. Att, ii. 8. circa dialogi hujus initi- 
um etror; alter, quod ex Strab. ix. p. 608. 
ed. Almel. portam illam Diocharis bic & 
Platone significari colligit, in quo πυλίδα, 
portulam, permutavit cum πύλαις; al- 
ter, quod παλαίστραν illam νεωστὶ qko- 
Sonde » paullo post a Platone meino- 


ois f.— 


ratam, eandem esse putat, quam a Ly- 
curgo oratore in ipso Lyceo exstructam 
namat Plutarch. de x. oratt- T. ii. p. 
841. Scilicet, ut nihil dicam de tempo- 
rum ratione conjecturss huic prorsus re- 
ugnante, non vidit Meursius, Socratem 
4 ἴ in Lgceum euntem a via ab Hippo- 
thale devocari, ducique in proximam 
palestram e regione muri extra Lyceum 
sitam. HztiNp. 
. ποῖ Bh πορεύῃ καὶ πόθεν] &ollemnis 
hec est apud antiquos occursantium 
formula. Diog. Laert. vi. 2. 59. πρὸε 
τὸν πυθόµενον, ποῖ καὶ πόθεν, ἐκ τῆς 
ἀνδρωνίτιδοε, ere», els τὴν γυναικωνίτι». 
Conf. Plat. Phaedr. init. Lucian, Encom. 
Demosth. $&. 1. Charidem. $. 1. Ho- 
rat, Serm. i. 9. 62. ii, 4. 1. ir^ 


Vor. I. 





Steph. 
11. 208. 


Bek. 





mime Lago " 
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ἡμῶν οὐ φαραβάλλεις ;P fi» μέντοι. οι ἔφη ἐγώ 
λέγεις, καὶ qued τίνας τοὺς ὑμᾶςι Δεῦρο, ἔφη) δείξας 
poi $» τῷ tararringo τοῦ σείχους περίβολόν τὲ τινα καὶ. 
θύρων ἀνεφγμιένην. ιατρίβομεν' às, 3$ ὃ ὃς, αὐτόθι ἡμεῖς 
σε αὐτοὶ xai" ὤλλοι φᾳάνυ πολλοὶ καὶ καλοί. Ἔνστι δὲ 
11. 204. 05 ví τοῦτο, καὶ τίς ἡ διατριβή; Παλαίστρα, ἔφη, »io- 
My 9 ’ p e ài à 4 ΔΝ A?» , ο 
evi Φκοδομηµένη Ῥ ἡ δὲ διατριβή τὰ πολλα o λόγοις, ὧν 
ἡδίως gy! σοι μιταδιδάμω" Καλώς γε’ 3» ὃ iyw, 
1.1. 110. φοιοῦντες. διδάσκει δὲ τίς αὐτόθι; Σος ἑσαῖρός τε P d 
ὃς, xci ἐπαινίτης, Mixxog." Μὰ Ai, ἦν ὃ ἐγώ, οὐ φαῦ- 
λός γε ἀνὴρ ἀλλ᾽ ἱκανὸς σοφιστής. Βούλει οὖν ἔπεσθαι, 
ἔφη, ἵνα καὶ ipe" σοὺς ὄντας αὐτόθη [S. 9.] Avrov 
πρώτον ἡδέως ἀπούσαιμὸ ὧν, ἐπὶ τῷ καὶ εἶσειμι' καὶ τίς 
0 καλός, "Αλλος, ἔφη, ἄλλω ἡμῶν δοκεῖ, ὦ Σωκρατις. 
Á 20 c. Φε , ^ 5 g ο i 0 
So! δι δὴ vig, ὦ Ἱαπόθαλες, τουτό jo εἰπί. Καὶ og 
, 4 9 / 9 8 ^? c 0 rd 
éporrzÜsig ἠρυθρίασε. Καὶ $yo εἶπο Ὦ mai Ἱερωνύμου 
Ἱππόθαλες, τοῦτο μὲν puyxér ^ εἴπης, εἶτε ἐρᾷς vov" εἴτε 
μή οἶδα γὰρ ὅτι οὗ µόνον ἐρᾶς, ἀλλὰ καὶ πόρρω ἤδη si 
φορευόµενος τοῦ ἔρωτος. Sil ὃ ἐγὼ τὰ μὲν ἄλλα Φαῦλος 


! sro; om t.—J δοῦρο δ) ἔφη 31.—À καὶ om f.—! διατρίβωµεν Σ.--- ye y.—. αὐτοὶ 


σι 
3 καὶ Χθ.---ο φῆν X.—P ῥκονομημένη f.—^2 δή Χθτ.---; µεταδίδοιµεν Χ.--- καλῶς 
Ύε T't, καλῶς δὲ (8ZBCuyef οἱ corr EK: om particulam Ἐς.--ἕ re Τθς: Ίε *s.— 
5 µίκος €, µίκηος f.—" 8f T.—" Ίδῃε Ficinus: libri eiBgs.—* εἴσοιμι T.—J σὺ 1.— 
* τοι (0.—5 μηκέτ’ T.—^ του om [.—* ἄχρηστα f.—À τε om ϱ.--- πολύ γε ἔτι f. 


δεῦρο δ) --παραβάλλειε] Optime vertit Ams τισὶ κοινωνία. Sympos. p. 214. 
Ficinus : adesdsm, recta ad nos, inquit. C. µεθύοντα δὲ ἄνδρα παρὰ Aé- 
Non accedis? ex quo vulgatam mutavi ovs. παραβάλλου, μὴ οὐκ ἐξ ἴσον j. 
distinctionem ebóbs ἡμῶν ob παραβάλ- Et conf. Bud. Comment. L. G. p. 237. 
εις; Debpo δὴ sc. ἴθι. Apolog. Sucr. p. Haiwp. 

24. C. καί µοι Beüpo, ὦ ἹἩέλιε, eimi. . 2. αὐτοῦ αρῶτο»ρ] Id ante omnia 
Εὐθὺ autem reposui pro εὐθὺς, auctoritate ire velim, quanam quasi mercede 
Phrynichi ductus p. 34. Ἐὐθὺ πολλοὶ a sim ingressurus, et quis ille sit 
ἀντὶ τοῦ eb0ós* διαφέρει δέ" τὸ μὲν γὰρ pulcher. Αὐτοῦ pro φούτου s. ἐκαίνου 
τόπου deri», εὐθὺ ᾿Αθηνῶν' τὸ δὲ χρόνον adhibitum, ut sepe. De rep. ii. p. 862. 
καὶ λόγεται σὺν τῷσ. Conf. Duker. ad » Αὐτὸ, 3 E 5s, οὐκ εἴρηται b μάλιστα 
Thucyd. viii, 88. et Herbsterhus. ad Sw. Hipp. Maj. $. 34. Nw 
Lucian. Dialog. Mort. xxvii, 1. qui proxi- δὲ , €f eei δοκεῖ οἶναι τὸ - 
mum illud Λυκείου ex hoc loco ibl Λόγω δ) abrb εἶναι etc. Phaedr. 6. 139. 
proferens, miror, cur hoe ei0br ἡμῶν Αὐτά γε, ὦ Xónpares, διελήλνθας & Aé- 
ncorrectum reliquerit. TlapagdAAew au- «γουσιν οἱ περὶ obs τεχνικοὶ προσ» 
tem hac potestate accedendi non raro ποιούµενοι εἶναι. Conf. Schneider. ad 
usurpatur. De rep. viii. p. 556. C. ὅταν Xenoph. Mem. iii. 19. 4. Hxinp. 
παραβάλωσι» ἀλλήλοις ofre Kpyorres καὶ — elu] &^ éyà τὰ pi» ἄλλα] Colorem 
οἱ ἀρχόμενοι 3 ἐν ὁδῶν sropelsus, dy ἅλ- hinc. duxit Themist. Orat. iü, p. 8δ. 
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 » c d / , , led 2 X 
καὶ ἄχρηστος, τοῦτο δέ µοί πως x Ütov δίδοται, ταχὺ 
οἵω v εὖαι γνῶναι ἐρώντά τε καὶ ἐρώμενο. Καὶ ὃς 
9 , * 4 ϱ ^v , /^' t 7 , 
ἀνούσας πολυ $T. μᾶλλον ἠρυθρασεο. ὉΟ οὐν' Κτή- 

, f f 7 ο , e" 'yte / 
σιππος, ᾿Αστεόν γε 7 ὅ ος, οτι ἐρυθριᾶς, o Ἱσπόθαλες, 

4» ^w g , ^v , 4 e ΑΔ ὃ * A 
xoi oxpéig5 εἰπεῖν Σωκράτει τοὔνομα' ἐὰν ὅ οὗτος καὶ σµι- 
πρὸν χρόνον cupere σοι, παραταθήσεται ὑπὸ coU 
ἀκούων θαμὰ λέγοντο.  [S. S.] "Hg yov», à Σώκρα- 
σες, éxxsxaQuxt? vd, ora καὶ ἐμωπίσληκε Λύσιδος ἂν 
μὲν δὴ) καὶ ὑποπίμ, εὐμάρειαὶ ἡμῖν ἐστὶ καὶ ἐξ ὕπνου 
ὀγρομένοιϱ Λύσιδος οἴεσθαι" κοὔνομα, ἀκούειν. καὶ uy 
καταλογάδην διηγεῖται, δεινὰ Orr, oU κάνυ τι) δεινά ἐστιν i 111. 
ἀλλ Επειδὰν và ποιήματα ἡμῶν ἐπιχειρήση κατανσλεῖν 


—Ó 


Ἐγὰ δὲ τὰ μὲν ἄλλα elg] φαῦλοι καὶ 
ύτεχνος, κα) οὔτε ἀγακῶ , οὔτε 
ἐπίσταμαι κρίνει» évbs δὲ eld κτήµατου 
» Φιλίαε ἀληθινὴε κα) ἁδάλου. De 
sententia conf, Theag. p. 128. B. ubi 
idem de se profitetur Socrates, sed parum 
ibi commode, ut plurima omnino dialo- 
gus ille habet Platonis ingenio stiloque 
prorsus indigna. Hzrup. 
ἀστεῖόν γε] Urbanum, inquit, est, 
qued erubescis. Corn. Est potios lepi- 
darm, ridiculum. | de rep. i. p. 349. B. 
6 Bígeuos γοῦ Dutalov Boxe? τί σοι ἂν ἐθέ- 
λεω πλεῖον ὄχειυ; Οὐδαμῶε, ἔφη. Ob 
ἂν 3v ἀστεῖος, ὅσπερ viv, καὶ εὐήθη». 
Conf. Hcmeterhus. ad. Aristoph. Plut. 
p. 281. Hzix». 
παραταθήσοται] Enecabitur eudiendo, 
V. wem Tim. ier p. 306. Hzixp. 
6. 3. ἡμῶν γοῦν, ὦ Xénp. ἐκκεκώφωκε 
Sublegit hinc saa Aristenet, Ep. 1. 2d 
Πνκνὰ γοῦν ὅμων νοῦτον ap ἡμῶν éxai- 
vevca ἐκκεκώφηκαι ἡμῶν τὰ dra καὶ 
ἑμπένληκας τοῦ Λυσίον, ὥστε καὶ àve- 
Ὑρομένονν ét ὄπνου οἴεσθαι τοῦ νέου Th» 
προσηγορία» ἁκούει», ubi Platonis me- 
mriniese debebat Abreschies,. Hgiwp. 


et venusta sententia nescio quid acciderit 
Cornario, ut vocem ὑποπίμ commodam 


η η 
y ft.—5 δκνῶ f—h ἀχκεκώφωκε ZBEu, ἐκκεκόφωται Cy, ἐκκεκώφηκε ef.— 
! eb X0t.—-) éyeiponérois Χ, ὀγνομένοις f.—k ἐστὶ f.—! τοι Ets.—9 9 f.— 


sententiam exhibere non putaret, scri- 
beretque ὑπνέσιμεν, quod ne Grrecum 
quidem est. Scilicet 1n illis à» μὲν δὴ 
καὶ ὑποπίρ respicere videtar Ctesippus 
Hermeea, qui hic ín palestra a pueris 
celebrantur, quibus nimio plus genio in- 
dulgere solcbant, Diog. Epist. ad'Greec. 
Iodante Heo 3 Fest Grec. c. iii, 
ν "yvuraoc τὰ καλούμενα ' 

pain, ἐσθίστε, πίνοτε, µεθύοτε, piter n 
vepaírere, ἐκ τῶν ἑναντίων e 
Et hinc in extremo hoe libro pedagogi 
ὑποπεπωκότει ἐν τοῖς Ἑρμαίοις. Hain. 

καὶ ἃ μὲν καταλογάδη»] Quaeque s0- 
luta oratione enarrat, quamvis molesta, 
won suné tdmen admodum molesta pra 
carminibus illie, quibus perfundere quasi 
et obruere nos solet. Ηκινο. 

wirv τοι] Alibi fere πάνν τι, apud 
hunc etiam scriptorem. Ut monui et 
supra, p. 192. Srz»n. 

Tel] Hoc in οὗ κἀνν τοι, quod Stepha- 
num videtur offendisse, suam hic habet 
vim, neque correserim τι. Ἡαινρ. 

τὰ ποιήματα καταρτλεῖν] Perperam 
accepta α Ficino et Berrano lucem ac- 
cipient ex loco illo de rep. i. p. 344. D. 
Tavra eitüv ὃ Θρασύμαχοι ἐν ρῷ εἶχεν 
ἀπιέναι, ὥσπερ βαλανεὺν ἡμῶν καταρτλή- 
σας κατὰ τῶν ὥτων à0péov καὶ πολὺν τὸν 

», que imitatur Lucian, Encom, 
Demosth. $. 16. shro$ *ye, ἔφην, διανοβ 
καταχεῖν µον τῶν ὥτων ὥσπερ βαλανεὺς 
κοταντλήσαν τὸν λοιπὸν λόγον; ubi 
Gesnerus Platonis non memor rem nón 


11. 204. 


1, i. 110. 
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ἡμῶν οὐ παραβάλλεις ;' ἄξιον μέντοι.  Ylo! ἔφη ἐγώ 
λέγεις, xal παρὰ τίας τοὺς ὑμῶς; Δεῦρο, $9», δείξας 
μοι ἓν τῷ καταντικὺ τοῦ τείχους περίβολόν v& για καὶ. 
θύρων ἀνεωγμένην. διατρίβοµεν δέ, ἦ ὃδ ὃς, αὐτόθι ἡμιεῖς 
v&" αὐτοὶ καὶ ὤλλοι πάνυ πολλοὶ xai καλό. Ἔνστι δὲ 
δὴ ri σούτο, καὶ vig 9 διατριβή; Παλαίστρα, éQn? νεω- 
4 , / p e ài ὸ A 4 LI , d 
evi ᾠχοδομημένη Ῥ ἡ δὲ διατριβη τὰ πολλὰ ἐν λόγοις, ὧν 
ἠδίως Y σοι µεταδιδοῖµω" Καλῶς γε ἦν ὃ ἐγώ 
^v / Ν , » P7 s e c P ι 
ποιοῦντες. διδάσκει δὲ τίς αὐτόθι Xo; ἑταῖρός τε ἤ ὃ 
ὃς, καὶ ἐπαμέτης, Mixxog." Μὰ Ai, ἦν ὃ ἐγώ, οὐ φαῦ- 
λός γε ἂνὴρ ἀλλ᾽ ἱκανὸς σοφιστής. — BovAti οὖν ἔπισθβαι, 
ἔφη, ἵνα xci iünc" vovg ὄντας αὐτόθη [S. 9.] Avrov 
πρώτον ἠδίως ἀπούσαιμω ἄν, ἐπὶ τῷ καὶ εἶσειμι" καὶ τίς 
ϱ ’ 4 P »y e /— c» "y / 
ο χαλδς. Αλλος, εῴη, ἄλλῳ ημων δοκεῖ, o Xoxeortc. 
Yo Js 09 τί $ *I )Ü - 5 g ο Καὶ ὃ 
i^ δε 05X Tig, ὁ ἹΙασπούαλες; τουτο [^ 8/9 $. αι ος 
, N , , i» ν * ^ ο , 
6ρωτηύεις ἠρυθρίασε. Καὶ ἐγὼ εἰπο Ὦ πα Ἱερνύμου 
Ἱαπόθαλες, τοῦτο μὲν µηκέτ" εἴπης, εἴτε ἐρᾷς του" εἴτε 
p οἶδα γὰρ ὅτι οὐ µόνον έἔρᾷς, ἀλλὰ καὶ φᾳόρρω 303 εἰ 
φορευόµενος τοῦ ἔρωτος. ijui ὃ ἐγὼ τὰ μὲν ἄλλα φαῦλος 


! so om t.—J δεῦρο δ) ἔφη Χ.---ᾱ καὶ om {.--- διατρίβωµεν 3.—9 ye. y.— αὗτοὶ 
σι 

3 xa) Χθ.---ο φῆν X.—? φκονομημένη f.—2 δή X0t.—7 µεταδίδοιµεν X.—* καλῶς 

Ύε Tt, καλῶς δὲ (8ZBCuyef et corr EK: om particulam Es.—! τε T8t: ye *s.— 

* µίκος €, µίκηος f.—" 8C T.—" Ficinus: libri eiBs.—* εἴσοιμι T.—J σὺ X.— 

T€ 0m £,—* πολύ γε ἔτι f. 


; 
* τοι (0.—5 μηκέτ’ T.—^ Tov om. ἄχρηστα f. 


δεῦρο 0) --παραβάλλειε] Optime vertit 
Ficinus : adesdwum, recta ad nos, inqui 
Non accedis? ex quo vulgatam mutavi 
distinctionem εὐθὺ ἡμῶν ob παραβάλ- 
Aes ; δεῦρο δὴ sc. ἴθι. Apolog. Sucr. p. 
34. C. καί poi δεῦρο, ὦ Μέλιτε, eimi. 
Εὐθὺ autem reposui pro εὐθὺς, auctoritate 
inr nichi doctas bi M Εὐθὺ πολλοὶ 

TOU s 8i | δέ. τὸ μὲν 

{όπου deriv, εὐθὺ η θηνῶ» vb δὲ nd 
καὶ λόγεται σὺν TG 0. Conf. Duker. ad 
Thucyd. viii. 88. et Hermsterhus. ad 
Lucian. Dialog. Mort. zzvii, 1. qui proxi- 
mum illud Λυκείου ex hoc loco ibi 
proferens, miror, cur hoc ebbs ἡμῶν 
ncorrectum reliquerit. Παραβάλλειν au- 
tem hac potestate accedendi non raro 
wsurpatur. De rep. viii. p. 556. C. ὅταν 
Φαραβάλωσιν ἀλλήλοις ofre ἄρχοντει καὶ 
οἱ ἀρχόμενοι 3 ἐν ὁδῶν ποροίαις, 8 dy ἅλ- 


proposit 
pulcher. 


Mus γισὶ κουωνίαι. Sympos. p. 24. 


παραβάλλες, μὴ obx ἐξ ἴσον ᾗ. 
kx conf. Bud, Corumeat, L. G. p. 337. 
Hain. ] Jd exte . 
4. αὐτοῦ πρῶτον omnia 
l(a sim ingressurus, et quis ille sid 
Αὐτοῦ pro φούτου s. ἑκαίνου 
adhibitum, ut sepe. De rep. ii. p. 862. 
. Αὐτὸ, ᾗ Tn ere mpm 
Άναι. Hipp. Maj. $. 84. N$w 
Pel ers Mf PP, Boc: erui τὸ καλόν. 
Λόγω δ) αὐνὸ εἶναι etc. Phedr. $. 139. 
Αὐτά γε, à dénperes διελήλυθας & λέ- 
γουσιν οἱ T7 προσο 
oder να, Conf. Schneider. ad 
Xenoph. Mer. iii. 19. 4. Ηκιπο. 
εἰμὶ δ ὀγὸ τὰ μὲν ἄλλα] Colorem 
hinc duxit Themist. Orat. ili, p. 65. 


. C. µεθύοντα δὲ ἄνδρα παρὰ 
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καὶ ἄχρηστος, τούτο δέ µοί πως ἐκ θεοῦ δέδοται, ταχὺ 
eiw v εὖαι γνῶναι ἐρώντά τεὶ καὶ ἐρώμεο. Καὶ ὃς 
, $ * Y ϱ ρω , ^t t kd , 
ὠπούσας πολυ ετι μᾶλλον ἠρυθρασω. ὉΟ οὖν. Κτή- 
σιστος, ᾿Αστεόν γε 5 d 0c, 0t ἐρυθριᾷς, 9 ἹἸασπόθαλες, 
καὶ ὀπνεῖςὃ εἰπεῖν Σωκράτει τοὔνομα" ἐὰν ὃ οὗτος καὶ σµι- 
xpo» χρόνον συνδιατρίψη σοι, παραταβήσεται ὑπὸ coU 
ἀκούων θαμιὰ λέγοντο. [8. 9.] Hp yov», ὦ Σώπρα- 


4 

Tic, ἑκχεχώφωκε" τὼ ὧτα καὶ ἐρπίπληκε Λύσιδος ἂν 
b] A e , 1 9v 

μὲν δὴ καὶ ὑποπίη, εὐμάρεια. ἡμῖν ἐστὶ καὶ ἐξ ὕπνου 


ὀγρομένοιϱ Λύσιδος οἴεσθαι" 
/ ρω Ν 4 3» / l 3 ο . 
καταλογάδην διηγεῖται, δεινὰ ὄντα οὐ arüyu σι) Otis ἔστη 1.1. 111. 


Ν 


»y / i! | 
σούνομα ἀκούεω. καὶ ἅ μυ 


ἀλλ ἐπειδὰν τὼ ποιήματα ἡμῶν ἐπιχειρήσῃ καταντλέῶ 


η η 
-ό y —8 ὀκνῶ y dx doo ZBE φ é ωται σ 9 ἑκκεκόφηκ Lumen 
i olt Xerc.--) νομό 3) éyrenérois μας " Pur f.—! Uu» Epg.—nm χι — 


Ἐγὰ δὲ τὰ μὲν ἄλλα eid $abAos καὶ 
ὕτεχνος, καὶ οὔτε ἀγακῶ σφόδρα, οὔτε 
ἐπίσταμαι κρίνει» évbs δὲ εἰμ) κτήµατου 
ἑραστὴς, φιλία ἀληθινῆς xa) ἁδόλον. De 
sententia conf, Theag. p. 136. B. ubi 
idem de se profitetur Socrates, sed parum 
ibi commode, ut plurima omnino dialo- 
gus ille habet Platonis ingenio stiloque 
prorsus indigna. Ἠκιπο. 

ἀστεῖόν e) Ur ingmit, est, 
qued erubescis. Corn. — Est potios lepi- 
dum, ridiculum. de rep. i. p. 849. B. 
ὃ δίκαιος γοῦ δυκαίον δοκεῖ τί σοι ἂν ἐθέ- 
Met». πλεῖον ὄχευ; Οὐδαμῶςε, ἔφη. Ob 
γὰρ Uy jv ἀστεῖος, ὥσπερ νῦν, καὶ εὐήθη». 
Conf. Hcmeterhus, δά Aristoph. Plut. 
p. 2891. Hziwp. 

παραταθήσοται] Enecabitur audiendo. 
V. rw» Tim. ie. p. 306. Ἡκιπο. 

ο 9. γοῦν, . όκκ ε 

Bullet hinc sna κι wart 
Πυκνὰ γοῦν ὅμως τοῦτον παρ) ἡμῖν ésu- 
ροῦσα ἐκκεκώφηκαι ἡμῶν τὰ dra καὶ 
ἐμτέπληκα: τοῦ Λυσίου, ὥστε καὶ ἂνε- 
»yponérvovs dt ὕπνου οἴεσθαι τοῦ νέου τὴν 
προσηγορία» ἁκούει», obi Platonis me- 
iniese debebat Abreschios. Ησιπο. 

ἂν μὲν δ) καὶ ὑποκίῃ] Si vero se 

inebriarit, αἱ sui mon satis sit 

compos, ita aures moseiras Lusidis sui 
nomine ünplet, ut ἔρανλον nobis sit no- 
wen, videamurqhe etum posiridie e som- 
ne excitati illud audire. In plana hac 
et venusta sententia nescio quid acciderit 
Cornario, ut vocem ὑποπίμ commodam 


sententiam exhibere non putaret, scri- 
beretque ὑπνέοιμεν, quod ne Grecum 
quidem est. Scilicet 1n illis ἂν μὲν δὲ 
καὶ ὑποπίῃ respicere videtur Ctesippus 
Herma, qum hie {η palestra a pueris 
celebrantnr, quibus nimio plus genio in- 
dulgere solebant, Diog. Epist. ad-'Grec. 
laudante Meort Fes Grec. c. iii, 
ἐν γυµρασίοιε ὅταν ᾗ τὰ καλούμενα 
pain, ἐσθίστε, πίνοτε, neOoer x 
περαίνετε, ἐκ τῶν ἑναντίων 
Et hinc in extremo hoe libro psdagogi 
ὑποπεπωκότες d» τοῖν Ἑρμαίοις, Ἡκικο. 

καὶ ἃ μὲν xor ] Queque 9ο. 
luta oratione enarrat, quamvis molesta, 
won suné tdmen admodum molesta pra 
carminibus illis, quibus perfundere quasi 
et obruere nos solet. Ηκινο. 

ανν τοι] Alibi fere πάνυ τι, apud 
hunc etiam scriptorem. Ut monui et 
supra, p. 192. Srz»n. 

τοὶ] Hoc in οὗ πἆνν τοι, quod Stepha- 
num videtur offendisse, suam hic habet 
vim, neque correserim τι. Ηκινο. 

τὰ ποιήµατα κατανγλεῖν] Perperam 
accepta α Ficino et Serrano lucem ac- 
cipient ez loco illo de rep. 1. p. 344. D. 
Tavra εἰπὼν ó Θρασύμαχοι ἐν νῷ εἶχεν 
ἀπιέναι, ὥσπερ βαλανεὺν ἡμῶν καταντλή- 
cas κοτὰ τῶν ὥτων ἀθρόον καὶ πολὺν τὸν 
λόγο», qum imitatur Locian, Encom, 
Demosth. $. 16. shroó γε, ἔφη», διανοβ 
καταχεῖν µον τῶν ὥτων ὥσπερ βαλανεὺς 
καταρτλήσαφ τὸν λοιπὸν λόγον; ubi 
Gesnerus Platonis non meinor rem non 
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καὶ συγγράµµατα | καὶ ὃ ἐστι τούτων δεινότερο», ovi xai 
9 es [d e» ? ΄ 
ὧδει εἰς và παιδικὰ φωνῇ θαυμασίᾳ, ἣν ἡμᾶς δε ἀπούο»- 
τας ἀνέχεσθω. vu» δὲ ἔρωτώμανος ὑπὸ cou έρυθριᾷ. 
» / X x , / e / n εσύ / 
Ec; δέ, ἦν ὃ yo, ὁ Avcig" νέος vig, wx 8οικε. τεκµο- 
ροµαι δὲ, ὅτι ἀκούσας τοὔνομα oUm ὄγνω. Ov γὰ 
, , 9v L » v 
πάνυ, ἔφη, vi^ mUroU γοὔνομα λέγουσι, ἀλλ ἔτι πατρό» 
sy ἐπονομάζεται διὰ τὸ σφόδρα τὸνὶ πατέρα γιγνώσκεσ- 
? ^ 9 e 8 
θωι αὐτου. ἔπεὶ εὖ oid ὅτι φολλοῦ δεῖ; σε τὸ sidog" 
ἀγνοιῖν τοῦ καιδός ἱκανὸς γὰρ καὶ ἀπὸ μόνου τούτου 
, , 3 "» 7^ tt ^ 
γιγνώσκεσθω. — [S. 4.] Λεγίσθω, ἦν X iyo, οὗ. τινὸς 
4 Ν u ^ , ^ v €* / 
ἔστω. Δημοκράτους, &Qn, του Αἰξωνίως" ὁ αρισθύτα- 


5 λῦσιε Tt, qui ita solent.—9 σοι f.—P εἶ (6, εἴτι t.—A σφοδρότατον X6, σφόδρα 


τοῦ pr Ἡ.--- δεῖ 


expediit, Similique prorsus modo adhi- 
betur κατασι TÍ Twos, de quo vid. 
Pierson, ad Marid. Lex. p. 216. Hziw». 
πο ἡμῶν καταντλεϊν] Eadem 
forte elegantia restituenda est Reip. iij. 
411. A. Οὐκοῦν ὅταν µέν τις μµουσικῇ 
παρέχη καταυλεῖν καὶ καταχεῖν τῆς ψνχῆς 
διὰ τῶν ὄτων, ὥσπερ διὰ χώνης (s δὲ 
νῦν ἡμεῖς ἐλέγομεν τὰς γλυκείας τε καὶ 
μαλακὰς καὶ θρηνώδει; &puorias) — ut, 
sublatis uncis, pro kxaravAei reponatur 
καταωτλέν. Ceterum ex hoc loco colo- 
m y» Themist Bos xxii. 265. B. 
οἱ ὃ vct καὶ προσφδουσι, γλυκεῖάν τε 
καὶ µαλακὴν καταχέοντες ὑμῶν ἁρμονίαν. 
Addit autem κατὰ in καταντλεῖν et si- 
milibus verbis, presertim si genitivu, 
quem vocant, sibi adjunctum habet, mi- 
ram dictioni venustatem. Rep. vii, 536. 
B. Ka) φιλοσοφίας ἔτι πλείω γέλωτα 
καταντλήσοµεν. Legg. vii. 800. C. Kal 
cTárres ob πόῤῥῳ τῶν βωμῶ», ἀλλὰ παρ 
avrobs ἐνίοτε, πᾶσαν βλασφημίαν τῶν le- 
ρῶν καταχέουσι, ῥήμασί τε καὶ ῥυθμοῖς καὶ 
γοωδεστάταις ἁρμονίαις συντείνοντει às 
τῶν ἀκροωμένων ψνχάς. Ibid. 604. B. Kal 
δόξα» τοῦ τῶν ἀνθρώπων» γένους καταχεῖ», 
é&s πάντων δειλότατον in θηρίων ἐστί. 
Min. 302. D. Διὰ τί οὖν ποτε---αὕτη $ 
qfi κατεσκέδασται τοῦ Μίνω ὧς ἁπαιδεύ- 
του τα καὶ χαλενοῦ e ; "rm NI 
grin. T. i. p. 41. Ὁ δὲ ἀἁπαρξάμενοε, 
ἑταῖρε, Tel τούτων λόγει», καὶ τὴν éav- 


quod reponendum, omisso quod om ἄθς pronomine ce.—* εἷ- 


δεν f.— ol» X0, οὖν el τ.--- ἔφη δηµοκράτους Γ.---ὕ' ἑξωνέως X 


σα πι 


2. 


Πόθεν, 8 µακάριο, xav ἐκεῖοι, eT 
γε ξυµπεσόντεε, ὅλας βλασφηκιῶν 
κατεσκ κε 
ὑπερδιατεινόμενοι ; Id. Lexiph. T. ii. p. 
338. E) ἴσθι, κορυβαντιάσευ µοι δοκῶ, 
vos ὑφ ὧν κατεσκ 
pov ὀνομάτων. Quod expressum est ex 
Platonis Critone 84. D. Hgusp. 
.] συγγράµµατα et ovyypo- 
φεῖς s*pe sic opponuntur ποιήµασι et 
wonyrais, — Phaedr, 6. 34. ἀἁκήοα ffov 
Χᾶαπφοῦι-- Αν $—. καὶ ewy- 
γραφέων τινῶν. Isocrat. ad Nicocl. p. 45. 
τὰ συμβουλεύοντα ka) πα τα μον καὶ 
τῶν σνγγραµµάτων ατα 
νοµίζουσι. Et cont, Sallier. ad Thom. 
Mag. p. 813. igitur h. l. 
accipiendum de scriptis, illa [vero, ) & κα- 
διηγεῖται, de narrationtbus in 


familiari sermone, Post συγγράµµανα 
autem in calore dicentis omissum ταῦτα 
δεινά ἐστι, et post Bewórepor tacite sup- 
pleri potest rovró ἐστι — Hipp. Min. p. 
C. καὶ bye κᾶσιν ἔδοξεν ἀτοπώτατον 
καὶ coQías πλείστης ὀπίδειγμα, ἐποδὴ 
Th» ζώνη» ἔφησθα---αὐτὸα κλέξαι. H xin p. 
ob γὰρ---τὶ] Vel locum bic noa ha- 
bet vocula 7i, vel per trajectionem posita 
est pro ob γὰρ wádrv τι, Ότερη. 
ἱκανὸς τὸ Aristenet. Ep. ii. 19. 
Ἱπποθαλὴς μὲν ὄνομα. ἱκανὸν δὲ καὶ ἀπὸ 
µόνου τοῦ κάλλους Toréexeroon, Ησικο. 
6. 4. τοῦ Αἰξωνέως] Alter pagus Ce- 


wd cropidis tribus, unde Αἰξωνεὺς vel Αἰξο- 


veis. V. Ruhnken. ad Tim. Lez. p. 16. 
Πειπο. 
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4 ^e NE ο” ^" 
xoi 6ανΙκὸν τοῦτον τὸν ὄρωτα πανταχῇ ἄνευρεο. xai µοι 


A rd eu 9" / 
δι ἐπίδειξζαι O7 καὶ σοῖσδε ἐπιδείκνυσαι, iy? εἰδῶ αἱ &ari- 11. 205. 


. ev X , v X 
στασαι ὦ χρὴ ἐραστὴν περὶ παιδικών αρὸς muro» Ἡ αρὸς 
y / , Ν "aT7v/ 
ὤλλους λέγει. Τούτων δὲ τι, ἔφη, σταθμά," ὦ Σώκρωτες, 
*tb "Nic / / κά hi » ^7 v d^? ο” 3 
ὧν ὅδε λέγει llórspo», ἦν Ó εγω, καὶ τὸ" tp» ἔζαρνος 
^?" Y? , "V e » 4 4 8 8 ^ ? 4 
εἰ οὗ λέγει 00$ ,*. Ovx ἔγωγε, ἔφη, ἀλλὰ μὴ ποιεῖν εἰς τὰ 


παιδικὼ μηδὲ συγγράφει». 


Ovx, ὑγιαίνει $Qy o Κτή- :.ἰ. 111. 
σιππος, ὄλλα ληρεῖ σε καὶ μαίνεσαι. 


7 
Καὶ ἐγὼ εἰπο Q 


Ἱπποόβαλες, oU τι τῶν µέτρων δίοµαι ἀκοῦσαι οὐδὲ µέλος 


wy ΄ 9 4. ΄ , 4 ^v / e» 
£| σι "$T 00/9XOG εἰς TOY ΝέαΡΙσΧχον, αλλα σης διανοίας͵ η 


h 


εδώ σίνα σρόπον προσφερει αρὸς τὰ παιδικὀ. "Όδε δή πού 
σοι, Έφη, tesi" ἀκριβᾶς γὰρ ἔπίσταται καὶ µέμνησαι, εἴ 
/ , , H ; 


et 


περ, ὡς λέγε, UT ἐμου' 


ἀεὶ ἀκούων διατεθρύληταιὸ 


a 
—Z νίός om f.— ἂν εὗρες ἄ.---- 1y' .—* σταθμῶ 6.—b ὧν om T.—^* ὅδε om Xe. 
ο, 
—À τοῦ t.—* ὅδε λέγει X.—f ἔφη om pr κ.---ᾱ τὸ 6, —^ ἵν' T.— ἐμοὶ T.—) δια- 


εἶεν, ἦν δ ὁγὰ, ὧν γενναῖον] Sit ita, 
inquam ego, o Hippothales, ut generosum 
et undique praeclarum hunc amorem in- 
veneris.  Cornar. eodemque fere modo 
Ficinus et Scrranus, — Verterim potius: 
hem, quam generosum, preclarumque ab 
omi parte amorem hunc invenisti / vea- 
vibe h. |. gloriosum, magnificum. de 
rep. i. p. 863. C. Μουσαῖος δὲ τούτων 
νεανικώτερα T' ἀγαθὰ καὶ ὃ vibs αὐτοῦ 
παρὰ Oed» διδόασι τοῖς δικαίρις. vi. p. 
503. C. νεανικοί τε καὶ μεγαλοχρεπεῖς 
σὰς διανοίας. viii. P 563. E. afr» μὲν 
τοίνυν ἡ ἀρχὴ obreci καλ) καὶ νεανικὴ, 
ὅθεν τυραννὶς φύεται. Λἱοιυ. i. p. 104. 
Α. -ole: γὰρ δ) εἶναι- -“νεανικωτάτου γέ- 
vovs ἐν τῇ σαντοῦ πόλει. Ηκικο. qui sic 
in Addend. * Verba «ler, ἦν ὃ ἐγὼ etc. 
9c potius interpongenda videntur: ele», 
ἦν 9 éyé, ὦ Ἱππόθαλει, ὡς γενναῖορ--- 
ἀνεῦρεφ' καί poi Ίθι κ. T. A. ut ὧς accipi- 
atur pro γὰρ, significatu apud Platonem 
quoque triissimo.  Infertur autem γὰρ 

t «lev smpissime. Sympos. p. 204. 
C. Elev δὴ, & ξένη καλῶς γὰρ λέγειν’ 
φοιοῦτος ὢν Ó Ἔρως τίνα χρείαν ἔχει 5 

τούτων δέτι--σταθμᾳ] Horumne quid- 
quam pensi habes? Obvium est σταθμᾶσ- 
θαι (v. Bud. Comm. Gr. L. p. 248.) 
σταθμᾷν non item, ut mirer Cornarium 
graóugs corigentem. — Mox in verbis 
ἀλλὰ pJ) ποιεῖν particula μὴ post ἔξαρνος 


el infertur more Greecis legitimo.  Isocr. 
Trapez. p. 710. ἔξαρνος Ὑέγνεται πρὸς 
αὐτοὺς, μηδὲν ἔχειν τῶν ἐμῶν. p. 722. 
ἔξαρνος ὀγενόμην---μηδὲν κεκτῆσθαι. Cf. 
Bergler. ad Alciphron. p. 215. et Horrei 
Obss. Crit. p. 447. Ηκινυ. 

οὐχ ὑγιαίνει] Noli huic credere, inquit 
Ctesippus, carmina se scribere 1 
neque enim sana est mente. liec decent 
Ctesippum, protervum hominem, qualis 
et hic est, et describitur a Platone in Eu. 
thydemo. p. 278. A. Κτήσιππος veavlaxos 
i5 TlauayteUs µάλα καλός Te κφγαθὺς rhy 


«Φύσιν ὕσον μὲν, ὑβριστὴς δὲ διὰ τὸ véos 


εἶναι neque. video, quid moverit Cor- 
narium, ut ἔφη deleret, verba. hec tri- 
buens Hippothali. Cujus si essent, ita 
potius scripsisset Plato: ob γὰρ ὑγιαίνει 
Κτήσιπποε. HyuiNp. 

ἀλλὰ τῆς διανοίας] Hxc perperam ac- 
ccpit Ficinus: Sed q^ mente sis in 
pueros. Διάνοιαν h. |. accipe de ipso 
carminum argumento sententiisque. Ion. 
p. 530. B. τὴν τούτου (τοῦ 'Ὁμήρονυ) 
διάνοιαν ἐκμανθάνει», μὴ µόνον τὰ ἔπη, 
ζηλωτόν ἐστιν. — Critias p. 113. A. ἑκάσ- 
του τὴν διάνοιαν ὀνόματος v. 
Lysias ed. Reisk. p. 848. οὗ περὶ τῶν 
ὀνομάτων διαφέι , ἀλλὰ τῆς τούτων 
διανοίας, Conf. Plat. Pheedr. $. 4. Hgiw». 

εἴπερ--ἀκούων διατεθρύλληται] Siqui- 
dem aures ejus a. me sunt obtuse. Do 


1. i. 118. 
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[8. 5.] N3 τοὺς θιούς, ἔφη ο Κσήσιστον, πάν ys- xi 
γάρ ieri καταγέλαστα, ὦ Σάκρατες. σὸ γὰρ έραστην 
ὄντα καὶ διαφερόντως τῶν ἄλλων τὸν »» Fgortyorra: di 
παιδὶ ἴδιον pár p. "i i yum λέγεν, ὃ οὐχὶ κάν" καῖς si- 
voi, φώς οὐχὶ καταγέλαστον ! E. δὲ ἡ «όλις όλη δει περὶ 
Δημοκράτους xol Λύσιδος που φάπτου τοῦ παιδὸς καὶ 
πάντων Tei σαν προγόνων, πλούτους σε xci ἑπποτροφίας 
xai νίκας llIvfoi καὶ ᾿Ἰσθμοί xai N sp" σεθρίπποις σε καὶ 
κέλησι raura moii τε καὶ λέγει, πρὸς δὲ τούτοις ἔτι τού- 
Toy κρονικώτερα.! τὸν γὰρ τοῦ Ἡρακλέος ἔωισμον πρώην 
ἡμῖν εν ποιήµαωτί | ri διήε, ox διὰ τὴν του Ἡρακλέους 
ἔυγγένειαν ὁ πεόγονος αὐτῶν ὑποδέξαιτο σὸν Ἡρακλία, 
γεγονὼς αὐτὸς έν Διός σε καὶ τῆς ToU! δήμου ἀρχηγίτου 
θυγατρός, ὦ περ αἱ γραῖαι ἄδουσι, xai ἄλλα σολλὰ 
σοίαυτ, 5 ὦ Σώάρατες. [S. 6.] Ταῦτ ἐστὶν & οὗτος λέ- 
γων σε καὶ ὧδων ἄναγκάζει καὶ ἡμᾶς ἀπροᾶσθαι. Ka; 
ἐγὼ ἀχούσας επον Kt καταγίλαστε Ἱπκόθαλες, αρὶν »t- 
ninaáyon monis πι καὶ ἄδεις sie σαυτὸν' ἐγκώμμον; "AAA! 


οὖν eic ipavrór, M Minna, οὔτε mois οὔτε δω. Ow 
oisi γε, ἦν ὃ ἔγω. lo 0i" πὠς ἔχει ἔφη. Πάντων 


γοθρύληται Oliu : διατεθρόλλητωι *r,—^ νῦν f.— ἔχει f.—? καὶ t.—5 νέµοι M.— 
* κέλλησι TE.—P χρονικώτερα 2(0.—A τοῦ om T.—' Tour" T.— αὐτὸν GEs.— 
t dari» f. adde, quod ab operis omissum est, ἔφης--5 τοιῶν f.—" ᾗν om pr X.— 


περ. H. p. 858. C. ἀπορῶ µόντοι διατε» pov. Conf, Pbedr. $. 87. Ac δήμου 
urpis à ὅτα ἁχούων Θρασυμά dobio capiendi ZExom, 
καὶ κυρίων ἄλλων. twp, x unde originem WENT 4. ba 


Aos ὅ οὐδεὶ ἂν ποιήσειε». EC conf. 
Bach. ad Xenoph. (Econ. ii, 6, De 











Were κέλητι vid. Spanhem. ad Callim, 
in De. v. 118. MEINDe 
epa le vertunt antiquiora. 

Imo stulti ος ptione. Vid. L. Bos. 
Qbs. Crit. e. c. v. v. 20, Hzixp. 

καὶ τῆε τοῦ δήµον ἀρχηγέτον θυγατρὺ:] 
Abeurde Serramus : quippe quum proavus 
ille stus natus esset ex quadam filia Jovis 
el principis cujusdam mulieris, qua 
minatum in populo obtinebat. — Coartata 
est verborum structura, sic expedienda : 


καὶ τῆς θυγατρὸ: τοῦ ἀρχηγέτον τοῦ δή- 


Ἡκικ». qui in Addend, citat * Sophocl, 
(Ed. Col. v. 88. Ai δὲ πλησίον γόαι Τὸν 


χηγὸν εἶναι καὶ φέρουσι τοῦνομα 

. 6. abrbv] Vel αὐτὸν (idem valens 
quod ἑαυτὸν) vel σαντὸν (eodem sensu) 
scribendum esse, ostendit ipsius Hippo- 
thalis responsio. — Ac Fic. quoque its 


σαντὸν rescripsi cum Fwspedi.os 
αὐτὸν propter seqq. ἀλλ οὐκ dis ἀμαυτάν. 


Πεκικο. 


de- legit. Όταν. 
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,F. "X 6/7 y e. 4 , . 71 |o:gg dai. ἑὰ LT 
µαλιστ, — 6/30V,! Sig σε TElvOUTIP αὐταιί αἱ OO. $09 μὲν 
γὰρ ὅλης τὸ παιδιιὼ τοιαῦτα ὄντα, κόσμος σοι ἔσται τὰ 
λεχθίντα καὶ ὠσθέντα καὶ τῷ Orr) ἐγκώμα wg περ 
ρανιχηκότι, ὅτι τοιούτων παιδικών ἔτνχες ἑὼν δέ σε διαφύγη, 
Org ἂν µείζω σοι εἱρημένα T] ἔγκώμια περὶ τῶν παιδικῶν, 
φοσούτῳ µιειζόνων δόξεις παλῶν τε κἀγαθών' ἔστερημένος 
παταγέλαστος. εἶναι. ὃς vig οὖν τὼ ἐρωτικά, ὦ Φίλε, σο- 

P , , ^^ 3 ο 8 6ο A N / 
Qc, οὐκ Vx'auvti τὸν Sgaputyoy πρὶν ἄν ἔλῃ, δεδιὼς τὸ μέλλον 
δη ἀποβήσεται. καὶ ἅμα οἱ καλοί, ἐπειδάν φις αὐτοὺς. 
ἔπαιῇ καὶ αὔξη, φρονήµατος ἐμπίπλανται καὶ µεγα- 
λαυχίας.ξ 53 οὐκ oit Έγωγε, ἔφη. [S. 7.] Οὐκοῦν 
ὁσω ἂν μεγαλαυχότεροι ὧσι, δυσαλωσότεροι γ/γνοντα). 
Ἑλκός γε.  lloiog τις οὖν ἄν σοι δοκοῖ θηρευτῆς εἶναι, 6i 
ἀνασοβοὮ θηρεύων καὶ δυσαλωτοτέραν σὴν ἄγραν soris. 
Δήλον ὅτι φαύλος. Καὶ μὲν δὴ λόγοις τε καὶ ὡᾠδαῖς μὴ 
κηλεῦ"' ἀλλ' ἔξαγριαίειν πολλὴ ἁμουσία." ἤ γάρ Δοκεῖ x. i. 114. 
poo? Ἀκότει δή, 9 Ἱατόθαλης, ὅπως μὴ πᾶσι τούτοις 
ἔνοχον σαυτὸν φοιήσειςῦ διὰ τὴν ποίησι. καί τοι οἶμαι 
, .ᾳ » Pj ’ r , e N , v , bs 8 
&ya ὦνδρα ποιήσει λώπτοτα ἔαυτον οὐκ ἂν m$ ἔθίλευ 
e ^w e 9 . 40 N 
ὁμολογῆσαι ὡς ἀγαθὸς ποτ ἐστὶ ποιητής, (ὁλαβερος ὧν 
e ^t D M M nt » e 4 N b 9 ’ 
ἑαυτῷ. Ov uà τον ΔΙ, εφη πολλη γαρ ἂν ἁλογία 

X s E A / *Y ο / s e u 
εἴη. ἀλλὰ διὰ ταῦτα δή σοι 9 Ῥώκρατες, ἀνακομοῦμιαι, 

4 4 y 3 ^ , ” , 

X04 εἰ TI (ÀX.0 εχεις, συμβούλενε, τίνα ἄν τις λόγον δια- 
λεγόμενος ? σί πράττων προσφιλἠς φαιδικοῖς γἔνοιτο. 


v τόδε t.—* µάλιστ Γ.---Σ εἶπον om. CEuye.—* al om pr X.—* καλῶν om H.— 
b κἀγαθῶν Γ: kal ἀγαθῶν *5.—* καταγέλαστος εἶναι om f.—4 ὅπερ ϱ.--- αὐτὰ f. 
—À ἐμπίμπλαδται Χ.--δ µεγαλοψυχίας v.—h οὖν τις f.—! δοκοῖ XT8Ry, δοκεῖ f : 
δοκῇ *s.—1 ἁνασοβεῖ ϱ.--- ποιεῖ €, ποιῶν f.—1 : δῆλορ ὅτι φαῦλος: ΓΘΕΣΒ.  So- 
crati hec continuant *s,—9 καλεῖν t.—? ἀπουσία 6.—9 γάρ µυι ἄθ.--Ρ ποιῄσεις 
E : ποιήσῃς *s.—1 ἔγωγε [.--Ἱ ποιήσειν τ.--- θέλει» [.—t δῦ T.—*. ἀνακοινοῦται 


ὅνη ἀποβήσεται] Malebataliquis foi. ὅπως μὴ-- κοιήσεις] Reposui ποιήσειε 
Herodet. viii. 67. ἁκαραδόκεον Tbv πόλα- pro ποιήσης. Vid. Dawes, Misc. Crit. 
pov τῇ ἀποβήανται, ubi vid, Wesseling. t 221. et Toup. in Suid. P. i, p. 91. ed. 
ΒΠεικο. ips. Ησινο. 

$- 7. veiós τι οὖν ἄν σοι δοκεῖ] Cor. BXaBepbs ὢν ἑαντῷ] Haec non redan- 


rex] δοκεῖ pro δοκῄ, quum ἂν pertineat dant, Nimirum quum bonum poetam 
ad εἶναι, quod vitium ab editoribus pro- 
pagatum inpamera adhuc Platonis vete. 
rumque loca obsidet. Verba Δηλονότι 
φαῦλοες sine dubio sunt Hippothalis. 
Ηκικνο: 


esse liceat, quamvis suis sibi ipse noceat 
carminibus: ut aliquam veri speciem 
sententie conciliet, statim cum vi qua- 
dam iterat pregressum illud BAdsr. éav- 
vóv, Ηκινρ. 


1. i. 116. αυτός. 
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Ου ῥᾷδιον, 5 ἦν ὃ ty, επεῖν. ἄλλ' εἴ µοι ἔθελήδαις αὐτὸν 
Feute si λόγους eA si», i ἴσως ἂν δυναίµην σοι ἀπιδεῖξαι 
] αὐτῷ διαλέγεσθαι à &vri γούτων ὧν οὗτοι λέγειν τε" 


καὶ ὧδειν φασί σε; 


[S. 8.] ᾽Αλλ' οὐδε», ἔφη, χαλεσό». 


ἂν' γὰρ" εἰσέλύης para Κσησίπκου voids καὶ καθεζό- 
pusrog διαλάέγη, οἱμαι μὲν καὶ αυτός σοι’ πρόσεισι’ φιλή- 
xoog γάρ, ὦ ὦ Σώκρασες, διαφερόρτως à ἐστι, καὶ ἅμα La 
Ἑρμαῖα" ὤγουσῳ, ἀναμεμιγμάνοι € ταυτῷ εἰσὶν o σε 
ριανίσκοι καὶ οἱ παΐδες. πρόσεισιν οὖν σοι. €i δὶ µή, Κτη- 
σίστω συνήθης ieri διὰ τὸν γούτου ἀνεψιὸν Meri£eror 


Μονεξίον pr 


γὰρ 03 wárrev μάλισό f éraigo;f ὧν συγ- 


χάνει. καλεσώτω οὖν οὗτος αὐτόν, ἑὼν ἄρα p προσίᾳ 


Ταῦτα, ἦν δι ἐγώ x^ 7'0ISiV. 


Καὶ ἅμα λαβων 


τὸν Κτήσιππον προσῄευ" εἰς τὴν παλαίστραν' οἱ ὃ ἄλλοι 


ὕστεροι ἡμῶν 3 gera. 


Ἡισελθόντες δι κατελάβομεν αυτόβι γεθυκότας γε τοὺς 
παΐδας καὶ τὰ περὶ τὰ ἱερέα σχεδόν τι δη φεποιημένα, 


f.— τί om E.—"* σε f.—5 λέγευ οὗτοι Es.—! γε Χθ.---5 οὐ t.— Te om f.— 


σοι om Es.—^ κα) T.—À ἅρμαια 


t.—? μὲν om Es.—f µάλισθ Γ.--ε έτερος X.— 


h φροσείη ἄθ, κροσήει Eutt, p f.— ὕστερον f.—]. μὲν [.---ὰ δὴ om 3.—) ὁρ- 


οὗτοι---ϕασί σε] Bene οὗτοι, quan: 
quam vnus dixerat Ctesippus; ipeo 
enim silentio ceteri illa comprobaverant. 
Πεινρ. 
ῥ- 8. καὶ ἅμα, ós Ἑρμαῖα ἄγονσυ] Tn 
editis male distinctum : καὶ ion is gp. 
µαῖα ἄγουσιν ἀναμεμεγμένοι, ἐν vavr. 
Sensus est: Et simul, nam Hermea ce- 
lebrant, uno in loco adolescentes et pueri 
sunt congregati. Hermea puerorum 
adolescentiumque festum fuisse, intel. 
ligitur etiam ex lege illa apud ZEschinem 
in Timarch. T. iii. p. 88. ed. Reisk. qua 
cautum, ne id temporis adultum quen- 
quam gymnasia ingredi paterentur gym- 
nasiarche. — Enimvero qualis hec est 
sententiarum consecutio? δὲ intraveris 


puerique. did igitur ad te. Quid? 
ideone eum aditurum putat, quod ibi 
simu] sunt adolescentes et pueri? An 


putat fore, ut adolescentes, Socrati fa- 
miliares plerique, statim ut eum conspez- 
erint, adeant secumque Lysidetn trahaat ? 
Sed fallor aut est hic aliqua sententiarum 
turbatio, non aliena illa a sermonis 
stilo et ab ipso Platone quzsita, Sic 
atem accuratius rocederot sermonis te- 
:À» γὰρ ε s μετὰ Κτησίσπου 
roóbe, kal ind cin Ba éyp, οἶμαι Bir, 
καὶ αὐτὸς αρόσεισι, Φιλήκους γὰρ, à 
Σώκρ. ο ιαφιρντω an Πρόσεισιν οὖν 
σοι. ph, Κτησίσεψ συνήθης deri 


αὐτόθι] dv abAj. Vid. Dorvill. ad 
Charit. p. 247.—Kexoegguerovs. Veste 
candida, λευκῷ seu Ἱερῷ ἀσθῆτι, utpote 
qui rem divinam fecissent, Vid. Casaub. 
ad Theophr. Char. xxi. Εσινρ. 
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$9 * . /, / . 3k .8- . , . ej . 
ἀστράγαλίζοντάς σε δη καὶ κεχοσµηµένος ἅπαντας. 
[Φ. 9.] Oi μὲν οὖν πολλα) i» τῇ av ἔπαιζον ἔξω, οἱ δί 
σιες τοῦ ἀποδυσηρίου ἓν γωνίῳ ἠρτίαζονὶ ἀστραγάλοις 
παμπόλλοις"' $x φορμάσκὼων τινῶν προαιρούµενοι". φούσους 
δὲ περάστασαν ἄλλοι θεωροῦντες. ov δὴ καὶ ὁ Λύσις 3», 
παὶ εἰστήκει ἓν τοῖς παισί τε καὶ νεανίσκοις ἔστεφανωρονος 
X A »y à - / , 'P ς q ee / » 
καὶ την οψιν διάφέρων, οὐ τοῦ καλος ἐέναι µόνον ἄξιος 
ἀκοῦσαι, ἀλλ' ὅτι χαλὸρ τε κἀγαθὸς. καὶ ἡμεῖς εἰς τὸ 
κατάντικρὺ ἀποχωρήσαντες ἐκαθεζόμνεθο-----ἦν γὰρ αὐτόθι 
ἠσυχία---καί σι ἀλλήῆλοις διελεγόμεθα. περισσρεφόμωενος 
οὖν ὁ Λύσις θαμιὰ ὑπεσκοπέτο ἡμᾶς καὶ δῆλος ἦν ἐπιθυμῶν 
αροσελθεῖ. τέως pA» οὖν ἠπόρει TS καὶ ὤχνει μόνος αροσ- 
ναι ὄπειτα 0 Μενέξενος ἐκ τῆς αὐλῆς μεταξὺ παίΐζων 
εἰσέρχεται, καὶ ὡς εἶδεν ἐμέ τε καὶ τὸν Κτήσιππο, 354. 
P4 . , N na , e , 
παρακαθιζησόµανος. [S. 10.] ᾿Ιδὼν οὖν αὐτὸν 9: Λόσις 
e u 4 / v M ^s / 
σπετο' καὶ συπαρεκαθεζεσο μετὰ του Μενεζενου. 
απροσῆλθον 05" καὶ οἱ ἄλλοι. καὶ Q5" καὶ ὁ Ἱαποθάλης» 
$2605 αλείους ἔώρα ἐφισταμιένους, τούτους ἔπηλυγισάμεενος) 


γιάζων f.—2 ἀστραγάλους παµπόλλους t. adjectivum om E.—^ προαιρούµενος X, 
προσαιρούµενοι t.—P? sepilaragay μμ. τῷ ς.---ᾱ κάλλος t.—! διαλεγόµεθα ϱ.--- 


€ 
* ἵδεν Q(0.—t «fy Θ.--ᾱ εἴκετο GCyft, ἕσπετο B.—" cvy 


καθέζετο T.—"* δὲ ft 
et corr u.—X ἰπποθαλὴε X, qui sic ubique, —! érgAvy 


s XT88uef et pr B: 


ϕ. 9. οἱ δέ τινες τοῦ ἀποδυτηρίου] Lo- 
cum hunc significat Pollux ix. 101. Καὶ 
μὲν καὶ àpridtew ἁστραγάλουε ἐκ 


καὶ δίφρον. Τεθυκὼς γὰρ ὀτύγχανεν ἐν 
τῷ abAj. Sed hoc notissimum. Que 
sequuntur verba καὶ τὴν bj διαφέρων' 
οὗ τῷ καλδε εἶναι µόνον ἄξιος ἁκοῦσαι, 


µίσκων καθαιρουµένουε dv τῷ drcdvr ple 
Tobs καΐδαν ὁ Πλάτων ἔφη. Quam Pol- 
lucis scripturam hic restituendam ita pu- 
tat Hemsterhusius: ἀστραγάλους παµ- 
πόλλους ἐκ Φορµ. Ti». προαιρούµενοι vel 
potius καθαιροόµενοι. Ίε postremo vo- 
cabulo dubito ; accusativus ἀστραγάλονα 
vau. adeo manifesto est verus, ut vul- 
gatum àcrpaydAois παμπόλλοι: corrigere 
non dubitaverim, Nam τῷ ἀρτιάζειν cur 
às, adderet, causa non erat, 
atque προαιρούµενοι &ccusativum suum 


requirit, ᾿Αρτιάξειν quid sit, docet Ῥο]-. 


Jux |. |. ubi vid. intpp. De voc. Q$oppíe- 
κου vid. Rhohnken. ad Tim. Lex. p. 272. 
Hzixp. 

dere$arouéros] Utpote a sacrificio. 
de rep. i. p. 338. C. καθῆστο δὲ ἐστε- 


gore ies éxí τινος προσκεφαλαίον τε 
(t. 


ο p.117. 


ἀλλ’ ὅτι καλός τε κφ γαθὸς, in iis ἀκοῦσαι, 


sic simpliciter positum significatu τοῦ 


celebrari, ; Grecum esse nego. 
Repone οὕτοι καλὸς εἶναι µόνον ἄξιοε 
ἀκοῦσαι, suffragante Ficino: nec pulcher 
tantum, sed ei honestus et bonus existi- 
wmandus: οὔτοι est neque tamen; de rep. 
i. p. 331. A. spbs δὴ τοῦτ) ἔγωγε τίθηµι 
Thy τῶν χρημάτων xríjow πλείστου ἀξίαν 
εἶναι. οὔτοι παντὶ ἀνδρὶ, ἀλλὰ τῷ ἐπιεικεῖ. 
BIND. 


obtegens. Vid. Ruhnken. ad Tim. Lex. 

ui hunc ibi locum laudans scrip- 
sit spordrrn, id quod et statim sequentia 
postulant καὶ οὕτω προσεστὼς ἠκροῦτο, 
et illa ὁ, 18. ἀνεμνήσθην ὅτι va) wpecer- 


Vot. I. 


τ11. 207. 


1. i, 110. 
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αροσέστη" ᾗ μὴ pero κατόψεσθαι τὸν Λύσῳ, δεδιὼς μὴ 
αυτῷ ἀπεχθάνοιτο καὶ οὕτω προσεστὼς" Ἰχροῶνο. 

Καὶ ἐγὼ woo; có» MsriZeror ἀποβθλίψας, Ὢ aai Δη- 
µοφῶντος, 3» ὃ ἐγώ πότερος ὑμῶν) πρεσβύτερος ; Αμ 
Φισβητοῦμ», ἔφη. Όυκουν καὶ ὀὁπότερος γεννομότερος, 
ἐρίζοιτ᾽ ὤν ἣν ὃ bye. Πάώνυ γε ἔφη. Καὶ μὴν ὁπύ- 
γερός γε καλλίων ὡσαύτως. ᾿Εγελασάτην οὖν &u Du. 
Ov μὴν ὁπύτερός yt, ἔφην, πλουδιώτερος ὑμῶν, οὐκ δρήσο- 
μαι Φίλω γὰρ Vrror 3 γάρ; Πάνυ y, ἐφάσην. Όυκουν 
gonü, τά γε φίλων λέγεται, rts τούτῳ” γε οὐδὲν διοίσε- 
τον, si. σερ ἀληθη περὶ τῆς Φιλίας λέγιτο Συνεφάτην. 

Ἐπιχείρονν δὴ μεγὰ τοῦτο ἐρωτῶν ὁπότερος δικαιότεθος 
καὶ σοφώτερος αὐτῶν εἴη. μεταξὺ οὖν τις φαροσελθὼν ἀνίσ- 
vsrs τὸν Μινίξενον, φάσκων καλεῖν τὸν παιδοτρίβην ἐδόπει 
γάρ µοι ἱεροποιῶν τυγχάνει. ἔπεῖνος μὲν οὖν d ysvo* ἐγὼ δὶ 
dày Λόσιν ἠρόμην, [S. 11.]. "H σου, ἦν ὃ ἐγώ ὦ Aver, 
σφόδρα Φιλε; σε ὁ soto καὶ ἡ µήτηρ; Πάνν φι, 3 ὃ ος. 
Όὐκοῦν (βούλοιντο ἄν σε ὡς εὐδαιμονίστατον εἶναι. Πώς 
γὰρ oU;  Aoxsi δὲ σοι εὐδαίμων εἶναι ἄνθρωπος δουλεύων τε 

αν, 111. καὶ à μηδὲν ἔξείη moni» ὧν rifugio; Ma, Af οὐκ ἔμοιγε, 
ἔφη. Ολὐκοῦν si σε Qi ὁ πατὴρ καὶ 9 µήτηρ καὶ ευ- 
δωίμονά σε ἐπιθυμοῦσε γωΐσθαι, rovro παντὶ τρόπῳ Ono 
ὅτι προθυμοῦνται ὅπως ἂν εὐδαιμονοίης) ΠἨῶς γὰρ οὐχέ: 
ἐκηλνγασάμεος Ὁς.--ᾱ προέστη libri: correxit Stephanus.—^ αροεστὰὸς Γε.-- 


b ἡμῶν Cy.—^ καὶ om t.— γε om 6.—* ἔφη f.—f καλλίων...γε om Γ.---ξ τοῦτό 
{.--ὰ. ἐπιθυμεῖ Ecfts.—) εὐδαίμονά τε ἐπιθ. 0.—3 εὐδαιμονιοίης Ἠι--- καὶ...ποιεῖν 


φὰς λανθάνειν tb» Aórw ἀβνόλοτο. Όοι- ἁδόκιμα καὶ σηρά. Herwp. . 
sezit hoc etism Dorvill. ad Charit, p. — 6$. 11. fe?re— αροθυμοῦνται ὅσωι] 
M5. itemque jam Stephanus in Anno-  Cornarium In freudem indaxit depravata 
tatt, in Plat. p. 17. quam notam omise- in Lachete p. 300. C. οοἱρίατα tvuutrpo- 
reat in Var. Lectt, Bipontini. Vulgo 04e» pro ἑυμπροθυμήσγ, ot et ibi peatio 


wpoérr Hip —(0 st corrigeret. ἑυμπρομηθεῖσθαι, et hoc 
αροίστη) Ut εροσέστη hic legamus co- [oco * . Permutata quidem 
gere videtur participiwn  προσιοτ, won luec smpius a librariis, nt de rep. v. p. 469. 
solum in loco proximo, etiam in alio D. 4διέλθωμεν, ὃ αροθυµούµεθα, 
qui est panlo infre. Srz»Pn. ubi Cod. * bum 
Sue] Pari fere etate su- εί vulgatam, neque offendere debet ad- 

wes, μὲ propemodum ditum τοῦτο.  Phileb. p. 16. B. σύ «e 
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$9». Ἔώσω σι à [δούλει ori, καὶ. oui» Veo 
sAaerovcir d nani! morti» ὧν ὧν ἐσιθυμῆς Να 

μὰ AM" sus yt s * Σάκρῶσες, καὶ µάλα γε πολλὰ ko: 
λύουσι, Πως My s ἦν ὃ { γω. βουλάμεναί σε μακάριω 
BEVOLI διακωλύουσι τοῦτο voii» ὃ ἂν βούλῃ; 4^ E go 
Agi. ἂν ᾿ἐπιθυμήσῃν à ἐπί τινος T9» TOU πατρὸς των 
ὀχεῖσθαι λαὼν τὰς ἡνίας, ὅταν Apa A rtu οὐκ ἂν Ape 
σε ἀλλὰ διακολύοινη Μὰ Af oU pártor d», ἔφη, i 69r, 
Axa σίνα jt; Ἔστι τις niox os παρὰ τοῦ πατρὸς μασ» 
£r φέρω. [S. 12. ] Ilo Mytiss partura? μᾶλλον 
ἠπιτβέσουσιν ἢ j soi Toii» ὃ τι ἂν βούληται τρ σους i 
«rove, xai zgoriri euro τούτου" ἀῤγύριον σελοῦσω; ; 
᾽Αλλὰ ví pi : ἔφη. ᾽Αλλὰ foU ἀρικου" ζεύχους, « οἶμαι" 


ἐσιτρέτουσί σοι ἄρχει», ad 8i | βούλοιο λα[θων σὴν ) μάστιγα 


σύστει», ἐφιν ὧν. Πόθῳ, 5 " ὃ à 0c, $$» Tí δω. ἦν 0 vy" 
ovde. ἔξεστη” αὐτοὺς TUTTH | ; Καὶ μάλ, tod» τῷ 
ὁριοχόμῳα Δούλρ à orti ἦ ὀλεύθέρῳ! Ἀούλῳ, sn. 
δοῦλον, ὁ Ας ἔοικον, ἠγοῦνται Tei πλείονος i qi TOV υἱόν, κ 
σιτρέπουσι τὰ ἑαυτῶν μᾶλλον 3 σοί, καὶ ἑὼσι ποια à σι 
βούλεται, σἳ δὲ διανωλύουσι,, xo poi dri! τόδε tiri. ei 
αὐτὸν iai ' doy uy σεαντοῦ, Ἰ οὐδὲ τοῦτο ὁπικρέπουσί σοι: 
Πως γάρ, ἔφη, ἑπιτρέπουσινι ᾽Αλλ ἆ xu Tí σου! Ὅδε» 
παιδαγωγός, $93. Ma» δοῦλος s», Αλλὰ ví pir; 


om f.—' κωλύουσι Efts.—9 80 Tf, —^ ἐμὶ & Aum ἁμιλλῶνται Σ, ἁμιλλῶται BCye 


et pr v.—P µισθωτῆι ἄθιν-α αὐτὸ f.—' τοῦτο BE, τούτψ Cyt et corr T', γοῦτο 4.— 
* δρεικοῦ H.—t οἶμαι om t.—? δαί 8 et corr ἅ: δὲ *s.—" nile oL dpi" —* &- 
εσιν H.—* μάλ’ T.—1 ὀρεωκόμψ V3, ὠρεωκόμῳ f : ὁρεοκάμφ *5.—* ὅτι µαι BCEsy. 


—5 ὁ E, 8 δὲ yf εἰ corr u.—^ μῶν. —4 δαὶ 6.—* αὖ om 


dryayaureir, ὃ πάλαι προὐθυμοῦντό τε καὶ 
ἐπετήδενον. Statim post scripsi ᾿Εώσιν 
Kon Deinde in his ἐμόγε — 
κωλύουσι hoc doplicem habet ac- 
cusativum, ut Plat. Epist, iii. p. 815. D. 
Tavr  ápa σε μὲν τότε διεκώλυσα, 
Ἡκικο. 
ἀλλὰτί μὴν] Quum ad interrogationem 
illam ἀλλὰ τίνα μὲν, respondendom esset, 
Acrvata cadem orationis forma, ἡνίσχαν 


Twà, παρὰ ToU πατρὸς μισθὸν 'edporra, p. 


mutatur sermonis facies, ut ita dicam : 


e$» om X— δούλων f. 


quod et in aliis locis videre est: quos 
suspectos cam ob rem liabere non debe« 


pe^ STzPH. 1 Xenoph. Gz 
eno on. 1. 6. 

γελοῖον acid aiat ἂν efg—«l ó τοὺς ἐχθροὺς 
αὔξων προσότι καὶ μισθὺν τούτου $épos, 
ubi perperam φέροιτο legi jubet Zeunius. 
HziNp. ὀροωκόμφ] 1 

19. τῷ μφ] Ita rescripsi pro 
. » Piersonum ad El. Herodian 
449. secutus, Paullo post ide 7«de- 
γωγὺν accipiendum Seurrmóós. Ἡειχο.. 


Kai. 


[e i. 118. 


1. i. 119. 
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ἡμέτερός γε, ἔφη. ^H. δεινὀν ἦν ὃ ἐγώ, ἐλεύθερον όντα 
ὑπὸ δούλου" ἄρχεσθαι. ví δὲ sow» αὖ” οὗτος ὁ παϊδα- 
2 4 4 , » f ? à à / 
γωγὸς σου ἄρχειι ᾿Αγων δή που, ἔφη, sig διδασκάλου. 
Mao» μὴ καὶ οὗτοί σου ὤρχουσιν, οἱ διδάσκαλοιι Πάντως 
δή που. [S. 19.] Παμαόλλους dem σοι δεσπότας καὶ 
ἄρχοντας éxe» ὁ φπατὴρ ἐφίστησιν. ἀλλ᾽ dpt ἐσειδὰν oi- 
χαδε ἕλθης παρὰ τὴν μητέρα, ἐκείνη σὲ ἐᾷ moni» 0 τι à 
/ 91 3. ^ 4 
(ούλῃ, iy) αυτ] µακάριος ἷς, 5 i σὰ ὅρια 3 ατρὶ τὸν 
ἱστόν ὅταν ὑφαίνηι οὗ sil γάρ που διακωλύει σε j τῆς 
σπάθης ἢ τῆς κερκίδος 5 ἄλλου του τῶν σερ) σαλασιουργίαν 
ὀργάνων ὥπτισθαι. Καὶ) ὃς γελάσας,,  Μὼ APP ἔφη, o 
P4 9 r4 ο , 9 8 1Ρ d 
gmrsc, oU µόνον γε’ διακαλύε; ἀλλὰ xoi? τυπτοίµην 
ἂνὶ εἰ ἀπτοίμηνἳ Ἡράκλεις, ἦν ὃ ἐγώ pev" µή τι Ηδί- 
κηχας' τὸν πατέρα q^ τὴν μητέρα Μὰ Af, oUx ἔγώγε, 
ἔφη. ᾽Αλλ ἀντὶ τίνος μὴν οὕτω σε δενῶς" διακωλύου- 
3 / v s wo "9 Φ χ M » € 7 
ei εὐδαίμονα Siva καὶ ποιῖν 0 σι ἂν βούλη," καὶ δι ἡμέ- 
«V, [ή e . ^, , 4 ϱ 4 ΄ 
pae ὅλης τρίφουσί σε X&í τῳ δουλεύονα καὶ εν AOye 
ὀλίγου &v ἐπιθυριές οὐδὲν ποιοῦνταω; ὥς vi σοι, ὡς SOIXAP, 
4 bed , , 4 9» S4 4 9 A 
οὔτε τῶν χρημάτων τοσούτων ὄντων οὐδὲν ὄφελος, ἀλλὰ 
πάντες αὐτῶν μῶλλον ἄρχουσιν 3 σύ, οὔτε TOU σώματος 
οὕτω" φενναίου Oyrog, ἀλλὼ moi τοῦτο ἄλλος" ποιµαίνει 
N ^. 0M X , , * / ES " 
καὶ θεραπεύει συ ὃὶ ἄρχεις οὐδενός, ὦ. Λύσι, οὐδὶ «οιεῖς 
ουδὲν ὧν ἐπιθυμεῖς. [8. 14.] Ov γάρ πω ipn, ἡλικίαν 
ἔχω, ὦ Σώκρωτες. M3 ov τοῦτό σε, ὦ παῖ Δημοκράτους, 
χολύῃ, Vrsi τό ys) κοσόνδε, ὡς ἐγώμαι, καὶ ὁ φατὴρ καὶ 
ἡ µήσηρ σοι ἐσιτρίπουσι καὶ οὐκ ἀναμάιουσιω" ἕως ἂν ἡλι- 
κίαν ἔχης. ὅταν γὰρ βούλωνται αὐτοῖς τινὰ ἀναγνωσθηναι 
* ^v e ” ^" , e; 9 4 
 γβαφηναι, σέ, og ἔγῶμαι, πρώτον τῶνξ ἐν τῇ οἰκία ἐπὶ 
t.—Í ἔφη om Ew.—£ dp  T.—5^ ἐπὶ f.—! ἂν om E.—)J βούλην 8, βούλει ty E.— 
κ efgs v, — τοι r.— διακωλύσειεν τῆς σπάρτητ f.—5^ Bf T.—9 γε om pr R.— 
P καὶ om Cy.—4 ἄν om X(G.—' ἁπτοίμην ἄν f.—* μῶν om f.—t ἠδίκησας 32, ἠδί- 
κηκε f. —* καὶ f-.—Y ἀλλὰ τί τίνος t.—"* δεινῶς om E.—* βούλει yf, βούλοιο Es.— 


Y πάντων 6.—* οὕτω r.—* ἄλλως y.—b πω H[ et corr Γ: που *s.—* κωλύει t.— 
4 τόδε t.—* ἀναμενοῦσιν 8.—í Éxps ZXefs: ceteri. Éxous.—€ τὸν E.—^ διακωλύ- 


$. 14. οὗ "ydp vov ἡλικίαν ἔχω] Malim sequentia illa ὅταν γὰρ βσόλωνται abreis 
πω, expressum a Ficino et Cornario. De τι ἂν . Nam sic scribeadum 
verbo ἡλικία vid. ad Cbarmid. 6. 8. puto pro rurd. HxiN». 
Mox verba γόγε τοσόνδε referuntur ad 


ATI. 


φοῦτο TüTTOUCIY. 7 y&o; ΠἩώνυ y, ἔφη. Οὐκοῦν ἔξεστί 
σοι Ενταυθ ὃ σι ἂν βούλῃ αρῶτον τῶν γραμμάτων ygáqur 
xoi 0 τι ὧν δεύτερο καὶ ἀνωγιγνώσκειν ὡσαύτως ἔὄξεστι. 
καὶ ivy, ὡς ὄγώμαι, τὴν λύραν λάβης, oU διακωλύου- 
ei σε οὐ ὸ πατὴρ οὐς t3 µήτηρ Vxiriival τε καὶ ἀνεῖναι 
3» ἄν (βούλῃη τῶν χορδών καὶ ψ]λαν καὶ κρούειν τῷ 
πλήκτρῳ. 3) διακωλύουσι; Ov* δηἼτα. Τί σον d» οὖν 
οὐ, à" Λύσι, τὸ αἶγιον ὅτι ἐνταῦθα μὶν ου διακωλύουσι», 
$» oic δὲ eri ἐλέγομεν διακωλύουσω; "Ost, αἷμαι, ἔφη, 
vara μὲν ἐπίσταμαι, ἐπεῖνα D οὔ. [S. 15.] Eie 5» 9 
ἐγώ, ὦδ ἄριστε. οὐκ ἄρα γὴν ἡλικίαν σου περιμένει ὁ πατὴρ 
ὀσιτρέσειν κάντα, ἀλλ 7 ἂν ἡμέρᾳ ἡγήσηταίϊ σε βέλτιον 
αὐτοῦ φρονεῖν,; ταύτῃ ἑπιτρίψει σοι καὶ αὐτὸν καὶ τὰ αἎ- 
σου. Όιμαι ἔγωγε, ἔφη. E/tr, 5» ὃ ἐγώ. ví δαίι" v9 γεί- 
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3 ε ἂν 9 U ow ^v 4 A ο 
σοι αρ ουχ 9 αὐτος" 0pog Gg" περ τῷ πωτρὶ περὶ TOO; 


΄ x » v , 4 e ^ * Z7 » 
ατέρον οἵει αυτον ἐπιτρέψειν σοι την αυτου οἰκίαν" οἶκο- 
vopiv,! ὅταν σε ἡγήσηται βέλτιον περὶ οἰπονομέας" ἑαὐγοῦ 
Φρονεῖν, 3 αὐσὸν ἐπιστωτήσενι Ἐμιοὶ. ἑσιτρέψ ειν osten. 
Τί δι ᾿ Αθηναίους" oft σοι ovx. ἐπιτρίψειν τὰ αὐτῶν, ὅταν 
αὐσθάνωνσαι OTI ἑχανῶς Φρονεῖς; Ἔνγωνν. Πρὸς Διός, ἦν 
ὃ ἐγώ, τί ἄρα 0 μέγας βασιλεύς: πότερο τῷ πρισβυ- 
σάτῳ Viti, οὗ ἡ τῆς ᾽Ασίας ἀρχὴ γίγνεται, μᾶλλον ἂν 


σουσί f.—! οὔθ T.—) τίλαι mg ΣΒΟ.--Κ ᾗ οὗ Σ.--ἳ ofa Τ.---Ὁ ὦ om t.—^ κωλύ- 
7" 
ουσιν (8RXBCuyeft.—o ἔφη om f.—P ὦ om H.—4 Tryfaerai B, ἠγήσεται TRZCE 


ου 
uye[, ἡγήσαιτο t.— σε Σ.-- φρονεῖν αὐτοῦ x.—' ἔγωγ f.—* Bal Θ et corr ( : δέ 
*s.—"' οὐχὶ αὐτὸς (.—* Scribe ὅε: ὥς enim soli habent u[.—* τὴν olkía» αὐτοῦ t. 


y 
---}οἰκοδομεῖν MTweft, οἰκοδομεῖν BCy.— olxobouías ἅτ.---» ἐπικρατήσευ 6.— 


ψήλαι] Suid. κυρίως ψάλλει» τὸ τῷ 
ἄκρῳ τῶν» δακτύλων τῶν χορδῶν ἄκτεσθαι. 
ΠΗκινο. 

τί ποτ’ Άν οὖν εἴη- διακωλύουσι] Ite- 
ratio vocabuli in altero orationis membro 
etsi Platoni non est infrequens v. c. 
Charmid. 4. 23. καὶ voínua ul» γίγνεσθαι 
ὄνειδος ἐνίοτε, ὅταν μὸ μετὰ τοῦ καλοῦ 
αίγνηται ἕργον δὲ οὐδέποτε οὐδὲ» ὄνειδος, 
hic tainen, ubi preegressam in priore ora- 
tionis membro negationem in posteriore 
subsequitur affirmatio, elegantius abessct 


posterius. διακωλύουσι.  Pheedr. 6. 10. 
Τὰ μὲν οὖν χωρία καὶ τὰ δένδρα οὐδέν µε 
θέλει διδάσκει», ol δ ἐν τῷ ἄστει ἄνθρω- 
wot — Gorg. p. 500. E. Ἔλεγον δέ που, 
ὅτι ἡ μὲν ὀψοποιητικὸ οὔ poi δοκεῖ τέχνη 
εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρία" ἡ δὲ larpucf. Ἠσινο. 

6. 15. τί δέ; τῷ γείτονι] Vicino tuo 
nonne idem est finis eademque ratio, ut 
etatis (um annos non numeret, sed. si 
quando te domus administranda pru- 
denliorem semet ipso putet, Lum ejus tibi 
curam sit traditwrus? HgiNp. 


α. 1. 121. ὀφαλμῶ 


111. 219. ἄν. 
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utn ὀψομάνων" xpi i ip Quai 0 τις ἂν βούλητου 
ἐμβαλεῖ' εἰς τὸν Cope, D Spir, " ἀφικόμανοι sag 
intivos" νδμξαίμεθα αὐτῷ ὅτι ἡμεῖ κάλλιον θεωρύμ ; 
D. υἱὸς αὐτοῦ αιρὶ i ὄψου σκευασίας | ; Hy δηλον ὅτε ἔφην 
[S- 16. ] Καὶ vo» μέν γε οὐδ ὧν σµικρὸν ἑάσειεν ἐμβαλήν 
ἡμᾶς δε, này εἰ |! βουλοίµεθα δραξάμ.νοι v9) Quy," iin ὧν 


ἑμβαλά y. 


Πας γὰρ ob; Τί ὃ) εἰ τοὺς ὀφθαλμοὺς à 0 vies 


αὐτοῦ v^ ἀσθενοῖ, dp $ón ἂν αὐτὸνξ ἄπτεσθαιὶ TO» ἑαντου 


λμῶν, μὴ "rd 
' Hiis ài 


ἡγούμενυς, 3 Ae V0 d Κολύρ 
t * ὑπολαμβάνου i ατρικοὺς"" si ναι, X) 


si | βουλοίµεθα λύνονται” σοὺς ὀφθαλμοὺς i ἑμπάσαι τῆς 
τέφρας, ola, QUX ἂν eA orit, ἡγούμενος dels θρονεῖν. 
Aun λάγεις. "Ag οὖν καὶ τἆλλα πάντα M d i» f 

ἂν μαλλο j ἰαυτῷ καὶ v9 Ulli, miei ὅσων d? «- 


p eura σοφώτεροι δίνουν εἶναι y 
Οὕσως dg χει ἦν ὃ ἰ γώ M φίλε Ave. 


Σώκρατες. 


“Ανάγκη, $9». M 


sig" μὲν ταῦτα ἃ ἂν φρόνιμιοι γενώµεθα, o ἅπαντες "niv isi 


πείψουσω»' 


ἳἙλληνίς " καὶ βάρβαροι καὶ ἄνδρες κα 


γυναῖκες, ποιήσομέν σε ἓν τούτοις O σι ὧν βουλώμεθα, καὶ 
οὐδες ἡμᾶς ἑκὼν εἶναι ἐρποδμέῖ, ἀλλ αὐτοί τε ἐλεύθεροι 


9 ἀθηναί —À ῥπιτρέφιυ 0.—* dy ἐψομόων φε[: ὀνεψομένων 9. 
M reri nl re perium ος.--ε ef irm λα ads atr à om f.— 
y 2" αρχ 0. dom j^ ἄλλων { et pr T.—9» αὐτοῦ ὃ vibs t, αὐτοῦ 6 
vhs —» üp' T.—»9 αὐτοῦ t.—A ἄπτεσθαι om 3.— r: pii 


—À κωλύοι ἄν semel habent 36.—J « om z.—k el om f.—! Y s 
s; T.—25 διαγαγόντει Ἀθ.--- ὀπιτρέποι ἂν ἡμῖν f.—P9 om t. 


f.—? larpob 


λαμβάνω 
---ᾱ lp Γ.---Σ ἔχοι X0XBCyt.— εἰ t.—! fiy ἐπιτρέψουσιν ου φ.--- ἡμῖν νοῦν 


ἐμβάλλενν ὅ, γι Άν» βούληται ἐμβαλεν 
els τὸν ζωμ.] Non video, cur ita a pre- 
wepnte transierit ad aoristum. — Platonis 


esse puto évej. κρεῶν 8, τι ἂν βούληται ἡμῖν 
ος els τὸν t. Hz. 
16. ἂρ' οὖν καὶ τἅλλα-- ἑκείων 


do] "Exeiruy : sc. αὐτοῦ τε καὶ τοῦ υἱοῦ. 
Sed durius hoc ex meo quidem sensu, 
Tm praecesserit abre rur - 

lato scripserit : περὶ | ὅσων ἂν 
αὐτῶν σοφώτεροι ἐκείνψ ru rn 
qui sic in Addend. * Nihil nunc arbitror 
b.], tentandum. Nam ad δόξωµεν com- 
mode statim apponitur dativus; αὐτφ 
vero adhibito, αὐτῶν iterum inferri non 
poterat, pro quo scribi debebat, quan- 
quam duriuscule, ἐκείνων.) 

els μὲν ταῦτα, ἃ ἂν φρόνιμοι] Malebam 
olim ita scribi: eis à μὲν ἂν φρόνιμοι γε- 


ταῦτα ἅπαντει ἡμῖν ἐπιτρέφουσι, 
ut responderent hec verbis mox illatis : 
els. 8 Pa ἂν νοῦν 1d) οὔτέ να 
| περὶ αὐτὰ κοιεῦν τὰ ἡμὸν 
rire. 
tandum, Scilicet aut sic expedienda 
structura, ut els μὲν ταῦτα vertas, 
attinet ad ea, usu TOU els. tritissimo, c 
de legg. vi. p. 714. B. Els μὲν el» 
, 9 ud) θέλαων *yapaiy ταῦτα ÜCnpe- 
autem absolote, ut 
see , adhibitum accipias, quemadmodum 
toties apud Latinos permittere: aut, quod 
equidem prefero, ταῦτα negligentius a 
Platone collocatum existimes. — Velut de 
rep. vii. p. 520. D. ἐν πόλει f fuera 
eia ἄρχειν οἱ µέλλοντε; ἄρξει, 
αύτην Épura—drdeyim οἰκεῖσθαι, Ησικ- 
Donr. 


unc nihil hic arbitror απο. 


ATi 228 
σόμεθα à ἐν αὐτοῖς καὶ ἄλλων ἄρχοντες, ἡμέτερά. σε σοῦταὶ 
έσται ὀνησόμεθα γὰρ cdd αὐτω. [S. 17. ] sic & y à ἄν 
ρουν p κτησώμεθα, οὗ vi τις ἡμῖν ἐσισρέψε' περὶ αὐτὰ" 
ποιον ga ἡμῶν δοκοῦντα, ἀλλ' ὀμποδιοῦσ, πάντες καθ ὅ ὃ τι 
ἂν δύνανται, ου μόνον ι οἱ ἀλλόσριοι ἀλλὰ καὶ 0 πατὴρ καὶ 
3 μήτη καὶ 6i σι τούτων οἰκειότερόν ἔστι, αὐτοί τε ἐν αὖ- 
σοις ἐσόρεθα ἄλλων ὑπήχοοι, καὶ ἡμῶν ἔσται ἀλλότρια: OU- 
δὲν γὰρ cr αὐτῶν ὀνησόμεθα. συγχαρεῖς οὕσως Poem Συγ- 
χω V. Ag οὖν. σω Φίλοι ἐσόμεθα xoi σις ἡμᾶς Φιλήσει" $y 1. i, 192. 
τούτοις, ἐν οἷς ὧν ὤμον ἀνωφελεῖς ; ; Ov δῇτα," ἔφη. No* 
ἄρα οὐδὲ | σε 0 πατὴρ οὐδὲ ἄλλος ἄλλον οὐδένα φιλεῖ, καθ 
ὅσον ὧν E ἄ pueros. Ovx ἔοικεν, Qn. Ἔὰαν μὲν L 
σὀφὸς γένη, 9 παἲ, πάντες σοι φίλοι καὶ πάντες σοι" οὐκεῖοι 
ἔσονται" χρήσιμος γὰρ - xci ἀγαθὸς à σαι" εἰ δὲ μή, σοὶ 
οὔσεῦ ὤλλος οὐδεὶς oUÜ o 9 πατῆρ φίλος t ἔσται oU0 ἆ L pre 
ovÜ οἱ οἶκεῖοι. οἷόν σε οὖν ἐπὶ σούτοις, ὦ Ades, μέγα φεο- 
1o 5 οἷς vig μή πω Φρονεῖι Καὶ vag &»; ἔφη. Ε δ' 
ἄρα σὺ διδασκάλου δέει, ob πω ? Φρονεῖς. [S. 18. | ᾽Αληύη. 
Ουδ , "ien ELA 14 εὖ, sí περ ὤφρων ἔτι. Μὰ Av, 
ἔφη, ὦ TUA oU μοι δοκεῖ. 

Καὶ : ἐγὼ ἀκούσας αὐτοῦ ἀπίβλιψα πρὸξ τὸν Ἴππο- 
θάλη," xxi ὀλίγου ἐξήμαρτον' ἔπηλθε γάρ puoi εἰπεῖν ὅτι 
Οὗὕτω χρή, 5 Ἱσπόθαλες, τοῖς παιδικοῖς διαλέγεσθαι, τα- 
πεμοῦντο καὶ συστέλλοτα, ἀλλὰ i un ὥς περ σὺ χαυνοῦ»- 
τα καὶ διαθρύπτοντα. κατιδὼν οὖν αὐτὸν ὦγονιῶντα καὶ 
σεθορυβημένον ὑπὸ τῶν λεγομένων) ἀνεμωήσθην" ὅτι καὶ 
προσεστῶς λανθάνειν τὸν Λύσι ἐβούλετο ἀνέλαβον οὖν 
pars. xai ἐσέσχον TOU λόγου. 

Καὶ i » ούτω ὁ Μενέξενος πόλιν ims, καὶ ἑκαθέζεσο nr. 311. 
παρὰ σὸν Λύσω, ὄθεν καὶ ἐξανίστη. o οὖν Λύσις pa. 
σαιδικῶς καὶ Φιλικὠς, Alpe τοῦ Μενεξένου, σμωκρὸν πρός 1. i. 139, 


ὀπετρόψει v.—" αὐτοὺς ϱ.--- libi φιλήσειεν.---χ ob δῆτα] οὐδείε corr T.—3J ῦν.οι 
om Χ.---Σ σοι om T.—5 ἔσει Χ.--ὃ τε Σβ0Εαψέ[.---- οὔθ à Τ.--ᾱ οὔθ T.— 

* φρόνιµος X8t.—f 5^ τ.---ε els τ.--ᾱ Γπποθαλῆ Θ, ἰπποθάλην {: ἰπποθάλη...ὦ 

om [.---ᾱ συλλέγοντα [.-ὸ λεγομένων {[.--ᾱ ἀλλ ἐμνήσθην 0.— ῥιλικῶς καὶ παι- 


$. 17. ῥιλάσει ἐν σούτοισ] Correxi qu fee. — Vulgo φιλήσειεν. Her». 





s. 1. 194. 
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μι dl λάρων"" "n Σώπρατες, ἅ d περ zai" ἐμοὶ λίγες, 
sisi? καὶ | Μενεξένρ. Καὶ iya? t/T0), Tavra pr σὺ αὐ- 
τῷ δρεῖς, ὦ Λύσι φάντως γὰρ sponsi χες σὸν νοῦ.. Πάνυ 
μν οὖν, $Q». IItgo voiruy, ἦν ὃ 1 εγώ ἀπομνημονεῦσαι 
αυτὰ ὅτι μάλιστα, να τούτοὶ σαφῶς αφάνν sio" έὰν 
δέ σι αὐτῶν ὁσιλάθη, αὖθίς Qut ἀνερίσθαι' όταν ὀνεύχην 
αρώτον. [S. 19.] ᾽Αλλὰ ποιῆσω, $e, σαυτα, ὦ Σώ- 
agus, πώνυ σφόδρα, s tati. ἀλλά "u ἄλλο αὐτῷ λέγε, 
να κἀγω" ἀκούω, ἕως ἂν oix ὦ dig 3" ἀπιίναι. ᾽Αλλὰ 
xe? σφοιεν ταῦτα, ὧν ὃ) i ἐγώ, ἐπειδή yt καὶ σὺ κελεύεις. 
&AX go. o ὅπως ὀπικουρήσεις' μοι, ξάν pa ὀλέγχειν ἔσι- 
xen ὸ Μανΐξενος. 3 οὐκ οἶσθα ὅτι ἐριστικός" ἐστιν; Nai 
μὰ Ar ἔφη, σφόδρα yt. διὰ σαυτά σοι καὶ βούλομαί 
σε αὐτῷ διαλέγεσθαι. "Ir, 2» ὃ ἐ ys, κοταγέλαστος γένω- 
μαι; Οὐ μὰ AP ἔφη, ἀλλ' d αὐτὸν κολάσης. ΠΠόδθεν; 
ἦν ὃ ἔγω. οὗ piov δεινὸς γὰρ ὁ ἄνθρωπος, Κτησίαπου 
μαθητής. πάρεστι δέ τοι αὐτός οὐχ ὁρᾶς ντ Κσήσισπος. 
Maná; σοι, ἔφη, para" A ὦ Σάκρατες, ἀλλ ἴδι δια- 
λέγου αὐτῷ. Διαλεκτίου, ἤ ἦν ὃ t bye. 

Tar" οὖν ἡμῶν λεγόνσωνξ πρὸς ἡμᾶς αὐτούς, Τί ὁ υμες, 
iQ ὁ Κγήσιαπος, αὐτὼ μόνω &rridaoy, ἡμῶν" δὶ οὐ µετα- 


*g.—^ καὶ — 
cott m tie a σα ὃς λος 
ταῦτα παπι 3BCEsge, om f, UA d € XTe2ft: αὐτῷ ἄλλο *s.—* κἀγὰὼ 
T pa i eieale [3 ἀλλ. — m "mir d rei 
| ὀπικουρήσγε *s. ριστικόν om —8 μηδέν f.—* µελέτω 
ο ο παν reca λεγώτων dui [.— abrh t — achelen t. ailes e. dale 


$. 18. ve à reir) Qui paullo post 
infertur infinitivus ἀνέρεσθαι, nisi pen- 
dere putetur a πειρῶ, qum ratio parum 
cemmoda, 
Cnat;l. p. 436. B. σὺ δὲ, ἄν ri ἔχῃε βέλ- 
τιν ποθὲν 


µεταδιδόναι. Sophist. p.218. A. ἂν 
EE 
ιῶσθαι TO 


, Ut mirer Greevium ad pem 

lac. 6. 4. poetis hunc usum et legum 

latoribus familiarem, m in prosa 

esse dicentem. — Vid. Hemsterhus, ad 
Aristoph. Plut. p. 196. Ηεικο. 

$. 19. ἀλλὰ ὅρα ὅπωι ἐπικουρήσεις] 


pro imperativo adhibitus est. ἠθικώτερα 


Vulgo ἐπωτουρήσῃ». vid. ad $. 7. Deinde 
illa Ἵνα-- γένωμαι vulgo per interroga- 
tionem esprena, sine qua videbantur 
. Ἠεινο. 


πόθεν] Nihil minus. Conf. $. 13. 


καὶ ἁμοὶ Hipp. Maj. 6. 12. Bergl. ad Aristoph. 


Eccles, 968. Mox ὁ ἄνθρωπος vulgo 
cum contemptu quodam dictum, et de 
servis proprie, v. Wesseling. ad Herodot. 
ix. 39.: hic cavillantis est, Hzrwp. 

οὐχ ὄρφε] Verba hec smpe sic ani- 
mande orationis causa interposita, uncis 
liberavi. Hzixp. 

ἐστιᾶσθον] In hoc, ut sepe in εὐωχεῖσ- 
θαι, tritissimus ille est tropos, Platoni in 
primis adamatus, de quo vide, si tanti 
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Ailoror τῶν λόγων ; ᾽Αλλὰ μήν ἦν Ü &ya, µεγαδοτέο», ὅδε 
γάρ τι ὧν Mw ου paires, ἀλλά φησω οἴεσθαι Μεά- 
ki Obras, xal πελεύει τοῦτον ἐρωτῷ». [8. 20. ] Yi 
oU») : $6 ὃς, 00x Agargei AAA ερήσαραι, ἦν Jd (yo. zd 

[ooi simi, ὦ Mitis, ὃ ἂν σε ὄραοι. τυγχάνω γὰρ i5 
παιλὸς ἐπιθυμῶν ετήµιασός του" ὥς περ ἄλλος Av. 9. 
μὲν γάρ τις roue ἐπιθυμεῖ" ετᾶσθαι, ὁ 3i nre, à às 
χευσίον, ὁ δι  τιμάς' ἐγὼ à πρὸς μυ” ταῦτα πράας χα 
7 ὃς ài τὴν Ty φίλων £ET301 TU ἑρατικῶς, xn ὁ βωωλοίμωην 
ὤν μοι φίλον ἀγαθὸν γενέσθαι μάλλον ! ) σὸν ἄριστον à ἐν Ope 
ὀρώποις ὄρτυγα 5 ἀλεπσριόνα, καὶ ou μὰ ΔΙ’ γε 
μᾶλλω ς iq» T£ καὶ £vta' οἶμαι 6, v3 τὸν κύνας MA 
Aor? jj τὸ Δαρείου χρυσίον μτήσασθα δεζαίμον πολὺ απρὀ. 


em f,—5 soy t.— τι om E.—" ἐπιθυμεῖ ἵππρυς f.—^ μὲν om. E.—? 8 T.— 


ME "Vietor, Var. Lectt. fi. 14, et Casaub, 
» €. viii, Han. 


KT 20. v »- λα, ^ Lato is Priscian. xviii ed. 


Gron. T, vii. P 979. de gallorum autem 
gallinaceorum certamine, publice quot- 
annis ex lege Athenis instituto, [x^ m. 


Φὰ Pcétgs ad. L, L, Att. |. 49. 4. p, 84. 


P. s dr ταῦτα rios "ue πρὸς δὲ 
vie φίλων κτῆσιν ππάνν ἑρωτικῶᾳ. pro 
πρφως dixit ( F. ἡπίως pro odes dizit,) 
ád est, c , pro non wimügn.! Ex 
his ipríws, ut rarjus et poeticam proprie 
vocabulum, postliminio restituendum ar- 
bitror. » "Heros, *páos. HxrND. 
γὸν ἄριστο» dy hijo dy νθρώποις 
est fere nostrum is der Welt. [Anglice 
és tbe word.) Similiter dicar. xdXugyv 
e i« i P. e E» 
ed EE AES 
«mor, iii, 6. 9, y» γὰρ, 
7i καὶ ἄλλο τῶν dv ἀνθρώποις, ei quid aliud 
sn vifa, et cf. ibi index Schneid. Ηκινο. 
Éprvya $ ἁλοντρυόνα] Utroque avium 
genese eodem modo usus est Hipp. Maj. 
4. 85. Οὐκοῖν καὶ τὸ ὅλον σῶμα οὕτω 
Aéyoue καλὸν οεἶναι--καὶ ab 
πόστα, Ίσπον καλὸν καὶ ἀλεκτρνόνα καὶ 
Item Plutarcb. de Tranq. 


Ἡςικυ. 
οἶμαι δὲ, }) so. kóva, μῶλλον] Arb. 
ol uem per canem, quod potiws e£ 
prix amicum idendum sus- 
en, qu quam Darii aurum aut. ipsun) 
om Tta Comamus, τα AX non 
tenuit usum τοῦ δέ 
ubivis obvium. vid Duk Duker, ad ad Th 
v. 94. Bed ipsa hac sententia nibil ni. us- 
quam legi iueptius, Quid hoc est, Da- 
rium possidere, υγήσασθαᾳ, αὐτὸν Aopavi 
Ut servum, credo, Tum ilud uGAAoy 
quam moleste iteratum! Copjeci olim, 
verba μᾶλλον 9) quartum hio post illud 
évaipor inculcata esse a librario, Seq 
cur Darii potissumum amicitiam exoptet 
Bocrates? Non placet hoc sententie acu- 
jneo, na tum quidem, οἱ Quis ex his 48A- 
Aor 1) exsculpendum putet ἀλφθῆ (vid. 
Valcken. ad Eurip. Hi p. 264.) 
eque hic aliud apte dici puto, nig 


. li. ον Δμωὸ αλ h. od m πλού- pedido Darü "liter Au. 
σιοι µόρον --Δξιοῦ- ς ο mil η- 
σος ἀλλ thence apud Xenpop b. Meu. ii, 5. 9. 


ἀλλ’ cl μὲ κα) indes y^ πραι- 
φεύοντας ἀροτῤ κ v$ prvyas 
καὶ ἀλεκτρυόνας, ἀθυμοῦσι. Scilicet utri 
usque generis aertaminibus mire deleotati 
Athenienses alcbant es diligentissime, de 


quo nis eat locus in Platone de 
vil. p. 789. B. Ao de coturuicum ludo 
vid. βάθους da 


udis Grac. Thes, 
Vor 


ὄγωγ) οὖν βονλοΐμην ἂν τὸν μέν τω 
Φίλον joi εἶναι μᾶλλον 1) Δύο μνᾶς, τὸν d 
οὗδ ἂν ἡμιμναίου ροιιρησ μην, σὸν δὲ 
καὶ πρὸ Νίκα µρῷν ἀλοίμην ἂν riv δὲ κ 

όντων χρημάτων καὶ wápur σριαίμην 
Φίλο» μοι eya;.—Paüllo post in verbis 
ex σὺ δὴ. τοῦτον malim το. Hxin». 

2 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


γερον ὁσαῖρον, μᾶλλον 3 αὐτοὶ Δαρώον. οὕτως ἐγὼ" φιλί, 
ταιρός" sig ipu. ὑμᾶς οὖν Op», -σέ τε καὶ Λύση, icm. 


4 ’ σ e / 3” * 5^ »9 4 

1. 313.Φληγµα! 20 εὐδαιμονίζῳ, οτι 0UTN 960. OVT6$C οἱο T εστο 
f» ^v N ^. A d 

voUro τὸ κτῆμα ταχυ xci ῥαᾳδίως κτᾶσθαι, xci σύ το 


t 


ο. ’ en 
τοῦτον οὕτω φίλο ἐκτήσω ταχύ τε καὶ σφδδρα, καὶ GO 


: v  » ὸ ο γε 
1i. 135, ovrog σί ἐγὼ δὲ οὕτω coppa 


, ^ led , Ld 9? 
ει TOU κτήκατος, ὡς τε ovd 


Oy τινα τρόπον γίγνεται φίλος ἕτερος ἑτέρου οἶδα, ἀλλὰ 
ταῦτα 09" αὐτά σε [ούλομαι ἐρίσθαι ἅτε ἔμπειρον. 
[S. 21.] Καίΐ μοι simi ἐπειδάν ví σινα QUAD, πότερος 
ποτίρου φίλος γίγνεται, ὁ φιλῶν τοῦ φιλουμάνου 30 Qr 
λούμενος τοῦ Φιλοῦντος: 7| οὐδὰν διαφέρει Ουδέν Qn" 


ὄμοιγι δοκε διαφέρει. 


Πως λέγει 9?» ὃ ἐγω. αμ- 
φότεροι ip? ἀλλήλων φίλοι” 


’ , , e v 
yityvyorras, θὰν μόνον" 0 ὅτρ 


ος σὸν ὕτερον φιλῇ: Ἔμοιγε, ἔφη, Qoxsi. Τί Qnis" οὐκ 

9 ν 0 " ε 4 , eu 4 "c 

ἐστι Φιλουτα µη ἀντιφιλεῖσθαι ὑπὸ τούτου ον ἂν φιλη; 

"Erro. Τί δω dom icri καὶ μισεσθαι φιλοῦνται 
^» 8 

οἷόν που i»iors" δοκοῦσι καὶ oi ἐρασταὶ πάσχειν πρὸς τὰ 


8 


σαιδικά Φιλοῦντες γα ex! οἷόν σε μάλιστα οἱ μὴν" οἴονται 
$ 


ovx ἀντιφιλεῖσθαι, οἱ 


P μᾶλλον om f.—3 γὰρ t.—* Χ.-- 


δὲ.---ᾱ 8 om t.—" ἐρέσθαι H 


μες NACE 


TAXCEwyeft.—Ph δαί 8 et corr ( :. 84d *s.—^ ϕι- 
post πάσχευ ponit f.— καὶ és rc T.— € οἱ μὲν 


T.—* φίλοι ἁλλήλων f[.—* s 
λῶν f.—4 ἔστι om. 2t.—9 érlore 


οὕτω πόῤῥρω elul τοῦ κτήματος] Tam 
longe swm ab hac lone, ut Quintil. 
Inst. Or. viii, init, * Scriptores—ab elo- 
Isocrat. 


Plut. d ue "C. 
συμφορῶν»; Plut. de rep. i. p. 843. C. 
οὕτω πόῤῥω εἶ περί τε τοῦ δικαίου καὶ 
δικαιοσύνης καὶ ἀδίκου τε καὶ ἁδικία», 
ὥστε ἀγνοεῖς etc. — Contrarium prorsus 
sonat locutio πόῤῥω τινος ἥκει», ἐλαύνευ, 
-* .. V. Lysid. $. 2. Euthyphr. 
p. 4. B. Cratyl. p. 410. E. Hziwp. - 
6. 31. πρὸς τὰ παιδικὰ μισεῖσθαι] 
Scriptum non mnto, quanquam accura- 
tins dixisset, opinor, πρὸ» τῶν παιδικῶν. 
Nam qoi alterum amat vel odit, recte 


καὶ µισεῖσθαι. 9" οὐκ ἀλλθες δο- 


* φιλεταῖρος He.—* τε Heindorfius : libri 
*s.—" φίλος om s.—* ἔφη om t.—? ἄρ 


scripsisset µισι 
Oetv τι πρό τυα de eo dici solet, qui 
nimio erga aliquem affectu est commotus, 
amoris precipue. — Vid. Valcken. ad 
Chrysost. in Oratt. Hemst. p. xxi. Sed 
quum sententim vis posita sit in pre- 
gresso μισεῖσθαι, non in illo φιλοῦντα, 
negligentiorem etiam nunc sulum ag- 
nosco.' 

9 t] Particip. οἰόμενοι abundare 
arbitror: et δοκοῦσι paulo ante esse 
quod bic dicit οἴονται, non autem accipi 
pro cidentw. Ότκρη. 

Possis quoque οὗ uévrei. Ep. Bt», 

οἱόμενοι] Stephanas [immo Ed. Bip.] 
depravatum illud οἰόμενοι in οἱ pérr& 
mutandum censuit ; sed malim equidem : 


οἱ μὲν οἵορται ο. a. οἱ δὲ,κ.µ. Quod 


AT3Ii. 


κε σοι τοῦτο; Σφόδρα γε, ἔφη, ἀληβές. Οὐκοῦν i» eu 
φοιούτω, ἦν ὃ à Ναύ. 
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£4 e N ^e e X Ll 
yo, 0 μὲν Φιλε, 0 δὲ φιλήσαι. 
Ὁσότερος οὖν αὐτῶν ποτέρ ρου Φίλος ἐστίν, ὁ Φιλῶν τοῦ Qu- 
λουοένου, ἑάν v& καὶ ἀντιφιλῆται ἑάν τε καὶ µισῆται, 9 ὁ 
Φιλούμίνος τοῦ Φιλοῦντος; ἢ οὐδέτερος αὖ ἐν τῷ τοιούτῷ 
ουδετέρου φίλος ἐστίν, ἂν) μὴ ἀμφότ εροι ἀλλήλους Φιλώσινη 
y ^s eu » , , / My ^^ ο 
Eoixs your οὕτως yt. [S- 22. | Αλλοίΐως Goa, νυν TAY 
δοκεῖ 7? woórspov ὄδοξε. τότε μὸν γάρ, εἰ ὁ ὕτερος φιλοῖ,. 
LA x x . / 99 ν 5 / 1 ο 47 
Φίλω είναι opo νυν δε, αν μὴ αμφοτεροι Φιλοσιν, οὐδέτε- 
gos Φίλος. Κωνδυνεύε, ἔφη. Oux. ἄρ”' irri φίλον τῷ 
Φιλουντι οὐδὲν μὴ ovx ἀντιφιλοῦ. — Ovx. ἔοικε. Ov 
ἄρα φίλιστοί simi οὓς Gy" οἱ ἵπποι μὴ ἀντιφιλώσιν, οὐδὲ 
Φιλόρσυγες, οὐδ αὖ Φιλόκυνές ys? xai Φίλοιοι xci Φιλο- 
N Ν΄ / «4 Ve / 3, M P , ^ 
9 υρωασται xoi Φιλοσοφοι, ἂν tun » σοφία αυτους: αντιφιλη. 
*« Ped A ^ q e 9 / / » ? κ 
98 ΦΙλουσι [uy σαυθ 4 ἑκαστοι, ου porro) Φίλα οντα, αλλα 
«)εύδεθ" ὁ ποιητής, ὃς ἴφη 
ἄλβιος, ᾧ φαΐδές τε φίλοι καὶ µώνυχες" oraret 
b L4 E) M x ; 9 / 
καὶ κύνες ἄγρευταί καὶ ζενος ἀλλοδαπός. 
Ovx ἔμοιγιε δοκεῖ, 5.0 ὃς. AXX* ἀληθῆ δοχεῖ λέγειν 
eoi Ναί Τὸ" φιλούμενον ἄραω τῷ Φιλοῦντι φίλον εστίν 
ὡς ἔοικεν, ὢ Μενέξενε, ἐάν τε QuAS ἑάν σε καὶ" μισῇ οἷον 
xci τὰ νιωστὶ γεγοότα παιδία, τὼ μὲν οὐδίπω φιλοῦντα, 


Hensdius : libri οἴόμενοι.---» 3. s.—! val om f.—) ἐὰν ζι--χ φιλεῖ TEt[ts.— ἂμ- 
Φότεροι ἀλλήλους Hs.—n ἄρ) T, —^ ἂν om f, qui mox ἀντιφιλοῦσιν.-- Te t.— 
P αὐτὰ f.—A ταῦθ T.—* ψεύδεσθ Ot.—5 μουνύχιοι w.—t ἀλλ’ om f.—"* τὸ om x. 


Callimachi fragm. p. 421. ed. Ernest. 
Conf. Schol. Plat. in Anecdot. Siebenk. 
p. 57. Videlicet ut exeat sententia, 


wonSuAQuom amatoribus erga  amatos 
«ccidit : ardentissime eos amantes, vel 
emari se vicissim non credunt, vel etiam 


odio haberi. Hzusp. 

olóuevo: οἵορται] Eeposui οἱ μὲν ofor- 
ταις et deinde 4 pro 3. Hzixp. 
, émérepos οὖν αὐτῶν] 'Owórepos pro 
πότεροφ. Euthyd. p. 271. A. Ὁπότερορ 
καὶ édpwrQs, ὦ Κρίτων; de rep. i. p. 
$48. B. Ὁποτέρων οὖν σοι κει s 
atque sic ὅπως sepe pro πῶς, qui usus 
fefellit Hoogeveen. de Part. Gr. p. 566. 
ed. Schütz, Cf. Charmid. $. 89. Hzixp. 

6. 22. ἀλλὰ ψεύδεθ 6 ποιητὴς] Solo- 
nem dicit, cujus hos versus esec, intel- 
ligitur ex Hermie scholio in Platonis 
Phaedrum Ms, à Ruhnkenio prolato ad 


quam Solon ne somniavit quidem, ver- 
suum horum structuram, neglecto plana 
sermonis usu, hanc statuit: Ὅλβιος, ᾧ 
waidés τε εἷσὶ φίλοι καὶ µώννχες ἵπποι 
ela Φίλοι etc. Cujusmodi interpreta- 
tionis aliud est luculentum exemplum in 
Alcibiad. ii. p. 147. D. antiqui certe auc- 
toris, licet non Platonis, libro. Hxzixp. 
olo» kal τὰ νεωστὶ] Quemadmodum 
etiam infantes tenelli, vel nondum amantes 
vel odio etiam incensi, quando castigan- 
tur a matre cel patre, tamen, quanquam 
illo tempore. oderunt IEaie su08, longe 
iis sunt caríssins, edd. inepta post 


t, 1. 120. 


αι. 313. 


i. 1. 111. 
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τὸ δὲ καὶ ρισοῦντα, ὄναν κολάζηται, viro τῆς marpec 7 vss 
foU πατρός," ὅμως καὶ μισοῦνγα ἓν ἀκείνφ τῷ χρόνω πάντων 
µάλιστώ &eti! τοῖς γονεῦσι φίλτατα." Ἔμοιγε δοκεῖ, ὄφη, 
οὕτως ἔχει. [8. 28. | Oum doa ὁ φιλῶν φίλος ix τούτου τοῦ 
λόγου, ἀλλ ὁ φιλούμιενορ. Eoixty. Καὶ o μισούμενος ἐχθρὸ 
dem, ἀλλ ovy o. prey." Φαίνεσομ. Ἰολλοὶ ἄρα υπὸ 
ve» ἐχθρῶν φιλοῦνται, odo δὲ τῶν φίλων U xai 
voi; μὲν ἐχθροῖ Φίλοι εἰσί, voi δὲ φίλοις ἐχθροί, εἰ τὸ 
Φιλούρωενον φίλοι ἐστὶν ἀλλὰ μὴ T0" Φιλοῦν. x44 σοι «ολλὴ 
ἁλογία, ὦ φίλε ἑταῖρε, μᾶλλον δὲ, οἶμαι, καὶ ἀδύκο. 
το, τῷ τε φίλῳ ἐχθρὸν καὶ τῷ iyÜps Φίλον εἶναι. 
᾽Αληύθὴ, ἔφη ἔοικας λέγειν ὦ Σωκρωτε..  Ovxovs si 
vor ὠδύνατον «ὸ Φφιλοῦν Ky» tig Φίλον τοῦ Φιλουμιένου. 
Φαίνεται. Τὸ ρισοῦν ἄρα πάλι» ἐχθρὸν τοῦ μησουμάνον. 
᾽Αινώγκη. Ὀυκοῦν ταὐτὰ ἡμῖν συµβήσεται ἀνογκαῖον 
εἶαι ὁμολογῶν ἅ περ ἐπὶ τῶν πρότερον, πολλάκις ϱὐ» 
Ao» εἶναι μὴ Φίλου, πολλάκις δὶ mal ἐχθροῦ, ὅταν 3 
pA Φιλοῦν τις QUAS 3 καὶ μισοῦν QUAS πολλάκις ὃ 
ἐχθρὸν εἶναι μὴ ἐχθροῦ 3 καὶ Φίλου, ὅταν À μὴ ρισοῦν 
Ti Qi ] καὶ Φιλουν purs. Kodvnin, $e. "T4 οὖν δν 
χρησώμεθα) ἦν ὃ ἐγώ εἰ μήτε οἱ Φιλοῦντες Φίλοι ἔσονταις 
pA οἱ φιλούμενοι µήθ οἱ φιλοῦντές vt. καὶ φιλούμενοι"' 


srarphs interpunetio fraudi fuit interpreti- 
bus. I itur ὅμως, &lías participio post- 
poni solitam, hic prrecedens ndutn 
eit ad illa ἐστὶ φίλταγα. — Xenoph. Cy- 
rop. v. 1. 26. οὕτως ἔχομεν, bs có» σοι 
μὲν ὅμως, καὶ ἐν τῇ πολεµίᾳ ὄντεν, θα). 
ῥοῦμεν. Atque ita tamen apud Latinos 
prtepositum pervulgati est asus. Ἠκικυ. 


&besse, Cornarins quoque vidit, Tested 

QU, ejectum a Co 

ter antecedentia in μισή. 
τί οὖν 9) 

additur, r$ * 


iv vel ejasmodi. 
Sed tritum et illud. 


Protag. p. 821. C. 
ιδ, τι 0. Conf. de rep. ii, 
. 908. B. et Perizon. ad Παπ. 1. 89. 








$. 23. ὅταν $ μὴ] Extrema hac peri- 
odo vulgo htec Matar: Bard Maro 
τη φιλῇ, 9 καὶ φιλοῦν µισῇ, pro quibus 
pregressa illa Sra» μὴ φιλοῦν---ϕιλῇ 
atque ratio ipsa ehm, quam in texta re- 
posui, scripturam flagitabant: ὅταν $ μὴ 
αισοῦν τι μισβ. Atque κ) ante μισοῦν 


ullo post ín verbis ἀλλὰ καὶ 
ταῦτα Cornarius corrigit καὶ, neque 
id male, quanquam ἀλλὰ illud ita tueor, 
üt Plato sic fere scripturus: ἀλλὰ καὶ 
παρὰ ἄλλοι εἰσὶ etc. verba in 
interrogationem  deflexisse  existimetut. 
Ηεικο. 





AT3113. 


22929 


ὑλλὼ καὶ παρὰ TAUTA ἄλλους ολ n ῥήσομον εἶναι 


φίλους ἀλλήλοις γήγνοµάνους» Oo μὰ τὸν Ai 


AFP n s 


Jen arse; οὗ qr εὐπορώὶ ὃ ὄγωγε, IS. 24.] "Αρα μή, 


J 


$9 M Moi£en, 70 ) παράπαν ουχ LL ἑζητοῦραν | αι i, 148. 


Ovx ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη, ὦ Σάαρατες,' o Λύσις. οι) μα 
sia ἠροθρίασεν' ἐδόκει γάρ μοι ἄκονν᾽ αὐτὸν ἑκφεύγεν và 
Asyft» διὰ τὸ σφόδρα αροσέχειν yo νοῦν σοῖς λεγομάένοι.. 
ἆμλοςἳ δ ή " καὶ OTS ἠκροᾶτο ούσως" xo 

Eyo οὖν (βουλόμενος TÓP τε Monitor ἀναπαύσαι καὶ 
κ αίνου ἠσθεὶς 77 Φιλοσοφίᾳ, ούτω μεσαβαλὼν πρὸς sov 
Aseo molo V put τοὺς λόγους, καὶ εἶπον Ὦ Aoi, ἀλλθη 
μοι δοκεῖς λέγει, ὅτι €i ὀρθῶς ἡμεῖς -ἐσκοποῦμεν, Ux dy 
Sors οὔσως ἐσλανώμεθα. ἀλλὰ ταύτῃ" μον μηνίσι fap 


e LOL] 


γὰρ χαλεκή τίς μοι φαίνεσαι ae Tg όδος ἡ σκέψις 


—, 5$ 0i € εεράπηµο, δοκε μοι xg iau, σκοποῦντα 
[τὰ χατὼ τοὺς πουτάς' οὗτοι γὰρ ἡμῶν dg περ πατέρες 
σης σοφίας εἶσὶ) καὶ ἡγεμόνες. λέγουσι δὲ δή που οὐ φαύ- 


--ᾱ BÓ To ἔφην 1.--ὂ & σώκρατες 5o» —1 &ropü T —' οὐκ om θΕς.--- ἔφη 


om 9g, —t 


ATTE 


24. ἔφη, ὦ 3éxp.] Hoc ἔφη textu 

exsderi, uod mt vidit, et quis 

non videat? Sed maloí Íd inserere ante 
vetba ὦ Σώκρατες, 


qu m cum ωμή 
ante lila ó on athyd. p. 287. 
EH, ἔφη, à 


ZXékpares Vaaeribeps 
Ibid. P 903. E. Ἠκιστά γε, ἔφην à Σώκρ. 
ó , atque sit sexcenties, 


At quomodo affectum? An 

σι eire? Indignum hoc 
Platonis stilo et absurdum. Me si audis, 
tolle istud οὐχ, ex syllaba subsequenti 
natum, et optimum effeceris sensum, 
Jam euim ePrus ἔχων refertur, quo debet, 
ad illud 7$ σφόδρα προσέχειν τὸν »οῦν, 


ἑλέσλέκα esse et. cogitatione 

Conf. Charmid, $. 18. Eoque nomine et 
supra jJaudaverat Socrates Lysidem 4. 
18. πάντως γὰρ xpeceixes τὺν νοῦν, et 
θα buc, kon zequitar, énelrov ἡσ- 


ᾗ ὃ τς ir] p quam decertimus 


— οὐχ οὕτω: 8 
εἰσὶ σοφία: alus Ev dae ο καλά 


ge" qp θ.--« 
—5 of om 2.— 


viam, ea mihi videtur progrediendum, κά 
poetarum sententias pervestigemus. 
tant hrec ad versus illos Solonis 6$. 23. 
Ἡκινο. 

γὰ κατὰ τοὺς ποτητὰς] Malim hoc νὰ 
induci. Ἡσικο. 

λέγουσι δὲ δήπον] His que adduntur 
usque ad per parenthesin 
quandam interposita ' exhibui, ut struc- 
tnrm initium iteretur verbis λέγουσι δέ 
wes ταῦτα. lllud oi post uan- 

uam sspe ponitur prp olo: (v. ad P 

46.) hic tamen illo significatu cur non 
scripsit of αἰσὶ, quales sint? neque vero 
hic Fouaritur & poetis, neque profertur 
amicorum definitio. Adde quod parum 
tum congruerent etatim sequentia 
Tix θεὸν αὐτὸν etc, Ergo hmc od 
Ürres posita videntur pro πιο τ ὧν 
φίλων γενομένων, de amicie, αἱ qui ferte 
ερ occurrunt, Quanquam ex meo qui- 
dem sensu friget boc additamentum, in 
quo fortasse mendum delituit. Conjeci 
olim B τυγχάν. ὄντες, quoniam et etatim 

ost gignends amicitie ratio profertur 
ἀλλὰ τὸν θεὸν etc. et totam hinc duxerat 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Aag ero povó putos sie τῶν φίλων,’ oi* συγχάνουσιν Orta; 
ἀλλὼ τὸν θεὸν αὐτόν Qui ποιεῖν βίλου, αὐτούς, «ὤγοντα 


qao ἀλλήλους. λέγουσι δί πως) 


4 
edi^ 
. 2 d 
όση τοι 


ταῦτα, ὡς ὄγθμαι, 


M e ^t Μ e M e t 8 e P" 
vo» ὀμοῖον ey θεος ὡς vov opuoioy 


xci ποιεῖ yrogipuor. 3 oux ieri mas TOUTOIg τοῖς ἔπεσιν: 


O'Eyvyst i. 


γράμμασυ ἐνετύχηκας TOUT 


Οὐκοῦν καὶ roig τῶν σοφωτάσων. συγ- 


^h j κ. 


avra. λέγουσι» ὅτι τὸ 


ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ' ἀνάγκη d^ φίλον εἶναι; tici δέ που 
οὗτοι οἱ περὶ φύσεως σι καὶ τοῦ ὁλου" διωλεγόμενοι καὶ 


γράφονσες. 
εὐ λέγουσι Ἴσως, ien. 


Αλ, ἔφη, λέγει. 
Ἴσας, ἦν à εγω TO Spy αὖ- 


j οὖν, ἦν ὃ ἐ ἐγώ 


τοῦ, ἴσως δὲ καὶ παν. ἀλλ' ἡμῖν οὐ’ συνίεµεν. δοκεῖ γὰρ 
ἡμῶν Ó νε πονηρὸς TO πονηρῳ, ὅσω ἂν ὀγγυτέρω αροσίηξ xci 
por ὁμιλῇ, τοσούσῳ' ἐχθίωνὰ γίγνεσθαι. ἀδικεῖ γάρ' 
ἀδικοῦντας à καὶ ἁδικουμένους ἀδύνατόν που φίλους 1 εἶναι. 


Ναί, 5 3o ὃς. 


ουχ οὕτως; ;" 


Ταύτή p ὧν τοίνυν TOU 


λεγομένου gó puro ουκ ἀληθες εἴη, €i περ οἱ πονηροὶ ἆλ- 


λάλοις όμοιοι. 


“Αλόη My. 


᾽Αλλά quoi δοκοῦσι" 


λέγειν τοὺς ἀγαθοὺς ὁμοίους εἶναι ἀλλήλοις καὶ Φίλους, 


πρὸς ζ.--ε eb ε.--ᾱ τι f.—* ἄγει om Ε.--- els f, às ς.---ᾱ ἔγωγ wyfr.— vrapr 


T.—! αὐτὰ om E.—J ἃ λέγουσι E[s.—k τὸν e.—! τι 
om 2.—5 ὄχλου f.—^? οὗ om 2(.—P προσῄει t, προσείη M.—85 ἀχθίων E.— 


(ni g£.— 


quiestionem banc Socrates $. 30. ὀγὼ δὲ 
οὕτω πόῤῥω elu! τοῦ κτήματος, ὥστε οὗ 
ὄντινα τρόπον γίγνεται φίλοι Erepos éré- 
pov, οἶδα, ἀλλὰ ταῦτα 9) αὐτὰ σὲ βού- 
λομαι ἔρεσθαι, ἅτε ἔμπειρο». Τυπι τυγ- 

χάνουσιν ὕντει pro εἶσὶ seu ται 
feo dixerit, quod fors quredam inest in 
jpsa hac consociatione, Sed commen- 
tum hoc prestare non ausim. Hxiwp. 

alel τοι τὸν ὁμοῖον] Versus est Homeri 
Qayn. xvii. 218.—3) οὐκ ἐντετύχηκας 
τούτοις τοῖς ἔπεσιν; annon legisti hosce 
versus? Sympos. P. 177. B. ἔγωγε ἤδη 
Tul ἐνέτυχον βιβλίψ ὠδρὺτ σοφοῦ--- 
Longin. de Sublim. i, init. τὸ σνγγραµ.- 
µάτιον — ἐφάνη---σὺ πολλὴν ὠὀφέλειαν--- 
περιποιοῦν τοῖς ἐντυγχάνουσι. Ἡειπρ. 

$. 25. ταῦτα ταὐτὰ λέγουσι] Eadem 
hec dicentibus. Ἱία rescripsi. Vulgo 
γαῦτα αὐτὰ ἃ λόγ. Empedoclis autem 


ὅμοίφῳ τὸ ὅμοιον Γ.--- àd 
F γενίσ- 


οὕτω € : οὕτω Όσ.--ᾱ τοίνυν om [.—* δοκεῖ ϱ.--' μηδέκοῦ T.—" abrois 


potissimum φιλία illam signi&cat. Ari- 
stot, Eth. vii. 1. ubi hsec Platonis re- 
des οὓς ὀλέγα prag Ji iin ur περὶ 
φιλίας οὐκ ὀλέγα ο 

«ws γιθέασυ αὐτὸν πμ δµοίους φί- 
Aovs" "inire tup ure ὅμοιον 
καὶ κολοιὸν ποτὶ κολοιὸν καὶ ὅσα νοιαῦτα" 
οἱ δὲ ἐξ ὀἑναντίαε κεραμεῖν πάν πάντας τοὺς 


γοιούτους ἀλλήλοις φασὶν εἶναι καὶ ve- 
pl αὐτῶν τούτων ἀνώτερον ὁπιζητοῦσι καὶ 
Φφνσικότερον. Εὐριπίδη» μὲν Na 
ξηρανθεῖσα», épév 
σεμνὺν  ὑρανὸν πληρούµενον πε- 
σεῖν els νά Ἡράκλειτος àrrí- 


tor σν καὶ ἐκ τῶν διαφερόντων 

στην serias καὶ πάντα xaT ἔρῳ 
μμ Ml Εξ ἑναρτίας δὲ τούτοις ἄλλοι 
Te καὶ Ἐμπεδοκλῆς' τὸ γὰρ ὅμοιαν τοῦ 
ὁμοίου ἐφίεσθαι. | Conf. Diog. Laert. viii. 
76. ibique Menag. Πσινο. 
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τοὺς às κακούς, ὂ Tu xci λέγεται περ) αυτῶν, µηδέποθ" 
ὁμαίους pd αὐτοὺς. eroi" εἶναι, ἀλλ ὀμαλήκτους" 7$ 
καὶ ἀσταθμήτους. ὃ δὲ αὐτὸ αὐτῷ ἀνόμοιον eie xai διά» 
φορο», σχολῆ y ir τῷ QAO ὅμοιον rl φίλονὺ γένοιτο. 3 
oU xci co) δοκεῖ οὕτως; "Eporys; ἔφη. [S. 26.] Tovro 
oir» eivirrovrau, ὡς ἐμοὶ δοκοῦσι, & t eratis, οἱ TO ὅμοοιον 
T» ὁμοίῳ φίλον λέγοντες, ar 0 yag TU Grade μόνος 
μόνῳ Φίλος, ὁ δι κακὸς οὔτε Aya Ua οὔτε κακὼ οὐδέποτε 
εἰς ἀλπθη φιλίαν gx. συνδοκεῖ σοι” Κατένευσιν. Ἔχο- 
por dg" ἤδη, vin εἰσὶνὶ οἱ φίλοι ὁ γὰρ λόγος ἡμῖν ση- 
pera ὅτι οἳ LE oiv ἀγαθοίι. ἸΠάνυ γε, ἔφη dosi. Καὶ 
ἐμοί, ἦν ὃ & ys. xai τοι δυσχεραίνω ví γε ἓν αὐτῷ. φέρε 
οὖν, ὧξ πρὸς Διός ἴδωμεν ví καὶ ror viUa. Ó όμοιος τῷ 
ὁμοίῳ καθ ὅ 070» ptores Φίλος, xai έστι χρήσιμος ὸ τοιουτος 
τῷ τοιούτῳ: μᾶλλον à ὧδε. ὁφιοῦν ὅμιοιον ὁτῳοῦν ὁµιοίῳ 
Ti ὠφέλειαν' ὄχεν ἡ 5 vins Αλάβην ἂν ποήησαι δύνωμτο, 
ὃ μὴ xi αὐτὸ αὐτῷ; ρε ᾗ E σί ἂν παθῶν ὃ μὴ χα] ὑφ αὐ- 
φοῦ φάόοι τα δη σοιαῦτα"" qug ὧν Ur ἀλλήλων ἄγαση. 
θεί, μηδεμίαν à ἐπιλουρίων ἀλλήλοις ἔχοτα; $071» ὅπως; 
Ovx* tei». Ὃ à μὴ ἄγαπφτο, qug φίλον: ; Οὐδαμώς. 
᾽Αλλὰ δη’ 0 μὲν όμοιος τῷ ὁμοίῳ ου φίλος: o δὲ ἀγαθὸς τῷ 
ἀγαθρ καθ ὅσον ἀγαθὸς, op? xad ὅ ὅσον όμοιος, φίλος & ti»; 
Ίσως. [S- 21. ] Ti da οὐχ, 0 ἀγαθός, χωθ ὅσον ἆγα- 


fos, χατὼ σοσὀυτον ἱχανὸς ὧν 613 αὐτῷ; Nei 'O δέ ys 


αὐτοὺς f.—* ἐκπλήκτουε e, ἐπλήκτους E.—! ἂν m Xe.—: y e) yé που A1cye et 
pr B: ye *s.—5 που corr «,—» $ om w.—* ἔμοιγ) uyer és ἀγαθὸς utts. 
—^5 ἄρ T.—! οἷσὶν R.—t ὦ om 6e. — vly T.— ἀφελίαν ΧΘΕΒΟΕΙΦΕ. et solent 


ita 9B.—) ἔχει (0: ἔχει *s.—X αὐτῷ BCy, αὐτὸ e.—) πάθοι t.—"7 ταῦτα pr R. 
—5 δὲ οὐκ 3.—^ Lx Ni «καθόσον ἀγαθὸς om Xe.—^ Bal Θ et corr ἅ : δέ *s. 


τοὺς δὲ κακοὺ», ὅπερ καὶ λέγεται] ΜἨα- eel. sibi ipeis vel invicem similes esse, 


los autem, id quod de iis dicitur, πισι- 
quam similes ne sibi quidem ipsis esse, 
sed smutabiles variique ingeni. Πκικ- 
DORF. 
μηδ αὐτοὺς] For. μηδὲ τοὺς abroós. 
Βικρη. μηδὲ 
Inutilis est Stephani correctio 
τοὺς abrobs, neque Ficinus illud μηδὲ 
satis intellexit, qnum vertit: sungwam 


que postrema quominus in textu repo- 
nenda putes, vetant illa statim addita 
ὃ δὲ αὐτὸ αὐτφ etc. HxiNp. 

ἐμπλήκτονς] Suid. κοῦφοι, εὐμετάβλη- 
τοι. Conf, Schol. ad | Sophocl. Α]. 1376, 
᾿Αστάθμηταν», e οὗ οὐδεὶς ἂν δύναιτο 
τεκµήρασθαι, o 
διανοεῖται d Tí πράξει Harpocrat. ubi 
vid. Vales. ως. 


ὑδὲ σταθµήσασθαι, τί ποτκ. 


1, i. 130. 


t1. 215. 


1. ἱ. 131. 
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Inavie οὐδενὸς δεόμενος κατὰ TNY ἡνανότητα, Iv γὰρ 
e 'O 8$ µά fov δεόµενος οὐδέ σι άγαπῴη ἄν. Ov γὰρ 
o» Obi ἀγαπῶη, οὐδ ἂν φιλοῦ.' Qo δητα. 'O 
)i en θιλὼν ys οὐ φίλος. Ov φαίνεσαι. Πως ov» oi 
&yadoi. σοι a/y&Doic ἡ ἡμῖν φίλοι $covra 2r ἀρχά» oi "a * pé 
σε ὠπόντες ποθεμο) ἀλλήδοι---ὑκανοὶ yag ἑαυτοῖς xe 
χωρὶς órreg pri σι όνσες χρείαν αὐτῶν" ἔχρυση τοὺς 
às τοιούτους σίς μηχανη περ) πολλου ποισθαι ἀλλήλουει 
Οὐδεμία, ien. Φίλοι δέ γι οὐκ & «ity μὴ τερὶ «ολλον 
σοιούμανοι ἑαυγούς." AA. "Meu δη, ὦ Λύσι, 7 
παρακρονόµεθα. gà γε 6A sini εξασατώμεβω: Ile 
25; (qa. "H2v ποτέ σου ἤπουσα λάγοντος, καὶ ἄρτι ἀρα- 
μιμνήσκοµαι, ὅτι v0 μὲν όμοιο Ty ὁμοίφ καὶ οἱ ἀγαθο 
τοῖς ὠγαθοῖς πολεριώτατοι uer. καὶ δὴ καὶ τὸν ᾿Ἡσίο- 
dor ἐπήγετο μάρτυρα, λόγων ὡς 
soi κιραμεὺς περαμεῖ orit καὶ i ἀριδὸς ἀθιδφ 
xci TrwY 6 ατοχῷ. 

καὶ τἆλλα δὴ πάντα οὕτως $Qn' ἀναγκαῖον sivo μάλιστα 

τὰ ὁμοιότωτα πρὸς" ὤλληλα foveo 7 καὶ Φίλονεικίας 
παὶ ἄχθρας ὀμαίπλασόαι, τὸ ὃ ἀνομοιότατα φιλίας. 


(5. 28.] Toy γὰρ vira, τῷ φλουσίφ ὠναγκάζασβαι Qi- 


—F vebrev 9.— ου 


Qy.— φλν f.— d X. — αὐτῶν TO: αὐτῶν "s 
robs 4, —* βλῳ $ rc P.—? wel ante κεραμεὺ; om Γ.-- ἔφη Κος 


—N αἷ- 
dedos * δεις 


$. 27. $ δὲ μὴ ἀγακφη]  Concinnius probebile « est, prout vertit Ficinus, neces- 
sane legeris ἀγακῶν ex Bchleiermaeheri — serium iile A tm 
conjectura. Hxixp. uc His 
a» αὐτῶν ἔχουσι] 


µήτα παρόντες xpei 
Vulgo αὐτῶν. | Exspectabas ἀλλήλων, 
Cette scribendum erat αὐτῶ», ut posta ih 
περὶ πολλοῦ ποιούµενοι 
Abresch, ad Xenoph. Ephes. ed. Loccll. 








p. 164. Mox de voc. όσασθαι, plebis κατά. Ep. Bi». 
quod humilis fraudis signi&catum babet,  ἐμπίσλασθαι] Magis etiam offeudis il- 
vid. Wolf. ed » p. 291 » quo stmcture ratio promus terbater. 


Q 

illa 6. 25. 
»yevetw, Yowe δὲ καὶ σᾶν, ἀλλ ἦμειε οὗ 
συνίεμο. Ἠχινο. 

Ἡσίοδον] 'E. κ. 3. v. 35. sq. Sed 
ístud é$árn quem ineptun es à, l. ubi 
*iterios oratio narratar! Hoc nisi incom- 
mode pendere putes a preegceseo illo és, 


Neque enim ad ἄλληλα cum editore Bi- 


pontno licet per aezmonis usum sobesa- 
dire κατὰ, neque ἐμπίπλασθαι usquam 
adhibitum ὀἐνοργητικῶς. ph. corri 

gebat audacter ἀλλήλοι. Tollit aac 
difficultatem lenior correctio dues. 

qua tamen Platonis manum rastitni aon 
pute, Hzrsip, 
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! 4 9 ^ , fv ^v 
Ao» tivo παὶ τὸν ἀσθενη τῷ ἰσχυρῷ τῆς ἔπικουρίας ἕνεκα, 
καὶ τὸν κάρωοντα τῷ ἰωτρῷ' καὶ πάντα δὴ τὸν μὴ εἰδότα 
ἀγαφᾶν τὸν εἰδότω καὶ Φιλε. καὶ) δὴ xci ὅτι ἔσεζήει τῷ 
λόγω μεγαλοσρεσίστερον, λέγων ὡς ὥρα παντὸς dioi τὸ 
ὃµοιον εφ ὁμθίῳ Φίλον εἶναι, ἀλλ᾽ αυτὸ τουναντίον. εἴη γού- 
σου và γὰρ ἐναντιώατον τῷ ἐναντιωτάτῳ εἶναι μάλιστα 
Φίλον. ἐπιῤυμεῖνὶ φὰρ τοῦ τοιούτου ἕκαστον, ἀλλ οὐ τοῦ 
ὁμοίου. τὸ μὲν γὰρ ἔᾳρὸν ὑγροῦ, τὸ δὶ ψυχρὸν θερμοῦ, τὸ 
δὲ πικρὸν γλυκέος, τὸ δὲ fo ἀμβλίος τὸ δὲ κενὸν πλη- 
ῥρώσεως, xoi τὸ σλλρες δς κενώσεως' καὶ τἆλλα οὕτω κατὰ 
M , 3 αν... 
σὺν αὐτὸν λόφον. τροφὴν γὰρ εἶναι τὸ ὀνωντίον τῷ ὀναντίφ' 
v0 γὰρ ὅμοιον τοῦ ὁμοίουξ οὐδὲν ἂν ἀπολαῦσαι.' καὶ μάν- 
voi, & ἑταῖρε, καὶ πομψὸς ἐδόκει εἶναι ταῦτα λέγων εὖ 
γὰρ ἔλεγιν. ὑμῶν δέ, ἠν' ὃ ἐγώ, πῶς δοκεῷ λέγειν [S. 29.] 
Eó ys, ἔφη ὁ Μενέξενος, ὥς *ys οὑτωσὶ ἀκοῦσαι. ὤώμεν 
4 EE / e 3 , / / 5 / 
po, το ὄνανσίον τῷ ἐναντίῳ μάλιστα Φιλον είναι Π]ὰνυ 
i d 9» ^7 , , / k * / M 
ys. Eit, ἦν ὃ yo. οὐκ ἀλλοκότως,, 9 Μεέξεε; καὶ 
^ 9 AN 4 , / κα el / 
jpiy ευθυς ὥσμωενοι ἐπισηδήσονται οὗτοι οἱ ario Qo: ἄνδρες 
οἱ ἀντιλογιποί" καὶ ἐρήσονται εἰ" οὐκ ὄναντιώτατον ἔχθρα 
Φιλία: oic ví ἀποχριούμεβα; 3) οὐκ ἀνώγκη ὁμολογεῖν 
9 


σθαι 
πρὸς add το T.—b φιλεῖν καὶ (uU. καὶ Χ.--ᾱ τοὐναρτίον T : τὸ ἐναντίον *r. 
ἐπ 


νθυμεῖ Χθ εἰ pr Χ.-- γλυκέως Ἐ.---ἵ v p M ο νὰ b 
e. ἀλλοκι y e r] - 


5 ἁπολαύσαι K.—l δέ Sv om f.—À) πῶι ἂν δοκῆ 
s 
πότων B.—) oi...dpfrorra: om x.—9 ἀντιλογοὶ f.—8 καὶ T.—9 ἔχθρα φιλίᾳ YXt.— 


6. 28. καὶ δ) καὶ ἔτι ὀπεξψφει τῷ λόγφ] 
Persequebatur argumentum, rem uberius 
et copiosius explicabat. Gorg. p. 482. 


TDentatio, Vid. quz ex Aristotele pro- 
tuli ad &. 25. Diog. Laert. ix. 1. 8. 
Plato Sympos. p. 187. A. Proclus ad 


i. οὐκ phe Lid Ἐν λος ἑτεξ- 
xp» Té T vos. de rep. 
i. p. 3849. A. 'AAA' ob ώντου Αποκνη. 
γέον γε τῷ Ay ἐπεξελθεῖν σκοπούµενον, 
$us L σε ὑπυλαμβάνω λόγειν ἅπερ δια- 
έστερον 


εκῶ ἤρξατυ ἡμῖν λόγει». Πσινρ. 
$. 29. eb γὰρ ] Or"ate enim 
dicebas. Yuit autem hse Heracliti argu- 


let. Vor. I. 


Tim. Plat. i. p. 24.—Mox verba φῶμεν 
Épa τὸ ἐναντίον ---εἶναι sono interrogante 
expressi, Ἡκινο. 

ele, ἦν ὃ é&ydá* obx ἀλλοκότως, ὦ Μεν.] 
Sic vertit Ficinas: sit ita, o Menexene. 
Sed quaeso, nonne alienum hoc et extra- 
wéeumn? ut sospicetur aliquis ἀλλ᾽ οὐκ 


biore ἀλλοκότως» sed smpius ita. infertur post 


eley interrogatio, particula transeundi 
non addita, Gorg. p. 489. C. Ede», à 
σοφώτατε Καλλίκλεις' οὕτω λέγει; de 
rep. i. p. 341. A. Εἶεν, 3» δ ὁγὼ, ὦ Θρα- 
eis. δοκῶ col συκοφαντεῖν ; Paullo post 
vulgo perperam sine distinctione" Ap" οὖν 


Φήσουσι τὸ ἐχθρόν. Haixp. -- 


t, 1. 194. 


11. 316. 
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ori anb λέγουσι; ; Ανάγκη. "Ag οὖν, φήσουσι, và dx. 
θρὸν To φίλο Φφίλον 3 τὸ Φίλον τῷ $x bea s Οὐδέτερα, ἕ έφη. 
᾽Αλλὰ σὸ δίκαιον τῷ ἀδίκο, 7» J v0 σωφρον τῷ ἀκολάστῳ, 
5 70 ἀγαθὸν τῷ χαχῷ; Ovx. ἂν μοι dox οὕτως χει». 
1i. 19. Λλλὰ párroi, 5r à ἐ Ls 8 i ys κατὰ τὴν ἐναντιότησά 
vil τῳ Φίλω Φίλον ἀσσίν: GA yn καὶ" ταύτα φίλα εἶναι. 
Ανάγκη. Οὗτε ὥρα τὸ μοι. τῷ opes οὔτε vÓ ὀναντίον 
σῷ iari Φίλο. Ox ἔοικε. Ἔτι' δὲ καὶ i τόδε σκιψα- 
µεθα, μη ότι μᾶλλον ἡμᾶς λανθάνει" τὸ φίλον ὡς ἀληόως 
οὐδὲν" σούτων ó, ἀλλὰ τὸ μήτε ἀγαθὸν μήτε κακὸν Φίλον 
οὕτω ποτὲ γιγνόμιενον τοῦ ἀγαθοῦ. — Ilag, 53 à ὃς, λέγεις; 
᾽᾿Αλλὰ ' μὰ A," ἦν ὃ $yo, ουκ οἶδα, ἀλλὰ τῷ ὄντι αὐτὸς 
λιγγιὼ ὑπὸ σης του λόγου ἀπορίας. καὶ αωδυνεύει κατὰ 
σην ἀρχαίαν παροιμίαν ró καλὸν φίλον εἶναι. 18. 30. 
Ἔοιαι" φιοῦν µαλακῷ τη! καὶ λείφ) καὶ λικαρῷ διὸ καὶ 
iru ῥᾳδίως διολισθαίνει καὶ διαδύεσαι! . ἡμᾶς, ἅτε vOLOUTOP 
6. λέγω γὰρ σάγαθὸν χαλὸν εἶναι. σὺ ὃ οὐκ οἵει; "Eye- 
ys. Λέγω τοίνυν ὠπομαντευόμενος, σου καλοῦ τε κπἀφαθοῦ" 
Φίλον εἶναι và μήτε ἀγαθὸν µήτε κακόν.: πρὸς à & ài λέψων 
μαντεύομαι, ἄκουσον. δοκεῖ μοι armis vef ἄττα εἶναι 
yiri, γὸ μυ ἄγωθόν, σὸ ài κακόν, τὸ ὃ oT ἀγαθὸν οὔτε 
χακόν. Ti δὲ" σούι Καὶ puoi, ἔφη. Καὶ οὔτε τἀγαθὸν 
τἀφαθν οὔτε v0 κακὸν τῷ κακῷ οὔτε τῶγαθὸν τῷ xaxd 





3 
P δοκε ἄθΗΕε, δοκεῖ r: δοκῇ 
μᾶλλον om ἆθ. 


ἀγαθοῦ *s,—^ καλόν T. 


οὐκ ἄν µοι δοκεῖ] Vulgo 8oxj. Statim 
post in his εἴπερ γε κατὰ τὴν ἐναντιότητά 
τί Te φίλον deri, libri editi habent τὶ τῷ 
Φίλφ φίλον ἐστὸ i in quibus istud φίλῳ. ad 
Ty pro run falso adjectum verissime ju- 
dicavit Cornarius, neque hoc agnoscit 
Ficini versio: si conirarieta- 
ter amicum est alicui aliquid. — Igitur 
textu ejeci, mutato rg in Ty. Ηεινο. 

οὕτω ποτὲ] [Similiter] Aristoph. 
Vesp. 1177. Οὔὕτω ποτ) ἦν uis καὶ γαλῆ. 
ubi vid. Schol. Et conf. ad Phaedr. $. 
29. Dc adagio mox laudato τὸ καλὸ» 


ος.--ᾱ τι om f.—' εἶναι f.—* καὶ om Χρ. 
---ᾱ λανθάνει ἄθΕΒΟ Νες et pr Γ: 

Tf.—* ἔοικα y.—! καὶ Aeig om pr R.— διαλύεται t.— 
—14 ὅσπερ εἰ M.—* δαὶ corr X. —f ἀγαθῶ 3.—t δὲ Hein- 


—t ἔτι 
$.—' μηδὲν t.—* BU 
—5 οὗ X.—b κἀγαθοῦ T : xal 


Φίλον εἶναι vid. Mureti Var. Lectt. iv. 4. 
Hzinp. 
$. 30. αρὸς & δὲ λέγων] Correxit ali- 

quis βλέπων. Perperam. Meno. p. 97. 
D. Πρὸς τί δὲ 9$) τοῦτο λόγεις; et post 
ibid. E. «πρὸς τί οὖν δὴ λέγω ταῦτα; So- 
P bist. p. 232. E. πρὸς τί μάλιστα Aéyes ; 

hileb. p. 23. D. Ποἳ καὶ πῶς Aéyes; 
De sententia, que sequitur, conf. Gorg. 
pP. 467. E. Deinde vulgo sic scriptum : : 
Καὶ ἐμοὶ, ἔφη, καὶ οὔτε τὰγαθόν. 
illa Καὶ οὔτε τὰγαθὸν etc. Socratis ker 
vetba, non Menexeni, Hxin»5. 
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κά [E 4 ^ 
Φίλον εἶναι, ὥς áp ουδ ὁ ἔμπροσθεν λόγος ἑᾷ. λείπχιται δήξ 
si ép v9 τί ἔστι Φίλον, τὸ µήτε ἀγαθὸν µήσε κακὸν Φίλο τ. ἱ, 184. 
y ^s 9 tw ^os . . 
εἶναι 3 τοῦ ἀγαθοῦ 34^ τοῦ τοιούτου οἷον αὐτό ἐστι. 
» M y ^ x 7 4 / , 
οὐ γαρ ἂν που τῷ χακῷ Φίλον ἂν τι yiyorTO. — AAnÜS. 
Ουδε μὴν τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ ἔφαμιον apri. , y&es Ναί. 
, y d , ^e ^e ^e 
Qux dp * ἔσται τῷ µήτε ἀγαθφ µήτε xaxa τὸ γοιοῦτον φίλον 
* . ^ 9 ^s 
oio» αὐτὸ. Ov φαίνεσαι. Τῷ ἀγαβθῷ ἄρα τὸ μήτε ἆγα- 
θὸν μήτε κακὸν quove). µόνον συμβαίνει γίγνεσθαι φίλον." 
e y ^v 
᾿Ανάγπη, ὡς ἔοκω. [S. 31.] "Ae οὖν καὶ καλώς, JV πι. 811. 
Ü εγώ, ὁ σαῖδες, ὑφηγεῖται ἡμῖν) τὸ νῦν λεγόμενον: εἰ γοῦν 
θέλοιμενῬ ἔννοῆσαι, τὸ ὑγιαῖνον σῶμια οὐδὲν ἰωσρικῆς δεῖται 
οὐδὲ ὠφελείαςὶ ἱκανῶς γὰρ ἔγει, ὥστε ὑγιαίνων οὐδεὶς 
E] ^e ” M A e 2 5 / , , , » e 
{ατρῳ Φιλος διὰ τὴν weissen. 3) γαρ; Ουδείς. ᾽Αλλ’ v 
n ^. 
κάµνων, 0i pA, διὼ τὴν νόσο. IIo γαρ oU; Νόσος; pir 
4 , , 4 N ο νΝ 4 , ” 
δη κακόν, ἰατριχὴ δὲ ὠφέλιμον καὶ ἀγαβόν. Ναί. Σώμα 
led "5 
δί yá που κατὼ τὸ σώμα εἶναι οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακόν. 
" 2 / / ^ M [4 » A 
τω. ΛΑναγκάζετωι δὲ γε σῶμα διὰ νόσον ἰατρικὴν 


dorfios: libri δ.--ᾱ $ οὗ HBCEwuyet.— τοῦ om E.—J αὐτό om f.—k ἄρ' r.— 
! µόνφ µόνον ΧΓΘΕ: µόνον µόνφ *s.—2 φίλον om Χθ.--5. καὶ om f.—»^ ὑμν f.— 


P θέλοµεν 3.—^2 ὠφελίας 


λείπεται 9, εἴπέρ y τὶ dori φίλο»] 
Post λείπεται rescripsi δὴ pro δὲ, sensu 
flagitante. $. 38. λείπονται δ) ol. ἔχον- 
γεν. Phaedr. ὁ. 24. Aelrera: 9), οἶμαι. 
Hin. 

ob τοῦ] Hanc negativam particulam 
Fic. quoque hoc in loco minime agnoscit. 
SrEPH. 

Argumentatur Plato hunc in modum, 
Tria esse genera, et bonum et malum et 
quod neque bonum neque malam sit: 
neque vero bonum amicum csse bono, 

ue malum malo, neque bonum malo: 
relinqui igitur, ut, si quid horum alteri 
sit amicum, illud neque bonum neque 
malum sit amicum aut bono, aut tali, 
quale ipsum est; nam malo id amicum 
esse non posse: jam vero, quum simile 
simili amicum esse nequeat, unum hoc 
zelinqui, ut illad neque bonum neque 
malum amicum sit bono.—In hac igitur 
clara argomentatione liquet particulam 
ob vulgo male inculcatam fuisse ante τοῦ 
τοιούτον, — Vidit boc Cornarius, pre- 
eunte, ut Steph, monult, Ficino. Itaque 


Juge.—" : νόσος '.—5^ δὲ t. —! ὅτι om Σ.---ᾱ ἔτι Salvi- 


expunxi, Hain p. ΄ 


6. 8Ι. dp' οὖν καὶ καλῶς-- ὑφηγεῖται] 
Minus accurate Cornarius: sum igitur 
etiam recte, inquam ego, a nobis exponi- 
tur, o pueri, id quod nunc. producinus ? 
Imo ita intelligo : απ recte—nos ducet 
in indaganda hac re ea, quam posuimus, 
sententia? Ut post $. 86. μὴ ἡμᾶς 
ἐξαπατήσῃ τὸ wv» Aeyópevor, Hziw- 
DORF. 

el γοῦν θέλοιµεν] Vulgo interpungunt 
el γοῦν θέλοιµεν ἀννοῆσαι, τὸ ὑγιαῖνον 
σῶμα οὐδὲν ἰατρικῆς δεῖται etc. in quibus ^ 
ἐννοῆσαι hoc, simpliciter adhibitum sine 
accusativo, duriusculum est. Post σῶμα 
distinxi ex usu Platonis. Pheedo p. 68. 
D. El γὰρ ἐθελήσεις-- ἐννοῆσαι Tf» γε 
τῶν ἄλλων ἀνδρείαν τε καὶ σωφ , 
δόξει σοι εἶναι ἄτοκοι.  Protag. p. 324. 
A. El γὰρ ἐθέλεις ἐννοῆσαι τὸ κολάξει», 
ὦ Χώκρ. τοὺς ἁδικοῦντας, τί ποτε δύναται. 
αὐτό σε διδάξει etc. Sympos, p. 200. C. 
Τούτους γάρ, ὦ ᾽Αγάθω», el ἐννοεῖς, ἔχει, 
μὲν ἕκαστον τούτων ἐν τῷ παρόντι im 
à ἔχουσι. Πεινοι 


}. i. 196. 
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ἀσπάζεσθοι καὶ eir. Anti pot. To µήτι κακόν doo 
μήτε ἀγαθὸν » Φίλον γίγνεται σου ἀγαθου διὰ κακοῦ  παρου- 
σίαν. "Eoixe». Aso δέ γι oni πρὶν γωέσθαι αὐτὸ κακὸν 
ὑπὸ τοῦ χακοῦ οὗ ἔχει. οὐ γὰρ δή γε κοιπὸν γεγονὸς i ἔτι ἂν 
του 9 ἀγαθου" ὀπιθυμοῖ” καὶ Φίλον Vio ἀδύνωτον γὰρ έφαριεν 
κακὸν ἀγαθρ φίλον eias. ᾿Αδύνατον γά « Ἀνέψασθε δὴ 
e* λέγω. λέγω γὰρ ὅτε όλου μέν. οἷον ἂν 3 τὸ παρόν σοιαυ- 





"ue ieri xci αὐτά, ὄνια δὲ" oU. 9s T ei ἐθέλοι τις 
τί τω ὁτιοῦν' ἀλείψαι, σάρεστί που" uA ἀλειφθένει 


TO ira iplo Iv» γε." 


σόγεξ σοιοῦτον τὴν χρόαν τὸ ἀλειφθεν, 


nius : libri derw.—" 
f.—! ταῦτά [.— δ' τ.-- 
* πάνυ γε 


—* ἐἀθέλει 
om TXABCEuyef.— 


(8. 32. | Αρ οὖν xai. ἴστι 


b P τὸ ἐπόνν) Ov 


t ἀγοθοῦ omisi ob cum. Xut.—" ἐπιθυμεῖ Κε[τς.-ᾱ $ à 
—P ὁτιοῦν τι TOt.—* vy r.— ἀλειφθέν t.— 
om T'.—8 τοῦτο 5.---» 


Hemdorfius : 


libri ira eióéiy. —J olor "t: f.— ἐπόν Heindorfus, αἴτιον Ἐν: ἔτι bv *s.—* οὐ 9$ 


ἀναγκάξεται 84 γε c&pa— ἁσκάξεσθαι 
καὶ φιλεν] Neminem frequentius ista 
duo sic junctim posuisse, ἁσπάξεσθαι καὶ 
Quei», quam Platonem, monuit Valcken. 
&d Orat. Chrysost. p. xxzviii. Oratt. 
Hemeterh. et Valk. prsemissam, Harp, 

ἐπιθυμεῖ] For. ὀπιθνμοῖ, ut conveniat 
cum εἴη. Srr rn. 

ob "yàp δή "e κακὺν "yeyovbs] Hec 
vulgo sic leguntor : ob γὰρ δή γε κακὸν 
eyeyovós dava ἀντὶ τοῦ ἀγαθοῦ, οὗ ἐπτθν- 
uei, καὶ φίλο 
phenus offendit, pro ὀπιθυμεῖ conjiciens 

ἀπιθυμοῦ, ut conveniret cum efr. Sed, qu 
erat eximii viri in Platone edendo festina- 
tio, hsec verba pluribus mendis inquinata 
essc non vidit, Quse quum vertit Cornarius 
Ma: men enim malum factum est pro 
bono, quod cupit et cui amicum est, sen- 
tentiam vel absonam vel prorsus nullam 
expressit. Scilicet corpus, quod neque 
bonum neque malum est, amicam fieri 
dixerat bono cuidam (medicine) ob mali 
presentiam. Addit, id fieri necesse essc, 
antequam corpus malum fiat ipsum malo 
εο, quo sit affectum. Jam talem inferri 
causam necesse est: 4 enim, quando 
malum factum fuerit, bonum appetat ali- 
quod eique flat amicin. Fieri enim non 
potest, ut malum quodpiam amicum fiat 

cuiquam. Ad hanc igitur rationem 

vere mihi videor scripturam concinnasse, 
quam cuivis facile obviam non multum 
abfuit quin, vt postmodum vidi, Salvi- 
nius etiam excogitaret in Obss. Misc. v 


»εἴη. Inquibus unus Ste- γαθοῦ. 


li. T. ii. p. 276. legendum proponens ob 
γὰρ 0$ γε κα s ἔτι ἄν τι τοῦ 
ἀγαθοῦ, οὗ ἐπιθυμεῖ, καὶ φίλον εἴη vel τοῦ 
ἁγαθοῦ ἐπιθυμοῖ, vel ἑστὶν ἀντί. Εα- 
mant autem hanc emendationem illa, 
quee post inferuntur 6. 84. ubi hanc 
ipsam sententiam repetit Plato: Οὐκούν 


ακὸν ; 
per $ δὲ κακὸν ποιοῦσα n 
v5 τε irtonlas ἆμα καὶ τῆς φιλίας và- 
E1ND. 
sn £n] Ia . edit. pes. 
peram C] Sra. 
Ficin. verdt, quale | : 


ipsum esee 
Ald. Bas. 1. afro» pro ὅτι bv quod Bas. 
3. exhibet. Ep. Bi». 
ἔτι ὃν] In locum devenimus corruptelee 
maagifestum. Nollos est sensus» in verbis 
olo» τὸ ἔτι ὃν, M oe medelam affert 
scriptura Ald. 1. τὸ αἴτιο, 
Enimvero Plato i ipse eandem hanc sen- 
tentiam mox i Ten sep, ποσόν τοίνυν. 
νῦν 05, e γι , 
erra rà ἔχον olov τὸ παρὸν, talem fere, 
opinor, peditat corrigendi ratiomem : 
αρ) οὖν καὶ ἐστὶ τόνε τοοῦτον τὴν xpéer 
τὸ ἀλειφθὲν, olov τὸ ἐπαλειφθέν ; Etenim 
ventibus verbis τὸ àAedéi» sunt al 
feed Tplxes, τὸ ἐπαλειφθὲν est τὸ Φφιμό- 
du Atque ἀλειφθὲν qnin pro ὁκαλοιφ- 
θὲν scribendum sit, duhlur Coe non po- 
test; pro τὸ ἔτι b» si quis πας substi- 
tuere vb. ὀὁπὺὸν ο. ὁπιὸν, non refragor. 
Πεινο. 
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μκωθάνω, j y ὃς AAX ds ἦν D is. εἰ ví σου ἕαν- 
fas οὔσας τὰς τείχας Napoli ἀλείψειε, - vóTSpo» τότε" 
λευκαὶ sity i Qediror ὦνι Φαίνοιντ ὧν, 5 ὃ ος. Καὶ 
pn παρε y? ἂν αὐταῖς λευκότης. Nai. AAX όμως 
οὐδέν σι μᾶλλον ὧν εἴεν λευκαί Wa, ἀλλὰ παρούσης λευ- 
πκότητος οὔ σύ vi λευκαὶ οὔτε μάλαιναϊ εἰσιν.ὰ Αλή. 
"AAX ὅταν δή, s o φίλε, τὸ γρας αὐταῖς παὐτὸν TOUTO 
χρώμα" ἐκπαγάγῃ, τότε syévorro οἷόν περ σὸ παρόν, λευ- 
XOU παρουσίᾳ λευκαί. Ila γὰρ oU; ; Tovro τοίνυν igorra* 
δή,’ ei 9 ὧν i qae), TOIOUTON ἴσται τὸ $ Xo | οἷο vó mago 
5 ἐὰν μυ κατά σα τρόπον σαρῇ, fron, ἐὰν à μή, oU. 
Οὗτω μᾶλλον, ier. Καὶ τὸ μήσε κακὸν ἄρα μήτε ὤγα- 
Bor i briors πακοὺ παρόντος. OU πω κακόν ἔστιν, irri à o ὅσα 1. i. 186. 
50» τὸ ToieUror. γέγονεν. Π]ώνυ ys. Οὐκοῦν ὅσαν μή 
πω κακὸν jj χακοῦ παρόντος, αύτη pr" , παρουσία ἄγα- 
dov αὐτὸ oii ἐπιθυμεῖν' m ài κακὸν φοιοῦσα ἀποστερεῖ 
αὐτὸ σῆς τε ἐπιθυμίας ἅμα καὶ τής φιλίας σά- 
γαθου." [8. 33. ] Ov γὰς ὅτι ἐστὶν OUTS κακὸν τ. 218. 
οὔτε ὠγαθόν, ἀλλὰ κακόν” Φίλον δι ἄγαθφ xaxov! ovx 
3». Ov γὰρ οὖν. Διὰ ταῦτα δὴ φαῖμεν &» καὶ τοὺς 
ἤδη σοφοὺς panini Φιλοσοφεῖ», εἶτε θε είτε ἀνθρωποί, είσιν 
οὗτοι. οὐδ αὖ ἑκείνους Φιλοσοφεῖν φοὺς οὕτως ὤγνοιαν" ὄχον- 
ος cin doi tmi aper Bei ie Rm 
Ti µέλαιναι [τ.--- [reci Ἔθ.---Σ ταυτὸν τοῦτο χρῶμα 148, τὸ χρᾶμα τοῦτο ταυτὸν 
PY: Tabrb» τοῦτο τὸ χρῶμα *9.— 9 ἐρωτῶν t vi» 8b. —P μὲν οὖν 8.— 


Y τοῦ ἁγαθοῦ X.—" ἔστι ἔτι He.—3 ἀλλὰ κακόν om Xe.—Y ἀγαθφ κακὸν Hein- 
dorfius: libri ἀγαθὸν κακφ.---3 ἁγνοίας Valckenar. ad Eur. Pbeniss. 364.—* δὲ y. 


ψιμόθιον an ψιμμύθιον scriven- esset, non posee amicum esse bono, 
dum sit, nondum mibi quidem explora- Jam suadet, opinor, sententiarum tenor 
tam est. Vid. Hemsterh. ad Aristoph. pro iis φίλο» δὲ ἀγαθὸν κακῴ οὐκ ἦν sic — 
Plut. p. $94. Conf. Taylor. ad Lysiam  rescribi : oer δὲ ἆγαθφ κακὸν οὐκ ἦν, 
p. 15. ed. Reisk. Post πότερον correxi ut supra 6$. 31. ᾿Αδύνατον γὰρ 
Tére pro ποτό. Paullo post pro τότα κακὺν ἀγαθφ dior εἶναι. Hxinp. 
Φγάνοντο roalun Tóre "yérowro. Xiriw- διὰ ταῦτα 0h φαῖμεν ἂν] Phedr. $. 
PDORF. 145. Τὸ μὲν σοφὸν, ὦ Φαΐδρε, καλο 
4- 88. φίλον δὲ ἀγαθὸν κανῴῷ οὐκ ἠν] ἔμοιγε µόγα εἶναι δοκεῖ καὶ θεῷ µόνφ wpé- 
Hoc docuerat, Corpus, quod neque bo- wen τὸ δὲ ἡ Φιλόσοφον fj τι τοιοῦτον 
num neque alam sit, amicum fieri bono μᾶλλόν *ye ἂν αὐτφ καὶ ἁρμόττοι καὶ ἐμ» 
(Φίλον γίγνεσθαι τοῦ ἀγαθοῦ) ob mali µελεστέρως ἔχοι. In verbis autem mobs 
ntüam. Fieri autem bono amicum οὕτως ἁγνοίας ἔχοντας vulgatum ἄγνοιαν 
illud, quamdiu ipsum non sit corruptum fidenter emendavi, Vid. Hemsterh, ad 
aet melum. Nam ejusmodi s factum — Lucian. Nigein. 6. 1. Ηκικο. 


1. 1. 131. 
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τας ὥστε κακοὺς εἶναι. ποικὸν yàg xoi ἆμαθη οὐδένα φιλοσο- 
Qi». λείπονται à» oí ἔχονσες μεν" TÓ χακὸν τοῦτο, τὴν ἄγ- 
νι», ήπω δι UT αὐτοῦ ὄνσες ἀγνώμονες μηδι ἀμαθες, 
ἀλλ ἔτι ἠγούμενοι m 1 εἰδένωι ἃ α μὴ ira. διὸ δη” Φιλοσο-. 
φοῦσιν οἱ οὔτε ἀγαθοὶ οὔτε Νακοί πω ὄντις. oco: ài κακοί, 
ου Φιλοσοφουσιν» οὖδε oi! ἀγαθοί οὔτε γὰρ σὸ ὄναντίον 
voU ἐνανγίου ουτε TO όμοιου φοῦ ὁμοίου φίλον ἡμῶν sqm έν 
τοῖς ipergoróer λόγοι. 4 ου μάμνησθε ; ; Πανυξ γε, ἐφάτη». 
Nw ἆ ἄρα, ἦν ὃ & γώ s Λύσι σε χαὶ Msrifins, σαντὸς 
μᾶλλον ἐξευρήκαμιν ὃ ὃ ἔστι τὸ 9o καὶ oU. φαμυ γὰρ 
αὐτὸ, καὶ κατὰ σην Nox καὶ κατὰ τὸ Tapa χαὶ παν- 
σαχοῦ, γὸ μήτε κακὸν μήτε ἀγαθὸν) διὰ κακοῦ παρουσίαν 
του ἄγαθου φίλο εἶναι. [S. 34.] Πωντάχασιν ἐφάτην" 
T$ xci συνεχαρείτην οὕτω σοῦσ ἔ ἔχει. 

Καὶ δη xci αὐτὸς γὼ πάνυ ὄχαιρον, ὡς περ θηρευτής 
τις, ὄχων ἀγαπητῶς ὃ ὀθηρευόμην. κάπει' οὐκ oid ὁπόθεν 
μοι ἀτοπωτάτη Tig ὑποψία εἰσ]λθε», ὡς οὐκ ἀληθη sia τὰ 
ὠμολογημίνα ἡμῖν». καὶ suÜUg ἀχθεσθεὶς εἰἆον Βαβαί, ὦ M 
Δύσι τε καὶ Μωίξυς αωδυνεύομεν ὅ ὀναρ πεαλουτηκέναι. 
Ti μάλιστ ἔφη ὁ | Μενἔξενος. Φοβοῦμαι, 5 ἦν ὃ ἔγω, µοῇ. 
ὥς περ ἀνθρώποις ἁλαζόσι λόγοις σισὶ σοιούτοις ψΨευδέσιν" 
ἐντετυγήκαμεν περὶ τοῦ Φίλου. Πῶς δή: ἔφη. Qs, 


— μὲν om f.—* post 53) omisi καὶ cum 6.—4 οἱ om Xe et pr H.—* φιλοῦσιν T.— 
( ol om H.—8 νῦν.πάνν l'E(t.—^ νῦν ἄρα X0: dpa *s.—1 & om T.—) µήτε ἀγαθὸν 
pire κακὸν Xt.— παντάπασιν οὖν f.— *' Γ.--Ύ καὶ om pr K.—* μάλιστ 


φαμὲν γὰρ αὐτὸ καὶ κατὰ τὴν voy] 
Pronomen αὐτὸ quum vix commode b. |. 
accipi possit pro µόνον, habet oratio 
scabri aliquid et inconcinni, certe abr) 
moleste videtur redundare. Conjeci en 
μὲν αὐτὸ τὸ κατὰ τὴν Vvxhr καὶ 
pri σῶμα καὶ πανταχοῦ µήτε 
e ἆγαθόν. HziND, qui vero sic in 
Addend, * Sed tamen quum perturbaüor 
interdum sit apud Atticos scriptores ver- 
borum ordo, sanus videtur nunc locus, 
verbis ita ordinatis : φαμὲν γὰρ αὐτὸ τὸ 
µήτε κακ. µήτε &y. καὶ κατὰ τὴν ψυχὴν 
κατὰ τὸ σῶμα καὶ παντ. διὰ κακοῦ 
παρ. etc.' 
un 94. καὶ δὴ καὶ αὐτὸς--- ἐθηρευόμην] 
Atque et ipse ego admodum latabar, 


velut venalor egre (cnens, in quo ve- 
mando eram occupatus. Hmc est loci 
Lujus sententia, male accepti ab inter- 
pretibus, illud ἁγακητῶς parum intelli- 
gentibus. Sonat enim h. l. cir, egre. 
"14. . Bergler. ad Alciphron. p. 64. κ 
ναρ πεπλοντ.] [hest. 208. 

"Orap 55, és ἔοικεν, ἐκλουτήσαμεν, οἶη- 
θέντες ἔχειν τὸν ἀληθέστατον ὀπιοτῴμην 
λόγον. inde ὀνειροπολεῖν τὸν πλοῦτον 
Lucian. Somn. $. 32. ubi vid. Reit. 
Hzin p. 

QoBoUpa, —p) --ἐντετυχήκαμεν] De 
vocula uj; cum indicativo de re perfecta 
usurpata μὴ λέληθε, ub τέθνηκε vid. 
Burgess. ad Dawes. Misc. Crit. ed. Hal. 
p. xaiv. Sed subolet in his verbis de 
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ὃν "a γώ σκοπῶμον. φίλος OgP dy sim, mórseóy! d εστί σῷ 
Φίλος ᾗ οὐ: Ανάγκη, ἔφη. Πότερον οὖν ουδενὸς € iex. 
xci δι οὐδέν, 5 ἔνεχά" του χαὶ διά σι Ενεκά του καὶ 
διά σι. Πότερον φίλου" ὄντος ἀκείνου τοῦ πράγματος, οὗ 
ὄνεχα φίλος 0 φίλος τῷ Φίλα, 5 οὔτε φίλου οὔτε ἀχθροῦ» ; 
Ov πάνυ, $Q, ἔπομαι. Eixoroc γε, ἦν ὃ ἔγω' ἀλλὰ 
ὧδε i ἴσως ἀκολουθήσεις, οὗι oi punta δὲ xci" ἐγὼ μᾶλλον εἴσομαι 
ó σι λέγω. 0 χάμνων, νῦν δὴ ὄφαμεν,᾽ TOU Ἰωτροῦ. φίλος. 
οὐχ οὕτως» Noi. Ουὐκοῦν διὼ όσον ἕνεκαω ὁ ὑγιείας τοῦ 
ἑωτροῦ φίλος! ; Noi. 'H δε ΥΕ νόσος κακόν. Ila; δ οὗ: 
T; δω ὑγίειω 3» ὃ ἐ γω ἀγαθὸν 5 κακὸν 7 οὐδέτερω» 
᾿Αγαθόν, ἔφη. [S. 35. ] Ἐλέγομον ὃ ἄς y LZ on ev, 
ὃτι τὸ σώμα, οὔτε ἄγαθὸν οὔτε χωκόν, διὰ την νόσον, τοῦτο 
δι διὰ dil κακόν, σῆς Ιατρικής Ld ierir* ἀγαθὸν às 


(creux. ένεχα δὲ 776 ὑγιείας τὴν θιλίαν 7 Ἰατρικῇ ἐπανή 


eros 5 à ὑγίεα ἀγαθόν. 7) γάρ: 


οὐ φίλο , Dyitias. Φίλο. 
γε. 


Ναί. Φίλον δὲ 7 
Ἡ à »όσος ife ir 


Τὸ οὔτε xaxov οὔτε ἀγαθὸν ἄρα διὰ τὸ κακὸν καὶ 


σὸ ἐχθρὸν τοῦ ἀγαθου Φφίλον ἐστὴν ένεκα. του ἀγαθοῦ, xci 


φίλου. Φαύεται. 
διὰ τὸ εχθρό». 
opa 9 παῖδερ,πρόσσχω 
pv? γὰρ βίλο TOU φίλου 


24 


—9 ψεύδεσιν 0.—P κῶς £.—1 
; rr epoy οὖν φίλου g.—" καὶ om f.— 


70 


πότερός ΓΕ. 
7 ἔφαμεν Heindorfius: libri doner —" οὕτω 


Ἐνεχ᾽ ἄρα s σου φίλου τὸ Φίλον Φίλον 
Ἔοικεν. Εον ἦν 9 i yo. ἐπειδῆ ἐνταῦθα 


σὸν νοῦν μὴ ἐξαπαίηθῶμε», o ὅτι 


φίλον Υ6γονεν, £o) x ies, xci 


—TI οὗ 0.—* "Ἔνεκα...τί om f.— 


ΧΓΕΟ : οὕτω *s,.—* δα 8 et corr ἄ: δὲ *r.—» ἄρ' T.—. εἶναι f.— " Mdb 
yàp 


— ἕνειὸ T,—^ οὖν f.— 


glossemate. Istud ψευδέσι post τοιούτοις, 
quum precesserit ἁλαζόσι, ferri non po- 
test, quo omisso nihil ad plenam senten- 
tiam requires: 13) ὥσπερ ἀνθρώποις ἆλα- 
ξόσι λόγοι: τισὶ τοιούτοις ἐντετυχήκαμεν. 
Nam ἁλαξόνει λόγοι sunt ψευδεῖε, vid. 
Tim. Lex. p. 21. ibique Ruhnk. Hxiw». 

νῦν δὴ φαμὲν] Malim ἔφαμεν, quoniam 
hsc referuntur ad illa superiora 6. 81. 
py δέ γε σῶμα "t νόσον latpi- 

κὴν ἀσπάζεσθαι καὶ φιλεῖν. HixD. 

$- 85. ἐλέγομεν δ' ἄρα, s ἔοικε] Cor- 
rexi h. ], ex verissima Cornarii emenda- 
tionc. Vulgo sine sensu: ἐλέγομεν δ᾽ 


4 πρόσσχωµεν u: πρόσχωµεν *s.—? μὲν om f 


ἄρα, &s ἔοικεν, ὅτι τὸ σῶμα, οὔτε kyabby, 
οὔτε κακὺ», διὰ τὴν νόσον. τοῦτο δὲ, διὰ 
τὸ κακὸ», τῆς ἰατρικῆς φίλον ἐστί. Atque 
ost οὔτε &ya0by οὔτε kaxby non male 

inseras by, et mox in illis ἀγαθὸν δὲ la- 
τρικὴ videtur ante larpuci) deesse art. 3j. 
Hxiwp. 

ἐπειδὴ ἐνταῦθα ἠκομεν] Malim ἐπειδ) 
δὲ vr. de rep. i. p. 336. A. Ele», ἦν 9 
ἐγώ. Ἐκειδὴ δὲ οὐδὲ τοῦτο ἐφάνη 1d 
δικαιοσύνη Uv. ΠΕΙΝΡ. 

ὅτι μὲν γὰρ φίλο»] In his verba illa 
ἑῶ χαίρειν negligentius sunt. collocata : 
ne quis cum viro docto conjiciat xaírot 


t. i. 138. 


Uu. 219. 


240. 


I AATONOZ 


ToU ὁμοίου γε v0 ὅμοιον φίλω γίγνεται, ὁ ὃ iQopat ἀδύνα- 


vor d ἀλλ ὅμως τόδε 
πατήση" 

ὑγιείας Φίλο. — Nai. 
Πάνυ ys. 


γία. — ll» γε. 
ὄνελα φίλου: ; Nai. 


ἐπανοίσει" 
πρῶτον Φίλον, οὗ ἔνικα καὶ 
είναι) Ανάγκη. 


σκεψώμεθα, μὴ ἡμᾶς έξα- 


τὸ νῦν λεγόμῳο». , iergumi Qapás, ὄνιχκα τῆς 
Ουκοῦν καὶ. Li ὑγίια Φίλο». 
[S. 56. Ej ἄρα φίλο ἔνεκώ του. Na. 
1. i. 189. Φίλου φέ τίνος δή, si ερ ἀκολουθήσει τῇ πρόσθω ὀμολο- 
Ovxov» xai sxsiyo φίλον PT 

"Αρ οὖν οὐκ Gay ἀπειτεν ἡμᾶς 
οὕτως ἰόντας, zi ἀφικέσθαι & ézi γα ἀρχήν, a 
éx ἀἄλλοὶ φίλου" &AX ἥξει ἐπ xri O ἔστι 


"] 
$07 054 
3" 


? ), 9 
ουν 


σάλλά᾿ φαμεν πάντα. φίλα 


Tovro δή à ieri ὃ λέγω, μὴ ἡμᾶς σᾶλ- 


λα" πάντα & trop ἐκείνου ένεκα Φίλα εἶναι, ὥς πε 
$i idu. ἄστα ὄντα αὐτοῦ, ἐξωχατᾷ, 5 9 ὃ & adio vo spuros 


AL * &nÜns i στι 


Φίλο». δννοήσαμιεν γὰ 


* ddr! 


οὐγωσί . 


τής M περὶ φολλοῦ ποιῇσαι," οἷόν σερ οτε πατήρ υἱὸν 
ἀντὶ πάντων τῶν ἄλλων χρημάτων προτιµᾷ,--ὁ  δἳ τοιουτος 
νεκα τοῦ TO» υἱὸν περὶ παντὸς ἡγεῖσθαι d αρα καὶ ἄλλο ei 


ὧν σερὶ πολλου ποιοτος 00V 


φίλο» e.—5 eft. 


cum g,—k » efrs.— 


b ei αἱσθάνοιτο αὐτὸν κώνειον" 


—h ἐξακατόσει f.— καὶ om 3e et pr .-- $om ret pr Έ 
8b Hte: ceteri. 8e. — αὖ om c. —5» 3$ Κ.-- ἁπανοίσει 


f— t.—83 ἄλλο (s: ceteri ἄλλον.--" φίλον ante ἐπ ponit f, om t.— τᾶλλφ 


ἄλλα *5.— 


ἄλλα 6t.—?* $ om f.—"' ós om 8.—* ἐστὶ om f. 


— vip οὐ οὕτωσί w.—! e à Kv t : 9 à» *s.—?^ σοιεῖσθαι y.—* σοιοῖτρ..πολλοῦ 


ToU ὅμοίον---, quo reposito reponendum 
etiam esset γέγνοιτ’ ἄν. Haw». 

Φ. 86. Φίλον γέ των 9$] Corner. 
Amici cujwsdam ic Legit itaque 
Φίλου, vere, opinor. Ἠεικο 

ἀκολουθήσοι] Intellige γοῦτο. 
Thest. p. 196. B. Οὐκοῦν εἰς robs πρώ- 
ovs πάλιν ἀνήκοι λόγους. ubi subaudien- 
dum cobro, s. τὸ πρᾶγμα. Ἠξινο. 

ἀρ οὖν οὐκ ἀνάγκη ἀπειπεῦ] Male 
Cornarius, numquid igitur necesse est, 
mos huic progressieni renuntiare, et ad 
principium quoddam pervenire, quod non 
amplius ad aliud amicum transeat etc. ? 
Hoc dicit Plato: momne igitur necesse 
est, ut fatigemur. sic progrediendo, veni- 
«usque ad principium aliqued, quod jam 
Δον referatur ad. amicum aliud etc.? 
Ἐπανοίσει autem οὐδετέρως h. |. adhibi- 
tum est per intellectum τοῦ ἑαυτὸ, ut 
sepius, neque audiendus Cornarius, cor- 


rigens & Qui, miror, quod non 
in illo potius fite. hesit, Nam quom 
ἀρχὴ hmc ipsa sit haud dubie imd 
πρῶτον Φίλο», cwjus caxsg celera οκπὶα 
Φίλα sunt, ita potius acriptum ex exspecta- 
bam: ἀλλ’ ἔσται ἂν ἐκείνψ, 5. eA 
els ἐκεῖρο. (Conf. $. 87.) Si sana brc 
sunt, verbum fjkew, quod pregresso po- 
tius ἡμᾶς accommodari debebat, negli- 
gentius paullo ad proxime prscedens 
&pxlhr scriptor videtur retulisse, Sed in 
verbis Ü deri πρῶτον Φίλον inserendum 
utique articolum τὸ post ἐστὶ | puto. Mox 
in illis ᾗ 2' ἐκεῖνο, ad τὸ πρῶτον subau- 
diendum τοῦτο, ut brevius idem sic efferri 
tuerit: J δ éxeivo τὸ κρῶτον τὸ és 
09s v. Deinde vulgo scriptum 
b ἄν τίς τι περὶ —, in quibus πι gas 
cum QCornario vertente quidquid 
plurimi facit. Hxiwp. 
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, 9 X d ^9 4 "5 d .* ew 
φεπωκοτα, Φρα περι πολλου ποιοι ἂν ONVOY, $i περ TOUTO 
€ ν ϐὁ €* e^ ο / 7 » 3 5 € NN 
ἡγοῖτο" τὸν vio» σώσεν; li om; Εφη. Όυκουν καὶ τὸ 
» ον» vt 3 7 
ἀγγεῖον, i» ᾧ ὁ ofvog vein; Πάνυ γε. [8.97.] "Ag 
5 , ^ ^ / / L. 
οὖν σόσε οὐδὲν περὶ αλείονος ποιεῖται κύλικα κεραμέανξ 3) 
4 N 4 ο F^) / My X ’ 1 
φὸν υἱὸν TO? αὑτου, οὐδὲ. σρεῖς ποτύλας οἴνου 3j τὸν υἱόψ' 
4 TM .» e re 4 ; 
5 906 σως ἔχει πᾶσα 9 τοιαύτη στουδὴ ovx ἐπὶ τούτοιςὴ 
9 / ^"^ " 4 
εστὶν ἔσπουδασμένη, ἐπὶ τοῖς ὄνεκά του παρασκευαζοµέἔνοις, 
» * d T. 
ἀλλ iw éxsira" οὗ ἕνεχα πάντα τὰ τοιαῦτα παρασκευά- 
e ’ Ld / 
ζεται. ovy, ὅτι πολλάκις λέγομιον, ὡς σερ) πολλοῦ ποιού- 
4 5 ΄ . 9 N A? ” e 
μεβα χρυσιον καί αργυριον ἄλλα µη οὐδὲν σι μᾶλλον οὕτω 
/ 9 ”/ n" εἰ ΔΝ ΄ 
so γε ἄληθες Vs. ἀλλ) ἐκεῖνό ἔστιν ὃ περὶ παντὸς ποιού- 
| Ά '" ” 
µθα, 0 ἂν φαν] o» ὅτου ἕνεκα καὶ χρυσίον καὶ πάντα 
v f 
và παρασκευαζόµενα. παρασκευάζεται. C οὕτω φήσο- 
” ^v * «x 
pes Illa» γε. Ουκοῦν xoi περὶ τοῦ φίλου 0 αὐτὸς λό- 
e / / P 5 e€ » € , "4 
90g. om, γαρ Φαμω QiXO ειναι zv ενένα Φιλου σος, 


om f.—b ποιοῖτ) Ἂν οἶνον e.—* κιόνιον Θ.---ᾱ υἷον Γ[.--5 ἡγεῖται f.—f εἴη T, évfe 


2.—5 κεραµέα» EXBCweft, κεραµέα ἈΓθ; E κεραµέα habeat an. κεραµία, non li- 
quet: xepaula» ys.—h δω a om f.— $ τὸν υἱόν om E.—J) τοιούτοις {.--- 


κ ἐκεῦο X.— és περὶ] ὥσπερ t.— ἔχει Ἐ[τ.---Ὁ ἑποιούμεθα f.—^ παρασκευαζό- 


* 97. dp' οὖν τότε οὐδὲν περὶ wAelovos] 
Vulgo hec ita interpunguntur: *Ap' οὖν 
τότε οὐδὲν περὶ wAeloyos ποιεῖται κύλικα 
κεραµία», τὸν viby τὸν αὐτοῦ, οὐδὲ τρεῖε 
κοτύλαι οἴνου, $ τὸν υἱὸν, hoc senso: 
Σρίένγπε tum nihilo pluris faciet calicem 
νι» » quam filium suum, neque ires 
vini hemtnas, iim : Qua sen- 


οὐδὲν pro obbérepoy adhibitum offendere 
debet, et hac una ratione efficitur ea, 
qua hic opus est, sententia: Igiturne 
fum eodem in pretio habebit calicem fic- 
tüem, quo suum filium, eodemque (res 
tini inas, quo filium, anm sic se res 
habet, ut, filii ratione non habita, nihili 
omnino illa estimaturus esset? Ἠκινυ. 


tentia nihil esse potest ahsnrdius. — Me- 
lior aliquanto est illa, quam Ficinus 
expressit, mon pluris astimat tunc cali- 
cem fictilem, aut tres vini cyathos, quam 
JÜium? an contra potius se res habet 
etc.? Quanquam ita locum interpretari 
vetat illud οὐδὲν et post οὐδὲ, ac ne in 
hoc quidem sensu quisquam acquiescat. 
Patrem, dizerat Socrates, quando filium 
plutimi matimet, magni setimaturum eti- 
&m vinum, quo possit filium salvum red- 
dere, calicemque ipsum. Jam nemo me- 
hercule exspectabit, dum queratur ab eo, 
num vinumve tunc pluris sit 
&sfbnaturus pater, quam filium ipsum. 
Non dubitavi igitur, post ποιαῦται dis- 
tinguere cum Buttnanno meo, Grecis 
eon inositatum loquendi genus esse mo- 
pente, ot οὐδὲν περὶ wAelovos srowiv, βίου 
A θάνατον, dicatur, qui vitam mortemque 
in nolo ponat discrimine, In quo neqoe: 


οὐχ Uri πολλάκι λόγομερ] Obx Priest 
simpliciter quanquam, eodemque modo, 

uo illa Latinorum particula, proposi- 
tionibus solet annecti. v. c. Thest. p. 
157. B. ὥστε ἐξ ἁπάντων τούτω», iei 
ἐξ ἀρχῆς ἐλέγομεν, οὐδὲν εἶναι ἓν abr 
καθ αὐτὸ, ἀλλὰ τινὶ alel γίγνεσθαι. Τὸ 
δὲ εἶναι πανταχόθεν éaiperéor: οὐχ ὅτι 
ἡμεῖς πολλὰ καὶ ἄρτι ἠναγκάσμεθα ὑπὸ 
συνηθείαι καὶ ἀὠνεπιστημοσύνην χρῆσθαι 
τὸ δ᾽ ob δεῖ etc. Gorg. p. 450. 


abr ye 
E. AC οὔτι τούτων Ύε οὐδεμία» οἶμαί 
σε βούλεσθαι ῥητορικὴν καλεῖν' οὐχ ὅτι 


Té ῥήματι οὕτως εἶπες---ἀλλ οὐκ οἶμαί 
σε οὔτε τὴν ἀριθμητικὴ», οὔτε τὴν "yen- 
µετρίαν ῥητορικὴν λέγειν. — Protag. p. 
830. D. "Ere Xexpáre: γε δγὼ ἐγγυῶμαι 
μὴ ἐπιλήσεσθαι, οὐχ ὅτι παίζει καί Φησυ 
ἐπιλήσμο» εἶναι. Haiwp. 

ὅσα γὰρ φαμὲν Φίλα εἶναι] Verba. hac 
ἕνεκα φίλου ribs mutata distinctione ad 


OL. I. 


t, i. 140. 
1t. 220. 


242 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἑτέρῳ Ἱ ῥήματι ῥαιόμεθα λέγονσες" αυτό φίλον à TO 
ovni κινδυνεύει ἐκεῖνο αὐτὸ εἶναι, εἰς ὃ πᾶσαι aura LZ λε- 
γόμεναι φιλίαι σελευτώση. Κνδυνεύει οὕτως, ἔφη, χε." 

Οὐκοῦν TÓ γε TO ὄντι φίλον ου φίλου σινὸς ἕνεχαι φίλον ἔσ- 


viv. 


᾽Αλήθή. "Τοῦτο μὲν δὴ ἀπήλλακσαι, μὴ Φίλου σινὸς 


? s / 3 » $7 M : , 7 7 
ἔνεχω” τὸ Φίλον φίλον εἶναι. ἆλλ ὥρα τὸ ἀγαθὸν s ἐστι φίλον; 


Ἔγμοιγε δοχεῖ. 


18. 38. ] "Ag οὖν διὰ τὸ κανὸν σὸ ary 


0o» φιλεῖται, xci ἔχει ὧδε' e" τριῶν ὄντων ὧν vo» δη ἐλέ- 
γοµεν, ἀγαθοῦ xai πακοὺ χα) μήτε ἆγαθου μήτε κακου, 
φὰ δύο λειφθεί,” v0 δὲ xaxov ἑαποδὼν) ἀπέλθοι xai pa- 
δενος ἐφάπτοιτο μήτε σώματος μήτε yox prt σών ἆλ- 
λων ἃ δή φαμεν αὐτὰ xb αὐτὰ οὖτε χαχὰ εἶναι οὔτε 
ἂγαθα, dpa τόσε οὐδὲν ἂν ἡμῖν χβήσιμον £y TO 


I, i. 141. ἀγαθὸν, ἀλλ ὤχρηστον ὧν γεγωὸς TUE $i yop ponds» 


ἡμιᾶς ἔτι βλάπτοι' οὐδὲν ὧν οὐδεμιᾶς ὠφελείας" δεοι- 
μεθα. χο) οὕτω δὴ ἂν τότε γἔνοιτο κοτάδηλον ὅ ὅτι διὰ 
τὸ κακὸν τὰγαθὸν ἢ ἠγαπωμεν καὶ ἔφιλοῦμιν, ὡς φάρμακον 
o τοῦ κακοῦ v0 ἀγωθόν, τὸ δὲ κακὸν y νόσημα” νοσήμάτος δὲ 
μὴ ὄντος οὐδὲν δεῖ φαρμάκου. ap οὕτω πέφυκέ τε καὶ Q1- 
λειται τἀγαθὸν διὰ TO χακὸν vp zy τῶν aera δὲ οντῶν 


TOU χαχου re καὶ τάγαθοῦ, αὐτὸ ὃς αὐτοῦ" 
δεμέων χβείαν ἔχει Ἔοικεν, " 7 ὃ ος, οὕτως ἔχειν. 
θίλον ἡμῖν ἐκεῖνο εἰς ὃ ἐτελεύτα πάντα TAA, ἅν 


 νεχα ου- 


Το ἄρα 


e 
εεχα 


"μενα om pr α----ὂ φίλου pr u.—4 iralpe €.—' Aéyorros €.—* abrá corr Ὦ, αὐτώ e. 


—1 abral t,.— ἔχειν ἔφη 6. 


—" elvexa JF —*Y εἶ om t.—* λειφθείη Heindorfius : 


ribi Asp6eín. — ἐκκοδῶν Y(.—3: βλάκτη Σ, βλάπτει [.--- ὠφελίας XMye.—^ τε om 


—* ἑαντοῦ 1(.—4 ἔοικα Θ.---ὃ τἆλλα T: τὰ ἄλλα *"s.—Í τούτοις és 


antecedentia traxi. ἑτέρῳ ῥήματι i. e. 
alieno nomine, inproprio. Pari modo 
Phileb. P 15. A. "Ότι tpocayopebeis 
αὐτὰ ἀνόμοια ὄντα &répe, φΦήσομεν, ὀνό- 
ματι. λέγεις γὰρ ἆγαθὰ πάντα εἶναι τὰ 
ἡδέα. quem locum olim pessime (οπίαν]. 
Sed illud αὐτὸ, post ὅσα illatum, vix 
sanum puto, neque satisfacit αὐτά. ' Ele- 
gantius utique hoc prorsus abesset, nisi 
forte legendum: Aéyorres ab: τὸ φίλον 
δὲ τῷ ο vu. Nam ἐκεῖνο αὐτὸ est illud 
wnum. Vid. Valcken. ad Chrysost. 
Orat. in Hemst. et Valck. Oratt. p. vi. 
HziNDp. 


ἔοικεν f.— 


τοῦτο μὲν δὺ ἀπήλλακται] Simili stroc- 
tura Phileb. p. 67. ΑΛ. Οὐκοῦν παντάκα- 
σιν dy τούτφ τῷ λόγφ καὶ νοῦς ἁπήλ- 
λακτο καὶ ἡδονὴ, µήτοι τᾶγαθόν γε αὐτὸ 
μηδ' ἕτερον αὑτοῖν εἶναι στεροµένων ab- 
ταρκείας, Ἠκινυ. 

6. 88. el τριῶν ὄντωκ-- τὰ δύο ληφθείη, 
τὸ δὲ κακὺν ἐκκοδὼν ἀπέλθοι] Malim 

λειφθείη, quod respondeat subsequen- 
tibus his ἐκποδὼν ἀκέλθοι. Πεινο. 

φίλον ἡμῖν ἐκεῖνο] Vulgo: Τὸ 

- Φφίλον ἡμῖν din ἐκεῖνο els ὃ ὁτελεύτα 

πάντα τὰ ἄλλα, ἔνεκα érépov ο λον θλα φίλα 
ἔφαμεν εἶναι ἐκεῖνα. οὐδὲν δὲ τούτοις 
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ἑτέρου Φίλου φίλα ἔφαμεν εἶναι [ἐκενα } οὐδὲν δὶ τούτοις 
&oixs.! 1S 39.] ταῦτα μὲν γὰρ φίλου vexat φίλα aixAn- 
σαι” vo ὃς τῷ ὄντι φίλον ay τουναντίον τούτου φαίνεσαι 
παφυκός. Φίλον γὰρ ἡμῖν ἀνεφάνη 0y ἐχθροῦ i ἕνεχα εἶ δὲ 
σὸ ἔχθρὸν ἀπέλβοι, οὐκέτι, ὡς toux, taU ἡμῖν φίλον. Ου 
μοι δοκεῖ, ἔφη, ὥς γε yUy λέγεται. 
πρὸς Διός, ἐὰν τὸ χακὸν ἀπόληται, οὐδὲ TED ἔτι ἔσται 
ουδὲ διψην. οὐδὶ ὤλλο οὐδὲν τῶν ποιούσων» ῆ Try μν 
ἔσται, ἐάν περ ἄνθρωποί σε καὶ TG AC E Jj, οὗ μέντοι 
βλαβερά γε Xi D L xci 0 ἄλλαι ἐπιθυμίών, ἀλλ 
ου κακή, re του κακου ἀπολωλότος: » ] γελοῖον" TO ga 
σημα, ὅ σί ποτ ἔσται τότε 7 μὴ ἔσται; τίς yàg οἱ δεν; 
ἀλλ οὖν σόδε ys! ἴσμεν, οτι καὶ "i ἔστι αεινώντα (λάα- 


Πότερο, 5 ην ὃ ἔγω, 


u. 221. 


1. i. 142. 


σεσθαι, i ἔστι ὃς καὶ ὠφρλεῖσθαι. 3 5 | γάρ! IIé»v γε. Ουκοῦν. 


καὶ διψώντα καὶ Ta» ἄλλων τῶν τοιούτων πάνσων ἔπιθυ- 
μουντα rriv ἐνίοτε μὲν ὠφελίμως ἐπιθυμεῖν, ἔνίοσε δὲ 2A.a- 
βερῶς, i ὀνίοσε δὲ μηδέτερα. Ἄφόδρα γε. Οὐποῦν ἐὰν 
ἀπολλύησαι"' τὼ χακά, ὦ γε" μὴ τυγχάνει, ὄντα κακά, 
σί προσήκει τοῖς χωκοῖςς συναπόλλυσθαι; Οὐδεν. Ἔσο- 
σαι ἄρα αἱ μήτε ἀγαθαὶ μήτε χακαὶ ἐπιθυμίαι xai ἐὰν 
ἀπόληταιὶ τὰ κακἀ. Φαίνεται. |. 40. | Oio M οὐν' 
ἐστὶν ἔἐπιθυμοῦντα καὶ ἐρῶντα τούτου" οὗ ἔπιθυμεῖ καὶ ερᾷ 


€ κέκληνται t.—»h πεῖνα E.—. δίψαι Γ.- al om Γ.---ᾱ jj γε γελοῖον gy.—l τόγε 8f, 
τόδε E.— ἀπολύηται t.—^ τε f.—? τυγχάνει Hyeft. εί corr Γ: Tvyxáry *s.— 
P kaAois t.—4 ἀπόλληται X(TEXBCEuy, ἀπόλλυται f.— ab [.—* τοῦτο corr T.— 


ἔοικεν. Quz sensu carent prorsus. Neque 
dubitavi certam in textunr recipere Cor- 
narii mutationem, pro illo δὲ post οὐδὲ», 
quod ejecerat Corn. reponens δή. HgiNp. 

6. 39. ἐάνπερ] For. ἔστ ἄν περ. ut 
dicantur hec futura esse, quantisper ho- 
mines et cetera animantia fuerint, SrEPH. 

ἐάντπερ] Stephanus conjecit ἔστ᾽ ἄν 
περ, quaMisper. Sed probum ἐάνπερ, 

si modo. "Έστ ἂν semel adhuc in Pla- 
tone reperi Symp. p. 211. C. pro quo 
Plerumque adhibet L. ἂν s. ἐν ᾧ ἄ». 

EIND. 

τνγχάνμ] Reposui τυγχάνει ex ser- 
monis lege. HxiNDp. 

$- 40. τούτυν] Scripserim τοῦτο. 
ΦΤΕΡΗ. Miror Stephanum τοῦτο repo- 


nentem. Meno. p. 06. ΑΛ. "Exeis oi» 
εἰπεῖν v ὅτουοῦν πράγματος, οὗ oi 
μὲν φάσκοντες διδάσκαλοι εἶναι, οὐχ 

ἄλλων διδάσκαλοι ὁμολογοῦνται εἰς. εί 
ibid. C. prorsus ad bujus loci modum 
ὡμολογήκαμεν δέ *ye, mpá'yparos, οὗ µήτε 
διδάσκαλοι µήτε μαθηταὶ ele», τοῦτο δι- 
δακτὸν μὴ εἶναι. Cujus generis primum 
est exemplum ap. Homer, Iliad. X. 192. 
Geminaque huic, sed vulgatior est illa 
accusativi pronomini relativo preemissi 
ratio, ab interpp. passim illustrata. v. c. 
de legg. v. p. 740. D. πάντων τούτων 
ἀρχὴν $y ἂν θώμοθα µεγίστην καὶ τιµιω- 
τάτη», αὕτη σκεψαμένη etc. v. Muret. 
Var. Lectt. xiv, $.—Paullo post ad 
οὐκ ἂν subaudi 7» φίλ᾽ &rra. — Aristoph. 
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IIAATONOZ 


μὴ Quir; Οὖκ ἔμοιγε Qoxsi. ὝἜσται ἄρα xa) τῶν κα- 


^c / y ”) MW 
xa» AoAopAyem, ὡς ἔοικε, QiA arvo. 


Ναί. Ovx ὤ», 


sj γε’ τὸ κακὸν αἴτιον ἦν τοῦ” Φίλον σι εἶναι, οὖν ἂν 3) 
a ? 

τούτου" ἀπολομάνουῦ φίλον ἕτερορ irigp. αἰτίας γὰρ ἄπο- 
3 9 ? /— ^ 4 ef 

λομένης ἀδύνατὸρ vou ἦν ἓτ ἐπεῖνοὶ sivc οὗ" ἦν αὕτη ἡ 


΄ 
airo. 


'Ogüsc λέγεις. Oxo» ὠὡμολόγηται ἡμῖν τὸ 


Φφίλον Φιλεῖν ει καὶ διά τι καὶ Φήθημεν τότε γε" διὼ τὸ 
λ , M P] 4 , M 
κακὸν τὸ μήτε ἀγαθὸν μήτε κακὸν vod ἀγαθὸν Qw- 


λεν. 


᾿Αληθη. Nu» δέ γι ὡς ἴοικε, Φαίνεται ἄλλη 


vig Gira τοῦ φιλέν τε καὶ Φιλεῖσθαι. "Eom. "Ap 


1. LM. οὖν và. ὅντι, ὥς περ ἄρτι ἀλέγομεν 5. ἐπιθυμία τῆς Qu- 
 ,’ 9 ο. 9 9 ο.” 
λίας αἰτία, καὶ τὸ έπιθυμουν Φίλον ἐστὶ τούτωξ οὗ tarius 


καὶ τότε ὅταν ἐπιῤυμῆ, 0 δὲ v0" πρότερον ἐλέγομεν Φίλον 
εἶναι, ὕθλορὶ τις ἦν, dg vie ποίηµοι μακρὸν συγπείµενονι 
Κ.,δυνεύει, ἔφη. )Αλλὰ μέντοι) ἦν ὃ ἐγώ, τό γε" ἐπίθυ- 
μοῦν, οὗ ὢν ἔνδεὶς 3, τούτουὶ ἐπιθυμιῶ. 3 γάρ; Ναί. Τὸ 
ὃ ἐνδεὶς ἄρα φίλον ἔκείνου οὗ ἂν ἐνδεις 35" Aoxti puo. 
Ἔνδεις δὲ γίγνεται οὗ d» εις ἀφαιρῆται.' [S. 41.] Πος 
ὃ ov; Του οἰκείου δή, ὡς ὄοικεν, O τε ἔρως xai ἡ Φιλία καὶ 
3 ἐπιθυμία τυγχάνει ovra, ὡς φαίιται! ὦ Μενέξενέ γε 


! ka) om Θ.---" ἀπολλομένων E, qui similiter paulo infra.—" τε f.—" τοῦ om Χ.--- 


* qvoóTov τοῦ O.—? àvo 
5 ἡ αἰτία 


br ἐκεῦον f, ἐκεῖνο EP t.—* οὗ ἂν E.— 
αὕτη ϱ.---ε γε om T',—4 τὸ ante ἀγαθὸν om f.—« ἐλέγομεν ἄρτι Ὦ, ἔτι 


ἐλέγομεν f: ἄρα ἐλέγομεν Es.—! d om ᾗ.--Ἔ γούτου Ἐς.---Ἂ καὶ t.— ᾖθλόι 9.--- 


a 
j --- —l oór nd ἀφαιρῆγ , dps B : ἀφγρηται 
3d reyxdro f ταχὺ e. 4 Publrar om pt Minis om σε. — λύσις X48, 


Nub. 5. Οἱ δ οἰκόται ἀλλ) 
οὐκ ἂν προτου. Conf, Valcken. ad He- 
rodot. vi. 68. Hziwp. 

ὕθλοι Tis ἦν--συγκείµενον] Ni prestat 
συγκείµενος, hoc συγκείµενον referendum 
certe ad preegressum δ. Conf. ad Hipp. 
Maj. $. 19. Illud expressit Cornarius : 
wugc erant velut. longum poema com- 
posita. Ἠκινυ. 

ἐνδεὲς] Vel scribendum ἐνδεὴς, ut 
conveniat cum ris : vel potius reponen- 
dum τι, retinendo dyBeés. Srkpn. 

Hic aut é»Behs scribendum, aut potius 
reponendum τὶ pro τὶς, judicabat BSte- 
phanus. Prius maluit Cornarius: indi- 
get autem quis eo, quod ipsi negalum est, 


et sanc alterutro opus est; utrum sit ve. 
rum, non dijudico, quanquam propter 
pregressa illa «à ἐπιθυμοῦν et τὸ ἐνδεὶς, 
posterius magis plaeet, hoc sensu: is- 
digiwm autem aliquid fit ejus rei, qua est 
privatun? Hip. 

6. 41. τοῦ οἰκείου 83, 6s ἔοικεν,--οὖσα, 
ós φαίνεται] Verba hec às φαίνεται, & 
Ficino et Cornario non expressa, saltem 
arte jungenda prioribus; vulgo enim sic 
distiactum- -edva. Ὡς φαί. — Quan- 
quam duplici bac formula és ἔοικεν et 
és φαίνεται equidem admodum offendor, 
neque facile ullum aliud ejusmodi exem- 
plum in Platone reperias. An phscct Οὔ- 
τω: φαίνεται, ὦ Mer. re kal Λύσι; Hxixp. 
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xal Avi! Συεφάων. "Tuc doa si φίλοι ἐστὸν ἆλ- 
λήλοις, φύσει sry oixsiot ἔσθ ὑμῖν avrog. — Kopa05, ἐφά- 
vm. Καὶ εἰ ἄρα vig ἕτερος ὑτέρου ἐφιθυμεῖ, ἦν ὃ ἐγώ ὦ 


παΐδες, 5 ipa," ovx ἄν ποτε ἐπεθύμει οὐδὲ ἥρα οὐδὶ ὀφίλει n. 222. 


sí μή οἰπεῖός v» τῷ ἐρωμένφ' ἐτύγχανεν ὧν" 3 xarà, τὴν) 
i 94 ^v ο 
Ψυχην 5 κατά τι σῆς ΨνχΏς ἦθος 5 τρόχους" 3 εἶδος. 
e / , 3 
Πάνν γε, ἔφη ὁ Μεέξενος ὁ 08 Λύσις ἐσίγησε. — Eje», 
ο 93 , M 4 5  - 9» 9 re € 2 
»» à $a. Τὸ μὲν δὴ Φυσει οἱχειον ἀναγκαιον μην πιφανται 
Φιλε». Ἔοικω, ἔφη. ᾿Αναγκαῖον Gom τῷ γνησίω ἐρωστῇ 
καὶ μὴ α«ροσποιήτῳ Φιλεσθων ὑπὸ τών παιδικών. ὍὉ pir 
ov» Λύσις καὶ ὁ Μεέξεος µόγις πως) ἐφενευσώτην, o δὲ 
“Ἱαπούθάλης ὑπὸ τῆς ἡδονῆς παντοδαπὼ ἠφίη" χρώματα. 
Καὶ $yo εἴπου [ουλόρενος τὸν λόγον ἐπισκέψασθαι, 
Ei μέν τι τὸ οἰπεῖον τοῦ ὁμοίου διαφέρει" λέγδιρεν ἄν τι, 
d" ἐμοὶ δοκή, ὦ Λύσι τε καὶ Μεῖξεν, περὶ φίλου, ὃ 
ἔστῳω' εἰ δὲ ταὐτὸν γυγγάνει OP ὁμοιόν σε καὶ οἰκεῖον, οὗ 
e , ^ 6 8 | 472 / e f£ νο ο. 
ῥάδιον ἀποβαλεῖν τον αρὀσθεν λόγον, ὡς οὐ. τὸ ὅμοιον σῷ 
e^, ON t. Lr o£É QNM x / 
ὁμοίᾳῳ κατὰ τὴν ὁμοιόγητα ἄχρηστον τὸ δι ἄχρηστον φίλον 
ὁμολογεῖνξ πλημμελές. [S. 43.] ούλεσῦ οὖν, ἦν 2 ἐγώ, 
ἐπειδὴ ὧς περ μεθύομεν' ὑπὸ τοῦ λόγου, συγχωρήσωμεν καὶ 
φῶμεν ἕτερόν vi εἶναι v0. οἰκεῖον σοῦ ὁμοίουι Πάνυ γε. 
Alc: Y.— $ ἐρῷ ahte 3» pouit f.—t τῶ XOEt et pr I. — ὃν X. —" 
om (— τῆς oin f— héros μι itt Y t. uiros TXEf com Ma 


z libri 49e —9 τοῦ οἰκείου διαφέροι t.—b ἄν τι, 6s] ἄν πω: XO8t.—^ δοκῆ t.— 
9 ὅμοιόν...τὸ om f.—* ἀπολιπεῖν X8, ἀπολεῖν t.—f ob om $.—£ ópoAoyety φίλον t, 


—3 µυθεύοµεν θΕιήτ.---ἳ τὸ...εἶναι om Χ.---ᾱ οἰκεῖον τῷ λόγφ T. —! οὗ wpbs 8.— 


παωντοδακὰ Ἀφίει χρώματα] Plat. Epist. tentiam explanaverim : Si vero idem est 
vii. p. $49. A. Ὁ δὲ àxoócas ἀνεφλέχθη — simile atque proprium, non est facile pri- 
ve καὶ παντοδαπὰ χρώματα Ίκεν, ola ἂν orem rejicere tationem, ut non putemus, 
θυµούµενος ἀφείη. Quod dicendi genus — simile simili, quatenus simile est, inutile 
a Platonis imitatoribus certatim est fre- esse. Ergo ἀποβαλεῖν τὸν λόγον h. |. 
quentatam. Hzixp. est rejecta priori ratione sententiam ita 

el µέντοι τὸ οἰκεῖον] Ne quis malit mutare, ut putemus εἰο. Simili Spaxv- 
el µέν τι, Parmenid. p. 161. A. El µέν- λογίᾳ Cong. P 498. C. ἀλλὰ πότερον 
τοι µήτε τὸ ἓν, µήτ᾽ ἐκεῖνο, ufi ἔσται, πείθω τί σε καὶ µεγατίθεσαι, εὐδαιμονεσ- 
ἀλλὰ περὶ ἄλλού γου Ó λόγος, οὐδὲ φΦθόγ- πτέρους εἶναι robs. κοσµίονς γῶν ἀκολάσ- 
Ὕεσθαι δεῖ οὐδέν' εἰ δὲ —. Ἡσιπν. Tw»; i e. pereuadeone δέ snutataque 

σὺ ἀποβαλέὺν τὸν πρόσθεν λό- sententia putas, feliciores esse tempe- 
yov, ὡς e) Explicatur ὃ «ρόσθεν λόγος varies libidinosis?  Eothyphr. p. 9. D. 
seqq. verbis és τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ κἀτὰ ἀλλ) ἄρα τοῦτο νῦν ἑπανορθούμεθα ἐν τῷ 
τὴν ὁμοιότητα ἄχρηστο», ut facile herere λόγφ, ὡς 9 μὲν ἂν πάντα οἱ θεοὶ μισῶσι», 
possit Grecorum consuetudini non &s- ἀνόσιόν ἐστιν ctc. — Conf. Hutchins. ad 
suetus in particula οὗ, quz tamen proba Xenoph. Cyrop. p. 630. Hrrwr. 
est adeoque necessaria. — Latine slc sen- 


1. I. 144. 


I. i. 145. ἔφη. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Πότερον oov xai τἀγαθὸν oixtioy θήσομεν παντί, vo δὲ κακον 
ἀλλότριον εἶναι; ? σὸ pe χακὸν τῷ κακῷ oixsion, T9 y ài a αγα- 
és vo ὁ ἀγωθόν, τῷ δὲ μήτε aya μήτε AUN τὸ μήτε ἀγαθὸν 
μήτε κακόν; Obra; ὀφώτην δοκεῦν σφίσιν ἕκαστον inre 
oix&ioy εἶναι. Πάλι & αρα, ἦν ὃ à ye, à παΐδες, οὗ οὓς' go πρὸ» 
σον λόγους ἀπιβαλόμεθα" περὶ φιλίας, sis τούτους εἶσατ- 
vrai a." 0 γὰρ ἄδικος τῷ ἀδίκῳ καὶ ὁ κακὸς τῷ χακῷ 


οὐδὲν ᾗ ἧττον φίλος ἔσται UE ἀγαθὸς τῷ 5 ἀγαθψ. 
Τί dais? τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ oix iov &y ταῦτὸν φῶ μεν 


" Eorxan, 


$904, GA τι o ὤγαθὸς τρ ἀγαθῷ µόνον φίλος; Πώων 


yt. Άλλα 


αὐτούς. ἢ οὐ μάμνησθε; Μεμνήμεθα., 


μην xci τοῦτό γε Φόμεθα ὀξελέγξαι ἡ ἡμᾶς 


| 4 
Τί οὖν à» ri 


χρησαίµεθα TU λόγῳ: 3 δήλον οτι odio; δέοµαι oU», ag 
περ oi σοφοὶ ἐν τοῖς δικαστηρίοις, τὰ εἰρημένα ἅπαντα 
ἀνωπεμπάσασθαι.'. T γὰρ pars οἱ Φιλούμενοι μήτε οἱ Φι- 
λοῦντες μήτε οἱ όμοιοι μήτε οἱ ἀνόμοιοι μήτε οἱ ἀγαθοὶ 
μήτε oí oix éiol μήτε τἆλλα" όσα διεληλύθαμεν----οὐ yao 


ἔγωγε ἔτι βάμνηµαι ὑπὸ σου πλήθους---,᾿ 
φίλον. iori ἔγω μὲν οὐκέτι έχω τί λέγω» 


σο UT ay" 


ἀλλ 7 nado 


Ταυτα ὃ ελών ἐν yo εὖχρν ὤλλον" ἤδη" viy& τῶν αρισ- 
βυτέρων xivtiy." ad ra, a σερ δαήμονές rins, αροσελθόντες 
οἱ παιδαγωγοί, 6 οτε σοὺ Μενεξένου καὶ o τοῦ. Λύσιδος, 
ἔχοντες αὐτῶν τοὺς ἀδελφούς, παρεκάλουν’ καὶ ἐκέλευον αὐ- 


m ἀπεβαλλόμεθα Ht.—P πεπτώκαµεν Eg.—^ ξοικεν...ἀγαθῷ om T.—P δαί Θ et 
corr (( : δέ *s,—4 3$ ἄλλο "X0, om f: in « pro ἄλλο τι litura est, cui rc manos 


inscripsit ri.—*? libri 3 4.—* ἂν om E.—t ἀνατεμκάσασθαι X, ἀναπεμπάσασθε e.— 
5 τἆλλα vel TAAa Te: τὰ ἄλλα *s.—"* διὰ τὸ κλῆθος f.—" τῶν T.—* ἐστι φίλον 
f, φίλων deri TBCuy.—? λέγειν [.-- ἄλλων E.—^ εἴδη t.—^ alvei 6.--- κατὰ X. 


6. 42. ἀλλὰ μὴ» καὶ τοῦτό γε φόμεθα] 
Parum accurate Cornarius: atqui et hoc 
που ipsi reprobarimus. Hoc dicit : atqui 
im hoc quoque videbamur mobis nosmet 
ipsos redarguisse, Neque enim infre- 
quens est éAéyxew duplici accusativo 
junctum. Apolog. p. 28. A. οἵονται 
*yáp µε-- ταῦτα αὐτὸν εἶναι σοφὸ», ἃ ἂν 
ἄλλον ἐξελάγξω. — Conf. Hipp. Maj. $. 
187 Post illa Δέομαι οὖν ὥσπερ ol σοφοὶ 
---ἁραπεμπάσασθαι sine dubio trabenda 
sunt ad, ἀνακεφαλαίωσιν illam in perora- 
tionc. V. Quintil. Inst. vi. 1. De voce 


ἀναπεμπάσασθαι vid. Lex. Tim. p. 33. 
ibique Ruhnk, Ηκινρ. 

&. 43. κινεῖν] Ad dicendum excitare. 
de rep. i. p. 829. D. Kal ἐγὼ &yacóds 
αὐτυῦ elwóvros ταῦτα, βουλόμενος ἔτι 
λέγειν αὐτὸν, ἐκίνουν καὶ εἶπον.  Ama- 
tor. p. 134. A. Kaí uoi: ἔδοξεν ἤδη ἐνταῦ- 
θα xiwnréos εἶναι ὃ φιλσγυμναστὺς, iva 

μοι βοηθήσει — Conf. Charmid. $. 22. 
illud ὥσπερ δαίµονές τινες an, de impro- 
viso istorum adventu accipiendum? an 
de trisü. formidolosoque habitu? Certi 
nihil exputo. Ἠεινο. 
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e 
voUg οἰκαδεῖ ἀπιναι ἤδη γὰρ ἦν ὀψε. τὸ μὲν οὖν πρῶτον 
^t -” M 9 , 
καὶ ἡμεῖς καὶ οἱ αεριεστῶτες αυτους ἀπηλαύνομεν ἐπειδὴ 
g 3 «4 , ή ο ο. ? ο , 2 
δὲξ οὐδὲν ἐφρόντιζον ἡμων, ἀλλ ὑποββαρ[θαρίζοντες Ἴγα- 
νάκτουν σε" καὶ οὐδὲν ἧττον ἐκάλουν, ἀλλ ἔδόκουν VIT 
/ - né ) "y 
ὑποπεπωκότες' ἓν τοῖς Ἑρμαίοις ἄποροι είναι προσφέρεσθαι, 
ἠττηθέντες οὖν αὐτῶν διελύσαμεν την συνουσίαν.) ὅμως D 
P » , / » ^ ^ 1 3” à , o7 7 
ἔγωγε ἤδη ἀπιόντων αὐτῶν, Nov u$», ἦν ὃ ἐγώ, ὦ Λύσι T$ 
, , 
καὶ Μενέξενε, καταγέλαστοι γεγόναµεν ἐγώ τε, γέρων ἀνήρ, 
xo ὑμεῖς. έρουσι γὰρ oi0s ἀπιόντες ὡς οἰόμιεθα Ἰμεις ἀλ- 
n" , E] € ο $ 
λήλων φίλοι είναι---χαὶ Stu γὰ ἐν UM σίθηµι----, οὕτω 
νο »y e P4 4" / , , Lr 
δὲ ὁ τι ἔστιν 0 Φίλος οἱοί τε ἐγενόμεθα ὀζευρεῖν. 


--ᾱ καὶ τοῦ, omisso ó, f.—* παρεκάλουν om f.—f οἴκαδ uyef.—8 δὲ om e.—^ τε 
om f.—! ὑποπεπωκότες Θ et corr fortasse Y: ὑκοπεπτωκύτες *s.—J οὐσίαν pr E.— 


k δ om RZBCEuyes.—! δὲ BCEs. 


&AA' ἑδόκουν] ᾽Αλλὰ hoc negligentius 
iteratum ; commodius utique scripsisset 
xa) ἑδόκ. Ἠσινυ. 

ὑποπεκτωκότες] Non ὑποπεπτωκότες 
sed ὑποπεκωκότες Platonem scripsisse 
püto ; qo et Fic. lectionem illam 
(quod altera illi in mentem non veniret) 
sequens, ita verterit, videbantur enim no- 
bis, quia festo succubuissent, nihil ha- 
bere quod. in medium afferrent. | Sed ct 
verbum προσφέρεσθαι aliter interpretor : 


ut sit sensus hujus loci, atque adeo vide-. 


bantur nobis, quod plusculum poti forent, 
ejusmodi esse u$ cum iis negotium nobis 
esse non posset. "Videtur autem vocula 
οὖν per pleonasmum posita esse post 
$rrnO0Érres. ΏΤτΕΡΗ. 

Pro vulgato ὑκοπεπτωκότες non cunc- 
tanter cum Stephano reposui ὑποπεπαω- 
κότες, Qui sententiam loci hanc esse 
vidit: etdebantur nobis, quod plusculum 
poti forent, ejusmodi esse, ul cum iis 
megotium nobis esse non posset.  Fudi- 
cule Cornarius cum Ficino : videbantur 
—^on habere, quod in medium afferrent. 
προσφέρεσθαι 1. 9. ὅστε ἡμᾶς προσφερέσ- 
θαι abrois. HzxiND. . 

ἐν τοῖς Ἑρμ.] Vid. ad 6. 3. Deinde 
οὖν post ντες, quod Stephano re- 
dundare videbatur, ita obvium est in 
apodosi post protasin longiorem, ubi 
orationem redorditur quodam modo. v. 
Valcken. Annotatt, Hemst. et Valck. 
Oratt.Subjectas p. $06. Cf. Plat. Euthyd. 
p. 295. A. de rep. ii. p. 867. C. HxiNp». 

éyó τε, γέρων àyhp, καὶ ὑμεῖε] Ficino 
duce, legendum censeam ἐγώ τε, γέρων 
ἀν)ρ, καὶ ὑμεῖς, Νέοι. — Hujusmodi anti- 


thesi in primis delectari solet Plato. 
Apol. Socr. 25. D. Τί δή ποτ) à Μέλιτε, 
τοσοῦτον σὺ ἐμοῦ σοφώτερος el τηλικού- 
τον ὄντος τηλικόσδε ὧν, Gore— Legg. vii. 
821. E. Καΐτοι xaAexd. Ύε ὄντα οὖκ ἄν 
ποτε οἵόστ᾽ ἦν δηλοῦν τηλικούτοις οὖσι 
γηλικοῦτοι. Thesmt. 188. D. Νέος ὅ», 
d Θεαίτητα, τοὺγ πρεσβυτέρους ἁδικεῖν 
διδάσκει; Menex. 294. A. Καὶ ἄρχειν 
ἡμῶν, ὦ θαυμάσιε, ἐπιχειρεῖς τῶν πρεσ- 
Βυτέρων, τηλικοῦτος ὢν ; Auctor dialogi, 
qui Hipparchus inscribitur, Platonem 
imitatus 225. D. M3) τοίνυν ἐπιχείρει µε 
ἑξαπατῷν, ἄνδρα πρεσβύτερον ἤδη, οὕτω 
νέος ὤν. Et magnam fere antithesi effi- 
caciam addit orationis concinnitas, Tim. 
47. C. συγγενεῖς ἑκείναις οὔσας, &ra- 
pákrois τεταραγµένας.  Menez. 241. A. 
Οἱ μὲν γὰρ Μαραθῶνι τοσοῦτον µόνον 
ἐπιδείξαντο τοῖς Ἕλλησι», ὅτι κατὰ "yh 
olóvre ἀμύνασθαι obs βαρβάρους ὀλίγοις 
πολλούς lone 5984. D. "Iva ἡμεῖς οἱ 
üxoborres εἶδῶμεν ὅτι οὐχ οὗτοι εἶσὶν οἱ 
ταῦτα λέγοντει, οὕτω πολλοῦ ἄξια, οἷς 
νοῦν μὴ πάρεστιν. | Gorg. 511. B. Kal 
σὺ ἐμοῦ ἄκουε, ὅτι ἀποκτενεῖ μὲ», ἂν 
Βούληται’ ἀλλὰ πορηρὸς ὢν καλὸ» κἆγα- 
θὸν Üvra. ΑΡοὶ. 5. 19. A. Ἐπιχειρητέον 
ὑμῶν ἐξελέσθαι τὴν διαβολὴ», 9v ὑμεῖε ἐν 
πολλφ χρόνῳ ἔχετε, ταύτην ἐν οὑτωσὶν 
ὁλίγφ xpóvq. lbid. 24.A. Quee antitheseos 
efficacia reddenda videtur Timeo 86. E. 
*Orov γὰρ ἂν οἱ---χυμοὶ---την àQ' αὐτῶν 
ἀτμίδα τῇ τῆς ψυχῆς φορᾷ συµμίξαντες 
ἀνακερασθῶσι, παντοδακὰ νοσήµατα ψν- 
χῆς μποιοῦσι, μᾶλλον καὶ ἆττον, καὶ 
ἑλάττω καὶ πλείω; ut legatur μᾶλλον καὶ 
ἦττο», ἑλάττω καὶ πλείω. Hzvsp. 
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S. 1. IIobey, 5 Xoxpavig, Quir; 5* δηλα δὴ ὅτι Steph, 
ἀπὸ κυνηγεσίου τοῦ περὶ τὴν Αλκιβιάδου ὥρανι καὶ µήν —-— 


E Personis dialogi Protagoras disse- 
rendi arte, Hippias eruditione profunda, 
Prodicus lin augendsm studio cele- 
brantur, Callias opulentia, Non Olymp. 
xc. ut vulgo existimatur, sed ante a. 3. 
Olymp. Ixxxvii. dialogum aut composi- 
ium esse aut habitum fingi contendit 
Schlelermacber. ^ Consilium hoc esee 
monet, ut, repudiatis omnibus Sophista- 
rum rationibus et methodis, Socraticam 
unam omnium optimam esse institoendi 
rationem doceatur. Hinc in toto dialogo 
regnat ironia, Initium lectionis Plato- 
nicorum librorum ab hoc dialogo facien- 
dum esse censet Hdf. Brcx. 

* Πρωτάγοραν 3 Ἄοφισταί. Ἔνδαικτι- 
κος] Petita est hec inscriptio e Diog. 
Laert. Ep. Bir. 

«vóter, à s] Protulit hsc us- 
que ad verba Αλκιβ. ἔχει Athensus v. 
19. Schw. p. 845. ubiin Cod. φαίνει scrip- 
fum, quam secunds persone formam 
nunc vellem ubique a me Platonis oratio- 
ni restitutam. Ηχινο. 

δηλαδ)] Rectius δῆλα δ) ὅτι, vt Cic. 
ioterpret. ax quidem dubium mon est 
quin. ΒΤΕΡΗ. 

δηλαδ)] Utut Cicero ita aliquando 
vertat, δηλαδὴ tamen significat videlicet. 
SuRRAN. 

$yAab))) Unus hic est locus e multis hu- 
jus philosophi in quibus hec vox δηλαδὲὶ 
pro duabus δῆλα D) est posita: ut etiam 
ÓyAoréri non raro Ρτο δῆλο» ὅτι, Ad hunc 


autem locum quod attinet, in eo Cicero- 
nis interpretatio, quod dico, comprobat ;. 
vertit "Απ quidem dubium non est 


[PR 149. 


uin ab Alcibiade? Comprobant etiam . 


ii loci in quibus 4 δήλον δὴ scriptum est : 
quorum unus est in Lachete T. ii. p. 
190. τί οὖν ἂν προελοίµαθα τῶν τὴς àpe- 
τῆς μερῶν; à Dior δὲ ὅτι τοῦτο, els ὃ 
γείνευ δοκεῖ ἡ ἐν τοῖς ὅπλοις µάθησις ; 
Sic autem et alibi: et quidem se 
sine particula δή: ut in Hippia Majore 
T. iii. p. 288. σὺ αὐτὸ πόθεν posi 
now $ ὅῆλον ὅτι ἐκ Λακεδαίμονος» 
icubi etiam cum ᾗ, non £j: ut in Αρο- 
logia, p. 86. non procul a principio. 
Ez bis igitur locis emendandi sunt cum 
alii, tum MIO quidam borra p pls 
rincipio Menexeni, T 
bo top ; $ δηλαδὶ ὅτι παιδεύσεω» 
καὶ Φιλοσοφίας ὁπὶ τέλει ἡγῇ εἶναι; 
quidam etiam initio Phsedri (ita enim 
sors tulit ut multorum dialogorum prin- 
cipis hoc loquendi genus adhiberetur) 
τίς οὖν δ) ἦν harpuBh ;  δηλονότι τῶν 
λόγων ὑμᾶν Λυσίαν εἰστία; Sic et im En- 
thyphrone, p. 4. 4 δηλαδὴ, pro 4 ὅῆλα 
M. Ex horum autem locorum inter se 
collatione animadvertere mihi videor ta- 
lem esse usum hujus generis loquendi, ut 
ab eo dicatur cui, postquam de aliqua re 
quempiam interrogavit, statim venit in 
mentem (ut quidem arbitratur) id ipsum, 
quod ex eo scite volebat, q. d. * Án po« 
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[pot καὶ πρώην δόντι καλὸς μὲν ἐφαίνιθὸ ἄνηρ' ἔτι, ἂνῆ 

μέντοι ὦ Σάκρατες, wc y UU αυτοῖς ἡμῖν εἰρῆσθαι, καὶ 

πώγωνος ἤδη ὑποπιμπλάμιος. 
ΣΏ. Ἐντα ví τοῦτο; οὗ σὺ μέντοι Ὁμήρου ἑχαμέτης £5, 


CODICES TREDECIM, 
XrezaBCErwyer. 


* 3 X.— dealer T: ἐφαίνετο *s.-5* ὁ ἂνὴρ Athenmos 5, 19: libri ἀνήρ.--- 


tius de hoc non es interrogandus, quum 
ego conjectura possim assequi? vel, 
* Quum rationi consentaneum sit ut cre- 
dam te ea de causa venisse?" vel, * te 
illinc venire :' vel, * te hoc fecisse :' vel, 
* tales sermones habitos fuisse:' et ita 
supplendo ellipsin (est enim dicendi ge- 
nus ellipticon) in ceteris locis, pro re de 
qua agitur. Simul autem statuendum 
est ἡ scri m esse non $: ideoque 
oportere illum in Apolog. locum, et alios, 
αν tabdem habent, émen- 
are, Quemadmodum autem et δηλον- 
ότι smpe occurrit pro δῆλον ὅτι apud 
home philesoplium (sieut et antéa πισ. 
Bul) etum non priscedenté 4, ita et δη» 
Ael) gro δῆλα D), ctim ubl non prafixa 
est illa Pariieolt, tt in Phredene, P d 90. 
non & prinéipio, Ποστόφ $ 
Pr onc ; Δηλαδὶ à ν ὅτι ἡ 
μὲν φνχὸ etc, ubi recte redditor Nimi- 
Tu? posset vero et aliter eodem sema 
νευδὶ. Srgrx. 
$ ^46] Etiam naperimos Athe- 
meri Editor 4 ptetulit. Optime jam Ste- 
phsmue talem esse monuerst bujus lo. 
quendi generis osum, ot ab eo diceretor, 
«ui, posiquat de aliqua re quempiam 
interrogaseet, statim in mentem veniret 
id ipsum, quod ex illo scive voluisset, 
. d; à& potias de hoe non es interrogans 
es, qudm conjectura ul pos« 
sim t VDntos igitur I» hae formula verum 
sptumque est ή. Scripsi autem et b. |. 
et 6. $1. extr. δήλα Dh, utrobique etiam 
itephano monente, pro vulgato δηλάδη, 
iidemque corrigendum Menesxen, init, 
Euthsphr, p. 4. B. et sezcénties alibi. 
Alterum recte ponitur ubi particule vim 
babet neque cum reliqua structura oohm- 
set  lhitium autem hoc ite vertefat in 
translatione sua Ciorro, laudante Prisci- 
ato |. vi. p. 100. Putsch, Quid iu? 
tnde ΕΣ appares, o Socrate ? αν id 
quite dabium non est quin eb. Aícibi- 
ede? Ηεινῦι 


v dirb κπυνηγἑσίου]  Mehnatoria vocubola 
ad,sem alhatoriam ttadueta dabit D. 


W yttenbachii Ep. Crit. p. 51. Hzrwp. 
je. à».] Athen. inserto art. 


εἱρῆσθαι]) Certe illad, 
in ea significatione quss hic notater legi 
nunquam: et priorum teriorumque 
verborum collatio fecit ut ita exponerem: 
els etgo intelligo codem 
dicendi genere quo ilía, els - 


- 


etc. Videtur autem esse formula lo- 


eniro nous deus. Srz»n. 
γεια hee, ὥς »y ἐν abrois ἡμῖν οἱρῆσ- 
64, notis parentheseus includenda censui, 
i talem inánitivi osum, qualeto [modo 
ixi supra) alibi obeerrasse mihi vide- 
re^ Neque vero absusdum longius foerit, 
plem δις ao. i ἕνα, δν 

em extet, p. n fne, 
e πρόν ov Iva. pne: χρό. 
ρου T$ ὀκέφει etc. ubi itidem 
parenthesoas notis utsndum censui, Ta. 
lis usus infiailivi, sed in oratisnis prinei. 
Do non per parenthesin, extat et fa 
ippià Minose, p. 866. ανν - 
γε 


εἱρβσθαι, οἱ 
red ψεύδεσθαι. Ότανσ. 
Atbet. vulgatiord ordine, ri y' dp duy 
abreis elpfjoba, ut Xenoph. Rym 4. 
98. ὡς ἐν dpir αὐτοῖε ini λς Ponsa- 
jam germana Ficini versio omittit; Ser- 
ranus, qui hoc, dv αὐγοῖς jpa» εἱρῆσθα,, 
ea significatione, que hio notetur, legisse 
se numquam fatelur, ita vertit: et qui 
fmjer wes slum ipses co»numérereter. 
Etiam hoc indoctum latuit bominem, eb. 
Té» h. |. notare solum, liom ut m simili 
formula αὐγοὶ γάρ deputy (v. ed Euthyd. 
6. 21.) Hzrw». : 

οὗ σὺ μέντοι Ὁμ.] Omisso eb, Atben. 
οὐ uévror--d. Οὺ--μέννοι sio. positam 
de fep, vi p. 581. D. Oix ἀθληνὰς 
µΜέννοι πολύκον ἆἔφαμεν «υύνου pey- 
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ὃς "Qw χαριεσχάτην ng» εἶναι τοῦ. ὑπηνήτου, ἂν νῦν 
Αλκιβιάδης ἔχει; 
ET. Tí οὖν «a! νῦν; 5j παρ 
αρὸς e$ o νεανίας διάκειταε; 
ΣΩ. E$ ἔμοιγε ἔδοξεν ovy, Ἰκιστα διξ καὶ τῇ νῦν 
"Apu" καὶ γὰρ πολλὰ ὑπὶρ ἐμοῦ siat," βοηθδν ἐμοί. καὶ 
οὖν καὶὶ ἄρτι ἀπ' ἐκείνου ἔρχομαι.) ὤτοπον άν τοί τί σοι 
ἔθελω εἰσε' φαρόντος γὰρ ἐπείνου, οὔτε χροσεῖχιαν τὸν νοῦν 
ἐσελανβανόμην τε αὐτοῦ" θαµά. 
$. 2. ET. Kai σί ἂν γεγονὸς tiz περὶ σὲ κἀκεῖνον «ο 1.1, 150. 
σουτον πρᾶγμα: ου γὰρ δή πού vini χαλλίονι ἐνέσυχες ἆλ- 
Ao iy γε 704 τῇ πόλει. 


, M ^ 
$xsiyoU Φαίνει; καὶ πῶς 


77 


. Καὶ πολύ yt. 

ET. Τί φήςι &cvo ? fio; 

ΣΩ. Ee. 

ET. Ποδακῷ: 

Σω. ᾿Αβθδηρίτη.' 

ET. Καὶ ούτω". καλός τις 0 ξένος ἔδοξέ σοι εἶναι, ats 
vou Κλειίου vitog καλλίων coi φανῆναι; 

ΣΩ. Ila; ὃ οὐ μέλλει, ὢὦ μακάρι τὸ σοφώτερονΏ 
χάλλιον Φαίνεσθαι; 


9 τὴν τοῦ το Σ.---» ὑπηρότον T.—í ταῦτα Σιοθ.---ὅ δὲ om E.—^ ἔφη t.—À καὶ ante 


ἄρτι om AEs.—J ἄρχομαι Χθ et pr TE.— αὐτοῦ Χ.---ἰ ἁβδηρείτηι Χ.--- οὕτως s. 
--ᾱ i$ τι Tb om θ.---δ ερον Ficinus : librl σοφώτατον.---4 fuiv om t.— 


καῖον εἶναι véovs Üvrus ; Xenoph. Cyrop. 
v. 8. 8. Ebré poi, obx ἔλεγει μέντοι σὺ, 
ὅτι τὸν ὀἐκτρηθέντα ὑπὸ τοῦ ᾿Ασσνρίον 
efe ἂν σὺν ἡμῖν γενέσθαι; Homeri autem, 
quem respicit, versus est Odyss. κ’. 279. 

ὥτον ὀπηνήτῃ, τοῦκερ χαριεστάτη fn. 
In proximis post ᾽Αλκιβιάδη: Athen. ab- 
fis inseruit, cujus ego vim h. ], non as- 
sequor. Ἡσικο, 

τί οὖν τανῦν; 3 παρ ie] Ed. Steph. 
TÍ οὖν ras)» } παρ ἐκ. Atque ita Ald. 
et Bas. 3. nisi quod cómma in his post 
Παρῖν appositum est. — Ego ita distinzis- 
sem, τί οὔν; τανῦν 7j παρ) ix. si usquam 
sic positum $ extaret. Ἡσινο. 

ο "] "Aroroy potoi etiam et, ut 
opinot, deboi, Ismporiumwm exponere : 
quod videlicet importuna sit obliviosa 
ilia amantium ἔκστασις, cujas luculenta 


extat descriptio apud Sapphonem. 811. 

6$. 2. καὶ οὕτω καλόν τι] Ald. et 
Steph. οὕτως, Bas. 9. obros. Hzmw- 
DORP. 

πῶς δ ob µέλλει---τὸ σοφώτατον x. $.] 
Ne masculino quidem genere satis, me 
judice, quadraret b. 1. superlativus, πῶς 
ὃ᾽ ob µέλλει---ὃ σοφώτατος καλλίων φαί- 
εσθαι; Nunc quum γνώµην quandam hec 
referant,. quis substituere comparativum 
σοφώτερο», dubitet in perpetua fere utri- 
usque terminationis —órepos et —éraros 
permutatione ?- Ficinus : quid prohibet — 
quo minus, quod sapientius est, eit εί pul- 
chrius? Ηεινο. 

ΔΑ σοφώτερον cum Fic. legi mavult 
Hdf. Non necessarium puto. Τὸ σο- 
Φώτατον est κάλλιον quum omne aliud 
καλόν. Ἑχοκ. 
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ΕΤ. 'AAX 3 σοφῷ rui npiw! ὦ Σωκρατες, ἱντυχὼν 
πάρει; 

20. Σοφωτώσφ' μὲν οὖν δή που" τῶν γε »ῦν, εἴ σοι δοκε; 
σοφώτωτος είναι Πρωταγόρας. 

ET. Ὢ ví λέγεις: Πρωταγόρας ἐπιδεδήμηκεν: 

. $0. Τρίτη γε ἤδη ἡ ἡμάραν. . 

ET. Kai ἄρτι ἄρα" inti συγγεγονὼς "xac; 

ΣΩ. Ilá» ys πολλὰ xai εἰπων" xad ἀκούσας. 

$. 3. ET. Τί οὖν ov διηγήσω ἡμῖν τὴν ξυνουσίαν, ti μή 
σέ τι καλύει, καθιζόμενος ἔνταυθοι" ἐξαναστήσας τὸν 
παΐδα φουτονέ; 

ZO. Πάνυ μὲν obw. καὶ χάρω γι εἴσομαι εὰν 
ἀκούησε. 

ΕΤ. Καὶ μὴν καὶ ἡμεῖς coi, SX λέγης. 

$0. Δισλη ὧν εἴη ἡ χάρις. ἀλλ οὖν ἀκούεσε. 

Της παρελθούσης νυκτὸς ταυτησί, ἔτι βαθίος ὀρθρου, 
Ἴπποα ἄτης ὁ ᾿Απολλοδώρου vlog! Φάσωνος δι ἀδελφός, 
τὴν θύραν 7 βακτηρίᾳ. πάνυ σφόδρα ἅ έχρουε, καὶ 7:105 
αὐτῷ ἀνέφξί vic, εὖθυς sica ει ὅπειγόμεενος, κα σῇ Φωνή 
μέγα λέγων, *O Ἄώκρασες, ἔφη, ἐγρήγορας 5 καθεύδεις; 
Καὶ ἐγὼ τὴν φωνὴν φνοὺς αὐτοῦ, Ἱπποκράτης, ἔφην, οὗτος. 


" καὶ σοφωτάτῳ E et pr B cum s.— vov om we, — ἄρτι γε ἄρα €.—" πολλὰ εἰπσὸν 


—"Y καθεζόμενος εορ.---Ὁ dvravül (0X, ταν], B.—3 καὶ jd om r, alterum καὶ 


$. 8. For, τί οὖν ; ob διηγήσαιο ἡμῖν 
T. ξυνουσίαν (el µή σε τὶ κωλύει) καθ. 
cum inter, post τουτονί. Srapn. 

τί οὖν οὐ δοτηήσα] Hinc, ut notavi 
ad Charmid. 6. 5. Sympos. p. 173. B. 
Ti οὖν ob Boyyn σό μοι” e Cod. Paris. qui 
Seryfop | habet, reponendum διηγήσω. 
Aoristi hunc usum post τί οὖν non sine 
vi pro presente illati, qui ita fefellit Ste- 
phanum, ut h. ]. conjiceret, τί οὖν; ob 
δυγγήσαιο, quod ne Grecum quidem, se- 
mel admoniti innumeris locis observabunt 
studiosi. Soph. CEd. Tyr. 1003. τί 855^ 
ἔγωγ) ob τοῦδε τοῦ Φόβον o^, ἄναξ, Ἐπεί- 
περ εὔνους ᾖλθο», ἐξελυσάμην ; ; Atque 
ita 6. 23. Τί oiv, ἔφην ἐγὼ, ob καὶ Ἱρό- 
&xov καὶ Ἱππίαν ἑκαλέσαμεν; Alia ad- 
dere piget. HriNp. 

Steph. Marg. * For. τί οὖν; οὐ διηγή- 


σαιο ἡμῖν T. Evo. (εἰ µή σετί sein) πό. 
cum interrog. post 7ovrepl.' 
Grsecum nec b. |. necessarium (heme post 
τί, τί οὖν ita aoristus ponitur), postre- 
mum Hdf. etiam probavit: παδα nona 
unum de servis intelligo, coi non licuis- 
set adsidere. Bxzcx. 
τὸν παῖδα Tovro] Unum de servis 
ἀκολούθοιε, qui assederat una. HRIND. 
"Io ἔφη», οὗτοι. Μή τι 
Tos hoc cum Cornario Serranoque « 
kenius ad Tim. Lex. p. 379. excitandi 
potestate accepit, Hippocrates, heus tu 
etc. Ficinum roprebendens quod verterit, 
Hippocrates hic est, inquam. Ο Hip- 
pocr. numquid novi? Frequenter sane sic 
e i s, ut Sympos. init. Ὁ e 
πρεὺ», ἔφη, οὗτοι Ἆπ 
Pardi. Ibid. p. 214. E. Οὗτος, phi 
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[93 σινεώτερον ἀγγέλλεις," Οὐδέν γ’, 3 0 ὃς, εἰ μὴ ἀγαθάνε. 
Εὸ ἂν λέγοις, ἦν 0 ἐγώ. ἔστι δὲ τί, καὶ τοῦ" ὄνεχα τηνικάδε 


ἀφίκουι Πρωταγόρας, ἔφη, ἥπει, στὰς παρ ἐμοί. 
/ 


[8.4.] 


Πρώη», ἔφην ἐγώ" σὺ δὲ ὥρτι πίπυσαι; N35 τοὺς θεούς, ἔφη, . 
e / 


εσπέρας γε. 


Καὶ ἅμα ἔπιψηλαφήσας τοῦ σκίµποδος 


ἐκαθέζετο παρὰ τοὺς αόδας µου, καὶ εἶπεν Ἑστέρας δῆτα, 
µάλα γε ὀψὲ ἀφικόμενος ἐξ Ολνόης. ὁ γάρ τοι παῖς µε ὁ 


om t.—J víéos (0.—* ἀγγέλεις e, ἀγγέλης w.—5 τι ΟΥΨ.--ὃ ἐκαθίετο 10,—^ µον 


τὸν » Τί dv νϕ ἔχει; — Aristoph. 
Eccl. 6520. Λὔτη, πόθεν ἥκεις, Πραξαγόρα; 
T'hesmoph. 689. Ὠοί, voi σὺ t$; 
οὗτος, οὗτος, οὗ ie; Aristoph. Eqq. 
820. παῦσαί *y' οὗτος, καὶ μὴ σκέρβολλε 
πονηρά. Nostro tamen loco quid vetatcum 
Ficino interpretari, Hi es est hic 
(Hippocratis vocem agnosco)? Illo enim 
significatu nescio an potius junxisset hasc 
ita Plato, *I «οὗτοι, ἔφην», µή τι 
». &. et cur, queso, in cubiculum ad se 
irruentem hominem sic excitet Socrates ? 
Itaque cum Ficino distinxi.—»reérepor 
pro κακὸν per euphemismum poni mo- 
noit, allsto etiam joco, Valcken. ad 
erod. iii. 62. p. 227. ubi tamen quum 
scripsit, νεώτερον κακὸν, quod ibi legitor 
apud Herodotum, qui dixerit, neminem se 
nosse, non recordatus est vir summus illa 
Pindari Pytb. iv. 275. µή τι νεώτερον ἐξ 
αὐτῶν ἁραστήσης κακό», Ceteram reó- 
γορον poni constat pro νέον, quod et ip- 
sum ita usurpatur cum alibi, tum Eur. 
Med. s. precuhdlys de Maas 
λεύσρ véor a φρήν. Ἠσικο. 
σεώτορο»] véov, sed non h. ]. pro 
waxb» ponitur ob seqq. nisi in bis el μὴ 
pro ἀλλὰ accipiamus. Bxzcx. 
eb ἂν λόγοι] Νου jubendi, ut alias 
(v. not. ad Parmen. 6. 1.), sed confir- 
mandi vim babet b. 1. optativus adjuncto 
ἄν. Soph. CEd. Colon. 646. 0. 'E» $ τί 
vpáters ;—O. Ἐν ᾧ τῶν ἔμ ἐκ- 
βεβληκότων. ϐΘ. Μέγ ἂν λέγοιε δώρηµα 


$. 4. στὰς] De habitatione hec intelli. 

: neque absurdum est, in edibus Callie 
P rotagoram divertisse, et in Hippocratis 
tamen vicinia habitare. Sic dicimus 
Gallice, Il s'est arresté pres de moy, Id 
est, * Prope meas edes substitit. Saa RA v. 

στὰς παρ) ἁμοὶ] Jungo στὰς cum 
ἔφη ; miki adstans dixit. — Vertit tamen 
e& Fic. Prope me divertit, ad Prot. re- 
fereus. — Sed στὰ» non fert hanc interpr. 
et repugnant ei hic seqq. καταλύει παρὰ 


Καλλίᾳ. ΘΤΕΡΗ. 
ἤκει, στὰς παρ) ἁμοί] Sic interpun- 
ndum, ut στὰς pertineat ad. ἔφη, jam 
tephanus monuit, Jocularis est error 
Ficini vertentis, Protagoras venit et 
pe me divertit, quem secutus Serranus 
in animadvv. son absurdum judicat, ἐν 
edibus (αξία  Protagoram divertisse, 
et in. Hippocratis tamen vicinia habi- 
tare ;- novo scilicet usu vocis στῆναι, 
Πεινο. 
πρώη», éyé* σὺ δὲ ἄρτι πέπυσαι] 
Dure locutus sit Plato, si reddenda suat 
hescce, Pre m prid sunt a Ficino: 
Tw ego, ille idem venit: tu vero 
modo audisti ? Sed une Inserta commate 
dictionem habehis aptissimam,  Distin- 
guendum : Πρώην, » ὁγώ σὺ δὲ a. vr. 
ego jam pridem, tu vero modo audisti? 
In priore loci parte omnino est probanda 
Mitscherlichüi animadversio, qua στὰς 
παρ) ἁμοὶ non ad ἥκει, uti editur, sed ad 
uc) refertur. Hzvsp. . 
i ad πρώην statim quisque subau- 
diat ἥκει, miror Heusdium. v» distinguere 
jabentem, πρώην, ἔφη», &yó: σὺ δὲ ἄρτι 
πέπκυσαι; ego jam pridem, tu vero modo 
eudisiti? Hunc sensum ita potius dedis- 
set scriptor: Πρώη», ἔφη», πέπυσ- 
μαι. σὺ δὲ ἄρτι; nec profecto hoc éyà 
separare a precedente ἔφην Grecorum 
lectorum potuit quisquam ; πρώην autem 
b. |, non est jam pridem, sed nudius ter- 
tius, Cf. 6. 9. extr. Thucyd. iii, 118. 
ἀλλ’ ἡμεῖς γε οὐδενὶ duaxópe0n χθὲς, ἀλ- 
λὰ πρώην ἐν τῇ ἁποχωρήσει. — Atque sic 
accipiendum in formula illa 
πρώην. Hxtiup. : 
παρὰ robs πόδας uov) Etym. M. v. 
ἀσκάντης, ubi hec proferuntur, habet 
φαρ ἐμά. Ἠξινο. 
ét Οἰνόης] De CEnoe, duplici pago 
Attico, altero ad Eleutheras, ad 
thonem altero, vid. Wessel. ad Diod. 
Sic. iv. 00.---ὑπό τινος ἐκελαθόμην--- Ari- 
stoph, Nub, 851. àAA' ὅ,τι µάθοιμ’ ἑκάσ- 
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Σώτυρος ἀπέδρα 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ᾽ 
* παὶ θῆτα μάλλον σοι 


ἄζαων ori Die» 


Éoipan αὐτόν, ὑπό τος ἄλλου ἐσελαθάμαν, $935 0s ἆλθον 
καὶ διδιιπνηκότες ἥμω καὶ ὀμέλλομεν ἀνωπαύεσθαι, τότε 


ὀνεχείρησα 


1,1. 152. [401 ὡδελφὸς" λέγε, ovi xt Πρωταγόρας. καὶ ὅτι μον 
εὐθὺυς παρὰ σὲ ἵέναι, ὄπειτώ µοι λίαν πόβρρω 


P] ^v P n d , S V 4 4 3 
ὅδοξε vw» νυκτῶν sio4. ἐπειδὴ δὲ τώχιστά ua 5x vo) x5- 


e € 9, ^ 9? AN » 8 [.À ^e » 
σου 0 ὕτνος ἀνῆκο, εὖβως ἀναστὰς οὕτω supo 


ὑτορεούμιν. 


Ν 5 rd 3.  -” 8 , à : t NN , g 
Και ἔγω γιγνὠσκῶν αυτου την ογθριαν καὶ T7? πτοησυ, 


ε.---ᾱ διώξοιµι 3.—* ὁ ἀδελφὰα 1 et το T, ἀδελφὸν *s.—! ἀνδρίαν Γον: : ἀνδράαν 


& 
vero redii. Bic ἀλθεν positum a Lysia 
pro Mantith, p. $72, Heiek. καὶ οὔτε «àv 


ὦν d» µάψ νυκτῶ». in quibus lo- 
uwendi formnlis seres horae woeiurnas 


Aero. —dx τοῦ κόπου, post 
Xenoph. Hellen, iv. 8. 18. 4.81 


ἐξ ἀρίστου διασκηνῶν μετὰ «ἆροτ 


v, quum in κιν iii, 1. 88. 


dixerit ey δὲ μετὰ vb Benrror 


4wkpero ὁ Κῦροι. Id. Cyrop. |. 4.08. ares 


ἀνταῦθα B5) τὸν KÜper eA dom ἐκ τῶν 
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d'rovex κερδαίν 885. ὅδη---ον 
Sir ls apt ammarrdon iai qo Be. 

, | δὲ τὰν σῶν σρογώιν 
s ὕτυκχορ παρ) ὑμῶν 
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T: οὗ οὖν σοι, ἣν ὃ iro, τοῦτο" pa τέσε ἀδικεῖ Πρωτωγόρας; 


Καὶ : og γελάσας, N? τοὺς θεούς, $ Qu, M Σώαρατες, ὃ ὅτι γε ᾿ 


μόνος ieri σοφός, i d$ οὐ mod. ᾽Αλλὰ ναί μὰ ΔΙ j 
ἔφην έγω, ἂν αὐτῷ διδὼς ἀργύριον χαὶ πείθης Sx ijo), 
ποιήσε, καὶ σὲ σορό». E γάρ, E J ὃς, ὦ Ζεῦ καὶ θεοί, 
$» τούτῳ επ" ὡς οὔτ' ἂν τῶν spa TI rupta οὐδὲν οὔσε 
τῶν φίλων. ἀλλ αὐτὸ ταυτα xci νυν 940 παρὰ σὲ, ira 
ὑπὲρ ἐμοῦ διαλεχθῆς αὐτῷ. ἐγὼ γὰρ ἅμα μεν καὶ νεω- 
τερός £44, ἅμα ds οὐδὲ i ξώραλα Πρωταγόρα πώποτε οὐδ' 
ἀκχήκοα οὐδεν' ἔ ἔτι γὰρ παῖς 7 ὅτε σο πρώτον ἐπεδήμησεν. 
ἀλλὰ γάρ, » Σώχρατες, πάντες τὸν ἄνδρα» i ἐπαινουσι XO 
φασι σοφώτατον είναι λέγει». ἀλλὰ τί ου βαδίζομενὶ παρ 
αὐτόν, "n vào» καταλάβωμεν; καταλύει à, ac ἐγὼ 


ἤχουσα, παρὰ Καλλία τῷ Ἱππονίκου. ἀλλ ἰωμεν. [8. 6.] 


$.—8 ατόησιν T, ποίησιν y . wroíngw *s.—h τούτω (,—! ós 6.—) 50 Tw.— 


k Yo. HBCEiwye cum pr T, e» r.—! καὶ T.—^ μὲν om X. 


—A ᾖᾗν Et et corr 'Z.— 


9 vb αρότερον Y(TBCrwyett.—P? τὸν ἄνδρα πάντεν Γ.---ᾱ βαδίζωμεν Σ.---ἵ ἵν r.— 


6. 5. ἂν abro διδφςε] Ald. et Bas. 
2. δίδωε et deinde πείθεις, quoruin hoc 
correxit Stephanus, prius immutatum re- 
liquit. ἀκεῖνον hoc post αὐτῷ illatum, 
quod in ἐκείνῳ (sc. ἀργυρίφ) mutatum 
aliquis voluit, exemplis adstruxi ad Pha- 
don. 6. 138. init, HxiNp. 

& Ζεῦ καὶ θεοὶ] Demosth. in Leptin, 
6. 34. σκέψασθε δὴ, πρὸς Διὸς καὶ θεῶ». 
Aristoph. Plut. i. Ὡς ἀργαλέον πραγμ’ 
ior ὦ 2εῦ καὶ θεοὶ, ubi vid. Schol. et 
Bergl. Plene Xenoph. Cyrop. ii. 2. 10. 
*O 8 Kópos εἶπεν, ὦ Zei καὶ πάντες θεοί. 
Demosth. pro Phorm. extr. ») τὸν Διὰ 
καὶ τοὺς θεοὺς ἅπαντας, De Latinis cf. 
Gronov. et Drakenb. ad Liv. iii. 25.— 
εἰ γὰρ ἐν τούτφ εἴη, utinam in hoc posi- 
£u sit! Lacian. Encom. Dem. 6. 2. εἰ 
γὰρ ἐν εὐχαῖς τὰ πράγματα εἴη, ubi mox 
sequitur eodem sensu, εἰ οὖν ἡμῖν éxap- 
κέσοι τὸ εὔχεσθαι.---ὧς οὔτ᾽ ἂν τῶν ἐμῶν 
ἐπιλίπ. οὐδ. Vertit hec. Steph. etenim 
meque mearum neque amicorum faculta- 
fun quidquam reliqui facerem, quasi 
legisset ἀπολίποιμι. Seusus hic potius 
est: nulla in re neque ex meis neque ex 
amicorum facultatibus deficiam s. deero. 
Phileb. p. 62. D. Tí xor! ἄρα, à Σώκρα 
τες, ἐρωτᾷς BovAópevos ; E- Μηδὲν, ὦ 
Πρόταρχω, ἐπιλείπει», ei τὸ μὲν ἄρ᾽ αὐτῶν 

at. 


Vor. I. 


ἑκατέρου καθαρ’ν ἐστι, τὸ δ' οὗ καθαρό». 

--ἆλλ᾽ αὐτὰ ταῦτα i. e. δὲ αὐτὰ ταῦτα. 
---οὔτ) ἀκήκοα οὐδὲν ες. αὐτοῦ, quod pe- 
tendum e praced. accusativo. Velut 


Anfra &. 11. extr. in his, ὃν οὔτε γιγνώσ- 


κεις, ὥς φῄς, οὔτε διείλεξαι οὐδεπώποτε, 
ad διείλεξαι intelligitur αὐτῷ. —Lysias 
Orat. xxii. p. 726. ols ὑμεῖς χαριεῖσθε 
καὶ προθυµοτέρους ποιῄσετε sc. αὐτούς. 
HxiNp. 

3] Legitur etiam ἦν, sed 7 Attice pro 
eram dicit et Aristoph. SrEPu. 

Vetus hoc 5j pro ἦν, quamvis uno hoc, 
quod sciam, Platonis nostri loco atque 
in una Ed. Ald. legatur (nam Bas. 2. 
ἦν habet), nolui tamen sine libris Mss. 
oblitterare, Sic semel apud Platonem 
in vulgato quidem textu cr Dro ἔστω 
extat de rep. ii. p. 861. am. apud 
Aristoph. sepius illud T reperitur. v. 
Bergl. ad Αν. 1905. -Dierson. ad Moer. 
p. 172.— Towparrov. Sic Ald. In Bas, 
2. est τοπρῶτερο», in quo et τοπρῶτον 
latere potest ct τοπρότερο», utrumque 
aptum h. ]. HsiNn, 

παρὰ Καλλίᾳ τῷ Ἱππονίκου] Apud 
hominem Sophistis, Protagure imprimis, 
deditissimum, V. not. ad Theetct. $. 57. 
Vitam hominis fortunamque attigcre de 
celebratissima illa gente disputantes Pe- 

2 


I, 811. 
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IIAATONOS. 


Καὶ εγὼ sivo» Μήπω, ὦ γαθί,' ἐκεσε ἴωμω' sod γάρ 
ἐστιν. ἀλλὰ δεῦρο ἐξαναστώμιν εἰς v3» αὐλήν, xoi περιιόργες 


τ 1. 163. αὐτοῦ διατρίψωμι», ἕως ἂν Qu γίνητας εἶτα ἴωμυ." καὶ 


γὰρ TO, πολλὰ Πρωταγόρας ὄνδον Diei ὥστε θάρρε,, 
καταληψόμιθα αυσὀν, ὡς τὸ εἰκὸς, ὄνδον. 
Μιτὼ ταῦτ᾽ ἀναστάντες εἰς τὴν αὐλὴν περήμυ.' Καὶ 


5 ᾠγαθές et corr T: ἆγαθέ *5.—! πρωὶ C : spot *s. — ἵομεν Χ.--Ὁ σοριφίωιν χο 


rizon, ad 7Elian. V. H. 14. 16. et Gro- 
nov. Obss. iv. 7. itemque Hemsterbus. 
ad Lucian, Timon. 34. Nos precipua 
de eo veterum loca hzc collegimus : Xe- 
noph. Hellen. iv. δ. 18. v. 4. 32. vi. δ. 
9. et 3. Sympos. viii. $9. Andocid. de 
Myster. Reisk. p. 61. in. Alcib. p. 118. 
Lysias pro Aristoph. Reisk. p. 649. 
Aristoph. Ran. 4892. ibiq. Schol. et ead. 
ad Av. 384. et Conc. 805. Max. Tyr. 
Diss, xx. p. 391. Reisk, Atben. zii. p. 
537. B. Conf. Siuiter, Lectt, Andoc. 
p. 95. Apud Calliam autem Prota- 
goram divertisse post mortem demum 
patris ejas Hippopici, quum paternam 
ile hereditatem adiisset, quod statuit 
Athen. v. 18. p. 839. Schweigh. ego 
quoque liquido intelligi arbitror ex loco 
infra sequente 6. 18. ἐπεδήμει γὰρ ἄρα 
Πρόδικος à Keios, ἦν δὲ ἐν οἰκήματί Tivi, 
9 προτοῦ μὲν ὡς ταµιείφ ἐχρῆτο Ἱππόνι- 
Kos, νῦν δὲ ὑπὸ τοῦ πλήθους τῶν καταλν- 
όντων ὃ Καλλίας καὶ τοῦτο ἐκκενώσας té- 
vois κατάλυσιν πεποίηκεν. | Hipponicum 
autem hapc constat in prolio apud De- 
fium occahuisse Ol. 89. 1. V. Andocid. 
ju Alcib p, 117. ed. Reisk. Porro 
quum teste Athenmo Ἱ. |. in fabula &o- 

nomine inscripta, quam pretore 
Alcmo Ol. 89. 8. docuit Eupolis, Prota- 
goras tanquam Athenis commorans indu- 
ceretur, eum autem Amipsias Comicus in 
fabula Conno, duobus annis prius data, 
inter Sopbistas Athenis tum commoran- 
tes prietermisisset, sequitur, Protagoram 
Athenas iterum vel Ol. 89. 2. pretore 
Aminia, vel intra certe illud biennium 
venisse, quumque Protagoram nudius 
tertius advenisse paullo ante dixerit So- 
crates (5. 2. extr.), intra hos duo annos 
dialogi hujus tempus Incidere. At vero 
infra $. 47. Pherecratis ol "Αγριοι anno 
ante, πέρυσι, data dicitur, quam datam 
testator Athensus pretore Aristione Οἱ, 
89. 4. Ita rursus necesse est, collo- 
quium hoc pertinere ad Ol. 90. 1. Mitto 
qoam de Hippia Eleo, sermonis hujus 


participe, dubitationem movit Atheosus, 
qui bello Peloponnesiaco potuerit 
cum civibus aliquot ($. 17. extr.) tuto 
Athenis versari nisi per annuas inducias 
illas factas praetore Isarcho Οἱ. 89. 1. vel 
pretore A minia Ol. 89. 2. ut hoc quoque 
nomine dialogus ad Ol. 990. 1. referri vix 

ueat: graviora bis multo attulit ad ver- 
sionem suam p. 219. Schleiermacberua : 
cum Socrate, quem exacto septuagesimo 
setatis anno mortaum constat Ol. 94. 1. 
Protagoram tanquam cum juvene dispa- 
tare; Alcibiadem, qui in hoc libro ap- 
pelletur πρώτο» , jam OL. 99. 1. 
ducem Atheniensium Peloponnesam in- 
vasisse (Thucyd. v. 52.) ; Agathonem, 
qui intra eandem Olympiadem 90. 4. 
(v. Athen. v. p. 217.) festo Lenaico tra- 
gicus vicerit, in hoc dialogi puerum vo- 
cari (4. 18.) ; denique Periclem tanquam 
vivum adhuc memorari (6. 28. extr.), 
ejusque filios narrari huic ipsos interfaisse 
colloquio (8. 10.), quorum tamen uter- 
que ante patrem et Xanthippus quidem 
pestilentia illa Ol. 8T. $. absumptus fuis- 
set ( Plutarch. Peticl, p. 172. B. Athen. 
zi. p. 505. extr. Casaub.). Has tot tam 
graves difficultates nondum inventus est, 
qui commode tolleret, neque inventura 
iri opinamur. Sed tota res ad illam per- 
tinet quzstionem, quantum sibi sumpse- 
rint veteres in. temporum ratione, ubi 
accuratam historim fidem nemo require» 
ret. Ππικο. 

6. 6. µήτω, ἁγαθὲ] Scr. µήτω, b ya 
θέ.---ἐξαναστῶμεν els T» αλλή».  Phee- 
don. 6$. 149. ἀνίστατο els οἴκημά σι, ubi 
vid. not.—ka) γὰρ Ταπολλά. Ald. et 
Bas. 9. τὰ πολλὰ---ὅστε, θάῤῥει, terraA, 
Xenoph. Cyrop. v. 4. 86. 4» 8é «is ἄρα 
καὶ βελτίων αὐτοῦ qarp, θάῤῥει, ἔφη, & 
Κῦρε, οὐδέν σε δεήσει τῷ ἀγαθῷ ἀνδρὲ 
µάχεσθαι. vii. 8. 12. ᾽Αλλὰ θάῤῥει, ἔφη, 
à Κῦρε, ob uf; ce x etc, Sopb. CEdip. 
Bios sape más uid o θάρσει, sols 

αν « s, Hsiwb. 

μοτὰ ταῦτα ἀναστάρτεε] δὶς Ald. In 
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iys V ἀποπειρώμενος του Ἱπποκράψους "i ῥώμης διεσκόπουν 
αὐτὸν" xci 9 ἠρώτων, Eiri μοι, ἔφην γω" M Ἱππόκρατες, 
παρὰ Πρωταγόρα») νυν imr Mesi ζέναι, ἀργύριον τελὼν 
$xtivo μισθὸν v ὑπὲρ σεαυτοῦ, ὡς παρὰ τία ἀφιξόμινος" καὶ 
rig γενησόμενος» ὡς περ ἂν 8 6a 8y0siG παρὰ . v0y σαυτοῦ 
ὁμώνυμον. ay lewongárn τὸν Kao" TO) Ty Ασκλη- 
Σιαδὼῶν, ἀργύ μον τελεῖν ὑπὲρ σεαυτουῦ- μιισθὸν ἐχείνῳ, εἰ 
vig σε ἤριτο Επί μοι μέλλεις σελ, à Ἱσπόκρατες, 
Ἱπποκράτε, puro ὁ ώς vivi óvris ví ἂν ἀπεαρίνω: Evo» 
δν, ἔφη, ori? ὡς ier £x σίς γενησόμιενος: Ὡς i Ἰωτρός, 
ἔφη. [8 τ.] Ei f παρὰ Πολύκλειτον τὸν Agysio 5 η 
Φιιδίαν τὸν “Αθηναῖον i ἐπενδεις ἀφικόμενος μισθον o ὑπὲρ σαυ- 
τοῦ τελών ὀπείνοις, 6 τίς σε Ἴρεσο, Τελεῖν τοῦτο TO ἆ 

γύριον ὡς víyi ὄντι ἓν ya $us Πολυκλείτῳ τε καὶ Φειδία; 
sí ὧν ἀπεκρίνω Εἶτον à ἂν ac ἀγαλματοποιοῖ. Qs vic? 
ài Υε)ησόμινος αὐσός: Δήλον οτι ἀγαλματοποιός." Eit» 
ὧν ài $a. παρὰ δε 25 Πρωταγόραν νῦν ἀφικόμωενοι) ἔγῳ τε 
καὶ συ ἀργύριον ἔπείνῳ µισθὸν ἔτοιμοι ἐσόμεθα τελεῖν ὑπερ 
Βιοε : περιήειµεν *5,— " αὐτὸν διεσκόπουν Γ.---χ ὀγώ sdd XTGz.—J spwrayópa so. 


— ἀφικόμενος θ.---δ τί zr. —b κῶιον X: et scribendum Kor. ---ᾱ σεαυτοῦ T: : 
σαντοῦ *s,—À efpero tt, qui item paulo infra,—* ὅτι om Χ.---' τελεῖν om X,—8 τί €. 


— BsAovór: és ἆγαλμ. t.— ἀφικόμενον t.—J πείθοµεν t, —k τε om t. —) ἀπεκρινάι- 


Bes. 2. legitur μεταῦτα.-- τοῦ Ἱκποκρ. 
φῆς βώμη». ῥώμην h. |. intelligo hominis 
fortitudinem, qui non facile posset ab 
incepto deterreri, Thucyd. ii. 4S. àA- 


Ὑεινοτέρα Ὑὰρ ἀνδρί *ye φρόνημα bri i 
dv τῷ μετὰ τοῦ µαλακισθῆναι κάκωσις 3$) 
ὁ μετὰ ῥώμης καὶ κοινῆς ἑλκίδος ἅμα γιγ- 


sóuevos &vaícOmros θάνατοι. Jschin. 


αὐτῷ elres ὅτι στ 
ver ἅπερ dd T 


Aórns, ef σοι εἷ- 
epov σχΏμα ἡ στρογ- 
Tm ἐστὶν 1) σχῆμά τι εἶτει δήπου à» 

ὅτι oxfipá τι. Mox qui sequitur aor. 
ἀπεκρίνω pro imperf. ἀπεκρίνον, dé eo 
dixi ad Gorg. 6. 8. p. 6. Hxix». 

és τίνι ὄντι] Tanquam ei qui aliquis 
sit. lta verti ut dicendi genus etolli- 
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in Timarch. p. 82. Reisk. σκέψασθε τὸν 
Μεγάλην ῥώμην Ἡγησάνδρον καὶ Τι 
χον’ µεθυσθέντες γάρ ποτε καὶ αὐτοὶ καὶ 
TÉ» σνγκυβεντῶν Ties καὶ ἄλλοι-- εἶσ- 
πηδήσαντεε νύκτωρ εἰς τὴν οἰκία»---ορῶ- 
vor μὲν συνέτριβον τὰ σκευάρια etc. Àc 
supra 6. 5. ἀνδρίαν εἰ srroínow tribuerat 
bomini. "Md v. M dn in Steph. 
Thes. T. iii. p. 730. F.—Ehré poi, 
ἔφη», à Ἱπ. "Sic Ald. In Bas. 2. verbo 
ἔφην additum ἐγώ. Qnod sequitur τελῶ», 
h. |. futuri est temporis. Ησεινο. 
ὥσπερ ἂν el. ἔπενόεις---εἴ τί σε fp.) 
Triplici. etiam. «l in protasi Menon. p. 
74. B. el τίς σε àvépdiro τοῦτο ὃ ην 
ἐγὼ ἔλεγον, τί ἐστι σχῆμα, d Μόων ; 


rem. Juven. * Si vis esse aliquid.' Sza- 
RAN. 

Tanquam quali? i. e. * Qualem esse 
existimans Hi ο τον ei mercedem es 
tributurus ?" Gallice, Pour quelle qualité 
Sienne? SrxPn. 

6. 7. Πολύκλειτον] De Polycleto sta- 
toario et architecto et de Phidia sculp- 
tore, excellentissimis Periclis etate arti- 
ficibus, quum sint e Pausania, Plinio, 

aliisque notissimi, plura afferre non atti- 
net. Uterque junguntor et Max. Tyr. 


Diss. xxvi. et sepius alibi.—ds τίς δὲ 
yevnaópeyos ab, Bas. 3.--δὲ ὁ γενησ. 
Hxix». 


ἀργόριον ἐκείνψ μισθὸ»] Male Bas. 2. 


t. 1. 154. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σον, ἂν μὲν ἐξιανῆται 7X ,périge χρήματα xci γούτοις 
πείθωμενὶ αὐτόν,»--εὶ ài μη, καὶ τὰ τῶν φίλων απροσανα- 
λίσκοντες. s οὖν τις ἡμᾶς περὶ ταῦτα οὕτω σφόὃρ α σπου- 
δάζοντας | ἔροιτο, Eivií pon ὦ Σώκρατές σε" xci lzrao- 
κρατες, ὡς rim rri TU Πρωταγόρῳ t e i ἔχετε γρήµατα 
riiv; vi ἂν αυτῷ ἀποκριναίμεθα:' ; σί όνομα ἄλλο γε λιε- 
γόμνον περὶ Πρωταγόρον ἀλούομιν, ὡς Tig περ) Φειδίου 
ἄγαλματοποιον Xi περὶ Ὁμήρου ποιητήν; τί τοιουτον". 

eei ΠἩρωταγόρου ἀχούομαν»" Σοφιστῆν δή voi ὀνομάζουσί 


γε, ὢ 2ὠκρατες;" σον ἄνδρα sivo? ἔφη. 


Ὡς σοφιστΏ 


ἄρ ἐρχόμεθα s σελοῦνσες ea Xghparas Μάλιστα. [S- 8. 
E; οὖν Xi τουτό vig σε" προσέροισο, Αὐτὸς δε δη ὁ ὡς τάς 
ενησόμενος ig παρὰ σὸν Ἡρωτωγόραν» καὶ ὃς εἶπεν 


. 313. ἐρυθριάσας----Ίδη γαρ ὑπέφαινέ τι ἡμέρας, ὡστε χαταφανῆ 


µεθα Χ.---π τί οὖν τοιοῦτον t.—^ ἠκούομεν ἄΞΒΟΕκιοψεῖ et pr T.—? à σώκρατες 
ὀνομάζξονσί γε ϱ.--Ρ εἶναι oin r.—4 ἄρ' Γ.---- τὰ om prr.—* σέ τις εο.---ἔ ὡς τί Es, 


ἐκεῖνο.---ἂν μὲν ἐξικνῆται τὰ ἡὰὶμ. xp.— 
πείθ. αὑτό». Post hec etiamsi subjice- 
retur non προσαναλίσκοντες, sed προσα- 
ραλώσομεν, non tamen, quod volebat ali- 
quis, per structuram sermonis intelligi 
h. |. posset illud ἀνανταπόδοτον in priore 
orationis parte ἂν uiv— πείθωµεν αὐτὸν, 
supplendum per formulam εὖ ἂν ἔχοι, 
de quo preter alios vid. Casaub. ad 
Athen. v. c. 12. Schweigh. p. 43. Hcm. 
sterbus. ad Aristoph. Plut. p. 138. Kus- 
ter. ad eund. v. 468. Valckenar. ad Loca 
η. Nov, Fed. p. 402.  Supplendum 
mente totum illud, quod in prcedd., 
verbis latebat, T ἡμότερα τελοῦντες 
s. ταῦτα korres, Cujus generis 
simillimum exemplum est Xenoph. Mem. 
Socr. iii, 9. 11. ἐπεδείκννεν ἐν τῷ vnt τὸν 
μὲν ἐπιστάμενον Épxorra, τὸν δὲ ναύκλη- 
por καὶ τοὺς ἄλλουε τοὺς dv τῇ vul πάντας 
πειθοµένουετῷ ἐπισταμίνψ, καὶ ἐνγεωργίᾳ ἡ 
φσὺ; κεκτηµένους ἀγροὺς---καὶ τοὺς ἄλ- 
Aovs ἅπαντας-- ἂν μὲν αὐτοὶ ἡγῶνται 
ἐπίστασθαι ἐπιμελεῖσθαι' el δὲ μὴ, τοῖς 
ἐπισταμένοιε οὐ µόνον παροῦσι πειθοµέ- 
vous, ἀλλὰ καὶ ἁπόντας μεταπεμποµένουε 
K. T. λ. ubi male interpungunt ἡγῶνται 
ἑπίστασθαι, ἐπιμελεῖσθαι, quo infinitivo 
inter participia reliqua nihil molestius. 
Subaudiendum potius αὑτοὺε ἐπιμελομέά- 
povs, HziNp. 

elré µοι, ὦ Σωκρ. τε καὶ Ἱππόκρ.] Ut 
Euthyd. $. 29. Εἶπέ uoi, ὦ Xóxp. τε καὶ 
$ueis οἱ ἄλλοι, ubi vid. notata. Mox cum 


Ald. et Das. 2. distinxi sic :—4xoboper ; 
ὥσπερ-- -ποιητὴ», τί τοιοῦτον---. ἆγαλμα- 
τοποιόν.  Plcne τὸ ὄνομα τὸν ἁγαλμα- 
τοποιὸν, uti Greci loquontur. Cratyl. 
6. 42. éx Tovrey τῶν ὀνομάτων ἡ Τηθὺ: 
τὸ ὄνομα συγκεῖται. Ut h. |. ibid. $. 20. 
Πότερον ofe: Ὅμηρον ὀρθότερον ἡγεῖσθαι 
τῶν rini κ σα T9 ταιδὶ, τὸν 
Αστυάρακτα ὃν Σκαμάνδριον; Pro 
ἀκούομεν ος Bas. 2. ἠκούομεν.---Σο- 
φιστὸ»---ὀνομάξουσιν---εἶναι. Όε addito 
hoc εἶναι vid. nostra ad Thestet. $. 45, 
Btatim post male Edd. dpa. Ἠεικο. 

εἶναι] Hoc εἶναι videtur. abundare: 
alioqui fuerit ὀρομάζουσι pro λέγονσι. 
STEPH. 

6. 8. αὗτὸε δὲ δ) ὡς τίς γεησ.] Tta 
Bas. 2. ut 6. 0. ὧς τίς γενησόµενοε εἰ 
1. és τίς γενησόμενο». Ex Ed. Ald. 
FN repetiit ὡς τί γενησ.---ὑπέφαινέ τι 

pas. Utrumque de die ülucescente 
dicitur, et ὑποφαίνει : (Xenoph. Anab. iv. 
8. 7. ὡς τάχιστα ἕως ὑκέφαινεν, ἐθύοντο 
etc.) ct ὑποφαίνει ἡμέρα, (ibid. iv. 2. T. 
ἐπειδὴ ἡμέρα ὑτέφαινε. Cyrop. iv. 6. 
14. ἐπειδὴ) ἡμέρα ὑπέφαινε, ut recte ibi 
dederat Zeunius. e Cod. Guclf. pro óse- 
φα[νετο.) Demetr. de Elocut. c. 218. 
Schneid. p. 87. Ὅπερ δὲ ὁ Πλάτων 
ἐπὶ τοῦ Ἱπποκράτους, ἐρυθριάσας δη τῇ 
νυκτὶ, ἤδη γὰρ ὑπέφηνέ τι ἡμέρας, ὥστε 
καταφανῇ αὐτὸν γενέσθαι, ὅτι μὲν évap- 
γέστατόν ἐστι, avri δῆλον' à V ὀεργεία 
γέγονεν ἐκ js Φροντίδος τὴν περὶ τὸν 
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αὐτὸν γωέσθαι---Εὴ μέν vi" τοῖς ὄμπροσθυ ἵ 01x, δήηλον οἳ ὅτι 
σοφιστὴς γενησόρενος. Σὺ δὲ, ἦν ὃ ἐ ἔγω, πρὸς θεών, οὐκ. 
ἂν αἰσχύνοιο εἰς τοὺς Ἕλληνας σαυτὸν" σοφιστὴν παρᾶ- 
xo"; Nz vo» AM, ὦ Ἓωκρατες, εἰ πὲρ γε & διανοοῦριαι 
χρὴ λέγειν. ' AAX ἄρα, 5 Ἱππόκρατες, μὴ οὐ τοιαύτην 
ὑπολαμβάνεις) σου την" παρὰ Ἡρωταγόρον μάθησν" 


1, i. 155. 


ἔσεσθαι, ἀλλ oit περ ἡ Tog" σου γθαμιμάτιστου ἐγί- 


"tro XC χιθαριστοῦ καὶ παιδοσρίβου. σούτων γὰρ σὺ 
ἑκάστην" ουκ ἐπὶ τέχνη ὅμαθες, ὡς δημιιουργὸς ἔσόμεενος, 
ἀλλ ri i παιδείᾳ, ὡς τὸν ἰδιώτην καὶ σὸν ὀλεύθερον πρέπει. 
Ilo» pàr οὖν μοι δοκεῖ, ἔφη,ξ τοιαύτη μᾶλλον ο δένουν 7 παρὰ 


Πρωταγόρου" Pneus. 


yoy! πράττει, 5 σε λανθάνει; 5 


μέλλεις τὴν’ ψυχὴν τὴν) σαυτοῦ παρασχεν θεραπεύσαι. 


[S. 9.] Oeo οὖν à BÁN 


Του qíei ; On 


ἦν ὃ &yo. 
k 


—! v0 Crwyt.—" πρὸς t.— σαυτὸν t et correcti PEZ: αὐτὸν *se,—* δ/ T.— 


J ὑὕπολαμβάνης l'EZBErwyer.— 
* ἑκάστη r.—Í παιδείαν 8, —8 ἔφην e.— 


λόγον καὶ τοῦ ἀπομρημονεῦσαι, ὅτι νύκ- 
γαρ πρὸς αὐτὸν εἰσῆλθεν ὁ Ἱσποκράτη». 
Hzixp. 

ἔμπρ. ἔοικ.] For. τοῦτο ἔοικεν, Si hec 
res similis est superioribus, et de hac ut 
de illis dicendum est. SrxPH. 

Frustra conj. Steph. τοῦτο fowe. 
Omissum sepius hoc τοῦτο s, τὸ κρᾶγμα 
docui ad Theswtet, 6. 72. Phzedon. 6. 
111. fovs μὲν οὖν, &s εἰκάζω, τρόπον τιυὰ 
οὐκ ἔοικεν. Hx1Np. 

σὺ δὲ, ἦν 9 ἐγὼ, πρὸς θεῶν] Te cero— 
nihilne "pudet in Grecorum conspectu 

en (hominem mercede docentem) 
te prebere?—els robs Ἕλλην. coram 


Grecis. S mpos. ed. Wolf. p. 23. τού. 


φον δὲ καὶ ἡ Πελίου Ἄλκηστια 
ἱκανὴν παρέχεται ὑπὲρ τοῦδε 
TOU λόγον (wt dicto huic fidem con- 
ciliaret) els τοὺς *EAAqvas ἐθελήσασα 
μόνη ὑπὲρ τοῦ αὐτῆς ἀνδρὸς ἀποθανεῖν, 
ubi non est positum pro ἐν τοῖς Ἕλλησι, 
HstNp. 

ἀλλ’ ἄρα] For. àAA' ὅρα. alioqui loc 
sübaud. SrzPH. 

&AA' ἄρα, & Ἱππόκρ.] Ficini forsan 
versione hac, sed enim vide, ο Hippocr. 
«e forte alio tendat tuum hoc Protago- 
rice arlis atudium, ductus Stephanus 


pro ἄρα legendum seripsit ὅρα: alioquin 


—* σου τὴν] πρώη» e. 
ante τοιαύτη» collocat Γ.---ὃ περ ἡ παρὸ] 


—5 τὴν παρὰ Ἡρωτ. µάθησι» 


περὶ ἄθ.--Ξ σου τοῦ E.—À πάντων E.— 
παρὰ ToU πρωταγόρου 2.— νῦν om y.— 


id esse subaudiendum. In qua correc« 
tione opus fuerit subjunct. ὑπολαμβώγε. 
Pro ἄρα ex Edd. Ald. et Bas. 2. revo- 
cassem ego dpa, ni post heec ἀλλ᾽ dpa 
offenderet subsequens istud μὴ, quod si 
adjungi vocule dpa voluisset scriptor, 
dedisset, opinor, ᾽Αλλ dpa μὴ, d Ἱκ- 
πόκρ. οὗ τοιαύτ. ὑπολ. (v. not. ad Phe 
don. $. 23.) quanquam dpa μὴ, quod 
sciam, non aliter usdrpatur usquam nisi 
ut, qui interroget, rem negari velit, quam 
h. |. utique affirmans requiratur responsio, 
Tenui igitur, qnod Stephanus edidit, ἀλλ᾽ 
ἄρα, multis illud Jocis in libris scriptis 
editisque obvium, ut interrogatio incipiat 
a particula μὴ, que perinde ut μῶν se 
ibi quoque adhibita reperitur, ubi a 

matur res, non negatur. Cf. Herm. ad 
Viger. P. 106. t h. l. ἀλλ 
Euthyd. Φ. 46. 'AAA' ἄρα, ὦ πρὸς Διὸς, 
p) ὁ Κτήσιππος ἦν ὁ ταῦτ’ εἰπὼν, ἐγὼ δὲ 
οὗ µέμνημαι; Apolog. p. 26. A. 'AAN 
ἄρα, ὦ Μέλιτε, μὴ οἱ dv τῇ ἐκκλησ' 
ἐκκλησιασταὶ) διαφθείρουσι τοὺς νεωτ 
povs ; Ηεικυ. 

τὸν ἰδιώτη»] Ton. p. 851. C. διελήλυθε 
---περὶ ὁμιλιῶν πρὸς ἀλλήλους---καὶ ἴδιω. 
τῶν καὶ δημιουργῶν. Vid. Rubnk. ad 
Longin. 6. 84. p. 258.---Τὸν ἐλεύθερον, & 
mercenaria doctrina alienum. Haw, . 


- 


2, Ll. 150. 


262 HAATONOZ 


éxiei í, ὡς φῄς, copiar) ὃ " δὲ mors ὁ σοφιστὴς ἔστι, θαυ. 
poo ἂν εἰ οἶσθα. καί σοι si TOUT &ryroti, ουδὲ orw 
σαραδίδως σην Ψυχὸ» οἴσθα, οὔτ᾽ si ἀγαθῷ oUT si κακφ 
πράγματι. Οἶμαί y ἔφη, siis. Aíys δή, " 28i 
είναι τὸν σοθιστήν! (Eye p, , ;J6 ος, ὥς σερ σοῦνομα 
λέει, τοῦτον εἶναι τὸν TAY sopor" ἐπιστήμονα. Ovxov», 
ἦν ὃ i sy, τοῦτο py ὄξιστι" λέγεν xci περὶ ζωγράφων 
xai περ)” σεκσόνων, ὃτι οὗτοί sie οἱ σῶν sopor ἐπιστή- 
pone ἀλλ εἰ τις gore ἡμᾶς τών τί sopor εἰσὶν oi ζ»- 
γρώφοι ἔπιστήμονες, εὔσοιμεν &y που αυτφ ὅτι τών ago? 
γην ἀπεργασίαν τὴν τών sión, χαὶ τἆλλα οὕτω. s à 
Tig ἐκιῖνο ἔροιτο, Oo δι σοφιστὴς τών σί σοφων $0 Ti; σέ ἂν 
ὡποκραήμιθαὶ αὐτῷ; ποίας ἐργασίας πισσάτης: ; ví y. 
εὔποιμον αὐτόν" $5245! ; Ὦ Σώκραγες, ἐπιδτάτην" TOU" 
φοιήσωι δεινὸν" λέγε. [S. 10. Ἴσως à, ἦν ὃ ye, 
ἀληύη λέγοιμεν' οὗ μάντου) i ἱκανὼς γε’ ξρωτήσεως γὰρ έτσι" 
5 ἀπόκρισις" ἡμῖν δεῖται, σερὶ ὀτου ὁ σοφιστῆς δεινὸν 304i 


} τὴν om 1.— παραδοῦναι το T.—! δ' θ.-- σοφιστῶν 
εστί σοι x srepi ante jolis om pr Z.—» ὅτι πρὸς t.—5 libri ίμεθα. 
— ἑστω corr 3,.— ἂν αὐτὸν rc 3.—! εἶναι om 2.—* } éxis. 0.—" τοῦ τὸ X (6BCE 
"yt, τοῦτο w.—" ποιῆσαι αὐτὸν δεινὸν t.—* Aéyoyey T.—J µέντοιγε X0.—5 ἔτι 
oim €.—5 3$) &voxpiceus Xe. V ef sov 0. —5 ἐπιστήμονα...οὗπερ καὶ om Ἀθ.--- 


XCry.—2 &- 


€. 9. ποὔνομα] Videlicet vocabulum 
σοφιστοῦ h. }]. ducitur a verbis et 
εἰδέναι, quasi copurris sit à τῶν 1 
ἵστης, quemadmodum in Cratyi. à. 63. 

Ἡφαίστον nomen explicatur s te- 

τωρ.--σοφὰ b. |. ut sepe σοφόν φι, του 
αν. qua doctrina et eruditione 
continentur.—Tré&r ví σοφῶν. * Quo 
neant hec σοφὰ, quorum pictores funt 
periti, vel circa pun rem versentur ea 
σοφὰ, ut Steph. Ἠκινο. 

ὁ δὲ copurris τῶν τί σοφῶν ἐστι] In his 
quum preegressa oratio vetet hec τῶν σί 
σοφῶν masculino genere accipere, facile 
e priecedd. ad ἐστι subauditur 


scriptura vix ferri posset. additamettum 
istud τί &» εἴποιμεν; V. not. ad Cratyl. 
$ 20. 3. Non tamen ego diffiteor, redun- 
antiam aliquam inesse sermoni, qua fa- 
cile liberaretur omissis his, τί 1 ἂν ἆτπο- 
κρινοίµοθα abré ; aut deinceps legendo : 
solas d ἐπιστάτην ἂν ἄπόιμεν αὖ- 
viv εἶναι; [αἱσήπα bic nihil sine librorum 
Mes. consensu tentandum. Hxrwp. 
ví ἂν εἴποιμεν] Quandoquidem insignis 
est hic dialogus cum suavitate atque ele- 
gantia, tum es precipue facilitate, qua 
interrogationibus junguntur responsiones ; 
haud temere mireris, tam parum concinae 
boc loco Socrati respondere Hippocra- 


quod nescio cur excidisse putarit Heus- tem. Sed soli credere, ita hec essea 


dius. Nec eklem in proximis 
adstipulor a Platone, viro, ut ait, venus- 
tissimo, scriptum fuisse judicenti τί à» 

; Εἴποιμεν αὐτὸν εἶναι, & 3énp. 
éhrerrérgy v. gy. δ.λ. Qua correctione 
non assequor, quid ad sermonis concinni- 
tatem proficiamus; imo repugnat illa 
Pistosice consuetudini, de qua in ista 


Platone conscripta. Scripsit haud dubie 
vir venustissimus :— T(. ἂν εἴποιιεν ; 
ποιµεν αὐτὸν εἶναι, ὦ Ἀώκρατες, randi 
v. $1.0. A. Post τί σοφῶν ἐστι ; adjicien- 
dum est, qood excidisse videtur, ἐπιστή- 
pev. Sic paullo ante: τῶν τί σοφῶν 
émwrfpores, et ol τῶν σοφῶν ἐπιστήμονε», 


Hvsp. 
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Aiyts, & es σερ ὸ κιθαριστὴς δεινὸν δή sov" soni ζ λέγω περὶ 
οὗ πρ. καὶ ἐπιστήμονα,, magi" silagirtuc. 3 ] yáes Na. 
E o ài às σοθιστὴς περὶ τίνος deno» φοιεῖ λόγων 
MEC ὅτι περ) οὗ περ xai ὁπίστωται; Eixó; yt. 
T/ δή iei τοῦτο περὶ οὗ αὐτὸς TU. rine pua rir 0 
σοφιστῆς καὶ σὸν µαθητὴν voi; Ma A, $e, 0UXÁTI 
ix» σοι λόγω. 18 11.] Καὶ iyat n para, τοῦσο, Τί τ. 515. 
οὖν; οὖσθα si ες οἷόν vine sísduvor ἕ έρχει ὑποθήσων 72v vx; 
5 εἰ μυ τὸ σώμον ὀπισρέσειν σε" £r τω διακινδυνεύοντα Ἡ 5 
nero αὐτὸ γωΐέσθαι ἢ 5 morngó, πολλὰ ἂν περισκίψω 
si irirgervion εἶτε οὔ, κονὶ tis συμβουλὴν τούς σε φίλους 
ἂν ex ug! καὶ τοὺς οἰπείους, σκοπούμενος ἡμέρας 
συχνά. ο ὃ ὃν igi πλείονος τοῦ σώματος nsi, τὴν ψυχή» 
xa] ἓν à wüvr ἐστὶ τὰ σὰ 5 εὖ 7| κακῶς πράττειν χρηστοῦ i.i. 187. 


a *omepl om 21.—^* $) add Heindorfius.—! τε om €.—5 ἐγὼ om E.—^ σοι 2.—3 τὸ Χ. 





6. 10. $ δῆλον] Edd. δηλονότι sine 4, 
quod insertum a nobis Platonici sermonis 
periti probabunt, Hxiw». 

6. ll. πολλὰ ἂ» περι] Vid. 
not. ad Gorg. $. 149. 1 In seqq. his, 
ὃ δὲ περὶ πλείονοε τοῦ σώματος 1 ἡγῇ, τὴν 
ψνχὺ», & glossatore profectum τὴν vx 
nobis olim videbatur, probante Schleier- 
machero ad Vers. p. 394. ; nunc Platonis 
id esse pro certo affirmari, Nimirum 
neque verbi collocatio displicere debet, 
e 0 plane est eadem de legg. i. p. 631. 

—ürrep ἕπηται (πλοῦτος) φρόνησει, 
ὃ δὺ πρῶτον αὖ τῶν θείων ἡγεμονοῦν ἐστω 
ἀγαθὸν, $ porcus δεύτερον δὲ μετὰ 
ροῦν v ψνχῆς «bis. de rep. ix. p. 
683. E. 1,4196 ἄρα νῦν δὴ ἀμφυτέρον 

4 τὸν ἠσυχία», τοῦτό ποτε 
Δμφότερα ἔσιι αι, λύπη το καὶ ἡδονὴ, ubi 
non αὕτη, sed τοῦγο illatum, uti h. ]. ἐν 
6, quamvis pracesserit τὴν ψυχή»: neque 
vie non illa deinceps verbi iteratie τὴν 
σὺν ψνχὺ», εἰς posita in extrema periodo, 
mirantis sermoni insignem quandam vim 
addere et gravitatem videtur. HxiND. 

ἐν ᾧ πάντ] Cic. sic loquitar, * [In eo 
Ines omnes res versantur :' et, * Brun- 
dusii omne certamen versatur:' et, : Mo- 
mentum negotii tui in ejus procuratione 
versatur, Sic Quintil. * Cause cardo in 
eo vertitur. ΘΕΒΒΑΝ. 

ἂν Q] In qua situm est «t tua omnia 
in felici aut infelici sint statu. Ss». 

καὶ ἐν ᾧ wáyr' der] τὰ σὰ $) εὖ dr] 


Gemina prorsus sermonis structura Eurip. 
Iphig. Taur. 1056.*Q φίλταται γυναῖκεν, 
és ὑμᾶν βλέπω, Καὶ rs ἐν ὑμῖν ἐστιν $ 
καλῶς ἔχειν Ἡ μηδὲν εἶναι καὶ στερηθῆναι 
πατρόε. Lucian. Piscat. 6. 28. dv col 
Τὰ πάντα ἡμῶν» νῦν κωδυνεύεται, $ σιµ- 
νότατα δόξαι Ἄ τοιαῦτα πιστευθῆναι ofa 
os ἀπέφηνε. Potuit h. l. sic quoque 
scribi, ἐν ᾧ πάντ ἐστὶ τὰ σὰ wórepor εὖ 3) 
κακῶς πράξεις, ut Lysias scripsit de Era- 
ωσάν, czede p. 40. ἐν ὑμῖν ὃ ἐστὶ, κότε por 
χρὴ τούτους s $ μηδενὸς 
εἶναι. Mox post illa $ δὲ περὶ πλ. mota 
iteratum δὲ in his, φερὶ δὲ τούτον etc. $. 
80. extr. ἃ δὲ ηὖξε µεγέθει, τῷ δὲ αὐτῷ 
αὐτὰ (cete. 6. 43. ἐφ ᾧ δὲ f τε ζημία 


θάνατος αὐτῶν τοῖς παισὶ---ταῦτα δ ἄρα 


οὗ διδάσκονται εἰο. Cf. Phsedon. 6. 63. 
Demosth. in Mid. Spald. p. 58. τ οὖν 
ὑβρίζων καύσεται, καὶ, δι ἃ ταῦτα soci, 


εται, el τοῦτα μὲν 
ὥσπερ δευὰ πάσχοντα ἐλσήσετε' ed δέ 
τις πένης àv μηδὲν ἠδικηκὼς ταῖς ἐσχά. 
ταις συμφοραῖς ἀδίκως ὑπὸ γούτου δω 
πέπτωκε, τούτφ δὲ μὴ συνο at ice 
ubi Marklandus volebat 7 δή. Vid, 
ibi Buttmann. p. 128. sq. "et conf, B«ockh, 
in Plat. Min. p. 133. Xenoph. Cyrop. 
vi. 2. 14. ὅτι δὲ pets πολὺ μὲν wAelovs 
cure éypeta νῦν )) ὅτε ἐνικῶμεν ἐκείνουε, 
πολὺ δὲ ἄμεινον σὺν θεῷ παρεσκευάσµεθα 
νῦν ἡ πρόσθο, ταῦτα ὃν ὀρώντεν οὐ θα: 
bere. Male nunc ibi ex Weiskii cor- 
rectione legitur ταῦτα δή. — In tanta ος» 
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? monos αὐυγοῦ yeropávou, ase] δὶ γούτου οὔτε σῷ πατρὶ 
οὔσε τῷ ἀδελφῷ i ἐπεχοινώσω ouf ἡμῶν τῶν bra pan οὐδενί, 
ud ἐσισρεατίον εἶσε χα) ου τῷ, ἀφικομένῳ τούτω ξένω την 
σὴν Ψυχή» ἀλλ᾽ ἑστέρας ἀκούσας, ὡς φής, ὄρθριος" xa" 
περὶ μὲν τούτου οὐδένα λόγον οὐδὲ cup ουλην ποιες είτε 
xg Vrirgéri σαυτον αὐτῷ sire μή, ὄτοιμος ὃ si? άνα- 
λίσκευ τά τε σαυτου καὶ στὰ τῶν φίλων χρήματα," ὃς 
2205 διεγνωχὼς ὃ ότι πάντως συνεστίέον: Πρωταγόρα, ὃν οὖτε 
Φιγνώσκεις, ὡς φής, οὖτι διίλεξαι’ οὐδὲ πώποσε, σοφιστὴν 
à rop Css, σον di σοφιστή», 0 vi ποτε ἔστι, qain &y- 
n, M μέλλεις σαυτὸν ὀπισρίσευ) [S. 12. ] Καὶ ὃς &xov- 
vg, Ἔθινο, ἔφη, ὦ Σώκρασες, ἐξ ὧν σὺ Moysis. Ag 
οὖν M Ἱσπύκρατες, ὁ 0 σοφιστὴς συγχάνει an ὄμπορός . σις 3 
κάπηλος Twy ἀγωγίμων, &Q ὧν yvy vgiQiross Φαίνεται 
γὰρ ὄμοιγε τοιουτός τις. Τρέφεται δὲ, ὦ N Σώαρατες, 
Joys rin; Μαθήμασι" δή που, ἦν ὃ ἐγώ. xci οπως γε 
μή, M éraips, ὁ ὁ σοφιστὴς ἐπανῶν & πωλεί ἐξαπατήσει" 
ἡμᾶς, wg περ οἱ περ m TOU σώματος σροφήν, 0 ipurogós 
vé καὶ κάκηλος.. καὶ γὰρ οὗτοί που ὧν; ἄγουσιν ἀγωγί- 


J παρακαλεῖε ((6.—k οὔθ T. — 


! uà τό t: 


in Θ lacuna. —* ὄρθριον (4OXBCEriVyt 


e pr T.—»^ fker t.—? xoi pr Te: voifj *s.—? δὲ ἦν qc.—À πράγματα E. -- συν- 


ον Cry, συνιστέον Ι..---5 o 
ὦ σώκρατες Ες: ψνχλ..«γε μὲ 0m e.—* 


ί , ὃ X.— —* 
m Aetas | H σε wp hii "e: ü vox 


0p.—* Ó antc κάπηλος add pr B.—J soi ὧν X, ποίαν t.—* Téxrp t.— ἰατρικὸς t. 


emplorum frequentia mirere Valckena- 
rium in his Theocriti i. 10. el δέ κ’ 
ἀρέσκῃ Τήναις ἄρνα λαβθεῖ», rb δὲ τὰ» Div 
ὕστερον Kp corrigentem, τύ Ύα rà» ὅ. 
quod recepit Brunckius.— τούτφ ξένφ. 
Bcr. τούτφ τῷ ξένψ. Ἡσικυ, 

12. φαίνεται γὰρ ἔμοιγε τοιοῦτός 
es] Hippocrati hec tribuit Ficini versio, 
euibque in modum verba in Edd. Ald. 
et Steph. distinguuntur. Cui rationi 
tum vocula *yàp obstat, quam ita potius 
usurpasset Plato, Πάνν μὲν οὖν. φαίνεται 
γὰρ καὶ ἔμοιγε τοιοῦτός vis, tum magis 
etiam subjecta heec statim ab Hippocrate 
interrogatio, Τρέφεται δὲ ψυχὀ, b Σόκρ. 
πίνι; neutiquam illa conveniens homini 
qui continuo concessisset illud de So. 
phista doctrinarum caupone, Contra si 
Socrati hec assignaveris, nibil offendere 
hic potest preter abruptiorem paullo ser- 
monis tramitum in bis, Ῥρέφοται δὲ 


ψυχὺ---τίνι, quie Platonici dialogi more 
vel boc vel stmili modo annexa expec- 
tarit aliquis, Té ποίων Acvyeis, ὦ Xéxp. ; 
τίνι δ) τρέφεται ἡ ψυχή; Quanquam 
mihi quidetn tot& hrec displicet quiestio 
in re adeo per se aperta εἰ evidenti.— 
Statim post, quamvis pregresso ὅπως, 
tenui tamen aor. 1. subjunctivum ἑξακα- 
τήση, admodum nunc dubitans de veri- 
tate precepti illius Dawesiani. Xenoph. 
Cyrop. vii. 5. 82. ὅπως τῶν τε ἀγαθῶ», 
ἄριστον καὶ ἥδιστον, ἀπολαύσωμεν, καὶ 
s τοῦ πάντων χαλεπωτάτου ἄπειροι 
γενώµεθα, ubi quis substituat solaecam 
ἀπολαύσομεν pro ἁπολαυσόμεθαὃ Aristo- 
phan. Eccles. 116. Οὐκοῦν ἐπίτηδετ ξυν- 
ελόγημεν ἐνθάδε, " Όπως προµελετήσωμεν, 
&xei δεῖ λέγειν, ubi. corrigere metrum 
prohibet, De discrimine ἐμπόρού ct 
v vid. notat, ad Gorg. 6. 155. 
Ηεινο. 
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puo οὔτε αὐτοὶ σὰσι ὃ σι χρηστὸν 3 πονηρὸν σερ) σὸ Tope, 


ἐπαινοῦσι δὲ πάνσω παλοῦντες, οὔτε οἱ ὀνούμενοι παρ αὐ- r. i. 168. 
τῶν, ie μή τις τύχη” γυμναστικὸς ἤ ἠωσρὸς” 


a». οὕτω 


Qi" καὶ oi σὰ µαβήµατα περιάγοντες χατὰ τὰς πόλεις xci 
πωλοῦντες καὶ καπηλεύονσες TO asi ἐπιθυμοῦντι i FTOAYOUTI 
μυ πάντα ἅ πωλοῦσι, τάχα ὃ) ὧν viis, d ἄριστε, xai 


σούτων ἀγνοσῖον ὧν πωλοῦσιν ή τι 


ήστον E πονηρὸν πρὸς 


τὴν ψυχήν dic d αὔτως X0 οἱ  ὠνούμμνοι παρ αὐτῶν, S 


ph σις τύχη περὶ τὴν ψυχὸν a ἠωτρικὸς à». 


[$. 13.] 


E go οὖν σὺ συγχάνως ἐχιστήμων τούτων σί . χεηστὸν καὶ 
πονηρόν, ἀσφαλες σοι ὠνεῖσθαι μαθήματα καὶ παρὰ Ὥρω- 


σαγόρου καὶ παρ ἄλλου ὀτουουν 


" si δὲ μή, ρα, ὡ α- 


χάρις, µ. μὴ περ) roig? φιλεάτοις" κυβεύῃς σε χα) κιδυνεύῃς. 
xai γὰρ δὲ xci πολὺ μείζων κίνδυνος 1 ἐν σῇ τῶν μαθημάτων 


"d 
o5 5 ἐν τῇ τών σιτίων. 


f 


σισία μὲν γὰρ καὶ mora πριά- 


µενον παρα ουδ καπήλου καὶ ἔωπόρου ὄξοστιν ον ἄλλοις 
ἀγγείοις ἀποφέρεῳ, καὶ πρὶν δέξασθαι αὐτὰ εἰς τὸ σώμα 
uova, 75 φαγόντα, καταθόµονον οἴκαδε ἔξεστι συμβουλεύ- 
σασθαι, παρακαλίσαντα᾿ τὸν ἐπαῖοντα, 0 τί d ἐδεστέον 
a ποτέον xci 0 τι p xo) οπόσον. xti órórt- ὥστε ἐν 77 
avi οὐ μέγας ὁ χίνδυνος. µαθήµατα ὃς οὐκ ἔστιν ἓν ἄλλφ 
ἀγφγείῳ GUT SV y TY, ἀλλ ἀνάγκη χαταθέντα τὴν τιμήν, TÓ 
µάθηµα € ἐν αὐτῇ T 2 ψυχ E] λαβόντα καὶ µαθόντα, ἀπιέναι 


7 βεβλαμμένο Ἰ ὠφελημένον. 


[δ. 14.] Ta»! 


—h δὴ Es.—* οὐτουσῦν C.—À fis ye.—* φιλτάτη: L- πότα 8, qui ita solet.— 


€ παρὰ τοῦ Θ: παρά του *s.—h πᾶν 1w.—! παρακελε 


$. 13. el μὲν οὖν σὺ τυγχάνειε ἐπιστή- 
ptr] Eorum memor quz attuli ad Gorg. 
$. 124. hic tamen post illa, dày µό ts 
rx γυρναστικὸς $ jarpbs ἂν et dà» µή 
u$ τύχῃ--αὖ ἰασρικὸς à», non dubito 
guia e textu post ἐπιστήμαν exciderit ὤν, 
RIND. Offendere tamen poterat nimis 
frequenter repetita syllaba e». Bszcx. 

ph περὶ τοῦ dux. κυβεύμε] Prover- 
biale loquendi genus, περὶ rois φιλτάτοις 
κυβεύειν, carissima pignora in aleam 
dare, in qua φίλτατα proprie de uxore et 
usurpatur (de, legg. i. extr. ἐπι- 
vpéworra αὐτοῦ θυγατέρα τε xal vieis 
καὶ moraira, οὕτως ὃν τι τοῦ Φιλτάτοις 
«d. 


Vot. I. 


arra E.—J $ X TOt : καὶ *s. 


κιδυνεύσαντα ἦθος Wvxfs θεάσασθαι), 
ad animufn b. |. transfertur. Con£. Gorg. 

. 146. ibiq. notata, et Wernsdorf. ad 

imer. p. 874. HziN». 

παρὰ τοῦ καπήλου] Sic scripsi pro 
wapá τον, in quo molestissume incul- 
catum pronomen. Articulum h., |. per- 
inde ut recentiores gentes usurpent 
Greci. de rep. iii. p. 406. D. τόκτων 
κάµνων àLoi ToU larpov φάρμακο» 
φιὼν ἀξεμέσαι τὸ »άσημα. PPudet plura 
congerere, ubi statim obvium in proximis 
exemplum, τὸν ἐπαίοντα.---καὶ ὁπόσα. 
Sie cum Ald. Steph. ὁπόσον Bas. 2. 
Ηειπο. 21 
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σκοπώµεθα καὶ μετὰ τῶν αρεσβυτέρων ἡμον' ἡμῶς' γὰ 

ἔσι νίοι ὥστε τοσοῦτο" πρᾶγμα διελέσθα,. νῦν µόντοι ὥς 
wsp ὡρμήσαμεν ἴωμεν καὶ ἀκούσωμεν τοῦ ἀνδρός, atit ^ 
ἀκούσαντες κα) ὤλλοις ἀνακοιωσώμιθα καὶ γὰρ οὐ μόνος 
Πρωταγόρας αὐτὸθι ἐστίν, ἀλλὰ καὶ Ἱαπτίας o Ηλένς--- 


A 


οἶμαι δὲ καὶ Πρόδικον voy Κον) ---καὶ ἄλλοι αολλοὶἳ καὶ 
σοφοί. 

Δόξαν ἡμῖν ταῦτα ἐπορευόμαθα. Ἐπειδη δι ἐν τῷ" 
αροθύρω ἐγενόμεθα, ἐπιστάντες περί τινος λόγου διελεγ- 
µεβα, og" ἡμῖν κατὰ v3» ὁδὸν ὀνέπεσεν i» οὖν μὴ ἄτελης 
γένοιτο, ἀλλὼ διαπερανάµιεοι οὕτως ἐσίοιμαν στάντες" εν 

" / / e , Y? , 
va προθύρῳ διελεγόμεθα, ἕως συνωμολογήσαμεν" ἀλλήλοις. 
[S. 15.] Δοκε οὖν quan ὁ θυρθρός, εὐνοῦγχός τις, κατή- 
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—À ῥπόσα s.—l ταῦτ) T.—P ὑμεῖς T.—5 τοσοῦτον ws.—^ ἔπκειτ T.—P κίον X8, 
qui ita semper: xov Dl'Hr.—^ πολλοὶ σοφοὶ t.—" αὐτῶ s0.—? δ;...διελεγόµεθα om 
Cry.—! εἰσίοιμεν Ets.—?.— ἑστάντε Ἄθ.--" dus ἂν συνωµολήσωμεν T.—? κατή- 


6. 14. ἡμεῖε γὰρ ἔτι νέοι ὥστε] Eurip. 
Androm. 80. Γέρων ἐκεῖνοι ἄστε 0" ὀφε- 
λεῖν παρών. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 8. 
ὀλίγοι ἐσμὲν ὅστε Lyapareis εἶναι αὐτῶν. 
Hsc aliaque de hoc genere, non prsster- 
misso loco nostro, attulit ad Iul. Or. i. 
in Bibl. Crit. P. x. p. 65. D. Wytten- 
bachius, in hac forma comparativi loco 

itivum poni ratus, Sene etsi eodem 
ere redit utrumque, ἡμεῖς ὅτι νεώτεροι ἢ 
ὥστε τοσοῦτον πρᾶγμα διελέσθαι et T eis 
ἔτι νέοι ὥστε Toc. πρ. 8. illo tamen pre- 
cise negatur ἡ τοῦ διελέσθαι δύναμις, hoc 
lenius idem significatur, hujusmodi fere 
sensu: mobis mommisi juvenilis quedam 
Jacultas suppetit ad tantum rem ἀθκαί- 
cendam. μᾶλλον subsudiendum ad νέοι 
agnoscerem ego, si sequeretur $ ὥστετοσ. 
s. 8. Hziwp. 

οἶμαι δὲ καὶ Πρόδικον τὸν K.] Scil. 
αὐτόθι εἶναι. — Lach. p. 180. A. Ἐγὼ μὲν 
komereiy ἔτοιμος" δὲ καὶ Λάχητα 
τόνδε. Euthyphr. p. 8. B. σύ γε κατὰ 
voUr ἀγωνιεῖ τὴ» δίκην, οἶμαι δὲ καὶ duà 
τὸν ἐμήν. Sympos. p. 176. A. δέοµαι 

s τινος, οἶμαι δὲ καὶ ὑμῶν Tobs 
πολλού». Xenopb. Sympos. viii. T. "Ori 
Ύε μὴν σὺ---ἑρᾷε Αὐτολύκον, πᾶσα μὲν ἡ 
φόλις οἶδε, πολλοὺς δ οἶμαι καὶ τῶν 
ἑέων. ΗΠεινυο. 

δόξαν ἡμῖν ταῦτα] Pro δόξαντα fuir 
φαῦτα, ut Xenoph. Hellen. iii. 2, 19. 
δόξαντα δὲ ταῦτα καὶ περανθέντα, τὰ 


μὲν στρατεύματα ἀπῆλθεν etc, Ὀε h.l. 


id. Xenopb. Anab. iv. 1. 18. δόξαν δὲ 
ταῦτα, ἐκήρυξαν οὕτω ποιεῦ. EIN- 


DORF. 

ἐν τῷ προθύρψ] Loco illo ante µέσαν- 
λον θύραν et cellam θυρωροῦ. V. Schnei- 
deri Epimetr. ad Xenoph. Mem. Socr. p. 
291. Ubiquod scripsit vir eruditissimus, 
qui dominum aliens domus videre et 
cum eo loqui vellet, eum µέσαυλον hanc 
θύραν pulsasse, quod Ονωςί dixerint 

ó«» ; contra domo exiturum eandem 
dici xómrew, ut, qui forte ante ostium 
adstitisset, sibi caveret: hoc ego discri- 
men inter xpoóew εἰ κόπτει observavi 
nusquam. Contra Schol. ad Aristoph. 
Nub. 138. παρατηρητέον ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν 
ἔξωθεν κρονόντων κόπτευ λέγονσι», ἐπὶ 
δὲ τῶν ἔσωθεν ψοφεῖν. ἱκανῶς δὲ διέστειλε 
Μένωδρος ὁπὶ μὲν τῶν ἔζω, κόφω τὴν 
θύρα», εἰπὰν, ἐπὶ δὲ τῶν ἔσω, ἑφόφηκε 
ei» θύρα» ἑξιών. Conf. Morin. p. 211. 
ibiq. Pierson, Ceterum improbatum 
Phrynicho κροόειν perinde atque κόττεν 
Th» θύρα» apud eptimos scriptores de 
introituris reperiri constat. Ἠκινο. 

6. 15. δοκεῖ οὖν poi, Ó Üvpepbs, εὐνοῦ- 
xés ris] Positum sic de rebus factis, 

uarum quis meminit, δοκεῖν notavi ad 
heet, 6. 2. Eunuchus bic fuit janitor, 

ut in ditissima Callie domo Persarumque 
luxum imitante. Conf. Terent. Eun, i. 
2. 88. ΗΕΙΝΟ. 
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κου ἡμῶν κιδυνεύει δὲ διὰ τὸ πλῆθος τῶν σοφιστῶν 
ὤχθεσθαι τοῖς φοιτώσιν εἰς τὴν οἰκίαν. ἐπειδὴ "your" ἐκρού- 
σαµεν τὴν θύρα», ἀνοίξας καὶ ἰδὼν ἡμᾶς Ἔα, ἔφη, σοφισ- 
φαί Tig οὐ σχολὴ αὐσφ. Καὶ ἅμα ἀμφοῖν τοῦ χε- 
goi» τὴν θύραν πάνυ προθύµως ὡς οἷός v" ἦν ἐπήραξε." καὶ 
ἡμεῖς πάλιν ἐκρούομιν. καὶ ὃς ἐγκεχλημένης' τῆς θύρας 
ἀποκριόμενος εἶπεν, Ὢ ὤνθρωποι, ἔφη, οὐκ ἀκηκόατε ὅτι 
οὐ σχολὴ αὐτῷ; AXX ὦ ᾽γαθέ, ἔφην ἐγώ, οὖτε παρὰ Καλ- 
λίαν ἥκομεν οὔσε σοφισταί ἔσμεο, ἀλλὰ θάβρει llora 
όρων γάρ σε δεόµενοι ἰδεῖν ἤλθομεν. εἰσώγγειλον οὗν. 
Μόγις οὖν ποτ ἡμῖν ἄνθρωπος. ἀνέφξε τὴν θύραν. 

$. 16. "Erw δὲ εἰσήλθομε, κατελάβομεν Π]ρωτα- 
γόραν ἐν τῷ wporrewS περιπατούνσα, ἕξης ὃ αὐτῷ συµ- 
περιεπάσουν ἐκ μὲν τοῦ ἐπὶ θάτερα Καλλίας ὁ Ἱσποίκου 
καὶ 0 ἀδελφὸς αὐτου ὁ ὁμομήτριος" Πάραλος ὁ Περι- 
χλέους, καὶ Χαρμίδης o Γλαύκωνος, $x δὲ του ἐτὶ θάτερα 


κονον C.—* οὖν w£.—J Toi» (0: ταῖν *s.—3: οἵόντ Es.—5* ἐκήρραξε t.—^ ὀγκε- 
κλειµένητ ἄθ: ἐγκεκλεισμένη: *s.—^ ἔφη delet Γ.--ᾱ τοι CErys.—9 εἰσάγγειλον 
εοεεἱσήλθομεν om ip.—í ὁ ἄνθρωποε Z3 et το T: ἄνθρωπος *s.—8 προστάω 15: προ- 


fa, ἔφη] Indignantis hic νοσα]α fa, 
alías rem inexepectatam mirantis est im- 
primis in formula illa ἕα τί τοῦτο δει Ka 


6. 16. ἐν r$ v, Ald. hic et 6$. 
seq. v, . oov b. |. videtur dici 
quod Vitruvio vi. 10. dicitur peristylum, 


τί χρῆμα. V. Valcken. ad Eurip. Hip- 
p. v. 905.—ob σχολὴ αὐτῷ, domino. 
« Casaub. ad Theophr. Charac. ii. p. 
84. ed. Lips. Hemsterhus. ad Aristo b. 
Plut. p. 935.—4,upoiy ταῖν xepow. | Àt- 
ticum magis foret-roiv, Ηεινο. 
µόγις οὖν ποτε ἡμῖν] ποτὸ h. |. prorsas 
ita dictum est, ut Latine toties aliquando 
dicitur pro tandem aliquando. Herodot. 
$. 116. ἐκπλαγεὶς δὲ τούτοισι ἐπὶ χρόνον 
νφβσγγου 4v µόγις δὲ δή κοτε ἀνενειχ- 
θεὶς εἶπε etc. Xenoph. Cyrop. vii. 3. 19. 
ἀνεὶ δ ὀγὼ πολλὰ μὲν πέµπων ἀναθήματα 
υσᾶ, πολλὰ ὅὃ' à, πάµπολλα δὲ 
v ἐξιλασάμην ποτὲ αὐτὸν etc, Lucian. 
Dial. Mort. 9. init. Μκεις ποτὰ, ὦ Πολύ. 
στρατε, καὶ σὺ sap ἡμᾶς, Ern, οἶμαι, ob 
φολὺ ἁποδέοντα τῶν» ἑκατὸν βεβιωκώ». 
Aristopb. Ran. 368. Ἔμελλο» ἄρα καύ- 
cur ποθ óuas τοῦ κοάξ. Pindar. Pyth. 
ὧν. 632. ἀλλ’ εὔχεται οὐλομένα» νοῦυσον 
διωτλήσας ποτὰ οἶκον lBeiv.—Sequenti 
ἄνθρωπος articulum ὁ sine librorum suf- 
fragiis ego non prefixerim. — Conf. not. 
ad Phedon. 6$. 108. 1. Πειχο. 


quatuor illud porticibus constans, quse 
ab janua introeuntibus quadratam aream 
uasi quoddam impluvium circumdabant. 
ju per januam νλον introeunti sta- 
tim prospectus patebat in oppositam 
porticum, τὸ καταντικρὺ πρόστοον 6. seq. 
Ad hujus peristyli porticum unam posi- 
tum fuit τὸ ταμιαῖο», cella penaria, cujus 
mox mentio 6. 18. unde hoc ipsum στοὰ 
dicitur Aristoph. Eccles. 14. Conf. 
Schneider. Epimetr. ad Xenoph. Mem. 
p. 291. Rem accuratius aliquando ex- 
plicatam dabit, qui hodie regnat in hac 
antiquitatis parte, A. Hirtius. Hsrxp. 
ἐκ μὲν τοῦ ἐπὶ θάτερα] Ut dicitur dx 
TOU ἐπ᾽ ἀριστερὰ, ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεΐῖστον.---ϕ 
ἁδελφὸς αὐτοῦ ὁ ὁμομήτριος. Nam Hip- 
ponici secundi uxorem, Calli matrem, 
postea duxerat Pericles ex eaque Xan- 
thippum et Paralum genuerat. Plutarcb. 
Pericl. p. 165. C. ἦν μὲν αὐτῷ (τῷ Πε- 
ρικλεῖ) γυνὴ προσήκουσα μὲν κατὰ γένος, 
συνῳφκηκυῖα ὃ Ἱππονίκῳ πρότερον», ἐξ οὗ 
Καλλίαν ἔτεκε τὸν πλούσιον’ ἕτεκε δὲ 
καὶ παρὰ τῷ Περικλεῖ Ἑάνθιππον καὶ 


I, i. 160. 


I, 315. 
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ὁ ὕτερος) τών Περικλίους Εάνθιαχος καὶ Φιλητίδης ὁ 
Φιλομήλον καὶ ᾿Αντίμοιρος o Μενδαῖος, ὃς περ εὐδοχιμε 
µάλιότα τῶν Πρωταγόρου μαθητών" xci ἐπὶ τέχνη µα- 
θάνει ὡς σοφιστὴς ἐσόμενος. τούσων δὲ ci? ὄτισθεν ἠκο- 
λούθουν ἐπωκούοντες τῶν λεγομένων" σὸ μὲν πολὺ ξένοι 
ἐφαίνονσο, οὓς ὤγε 8E ἑκάστων) vay φόλεοων ὁ lowra- 
yoga, ài ὧν δμξέρχεσαι, κήλὼν τῇ Quy ὥς περ Ορφεύς, 
oi ὃς κατὰ τὴν θωνὴν ἔπονται κεκηλημάνοι; ἦσαν δὲ τινες 
καὶ τῶν ἐπιχωρίων iv τῷ χορῷ. [S. 17. ] τοῦτον σὸν' χορὸν 
μάλιστα ἔγωγε' ἰδὼν ἤσθην, ὡς xac εὐλαβοῦντο μηθέ- 
ποτε ἐμποδὼν ἓν τῷ ὄμπροσθεν" εἶναι Πρωτωγόρου, ἀλλ' 
ἐπειδὴ αὐτὸς ἀπαστρέφοι καὶ οἱ μετ ἐκείνου,, SU πως καὶ 
ἐν χόσμῳ περιεσχίζονσο οὗτοι οἱ ἐπήκοοι ἔνθεν καὶ ὄνθεν, 
καὶ ἓν χύχλφ περιιόντες ἀεὶ εἰς TO Όπισθε: καθισταντο 
χάλλιστα. 


στόψ s.—h αὐτοῦ ὁμομήτριος t.—  Érepos t et rc X cum s : ceteri éraipos.—3J τοῦ 
Ers.—* µαθηµάτων X0.—! ἀμάνθανεν s.— ot om omnes prmtet Brs.—? λόγων 
E.—9 ἄγοι l'.—? ἀκοστῶν Χθ.---α τῶν add Tv.—J κεκληµένοι Cy.— τοῦ τὸν XO. 
—1 Üyerye μάλιστα t.—" πρόσθεν M.—Y τοῦ πρωταγόρου pr B.—" ἐκενο Γ.--- 
X ὄπισθε Θ: ὄπισθεν *s.—7J uer εἰσενύησα t : µετεισενόησα *s.—*. ἔφη... καθήµενον 


r1 De Periclis his filiis, Xen- δὲ ὄπεσθεν ἠκολούθονν ἑπακούοντοι τῶν 


thippo et Paralo, hominibus nequam, 
vid. Plutarch. |. |. p. 171. E. Plat. Al- 
cib. i. p. 118. D. Menon. p.94. B. Char- 
ides, Glauconis f. satis est notus ex 
cognomine Platonis sermone. | Conf. ibi 
4. 5. Mox pro ὃ frepos ex perpetua illa 
jn libris permutatiose Edd. Ald. et Bes. 
2. 6 éreipos.—Óó Μενδαῖος. Mende Tbra- 
cim vrbs, in peninsula Pellene sita, 
Vid. Steph. Bysant. p. 550. ibiq. Berkel. 
περ eio 

p εὐδοκιμεῖ- -καὶ ἐπὶ τ - 
θάνει] Quod in Edd. Ald. Rt art 
comparet εὐδοκίμει, id potius in. ebBori- 
pei, quam sequens µανθάνει in ἐμάνθανεν 
mutare debebat Stephanus. — Presenti 
utrobique opus, quum colloquio Sopbis- 
tarum digressus Socrates statim hec 
eodem iflo die amicis narret.— Toórey δὲ 
ὄπισθεν $koA. Sic Ald. et Bas. 3. De 
550 Stephanus tacite edidit roóre» δὲ ot 
ὄπισθεν Ἰκολούθουν, probabili satis con- 
jectura, quam tamen nondum aliunde 


firmatam rellgio vetuit in textu relin-, 


quere. Quis enim prastet, non hanc 
potius scuptoris manum fuisse ;: γούτων 


λσγομένων, ὧν τὸ μὲν πολὺ ξένοι ἐφαί- 
Ρορτο etc. quz quidem reddidit Ficigus : 
a tergo preterea sequebantur alii auscul- 
tantes Protagoram, quorum plurimi pe- 
vegrini esse videbantur etc. Higinp. 
κηλῶν] Vide quam ubique obnoxia 
sint depravationi (et quidem uni eidemque 
interdum) quedam vocabula. Hic pro 
κηλῶν legitur καλῶν in Ald. editione, 
aliisque soperioris temporis: itidemque 
in loco qui est T'. i. p. 888. ubi habes κεκη- 
Asuévos, in ilis est κεκληµένυς, tanquam 
a καλοῦμαι : quinetiem alibi eadem ilias 
verbi in hoc mutatio reperitor. Srx»n. 
κηλῶν τῇ φωνῇ] Velut Sirenum aliqua, 
de quibus proprium boc wyAei. ο 
verbo Valcken. ad Eerip. Hippol. v. 
808. '* Mwulcere aliquem fistula, carmiue, 
verbis et oratione κηλεῖν dicebatur e 
θέλγευ» quoram prius, usitatius, non de 
Orpheo tantum, Arione aliisque poets, 
et de oratoribus adbibetor Pericle, 
Protagora, Callistrate ceterisque sic au- 
ditores permulcentibus, ut, quo velint, 
ucant, Aid. καλῶν. Verum pri- 
t Bas. 2. Ηεικδ. 
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To δὲ μετ εἰσειόηπσα) ἔφη "Όμηρος, "lawiay vor 
Ἠλύω, καθήµενον ἓν τῷ καταντικρὺ" αροστώφ' ἓν θρόνῳ 
8 » 3 ,» η 3 ^ /^ , / L4 e 9» 
περὶ αὐσον Ó. ἐκάθηντο ἐπὶ (βάθρων Ἐρυξίμαχός τε ὁ Axov- 
νο X ^) e λε , X» e? 
parov^ καὶ Gaidee; o Μυρριούσιος καὶ Αλδρων 0 Ανδρο- 
φίωνος,ὶ καὶ σῶν ξένων πολῖταί τε αὐτοῦ καὶ ἄλλοι TIC. 
3 ^ ài N / " f o^ g / y ^3 
sQetivoyro 0$ περι Quo sue τε καὶ των” LUST&oDOY ασ7βονοµα- 
ἄτνα διερωτῷν σὸν Ἱαπίαν, ὁ ὃ ἐν ῥρόνῳ καθήμιενος ἑκάσ- 
τοις αυτὼν διέκρινε" καὶ διεξήειὶ τὰ ὀρτώμενα. 
$8. 18. Καὶ μὲν δη καὶ Τάνταλόν γε εἰσεῖδον.ὶ ὅπεδήριοι 
γὰρ ἄρα" Πρόδικος ὁ Κεῖος, 7» δὲ ἐν οἰκήματί vivi, e πρὸ 
st προστώφ collocat T.—5* κατάντικρυ 2(.—» προστόφ s.—^ ἀκονμενοῦ X82: 
ἆουμένου 9s, —1 ἀνδρωτίωνος HBCEwye, ἀριστίωνος Y(G1.—* γε Σ; om E.—f τε 


om r et pr H.—6 τῶν om Cs.—À διέκρινέ re corr 2.— étáei we.—À εἰσώδον Χες, 
εἴσειδον BCricy, εἴσιδον (TOR: ἐσεῖδον Es.—k pa X0, ἄρα καὶ t. et corr 3,—. τα- 


6. 17. µετεισενόησα] | Rectius, τὸν δὲ 
µέτ᾽ εἰσενόησα. Ita enim Od. A. 601. onde 
etiam illa, καὶ μὲν δὴ καὶ Τάντ. etc. Ma- 
gis autem mihi placeret hic φαίη ἂν Ὅμη- 
pos. ΏτΕΡΗ. 

ἔφη 'Ομ.] Equidem hec verba, tanquam 
e margine allatae, omnino abesse malim, 
cum Plato et alias, ubi loquendi formas ex 
Homero petit, ejus nomen silentio pre- 
tereat, Sic paulo post: καὶ μὲν 9) καὶ 
TárraAór γε ἐσεῖδον, nulla Homeri men- 
tione. Er. Bir. 

ἔφη] Hic cut Stephanus scripserit, ma- 
gis sibi placiturum φαίη ἂν Ὅμηρος, ego, 
quum ipsa Homeri hec verba, τὸν 
pér^ εἰσενόησα, proferantur, plane non 
assequor, Prorsus ita Menon. p. 76. D. 
Ἐκ γούτων ὃ) aves ὅ,τι λέγω, ἔφη Πίν- 
Sapes. "Thewtet. 6. 71. Ν) τὸν Δία, ὃ 
Zénp. µάλα µυρίοι δῆτα, φησὶν Ὅμηρος, 
οἵγε µοι-- πράγματα παρέχουσ. Οιυὶ 
vero totum hoc, ἔφη Ὅμηρος, in fraudis 
suspicionem vocavit, vir eximius recorda- 
betor, opinor, talium, ut Cratyl. 6. 68. 
ἀλλὰ μ) λίαν---ἀκριβολογοῦ, µή μ ἆπο- 
«γυιώσῃ:ε µένεοτ. Βορδίοι. extr. Ταύτης 
τῆς γενεᾶς γε καὶ αἵματος ὃς ἂν qj τὸν 
ὄντως σοφιστὴν εἶναι, ubi nulla adjecta 
Homeri mentio ; mihi interim nihilo mi- 
nas genuini hsec coloris videntur. Hztwp. 

᾿Ακουμενοῦ] Ald. et Steph. ᾽Ακουμέ- 
yov, ut scriptum adhuc Sympos. p. 176. 
B. olim fuit in Xenoph. Mem. Socr. iii. 
19. 2. Rectum ᾽Ακουμενοῦ h. 1. habet 
Bas. ?. Celeberrimo huic statis illius 
medico in arte filius soocessit Eryzima- 
Chus, itidem e Platonis Phaedro 5. 115. 


Symposioque satis notus.—Ándronem 
hunc Androtionis filium etiam in Gorgia 
memoravit 6. 0δ.-- περὶ φύσεώς τε καὶ 
TO» μετεώρων.  Arliculum in his omis- 
sum Αα Steph. ex Ald. et Bas. 2. restitui, 
De Hippie hoc studio Hipp. Maj. $. 11. 
Ἰπαινοῦσι δὲ δή σε, πρὸς θεῶ», ὦ 'Imría, 
καὶ χαίρουσιν ἁκούυντει voia ; 3) δῆλον 
03 ὅτι ἐκεῖνα ἃ σὺ κάλλιστα ἐπίστασαι, 
τὰ περὶ τὰ ἄστρα τε καὶ τὰ οὑράνια πάθη ; 
Atque Hipp: Min. p. 9607. E. ita cum 
Hippia lequitur Soct. ἔτι τοίννν καὶ τὸν 
τρίτον ἐκισκεψώμεθα, τὸν ἀστρονόμαν, 5s 
αὖ σὺ τέχνης ἔτι μᾶλλον ἐπιστήμων οἴει 
εἶναι ἡ τῶν ἔμπροσθεν (τῆς λογιστικῇν 
καὶ γεωμετρίας). ΗΕΙΝΡ. 

6. 18. καὶ μὲν δὴ καὶ Τάνταλόν γε 
ἐσεῖδον] Odyss. A'. 682. Καὶ μὲ» Τά»- 
Ταλον εἰσεῖδον. Απ Sophiste hujas ava- 
ritiam tangit hac Tantali appellatione? — 
ἐπεδήμε. Α colloquio πούο digressue 
Socrates qui potest h. |. dicere ἐπεδήμει, 
commorabatur in urbe, Prodico illo ipso 
tempore adhuc, opinor, Athenis eommo- 
rante? Non enim ἐπιδημεῦν simpliciter 
significat adesse, uti reddidit Ficinus, 
neque, si adveniendi significatu accipias 
hoc loco, non debebat scribi ἐπιδεδήμηκε, 
ut Ion. iuit. Πόθεν τανῦν ἡμῖν ἐπιδεδή- 
µηκας ; 4$) οἴκοθεν d£ 'Ἐφέσου; Ergo re- 
scribendum ἐπιδημεῖ, cui concinit in seqq. 
illud πεποίηκεν.--Ὑὰρ ἄρα. de rep. iv. 
p. 498. Α. márres γὰρ ἄρα τῶν ἁγαθῶν 
ἐπιθιμοῦσιν. de legg. iii. p. 698. D. 
συνάψαντες γὰρ ἄρα τὰς χεῖρας σαγηνεύ- 
σαιεν πᾶσαν τὴν Ἔρετρυω)» oi στρατιῶται 
φοῦ AdriBos, Sympos, p. 205. B. ἄφε- 


1. 1, 162. 
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e ^ e οἱ ? ^. e ) ^ hr e ^ 
του μὲν ὡς TOMASI  Sypnro lmraowxog, νυν δὲ vro του 
αλήθους τῶν καταλυδόντων 0 Καλλίας καὶ τοῦτο ἔκχενώσας 
ξένοις κατάλυσιν φεποίηκω. ὁ μὲν οὖν Πρόδικος ἔτι κατέ- 
πειτο, ἐγχεχαλυμμάνος ἐν κωδίοις"' vici καὶ στρώµασι" 

N / ^v € , / e / A ,» —-» 4 
xoi µάλα πολλοῖς, ὡς ἐφαίνετο saosxÜnrro δὲ αυτῳ ἐπὶ 
σαῖς αλησίον χλίναις Παυσανίας Tt O ix Κεραμέων καὶ 
μετὰ Παυσανίου νέον vi? ἔτι µειράκιο» ὡς μὴν ἑγώμαι, 

΄ , cà A , M! ὃ α΄’ δε / , q 
χαλὸν TS χαγαῦον ση» Φυσω, vr» ὅ ουν £0$Qy πανυ καλος. 
4 T * x y ,» ^—- vU , , N , 4 
ἔδοξα" ἀκοῦσαι ὄνομα eure εἶναι Αγάδωνα, xci οὐκ ὧν 
Δαυμάζοιµι εἰ παιδικὰ Παυσανίου τυγχάνει ὤν. τοῦτό 
v' ἦν" σὸ µειράκιον καὶ τὼ ᾿Αδεμάντω ἀμφοτίρῳ, ὃ τε 
Κήτιδος καὶ 0 Λευκολοφίδου, καὶ ἄλλοι Tivig ἐφαίνοντο. 
περὶ δι ὧν διελέγοντο ovx. ἑδυνώμην ἔγωγε” μαθῶν ἔξωθεν, 

od » ev 
xoá w&p λιπαρῶς ἔχων ἀκούειν τοῦ Ἡροδίκου----ᾳάνσοφος" 
»” € 9 [d 
γάρ [^ doxti aae εἶναι καὶ Üsiog—, ἀλλὰ διὰ την (α- 


pelo pr Σ.---- κωιδίοις Χ.--Ὁ' στρώµµασυ X.—? τι om Es, ἔτι om $0,.—9 μὲν om 


ον 
T.—4 καλῶς X0, καλόν Tt.—'! Bota om 6.—^ rvyxar| τυγχάνει y, τυγχωίον 


ο 
τυγχάνει Ο.-- τ) om Ἅθιο.---ᾱ ἦν E. conf. ἦσαν de re publ. p. 505, 8 et Demosth. 
adv. Timoth. p. 1209, 12 Reisk, —* ὧν δὲ t.—* ἐγὼ w.—* Scribe πάσσοφος cum 


λόντες γὰρ ἄρα τοῦ ἔρωτός τι elBos ὀνομά- 
ζομεν. Bophocl. Aj. 1978. 2r» γὰρ ἄρα 
Tobpyor, οὐκ ἐμὸν κακλήσεται. — Sic ibi 
Junt. et Cod. Mon. quod tamen Porson. 
ad Eurip. Phoen. 1366. mutare jubet in 
σόν Υ) ρα τοῦργ. Hginp. 

Παυσανίας τε ὁ ἐκ Κεραμέων] | V. Pe- 
rizon. ad /Elian, V. H. ii. 21. ἐκ Kepa- 
µέων, e Ceramico, qui δῆμος fuit φυλᾷβε 
᾽Ακαμαντίδος.---τὴν ὃ οὖν ἰδέαν sárv κα- 
Aés. Conf. Sgmpos. p. 174. A. Aris- 
toph. Thesmoph. 191. sq. Unde ὁ καλὸς 
᾿Αγάθων Plutarch. Sympos. iii. 1. p. 
645. D. Athen. Deipnos. v. init. καλὸε 
hoc, quod in καλὸν mutari voluit Steph. 
[qui sic * For. καλὸν] positum ego acci- 
pio πρὸ: τὸ σηµαι» », ut deinde el 
φαιδικὰ τυγχάνει ὢν, non ὅν. Lysias in 
Simon. p. 151. éyà πρότερον μὲν dié- 
sAevca ἐκ τῆς πόλεως ἔχων τὸ αειράκιον’ 
ἐπειδὴ δὲ ἀφικόμην, πάλιν ἦγον αὐτὸν ἐπὶ 
τὴν οἰκίαν τοῦ Χίμωνος οἰο.---καιδικὰ 
Παυσανίου. Xenoph. Sympos. viii. 32. 
Παυσανίας ὃ ᾿Αγάθωνος τοῦ ποιητοῦ dpa- 
στής. Conf. Plat, Sympos. p. 198. C. 
ZElian. V. H. ii. 21. Ἠκικυ. 


τοῦτό 1' ἦν τὸ μειράκιον] ἣν ni posi- 


tum h. ]. putetur pro παρῆν (conf. Phe- 
don. 5. 6.), quserendum Joco remedium. 
Schleiermachero placuit, el παιδικὰ Παν- 
σανίον τυγχάνει ὃν vovrl τὸ µειράκιον. 
Καὶ etc. ip quibus dubium mibi hoc rev- 
Tl, quod non aliter nisi δεικτικῶς de eo 
quod presens est, usurpari opinor.  Ita- 
que etiamnum suspicor, τοῦτό *' οὖν τὸ 
peip.—Adimantus, Cepidis f. nescio an 
alibi memoretur;  Leucolophide filii, 
Atheniensium ducis contra S nos, 
mentionem facit Xenopb. Hellen. ii. 4. 
31. Conf. Aristoph. Ran. 1661. ubi 
pater appellatur Λενκόλοφος, (de qua 
in hoc ipso nomine varietate vid. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Timon. Bip. T. i. p. 
414.) ibique Schol. Notior his Adiman- 
tus est Aristonis filius, Platonis et Glau- 
conis frater. Fizixp. 
rárcodoos γάρ uoi: δοκεῖ ἂνἡρ]  Subaa- 
dito certe articulo intelligendum hoc 
. derep. i. p. 831. E. Σιµωνίδρ γε 
οὗ ῥᾷδιον ἀπιστεῖν' σοφὸς γὰρ καὶ θεῖος ὁ 
p. Dio Chrysost. Or. ii. p. 73. 
Reisk. ἐχρῆν μέντοι μηδὲ τῶν ἄλλαν 
ἀμελῶς ἔχει»' σοφοὶ γὰρ οἱ ἄ»νδρες.--διὰ 
τὴν βαρύτητα τὴς φωνῆ;. Diog. Laert. 
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θὗτητα τῆς θωνῆς [βόμ(θός τις i» τῷ οἰχήματι γιγνόμνος" 
euro Qi ἐποίει τὸ λεγόμωα, 

$. 19. Καὶ ἡμεῖς μὲν pri εἰσεληλύθειμεν," πατότιν 

Ne ο 3 ^v , e Li 
δς ἡμῶν ἐπεισῆλθον" ᾿Αλκιβιάδης σε ὁ καλός, ὡς φὴς σὺ 

ν 8 7 ' ? € / d 
χα! $ryo) πείθοµαι, καὶ Εριτίας ὁ Καλλαίσχρου. 

Ἡμές οὖν ὡς οἰσήλθομεν, ἔτι σμικρὰ cra διατρί- 
Ψαντες xoi ταῦτα διαθεασάμιενοι προσ]μιενὶ πρὸς τὸν Πρω- 
ταγόρα», καὶ ἐγὼ εἶπον Ὢ Ἡρωταγόρα, πρὸς ví τιξ ἤλ- 
θομεν εγω τε καὶ Ἱαποκράτης" οὗτος.  llorseo», ἔφη, 

^ i , ^v * N M e » 
μὸνφ [βουλόμενοι διαλεχθηναι ἢ χαὶ μιτὼ τών ἄλλων; 
" Hiis μέν, ἦν ὃ ἔγώ, οὐδὲν διαφέρει. ἀχούσας δὲ οὗ ἕνεκω) 
» 4 ) . , » vu 
Ίλθομιε, αὐτος σχέψαι. Τί ov» δή ἔστι, ἔφη, οὗ ἕνεχα 
ej Li d US κ ? SON - / , 
5jxivi; Ἱαπποκράτης o0s^ ἐστὶ μὲν τῶν ἐπιχωρίων Απολ- 
λοδωρου υἱός, οἰκίας μεγάλης τε καὶ εὐδαίμονος' αὐτὸς δὲ 
v3» φύσιν δοκεῖ ἐνάμωλλος εἶναι τοῖς ἡλικιώτωις.. ἐσιθυμιεῖν 
δὲ µοι δοκε ἑλλόγιμος γενέσθαι ἓν τῇ] πόλει. τοῦτο δὲ 
οἵεταί οἱ μάλιστα γενέσθαι, si σοὶ συγγένοιτο. ταῦτ οὖν 
Ίδη σὺ σκόπει, πότερον περὶ αὐτῶν μόνος oisi δεῖ διαλέ- 
3-7 6 ὠλρτ: àrhp *s.—5 γενόμενος w.—5 εἰσεληλύθαμεν ϱ.---» εἰσῆλθον E.— 
€ re Οπι ἆθ.--4 καλαίσχρου ABC Scribe euíxp cum Xrwyet: μικρὰ 


Es.— όκπ Κ.---ξ τοι Ets.—^ καὶ ὁ ἱπποκράτης v.—^ ἔφη µό ve 8. 


μόνω 
—J εἴνεκα ΤἘΒΟΨε.---ᾱ ἔφην ὅδε το Γ.--} συνηλικιώταιε ζ.---Ὁ καὶ πρὺς H.—^ προ- 


ix. 50. καὶ Πλάτων d» τῷ Πρωταγό 
φησὶ, βαρύφωνον εἶναι τὸν ικον, Qua 
tamen pro tnsiticiis habenti Menagio fa- 
cile assentior, HxrNp. adf 
6. 19. μικρὰ ἅττα διατρίψαντεε] Paal- 
iulum morati. Male Cornar. Pauca 
collocuti.—pbs σέ τοι ἤλθομεν. 
prium hunc usum voculs τοι prono- 
mini cum vi quadam adjuncte omisit in 
opere suo Hoogevenius, Herodot. i. 41. 
Πρὸς δὲ τούτψ καὶ σέ τοι χρεών ἐστι ἱέναι 
ἔνθα ἀπολαμπρύνεαι τοῖσι ἔργοισι. Χο- 
noph. Cyrop. vi. 2. 14. "Ανδρες σύμμα- 
xot ee roi ὑμᾶς συνικάλεσα etc. Ari- 
stoph. Plut. 1100. σέ roi, σέ τοι λέγω. 
Καρίω», ἀνάμειν». Αν. Ἀδ6. ἀλλ’ ἐγώ 
τοί σοι λέγω. 406. *1à ἔποψ, σέ τοι καλῶ. 
Soph. Àj. 1228. 24 τοι τὸν ἐκ τὴν αἰχ- 
µαλωτίδος λόγω. Electr. 582. El] γὰρ 
κτενοῦμεν ἄλλο» kr" ἄλλου, σύ T0: Πρώ- 
Τη θάνοις ἄν.  Antigon. 278. "Arat, 
ἐμοί τοι, uf) τι καὶ θᾳήλατο» Τοῦργον τόδ’, 

$ ξόννοια βουλεύει πάλαι. — Eurip. Hi 
pol. 493. Aéro, ἐμοί τοι συμφορὰ ir 


[ws Ἡ σὴ πάρεσχε δεινὸν---ϕόβον. 
RIND. 
µάλιστα γεν] For. µάλιστα ὃν γε- 
νέσθαι. SrzPH. 
μάλιστα γεν.] In his quamvis, quse Ste- 
phani fuit suspicio, facile post a 
exciderit ἂν, quod additum infra 6. 106. ᾗ 
οἶμαι ἂν ἔγωγε κἀάλλιστα φανερὸ» γενέσ- 
θαι, non id tamen sermonis usus requirit, 
Lysias Or. xiii. p. 465. ἀλλ’ οἶμαί σε 


ἔξαρνον γενέσθαι & ἐναντίον ᾿Αθηναίων 
ἁπάντων ἐποίησα». p. 471. νῦν δὲ πεισ- 


0els, 64? ὧν τότε 5, el τῶν στρατη. 
ya καὶ τῶν ταξιαρχῶ» τὰ ὀνόματα µόνον 
eProis, µόγα τι ᾧου παρ) αὐτῶν διαπρά- 


:ξασθαι. Οἱ. xxviii. p. 818. οἶμαι ὃ' ἔγω- 


ye πάντα buás ὁμολογῆσαι etc. Or. 
xxxiii, p. 912. ἡγήσατο γὰρ τὸν ἐνθάδε 
σόλλογον ἀρχὴν γενέσθαι τοῖς ἛἝλλησι 
γῆς πρὸς ἀλλήλους φιλία, Quia Oratoris 
loca immerito suspecta foisse Marklando, 
satis, opinor, docebit eorum, qus ad 
Phedon, $. 32, attulimus, similitudo. 
HxiNp., 


1. i. 163. 


r. i. 164. 


2723 .HAAATAONOZ 


γισθωὲ sp μόνους 3 μις ἄλλων, [S. 20.| 'O ὡς, we, ἔφη, 
αρομηθεῖ, M Σώαρατες, ὑπὲρ όμου. ζένον γὰρ ἄνδρα x64 
ντου sis πολεις μεγάλας, xo ἓν ταύταις αείθοντα voy 
Pier σοὺς βελτίστους, ἀπολείποντας σὼς τῶν ἄλλων συν- 
ουσίας, καὶ οὐπείων καὶ ὀθνείων καὶ πρεσβυτέρων καὶ νεά)- 
vigor, ἑαυτῷ συνεῖνοι ὡς βελτίους & ἐσομένους διὰ τὴν ἑαυτοῦ 
συνουσία», xe εὐλαβώσθαι τὸν TOUS C, αράστοντα" oU 
σμικροὶ περὶ αὐτὰ Φθόνοι σε γέγνονται καὶ ἄλλαι δυσµ- 
yea 7 καὶ ἐπηβουλαί. ἐγὼ ὃς v» σοφιστικὴν τέχρην 
Qs μὲν εἶναι παλαιάν, τοὺς δὲ μεσα χειριζομένους αὐτὴν 
τῶν παλαιῶν ἀνδρῶν, φοβουμόνους σὸ ἐσαχθὲες αὐτῆς, an 
ena ποιεῖσθαι i προκαλύπτεσθαι σους pár moineis. 
οἱ ον "Ὁμηρόν γε καὶ Ἡσίοδον καὶ apnd, τους δι aU 
σελετάᾶς TS καὶ χβησρῳδίας, σους ἀμφί σε Ὀρφία ταὶ 
Μουσαῖον. νίους δὲ vivae ἤσθημαι xai i γυμναστική», οἵον 


"IAxxeg! σε ὁ ) Ταρανεῖνος" xi ὁ νῦν ἔτι ὧν οὐδενὸς 3 Ίγσων σο- 


Φιστῆς Ἡρόδικος ὁ Ó Σηλυμβριανὸς, vo δὲ αρχαῖον Μεγα- 


"- pr T.—^? καὶ lóvra ΧθΕτ et γρ C, κατιόντα TCry :. καὶ κατιόντα *s.—P? καὶ 
om 6.—4 ποιήσειν r.—'! lxxós T'BCyet, "laxós 3.—5 ταραντῆνος E.—! σηλυβριανὺς 





pévos] µόνος in his sermonis ratio 


fiagitutbat, non µόνον, quod hunc efficeret 


sensum; wirum 6w pules de his aliquem 
sdium tare debere etc, Lysias xxv. 
p. 774. el δὲ οἵεσθε χρῆναι, οὓς ἐκεῖνοι 
v, ἁδικοῦντες ὑμεῖε ἀπολέσαι, 

οὐδεὶς τῶν πολιτῶν ἀπολειφθήσνται, 
poeseos Greece quam prose longe peri- 
tior vir, Marklandus, óuás reponere ju- 
bet, recte Heivkius monet, nominativos 
hos àBucoUrres et ὑμεῖς aptos esse cx οἵεσ- 
θε. Id. Or. xxx. p. 846, οἱήσσται χρῆναι 
duos κατηγορῶν ὑμῖν ph δοῦνα δίκην, 
Xenoph. Anab. i. 1. 8. ἀξίου ἁδελφὸς à» 
αὐτοῦ δοθῆναί οἱ ταύταν TÀs πόλεις, 
Hieron. ii, 8. Αὐτοί ve γοῦν ὠπλισμένοι 
οἵορται ἀνώγκημ εἶναι διάγαν καὶ ἄλλου» 
ὁπλοφόρους ἀεὶ συµπεριάγασθαι. Ἡσινδ. 
«30. ξένον γὰρ ἄρδρα---ἑαυτῷ συνεῖ- 

να] Cellide in postremis reücet, quod 
^ ere poterat, χρήματα διλόντας. Àpo- 
(5 Sotr. p. 19. E. τούτων ἕκαστος 
orgias, Prodicus, Hippias, quos modo 
Romibavi) oléor' ἑστὶν iv eis ἑκάστην 
τῶν πόλεων τοὺς νέους, ols ἔξοστι τῶν 
ἑαυτῶν πολιτῶ» αροῖκα ξυνεῖναι ᾧ ἂν βού- 
λωνται, τούτους φγείθουσι τὰς ἐκείνων ἓνν. 


ουσίας ἀπολιπόντας σφίσι ξυνεδαι χρή- 
para διδόντα: καὶ xdpw προσειδέσαι, que 
Platoni sublegit ineptus ille imitator, qui 
Theagem dialogum confinzit, p. 128. A. 
HxiNp. ] De 

"Ixkos ὁ T "Arf οὖν οὐ legg. viii. 
p. 839. E. "Ap' οὖν οὐκ ἴσμεν τὸ» Ταραν- 
T&ror "Itkor ον, διὰ τὸν Ὀλυμπίασι τε 
ἀγῶνα καὶ τοὺς ἄλλουτ ὧν (l. és) διὰ 
Φιλονεικίαν καὶ τέχνη», καὶ τὸ μετὰ τοῦ 
σωφρονεῖν ἀνδρεῖον dv τῇ ψνχβ κεκτη- 
μένος, 6s λόγος, οὔτο τινὸᾳ πώποτε Ύν- 
ναικὸς ἤψατο οὐδ ab παιδὸς ἐν BA ως 
τῆς ᾿ἀσκήσοως ἀκμῇ ; καὶ δὺ καὶ Κρίσ- 
σωνα καὶ "Αστνλλον καὶ Διόπομπαον καὶ 
ἄλλονς παμπόλλους ὅ αὐτόε που λόγος 
Exe. Eustath. in Dionys. Perieg. v. 
$76. Ὅτι ἡ Tápas, $ Ταραντὰς, éy- 
γὺς κεῖται ἁλός' ὅθεν Ἰκκὰς (sic) ἦν à 
Tapaerivos, ἰατρὸς, ὃς dui βίον εὐτελείφ 


. «is παροιµίαν κεῖται, Thy λέγονσω Ἰκκοῦ 


δέῖπνον ἐπὶ τῶν ἀπερίττως δειπρούντων. 
Conf. Perison. ad /Elian. V. H. xi. 3.— 
οὐδερὸς ἅττον σοφ. Sic Ald. et Bas. 
E Ficino, opinor, qui vertit, Sophista 
nullo ὑψετίου, Steph. dedit $rrw». Moz 
de Herodieo Selybrisuo Plato de rep. 











ΠΡΩΤΑΓΡΟΡΑΣ. 23 
pes. μουσικὴν ài ,AyafoxAi τε ὁ ὑμέτέρος «ρόσχημα 
ἐποιήσατο, μέγας ὧν σοφιστής, καὶ Πυθοκλείδης ὁ Ksiog 
καὶ ὤλλοι 0A 0l. [Φ. 91. | Οὗτοι φάννες, ὧς περ λέγω, 
οβηθέντες τὸν φθόνον ταῖς τέχναις ταύταις φαραπετάσ- 
μασιν ἐχρήσαντο. ἐγὼ δὲ τούτοις ἅπασι κατὼ τοῦτο εἶναι 
οὗ ζυμφίρομαι. ἡγοῦμαι γὰρ αὐτοὺς οὔ τι" διαπράξασθαι 
o ἐουλήθησω» οὐ γὰρ λαθεῖν τῶν ἀνθρώπων τοὺς δνναµέ- 
νους ὃν TGig πόλεσι πρώτσειν, ὧν περ ἕνεχα γαῦτ icr) τὰ 
προσχήματα, iati οἱ γε πολλοὶ ὡς Soc εἰπεῖν οὐδὲν αἱσ- 
θάνονται, ἀλλ᾽ ὅτε ἂν οὗτοι διαγγέλλωσι φαῦτα ὑμ- 
νοῦσι. TO" οὖν ἀποδιδράσκονγω μὴ δύνασθα, ἀποδρᾶναι, 
ἀλλὰ καταφα)ῇ εἶναι, πολλὴ µωρία" xci τοῦ ὄπιχειρή- 


Et, σηλυβριὸ: X et (eraso μ) T', exAvuBpubs we.—?*. οὔτοι t et corr T.—" διαγγό- 
λωσυν t0.—* τὸ Ks t ceteri vip. —x πολλῄ κωρίᾳ tt.—? lacuna in 6.—* ὁδὸν om 


hi. p. 406. A. Ἡρόδικος παιδοτρίθης àv 
καὶ νοσώδης γενόμενος µίξας "yvuramrucyr 
ἑοτρικῇ ἀπέκναισε πρῶτον μὲν καὶ 
λιστα ἑαντὸν, ἔπειτ ἄλλους ὕστερον πολ- 
Aebs, ubi vid..Schol. Conf. nostra ad 
Phidr. 6$. 2. εἰ Wyttenbach. ad Plu- 
tarcl. de S, N. V. p. 50. ubi tamen hunc 
cum Herodico, Gorgis fratre, medico 
Leontino confudit. νβριανόε. Sic 
Ald. Cum Bae. 2, Steph. Ἀηλυμβριανόε, 
Vid. Wesseling. ad Diodur. xiil, 66. ad 
Herodot. vi. 88. Schneid. ad Xenoph. 
Anab. vii. 3. 98. Thracim urbs Sel bria 
fuit ad Propontidem inter Byzantium et 
Perintbum sita—r) δὲ ἀρχ. Meyayeis. 
Megeris igitar natus quum Selybriam se 
tontulisset ibique vizisset din, imde no- 
men traxit Selybriani, ut Thurii Herodo- 
tus, Siculi Epicharmus, alia alii. 

᾿Αγαθοκλῆς] Prreceptor hic Damo- 
nis appellatur Lachet. p. 180. D. Py- 
thoclides Periclis preceptor commemo- 
ratur Alcib. i. p. 118. C. ubi Schol. 
Πνθοκλείδης μουσικὸε ἦν τῆς σεμνΊ]ε uov- 
σικῆς διδάσκαλος καὶ Πυθαγόρειο, οὗ µα- 
θητὸ ᾿Αγαθοκλῆς, οὗ Λαμπροκλῆς, ob 
Δάμων. Όοπί. Plutarch. Pericl. p. 15$. 
Ε. de Musica p. 1136. C.—ó Κεῖοι. Bas. 
3. 6 Xios. Ηεικο. 

6. 91. éyà δὲ τούτοις ἅπασι κατὰ Tovro 
εἶναι] Recte Corpar. Ego vero his om- 
WRibus im hoc won consentio, qui sensus 
hinc clarius prodiret absque hoc εἶναι, 

uod redundare visum Budeo Comm. L. 

r. p. 223. itenique Hemsterhusio ad 


Lucian. Jud. Votal. extr. Bip. T. BA 
oL. 


Plat. 


μά- µιονργήθη, ὑπὸ δὲ ἀνθρώπι 


321. ubi tamen neque in Lucianeis bis, 
$ 8) σταυρὸε εἶναι ὑπὸ τυύτου μὲν ἆδη- 
ων ὀνομάξσται, 
neque in apposito ab Hemsterh. loco ex 
Aristot. Pulit. vii. p. 219. νῦν δὲ τοσοῦ- 
τον ἡμῖν εἶναι πρὸ ὁδοῦ γέγονεν, veram 
ego in verbo redundantiam agnosco, Ne- 

ue advocem huc illa τὸ κατ’ αὐτὸν εἶναι, 
Tb νῦν εἶναι cet, sic ut h. |. sine articulo 
positi εἶναι unum adhuc simile exemplum 
reperi Herodot. v. 3. ed. Scheef. ut 
δὲ οὗτοι παραπλησίοισι πάντες χρέωντοι 
κατὰ πάντα εἶναι, quamquam hoc εἶναι 
unus ibi codex prebuit.—ob γὰρ λαθεν 
τῶν ἀνθ. mon enim jatent, opinor, eos 
homines qui possunt in civitatibus efff- 
cere ea propter qua kac pretexuntur 
sc. $OÓóvovs xal ἄλλαι δυσµενείας καὶ 
ἐπιβουλὰς 6. 30. Ni forte priestet πρᾶτ- 
γειν h, |. accipere pro τὰ πράγματα πράτ- 
τει», principes esse in re publica, (ut 
positam Demostb. de Coron. p. 240. ai 
δὲ πόλεις ἀνόσουν, τῶν μὲν ἐν τῷ πολι- 
γεύεσθαι καὶ πράττειν δωροδοκούντων καὶ 
διαφθειροµένων ἐπὶ χρήμασι, τῶν δὲ ἰδιω- 
φῶν καὶ πολλῶν τὰ μὲν ob προυρωµένων 
etc.), ita igitur hrc intelligere: meque 
enim latent eos qui in civitatibus res ge- 
rere possunt, quorum hominum causu hu- 


jutmodi quaruntur | cvelamenta.— ταῦτα 


ὑμνοῦσι, ea decantant. Ὁ. Eubnken. ad 
Tim. Lex. p. 262. Ἠειπο. 

τὸ οὖν ἁποδιδράσκοντα] — Horum 
structuram 'explicui ad Thestet, 6. δ. 
φολλ) µωρία καὶ τοῦ éwix. fum magna 
est conatus. hujus. stultitia, tm rto 


t. 317. 
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µατος, xai πολὺ δυσµενεστέρους παρέχεσθαι ἀνάγκη τοὺς 
ἀνθρώπους ἡγοῦνται γὰρ τὸν τοιοῦτον πρὸς τοῖς ἄλλοις} 
καὶ πανοῦργον εἶναι. [S. 39.] "Exo οὖν τούτων τὴν ἔναν- 


σίαν ἅπασαν ὁδὸν" ἐλήλυθα, 
KA M 


xci ὁμολογῶ" τε σοφιστὴς 


/ , / i ο / κά 
εἶναι καὶ παιδεύειν ἀνθρώτους, καὶ εὐλάβωαν ταύτην οἱ 
(δελτίω ἐκείνης" εἶναι, τὸ ὁμολογεῖν μιῶλλον ἢ ἔξαρνον εἶναι 

| 


11.165. καὶ AA Gea πρὸς ταύτη σχεμμαι, ὥσσε σὺν ϐεφ εἰπεῖν 
μηδὲν δεινὸν πάσχειν διὰ τὸ ὁμολογεῖν σοφιστὴς εἶναι. 


, 


παι 


σοι πολλά γε ἤδη $m" εἰμὸ y 7 σέχνη. καὶ γὰρ καὶ τὰ 
ξύμπαντα πολλά poi! ἐστιν οὐδενὸς ToU οὐ πάντων ἂν 
ὑμῶνξ καθ ἡλικίαν πατὴρ εἴην. ὥστε πολύ puoi ἥδιστόν 
ἔστι, εἰ τι βούλεσθε' περὶ τούτων ἁπάντων ἑναντίον τῶν 


4 »y ^ , ^ 
ἔνδον ὄνσων τὸν λόγον ποιεῖσθαι. 


V» ^2 e 7 
Και ἐνὼ-- ὑπωαστιυσα 


γὰρ βούλεσθαι αὐσὸν τῷ τε Προδίκῳ καὶ τῷ Ἱαπία ἓκ- 
δείξασθαι καὶ καλλωπίσασθαι, ὅτι ἐρασταὶ αυτου ἀφιγ- 
ή P d ’ 5 Μ 0 / 3 X ο 
μένοι eim [S. 23.] T! oU», ἔφην $yo, ov καὶ 11ρο- 
ixoy χαὶ Ἱαπίαν ἐκαλέίσαμιεν καὶ τοὺς μετ αὐτῶν, iM 
» 4 e ^ 4 , 8 - j y e II / 
ἐπακούσωσιν ἡμῶν; Πάνυ μὲν ovv) ἔφη o Πρωταγόρας. 
Ἠούλεσθε οὖν, ὁ Καλλίας ἔφη, συνέδριον χατασκευάσωµιν, 


pr t.—* ὅμο 
Er» f$5 "ς. 


iafemsiores reddi necesse est homines. 
Πεινυο. 
δ. 22. σὺν θεῴ εἰπεῖν] V. ad Thestet. 
. 22. εἰμὶ ἐν τν Téx»p ; Soph. (Ed. 
d. 662. 'Tér' οὖν Ó udrris οὗτος ἦν ἐν 
τέχ»η ; Sic ol ἐν κοιήσει γενόµενοι, 
poete, Herodot. ii, 83. (ΟΕ. ad Phaedon. 
. 6. De Protagora Plat. Menon. p. 91. 
οἶμαι--- αὐτὸν ἀποθανεῦν ἐγγὺς ἑβδο- 
µήκοντα ἔτη γσγονότα, τετταράκοντα δὲ 
ἐν τῷ iat Üvra" καὶ ἐν ἅπαντι τῷ 
χρόνῳ τούτῳ ἔτι els τὴν» ἡμέραν ταυτηνὶ 
εὐδοκιμῶ» οὐδὲν πέπαυται. Πεινο. 
καὶ γὰρ καὶ τὰ] Al. καὶ γὰρ καὶ ἔτη 
πολλά µοι ἐστίν. sed potest retineri hec 
lectio: ut repetatur ex preecedenti- 
bus, et dicat se jam multos annos in arte 
illa esse versatum ; totius enim vitae esse 
multos, Sed antc οὐδενὸς vidctur dcesse 
κα. In proxime seqq. legitur etiam, ds 
T€ ἀπαξαπλῶς πολύ µοι $8. STEPH. 
τὰ ξύμπαντα] Totius vite anni. In- 
digna memoratu sunt quz liuc e Serrani 
versione Stephanus attulit.— οὐδενὸς ὅτου 


Gv v.—b ἐκείνοι T.—* ἄλλα t.—9 copurry Cry.—* ἤδη ἔτη T: 
πολλάκις ω.--ξ ἡμῶν E.—bh efr ἐβούλεσθε ἄθ.--) ὑμῶν pr .— 


οὗ πάντων cet. Έλεραῦςππεο quidem sensu 
asyndeton hoc οὐδενὸε ὅ. ο. 1ta Stephano 
displicuit, ut xal ante οὐδενὸς intcrcidisse 
conjecerit, Hom. Odyss. ξ. 96. "H γάρ 
ol ζωή y 3» ἄσπετος οὔτινι τόσση "A»- 
δρῶν ἠρώων εἰο. Magis offendere potest 
post οὐδενὸς ὅτου ob, cwjustis, illatum 
hoc πάντω», cujus tamen non desunt si- 
milia. Demosth. in Leptin. &. 4. Τί οὖν 
κωλύει πάντα ἀφῃμρῆσθαι καὶ ὅλως τὴν 
πολιτεία» ὑμᾶς κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ; 
Qi γάρ ἐστι» ἐφ᾽ bre τοῦτο οὗ πεπόνθατε 
τῶν πάντων. bid. 6. 14. extr. 
Tí» ἁπασῶν ἠστιωοσοῦν πολιτεία; τὸ 
κοµίζεσθαι---χάριν ἂν ἀφέλῃς etc. Xe- 
noph. Anab. iii. 1. 20. τὰ δ' αὖ τῶν στρα» 
τιωτῶν ὁπότε ἐνθυμοίμην, ὅτι τῶν μὲν 
ἀγαθῶν πάντων οὗδενὸε ἡμῖν µετείη, ei 
μὴ πριαίµεθα εἰς. Ἠκινρ. , 
περὶ τούτων ἁπάντων] Vellem περὶ τού- 
του ἁπάντων vel περὶ Τούτων ἑναντίον 
ἁπάντων τῶν ζἕ. ο. certe ἁπάντων pertinet 
ad seqq. τῶν ἔνδον ὄντων.--Τί οὖν--οὗ---- 
ἐκαλέσαμεν ctc, V. not, ad 6. 8. Ησικνο. 








ΠΡΩΤΑΓΟΡΑΣ. 


ρα x oposyoi* διαλέγησθει ᾿Εδόκει yen. TT TY 
πάντες ἡμεῖς, ὡς ἀκουσόμινοι ἀνδρῶν σοφῶν, καὶ αὐτοί τε 
ἀντιλαβόμενοι σῶν βάθρων καὶ τῶν κλινῶν'' κατεσχευάζοµιον 

& τὸν Ἱππίων' ἀπεῖ γὰρ προὺπῆρχε τὼ βάθρα. i» δὲ 
φούτῳ Καλλίας σε καὶ Αλκιβιάδης ἡκέτην" ὤγοντο σὸν 
Ileodixow ἀναστήσαντες &x σῆς αλίνης, καὶ τοὺς μετὼ τοῦ 
Προδίκου. 

Emu? δὲ πάντες συνεκαθεζόµιεθα} oa Πρωταγόρας, 
Nv δὴ ἂν, ἔφη, .λένοις, ὦ Σώχρωτες, ἐπειδὴ καὶ οἷδε πάρ- 
- Sici, περὶ ὧν ολίγον πρότερον μνείων ἔποιοῦ πρὸς ἔμὶ 

ὑπὲρ τοῦ νεωνίσκου. [S. 94.] Καὶ ἐγὼ εἶπον ὅτι Ἡ αὐτή 
por ἀρχή iori». Ἡρωταγόρα, 5 περ ἄρτι, περὶ ὧν ἀφι- 
κόμη. Ἱπποκράτης γὰρ 00s" συγχάνει ἐν ἐπιθυμίω ὧν) 
της σης συνουσίας ὃ τι οὖν αυτῷ ἀπορβήσεται, ἑάν σοι συνῇ, 
Ἰδέως ἄν φησι πυθέσθαι. τοσουτος ὃ γε ἡμέτερος λόφος. 
Ὑπολαβὼν οὖν ὁ Πρωταγόρας εἶπεν Ὢ νεανίσκε, ἔσται 
ToiyUy σοι, ἑὼν puo) συνῇῆς, 7) ἄν ἡμέρῳ ἐμοὶ συγγένη, ἀπι- 


275 
às 


}.ε μὲν 6.— καθιζόµενοι (0 : καθἐζόµενοι *v,—l τε delet T'— 9 τῶι ἱππίαί Χθ. 
—A ἥκετον E, ἱκέτην εσ.-- éxel ΧΓΘΕΟΙΟΨΕΙ : ἐτειδ) *s.—P συνεσκευαζόµεθα &. 
4 ὅ om Es.—' ὀλίγφ Es.—* πρότερον ante ὀλίγον ponit t.—* ἐστιν àpxf) Es.— 
" foe 10.—". ὢν ἐν ἐπιθυμίᾳ XBEwyes.—" βέλτιο» pr T.—* ταῦτα ταυτὰ T.—? καὶ 


: 6. 28. Ἐδόκει χρῆναι] Sic ἀσυνδέτωι 
infra 6$. 72. ᾿Εδόκει πᾶσιν οὕτω ποιητέον 
εἶναι. Herodot. i. 130. καὶ νῦν ἐς τί 
ὑμῖν ταῦτα φαίνεται φέρειν; Εἶπαν οἱ uá- 
*yot, El μὲν περίεστί τε καὶ ἑβασίλευσε ὁ 
vais eic. Xenoph. Anab. iii, 2. 38. Ἐπεὶ 
δὲ obücls ἀντέλεγεν, εἶπεν, "Oro. δοκεῖ 
ταῦτα, àvarewdro τὴν xeipa. ὝἜδοξε 
ταῦτα. vi. 8. 9. Ἐνταῦθα à Ἐενοφῶν 
λέγει; Δοκεῖ uoi, ὦ ἄνδρες στρατηγοὶ ---. 
Po kh ταῦτα πᾶσι. Mán $. 6. Καὶ 
e, , Ταῦτα δοκεῖ, ἀράτω τὴν χεῖρα. 
᾽Ανέτειναν πάντει. HiNp. uidi 
καὶ αὗτοί τε ἀντιλαβόμενοι] Πας ni 
gravius mendum invasit, in vitio certe 
est istud τε, cui in seqq. subjici καὶ οἱ 
παῖδες vel tale aliquid debebat. Hoc igi- 
tur ejecto, quum ad κατεσκευάζοµεν fa- 
cile mente repetatur συνέδριον, nihil ego 
ad loci integritatem requiro. Nam Ste- 
phano conjectanti ἀνεσκευάζομεν sc. τὰ 
βάθρα καὶ τὰς κλίνας, conjecture facile 
gratiam facimus, Ηεινρ. 
κατεσκευάζομεν] | For. ἀνεσκευάζομε», 


Mox vet. cod. συνεσκευάσµεθα, pro συνε- 
καθεζόµεθα. atque ita de sedilibus in alium 
conaculi locum translatis jocose usurpa- 
retur verbum, quod de iis dicitur, qui 
collectis vasis alio commigrant: et cre- 
dihile esset dictum itidem fuisse in pre- 
cedentibus ἀνεσκευάζομεν, videlicet τὰ 
βάθρα et τὰς κλίνας. — Alioqui utrobique, 
qua hic est, lectio ferri potest. SrEPR. 
apres] Malim ἀναστήσαρτε: 
alius certe generis sunt ilia Phedr. 6. 
144. νὼ καταβάντες. Euthyd. 6. 7. ἄμφω 
BXéyarres. | Sophist. 6. 7. »gr fynca- 
µένοι. — Aristoph. Han, 566. νὰ δείσα- 
σαι. Hurwp. 
συνεκαθεζόµεθα] Bas. 2. συνεσκευα- 
ζόμεθα, non, ut inde attulit Steph. συνε- 
σκευάσµεθα. Quod vocabulum usurpa- 
tum de iis, qui collectis casis alio com- 
migrant, hic jocose poni potuisse de se- 
dilibus in alium ccnaculi locum trans- 
latis Stephanus putabat, inde istud àv«o- 
κευάζοµεν in precedd. fingens; ego non 
nisi de discessuris dici arbitror. Hztixp; 


1. 1. 166. 
1. 918. 


1. 1. 107. 
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» 4 vw , Λο e t ΄ * 4 

yai θύχαδε (ελτίονι” γεγονότι, καὶ $y τῇ Ci TOSTO, 
ο” e e , A , 
σαῦταΣ καὶ) ἑκάστης ἡμέρας ἀεὺ ἐπὶ γὸ έλτιον ἔπιδι- 
δόναω. [8.295.] Καὶ ἐγώ ἀκούσας εἶπον CQ Πρωταγόρα, 
voUro py οὐδὸν θαυμαστὸν λέγεις ἀλλ εἰκός, tati κἂν 
σύ, κα περ τηλικοῦτος ὧν καὶ οὕτω σοφός, ti τίς σε διδά- 
Lut» 0^ μὴ τυγχάνοις ἐπιστάμενος, βελτίων ἂν «γάνοιο. 
? 4 M el , s Wy «4 , » 2 , c 
ἄλλα µη ούτως αλλ mg περ αν ει αυτίικα µαλα µιτα- 
Bua τὴν ἐπιθυμίαν Ἱπποκράτης ὄδε ἐπιθυµήσειε τῆς συκ- 
ουσίας vOUTOU TOU νεαίσκου τοῦ νῦν νεωστὶ ἐπιδημοῦντος, 
Ζευξίππου γοῦ ᾿Ἡρακλιώτου, καὶ ἀφικόμενος παρ αὐτόν, 
ὡς περ παρὰ σὶ νῦν, ἀπούσειεν αυτοῦ σαυτὰ ταῦτα" ἅ 
σοῦ, ὅτι ἑκάστης ἡμέρας ζυνὼν αὐτῳ βελσίων ἔσται xoti 
9 , . , 9? v ? ’ / M 4 /, 
ἐτιλώσει εἶ αὐτὸν ἐπωνέροιτο, 'Tí δὴ φῆς [βελτίω ἔσεσθαι 
xoi εἰς ví ἔπιδώσειν;, 6S0) ἂν αὐτῷ ὁξ Ζεύξιαπος ovi αρὸς 
^. * ολ 5 O Ü ΄ n e / / 

γραφική κἂν εἰ ᾿Ορθαγόρῳ τῷ θαΐφ συγγιόμωενος, 
ὠκούσας ἐνείου ταὐτὰ ταῦτα ὦ περ COU) ἐπανέροιτο αὐ- 
τὸν εἰς ὃ yi βελτίων καθ ἡμέραν ἔσται συγγιγνόµνος" 
ἐκείνω, tivo) ἂν ὅτι εἰς, αὔλησω οὕτω δὴ καὶ σὺ εἰπὶ τῷ 
νιαήσκῳ" καὶ ἐμοὶ ὑπὲρ τούτον" ὄρωτῶντ, Ἱπποχράτης 
ὅδε Πρωταγόρα συγγενόµενος, ᾗ ἂν αὐτῷ. ἡμέρα συγγί- 


om ε.---- ἀλλ Γ.--- $ XTOHt: & *s,.—5^ τυγχάνηι Θ: τνγχάνεις *s.—5 µάλα 
add Θ1ς.--ᾱ ἐπιδημοῦντος vewrri Es.—^ ταῦτ αὐτὰ Σ, αὐτὰ ταῦτα C, Ταντὰ w.— 
f. ἐπιδόσης 8, επιδοσιν Χ.--ξ 6 add ΧΓΘΗ.---ᾱ εἰ om Γ.--- αὐτὰ t.—) ἅπερ σοῦ om 
E.—k σνγγενόµενου €.— «ls om pr 23.—9 «y νεανίσκφ εἰπὸ 2, ἐπὶ τῷ vearíouy 19. 


v o 
— τούτων θ.-- αὐτῷ om Es.—P γιυόµενος corr T.—A ἐπιδώσοι (TBCr, ἐπιδώσει 
el αὐτίκα etc.] E Bas. 


pá^a μεταβαλὼν 
«2. recepi boc udAa, ab Aldo etSteph. prm- 
Menon. | termissum. Jam hec αὐτίκα ndAa perti- 














els πολλὰ ἀφικνούμεθα, ἀλλὰ pd µοι οἕ- 


ἐπιστολιμαίους ταύταε 
δυνάµεις, ἀλλ’ 3 τῆς πόλεως ἔστω. Ar- 
rian, Dissert. Epictet. i. 16. xal µή poi 
νῦν τὰ μεγάλα.  Aristid. T. i. p. 531. 
μὲ γὰρ µοι Λυσίµαχον ἔτι μηδὲ Ἀλάν. 
ὅρον αὐτὸν μηδὲ Θησέα καὶ μύθους.  Aris- 
toph. Nub. 66. M$ µοί γε τοῦτον µηδα- 
péis τὸν ππιον. Acharn. $45. ἀλλὰ µή 
μοι Ἡι t, ἀλλὰ κατάθου vb βέλοε, 
Eurip. Med. 900. Μή µοι σύ' πείθειν 
δώρα καὶ θεοὺς λόγος. Πεικο. 


nent ad ὀπιθυμήσει. — Xenoph. ρου. 
zv. 9. 'AAX ef µοι αὐτίκα µάλα δόξεια 
eyeepyeip, ὅμοιος ἄν µοι δοκῶ εἶναι τῷ 
περιόντι ἱατρφ cet. Qui mox memoratur 
Zeuxippus Heracleota pictor, vix aliunde 
est notus, quanquam ejus mentionem 
agnovit in Xenoph. Sympos, iv, 63. 
Bachius. Neque tibicinem bunc Thebe- 
num, Orthagoram, memoratam alibi ο» 
huc reperimus.—Deinde ubi sequuntur 
hmc, οὕτω 9) καὶ σὺ εἰπὲ etc. scribes- 
dnm δὲ pro δὲ) docui ad Phasdon. $. 46 
BIND. 
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pau, βελείων ἄπιισι γωόμωορ καὶ τῶν ἄλλων de 

 κάστης ούτως ἔσιδώσει εἰς σύ ὢ Πρωταγόρα, xci miel ^ 
του: [S. 26.] Καὶ o Πρωταγόρας i ου ταῦτ' ἀχούσας, 

Σύ τι καλῶς seris, ἔφη, ὦ QU 66, xi 6o ταῖς 
xe ἐρωτῶσι χαΐρω ἀποκρινόμενος- Ἱπποκράτης γὰρ' 

vae ip ἀφικόμινος ου πείσεσαι, d περ ὢν ἔπαθιν ἄλλφ 

Te  evyysróputios τῶν σοφιστῶ». οἱ μον γαρ ἄλλοι λοβώντα, 

TOUS νέους᾽ τὰς γὰρ τίέχνας αὐτοὺς περουγότας ἄχοντας 
má αὖ" ὤγουτες ἐμβάλλουσιν sig ríyyac," λογισμούς 

τε καὶ ἀστρωομίων καὶ γεαριετρίαν καὶ μουσικὴν διδά- 
σποντες"" —xai ὤμα Sig τὸν Ἱππίαν ἀπίβλιψε---. παρὰ 

à ἐ E ἀφικόμενος" parit oU περὶ ὤλλου σου à περ 

οὗ xui. τὸ ài μάθημά i έστω εὐβουλία περί re τών οἰκείων, 
ὅπως ὧν ἄριστα τὴν αντοῦ οἰχίαν διοικοῖ" καὶ περ): σῶν τῆς 
πόλεως, όπως và σης αόλιως δυνωσώτωτος à ω Am xci πρώτ. 1. 1. 168. 
σεν καὶ λέγει. [S. 21.] "Ae, se^ γω Prop σου s, 319. 


v9 Aóyw; δοκεῖς yáe μοι λέγειν τὴν πολιτικὴν τέχνη» καὶ 


ὑπισχνεῖσθαι ποιεῖν ὤνδρας aya oue σολίσας. 


Αὐτὸ μὲν 


οὖν τοῦτό ἐστιν, ἔφη, ὦ δώκρωτες, τὸ ἐπάγγελμα ὃ ἔπαγ- 


w.— vobrov BCErwye et pr T, τί cort 3.—5 dperüs post ἔφη ponunt Ες, post σή- 


s t.—t τὰ γ.----ᾱ a) om Eg.— 


κόµενος δὲ παρ ἐμὲ T.—! 7e om Χθτς.---3 διοικῇ r.—* ἔφη ου y. 


6. 460. τὰς γὰρ τέχνα» αὐτοὺς χεφεν- 
ηότας] Quod in Gorgia $. 88. de phi- 
losophia Callicles dicit, esse eam, si quis 
eam tractaret diutius, corruptelam homi- 
Bum, idem de ceteris artibus existimantes 
Atheniensium adolescentes satis babe- 
bant, παιδεία; xdpw prima earum in 
scholis percepisse elementa; ad Sophis- 
tas accedebant, ut politicen Thetoricen- 
que addiscerent. Igitur quum artes ce- 
teras sedulo illi effugerent, ne, ut ibi 
idem ait Callicles, | ὄνωδροι fierent, 
yorres τὰ µέσα I πόλοωε καὶ τὰς 


d» Ὑωνίφ βιοῦντει: ab ipsis Sophistis 
retrahi eos ad artes dicit b. |. Protagoras 
et perinde his institui artibus, quasi vel- 

ἐπὶ róoy discere.—1d)u» aj. Sic 


δω. 3. A reliquis Edd. abest hoc a2. 
Hn». 
m 27. Αρ’, ἔφην ἐγὼ] Sic recte Bas, 


Nam ^na. et Stepb. ἄρα habent. 
faterrogativum Ficimi quoque germana 


" els τὰς τέχναι Es.—"* διδάσι 


καντας (.—* ἂφι- 


εἴπερ κέκτησαι 


expressit versio, As intelligo, quod vis 
Pretagora? Nimirum ut Épa apud poetas 
interdum initio positum occurrat, quod 
affirmat Valcken. ad Eur. Hip 
306. rale tamen ille offensus ibi. interro» 
ne illa "Ap" οἶσθα etc. neque ullum 
ibi exemplom rei proferens; pit prosm 
quidem scriptores magnopere dubito num 
hujusmodi certum usquam suppetat ex- 
emplum. Velut Xenoph. Cyrop. iv. 6. 
4. utique scribendum xar ατό το 
vir λέοντα καὶ εἶπεν, "Apa. βόέβληκα uíg 
Bis ἐφεξῆς καὶ καταβέβληκα θῆρα éxare- 
ράκις; itidemque ibid. vii. à. 6. 40. Οὕτω 
δὴ ὁ Kopos Mya, * Mee ἔφη, à pa 
vov μὲν κ ιαλυθῆναι; αὔριον δὲ πρὸ 
ἕλθετε: quibus locis dpa positum est pro 
áp e» quemadmodum dp' οὖν pro dg οὖκ 
ob in frequenti est usu (v. not. ad Cratyl. 
6. 12.) demque statuendum nunc jJ" 
dico de illo ας in tin quot: tuendo o 
DORF. 


EIN 
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yi epu. "H aa AO, ἦν ὃ ἰ ἐγώ, τέχνηµα ἄρα six roO, 
si περ κάκτησαι᾿ : οὐ γάρ τι ἄλλο" soos γεὶ ci εἱρήσεται 
5 περ 209. ἐγὼ γὰρ τοῦτο, s Πρωταγόρα, ουκ | dpt 
διδακτὸν ei εἶναι, σοὶ Li λέγοντι ουκ D όπως ἂν ἀπιστῶ. ὅθον 
δι αὐτὸ ἡγοῦμωι" οὗ διδακτὸν εἶναι pad o or | ἀνθρώτων su- 
Εωσκευαστὸν ἀνθρώποις, δίκαιός sip εἰπεῖν. ἐγὼ γὰρ ᾿Αθ6η- 
Μαίους, ὥς περ καὶ οἱ ἄλλοι Ἕλληνες, φηρὶ σοφοὺς εἶναι. 
goi oU», ὅταν συλλεγώμεν sic την ἐκκλησίαν, ἐσειδὼν puso 
περὶ οἰκοδομίας Ti δη: απρᾶξαι τὴν πόλων, τοὺς οἰκοδόμους 
μεταπεμαοµένους συμβούλους περὶ Ty. οἰκοδομημάτων, 
ὅταν às περ) ναυπηγίας, τοὺς αυσηγούς᾽ xai τἆλλα πάντα 
οὕτως, ὁὅσαξ ἡγοῦνται µαθητά" σε καὶ διδακτὰ εἶναι.) ir 
δέ τις ἄλλος ἐπιχειῇ αὐτοῖς συμβουλεύειν ὃ ὃν ἀκεῖνοι μὴ 
οἴονται ᾿δηµιουργὸν εἶναι, XX φάνυ καλὸς 9?) καὶ πλούσιος 
καὶ τῶν γεναίων, οὐδέν vi μάλλον ἀποδι ovrt, ἀλλὰ 
“παταγελᾶσι καὶ θορυβουσιν, ἕως ἂν E αὐτὸς ἀποστῇ. E 
ἐπιχειρῶν λέγεω, καταθορυβηθείς, 5 οἱ τοξόται αυτον 
ἀφελκύσωσυ"' ; εζάρωνται κελευόντων τῶν σρυτᾶνεων. 


om r.—* ἄλλο τι Es.—! γε om Xs.—* ἡγοῦμαι αὐτὸ Es.—! δέοιτ.--ἔὅ Xe.— 
μαθήματά (GXBCErwyt et pr H.—! εἶναι καὶ διδακτά r.—À]. οἵωνται s, rra: E.— 
κ καὶ πλούσιος ᾗ t.—! ἀπιστὴ l'.— ^ ἀφελκύσουσιν T.—^ ἑξαίρονται T, (perra 


obx Exe ὅπως ἂν ἀτιστὸ] Αι scri- 
bendum fuit ὅπως ἂν ἀπιστοίην, aut ὅπως 
ἀπιστώ. Xenoph. Cyrop. v. 5. 24. οὐκ 
οἵδ) ὅπως ἂν ἔχοιμι. Menon. p. 91. D. 
aug μὲν οὖν obk ἔχω ὅπως σοι πιστεύσω. 
υιμγρὶνε. P. 11. B. οὐκ ἔχω ἔγωγε ὅπως 
εἴπω b voó. Ναπι ὅπως ἂν sequente 

subj unctivo est eo ut. 6.48. ἐπιμελοῦνται 


ssepius apud Thaocydidem reperitor (v. 
intpp. ad Thom. Mag. p. on Atque 
Lysias p. 137. el µεταπεμφθέντες Φλθο. 
μεν Λο s καλέσαντον. P. 537 537. µετε- 
ia U ὑπὸ ᾽Αρχεβιάδου.--ὅσα ἡγοῦν- 
. Sic cum Bas. 2. Steph. In 

Ald. legitor 8. $. µαθήµατα. HEIN». 











$ y οἱ νέοι μηδὲν κακουργῶσι. Ari- 
stoph. "Eqs. 926. ἐγὼ γὰρ eis τοὺς πλον- 
σίου: ew σ’ ὅπωι ἂν ὀγγραφῇς. He- 
rodot. à i ^ πέμγαντα pied κατεῖ» 
wai, ὅκως y τικ s πρὸς τὸ παρεὺν 
βουλεύηται.---οὗ δι δακτὸν εἶναι μηδ ὑπ' 
ἆνθρ, In his ob ad unum διδακτὸν per- 
tinet, quicum in unam quasi vocem coa- 
luit, quum contra μηδὲ ad totum hoc 
ὑπ ἀνθρώπων παρασκευαστὸν ἀνθρώποις 
(εἶναι) pertineat ; unde variata negatio. 
---ὥσπερ καὶ οἱ ἄλλοι Ἕλληνες sc. $aoí. 
Hziwp., 
τοὺς οἰκοδόμους µεταπεμπομένουε] Pos. 
tremum vocabulum h. l. παθητικῶν dic- 
tum accipio, velut activum µεταπέµπειν 


ὃν ἐκεῖνοι μ) οἵορται — Perperam Al- 
dum secutus Stepb. edidit οἵωνται. οἵον- 
ται prebet Bas. 2.—o[ τοξόται. Schol. 
ad Aristoph, Acharn. 64. Elolv oi τοξό- 
Tat δηµόσιοι ὑπηρέται, φύλακες τοῦ ἄσ- 
τεος, τὸν ἀριθμὸν χίλιοι, οἵτινες πρότερον 
μὲν ᾧκουν τὴν ἁγορὰν µέσην σκηνοποιη- 
σάµενοι͵ ὅστερον» δὲ μετέβησαν eis ΄Άρειον 
σαγόν---ἐκαλοῦντο οὗτοι καὶ Ἄκύθαι καὶ 
Πευσίνιοι, Πευσωός τινος τῶν πάλαι 
πολιτενοµέων συντάξαντος τὰ περὶ ab- 
τούς. — ἀφελκόσωσι. Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 6. 1. Γλαύκωνα---ὄντων (1. τῶν) 
ἄλλων οἰκείων καὶ φίλων οὐδεὶς ἡδύνατο 
παῦσαι ἑλκόμενόν γε ἀπὸ τοῦ βήµατοι 
καὶ καταγέλαστον ὄντα. Aristoph. Eqq. 
665. Κῴθ sDuor αὐτὸν ol Πρυτώνεις χ 
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?" 
[8. 99. ] Περὶ μὲν οὖν dy οἴοντοι ὃν τέχνη” εἶναι, οὕτω 
διαπράττονται' ἐπιιδὰν δέ τι περὶ τῆς! αόλεως διοικήσεως. 
’ Pd 3 ^s 
Àéy βουλεύσασθαι, συμβουλεύει αὐτοῖς" ἀνιστάμιενος περὶ 
/ e ΄ x ’ e 

τούτων ὁμοίως MÁY τέκτων, ὁμοίως δὲ. χαλκεύς, σκυτοτόµος, 

y / rd . (€ 

ὄμτορος, ναύκληρος, πλούσιος, σένης, γένναῖος, ἀφγεννῆς, 

/ , * ee , e ^e 

καὶ τούτοις οὐδεὶς σοῦτο ἐπιπλήστει ὡς περ τοῖς πρότερον, 

ew , à / Ü / ?, hr 4 à à / , s , e 

οτι ουδαμιὀθεν µμαθων, ous ovrog διδασκάλου οὐδενὸς αὐτῷ, 

4 ο ^ ? e t^e 

ἔπειτα συμβουλεύειν Sai tips δήλον γὰρ ὅτι οὐγ ἡγοῦν- 

Ν ων ^s 

ται διδακσὸν εἶναι. μὴ τοίνυν OTI τὸ κοινὸν τῆς πόλεως οἵ- 
» t » ^u ^ e ^ e / i» ^v 

τως έχε, αλλ —i0i ημίν οἱ σοᾷωτατοι καὶ αριστοι τὼν 
^e / A , 

αολιτών ταύτην τὴν ἀρετὴν ην. όχουσιν ουχ oio σε ἄλλοις 

9 ^e e ^ : 
παραδιδόναι, πε Περικλῆς, ὁ τουτωνὶ τῶν νεωνίσκων πα- 


X : ἐξαίρωνται "ς.--5 τῇ τέχνῃ T.—P τῶν τῆς M0, τῆς τῆς Γ.---ᾱ δέοι t.—7 abrois 
om E.—25 ἆγενὴς €.—' exns 0.—" ἀλλ' T.—" ἐκαίδευσεν Ἄθυς: ἐπαίδευεν "ς.--- 


ol γοξόται. Id. Eccles. 258. Ἐκεῖνο µόνον 
ἄσκεπτο», Jj». σε τοξόται Ἕλκωσυ,, 8, τι 
δράσειο ποτ’. Πρ. ἐξαγκωφιῶ 'Ωδί' µέση 
γὰρ οὐδέποτε ληφθήσομαι. T. Ἡμεῖε δέ 
*y , Άν αἴρωσ᾽, d$» κελεύσομε», ubi quod 
αἴρειν, idem h. |. dicitur ἐξαίρεσθαι, sub- 
latum e i turba eximere. Ἡξινυ. 
$. 28. καὶ τούτοις---ὅτι---μαθὼν ---ἐπι- 
χειρεῖ] | Sequitur pluralem singularis nu- 
merus, quasi scripsisset τούτων οὐδενί. 
Attuli de hoc genere aliqua ad Gorg. 6. 
T5. addam his alis, quo magis intelliga- 
tar, quam frequens hsc ratio optimis sit 
scriptoribus, 6. 89. οὐδεὶς κολάδει mobs 
ἀδικοῦντας πρὸ: τούτῳ τὸν νοῦν ἔχων καὶ 
τούτου ὄνεκα ὅτι ἠδίκησεν. 6. 63. ἆπαγο- 
ρεόουσι τοῖς ἀσθενοῦσι μὴ χρῆσθαι 
----ν τούτοις ols μέλλει ἔδεσθαι. Ῥο]]ι]ο. 
p. 299. A. δεῄσει--εἰσάγειν τοὺς ἄρξαν. 
τας καὶ οὐθύνειν, κατηγορεῖν δὲ τὸν βου- 
λόμενον, és οὗ κατὰ τὰ γράμματα τὸν 
ἐνιαυγὸν ἐκυβέρνησε τὰς vals. de rep. iii. 
p. 418. D. νέους ὄντας els Selyar' ἅττα 
κοµιστέον---βασανίζονταε πολὺ μᾶλλο» 3) 
χρυσὸν dv πυρὶ, εἰ δυσγοήτευτος καὶ εὐ- 
σχήµων ἐν κᾶσι φαίνεται, φύλαξ αὐτοῦ ὢν 
ἆγαθός, Aristoph. Pac. Té» δὲ συµµά» 
χων ἔσειον τοὺς παχεῖε καὶ wAovoíovs, 
Abrías ἂν προστιθέντει, és φρονεῖ τὰ 
Ἡρασίδον. Eccles. 672. BA. Οὐδὲ κυβεύ- 
σουσιν ἄρ᾽ ἄνθρωποι. YI. περὶ τοῦ γὰρ 
τοῦτο ποιήσει; Vesp. 552. Ον (τὸν δι- 
καστ») πρῶτα μὲν ἕρποντ᾽ ἐξ εὑνῆς τη- 
ροῦσ ἐπὶ τοῖσι δρυφάκτοιε "Ανδρες µογά- 
Aet κα) τοτρακήχεις’ κἄπειτ) εὐθὺς προσ- 
εόντι. 'Βμβάλλεί (sc. τὶς τούτων τῶν 


ἁρδρῶν) uoi: τὴν χεῖρ ἁπαλλ», ubi male 
Brunckius de suo dedit προσιών τι, in- 
vito etiam libro Rav. Neque rectius 
Markland, ad Eur. Suppl, in his, v. 485. 
Ἔστυ D' ἐνισπεῖν τοῖσιν ἀσθενεστέροις 
τὸν εὐτυχοῦντα ταῦθ’, ὅταν kAóp κακῶς 
(sc. τῶν ἀσθενεστέρων τι) neutro genere 
accepit hoc τοῖς ἀσθενεστέροις, quod alio- 
quin sequi deberet κλύωσι, non κλύῃ. 
Sensus est, licet pauperibus eadem ad- 
versus potenles dicere, quando quis eo- 
rum male audit. Hxiwp. 

μὴ τοίνυν fri —àAAÀ iBíÍa]  Omissum 
b. |. ut crebro, καὶ post Dio Chry- 
sost. Or. i. p. 51. πατέρα δὲ τῶν πολι- 
τῶν κα) τῶν ἀρχομένων οὐ A yp κεκλῆσ- 
θαι µόνο», ἀλλὰ τοῖς ἔργοις τοῦτο ἐπιδείκ- 
νυσθαι. p. 64. πολλοῖς γοῦν οὗ µόνον 
χρήµατα ἄπειρα--, ἀλλὰ βασιλείας καὶ 
πόλεις ὅλας ἐδωρήσατο. Quibus locis 
Reiskius καὶ inseri voluit, de suo inseruit 
Lysie Orat. xxi. p. 707. μὴ µόνον τῶν 
δημοσίων λειτουργιῶν µεμν]σθαι, ἀλλὰ 
τῶν ἰδίων ἐπιτηδευμάτων ἐνθυμεῖσθαι. 
Plato de legg. ii. p. 666. E. ὅθεν οὗ uó- 
νο» ἀγαθὸς ἂν στρατιώτης εἴη, πόλιν δὲ 
καὶ ἄστη δυνάµενος διοικεῖν. vi. p. 752. 
D. φημὶ yàp—Kvwolovs χρῆναι---μὰ pá- 
νο» ἀφοσιώσασθαι περὶ τῆς χώρα: 9» viv 
κατοικίζετε, συντόνών ὃ ἐπιμεληθῆναι τὰς 
πρώτας ἀρχὰς els δύναµι». Conf. Hin- 
denburg. ad Xenoph. Mem. i. 6. 2. et 
de eadem apud Latinos ellipsi Draken- 
borch. ad Liv. ii. 6. 1. HxiNp. 

ὁπεὶ Περικλῆς] In Menone Socrates 
P. 94. B. d δὲ βούλει, Περικλέα, οὕτω 
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σήρ, γούτους ἆ 


ΠΛλΑΤΩΝΟΣ 


μὶν διλασκάλων εἴχετο παλώς καὶ εὖ 


:, 336. ἐφαίδευσεν, ἃ 0$ αὐτὸς" σοφός ἔστιν, οὔτε αὐτὸς φαιδεύει" 
o0 τί τῳ ἄλλῳ παραδίδωσιν, XXX αὐτοὶ περιιόνγες νέµονται 
é περ ἄφιτοι, ἑάν κου) αὐτόματοι περιτύχωσι τῇ ἀρετῇ. 
[Φ. 29.] Ei δι βούλε, Κλενίαν τὸν "AN θιάδου TOU- 


vovi* vterapoy ἀδελφὸν ἐπιτροπεύων 0^ αὐτὸς οὗτος ἀνὴρ TIs- 


s. i. 110. 


ρικλῆς, δεδιὼς περὶ αὐτοῦ μὴ διαφθαρῇ δὴ; ὑπ' 


* δὲ αὐτοῦ T.—* vodebeur s.—! 


Cry 


ἊΑλκι- 


—* φοντονὶ T'Ewrets et ρε Ε.---- ὁ om t. 
ἀτοδέδωκε 


sep 
—b B om t.— ὑπ) T, ὑπὸ τοῦ t.—4 ἀερίφρονος (6.—* vp) T.—f 


μογαλοτρετῶε ole ὅτι δύο 
leis ,1n καὶ Ἠάνθιππον. 
Τούτου μέντοι ἑηπέας μὲν ἐδίδαξεν οὖδε- 
νὺς xelpovs ᾿Αθηναία», καὶ μουσικὴν καὶ 
Lia m καὶ τἆλλα rre edet f 
»ys ἔχοται, s xelpovs* s 
οὐκ ἑβούλοτο ποιῆσαι ; δοκῶ 
μὲ», ἑβούλοτο, ἀλλὰ uy οὐκ ᾗ διδακτόν. 
--οὔτε αὐτὸς παιδεύει. Sic correxi, qued 
ex Ald. et Bass. propagavit Steph. σαι: 
δεύοιν. Periclem, quem mortoum Ol. 
8T. 4. ex Thucydide ii. 65. et Athenamo 
v. p. 837. constat, his verbis tanquam vi- 
νυα memorat, repugnante ratione tem- 
ris, quod sermoni huic assignare opor- 
tent, animedvertimus ad $. 5. Conf. 
Selmeider. ad Xenoph. Sympos. viii. 39. 
ir orrms ὥσπερ ἄφετοι] D i 
e rep. vi. 
p. 498. C. "Ora» δὲ λήγ μὲν ἡ ῥώμη, 


εσολιγικῶν δὲ καὶ σγρατειῶν ἀκτὸν 


γέγνη- 
όν ἀφότουε νέµοσθαι (δεῖ) καὶ 
ux» otii sies 8, τι μὲ rir 


as 

Eurip. Ion. 131. Ὁ ?' d» θουῦ Bépowiw 
s, és λάθοι, Πωδεύσται. — Scilicet 
proprium est hoc Meros de grege numini 
alicui consecrato. Bynes. Ep. 87. ὥσπερ 
ἆν ἱερῷ περιβόλψ τῷ κόσµψ ζῶον Kperor, 
àre ζῶν. Unde animantes ἄφετοι 
θεῷ Tui, ut Arrian. Exp. Alex. vii. 90. 
Χοπορὰ. Cyneg. p. 980. C. τὰ μὲν οὖν 
oig ate ol φιλοκυνηγέται ἀφιᾶσι vj 
EIND. . 
6. 39. Κλεινίαν τὸ» ᾽Αλκιβιάδον τον- 
vevt] Sic scripsü pro vulgato γοντανὶ, 
quod non posset nisi BSeurucés ad homi- 
mem prrmsentem referri. — Correctionem 
pit, Gallicus libri interpres, Grew. 
ratem bonc suum Alcibisdes in Alcib. 
i. p. 118. E. µαινόµενον sppel.- 
lat.— δεδιὼα περὶ αὐτοῦ. Ἱπίτα 6. 85. Zebs 
δείσαε περὶ τῷ γόνει ἡμῶν. Vid, notat, ad 

Euthyd. ϱ. 10, Πεικο. 


ph διαφθαρῇ] Daweii Bui 
(Misc, Crit. p. 85.) ex quo ob prseteriti 
temporis verbum éraíSeve sermonis ratio 
requireret διαφθαρείη, tot repugnare video 
apud optimos scriptores optimorumque 
Codd. suffragiis confirmata exempla, ut 
nonnisi addicentibus libris sequendum id 


proferam, Euthyd. $. 41. éàyà φοβηθὸε, 
vb» Κτήσιππον καὶ εἶσον ete. Herodot. i. 
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(9ιάδου, ἀποσπάσας ἀπὸ τούτου, καταθάµενος ἐν ' ApíQpovo;a 
ἐπαίδευε καὶ αρὶν εξ μῆνας γεγονέναι ἀπίδωκεί τούσῳ. 
οὐκ ἔχων O τι χρήσαιτο αὐτῷ. καὶ ἄλλους σοι παμπόλλους 
ἔχω λέγει, oi αὐτοὶ ὠγαθοὶ ὄντες οὐδένα φώτοτε βελτίω 
ἐποίησαν οὔτε τῶν οἰκείων οὔτε τῶν ἀλλοτρίων. ἐγὼ οὗ», à 
Πρωταγόρα, sig ταῦτα ἀποβλέπων οὗὐγ, ἡγοῦμαι διδακτὸν 
64904 ἀρεσην 5 ἐπειδὴ δὲ σου ἀκούω ταύτα λέγοντος, κάμ- 
φτοµαι καὶ οἶμαί' ví σε λέγειν διὼ τὸ ἡγιῖσθαί σε πολ- 
As» μὲν ἔμπειρον γεγονίναι, πολλὰ δὲ μεμαθηκέναι, τὸ δὲ 
αυτον ἐξευρηκίναι. ε οὖν ὄχεις ἐναργέστερον ἡμῖν ἐπιδεξαι 
ec διδακτὸρ ἐστιν ἡ ἀρετή, μὴ Φθονήσης ἀλλ ἐπίδειξον. 
AAX, ὦ Σακρασες, ἔφη, οὐ φθονήσω. ἀλλὰ κότερον ὑμῶ,' 
ec πρεδβύτερος νεωτέροις, μεῦθον λέγων ἔπιδείξω 9) Ayo 
διεξελθών,ὶ Πολλοὶ οὖν αὐτῷ ὑπέλαββον τῶν παρακαθηµέ- 
var, ὁποτέρως [βούλοιτο,"' οὕτω" διεξιέναι. Δοπεῖ τοίνυν puoi, 
ἔφη, Χαριέστερον εἶναι μῦθον ὑμῶν λέγειν. | 

$. 30. "H»? γάρ ποτε χρόνος ors 6εο) μὲν ἦσαν, θνητὰ 


Zuye.—5 τὴν ἀρετὴν CEs : in Θ lacuna est.—h καὶ οἶμαι om εσ.--- αὐτὸν X, αὐτῶν 
t.—J πρότερον € et corr Χ.--κ ἡμῶν T.—À $ ds νεωτέροις λόγον διεξελθὼ» γρ Σ, ἃ 
ds νεωτέροιε λόγον διεξέλθω γρ BCt.—nm βούλει 2we.—^ οὕτω om Ε5.--ο "H» 289 


Tél ὑμᾶς κακῶν ποιῶσι, Xenoph. Anab. 
vil. 1. 2. Φαρνάβαξου Φοβούμενος τὸ 
C EK en 

πέµμφαν πρὸς . 
Hellen. 1]. 1. 9. τό ' a3 Δπολλύναι &»- 
Opdrirovs. Eoppdyovs πολλοὺς δεινὸν ἐφαί- 
vero εἶναι, uf; τινα καὶ és Tobs ÉAAovs 


Reiskius volebat διαγενέσθαι vel ὀπιγεν- 

έσθαι---ἀπέδωκε τούτφ. 3c. 0 ' 

τῷ llepwAei. Subitam hanc in verbo 
nominativi mutationem s»pius 

attigi ; sed magnopere me offendit addi- 

tum hoc τούτῳ, pro quo quis non malit 

ἁπέδωκεν αὐτῷ, vel &méboxe ToUro» vel 


Ἓλληνας διαβολὴν σχοῖεν καὶ ol erpa- 
σιῶται δύσνοοι ds τὰ πράγματα ὧσιν. iv. 
8. 18. ol δὲ ᾿Αθηναῖοι, ἵνα ud) διασκασθῶ- 
Wioro eps obs 3 eod $a E 
TOUS toAepiovs s ab κ 
*à éxeivur κατίδωσιν. Conf. que mox 
ziotabimus ad 6. 80.—Jam in his μὴ δια- 
φθαρή 0) ὑπὸ ἸΑΆλκιβ. ironice positum 
hoc Uh, quo mitigetur grave hoc dictum 
ín tem S δν ey Eu 
Αρίϕρυνοε] 8ο. . Vid. Jens. 
Lectt. Lucian. p. 851. Kuster. ad Ari- 
stoph. Plut. 497. et 942. — Ariphron bic 
Xxnathippi filius, frater Periclis, una cum 
Pericie tutor fuit Alcibiadis teste Plo- 
*archo. Alcib, p. 191. F. W µῆνας 
«γεγόνέναι. — Pheedon. $. 181. ἕως &» δή 
*wes χρόνοι γένωνται. — Lysias Or. vi. p. 
208. P" ἡμέρας πέντε γενέσθαι, ubi 
lat 


. VoL. I. 


ἀπέδωκεν obros ὃ---κάµπτομαι, de senten- 
fia deducor. Lach. p. 192. i 4 TIS 
larphs ἂν, sreptmvevuoríg τοῦ vléos éxo- 
ins $ ἄλλον robs καὶ δεοµένου πιεῖν f) 
φαγεῖν δοῦναι, ph κάµατοιτο, ἀλλὰ καρ- 


al μεταγνῶναι, ef τι 


. Πσινο. 

$ λόγψ διξελθὼν] Bas. 2. $ às νοωτύ- 
pots λόγῳ διεξελθῶ ]--όπογ. βούλ. οὕτω 
εέναι. Aecesit Ίου οὕτως e Cod. 
Paris, unde enotata aliqua à Rubakenio 
Specimini Crítico suo in Platonem ad- 
jonxít Heusdius, itemque e Prisciani |. 
xviii. p. 1212. Putsch. ubi legitur πολλοὶ 
odp—bwórepos βούλοιτο οὕτοι dvreó- 

tento, Hur». iN 
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δὲ yim οὐκ ἦν. iru? δι καὶ τούτοις χβῦνος ἦλθεν si εἶμαρ- 
x i. ITI. μόνος γενΐσεας, συποῦσιν αὐτὰ, θεοὶ y» ido i ἐκ γῆς καὶ 
συρὸς μέξαντες καὶ go» οσα 5 πυρὶ καὶ 97 κεράννυσαη. ἔκσ ειδη 
ὃ ἆ άγευ αυτὰ πρὸς φως (uA Ao», αροσίταζαν Προμαφε 
καὶ Ἔπιμωθεῖ κοσμῆσαί σεῖ καὶ i vii pua" δυνάμεις | ἑκάστους 
ὡς αρίσε. Ἱρομηθία δὲ παραμώται Ἐπιμηθιὺς αὐτὸς 
vii quati Νείμαντος à ἐμοῦ, $ $e, ἀαίσκεψαι. καὶ οὕτω. φεί- 
σας νερο. ρέµων δι τοῖς μὲν ἠσχὼν dvi σώχους προσῇστε, 
τὰ ὃ ἀσθιέστερα" τάχει” κόσμε τὰ δὲ ὡπλιζε, τοῖς” d 
ἄοχλον διδοὺς φύσιν ἄλλην τν αυτοῖς ἁμηχανᾶτο δύναμιν 
εἰς σωτηβίαν. à μυ γὰρ ο αυτὼν σμικρόσησι ἥμαισχε, πνη- 
yy Qus. 3 κατάγειον οἴκησιν ὄνεμεν & OV "iis μεγί- 


15 πολιτικὰ habet b.—» ὁπεὶ t. —A^ τε om Γ.-- εἶναι t.—5 πρέποι e.—2 νεῖµαι X0. 


—A3 τὰ V ἀσθενέστερα...τὰ δὲ Cornartus : 


libri τοὺς 8' ἀσθενεστέρον:...τοὺν δὲ.--- 


* φάχα t. τοὺς t.—* φυγεν wt.—! γὰρ 2w.— ^ ηὔξει t.—^. μεγέθη Ἄθ.-- 


6$. 30. χρόνος $A6«» εἶμαρμ.] Imo, 
arüculo prefixo, ὃ εἰμαρμένος, ut ϕ- 84. 
ἤδη δὲ καὶ ἡ εἱμαρμένη μέρα παρῆν, ἐν 
ἔδει καὶ ἄνθρωπον dirmi cet.—Tàr 
Vid. not. ad 8 Sophist. 1.56. Πεινο. 
Προμηθεῖ καὶ Ἐπιμηθεῖ] Filius uterque 
Iapeti et Clymenes, Hesiod. Theog. 513. 
vel Αλία, Oceani filie. Apollod, i. 2.— 
és πρέπει. Quamvis pregresso προσέ- 
ταξα», probum tamen puto hoc πρέπει 
neque mutandum in πρέποι. — Praterito 
enim ita quum alias (vid. ad $. 29.) tum 
ibi imprimis subjici presens solet, ubi 
-Alicujus oratio vel sententia profertur. 
Hom. Odyss. &. 100. Αὐτὰρ τοὺς ἄλλους 
κελόμη» épinpas ὀταίρους Ἀπερχομένους 
ver ἐπιθαινέμεν ὠκειάων, Μήπω τις λω- 
γοῖο φαγὼν νόστοιο λάθηται. Herodot. 
i 20. Μιλήσιοι--προστιθεῖσι τούτοισιε, 
Περίανδρον-- πέμψαντα ἄγγελον κατει- 
set», ὅκων ἄν Τι πρροιδὼ» πρὸ: τὸ παρεὸ» 
βουλεύηται. — Lysias Or. 1. p. 14. καὶ 
Φγὼ vir γνναῖκα ἀπιέναι ἐκ λευον καὶ 
δοῦναι τῷ ou 2 τὸν τιτθὸ» ἵνα παύσηται 
κλαίων. lbid. p. 28. καὶ δήσας ἁρώτων, 
διὰ τί ὑβρίδει εἰς τὴν οἰκίαν τὴν re 
deu Id. in Andocid. p. 957. sapij- 
ἀκούσαντεν καὶ Ἰδώστε νερο οἱ 
avres x 3 σωφρονέστεροι ο 
ἄλλοι dci. — ld. p. S11. καὶ se 
)pére» αὐτὸ», εἱ δὲ ἐμὲ κακῶς i 
Διόδωρον, ubi male Reisk. edidit yn. 
πα. 
γοῦ ἀδελφοῦ τοῦ ἐμοῦ, ἵνα καὶ τὸ ἐν 
τῇ οἰκίᾳ σκέψηται. Plato Apolog. Socr. 


P. 17. À. e$ ἔλεγον és xph (sic pro 
xpi» Bas. 2.) ὑμᾶε εὐλαβεῖσθαι μὴ ὑπ) 
τοῦ ἐξαπατηθῆτε, ubi male edidi ἐξακα- 
γηθεῖτε. Xenoph. Cyrop. v. 1. 30. éx 
τούτου ἐκέλευσε-- οὕτω καταστήσασθαι, 

ποιοῦντες ol dy rais σκηναϊς ἅπαρτες 
τὰ δέοντα φέρωσιν els τὰς τάξεις τοῖς 
Πέρσαι: καὶ τοὺε ἵππους τεθερακευµένου: 
παρέχωσι. Anab. ii. 6. 36. οὗτοι προσ- 
ελθεῖν ἐκέλενον εἵ τιε εἴη τῶν Ἑλλήνων 
ἡ στρατηγὸ:ς ἡ λοχαγὸς, ἵνα ἀπαγγείλωσι 
τὰ βασιλέωε. Perperam igitur 
Dawesii secutus pra:ceptum Charmid. $. 
15. in his, ἔπειτα µέντοι εἶπεν, ὅτι οἱ 
δοκεῖ σωφροσύνη εἶναι τὸ κοσµίων πώντα 
πράττειν edidi δοκοῖ. Ἠεινυ. 

Προμηθέα δὲ παραιτεῖται] Ficin. Pre- 
snetheum itaque rogavit Epünetheus ctc. 
Aptum tamen b. |. 8é.—abrbs veiuau, ut 
sibi liceret sare. Pari structura 
sermonis Hom. 1l. «. 183. Τὸ δὲ βάτη---- 
Πολλὰ μάλ᾽ εὐχομώω yamóxeo Ἔννο- 
σιγαίψ, Ρηϊδίως πεπιθεὺ 
Λἰακίδαο. HxiND. 

τὰ δ ἀσθενέστερα-- τὰ δὲ nA] Ita 
Cod. Paris. uti legendum jam Cornarius 
monuerat, Edd. τοὺς δὲ &wA. Ceterum 

ritos vix attinet monere, quantum in 

ac narratione tum singula, ut ἄοχκλος 
Φύσιε,σμικρότητι ἁμπισχεῖ», raros φυγὴ 
aliaque, tum totas orationis color babi- 
tusque a Platonis stilo discordet,. loseplá 
mum, opinor, in his imitantis philoso 
appareret artificium, si quid de propria 
Protagore dictione superesset. Hxisp.. 
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θε, - ea ds" αυσῷ αὐτὰ" icut καὶ τἆλλ' 5 οὕτως ἑπανισῶν" 1. 321. 
ὄνερε. ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο. εὐλάβειαν ὅ ἔχων μή τι φένος 
ἀῑστωθείῃ. [S. 81.] Ἐπειδὴ às αὐτοῖς ἀλληλοφθοριῶν 
διαφυγὰς à πήρχεσε, πρὸς τὰς $x Διὸς. ὥρας εὐμάρειων' 
ἁμηχανᾶτο ἀμφιωνὺς αὐτὰ «πυκναῖς τε θριξι καὶξ στερεοῖς 
digan, ἱκανοῖς μὲν ἀμῦναι χειμώνα, δυνατοῖς ài xai 
καύµωτα, κα). LN εὐνὰς ἰοῦσιω ὅπως ὑπάρχοι. τὰ αὐτὰ 
ταυτα στρωμνῆ ᾿ οἰκείω) " καὶ αὐτοφνῆς ἑχάστῳ καὶ 

ὑπὸ moda» τὰ μν ὁπλαῖς, τὰ ὃς deii καὶ δέρµασι στερεοῖς 1, Í. 114. 
καὶ ὀναίμοις. k ποὐντεῦθεν σροφὰς ἄλλοις! ἄλλας ὀξεσόριζε, 

Toig μὲν ix γῆς βοτάνην, &A oig δε δένδρων καρπούς, τοῖς 

δε ῥίζας' à irri Ü oig ἔδωκεν εἶναι τροφὴν ζώων ἄλλων βορά». 

καὶ" τοῖς m ὀλιγογονίαν προσηψε, voi à ἀναλισκομέδνοις 

vro τούτων πολυγονίων, σωτηρίαν τῷ γένει πορίζων. ὅτε 
δὴ οὖν oU φάνυ er σοφὸς à» ὁ Ἐπιμηθεὺς ἔλαθεν αὐτὸν» 
καταναλώσας τὰς δυνάμεις [εἰς τὰ ἄλογα]. P [S. 22. ] 
Λοισὸν δὴ ἀκόσμιητονὶ ἔτι αὐτῷ ἦν τὸ τῶν". ἀνθρώπων" γένος, 


b σῴδε: τῷ δὲ $.—^ ταῦτα b, πάντα Γ.---ᾱ {ᾶλλ' T, πάντα t.—* ἐκανιστῶν TL—-.- 
f εὐμάρειαν T'RXBOnrieybet : εὐμαρίαν .ς.--6 καὶ...θριξὶ om ῥ.--ᾱ «ls θΕψες.--- 
: ὑπάρχη Ets.—J olkía X4.— ἀνέμοις w.— ^ ἀλλήλοι 2(0.—m κα)...πολυγονίαν om 
10,—? τοι Ets.—? αὐτοῦ t.—P els τὰ ἄλογα om '(6.—4 δ) ἀκόσμητον ἔτι TRZBCr 
ewoybet, διακοσµητο» ἔτι X0, δὲ ἔτι ἁκόσμητον Es.—'7 τῶν om ((6Tb.—9* ἀνθρώπινον 


6. 81. ἀλληλοφθοριῶρ] Cod. Paris. calli verbo hoc ἁναίμοις expressit; certe 


eism A οὖν Ex eodem libro statim 
i εὐμάρεια» pro eo, quod legi- 
tor in Fc d. ebuapíav. Plato Lysid. 6. 
$8. εὐμάρεια ἡμῖν ἐστι etc. Xenoph. CEcon. 
wv. 9. ποῦ πλείων εὐμάρεια ; Euripid. 
Becch. 1117. Br. 'AAA' ὁ θεὺς εὐμάρειαν 
ἁποδίδου χεροῖν.  Sophoci. Pilset 284. 
Τούτου δὲ πολλὸν εἐὐμάρεια», ὦ Tékvor 
Εδρισκον. Trachin. 192. oix εὐμαρείᾳ 
ανν. πολλβ, γύναι, Ἡεικν. 
ὑπάρχοι] Sic ο pro ὑχάρχρ Cod. Paris. 


seqq. καὶ ὑπὸ ποδῶν etc. hiec notavit 
Bte : * Pro θριξὶ legitor etiam γύλοις. 
Ficin nus autem utrumque posuit, (rertont 


soleas addidit, wngulas, setas 
callum, pelles itidem darissimas.) 
Et post Δναίμοις (pro quo Edd. Ald. et 
Baes. ἀνέμοις) leguntur hec in vet. Tap- 
σοὺς D brerrephorey. Vetus scilicet 
exemplar Serrani est versio, qui addidit, 
pedisque plantam c cta ossium arti- 
εκ]αίέοπο firmavit, lllud autem τύλοις 
vereor ne flluxerit ες Ficini versione, qui 


quid τύλοι h. ]. differant a δέρµασι στε- 
peois, ego non intelligo: ἀναίμοις hoc 
prechare Cornarius reposuit, Sic sana 
ec sunt omnia, quae pendere liquet a 
pregresso àuqievrós, Hyriwp. 
ob πάνυ τι] Vulgo τοι pro τιι---εἷς τὰ 
ἄλογα. Ficinus: dotes omhes inscius 
effudit in bruta, neque adcertit nikil es 
lanta sibi largitione superfore, quo genus 
nostrum deinde donaret etc. Quorum 
postrema meo quidem judicio superflua 
prorsos et ab ipso addita Ficino Heus- 
dius (p. 68.] tamen in Ficini Codd; 
apparuisse judicat, et *tam apprime 
(apte) locum hunc subsequi, ut, quin ab 
ipso profecta sint Platone, dubitari ne- 
queat Sublestam in talibus Ficini fidem 
ljuculentis moz exemplis demonstrabimus 


' ad $. 34. 43. 1. Hxiw». 


6. 829. λοιπὸν δ ἔτι ἀκόσμ.] Cod. 
Paris. λοισὺν δὲ ἀκόσμ. ἔτι.---ἠπόρει ὅ, τι 
7 inh Xenoph. Cy ρουρίων d» v. b. 1. 
"Ozoes * y εἰλήφεσαν, 
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xod ἠπόριι 0 τι χρήσαιτο. ὠπυροῦνσι A» αὐτῷ ὄρχεται 
Προρηθεὸς ὀπισκεψόμανος e νομήν, xci ὁρῷ τὰ μὲν ἄλλα 
ρα ρα ἔμμελος πάντων ΄ὄχοντα, τὸν δι ὤνθρωπον γυμνόν το 

x ἀνυπόδητον" x0 ὥσερωτον x0 ἆσαλο». ήδη δι καὶ ἡ 
εἱμαρμίν. ἡμέρα magit, i 5 δει κα) ἄνθρωπον ξένα i in 
y36 sug φως. ἀπορίᾳ οὖν Vy pasos" 0 Ἡρομοθεύς, 5 2 tT» 
cur íay τῷ ἀρθρώτῳ εὔ sugor, κλέστε, Ἡφαίστοο καὶ ᾽Αθηνάς 
τὴν ἔντεχνον σοφίαν συν" i à py aor γὰρ ώλ ὅπυσυ- 
go αὐτὴν κγητήν vw! 3 η χρησέρων γωίσθαν---, καὶ οὕτω δὴ ὃω- 
prias ἀνθρώπῳ. [ 33. .] T3» pi» ob» περ) τὸν βίον σοφίον 
wo ταύτῃ ἴσχε, σὺν ài πολισωκὴν οὐκ shy » γὰρ 

αν i, 119. παρὰ τῷ A, τῷ 0i Προμαθή ig HA v» ἀαρόσολι 
σὴν TOU Διὸς esseri οὐκότι $»$y opti εἰσελθεῦν' αθὸς δι καὶ 
ei" Aj QoAaxai φοβερα) hear Ji i τὸ "x ᾿Αθηνᾶς 
κου Ἡφαίστου οἴπημα T0 κοιν, TP iQiors "ien λα» 
θὼν εἰσίρχεται, καὶ αλέψας e» σε ὄμηνρω σέχνην v)» 

, τοῦ Ἡφαίστου x01 τὴν ἄλλην τὴν τῆς ᾿Αθηνᾶς ος γιοι, 
ἀνθρωσφ. καὶ &X τούτου εὐπορία μυ ἀνθρώπῳ του βίου 


1. 833. γήέγνεται, Προμηθέα δὲ δ Ἐπιμηθέα ὕστερον, ᾗ περ λέγι- 


α 
9 καὶ ἀποροῦντι T.—" ἀννκόδετον Tt.—" σχόµενοι 2(0.—* dy T.—? τω BCr, 
eT, rm μὲν post obwér, ponit r.— αἱ om 1,—^ ei 1-5 ἀφιλοτεχνήτην bt. 

---ὰ ἔμπυρον y ἔμπειρον r, ἔμπειρον Cwt.—* ἱδρύσασθαι b.—Í alotiras E.—5 καὶ 


βουλεύσαιντο, ὅ, τι e. Plato ---αἶ Διὸς φυλακρί.  Intelliguntur Κρό- 
Lysid. 4. 38. Τί οὖν χρησόμοθα εἰ etc. τος εἰ Bía. Ἠειοά. Theog. 885. sq. 
ubi vid. no τε mar Plu- Καὶ Κράτος ἠδὲ Big» ἀριδείκετα -yelverro 


ἄστρωτο 
ὑπὸ τῆι φύσεως ἀπολέλειπται. Ἠχκιηρ. sap! Ζηνὶ βαρυντύπῳ ὁδριόωνναι. Callim. 
κτητήν vo) Cod. Paris. vitiose urá- Ἡ. in Jov. 67. ed τε Ἀίη τότε Κάρτοε, 
arro. ZEschyl. Prom. 109. NapówrowA$- 5 éAas elauo i 
βωτον δὲ wupbs Πηγὴν κλοπαίαν hem. Humb. 
aire τό Πάσηε fperois wé- els δὲ τὸ τῆς ᾿Αθησᾶς κ. 'H.] Re 


6. 38. οὑκότι évexipai εἰσελθεῖν] Hoc — heec ita adjangérentor : ἀλλ, ὅπερ ἕλο- 
οὐκέότι eic intelligo: Prometheo, ami í& ye», els v) τὴν 'A8.— Pro bpsrvpor male 
Vulcani Miperseque offcinem inirere Cod. Paris. ἕμπειρον----Προμηθ. δ δὲ 


A erat, κά εἰ Jovis arcem intraret.— — illud temeritate sua adduxerat Prome- 
πρὸς δὲ καὶ etc. insuper, preterquam — theum, lllud ᾖπερ ptobum est wtiqee 
quod ipsa eum Jovis deterreret majestas. nec mutandum in prep. Hiis, 
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vg, κλοπῆς δίκη µετῇλθω. [S. S4.] Ἐσιιδὴ δι ὁ ἄν. 
θρωσος θείας µετίσχε μοίρας, «ρῶτον μὲν διὼ τὴν τοῦ θεοῦ 
συγγίνειαν ζώων µόνον θεους ὀνόμισε, xci ἐπεχείρει βωμούς 
vs ἱδρύεσθαι καὶ ἀγάλματα θεῶν Vara. φωνὴν καὶ ὀνό- 
µατω ταχὺ διηρθρώσωτο τῇ τέχρη, καὶ οἰκήσεις καὶ ἐσθη- 
vac! καὶ ὑποδίσεις, καὶ στρωρθὰςξ xal vàc $x γῆς τροφὰς 
εὕρετο.' οὕτω δὴ) παρισκευασµένοι κατ ἀρχὰς ὤνθρωποι 
ὥκουν σποράδην, πόλεις δὲ ovx may. ἀπώλλυντο οὖν ὑτὸ 
twr θᾳηρίων διὰ τὸ murra y3 αὐτῶν ἀσθενέστεροι εἶναι, καὶ 3 
δημιουργικὴ τέχνη αὐτοῖς πρὸς pei» τροφἠν inan Bonos 
ὃν, πρὸς δὲ τὸν τῶν θηρίων πόλεµον ὄνδεής' πολισικὴν γὰ 

τέχνην oU qa sivo», 3e µέρος πολεμική. ἐζήτουν δή ἀθροί- 
ζεσθαι καὶ σώζεσθαι" κτίζονσες σόλεις. 0r οὖν ἀθροισθεῖω,' 
ἠδίκουν ἀλλήλους"' ἅτε οὐκ ἄχοντες τὴν πολίτικην τέχνη», 
ὥστε πάλιν σκεδαννύµενοι διεφβείροτο. [. 35.] Φεὺς 
οὖν δείσας περὶ τῷ γένει ἡμῶν, μὴ ἀπόλοιτο πῶν, Ερμῆν 
αέωτε, ὤγοντα εἷς ἀνθρώπους cidw" τε καὶ δίκην, ὃν είν 
πόλεων χὀσμοι τε χαὶ δεσμοί, Φιλίας συναγωγοί. δρωτῷ 
οὖν Ἔρμης Aia, τίνα οὖνὶ τρόπον Qoiy δίκην καὶ αἰδὼ 


/ ή e Li / e M 
ἂνθρώποις.  llorspo» eg αἱ τέχναι vev&peuyTOH, ούτω καὶ 


α ε ) 

στρωμνὰν om t.—À εὔ C, e , «ὕρατο st. — δὲ 3Es.—h καὶ σώζεσθαι om 
Pj wort Xe.—^ . ἀλλήλου om XBCErwye.—^ αἶδώ 2.—9 δεσμοὶ καὶ Φϕι- 
Alas b.—P? δία corr 3: διὰ *s.—^ οὖν om pr r, post τρόπον ponit το r.—" δίοι sp. — 


, $. M. ὁτειδ) δὲ 5 θείας] Fi- 
Cin. Quoniam vero ex omnibus 
pymspe-wm homo divine sertis arie 9 ] viai P» 
cepe effectus esf, principio solus & dius [p. 68.] vidit, et quis non videat 
segnitionem. deos esse pulavit. Ex his Όπωου vel mediocriter doctus? — Nisi 

quisquam conjectabit, legisse eum, | quis Grascum eese credat διὰ γίνα γρόπον 
ἐνειδὺ δὲ 6 ἄνθρ. ζώων µόνον 0«las p. μ.ὲ po ros τρόπον vel κατὰ τίνα νρόπον. 
--καὶ dxe Bep. Hic, uti deinde in Laudavit ad h.l. idem vir doctus I. Βλνα- 
verbis οἰκήσει eic. abest α Cod. rium ad Porphyr. p. 9. Sext. Emp. adv. 
Para. vocula καὶ, vix librarii errore bis — Ebet. $i 206. Mas, Tyr. Diae. αχ. init.— 
owissa. Vereor me ipse Pleto Prota- Πότερο és αἱ τέχραι ve». Eleganter 


οὖν τρ.] Vulgo διὰ τίρα οὖν τρόπον. In 
Cod. Paris. omissum hoc διά. Quod 


olim reposui Δία, reponendum et Heus- 


Aum 


gore stilum imitatus omiserit. Conf. 
ad $. 80. et 49. not. 3. Tum id. Cod. 
eipare, dubia apud Atticos forma. V. 

oif. ad Demosth. Leptin. 6. i. p. 316. 
—korapxás. Bic Ald. et Bas. 9. Ηχινο, 
. Φδίκουν ἀλλήλονς] Ita Bas. 3. atque 
inde Spb. In Ald. et Cod, Paris. deest 

. Ηεικυ. 


Αλλήλονε D. 
$. 95. Ἔρωτά οὖν 'Egutis Ala, riva 


omissum ὄφη, ut obliqua oratio statim in 
rectam transeat, de qoa sermonis con- 
veriüone vid. Longin. vel Dionys. de 
Sublim. xxvii. Lysms in Diogit, p. 897. 
ἁαλάσαν abrobs εἶκο Διογέτων, ὅτι κα- 
γαλίποι αὐτοῦ k πατὴρ εἴνοσι μνᾶς 

γυρίου καὶ τριάκοντα στατῆρας. ' 

οὖν πολλὰ τῶν duavro) δοδανάνηκα cis 
τὸν ὑμετέραν υροφὴ» etc. Xenoph. Cy- 


1. i. 114. 
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ταύτας nita νενέρηνται δὶ ὧδε sig ἔχων ἑασρικὴν πολ: 
λος ἱκανὸς ἰδιώσαις, καὶ οἱ ἄλλοι δημιουργοί. κα) δίκην 
δη καὶ aida οὕτω (ῶ ἐν τοῖς ἀνθρώτοις, Ἰ 1 zi πάντας ysi- 
pns Ἔπὶ πάντας, $e 0 Ζεύς, xai j πάντες μεσεχόντων' 
οὐ γὰρ ἂν Υόνοινσο" sous, si ὀλάγοι αυτών μιεσέχοιον ὡσ- 
σερ ἄλλων τεχνῶν. καὶ νόμον γε" δὲς παρ έµου, σὸν 
μὴ δυνάµιενον αἰδοῦς καὶ δίκης µετέχειν κτείνειν ὡς όσον 
αφ λιως. 
δ. 96. Οὗτω δή, 8 ᾿ Ἀώκρατες, xai διὼὰ ταύτα 04 σε" 


ἄλλοι καὶ Abos" ὅταν μὲν σιρὶ ἀροτῆς τεκτονικῆς $5 
λόγος) ἢ r ἄλλης rio; δηµιουργικῆς, ὀλίγοις οίονται μετεῖ- 

1. i. 115. yop, συμβουλᾶς, καὶ εν τις ἑκτὸς a» τῶν ὀλάγων συµ- 
βουλεύῃ, οὐκ ἀνέχονται, ὡς σὺ ess, εἰκότως, ὡς ἐγώ Qnia 
όταν δὺ sic συμβουλὴν πολισικῆς ἀρετῆς femi, » δε" διὰ 

1. 333. δικαιοσύνης πᾶσαν {ναι καὶ σωφροσύνης, εἰκότως ἄπαντος" 


* νέµω Ε.---ἳ γένοιτο $0.—* γε om. Ε.--ἵ 7" bt.— " καὶ ol ἀθηναῖοι T.—* 
συμβουλῆς om Cr et pr y.—! 3 ὁ λόγος t.—* δὲ TE.—* ἄπαντει Οωψε.---» 


το. 1, 4. extr. Ἐνταῦθα δὴ τὸν ο κῦρον ἂν ἡμῖν πρότερον περὶ ἐκείνου λόγος γέ- 
«γελάσαι t€ ἐκ τῶν κρόσθεν δακρύων καὶ μισο ἐν τῷ δικαστηρίψ Ά περὶ ἐμοῦ, et 
εἰπεῖν αὐτῷ ἀπιόντα θαῤῥεῦν ὅτι παρέσται Ἡἱρρ. Maj. 6. 30. xen ob LT s 3. 
αὖθις ὀλίγου xp/vow ὥστε ὁρᾷν σοι ἆξ- In boj urmodi formula si quis ab ipsis 
έσται xb» βούλρ ἁσι εἰ. Mutata scriptoribus articulum modo adjectum, 
Meere in obliquam id. Anab. vii. 1. 89. o omissum fuisse putet, eum suo ju- 
δὲ Κλέανδρο, MáAa μόλις, ἔφη, dicio frui patimur, lllud enim non ve- 
διαπραξάµενοι Sk λόγεω γὰρ ᾽Αναξί- reor, ne quis antestetur nobis Platon, 
βιον, ὅτι οὐκ ὀπιτήδειον «fp etc, (οπί Alcib, i. p. 105. D. Τί 83 ob» —Tesré 
Abrescb. Diluc. Tbuc. p. 181.—«a] οἱ derí σοι πρὸς λόγον bv. ἔφησθα va ἀρεῖν etc, 
ἆλλοι δημιουργοί. sc. ἔκαστος πολλοῦ ant Eurip. Orest. 440. 
ἱκανὸς lBiére:s. Ipse haec narrans Plato ἁστῶν (κύκλφ εἱλίσσομαι) ds ond Bpe- 
scripsisset, opinor, καὶ οἱ ἄλλοι Ünjuovp- — xbs , ut, obi similiter articulos 
το Pres y jd» ποῤ--τωωτ ; deest, enopb.  Anspv. v. 5. 8. ἁποδοίξαντο 
OVUCTS ol μάντεις γνώµη», ὅτι οὐδαμῆ wpociomwre 
Ades] Additur in hac formula ubique οἱ 6«ol τὸν πόλομον. (conf. ibid. c. & 
fere articulus. ῥ. 62. περὶ οὗ Αν | à λό- 31.) etsi qua id genos alia reperiuntur. 
que Hipp. Maj. $. 65. ἐπ ἄλλρ rol Hain. 
$» Αν ὁ by δεῖ διὰ δικαιοσύνηε «ᾶσαν αι] De 
98. A, περὶ ob à λόγος ἡμὶν τυγχάνει lv. legg. eee. i. 682. C. ὁ θες Tob; 


Lechet. p. 188. B μὲ Mis dud dperkotes, τοὺς δὲ δὲ pres 
9. e e ο 9 » 
ὅτι ob πε τῶν µαρακίων du à des δόξης lóvras.  Xenopb. Cyrop. ii. 9. 34. 


διὰ τῶν 
ος Jj.  Criton. p. 47. C. περὶ ὧν νῦν ἡ πορευοµένη rabras ἔχαι 


piv στι. Lysias in. Eratostb, Ρ. πολλοὺς abr) ὀμογνωμονοῖν. — viii. 1.26. 
481. οὗ περὶ mores ἀλλὰ μαλλον 


ποὶ 

march. p. 135. el πρὸς ἄλλονε τινὰς ἦν ὁ δῶν ἀπέχεσθαι, διὰ τοῦ δικαίου δ΄ ἐθέλειν 
λόγος uec πορὶ τῇ» αἰτίαι,  Neglecto ar- πορεύεσθαι. Sic recte ibi ali libri, 
ticulo, ut h. l, Euthyphr. p. 5. C. πολὺ ubi punc legitur πορίζεσθαι. | Distant ab 


ri 
κα 
E 
8 
7 














ΠΡΩΤΑΓΟΡΑΣ. 287 


ἀνδρὸς ἀνέχοται, ὡς sri αροσήκον ταύτης γε MATÉY SUY 
σῆς doTüc, ἢ μὴ εἶναι πόλεις. αὕτη, ὅ Σώκρατες, τούτου 
 » / 

αἰτία. | 

8. 37. "Ire δὲ μὴ οἳη ἀπατᾶσθαι, ὡς τῷ ὄντι ἡγοῦνται 
φάντες ὤνθρωποι sry P ἄνδρα µετέχειν δικαιοσύνης τε καὶ 
τῆς ἄλλης πολιτικῆς ἀρετῆς, τόδε aD λαβὲ τεωµήριον. 
E» γὰρ ταῖς ἄλλαις ἀρεταῖς, ὡς περ σὺ λίφεις, ἑάν τις 
Q9 ἀγαθὸς αὐλητῆς εἶναι 3 ἄλλην ἠντιοῦν TY yn » μή 
έστω, 9 καταγελῶσιν ἢ χαλεπαίουσι, καὶ οἱ οἰκεῖοι 
προσιόντες" νουβετοῦσιν ὡς µαμόμιενον &y i δικαιοσύνη καὶ 
8 τῇ ἄλλη πολιτικῇ ἀρεσῃ, ἑάν τινα καὶ sidaiiy? ὅτι ἆδικός 
εστι, ἐὰν οὗτος αὐτὸς XX αὐτοῦ τἀληθη: λέγη νοτίου 
πολλῶν, ὃ ἐκεῖ σωφροσύνην ἡγοῦντο) εἶναι, τἀληόθη λέγε, 
ἐνταῦθα µωνίαν, καὶ Quoi πώντας δεῖν φώναι" εἶναι ὃδι- 
καίους, ἑών τε ὥσω ἐάν τε. µή, 7) µαΐνεσθαι τὸν μὴ προσ- 
srosoUposyop διιαιοσύνην ὡς ἀναγκαῖον οὐδένα ὃν τω QUY] 


I'—* τῆς om e.—4 $ Σ.---6 ισιόντες T.—Í νομοθετοῦσιν C.—8 ἐν ante τῇ om 
Er.—h ιδῶσιν X, ἴδωσιν bt.—  7àA095 om t.—3J ἡγοῦνται E.—.Bety πάντας T'H.— 
| ddy τειι.ἑάν τε] ἐὰν µήτε...ἑὰ» ἄθ.---' ἁμωσγέκωι 'OREwe: ἁμωσγέπως *s.— 


his paullulum illa 8! ἔχθρας, διὰ Φθόνου, Ηκικυ. 
& rexóeías, διὰ φόνον léras s. ἐλθεῖν 
aliaque istiusmodi, de quibus vid. Valc- 
κου. ad Eurip. Phoen. 482. p. 17T.—4 
εἶναι πόλει. — Subaudiri potest àvay- 
καῖον ὄν. Phedr. 6$. 59. rovro δὲ ob 
ἀπόλλυσθαι οὔτε δυνατό» $ 
πάντα Te οὗρανὸν πᾶδάν τε γῆν συµπε- 
σοῦσαν στῆναι.. Parmen. 6$. 71. extr. 
᾽Αλλήλων ἄρα ἐστὶν (AX): τοῦτο γὰρ 
abrois ἔτι λείπεγαι, ) µηδενὸς εἶναι ἅλ- 
Apa. Soph. (Ed. Cul. 1402. Τοιοῦτον 


τῇδε συγκύρσαι τύχρ. HaiNpD. 


$. 87. ἵνα δὲ μὴ ofy ἁπατᾶσθαι ds] 
Sed ne falso tibi a me et per fraudem 
quandam persuaderi illud putes, re vera 
omnes homines credere etc. Ῥεπάεπι 
enim hsec és τῷ ὄντι etc. & praeced. ἆπα- 
τᾶσθαι, non, quo Ficinus traxit, a seqq. 
Téle ab AdBe τεκμήριο». — Cratyl; $. 65. 
Ἴσων γὰρ ἄν σε καὶ τὰ ἐπίλοικα ἑξακατή- 
σαιμι ὧν οὐκ ἀκηκοὼς λέγω. Xenoph. 
Auab. v. 7. 0. "Ecri οὖν Boris τοῦτο 
bóramr ἂν ὑμᾶς ἑξακατῆσαι, bs à fpuos, 
ἔνθα μὲν ἀνίσχει, δύσται δ᾽ (1. μὲν) ἐνταῦ- 
θα, ἔνθεν δὲ δόεται, ἀνίσχει δ᾽ ὀντεῦθε» ; 


és ἀναγκαῖον οὐδένα] Non sine libris 
ego post àárayxasoy inseram ὄν. de rep. 
ii. p. 358. C. πάντες αὐτὸ ol ἐπιτηδεύον- 
ves ἄκοντος ἐπιτηδεύουσι, ὧν ἀναγκαῖον, 
ἀλλ᾽ οὐχ és ἆγαθό». ΧεπορΏ. Cyrop. v. 
1. 18. όρφε ὅτι σὺ α«ρῶτος, às οὐκ ἆναγ- 
καῖον τὸ κλόπτει», αἶτιφ τὸν κλέπτοντα ; 
Dio Chrysost. Or. ii. p. 90. προΐασι γοῦν 
αὐτῷ σιγῇ DeBres σηµάντορας, οἱ δὸ 
μάλιστα σωτάγων καὶ rurepdpor i» 
τοῦτο ασ y καὶ ν y dv 
τοῖς κινδύνοις τὸ μὲ) decis εἶναι τῶν fyye- 
µόνων τοὺς στρατιώτα:, etibid. mox παρὰ 
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ni 116, quc yi πως" μετέχει αὐτῆς, 9 μὴ εἶναι iv ἀνθρώ- 
ποις. 

$. 38. "Or, μὲν οὖν" κάν ὤνδρα εἰκότως ἀποδέχονται 

περὶ ταύτης τῆς ἀριτῆς σύμβουλον διὰ τὸ ἡγεῖσθαι qui 

priino αὐτῆς, ταῦτα λέγω’ ὅτι δι αὐτὴν ου φύσει ήγουκ- 

σαι εἶναι οὐδ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου, ἀλλὰ διδακτὸν «s καὶ 

ἐξ ἐκιμελείας παραγίγνεσθαι ᾧ ἂν φαραγίγνηται, vovro 

σοι μετὰ τοῦτο πειράσοµαι ἀποδαξαι. "Όσα γὰρ ἡγοῦ- 

ται ἀλλήλους! κακὰ ἔχειν ἄνθρωτοι φύσει 9) τύχ, οὐδεὶς 

θυμοῦται οὐδὲ νουθετεὶ οὐδὶ VAM οὐδὲ κολάζει τοὺς 

ταῦτ" ἔχοτας, ἵνα μὴ τοιοῦτοι ὥσιω, ἀλλ᾽ ἐλεοὺσιν. oio 

τοὺς αἰσχρους' ὃ σμικροὺς 9 ἀσθενεῖς τίς οὕσως ἀνόητος Me 

vi τι" τούτων ἐπιχειρεν soli», ταῦτα μὲν γὰρ ἔσαση, 

οἶμαι" ότι φύσει τε καὶ τύχη τοῖς άνθρωποι ίγνεται, τὰ 

καλὰ καὶ τάναντία" τούτοις) ὅσα δὲ εξ ἐαιμελείας καὶ 

ἀσκήσιως καὶ διδαχῆς οἵονται γίγνεσθαι ἀγαθὰ ἀνθρώ- 

ποις, ἑά) τις) ταῦτα μὴ γη ἀλλὰ τἀναντία τούτων κακά, 

$zi γούτοις sov οὗ" σε θυμοὶ γγνονται καὶ αἱ κολάσεις 

xoi αἱ νουβετήσεις. ὧν tavi» ἓν καὶ ἡ ἀδιχία καὶ ἡ ἁσί- 

t3. Θε. καὶ συλλήβδην m» v0 ἑναντίον τῆς πολιτικῆς ἀριτῆς. 

ἔνθαῦ δὴ mg παντ) θυμοῦται καὶ νουθεσεῖ, 0530» οτι ec 

t1 1T. $E ὀπιμαλείας καὶ µαθήσεως κτητῆς οὔσης.. [S. 39.] E 

γὰρ ἐθέλειςὰ ἐννοῆσαι v0 κολάζει, d Σώκρατες, τοὺς ἆδι- 

κοῦντας τί ποτε δύναται, αὐτὸ, σε διδάξει οτι oi γε ἄκ- 

θρωποι ἡγοῦνται παρασκευαστὸν' εἶναι ἀρετήν. οὐδεὶς γὰρ 

πολάζει τοὺς ἁδικοῦντας «ρὸς τούτφὸ τὸν νοῦν ὄχων καὶ 


α οὖν om pr E.—»^ ὀπιδεῖξαι e.—P? ἀλλήλονε ἡγοῦνται €.—^A ομοθοτεῖ τ.---- rav 
Γ.---- ὀλεῶσιν y.—! ἐχθροὺς Θ.--- ὧν ἔτι θ.---" οἶμαι εἴσασι» KO, οἶμαι ἴσασυσ be. 
—" τὰ ἑναντία Ἐς,---ᾱ 5$) Ὑέγνεσθαι Χθ.---Ἱ τις 0m w.—* d pr U.—? $ ante ἁσέ- 
βεια om. H.—h^ ἔνθα X0 : ἔνθεν *s.—* κτητοῖι obew pr r. ; 6.—* αὐτὸς 
Ἡ.---ἕ παρασκευαστιὸν t.—5 τοῦτο t.—h τότε X0.—) ἁγέννητον 1.—3À ἵνα μήτε 


δὺ reis Tpusis—5Àlóbs εἶναι B) ὅλης τῆς «à ἑναωντ. ταῦνα pertinet ad seqq. τὰ 
vwerbs * abad» συρέγγων v ἑροπήν----Τρῶ- καλὰ κ. T. e. v. Postrema sic pesuit 
es καὶ τοῦτο ἱκανὸν σηµεῖον ἀρετῆς $ κα-  Ficin. kec mela corumque contraria. 
κίαε, ofrives o ὀγκρατῶε τὰς ebrvxías-— — Hain. 
Φέρωσι». Ἠκικο. $4. 99. el γὰρ ἐθέλεις ἐννοῆσαι] Nem 
$. 88. φύσει ἡ τύχρ] Ficin. eel ne- οἱ cogitare velis, injuste facientixm ῥα- 
ture vel casu. — Unde scripserim 3$ φύσει a quo spectet. 5. quam vim haboat, ἔροα 
Él τύχρι---παῦτα-- έγνεγαὶ τὰ καλὰ καὶ per 2e docebit t€ ctc. —wpbs robro τὸ» 


IIPOTATOPA3. 


289 


τούτου ὄνεκα ὅτι ἠδίκησεν, Oc τις μὴ We περ θηρίον ἀλοφίσ- 
vos τιρωρεῖται ὁ δὲ μετὰ λόγου ἐπιχειρῶν κολάζειν οὐ τοῦ 
φαρεληλυθότος ἕνικα ἀδιχήματος τιμαρεῖται---οὐ γὰρ ἂν 
πό ys? πραχθιν ἀγίνητοὶ θήη---ἀλλὼ τοῦ μέλλοντος 


λος 


χάριν, ἵνα μὴ αὖθις ἁδμκήση μήτε) αὐτὸς οὗτος ήτο ἆλ- 
o φοῦτον ide» κολασθέντα. καὶ τοιαύτην διάνοια» 


(yov διανοεῖται παιδευτὴν εἶναι ἀρετήν ἀποτροπῆς φοῦν 
ὄνεκω πολάζω. [S. 40.] Ταύτην οὖν" τὴν δόξαν πάντες 
ἔχουσι, ὅσοι σερ τιμωρούνται καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσία. τιµο- 
ροῦνται δὲ καὶ κολάζονται οἱ TS ἄλλοι ὤνθρωποι οὓς ἂν 
οἶώνται ἀδικεῖν, καὶ ovy, ἥπιστα  Αθηναῖοι οἱ coi? πολῖται 
ὥστε κατὰ τοῦτον τὸν λόγον καὶ Αθηναῖοί εἶσι τῶν ἡγου- 
prom φαρασκευαστὸν οἶναι καὶ διλακτὸν ἀρετήν. Ὡς μὲν 
οὖν εἰκότωςὶ ἀποδέχονται οἱ coi" φολῖται καὶ χαλκέως xa) 


, / νο 4 
σκυτοτόµου συμβουλεύοντος τὼ πολιτικά, καὶ Ovi διδακτὸν x, |, 119. 
hy 


xci παρωσπευαστὸν ἡγοῦνται ἀρετήν, ἀποδέδεκταί σοι, ὦ 

Σώκρατες, ἱκανῶς, ὡς y ἅμοὶ φαίνεται. | | 
A X / , ’ ο 

[8. 41.] Ἔτι δὴ o3 ἀπορία &cviv, ἣν ἄπορεῖς περὶ 

TOY ἀνδρῶν τῶν ἀγαθῶν, τί δή ποτε οἱ ὤνδρες oi ἀγαθοὶ τὰ 

py ἄλλα τοὺς αὐτῶν" visis διδώσκουσιω ἃ διδασκώλων 


X8.—* ἄλλον t.—! κολάζει Χθ.-- οὖν H.—^ δὲ om Θ.--9 ἁδικεῖν οἵωνται T.— 
P ὅσοι ἄθ.--4 &s μὲν οὖν οἰκότως] εἰκότως οὖν ὃ.---' oIs οἱ .—9* ὥς γ) ἐμοὶ ΓΈΣΗΒ 


Crioyet : ὅε γέ uoi *s,.—t* δὲ 2.---Ὁ τοὺς αὐτῶν] 


νοῦν ἔχων. Aristoph. Nub. 1008. $» 
ταῦτα ποιῇς ἀγὼ φράζα, καὶ πρὸε τούτοιε 
προσέχφρε τὸν νοῦν.---ὅτι ἠδίκησεν. Ne 
corrigas ἠδίκησαν, vetant qua attuli ad 6. 
28. Sententiam profert Seneca de Ira 
i. 16. * Nam, ut Plato' (imo apud Pla- 
tonem Protagoras) * ait, nemo prudens 
punit, quia peccatum est, sed ne pecce- 
tur. vocari enim praeterita non pos- 
sunt ; futura prohibentur. Et quos vo- 
let nequitie male cedentis exempla fieri, 
palam occidet, non tantum vut pereant 
ipsi, sed ut alios ndo deterreant.' 

f. Plat. de legg. ix. p. 854. D. Gorg. 
$. 170, Gell. N. A. vi. 14. Hziwp. 

&. 40. τιμωροῦνται δὲ καὶ ονται] 
Jungi hzc solent. Demosth. Philipp. 
lii. p. 122. ἑκόλαξον δ' οὕτω καὶ ἑτικω- 
ροῦντο οὓς ἂν αἴσθοιντο δωροδοκοῦντα». 
Aristot. Eth, jii, 5. κολάξουσι καὶ Tie 
poires robs ρῶνταρ µοχθηρά.. In qui- 

Lo 


τῶν O, robs ἑαντῶν R.— 


bus τῳιωρεσθαι ad ponam referri pute 
legibus debitam, κρλάζαιν ad. castigatio- 
nem emendatijonemque peccantium, κο 
λάζεσθαι, ut h. 1l. active positum Ari- 
εἰορὺ. Vesp. 406. νῦν ἀκεῖνο, νῶν dxeivo 
κολαζόμεσθα, κέντρον dy- 


6. 4]. ἔτι δὴ Aorri) ἁπορία dori» $r 
ἀπορεῖε] Malim, pre6xo articulo, $ 
Conf. tamen Xenopb. Anab 

jii. 1. }1.--διδάσκονσι pro eo, quod fre- 
quentius hoc significatu usurpatur, δι” 
δάσκοντα, (4. 41.43.) institui. curant, 
Menon. p. 94. B. Toérovs µόντοι (robe 
vieis abroU)-—lnréas μὲν édiBape» οὐδενὸε 
xelpovs Αθηναίων (ὁ Περικλή) eic. Nam 
proprie magister puerum διδάσκαι, pater 
qui ad magistrum discendi causa mittit, 
Διδάσκεται. Quos wjiquando & poétis con- 
fundi auimadvertit Poron. ed Eurip. 
Med. 297. miror cur non prosario, etism 


Vor. I. 
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ἔχεται καὶ σοφοὺς κοιοῦσι, ἣν δὶ αυτ ἀρισὴν yaoi, 
οὐδενὸς [βελτίους φοιοῦσι. τούτου δὴ sign 9 exeat, 

.» 7 "A4? y — 99 M d T A » 7 
ouxéri μῦθόν σοι &pw, ἀλλὰ λόγον. ὧδε γὰρ -ἐννόησον. 

3 LJ re 4 
Ilorsgor" ἔστι τι ἓν ἃ οὐκ ἔστιν, οὗ ἀναγκαῖον πάντας τοὺς 
/ / » C 4 ῤ x «v , , 
πολιτας ετέχευ, $i Te μέλλει πολς είναι $9 vOUTE 
γὰρ ara λύεται ἡ ἁπορία ἣν cU! ἀπορεῖς, Ἰ ἄλλοθι οὐδα- 
µου. εἰ μὲν γὰρ Verri, καὶ γοῦτό ἔστι v0 ὃν οὐ σεκτονικὴ οὐδὲ 
" » Y ^ g? M , x , 

1. 885. χαλκεία οὐδὲ κεραμεία,' ἀλλὰ δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη 
xoi v0 ὅσιον εἶναι, καὶ συλλήβδην ἓν αὐτὸ προσαγορεύω εὔναι 
ἀνδρὸς" ἀρετήν si τοῦτ ἐστὶν οὗ δεῖ φάντας µετέχειν καὶ 
μετὼ τούτου φάντ᾽ ἄνδρα, Sá τι καὶ ἄλλο" βούληται µαν- 
θάνειν 0^ πράττει, οὕτω χράστει», ἄνευ δὲ τούτου µή, 7| τὸν 
[23 µετέχοντω καὶ διδάσκει καὶ κολάζει, καὶ παῖδα καὶ 
ὤνδρα καὶ γυναῖκα, ἕως περ ἂν κολαζόµενος βελτίων γίνη- 
1.1. 179. σου, ὃς ὃ ἂν μὴ ὑπακούῃ' κολαζόµιος xci διδασκόμιενος, ὡς 
ἀνίατον ὄντα τοῦτον ἐκββάλλειν ἐν τῶν πόλεων 7 ἀποκτι- 
ο , σ Ν [ i eu , νά / e » A 
νευ᾽ εἰ οὕτω μὲν ἔχει, οὕτω ὃ αυτοῦ πεφυκότος oi ἄγαθοι 
ἄνδρες εἰ τὰ p» ἄλλα διδάσκονται τοὺς υἱεῖς, τοῦτο δὲ 
Y ἁγαθοὶ f.—" * T.—* πολίτης Ew et yp 13BCr.—! σοὶ ἄθ.--- 
. eratis T ORBE, et pr aider «e d) om 3, qui ip m. πολιτικὴν üperfm. καὶ 
δεῖ πάντα ἄνδρα τούτου ueréxew, el µέλλοι πόλιε εἶναι. καὶ ddr τέ τι λέγειν ὀπιχειρῆ 


περὶ τῶν τῇ πόλεως πραγμάτων, οὕτω λέγειν ds μετὰ τούτου λέγοντα ddr 7e.— 
5 ἄλλο om T.—* d 267-4 ὑπανούοι E.—5^ $ XK3t.—! ἐπιστῶνται Σ, ἐπίστωται IY : 


scriptores adjecerit, V. Hemsterl.ad Arg. datum Ed. Bas. 3. atque inde Stepb. 
Plut, Aristoph. p. 4. et cf. Tim. Lex. v.  ezhibet, efe«p µέλλει ς » 2. μέλλν) 
68. ibiq. Rahnk. Planeut πόλις εἶναι. Idque et Ficinns reddidit, 


e»os p. 
eodem significatu et παιδεῦσαι dicitur et sí smodo constare civitas debeat, et con- 
σφαιδεύσασθαι. firmant illa 6. 36. ob γὰρ hr γένουστο wé- 


ἄλλα πολλὰ καὶ θαυ εἰργάζετο (ὁ Aes, el. ὀλίγοι αὐτῶν (δίκην καὶ αἰθοῦς) 
Θεμιστοκλέους vios), ἃ ἐκεῖνοι (ὁ πατὸρ) µετέχοιεν, tum illa $. 45. ubi haec repetit 
αὐτὸν éma/beócaro καὶ ὅσα  Protag. εἴπερ ἀληθή éyà d» τοῖς ἔμαρος- 


h. e. ed requiruntur. — Fat 
Alcib np 120 B pir odores. (ec 
δε) babjreus fern μέλλοντα S 
vebro» ἁγῶνα ἁγωνίζεσθαι, µήτε ἀσκεῖν 


Sca δεβγαι ἁσκήσοως---εἵ λλει τόλις 
eu. Ald. dre ee ARAS εἶναι, 


unde exsculpi posset εἴπερ µέλλαι πολί- Bas. 


της τι εἶναι, nisi aptius longe et veram 
utique esset, quod a Cornario commen- 


. 0e» ἔλογον, ὅτι τούτου τοῦ πράγµατο 


2, 
τῆς üperfis, εἰ µέλλει πόλις εἶναι, οὐδένα 
δεῖ ἰδιωτεθει.--- οὐδὲ Ald. et 
Bas. 3. κεραµία. Conf. Gorg. $. 149.— 
b» αὐτὸ ύω εἶναι, unum dice id 
esse. Phileb. p. 18. B. Πάσας 

εἶναι κ . V. not. ad 
dran 45. μὲ Tobrov—ebre 
*, uw, Verbo repetuntur quo- 
dammodo prascedd. μετὰ τούτον. C? ad 
Gorg. 6. 185. Hziw». 
$s 0" ἂν μὴ ὑπακούμ] Male Ald. et 
3. ὑπακούοι.--οὕτω ὃ αὐτοῦ TP 
κόγοι ol ἀγαθοὶ ἄνδρες εἰ τ. p. ἄ. - 
puncto in his el, ut verba οἱ ἆγαθοὶ ἄρδρες 


ΠΡΩΤΑΓΡΟΡΑΣ, 991 
p, σκέψαι ὡς θαυµασίως γίγνονται oi ἀγαθοί. [S. 49.] 
"Ori μὲν γὰρ διδακτὸν αὐτὸ ἡγοῦνται καὶ ἰδίᾳ καὶ δη- 
µοσίᾳ, ἀπεδειξαμιεν διδακτοῦ δὲ ὄντος καὶ θεραπευτοῦ τὰ 
μὲν ἄλλα ἄρα σοὺς υἱεῖς διδάσκονται, 4D oig οὐκ ἔστι 
βάνατος ἡ" ζημία ἐὰν μὴ ἑπιστῶνται $Q ὧν 0$ ἥ τεξ ζη- 
µία θάνατος αὐτῶν τοῖς παισὶ καὶ φυγαὶ μὴ μαθοῦσι μηδὲ 
θιραπευθεῖσι" εἰς ἀριτήν, καὶ πρὸς τῷ θανάτῳ χρημάτων 
σε δηµεύσεις καὶ ὡς ἔπος εἰπεῖν ξυλλήβδην τῶν οἵχων ἆνα- 
vox, ταύτα ὃ ἄρα ov. διδάσκονται οὐδ ἐπιμελοῦνται κᾶ- 
σαν ὀφιμέλειαν; Οἶεσθαί ys χρή,ὼ, Σώκχρατες. 'Ex! σαΐδων 
σριικρῶν ἀρξάμιενοι, μέχρι" οὗ περ ἂν Cami, καὶ διδάσκουσι 
καὶ νουθετοῦσω.' ἔπειδὰν θῶττον" συνιῇΏ τις τὰ λεγόμενα, 
ἐπίστωνται *5.—E γε corr Γ..--ᾱ 6e (iw... lwros om qp.— οὗ om Γ.--ᾱ d om 


v.—1 ἐκ om BCEryt : robs δὲ αὐτῶν υἱεῖς ἐκ b, qui hinc ad 949, 9 εὐθῦναι.--- µέ- 
Xpus Es. —? ρονθετῶσι» T.—^ θᾶττον om t.—9 συνιβθ: συν *s. sed X accentu 





và p. KA. δίδ. & priore el pendeant, faci. 
lem decurrere ac dilucidam orationem 
icat Heusdius [p. 69.]. Sane etsi in 
ongiore hac protasi quater repetitum el 
per se displicere non debet, sic tamen 
positum postremum boc el habet quod 
offendat ; positum certe vellem statim 
pest ποφυκύτοι. Non tamen invitis ego 
ibris expunxerim.—ecépa és θανμασίως 
Ly». οἱ ; quam miris modis boni 
in civitale existant, Huic sententie 
quum expectares ut tale aliquid subjice- 
fetur, »am si non boni disciplina, 
wwm mafura eos fleri putemus? in alia 
omuia statim ahit argumentatio, liquido- 
que ex iis, quz? sequuntur, intelligitur, 
requiri h. l, sententiam qua mira et per- 
versa significetur istiusmodi patrum ratio, 
filios virtutem, quam doceri posse ipsi 
putent, non tamen docentium. Ου] pa- 
rum hsec coherere vidit Schleierm, con- 
jecit 6s θαυμάσιοί σοι γίνονται οἱ &ya- 
θοὶ, in quibus nec «col satis placet nec 
eyCyrovra: pro εἶσί. Mibi de mendo sub- 
olet in verbo γίγνονται. Ἡσινυο. 
$.42. ἐφ $) Edd. ἐφ &», quod mi- 
ror adhac a nemine correctum vel prop- 
ter precedd. ἐφ᾽ οἷς οὐκ ἔστι θάνατος ἡ 
µία. Eschin. in Ctesiph. p. 643. 
isk. ἐφ᾽ ofs ἐστω dk τῶν νόμων ζημία 
θάνατος (1. ἡ ζημία θάν.) ταῦτά τινα. οὐκ 
αρνοῦνται πράττει». Lysias Or. xxii, 
p. 715. ef τι πεποίηκας παρὰ τοὺς νόµουε, 
ἐφ᾽ οἷς θάνατος ἡ ἑημία. Id. Or. xxx. p. 
863. πολλοὺς ἤδη τῶν πολιτῶν ἐπὶ κλοκῄ 
χρημάτων ἀπεκτείνατε. Neque alia ra- 


fione vàs ἐπὶ ταῖς ebepyecía:s δωρεὰς 
dixit Demostb. Leptin. $. 133. Notanda 
autem in his trajectio hec voculse τε, 
quis poni post θάνατοι potius debebat.— 
ταῦτα 9 ἄρα ob διδάσκ. Cf. ad Pheedon. 
» 84. not. 2. Postrema hec ita vertit 
icinus: i» his non omni diligentia pa- 
ires. erudiunt, et. ubi mina hujusmodi 
wrgent, doctrina curaque levior adki- 
betur. Cf. ad $. 31. extr. Ηεικο. 
ἐκ παίδων] Lego ὅτι ἐκ παίδων. 
niri m Ne hicquid 
οἴεσθαί γε e hic quidem as 
deton tolerans Stepbanus legere se dicit 
οἵεσθαί Ύε χρὴ, Ἄόκρ. ὅτι dx καΐδων cet. 
quo nemo non senüt quantum orationi 
gravitatis decedat, Formula οἵοσθαί "ye 
sic solet interponi. Criton. p. 68. 
. Οὐκ ole ἄσχημον φακεῖσθαι τὸ τοῦ 
Mexpdrovs απαρᾶγμα; Οἴεσθαί Ύε xph. 
"AAA" ἐκ μὲν τούτων τῶν πόλεων ἁπαρεϊ 
etc. Ibid. p. δ4. B. 'Eà» δὲ els diov 
ἀποδημήσμε, οὐχὶ ὀπιμελήσονται, εἴπερ 
γέ τι ὄφελος αὐτῶν ἐστι τῶν σοι φασκόν- 
των ἐπιτηδείων αἶναι; Οἴεσθαί γε χρή. 
'AAN, ὦ AXéxp. etc. Pheedon. 4. 34. 
οὐκ ἄσμενοι «law αὗτόσε; Οἴεσθαί γε 
χρὴ, ἐὰν τῷ ὄντι γε Jj, ὦ ἐτ aipe, φιλόσο- 
qos" σφόδρα γὰρ αὐτῷ ταῦτα δόξειν εἰο.--- 
Ἐτειδὰ» θᾶττον i. ᾳ. ἐπειδὰν τάχιστα, 
simulatque. Alcib. i. p. 105. A. {γβ. 
ἐὰν θάττον els τὸν ᾿Αθηναίων δηλον παρ- 
(A0ps, τοῦτο δὲ ἔσεσθαι µάλα ἡμερῶν 
ὀλίγω», παρελθὼν δὲ ῥὀνδείξασθαι ete. 
Xenoph. Cyrop. iii. 3. 30. σνσκεναξώ- 
µεθα, καὶ f» τὰ τῶν θεῶν ἡμῖν θᾶττον 
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xai τροφὸς καὶ μήτηρὶ καὶ παιδαγωγὸς καὶ αὐτὸς ὁ TO 
1 e y 
σὴρ περὶ τούτου διαµάχονταν ὅπως ὡς βέλτιστο έσται 
ὁ παῖς, σαρ ἵκαστον xai έργον καὶ λόγον διδάσκοντες καὶ 
Pd ο A! Ν / 4 ^ 43 X , 4 
ὀνδεικνύμωενοι ὅτι τὸ piv δίκιο», τὸ δὲ ἄδικον, καὶ τόδε μον 
/ , , No» 7 
καλόν, vods δὲ αἰσχρόν, καὶ τόδε μὲν ὅσιον, τόδε δὲ ἀνόσιον, 


9 8 e N , 
1.1180. καὶ τὰ" μὲν ποίε, τὰ δὲ μὴ roii. καὶ 6G) μὲν ἔκων TU- 


Ünraw" εἰ δὲ quf, dg «ερ ξύλον διαστρεφόµενον καὶ καµα- 
τόμιενον εὐθύνουσω ἀπειλαῖς καὶ σληγαῖς. [. 43.] Μι. 
rà δὶ ταῦτα εἰς διδασκάλων πέρποντες πολὺ μᾶλλον ἐν. 
σέλλονται ἐπιμελεῖσθαι εὐχοσμίας τῶν παΐδων 3) γραμµά. 
των σε" καὶ κιθαρίσεως." οἱ δὲ διδάσκαλοι τούτων τε $m: 
μελοῦνται" καὶ ἀπειδὰν αὖ γράµµατα µάθωσι καὶ μάλ- 
λωσι συνήσιω' τὸ γιγραμρῖνα ὡς vip τότε τὴν φωνή», 
παρατιθέασιν αὐτοῖς ἐπὶ τῶν βάθρων ἄναγιγνώσκειν φοιη- 
τῶν ἀγαθῶν ποιήµατα καὶ ἐχμωανθάνειν ἀναγκάζουσι», ἓν 


1.3396. ος πολλαὶ μὲν νουθετήσεις ὄνεισι πολλαὶ d$ διεζοδοι καὶ 


xy A» 4 ^ 9 ^ 9 Me wd ε Ax 
ἔπανοι καὶ ἐγκώμια παλαιών ἀνδρῶν ἀγαθων, i»* o παῖς 
Cn µιρῆται καὶ ὀρέγηται τοιοῦτος γενέσθαι. οἱ v αὖ κι- 


οαεοῖ---ᾱ καὶ 
X0: τάδε... 9g,—* φίθηται b. —* 


lera: om w.—t διαµάχοται ἵ..-- ds om Ἀθὺτ.--ἕ τὰ... τὰ 


s com Χ: in 8 lacuna est.—" νε 


om 3.—* wit puc. τῶν ἄλλων b.—! γε om bt.— ὀπιμελοῦνται καὶ om b.—^ a8 
rd 


om b.—9^ συνο 


συγκαταινῇ, ἑξίωμεν ds τάχιστα.  Re- 
cepta autem e Bas. 3. interpunctione, 
quam et Ficinus secutus est vertens Nam 
eum primum puer qua. dicuntur. íntelli- 
git, "utriz, mater etc. rursus sermonem 
feci ἀσύνδετον. Conf. ad $. 84. not. 1. 
Hatwp. 

παρ ἕκαστον καὶ ἕργον] Male Ficin. 
contendunt, wu in singwlis twm verbis 
twm operibus optimus puer evadat. Quo 
sensu Plato καθ ἕκαστον καὶ ἔργ. scrip- 
sisset, wap" ἕκαστον καὶ) ἔργον καὶ My. 
est eo i tempore quo quidque vel 
vel dieitur. emosth. ia Peitenet. ν. 
966. Heisk. ἁπάντων ἀνθρώπων εἰωθότων 
παρ αὐτὰ τὰδικήματα μᾶλλον $ 


αὐτὰ νάδικήματα φαίνεσθαι, eo ipso 
pes peocaverint, ubi vid. F. A. 
us, Ησικο. 
καὶ dà» μὲν ἑκὼν πείθηται] Sc. εὖ ἂν 
ἔχοι, quod interdum addi solet, plerum- 
que reticeri. Vid. Valcken. Adnott. 


— elg: vovéeréees Ὁ.--ᾱ 19 T.—5 κιθαρισταὶ καὶ ἕτερα t.— 


Crit. in L. Q. Novi Test. p. 403. etqoos 
laudavi ad $. 7. Ἠκικο. 
ὥσπερ ξύλον ] Hinc co- 
lorem duzisse Heusdio [p. 69.] visus est 
Themist, Orat. xzi. p. 249. A. Καθή- 
περ τῶν 
φας οὐκ ἄν ποτε εὖθεῖς µηχανήσιωο ait 
xepol γε καὶ ἐτικάμπτας, ἀλλ 
ἀνατρέχουσιν αὖθις ἐπὶ τὴν σκολιότητα 
σῆς εέσεωι. Quidni ex ipsa potius 
natura ? HziNb. 
. 48. ἐπὶ τῶν βάθρων] Sic de sub- 
iis scholasticis vocabulo utitur et De- 
mosth. pro Coron. p. $18. seis ed àv 
perà soAAQgs ὀνδείας ἐτράφη: τῷ 
9 


et gnomica. Nam ὀγκώμια luec ad me- 
licam trahere poesia vetant qua mox 
sequentur. Hsixp. 
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θαρισταί, ἕτερα. τοιαῦτα, σωφροσύνης σε ἐπιμελουναι καὶ 
ὅπως ἂν οἱ νέοι μ.ηδὲν κακουργῶσι πρὸς δὲ τούτοις, ἔπειδὼν 
πιθαρίζειν µάθωσιν ἄλλων αὖ ποιητών ἀγαθῶν ποιήματα 
'λάσκουσι, μελοποιῶν, εἰς τὰ κιθαρίσµατα ἐνσείνοντες, καὶ 
τοὺς ῥυθμούς τε καὶ τὰς ἁρμονίας ἀναγκάζουσιν Oi- 
κμουσθαι ταῖς ψυγαῖς τῶν παίδων, iv! ἡμερωτεροί f σε σι, 
aci ερυθμότεροι καὶ εὐαρμοστότεροιξ γιγνόμενοι χρήσιμοι 
ὧσιν εἰς τὸ λέγειν τε xoi πράττει’ wc γὰρ ὁ (Diog τοῦ ..Ι. 161. 
ἀνθρώπου εὑρυθμίας T5 xci εὐαρμοστίας δεται. [8. 44. | 
"Eri roiv» εἰς παιδοσρίβου πέωπουσι»,ὶ ἵνα τὰ σώματα 
ελτίω ἔχοντες ὑσηρετώσι τῇ διανοία χρηστῇ οὔση, καὶ 
μὴ ἀναγκάζωνται ἀποδειλιῶν. Quo σὴν πονηρίαν τῶν σω- 
pray καὶ ἐν voig πολέμοις καὶ ἓν τοῖς ἄλλαις πράξισ.. 
καὶ ταῦτα ποιοῦσω οἱ μάλιστα δυνάµιεο. μάλιστα δι 
δύνανται οἱ πλουσιώτατοι. καὶ οἱ γούτων υἱεῖς, αρωϊαίσατα" 
εἰς διδασκάλων τῆς ἡλικίας ἀρξάμενοι φοιτᾶν, ὀψιαίτατα 
ἀπαλλάττοναι. ἘΕπιιδὼν δι ἐκδ διδασκάλων ἀπαλλα- 
gemi, ἡ πόλις αὖ τούς T&1 νόμους ἀναγκάζε µανθάνειν 
καὶ xov τούτους ζην κατὰ παράδειγµα, ἵνα μὴ αὐτοὶ 
4 emi min Χθ.---ἔ εὀρυθµότατοι pr T.— Post ἔτι cum E omisi πρὸς τοότοι», 


- . E.—P ob X.—^ v ara P r.— 
ο φῆς ἡλμίας ante «ie ponunt LlÀX.—?9 eis M0.—2 αὐτοῦ ὅτε X0.—  à»- 


tionem labefactasset. Non dubito equi 
dem quin Plato seripserit, xa) 
φοιοῦσι μάλιστα οἱ udwra δννάμενοι, 


(repa τοιαῦτα] Tali itidem modo. 
Sic et τὰ αὐτὰ ταῦτα interponitur Me- 
non. p. 90. D. Οὐκοῦν καὶ περὶ αὐλήσοωε 


καὶ φῶν ἄλλων, τὰ αὐτὰ ταῦτα, πολλ) uti vertit Ficin. Hec sempe observant 
ἆνοιά ἐσνι, βου αὐλητήν τα macrime ii φαί marime possunt. Haiwp, 
5 μὲν ὑπισχρουμένους δι». wpetalrara els διδασκάλων] Hoc αρωξ- 


et ταδτὸν τοῦτο Demosth. in Mid. p. 21. 
Spald. ἔπειό ὁ wAsyels. ἐκεῖνου 5rb τοῦ 
Πολυζήλον ravrb γοῦτο, ἰδίᾳ διαλυσάµε- 

vb» Πολύζηλον, et 


ἐκ διδασκάλων e Cratyl. 6. 58. 
aliss. Scilicet b. 1. post hec $repa 


Ἐκ μὲν οὖν τῶν θεῶν-- μα. 


sepe 
τοιαῦτα illaturus Ὃ οι του, hoc pre- 
terminato, statim subjecit . p. *. 
ἑτιμ.--- εἷν τὰ κιθαρ. drrel»or es. . hot, 
ad Phtdon. ῥ. 10. Hzin». 

6. 44. καὶ ταῦτα ποιοῦσιν ol μάλιστα 
δυνάµενοι] Hoc sane credo, facete. id 
eos qui maxime possint. Quid? qui non 


In verbis deinde, xarà τούτου: (fv κατὰ 
ni duriter, tnusitate certe, 
quod sciam, reticetur és vel ὥσπερ.  Fa- 
cile succurrat cuivis κατὰ voérovs i$» 
καθώπερ παράδειγµα, in. quibus alterum 
κατὰ deesset ez usu illo, de qno dixi ad 
Theswt. 6. T0. quanquam talia notanda 
potius quam statim corrigenda, Ἡσινο. 
Imo in appositione accipienda sunt 
verba κατὰ váp. Bzcx. 


- 


1. i. 183. 


, tetur Iliad. v. 580. E, 
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τῶν νοµήµων οὐδεὶς φθονεῖ ovd ἀποκρύστεται ὧν περ γών 
ἄλλων σεχ)ηριάτων----λυσισελεῖ γάρ, οἶμαν, ἡμῖν 59 αλλή- 
Aer δικαιοσύνη xci d διὰ ταῦτα πας παντὶ προθύμως 
λέγει καὶ διδάσκει καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ νόμαμα. oU» 
οὕτω καὶ ἐν αυλήσε; πᾶσαν ' προθυµέαν καὶ ἀφθοναν 2χο- 
μυ ἀλλήλους διδάσκει», oít! ἂν Ti, $e», μᾶλλον, M Σά- 
agris, TOY tuyo» αὐλητῶν ἀγαθοὺς αὐλητὰς τοὺς υἱεῖς 
γέγνεσθαι". $ τῶν φαύλων! οὖμαι ph» oU, ἀλλὰ ὅτου ἵτυ- 
χω o 0" υἱος εὐφυέστατος Υενόμιανος εἰς αὔλησι», οὗτος ἄν 
ἑλλόγιμος ηὐξήθὴ, ότου Q6 ἀφυής, ἀκλεής xo πολλάκις 
μυ ἀφαθου αὐλητου φαῦλος ὧν ἀπέβη, πολλάκις ὃ ay? 

φαύλου ἀγαθός. ἀλλ οὖν αὐληταὶ yov πάντες ἦσαν ίχα- 
νοὶ ὡς «πρὸς τους iras καὶ μηδὲ αὐλήσεως ἐσαΐοντας. 

[Φ. 47.] Οὕτως οἵου καὶ Jo», ὃς σίς σοι ἀδικώτατος 
aire ἄνθρωπος ra» τν νόμοις καὶ άνθρωποι σεθραμ- 
μένω, δίκαιον αὐτὸν εἶναι καὶ δημιουργὸ τούτου τοῦ 
αρώγματος, εἰ δίοι αὐτὸν πρίνεσθαι προς ἀνθρώπους, oic 


—J alterum và om Θ.--- γενέσθαι Es.—^ à om t.—9 ab t.—P παιδιά X0.—2 λη- 


865. B. vewoíynás κε τανῶν abri» dpav- 
vé ἐπαλήττειν. Alcib. i. ds μηδὲ ém- 
φλήττοι τις αὐτφ. Isocr. ad Nicocl. p. 16. 
B. Steph. τὸ φανερῶς dfeirus γοῖυ it 
δενολῆξαι. Demosth. Amat, Or. 

p. 1411. roiv erf καὶ rererir τὴν 
φόσιν ἔχουσιν οὐ) ὅταν μὴ καλῶς « 
πράξωσιν, ἐπεπλήττομον. JEschin, in Ti- 
march. p. 173. Reisk. τούτων els vagea- 


 ὀέπληξε Toi: Λακεδαιιο- 
Pcr. Alia " dabit Siephani Thesaurus, 


Tobrer 
ροµάνων dx τῶν ἑλοττάνων. Xenoph. Cy- 
rop. iv. $. 8. ἀπὸ τὴς μάχης và vobrue 
Demosth. Pbi- 


pb. i. p. 110. ὅτι μὲν Bb néyas àx µε» 
Φίλωνος 


Ejusdem generi suat 


Meme rm eim Pur 











Prosarios dixi scriptores, ne quis antes- 
&y , ἐγὼν αὐτὸν 
δικάσω καί p οὕτινά Φηµι "Aer ém- 
πλήξει Δαναῶν, quanquam dativus ibi 
potest agnosci, aot incerti po&tss versum 
ep. Btob. Grot. Tit. 4. Ῥολμῶ κατεινεῖ», 
pfrrov' οὐκ εἰσὶν θεοί Κακοὶ γὰρ ebrv- 
χοῦντει ἐπικλήττουσί µε. Ηπινο. 
ole: ἄν τι, ἔφη, μᾶλλον, ὦ Ἀώκρ.] Pro 
ele Α;--μᾶλλον τι. Xenoph. Cyrop. i. 
6. 11. ofe τι, ἔφη, frrror ποῦτο εἶναι 
αἰσχρύν. Hxt1wp. 
οὗτοι ἂν Damus πὐξήθη] De rep. 
s—dyvipovs τε καὶ 


κρὸν φείνοιν τὸν λόγο», cf. ad Gorg. 47. 
εί lie certe illa, Διδάσκεστινὰ ia 


fécrova. v. Hemsterh. ad Aristoph. Plut. 


Arg. p« 4. πρέπον τι γράφαφ Plat. Phaedr. 
id genos plura. Hzzwp. 


6. ios ae] ES 
precedd. mente supplena- 
dum "wil isréfiy.— ds πρὸ: τοὺν lob- 
cun rudibus. Lo- 


τας, si 
i hoc os és Tua eximie 
illustravit Jemins ad Mod Timon. 15. 
Humb. --- 1 

. 4T. τῶν dv T 

Deere. i. p. 025. A. érediy ἐν τουύ- 

Tots ἄθεσι ρομικοῖε. Hur». 
δίκαιον αὐτὸν εἶναι---οἱ δέοι] Suaderem 
δίκαιον ἂν ον ni Εμ μα que in 


Meletem. , Protulit 
Scheeferus.. δω et, s uod ibi ibi tucalen 
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^ ἐδείαὈ ἔσοι LS | » ΄ d " 
part mais? ἐστι μήτε δµιαστῆρια μήτε νόμοι Lundi 
ἀνάγκη µήηδερώα διὰ παντὸς ἀναγκάζουσα ἀρετῆς ἐπιρι- 
λεῖσθάι, ἀλλ᾽ sity ὤχριρί τινες, οἷοί φερ οὓς πέρυσι Φερι- 
" e νο ν 9 à  ν .. α 2T à , ο 
κράτης ὁ ποίησης εδίδαζεν Sai Ληναίφῳ.ὶ 7^ σφόδρα εν τοῖς 
, , κ e» ο” ο” 
σοιούτοις ἀνῆρώποις γενόμενος, eic περ οἱ ἐν ἔκείνῳ σῷ γορῷ 
µισάνθρωποι ἀγαπήσαις ἂν εἰ ἐνεύγοις" Ἐυρυβάτῳ καὶ 
Φρυνώνδᾳ, καὶ ἀνολοφύραί ἂν ποθὼν τὴν τῶν ἐνθάδε ν- 
θρώχωκ πονηρίαν. νῦν δὲ τρυφῶς, ὦ Σώκρατες, διότι πάντες 
διδάσκαλοί tici ἀρετῆς, καθ omo δύνανται ἔκαστος, xa 
οὐδείς σοι φαίνεται. siÜ ὡς περ ἂν εἰ (roig " σίς διδάσκα- 


. unus 


valer ἄθ.---- ᾗ om Ἀθ.-- γογνόµενοι Tt.—* ἡμιάνθρωποι Heinrichius.—* ἐν τύ- 
ἀναλοφόραι 


X95 οψε.--ὗ 


docuit vir eruditimimus, in apodosi struc- 
ture bujus hypothetiom indicativus ἦν 
particula Δρ sepe caret, quidni item in- 
terdum infinitivus εἶναι ) Ἠπικο. 

ols µήγε παιδεία ἐστὶ] Accoratius post 
δέοι foret εἴη, prssertim quum mox infe- 
wetur ele». Sic tamem variats orationis 
facile triginta prebebit 
exempla, que colligere nunc piget. 


ἄρχορτος. (Ol. 89. 4.)— ἐπὶ . 
và Aesroim di 


Αγών. * Lenmum emim fuit ambitus 
se in urhe, complectens vetustissi- 
mim Baechi Lenmi templum, propter 
quod deinde theatrum exstructum est, in 

se scemica certamina committerentnr.' 
Rouxxzx. in Adüctar. Emendatt. ad 
Hesych. T. i.p. 999. Ceterum hoc, ofs 
tépor: Gepenpéorss à v. ὀδίδαξιν ὁπὶ Λη- 
ραΐψ, Pyotsgoras, quum non superiore 
anno, sed puero adhuc Hippocrate Athe- 
nis faisset (4. δ.), ex fama et aaditione 


acceptum dicit, Παικο. 1ο 

ὅσπερ οἱ ἐν ἐκείνψ---μισάνθρ. "na- 
gius. Drofecto εἰ inter tales lomines 
esses, quales in «λογο erant illi kewutnem 
genus odio habentes etc, — Atque ita reli- 
qui iutpp. hec ὥσπερ ol—uc. ad pree- 
cedd. dv veis τοιούγοις trshont. Bed alü 


M.—* Pyreis Cuy.—À els om T.—3 clues E.—5 τι omn 


crates plura [sic ; f. * velliquie'] extant 
apud Athengum et Scholiastem Ariste- 
pbhanis aliosque ; de ipso ejos argumento 
notaium nihil reperio. [gitar quantum 
&*equi conjectura queam, rem ita insti- 
tutam fuisse opinor a Pberecrate, ut cho- 
rum facerent homines non sum tantom 
rei publice, sed omninm omnino homi- 
num osores (µισι ), qui, civitate 
sua relicta, quuin inter feros imnmmanesque 
homines seceseissent, mox resipiscentes 
illam, unde abierant, societatem homi- 
num civilemque vitam requirerent. Qao- 
rum ezeraple Protagoras Socratem dicit 
ejolaturum desiderio vel pravissimorum 
Atbenis eu] d Πεικο. 

ἀγανήσαιε ἁγαπήν pro acquiescere, 
gratum acceptumque habere, hic. accipi- 
tur. SannAw., 

Ῥὐρνβάτψ καὶ Φρυνώνδφ] — ZEschin. in 
Ctesiph. p. 597. 'AAX', οἶμαι, οὔτε δρυ» 
védslas obe Ρὺ es οὔτ' ἄλλον obBels 

τῶν ὢν τοιοῦτου µά. 

»yes καὶ γόης ὀγένετο eto. ubi de utroque 

homine, quorum nomina ob insignem mo- 

ram pravitatem in proverbium abiere, 

etudite egit Taylorus. Conf. Wessel. ad 

Diod. Fragm. |. ix. ed. Bip. T. iv. p. 
$08. Hzixr. 

eV. ὥσπερ ἂν el l'grois] Neque inter- 

i vi positum b. ]. est ejra neo sig- 

care potest deinde, twm ; nullum om« 

ninolecum hichabet. A Platone serip- 

tum suspioor καὶ οὐδείᾳ σοι qafvera: εἶναι 

Sewep ἂν ek ἔγγγοῖ etc. ὥσπερ enim sic 
solet ἀσυνδέτως adjangt. de rep. fii. 


sunt ἄγριοι, alii µισάρθρωποι, neque in. 418. D. Οὐκοῦν κα) τρίτον εἴδου: τοῦ 

iila sermonis janetura scribendum ὥσπερ «γοηγείας ἅμιλλαν καὶ θεανέον, 

sed rou fuit, Fabule hujus P "Md Tobs πώλον ἐπὶ Tov: ot —Á Φε 
lat. ος. I. 


1, 1. 184. 
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». $38. ρα σου Opi Cur, οὐδ ὧν εἰς Qanín) odi y ἄν, οἷμαι, 


. ζητοῖς" ris ὧν ἡμῖν) διδάξει σους τον χειροσεχρῶν 
υἱεῖς αὐτὴν ταύτην TT vixym i M δὴ παρὰ τοῦ Lui με- 
µαθήκασι, xad 6 οσον οἷός T di ὸ mur) καὶ οἱ TOU sur o 
φίλοι € Ovrte ὁμότεχροι, τούτους ἔσ, τίς ἂν διδάξειεν, ov pé- 


διον oi; epus εἶναι, 5 9 s 


σὼν às a ἀπείρων ποντάπασι pad, οὕτω s 


τις, τούτων διδάσκαλον Qaia, 


er) καὶ TWy 


ἄλλων πάντων. [8 48.] ᾽Αλλὰ xdv si ὀλέγον έστι τις 
ὃς τις διαφέρει ἡμῶν προβιβάσοι εἰς ἀρετήν, yero, 


t.—5 (wreis rwy.—^ οἶμαι tf.—* καθὼς 


καὶ θορύβους Kyorres σκοποῦσιν el Φοβε- 
pol, οὕτω véovs Üvras «ls δείµατά τε κο- 


µιστέον καὶ els ἡδονὰν αὖ µεταβλητέο». 
Conf. not. ad Plat, Tbestet, $. 76. 
Hxixp. 

Plato elra simpliciter nectendse ora- 
tioni inseruit. Cf. Sympos. p. 300. 5. 
Ex alio genere sont, que Greg. Cor. p. 
145. (cum intpp.) notavit. Βεοκ. 

el {ητοῖς x. 7. 4.] Locus obscurus, in 

5ο explicando non mihi mea quidem sa- 
tisfacit interpretatio, nec Stephani : sed 
ipsam rem expendamus, ot investigata 
tandem prodeat veritas. Significat, vir- 
futis. curam cognitio ue omnibus 
hominibus natura esse ingenitam, ac pro- 
inde preceptorem nullum virtutis exis- 
tere; siquis tamen emergat, illnm esse 
accurate amplectendum οἱ siügularem 
virum : e quorum numero primarinm se 
esse Sophista profitetur. Em aotem suo 
more exemplis illustrat. Quemadmodum 
(inquit) nemo artem illam de industria 
fscütabit, ot patriam vernaculamque 
linguam docent vel patria queedam insti- 
tod, que gentili quodam more inoleve- 
vint: ita de virtute ceterisque rebus 
innumerabilibus constituendum est. Quo- 
Circa vocem ἀπείρων uon video qui im- 
peritorum exponi possit, et deest hic ne- 
gativa particula, ut legatur οὐδ &welpuv 
πωτάπασι bibo, : qui repetitio est At- 
ticis scriptori vens. Sic igitat to- 
tum locam ο Ca pono, um aliquid commo- 
dius in mentem veniat: * Quemadmo- 
dum si-quiereres, ecquis lingue Grace 
itionem usumque docuerit, ne unus 
pen prodiret, neque porro, mea qui- 
sententia, si qumreres, ecquis do- 
cuerit opificum filios eam ipsam artem, 
quam a parentibus suis quasi per manus 
Accepissent, quantum quidem illius fa- 


” — 


f.— ὦ σώαρατεε εἶναι t.—* 


br t— 


cultate, et pater et patris amici ejusdem 
opificii communitate conjuncti valerent : 
ecquis, inquam, illos docuerit : non facile 
esse arbitror, Socrates, quemquam prodi- 
turum, qui illarum rerum [i. e. vernacules 
lingue et patriorum institutorum] se 
preceptorem profiteator, neque hujos- 
modi rerum innumerabilium omnino fa- 
cile est presceptorem irn, &c. Est 
autem tota hac oratio intricata et invo- 
luta; quod de industria affectavit Plato, 
ut sophisticam ἁδολοσχίαν re taret, 
improprie verbis complicatam. Illud τού- 
των Ad Ἑλληνισμὸν illum et πατροπαρα- 
δότου: réxvas refertur, non ad ipsos ho- 
mines ; esse enim neutrius generis puto. 
SsnaAN. 

Tís à» ἡμὺ διδάξειε] * Pronomen $i» 
sonabit is gratum mostram vel .regelu 
mostre: nisi forte ante διδάσκαλος sit 
ponendum, SrzrmAwus. Eondem pro- 
nominis Όδοπι cum vernacula frequentet, 
piget afferre exempla, qum innumera 
sunt apod utriusque sermonis scriptores. 


Hxrxp. 

Ez 
potuetir debccpe illud, m "Hans 
DOonP. 


keBécer eldore do] δο. αὐτοὺς διδάσ- 
xev. Minos accorate Cornar. quantum 
ín eo pater praestabat. Hziup. 

τῶν δὲ ἀπείρων] Eorum cero qui pror- 
sus adhuc imperii sunt, facile eagis- 
trum inventum iri, Miro errore Corna- 
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Ὢν δὴ ἐγὼ οἷμαι sic 6ivau, καὶ i διαφερόντως à ἂν τῶν ἄλλων 
ἀνθρώπων vota TIVO, πρὸς τὸ χαλὸν λαὶ ἀγαθὸν γωέσθαν 
καὶ ἀξίως TOU μισθρῦ à ὃν πρώττοµαι καὶ ἔτι πλείονος, ὥστε 
xai αυτῷ δοκεν τῷ μαθοντι. διὰ σαῦτα καὶ τὸν τέόπον 


T7; pisa TOU μισθοῦ τοιοῦτον 
vi; παρ ἐμοῦ pui, 8 ia» μὲν βούληται, ἀποδέδωκεν ὃ 


* φεποίηµαι. ἐπειδὰν γά 


o ἐγὼ 


πράττοµαι ἀργύριον" ἐὰν δν μή, ἐλθὼν εἰς ἱερόν, ὁμόσας, 
ὁσουξ ἂν ez" ἄξια εἶναι τὰ µαθήµατα, τοσουτον κατέ- 


θχκυ. . 


Τοιοῦτόν σοι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 6 ἐγὼ καὶ μύθο Xi λό- 
ον εἴρηκα, ὡς διδακσον à ἀρετὴ : χαὶ Αθηναῖοι οὕτως ἡγοῦν- 
σαι, καὶ ori οὐδὲν θαυμαστὸν vay ἀγαθῶν πατέρων φαύλους 
visic γήγνεσθα ict] τῶν φαύλων ἀγαθούς, ἐπεὶ καὶ οἱ Πολυ- 
XASÍTOU vitis, Παράλου) καὶ Εανθίππου σοῦδε ἠλικιώται, 
οὐδὲν αρὸς rr πατέρα εἰσί, καὶ ἄλλοι ἄλλων δημιουργῶ»- 
τῶνδε δὲ οὔ πω loy τοῦτο κατηγορεῖν. ἔτι γὰρ $v αὐτοῖς 


εἰσὶν ὀλπίδες' νέοι γάρ. 


S. 49. Πρωταγόρας μεν τοσαυτα καὶ τοιοῦτα inidu- 
bap; ἀπεπαύσατο τοῦ λόγου. καὶ ἐγὼ ἐπὶ μυ πολὺν 


χρόνον χεκηλημένος" 


f τοῦτον θ.---ᾱ ὅσον t.—h φησὶ ς.--- γενέσθαι Ἄξεις,--ὃ παράλλου T.— 


τυα] De τὸ rep. vii. p. 523. E. Τί 84; 
Tb αὐτῶν καὶ τὴν σµικρότητα ἡ 
ὕψια dpa 9s ὅρφ xul οὐδὲν αὐτῇ δια- 
Φέρει, * µέσφ τυὰ αὐτῶν κεῖσθαι 1) ἐπ) 

; Frustra igitar Lysid. 6. 14. in 
verbis his, ὅταν βούλωρται abrois τινα 
ἁναγνωσθῆναι  γραφῆναι, requirebam τι, 
Πσινο. 

ἀξίωι τοῦ μισθοῦ] De Protagora Laert. 
ix. 62. πρῶτος μισθὸν εἰσεπράξατο μνᾶς 
ἐκατὸ», ubi vid. Menag. Hin». 

ὥστε καὶ abre δοκεῖν τῷ pa0.] Cornar. 
prout etiam ipei visum fuerit, qui a me 
didicerit, itemque Ficinus, w£ ipsi disci- 
puli judicant, quasi legerint ὥσγε καὶ 
αὐτῷ 8. r. µ. Neque tamen incommo- 
dum est hoc ὥστε, íta wu quo 
discipulo videatur. Moz τοιοῦτον expli- 
catur in seqq. ἐπειδὰν γάρ vis etc. quando 

ez me didicit, i, jum nu- 
meruvit iile quam exigo mercedem ; sin 
veinus, templum. ingressus. jurejurando 
etstimal, quanto sibi p pretio digna cidea- 


ἔτι πρὸς αὐτὸν ἔθλεπον ὡς ἐρουντά 


tur institutio, deinde persolvit. Sic recte 
habet hoc ἀκοδέδωκεν quamvis subse- 
quente κατέθηκε, nec corrigendum ἀπέδω. 


key, Πεινο. 
ἐλθὼν els ἱερὸ»]  "Eschin. in Timarch, 
P. 181. AaBàr els τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα τὰ 
epà καὶ ὀμόσας μὴ λαβεῖν δῶρα---εἰληφὼν 
ἠλέγχθη.  Tactis sacris aramve tenentes 
veteres jurasse, satis est notum. HzrNp. 
ἄν φησι ἄξια] For. à» 0f ἄξια. Srzrn. 
ὅσου ἄν φησι ἄξια] Scnbi certe φησὶν 
oportebat ; sed solcum utique hoc ὅσου 
ἄν φησι, pro quo Steph. reponi voluit 
ὅσον ἂν Qf tic, mihi reponendum vide: 
tur liis ἂν $5 οἱ ἄξια εν. ἨἩεικο. 
] Ald. πατρφαων. Illud, quod 


que reponenduim Cornarius monuit, exhibet 


Bas. 2. Hziup. 
τῶνδε] Ad presentes Paralum et Xan- 
thippum, ut semper pronom. ὅδε, refer- 
Addit autem hsc adolescentium 
gretim captator propter illa, quse de iis su- 
pra Socrates dixerat 6. 28. extr. Η Ιλ. 


κεκληµέ- 


I. 1. 186. 
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ei πιόυμων ἀκούειν' ise d δη” /σθόμην ὅτι τῷ ὧτι es$- 

παυμάνος" 8/5, μόγις πως nie srrgei συναγείρας 

εὐπον, βλίγας vtoi vo lez "(D aos ᾿Απολλοδω- 

µου, ὡς χάριν σοι xe ότι κκ. pa ὧδε d puniedur 
πολλοῦ yag ποιούμαι ἀκηκοίναι J ἀκήκοα Πρωταγέ 

ἐγὼ γὰρ" ἐν μυ τῷ ἔμπροσθεν xgóvo ἡγούμην (Ux ανα 

ἀνθρωτίνην ὁπιμέλειαν, ᾗ ἀγαθὼ" oí ἀγαθοὶ yiyvorrau* 

νῦν às mir pau. πλὴν σμικρὸν τί μοι produ, ὃ o δσλον 

ότι Πρωταγόρας ῥαδίως ἐπικδιδάξε, $1107 καὶ τὰ πολ- 

1. i. 196. Ad ταύτα ἐξεδίδαξε. καὶ γὰρ εἰ μέν τις περὶ αὐτῶν τού- 

1, 329. Ta συγγίνοιτο ὀτφουν τῶν δημηγόρων, r&y ἂν καὶ τοιούτους 

λόγους ἀκούσειεν dj Περικλέους ἦ ἄλλου σινὸς τῶν ἱκωνῶν 

simi d às { imavégorro τά σε ὥς περ βιβλία" οὐδίν 

ἔχουσιν οὔτε ἀποκρίνασθαι" οὔτε αὐτοὶ $ έσθωι," ἀλλ M 

φις X0 σµωκρὸν irioeizy τι των ῥηωτων, ὡς περ τὰ 

χαλκεια σληγέντα pucr "YS καὶ ὠποτείνει" tay wm 6 

λάβηταί vig, καὶ} οἱ βήτορες y Vx & ἐρωτηθέντες de- 

λιχὸν πατατενούσι τοῦ λόγου." Πρωταγόρας às 





δν Cyt et pr E et fortane pr r.— irat am ἐκο δὲ δὲ (0, ἐπεὶ Bà T: ἐπεδὴ 


ας,-- meravcueros Ἀθ.--Ὁ ἵππο 
* οὐκ om pr E.—* ᾗ ἀγαθὸν οἱ ἀγαθοὶ X 
ietol E, $ ἀγαθοὶ K.—' µοι om T.— 


t.—P t.—' ye X0.— 
0, hc ol | iva dye ire Xocreye ini 


βυβλία X06. —" 


ἔρεσθαι *5.—* ἀποτίνει X, lnPLe-n 3.—?! οὕτω xà E.— FE^ duse t f.—5 abr 


6. 49. κεκηληµόάνος] | Ald. et Bas. 3, 
κεκληµένος, quod przeunte  Cornario 
itemque Ficino correxit Stepbanus, Jun- 
genda antem hac judicans Heuxdius [p. 


69.], ἐπὶ μὲν πολὸν χρόνον κεκηληµένου, 


vertit, et ego ita (jus oratione je 
mihi diu etiam dmm pert aures deliniret, ad- 
Ἆνο eum eic. comparato illo 


Meneseni loco p. 235. B. οὕτως ἔναυλος 


ὃ λόγοε τε κα) ὁ Φθόγγος παρὰ τοῦ λέ- 
γορτος Γή» els M &ra, ὥστε µόγιε 
ver pe ας om 
du cd al καὶ pos hne οὗ γῆς eju. Cu- 
jusinodi sensum sigüificantius b. |. scrip- 
tor expressisse, Multo meo quidem ju- 
dicio aptius hmc éwl μὲν πολὺν 
trahentur ad seq. ἔβλεπον, presertim 
um utravis ratio ad sensum nibil fere 
jscriminis faciat. Haiwp. 
pier Rectius δῆλον ὅτι. ΘΤΕΡΗ. 
ἐξεδίδαξε] ἐκδιδάσκειν non cst. simpli- 
citer docere, scd exquisite et copiose du- 


cere, Quod competit huic loce: voit 
enim Plato describere iadiligentem dili- 
gentiam sophistarum, Sgnnax, 

ἄλλον τινος τῶν ἱκανῶν eiveiv] Lysias 
Or. xvii. p. 686. Ἴσων euis ὑμῶν -διὸ 
7b µε Kv εἶναί vios. ἡγοῦν- 
ται καὶ εἰπεῖν ἂν ἂν μᾶλλον ὀτέρον δύνασθας. 
Id. Or. xxx. p. $62. οὐχ ὅταν τοὺς ἁδινά- 
vovs αἰπεῖν κσλάζηγε, ἀλλ bra» παρὰ 
τῶν δυναµένων λόχεν δίκην λαμβάνηνς, 
Demosth, Leptin. $. 139. obrés éerw 
οὐδενὸς ἦττο», ὦ ἄεδρει ᾽Α4. τῶν λογόν- 
των δεινὸς οἰπαῦν, ubi viro summo 
non nova videbitur dictio Beuds. elmew 
pro o Behr λόγω, Hxinv. 


marg. Steph. eorum qua dicta fuerunt α 

Prolagera.—14à» μὴ 

quis manum hie vaste admoverit. Hinzu. 
δύλιχον] Idem esros hic qai et libeo De 


legg. viii. in superioribus quidem oerte 
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od ο ew D M " M N ϱ. ” ϐϱ —.9 Xa 
$ (Xoyog pr μακρους λοφους χα χαλους ειπεν, ὡς αυτα 


δηλοῖ, ἑκανος δὲ καὶ ἐρωτηθεὶς ἀποκρίνασθαι" χατὰ 


βραχὺ 


καὶ ἱῤόμανος, περιωΐναί γε καὶ ἀκοδέξωσθαι τὴν ἀπόκρισι», 
& ὀλίγοις ἐστὶ παρισκευασµένα. νῦν οὖν, ὦ Πρωταγόρα, 
ὁμικροῦ τινὸς ὀνδεής sip πάνε ἔχειν, $i μοι ἀποκρίναιο 
τόδε. v7» ἀρετην φὴς διδωκτὸν εἶναι, καὶ ἐγὼ ti περ ἄλλφ 

e»? / , » Ν Δ / ^i. η 7 
ve^ ἀνθρώπων πειθοίµην ἄν, καὶ moi πείθοµαι. 0 ὃ εθαύ- 


E, tecte, opinor.—» ἁποκρίνασθαι t: ἁποκρίνοσθαι *s.—* dpéperos Ἐ--4 elu. adl 


editionibus, Nam et ibi δολιχὸν habent, 
Xo»: quum famen non psrum 
sit inter hz»c discriminis, et hoc sit sub- 
$tantivum, tllud, adjectivum. Locus ille 
est p. 833. circa principium, καὶ δ)) καὶ 
Térapros Ó τὸν δόλιχο». Sed ibi faci- 
lios animadverti potuisset error a lectore 
quam hic ; ubi tamen non dubium est, quin 
Ridem δόλιχον scribere oporteat: quum 
esse substantivum necesse sit, et dici δό- 
λιχον τοῦ λόγου endem metaphora qua 
diceretur στάδιον τοῦ λόγον. qualis eti- 
am est in verbo ἀναμετρεῖσθαι quum de 
eretione dicitor. Srzrn. 
δολιχὸν κατατείνουσι τοῦ λόγον] Male 
huec verbis adscripsi illis Gorg. 159. νῦν 
γοῦν τείνω τῶν λόγω», quorum 
dispar est ratio. Neque vero Stepbano 
assentior δόλιχον scribere jubenti, quo- 
niam h. l. substantivum requiratur ; dici 
δόλιχο» γοῦ λόγον eadem metaphora qua 
diceretur στάδιον τοῦ λόγου, qualem eti- 
am esse in verho ἁναμετρεῖσθαι, quum de 
eratione diceretur, Num quod dicitur 
κατατείΐνειν τὸν δρόµο», ideo etiam dici 
Κατατείνειν τὸ στάδιο» potuit? δολιχὸ» 
τοῦ λόγου perinde dictum equidem ju- 


dico atque avor εὐδαιμονίαε, χαλε- 
πὸν ToU βίον, V. not. ad Themtet. 4. 82. 
wbi laudare neglexi Musgr. ad Soph. 


Antig. 1909. Ητικο. 

' 6. 80. és αὐτὰ] Scribendum esse ὧν 
αὐτὸ δηλοῖ, et'boc tequendi genus alibi 
epad hunc etiam ipsum scriptorem extare 
puto. SrzPn. 

, seg abrk δηλοῖ] Frequentissimo ex usu 
sunt formule αὐτὸ δείξει, (ree ipsa. isdis 
eabit. Terent, Eun. iv. 8. 16.) v. ad Hipp. 
Maj. 6. 18.7 αὐτὸ σημωεῖ Burip. Bacch, 
974. abré που bye: Aristoph. 994. 
iti quibus modo (sel τὸ αρᾶ 
ZEschin. de fais. leg. p. 148.) addi, edo 
omitti, ps demone i Inde h. |, 
seponi Steph. voluit , non ego. 
Nam ut Xenoph. Cytop. vi. 1. 7. legi 


mus, οὐκ οἶδα-- εἴ τι δεῖ λόγων, ὅπου 
αὐτὰ τὰ ἔργα Bauvbei: τὸ κράτιστο», ubi 
scribi etiam αὐτὸ Tb ἔργον potuit, ae 
Soph. CEd. Tyr. 841. "Hte: γὰρ abrà 
(res ipsa) xh» ὁγὼ σιγῇ στόγω, omoi- 
noque αὐτὰ et ταῦτα pro αὐτὸ et Tobre 
singulis fere paginis occurrere constat, 
ita h. |. dam librorum Mss. testimonia 
desunt, editorum auctoritate standum 
arbitror. Hgiwb. 

σμικροῦ τινος ἐνδεῆς εἷμι πάντ᾽ ἔχειν] 
Plat. Epist. viii. p. 359. cxelày del σωος 
σμικροῦ ἐπιδεεῖς εἶναι τὸ μὴ πάντα κατὰ 
νου πρώττευν, Xeno b. Hellen. Ív. 1. 
86. τίνος &» δέοιο μὲ ox πάµπαν εὐλδαί- 
pev εἶναι; Eurip. Iphig. Aul, 41. καὶ 
τῶν ἁπόρων ob3evbs ἐνδεῖς ud) οὗ µαίνεσ- 
θαι. Talia, opinor, obversabantur eru- 
ditissimo Matthim, quum in Gramm. 
Gr. p. 769. μὴ in his deesse suspicaretur, 
in quo peras appendicem hanc attendit, 
€f µοι ἀποκρίναιο τόδε. — Rejecto quod 
olim arridebat, πάντ ἂν ἔχων εἴ p. &. v. 
structuram ego resolvendam nunc puto 
intellecta ante hmc κάντ’ ἔχειν particula 
fcre, quam alibi multo etiam durius re- 
ticeri ibidem docuit Matthis Y 108. seq. 
In bb igitur σμικροῦ τινος s elt 
ὥστε várr Éxew, nunc paullulum qus 
requiro w£ omnia habeam, quum 
Jateat sententia, νῦν οὖν wd» ἂν ἔχοιμι, 
secte subjunguntur seqq. «f µοι ἁποςκρί. 
veto τόδα. HxiwD. 

εἴπερ ἄλλφ τῷ ἀνθρώπων πειθοίµην ἂν, 
Kal σοὶ πείθ.] Offensus vocula ἂν im pro- 
tesi posita corrigendum olim putabem 


ἄλλφ 0 , ποιθοίµην ἂν 
"d rol *0 S elo, Comeetionis inani- 


ttem mox exemplorum similitudo coar« 


gvit. Demosth: tin. 6. 56 B άσταν 
, rore ων ων. 


Ge cet. Plat. Menen. p. 98. Β. ἀλλ efirep 


τι ἄλλυ φαίην ἂν sihéva: (bro 9 ds 
φαίην), ἓν 8' οὖν καὶ τοῦτο ἐκείνων θάην 





ε. 1, 187. 
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µασά σου λάγοντος, τοῦτό' μοι " τῇ ψυχη ὠποσλή- 
poco. $A.sysc γὰρ ὅτι 0^ Ζεὺς τὴν δμκαιοσύνην καὶ "» 
eda) πόμψειο τοῖς ἀνθρώποις, καὶ aU. τολλαχοῦ͵ ἐν τοῖς 
λόγοις ὀλάγιτο” ὑπὸ σου ἡ δικαιοσύνη καὶ σωῷ ωφροσύνη xoti 
ὁσιότης καὶ πάντα σαῦτα ὡς EP TI $/5 συλλήβδην » ἀρετή. 
ταυτ' οὖν αυτὰ Ji μοι ἀνριβῶς « τῷ λόγφ, αότερον $» 
με ví ἐστιν 9" ἀρετή, μόρια δὲ αυτης seri» ἡ 3 δικαιοσύνη 
καὶ σωφροσύνη" καὶ ὁσιότης, ; σαῦτ» $ icrir & "o à i dye 
ἔλεγον πάντα ὀνόμωτα σοῦ αὐτου ἑνὸς. ὄντορ. ToU seviv 

ὃ ὅτι ἐπιποθ." [S. 51.] ᾽Αλλὰ ῥώδιον τοῦτό y» ἔφη, 
s ὦ Σω artc, ἀποκρίνασθαι, ὅτι ioc ὄντος τῆς ἀρετῆς ép 
evo & geras. Iórsgos, t iem, aie περ προσώπου τὰ μό- 
pie Bái LA στόμα s T$ καὶ pis καὶ οφθαλμοὶ καὶ Sra, 
3 ὥς 7t φὼ TOU χρυσου μόρια οὐδὲν διαφερει τὰ irte 
vay" rigor, ἀλλήλων καὶ TOU" ὅλου, ἀλλ' 3 μεγέθει" καὶ 
spaxgornris Extivag i φαίνεται, ὦ ΣῬώκρατες, ὣς περ τὰ 
ToU προσώπου μόρια όχει αρὸς φὸ ὃλον πρόσωπον. Πότερο 
οὖν) ἦν δε γω καὶ i| µεταλαμββάνουσιν oí ἄνθρωποι τούτων 
vw) τῆς ἀριτῆς μορίων οἱ μυ ἄλλο” οἱ ὃς &AAo" ? ἀνάγκη, 
φἀντ) t.—^5 τῶν ἄθ.---- τοῦτόν Ο.--Ἔ τ Θ: in XY quoque pro utroque voca- 
bulo lacuna est.—^ γὰρ ὅτι à] lacuna in X6. articulum T' quoque om.—! ante καὶ 
ri» lacuna est in 60.—J αἰδὸ C.—k πέμψειε] πε, X0.—! καὶ αὖ] lacuna in: 
αὖ rc habet ((.—9 ἐλέγετο ἐν τοῖς λόγοι: X,—? ἡ om γ.--ο καὶ ἡ r.— 
P. $ ταῦτ)] el a8. ἄθ.-- αὐτοῦ deri» ἑνὸς e.—' ποθῶ r.—* Υ om e.—! τὰ µόρια 
H.—" µόριά om t.—" ἕτερα τῶν in lacuna om 6, rc habet (.—"* ἀλλήλων καὶ τοῦ 


perinde om 6 : ἀλλήλων rc Y.—* µεγέθε] µε 86: om pr Χ.--ὐ οὖν om pr K. 
—* ἄλλον οἱ 1ο, ἄλλο τι οἱ e.— οἱ δὲ..«πολλοὶ om tp. —b ἄπωτ' Tv.— πολλὰ Cy. 


νν ὧν οἶδα. Xenoph. Cyrop. iii, 8. 55. 
Tob; ὃ ἀπαιδεύτους παντάπασιν 
θαυμάζοιμ’ ἂ», ἔφη, el τι πλέον ἂν ὦφε- 
λάσειε λόγος καλῶς ῥηθεὶς els. ἁρδραγα- 
θίαν cet. Non igitur poetarum propria 
htec est ratio, V. Schefer. Melet. p. 81. 
Hziw». 

τοῦτό µοι " τῇ ψυχῷ ἀποπλήρωσον] 
Hec, quod mancum quasi est. in. animo 
seo, ectumque redde. Dis- 
cedunt enim a vulgari illa dictione, 
ἀποπληροῦν s. ἀποπιμπλάναι τινὰ, 5 
ψυχήν τινος, explere alicujus voluntatem. 
-καὶ αὖ πολλαχοῦ dp vois λόγοι $. 96. 
extr. 88. exu. 41. Ἡεικο. 

$. 61. pépid ἐστι] Videri potest abun- 
dare vox ista µόρια in hoc posteriori loco. 
ΦΙΕΡΗ. 


ὥσπερ προσώτον τὰ μόρια uóp.] Que- 
medo faciei paries sunt partes, qum 
eatenus vocantur pertes quatenus inter 
se differunt. Im hoc sensu nemipi re- 
dundare videbitur posterius uópus. — Mox 
vellem àAA puer τε καὶ τοῦ A. non sunt 
diversa alia ab aliis, tum inter se, tum a 
toto. Hziup. 

οἱ μὲν lade] For. οἱ μὲν, ἄλλον, οἱ δὲ, 


Srarn. 
--οἶ pi» ἄλλο] Le. 


pero 
«τὴν  gitima hec est sermonis structora. µετα- 


λαμβάνει», μετέχει», µεταδιδόναι τε, 
que verbe ubi genitivo junguntur, sab- 
audiendus est accusativus s. Tt. V. 
nostra ad | Sophia. 43. Schiefer. Melet: 
Crit. p. 30 c de verbo quidem 
μεταλαμβάρευν ne plura congeramus, sa- 





IIPOTATOPAZ. 


ἑάν vio τις ἓν λάβη, day" ἔχεων; Οὐδαμᾶς, ἔφη, ἐπεὶ 
iG o? ϱ ^ 9 » ^d s , M A 
*oAAoi^ ἀνδρεῖοί εἶσι, ἄδικοι δὲ καὶ δίκαιοι αὖ, σοφοὶ 


sos 


δι οὐ. "Ἔστι γὰρ οὖν καὶ ταῦτα µόρια τῆς ἀρετῆς, ἔφην 


. 4 
ἔγω, σοφία τε καὶ ἀνδρίαι Πάντων μάλιστα δή vov! ἔφη 
M / . /,. g e , fte / "Exo. 0i .» 
xoi μεφιστὸν γεῦ ἡ σοφίω τῶν μορίων. στον 0$ αυτών 
9 
sevi, 3» ὃ ἐγώ, ἄλλο, v0 0$ ἄλλο; Ναί. "H καὶ δύ- 
$e 4 Lr 
παρων αυτῶν ἔκαστον ἰδίαν ἄγει, Ue τς σὰ TOU προσώπου; 
9 4 A * e . 9 e / ? ^. 
οὐκ ἔστιω ὀφθαλμὸς οἷον τὰ ὧτα, ουὸ 93 δύναμις αὐτοῦ 
. ^! κ X . 

3 αυτή οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδέν ἔστιν oiov TO ἕτερον οὔτε κατὼ 
hj! Pd 4 8 4 4 κά. vy N Ne  -- 
τὴν δύναμιν οὔτε κατὰ τὰ ἄλλα. Gp οὖν οὕτω καὶ τὰ τῆς 

3 ο , 9’ N 
ἀρετῆς µόρια οὐκ ἔστι τὸ ἕτερον οἷον τὸ ἕτερον, οὖτε αὐτὸ οὔτε 
e do 3, ^ ul àn à7 ο e » ” ^v 
3] ὄυναμις αυτου; 7] ὅηλα 6η OTI ουτως ἔχει, 64 πὲρ τω παρα- 
à / ΄ i Y L] 3 sj . 3” My E , 
εγματί γεὶ ἔοικεν; ᾿Αλλ᾽ οὕτως, ἔφη, ἔχει, ὦ 2oxomt. 
e rd ^» ^ 
[8. 52.] Καὶ ἐγὼ εἶπον Οὐδὲν ἄρα ἐστὶ τῶν τῆς ἀρετῆς puo- 
/ » k ^" , ’ , * . / , ὰ TE) d / 
gia ἄλλο 010) $a io TT) [UD ουδ oiov δικαιοσύνη ουδ οἱὸν ἂν pia 
, κά ^] ? ^ e "4 , » dx δη 
ovd oiov σωφροσύνη ουὸ oiov ὁσιότη» Όυκ ἔφη. Dies δή, 
ἔφην ἐγώ, xoi σκεψώμεθα ποῖόν τι αὐτῶν ἐστὶν ἔκαστον."' 
.. " ^s M 
αρώτον [MÀ τὸ τοιόνδε. ἡ δικαιοσύνη πρᾶγμά τί έστω 3)" 
^s ' ο” 9 
οὐδὲν πρᾶγμα: ἐμοὶ μὲν γὰρ δοκε τί δὲ moi; Kei uoi" 
----ᾱ ἄδικοι δή w.—* οὖν om Es.—Í μάλιστα δήπου πάντων T, μάλιστα πάνγων δήπον 
το.--ἕ 7:1 (.—À ἦν δ' ἐγὼ αὐτῶν ἐστὶν ς.---' 2 om 1.—J ἔχει ὦ Zéxparu om 8.— 
otor 


k Ελλ’ t, cujus in m àAAoley.—. οὐδ σωφροσύνη om 1.— ἕκαστόν dorw 
T.—» $ om Q.—»^ καὶ ἐμοὶ] καί uoi (.—P. ἁμοί ϱ.---3 τε om Ἂγ.- σωκράτει 20, — 


tis est ἐΠίω in judiciis formule admo- 
nere, t Tb πέµπτον puépos 
τῶν ψήφων, cui unum illud addo ex De- 
mosth, in Neser. p. 1848. ὀλέγα 

ἐκ πεντακοσίων ἀνδρῶν. Jam 
ut recte dicitur µοταλαμβάνειν τῆς 5 
µέρος τι et µέρος ἄλλο τι, cur non item 
τῶν TÍjs ἁροτῆς μετ 
ἄλλο ὃ Autquid aliud est. µεταλαμβά- 
vovg: τούτων τῶν τῆς ἀρετῆς µορίων οἱ 
μὲν ἄλλο,.οἱ δὲ ἄλλο, quam hoc, µετα- 
λαμβάνουσιν ταύτης τῇ ἀρετῆτ οἱ μὲν 
ἄλλο µέρος, οἱ δ' ἄλλοῦ Tta, quod Ste- 
phanus conjecit, οἱ μὲν ἄλλου, οἱ δὲ ἅλ- 
λου, ne Griecum quidem existimo, non 
mais quam si quis dicat uera 
8. µοτέχει» µέρονε Twós. HriND. 
οὖν καὶ γαῦτα p. 
Crebro alias sic junctis iculis (σι. 
Porson. ad Eurip. Med. 585.) dubito 


Ip τε. 


tamen an locus sit in interrogatione, 
HziNp. 

ἁνδρίαν] Pro ἀνδρεία», quod edidit 
Stepb. iterum hic et in seqq. ssepius ex 
Ald. et Bas, 2. dedi ἁνδρία», in re. in- 


.certa librorum fidem sequendam ratus. 


Vide tamen Schseferi Meletem, Crit, p. 
41. Hzix». 

δηλαδὴ] Videtur δηλαδὴ pro δῆλα δὴ 
perperam. scribi, ut initio hujus dialogi : 
et δηλονότι variis locis pro δῆλον ὅτι. 
ΒΤΕΣΡΗ. . 

Pro vulgato $ δηλαδὶ posui j δῆλα δή. 
Vide quse ad init. dial. adscripsimus, 
Hxixp. plur fos] Schol pd. 

$. 52. µο ἄλλο olor ol. γρά- 
erai, olov ἐπιστήμη ἐν ἄλλφ δὲ, μορίων 
&AAoev. Vitiose. Non ita multo post 
pro εἴπετον Bas. 2. εἴπατον. Ἠπινρ. . 

oix ἔφη] Vel, obx, ἔφη. At οὐκ ἔφη 
significat negavit. Sic et alibi. Srxpu. 


1. 930. 


t. i. 188. 


1. i. 189. 


3, 24]. 
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ἔφη. Tí οὔνι εἴ τις ἔροιγο SpA? τε xai et, Ὢ Πρωταγόρα 
vi! καὶ Σώκρατεςὶ εἴπετον δή µοι τοῦτο τὸ πρᾶγρα ὃ 
ὠνομάσατι ἄρτι, ἡ δικαιοσύνη, αὐτὸ τοῦτο δίκαιον έστω 5 
ἄδικον; ἐγὼ μὲν ἂν'ὶ αὐτῷ ἀποκριναίμην ὅτι δίκαιο, συ" 
δὲ vir" à» φῆφον θέτοι". ex» αὐτὴν ἐμοὶ 5 ἄλληνι Τη» αὐ- 
τήν, ἔφη. Ἔστι ἄρα" σοιοῦτον ἡ δικαιοσύν”7 oio» δίκαιον 
εἶναι" φαίην ἂν ἄγωγε ὠποκρινόμανος τῷ ἐρωτῶντι. οὐκουν 
4 ρα / » b » Y. 4 ο ο ο 

xci συ; Noi, εφῃ. [8. 59.] E» ov» wsr& rovro ἡμᾶς 
» , d e P / , KA ^e Ld 
ἔροιτο, OuxoUr καὶ ὁσιὀτητά vivo, ara ενω; Qoipuay αν, 
e; ὄγώμαι, Nai, 5 ὃ ὃς Ουκοῦν Quar καὶ τουτο 
αρᾶγμά σι εἶναι; φαῖμε ἄν. ἃ οὔν Καὶ σοῦτοὶ συνίφῃ. 
Ἡότερον δὶ τοῦτ αὐτὸ vó* αρᾶγμά Φατε τοιούτον πεφυ- 
κίναι oio» ἀνόσιον εἶναι 7] οἵον ÓCiOV; ἀγανακτήσαιμ ἂν 
ri *f x εν , ν 4 * 4 », ^ ϕ, 
«γωγ, ἔφην τῷ ἐρωτήματι, καὶ sio, ἂν Ένφημει, ὦ 
y 9 .Ἡ * » » i " ri * 8 ος 
ὤνθρωπε cy oA5^ μῖντ ἄν ει GUAXO. ὁσιον sim, $i qur αυτή γε 
ἡ ὁσιότης ὅσιον (ovas. ví δὲ σὺ; οὐχ οὕτως u^ ἀποκρίναιοὶ 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη" Ei οὖν μετὰ vouT sivo: ἔρωτῶρ 


ΠΛλΑΤΩΝΟΣ 


ἡμᾶς, lleg οὖν ὀλέγον" πρότερον ἐλέγεγει ἂρ᾽ οὐκ ὀρθω 
Ü Lnd , 


y κωτήκουσαι ἑδόξατέ µοι φάναι τῆς) ἀρετῆς ϱιόρια 
$/yc4 οὕτως ὶ ἔχοντα πρὸς ἄλληλα, ὡς οὐκ: εἶναι TO ἕτερον 
αὐτῶν οἵον τὸ ἕτερονι---εἶποιμ) ἂν ἔγωγιε ὅτι Τὰ μὲν ἄλλα 
ὀρθῶς ἤκουσας, ὅτι δὲ xai ἐμὲ oi εἰπεῖν vOUTO, φαρή- 
κουσας Πρωταγόρας γὰρ 00s ταῦτ ἀπεκρίνατο, ἐγὼ 


* efrarov YX,—! ὃν om Ἂ.--- οὗ ϱ.---Ὁ οί pr T.—"* 69s e.—* ὃ loa T.—3 ἡ Buras- 
σύνη τοιοῦτον Ers.—. εἶναι om. t,—5 col X.—h^ ἔφην ε--- às ὀγὼμαι] $ οὐ 0.— 
4 φοῦΎ T.—^* τὸ om 3.—f byey X0.—t E, ὁπὶ corr T : ἔφη 
6ς.--» cxeM) riit.— ἄλλο τι 0t.—J ὅσιον ἄλλο T.—* X0.— σὺ οαι E.— 
» b» om 3.—^ ἔφην 1.—^ δλψ Ers.—P φὰ «9e το Σ.---ᾱ οὐχ οὕνωι 3.—7 9 eor 


$9. δὲ. ἔφιρ] Sic Bas. 3. us inter 6 alim ac diverse, ele». τὸ ὅπορον, 


bie, et alibi sepius, revocato Aldine οὔτο κρτὰ τὰ ἄλλα. Ista. quidera verba 
vitio edidit ἔφφ. Hxiwp. usurpavit Socrates, sed ita ut Protagoras 
ἆρ᾽ οὐκ ὀρθῶσ] Annon recie vos intel-  »esponderet: ας proinde affrmeset se 


lexi? ut jungatur οὐκ cum dpa, vel 4n 000 non hec. dixisee, sed Protagoram ; ejus 


sen recte intellexi? jungendo οὐκ cum 
ὀρθῶι, Nam altera lectio, «l μὴ οὐκ, 
pro dg' οὐκ, mibi non placet. SrzPH. 
τὰ μὲν ἄλλα] Kx manuscripto ita sam 
interpretatus hunc locum: lego enim, 
τὸ μὲν ἄλλα, id est, vocem illam, ἄλλα: 
et ita postulare videtur loci sententia. 
Disputatur de- virtotis partibus, sintne 


enim, qui respondet, sententia pronun- 
tiatur in hoc genere disputationis, οσο 
docebit in Gorgia. Quamvis igitur hec 
ipsa verba i lisset, teen 
οι hsec dise aed ad Prougoram illa 
refert, qui responsione sua annaebas rem 
ita habere, quum Bocrates pesconteado 
illius sententiam exquiresct. SsasAn. 
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δὲ ἠρώτω. m οὖν εἴποι "Αληόη oos λέγε, 5  IIowrayüpos 
σὺ en οὐκ εἶναι và ἕσερον μόριον οἷον σὸ ὅτερον τῶν 776 
ágsris; σὸς οὗτος 0" λόγος" iari; τί ὦν αὐτῷ ἀποκξίναιον 
Ανάγκη, ἔφη, ὦ Σωώκρατες, ὁμολογεῖν. [ς. 54.] Τι 
οὖν, ὦ Πρωταγόρα, ἀποκρμούμεθα αὐτῷ rauf "0 λλο- 
γήσαντες, ἑὼν ἡμᾶς» ἐπανέρηται ουκ dp 7 deri» ὁσιότης 
οἷον δίκιο εἶναι πρᾶγμια, οὐδὲ. δικαιοσύνη oi: οἵον ὁσιον, ἀλλ. 
οἷον μὴ ὅσιον " à o ὁσιότης οἷον μὴ δίχαιον, ἀλλ ἄδμιον" 
ἄρα, τὸ δὲ) ἀνόσιονρ᾽ σί αὐτῷ ἀποκρινούμεθα» ἐγὼ. μὲν 
γὰρ αὐτὸς" orig" Es ἁμαυτου φαίην ἂν καὶ σὴν δικαιοσύνην 
ὁσιον εἶναι καὶ την ὁσιόσητα δίκαιον καὶ orig coU 0$, εἰ μὲ 
ione, ταυτὰξ ἂν ταύτα ἀποκριναίμην, ότι ror σαὐτόν" 
ἐστι δικαιόσης ὁσιότητι 3 ὅτι ὁμοιότατον, καὶ μάλιστα 
φάντων ἤ τε δικαιοσύνη oio» ὁσιότης, καὶ ἡ ὁσιότης OON 


2.—À ταῦτ' T.—! fus X.—* à abs οὗτος τ.---' à λόγος οὗτος H.—" ταῦθ T.— 
* ἡμᾶς ipa rc 3: prom ο δρ  T.—* ob corr 2, qui hec habet in mg tan- 
quam omissa $) οὐκ loro olov μὴ ὅσιον δικαιοσύνη.--3 ἀλλ’ ἄδικον pt. E, ἀλλὰ δίν 
«air XTeZBEncyet - δίκαιον s,—5 τὸ δὲ ORXCrwyet, τὸ (eraso δὲ) Ρ: τόδε *s.— 

5 ab ὅσιον 3, αὐτὸ Xe, αὐτῷ w. --ε καὶ ὑτέρ HXwes.— s t0.—8 ταῦτα ry. 


—M φαὐτόν γέ l'EBOricyt. et corr Χ, ταυτόν τε (.— do» ἡ ὁσιότηι 2.— ἀποκρί- 


el οὖν εἴποι] Aliam 
sum sequutus, et, nisi fallor, commodi- 
orem ea, que remansit in contextu. Ita 
lego, εἰ οὖν diro: ἀληθῆ ὅδε, λόγε ὦ Πρω- 
γαγόρα. Deinde, ipsius Protagore sen- 
tentia refertur. Tu ais &c. [sta enim 
non lego cum interrogatione: nec ulla 
urget necessitas ut ita legatur. SznRAN. 
6. 54. Οὐκ ἄρα ἐστὶν ὁσιότης οἷο» δίκ. 
εἶναι πρᾶγμα] Neque Justitia est hu- 
Jusmodi, μέ res sancta esse queat [νε], 
«t res sancta sit] sed hujusmodi, ut won 
res sancta ; εί Sanctitas est. hujusmodi, 
€ non res justa. Justum igitur hoc est 
ΔΟΝ sanchum, vel sanctilatis expers. 
Fic. antem ita interpretatur quasi scri 
tum esset, ἄδμιον ἄρα τὸ μὲ», τὸ δὲ, àyó- 
ei. SrzPu. 
Hasc ita jungenda, οὐκ ἄρα ἐστὶν ὁσιό- 
TUS πρᾶγμα an iid olor δίκαιον εἶναι. 
6. 52. extr. ἡ δικαιοσύνη τοιοῦ- 
Τον olov δίκαιον pn am quum statim 
adjungi potuisset, ἀλλ olo» μὴ δίκαιο», 
prsetermissum hoc subjicitur deinde, ἡ 9 
ὁσιότηε olor ph δίκαιον, neque hactenos 
de scripture integritate dubitaverit quis- 
quam, quamvis paullum discedat Ficini 
translatio hxc, non talis est sanc 
tas, M res justa sit, neque justitia talis 
lat, 


uoque lectionem 


w£ sancta, sed illa talis uf non Justa, hec 
et non sancta. Ἡσινυ. 

ἀλλ ἄδικον] Licet manifesto vitiosa, sic 
tamen uti leguntur in Ed. Ald, et Bas. 2. 


tenenda putavi, donec veram lectionem. 


tersiores asserant libri. — Nam Stephanus 
unum ἀλλὰ expunxit, reliqua retinuit ita 
explicans jn marg. justum igitur hoc est 
won sanctum s. sanctitatis expers, .et 
addens, Ficinum ita interpretari quasi 
legerit ἄδικον ἄρα τὸ μὲν, τὸ δὲ ἀνόσιον. 
Interpretatur autem ille ita: éxjusta 
itaque illa, hac profana. Quem sensum 
quum ipsa "agite argumentationis σννά- 
Φεια, non dubito quin scripserit Pjato, 
ἁλλ᾽ ἄδικον ἄρα, τὸ δὲ ἁνόσιον. 1η qui- 
bus eleganter omissum τὸ μὲν, hoc ἀλλὰ 
autem, quo facile carerem, tuetur tamen 
adhuc Edd. auctoritas, Ἡκινο. 

Schl. mavult: ἄδυκον Éoa τόδε, τόδε δὲ 
ἀνόσιον. :Quod dedi (ἀλλ ἄδικον ἄρα 
τόδε, τὸ δὲ ἀνόσιον) nexus postulare, et 
fropius & vulgatis abcsse visum est. 

ECK. 

δικαιότης] Omiesum in Steph. Thes. 
vocabulum δµκαιότη» sepius etiam apud 
Xenoph. legitur, ut Cyrop. viii. 8. 15, 
Anab. ii. 6. 26,.—Deinde Bas. 2. µά- 
λιστα καὶ πάντων 5j τε δις, μας 


Vor. l, 


1. i. 190. 


1. 1, 191. 


806 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δικαιρσύνη. ἀλλ opu si διακωλύεις ἀποκρίασθαι) 5 3. καὶ 
eoi * ewioxsi ούτως. Ov má μοι dex, ἔφη, S y Za- 
gars, οὕτως ἁπλοῦν ολ ἄστε συγχωρήσαι σήν σε à 
καιοσύνην ori εἶναι καὶ τὴν ὁσιότητα δίκοωον, ἀλλά τί 
μοι δοκεῖ ὃ e. αυτῷ διάφορον ei ενα, ἀλλὰ σί τοῦτο ἀαφέρεις 
$e $i γὰρ βυύλει, & ἔστω ἡμῶν καὶ δικαιοσύνη δὲ ὁσιον καὶ 
ὁσιόσης δίκαιος. [8. 55. | Ms μοι, ἦν ὃ ἔιώ οὐδεν" 
Sieg κο εὖ Bev τοῦτο καὶ εἰ σοι δοκεῖ λέγχασθας 
ἀλλ (uA τι καὶ ei. τὸ ὃ" ἐμί e καὶ σὲ τοῦτο" λόγω, 
οὐόμανος οὑτωῦ v0» λόγον έλτιστ' ἂν ἐλέγχεσθαι, s "is 
vO Sil ἀφέλοι αὐτοῦ. ᾽Αλλὰ μέντοι, 3 ὃ ας, | αροσέοικέ 
$i Disauorirn ὁσιόσητι" κου yà ὁπιοῦν ὀεφοῦν ἆ án yi ση 
αροσέοικε. To γὰρ λευκὸν TO μέλαν "TIT ry προσίοικε, 
καὶ σὺ σκληρὸν τῷ μαλακφ, xai TOAAO ἁ i δακεῖ | 6MEPMT IU» 
γατα sivo AMA. xi & τότε ἔφαμον καὶ" ἄλλην. δύ- 
αμ guy καὶ ουκ είναι TO ) rigor οἱον σὸ rego" τὰ σου 
προὔώπου᾽ όρια, ἁμῇ γέ ση αροσίοικε καὶ ἔστι τὸ $T&poy" 


ρεσθαι X0.—k σὺ Χ.--ἰ ἔφην τοἙ.--- οὐδὲ X0.—^ δὲ w.—^ καὶ τοῦτο Ἡ.--ν οὔ- 


τως 6$,—A τὸ el ry, τὸ ei ες.---ἳ bro οὗ ἄθ, om 10.—* ὅπη corr σα, 8h; 5 μὲ 
*s,— 1 καὶ ante ἄλλην add 6.—* οἷον τὸ ἕτερον om 15.—' τὰ τοῦ προσώπου] ὥσγη 


9 


-ς. 55. µή μοι] Vid. not. ad g. 25. 
EIND. 
οὐδὲν 'γὰρ δέοµαι ^5, el | Β.] ’ Νεφιό 
entm requiro, «t istud, si tis, (h. e. 
Bxjoenodi Pe oreti "in απα΄ ponitur 
ula ista) e. redarguaturque 
ete." Ad seqq. 0b 8* ἐμέ τε καὶ σὲ ο 
pr:ecedd. mente subaudiendam ἐλέγχεσ- 
(vw. Hmc me et (e dum dicat, ipsam 
avgpumentationem (λόγον) intelligere se se 
det illam sic optime exploratum iri, 
si quis illud si ex ea sustulerit, Duplici 
hiec correctione tentavit Cornarius, pro 
ὀἀλέγχεσθαι reponens λόγεσθαι, tum inter 
el et ἀφέλοι inserens. βούλει. Quorum 
prius convincere non attinet ; speciosius 
est alteram, si quis ia universum heec 
dicta existimet, ei τις τὸ el ἀφέλοι αὐτοῦ. 
Nem cur tandem, si vel maxime λόγου 
e ex )Jloretur, a quavis abstineatur con- 
itionali propositione? Veruntamen οἱ 
hoc εἰ ad illa el βούλει et ef σοι δοκεῖ 
retuleris, ut; sublata inde vocula el, re- 
linquatur. βούλει vel δοκεῖ σοι, ponis, 
existimas : hoc, opinor, dicet Socr. velle 
sec utriusque ipsorum sententiam sine 


ulla conditione proferri. Atque, inter. 
posito isto βούλει, nescio quid languidi 
ignavique sententia babet, neque illud 
legit Ficinus, qui vertit, cum conditio ista 
si ex eo tollitur. Hisp. 

$ μὴ] Scribeado ἔστιν ὅ, γι προσέοικε, 
vel, ἔστιν ᾗ προσέοικε, (nata tor ὃ μὴ 
qui diceretur?) belle cobseebit par- 
ticula γὰρ cum precedentibus hoc modo, 
Nem quidlibet cwilibet aliquatenus. si: 
mile est : album enim nigro alique ét ve 
simile esl: et durum moli, e et cetera quo 
alioqui marime inter se contreria esse 
videntur. : Sic etiam que tum. diximus 
aliam vin habere, εἰ ton esse alterum 
quale sit alterum, nimirum partes oulfus, 
aliquatenus similitudinem inter se habent, 
estque alterum qualc alterum. pen 
hoc modo, vel Λας queas prebare, 8i celis 
Omhíia esse inter se. similia. Sedenim 
P wcumque simile quidpiam habent 

TEPH. 

3e poo feuce] Vulgatum in Edd. 9 
μὸ πρ., pro quo ἔστυν ὅ, τι vel ἔστιν $ 
suasit Steph., mutavi cum Schleierm. in 
ὅπη. Hziwp. 
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* ^y ej , ^v / à c7 € 3s 7 

010» το 6TÉpOV. ὥστε σουσφ γεὺ To τρὀπῳ XO ταύτα Ελίη: 
.ς 4 , ε el /9 [d , / κ. » 

X06," si (ούλοιο, ὡς ἅπαντά ἔστιν ὅμοια ἀλλήλοις. ἀλλ 
οὐχ) τὼ: ὁμοιόν'τι ἔχοντω ὅμοια. δίκωλον κιελεῖν, "οὐδὲ. νὰ 
ὀωόμιοιόν τι ὄχοντα ἀνόμοια, κὠν. πώνυ. σ κρὸν y^ có 
ej ERE" / 900 ND 
eguioy.  [8. 56.] Kei ἐγὼ θανμάσας εὖχον προς αυτόν 
* γὰρ οὕτω σοι τὸ δίκαιον καὶ τὸ OCIO? "rdg τἄλληλω 

$t ὡστε ὅμοιόν σι σμινρὸν Suy ἀλλήλοις Ov πάνυ 
(Q7, οὕτως, οὐ µάντος οὐδὶ αὖ ὡς σύ poow δοχεῖς οὔεσθαιν s. 934. 
, Αλλ 4 / » 3, )/, 9 à» ] ^» à ^d d v 

G (UV, εῴην ἐγὼ, επειδη UD spé Ooméig ιο bv iy 

bj ud - 9 
Typo τουτο, τοῦτο μὲν ἑώσωμεν, τόδε δὲ ἄλλο ὧν ἔλεγερ 
5 / 9 / ^ My f I ’ rd 
επισπεψώμεθα. ἀφροσύνην vi πωλεῖς; Εφη. Τουτῳ τῷ 
πράγματι οὐξ wr» τοὐνωντίον kei ἤ σοφία; "Εμοιγὶ 
δοκεῖ, ἔφη. Πότερον δὲ όταν πράττωσι ὤνθρωποι" "ὀρθὼὲ 
σε καὶ ὠφθλίμως, τύσε σωφρογεῖν σοι δοφοῦσι οὐ 1i. 103. 
weumroyrsc, ἢ 6) τοὐναντίον ἔπραττον; Σωφρονε, ἔφηξ 
Οὐπνοῦν σωφροσύνη σωφρονοῦσωςν:. Ανάγκη:  Ὀὐνοῦν οἱ 
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pon ὀρθως πράττοντες "ἀϕρόνως πρώντουσι 


Ἅ.- 
— προ 


έπη s.—* τὰ τοῦ,..ἕτερον om t.— γε Qm E.—: 
ηλα Κ.--6 µέντι Ε.--ᾱ µοι om H.—e τὸ riye.— 


NN. 9 
£o oU 'ὅα- 


f * 1 I E MEL 


ME 
xc APR 


& ob Stephanus: libri of.—h πράττωσιν οἱ ἄνθρωποι Y.—! σοι om E.—) εἰς E.— 


kh» πάνν σμικρὸν Éxg τὸ ἄνόμ. $i 
55.) Tum quoque si paullulum admodum 
dissimile habent awt simile. Integram 
hanc scüptoris manum integra preetat 
Ficini interpretatio sic vertentis, si exi- 
guum quiddam habent simile ct dissimile. 
Vulgo xy πάνν σμικρὺν ἔχρῃ.τὸ ὅμοιο», 
qua ut scripta sunt, non. possunt non ad 
bec.tantum pertinere, «οὐδὲ τὰ ἀνόμοιόν 
τε ἔχοντα ἀνόμοια, sensu prepostero. 
Locum sic redintegrandum viderat Schlei- 
erm. germana tum Ficini versione de- 
stitutus, Hxtxp. 

$,50- $yàpobro] Sic Ald, et Bas. 
2. Male Steph. 4j. HxiNp. 

τί καλεῖς (ἔφην) ] For. τί kaAeis; 
(ἔφη) τούτφ τῷ πρ. ob κἂν τοὐναντ. ut 
sit οὗ pro sonne. — Alioqui videri posset 
legendum, τί καλεῖς; (ἔφην) τοῦτο τὸ 
πρᾶγμα οὗ τῶ ὃς, Έτενα, -- 

τι καλ. ἔφην. Τούτφ etc.] 

Hec sic scripta exhibet Ald. et Bas. 2. 
ἀφροσύνην τί καλεῖς ἔφην τούτῳ τῷ πράγ- 
ματι, οὗ---ᾗ σοφία ; que ita corrigi valuit 
Cornarius ἀφροσύνην τί καλεῖς, ἔφην ; 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα οὗ πᾶν τουναντίον ἐστὶν 
$ σοφία, insipientiam quid appellas? 
5WUm hanc rem cujus in totum contrarium 


est sapieniih? — Certa et! evidéns est, 
quam dubitanter proposuit Stephanus, 
correctio, Τούτφ τῷ πράγματι ob κᾶν 
τοὐναντίαν ἐστὶν ἡ. σοφία; qua tamea 
equidem in hoc Joco non defungor, Nam 
post hec ἀφροσύνην τι (male Steph. 
quoque 41). xaAsis ;,.Éjsp! οκ. Platonis 
consuetudine nemo non expectaverit sta. 
tm illetum, Na], ἔφη, s. "Eywye; ἔφη, 
quod apparet quam facile scriba trans. 
miserit, Gorg. 8. 43. ᾶώμά που καλεῖν- 
τι kal ψνχήν; T. Πῶς yàp. o£ ; $. 109. 
ἐπιστήμην που kaA€is τι; K. Ἔγωγε, 
Alcib, i. p. 198. B. Τί δὲ, ὦ Αλκιβιάδη, 
ὀρθῶς ἐπιμελεῖσθαι καλεῖς τι ὁτουοῦν 
πράγματος; Α. Ἔγωγε, Menon. p. 88. 
ΛΑ. Ἀωφροσύνη» τι καλεῖς καὶ Δικαιοσύνην 
—kal πάντα τὰ τοιαῦτα; M. Ἔγωγε. 
Ut centena alia mittam. Ηκινο. S 
^ Bebleiermacher volgature tuitus ante 
σωφρονεῖν excidisse τότε putat. Bzox. 
$) el robrarríoy ἔπραττον] Neque im- 
perfecto tempori in bis est locns, neque 
particulae «i, sed scribi deboit 4. ὅταν 
τοὐναντίον πράττωσι vcl $) τοὔναντίον 
πράττοντεε. Porro his neutiquam con- 
uit, quod respondetur, awQporew, cu- 
Jus loco subjici oportebat οὐκ, ἀλλ᾽ οὕτω 
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Φρονοῦσιν οὕτω αχράττοντες. Συνδοκεῖ μοι, ien. Τοῦ- 
ναντίον ἄρ | ieri TO ἀφρόνως πρώττερ TO σωφρόνως. "Ee. 


Ovxov» τὰ μὲν ἀφρόνως πεαττόµενα ἀφροσύνη πράσσεται, 
σὰ ài σωβρόνως σωφροσύνῃν Ὡμολόγω. Οὐκοῦ sy 
ἰσχύ; αράτσεται, ἴσχυρῶς αράστεται, xai 5i σι ἀσθενείᾳ, 
ἀσθενως; Ἔδυχε,. Kai εἰ τι μετὰ τάχους, ταχέως, xal 
si σι, μετὰ βεαδυτῆτος, βραδίως "Een. Koi s " à3 
ὡσαύτως πρώτσεται, ὑπὸ ToU αὐτοῦ αράττεται, καὶ εὖ vi 
ὀναντίως, ὑπὸ TOU SVOVTÍOU 5 Συνίφῃ. [8. 51.] iet δᾳ, 
» ὃ yo, ἴστι τι καλόνν Sony opti. — Tovro ἔστι σι 
ἑναντίον πλὴν vO αἰσχρόν, Ovx iori. Τι δὲν i ieri τι 
ἀγαθόν Ἔστυ. Tovro 1 ἔστι Ti ἑναρτίον πλὴν φὸ κακόν 
Ox i iori. Τί δε." έστι τι o£o i ἐν φωνῇ "Een. Tovro μὴ 
$0! τι iravríor ὤλλο πλην τὸ βαρύ, Οὐκ se. Οὐνοῦν 
ὃν δι ἐγώ i ἑκάσεφ' τῶν Mtr ἓν μόνον ior iraoríop 
11.199. X οὐ πολλά: Συνωμολόγε, ^ ο δᾳ, ὄν ΄ὃ $^), art 
λογισώμεθαΣ τὰ | ἀμολογημένα iuo ὠμολογήκαμεν ἓν i 
pror! i &yarTÍOV εἶναι, πλ sn à em Ὡμολογήκαμο. Το 
0$ ἐναντίως πρατσόμιωον ὑπὸ ἐναντίων" πράττεσθαι: "Ea. 
Ὡμολογήκαμεν di ivavríag πράττεσθαι, ὃ ἂν ἀφρόνως 
πρώσσησαι, τῷ σωφρόνως αραττοµένφ; Ἔφη. To à 
σωφρόνως πξαττόµινον ύτο σωφροσύνης πράττεσθαι, TÓ 
às ἀφρόνως ὑπὸ ἀφροσύνης! Συνεχόρε. Ovxovy εἰ περ 
ὀναντίως πράτσεται, ὑπὸ νανσίου πράστοιν᾽ ἄν Ναι. 
ἄττεται δὲ τὸ μὲν ὑπὸ σωφροσύνης, τὸ δὲ’ vxo" : ἀφρο- 
sivi; Noé. ἘΕνανσίως; Πάνο yt. Ovxovy ὑπὸ iym 
σίων ran; Nai. Εναντίον Xp" ἐστίν ἀφροσύνη σωφροσύ. 
γης Φαίνεται. Μέμνησωι" ob» Ori ἓν τοῖς έμπροσθεν 
ὠμολόγηται ἡμῖν ἀφροσύνη σοφία ἔναντίον εἶναι; SUVM- 


À σωφρονά»: ἔφη: t.—! p n^ 9 wo Uéerw ἐνὶ D To X.—P àrvopo- 


Meredeete e 1 not Vy t et Tho αραττόµενα v.— ^ ὑπὸ τοῦ ἀναντίον 
εοι----ᾱ e. ,üp — σωφροσύνη ἁφροσύνη: T. malim 
:ἀφροσήνη σωφροσύνῃ.--ὰ x μάνησιι cum s cor T; µέμνηρα XGXBCEnwyet. 3 vpl- 


apárrorres vel saltem οὕτω πράττοντει. tacite correxit Stephanos. Ἠκινο. 
orrigendum itaque:  robvawríoy zpár- — dpá ἑστω] An ἄρα ἐστὶν, et sine in- 
τει. ἌἈωφρονεῖν, ἔφη. Ἡκικο. '  Serrogatione, ΒΤΕΡΗ. 

$. 57. ὃ ἂν πράττηται] Ald. et Bas. Edd. Ἐναντίον dpd ἐστιν à. ipsudite 
2. πράττεται, quod, ut alia hujusmodi, voculi ἄρα positu, Ησικο. 
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A ^ "5 , 
µολόγε. — "Ero δὲ ἓνὶ µόνον ἐναντίου εἶναι; Φημώ. [ὃ. 58.] 
? ο ο» A 
Ἡότερον oU»! ὦ Πρωταγόρα, λύσωμιν τῶν λόγων" τὸ ty 
"8 ^" . wy ^5 
$vi" μόνον ἑναντίον εἶναι, ἢ ἐκεῖνον ἓν ᾧ ἐλέγετο ἕτερον εἶναι τ. 888. 
΄ 5 0 
σωφροσύνης σοφία," µόριον δὲ ἑκάτερον ἀρίσῆς, παὶ αρὸς 
νεο 
ca ἕτερον εἶναι καὶ ἀνόμοια καὶ αὐτὰδ καὶ αἱ δυνάμεις 
ρω e ] ^e 
αὐτῶν dC περ τὰ TOU προσώπου όρια: πότερον οὖν δὴ λύ- 
σωμεν; οὗτοι γὰρ οἱ λόγοι ἁμθότεροι ου πάνυ μουσικᾶς κ. 1. 194. 
’ 9 , 
λέγονται oU γὰρ συνῴδουσι οὐδὲ συναρµόστουσιν ἀλλή- 
^v A / 
Aoig. ww γὰρ ὧν συνάδοµεν, εἴ περ γε ἀνάγκη ἓνὶ μὲν ἓν 
^ ” 
μόνον εναντίον είναι, πλείοσι δὲ µή, τῇ δὲ ἀφροσύνη $i c 
y 0» tj 9 " AP VE ^ 
oyri σοφία εναντια’ X04 σωφροσυνη αυ Φαίνεται. 5 γαρ, a 
ο 9 
Πρωταγόρα; $Qn $a). 7 ὄἄλλως φώς; Ὡμολόγησε καὶ 
«ak ? 7^ s, 0 C$] vm ε / ν 6 
[XX ἀκόντω Όυκουν ἓν ἂν sin" 7 σωφροσύνη καὶ ἡ 
{ο ν NM / d. PL ew t€ / Νο 
σοφία’ τὸ δὲ πρὀτερον αὖ ἐφάνη ἡμῖν ἡ δικαιοσύνη καὶ ἡ 
: 7 / »ν »/ ^ 0n 
ὁσιότης σχεδόν τι ταυτὸν Ow. |S. 59.] "16, δή, ἦν ὃ 
3 / Ld A! , ) , n N M 
$yao, à Πρωταγόρα, gun ἀποκᾶάμωμιεν ἀἆλλα. καὶ τα 
a ^ 3 ο 
Aor, διασκεψωµεθα. ἆρά τίς σοι Qoxsi ἀδικῶνξ ὤνθρωπος 


Τερο» οὐκοῦν X8.-—* λύσομεν τὸν λόγον t.—* τὸ ἓν] lacuna in Θ: a correctore 
habet 2(.—^ ἓν Θ: in X hoc quoque correctnm.—^4 µόνω 1À.—?^ σοφίαν He.—* καὶ 
om Cry.—f τὸ w.—5 ταντὰ pr T', ταῦτα corr.—^ αἱ om pr K.— λύσομεν t.— 
J ἐναντίον XBCrwyt.—* μάλιστ r.— ἓν ἂν] ἐὰν T.—» εἴη ravrbv rc T.—9 ἀλλὰ 
om t.—2 τίς Gt et corr T : τί s.—9 ἁδικῶν δοκεῖ r.—14 Ύε om E.— διαλεχθέντι wp. 


6. 58. τὸ ἓν ἑνὶ µόνον ἐναντ.] Omis- 
sum anto hec est τὸ», similiter ut toties 
ὃ μὲν omittitur ante 0 δέ. Nam τὸ hoc 
yecte habet, Phzdon. 6. 03. ἄνπερ pelyp 
3δε ἡ οἵησις, τὸ ἁρμονίαν μὲν εἶναι σύν- 
θετο» πρᾶγμα etc. ubi conf. not.—Mox 
in his, οὗτοι γὰρ οἱ λόγοι ἁμφότεροι ob 
πάνν μουσικῶς λέγονται etc. lenem ag- 
nosco Sophiste irrisionem, qui supra $. 
43. πάντα τὸν βίον τοῦ ἀνθρώπου εὗρυθ- 
pías τε καὶ εὐαρμοστίας δεῖσθαι dixisset. 
Hzixp». J 

πλείοσι (Edd. πλείοσιν) δὲ μὴ] Ut 
ante Φ. 57. dixit, ὡμολογήκαμεν ἓν ἑνὶ 
µόνον ἐναντίον εἶναι, πλείω δὲ ui, ita hic 
quoque magis placeret πλείω, presertim 
propter subseqq. in quibus uni ἀφροσόνῃ 

lura opponuntur, σοφία et σωφροσύνη. 

llud tamen et Ficinus expressit, pluribus 
vero neq , atque res redit eodem. 
—] γὰρ, 3 Πρωτ. Non Φαίνεται sup- 
pleverim, ut hec interrogatio ad pos- 
trema tantum, τῇ δὲ ἀφροσύνῃ---φαίνεται; 
pertineat, sed potius οὕτως ἔχει, s. οὕτω 


σοι δοκεῖ, sc. οὗ συνᾷδειν τοὺς λόγους 
τούτους» In proximis 'Ὡμολόγησε καὶ 
µάλ’ ἀκόντως male ὑποστιγμὴν Edd. post 
ὡμολόγησε babent, καὶ h. |. non copulat, 
sed auget vim vocis udAa.  Hxiw- 
DORF. 

σωφροσύνη καὶ ἡ σοφία] Vel, Pru. 
dentia et Sapientia, ut antea reddita fuit 
hrec vox σωφροσύνη. Sic paulo post, 
Num tibi is, qui injuste agit, prudens esse 
videtur ? . Et subjungitur, σωφρονεῖν esse 
εὖ $poveiy, — Fic. ubique femperantiam 
interpretatur, et indemperanter. Viden- 
dum autem αη una eademque interpre- 
fatio in tota hac disputatione retineri 

ossit: eademque cautio adhibenda et 
in aliis, ubi utitur voce, qus alioqui non 
uno modo accipi solet. SrePs. 

Quum velit significare idemne sint 
Virtutes ipse inter se, an aliquid habeant 
definitum atque determinatum, quod cer- 
tis speciebus distinguatur, nibil est in- - 
commodi σωφροσύνην temperantiam sive 
prudentiam interpretari. SzRRAN. 


τ, 1 196. ἡμῖν ὁ Ἡρωταγόρας' 
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σώφρονεῖν ὅτι ἀδικεῖ; Αἰσχυκοίρην ἂν γωγ, (Qn, ὦ 2. 
κρατες, τοῦτο ὁμολογεῖν, ἐπεὶ πολλοί 981 Quoi τῶν ἂν- 


θρώταν. 


Ἡδτερόν οὖν 


A ? d N , / 7 
Og SK8iyOUG Τὸ» λογον ποήσομαι, 


ἔφη», 5 πρὸς σε; Ex βούλει ἔφην αρὸς σοῦτον πρώτον σὺν 
λόγον διαλέχθηςι' τὸν τῶν φολλῶν. ᾿Αλλ᾽ οὐδέν jor διου- 
φίῤει, ἐὰν ϱιόνον σύ γε ἀποπρίνη, siv οὖν δοκεῖ σοι ταῦτα 
síT$ μή. τὸν γὰρ λόγον ἄγωγε μάλιστ' ἐξετάζά, συ» 
[iva µάντοι ἴσως xoi ui τὸν ἐρωτῶντα xci TOY" ὧπου 


πρινόρωενον ἐξετάζεσθαι. 


Lcd 


Τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἐκαλλωπίζετο 
τὸν γὰρ" λόγο ἠτιᾶτο δοσχερη 
πειτα μέντοι συνεχάρησεν ἀποκρίνεσθαι.» | 


S. 60. "I4 δή, ἔφην iyu, ἐξ ἀρχῆς µὸι ἀπόχροαι. :do- 


ενα 


ποὺσί τωές σοι σωφρονεῖ ἀδικοῦντες; Ἔντω, ἔφη. To à 
σωφρονεῖν λόγεις" εὖ φρονεῖνῃ Ἔφη. Fo ὃ sb φρόνεν εν 


βουλεύεσθαι" ori ἀδικουσινι " 


Έστω, ἔφη. ὮΠότερον, ὃν ὃ 


ἐγώ, si? εὖ «ράττουσιω ἀδικοῦντες 7) εἶ κακῶς; Es s. 

Λίέφεις οὖν ἀγαθὰ ἄττα εἶναι; Λέγω. Ag obw ὃν δ 

ἐγώ, rar 9 ἐστὺν ἀγαθά, & Veri» ὠφέλιμα τοῖς ἄνθρωτοις: 

Καὶ val μὸ Af', ἔφη, x&v μὴ τοῖς ἀνθρώποις ὠφέλιμα 5, 

» ^ 9 / / 8. ε 

ἔγωγε καλώ ἀγαθά. [8.61.] Καΐ µοι ἐδόκει ὁ Πρω- 
X 


’ y , M , ^ 
σουγόρως 703 τετραχύνθαι τε καὶ ἄγωναν καὶ 
N 


ᾱ- 


/ M] 9 , , A ο «X 
τετάχθα, προς το ἀποκρίνεσθαι. ἔσειδη ουν ἑώρῶ αυτον 


—2 γὸν ante τῶν om s.—! 


μάλιστ᾽ T.—* συμβαίνει Χ.--ἵ µέντι t.—" τὸν om 9. 


—X γὰρ τὸν X.—! ἀποκρίνασθαι t.— ^ ἔφην t.— βούλεσθαι Erg.—b εἰ ante eb om 
8.—* οὖν om Γ.--ᾱ ταντὸν Γ.--- καὶ om Γ.---ἵ ἔφην e.—5 ἠρέμα Χ.--ᾱ bpérwr r, 


6. 60. ἐπεὶ πολλοί γέ aci] Fefertur 
hoc ἐπεὶ ad preegressum ἔγωγε, q. d. me 
pudere dico, num multi quidem conft- 
teniur. Sed ante πολλοὶ fortasse excidit 
articulus οἱ, quam suspicionem movent 
seqq. vpbs τοῦτον---τὸν λόγον διαλέχθητι 
τὸν τῶν πολλῶ». Ἠεινν. 

πότερο» οὗν---ποιῄσομαι] Nonne aptius 
ποιήσωµαι, at ante 6. 58. πότερον οὔς--- 
λύσωμεν τῶν λόγων» Ηκινυο. 

τὸν τῶν πολλών] Prior articulus ope- 
rarum errore abest ab Ed. Steph.— εἴτ 
οὖν δοκεῖ σοι ταῦτα. Ίππο ταυτὰ, eadem 
que modo. Ἠειν». 

συμβαίνει μέντοι ἴσωσ] Accidit tamen, 
ut, dum alterius sententiam accurate pro- 
ferimus excutimusque, nostra quoque ip- 
sorum appareaé exploreturque. In his 


καὶ τὸν ἀποκρινόμενον Cornarius pronom. 
σὲ intercidisse judicavit. — Quasi non 
optime in universum loqueretur Socr. 
am τὸν ἁποκρινόμενον est τὸν ἀεὶ kwo- 
κρινόµενον. Ficinus antiquus : contigit 
tamen ex hoc et me interrogantem et 
respondentem examinari. Ἠεινο. 

6. 60. τὸ 9 εὖ φρονεῦ εὖ βουλεύεσθαι] 
Certum est quod dubitanter suasit Steph. 
βονλεύεσθαι pro vulgato βούλεσθαι, ex- 
pressum illud etiam α Ficino: Bene au- 
fem sapere bene consulere in eo quod 
injuste agunt. ὅτι autem cave mutes in 
ὅ, τι. $. 59. dpd τί σοι δοκεῖ ἁδικῶν 
ἄνθρωπος σωφρονεῖῦ» ὅτι ἀδικε;; Ἡεινυο. 

6. 61. παρατετάχθαι πρὸε τὸ ἄποκρ.] 
Proprie de milite in acie collocato usur- 
patum hoc παρατετάχθαι, b. |. aptissime 
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οὕτως ὄχοντα, εἰλαββούρινος ἠρέριαξ ἠρόρην." . Πόσερον, 
ἦν à ἐγώ, λέγει, ὦ Πρωταγέρα, & μηδονὶ ἀνθρωπωνὶ ὠφέ- 
λιμά ἔστω, ἢ OR μηδὲ τὸ παράταν. ὠφέλιμα; καὶ τὰ 
τοιαῦτω σὺ (yea, κωλεῖς Οὐδαμώς, ἔφη ἀλλ ἔγωγε 
α«ολλὰ oj c ἀνθρώποις μὲν &yasA9. ἐστί, καὶ σιτία 


xci ποτὰ καὶ φάρμακα καὶ ἄλλα µυρία, τὼ δὲ γε ὠφ 


’ 
f 


λικα τὰ δὲ ἀνθρώτοις μὲν οὐδέτερα, ἵπποις 05, τὰ δὲ ββουσὶ 


ρωτώιμην w.—) ἀνθρώπῳ tt.—À) μὴ Cry.—X οἶδα às 2, οἶδα XBCEwyer ey T.— 


! ἀνωφελῆ dari, καὶ σιτία] ἂνωφ 


positum de eo, qui in cerfamem quasi 
compositus videtur, quo respondendi 
partes declinet, non assequor cur ita die« 
plicuerit Cornario, ut obtrudere Platoni 
verbum voluerit vix ullius exempli, xd- 
ῥατεταράχθαι, ad respondendum pertur- 
batus. HaiNp. 
ἀλλ ἔγωγε πολλὰ οἵδ & ἀνθ.] Multi- 
farie tentata hec meo quidem judicio 
SABA sunt prorsus. "Quippe in his, ἃ 
ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ ἐστι, vocula μὲν 
post ἀνθρώπυις posita satis arguit, statim 
oquentis animo obversari quidam ho- 
minibus opposita, quz deinceps inferun- 
tur, ἵππονε, Boys, kóvas, δένδρα. Quo 
si sic voluisset complecti, τὰ ἄλλα ζῶα 
καὶ τὰ φυτὰ, eadem fere sententia per- 
spicue commodeque enunciari ita potuit : 
Ἐγὰ πολλὰ οἶδα ἃ ἀνθρώπόις μὲν ἀνωφελῆ 
έστι, καὶ σιτία καὶ ποτὰ καὶ φάρμακα 
καὶ ἄλλα µυρία, τοῖς δὲ ἄλλοις ζώοις καὶ 
Q$vrois ὠφέλιμα, 9) τοῖς ἀνθρώποις ὠφέ- 
Άιμα, τοῖς δὲ ἄλλοις ἀνωφελῆ. Nunc 
quüm statim post rerum nozíarwum (ἄνω- 
Φελῶν) mentionem cogitatio subierit τῶν 
ὠφελίμων (utilium), hec continuo sub- 
jungens seriptor orationem ita conforma- 
vit: Equidem multa novi que hominibus 
quidem partim inutilia s. ποδία exnt, ut 
alimenta, remedia, alia innumera, par- 
£im utilia; aliu que hominibus non sunt 
wéilia, sed equis, aut. hominibus non 
Worid,sed equis. Qus postrema βρα- 
χυλόγως sic effert, τὰ δὲ ἀνθρώποι: μὲν 
οὐδέτερα, ἵπποι δὲ, ig quibus οὐδέτερα 
recte Steph. explicat nec ínutilia πες 
utilia ; -ἁδιάφορα s. utentibus ab utilitate 
morave indifferentia intelligere vetant 
adjecta Tirrois δὲ, post qus nihil suppleri 
nisi ὠφέλιμα aut ἀνωφελῆ potest, faci- 
leque a lectore hoc totum suppletur $ 


ὠφέλιμα f) ἀνωφελῆ, Ita his omnibus; 


πολλὰ ἃ ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ---τὰ δέ 
γε ὠφέλιμα, opponuntur hec τὰ δὲ ἂν. 


Xe. ἑστὶ om etiam t. —» om T 


θρώποις μὲν οὐδότερα, ἵπποις δέ; illa au- 
tem, τὰ δέ γε ὠφέλιμα uonnisi his re- 
spondent, & ἀνωφελῆ ἐστι, ut post σος 
ἃ ἀνθρώτοις μὲν intelligi possit τὰ μὲν 
atque sermo ita οχρίοΠ, buy πολλὰ 
οἶδα à ἀνθρώποις μὲν τὰ μὲν ἀνωφελῆ 
ἑστι-- τὰ δέ γε ὠφέλ. — Sic ῷ. 39. in his, 
διὰ τὸ ἡγεῖσθαί σε πολλῶ» μὲν ἔμπειρον 
γεγονέναι, πολλὰ δὲ µεµαθηκέναι, τὰ δὲ 
αὐτὸν ἐξευρηκέναμ post πολλὰ δὲ sup- 
pleri potest τὰ µέν. Xenoph. Cyrop. 
iv. 6. 46. Ὁρᾶτε γὰρ δὴ νυνὶ πρῶτον, 
Tro ὅσοι ἡμῖν πάρεισι», οἱ δὲ προσάγον- 
ται. Hellen. i. 2. 14.— οἱ a] 0,— 
Qxorro ds Δεκέλεια», οἱ δ és Μέγαραὶ 
Plat. Gorg. Φ. 24. τὰ νεώρια ταῦτα καὶ 
τὰ τείχη καὶ fy τῶν λιμένων κατασκευ) ἐκ 
τῆς Θεμιστοκλέους συμβουλῆς γέγονε, τὰ 
b ἐκ τοῦ Περικλέου.. Conf. not. ad 
Thesmtet. $. 96.  Heusd, Specim. Crit. 
p. 76. sq. et de eodem Latinorum usu 
Gronov. ad Liv. 1]. 37. 8. Denique voc. 
ἀνωφελλς h.l. ut Latinum inutilis, per 
µείωσι» quandum soxium vel damnorum 
significat, quod declarant sqq. τὰ δὲ τοῦ 
δένδρου ταῖς μὲν ῥίζαις ἀγαθὰ, rais δὲ 
i$ πονηρά. Χεπ. Hellen. i. 7. 38. 
ἀναμνήσθητε bs ἀλγεινὸν καὶ ἀνωφελὲν 
{δη ἐστι. | Mem. Socr. ii. 6. 4. τί δὲ, 
ὅστις διὰ τὸν ἔρωτα τοῦ χρηµατίζεσθαι 
μηδὲ πρὸς ἂν ἄλλο σχολὴν ποιεῖται 5$ 
ὁπόθεν αὐτὸς κερδανεῖ; (ob δοκεῖ σοι 
οὗτος χαλεκὸς s. πονηρὸς φιλὸς εἶναι :) 
᾽Αφεκτέο» καὶ τούτου, ὧς ἐμοὶ δοκεῖ &vo- 
φελὴς γὰρ ἂν εἴη τῷ χρωμένφ. Ῥαι. 
terque vocabulum ἄχρηστον usurpari, 
docuit Casaubon. ad Polyb. p. 1547. 
Conf. Xenoph. (Econ. 8. 4. Hziwp..— 
ἄλλα µυρία κ. T. λ.] Aliaque infinila. 
Multa vícissim que sunb illis utilia. 
Quadam vero, que hominibus quidem 
sunt neutra [i. e. nec inutilia, nec utilia) 
sed equis [sunt utilia] quedam bobus 
tantum, &c. SrzPu. 
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μόνον, v δὲ κυσί. τὰ δέ y τούτων μὲν οὐδενί, δένδροις às. 

1.1190. τὰ δὲ vov δένδρου ταῖς ; μὲν Picos. ἀγαθά, ταῖς δὲ βλάσ- 
ταις φονηρᾶ, oio καὶ". , κόπρος" πάντων τῶν φυτών ταῖς 
pi ρίζαις ἀγαθὸν παραβαλλοµένη, so iioi? igi τοὺς 
πτόρθους xo τοὺς νέους χλώνας ἐπιβάλλεῳ, πάντα ἀπόλ- 
Aui? i έσε) καὶ v0 ἔλαιον τοῖς pár Quroig ἅπασί ἔστι 
τάγκαχον xai ταῖς tei£i πολεμιώτωτο γαῖςὶ TOV ἄλλων 
i πλην σαῖς του ἀνθρώπου, ταῖς 0$ γοῦ ἀνθρώτου ἄρωγὸν 
καὶ TU ἄλλῳ σώμωτι. [8. 65.] Ore δὲ ποικίλον σί 
ieri T0' ἀγαθὸν καὶ παντοδασόν, ὥστε καὶ ἐνταῦθα τας 
μυ rond τοῦ σώματος ἀγαθὸν & εστι τῷ ἀνθβωπῳ, τοῖς y 
évrog* σαὐτὸν" σοῦτο χάκιστον καὶ διὰ TOUTO οἱ ζατροὶ 
πάντες ἀπαγορεύουσι τοῖς ἀσθενοῦσι pa χεῆσθαι Aaa, 
ἀλλ 7 ὅτι σμικροτάτῳ ἐν TOUTOIG oic μάλλει ἔδισθαι, οσον 
μόνον σὴν δυσχέρειαν κατασβίσαι τὸν ez ταῖς αἰσθήσεσι 
σαῖς διὰ τῶν ῥινῶν γιγνοµάνην ἓν τοῖς σιτίοις τε καὶ 
ὀψοις. 

Ἑλπύντος οὖν ταύτα αὐτοῦ οἱ παρόντες ἀνεθορύβησαν ὁ ὡς 
sU λάγοι.” καὶ ἐγὼ sio» Ὢ Π]ρωταγόρα, i ἐγὼ τυγχάνω 
ἑσιλήσμων gig ὢν ἄνθρωπος, κ χα) $a σας μοι μανρὰ λέγη, 
ἐπιλωνθάνομαι περὶ oU &y ᾗ ὁ 0 λόγος. ὥς περ. οὖν ti Στύγ- 
χανον ὑπόκωφος ay, OU ἂν Xena, si περ ἑμελλές μοι 

1. i, 197. διαλέξεσθαι," μεῖζον φβόγγισθαι 3 ᾗ αρὸς τοὺς ὤλλους, οὕτω 
καὶ νῦν, ἐπειδὴ ἐπιλήσμονι" ἐνέσυχες, σύντεμνέ µοι τὰς 


-ᾱ κόπροε' & X.—9 b ἐθέλοις Ot, δὲ θέλεις TXre : δὲ θέλοιε *s.—P ἀπόλλνσιν 
πάντα T.—^ ταῖς ante τῶν om Χ.---- τὸ om r.—* ἔξωθεν μὲν T.—t dyrbs δὲ T.— 


" φαντὸν T: ταυτὸ *s.—" λέγει t.—" διαλέγεσθαι Es.—* ἐπειδὴ καὶ ἐπιλήσμονι 


εἰ δὲ θέλοισ] Malim εἰ 9 ἐθέλεις,ποα demonstraret. SxnnAx. 








propter subsequens ἀπόλλυσι pro &xóA- 
Avo ἂν vel ἀπολέσει, qua satis frequens 
modi in bac structura permutatio, sed 
propter adscripta illa Phedoni 6. $6. 
Quanquam codicum hic expectanda auc- 
toritas. Ηεινυ. 

Tb ἔλαιορ] Quod de oleo affert, et 
importune dicitur et diminute: quum 
non ubique id verum sit. Ita proditur 
inepta sophistarum garrulitas, qui res 
etiam alioqui optimas obscurant et con- 
taminant, Quz exempla idcirco quiesivit 
Plato, ut τὸ ἁπροσδιόννσον sophisticum 


πάγκακον] Inepte Ficinus pro séy- 
κακον vel legit vel legere sibi visus est 
πάγκαλο», quum vertit, oleum quoque 
arboribus omnibus  herbisque maxime 
prodest, Hxiwp. 

6. 62. οἷς µέλλει ἔδεσθαι sc. Ó ἆσθε- 
ρῶν] Vid. not. ad 5$. 28.—é» Tots σιτί- 
οι.  Ficin. ad obsoniorum quorundam 
sale olentium offensionem 
Quasi P el Quim ἕν Tii σιτίοις, Hiit Det 

ὧν «0 Aéyot egregie 
h. e. ὅτι duced Are Aéye, V. ad "Pherdon, 
δ. 163. extr. HziNp. 
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vronoimsig καὶ (ραχυτέρας aoiti, vi wi μέλλω σοι ἔπεσθαι. 
Ilec οὖν κελεύειρ L βραχέα ἀπονρίνεσθαι;, 3 Pad 
σος ἔφη ἀποκρίνωριαν" 5? δει Μηδωμῶς, ὧν ὃ bye 
AAX * ὅσα δε, ὄφηι Nod, ἦν 9 i Aye. Ilorsee, ob» ὅσα 
puoi i δοπεῖ δεν ἀποκρίνεσθαι, τοσαυτά, σοι ἀποκρίναμιαι,' ἢ 5 
ὅσα ei; [S- 65.]' "Απήκοα you! ἦν Pi ἔγώ, ὅτι sit 
οἷός v $i xod νύτὸς xoi ἄλλον διδώξαι παρ TUYy αὐτῶν καὶ 
paxgà λέγε, ἑὰν ούλη, οὕτως ὥστε σὸν λόγον poni ποτε 
ésto, καὶ xD  βραχία οὔσως ὥστε μηδένα σοῦ ὃν βρα- 
Χυτέροις εσ, $i οὖν μάλλεις" ἐμοὶ διαλεέξεσθαι τῷ érign 
xe" σεόσφ) πρὸς µε τὴ ? βραχυλογίᾳ. *Q Σώκρατες, i 6, 
ὀγὼ πολλοῖς ἤδη ες ἀγῶνα λόγων ἀνθικόμην ἀφθρωποις, xoci i 
€i ToUr * ἐπυίουν 0. σὺ χελεύεις, ὡς o ἀνσιλέγων ἐκέλευέ ps 
διαλέγεσθαι, οὕτω δισλεγόρων, οὐδενὸς ἆ ἂν βελσίων i ἔφαιό- 
»» οὐδ ἂν ἐγένετο «τωγόρου . ὄνομα ἓν toic EAM. 
δ. 64.] Κω i ἑγω-- ὄγνων yap οτι οὐκ ἤρεσον αὐτὸς αὐνφ 
τα ἀποκρίσεσι vai ἔμαροσθεν, xai" ori οὐκ ἐθελήσοι" | rd 
sivou ἀποκρινόμνος διαλέγεσθαι---ἠγησάμενος οὐκέτι ἐμιὸν 
ἔργον εἶναι παρεῦαι $ ταῖς συνουσίαις, Αλλά του, ἔφη», ὦ 
Ἡρωταγόρα, οὐδ 1 ἐγὼ Area $ X» παρὰ τὰ σοὶ δοκοῦντα 
T3» συνουσίαν ἡ ἡμῖν γίγνεσθαι, ἀλλ' ἐσειδὰν σὺ βούλῃ δια- 
λέγισθαι ὁ ὡς 5e δύνωριωι ἔπεσθαι, σότε σοι διαλέξοµαι, 
σὺ p» γάρ, ὡς λέγεσαὶ sei σοῦ, Que δι καὶ οαὐτός, καὶ 
$y μακρολογίῳ καὶ T βραχυλογίᾳ” oióg d T συνουσίας 
ποιῖσθαι σοφὸς γὰρ si Sys δὶ τὰ μακρὼ ταῦτα ἀδύ- 


H.—Y .keAabors (.---ᾱ ἔφη om t.—* ἀποκρίνομαι ἄγος, ἁποκρωμαι r.— δι Χ.--- 
5 ἀλλ’. d P ἐγὼ om T.— ἀποκρίνομαι Xrer.— 3 X.—! oiv t.t co X.— 
h µέλη t.—h διαλόγεσθαι Ets.—) χρῶ τρόπψ Ἄθε, τρόεφ χρῶ *s.—k τοῦν r.— 
| ὁ om 10.—? καὶ om T.—2 ἀθελήσει €t.—9 καὶ d» βραχυλογίᾳ om T.—P δυνά- 


ἀποκρίνωμαι] Ita Steph. In Ald. et hoc jam sine librorum assensu mutem 
Bas. 2. legitor vitiose Á— ego in πρὸς ἐμὲ, ut feci Charmid. 6. 1, 
Hzixp. locisque aliis.—De stractora in eeqq. καὶ 
4- 68. ᾽Ακήκοα γοῦν, 3» 9 ὁγὰὼ el τοῦτο ἐποίουν ὃ σὺ κ. és 6 ἀντιλόγων 
artificis Sophistarom hoc fuit, cet, vid. motata ad BSophist. 6. 52. 


Gorgimque inventum, o! ονομα τε τε HIN». 
λόγων καὶ ἄπειρα µήκη περὶ πάντων ἀνεὸ-  ῥδ. 64. οὐκέτι] Suspicor ante οὑκύτι 
«. Phedr. $. 119. Conf. Gorg. 6. 7. intercidisse οὖν. Saspicionem probabont 
ain». Platonis stilo assueti, Hyixp. 
P n Sic Ald, et Bas. 2. ἑγὼ δὲ τὰ μακρὰ] For. vphs τὰ μακρό. 


oL. 1 . 


I. 885. 


a i. 198. 
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ντος, ἐπεὶ ἐβουλόμην ὧν οἵός T εἶναι. ἀλλὰ σὲ. yp 
ἡμῖν συγχωρεῖν τὸν ἀμφότερα δυνάµενονΡ ἵνα συνουσίαὶ 


ὑγέγνετοὶ νυν δὲ" ἐφειδὴ oux ἐθέλεις καὶ ἐμοί σις ἀσχολία΄ 


2 M N ? Ll v » 8” ^ 9 , 8 
εστι κα! OUX ἂν οιῦς T Εν σοι παραμεινω απτοτενοντι 


M / , ^ / / .. ας ὸ ΔΝ 
µακρους λόγους” “λθεῖν γὰρ soi pu Ósi—tipu' ἐπ καὶ 


s 


”- » 4 y , 9 ^v 
v&UT ἂν iüwg οὐκ ἀηδῶς σου ἤκουον. 
S. 65. Καὶ μα voor * εἰκὼν ἀνιστάμην ὡς ἀτιών. καέ 
φ / u ? / e / v ^ 8 
µου ἀνισταμάνου" ἐπιλαμβάνεται ὁ Καλλίας" τῆς χειρὸς 
τῇ δεξιά, τῇ ὃ ἀριστερᾷ ἀντελάβετο του” τρίβωνος του- 
vov, καὶ εἶπεν Oux. ἀφήσομέν σε 9 Σώκρατες ἑὰν γὰρ 
σὺ ἐξέλθης, οὐχ, ὁμοίως ἡμῖν ἔσονται οἱ διάλογοι. δέοµαι 
” e e 2? 9 ε 3 9 , 
οὖν σου; παραριεναι ημήν' ὡς ἐγὼ οὐδ ὦν ἕνος ἤδιον" ἀκού- 
σαιμι Ἰ σοῦ τε καὶ Πρωταγόρου διαλεγομέναν. ἀλλὰ χά- 


1i 199. ρισαι ἡμῖν vüciv. Καὶ ἐγὼ sizor—705 δὲ ἀνεστήκη" ὡς 


^. » ’ 
ἑξιών--“Ω aoi Ἱαποίκου, ἀὶ μὲν ἔγωγέ σου τὴν Φιλοσο- 


φίαν ἄγαμαι, ἀτὰρ καὶ νῦν 


ἐχαινῶ καὶ Φιλῶ, acr [Dov- 


ον 
µενα Ε.-ῃ ἡ συνουσία το T.—t V t,.—5 ἀποτείνοντά E.—! ταῦτ) Ivwytr.—* ἅνα- 


v 
erapévov Y(8.— κλευίας s0.—Y τοῦ om s.—* σοι (4.—! cov om t.—* ἡδίων T.— 
* 


X0, ἀνεστήκευ (addita rc littera ») TB, διωεστήκεσ (omisso δὲ) y: 


Alioqui sit subaudiendus aliquis infiniti- 
vus, SrEPR. 

Miror bic Stepbani judicium conjici- 
entis πρὸς τὰ : alioquin subaudi- 
endum fore infinitivum aliquem. Νει- 
trum verum, sed ut dicitur aliquis δύνασ- 
θαί 4i, it& τοῦτο δυνατὸε à» Politic. p. 
295. R. ita h.l. τὰ 
Tos. Similia sont Aristot, Rhet. 9. 13. 
πάντα προφοβητικὸς, Lysim in Philon. 
p. 869. οὐχ i» τι µόνον, ἄλλὰ πάντα 
πολµηρός. Eurip. Iphig. Aul. 1956. 
σννετὸς τὰ οἰκτρὰ, queque dedit ad So- 
Μος Anüg. v. 788. Musgrav. Conf. 

atthise Gramm. Gr. p. 444. Hxiwp, 

ἐπεὶ ἐβονλόμην ἂν etc.] Facultas mihi 
deest, non voluntas, nam vellem me posse. 
Ἡχινο. 

ἐχρῆν ἡμῖν συγχ.] γράφεται, ἐχρῆν τὸ 
δ) κατά ce ἡμῖν συγχ. Ότερη. 

συγχωρεῖν τὸν ἁμφότερα δυνάµενον 


^ 


Ald. et Bas. 2. συγχωρεῖ τὸν ἀμφότερον 
δυνάµενα, quod sic correxit Cornarius, 
σνγχωρεῖν τὸν ἁμφότερο» δυνάµενον. Nos 
Stephani scripturam tenuimus. Hxiwp, 
ἵνα σνυνονσία ὀγίῃνετο] V. Matthis 


μακρὰ ταῦτα ἀδύνα- Ἡ 


Gramm. Gr. p. 738. Ἡκικρ. 

6. 65. ἀντελάβετο τρίβωνος] In volg. 
ἀντελάβετο τὸ τρίβωνος: sed scribendum 
ἀντελάβοτό τε τρίβωνου. vel, ἀνγελάβετο 
τοῦ τρ. STzPH. 

Ald. τὸ τρίβ. Bas. 3. τοῦ τρίβ. unde 
restitui neglectum a Stephano articulum, 
EIND, 

ἄγαμαι] Ἐκ Ficini versione, edmira- 
(us sum, conjicere quis possit pro ἄγαμαι 
eum ἤγαμαι legisse, que lectio etsi habet 
quo se commendet, tamen tueri ae satis 
posse vulgatam putem. — Ceterum similis 
est hnic et forma et suavitate locus . 


Adius τῶν ᾿Ασσυρίων ἁτὰρ 
οὖν καὶ τοῦτο θαυμαστῶς ἄγαμαι καὶ ὅπαι- 
»&. Xenopb. Symp. C. viii. $. 8. 'Ael 
» οὖν ἔγωγε ἠγάµην τὴν σὴν φύση, riv 
καὶ πολὺ μᾶλλο». lbid. 6.19. Nà τὸν 


-- 








IIPOTATOPA3. 


315 


λοίμην ὧν χαρίζεσθωί» σοι, si µου δυνατὰ δίοιο. νῦν ὃ 
d NU » 07, 7 / e € / - 
Scviv ὥς σερ Gy εἰ δέοιό µου Κρίσωι τῷ Ἱμεραίφ δροροεῖ 
, / e" ΑΛ ο / ο * » t 

ἀκμάζοντι ἔπεσθαι, ἢ τῶν δολιχοδρόµω» τω 7 σῶν ἡμερο- 
δρόμων διαθεν τε καὶ ἔπισθαι. εἴποιμι ὤν σοι ὅτι πολὺ 
σου μᾶλλον ἐγὼ ἔμαυτοῦ δίοµαι θίουσι τούτοις ἀκολουθεῖν, 
ἄλλ οὐ γὰρ δύναμαι, ἀλλ si τι Disi. θεάσασθᾶι ἓν τῷ 
αὐτῳ ἐμέ τε καὶ Κρίσωνα: θίοντας, πούτου δέου σογ- 
καθεῖνωι’. ya μὲν γὰρ οὐ δύναμαι ταχὺ θεῖν, οὗτος δὲ 
δύναται ββραδέως. εἰ οὖν ἐπιθυμεῖς ἐμοῦ καὶ Ἡρωτωγόρου 


ἀνεστήκειν *r.—h χαρίσασθαι €.—^ τω om Θ.--ᾱ δέει z.—* d» τῷ αὐτῷ θεάσασθαι 


Μραν, ὃ Ἄώκραγεε, ἄλλατε ὅου πολλὰ 
ἄγαμαι, καὶ ὅτι---. Themist, Orat. i. p. 7. 
C. Πολλὰ οὖν ἔγωγε ἀγάμεος βασιλέωε, 
7» T: ἄγαμαι τν Ario, ὅτι να. 
μοειδὲς τῆς ψυχᾖῆς, ὥσπερ σίδηραν, ἐμά- 
λαξε καὶ χρήσιµον ἀντὶ ἀχρήστου ἑποίησε. 
μᾶλλον ὃ ὠφέλιμον ἀντὶ βλαβεροῦ. (Ου 
sententise similis est quse ejusdem exstat 
apud Stob. Sermone i, p. 31. Ed. Bas. 
Kal οὕτως σοι αὐτὰ (τὰ παθήματα) παι- 
δα) γοῦστω ἀναφανῄήσεται χρήσιμά τε 
καὶ ὀφέλιμα, ἀντὶ ἀχρήστων καὶ βλαβε- 
ρῶν. Utraque expressa est ex Platone 
Rep. iii. p. 411. 
ΤΟ», εἴτι Üvpoeibis εἶχεν σίδηρον 
ου καὶ 


& 


discendé cupiditatem, sed. nunc 
lando cam . In his neminem of- 
fendet presens hoc ἄγαμαι, quamvis ejus 
loco jo ἡγάσθην vel indi tuerit. 
Ut Xenoph. Sympos, 8. 8. "Themist. 
Orat. xi. p. 147. B. Quse loca cum 
aliis attulit Heousdius p. 70. qui tamen 
uod ἤγαμαι conjici posse putavit ος 
icini versione, tuam semper philosophi- 
em admiratus sun, absonam finxit for- 
mam jfyapai pro ἤγασμαι, quod ne ipsum 
quidem usquam reperias. Hr. ολο. 
τῷ Ἱμεραίψ δρομεῖ] στ 
δρόμος curso is vicit ce min Olympico 
Ol. 83. 84. 85. V. Diod. Sic. xii. c. 5. 
23. 30. Dionys. Hal. Aot. Rom. xi, 
init. Pausan. v. 238. Quem nemo con- 
fundet cum Crisone Himerzo eo, quicum 
Alexandrum cursu contendisse scribit 
Plutarch, de Adul. et Am. Discr. p. 58. 
E. Ππιχο. ] Scho 
τῶν δολιχοδρόµων οἱ. δολι- 
Χοδρόµοι εἶσὶν οἱ τὸν δύλιχον γρέχοντες 
(1xiv, stadiorum spatium duodecice ultro 


citroque certando emotientes, V. Schol. 
ad Pindar. Ol. iii. 38. Suid. v. δόλιχος 
et δίαυλος, Quanquam in spatii lopgitu- 
dine Np Cn veteres. Maeva X. 
h. v.), οὗ αἰτία ἤδε δροµοκήρυκες ἐξ "Ap- 
καδίας ἐφοίτων els τὴν Ἑλλάδα τῶν πο- 


λεμικῶν ἄγγελοι, καὶ ἀπείρητο αὐτοῖς 
ἑππεύειν, ἀλλ᾽ abrovpyois εἶναι τοῦ δρό- 


µου. Τὸ àe οὖν ἐν βραχεῖ τῆς ἡμέρας 
διαδραμεῖν στάδια, ὁπόσα ὁ δόλιχος, δρο- 
μο puras elpyáfero καὶ ἐγύμναξεν ἐν τῷ 
πολέωφ. "Ἡμεροδρόμοι δὲ οἱ τὰς βασιλι« 
κὰς διατάξει; ταχύτατα διακονούµενοι. 
* Cursores hi sunt ἡμεροδρόμοι, ingens 
die uno spatium corsu emetientes.' Liv. 
81. 34. Qui etiam δροµοκήρυκες, ut vi- 
detur, et ἡμεροσκόποι dicti. V. Duker. 
ad Liv. |. |.  Pervulgatum autem non in 
Persis modo, sed in Grecia etiam fuit 
boc genus tabellariorum, ut unaquseque 
civitas hujusmodi habuisse cursores vi- 
deatur. V. Bos. ad Nep. Milt. 4. Quo- 
rum unus Phidippides (v. Wessel. ad 
Herodot. vi. 105.) biduo Athenis Lace- 
demonem moexl. stadia, alii uno die mcc. 
stadia cucurrisse narrantur. Plin. Hist, 
Nat, vii. 20. Stepb. Schediasm. vi. 2. 
Lips. Epist. Cent, ad. Ital. et Hisp. lix. 
HziNp. 

διαθεῖν]  Cursu ceríare, — Plutarch. 
ii. p. 58. E. διαθέων πρὸς ᾽Αλέξα»δρο». 
Quam certandi significationem τῆς διὰ 
in compositis verbis certatim illustrarunt 


eruditi. Vid. quos laudavit Herm. ad 
Viger. p. 811. Hgixp. 
συγκαθεῖναι] | sc. ἑαυτόν. ut Thestet. 


. 65. ἀλλ’ TAeg τῇ διανοίᾳ συγκαθεὶς ὡς 
ηθῶς σκέψη, ubi vid, not, Aristot. 
Hist. Anim. v. 9. 'Oxebera: μὲν ἡ θήλεια 
συγκαθιεῖσα καὶ διαβαίνουσα. Et conf. 
virum in paucis eruditum, Lobeckium ad 
Soph. Àj. v. 812. Πκινο. 


1. 836. 


?. i. 200. 
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ἀκούειν, τούτου tou dg vsp τὸ" «φῶτὸν μοι 

wuro διὰ βραχίων τε καὶ αὐτὰ τὰ ἐρωτώμανα, οὕτω 
καὶ vov ἀποκρίνεσθοω. sí δὲ μή, τίς O vpowog ἔσται 
τῶν διαλόγων; χωθὶς γὰρ Vyey Φμην εἶναι τὸ συν- 
εἶναί σε ἀλλήλοι διαλεγοµάνους καὶ τὸ δημηγορῶ». 
[8. 66.] 'AAX ὁρᾷς, ἔφη, ὦ Σώκρατες δίκαια Dons" 
λέγειν Πρωταγόρας au» αὐτῷ. vs ἐξεῖναι διαλέγεσθαι 
ὅπως (ούλεται" καὶ σο ὅπως ἂν αὖ σὺ (ούλη. ὝὙπο. 
λαβὼν οὖν o? Αλκιβιάδης, Οὐ καλὼς λέγεις, ἔφη, ὦ 
Καλλία" Σωκράτης μὲν γὰρ ὅδε ὁμολογεῖ μὴ µετεῖναί οἱ 
µακρολογίας καὶ παραχωρεῖ Πρωταγόρα, τοῦ δεῖ διαλί- 
γεσθαι οἷός v" εἶναι καὶ ἐπίστασθαι λόγον τε δοῦναι καὶ 
δέξασθαι θαυμάζοιμ ἂν εἴ τῳ ἀνθρώπων παραχορεῖ. 8 μὲν 
οὖν Πρωταγόρας ὁμολοφεῖ φαυλότερος εὔναι Σωκρώτους 
duo ay dran ἐξαρκεῖ Ῥωκράσει $i δὲ ἀντιπομῖσαι, διαλε- 
gia ἐρωτῶν τε καὶ ἀποκρμόμενος, μὴ εφ ἑκάστῃ ἔρωτησει 


f.—l σὲ σωνα T.—8 δέοι Χ.--ᾱ γὰρ vb w.——! ὅ µοι X0, ὅνοια 0,—À τε om 
Eg.—h5 δεῖ ΧβΟΕγωψ.---ᾱ αὐτῶι Χ.---ᾱ- βούληται t.—? obrit.—? ab om K.-—^ ὁ om 
£.—1 δὲ om Ory.— οἷόν *' corr T'.—* tel» καὶ αἰσχρὸν. (sic.)—: ἀλλὰ μηκύνων t.— 





xwpis γὰρ] H. e. ἄλλο μὲν ὄγωγ 
ὅμην εἶναι τὸ συνεῖναι ἀλλήλοις Ἀναλογο- 
pévovs, ἄλλο δὲ τὸ δημηγορεῖ». | Soph. 
CEd, C. 808. Χαρὶς vó τ) εἰπεῖν πολλὰ καὶ 
vb καίρια. Aristoph. Thesm. 10. M. Ob 
Qs σὺ χρῆναί u' οὔτ) ἁκοφειν o8 ópóv. 
E. Χωρὶ γὰρ abroiv ἑκαγέρου ᾿στὶν ἡ $6- 
cis, ToO ufrr ἀκούειν uf ὁρᾷ», eb ἴσθ bri. 
Plat. Euthyd. 6. 48. ἐνταῦθα γὰρ 89 χω- 
pls μὲν ἡ ποιοῦσα τέχνη, χωρὶς δὲ ἡ χρω- 
µένη δρηται τοῦ αὐτοῦ πέρι. Ἡκικο. 

6. 66. ᾽Αλλ’ ópg s, ἔφη, d Σώκρ.] ἔφη 
hoc quum non alio trahi nisi ed Calliam 
queat, non opus inserere, quod inseri 
post los (imo post ὦ Σώκρατες) Corna- 
rius voluit, ὅ Καλλίας, quamvis id reddi- 
derit Ficinus: Vides, o Socrates, inquil 
Callias. Ἠπο àAA' ὁρᾷς per se senten- 
tiam efficiunt, σὲ Xenoph. Cyrop. iv. 6. 
48. 'AAA' ὁρᾶτε, ἔφη, ὑμεῖς' ἡμεῖν μὲν 
γὰρ διεφυλάξαμεν ὑμῖν τάδε etc.  Hie- 
ron. j. 16. ἀλλ) ὀρφε, ἐκεῖνό Υ οὐκ ἂν 
ἔτι πείσαι ἀνθρώπων οὐδένα etc. in quo 
corrigendo miris modis laborarunt Edito- 
res.  Áristoph. Pac. 390. X. Οὐκ ἂν ὁρ- 
χησαίµεθ’, εἴπερ ὠφελήσαιμέν τί σε. Tp. 
"AAX' ὁρᾶτ), οὕπω πέκαυσθε. Quibus ge- 


minum illud ápjs vel ógare, modo orati- 
oni premissum, modo interpositum. Eu- 
rip. Bacch. 316. 'Opé s; σὺ χαίρει», ὅταν 
ἀφοστῶσι»ν πύλαιν Πολλοὶ, τὸ Tlesüóns 9 
ὄνομα µογαλύνῃ sóus: Keneros, οἶμαι, 
φέρτοται γιµώμενοςφ. Orest. 681. 'Opgés; 
'OlBvevées ἄλοχον ob κατάκτανε Ἰφλόμα- 
xen πέσει sróstp, ubi 
vid. Porson. Quibus locis dubito an opus 
fuerit interrogandi signo. Ar do 
Thesmoph. n Ter popu dfe. p 
ἂν, οί moz 496. ra, dpi s, 
diberdecr eire. Hztw». 
, Sewdieu! A» el-mapoxmpi) De 
indicativo hoc i legitime post 
θαυμάξοιμ wr illato vid. not. ad Gorg. 4. 
15. Fugit bec ratio Reiskium, quum in 
Lysiw Or. xxii. P 734. kabro: πῶν ἂν οὃ 
θαυμαστὸν εἴη, el περὶ τῶν αὐτῶν ἁμαρτη- 


μάγων δικάζ. ἄλλαν ὀτιθυμεῖτα παρὰ 
orres µ 


τῶν ἀρνουμένων δίκην ; de sua 

posuit ἐπεθυμεῖτε. ειν». . 
ἑξαρκεῖ] Futuro tempore aotepenm 

pro é£ . Hoc autem quum 

satis fore dicit Alcibiades, ex suo ipsius 

logenio dc illo eum existimare apparet: 


Hsiwp. . 
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µαοικρὺν λόγον ἀποτείνφε, ἐκκρούων τοὺς λόγους καὶ OUX 
δθέλων διδόναι λόγον, ἀλλ᾽ ἀπομηκύνων ἕως ἂν ἐπιλάθωνται 
περὶ ὅτου ró Sgaie npa. Ἶν oí πολλοὶ τῶν GU TUM, ἐσεὶ Ze- 
εράση" ys ἔγω εγγυθμαι” μη εσιλήσεσόα,, ουχ, 071 ποωζει 
xai Φύση ἐσιλήσβων εἶναι. uoi μιὲν οὖν δοκεῖ ἑπνωκέστερα". 
Σωνράσης λέγειν χρὴ γὰρ ἕκασταν τὴν ἑαυτοῦ γκώµακ 


ἁποφαίνεσθα,. 


&. O7. Mara δὲ τὸν Αλκιβιάδην, ὡς ἔγφμαν, Κρισίας 


3» o siga» Ὢ Πρόδικε καὶ | 


Ισχία, Καλλίας μὲν δοκεῖ 


µοι Am πρὸς Ἡρωταγόρου ties, Αλκιβιάδης δὲ ati 
Φιλόνεικός ἐστι wpóg O τι ἂν ὁρμήση. ἡμᾶς dà οὐδὲν δεῖ 
σιμφιλονεωνεῖν οὔτε Σακράτει οὔτε Πρωταγόρα, ἀλλὰ 


 σωκρώτει Ews.—* ὀγγνῶ καὶ ΘΒΟΕΛΩΥΕΣ et pr 3.—" ἐτιωκέστατα $.—* 5 Xr 


ἐκκρούων Tebs λόγους] Eludens ar- 
gumeniu iisque fraudulenter se aubtra- 
hens, Plutarch. Sympos. iv. 5. p. 669. 
E. 'Ewel δὲ ταῦτα ἐῤῥήθη, βουλομένων 
τῶν ἁρτικατατείνει», vb» ἕτερον λόγον 
ἑκκρούων ὅ Καλλίστρατος ἔφη etc. De- 
mosth. edv. Boot. p. 1021. Reisk. ἵν, 
ὥσπερ καὶ πρότερο» ἔνδεκα ἔτη διήγαγε 
κακουργῶν, οὕτω καὶ τὰ vür ἁποδιαιτη- 
θέντα µου λύσαε ἐξ ἀρχῆε µε συκοφαντῇ 
καὶ τὴν δίκην ταύτην ἐκκρούμ. ibidemque 
moz, ταύτην τοίνυν τὴν πρόκλησιν ob δε- 
ἑάµενος, ἀλλ’ ἐνεδρεύων µε καὶ τὴν δίκην 
ὅτι πλεῖστον χρόνον ἐκκρούειν βουλόμενος 
κατηγορήσει etc, In Mid. ed. Spald. p, 
44. οὐδέχω καὶ τήµερον εἰσελθεῖν δεδύ- 
γηµαι’ τοσαύτας τέχγας καὶ σκήψειᾳ οὗτοι 
Kw» ἐκκρούει. Neque dubito quin 
Themtet. $. $0. ia his, 4994 dv —vvreA- 
θόρτει σωφιστικῶς elg μάχη’ τοιαύτην 
ἀλλήλων τοὺς λόγουε τοῖς λόγοι ἐκρούο- 
pev, melior liber prebitarus aliquando 
sit. ἀξακρούομαν. | 
eujus proprium Κκρούει», de rep. iv. p. 
439. B. Οὐδ εἰ ἑξείη---ὑποφεύγοντι (τῷ 
véwrp) τὸν πρότερον ciel s 
ἆναστ α κρούει» etc. Hauip. 
λόγον] Non male 
Ficings ver d quic iniercipere 
disputandi j. op e eii en, 1. 1. 98. 
ei M vis. ἐπικαλοίφ τι abrois, λόγον ἔφα- 
χρῆνοι διδόνα.. — V, 2. 30. Λαχθέν- 
των. δὲ τούτων, dbiSorar ol Λακεδαιμόνιοι 
τοῖς συµµάχοι λόγον κοὶ ἀκέλενον συµ- 
βουλεύειν eic. Hainp. 
οὐχ ὅτι] Aut aliquot veiba deesse, 


ος ducta & pogilata, καὶ 


aut hec οὐχ ὅτι pro aliis posita esse vi. 
dentur. Nam etiamsi scribatur ὅ,τι παί- 
ζει (id. est, quod ludit, seu quod jocatur) 
non procedit orationis structura, Ότε- 
PHANUS. 

Suspicatur Stepbanus, non integra hsec 
ad nos pervenisse, vel, si integra, certe 
pro οὐχ ὅτι aliud esse reponendum. 
Cujus ego suspicionis nec caussam video 
nec rationem. Οὐχ ὅτι h. 1. liceb sigoi- 
ficat, uti optime vidit Ficinus. Eadem 
illud significatlone et alibi occurrit et 
Thest, p. 157. A. Τὸ 9' εἶναι πανταχόθεν 
ituiperior- οὐχ ὅτι ἡμεῖς πολλὰ καὶ ἄρτι 
ἠναγκάσµεθα ὑπὸ συνηθείας 


χρῆσθαι . 
οὐχ ὅτι παίζει] | Quamvis jocetur etc. 
Que vocularum οὐχ ὅτι significatio latuit 
h. ], Stephanum. — Vid. nostra ad Lyaid. 


$987. Has. 


$. 67. Ὦ Πρόδικε καὶ Ἱππία] | Addito 
Tt 6. 52. 68. 10. 104. à Πρωταγόρα το 
s Lachet. iuit. et p. 170. 
B. 189. D. à Νικία re καὶ Adxus. Phe- 
don. $. 69. 01. 09. 146. ὦ Xuuía re καὶ 
Kéfxs. de egg. i. p. 635. E. & Κλενία 
τε καὶ νε be. Ibid. iii. p. 
109. B. et v. p. 747. D. à Μόγιλλέ τε 
καὶ KAewía, Pretezmissa tamen vocula 
Lachet. p. 180. A. ὦ Δυσίμαχε. καὶ Me- 
λησία. p. 186. E. ὦ ΔΛάχης καὶ Nuda. 
de legg. iii. p. 698. A. vi. p. 780. E. & 
KAeiwía καὶ Μόγιλλε, Tim. p. 18. C. & 
Κριτία καὶ *Epuóxpores. Ne talia quidem 
quamvis minuta negligi ab editore de- 
bent, Hain. ' 


8 
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1401. πουῇ ἁμφοτέρων δεῖσθαι μὴ μιταξὺ διαλύσαι τὴν ἕνκ- 


s. 397. 


ουσίαν.” 

Eisórroz δὲ αὐτοῦ" ταῦτα o Ἡρόδικος Καλώς µοι, ὄφη,' 
δοκεῖς λέγει» ὦ Κρτία χρὴ γὰρ τοὺς ἓν τοιοῖσδε” 
λόγοις παραγιγνοµένους" κοινοὺς μοὲν sisti ἀμφον vei» 
δκελεγομένοι ἀκροατάς, ἴσουςξ δὲ quf. ἔστι γὰρ οὐ ταύ- 
όν" κονῇ μὶνὶ γὰρ ἀκοῦσαι δεῖ ἀμιφοτέρω», [A3 ἴσον ἃξ 
γήμαι ἑκατίρῳ, ἀλλὰ τῷ μὸν σοφωτέρῳ wor, τῷ 0$ ἆμα- 
θιστέρῳ ἔλαττο. [8.08.| Ἐγὼ μὲν καὶ αὐτός, ὦ Πρω- 
ταγόρα τε καὶ δώκρατες, ἀξιῶ ὑμᾶς συγχορέν καὶ ἆλ- 
λήλοις" σιρὶ τῶν λόγων ἀμφισβητεῖν μέν, ἐρίζεν δὲ μή’ 
ἄμφισβητουσι μὲν γὰρ καὶ δί εὔνοιαν οἱ φίλοι σοῖς Φίλοις, 
ἐρίζουσι δὲ οἱ. διάφοροί σε καὶ ἐγθροὶ ἀλλήλοις. καὶ οὕτως 
&y καλλίστη ἡμῖν ἡ συνουσία φίγγνοιτο ὑμεῖς' τε γὰρ οἱ 
λέγοντες µάλιστ ἂν οὕτως ἓν ἡμῖν τοῖς ἀκούουσιν εὐδοχι- 
μοῖτε καὶ οὐκ" ἐπαμοῖσθε----εὐδοκιμωεῖν μὲν γὰρ ἔστι παρὰ 
ταῖς ψυγαῖς τῶν ἀκουόντων ἄνευ ἀπάτηςα ἔπωμεῖσθαιὶ δὲ 
ἐν λόγφ' πολλάκις παρὼ δόξαν ψευδομένων'----, ἡμεῖς v 
αὖ΄ oi ἀκούοντεο μάλιστ᾽ ἂν οὕτως εὐφραμοίριεθα, οὐχ, 
x et pr B.—? ξ. XTXA3BCnreyr.—* οὖν t.—^* ἔφηι Χ.--» λέγον H.—* τοῖς X, 
του E,—i d» τοῖς τοιοῖσδε r.—^ παραγεγνοµένοις, Ε.--ἵ τοῦ διαλεγοµένοιν om X.— 
ε fru; E.— ob Talróv] αὐτὸν C, αὐτὸ r, αὐτῶν y.— nir om X.—J μὲν γὰρ καὶ r. 


— [. w: καὶ ἀλλήλοις συγχωρεῖν καὶ t.—À οἱ om t.— ἡμεῖ E.—P οὐκ om pr E. 
—? ἐπαφεῖσθε X. —»9 τιμῆῇς Θ.---ᾱ ἐπαινεῖσθε t.—^ ἐν τῷ λόγφ 10.—5 ψευδοµένω t. 








' ὁ Πρύδιχος, καλῶς μοι] Venustissime 
perstringitur in discriminandis vocum 
potestatibus male sedulus bomo, quem 
µυρία τωὰ περὶ ὀνομάτων διαιροῦντα au- 
disse se dicit in Charmide Socrates 6. 24. 

ubi vid. notata. Ἡκινο. 
ἴσον μή] Scilicet solebant hsec 
tanquam ejusdem fere potestatis jungi, 
s et ἴσος. Andocid. in Alcib. icai. 


καὶ τηβασχὰν ἑαυτὸν ἴσον ke κοινὸν ἁμ- 
«οιήσεται περὶ πάντων. 1d. in Aphob. 
p. 844. νῦν δὲ, σὺν θεοῖς εἰπεῖν, ἄνπερ 
ἴσοι καὶ κοινοὶ γένησθε ἡμῶν ἀκροαταὶ, 


φολλὰς ἁλπίδας ἔχω μηδὲν ἦττον ὑμᾶς 
τὴν ἀναιδείαν γὴν τούτου γνώσεσθαι τῶν 


δικασάντων. Hstrwp. 

éyb μὲν καὶ abrbs cet] Sic vertit 
Cicero ap. Priscian. viii. p. 80S. * Nunca 
vobis, o Protagora et Socrate, postulo, ut 
de isto concedatis alter alteri, et inter vos 
de hujuscemodi rebus controversemini, 
non concertetis HxrNp. 

6. 68. καὶ οὐκ ἐπαινοῖσθε] Non καὶ 
ob, sed ἀλλ οὗ scribi oportuit, vel potius, 
utroque omisso, οὐδοκιμοῖτε, obe. ὅπαι- 
ροΐσθε, velut deinde µάλιστ ἂν obrws 
εὐφραινοίμεθα, οὐχ ἀἡδοίμεθα. 
particulam reddidit 
nobi lientil 
daremini, inquwon, Harp. 


Neque 
Ficinus: mexime a 
ini, non ime 
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ἠδοήμεθα' εὐφραίνεσθαι pr γὰρ ἔστι μανθάνονσά σι καὶ 


φρονήσεως pra 


άνοντα aor] τῇ διανοίᾳ, ἤδεσθαι δὲ x. 1.203. 


εσθίοντά vi 3 ἄλλο 2x υ , Tür yorrt αυτῷ vo σώμκασι, 


[8.69.] Ταῦν" 


σών παρόντων ἀπεδέξαντο. 


οὖν εὐπόντος TOU Προδίκου φολλοὶ πάνν 


Μετὰ à τὸν Ἡρόδμκον Ἱππίας ὁ 0 σοφὸς εἶπεν Ὢ ὤνδρες, 
$e, οἱ παρόντες, ἡγοῦραι ya ἡμᾶς" συγγυεῖς e καὶ 
οἰχείους καὶ πολίτας ὥπαντας εἶναι φύσει, ου »όμφ' ró γὰρ 
όμοιον TO ὁμοίῳ φύσει συγγονές έστω, o δὲ νόµιος, τύραννος 
ὧν τῶν ἀνθρώπων, πολλὰ παρὰ ση, φύσυ" ιάζεται. ἡμᾶς 
οὖν cim gov τὴν μεν φύσιν τῶν πραγμάτων εἰδέναι᾽ σοφω- 
φάτους ὃν ora vu» Ελλήνων, καὶ χω αὐτὸ σουτο νυν) 
συνεληλυθότας τῆς σέ Ἑλλάδος ες αὐτὸ σὃ πρυτανεῖον σης 
σοφίας καὶ αὖ” τῆς πόλεως εἰς σὸν μέγιστο καὶ ὀλβιώ- 


—t ab om 1.—* ταῦτ Γ.---Ἡ ἡμᾶς Heindorfius : 


libri ὑμᾶς.--- φύσιν μὲν T 


κ εἶναι $0,.—J νῦν om t.—2 libri abrs.—h τὸ t et pr T.—h^ ὀλβιώτατον τὸν οἶκον T. t. 


6$. 09. prosa ὁγὼ ὑμᾶς] Imo ἡμᾶς, 


uti mox ἡμᾶς οὖν αἰσχρὸν etc, neque vi- 
deo cur se a ceteris h. l, segreget Hip- 
pias Huiwp. 


Nonne autem oratio ita spe variatur ? 
Hippias pre cieteris Sopbistis contemsit 
leges, iisque opposuit naturam, Bzcx. 

φύσει, ob vóuy] Naturam legibus 

-plures certo Sophistarum opposuisse eas- 
-que proe illa contempsisse, multis vete- 
rum locis constat. Istos luculenter phi- 
.Jesophus describit de legg..x. p. 889. E. 
Seis eras πρῶτόν Φασιν οὗτοι τέχνῃ, 
οι τος ADT 
L: M et ε ερα. 
δὲ δ) δίκαια οὐδ εἶναι τον 
να. Unde germanus ille Sopbistarom 
discipulus in Gorgia Callicles $5 84. ὦ 
γὰ πολλὰ 954 ταῦτα ἑναντία Ados 
deriy AS φύσις καὶ 6 νόμος, ubi vid, 
ue legum prm ceteris con- 
demptor Hi pias à Xenophonte in Mem. 
. sic loquens inducitur iv. 4. 14. 
 »ópovs πῶς ἄν Tis ἠγήσαιτο σπουδαῖο» 
«πρᾶγμα εἶναι } τὸ πείθεσθαι αὐτοῖε, οὔς γε 
πολλάκις αὐτοὶ οἱ θέµενοι ἁποδοκιμάσαν- 
ves µετατίθενται, ubi tamen mirere quam 
docilem deinde Socrati ille se praebeat 
auditorem; neque sane meo quidem j j 
dicio disputatio illa Xenophontis in 
.craticis istis fidem confirmat. Ἡκικυο. 
6 δὲ νόμος τύραννος àv) Manifesto 


τον 


respicitur Pindaricum illud, Νόμος à πάκ- 
τῶν βασιλεὺς Θνατῶν τε καὶ ἀθανάτων 
ἄγει Δικαιῶν τὸ βιαιότατον ὑπερτάτᾳ . 
xepl. ed. Heyn. T. iii. p. 76. seqq. in 
quo si vera est Boeckhii mei conjectura, 
uam mihi quidem plane persuasit, post 
wv & Pindaro additum fuisse κατὰ 
φύσιν (v. lib. in Plat. Min. p. 176. sq.). 
clarius multo in his, ὁ δὲ νόµος-- πολλὰ 
παρὰ τὴν φύσιν Bidteras, Sophistse mens 
et consilium fera] Multa vi ez 
πολλὰ βιάξοται vi exprimit. 
Demosth. in Leptin. $. 123. Μηδὲν οὖν 
Φιλονείκει, Λεπτίνη, μηδὲ βιάζονυ τοιοῦ- 
μηδέ». Atque sic dici constat 


káf'e τι, cogere aliquid. Ἡκικυ. 
κατ) αὐτὸ τοῦτο] Hoc ipso nomine. 


Hzi1N». 


Tb πρυτανεῖον τῆς σοφίας] Prytanea 
sedificia fuere Veste sacra, cui perpetuus 
ibi ignis fovebatur ; quo sedificiorum 
nere nolla in Grecia urbs carebat, 
Casaub. ad Athen. xv. p. 700. D. Ita 
ἑστία et πρυτανεῖον [ετο idem sunt. V. id, 
ad Athen. V. p. 187. D. igi- 
tur prytaneum h. |. Athenas Hippias dicit 
vel quod sapientie ibi tanquam Veste 
sacer quasi ignis foveretur eoque confu- 
geret illa aliunde expulsa, velut τὴν κοι» 
yh» ἑστία» τῆε 'EAAdBos Athenas Py- 
thius dixit (lian. V. H. iv. 6. ubi vid, 

Perison,), ἑστίαν καὶ πρντανεῖον τῶν 'EA- 


1. 339. sie τὸ μάσον, καὶ μήτε σὲ τὸ 
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eure» ο κου τόνδε, palio τούτου ToU 9 ἀξιώματος diio» ἆπο- 
φήνισθαι, ἀλλ ὧς περ τοὺς φανλοτάτους των ra 
διαφίρισθαι ἀλλήλοις [8. 70.] Ἐγὸ pn οὖν καὶ 
μαι καὶ συμβουλεύα, 2 Ὡροτωγόρα σι καὶ η ὰ 
συµβηναι v ὑμᾶς ὥς πες ὑπὸ vu. ἡμῶν "di cu ge 

tidoc? τῶν δια. 


ἄκρι βις του 
λόγων erii τὸ κατὰ pay κα Mas, e μὴ 50v Πρωταγόρα, 
ἀλλ ἐφώναι καὶ χαλάσαι τὰς ἡρίας τοῖς λόγους, να ϱις- 
'γαλοπρεαέστεροι xai εὐσχημονέστεροι pa Qaivtrru, 
pár a II ωταγόραν. πάντα κάλω ἑκγείνωτα, ουρία 
ὀφίντα," Φεύγευν εἰς) τὸ σίλαγος τῶν λόγω», ἀποκρύψαντα 
ys») ἀλλὰ μέσον vi^ ἀμφοτέρους τεμεῖν. ὡς οὖν ποιήσετε, 


^—* ὃ om T.—4 T.—^ εἶδου om t.—! ἡμῖν rc 2t cum v.—5 καλὸν 6, κᾱ- 
Aor YX.—h ἀφέντα w.—! ἐς t.—) τὴν γῆν t.—h τοι Eg.— weirscde M. — τα’ 


λάνων idem ap. Athen. v. p. 187. D. 
vel quod meritissimi cives quotidie Áthe- — occurrit p. 4. C. 4 ο as 
nis in prytaneo convenirent publice σι- τοὺς wólas καὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, καταβα- 


ad λὰν els 
MOL ωονος dee ών I ὃς 
ὑποκηρνξάμενος eis σά»- 


φανδὺν σοαντὺν 
vas τοὺς Ἕλληνας, σοφιστὴν ἐπσονομάσαν, 
σεαντὸν ἀπέφησας σαιδεύσοωο---διδόσκα- 


plum statim in primo Platonis dialogo 
ὃν πατὴρ, συοδήσι 


ὀνομάσαι «ρντανεῖον. Ἠχικο. 

$. 70. πάντα kdAev ὀκτείνωγα]) Α 
mautis, qui vento secundo opo ple- 
nissimis navigantee omni contento τοῦ λιθοτοµίαις, 
vehuntur, doctmn hoc proverbium πάντα διορόξαντες ii epar, ἂν ἀποδράννος »on- 
d ire cliud. iei», ὀκτοίνειν, omni co- bs, ᾧχοντο ds Aer map. Βπικνου- 
netu tentare Quod illestratom 
« Kostero ad Aritoph. Edo. Tes . 768. nuc Te ἐφύτα] sc. δαντόν, V. Valcken, 
Y more suo tractavit, EIND. 
loco, vir omniom πο σα lude 
narius Diatrib. in. Fragm. Eu 


B. Ηκικυ. erew γῆν, terram e conspeciu 
écreiw, obp. ἐφ.] For. καὶ ads * Pheeacum abecondimos arces, Virgil. 
Tu. lnveniuntur tamen alibi etiam duo — /Ea. iii. 291. ' Sicaniam qeum 
icipla mon fnaterjcta copula. Et necdum absconderit Iden." Claudian. de 
apr post, µάσον v1 ἀμφ. SrzPAn. rapt. Pros, iii. 140.) post Bedeum in 


ἁμφοτήρους] Non solum pro σι scri- 
bendum hic esse puto «1, sed etiam àg- 
φοτέρου pto ἀμφοτέροις: at intelligamus 
* Quod sit ft mediuminter utrumque." Duo 
enim proposuit, quum diit, $re σὲ τὸ 
ἀχριβὸς τοῦτο εἶδοι τῶν ὃ ζηγέν 
"b κατὰ βραχὺ λίαν &c. deinde, uf" a) 
, πάντα κάλων dxreívarra, 
Δε. SrxPH. 
' Post ἐκτείναντα Stephanus καὶ deside- 
TAns inveniri tamen addit et alibi duo 


participia, copula non interjecta. Έχεις 


Comi. Gr. L. p. 179. oribus Hlustsavit 
exemplis in Thes. Stephanus T. ii. p. 
405. Ηκινυο. 

µέσον τεμεῖν] Plat. Epiat. viii. p. 865. 
D. δίκαιον ἂν ἴσων καὶ ξυμφόρον γέγνουνο 
ὑμῖν πᾶσι µέσον τεμεῖν, modium tenere. 
Ne σοι quidem in σι mutandam 
credo, nedum reponendum ἀμφοτόρον, 
pro quo ἀμφοτέρων dedisset. Plato, —Tre- 
pei» pro τέμνει post φεύγει» posuit, ut 
ante ἀφεῖναι ὗαι καὶ χαλάσα; post ζηπν. 
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xal weibusdi Mu ῥαβδούχον καὶ ὀπυστάσην κο erani 
ἑλέσθαι, c ὃς ὑμῶ φυλάξει τὸ μέτριο μῆκος τῶν λόχων 
μαι 

Tar" Hei τοῖς παροῦσν, nai πάντες ἐκήνεσαν, καὶ 
ipi τε 0 Καλλίας οὐκ ἔφη ἀφήσιν xci ἑλέσθαι Morro" 
ἐσιστάτην. [8.71. ] Εώπον αὖν yn ότι adr y go sig Pee» 
βευγὴν αἱραῖσθαι' σῶν Ayer? tirs ydp ign ἔσται ἡμῶν 
ὁ αὐρεθείς, ο οὖν ὀρθῶς à ἂν ὄχοιὶ vov x tige τῶν βελτιόνων 
ἐσιστωσεῖ, srt όμοιος, οὐδ οὕτως ὀρθῶς. ὁ γὰρ ὅμοιος ἡμῖν 
ὀροιο καὶ worm, ὥστε ix wigirroo ἠρήσετωι. ἀλλὰ às 
(ελτίδνα ἡμῶν αἱρήσεσόε.' " μὲν ἀληθέίᾳ, ὡς ἔγφρον, 


ἀδύνωταν ὑμῖν ὥστε Πρωταγόρου τοῦδε σοφωώτερόν τι" 


Y.—2 ἑδέρντο ἑλέσθαι t.——9 ἑλέσθαι ΧΓΈΣΒΟΕωΝ, alpicóe c cum s 6 et γρ ZBC.— 


P τῷ λόγφ l'EZBCs.—4 ἄρχοι :0.— 
t et το X2, εἱρήσοται FBCErIoye : 


és οὖν ποιῄσετε καὶ πείθεσθέ μοι] 
t Fortasse, οὕτως οὖν ποιῄσετε καὶ veí- 
in, pow  SrsruANUS., Ficinms ; Ef- 
ife , , tttque id ser- 
, πχ eligite sceptriferum 
quendam presidem atque Judicem, unde 
eonjectet aliquis, Οὕτως οὖν soi?re 
ὅπως ποιήσοτε, πείθεσθό po: etc. An bs 
h. )], ut supre, posittm pro οὕτως, ae 
deinde rescribendum αείσεσθοὸ Quan- 
m hec ne opus quidem fuerit, nee 
meo quidem »ensu procedit in τω 
eratio, [δα ἠφίέιν Jaeietis, wihigue ob. 
lemperute οἱε. Bed vix quid am h.l. 
dijudicari sine libris Mss. ei midi t. Harwn. 
Equiders malim : às 
ό μοι edat a de cert certe - 
ae Bzcxz. A b.P Xpiv 
bxorv] Aristoph. Pac. 733. 
μὲν νύπτεν 1r et ts Mor- 
pelowomris Αὐτὸν ὀπήνει πρὸτ 7b θέα- 
ἐν vois ἀναναίστοις, ad que 


ckol. deu» ὀτί τῆς θυµόλης ῥαῤβοφόροι 


καὶ; ἁμά τε] Νου trajectum hoc re, 
sed ν]όνοφα potius erbitror matendum- 
it ye. Hsu». 

(O8. 71V. 6 γὰρ ὄμριος ἡμ. ὅμοια καὶ ποιή- 
σε. Eodem particulm posite Cratyl. ϕ. 
2. "Eno! dons: ὅ, τι δν TÍs «we θῆται ὄνο- 
μα, το εἶναι καὶ τὸ ὀρθάς, Ἡτικο. 


T obk ἐκ T.—* ηἱρήσεται XO et pr ΒΣ, αἱρήσεται 
αἱροθήσεται *s.—1 αἱρήσεσθαι X TECErIig t — 


αἱρεθήσεται] In praeced. edit. male 
εἱρήσεται. SrEPB. 

εἰρήσεται] Sic Ald. et Bass. pro 
de conjectura Stephanus reposuit 

εται. In re incerta prius revocare 
malui, quum proba dictio videator, elweiy 
πωαβ » ceriaminis prasidem ο. 
nunoiare aliguem. Νο in proximis qui- 
dem oerta a libris est soriptio. Pro 
σεσθο enim, quod et ipsum primus edidit 
fitephanus, non ullo usquam ille scripte 
libro in Platene sdjutus, Edd. Ald. et 
Ba. probent αἱρήσεσθαι, idque et Fici- 
mus vertit, Prasiantiorem vero nobie 
quenquam cligere impossibile re vera est, 
» quippe cum Protagora he; 


Pp 
sapientior aliquis hoc Protagora diaiwr. 
Bed in his, ᾽Αλλὰ δὴ Δελτίονα ἡμῶν αἱρή- 
σεσθαι--» e» üui», quis ferat futu- 
rem hoc αἱρῄσεσθαι pro αἱρεῖσθαι ? Nihil 
hic certius ego existimo & ni eorret- 
tione, quum ἀλλὰ B, ut ἀλλὰ et ἀλλὰ 
γὰρ (at, ad enim) sic occupandi seu oh 
ΗΝ vi poni soleat. da rep. it, p. $65. 
Αλλὰ B) θεοὺν οὔτο λανθάνοιν οὔνε 

λα δυνατόν. Οὐκοῖν εἰ μὲν μὲ 
οἰσὶν ἃ μηδὲ» abreis τῶν. r ἀνθρωσίρω pé- 

ον τοῦ λανθάναων. 
Criton. p. 


ἄνεκα βούλοι ters pp wn datpétgs exi 
παιδεύσῃε. Φενταλ SES 
nier épéjes τες i) wvideir eue 


Vor.I 
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ἑλέσθαι εἰ Di αἱρήσεσθε) μὲν juni» ελτίω, φήσετε" δέ, 

αἰσχρὸν καὶ τοῦτο τῶδε γίγνεται, ὥς σερ φαύλῳ" ἀνθρώπω 

ἑπιστάτην αἱρεσθαι" ἐπε τὸ "y ἐμὸν οὐδέν µοι διαφέρει. 
11201. GAA" οὑτωσὶ ἔθέλω ποιῆσαι, iv o προθυµεῖσθε, συνουσία 

σε καὶ διάλογοι ἡμῖν γίγνωνται.' εἰ μὴ βούλεται Πρω- 
σαγόρως ἀποκρίνεσθαι, οὗτος μὲν ἐρωτάτω, ἐγὼ δὲ Gro. 
πρνουµαι, καὶ ἅμα απιράσοµαι αὐτῷ δεῖξαι ὡς ἔγώ opes 
χεῆναι vov ἀποκρινόμενον ἀποκρίνεσθαι ἐπειδὰν δὲ" έγω 
ἀποκρίνωμαι oos 5 ἂν οὗτος" βούληται) ἔρταν, πάλι 
οὗτος ἐμοὶ λόγον ὑποσχέτω) ὁμοίως. ἕὰν οὖν μὴ δοκῇ πρό- 
βυµιος εἶναι πρὸς αὐτὸ τὸ ἐρωσώμενον ἀποκρίνεσθαι, καὶ ὄγὼ 
καὶ ὑμεῖς κοιῇ δεησόµεθα αὐτοῦ ὦ-αερ ὑμεῖς ἐμοῦ, μὴ 
διαφθείρει τὴν συνουσίαν. καὶ οὐδὲν δε τούτου ἕνεκα ἕνα 
ἐπιστάτην γινίσθαι, ἀλλὰ πάντες κουῇ ἐπιστατήσετε. 


[$. 79. | Ἐδόκει κᾶσιν οὕτω αοιητέον εἶναι. καὶ ὁ Πῆρωτα- 


* ο) T.—" αἱρῆσεσθαι Χ.--" φήσεται Χ.--κ ὧς παράλλω 0.—! ἀνθρώπῳ om T.— 
. αἱρέσθαι "f, ἐρέσθαι O, ἑλέσθαι t.—* οὐδ w.—b γένωνται w.—* € δὲ rc T.— 
4 οὕτως O0.—* δ w.—! ἀποκρίνομαι Χ.--ἕ ὁπόσ M0: ὅπως *s.—h^ οὕτως T.— 
! βούλεται Cry.—3 ὑτεχέτω ζ.--ᾱ διαφθεῖραι E.—! ἕνα om t.—? ὀπιστατήσατε y. 





que in asyndeto hoc hsrebit quisquam, 
T9 μὲν ἀληθείφ Etc. quod et sermoni vim 
iadit et frequens omnino est in vocula 
μὲ», plerumque tamen addito γε. Xe- 
eoph. Mem. Socr. iii, 14. δ. "Apa γέ- 
vov By, ἔφη, πολντελεστόρα ὀψοποιῖα ἃ 
μἆλλον τὰ ὄψα λυµανοµώη $ 5$» 

φοιεῖαι ó ἅμα πολλὰ piti hn 

φαντοδαπὰ ἡδύσματα els τὸ στόμα λαµ- 
βάνων; Πλείω µέν γε τῶν ὀψοτοιῶν συµ- 
μεγνύων ποιεῖ, uhi e sola 
versione Bessarionis Zeunius edidit πλείω 
μὲν γάρ. Demosth. in Mid. p. 39. Spald. 
Axéyacüe δὴ--ὅσφ πλείονα ὀργὴν ἁμοὶ 
προσῆκο παραστῆναι πάσχοντι ταῦτα ὑπὸ 
Μειδίου } τότε ἑκείνφ τῷ Εδαίωνι τῷ τὸν 
Ῥοιωτὸν ἁποκτείνοντι. Ὁ µέν γε ὑπὸ 
γνωρίµον καὶ τούτου µοθύσντο---ἐκλήγη, 


ubi jam non Πποτοθίσιας Editor γὰρ pro 


Th» xeipa ἔχοντες αν ek ubi hr 


Wolfii sententia γὰρ pro ye Taylorus 
edidit. Conf. p. iii. 87. Dio Chrysost, 


Or. zxziii. p. 5. Reisk. μόνου 
(Αρχίλοχος) καὶ μετὰ τὴν TeAevrip— 
φῆς ἔτνχε παρὰ τοῦ 
δαιμονίον. Tbv µέν γε ἀποκτοίναρτα ab- 


Tb» ὁ bison dee Pepdes ἐκ τοῦ »eb 
Μουσῶν αὐτὸν ἀνεῖπε θε ντα àrppy* 
κόναι. Denique ὥστε illud post ἀδύνα. 
τον )u. positum, ut sspe, sic, ot omitti 
potuerit. Politic. p. 295. A. πῶς γὰρ & 
τις ἱκανὸς γένοιτ’ ἄν ποτε, ὦ Χώκρ. ὥστε 
άττειν τὸ προπῆκον ; r. 
4. 120. τὸ μὲν δήνασθαι ὥστο ἁγανιστὴν 
τέλεον γενέσθαι, οἰκὸς ἔχειν ὥσπερ vàA- 
λα, ubi vid. not, Aristoph. Nub. 378. 
Ὁ 9' ἀναγκάξων ἐστί tis abràs, οὐχ 4 
Zehs, ὥστε ; Eurip. Hippol 

σωθῆναι, 


ναύτην ἔτι; Xenoph. Cyrop. vi. 8. 19. 
σών γάρ µοι, ἔφη, ὀμέλφσε» Bore diM- 
ναι, ὁπόσον κατείχαν . Οσα 
Markland. ad Eurip. Iphig. Taer. v. 
1880. Ηκικο. . 
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"γόρας TYU μὲν Ux 3652.0», όμως δὲ ἠναγκώσθη ὁμολογῇ- 
σαι ἐρωτήσειν, καὶ ἀπειδὰν | ἱκανῶς ἐρωτήση, πάλυ δώσει 
λόγον κατὰ σμικρὸν ἀποκρμόμενος. Ίρξατο οὖν" ἔρωτῷῦ 
ourací quc. 

ἩἨγοῦμα,, ἔφη, ὦ Σώκρασες, ἐγὼ ἀν παιδείας pá- 
γιστον µάρος εἶναι περὶ dao δεινὸν εἶναι $7 si ài TOUTO τὰ 
ὑπὸ τῶν ποιητῶν λεγόμενα οἱόν. εἶναι ἔυναναι & σεν eph 
ποποίηται xci ἆ μή, καὶ ἐπίστασθαι διελεῖν σε κα). ἔρωσώ- 
μον λόγον δοῦναι. καὶ à; xci voy $ iet roi puras 
περὶ σου αυτου μυ περὶ oU. σερ ἐγώ τε καὶ σὺ " διαλι- 
Φόμεθα," περ) ἀρετῆς, μεσενηνεγρέόνον δς εἰς ποίηση’ TO- 
σοῦτον μόνον διοίσει. λέγει γάρ TOU Σιμωνίδης αρὸς Σκό- 
«uv τὸν Κρίοντος υἱον τοῦ Θεσταλοῦ, ὅτι ἄνὸρ ἀγαθὸν 
pir" ἀλαθιως” γενέσθαι χαλεπό», χερσί τε χα) ποσὶ xo 
30g" τετρώγανον, ὦνευ ψόγον" φετυγμεένον. τοῦτο ἐπίστα- 
σαῦ τὸ ὥσμα, 5 πᾶν σοι διξέλθω; [S. τὸ.] Κα ἐγὼ 


3 οὖν om pr T.—? πε 


d 5 διελογόµεθα t, 93 p.— 


Cry.—» καὶ νῦν καὶ δὴ T.—2 τὸ Χ et corr ΓΕΈΣ: 
{ σκοπᾶν Y, κόπα» pr H.—" μὲν om 6.—"* εὐλαθέωε ϱ.--- 


TQ ὃς.--- 


* ποσὶ νόφ BCEricyt.—* λόγου w,—. ἐπίσταται 1.—* Ύε w.— μεμελετηκὸς ΕΥ. 


6. 12. τὸ ἐρώτημα] For. ἔσται τὸ ép. 
Βτενς. Ald. τω ἑρώτ. Bas. 2. rj dpér. 
unde repetiit Steph. quum tamen de vitio 
jam monuisset Cornarius. Ησικο. 

διαλεγόμεθα] | Ald. etBas. 2. διαλεγό- 
μενα. Neque rectius egd. Edd. statim 
post uereveveyuéroy. Hixp. 

πρὸς X«ówrap] Theocr. xvi. 86. Πολ- 
Aol δὲ Σκοπάδαισιν ἐλαννόμενοι ποτὶ σα- 
xb» Μόσχοι σὺν κεραῇσιν ἐμυκήσαντο 

βόεσσι. Μυρία δ᾽ ἁμπέδιον Κρανώνιον 

ο διάποκω Ποιμένες ἔκκριτα μᾶλα Φιλο- 
ἐείνοισι Κρεώνδαιε' ᾽Αλλ' oU aqu» τῶν 
38os—el μὴ δεινὸς ἀοιδὸς ὁ Κήϊος (Simo- 
sides) αἰόλα Φωνέων Βάρβιτον ἐς πολύ- 
χορδον ἐν ἀνδράσι θῆκ᾽ ὀνομάστους Ὁκ- 
λοτόροις, τιμᾶς δὲ καὶ ὠκέεε ἕλλαχον 
Tmrot, Of σφισιν ἐξ ἱερῶν στεφανηφόροι 
ᾖνθον ἀγώνων. ubi Schol. Κρανὼν τόλις 
Θεοσαλίας, ὅθεν Ἄκόπαις ὃ ἹΚρανώιοι 
Kpéorros xal Ἐχεκρατίας viós. Καὶ Xi- 
dv Θρήνοι;.---Κρεώνδας δὲ ὁ Σκό- 
α..---Τὸν Σιρωνίδην Φησὶ, παρόσον ἐκεῖ- 
bin Tuis προειρηµένοις ἐνδόξοις ἀφδράσι 
τῶν Θεσσάλων ἑπινίκια ἔγραψε καὶ θρή- 
νουι. Conf. Cic. de Orat. ii. 80. Quin. 
ti. xl. 2. .De Scopadarum gente egit 


not. 3. 


Perizon, ad JElian, xii. 1. accuratius in 
Dissert. de Simonide Ceo Van Goens C. 
4. S. v. p. 99. sqq. Adde Schneider. ad 
Aristot. Polit. in Add. p. 491. sq. Jam 
locus sequitur ex Simonidis Cei in Sco- 
pam carmine, quo de loco vid. ad 6. 89. 
Πκικο. 

ἀλαθέως] Male Bas. 2. ἀληθέως. 
HziNb. 

τοτράγωνον] Aristot. Rhet. iii. 11. τὸν 
ἀγαθὸν bs αι εἶναι τγετράγωνον 
μον γὰρ τέλεια. Ethic. Ni- 
com. i. 10. ἀεὶ γὰρ } µάλιστα etin 
πράξε, καὶ θεωρήσει τὰ κατ 

τύχας οἴσει κάλλιστα καὶ v drm 

πως ἑμμελῶς ὅ y 6s ἀληθῶς ἀγαθὸς καὶ 
τετράγωνος ἄνευ ψόγον. Cf. Suid. v. τε- 
τράγὠωνο..  Cuper. Obss. i. 11. Meta- 

hora ducta vel, ut Gesnerus putat in 

lies. v. * Quadratus, a corpore solido 
quadrato, qui cubus etíam dicitur, for- 
mato ita, ut, in quamcunque partem ce- 
ciderit, semper rectum sit, vel potius a 
quadrata βρυτα, in qua paria inter se 
latera angulique surt omniaquo inter se 
respondent, ut nihil quasi desit, mihil 
supersit, Ἠκινρ. 


1, i. 205. 
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Φρονοῦσι οὕτω πράστοντες. Συνδοκεῖ μου $e. Του- 
νανσίον ag" ieri το ἀφρόνως spur τῷ δοφρόνως. Ἔφη. 
Ουκοῦν τὰ p ἀθρόνως πραστόµενα ἀφροσύνη πράττεται, 
τὰ δε σωφθρόνως σαφροσύνη; ; Ὡμολόγει, Οὐκοῦν εἰ σι 
iT y Ji πράττεσαι, iq y ugue πράττεται, καὶ ti τι ἀσθινείᾳ, 
ἄσθενῶς: '"Edoxs. Κα) εἰ τι μετὰ σάχους, σαχίως, καὶ 
si τι μετα βεαδυτῆτος, βραδέως "Ee. Kai si " δη 
ὡσαύτως πράστεται, ὑπὸ TOU αὐτοῦ πράττεται, καὶ εὖ Ti 
ἑναντίως, ὑπὸ σοῦ ἑνωνσίου» Συνίφη. [|S. ὅτ.] ig δᾳ, 
ἦν ὃ ἔγω, or) σι καλόν Συνεχώρει. Tovro irri σι 
ἑναντίον πλὴν TO αἰσχόν, Ουκ εστι». τί δὲ: T sov! τι 
ἀγαθὸν Ἔστιν. Tovro $ ἔστι σι ἐναντίον πλὴν τὸ κακόν: 
Ox i icem. Ti ài; $07! τι ὀξὺ i ὂν φωνῇ; "Ege. Toore ps 
soi σι ἐναντίον ἄλλο πλὴν ró βαρύ: Ουκ ien. Οὐκοῦν 
ἦν ὃ i ya εν) $XOTTO" τῶν arn ν μόνον ἔστὶν ὁραντίον 
1.1. 199. Χωὶ οὐ πολλά; 2 Ἀυνωμολόγει, ” ο δή, ἦν 'd s ένα ot 
λογισώμεθαΣ τὰ ὁμολογημένα iuo ὡμολογήκαμεν i» ái 
μόνον i ἐνανίον εἶναι, πλείω δε μὴ Ὡμολογήκαμε., ; Το 
d$ ἑναντίως πραστόµεενον ὑπὸ ἑναντίων" πράττεσθαι» Ἔφη. 
Ὡμολογήπαμιν ài ἑναντίως πρώττεσθαι, ὃ ἂν ἀφρόνως 
πράτσηται, TO σωφρόνως πραστομένφ; Ἔφη. To à 
σωφρόνως πρατεόµενον ὑπὸ σωφροσύνης πράττεσθαι, TO 
ài ἀφρόνας UTO ἀφροσύνης! Συνεχώρει. Οὐκοῦν $ περ 
ἑναντίως πράστεσαι, ὑπὸ να νσίου prO dr; Nai. 
Ἡράστεται δὲ v0 μὲν ὑπὸ σωφροσύνης, τὸ Oi. ὑπὸ" | ἀφρο- 
muris s Να. ᾿Εναντίως: Πὼν yt. Οὐκοῦν ὑπὸ &»-x- 
τίων Ora»; Na. Ἐναντίον &p" irri ἀφροσύνη σωφροσύ- 
yn 5". Φαίνεται. Μέμνησαι" oU» OTi ir τοῖς ἔμπροσθεν 
ὠμολόγηται ἡμῖν ἀφροσύνη σοφία ἐναντίον εἶναι; Συνὼ- 


* ewiportip: Fog: v,— ἄν T.—9 Y io^ ἑκάστῳ bà T.—5 To H.—P9 àropo- 


λογησώμεθα pr γ.--- µόνφ T | don κο ο τὰ, E aw. &vb τοῦ ἑναντίον 
f.—t δ) εο.----ἳ by" ε.---' ἄρ ἄτε, üp ιο : dpd ς.---- ἁφροσύνης T. malim 
. ἀφροσύνη ew$poaóry.—* µέµνησαι cum s corr T, µέμημαι XOXBCEnrioyet.—7 *pé- 


πράττοντεε vel saltem οὕτω πράττοντει. tacite correxit Stephanos. Hzixp. 
Corrigendum itaque : 4 τοὐναντίον wpár- —— dpá deri] An ἄρα deir, et sine in- 
Tur. Ἀωθρνεῖν ἔφη. HxiNp. ' — ferrogatione, Srz»u. 

$. 57. ὃ ἂν πράττηται] Ald. et Bas, — Edd. Ἐναντίον dpd ἐστι ἀφ. ipaudite 
2. πράττεται, quod, ut alia hujusmodi, vocul& dpa positu, Hzixp. 





^ 


IIPOTATOPA3. 395 


ἀφελάθετο, καὶ ILreaxóv vov vxorà? Myorra nid δει 
ueri» ἑαθλὸν $ SpA AYI, τουτον" plpgprrat σε xci 52 9r 
σιν abel ^ii &UTOU τὸ αὐτὰ ἑαυτῷ. Abyovrog. καί 
σοι ὁπότε τὸν ταὐτὰ" λάγοντα « αὐτῷ" , µέµφιται, ἄπλων ὅ σι 
«xi ἑαυτὸν μέ τας ὥστε ἤτοι τὸ T, rsgor ἢ ὕστερον 
οὐκ ὀρθὼς λέγε. [8. Τ4-] Eire». οὖν ταῦτα πολλεῖς 
, παρίσχε καὶ ὕσοινον σών ἀκουόντων. καὶ ἐγὼ 
σὸ μὲν spore, ermseti ὑπὸ ἄγαθου πύκτου αληγείς, ἔσκο- 
tad πι χαὶ ἰλιγγίασα" εὐπόντος αὐτοῦ ταῦτα zx) τών 
ἄλλων ἐπιβορυβησώντων΄ ἔπτιτα, ὥς yt πρὸς vi ἡρῆσθου 
τἀληθη, ii να μοι" χρόνος ἐγγένηταω σῇ ) σκόψει sit Aye 
0 ποιητής, reise: πρὸς v TÓV Ἡρόδικον, καὶ καλέσας αὐτόν, 
Ὦ Πρόδιαε, ἔφην ἐγὼ, σὸς μέντοι Σιμωνίδης πολίτης di. 
euo 6 ; βοηθῶ» τῷ aei. Qoga oU µοι ἐγὼ σεραπαλεῖν 
σι, ὡς περ ἔφη "Opagos TOY πάριανδρον πολιορκούµανον 
ὑπὸ τοῦ Αχιλλέως, TOY λιμόνντα mega tiv, sisórra 
φίλε κκσίγνητε, σθένος ἀνέρος ἀμφότεροί απο 


aet. 


ἀτὰρ καὶ ἐγὼ. σὶ rapusaAN, μὴ ἡμῖν 0 Ἡρωταγόρας voy 


SIE et corr T, ἆληθέα ϱ0, ἁλαθία t: 
T.— ἀναδέχεσθαι 


* ἡγοῦγο XTOE et pr B, éye?ro t.—* eDeyy 


ἁλαθείᾳ *s.—? ταῦτα t.—^4 τοῦτο pr 
$.—* ἑαυτῷ om 19.---- taUra .—* ἑαυγῷ $ n αὐτῶι "X.— 


ίασα «X0, 


Y ἐγγένηται 9: ἑἐκγένηται *s.—5 τί om pr T.—5 λέγοι X8: λέγει ες.---Ὁ εἰπόντα 


post ubi ex Ald, Stephanus repetiit ἆλα- 
θέᾳ, quum 5 Simonides non hoc, sed ἆλα- 
θέων posuerit, qui h. I. aeus fuerit Dorica 


srpévep. 

(vel potius τοπρότερον) h. |. adverbialiter 
positum; ne quis deinde requirat Tb 
Berepor. Ηκικ». 


.Ρ. 170. αηδονὶ » τρό- 
wp κα ἡμῶν αὐτῶν γέλαντα τῷ σοφιστή 
παράσχητο. Xenoph. Cy- 
89. Ἔγωγε--κα) ó»b Té» 
vredevybs Myers à» 


, ubi scribi potuit etiam ois 


ὀογώηται] Imo Eug 
194. A. αρῶτον μὲν ie 
ex, δε δὴ δοκεῖ φὰ πολλὰ κα- 


Pf m 
Tu 


λῶς Basarije». Phedon. $. 81. fra 

vov ὀγγενομένου βουλευσώμεθα τί 
ἑροθωιν. Adde μμ, ad Diod. Sic. 
v, T6. Hzrw». 


ἄνακτος ἐκκέρσει, unde deinceps sump- 
tom « Platone éxmépa. 


ρῶν sroA eue 

sopBovuévas. Id. ap. Stob. Eclogg. Eth, 
m iil. Φίλονε το πορθεῖν καὶ κατακτα- 
μεν χρεών. Soph. Aj. 896. Ofyew', 


0. διαπεπόρθηµαι, d. Trach, 
1101." reads bw ἅτης ἐκποκόρθημαι 


Num in eoluts orsrisne vix e 
vic positura «έρθει» e dew püeo vepe 
quemvis Σω verbo Xenoph. Mem. 
Socr. H. t. 17. dixerit.—7b σῶμα wüei 
vois τοιούτοις (πείνῃ καὶ δίψᾳ etc.) wo- 
λιορκάνθαι. Ἠπιν», 


1. 940. 


1. i. 207. 
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Σιμονίδην iwriery. xe yàg οὖν καὶ δται TÓ ὑπὲρ Σι- 
nidos ἐφανόρθωμα τῆς σης μουσικᾶς, 5 TÓ T$ βούλεσόαι 
καὶ Vrifupair Qugis* n" οὐ ταύτὸν or καὶ & »ῦν δὴ 
εἶπες πολλά τε καὶ XQ A. καὶ "» axocti* si σοι συνδοκεῖ΄ 
o σερῦ { suoi. οὐ yat φαίνεται ὄναντία Ayr αὐτὸς αὐτῷ P 
panidn. σὺ γάρ, ὦ ὅ Πρόδικε, προασύφηναι την σην γνώμη». 
ταντόν σοι Sons εἶναι σὸ" γενέσθαι καὶ τὸ εἶαι, ἤ άλλον 
"AAA m Δι, ien 0 Πρόδικος. [8. 75.] Quxov, ἔφην 
έχω έν p σοῖς πρωτοις αὐτὸς ὁ Σιμωνίδης TZ) ἕαυτου 
raten ἀπιφήνατο, ότι ἄνδρα ἀγαθὸν ἀληθείᾳα γενέσθαι 
χαλεπὸν sini Αληθη λέγες, έφη 0 j IIeóduxo;. Τὸν δέ γε 
Πμτακόν, 5 ἠνδ ε έγώ, μάμφιται, οὐχ. ὡς οἱ eras Πρωταγόρας, 
ταύτὸν' ἑαυτῷ λέγοντα, ἀλλ' ὤλλο. οὐ γὰ τουτο o ILr- 
φακός ὄλεγε φὸ χαλεσόν, γενέσθαι εσθλόν, ac περ ὸ  Σιμω- 
Σίδης, ἀλλὰ vour ) ἔμμεναι' ieri δὲ ου ταύτόν, " lle 
ταγόρα, ag φησι Πρόδικος 93, TO εἶναι καὶ τὸ γοέσθαι. 
si ài μὴ τὸ αυτό έστι TÓ εἶναι 7$ γωέσθαι, ους ἔναντία 
λέφει à ) Σιμωνίδης αὐτὸς αὑτῷ. καὶ ἴσως ἂν φαίη Πρόδικος 
00s καὶ άλλοι πολλοί, καθ Ἡσίοδονι γυέσθαι pár ἀγαθὸν 
x. i. 208. χαλεσὸν εἶναι τῆς γὰρ ἀρετῆς iprgorÜey τοὺς θεοὺς ἱδρώτα 
Bi Ora» δέ τις αὐτῆς εἰς ἄκρον ἔκηται, pnidim ὃ 
rura" πῖλευ, χαλεσήν περ ἑοῦσαν ἐκσῆσθαι." [S. 76.| 
'O μὲν οὖν Πρόδικος ἀκούσας ταῦτα ἐπήνεσέ µε ὁ à 


om Σ0ΕΥΙΟΨΕ.--- ἐγὼ καὶ t.—43 διαιρεῖν t.—^*. νῦν 8) σκόπει t.—Í δοκεῖ t.—8 ᾗ 
2.—h τὸ om pr H.—! τὸ αὐτὸν 'XOEryt : τὸ αὐτὸ *s.—) τοῦ Θ: τὸ *5.—k 
EBCEnrwyt : in T litura est.—) ἑαντῷ HEts.—» δ ἥπειτα wye, δήπειτα ΧθΘΕΣΕς, 
ὃ έπειτα ς et corr T. E quid habeat, non liquet.—^ κτῆσθαι X6, κεκτῆσθαι y.— 








τῆς σῆς μουσικῆς] Vid. Locell. ad Xe- 

pn Ephes p. 126. ubi tamen µουσι- 
perperam interpretatur artem 
dialecticam. Ηεινο. 

6. 76. καθ 'Ησίοδο»] E. κ. ἡ. v. 287. 
sQqq.—xaAerf» περ ἑοῦσαν, ἐκτῆσθαι. 
Distinxi post ἐοῦσαν, quo ἐκτῆσθαι hoc 
vahatur ad remotius ῥηῖδίην, non ad 
proximum χαλεκὴν, cui si adjunxeris, 
non redundat modo, sed mutari etiam 
debet in κτᾶσθαι. Αὺ ipso autem Pla- 
tone hoc additum esse, declarant se- 
quentia iila Protagore, quibus Socratie 
hac verba respicit, Πολλὴ ἂν ἁμαθία εἴη 


τοῦ ποτητοῦ, εἰ οὕτω Φφαῦλόν τί φησι» 
εἶναι τὸν ἐκτῆσθαι etc. et qui 
tandem hoc addere in mentem venisset 
lossatori? De forma bac ἐἀκτῆσθαι, 
onicis frequentata, Eustath. ad Hom. Il. 
t. p. 759. 41. τὸ ἐκτῆσθαι ᾽Αττωόν ἐστι 
καὶ αὐτὸ κα) Ἰωνικὸν δὲ ἀποβληθέντος 
τοῦ συμφώνου τῆς αὐξήσεω». Ἐς Lonicis 
scriptonbus exempla cullegit Fischerus 
Animadv. in Weller. P. ii. p. 298. 
Apud Platonem uti h. |. ἐκτῆσθαι legitur 
Menon. p. 07. E. Theziet. ὁ. 133. ed. 
Ald. et Steph. ubi forsan bis ecribendom 
πρὶν ἐκτῆσθαι τοῦ ὀντῆσθαι ἔνεκα. lixixp. 
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Πρωταγόρας, Το ἐπανδρθωμά σοι, ἔφη, ὢ d Σώκρατες, μεῖ- 
ζω à ἁμιάρτημια έχει ᾖ 20 ἐπανορθοῖς. Καὶ ἐγὼ TOM, Κα. 
κὸν ἄρω μοι ίργασται, ὡς ἔοιπεν, ὦ Ἡρωταγόρα, καὶ Sip 
vig" γελαῖος Ἰωσρός' ζώμιενος μεῖζον. TÓ νόσημα TOR. AAX 
οὕτως EX ig. Πῶς δή ἦ ἦν ὃ ἐ ἔγω. Πολλὴ &», ἔφη 
ἁμαθία εἰ του ποιησοῦ, ei οὕτω QuUAOY σί φησι εἶναι τὴν 
ἀρετὴν ἔχτῆσθαι,ὶ 0 ἔστι πάντων χαλεπώτατον, ὡς ὥπασι 
δοκ εἴ ἀνθρώποις. [S. AT. ] Κα i ἐγὼ eio, N34 τὸν Af, 
εἰς καιρὸν γε παρατετύχηκεν ἡμῖν ἐν; τοῖς λόγοις Πρόδειος 


9δε. πνδυνεύει γάρ τοι, ὠ Πρωταγόρα, 7 Ἡροδίκου σοφία. 


θεία σις εἶναι πάλαι, ἦτοι ἀπο Σιμωνίδον ἀρξαμένη, Ἰ καὶ 
n παλαμοτέρα. συ δὲ ἄλλων πολλῶν ' ὄμσειρος ay ταύτης 
ὥπειρος 6 εἶναι φαίνει, οὐχ ὡς περ ἐγὼ ἄμπειρος διὰ τὸ μα- 
θητὴς iioi Προδίκου τουγουῖ. xci νυν μοι δοκεῖς οὗ µακ- 
βάνει οτι καὶ σο" χαλεπὸν TOUTO ἔσως οὐχ, οὕτω Σιμωνίδηςὶ 
ὑτέλαβν" dc περ σὺ ὑπολαμβάνει, ἀλλ' ὥς περ περὶ τοῦ 


9 à $ ἐκαύορθοῖς ἔχει t.—P τι 0.—A κεκτῆσθαι y.—! dy om XCriwye, delet B.—5 τὰ 
om r.—f σιµωνίδης οὐχ οὕτως t.—* ὑπελάμβανεν ((TXXBCrwyet.—" οὑτωσὶ E.— 


' &. 76. κακὺν ἄρα poi ασται] Xe- 
fioph. Cyrop. v. 8. 2. 1 ue θεοῖς 
ἀξελόντες τὰ νομιζόμενα καὶ τῇ στρατιφ 
và [xarà δοίηµεν τὴν ἄλλην τούτῳ λεία», 
dp A», ἔφη, καλὸν ποιήσαιµεν etc. ubi 
meque cum Brodeo καλῶς, neque cum 
Steph. καλόν τι reponendum. Ibid. v. 
9. 31. ἀλλὰ μὴ» καὶ σύμφορόν ^y à», és 
ὁγὸ δοκῶ, 1r οιµεν ἡμῶν αὐτοῖτ. — Ári- 
stopb. Ran. 1028. Τουτὶ µέν σοι κακὺν 
dp yaoros. Ητινυ. 
ἱώμενος μεῖξον v. ». s.) Ficinus, quippe 
qui dwm curare contendo, saorbum ex- 
eugeo. In quibus hoc quippe qui de suo 
interposuit. Certe non ὃς Ἰώμενος cet. 
sed ὅσγ lu. scripsisset Plato. Ἠκιν- 
DOBRF. 
πολλὸ ky, ἔφη, ἁμαθία εἴη T. v. εἷ--- 
φησίν] Apolog. Socr. p. 25. B. πολλὴ 
γὰρ ἄν τις εὐδαιμονία εἴη περὶ robs νέους, 
vi εἷε μὲν nóvos αὐτοὺς διαφθείρω, οἱ δὰ 
ἄλλοι ὠφελοῦσιν,. Xenoph. Hieron. 1. 
8. àAA' ἐν τοῖσδ’, ἔφη, διαφέροι y, el 
πολλαπλάσια μὲν δὲ ἑκάστου τούτων 
, πολὺ δὲ µείω τὰ λυπηρὰ 
ἔχει, in. quibus Brunckius ad Aristoph. 
Piut. 1087. «ὐφραίνοιτο-- ἔχοι correxit, 
male ille Hemsterhusii miratus judicium 
n versu illo Aristoph, Id. Xenoph. 


CEcon. 9. 16. ἐδίδασκον αὐτὸν, ós obe 
ἂν ἄχθοιτο Salo, el πλείω αὐτῇ πράγ- 
para προστάττω Ἰ τοῖς οἰκόταις etc. 
Neque aliter, ubi premittitur protasis, 
Mem. Socr. iv. 2. 31. el γὰρ μηδὲ ταῦτα 
οἶδα, καὶ τῶ» ἀνδ αυλότερος ἂν 
εἴην. — Anab. η]. 6. 15. 'Exel γε μὴν 
ψεύδεσθαι ἥρξατο Σεύθηε περὶ τοῦ μισθοῦ, 
el μὲν ἑπαινῶ αὐτὸν, δικ ἄν µε καὶ 
αἰτιῴῤσθε καὶ μισοῖτα. Ηεινο. 

6. 17. οὐχ ὥσπερ ἐγὼ ἔμπειρος διὰ τὸ 
µαθητ. elv.]: Stepbanus quum sic dis- 
tinxit, οὐχ ὥσπερ Φγὼ, ἔμπειρος, διὰ τὸ p. 
jungi voleit it repos εἶναι φαίνη, οὐχ 
ἔμπειρος, ὥσπερ ἐγὰ etc. Ου dis- 
εποίίο recte abest ab Ald. et Bas. 2, 
Aristoph. Eqq. 784. Ἐπὶ ταῖσι vérpoais 
οὐ φροντίζει ο σε καθήµενον οὔ- 
πως, Obx ὥστε ῥαψάμενόφ σοι τουτὲ 
φέρω. Eurip. Wd 916. νο νο, "AAA" 
ἐξ ἕδρας σοι πλόκαμός ἑξέστηχ' ὅδε, Οὐχ 
6s ἐγά viv ὑπὸ µίτρᾳ κ α. Plat 
Gorg. $. 165. ὑμᾶς -- ἀπορεῦν ποιεῖ πικρό» 
τατα πώµατα διδοὺε καὶ πεινῇ» καὶ διψῇ» 
ἀναγκάζω», οὐχ ὥσπερ éyh πολλὰ καὶ 
ἠδέα καὶ παντοδακὰ εὐώχουν ὑμᾶε, ubi 
vid. adscripta.--8ià τὸ µαθ, εἶνωι Ἡροδ. 
Conf. Cratyl. $ 2. Menon. p. 96. D. 
Πκικυ, 


1. 341. 
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t. 1. 900. δωνοῦ Πρόδμεός pa οὐτοσὶ' ουθετεῖ à ἑκάστοτε, ora» irai 
ἐγὼ 1 ci à ἄλλον συὰ λέγω ότι | Πρωταγόρας σοφὸς x«i 
δεινός ern ἀνή ; erg 4 ουν αἰσχύνομιαι τῶγαθὼ δεινὰ 

καλῶν. φὃ γὰρ vor, φησί, κακόν ἐστι οὐδεὶς yov! λέγει 


ὁἑκάστοτε δεωοῦ πλούτου οὐδὲ δεινῆς εἰρήνην οὐδὲ duris 
ὑγμείας, ἀλλὰ Ourüc νόσου καὶ δεωοῦ πολέμου | καὶ δωνῆς 
wiríax, ὡς τοῦ δεινοῦ κακου όντος. ἴσως oU» xci và χαλεπὸν 


αὖ οἱ | Ksio, κοὺ ὁ Σιμωνίδης 3 κακὸν ὑπολα 


[8. 78. ] Ἐρωμεθα οὖν Πρόδικον) 


vi 0 συ οὐ μανθάνεις. 


μβάνουσιν ἃ ἡ ἄλλο 


δίκαιον yàg σὴν Σιμωνίδου Φωνήν τουτον ἐρωτῷν. vi Days, ὦ 

Lleóduns, vo χαλεσὸν Σιμωνίδης; Κακό, ἔφη. Διὼ raor 
nci μέμφιται, ὧν ài bye, ὦ Πρόδικε, τὸν Πισνακὸν 

λέγοντα Χαλεκὸν ἐσθλὸν ἵ μονο, ὡς περ d» si "xou" 


αὐτοῦ ) λάγοντος ότι ieri xe xày ἐσθλὸν & MApATOU. 


᾽Αλλὰ ví 


ois, ie» λέγε, M Deinen res, Σιμωνίδην ὤλλο - τοῦτο, 


καὶ ὀνειδίζειν" 7$ ILrrax o: ori τὰ 


ὀνόμωτα ουκ ἠπίσγατα 


opo; διαιρεῖν ἅτε Λέσβιος à ὧν καὶ ἐν » Qu; βαρβάρν σι- 
θραμµένος ᾿Ακούεις δή, ἔφην ἐγώ, ὦ Πρωταγόρα, Ioo- 


w eyé gu e0,—* καί B.—? 


ie his sermonis de 


junguntur precedentibas, apta et ipsa ez 
350 quod iterum ante hec 
anirsum intelligi petest. Ad hmc 


$. 00. ---οδδών γοῦν λόγοι belerere 
πλούτου cet, in bis οἱ ante genitivos 
hosce περὶ, quod sunt qui ubique advo- 
ceat, supplendura putetur, qeanquam id 
hosqnam ita in prota orstiene emitfi 
censeo, ne boc quidem Grreum ezistimo, 
obbelt Ἀάγει lnirrer δονοῦ απλού. 
τον, sed potias, οὐδελᾳ λόγει δεινὸν πλοῦ. 
τον.  Qusnam igitur structurs Ἀα]αύ 


yàp T.—* ὁ cuesibus 
9 niit pr Γ.--ᾱ d 984, 13. τὸ] bec in recentiori folio séripta babet 8.—* ὄφη 


f—5 ἄκουσω t.—^ (yr 6.— 


uio? Non eam ego expedio nisi 
exciamationem quandam bec acci piano, 
δει οῦ κλούτον, Bewiis αἱρήνη» cet. quam« 
vis nom prafixa exclameadi vocula, d, 
φεῦ, siaiiive. Theocrit. Adoniaz. 75. 
ἁρηστώ κ οἰκτίρμονου ἀνδρόεἱ ad qua 

alckenarius formuls non multas reperiri 
similes notavit, abi mec vocola meque 
saltem litera à ri Marec 
Nobis ad manum 


C 9. 8. else arie, το. 
P A i ἐμὸ νῦν ο demie re 


eie vel " Aristopb. Eccles. 387. τς pespias, 


Tb μηδὲ περιµείναντα τοὺς ἄλλους B, ^ 
m, αοἶτα τηνικαοῦν ὅδη---ὅσανα- 

etc.  Acharm. 88. καὶ τί die 
πώσοτο BeUs κριθανίτας; Τῶν ἁλαξο- 


ἡμνώτ dir rel | vs» 
269. T$s rers! (proh. plc /6& 


dé, οὖκ αἰδῷ θεος; ubi 

eerte cormptor em pins quam emendator 

Brunekias de Lector reposmit $eb 

Tás ἀσεβίας. HL, |. ai vere judicavi, com 

ma ponendum post ἀκώστογο. Hgrs. 
$. το. dre Λώβιος ἂν καὶ ἂν φον) 
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δίκου τοῦδε. ἔχεις τι αρὸς ταύτα λέγε; Καὶ o Πρω. 
, ^s ” Ww e e 4 

σαγδόρας, [S. 79.] Πολλοῦ γε δεῖ, ἔφη, οὕτως ἔχει, 
κε / , 99» NN SY e Y , x i 

ὦ Πρόδικε ἀλλ' εγὼ εὖ οἱ ὅτι καὶ Σιμωνίδης τὸ χαλεπὸν 
ἔλεγεν 0. qe ἡμώς οἱ ἄλλοι, οὐ τὸ κακόν, ἀλλ ὃ ὧν μὴ 
ῥώδιον ᾗ ἀλλὰ διὰ πολλών πραγμάτων γίγνηται. Αλλὰ 
xai ἔγωξ οἶμαι, ἔφην, ὦ (σταχόρα, σοῦτο λέγειν Σ.µω- 
είδη, καὶ Ἡρόδικὸν γε τόνδε εἰδέναι ἀλλὰ παίζει' καὶ 
σου δοκεῖν) ἀποπειρᾶσθαι, si οἷός Y ἔσει τῷ σαυτοῦ λόγῳ 
βοηθεῖν, ἐπεὶ ὅτι γε Σιμωνίδης oU λέγει τὸ χαλεπὸν κακόν, 
μέγα τεχμριόν" ἔστω εὐθὺς σὸ μετὰ τοῦτο ῥῆμα' λέγει 
γὰρ ὅτι θεὸς ἂν μόνος τοῦτο ἔγοι) γέρας. οὐ δή «ov γοῦσό 
ys λέγων, xax» ἐσθλὸν ὄμμεναι, εἶτα v0» Üsóy φησι µόνον 
vor" ἂν ἔχειν καὶ τῷ θεῷ τοῦτο γέρας ἀπίνειμε μόνῳ' 
4 ^ M ” 7 A / ερ / M! 
ἀκόλαστον γὰρ ἄν vire λέγοι" Σιμανίδην o? ἩΠρόδικος καὶ 
ουδαμιῶς Κεῖο. ἀλλ XP μοι δοκεῖ διανοεῖσθαι Σιμωνίδης 
ἐν τούτῳ τῷ ἄσματιὶ ἐθέλω σοι εἰπεῖν, οἱ [βούλει λαβέῖν 
om X.—Í ὅσ) w.— κἀγὼ t.—h^ ἔφην οἶμαι T.— παίζει corr T.—J Boxe? pr. E et rc 


D.— renufipióy ^ ἐστὶν €.—l τοῦτο ἔχοι (TORCryt :. ἔχοι τοῦτο *s.—7 τοῦτ T. 
—A λέγουσι T.—? ὃ om Y(8.—P ἀλλά X, ἀλλ᾽ ὅ t.—A ὀνόματι T.—" ὃ θέλω corr T. 


BapBápe τεθραμμένος] Patris Cea super- 


bientis bominis insolens de Lesbo judi- 
cium, quss melicorum principes, Alcseum 
Sapphonemque, tulisset, num possit ali- 
quatenus ex historia defendi, eruditio- 
ego explicandum relinquo. Primos 
insule incolas Pelasgos fuisse tradit 
Diodor. Sic, v. 81. post eos Macareum 
sedem ibi cepisse, ἔχοντα Aaobs ᾖθροισ- 
pérovs, τοὺς uà» Ἴωνας, robs 9 ἐξ ἄλλων 
ἐθνῶν πωντοδαπῶν συνεῤῥνηκότα,, Ἐκ 
u« advenarum colluvione remauserant 
jbi forsitan in rustico certe sermone ves- 
tigi&, Hxrxp. 
$. 79. καὶ Πρόδικόν γε τόνδε εἰδέναι, 
ἀλλὰ παίζει] ÁAcerba prope hzc est in 
Prodicum cavillatio, qui in sois de ver- 
boram differentia scholis (v. Cratyl. 6. 2.) 
de vocalmio δειοῦ nugas istas tradens 
baud dubie, id quod Socratis illa decla- 
rant 6. 7T. ἀλλ περὶ τοῦ δεινοῦ 
Ἡρόδικός µε obroc! νουθετεῖ ἑκαστότεσίο., 
quom supra serio plane Socrati dixerit 
χαλοχὸν α Simonide κακὺν intelligi $. 
78. iit, losisse ab illo nunc dicitur 
neque ista nisi Protagore tentandi causa 
protuliese, Hzrwp. 
end coi δοκεῖν ἀποπειρᾶάθαι cet.) Re- 


dundat sane hoc δοκεῖν post illud οἶμαι, 
ut potius videri queat, quod Ed. Ald. 
habet, Boxe. Nam δοκέν ex Bis. 2. 
dedit Steph. Hoc tamen retento, lenius 
procedit oratio, neque pleonasmus ille 
peritos offendet. Conf. not, ad Sophist, 
$. 25. Hxrw». 
τοῦτο τὸ *yépas] Inserui art. τὸ, uti 
insertus legitur $. 84. ἀλλὰ 6ebs ἂν µόνον 
ToUTo ἔχοι τὸ έρα.. Neque illo non 
opos fuerit in proxime precedd. ubi Si. 
monideum versum dissolvit Plato. Hzrwp. 
καὶ οὐδαμῶς Kei] Όεσπιαι clara 
civitas fuit ob inorum probitatem severita- 
temqueinstitutorum et universam rei pub- 
lice administrationem, — Vid. Beckl. 
"in Plat. Min. et Legg. p. 109. Que 
preclara eximii viri animadversio Ari- 
stophani quoque lucem affert Ran. v. 
970. ubi Theramenes acerbissima ironia 
dicitar σοφός ^! ἂνλρ καὶ Bewbs ds τὰ 
πάντα, *Os jv κακοῖς zov περιπέσῃ καὶ 
πλησίον παραστῇ, Πέπτωκον ἔξω τῶν 
κακῶν», οὗ Xios, ἀλλὰ Kios. pone 
Keios, uti legitur apud Eustath. De 
Chiis, perditissinsis hominibus, conf. 
Aristoph. Pac. 171. Plutarch. Laco". 
Apophbtheg. p. 232. F. Hane, T 


Vor. I. 


I, i. 210. 
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"IIAATONOZ 


e Ν {4 / e νο, 21 
1. M3. µου περαν ὅπως χω, ὁ συ λᾶγεις τουτο, περί επσων $us 


1, i. 311. 


Ν , ^^ 93 , 
ài [ούλῃ, σου ακουσομαι. 
, ^v 


(8. 80.] 'O μὲν οὖν llow- 


ταγόρας ἀκούσας µου ταῦτα λέγοντος, Ei σὺ [βούλει, ἔφη, 


M Σώκρατες ὁ δι Πρόδικός 
/ i ο 4 
40U, χαι οἱ ἄλλοι. 


i t€ t Pd ? rd 
v6 καί 0 Ἱαπτίας εχελενέτην 


Ἐγὼ τούνυν, ἦν ὃ iyo, ὦ y iuo. δοκεῖ χερὶ τοῦ ὥσ- 

΄ , € ο. /, 4 
µατος σούσου, φειράσοµαι ὑμῶν διεξελθέ. Φιλοσοφία γάρ 
ἐστι ταλαιοτάτη τε" xol) πλείστη τῶν Ἑλλήνων ἐν Κρήτη 


A5 / 4 
σε καὶ ἐν Λακιδαίμον, καὶ 


σοφισταὶ πλεῖστοι γῆς εκις 


* 7 , ) 9» x Ν / , - 3ο 
siciy. ἀλλ᾽ εξαρνουνται καὶ σχηματίζονται ἀμαθεῖς εἶναι, 
ἵνα μὴ χατάδηλοι ὥσι᾽ ὅτι σοφίᾳ τῶν Ἑλλήνων κερίεισο, 
e " / » M / , M! 
ὡς περ οὓς Πρωταγόρας ἔλεγε τοὺς σοφιστάς, ἀλλὰ δο- 


— σαι X0.—' libri γέ uoi —9 τε om T.—* κατάδηλοι ἡμὸ ὧσιν t.—* δοκοῦσι T. 


ὅτως ἔχω, ὃ σὺ λόγεις τοῦτο, περὶ 
ὁκῶν] Adscripsit his Stephanus: * For- 
tasse, ὅπως ἔχω περὶ ὃ σὺ Aéyeis. Sed ne 
sic quidem mendo carere videtur hic 
locus. Mendi hic equidem nihil quid- 
guam video, si ita interpungatur : ὅπως 
χω, ὃ σὺ λέγεις τοῦτο, περὶ ἐπῶν. ὅτως 
ἔχω περὶ ἐπῶ» esti. q. ὅπως δεινός εἰμι 
περὶ ἐπῶν καὶ τὰ ὑπὸ τῶν ποιητῶν λε- 
yópera οἶόστε ξυνιέναι ἅ τε ὀρθῶε πεποίη- 
ται καὶ ἃ μὴ, quod supra Protagoras 
Socrati dixerat à»8pl παιδείας µέγιστον 
µέρος εἶναι &. 72. Illuc respiciunt in- 
terjecta hec, ὃ σὺ λέγεις τοῦτο, in quibus 
τοῦτο perinde collocatum atque in for- 
mula, que itidem interponi solet, τὸ 
λογόμενον 93 τοῦτο. Quanquam non 
multum refrager, si quis in vulgata in- 
terpunctione sic maluerit explicare : quo- 
modo habemm, quod ἐν dicis, istud de 
carminibus, i. e. istam carmina intelli- 
gendi exigendique facultatem. Hziup. 
6. 80. el σὺ βούλει] Sc. εἶπέ µοι à 
σοι δοκεῖ διανοεῖσθαι Ó Zur. — Ficin. wt 
iubet, quasi ᾗ σὺ βούλει legisset. Sed 
hoc sensu scriptor sine dubio dedisset 
érorépes. Ηεινυ. 
γάρ ἐστι etc.) In lis So- 
cratem, hominem docilem et εἴρωνα, imi- 
tando Sophistam illudere (conf. ab illo 
dicta &. 20.), animadvertit jam Beckhius 
in Plat. Min. p. 27. Ἠνινο. 
πλεῖστοι γῆς] Hac jungenda, ut ante 


* τῶν Ἑλλήνων. ζονται 
iq οὕνται. V. Tim. Lex. p. 
245. Ἠκινρ. ᾿ 


περίεισιν ὥσπερ] γράφεται, περίεισή 
καὶ ὃ) καὶ τούτους παρίεισιν, ὥσπερ &c. 
Mid à ] Ex 
Aeye τοὺς σοφ. pun üm esse 
puto artüculum τοὺς post ἔλογε. Pa- 
rum autem placet commemorata diversa 
lectio : in qua etiam καρίεισιν mendosum 
sit necesse est. ΘΤΕΣΡΗ. 
obs D.eye robs σοφιστὰς] Non video, 
quare Stephanus τοὺς ante σοφιστὰς ex- 
pungendum censeat. Est enim, uti se- 
pissime alibi, ita hic etiam, τοὺς σοφιστὰς 
veluti interpretamentum antecedentis ofs, 
Respicit autem ad Protagore orationem 
p. 316. St. Sed aliud est idemque gravius, 
cujus caussa ad hunc locum scripsimus. 
*Owép ele; quo hic sensu occurrat, nisi 
difficili et contorta interpretatione, de- 
clarari nequit, Sed non magnopere la- 
borandum. isdem fere servats literis, 
ita corrigi potest, ut dilucidum evadat ac 
perspicuum, Lege: ᾧ περίεσι. Havsp. 
Expungendum art. τοὺς in notis judi- 
cat Stephanus non recordatus tritum 
illum utriusque sermonis morem, quo 
solet precedenti pronomini relativo se- 
quentis nominis casus accommodari, Hic 
τοὺε σοφιστὰς positum pro ol σοφισταὶ 
(sc. ἐξαρνοῦνται καὶ σχηµ. ἀμαθεῖε εἶναι). 
Criton. p. 48. C. ἂς δὲ σὺ λέγεις τὰς 
σκέψει: περί Τε χρημάτων ἀἁναλώσεω:-- 
ph ὡς ἀληθῶν ταῦτα-- σκέµµατα y Tí» 
ῥᾳδίως ἀποκτιυνύντων. Sed exemploram 
aatis protuli ad Gorg. 6. 85. in quorum 
Dierisque certe eadem obtinet ratio. 
£IWD. 
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ου τν "o / Ü νΝ Ü /, y ^ e. ὁ , 

κὠσι τῷ μµάχεσθαι καὶ ἀνδρίω) περιεῖναι, ἠφούμωενοι, ti 
^o * Pd Ld ^ 

φλωσθεῖεν ὢ περίεισι πάντας τοῦτο ἀσκήσιμ. vuy* δὲ ἀπο- 


, ' , Fe , , X , e / 
υψάμιενοι ὀκεῖνο ἑξηχασήκασι τους $» ταῖς πὂλεσι Aoxo- 
9 

νζονσας, καὶ οἱ μὲν ὦσώ τε κατάγνυνται μιμούμενοι αὖὐ- 
τούς, xui ἱμάντας' περµειλίττονταί καὶ Φιλογυμναστοῦσι 
καὶ [(ραχείας ἀναβολὰς Φοροῦσι, ὡς δῇ τούτοις πρα- 

^ ^ ε Pd A /, ο ϱ N 
φουντας τὼν Ελλήνων TOUg Λακεδαιμιονίους οἱ δὲ Λακε- 

’ ^" ev 

δαιµιόνιοι ἐπειδὼν ούλωνσαι ἀνέδηνὰ τοῖς παρ αὐτοῖς συγ» 
, e ο M à » f ΄ , 
γευέσθαι" σοφισταῖς καὶ ήδη ἄχθωνται λάθρα ζυγγιγὸ- 
paroi, ζενηλασίας ποιούμιενοι τῶν τε Λακωνιζόνσων σούτων 


— τωι Κ.--ὕ ἀνδρεῖοι Χθ : ὠνδρείᾳ *s.—* ᾧ περίεσι Heusdius, οἱ περίεισυ X, 


ὦπερ elo: KZBCiwye et pc T, ὦπερ εἶσι r, οἵπερ εἶσι t, ὅσπερ εἶσι E : ὅπερ εἰσὶ *5.— 
* ἀσκήσειν τὴν σοφία» νῦν XOr.—h^ ἱμάντες t.—* περιελίττονται t et corr Z, srepi- 
viAErrorras ϱ---ᾱ ἀναίδην t.—^ σνγγενέσι t.—! ἤδη ἄχθονται C, γὰρ 49 ἄχθονται 


ὠνδρίᾳ] Sic rursus Ald. et Bas. 2.— ἰπὶ antem ἄνευ χιτῶνοι διετέλουν ἓν 


el γνωσθεῖεν ὅπερ «lcí. — Reliqui vulga- 
tum sensu tolerabili, nihil tamen dubi- 
tans de veritate emendationis Heusdianz 
ᾧ περίεισι. Ηκινο. 

Λακωνίζυνταε] Sunt quos in Gorgia $. 
151. τοὺς τὰ dva κατεαγότας dicit, 
Λακωμανοῦντες illi homifes, κομῶντες, 
πεσῶντες, ῥυκῶντες, σκυτάλια Urres 
(Aristoph. Av. 1281.) οἳ ἐσκυθρωπάκασι 
καὶ λακωνίζειν φασὶ καὶ rpíBwras ἔχουσι 
καὶ ἁπλᾶς ὑποδέδενται (Demosth. in Co- 
non. p. 1267. Reisk.) itdem dicti ὤτοκα- 
φαξίαι. | V. Schneid. Lex. Gr. Eustath. 
ad 1i. v. p. 1324. Menag. ad Laert. v. 
87. Plotarch. Phoc. . 740. B. ἦν πι 
Apod ἐπικαλούμονος Λακωνιστὴ 

ve καθειµένοι ὑπερφυῇ µεγέθει 
xo) TplBera φορῶν àel καὶ σκυθρωπάζων», 
Πσινο. 
| (dá τε κατάγνυνται] 86. σκληραῖσι 
γεθλαγμένοι οὕατα πυγμαῖε Theocr. xx. 
46.—luárras] Cestus s. lora bubula, 
quibus manos pugiles illigabant, quo ve- 
hementiores inferrent ictus, (ἱμάντας δὲεῖς 
ἐπὶ τῷ καρπῴ τῆς x«pbs ἑκατέρας Pau- 
san. viii. 40. 9.) cum aurium, quibus 
pugiles uterentur, involucris s. loi 
confudit b. |. Meursius in Misc. Lacon. 
i. 17. Hxiw», 

ἀναβολὰς] üvaBoA3, amiculum, exte- 
rius erat vestimentum, quod decora qua- 
dam ratione subducebatur vel collige- 
batur (ἀνεβάλλετο, non περιεβάλλστο) 
ne nimis flueret aut traheretur, — Vid. 
Perizon. ad JElian. V. H, vii. 9. Spar- 


ἱμάτιον els τὸν ἐνιαντὸν AauBdrorres Plu- 
tarch. Lycurg. p. 50. B. Xenoph. de 
Laced. rep. p. 677. E. Breve hoc ami- 
calum τρίβωνα appellat Demosth. loco 
ante jaudato et Plutarch. Nic. p. 635. E. 
aliisque locis. Inde id. de Discr. Ad. 
et Απ. p. 52. E. de Alcibiade, ἐν Aaxe- 
δαίµονι κειρόµενος ἐν χρῷ καὶ τριβωνο- 
φορῶν καὶ ψυχρολουτρῶν. |n quo vili 
8 orum vestitu ἁλαζονεία» agnoscit 
Aristot. Ethic. Nicom. iv. 1. extr. Ηκινο. 

és δὴ] Quasi veroetc, Nam 8) h. |. 
ironicum, HziNp. 

ἀνέδην] 1. e. ἀνέτωι καὶ ἐλευθέρως. 
Vid. Herm. ad Viger. p. 769.--ἄχθων- 
ται.  Vitiosum in Ald. et Dass. ἄχθονται 
correxit Steph. Ἡινο. 

ξενηλασίας] Aristoph. Αν. 1012. ὅσ- 
περ ἐν Λακεδαίμονι Ἠενηλατοῦνται. ΡΙα- 
tarch. Lycurg. p. 56. C. οὐδ ἀποδημεῖν 
ἔδωκε (Λυκοῦργος) τοῖς BovAouérois. καὶ 
πλανᾶσθαι ξενικὰ συνάγοντας ἤθη καὶ 
µιµήµατα Bie» ἀπαιδεύτων καὶ πολιτεν: 
µάτων διαφορὰ», ἀλλὰ καὶ τοὺς ἆθροιζο- 
µένους ἐπ᾽ οὐδενὶ χρησίµφ καὶ παρεισρέαν- 
ras els τὴν πόλιν ἀπέλαυνεν, οὐχ ὡς 
Θουκυδίδης φησὶ (11. 99.) δεδιὼς μὴ τὴς 
πολιτείας μιμηταὶ γένωνται καὶ wpbs 
ἀρετήν τι χρήσιµον ἐκμάθωσι», ἀλλὰ µαλ- 
λον ὅπως pj) διδάσκαλοι κακοῦ τινος 
ὑπάρξωσι etc. Conf. Perizon. ad 7Elian, 
V. H. xiii. 16. Quippe certis nonnist 
diebus, festis imprimis, Sparte commo- 
rari peregrinis licebat. V, Crag. de rep. 
Laced, iit. 4. Ἠκινο. 


1. 1. 212. 
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oi ἑάν vig ἄλλος ξένος ey ἐπιδημόση, συγγίγνοται τος 
σοφισταῖς λανθάνοντες τοὺς ξένους, καὶ αὐτοὶ οὐδένα εῶσε 
τῶν νέων εἰς τὰς ἄλλας πόλεις ἐξιέναι, ὡς περ οὐδι Κρῇτεςξ 
ἕνα μὴ ἀπομανθάνωσιω ἃ αὐτοὶ" διδάσκουσ». — (8. 81.] 
Εἰσὶ δὲ ἐν ταύταις φαῖς φᾳόλεσιν οὐ µόνον ἄνδρες ἐπὶ σαι- 
δεύσει μέγα QpovoUvrsg, ἀλλὰ καὶ γυναῖκες.  lvoigrs d? 
ἂν ori ἐγὼ ταῦτὶ ἀληθὴ λέγω xoi. Λακεδαιμόνι soos 
Φιλοσοφίαν καὶ λόγους ἄριστα πεπαίδευνται, ὧδε. $i γὰρ 
$4.7. τις Λακεδαιμονίων τῷ φαυλοτώτφ συγγωΐσθαι, 
và μὲν πολλὰ ἐν τοῖς λόγοις εὑρήσει αὐτὸν φαῦλόν τινα 
Qouvópusvos, ἔπειτα, ὅπου ἂν τύχη” τῶν λεγομένων, ἐνέβαλε 
ῥῆμα ἄξιον λόγου βραχὺ καὶ συνεστραμµένον we περ 
δεινὸς ᾿ἀποντιστής, ὥστε Φαίνεσθαι τὸν προσδιαλεγόµενον 
φαιδὸς μηδὲν ελτίω. ἸΤοῦτο οὖν αὐτὸ καὶ τῶν νὺν sisi 


corr Σ.--ε s Χθ.--ᾱ αὐτοῖς Φ.--) μεγαλοφροοῦνται Θ.---ὃ γνοίη δὲ ν’ 6.--- 
k ταῦτ) T.— πεπαΐδευται Κ.--- ὀθέλοι pr B.—? τόχοι Es.—^ ὅτι «b capra t, 


καὶ αὐτοὶ οὐδένα ἑῶσι τῶν ».] Har- 


bendum γύχρ. Ἠεινο. 
Ρουταῖ, v. Κάθετος. ὁ Αριστοτέλης obu ν 


ἐνέβαλε Fina Bex 
ἐξεῖναί φησιν ἁποδημαῖν τοῖς Λακοδαιμο-  Garrul. p. 619. θευµάζονται 
για, ὅσων μηδὲ ὀφίέωνται ἄλλων νόμων μᾶλλον καὶ ἁγακῶνται καὶ σοφώτοροι 
εἶναι φίλοι, τοῦ μέντοι Ἰσοκράτονε Tobt δοκοῦσι τῶν ἀξηνίων τούταν καὶ 
paxíuovs λόγοντος καλύοσθαι ἁσοδημεῖν οἱ στρογγόλοι καὶ ly scita ὧν αυ: 
(Busirid. Laud. p. 225. A. ed. Breph.) Abs veis ἐν α αι, Κα 
Conf. Plutarch. Lyc. 1. 1. Institot. Lac. Πλάτων τοιούτονε ὁπαινεῖ Bepois 


238. D. Xenoph. vel potius incert. auct, 
de rep. Laced. c. 14. De Cretensiem 





eodem instituto an aliunde constet, ig- 
noro, Ησινο. 

6. B1. ἀλλὰ καὶ γυναῖκεε] Hic ubi 
mera est loquentis ironia, de hujusmodi 
apud Spartanos Cretensesque feminis 
testimonia e mernoria veteri 8emo requi- 
ret, Breviter acuteque dicta, quod unum 
istius sapientis argumentum statim pro- 
fert Socrates, mon virorum modo, sed 
mulierum etiam Spartaparum in Grecia 
tum circumferebantur haud dubie, unde 
fluxere illa Λακαινῶν ἀποφθέγματα, Plu- 
arcto aua f adscripts. Hrinp. E 

γὰρ ε] Supra ὁ. 89. γὰρ 
ἀθέλειᾳ νοίνα τὸ dius σε 
διδάξει etc, Quem locum non recorda- 
tus Stephanus b. ]. conjecit Φθέλοι. 
2) por 3 208. C. pog σῶν àr- 
ρώπων e «s φιλοτιμίαν 
Βλέψαι, θαυμάξοις ἂν etc. Conf. not. 
ad Phsdon. $. 86. Ἠκινο. 
ὅπου ἂν τύχοι] Sermonis lege scri- 


Καὶ ὁ Λυκοῦργος αἰσταύτην τὸ» δεινότητα 
vos πολίται εὐθὺς dx παίδων và σιωαῇ 
πιέζων καὶ κωγεπύακνον, Juvenal, 
vi. 448. * Non babeat matrona, tibi que 
jencta recumbit, Diceudi genua, aut cur- 
tum sermone rotato Torqueat enthyme- 
ma, quem locum cum hoc Piatosis com- 
paravit jam Muret. Var. Lecit. viii. 92. 
Conf. Wyttenh. ad Plotarcb. de S. N. v. 
p.5. De re ipsa Plutarch. Lycurg. p. 
561. D. ἑδίδασκον δὲ (οἱ Δακεδαιμάσιοι) 


τοὺς πωδας καὶ πωκρίαν 
ἔχοντι µεμιγµώην χάριτι καὶ πολλὰ ἀπὸ 
βρα λέξεως . Sed hos 
pueris notum. Ad ὀἀνέβαλε intelligen- 
dum ἐκεῖνος, ó . f. 


not, ad Euthyd. $. 10. extr. Hzixp. 
παιδὸς μηδὲν βελτίω] ο ἠνδη 87. 
opuciy ἑκαίνων (sic recte . pro 
M. ) πάντως c ὅστε σαί. 
δων μηδὲν δοκεῖν διαφέρεω. ἨΗκικνβομ». 
F1US. 


’ 





IIPOTATOPAZ. 
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a ο. e" . - 
οἳ ROLFOVSORANCOU) καὶ τῶν πάλαι, οτι τὸ Λακωνίζειν φολὺ 


μάλλόν ἔστι Φιλοσοφών 5$ 


τοιαῦτα. οἷόν v εἶαι ῥήματα 
δευμένου ἐστὶν ἀνθρώπου. [. 82. | Τούτων 3» καὶ Θαλῆς 1. κι». 


Φιλογυμωοαστέῖν, εἰδότες ovt 


Φβέγγιεσθαι τελέως στται- 


o Μιλήσιος καὶ Πιττακὸς o Μυτιληναῖος καὶ Βίας ὁ 

ΠριηνεὺςἹ καὶ Σόλων" ὁ ἡμέτερος xci ἸΚλεόβουλος ὁ Air. 

διος καὶ Μύσων ὁ Ἀηνεύς, καὶ ἕβδομιος ἓν τούτοις ἐλέγετο 

Λακεδαιμόνιος Χέλων. οὗτοι φάντες ζηλωταὶ καὶ ἐρασταὶ 
A A t ^ "d / A 

καὶ µαθηταὶ ἠσαν' τῆς Λακεδαιμονίων παιδείας. xoi κα- 


/ y 3$ ^ M " / » 9 
ταμὰθοι ἂν τις αὐτῶν την σοφίαν τοιαύτην οὔσαν, ῥήματα 
Ld / 
βραχέα" ἀξιομνημόνευτα ἑκάστῳ εἱρημίνα. οὗτοι καὶ 


iw 


xoi ξυνελθόντες ἀπαρχὴν τῆς σοφίας ἀνέθισαν τῷ Απόλς 
Aem &g" vov vea σὸν ἐν Δελφοῖς, γράψαντες ταῦτα ἃ δὴ 
πάντες ὑμνοῦσι, Γ)ὠθι σαυτόν καὶ Μηδιν ἄγαν. 


ὅτι ταῦτα w.—P μντιληναῖος 0: μιτυληναῖος *5.—9 πρικνεὺς ϱ.--ἵ καὶ ᾶόλων... 
Χηνεύ: om Θ.-- µίσων τ.---ἶ ἦσαν καὶ μαθηταὶ €.—?* βραχέα om t.—" καὶ om et. 


$. 82. Μύσων ὃ Xgrebs] Diog. Laert. 
Ι. 106. Μύσων Στρύμωνος, 6s φησι Xoqi- 
κράτη: Ἕρμιπτον παρατιθέµενος, τὸ γένου 
Χηνεὺ», ἀπὺ κώμη» τινὸε Οἰταϊκὴν $ Λα- 
κωνικῇμ, σὺν τοῖς ἑπτὰ καταριθμεῖται, ac 
deinde $. 108. µόμνηται αὐτοῦ καὶ Πλά. 
σων ὃν τῷ ἀντὶ TI 
θοὶς αὐτόν. Pausanms x. 26. κωμὴν ἐν 
τῷ Ofey τὰ» Xávas fuisse. dicit, ac Dio- 
dorus Sic. Fragm. |. ix. Ed. Bip. T. iv. p. 
lat, ubi vid, intpp. Contra Steph. By- 
sant. Xp, τόλις τῆς Aawerurtis. Ὁ πο- 
λίτης Χηνιεύε 


ἑπτὰ σοφῶν κριθέντων els, Χηνιεὺν dypy- 
"AAA καὶ Χηνεὺς, ós Πλότων 
ἐν Πρωταγόρᾳ. Tum Platonis heec, φού- 
των ᾗν- Χίλων, sed parum accurate, 

Quse de urbis situ dissensio sive 
inde est orta, quod, licet multis post an- 
nis, omi (CEtaicam regionem 


colonis occu t, teste Thacydide iii. 
93. sive quod daplez nominis bajus vicus 
fuit, alter in Thessalia, in Laconica alter: 
Platonem prius borum agnovisse liquet ; 
alioquin hic, ubi de Laconict sapientis 
imitatoribus agit, Laconicum viri ortum 
haud dubie verbo significasset, ut facit 
deinde in Chilone. 1d. Steph. Byzant. 
Ρ. 387. Ἠτεια, bipos Aaumrucs καὶ τῆς 
Κρήτις 


μας irren 


τοῦτον αἰπώ»., Δίδυμος δὲ συμκοσιακῶν 
δεκώτψ Ἠτιον αὐτὸ» καλεῖ Όομί, Laert, 
i. 107.— xal ἆβδομ. ἐν τούτ. ἸΜεπιοτίίος 
ita brec profert Steph. Byzant. καὶ ἆβδο- 
pos ἐξ αὐτῆς τῆς Λακεδαίμονος Χίλων. In 
Platonis verbis mecum quisque articolum 
tos desiderabit post illa 
ó Μιλήσ. Tlorraxbs ó Μιτυλ. cett, 
Sensus enim est : É e in his nu- 
merabatur ius Chilo. Hzm- 
908». 2 


οὗτοι καὶ κοινή ξυνελθ.] His quum 
ipsum illud inferatur argumentum, unde 
talem illorum sapientiam fuisse cognos- 
camus, post οὗτοι requirat aliquis γὰρ, 
quod tamen etiam post formulae, τοκµή- 
peor δὲ, b µόγιστό» dari, aliasque, omitti 
satis constat, De re ipsa Pausanias x, 
90. οὗτοι οὖν οἱ ἄνδρες ἀφικόμενοι ds 
Δολφοὺς ἀνέθεσαν τῷ ᾽Απόλλωνι τὰ ἀδό- 
pera, Γνῶθι cavrbr καὶ Μηδὲ» ἄγα». De 
utriusque dicti auctoribus veteres variant, 
V. Menag. ad Laert. i. $89. 41. Vaickep. 
ad Eurip. Hippol. v. 265. Plutarch. de 
Garrul. p. 511. À. Καὶ vg {ερῷ τοῦ Πν- 
θίου ᾽Απόλλωνοι οὗ τὴν Ἰλιάδα καὶ 
érévpnjes οἱ Maguervéres, iMd rà Taf 
ol'A s, Τνῶθι 
κά αμα φὸ Μηδὲ» ἄγαν καὶ τὸ Ἐγγέα, 
πάρα ὃ ἅτα, θαυµάσαντει τῆς λέξεως τὸ 
εὐογκὸν καὶ τὸ λιτὸν, ἐν βραχεῖ σφνυρή- 
λατον ροῦν περιεχ ^ 8. v. ὑμνούσι, 
in ore habent. Ἠκικν. 
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Τοῦ δὴ ὄνεκα ταῦτα λέγωι "Ori οὗτος ὁ γρόπος ἦν vw» 
παλαιὼν τῆς Φιλοσοφίας, (ραχυλογία «ig Λακωνική. καὶ 
δὴ xci! τοῦ ΠἩιττακοῦ ἰδίᾳ περιεθέριο vovro τὸ ῥῆμα 
ἐγχωμιαζόμενον ὑπὸ τῶν σοφών, τὸ Χαλεσον ἐσθλὸν ὄρυμε- 
ναι. ὁ οὖν Σιμωνίδης, ἅτι Φιλότιμος ὧν ἐπὶ σοφία, T 
ὅτι $i καθέλοι τοῦτο τὸ ῥῆμα ὡς περ εὐδοκιμοῦντα ἀθλη- 
τήν, καὶ wipiysrorro αὐτοῦ, αὐτὸς εὐδοκιμήσει" i» τοῖς τότε 
ἀνθρώποις. εἰς τοῦτο οὖν τὸ ῥῆμα καὶ τούτου ἕνεκα Tovro" 
ἐπι(ουλεύων κολοῦσαι αὐτὸ ἅπαν τὸ ἄσμα πεποίηκεν, ὥς 
pot φαίνεται. [8. 83.] Ἐπισκιψώμιθα δὴ αὐτὸ ποιῇ 
ἅπαντες, εἰ ἄρα ya^ ἀληθη λέγω. ὮἘΕνὐθὺς γὰρ τὸ αρῶ- 
{ον voU ὥσματος µνανικὸν ἂν φανείη, εἰ (βουλόμερος λέγειν 


Ov! ἄνδρα ἀγαθὸν γεΐσθαι χαλεπόν, ἔπειτα ἐνέβαλε τὸ 


μέν. τοῦτο γὰρ οὐδὲ πρὸς ἕνα λόγον φαίνεται ἐμβεβλησ- 
θαι, ἐὰν μή τις ὑπολάβη πρὸς, vo τοῦ Πιττακοῦ ῥῆμα wc 
σερ ἐρίζοντα λέγει τὸν Σιμωνίδην λέγοντος τοῦ Πιστακοῦ 


—*Y ds Cy : els *c.—* τὸ ἐν pr T. —? καὶ ante τοῦ om pr H.—* εὐδοκιμήσει ἐν ἄθ: 
εὐδοκιμήσειε *s$.—59 τούτων E.—b ἅπαντει ΧΓΕΣΒΟΤΙΟΨΕΣ: πάντες Ὁς.--- ὀγὼ post 








ἀλγηθη ponit Z, om ϱ.---4 ἐνεβάλετο μὲν XHriwyet.—* πρὸς om r.— 


καθέλοι] καθαιρεῖ h. |. est quod alias 
de athleta dici solet καταβάλλευ», de 
gradw deicere. Similiter ut καθαιρεῖν 
σινα notat sepe de regno s. imperio de- 
Jicere. V. Perizon. ad 7Elian, V. H. ii. 
25. Et conf. mos $. 85. init, Ἡσικο. 

«ὐδοκιμήσειε τοῖς τότε ἂνθρ.] Xenoph. 
Hipparch. p. 971. E. Οἶδα δ ἔγωγε καὶ 
Δακοδαιμορίοιε ἑππικὸν ἀρξάμενον εὔδοκι- 
μεῖν, ἀπεὶ ξένονν ἱππέας προσέλαβον, ubi 
dativi alia longe est ratio quam h. |. 
Perinde stque in his simplici junctum 
dativo verbum apud Platonem certe nus- 
quam reperias, neque magis, opinor, apud 
alium scriptorem, ut scribendum videa- 
tur εὐδοκιμήσει ἐν tois T. a. 6. 68. ὑμεῖι 
σε γὰρ οἱ λέγοντες μάλιστ) ἂν οὕτως ἐν 
ἡμῖν τοῖς ἀκούουσιν εὐδοκιμοῖτα. Hipp. 
Με]. 5$. 2. ὥσπερ χρὴ τὸν μέλλοντα μὴ 
καταφρονήσεσθαι, ἀλλ᾽ εὐδοκιμήσειν ἐν 
vois πολλοῖς,. de rep. x. p. 605. A. el 
μέλλει εὐδοκιμήσειν ἐν τοῖς soAAo!S. 
Demosth. de fals. leg. p. 888. ἐπειδὰ» 
V ἀκούσῃ λόγοντας εὐδοκιμοῦντας ἐν ὑμῖν 
etc. Sümiliterque Xenoph. Syinpos. 6. 
1. Ἴσως γὰρ εὐδοκιμοῦντα τὸν μαστροπὸν 
παρὰ Toit κριταῖτ ὀρφ. Demosth. de 
Halones. p. 81. Καὶ γὰρ εὐδοκίμησεν ὁ 


ἀγαθὸν ἄνδρα 
Πύθων wap ὑμῖν d» τῇ δηµηγορίᾳ: 
Utrumque aotem, et et εὖδο- 


κιµήσοι b. 1. poni potuisse, docni ad So- 
phist. 6. 107. Quid, quod in vulgata 
scriptura male deest à», nusquam ita 

ue Platoni neque ulli solute orationis 
scriptori neglectum ? Hztnp. 

τούτου ἔγεκα] Sc. ἵνα καθελὼν τὸ ῥῆμα 
αὐτὸς οὐδοκιμήσειε.---τούτφ sc. «y ῥῆμα- 
γι.---ἀπιβουλεύων κολοῦσαι abró,  Sym- 
pos. p. 203. B. $ οὖν Πενία ἐπιβουλεύ- 
ουσα διὰ τὴν αὐτῆς ἀπορίαν παιδίον sodh- 
σασθαι ἐκ τοῦ Πόρου etc. Xenoph. Anab. 
v. 0. 29. ὅτι αὐτὸς ἐπεβούλευε διαβάλλεν 
µε vpbs ὑμᾶς. Hain. 

$. 83. ἐπισκεψώμεθα $5] Imo δέ. 
--ἔπειτα ἐνέβαλε τὸ µέν. — Incipie- 
bat enim carmen οἷς, Α»δρ ἁγαθὺν μὲν 
ἀλαθέως γενέσθαι χαλεπὸν etc. 6. 13. 
Ηεινν. 

Aéyorros] Ante Aéyerros interponi 
καὶ Cornarius voluit, quasi non sexcenties 
ita sine copula epexegesis adderetur. 
Hoc ipso libro $. 99. «obs γοιούτους µοε 
δοκεῖ χρῆναι μᾶλλον μιμεῖσθαι ἐμέ Te κα) 
σὲ, καταθεµένουε τοὺς ποιητὰς αὐτοὺς δι 
ἡμῶν αὐτῶν πρὸς ἀλλήλον; τοὺτ λόγονε 


ποιεῖσθαι. HxiNb. 
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ὅτι Χαλετὸν ἐσθλὸν & ὄμμεναι, ἀμφισβητοῦντα εἰσεῖν ὅτι 

O?x, ἀλλὰ γενέσθαι μὲν χαλεπὸν ὤνὸρ ἀγαθόν' έστω, a 1 i, 214. 
ILrraxs, ὡς ἀληθῶς,---οὖκ ἀληθήᾳ ἀγαθόν, ουκ iri τού- 

σα λέγει τὴν ἀλήθειαν, ὣς ἄρα ovra vin TU μὲν ὼς 
ἀληθῶς ὠγαθῶν, τόν ài ἀγαθῶν μέ, οὐ μέντοι ἀληθῶς' 

εὔηθες γὰρ TOUTÓ γε φανώη" ἂν καὶ οὐ Σιμωνίδου᾽ ἀλλ 
ὑπερβατὸν δε; θεῖναι ἐν τῷ dope TO ἀλαθίως, οὐτωσί 

πως ὑκειχόντα τὸ) σου Πιστακοῦ, ἆ ὡς φορ ἂν εἰ θείηροεν αυ- 

soy λάγοντα v0) Ίιττακον καὶ Σιµωνίδην ἀποκρινόμενον, 
εἰσόντα. ^ ὤνθρωποι, xao) ἐσθλὸν ὄμμαναι, τὸν δν - 
ὠποκρινόμενον ὅτι Ὦ Πιστακή, oUx ἀληθη λέγεις᾿ ου γὰρ 1. 344. 
sivo ἀλλὰ γωέσθαι p ἔστιν ἄνὸρ ἀγαθὸν χερσί TÉ καὸ 

woci καὶ yon / τετράγωνο», ἄνευ Ψόγου σεσυγµένον, χαλεσὸν 
ἁλαθέως.. οὕτω φαίνεται [vo] αρὸς λόγον" τὸ μέν sp 
βλημένον" καὶ v0) ἀλαθέως) ὀρθὼς ἔπ᾽ ἐσχάτῳ κείριενο». 

X0 τὰ ἐπιόντα πάντα τούτῳ μαρτυρε ὅτι οὕτως εἴρησαι. 

[S. 84.] Πολλὰ μν γὰρ ἔστι καὶ περι ἑκάστου τῶν ἓν 

τῷ ἄσματι εἱρημμάνων ἀποδεῖξαι a ὡς €) φεποίηται’ πάνυ ya 
χαριέντως καὶ μεμελημένωςὶ ἔχει ἀλλὼ μακρὸν ἂν εἴη 


χαλεπὸν corr T.—5 ante ás cum Χθτ et corr T' omisi xal.—h^ φαίην Ec.—! ἁλαθέως 
XMOr: ἀληθέων Ός.---) τὸ om t.—X εἰπόντα...ἄποκριν. om. Ze. —! àAg0éos Eg.— 
B λόγοι Cry.—? ἐμβεβληκέναι E.—? τὸ ὃ 2,—9 ἀληθέως XEw.—84 ueueAernud- 


— καὶ ὃς ἀληθῶς] Sc. χαλεπόν. Hic fere Pittaci illud apud animum íntelli- 


uoque gratiam Cornario facimus cofrec- 
tionis illius, καὶ χαλεπὸν ἀληθῶς, οὐκ 
ἁληθείᾳ ἁγαθόν' ob γὰρ etc. Ηειν». 
φανείη ἂν] Sic optime Bas. 2. cum 
Ficino: absonum namque videretur ne- 


que Simonide dignum. Cum Aldo Steph. 


$um μα η. Ηκινυ. 
8e 0.] Trqjectum putare 
M ec ἀληθέωι. Aristot. Rhet. ad 


lex. 81. ca$és μὲν οὖν δηλώσομεν--- 
ἀπὸ μὲν τῶν πραγμάτων, ἐὰν μὴ ύπερβα- 
τῶς αὐτὰ δηλῶμεν, ἀλλὰ τὰ πρῶτα πραχ- 
βέντα- -πρῶτα λέγωμε», τὰ δὲ λοιπὰ ée- 
Uis τάττωµεγ---' ἀπὸ δὲ τῶν ὀνομάτω»--- 
dà» uà ὑπερβατῶν αὐτὰ τιθῶμεν, ἀλλ᾽ 
Δε) τὰ ἐχόμενα ἑξῆς τάττωµεν. Inde 
figura. illa ὑπερβατοῦ, * transgressionis 
verbi ' Quintilian. viii, 6. 62. Conf. 
Longin. seu quisquis est auctor de Subl, 
23. Ἠκινο. 

«οὑτωσί πως ὑπειπόντα Tb v. Π.] Sic 


gentem, quasi ipse loquatur Pittacus, 
Simonides respondeat. Verbum ὑπειπεν 
significat ita interpretari ut de tuo ali- 
quid swljicias, site loquendo sive cogi- 
tando. V. Reisk. Ind. Demosth. Hziwp. 
εἰπόντα] For. τὸν μὲν εἰπόντα. SrkPH. 
Plenum foret τὸν μὲν εἰπόντα, quod fros- 
tra desiderasse Cornasrium et Stephanum 
demonstravi ad Tbesmtet. &. 96. Harp. 
οὕτω φαίνεται τὸ πρὸς λόγον] Vel 
expungendum νε] in τοι mutandum hoc 
Τό. φαίνεται πρὸς λόγον τὸ μὲν ἐμβεβλη- 
μένον respondet superioribus, τοῦτο γὰρ 
οὐδὲ πρὸς dva λόγον Φαίνεται ἐμβεβλῆσθαι 
(τὸ µέν.). Φ. 102. καὶ ἐὰν μὲν πρὸς λόγον 
δοκῷ εἶναι τὸ σκέµµα. ΕΜΙεῦ. p. $3. B. 
τοῦτο μὲν ἔτι καὶ εἰσαῦθις ὀπισκεφώμεθα, 
dà» πρὸς λόγον τι Jj. Ρ. 43. E. Οὐδὲν 
τὸ. λόγον, ἆ Πρώταρχε, ὃ σὺ νῦν ἥρου 
ἑρώτημα. Τα εἰ πρὸς (mos, V. Eu- 
thyd. 56. ibiq. not, Hzinp. 


996 
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αὐτὸ οὕτω δ,ελθεν. ἀλλὰ τὸν φύπο αὐτοῦ «τὸν ὅλον ὃι- 
εξέλθωμεν καὶ τὴν (βούλησι», ὅτι παντὸς μᾶλλον ἔλεγχός 
έστι του Πιστακείου" ῥήματος ài παντὸς τοῦ ὥσματος- 


x. 1. 315. Ain γὰρ μετὰ τοῦτο ὀλίγα διελθών, ὡς ἂν εἰ λέγοι λό- 


yon ὅσι γενέσθαι p áydg ἀγαθὸν χαλεπὸ ἁλαθέως, 
οἷόν " pávroi T 1 γε χρόνον τά γενόρεενον δε διαμάνειν 
ὃν ταύτῃ 77 Ls; καὶ εἶναι ἄνδρ" ἀγαθόν, ὡς σὺ λέγεις, ὦ 

Πιττακέ, ἀδύνατον xad ουκ ἀνθρώπειον". ἀλλὰ θεὸς ἂν 


μόνος τοῦς' (yo τὸ γέρας, ὤνδρα δὲ οὐκ ἔστι 
ὄμμοναι, ὃν ἂν ἁμήχανος συμφορὰ xai. 


? ου χαπὸν 


[$. 85.] 


Τένα οὖν ἁμήχανος συμφορὰ καθαι sí ἂν αλοίου ἀρχῆ: 
9320» 6 oni ου τὸν iUum 0 py γὰρ i ο ώτης à ἀεὶ καθήραται. 
ὥς περ οὖν οὐ TOP χεζμενόν τις ἂν καταβάλοι, ἀλλὰ τὸν 
μν Σστώτά ποτε καταβάλοι ἅ ἂν τες ὥστι καήµενον morc, 
σὸν ὃς κεήμνον' oU, CUT» καὶ τὸν εὐμήχανον ντα τοτὶ 
ἀμήχανος ἂν συμφορὰ καθέλοι, σὸν à ο asi ἁμήχανον Orres 
οὔ' καὶ τὸν χυβερνήτην μέγας χειμὼν ἐσιπεσὼν ἁμή χωον 
&» ποιήσειε, xai γεωργὸν y^ ὥρα ἐπελθοῦσα ἁμῃ- 
χανον ἂν θείη, καὶ ἠωτρὸν ταυτὰ ταῦτα. τῷ μὲν γὰρ icf 
ἐγχαρε xaxa γενέσθαι, ὡς περ κα) παρ ἄὤλλου φοιητοὺ 


μαρτυρείται σου εἰχόντος 


αὐταρ" ἀνὴρ ὠγαθὸς τοτ μὲν κακός, ἄλλοτε ὃ ἐσθλός" 


ves CEnwye et corr B.—' πιττακίον ἄθ.---- λέγων corr 3.—' ἀληθέωι E.—* ἄνδρ 
T.—" ἀνθρώκιον Χ.-- τοῦ ἔχοι T, ἔχοι τοῦτο t.—* ἂν om e.—! καθέλοιττ.--- 
* τὸν δὲ κείµενον o om ζ.---ᾱ áràp GCEry.— τότε γιο.---Ξ ἔστη Θ.---ᾱ εἶναι Egs. 


$4. 84. ὧν ἂν ed λέγο] Bic pro 

&carel scribi volebat jam Steph. ὡσανεὶ 
et áczeparel in unum juncta adverbium, 
eon odo. ρε reddunt. velut 

g. $. 76. φοβούμενοι ὠσπερανεὶ sais 
vb κάεσθαι.---ἴν his autem non aliam 
video sermonis συνάφεια» nisi banc, at: ata 
verbis, λέγει γὰρ μετὰ τοῦτο ὀλέγα διελ 
Gio, illa demum pendeant, ἀλλὰ θεὸς ἂν 
μόνας etc. interpositis igitur hisce, és ὃν 
el λόγοι λόγο», ὅτι γένεσθαι---οὺκ 
φειο», Simonidei carminis initium iterum 
explicetur, quo magis mens et consilium 
poeta appareat in hoc carminis processu, 
θοὺε ἂν μόνος γοῦτο ἔχοι τὸ "yépas etc. 
Quantum enim colligi ex sequente So- 
csatis disputatione potest, Simonidis 
carmen sic ab initio procedebat: "Asbg 


epoí ve καὶ wosl καὶ νόψ cria 
Te Ter 
ὧν --Οὐδέ no: ὄμμε- 


φόγου γετυγµένον 
λόως τὸ Πιττάκειον νέµοται καίτοι σοφοῦ 
Χαλενὸν 


ee ἔμμνα θεὸς ἂν μόνος ἔχοι τοῦτο 


γόραφ. "Αδρα ὃ οὐκ ἔστι μὴ οὗ κακὸν 
μμ νὰ ἀμήχονος cos ppl καθέλρ. 
EIND 


so δηλονότι] Malim δήλον ὅτι, 
Srarn. 
παρ ἄλλου ποιητοῦ. "Versus laudater 
etium a Xenoph. in Mem. Socr. i. 2. 30. 
ubi quom preecesserint heec, μαρτυροῖ el 
s τῶν ποητῶν P τε το Theog. 
etc. qum alin constat 
avita deinde aantor ills) καὶ à - 


λόγω», Αὐτὰδρ ἂνλρ misere Bro- 














IIPOTATOPA3. 337 


và δὲ κακῷ οὐκ ἐγχωρεῖ γενέσθαι, ἀλλ ἀεὶ είναι ἀνών- 

x. ὥστε τὸν μὲν εὐμήχανον καὶ σοφὸν καὶ ἀγαθὸν ἐπειδᾶν 1, i. 310. 
ἁμήχανος συμφορὰ καθέλη, οὐκ στι, μὴ οὐ κακον ἔμμι- 

να ὰ σὺ δὲ φήςε, 9 ΠἩιττακό, χαλεπον 6σθλον ἐμμιναι" 

πὸ ὃ ἔστι, γενέσθαι μὲν y, eov, δυνατον δὲ ἐσθλὀν, 

t ο Y ἀδύνωτο. [S.96.] Πράξας μὲν γὰρ sv 
ἔμμεναι & 

πᾶς ἀνῆρ ἀγαθὸς, κακὸς ὃ εἰ 8 κακῶς. σίς οὖν εἷς γράµ- x. 845. 
ματα ἀγαθὴ" πρᾶξίς ἔστι, καὶ τίς ὤνδρ' ἀγαθὸν moni εἰς 
γράµµατα; δῆλον ὅτι ἡ τούτων µάθησις. τίς δὲ ευπραγία 
ἀγαθον ἰατρὸν oii; δῆλον ὅτι ἡ τῶν λαμινόντων σῆς θερα- 
πείας µάθησις. κακὺς δὲ κακώς. τίς οὖν ἂν' κακὸς ἰατρὸς 
γένοιτο; δῆλον ὅτι d πρῶτον μὲν ὑπάρχει ἰατρῷ εἶναι, 
(aur? ἀγαθῷ ἰατρῷ. οὗτος" γὰρ ἂν καὶ κακὸς γένοιτο, 
ἡμεῖς δὲ οἱ ἰατρικῆς ἰδιώται οὐκ ὤν ποτε γενοίµεθα χακὼς 
πράζαντες οὔτε ἰατροῦῖ oUTS σέκτονες οὔτε ὤλλο οὐδὲν σῶν 
σοιούτων ὃς τις δὲ μὴ Ἰατρὸς &yÀ φένοισο κακὼς πράξας, 
δηλον ὅτι ουδὲ κακὸς Ἰατρός. οὕτω καὶ ὁ μὲν ἀγαθος ἀνὴ 
γένοι ἄν ποτε καὶ χαχὸς Ἰ ὑπο χρόνου ᾗ ὑπὸ πόνου ἢ ὑπὸ 
νόσου ἢ ὑπὸ ὤλλου σινὸς περιπτώµατος'---αύση γὰρ μόνη 

—$ * lh QCXTU: δ ἔμμεναι *5.—l el e.—5 el (.—h. ἆγαθλ...γράμματα om so. 
—À ἄνδρ' Γ.---) ποιεῖ ἰατρόν 23.—k ἂν om. 1.— μὲν ὑπάρχει πρῶτον t.—^ brem 


T.—^ εἶναι y.—P? κακὸς larphs γένοιτο t.—P ἰατρικοὶ T.—2 ἂν om X.—" νόσον Ἡ 
ὑπὸ πόνου r.—5 περιττώµατος E, παρακτώµατος y.—.! «is t.—" ἄνδρ T.—" μᾶλλον 





deum hunc quoque versum Theognidi 
adscribentem, | Incerti, opinor, est Gno- 
mici, ΗξΕΙΝΡ. ’ 

οὐκ ἐγχωρ. Ύεν.] Scribendum, οὐκ 
ὀγχωρεῖ γενέσθαι κακφ. aut. dicendum 
subaudiri, hoc sensu, Fieri enim potest 
ut bonus fiat malus : at fleri non potest ut 
qui jam malus est, flat [malus.] Svgrn. 

Tam facile e precedentibus subauditur 
κακῷ, ut id nollem Stephanum intrudere 
voluisse, HgiNp. 

τὸ 9 ἑστὶ γενέσθαι μὲν x.] Quum 
tamen. sit fieri quidem difficile etc. V. 
not. ad Thestet. $. 97. Ἡσινο. 

6. 86. κακὸς δ᾽, εἰ κακῶς] Sc. ἔπραξε, 
Hoc si Platonis essent, statim expunge- 
rem hoc el; quum Simonidea esse appa- 
reat, in Lyrici sermone id facere non au- 
sim, Hic tamen retentum idem mox 


restitui debebit, ubi repetuntur a Socrate: 


verba. Nimirum ita ab eo hzc, Πράξας 
pirv—kaküés, proferuntur, ut tauquam 
aliunde sumpta suo statim more ex plicet, 
omninoque in his diversus est a Platonica 


A γοι. I. 


dictione sermonis color, neque, ni poete 
verba essent, ferri mox posset ista repe- 
titio, xax)s δὲ κακῶς' τίς οὖν ἂν cct. 
Denique quod jam monitum a Schleier- 
machero video, rem conficiunt, quee post 
dicti hujus explicationem inferuntur 
paullo inferius, ὥστε καὶ τοῦτο τοῦ ἄσμα- 
Tos πρὸ: τοῦτο τείνει, ὅτι εἶναι μὲν ἄνδρα 
ἀγαθὸν οὐχ olóvre διατελοῦντα ἀγαθὸν 
cet. in quibus verba καὶ τοῦτο τοῦ ἧσμα- 
τος quonam referemus nisi ad hsec, πρά- 
tas μὲν --κακῶς ὃ Iterum mox posita illa, 
xaxbs δὲ κακῶε, quum Corpario nimis 
viderentur abrupta, redintegrandam sic 
judicavit orationem, θεραπεύει γὰρ ὁ &ya- 
θὸς larphs καλῶς, κακὸς δὲ κακῶς, Fici- 
num, opinor, secutus, hiec dantem : gui 
bene curat, bonus medicus: contra qui 
sale, malus. Qualem h.]. sententiam 
quis putet ab ipso profectam Platone? 
Mea quidem sententia abroptius illata 
verba mirifice incitatioris sermonis vigori 
conveniunt, Hzinv. 
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, A X ο. , , e 
evi κακη αρᾶξις, ἐπιστήμης στερηθηνα,----, ο 
»y / /, 


. HAATONOZ 


ὃς xazoc 


9 ' , . x *» ^ , 3 9 
ΟΥΡ ουχ ἂν ποτε '"ySVOITO κακος εστι γαρ αεί αλλ ε 
’ 4 P" 4 rd 
μέλλει xaxog γενέσθαι, δεῖ αὐτὸν φρότερον ἀγαθον xysrsa- 
θαι. ὥστε καὶ τοῦτο TOU ἄσματος αρὸς' τοῦτο τείνει, ὅτι 
κά 8 4 ὸ *u 9 X , T", ^e , ) 
εἶναι μεν ἄνδρ" ἀγαθὸν ovy, oiov τε διατελουντα ἀγαθὸν, 
4 v 4 4 - 
γενέσθαι δὲ ἀγαθὸν οἱόν τε, καὶ κακόν γε τὸν αὐτὸν TOUTOK 

e ϕἁ Lad 

ἐπὶ wAtimroy δὲ καὶ ἄριστοί εἰσιν οὓς ἂν οἱ θεοὶ φιλῶσι. 
^e 4 

[S. 87.] Ταῦτά τε οὖν πάντα πρὸς τὸν Πιστακὸν εἴρηταε, 

A] A9 2 "e x » * - 4 

καὶ TO ἐπιόντα γε TOU ὥσματος ὅτι μᾶλλον δηλοι. Quei 

y « « 

γὰρ Τοῦνεχεν οὗ wor ἔγὰ τὸ μὴ γενέσθαι δυνατον διζη- 
. w Aix? y y , ’ ec $»^ 

ενος κενεὼν ες ἄπρακτον ἑλπίδα µοῖραν αἰῶνος βαλίω, 

πανάµωμον' ὤνθρωπον, supusÜoUg" ὅσοι παρπὸν αἰνύμεθα 

[ i f^» e , 

xfovóc- ἔπειό ὑμίν εὑρὼν ἀπαγγελέω, φησή. οὕτω σφόδρα 

” c M ^! ^v - 

καὶ δὲ ὅλου τοῦ ὥσματος ἐπεξέρχεται τῷ τοῦ 1 ἕνττακου 

ῥήμαςι. κπάνταςὰ ὃὶ επαίνημι” καὶ QuAsa! κών ὃς τις 


om r,—" διξόµενος Χ.---ᾱ κεν dày 0[.—? «ls XEyts.—? παράµωμον Γ.--- εὐρνεδοῦς 
ἄθε: εὑρνέδυυι *s.—» ἁπαγγελλέω Γ.---- καὶ om T.—4 πάντα T.—* ἐπαινῆμι X, 


ἐπιπλεῖστον δὲ καὶ ἄριστοί εἶσιν obs— 
Φιλῶσι] In his quoque Simonideam sen- 
tentiam statim quisque agnoscet. εἶσὶν 
adjectam forsan a Platone itemque art. 
ol ante θεοί.---ἐπιπλεῖστο», diutissime, 
ut ἐπὶ πολὺ sepe significat dis, — V. Lo- 
cell. ad Xenopb. Ephes. p. 146. Hxiwp. 

$. 87. τοὔνεκεν olor! ἑγὼ τὸ μὴ γε».] 
Verba sic inter se apta sunt: Τοὔνεκεν 
οὕπυοτ) ἐγὼ διζηµενοε τὸ ul γενέσθαι 8v- 
φατὺν, πανάμωμόν ἄνθρωπον, εὑρυέδους 
ὅσοι καρπὸν αἰνύμεθα χθορὸς, ἐς κενεὰν 
ἄκρακτον ἑἐλπίδα μοῖραν αἰῶνοι BaAéw. 
Conf. 6. 89. Hxiwp. 

és ἄπρακτον] Sic Bas.2. In Aldisaa 
el est, in Steph. Ed, els. HziNp. 

εὑρυέδ. $c. καρχ.] * Quicunque terre 
munere vescimur, Horat. Carm. ii. 14. 
10. ὁπόσοι yf» ἐπιφερβόμεθα Phanocl. in 
final. P1 i 415. Prmiverat Homerus 

lad. 4. 142. βροτῶν οἳ $ bv 
ἔδονσιν. | Conf. Veleken. £d Eri ip- 
pol. v. 131. p. 181. Ηεινο. 

εὐρυεδοῦς] 1ta volebat Steph. ut seri 
tum in Plutarch. Sympos, ix. p. 743. F. 
Contra apud eund, adv. Stoic. p. 1061. 
B. editum αὑρυέδους, duobusque aliis 
locis de dranquill p. 470. D. et de Frat. 
Am. p. 485. C. legitur eüpuóBov. Ηεικυ. 

Ere ὑμῖν εὗρ. ἁπαγ.]  Vulgare fuis- 
set εὗρὼν Uwe ὑμῖν ἀπ. ubi invenero, 


tum vobis indicabo. Conf. not. ad Phz- 
don. $. 02. Schaefer. Mcletem. Crit. p. 
124. Ηεινο. 
ἐπεξέρχεται τῷ τοῦ TI. ῥήματι] Litem 
wasi intendit Dittaci dicto. Nota in 
Jure est formula ὀπεξελθεῖν τοι, rewR 
contincere et peragere. V. G. Bud. 
Comm. L. Gr. p. 58. Hziwp. 
ἐπαινοῖμι Éor. ὀπαίνημι, (quum ος» 
quatur φιλέω) ut dicitur αἴνημι. SrxPn. 
Sic vulgatum ὁπαινοῖίμι mutandum 
rectc censuit Steph. — ZEolica dialecto in 
hac voce usum Simonidem declarant illa 
infra 6. 89. ὧς ὀγὼ πάντας φιλέω xal 
ὁκαυοῖμι (sic et ibi Edd.) καὶ τῷ $«ev$ 
ἐνταῦθα κέχρηται τῇ τῶν M és 
πρὸς Πιττακὸν λέγων τὸ πάντας δὲ έπαι- 
νοῖμι καὶ φιλέω. — "Eolicum igitur quum 
ἐπαινέμμι foisse, auctore Heraclide, tes- 
tetur. Eustath, ad. Odyss. a. p. 48. 16. 
Bas. καθότι Αἱολεῖ καὶ d» θέµασι τὸ 
προηγούµενον η TOU µ εἰ v µετατιθέντεε 
διπλοῦσι τὸ p. οἷον πόθηµι πόθεμµι, Φί- 
λημι φίλεμµι, id h. ], reponendum judi- 


.carem, ni, quod llermannus meus me 


monuit, forma hec in. yu desinens, qua 
etiam. in Sapphus reliquiis reperitur, a 
plerisque Grammaticis tribueretur οι 
bus. Greg. Cor. de dial. /Eul. 6. 55. Τὰ 
δὲ els o καταλήγορτα ῥήματα παρ yir 
els µι ποιοῦσι΄ οἷον vos νόημι, d«A& qi- 
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δὶ "0g ^. 57 , à Ó P * 
μηδὲν αἰσχρόν ἀνάγκη ὃ οὐδὲ θεο μάχονται. καὶ 
A EY 8 ^ / ef 
ἐστὶ πρὸς TO αὐτὸ τοῦτο εἰρημᾶνον. ου γὰρ οὕτως ἀταί- 
P7 pet 


νά d e i / , ^ a Ul 
δευτος ἦν Σιμωνίδης, ὥστε voUToUg! φάναι ἐπαιμεῖν, ὃς ἂν 


4 
ἑπαίνημιν ἆθ, éxauvzju» EBCrinye, ἐπαινοῖμι Ε: ἐπαινοῖμι *s.—! φιλέη €.—5 ἕρδει 
t, ἔρδει He.—h τοῦτ) t, om Γ.--ᾱ τούτου t.—À μηδὲν κακὸν ἑκὼν t.—* τινὰ is qui 


Ag. 6. 08. Τὸ ἑπανῶ, αἵνημι. Έτρο 
si maxime 7Eolicum fuit ὁπαινέμμι, non 
tamen Doricam illam, qua usus est Simo- 
nides, dialectum id decet, hic illic ZEo- 
lismo modeste interstinctam,. Hzixp. 
ἑκὼν ὅστις ἕρδη] — Etsi. ἑκὼν ad. ἔρδῃ 
pertinet, non tamen sejungere interpun- 
gendo potui propter sequentem Socratis 
verbi interpretationem. Ceterum non 
epicos tantum melicosque, sed tragicos 
etiam post ὃς, ὅστις, non addito ἂν sub- 
jenctivum inferre, singule illorum pa- 
inc ferus arós Eurip. Orest. 795. ας 
yhp, Üeris τρόποισι συρτακῆ θυραῖος Gv 
Ἱυρίων κρείσσων ὁμαίμων, Soph. Gd. 
Col. 395. Γέροντα 9' ὀρθοῦ», Φλαῦρο», 5s 
νέος véay, ubi vid. Brunck. Hxinp. 
ἀνάγκῃ ὃ οὐδὲ θεοὶ μάχονται] | Simo- 
nideum postea in proverbium abiit, Plato 
de legg. vii. p. 818. A. Τὸ δὲ ἄναγκαῖον 
αὐτῶν οὐχ olóvre ἁποβάλλει», àAA' ἔοικεν 
ὃ τὸν θεὸν πρῶτον παροιμιασάµενος els 
ταῦτα Δποβλέψας εἰπεῖν, ὧς οὐδὲ θεὸ: 
ἂνάγκῃμ µήποτε φανῄ μαχόμενος, ὕσαι 
θεῖαί γε, οἶμαι, τῶν τε ἀναγκαίων ({. τῶν 
eye ἀναγκῶν) εἰσίν. "Esel τῶν γε ἆνθρω- 
πίνω», els Rs οἱ πολλοὶ βλέποντες λέγουσι 
τὸ τοιοῦτον, οὗτος πάντων τῶν λόγων 
εὐηθέστατός ἐστι µακρφ. lbid. v. p. 
741. A. ἀνάγκη» δὲ οὐδὲ θες εἶναι λέγε- 
γαι Ὀυνατὺς βιάζεσθαι — Conf. Zenob. 
i. 85. et Suid, Αά Callimacheum illud 
Hymn. in Del. 122. ᾽Αναγκαίη µεγάλη 

5, ubi cum Platonis his e legg. locis 
apte attulit Spanhemius e Stob, Serm. lx, 
p. 383. Philisci Thebani [sic] hec, Δοῦ- 
Aot βασιλέων εἶσὶ», ol δὲ βασιλεῖς θεῶ», Ὁ 
θεὺς Ανάγκης, miror doctissimum virum, 
dum hujus in Protagora loci non mémi- 
nit, auctorem dicti ignorasse. Neque 
Menagius ad Laert, i. 77. ubi Pittaco hoc 
tribuitur, sedem hauc ejus verbo indica- 
vit. Ηεικο. 

Tobrovs ἐπαινεῖν, δε] | Ut τούτου» ac- 
commodarem ad sequens $s, mutandum 
illud aliquando in τούτον vel τοιοῦτον 
putabam. Nunc vero τούτους servan- 
dum, sed pro ὃς legendom ὅστις censeo. 
Ipse dixit Simonides πάντας 8' ἐπαινοῖμι 
---ὅστις fpby κ. λ. De lioc autem placito 


οὐδεὶς ἑκὼν κακὸς, in quo Platonis αμ” 
noscas accuratum de hominum indole 
judicium, non semel spud ipsum repe- 
rias. Et opere pretium est unum alte- 
rumve locum adscribere, quo lisc conti- 
netur sententia, Legg. v. p. 731. C. Πᾶς 
ὁ KBuos, οὐχ ἑκὼν ἄδικος' τῶν γὰρ μεγίσ- 
γων κακῶν οὖὐδεὶς οὐδαμοῦ οὐδὲν ἑκὼν κά- 
κτητο ἄν ποτᾳ. πολὺ δ ἥκιστα, ἐν τοῖς 
ἑαυτοῦ τιµιωτάτοις. ψυχ» 0, s εἴπομεν, 
ἀληθείᾳ y dari κᾶσι τιµιώτατο». ἐν οὖν 
τῷ τιµιωτάτῳ Tb µέγιστον κακὺν obbels 
ἑκὼν µήποτε λάβῃ, καὶ [yg διὰ βίον κε- 
κτήµενος abró. ἀλλὰ ἐλεεινὸς μὲν πάντω» 
ὄγε ἄδικος, καὶ ὁ τὰ κακὰ ἔχων. Pre- 


' clare item ibid. p. 734. B. Καὶ τόν γε 


βουλύμενον ἡδέως ἕβ», οὕκετι παρείκει 
ἑκόντα γε ἁκολάστως ζῇν. ἀλλ ἤδη δῆ- 
λον &s, «l τὸ νῦν λεγόμενο» ὀρθὸ», πᾶς ἐξ 
ἀνάγκη: low ἐστὶν ἁκόλαστος. $) γὰρ δύ 
ἁμαθία», 5) 8? ἀκράτεια», ἢ δὺ ἀμφότερα, 
τοῦ σωφρονεῖν ἐνδεὴς &v ἑῄ ὁ κᾶ: ἀνθρό- 
πινος ὄχλοε, Adde lim. p. 86. D. Rep. 
ix. p, 589. C. Hipp. Maj. p. 296. C. 
Conf. Epictet, Diss. i. 28. ii. 22. ubi 
Vid. Uptonus, et M. Anton, V. ii. 63. 
ubi Gataker. Hrvsp. 

Mutandum τούτους in τοῦτον vel τοι- 
οῦτον aliquando se putasse, nunc τού- 
πους servandum, sed pro $s legendum 
ὅστις censere se scripsit Heusdios Spec. 
Crit. p. 13. Neutro est opus. Xenoph. 
(Econ. 21. 8. Τούτους δ) δικαίως ἄν vis 
καλοίη µεγαλογνώµονα», ᾧ ἂν ταῦτα Ύι- 
γνώσκοντεε πολλοὶ ἔπωνται. Mox ibid, 
6.9. Οὕτω καὶ ἐν τοῖς ἰδίοις ἔργοις ἄν 
τε ἐπίτροπος ᾗ ὁ κὼς ἄν τε καὶ 
ἐπιστάτηςε, 9s ἂν δύνηται «ροθύµους καὶ 
ἐντεταγμένους παρέχεσθαι «ls τὸ ἔργον 
καὶ συνεχεῖε, οὗτοι δὴ οἱ ἀνύτοντός εἶσι» 
ἐπὶ ταγαθὰ καὶ πολλὴν τὴν παρουσίαν 
ποιοῦντει. Post foris non opus foret hoc 
ἄν. Id. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 89. Boris 
δὲ els ἐνδεόμενά του κατεσκήνωσε, τούτους 
ὑμεῖς σκεψάµενοι τὸ ἐλλεῖκον ἐκπληρώ- 
care. V. 8. 50. διὰ τφῦτα 0) πάντα 
ὠνόμαζεν αὐτὸς, ὅτῳ τι προστάττοι,. Dec 
ipa sententia hac, οὐδένα ἑκόντα kaxby 
εἶναι vide qui& loca indicavit Heusdius. 
Πεινρ. 
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$xap qon κοικὸν) 7017 


e r i nd όὅ ε ^? 
ὡς Orr Tiu? Oi $x0PTS; x30, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


κ 


ποιουσι. ἐγὼ γὰρ σχιδό όν Ti oie τοῦνο, ὅτι οὐδεὶς τῶν 


σοφῶν ἀνδρῶν ἡ ἡγεῖται οὐδένα ἀνθρώπων ἡ ἑχόνταὶ ἐξ 


, 
τα- 


νειν οὐδὲ αἰσχρά σι" καὶ κακὰ ixórra ἐργάζεσθαι, ἀλλ 


1. i. 218. si ίσασιν ότι πάντες oi τὰ αἱ 


ὰ xi xaxa TOIOUVT- ές 


ἄκοντες ποιοὺσι. [5. 88. ] Καὶ δὴ καὶ o Σιμωνίδης οὐχ 
ὃς ἂν μὴ xaxd ποιῇ xay, τούτου. φησὶν ἐπαυέτης eive, 
ἀλλὰ περὶ ἑαυτοῦ λέγει τοῦτο τὸ $XAW. ἡγεῖτο γὰρ 
ἄνδρα καλὸν κὰγαθον πολλάκις αὐτονξ ἐπαναγκάζει 


1. 316. φέλον τινὶ γ{νεσθαιὶ καὶ ἐπαινέτην' [φιλεῖν. xai ἀπαινεῖν 


οἷον ἀνδρὶ πολλάκις συµβηναι μητέρα ; πατέρα ἀλλόκοτον 
ῇ πατρίδα Ἡ " ὦλλο "i TOY τοιούτων. TOUS μυ ουν «ονηρούς, 
ὅταν τοιουτόν τι αὐτοῖς συµββῇ, ὡς περ ὠσμαένους' op» xci 
Ψέγοντας ἐπιδεικνύναι χαὶ κωτηγορεῖν σὴν πονηρίαν TAY γο- 
νέων ? πατρίδος, ἵ iy" αυτοῖς. ἅμιελουσιν" αυτών pa $yxa- 
λώσιν Oi ; ὤνθρωποι pad ior οτι ἄριελουσι, ὥστε ἔτι 
μαλλον ψέγειν T6 (.UTOUG xci D De $x0oUcioue" πρὸς σαις 


ἀναγκαίαις) αροστίθεσθαι τοὺς" 


ἆγαθοὺς ἐπιαρύστεσθαί 


A? d 
τε X0 επαινεῖν αναγκώζεσύαι, καὶ ἔάν vi^ ὀργισθώσι τοῖς 


supplevit T.— ἑκὼν Γ.----Ὁ γε om w.—* καὶ κακὰ ΘΣ : 


αν 
καὶ τὰ κακὰ ὃς.--ὁ τούτου 


Ἑ, τούτων "X XBCEricyt et pr T.—P» αὐτὸν Χ.--ᾱ γενέσθαι Xwe.— ἐπακλέτην T.— 
* τοιοῦτόν τι X0 : τι Τοιοῦτον ὃς. ---ἶ és ἑρασμίους T'.—* ἵν T.—" αὐτοῖς om E.— 


 ἀμελῶσν, pr Γ.---ᾱ ἐκουσιω: t£.—?! ἀναγκαίαις Heusdius : libri ἀνάγκαις.--- τοὺς 


6. 88. αὐτὸν] Sic correxit Steph. Ald. 
et Bass. sine sensu ullo αὐτὸν pro αὐτόν. 
HiaNb. 

Φίλον τινὶ Ὑγέγνεσθαι καὶ ἐπαινέτην] 
Qua: in Edd. leguntur, φιλεῖν καὶ ἐκαι- 
νεῖν, non video qui huc irrepserint ; ex 
ilis que mox sequuntur extr. 6. προσ- 
αναγκάζοντας ἑαυτοὺς φιλεῖν τοὺς ἑαυτῶν 
καὶ ἐναινεῖν, irrepsisse illa adeo manifes- 
tum est, ut expungere non dubitarim, 
quamvis. reddiderit Ficinus : κέ amicus 
laudatorque alicujus. efficiatur amareque 
et laudare pergat. Ἠκικν. 

Μητέρα $ πατέρα] Sic matiis voca- 
bulum sspe preponitur. Criton. p. 51. 
Α. λέληθέ σε ὅτι µητρόε τε καὶ rarpbs— 

τιµιώτερύν ἐστιν ἡ πατρίς. Ibid. C. βιά- 
ζεσθαι δὲ οὐχ ὅσιυν οὔτε µητέρα obre πα- 
Tépa. liom. Odyss. ι. 367. Οὗτιν δέ µε 
κικλήσκουσιν Μήτηρ ἡδὲ πατήρ. Πσικο. 


ἀλλόκοτο»] Vid. Tim. Lex. p. 34. 
ibiq. Ruhnk. Hztrw». 

ὥσπερ ἀσμεν.] — Vid. not. ad Pheedon. 
&. 85. 8. Ηεινο. 

ἔτι μᾶλλον] Sc. quam meruerint illi, 
V. ad Phiedon. $. 20. Hginp. 

πρὸς ταῖς ἀνάγκαις] Corrigendum : 
πρὸς ταῖς ἀναγκαίαις. Ἠοο enim voluit. 
Plato : improbi homines si improbos ha- 
bent parentes, eorum flagitia cum uno 
quoque communicant, id agentes, ut ip- 
sorum crga illos negligentia a nemine 
improbetur. Et hac ratione ad mecessa- 
rium iu parentes odium, ex eorum im- 
probitate ortum, -sponianewm | accedit,, 
quod ipsis excusandis inservit, Hisp. 

πρὸς ταῖς ἀναγκαίαις] Ita pro ἀνάγ- 
καις scripsi, probante Schleiermachero, 
Testo. quum idem postea voluerit 
Icusdius. Ηκικυ. 
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γονεῦσιν 3 πατρίδι ἁδικηθέντες, αὐτοὺς. ἑαυτοὺς παραμυ- 
δήσθαι καὶ διαλλάττεσθαι απροσαναγκάζοντας ἑαυτοὺς 
Φιλεῖν τοὺς ἑαυτῶν καὶ ἐπαινεῖν. πολλάκις δὲ, οἶμαι, καὶ 
Σιμωνίδης ἠγήσατο καὶ αὐτὸς à] τύραννον 5. ἄλλον τυὰ 
τῶν ποιούτων ἐπαμίσαι καὶ ἐγκωμιάσαι ουχ, κών ἀλλ 
αναγκαζόµενο. [δ. 89.] Tavra 05 καὶ τῷ Πιττακῷ i219. 
λέγει οτι Ἔγώ, a Πιττακέ, ov διὰ ταυτά- σε Ψψέγω 
ori εἰμὶ Φιλόψογος ἐπε ἔμοιγε ἐξαρκε ὃς ἂν μὴ 
χακὸς ᾗ μδ ὤγαν ἀπάλαμνος, εἶδως T ὀνησίπολιν' 
δίκαν ὑγιῆς ἀνήρ οὗ μιν ἐγὼ µωµήσομαι. οὐ γάρ εἰμι 
Φιλόμωμος τῶν γὰρ ἠλιθίων ἀπείρων γἔνεθλαξ der Sf 
τις Καΐρει ψέγων, ερπλησθείη ἂν ἐκείνους µεμφόμενος. 
ε««διαλλάττεσθαι om w,—* dd» τι T, ἄρτι Θ: ἄν τι Ὁς.--ὃ ἁδικηθέντες XO, διαδι- 


κασθέντες T: διαδικηθέντει *s.—* αὐτοὶ ϱ.---ᾱ οὐχ ὃς corr Z.—* T ὀνησίπολιν 
Hermauuus : libri γε ὀνήσει πὀλιν.---ἵ οὔ ju» Schleiermachetus: libri οὗ μὴνι--- 


διαδικηθέντεε] Scribo ἁδικηθέντες : 
puto enim esse syllabam δι ex fine proxi- 
me precedentis vocis πατρίδι repetitam. 
AHertur tamen binc a Budeo hoc com- 
positum. ΘΤΕΡΗ. . 

Vulgo πατρίδι διαδικηθέντες, de quo 
mendo jam Steph. monuerat. H£iNp. 

οἶμαι---ἐπαινέσαι] Sc. δεῖν. Eurip. 
Orest. 548. Ἐλογισάμην οὖν τῷ γένους 
ἀρχηγέτῃ Μᾶλλόν y! ἀμῦναι τῆς ὑποστά- 
σης τροφὰς, ubi suppleri potest δεῖν. Ly- 
sias in Eratosth. p. 398. elg ὅτι μὲν, ὡς 
$9s, àvrenràv οὐδὲν ὠφέλησας, ἀξιοῖς 
χρηστὸς νοµίζεσθαι ὅτι δὲ συλλαβὼν 
ἀπέκτεινας, οὐκ ole. ἐμοὶ καὶ τούτοισι 
δοῦναι δίκην; Ibid, p. 481. ταῦτα δὲ οὺκ 
ἐμοὶ δοκεῖ πιστεῦσαι, ἀλλὰ dkelry, ubi 
dubito an recte Reiskius reposuerit δεῖ. 
Xenoph. Anab. i. 8. 18. δοκεῖ δέ uoi, 
ἄνδρας ἐλθόντας πρὸς Κῦρο», οἵτινες ési- 
τήδειοι, σὺν Κλεάρχῳ, dperráv ékeiror, τί 
βούλεται fjuiv χρῆσθαι etc. Cyrop. viii, 
1. 12. el δ) οὗτοι εἷεν ofovs δεῖ, πάντα 
ἑνόμιζε καλῶς ἔσεσθαι. Ἐνέδυ μὲν οὖν 
οὕτω γνοὺς «ls ταύτην τὴν ἐπιμέλειαν' 
νόμιζε δὲ τὴν αὐτὴν καὶ αὐτῷ ἄσκησιν 
εἶναι τῆς ἀρετῆι. Ob γὰρ φετο olóvre 
εἶναι, μὴ αὐτόν τινα ὄντα οἷον δεῖ, ἅλ- 
Aovs παρορμᾷ» etc. ubi priori εἶναι Ste- 
phanus.addi voluit δεῖ», probante Hut- 
chinsono. Quibus aliisque locis non Bei» 
omissum vere cgo arbitror, sed verba 
ἡγεῖσθαι, λογίζεσθαι, οἵεσθαι, δοκεῖν, vo- 
pite, eo usurpata significatu, ut sonent 
dquum s. opus judicare, idemque fere 


quod ἀξιοῦν. Ἡσικρ. 

$ τύραννον] Sc. Hieronem, in cujus 
aula aliquamdiu vixit Simonides (v. Xe- 
noph. Hieron. init.) aut Scopam (v. not. 
ad $. 72.) In lios poete ἑγκώμια signifi- 
cantur verbo ὄγκω Ηκινο. 

6. 89. ὁγὼ, ὦ Πιττ. οὗ διὰ ταῦτά σε 
ψέγω ὅτι εἰμὶ Φιλόψογος] Platonis, non 
Simonidis, ἔνερο esse, tum ipsa dictio de- 
clarat, tum qua& deinceps citatur, ipsius 
poet: sententia, OD µιν ἐγὼ µωμήσομαι” 
οὗ "ydp eii φιλόµωμος. Hain p. 

&xdAauros] Ignavus et iners, ἀμήχα- 
vos Hesych. Hesiod. "E. κ. 'H. 20. Μτε 
(Epis) καὶ ἁπάλαμόν περ ὅμως ἐπὶ ἔργον 
ἐγείρει. ΠΗσινρ. 

εἶδώς "ye ὀνήσει πόλιν δίκαν] Hoc uti 
leguntur, δίκαν pendet ab εἰδὼς, quo non 
animadverso, Ficinus vertit, sciens qui- 
dem jutabit civitatem justam cir sanus, 
Cornarius voluit πόλιν ἅδικον. Sed quam- 
vis hinc sensus tolerabilis existat, ita ta- 
men sermonis temorem adjuvat preclara 
Hermanni correctio, εἰδώς 4? ὀνησίπολιν 
δίκαν (ydjs ἀνλρ, ut mgte abstinuerim 
quin suo eam loco reponerem, Ηεικο. 

ol µιν ἐγὼ] Sic cum Schleierm. cor-. 
rexi vulgatum ob μὴν. Hxinp. 

ἄπειρα γένεθλα] | Pro. ἄπειρα γενέθλα 
scribendum puto ἄπειρος ἆ γερέθλα: vel 
certe mutandum accentum in hoc subatan- 
tivo: ut sit γέροθλα a γένεθλο». SrEPU. 

Vulgo γενέθλα, vitioso accentu, quod 
observans Stephanus non erat cur inde 
faceret ἄπειρος & γενέθλα. Ηεινο. 
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πάντα TOi καλά, τοῖσί» T 


φουτο λέγω, ὥς περ ὧν εἰ Days πάντος τοι λευκά. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


αἰσχρὼ μὴ] μόμιαται. οὐ) 


οἷς 


μάλανα μὴ μόμικται’ γέλοίον γὰρ ὧν LL oa ἀλλ 
ὅτι αὐτὸς καὶ τὰ μέσα ἀποδέχεται ὥστε p Vive. xai 
οὗ ζητῶ, ἔφη, παύάμωμον &rÜpenror, εὐρυεδοῦς' ὅσοι παρπὸν ᾿ 


€ ἅπειρα γούθλα v.—5. καλὰ λευκὰ σοῖσι £.— 


ὅστ' «f τις χαίρει---μεμϕόμενοι] In 


hiis Simonidem nemo agnoscet. Hxrwp. 
πάντα τοι καλὰ]  Propriam quasi se- 
dem in γνώµαις habet vocula τοι Hom. 
Odyss. 0. 329. Οὐκ üperd κακὰ ἔργα" 
κιχάνει Τοι βραδὺι ὠκύν. μα Δειλαί 
T^ δειλῶν ye καὶ ὀγγύαι ὀγγνάασθαι, 
Theogn. ed. Brunck. v. 74. Παῦροί τοι 
πολλών πιστὸν ἔχουσι vóorv. Conf. v. 
97. 155. 159. 163. 211. 218. 261. 265. 
851. 855.433. 449. 455. 615. etc. Soph. 
Philoct. 478. τοῖσι γενναίοισί τοι Τό 7 
αἰσχρὸν ἐχθρὸν καὶ τὸ χρηστὸ» «ὐκλος. 

Ibid. 637. f τοι καίριο σπουδὴ, πόνου 
arres, ὑπνὺν κἀνάπανλαν» ἄγαγε. 
Ibid. 638. καιρός τοι πάντων γνώμαν ἴσ- 
xev πολὺ παρὰ πόδα κράτος ὄἄρννται. 
Conf. Markland. ad Eurip. Iphiy. Taur. 
v. 1061. Xenoph. Cyrop. viii. 7. 14. καὶ 

πολῖταί τοι ἄνθρωποι πῶν 

τεροι καὶ σύσσιτοι ἁποσκήνων. Ibid. 18. 
"EavroU τοι κήδοται ὃ προνοῶν ἁδελφοῦ. 
Ibid. 16. ἩΜόνου gripe biaidió ἆδελ- 
φοῦ " Mee, οὐδὲ φθόνος παρὰ τῶν 
Kyeiras, Anab. vi. 3. 34. 'Ἡδό 


ἄλλαων 
TOL nt condi καὶ καλὸν riv εἰπόντα 
καὶ πο µνήµην--παρέχειν ἑαυτοῦ. 


οὗ ζητῶ, ἔφη] Vix Ίο, opinor, 
iterasset Plato (cf. $. 87.) ni iu Simoni- 
deo carmine subjecta fuissent proxime 
preegressis b. l. illis, Πάντα τοι καλὰ, v. 
T. G&. μ.μ. Plane igitur assentior Schlei- 
ermacbero Simonidea, sejunctis Plato- 
nicis, hunc in modum constituenti : "Ανδρ᾽ 
ἀγαθὸν μὲν ἁλαθέως γενέσθαι χαλετὸ», 
χερσί τε καὶ. ποσὶ καὶ νόψ τετράγωνον 
ἔνευ ψόγον τγετυγµένο». Οὐδέ po: dyu- 
μον M Πιττάκειον ρέµεται καίτοι σο- 
T φωτὸς εἱρημένο». Χαλεκὸν 
φάτο ἐσθλὸν ἔμμεναι. Θεὸς ἂ» µόνος ἔχοι 
γοῦτο *yépas* ἄνδρα δ᾽ οὐκ ἔστι μὴ ob κα- 
κὸν ἔμμεναι ὃν ἂ» ἀμήχανος συμφορὰ κα- 
θέλῃ. ἩΠράξας μὲν γὰρ eb vas ἂνρ ἆγα- 
θός' kaxbs δ᾽, el κακῶς' νἐπικλεῖστον δὲ 
καὶ ἄριστοι obs θεοὶ φιλῶσυ. "Epuory 
ἑξαρκοῖ ὃς ἂν μὴ κακὸς ᾗ μηδ ἄγαν àsá- 
λαμνος. Εἰδώς ^ ὀνήσει πόλιν δίκαν ὑγιὴς 


μὴ om Γ.--] οδ..µέμωται om y.— 


πανάµωμον ἄνθρωπον, 
Ty αἰνύμεθα χθονός. "Exe ὑμῖν εὗρὰν 
irerip do. Πάντας 9 ἐπαίνημι καὶ ϕι- 
ἔρδρ μηδὲν αἰσχρόν. 
᾽Ανάγκῃ b οὐδὲ θᾳοὶ μάχονται. Continuo 
omnia tenore scripsi incertus, quid ubi- 
que pretermiserit Plato. — Carmiuis an- 
m reliquias hasce vut numeris suis, 
quantum. fieri posset, restitueret, rogatus 
α me vir in hoc genere princeps, G. Her- 
mannus, bunc in modum singulos versos 
digessit : 


στρ. a'. 
"Aybp' ἆγαθὸν μὲν λαθίω γονάσθαι χα- 
χερσίν τε καὶ voc! καὶ νόψ 
τοτράγωνον lev γόγου τα- 


τυγµένον 9 . 
(desunt septem integri versus.) 


στρ. B'. 
Οὐδέ uo: duuaA és τὸ Πεγτάκειον νέµεται, 
ρου. κα φάτ árthie 

»' xaAem , 
ἔμμεναι' 5 θεὸ;: ἂν ri 
ud ἔχοι *yépas: ἄνδρα δ' οὐκ 
ἔστι μὴ οὗ κακὸν ἔμμεναι, 

ὃν ἂν ἁμήχανος καθέλῃ" 
vpátas γὰρ εὖ, πᾶς &vya0ds- 
κακὸε δ᾽, el κακῶς' καὶ 
ποὐπιπλεῖστον ἄριστοι, 
τούς κε θεοὶ φιλῶσι». 


$. 


ayuros, el- 
0ds T' ὑνησίπολιν δίκαν oris ἀνήρ. 


9 ἄπειρα y 
rérra ri κά ri 7 ἀσχὰ à pé 
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αἰνύμεθα fone ial ὑμῶν εὑρὼν ἀπαγγελίω."' ὥστε 
τούτου Ls ἕνεκας οὐδένα ὁ ἐπαρέσομαι, ἀλλά μοι ἐξαρκεῖ 
ἂν j µέσος χα) pad? κακὸν ποιῇ, ὡς iy ay roug? φιλίω 
xci Proin Kl 7 Φωνῇ ἔνταυθα ay pna T) TM) 
Μυτιληναίωη" ὡς πρὸς Π,στακὸν λέγων TÓ πάντας δι 
ἐπαίνημι καὶ φιλέω Pei (ενταῦθα δεῖ ὃν σῷ LL διαλα- 
Bii» λέγοντα) 9 ὃς τες" ier pad αἰσχρόη xor Ü έστιν 
οὓς έγὼ έπαινο καὶ Qi. σὲ ου», καὶ εί μέσως ἔλεγες 1. i, 220. 
ἐπιεική καὶ ἀληθη, ὦ "i ILrraxi, οὖα ἄν ποτε ἔψεγον νῦν 1. S41. 
δε, σφόδρα γὰρ καὶ" περὶ τών μεγίστων ψευδόµενος δοκεῖς 
ἀληθη λέγειν, διὰ ταυτά σε ἐγὼ ψέγω. 
. 90. Ταῦτά µοι δοκεῖ, ὦ ΗΠρόδικε xai Πρωταγόρα, 

3 Yi (yo, Σιμωνίδης διανοούμενος πεποιηχέναι τοῦτο τὸ 
"T 

Καὶ 0 Ἱσπίας, E μέν μοι δοκεῖς, £n, M Σώκρατες, 
καὶ συ" περὶ τοῦ ὥσμωατος διεληλυθίνω ἔστι μέντοι, ἔφη, 
καὶ ἔμοὶ λόγος περὶ αὐτου εὖ ὄχων, ὃν ὑμῖν ἐχιδείἕω, & ἂν 
[βούλησθε. Καὶ o "Αλκιβιάδης, Nai, ἔφη, o 9 Ἱππία, $ic- 
αὖθίς γε νῦν δὲ δίκαιόν ἔστιω ἃ ὠμολογησάτην αρὸς ἆλ- 


- 


κ καλὰ t.— eipveloUs (Ot : «ὑρυέδονε *s.—9 ἁπαγγελλέω T T "X.—^ μηδὲ 


E.—P πάντα pr K.—A ἐπαίνημι Χθ, ἑπαινῆμι KXBCrwyt, ἐπαινοῖμι E: ἐπανοῖμι s. 
sic et paullo post.—" μυτιληναίων (0 : µιτυληναίων *s.—* δὲ T.—! ὅστιε Θ.--- 
* ἕρδει t, ἕρδει corr H.—* αἰσχρῶ €.—" καὶ om t.—* σὺ om pr R.—? ἀποκρίνεσθαι 


(vel potias ἐπαίνημι] Edd. ἐπαινοῖμ., — V. not. 
πάντα τοι καλὰ, τοῖσί 7 ad 6. 87. Ηεικο. 
αἰσχρὰ μὲ μέμικται.) és πρὸς Πιττακὸν λέγων] Is enim 
στρ. "y. Mityleneus, V. Laert. i. 74. Ἠκικο. 
τοὔνεκεν οὕποτ) ἐγὼ τὸ μὴ γενέσθαι ὃν  ἀἐνταῦθα δεῖ ἐν τῷ ἑκὼν διαλαβ. λέ- 
νατὸν ovra] lnterjectum α Socrate interpre- 
διζημενος, keyeày ds ἅ- dé tamentum, Hic oportet. post ἑκὰν dis- 
πρακτο» ἑλπίδα poi, ῶ tinguere pronuntiando. HxiNp. 
vos βαλέαω, τανόμωμον Ér- ἐστὶν oüs) Pro εἰσὶν os. Xenoph. 
Operrov, εὑρυέδους ὅσοι Anab. i. δ. 7. ἦν δὲ τούτων τῶν σταθ- 
αρχὸν αἰνύμεθα x0cvós. μῶν obs πάνυ μακροὺς ἤλαυνεν, ubi vid. 
"Ere μιν (vel. Ever! ὕμμιν) εὗρὼν Schneider, Hziwp. 
ἀταγγελέω. λέγειν] Post h. v. apposui µέσην στιγ» 
Πάντας 8' ἑπαίνημι καὶ φιλέω, μὴ», adhuc eam tenens rationem quam 
ἑκὼν ὅστι ἔρδῃ exposui ad Τ]νεσίεί, $. 4. Ηκινο. 
μηδὲν αἰσχρόν ἀνάγκῃ 9 $. 90. καὶ ἐμοὶ λόγος] Similiter ὁπι- 
οὐδὲ θεοὶ μάχονται. δείξεων suarum jactator in Hipp. Maj. 6. 


τούτον ἕνεκα] ΄δί hoc spectetur s. re- 18. "Eoi poi περὶ αὐτῶν πάγκαλος 
quiratur, τὸ πανάµωμον εἶναι. ἨξιΝΡ. — "yos avyxelpevos, καὶ ἄλλως eb διακείµε- 

ἐπαινοῖμι] Vide num scrib, ἐπαίνημι, vos καὶ τοῦ ὄνομασι, Cf. Hipp. Min. 
ut dictum est supra. ΘΤΕΡΗ. 368. D. Hziwp. 
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«ἄντα τοι καλά, roieí^ rd 


TOUTO λέγει, ὥς περ ὧν si ἔλεγε πάντος σοι λευκά. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ ΄ 


αἰσχρὼ μὴ] μόμιατα,. οὐ) 


οἷς 


μέλανα p μέμιαται’ γελοῖον γὰρ ἂν εἰἴη πολλαχή" ἀλλ 
ὅτι αὐτὸς xoi τὰ μέσα ἀποδέγεται ὥστε pa Ψέγεν. καὶ 
οὗ ζητώ, ἔφη, πα)άμωμον ὤνθρωτον, εὐρυεδοῦς ὅσοι παρχὸν 


€ Éxeipa γανύθλα σ.-- καλὰ λευκὰ σοῖσι ξ.--- 


Gor «f τις χαίρει---μεμϕόμενοι] Tn 


lds Simonidem nemo agnoscet. Hztxp. 


a τοι καλὰ] Propriam quasi se- «γένοῦ 


dem in γνώµαις habet vocula τοι. Hom. 
Odyss. 0. 329. Οὐκ perd κακὰ ἔργα 
κιχάνει τοι BpaBus éxiv. $51. Αελαί 
τοι δειλῶν "ye κα) ὀγγύαι 
Theogp. ed. Brunck. v. 74. Παῦροί τοι 
πολλών πιστὸν ἔχουσι »όον. Conf. v 
97. 155. 169. 163. 311. 318. 261. 265. 
851. 355.433. 449. 455. 615. etc. So 
Philoct. 478. τοῖσι γενναίοισί τοι T 7 
alexpbv ἐχθρὸν καὶ τὸ χρηστὸν εὐκλεόε. 
Ibid. 637. 4 τοι καίριος σπουδὴ, πόνον 
Aáterros, ὑπνὺν κἀνάπανλαν» ἄγαγε. 
Ibid. 6368. καιρός τοι πάντων ἵσ- 
xwv πολὺ παρὰ πόδα xpáros ὄρννται. 
Conf. Markland. ad Eurip. Iphiy. Taur. 
v. 1061, Xenopb. Cyrop. viii. 7. 14. καὶ 
πολῖταί τοι ἀλλοδανῶ» οἶκειό- 
τεροι καὶ σύσσιτοι ἀποσκήνων. Ibid. 15. 
"EavroU τοι κῄδοται ὁ προνοῶν ἀδελφοῦ. 
Ibid. 16. Miro Mgr peii τὸν 
φοῦ vap ἁδελφφ, φθόνος τῶν 
ἄλλον ζφανεῖτα, Anab. vi. $. 24. Ἡδύ 


ne sedi καὶ καλὸν νῦν εἰπόντα 
καὶ πο µνήµη»---παρέχειω ἑαυτοῦ. 
RIWD. 


καὶ ob ζητῶ, Kon] Vix hzc, opinor, 
iterasset Plato (cf. $. 87.) ni in Simoni- 
deo carmine subjecta fuissent prexime 
preegressis b. 1. illis, Πάντα τοι καλὰ, 7. 
T. G&. µ. µ. Plane igitur assentior Schlei- 
ennacbero Simonides, sejuncn. Plato- 


νγµένον. μοι ἐμ- 
μελέως qb Πιττάκειον νέµεται airo, σο- 
φοῦ παρὰ d$erbs εἱρημένο». Χαλεσὸν 
φάτο ἐσθλὸ» ἔμμεναι. Θεὸς ἂν μόνος ἔχοι 
τοῦτο *yépas* ἄνδρα δ᾽ οὐκ ἔστι μὴ οὗ κα- 
κὸν ἔμμεναι ὃν ἂν ἀμήχανος συμφορὰ κα: 
θέλῃ. Πράξαε μὲν γὰρ «b was ip &ya- 
Oór* κακὸς δ', οἱ κακῶς' νἐπικλεῖστον δὲ 
καὶ ἄριστοι obs θεοὶ φιλῶσυ. "Εμοιγ' 
ἑξαρκοῖ bs ἂν uà) κακὸς ᾗ μηδ ἄγαν ἁπά- 
λαμνος. Εἶδώς Υ ὀνήσει πόλιν δίκαν eydis 


μὴ om D.—3 οδ..µέμικται 0m y.— 


àrhp. O0 peutoous* οὗ γάρ 
Mar φλόμωμο. κ -ᾱ γὰρ ἠλήίων ἄπειρα 
Πάντα τοι καλὰ τοῖσί «€ αἷσ- 


xpi μὴ id αι. Τοὔῦνεκεν οὕποτ ἑγὼ 
μὴ γε δυνατὸν κενεὰ» 
ds ἄπρακτον ἑλπίδα wos βαλέω, 

» ὅσοι καρ- 
πὸν αἰνύμεθα χθονόι. "Eme ὑμῖν εὑρὰν 
& λέω. Πάντας 9 ἐπαίνημι καὶ ϕι- 
λέω, ἐκὼν Boris ἔρδρ μηδὲν αἰσχρό». 


᾽Ανάγκῃ b οὐδὲ θᾳοὶ μάχονται. Continuo 
omnia tenore scripsi incertus, quid ubi- 
que prsmtermiserit Plato. Carminis aa- 
tem reliquias hasce ut numeris suis, 
quantum : fieri posset, restitueret, rogatus 
a me vir in hoc genere princeps, G. Her- 
mannus, bonc in znodum singulos versas 


digessit : 
στρ. α’. 
"Α»δρ᾽ ἀγαθὸν μὲν ἁλαθίων Tories χα- 


Χερσίν τε καὶ ποσὶ καὶ és 
TeT ἄνεν ψόγου τε- 
ημών 9 ο 0 ο ο ο 


(desunt api integri versus.) 
09M μοι ὀμμελάνε, ^ Πιττάκειον νέµεται, 


χαλεπὺν φάτ᾽ ἐσθλὸν 
ἔμμεναι ᾖ θεὸς ἂν µόνος 
τοῦτ) ἔχοι γέρας. ἄνδρα 8 οὐκ 
ἔστι μὴ ob κακὸν ἔμμεναι, 
ὃν ἂν ἁμήχανος καθέλφ" 
wpá£as γὰρ εὖ, πᾶς ἂνλρ ἀγαθός' 
xaxbs δ, el incidi 
ποὐπιπλεῖστον 0t, 
τούς ke θεοὶ φιλῶσι». 
$. 
* ἀξαρκεῖ 
$s ἂν μὲ κακὸς jj, 
umb ἁπάλαμνοε, εἷ- 
0ds T' ὀνησίπολιν δίκαν ὑγιὴ ἀνήρ. 
oU jur ἐγὼ µωµήσοµαι. 
οὗ γὰρ Φιλόμωμο». 
τῶν γὰρ ἡλιθίων ἄπειρα γένεθλα. 
πάντα TO. καλὰ τοῖσί T" αἰσχρὰ p3 µέ- 
puras. 


- 
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αἰνύμεθω x Üovog ἔπεϐ ὑμῖν εὗρὼν ἀπαγγελίω.' ὥστε 
σούτου y" ἕνέκα οὐδίνα ἐπαμέσομαι, ἀλλά µοι ἐξαρκεῖ 

ἂν ᾗ µέσος καὶ μηδὲν κακὸν wor], ὡς ἐγὼ φάντας Φιλίω 

καὶ ἔπαίνημιὶ----καὶ τῇ Quy) ἔνταῦθω κέχρηται τῇ τῶν 
Μυτιληναίων: ὡς πρὸς ΠἩιστακὸν λόγων τὸ πάντας δὲ 
ὄπαίνημι καὶ Φιλέω ἔχών (ἐνταῦθα δεῖ iv τῷ ἑχών διαλα- 

βεῖν λέγοντα) ὃς vic! ἔρδη" μηδὲν αἰσχρόν ἄκων ὃ ἔστιν 

οὓς ἐγὼ ἐπαινῶ καὶ φιλώ. σὺ οὖν, καὶ ti µάσως ὄλεγες x. 1, 220. 
ἐπιεικῇ χα) ἀληθη, ὦ ΠἨιστακέ, οὐκ ἄν ποτε ἵψεγον νῦν α. S47. 
δὲ, σφόδρα γὰρ καὶ" περὶ τῶν µεγίστων ψευδόµενος δοκεῖς 
ἀληδη λέγειν, διὰ ταυτώ σε ἐγὼ Ψέγω. 

$8. 90. Tavr& µοι δοκεῖ, ὦ ΠἩρόδικε καὶ Πρωταγόρα, 
ἦν ὃ iyo, Σιμωνίδης διανοούμενος πεποµηκέναι γοῦτο τὸ 
ὥσμα. 

Καὶ ὁ Ἱσχίας, E) μέν µοι δοκεῖς, ἔφη, ὦ Saxonis, 
χαὶ cV" περὶ τοῦ ἄσματος διεληλυθέναι ὅστι μέντοι, ἔφη, 
καὶ ἐμοὶ λόγος περὶ αὐτοῦ εὖ ἔχων, ὃν ὑμῖν ἐπιδείξω, ἂν 
(Αούλησθε. Koi o Αλκιβιάδης, Ναΐ ἔφη, ὁ Ἱππία, tic- 
αὖθίς γε νῦν δὲ δίκαιόν ἐστιν ἅ ὡμολογησάτην αρὸς ἆλ- 
k καλὰ f.— εὑρνεδοῦς (Gt : ἐὑρυέδους *s.—9 ἀπαγγελλέω Γ.---Ὁ τ' Χ.--ο μηδὲ 
E.—P πάντα pr H.—2 ἑπαίνημι X0, ἐπαινῆμι KZBCrwyt, ἐπαινοῖμι E: ἐπανοῖμις. 


sic et paullo post.—"  μυτιληναίων ἄθ: µιτυληναίων Ός.--- δὲ Γ.--ἶ στις Θ.--- 
* ἕρδει r, ἕρδει corr K—* αἰσχρῶ €.—" καὶ om t.—* σὺ om pr K.—? ἀποκρίνεσθαι — 


(vel potius ἐπαίνημι] Edd. éwouroiu. "V. not. 
πάντα τοι καλὰ, τοῖσί 7 ad 6. 87. Ἡκινο. 
αἰσχρὰ μ) µέμικται.) és αρὸς Πιττακὸν λέγων] Is enim 
στρ. *y. Mityleneus. V. Laert. i. 14. Ἡκικο. 
τοὔνεκεν οὕποτ) ἐγὼ τὸ uj) γενέσθαι δν ἐνταῦθα δεῖ dv τῷ ἑκὼν διαλαβ. λέ» 
ρατὸν γορτα] linterjectum a Socrate interpre- 
διζήµενος, κενεὰν ἐς ἅ- ἑαπιοπίαπ. Πίο oportet post ἑκὼν dis- 
πρακτο» ἐλπίδα μοῖραν al&- re pronuntiando. Ηξειν». 


vos βαλέω, πανάµωμο» ἄν- 
θρωπο», εὑρυέδους ὅσοι 
καρχὸν αἰνύμεθα χθενό». 
Ἔπειθ ὅμιν (vel ἔπει᾽ ὕμμιν) εὑρὼν 
ἁπαγγελέω. 
Πάντας 9 ἐπαίνημι καὶ φιλέω, 
ἑκὼν ὅστις ἔρδῃ 
μηδὲν αἰσχρόν' ἀνάγκφ δ' 
οὐδὲ θεοὶ µάχορται. 
τούτου ἔνεκα] Si hoc spectetur s. re- 
quiratur, τὸ πανάµωμον εἶναι. ΗΕΙΝΡ. 
ἐταινοῖμι] Vide num scrib. ἐπαίνημι, 
ut dictum est supra. ΘΤΕΡΗ. 


ἐστὶν obs] Pro εἰσὶν ofs. Xenoph. 
Anab. i. 6. 7. ἦν δὲ τούτων τῶν σταθ- 
μῶν obs wdrv μακροὺς ἤλαννεν, ubi vid. 
Schneider. Hziwp. 

λέγειν] Post h. v. apposui µέσην στιγ» 
μὴ», adhuc eam tenens rationem quain 
exposui ad Thestet. $. 4. Ηεινο. 

6. 90. καὶ ἐμοὶ λόγος] Similiter ἐπι- 
δείξεων suarum jactator in Hipp. Maj. 6. 
18. "Ἔστι uo: περὶ αὐτῶν πάγκαλος λό- 
yos συγκείµενος, καὶ ἄλλως οὗ διακείµε- 
vos καὶ τοῖς ὄνομασι, Cf. Hipp. Min. 


: 468. Ὁ. Ἠεινο. 
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λήλω Πρωταγόρας xci Σνκράσης, Πρωταγόρας pá» si ἔτι 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


βούλεται Sparc», ἀποκρίνεσθαι Σωκράτη εἰ δὲ δὴ (Jov- 
λεται Σωκράτη" ἀπον ἵνεσθαι, 1  δρωτῷν τὸν ἕτερον. [S. 91. ] 
Kai ἐγὼ siTOY Ἐπιτρίπω μὲν ἔγωγε Πρωταγόρα ὁ ὁπότερον 
αὐτῷ ᾖδιον εἰ i δὲ βούλεσαι, σερ) μὲν ᾠσμάτων τε καὶ ἑπών 
ἑάσωμμεν, περὶ δι ὦ a» TO πρώτον ἔγώ σε ἠρώτησα, M ᾿ Ηρο- 
ταγόρα, ἠδίως ἂν sri τέλος orga μετὰ σου σκοπούμενος. 
καὶ yàg doxti poi φὸ περ) ποιήσεως διαλέγεσθαι ὁ ὁμοιότωτον 
εὖαι φοῖς συριποσίοις γοις τῶν φαύλων xci ἀγοραίων ᾱκ- 


1 i. 221. ῥρώτων. καὶ γὰρ οὗτοι, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι ἀλλήλοις δὲ 


ἑαυτῶν συνέναι ὃν TO πότῳ μηδὲ διὰ τῆς ἑαυτῶν φωνῆς καὶ 
σὼν λόγων σών ἑαυτῶν UTO ὁ ἀταιδευσίας, σιμίας αοιούσι τὰς 


δὲ σωκράτη €.— ^. Σωκράτη...ἀποκρίνεσθαι om. Θ.--3 βούλεσθαι σωκράτη Ἔ.---ὃ non 


S τὸν ἕτερον] γράφεται, τὸν Σωκράτη. 
TEPH. 

$. 91. περὶ μὲν dapárwv —édáseyev) 
Alcib. i. p. 113. D. τὰ μὲν γὰρ τοιαῦτα 
ἡγοῦνται δῆλα εἶναι ἑάσαντει οὖν περὶ 
αὐτῶν, σκοποῦσιν ὁπότερα συνοΐσει πρά- 
ἔασι. Ηεινο. 

κα) γὰρ Boxe? µοι--κἂν πάνυ πολ. οἶνον 
wíecw) Hec laudat Athen. Deipnos. 
jii. p. 97. A. Cas. Hain». 

ραίων]  &yopazos, vel, ut Critici 

veteres volunt, ἁγόραιος (v. Casaub. ad 
Theoph. Char. vi.) est à ἐν &yopé τε- 
θραµµένος, s. qui. fotos. dies forum con- 
terit, quem. ἀγορᾶς περίτριµµα Comicus 
appellat, vilis et ex ima plebe homo. 
Aristoph. q. 181. *Orà s κὰξ 
&yopüs €? καὶ θρασύς. 914. Τὰ ὅ- ἄλλα 
σοι προσέστι δημαγωγικὰ, Φωνὴ μιαρὰ, 
γέγονας κακὸς, &yopazos el. 294. Κ. BA€- 
Vor efs μ' ἀσκαρδάμυκτοι. Α. dv. ἁγορά 
κἀγὼ τέθραµµαι. 636. "A*ye δ), Σκίταλο, 
--Α T, dv ᾗ vois ὃν éyé, 
Nüv μὲν θράσος καὶ γλῶτταν εὔπορον 
δότε. "T4. Pace 750. οἶκοδο- 
µήσας Ἔπεσιν µεγάλοις καὶ διανοίαις καὶ 
σκώµµασιν οὐκ &yopalois.—T um sine art. 
Athen. καὶ λόγων τῶν lavrür—Tiuías 
ποιοῦσι τὰς αὔλητρ. Male Latinos Athe- 
niei interpres: magni faciunt tibicinas. 
Sensus est, (ibicinarum pretia 
cant. Xenoph. Rat. Red. d 925. A. 


πολὺ παραφαῃ, αὐτὸ Ks ἀτιμότερον 
qwere, τὸ δὲ ἀἁργύριον Τιμιώτερον ποιεῖ, 
KIND. 


Tij, ποι. T. αὐλ.] Manifesta sppereat 


vestigia simultatis illius, que Platonem in- 
ter et Xenophontem fuit, Animadrertit 
Athen. xi. p. 504. F. locum in Plat. Sym. 
p. 176. E. ubi tibicins, qua aderat, e con- 
vivio dimittitur, oppositum esse Xeno- 
phontis Symposio: συμπόσια μὲν γὰρ 

γεγράφαδω ἁμφότεροι, καὶ ἐν αὐτοῖς ὅ 
μὲν τὰς αὔλητρίδας “οβάλλε, ὁ δὲ εἶσά- 
ye, Seu is etiam et acrius hoc loco 
idem ille Xenophontis libellus a Platone 
exagitatur, Quod tenendum, si quidem 
disputationis hujus vim omnem ac signi- 
ficationem percipere stodcamus.  Cete- 
rum illud πολλοῦ μισθούμανοι ἀλλοτρίαν 
φωνὴν τὸν τῶν αὐλῶ», καὶ διὰ τῆς éxel- 
ver φωνῆς ἀλλήλοις σύνεισυ” venustatis 
est Pltonice, Sic Rep. viii. p. 668. C. 
Eis δέ γε, , τὰς ἄλλας περιόντες 
πάλειε, έως τοὺς ÜxAovs, καλὰς 
φωνὰς καὶ ueydAas καὶ 3 xidaris μισθωσά- 
µενοι, els καὶ δημοκρατίας 
ἕλκονσι τὰς πολιτείας. " Hxvsp- 

Ut demus, Piatonis in Symuposio lo- 
cum illum p. 176. E. oppositum esse 
Xenophontis Symposio, quod voluit 
Athensus xi. p. 504. F. hic ubi sermo 
est de veris conviviis, quibus volgo tibi- 
cinas et saltatrices adhibitas esse constat, 
pane non video, cur, quod jodicabet 

eusdius, magis etiam et acrius eundem 
illam Xenophontis libellam & Platone 
exagitatum putemus. Qui cupide illius, 
quam somniavit, Platonem inter et Xe- 
nophontem ἑηλοτυχίας vestigia indaga- 
vit, ne AÁthenzus quidem b. l uillam 
Xenophontei libri significationem agno- 
vit. Hxinp. . 
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αὐλητρίδας, xoXXoU" μισθούμνοι ἀλλοτρίαν Φωνὴν sf» 
τῶν αὐλῶν, καὶ διὰ γῆς ἐκείνων Φωνῆς ἀλλήλοις σύνεισμ. 
ὅπου ἂν παλοὶ κἀγαθο συμκόταιὶ καὶ ποπαιδευµέκοι 
Sici», οὐκ ἂν ἴδοις OUT αὐλητρίδας οὔτε ὀρχηατρίδας οὔτε 
Ψαλτρίας, ἀλλ᾽ αὐτοὺς αὐτοῖς ἱκανοὺς ὄντας συνεῖναι ὤνευ 
My λήρω τε καὶ παιδιῶν τούτων διὰ τῆς αὐτῶν Φωνῆς, 
λέγοντάς τε καὶ ἀκούοντας v ρεέρει ἑαυτῶν κοσµέως, κἂν 
wv) πολὺν οἶνο πίωσν. [ὰ. 09.] Οὕτω δὶ καὶ αἱ 
σοιοίδε συνουσία: ἑὰν μὲν λά(ὀωντοι ὠνδρῶν οἷοί περ ἡμῶνξ 
οἱ πολλού φασιν εἶναι, οὐδὲν δέοντωι ἀλλοτρίας φωνῆς οὐδὲ 
φοιητὼκ, οὓς οὔτε ἀνερίσθωι" οἷόν T ἔστὶ περὶ ὧν λέγουσῳ, 
ἐφαγόμονοί γεὶ αὐτοὺς οἱ TONO! ἐν τοῖς λόχοις οἱ μὸν ταῦτά 
Φασι τὸν oir» κοεῖ», οἱ ὃ έτερα, περὶ πράγμθτος) διαλε- 
όµωοι οὗ. ἀδυκατοῦσι ἐξελίγξαι ἀλλὰ τὰς μὲν τοπεύ- 
τας συνουσίας ec. χαΐριν, αὐτοὶ ὃ ἑαυτοῖς σύνεισι. δὲ 
ἑαυτῶν, ἓν voig ἑαυτῶν λόγοις περαν ἀλλήλων λαμ/[θά- s. 345. 
ρουτες καὶ διδόντες. τοὺς τοιούτους μοι δοκεῖ agna μάλλον 
μιμώσθαι εμέ σε καὶ ci, καταθεµένους τοὺς ποιητὰς QU x. i. 314. 


poet αὐλητρίδαι sed post σολλοῦ interpungit E.—^ ἀλλήλων Χ.---ᾱ ἑμπόται E,.— 
* καὶ om Xt.—/ παΐδων T.—5 ὑμῶν .—h ἀγερέσθαι corr 2: ἀνέρεσδαι *s.—) τε 
om P,—J γράμματος €.—X ob ro 33, ὃ 5: om *r.—À) καπαθεµένους ve Tos ro 2,.— 


tarum sententias, refertur; quem defec- 


συν.---συμπ.] Athen. ξύνεισι et ξυμ- 
πόται. Ηεικο. 

4. 92. dà» μὲν λάβωνται ἀνδρῶν] 
Quando compotes quasi facte fuerini οἱ- 
vorum. cet. λαβέσθαι,, prehendere, nan- 
eitci, perinde esa: et similia, geni- 
tivo jungitur plerumque. Demosth. in 
Aristogit. i. p. 779. τίε δ’ ἂν ἄλλοι uaA- 
λομ--αῶσαν ἀνατρέψειε τὴν πύόλι», el Ad- 
Bow ἀξουσίας; Id. in Aristocrat. p. 675. 
δηλῶσαι is εἶχεν εὐνοϊκῶς ὑμῖν, καιροῦ 
φοὐύτον λαβάµονον. In qua tamen dic- 
tione accusativum posuit Diod. Sic. xviii. 
46. ἡξιοῦν---λήψιεσθαι oikeioy ταῖε 

ds.foAais. Lysias pitsph. 


el λαβοίµςθ, εὐτνχοῖμεν 
9 1MD. 
οἱ 9 ἕτερα περὶ wpdryuaros διαλ.] Alii 
eliud de ve diotedic, 
sentio 


pervincere possunt. 
dit artieulo suo destitutum hoc πράγµα- 
τας, "d ad rem jam significatum, poe- 


tum si quis toJeret, minus tamen accurate 
hec seripta fatebitur; sic potius seri- 
benda fuisse, οἱ μὲν ταῦτα λέγοντες τὸν 
ποιητὸν νοεῖν, οἱ ὃ ἕτερα περὶ τοῦ πράγ- 
µατας διαλεγόµενοι ἁδννατουσιν ἐξελέγ- 
ξαι Nam in utrisque sane Όσο inest 
τοῦ ἐξ αι. Ita nondum dis- 

licet quod olim in mentem venit, ut 
egaruus, οἱ μὲν ταῦτά Qao: τὸν ποιητὴν 
voeiv, οἱ 89 ἕτερα (sc. aal T. sr. ν.), περὶ 
πράγµατοε διαλεγόµενοι ὃ ἀδυνατοῦσιν 
de yia, eique conjecture favere vide- 
tur vetns Ficini versio :—partim Roc, 


. partim illud sentire peelam interpretan- 


(ur, neque convincere possunt neque rem 
iom de qua disserunt, expedire. 
BIND. 


τοὺς τοιούτονι po. δοκεῖ--σὲ, καταθε- 
µόνονε οἱς.]  Scribi, copula addita, po- 
tuit, καὶ καταθεµ. sed longe in exegesi 
asyndeton hoc prestat. de legg. iv. p. 
7108. B. Οὐ τοίνυν εὔκολος ὁµοίως γίγ- 
νοιτ ἂν ὁ κατοικισμὸς ταῖς són ὅταν 


Vor. I. 
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λήλω Πρωταγόρας xai Σωκράτης, Πρωταγόρας D εἰ TL. 
βούλεται ἐρωτῶ», ἀποκρίνεσθαι Σωκράτη, εἰ δι δὴ (Qov- 
λεται Σωχράτει" ἀποκρίνεσθαι, ἔρωτᾶν τὸν ἕτερον. [ S. O1. ] 
Kei ἐγὼ εἶπον Ἐπιτρίπω μὲν ὄγωγε Πρωταγόρα ὁπότερον 
αὐτῷ ἥδιον εἰ δὲ βούλεται, περὶ μὲν ἀσμάτων τε καὶ επὼν 
ἑάσωμωεν, περὶ δὶ ὧν τὸ αρῶτον ἔγω σε ἠρώτησα, ὦ lloc 
σαγόρα, ἡδέως ἂν ἐπὶ γέλος ἕλθοιμιι μετὰ σοῦ σκοπούμενος. 
καὶ γὰρ δοκεῖ µοι τὸ περὶ ποιήσεως διαλέγεσθαι ὁμοιότατον 
εἶναι τοῖς συµποσίοις τοῖς τῶν φαύλων καὶ ἀγοραίων ἂκ- 


1.1. 321. θρώχων. καὶ γὰρ οὗτοι, διὰ vo μὴ δύνασθαι ἀλλήλοις δὲ 


^v ρω 9 ^e , 8 4 ^ e 9s ^w 4 
αυτων συνεινα! εν τω τοτω μδὲ διὰ τῆς ἑαυτῶν Φανης xoi 
^ ῤ "e ε ^ ϱ 4 P4 , ^ X 
vay λόγων TOY ἑαυτῶν VTO ἀπαιδευσίας, τιµίας ποουσιτας 


δὲ σωκράτη 6.--3 Σωκράτη...ἁποκρίνεσθαι om 6.—* βούλεσθαι σωκράτη t.—^ non 


τὸν ἕτερον] γράφεται, τὸν Σωκράτη. 
SraPH. 

6. 91. περὶ μὲν dapárev—ddceyer] 
Alcib. HN P. 113. D. τὰ μὲν γὰρ τοιαῦτα 
ἡγοῦνται δῆλα εἶναι ἑάσαντες οὖν περὶ 
αὐτῶν, σκοποῦσιν ὁπότερα συνοΐσει πρά- 
ξασι. Ἡεικο. 

καὶ γὰρ δοκεῖ µοι--κἂν πάνυ πολ. οἶνον 
πίωσυ] Hec laudat Athen. Deipnos. 
iii, P. 97. Δ. Cas. Ηκικδ, | 

ραίων] ἁγοραῖος, vel, ut Critici 
veteres velat, &yópaios (v. Casaub. ad 
Theoph. Char. vi.) est ὁ ἐν &yopá τε- 
s, 5. qui fofos dies forum con- 
terit, quem. ἀγορᾶς περίτριμμα Comicus 
appellat, vilis et ex ima plebe homo. 
Aristoph. Eqq. 181. Ὁτὸ s; kàt 
ἀγορᾶς €? καὶ θρασύς. 314. Τὰ P ἄλλα 
σοι προσέστι δημαγωγικὰ, deri) μιαρὰ, 
γέγονας κακδε, ἆγοραῖος el. 293. K. Βλέ- 
wor efs μ' ἁσκαρδάμυκτοι. Α. dv. ἁγορᾷ 
κἀγὼ τέθραµµαι. 636. Ἅγε B), Σκίταλοι 
— A'yopá τ), ἐν ᾗ παῖς ὃν ἐκαιδεύθην ὁγὼ, 
Nüv μὲν θράσος καὶ γλῶτταν εὔπορον 
δότε. Ἰά. Pace 760. κἀπύργωσ) οἶκοδο- 
µήσας Ἔπεσυ µογάλοις καὶ διανοίαις καὶ 
σκώμµασυ οὐκ &yopalois.—Tum sine art. 
Athen. καὶ λόγων τῶν éavrüv—TiuaÍas 
ποιοῦσι τὰς αὑλητρ. Male Latinus Athe- 
niei interpres: magni faciunt. tibicinas. 
Sensus est, tibicinarum pretia amplifi- 
cant. Xenoph. Rat. Red. P. 925. A. 
éxeivo μέντοι οἶδα ὅτι καὶ χρυσίο», ὅταν 
πολὺ παραφαίνη, αὐτὸ μὲν ἁτιμότερον 
γίγνεται, τὸ δὲ ἀργύριον τιµιώτερον ποιεῖ, 
Πκινρ. ' 
Tip. ποι. T. αὐλ.] Μαπίέενία apparent 


vestigia simoltatis illios, que Platonem in- 
ter et Xenophontem fuit. Animadrertit 
Athen. xi. p. 504. F. locum in Plat. Sym, 
p. 116. E. ubi tibicina, qua aderat, e con- 
vivio dimittitur, oppositum esse Xeno- 
phontis Symposio: συμπόσια μὲν γὰρ 


yey ιν ἁμφότεροι, καὶ ἐν abreis ó 
μὲν τὰς αὐλητρίδας ἐκβάλλει, 6 δὲ οἶσά- 
Seu wagis etiam et acrius hoc loco 


idem ille Xenophontis libellus a Platone 
exagitatur, Quod tenendum, si quidem 
disputationis hujus vim omnem ac signi- 
ficationem percipere studeamus.  Cete- 
rum illud πολλοῦ μµισθούµενοι ἀλλυοτρίαν 
φωνὴν Th» τῶν αὑλῶ», καὶ διὰ τῆς ἑκεί- 
vor φωνῆς ἀλλήλοι wg" venustatis 
est Platonice, Sic Rep. viii. p. 668. C. 
Els δέ γε, οἶμαι, τὰς ἄλλας vepüérres 


Ut demus, Platonis in Symposio lo- 
cum illum p. 176. E. oppositum esse 
Xenophontis Symposio, quod voluit 
Athensus xi. p. 504. F. hic ubi sermo 
est de veris conviviis, quibus vulgo tibi- 
cinas et saltatrices adhibitas esse constat, 

lane non video, cur, quod judicabet 

eusdius, magis etiam et acrius eundem 
illum Xenophontis libellam a Platone 
exagitatum putemus. Qui cupide illius, 
quam somniavit, Platonem inter et Xc- 
nophontem Ὀμλοτυπίας vestigia indaya- 
vit, ne Atheneus quidem b. l|. ullam 
Xenophontei libri significationem agno- 
vit. Bzixo. : 
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αυλητρίδας, πολλαῦ" μισθούμενοι ἀλλοτρίαν φωνὴν si» 
τῶν αυλῶν, καὶ διὰ τῆς ἐκείνων Φωνῆς ἀλλήλοις σύνεισῳ. 
ο M 9 / 
ὅπου ἂν καλοὶ κἀγαθο) συµαόταιὶ καὶ ποπαιδευµάνοι 
» , L| , » » 
εἰσίν, οὐκ ἂν ἴδοις οὔτ αὐλητρίδας οὔτε ὀρχηστρίδοας οὔτε 
"d » ’ , A Ll ” ο re 
Ψαλερίας, ἀλλ αυτους αυτοῖς ἱκανοὺς ὄντας συνεῖνα, ἄνευ 
Ἁγῶν λήραν τε καὶ xou. φούτων διὼ γῆς αὑτων Φωνῆς, 
/ , ?, . . ed 7 
A&yovrüc σε καὶ ἀκούοντας i μέρει ἑαυτῶν XOU Aie, κὦν 
X e 
WU πολὺν OO) TÍOTI. [8. 92. ] Oro 9$ καὶ αἱ 
ὸ ΄ 9*4 x / , ts ο) e ^ E 
vouxids συνουσία: $c p&y λάθονται ἀνδρῶν οἷοί περ ἡμῶν 
e / ye » SA ’ , , ^ » SN 
οἱ qoXXoi Φασιν είναι, οὐδὲν δεοντωι ἀλλοτρίας Quis οὐδὲ 
led «a Ld , / h 3 E M 7 , 
TOHTUM, οὓς ουτε Gw&p&cÜOA  oi0v T ἐστὶ περὶ ὧν λέγουσῳ, 
ἐταγόμενοί TS. αὐτοὺς οἱ πολλοὶ ἐν τοῖς λόχοις οἱ μὰν ταῦτά 
M! ^ e "4 1 
Φασι γὸν ποιητή» vosiy, οἱ ὃ έτερα, περὶ πράγματος) διαλε- 
, , ^ , 
γόμωοι οὗ. ἀδυκατοῦσι ἐξελέγξαι ἀλλὰ τὰς MÁY τοιαύ- 
σας συνουσίας ἰῶσι χαΐρεν, muro) ὃ ἑαυτοῖς σύνεισι δὲ 
αυτώ», ἐν τοῖς ἑαυτῶν λόγοις πε]ραν ἀλλήλων λαμβά- 
ροτες καὶ διδόντες. τοὺς τοιούτους juo) Doxsi yg μᾶλλον 
μιμαέῖσθαι ἐμέ τε καὶ ví, καταθεµένους τοὺς ποιητὰς αὐ- 


I. 848. 
r4 
1. i, 233. 


poet αὐλητρίδαι sed post σολλοῦ interpungit E.—^ ἀλλήλων Σ.---ᾱ dyróra: E.— 
* ko] om 2(t.— παΐδων T.—5 ὑμῶν T.— ἀνερέσθαι corr Σ: ἀνέρεσθαι *5.—À τε 


ot P.—J γράμματος €.— ob r0 2, 6 t: om *s.—) xarafeuévovs γε τοὺς το 2.— 


συν.---συμπ.] Athen, ξύνεισι et ἕυμ- 
πόται. uir : : 


, prehendere, 
pesinde esta: et similia, geni- 
tivo jungitur plerumque. Demosth. in 
Aristogit. i. p. 779. τ ὃ ἂν ἄλλων μᾶλ . 
Άον---πῶσαν ἀνωτρέψειε τὴν πόλιν, el Ad- 
Borr dievrlas j Id. in sii p. 615. 
δηλῶσαι εἶχεν εὐνοϊκῶς ὑμῖν», καιροῦ 
ποἰούγου λα » In qua tamen dic- 
tiene sccusativrum posuit Diod. Sic. zviii. 
46. ἡξιοῦν---λήψεσθαι οἰκαῖον ταῖε 

ἀπιβολαῖο. Lysins Epitaph. p. n. 


1410. Ἐνὸο γὰρ οἱ Aago(uef 
e LE rs pl πράγματος διαλ.] Ali 
epa περὶ 3, διαλ. κ 

alind de re disputentes non fen . 
pervincere 9 n 9 ο en- 

dit artieulo suo destitutum hoc πράγµα- 
τας, nod ad rem jam significatam, po8- 


tarum sententias, refertur; quem defec- 
tum si quis toleret, minus tamen accurate 
heec seripta fatebitur; sic potius seri- 
benda fuisse, οἱ μὲν ταῦτα Aéyorres τὸν 
ποιητὸν νοεῖ», οἱ ὃ ἕτερα περὶ τοῦ πράγ- 
µατορφ διαλυγόµενοι ἁδυνατουσυ ἐξελόγ- 
rw Nam in utrisque sane btec inest 
υραμία τοῦ ἐξελέγξαι. 1tà nondum dis- 
licet quod olim in mentem venit, ut 
egamus, οἱ μὲν ταῦτά aci τὸν ποιητὴ» 
ροεῖ», οἱ δ' ἕτερα (sc. φασὶ T. v. v.), περὶ 
αράγµατοε διαλεγόµενοι ὃ ἀδυνατοῦσιν 
ἐξελέγξαι, eique conjecturs favere vide- 
tur vetus Ficini versio :—partün λος, 
partim illud sentire poelam snterpretan- 


έ- (ur, neque convincere possunt neque rem 


ipsam, 

BIND. 

τοὺς row rovs µοι δοκεῖ---σὲ, καταθε- 
µόνονε etc.] Scribi, copula addita, po- 
tuit, καὶ καταθεµ. sed longe iu exegesi 
asyndeton hec prestat. de legg. tv. p. 
108. B. Οὐ τοίνυν εὔκολος δµοίως re 
vorr' ἂν ὁ κατοικισμὸς ταῖς nar. ay 


de qua disserunt, expedire. 


Vot. I. 
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φους δι. ἡμῶν αὐτῶν did ἀλλήλους σοὺς λόγους ποιέσ- 
ναι, σης ἀληθείας xci ημων aura αεῖραν λαμβάνοντας. 
xy μυ βούλη $ έσι 6 ωτῷν, Σσοιμός sipá σοι παρέχι ἀπυ- 
αρινόμννος" ἐὰν δι ούλη, σὺ ἔμοὶ παράσχες;" ατρὶ ὧν 
μεταξὺ ἐσαυσάμεθα διεξιόντες, τούτοις σέλος ἐπιθεῖνω, 

S. 05. Λέγοτος οὖν ἐμοῦ ταύτα xai τοιαῦτ' ἄλλα 
οὐδὲν ἀπισάφει o Π ωταγόρας ὁπότερα αοιήσοι.ὶ εἶπεν 
οὖν ὁ "Αλαιβιάδης προς τὸν Καλλίαν βλίψας, Ὢ Καλ- 
λία, δοκεῖ σοι, ἔφη, καὶ νῦν καλῶς Ἡρωταγόρας oni, 
oux ἑθέλων εἶτι δώσει" λόγον εἶτε μὴ 1 διασαφεῖνν i ipai yag" 
oU* Qoxti. ἀλλ᾽ ἥτοι δικλεγίέσόω 5 3 εἰσέτω OTI οὐκ &ÜSXSI 
διαλέγεσθαι, T ἕνα TOUT" μὲν ταῦτα cuviida an," Σωκράτης 
ài ἄλλω” τω διαλέγηται ἡ 3 ἄλλος Og τις àv ούληται 
ἄλλῳ. Καὶ ὁ Πρωταγόρας αἰσχυνθες, d ὥς y ἐμοῦ ἔδοξε, 
σου TÉ Αλκιβιάδου ravra" λέγοντος xi ToU Καλλίου 
δεομένου καὶ τῶν ἄλλων σχεδόν σι τῶν παρόντων, μόγις 
αρούτράπετο" eis TÓ διαλέγεσθαι χαὶ ὑχέλευεν ἐρωτᾶν αὐ- 
voy? ὡς ἀποκριωούμενος." 

S. 94. Erro» δὴ) $yo, Ὢ Πρωταγόρα, μὴ οἵου διαλί- 
γεσθαί ps σοι ὤλλο τι βουλόμνον ἢ L &* αὐτὸς ώπορω! εκά- 
στοσε, ταῦτα! διασκέψασθαι. ἡ ἡγουμαι γὰρ πάνυ λέγειν 
vi τὸν Ὅμηρον τὸ 


m B'i.—? πάρασχε αὐτῶν (HESs.—9 τοιαῦτ' T.—P ἀπεσάφη XBE οἱ pr T, ἀπεσά- 

Φησεν 2.—9 ποιήσει γτ.---' δώσειν τ.---- ἐμοὶ μὲν γὰρ γ.---ἶ οὗ om t.—* τοῦτο 
—Y συνείδωµεν X, συνίδωμον t.—" ἄλλό X.—* ὁστισοῦν ἂν T.—? Bs y ἐμοὶ TEX 

BCwyet, bere ui X0: &s γέ µοι *r,.—? ταῦτα om X.— προντράψετο X6 cum γρ 


ΧΕ, κρουτρέκοτο BCr, που ἐτράπετο t : προυτρέπετο *s.—h^ αὐτὸν Χ.---ε 
pevos t, —À poi C.—* ἃ om w.—f ταῦτα om E.—5 καί σε T.—^5 ol om r.— alte- 








p τὸν τῶν ἐσμῶν Ὑίγνηται τ ὃν ὁρθῶς πεπαιδευµένοι σχεδὸν ἀγαθοὶ γέγ- 
γένος ἀπὸ μιᾶς ; D» χώρας οἰκίέγγγαι cet. ρορΤαι. Demostb. Olynth. iii, extr. σχε- 
Ἡεινρ. δὸν εἴρηκα & νομίζω συμφέρει». Ἠκινο. 


ταρέχειν] | Sc. ἐμαντόν. V. ad Gorg. 
6. 25. Quod subsequitur πάρασχα, a quo 
pendent seqq. τούτοις Τέλος ἐπιθεῖναι, 
e permitte. Xenoph. Rat. Red. p. 925. 

B. παρέχει C πόλις) ἐπὶ ἰσοτελείᾳ καὶ 
τῶν ξένων τῷ BovAouére ἐργάξεσθαι ἐν 
τοῖς µετάλλοις. Ηεινο. 

6. 93. σχεδόν τι] Suppleri ad σχεδόν 
τι potest Pari modo de lcgg. i. 
P. 644. A. ὅ- λὐγον nevére, ὡς ol γε 


ékeA. dp. αὐτὸν] «γράφεται, ἐκέλευεν 
énà dpwráv, és αὐτὸς ἀποκριούμενος. 
STEPH. 

$. 94. ἡγοῦμαι γὰρ πάνν λόγ. τι] Ar- 
bitror enim, utique verum aliquid dicere 
Homerum illud etc. Versus significat 
lliad. κ’. 224.  Xóv τε δύ ἐρχομένω, καί 
τε πρὺ ὁ τοῦ ἐνόησεν, ,Ore κάδο fy 
μοῦνος ὃ’ -εἴπερ τε vojrp, ᾽Αλλά vd 
βράσσων τε vóos, λεπτὸ δέ νε dira. 
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σύν τε δύ ἐρχομένω, καί τεξ πρὸ 0 τοῦ ἐνόησεν. 
εὐπορώτεροι γάρ πως ἁπαντές ἔσμεν οἱ. ὤνθρωποι πρὸς ἅπαν 
ἔργον καὶ λόγον καὶὶ διανόηµια" μιοῦνος) ὃ εἴπέρ τε νοήσηὰ 
αὐτίχα περιιὼν' ητε Ovx ἐπιδείξηται" καὶ μεθ ὅτου (2t- 
(Φαιώσηται, ἕως ἂν iyroy y." ac περ καὶ ἐγὼ ἔνεχα τούτου 
eoi ἠδέως διαλέγοµαι μᾶλλον ἢ ἄλλῳ Tiv, ἡγούμενός σε 
βέλειστ' ἂν ἐπισκέψασθαι καὶ περὶ τῶν ὤλλων περὶ ὧν 
εἶκὸς σκοχεῖσθαι τὸν ἐπιεικῆ, καὶ δὴ καὶ aspi ἀρετῆς. τίνα 
γὰρ ἄλλον ἢ σε; Og γε οὐ µόνον αὐτὸς οἷει χαλὸς κάγα- 
θος εἶναι, ὡς πέρ τινες ἄὤλλοι αὐτοὶ μὲν ἐπιεικεῖς οἰσίν, ἄλ- 
λους δὲ οὐ δύνανται ποιεῖν συ δὲ καὶ αὐτὸς ἀγαθὸς, si xci 
- ἄλλους οἷός T. εἰ ποιεῖ ἀγαθούς, καὶ οὕτω πεπίστευκας σαυ- 
τῷ, ὥστε καὶ ἄλλων φαύτην τὴν τέγνην ἀποκρυπτομένων σύ 
y ἀναφανδὸν σεαυτὸν ὑποκηρυξάμιενοςῦ εἰς πάντας σοὺς  EA- 
ληνας, σοφιστὴνὶ ἔπονομάσας, σεαυτὸν ἀπίφηνας παιδεύσεως 
xoi ἀρετῆς διδάσκαλον, πρῶτος τούτου µισθον ἀξιώσας ἄρ- 
νυσθαι. [8. 95.] Ilec οὖν οὔ σε χρῆν παρακαλεῖν ἐπὶ 
σὴν τούτων σπέψιν καὶ ἔρωτῶν καὶ ἀνακομοῦσθαι; οὐκ ἔσθ' 
ὅπως DU. καὶ νῦν δη ἐγὼ ἐκενα, C περ τὸ πρώτον Πρώτων 
ram καὶ om 9.—J µόνος l'H.—k νοῄσει t.—À. περιὼν BCg, περὶ ὧν Χθ.--- ἐπιδείξε- 


Ται...βεβαιώσεται t.—?. ἐντύχη Ty rc 2: ἐντύχοι Es.—^ ἀγαθούς om r.—P ἄποκη- 
ρυξάµενος w.—42 ἕλληναι καὶ σοφιστὴν T.—' xpi» ἄθτ: xph *s.—5 ξ. ε.--- 


Sympos. p. 174. D. Χύν τε 80, ἔφη,  Ἀπεπίστευκας σαυτφ] Ipsius Sopbistse 


ἑρχομένω, πρὸ ὁ τοῦ βουλευσόμεθα D, τι 
ἐροῦμεν. Auctor Alcib. ii. p. 140. A. 
"AAA" dày ἔμοιγε προσέχῃε τὸν νοῦν, σύν 
τε δύο σκεπτοµένω σχεδὸν εὑρήσομεν. 
πρὸ ὁ τοῦ est ἕτερος πρὸ ἑτεροῦ. HxiNp. 
᾿εὐπορώτεροι γάρ πως sw. etc.] Ad 
lenum sensum deest οὕτως, quod aut 
inserendum aut in locum vocule πως 
substitaendum. Nisi forte in his excidit 
^» rub D. 
é ] Sic sermonis lege cor- 
rexi vulgata dx Ηκινο. ui 
ἕνεκα τούτου σοι---διαλόγομαι---, fyyoó- 
µενος] Herodot. i. 86. τοῦδε «ἵνεκεν ἂνε- 
βίβασε ἐπὶ τὴν πυρὴν, βουλόμενος εἰδέναι 
el τί uiv δαιμόνων ῥύσοται cet. Et conf? 
not. ad Phaedon. 6. 118. Ηκικο. 
τίνα γὰρ ἄλλον] Ecquem vero alium 
arbitrarer illa facultate valere? Ut post 
τίνα γὰρ ἄλλον 4j ce, subsudiantot ex 
precedentibus ista, ἡγοίμην βέλτιστ’ ἂν 
ὀπισκέψασθαι, kc. ὃτερη. 


verba illa respicit $. 20. sqq. Hatxp. 
σεαυτὸν ὑποκηρυέάμενος] Te ipsum 
cconio & cenditans, — /Eschiu. 
in Ctesiph. p. 432. ἄλλοι ο τινος ὑποκη. 
άμενοι cconis voce) Tobs αὐτῶν 
ρα. Mila ἀπελευθέρους. Proxima 
hzc, els πάντας τοὺς Ἕλληνας co$. 
ἐπονομάσας, qua mente dicat Socrates, 
declarant superiora illius, ubi Hippocrati 
dixit, σὺ δὲ, πρὸς θεῶν, οὐκ ἂν αἰσχύνοιο 
els robs Ἕλληνας αὐτὸν σοφιστὴν παρό» 
xev ;---πρῶτος μισθὸν ἄρνυσθαι--- Cf. ad 
6. 48. Ηκινρ. 

6. 95. οὐκ ἔσθ ὅπως ob καὶ νῦν 53] 
Post δὴ deleo interpunct. ot οὐκ Kcd) 
ὅπως οὗ jungatur sequentibus : hoc mo- 
do, ob Uf ὅπως ob καὶ νῦν δὴ ἐπιθυμῶ 
ἀκοῦσαι, &c, hoc sensu, fleri certe nulle 
snodo potest, quin cupiam, &c. SraPn. 

Procul absum, ut Stephano assentiar, 
qui, sublata post νῦν δ)) distinctione, εἰς 
vertendum putat : fleri certe sullo mode 
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mpi τούτων, πάλιν ἐτιυμῶὸ ἐξ αρχΊς τὰ μυ ἀναμνησθηνα, 
σοῦ, τὰ δὲ συνδιασκέψασθαι." ὧν δέ, ὡς ex ὄγφμααι, τὸ 

ἔρντημα vob. σοφία καὶ σωφροσύνη καὶ ) ὠνδρία καὶ ὃμκαμο- 
σύνη κου ὁ ὁσιόσης, Σύτερον ταύτα, eérrs ὄντα ὀόμαντα, esi εν 
τράγρατί έστω, ο ἁχάστφ' ver ὀνομώτω» τούτων ὑσόκωγαί" 
τις ἴδιος οὐσία καὶ αᾶγμα Sor ἑαυτοῦ δύναμιν ἓ ἕκαστον, 
οὐκ or olor τὸ ὅτερον αὐτῶν τὸ into ; igneo. οὖν σὺ οὐκ 
ὀνόματα ἐπὶ ἐνὶ εἶναι, ἀλλ ἕκαστον ἰδίφ πιάγµατι τῶν 

ὀνομιάσων τούτο" ἑπικεσθαι, πώντα δι ταῦτα μόρια εἶναι 
αρισῆς, οὐχ ὡς τὰ τοῦ χρυσου μόρια ὅμοιώ ieri» ἀλλή- 
λοις καὶ Te $e ob ) μόριά έστω, αλλ” as τὰ σου προσ. 
που μόρια καὶ τῷ OAM οὗ μόριά στι καὶ ἀλλήλοις ἀνό- 
μοια, ἐδίαν ἕ ἔκαστα δύναμω i ὄχοντα. ταῦτα s) μάν σοι 
δοκεῖ € iri ὡς περ τότε, e&t εἰ 0$ ἄλλως σος, φοῦτο dio» 
ρισαι, ὡς ὄγωγε οὐδέν σοι ὑπόλογον" σίθεµαι, θά) mn ἄλλα 
! ἄκασνον cor 3.—*. ὑπόκοιται,. τούτων om 2, suffectis rc dv" lou τε καὶ ἄλλψ 


ματι $)s κεῖσθαι: om et wot.—* ἀλλ’ T.—* τούνων ot t.—* ἀλλ. στου om 
2, qui in mg ἀλλὰ vq τε ὄλφ.--) εἰ om w,—? ἔτι ante δοκεῖ ponit s, om K.—* ὑκὸ 


win cupiam, 4c. Nam ne dicam, ἂν οὐδωὶ ὑπολόγψ τίθεµαι, ut loquitur 
ex P boc oco hanc sententiam, nisi extor- Demosth. Nisi autem et pro οὐδὲν scri- 
quendo, duci noa poese, ipsa sententia bendum sit οὐδένα, dicendum erit ὑπύ- 


quo se commendet nihil magnopere ba- 
bet. Sed hsc unice tecta videtor diffi. 
cultatis superands ratio, sl distinguatur 
post οὗ, et καὶ νῦν δὴ sequentibus con- 
nectatnr, Frequentissime apod Platonem 
οὐκ lef" ὅπως οὗ hoc modo elliptice po- 

mitor: cojus dictionis putidom sit Pi- 
empla cumulare. Prmetat monere ante 
σινδιασι inserendum videri eof. 


Locum sic item cgit Ficinus, misi quod ὑπὸ 


οὐκ ἔσθ Pres οὗ Protagorm esse. respon- 
sum putavit. Sed totam hanc orationem 
à Socrate proficisci ipsius evineit ora- 
tionis habitus ac ratio. Hzvsp. 

Ut distinguenda hec esse. Heusdius 
monuit, ita ipsa docet ratio. 


ἐγὰ 
notavi ad. Sopbist. $. 14. Im seqq. τὰ 
& , accuratius same, in- 
ierjecto σοι, scripsisset, và δέ σὀι συν. 
. Bec tamen id prorsus necesse ex- 
imc. ieipia] "Ud A 
ti reliquis locis, Aid. et 
Pte ᾗ iid τὸ ἑρώτημα τόδε 
V. 6. 80. sq. Ἠεινο. 
ὑτὸ λόγον] Malo ὀκόλογον, ut sit pro 


λογον pto adjectivo aot substantivo neu- 
tro cub potiUnn. Quamvis et alibi ὑκὸ 
λόγον legatur, disjuncte scriptum, in 
eadem significatione, sed cum verbo σοι” 
οἶσθαι, non dubito quin hic conjoncte 
ὑπόλογον scribere oporteat, — Locus p 
tem in quo itidem ὑπὸ λόγου habeter 

i lachete T. i. pe 180. λάγ ob i, 
φι σοὶ , μηδὸν τὴν ἡμετόραν hc 


Ceterum et Fic. illo in loco οὐδὲν σοὶ 
ὑπὸ λόγον τίθεµαι, vertit nihil inputabe : 
sed possit etiam reddi fortasse, wen. pos- 


έωΐο ut ratiónem mihi qua, 
dixeris, vel, wulate senientin. Όταν. 
οὐδέν σοι ÜÓnbryor τίθικα] H. e. 


ὑπόλογον jm Stepb. moneit 
οἱ ὃς ήρορό να, ei Lach T B. 
σοι φίλο», μηδὲν rines . Harpo- 
erat. 'Ὑπόλογον. 


Αυσίας περ) ἁμβλό- 
σεων, εἰ γνήσιοι. οὐχ ὑπόλογον leva ἀντὶ 
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νῦν φήσηςὉ οὐ γὰρ ἂν θαυμάζοιμι εἰ τότε ἀποπειρώμανός 
µου ταύυτώ πως" ἔλεγε. [$.90.] Αλλ ἐγό σοι $a, 
λέγω ὦ Σώκρατες, 07) ταῦτα πάντα μόρια μέν ἐστὶν ete 
τῆς, καὶ τὰ μὲν τέτταρα αὐτῶν ἐπιεκῶς παραπλήσια ἆλ- 

* ήλοις Savi», ἡ δὲ ἀνδρία πώνυ qoAU διαφέρον φάντων TOU- 1.1, 98. 
--. ὧδε δὲ γνώσει ὅτι ὀγὼ ἀληθη λέγω εὐὑρήσες γὰρ 
πολλοὺς τῶν ἀνθρώπων ἀδικωτώτους [iv ὄτας καὶ cosi 
τάτους κα) ἀκολαστοτάτους" καὶ ἁμαθεστάτους, ἀνδρειό- 
τώτους δὲ διαφερόνω. Ἔχε δή, ἔφην ἐγώ ἄξιο γάρ 
τοι ἐπισκέψασύαι ὃ λέγεις. πύτερον τοὺς ἀνδρείους θαῤ. 
ῥαλίους Abytig 7 ὤλλο v1; Kai ἴτας γεῖ ὄφη, tQ ἃ οἱ 
πολλοὺ φοβοῦνται voa. ^. Dios. δή, τὴν ἀρετὴν καλόν vi" 

(3e εἶναι, καὺ ὡς καλοῦ ὄντος αὐτοῦ σὺ διδάσκαλον σαντὸν 
παρέχει Κάλλιστο μὲν o0», $Qm, ε μὴ µαίνομαί νε. 
[$. 97 1 Ilórseoy οὖν, 3» ὃ) ἐγώ τὸ μέν t? αυτοῦ αἰσχρόν, 
τὸ δέ σι’ καλόν 3 ὅλον καλόν Όλον σου καλὸν ag: οἷόν 
σε μάλιστα. Οίΐσθα οὖν τίνες sic rà φρίατα κολυμβὼόι 
θαῤῥαλίας;, Ἔγωγε ὅτι” οἱ κολυµβηταί. Ἡότερόν διότι 1.250. 
ἑαίστανται 5» ὃδι ὤλλο τη Ori ἐπίστανται. Τένες ὃν 
&go τῶν ἵππων πολεμεῦ" θαῤῥαλέοι sii; πότερο οἱ ime 


λόγων Χ: ὑπὸ λόγον *s.—P θήσευ ἕ.--- «ως add Σ.---ᾱ ὅτι t, om — 
* κα) ἀκολαστοτάτονε om t.—! τι T.—8 6" rwytt.— τι 0m T.— ἔφην μέν 
τοι Üria—* τοι r.— sov καλὸν om T, cui ὅλον add τοι-- éyé τε ὅτι ἄθ.-- 


τοῦ, οὖκε ἐν λόγφ. Lysias Qr. iv. p. 181. patum vocabulum τοῦ "rov (Aristoph. 
; Üpds— ἐνθν vs, ὅτι sep) 75s. Nuh. 444. Opaabs, εὔγλωττοῦ, τολµηρὸ», 
s µοι---ὅ &yár ἐστι», dp ὑπολόγφ ἴτης, Βδαλνρὸς etc.) h. |. in meliorem po- 
ταύτα» τὰς προκλήσειε ποιώσθαι, ubi vid. nitur m, ut Sympos. p. 308. D. κατὰ 
Taylor. et Markland. C£ ejusd. Or. δὲ τὸν πατέρα ὀπίβουλός derw (À 
xvi. p. 364. Heisk. et Or. xxx. p. Ἔρως) τοῖς ἀγαθοῖν καὶ rois καλοῖε, ἂν- 
851. Demosth. pro Phormjon. p. 959. οἱ δρεῖος ὢν καὶ ἴτηε καὶ σύντονος.  Signifi- 
catur autem bh. |. vocabuli etymon àv) 
stogit. i. p. 790. ubi legitur, el δὲ µηδώα τοῦ léras, unde structura hec fras ἐφ & 
τούτων ὑπόλογον ποιαῖται etc. scr. οἱ δὲ cet. Ἡκινο. 
Κηδὲν τούν. 0. π. Ηεικο. el μὴ µαίνομαί γε] Pulcherrimum ego 
dico : alioqui, ni dicerem, insanus forem. 
es ri reiinendique, si quis alo — Aristoph. Thesmoph. 470. Μισῶ τὸν 
pergere aut aliud acturus videatur, Ari- ἄδρ ἐκεῖνορ, εἶ μὴ µαίνομαι. — Simile 
stoph. Vesp. 1149. ἔχ᾽, & 'yafe, Kal huic loquendi genus, el μὴ ἁδικῷ γει 
στ ἀναμπισχόμεος (Sic Qd. Rav, illustravi ad Cbarmid. ὁ, 8. Haixp. 
o στῇθί -' ἁμπισχάμενος). Pac. 11908. 6. 97. τὸ µέν τι αὐτοῦ] Recte sic 
X, ἁποκάθαιρε Tàs τρατόξας Tavrpl. Stephanus. Nam in Ald. et Bass. legi- 
Adde not, ad Gorg. 6$. 35. Ἡκικυ. tur τὸ µέν τοι. Vid. Viger. de Gr. D. 
καὶ fras γε] Aliasdeaudacitemerarioque | ldiot. C. 1, &. xvi. ibiq. notata. Moz 
periculorum facinerumce susceptore usur-— &oAvpfár h. leat urinari. Hyixp. 
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πικοὶ 5 οἱ ἄφισποι; Οἱ ἱππικοί. Τένες 0$ φέλτας ἔχοντες; 
οἱ πελταστικοὶ 3| οἱ pu); OW? πελταστικοί. καὶ τάλλά] 
γε πάντα, ε/) τουτο ζητεῖς, ἔφη, οἱ ἐπιστήμονες τῶν μὴ” 
ἐπισταμάνων αβῥαλεώτεροί simi, καὶ αὐτοὶ ἑαυτῶν, ἐπειδὰν 


1. i, 226. puxboeriv, 5 πρὶν puxbsiy. [8. 98. ] "Ηδη δέ vio; ἑώρακας, 


ἔφην, πάντων τούτων. ἀνεπιστήμονας". ὄντας, θαρροῦντας δὲ 
T u " »* yv er P v , 
αρὸς $xc TG" τούτω; Έγωνε, 7 ὃ og, καὶ λία» ys" θαρ- 


ρουντας. 


, "D 
VOpL8y04 640 iV. 


Ουκοῦν οἱ θαρραλέοι οὗτοι καὶ ἀνδρεῖοί ση; 
᾿ / M 4” 
Αἰσχρὸν μῖντ ἄν, ἔφη, sim 


ἡ ἀνδρία, $c) οὗτοι γε µαι- 


Πώς οὖν, ἔφην ἐγώ λέγεις τοὺς ἀνδρείους; 


9 a ^w L) »y . ^ 
ovyi τοὺς) θαβραλέους είναι; Καὶ νῦν y, ἔφη. Όυκουν 
4 " 9? / e σ ο 4 v , ? ^ , A 
ουτοι, 9» Ü $y0&, οἱ ουτω θαρραλέοι ουτιες OUX ἀνδρεῖοι αλλα 
µαιόμενοι φαίνονται; παὶ ἐκεῖ αὖ οἱ σοφώτατοι οὗτοι καὶ 
θαῤῥαλεώτατοί igi, θαῤῥαλεώτατοι δὲ ὄντες ἀνδρειότατοι;' 
κοὺ κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ἡ σοφίὰ ὧν ἀνδρίω i3; [5.99.] 
. a 


Ov καλῶς, ὄφη, µνηµονεύεις, à Σώκρασες, 
ἀπεχριόμην σοι. ἄγωγε ἐρωτηθεὶς υπὸ σοῦ εἰ 


y , M 
α $À&y0» T£ και 
b e ' » [d 

οι ἀνδρεῖοι 


θαῤῥαλίοι εἰσίν ὡμολόγησα εἰ δὲ καὶ οἱ θαβῥαλέοι ἅν- 
δρεῖοι, ovx ἠρωτήθην εἰ γάρ µε τότε" -Πρου, εἶπον ἂν OTI OU 
πάντες. τοὺς δὲ ἀνδρείους ὡς οὐ θαῤῥαλίοι εἰσί, τὸ ἐἔμὸ 


5 φολεμεὺν om. E.—9? ol Ἰππικοὶ om T.—9 Οἱ om e.—4 τἆλλα T.—! jw) om ϱ.--- 
* roórew πάντων T.—^ ἐπιστήμονας pr E.—* ἕκαστον t.—" Ύε om T'E.—" οὗτοι... 
ἐπεὶ om 10.—*. εἴη ante ἔφη ponit T, om t.—? τοὺς...ἀλλὰ om Σ, additis supra οὐχὶ 
το «l καὶ ἐνταῦθα.--» àrbpela ἂν €, —59 γὰρ ὑπὸ το T.—^ καὶ we.—* τοῦτο Es.— 


6. 08. οὐκοῦν ol θαῤῥαλέοι οὗτοι καὶ 
ἀνδρ. εἰσίν|] Nonne igitur hi, quos dici- 
mus, fidentes etiam fortes sunt? Ita h. 
Ἱ. nemo non acceperit pronomen οὗτοι. 
Aliter hoc accipiendum mox ubi se- 

unntür hzc, Οὐκοῦν οὗτοι ol οὕτω θαβ- 

έοι ὄντες οὓς ἀνθρεῖοι ἁλλὰ µαιό- 
pro. φαίνονται, καὶ dxet αὖ οἱ σοφώτατοι 
οὗτοι καὶ θαῤῥαλεώτατοί εἶσι, in. qui- 
bus nemo sic jungere voluerit, ot 
ol σοφώτατοι, hoc sapientissimorwm ge- 
us. Quippe hoc sensu ascribi opor- 
tebat οἱ σοφώτατοι ἐκεῖνοι, quanquam 
ne id quidem aptum foret post illud 
éxei, — Omissum igitur in his post ol 
a ατοι jciptium ὄντεςι, cui ad- 
junctum foret pronomen οὗτοι ex per- 
vulgato illo more, quem post Jensium 
ad Lucian. Dial. Mar. iii. (ed. Bip. T. 
ji. p. 855. sq.) et Morum ad Isocrat. 
Paneg. ὁ. 11. nuper in Mcletem. Crit. 


p. 84. illustravit Schrieferos. Ἡσικν. 

. 99. τοὺτ δὲ ἀνδρείου: ὡς οὗ θαῤῥα- 
λέοι elc] πο quum pendere a prozime 
seq. τὸ ἐμὸν ὁμολόγημα videantur, idque 
ipsum, τοὺς ἁνδρείους θαῤῥαλέους εἶναι, 
supra Su edrepor pw shas Socrati 

uerenti y Tobs ου 8afja- 
A ovs λέγει; $) ἄλλο τι, respondit its, 
καὶ fras *ye, d$? ἃ ol sroXAol φοβοῦνται 
lérai 6. 96. : hereat hic aliquis in nega- 
tione ob, qure tamen plane est ex Greci 
sermonis proprietate. Lysid. 6$. 41. οὗ 
ιο ἀποβαλεῦ τὸν f, y λόγο», ὡς 
οὗ τὸ ὅμοιο» τῷ ὁμοίῳ κατὰ τὴν ὅμοιό- 
τητα ἄχρηστον. Αἰηαὶ supra ibi de- 
monstratum fuerat, simile simili, qwa- 
tenus simile sit, imutile esse. Ergo ut 
ibi in his, ἀποβαλεῖν τὸν πρόσθεν λόγο», 
breviloquentia qusedam inest, sic fere ex- 
plenda, won est facile priorem senien- 
tiem ita rejicere, ut putemus etc. ita bh. |. 
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ὁμολόγημα οὐδαμοῦ ἐπέδειζας" ὡς οὐκ. ὀρθὼς ὠμολόγησα. 
iremos σοὺς ἑαισταμκένους αὐτοὺς ἑαυτῶν θαβῥαλεωτέρους 
ὄντας ἀποφαίνεις καὶ "i ἐπισταμένων ἄλλων, καὶ ἐν τούτῳ 
oit v5» ὀνδρίαν καὶ T σοφίαν ταὐτὸν είναι. πούτῳ δὲ τῷ 1.1. 131. 
τρόπῳ pria καὶ τὴν icy οἰπθείης & ἂν εἶναι σοφίαν. ασ ρὼ- 
τον ροὲν γὰρ. εἶ οὕτω μοσιὼν ὅροιό ps εἶ oi? ἰσγυροὶ δυνατοί 
εἰσι, Quim ἄν irum, εἰ oi i ἐπιστάμενοι παλαίευ δυνωτώ- 
γεροί εἰσι τῶν μὴ ἐπισταμάνων παλαίειν καὶ αὐτοὶ αὐτῶν, 
ἐπειδὼν µάθωσω, | Ἰ xpi μιαθεῖν, φαΐην ay [S. 100. | 
ταῦτα δὲ € ἐμοῦ ὁμολογήσαντος ein & ἄν σοι, χρωμένφ τοῖς 
αυτοῖς τεκρηβίοις τούτοις, λέγειν ὡς κατὰ τὴν Εμὴν ὁμο- 
λογίαν , σοφία έστὶν ἰσχύς. γω δε ὲ οὐδαμοῦ | ουδ ἐνσαυθαξ 
ὁμολογῶ τοὺς δυνατοὺς i ic ugoug. εἶναι, τους μέντοι ἰσχυροὺς 
δυνωτούς ου γὰρ σαύτὸν ειναι δύναμιν τ 7 καὶ ἰσχύν, ἀλλὰ 
τὸ μὲν καὶ" à ἀπὸ ἔπιστήμης γίγνεσθαι, τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ 
μανίας: τεὶ καὶ ἀπὸ) θυμου, i ἰσχὼν δὲ o ἀπὸ φύσεως καὶ εὖτρο- 
φίας τῶν σωμώτων. οὕτω ὃὲξ κἀκεῖ οὐ ταύτὸν εἶναι θάρσος 
σε καὶ LL ἆ ὥστε συμβαίνει" τοὺς μὲν ἀνδρείους θαῤῥα- 
λέους εἶναι, μὴ μέντοι τούς γε θαβῥαλέους ἄνδρείους πάν- 
σας" foros μὲν γὰρ καὶ dr τέχνης γέγνεται -ἀνθρώχοις 
καὶ ἀπὸ θυμου τε καὶ ἀπὸ μανίας, ὥς περ ἡ δύναμης, 
ὠνδρία δὲ ἀπὸ φύσεως καὶ εὐσροφίας"' τῶν ψυχγῶὼν γ{γνεται. 


[8$. 101.] Aéyuc δέ τινας, ἔφην, 2 Πρωταγόρα, τῶν 


1. 851. 


4 ἀπέδειξας r.—^ οἱ ante ἰσχυροὶ om ἄθ et pr T.—/ οἴει 2(,—5 οὐδὲν ταῦθ τ.-Ἱ- 
Ύ 
b καὶ post μὲν om T. —! τε Owt, τε B: ye *s.—) τοῦ T, om t.—* συμβαίνειν Br. 


in n verbis Tb ἐμὸν ὁμολόγημα-- ὠμολόγησα, 
hec fere latet sententia, quod concessi 
ego, nusquam tu falsum id esse demon- 
siraus illud docuisti cet, Exemplis ibi ad 
Lysia. allatis adde Menon. p. 89. D. 
μὲν γὰρ διδακτὸν αὐτὸ e εἶναι, εἴπερ 
ἐπιστήμη ἐστὶν, οὐκ ἀνατίθεμαι μὴ ob 
καλῶς λέγεσθαι. ὅτι δ᾽ obe ἔστιν ἐπιστή- 
μη, σκέψαι ἑάν σοι δοκῶ εἰκότωτ ἀπιστεῖ», 
ubi pro nostri sermonis indole vitiose 
redundat negatio. Euthyphr. p. 8. B. 
'AAX'. οἶμαι-- περί "ye τούτου τῶν θεῶν 
οὐδένα ἕτερον. ἑτέρῳ διαφέρεσθαι, ὧε ob 
δει δίκην. διδόναι ἀκεῖνον, ὃ ἂν ἀδίκων 
τινὰ ἀποκτείνῃ. Ἠκινο. 
: ἔτειτα] Porro, sic positum h. ], qoasi 
przcessisset, vp roy µέν. Harp. 
$. 100. ἀλλὰ τὸ μὲν γίγνεσθαι, τὴν δύ- 


ναμιν] Gorg. Φ. 121. ind μὲν τούτου οὗ 


θερακεύει͵ καὶ τὴν φύσιν ἔσκεκται, καὶ 
τὴν αἰτίαν ὧν πράττει, καὶ λόγον ἔχει 


τούτων ἑκάστου δοῦναι, ἡ ἰατρική ἡ s 
ἑτέρα etc. ubi vid. not. Ἡσινο. 

καὶ ἀπὸ µανίαν γε] Non hoc γε motety 
ego in Te, quamvis deinde sequatur, 
θάρσος μὲν γὰρ καὶ ἀπὸ τέχνη: γίγνεται 
ἀνθρώπου καὶ ἀπὸ δυμοῦ τε καὶ ἀπὸ µα- 
plas. Ύε similiter certe in plurium re- 
rum enumeratione usurpari docuimüs ad 
Hipp. Maj.'6. 47. ubi laudatis locis si 
quis furte τς reponendum judicet, num 
idem judicabit de Xenoph. Hieron. 2. 3. 
Πολλοὺς---ὁρῶ---ἑκόντας μειονεκτοῦντας 
καὶ σίτων καὶ ποτῶν καὶ Ped imo ὅσ. 
μῶν cf. i. 24.) καὶ ἀφροδισίων γε ἄπεχο- 
µένονε) Πεινο, 
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Τοῦ δὴ ὄνελα ταῦτα λέγω, Ότι οὗτος 0 ερόπος ἦν τω, 
φαλαιὼν τῆς Φιλοσοφίας, βραχυλογία σις Λακονική. καὶ 
δη xoi! σου Πιστακοῦ ἰδίᾳ περιαφέρεσο τοῦτο τὸ ῥρῆμα 
ἔγκωμιαζόμνον u ὑπὸ τῶν σοφῶν, τὸ Χαλεσὸν ἐσθλὸν ὄμμι- 
p. ὁ οὖν Σιμωνίδης, &rs Φιλότιμος à» ἐπὶ σοφία, $yre 
ότι 6i καθέλοι τοῦτο σὸ ῥῆμα ὥς περ εὐδονιμοῦντα άθλη- 
v5», xoi ποριγίνοισο αὐτοῦ, αὐτὸς εὐδοπιμήσει" ἐν τοῖς τότε 
ἀνθρωποις. εἰς τοῦτο οὖν τὸ ῥῆμα κα) τούτου ὄνεκα τούτρ᾽ 
ii jov) sua κολοῦσαι αὐτὸ ἅπαν τὸ ὥσμα πεπούηκον, ὡς 
μοι φαίνεται. | at 83. ] Ἔπισκεψωμεθα δὴ αὐτὸ Xon 
ἅπωτες,, εἰ ὥρα ἐγὼ" ἄληθη λέγω. Εύθυς γὰρ τὸ πρώ- 
£o TOU ἄσματος μανικὸν ἂν φανείη, si ββουλόμενος λέγεν 


- OTI ἄνδρα ἀγαθὸν γανέσθαι χαλεπό, ὄπειτα ἐνίθαλε τὸ 


μυ." σοῦτο γὰρ οὐδὲ αρὸς ένα λόγον φαίνεσαι ἑμβεβλησ. 
θαι, ἐὰν µή τις ὑπολάβη πρὸς" τὸ τοῦ Πιττακοῦ ῥῆμα ὡς 
περ ερίζοντα λέγειν τὸν Σιμωνίδην' λέγοντος τοῦ Πιστακοῦ 

——NV ὃς Cy: els *s.—* τὸ dy pr T.—J καὶ ante τοῦ om pr E.—* εὐδοκιμήσει d» X0 : 


δοκιμάσει *s.—93 τούτων E.—^ ἅπαντει (TEXBCricyet : πάντει Ὁς.--- ἐγὼ post 
ἀληθῆ ponit Z, om 6.---ᾱ ἐνεβάλέτο μὲν ἄΒτισψετ.--- ὃν πρὸς om t.—Í ἀγαθὸν ἄνδρα 


καθέλοι] καθαιρεῖν h. 1. est quod alias 
de athleta dici solet καταβάλλει», de 
&radw déjicere. Similiter ut καθαιρεῖν 
σινα notat siepe de regno ο. imperio de- 
Jicere. V. Perizon. ad /Elian. V. H. ii. 
25. Et conf. mox $. 85. init. Hzixp. 

εὐδοκιμήσειε τοῖε τότε àv0p.] Xenoph. 
Hipparch. p. 971. E. Οἶδα δ ἔγωγε καὶ 
Δακεδαιμονίοις ἱππικὸν ἀρξάμενον εὐδοκι- 
μεῖν, ἐπεὶ ξένουσ ἱππέας προσέλαβο», ubi 
dativi alia longe est ratio quam h. |, 
Perinde atque in his simplici junctum 
flativo verbum apud Platonem certe nns- 
quam reperias, neque magis, opinor, apud 
alium scriptorem, ut scribendum videa- 
tur εὐδοκιμήσει dv tois τ. a. $. 68. Üpeis 
τε Ύὰρ ol Aéyorres μάλιστ’ ἂν οὕτως ἐν 
ἡμῖν τοῖς ἀκούουσιν εὐδοκιμοῖτε. Hipp. 
Maj. $. 2. ὥσπερ χρὴ τὸν μέλλοντα μὴ 
καταφρονήσεσθαι, ἀλλ᾽ εὐδοκιμήσειν d» 
vois πολλοῖς. de rep. x. p. 605. A. εἰ 
μέλλει εὐδοκιμήσειν dy τοῖς πολλοῖς. 
Demosth. de fais. leg. p. 888. ἐπειδὰν 
ὃ ἀκούσῃ λέγοντας εὐδοκιμοῦντας ἐν ὑμῖν 
etc. Similiterque Xenoph. Syinpos. ὅ 
1. "Icws yàp εὐδοκιμοῦντα τὸν μαστροπὺν 
παρὰ τοῖς κριταῖς ópj. Demosth. de 
Halones. p. 81. Kal γὰρ εὐδοκίμησεν ὁ 


Πύθων ὑμῖν dp τῇ δηµηγορίᾳ. 
Utrumque stem, et εὐδοκιμήσοι et εὐδο- 
κιµήσοι h. |. poni potuisse, docui ad 89» 
phist. 6. 107. Quid, quod in vulgata 
scriptura male deest à», nusquam ita 
neque Platoni neque ulli solute orationis 
scriptori neglectum ? Πεικο. 
τούτου ἕνεκα] Sc. ἵνα καθελὼν τὸ ῥῆμα 
αὐτὸς εὐδοκιμήσειε. ---τούτφ sc. τῷ ῥῆμα- 
{ι.----ἐπιβουλεύων κολοῦσαι αὐτό.  Sym- 
pos. p. 203. B. $ οὖν Πενία ἐπιβουλεύ- 
ουσα διὰ τὸν αὐτῆς ἁπορίαν παιδίον srocá- 
σασθαι ἐκ τοῦ Πόρου etc. Xenoph. Anab, 
v. 6. 29. ὅτι αὐτὸς ἐπεβούλενε διαβάλλεσ 
µε πρὸς ὑμᾶς. Ηπινυο. 
. 83. ἐπισκεψώμεθα δλ] Imo δέ. 
wa ἀνέβαλε τὸ μέν.  Incipie- 
bat enim carmen sic,"A»bp' ἀγαθὶσ μὶν 
ἁλαθέως γενέσθαι χι etc. $- 123. 
Ηεινν. 
λέγοντοε] Ante λέγονταν interpoai 
καὶ Cornarius voluit, quasi non sexcenties 
ita sine copula epexegesis adderetur. 
Hoc i ipso libro $. 92. τοὺς τοισύτους pe 
δοκεῖ χρῆναι μᾶλλον μιμεῖσθαι ἐμέ ve καὶ 
σὲ, . καταθεµένους vobs ποιητὰς αὐτοὺς ἂν 
ἡμῶν αὐτῶν πρὸς ἀλλήλονς τοὺς Ayers 
ςοιεῖσθαι. Ηεικδ. 


xc 
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πο . » « ^- ^u. 
vo» ἡδέων οὐκ ἔστι ἀγαθά, ἔστι ὃ αὖ καὶ & τῶν ἀνιαρῶν 
» » » i 
ουκ ἔστι χακά, ἔστι Ü ἆ ἔστι καὶ τρίτο ἅ οὐδέτερα, 
οὔτε κακὰὼ ouv ἀγαθά.) [8. 102. ] Ἠδεα δὲ καλεῖς, ἦν 
9 ^v , 4 d 
ὃ ἐγώ, o0 τὰ ἡδονῆς µετέχοντα ἢ ποιοῦντα ἡδονήν; ΠΠάνυ 
» » nd / / [4 eM , / 9 9 
e, ἔφη. "Tovro τοίνυν λέγω, καθ oco» ἡδέα ἔστίν, εἰ οὐκ 


ἀγαθά, v» ἡδονὴν αὐτὴν ἐρωτῶν" εἰ οὐχ ἀγαθόν ἔστι. Ὡς v. i. 229. 


σερ σὺ λέγει, ἔφη, ἑκάστοτε, ὦ Ἄώκρατες, σχοπώμµεθα 
αὐτό, καὶ ἑὼν μὲν σρὸς λόγον δοκῇ εἶναι τὸ σχέµµα καὶ 
vo αὐτὸ φαίνηται ἡδύ τε καὶ ἀγαθόν, συγχωρησόµεθα si 
δι μή, τότε ἤδη ἀμφισβητήσομιν. Πότερον οὖν, ἦν 

ἔγω, σὺ βούλει ἡγεμονεύειν τῆς σκέψεως, Ἰ ἐγὼ. ἡγῶμαιῃ 
Δίκαιο, $Qn? σὺ ἡγεσθαι σὺ γὰρ καὶ κατάρχεις τοῦ. 


λόγου. [S. 109.] "Ag οὖν, 3» ὃ εγώ, τῇδέ πη κατα- 1, 252. 


8 b, e , 6 4 / Tf ^ 9 
Φανες ἂν ἡμῖν γίνοισο, ὡς περ εἰ τις ὤνθρωπον σκοπὼν sx 
α΄ ^ Y ΦΑ rl ” 
voU εἶδους Ἰ pog ὑγίειων 7) αρὸς ἄλλο τι τῶν τοῦ σώματος 
» M 8 ^s 
έργων, ida» TO πρόσωπον καὶ τὰς χεῖρας ὤκρας εἶποι [δι 
4 
δή jui ἀποκαλύψας καὶ τὼ στήθη καὶ τὸ μετάφρινον επί- 
y . ^s 
δειξον, iv" ἐπισχέψωμαι σαφέστερο καὶ ἐγὼ τοιοῦτὸν τι 
Αν N 
woÜs' αρὸς τὴν exi uv. θεασάµιενος OTi οὕτως ἔχεις αρὸς 
* N ο.) e 
vo ayamÜoy καὶ τὸ 30v ὡς Qc, δέοµιαι τοιοῦτόν" τι; εἰπεῖν, 
Τρ 0? 4 / X * ^w à P 9 / 
, 02 µοι, 9 Πρωταγόρα, καὶ v00s τῆς θιανοίας ἀποκὰ- 


e 


3 & ἔτι corr Χ.--) ob? ἀγαθὰ οὔτε κακὰ t.—k έἔρωταν t.—! ἑκάστοτε post Xóxpares 
ponit T.—7» εἶναι δοκῇ T.—^ 34 .—9 αὐτὸς t.—P δίκαιος el ἔφη XBCrwyet.—A τοῦ 
om T.— «vis τὸν ἄνθρωπον T.—* 1? T.—t! ποθῶν sp.—? τοιοῦτό s.—" vi ante τοιοῦ- 


ἔστι 9 ἅ ἐστι καὶ τρίτον--ἅ ἐστι] 
Sc. τῶν ἡδέων ἀἁγαθὰ καὶ τῶν ἀνιαρῶν 
κακά, Edd, Keri δ & ἐστι καὶ τρίτον, 
sine sensu, quem primus interpunctione 
excitavit Schleierm, HztN». 

6. 102. αρὸς λόγον] Vid. not. ad $. 
83. extr. Hectius autem, opinor, ita 
dixisset Protagoras: σκοπώµεθα αὐτὸ, 
dà» πρὸς λόγον δοκῇ εἶναι τὸ σκέμµα" 
καὶ dày μὲν τὸ αὐτὸ φαίνηται $80 τε καὶ 
ἀγαθὸν, συγχωρ. Scd qum est ista om- 
nino sententia: si nobis idem esse dulce 
et bonum appareat, consentiemus ;. sin 
sinus, hon. demum  controversabimur. 
Cedo mihi unum locum, cbi sic loquen- 
tem Socratem suum philosophus induxit. 
Consulto, opinor, Sophistam, dum So- 
cratem vult imitari, bec deblaterare fecit 
Plato. Ἡεινο. 


σὺ γὰρ καὶ κατάρχεις τοῦ λόγου] Tw 
enim sermonem hunc de rebus jucundis 
instituis s. inducis. Hxiwp. 

. 103. θεασάµενος ὅτι οὕτως ἔχει 
πρὸς Tb ἆγαθ.] Quwum viderim ita te 
sentire de bono etc. , Parmen. 6. 12. Τί 
δέ; πρὸς τόδε πῶς ἔχει»; Τὸ voiov; Ol- . 
pal σε ἐκ τοῦ τοιοῦδε ἓν ἕκαστο»ν εἶδοι 
οἵεσθαι εἶναι εἰο. Xenoph. Mem. iv. 8. 
T.—kal οἱ ἐμοὶ Φίλοι οὕτως ἔχοντες γνώ- 
µης περὶ ἐμοῦ διατελοῦσι», οὗ διὰ τὸ φι- 
λεῖν ép: καὶ γὰρ οἱ τοὺς ἄλλους φιλοῦντες 
οὕτως ἂν εἶχον πρὸς τοὺς ἑαυτῶν φίλους" 
ἀλλὰ διόπερ καὶ αὐτοὶ ἂν οἴονται ἐμοὶ 
συνόντες βέλτιστοι Ὑίγνεσθαι. Ππινο. 

γοιοῦτόν τι] lta pro τοιοῦτό τι dedi 
ex Ald. et Bass. Sic paullo ante τοιοῦ- 
τόν τι ποθῶ, mox περὶ ἐπιστ. τοιοῦτόν Tt. 
Πκσικυ, 


Plat. Vor. I. 2 Y 
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λυψον. πῶς Sy sig αρὸς ἑπιστήμηνι" πόγερο καὶ φουτὸ σοι 
δοκε wg περ τοῖς κολλοῖς ἀνθρώποις, ἢ ἄλλως; δοκεῖ δὲ 
voig πολλοῖς περὶ ἔπιστήμης τοιοῦτόν τι, OUX icy por ουδ 
ἡγεμονικὸν ουδ ἀρχικὸν είναι οὐδὶ ὡς σερ” φοιούτου; αὖὐ- 


^v 4 ^ 
11.2899. φοῦ ντος διανοουνται, ἀλλ 


ἐνούσης πολλάκις ἀνθρώσφ 


ἐχιστήμης οὐ τὴν ἐπιστήμην αὐτοῦ" ἄρχειν, ἀλλ ἄλλο σι, 
vor&^ μὲν θυµόν, τοτὶ δὲ ἡδονήν, τοτ δὲ λύπη», ὀνίοτε δὲ 
ἔρωτα, πολλάκις 0$ φόβον, ἀτεχιῶς διανοούμενοι περ) τῆς 
ἑπιστήμης ὥς Tie περὶ ἀνδρωσόδου, περιελκοµένης ὑπὸ σῶν 
ὤλλων ἀπάντων. Gp οὖν καὶ coi τοιούτόν τι περὶ αυτης 
δοκεῖ, ἢ καλόν τε εἶναι 7^ ἐπιστήμη καὶ oio» ἄρχειν τοῦ 
ἀνβρωπου, καὶ ἐάν περ φιγνώσκη τις τἀγαθὰ καὶ τὰ κακά, 


μὴ ἂν κρατηθήναι ὑπὸ μηδενός, 


f στι ἆλλ' ἄττα TETTE 


8» ἀξ ἂν 3^ ἐπιστήμη κελεύηὰ ἀλλ ἱκανὴν εἶναι σην Φρό- 
νησιν (οηθεῖν τῷ ἀνθρώσω; S. 104.] Kai δοκεῖ, ἔφη, ὡς 

M / Kd / ν ο x 7 ri , 
ip συ λέγει, ὦ Σώκρατες, καὶ ἅμα 6i πίρ τῳ ἄλλῳ, αἰ- 
σχρόν ἔστι καὶ ἔμοὶ σοφίαν καὶ ἑαιστήμην μὴ ουχ) πά»- 
των κρώτιστον φάναι εἶναι var) ἀνθρωπείων. αραγµάτω». 


τον collocat T.—" ἐπιστήμας E.—* &s περὶ (0 et corr Σ, és sep t: ὥσπερ Ός.-- 
Y τοῦ οὗ τοῦ αὐτοῦ XO et inclinato prioris τοῦ accentu t.—* ab τοῦ Crigt.— 


ás 
 τότε..,τότα...τότε rwy. —^ τόδε δὲ B.—c τῆς om t.—4 αὗτων E.—£ $ om X.— 
f iw! οὐδενόε T.—t 5j ἘΒΟΕΨΕ et pr T, 4 εο.--ᾱ ἡ pro ἂν ponunt X6, om *s.— 
ρωπίνων 


| κελεύοι ΒΕς.-- τῶν... ὅτι Qm T'.—5 à»6, 


és περὶ τοιούτου διανοοῦνται] Τε, 
quod vulgo legitur οὐδὲ ὥσπερ τοιούτον 
a. o. δ. ex sermonis usu emendavit Βωςο- 
khius in Plat. Min. p. 120. recte monens, 
musquam nec dici nec posse dici Biavoeig- 
θαι ὥσπερ τινὸς ὄντος, scd Bs τινος Ürros. 
Jam ita hzc inter se pendent: οὐδὲ περὶ 
αὐτοῦ és Ürros Tow rov διανοοῦνται. 
Eodem citio laborat adhuc locus in Xe- 
noph. Cyrop. viii. T. 6. ὑμᾶς δὲ χρὴ, 
ὅταν τγελεντήσω, ὥσπερ εὐδαίμονοι ἐμοῦ 
καὶ λέγειν καὶ ποιεῖν πάντα, ubi jam in 
rearg. Steph. apposuerat ὡς περί. Hriwo. 

αὐτοῦ] Male Ald. et Bass. αὖ τοῦ. 
Ηκινυ. 

καὶ olov Épyew τοῦ ἄνθρ.] Et cjus- 
woedi aliquid quod imperet homini. 
ΠΗεινυο. 

$ & àv] In preced. cdit. scriptum 
est, $ ἄν: in qua lectione male 5$ pro $, 
et hy pro ἃ ἂν scriptum est. Cujus erro- 
ris aliud exemplum afferam. (nc lector 


wo. —l σοι {, ἆλλ οἱ σλείονε 


de hoc loco dubitare possit) ex principio 
Hippis minoris: nimirum particule ἂν 

ro ἃ ἂν» scripte, — Ibi enim 1ta legitur in 
illis superloris temporis editionibus, Kal 
iy à Εὔδιχε ἔστι y' ἂν πυθοίµη» Ἱπτίου 
ὧν νῦν Bh ἔλεγε περὶ Ομήρου: quum 
Platonem scripsisse, ἔστι Υ ἃ ἂν πυθοί- 
µην Ἱπκίου, nemo negaturus sit, vel (ut 
in. veteri) Keri y, & ἡδέως ἂν πυθοίµην. 
Βτερη. 

Ed. Ald. et Bass. πράττευ f ἂν ἐπιστ. 
quse redintegravit Stephanus, In his 
vcro quum ἂν non ad ἂ, sed ad κελεύοι 
pertineat, suus optativo est locus. Ἡκικο. 

6. 104. ἐστι καὶ ἐμοὶ---μλ οὐχὶ 
--ϕάναι] Post αἰσχρόν ἐστι interdum 
simplex μὴ, frequentius multo, ut b. 1, 
μὸ ob cum infinitivo copulatum reperies. 
Theztet. &. 23. ᾽Αλλὰ μέντοι--σοῦ γε 
οὕτω παρακελευοµένου, alaxypb» gh ob 
παντὶ τρόπῳφ προθυμεῖσθαι etc. — Amator. 
extr, αἰσχρὸν ἐν τούτοις, B ἑταῖρε, δεύτε- 
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Καλώς ys, ἔφην ἐγώ, σὺ λέγων καὶ ἀληθη. oirÜc οὖν ὅτι 
oi πολλοὶ)" τῶν ἀνθρώχων ἔμοί τε καὶ σοὶ οὐ πείθονται, 
ἀλλὰ" σολλούς Quoi γιγνώσκοντας τὰ [βέλτιστα οὖν 
ὀθέλειν πρώτσειν SEO) αὐτοῖ, ἀλλ' ἄλλα αράτσειν. καὶ 
oroug δὴ $yo ἠρόμην O τί ποτε αἴτιόν ἔστι τούτου, OQ? 
e do ^e M e / 4 "d ^"^ "v ^e δρ Ν 
Ἰόονης Φασιν Ηηγτῶµανους 9] λυπης 9n w» νυν 0Η" εγω έλεγο», 
ὑπό σινος τούτων κρατουμένους ταῦτα ποιεῖν τοὺς ποιοῦντας. 
Πολλὰ γὰρ oig, ἔφη, ὦ Σωκρατες, κα) ἄλλα οὐκ ὀρθῶς x. i. 391. 
e 4 95 " 9 , 
Atyovei» οἱ ἄνθρωποι. — "ló δὴ μετ ἐμοῦ ἔπιχείρησον 6b» 
Ν 2 rer ^ 

θειν τοὺς ἀνθρώτους καὶ διδώσκειν ὃ ἔστιν αὐτοῖς τοῦτο τὸ 

ὦθ e q e€ ^" ο à - ο ^ Ü x , / y 
φώθος, o Qaciv! vxo σῶν ἡδονῶν ἠττᾶσθαι καὶ οὐ πράττει) 1.358. . 
διὰ ταύτα rà, (έλτιστα, ἐπεὶ γιγνώσκειν γε αυτά. ἴσας 

E, / e x og » 50» A9 .) Tu Y 
γὰρ ἂν λογόντων ἡμῶν ori Ovx ορθὼς λέγετε, a^ ἄνθρωπου, 

9 M ΄ » vg €t ^ 9g. / Ww X 
ἀλλὰ ψεύδεσθε, ἔροντ ἂν ἡμᾶς "(Y Πρωταγόρα ve" xod 
Χώκρατες, $i μὴ ἔστι τοῦτο τὸ πάθηµω ἡδονῆς ἠἡτνᾶσθαι, 
ἀλλὰ» vi wor scri, xoi τί ὑμιεῖς αὐτό Qus εἶναι εἴπατον 
npiv. Τί δε ὦ Ἀώνρωτες, δε ἡμᾶς σκοτεῖσθαι τὴν τῶν 
πολλών δόζων ἀνθρώπων, οἳ ὃ τι ἂν τύχωσι, τοῦτο λέγουσιν; 


1, idque in mg.—^ ἀλλ’ T.—» ὑφ Γ.--δ δὲ νῦν w£.—2 ἐστι t.—! καὶ ob κράττειν 


om Χ.--- ἐπιγινώσκαν XTBCErwy(.—À ye μὴν το T.—8 οἱ t.—" ἂν... σώκρατεν om 


21, additis post γὰρ rc ἂν φαῖεν.--- "ye T.—* ἄλλο 6.---7 Τι οιι 6.---Σ τοῦτο ἡμῖν E. 





Ρον φαίνεσθαι 4) τρίτον καὶ μ) οὐχ ἡγεῖσ- 
&u. Xenoph. de rep. Laced. vi. 2. ἣν δέ 
τις ois vore vAmràs λαβὼν ὑπ ο 
κατείπῃ vpbs τὸν πατέρα, αἰσχρό» ἐστι μ 
obx ἕλλω απληγὰς pe oie τῷ vlei. 
Pluribus in re obvia non est opus, pra- 
sertim quatn idem vocularum usus sit 
post αἰχύρεσθαι (Xenoph. Cyrop. viü. 
4. 5. Τὸν δὲ πρωτεύοντα ἐν ἕδρα Joxó- 
vero μὴ οὐ πλεῖστα καὶ ἀγκθὰ s xorra 
wap αὐτοῦ Φαίνεσθαι. — Anab. ii. S. 11. 
ὥστε κᾶσιν αἰσχύνην εἶναι jJ) οὗ συσπον- 
δάξειν) post ἀπέχεσθαι, ἁμποδίζεσθαι, 
aliaque fere omnia, tn quibus latet nega- 
tío. Velut in voce αἰσχρὸν latet οὗ ka- 
λὸν, obx. ἀνεκτὸ», post qua, uti gumnino 
t pramissam negationem, legitime 
Prfertur μὴ ot. Theetet, 6- 95. Οὐδὲν 
μὲν οὖν ἀνεκτὸν, à Σώκρ. ul) οὗ διασκέ- 
ασθαι, τί λόγουσιν ἑκάτεροι τῶν ἀνδρῶ». 
IuiND. 
καλῶς ye, É. d. σὺ λέγων] Ita hec 
posita, quasi pre&cessisset, φημὶ ἔγωγε 
σοφίαν κράτιστον εἶναι τῶν ἀνθρωπείων 
πραγμάτων. Ηεινρ. 


bl 


τοῦτο τὸ πάθ.] Intellige τὸ γιγνώσ- 
κοντας τὰ βέλτιστα οὐκ ἐθέλειν πράττει», 
ἐξὸν αὐτοῖς, ἀλλ ἄλλα πράττει», ut paul- 
lo anteipse explicuit Socrates. Ηξινο. 

κάθηµα ἡδονῆς] For. el μὴ ἐστι τοῦτο 
πάθηµα, Tb ἡδορῆν TT. Est tamen illa 
lectio, non hzc, infr, p. 357. ΡΤΕΡΗ. 

Stephanum non intelligo quid sibi 
voluerit et h. 1, et infra $. 115. conjec- 
tando, el μ) ἔστι τοῦτο πάθημα, τὸ ᾖδο- 
pus ἠττᾶσθαι, Nam virum doctissimum 
vix deceptum puto Serrani versione hac : 
misi hoc si. malum aique detrimentum, 
voluptati succumbere. Ἠξινο. 

ἀλλὰ τί ποτ᾿ ἐστὶ] Xenoph. Cyrop. 
viij. T. 22, εἰ δὲ μὴ οὕτως, ἀλλὰ µένονσα 
ἡ vx ἐν τῷ σώµατι συναποθνήσκει’ ἀλλὰ 
θεούς Ύε--φοβόύμενοι µήτε ἁσεβὲς μηδὲν 
μηδὲ ἁνόσιον ---κοιήσητε--. i. 8. ϐ, el 
τοίνυν οὕτω γιγνώσκεις, ὦ wai, ἀλλὰ κρέα 
«ye εὐωχοῦ cet. Scd notior hic vocie 4λ« 
λὰ, certe, saltem, usus in apodosi, quam 
ut pluribus illustrari debeat. Επινρ. 

ὅτι ἂν τύχωσι] Sc. Aéyorres, quid- 
quid forte accidit u£ dicant, Hain». 
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. 105.] Οἶμωι, ἦν X ἐγώ εἶναί vi) ἡμῖν τοῦτο" αρὸς 
A 0 ^ ps e χ 4. , p 4 ^w ?, $^ 
vo ἐξευρεῖν «iei ἀνδρίας, πο TOO µόρια τὰ τῆς ἀρετῆς 
πὠς ποτ ἔχει. si οὖν σοι δοχεῖ ὀρωμένεν oig ἄρτι ἴδοξεν 
€ "Aa 5» ὃν ο / ww ο ^ X / 
Si" p ἠγήσασθαι, 9 οίµαι ἂν όγωγε κἄλλιστα Qa- 
vépo" γωίσθαι, ἔπου si δὲ pos βούλει, sf σοι φίλον, tu 

΄ , . ww 9 ^" / ο A / e 
γαΐριω. Αλλ, ἔφη, ὀρθως λέγεις καὶ πίρανε og περ 
Aetio. [ d [ d κκ & 

LÀ / e es / 

Πάλιν τοίνυν, $£Q» έγαι e $pgoivro ημας, T£ ουν qan 
voUTO εἶναι, ὃ ἡμεῖς ἥττω εἶναι τῶν ἡδονῶν ὄλέγομεν; Si- 
wore ἂν ἔγωγε αρὸς αὐτοὺς ὡδί ᾿Ακούεσε δή πειρασυ- 

..1. 333. µεθα γὰρ ὑμῖν ἔγω τε καὶ Πρωταγόρας. φράσαι. ἄλλο 
σι γάρ, ὦ ἄνθρωποι, Φατὲ ὑμῶν τοῦτο γίγνεσθαι ἓνξ τοῖσ- 
à h , e€ v / i Y - $ A 3 à ΄ 

6j οἱον πολλᾶκις υπο σιτων καὶ TOTO καὶ αφροδισίων 
κρατούμενοι ἡδέων ὄντων, γιγνώσκοντες OTi πονηρά ici, 
v » 4 / Dd 4 , "9 , 
ὅμως αυτα πράττει; Daisy ἂν. [S. 106. ] Ovxov» teoi- 
μιθ ἂν αὐτοὺς ἔγω τε καὶ cv πάλιν, Πονηρὰ δὲ αυτὰ 23 
Qari εἶναι; φότερον ὅτι τὴν ἡδονὴν ταύτην. ἓν τῷ 
χρῆμα παρέχει καὶ ἡδύ ἔστιν ἕκαστον αὐτῶν, ἢ ὅτι sig τὸν 
ὕστερον χρόνον νόσους τε aroisi κα) qiiae καὶ ὤλλα τοιαῦτα 
πολλὼ' παρασκευάζει; T) κἂν si τι τούτων Sig" τὸ ὕστερον 
μηδὲν παρασκευάζει," χαΐρειν δὶ μόνον moii? ὅμως ὃ ἂν 


—5 ὑμῶν t.—h φανερὰ» 10.—5 εἴπον εο--- ἔτι ((OBCEnricyet et pr 3.—7 «υθαγό- 
parto ἡμῶν t.—8 4$ ἐν το 2.—À dv olor το T.— ! σιτῶν E.—JÀ πότων X.— τῶν 


ἡδονῶν ταύτην E, ταύτην τὴν ἡδονὴν T.— πολλὰ τοιαῦτα Χ.--- ds .— 
σκενάζγ lEys.—9 δ ὅμως s.—P9 ποιῇ Ἐν -ᾱ ὅμως P ἂν κακὰ ἦν (3 n eh cor 3) 


εἴη ἄν; an Aldinam hanc revoca- 


6. 105, εἶναί σι ἡμῖν τοῦτο epbs τὸ ἐξ.] 
Xenoph. de Laced. Rep. 8. 13. Ἔστι 
γάρτι καὶ τοῦτο πρὸς παιδεία». Ἡσινυ. 

τοῦτο] Refertur ad prwgressa illa $ 
ἡμεῖς fyrro εἶναι τῶν ἡδονῶν ἐλέγομεν. 
In proximis, οἷον κολλάκις---κρατούµενοι 
--εράττειν, mente repetendum φατέ, 
Ἡκινο. 

6. 106. τὴν ἡδανὴν] Ita cum Bas. 9. 
Bteph. In Ald. est và» ἡδονῶν. Ἡσινο. 
9 κἂν ef τι τούτων els τὸ ὕστ.] Hic 
diu incertus fui, in textu relinquerem 
receptam illam a Steph. e Das. 2. scrip- 
turam, 4) kh» εἴ τι τούτων els τὸ ὕστερον 
μηδὲν παρασκευάξ, χαίρεν ὃ ὅμων 
ποιεῖ ; τὸ 8 ἁμαρτόντα χαίρει τοῦ κακοῦ 


πουὴ 

rem, à) κἂν ef τι τούτων els «5 ὕστερον 
μηδὲν παρασκευάξη, χαίρει δὲ µόνον 
ποιῇ, ὅμως δ᾽ ἂν κακὰ j ὅτι µαθόντα xaí- 
pew ποιεῖ. καὶ ὅπη οὖν, quam in libro suo 
etiam Ficinus reperit, ita hec reddens: 
en etiam, si nihil tale in. posterum infe- 
runt. tantumque delectant, nihilominus 
mala sunt ex eo quod cognoscentem kosmi- 
nem delectant. Quippe mendis utraque 
adeo apertis laborat, ut dubites, utra sit , 
corruptior, Utram igitur alteri. praefer- 
rem? In hac hesitatione optimum ne- 
que alienum a critici religione duxi, inte- 
rim donec opem his libri scripti afferant, 
propositam a Schleiermacbero lectionem 
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πακὰ EI o τι µαθόντα } χαΐρειν ποιεῖ καὶ omour; do οἷδ- 
μεθα" d αὐτούς, A Ἡρωταγόρα, ἄλλο τι ἀποκρίνασθαι, 
d ότι οὐ χατὰ τὴν αυτης τῆς ἡδονῆς, τῆς παραχρῆμα 
ἐργασία κακά έστω, ἀλλὰ διὰ τὰ ὕστερον }ιγνό- 
μενα, νόσους σε καὶ τἆλλα. Eye μν οἴμαι, ἔφη o" 
Πρωταγό ας, τοὺς πολλοὺς ἂν ταῦτω ἀποκρίνασθαι. 
Οὐκοῦν νόσους ποιούντα ἀνίας rol 6i, i καὶ αοίας ποιοῦντα" 
ἀνίας Oii." οµολογοῖν C, ὡς ἐγώμαι. Συνέφη ὁ Πρω- 
ταγόρας.- [8. 107. ] Οὐκοῦν φαίνεσαι, ὦ s ὤνθρωποι, d Uf, ὡς 
φαμεν' εγώσε καὶ i Ἡρωταγόρας, ài ovdi» ἄλλο ταῦτα κακὰ 
ovre, 3 3 διότι εἰς ἀνίας 7 ἀποτελευσάΣ καὶ ἄλλων ἡδονῶν r, i. 233. 
ἀποστερεῖ. ὁμολογοῖαν y Συνεδόκει ἡ ἡμῖν i pap. Οὐκοῦν 1. $84. 
Ty ἂν αὐτοὺς τὸ" ἑνανσίον εἰ ἔ οήμεθα, Ὦ ἄνθρωποι οἱ | 
λέγοντες αὐ S ἀγωθὰ à ἀνιαρὰ, είνα ap " 0 và raids" λέγέσε, 

oio) τά τε γυμνάσια χαὶ τὰς στρατείας" καὶ τὰς ὑπὸ σῶν 
ἑαγρῶν βερωσείας σὰς διὰ. καύσεών T$ καὶ τομὼν καὶ ϕαρ- 
auxi. καὶ λιμοατονιῶν φεγνομένας, Ovi ταῦτα ἀγαθὰ 
Ἡότερο 


prt έστω, ἀνιαρὰ δε: φαῖον &y; Zonióxei. 
οὖν κατὼ v00s ἀγαθὰ αὐτὼ καλέῖτε, ὅτι iy τῷ παραχρῆμα 


ὅτι ὅτι (ὅτι 8) rc X) ) μαθύντα xalpur ποιεῖ καὶ ὁπποῦν] τὸ δ' ἁμαρτόντα χαίρειν τοῦ κα» 
κοῦ που) εἴη ἄν s.—! οἰόμεθ ἄγιογετ.-- d t0.—^ κα... ποιεῖ om T.—9 alterum 
oie» 
ποιοῦντα otn t. —". àrías ποιεῖ om Σιορ.---Ὁ ὁμολογοῖμεν E.—5* ἔφαμεν T.—J óÓxore- 
Aevrd t.—5 τὸ Cry.—5 dp T, ἄρα Χ.--ὃ τοιαῦτα 9 στρατιὰς Κ.--ᾱ ἱατρῶν 


βοηθείας τε καὶ Oepaxelas T'.—* διὰ τῶν Ες.---ἵ φαρμάκῶν X.—£ µό ου T.— ἂν 


substitaere, εχρου]ρίαπι illam lenissima 
ratione ex utriusque scripture vestigiis 
atque ita commodam, ut omnes veri nu- 
meros explere videatar, Unum δὲ post f. 
po, joo ejecit ille, ex Ald. retinui. Illa 
ὅπη οὖν pertinent ad ἁμαρτόντα, Ἡσικ». 
ἡδονὴ fj παραχρΏμα] Ut ἡ παραυτίκα 
ἡδονὴ Xenoph. Cyrop. i. δ. 9. ii. 2. 24. 
viii. l. 82. 5 ἐκ ToU καραχρῆμα ἡδον) 
id. Mem. S. ii. 1. 30. non est, ut vulgo 
expl. que statim et sine labore paratur, 
sed cujus in presens est fructus citoque 
perit. Ita τῆς παραχρῆμα ἔνεκα χάριτοι 
δημηγορεῖν Demosth. Procm. p. 1449. 
Ibid, p. 1425. De ὅπως τὰ δόξαντα 
συνοίσει σκοπεῖ» $ οἱ μα 
λόγοι χάριν ἔξουσιν. Ἠκινυο, κκ 
v4: ἡδονῃν ἑργασία»] Dictum ut 4 «is 


ἐσθῆτος ἐκ τῶν ἑρίων dpyacía Xenoph. 
CEcon. 7. 21. Quo significatu frequen- 
tius usurpatur ἁπεργασία. Conf. 6. 9. 
Euothyphr. p. 18. D. E. Gorg. Φ. 41. 
Hrin». 
6. 107. σὐκοῦν Φφαίνεται---ὑμῖν- -ὃς 
Φαµμεν ἐγώ τε καὶ Πρωταγ.] Ad βόρεια 
ὃν plendum φαίνεσθαι ὑμῖν.--ὦ ἄνθρω- 
ol οἱ λέγοντες, vos qui dicitis.  Omisso 
articulo, quem memini qui expungi vel- 
let imperite, legeremus potius, à ἄνθρ. 
ὑμεῖε Aéyorres.—tal λιμοκτονιῶ».  Me- 
dicorum vocabulum Λιμοκτονία vel per- 
fectam. abstinentiam νε] eum significat 
victum, qui per complures dies solo potu 
snulsaque et ptisane cremore continetur. 
V. Foesius in (Econ. Hippocr. p. 986. 
Harp. 


358 


ΠλΛΑΤΩΝΟΣ 


ὁδύας τὰς ἐσχάτας καρίχει καὶ ἀλγηδόνας, 5 ὅτι sig τὸν 


/ 
ὕστερον χρόνον ὑγίειαί τε ἀπ' 


αὐτῶν γίνονται καὶ ευεξίαι 


τῶν σωμάτων καὶ τῶν πόλεων σωτηρίας κα) ἄλλων ἀρχαὶ 
M ^ d y e ? ^e ΄ 

καὶ σλοῦτοι; Φαῖεν ἄν, ὡς ὀγφμαι. Συνεδόκει. [ὰ. 108.] 

Tavra δὶ ἀγαθά icri Ui ἄλλο τι 8 ὅτι εἰς ἡδονὰς ἄποτε- 

λευτᾷ καὶ λυτὼν ἀπαλλαγάς TS καὶ ἀποτροπάς: ἡ ἔχετέ 

γι ἄλλο τέλος λέγει, tic ὃ ἀποθλέψαντις αὐτὰ ἀγαθὰ 

καλώτε, ἀλλ᾽) 3* ἡδονιάς σε καὶ λύπας; οὐκ ὤν φαῖεν, ὡς 


ἐγόμα,. 


OX ἐμοὶ δοκέῖ ὄφη o Πρωτάγόρὰς. Ovxovs 


τὸν μὲν ἡδονὴν διωκετε ὡς ἀγαθὸν 0v, v» δὲ λύπην φεύγετε 


ὡς κακόν; Συνεδόκει. 


^ 9 4 e ^ ?9 ’ 
Tovr ἄρα mwysicÜ εἶναι κακὸν, 


v3» λύπη», καὶ ἀγαθὸν «5» ἡδονή», imi wA: ἀὐτὸ TO χαί- 


1. 1.234. osi τότε λέγεσε" κακὸν εἶναι, ὅταν μιεζόκων ἡδονῶν". ἀπο- 


om Γ.--2 σωτηρία BErs.—) ἀλλ' οὐχ con 2.—5* 3 add Stephapos,—! Bore; om 


JXutt,—9 Abyere. TRBOrMG, Myerm v: 


ὁγιεαί τε] Cum Ald. et Bass. Steph. 
ὑγεῖαι, quod. Atticorum usos repudiavit. 
V. Porson. ad Eurip. Orest. 229. Hzixp. 
κα) ἄλλων àpyol) Ficin. petrics salus, 
potentia, divitieque, non reddito verbo 
ἄλλω», quod ferat qui potest; mihi hoc 
ita Jejunum videtur, ut vix Platonis pu- 
tem. Nam ápyo) quum ubique alias, 
tum h. |. ubi cívitafwun mentio precessit 
et πλοῦτοι adjunguntor, quid aliud quam 
magisiratus imperieque siypificat? Quis 
autem usquam legit in altes imperia, in 
lios ws? Minus sano offende- 
ret καὶ ἀνθρώπων ἀρχαὶ, ut scripsit Xe- 
noph. Mem. i. 1. 16. «( ἀρχὴ ἀνθρώπων, 
vl ἀρχικὸς ἀνθρώπων; neque tamen 
mina illorum est ratio, Ejusdem plane 
generis exempla proferri velim, que do- 
nec proferantur, scrupuli mibi hic aliquid 
hwrebit. Απ forte καὶ ἄλλαι àpxol? 
Conjecturz quum alia, quss non sunt ad 
manum, tum Euripidis illud favere videa- 
tur Med. 298. Xapls γὰρ ἄλλης, ὃς ἔχον- 
ew ἁργίας, Φθόνον πρὸς ἀστῶν ἀλφάνουσι 
δυσμενῆ. Ηκσικυο. 
$. 108. ἀλλ ἡ ἡδονάς το καὶ λυκὰς] 
Edd. àAA' ἡδονάε v. κ. A. cui dubitanter 
jasto interdum imodestios Stephanus ad- 
scripsit ἀλλ 4j. 6. 61. Τὰ τοῦ χρυσοῦ 
οὐδὲν -- ἀλλήλων ka) τοῦ 
ὅλον ἁλλ᾽ ἡ µεγέθει καὶ σµικρότητι. Φ. 
111. καὶ τίς ἄλλη ἀναξία ἡδονὺ πρὸς λύ- 
ey». ἐστὶν ἀλλ  ὑπερβολ) ἀλλήλων καὶ 


ἡδονῶν 
λέγεται *s5,—?. ἀγαθῶν E, om σ.-- μα” 


ἔλλειψις; de rep. vlil. p. 553. D. τὸ μὲν 
e d$ οὐδὲ σιοπεν 


ἄλλοθι καθαρῶς ἐντεύξεσθαι Φρονήσει 
ἀλλ’ 4 d LP M 53. 
᾽Αργύριον οὐκ ὄχω ἀλλ TÉ 
(Econ. ii. 13. οὔτε ἄλλοι πώποτέ µοι 
φαρέσχε τὰ ἑαυτοῦ διοικεῖν ἀλλ᾽ ἢ σὺ νυνὶ 
ὀθέλοις παρέχει». — Cui simile illud Ari- 
stoph. Pac. 476. OUS" elle -y' eDucer οὗ» 
δὲν ᾽Αργεῖοι πάλαι ' AAA" ἡ κατογέλων τῶν 
φαλαίκωρο . Conf. Bergler. ad Ari- 

stoph. Eqq. 777. HriNp, 
συνεδόκει] Post. illa 6. 106. 107. 
Ἄυνέφη à 


ge- ὠμολογοῖεν Bw, ὃς 


Πρωταγόρας’ deinde ὁμολογοῖεν ἄν. Χνν- 
εδόκει ἡμῖν ἀμφοῦ mux φαῖεν ἄν. Xw- 
οδόκει' atque paullo post φαῖε» Arv, és 
ἐγάμαι. ΧἌννεδόκει hic quoque. plenum 
requirens sermonem  Cornarius verbe 
fer ἂν ante Xwwebóxe inseri voluit. 

pplendum hoc potius ego putarem, 
misi Ficini accederet versio: S, ἆπνον 
voluptatem ut bonum sequimini, dolerem 
wi malum fugitis?  Concederent. — Pr. 
Profecto. Vix tamen sine libris scriptis 
res poterit disceptari. Ἡκικο. 

Aéyere] Edd. λόγεται, vitio mani- 
festo, quod jam Steph. indicavit. In 
proxiuis post µειζόνων operarum errore 
in una Stephani Ed. omissum ἡδονῶν, 
quud ex conjectera rcponi voluit Hicusdius 
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μηδὲν αἰσχρόν ἀνάγκη ὃ ουδὲ θεοὶ μιά χονται. καὶ 
i A , 


, κ. » ϐἲ ^ / 9 M e ?, ΄ 

φουσ εστι προς 70 αυτο σουτο &/p ^, £V0oV. 0U γα ουσῶς αται- 
M d (4 , 1 / 9 ^s εἰ *À 

δευτος 3» Σιμωνίδης, QT TOoUTOUCG Φαναι επαειν, Og ἂν 


*2 
ἐπαίνημιν Χθ, ἐπαυῆμυν HBCrioye, ἐπαινοῖμι Ε: ἐπαινοῖμι *s.—! φιλέη €.—5 ἔρδει 
t, ἔρδει Re. —h τοῦτ t, om Γ.-- τούτοις t.—) μηδὲν κακὺν ἑκὼν t.—À τινὰ is qui 


Aqp. 6. 68. Τὸ ἐπασῶ, αἴνημι. Ergo 
αἱ maxime Ἀο]ίοαπι fuit ἑπαινέμμι, non 
tamen Doricam illam, qua usus est Simo- 
nides, dialectum id decet, hic illic 7Eo- 
lismo modeste interstinctam. HziN». 
ἑκὼν Boris ἔρδη] — Etsi ἑκὼν ad ἔρδῃ 
pertinet, non tamen sejungere interpun- 
gendo potui propter sequentem Socratis 
verbi interpretationem. Ceterum ποπ 
epicos tantum melicosque, sed tragicos 
etiam post $s, ὅστις, non addito ἂν sub- 
junctivum inferre, singulwe illorum p*- 
ine declarant, Eurip. Orest. 795. Ὡς 
yhp, ὅστις τρόποισι συντακή θυραῖος Gv, 
ἹΜνρίων κρείσσων ὁμαίµω», Soph. (4. 
Col. 895. Γέροντα δ' ὀρθοῦν, φλαῦρο», bs 
ρέος vécy, ubi vid. Brunck. Ησινο. 
ἀνάγκῃ 9' οὐδὲ θεοὶ μάχονται] Simo- 
nideum postea in proverbium abiit. Plato 
de legg. vii. p. 818. A. Τὸ δὲ ἂναγκαῖον 
αὐτῶν οὐχ olóvre ἁποβάλλει», ἀλλ’ ἔοικεν» 
ὁ τὸν θεὺν πρῶτον παρυιµιασάµενοι els 
ποῦτα ἀποβλέψας εἰπεῖν, ὧι οὐδὲ θεὺς 
ἀνόγκυμ µήποτε av? μαχόμενος, ὅσαι 
θεῖαί γε, οἶμαι, τῶν τε ἂναγκαίων (f. τῶν 
Ύε ἀναγκῶν) εἰσίν. "Exel τῶν γε ἆνθρω- 
πίνω», els &s οἱ πολλοὶ βλέποντες λέγουσι 
τὸ τοιοῦτον, οὗτοι πάντων τῶν λόγων 
εὐηθέστατός dori: µακρφ. lbid. v. p. 
741. Λ. ἀνάγκην δὲ οὐδὲ 0ebs εἶναι λέγε- 
γαι Bwvarbs βιάξεσθαι. — Conf. Zenob. 
Ἱ. 85. et Suid. Ad Callimacheum illud 
Hymn. in Del, 122. 'Aveykaln µεγάλη 
s, ubi cum Platonis his e legg. locis 
apte attulit Spanhemius e Stob, Serm. Ix, 
p.383. Philisci Thebani [sic] hec, Δοῦ- 
Aot βασιλέων εἶσὶ», ol δὲ BaciAeis θεῶ», Ὁ 
θεὺς Ανάγκης, miror doctissimum virum, 
dum hujus in Protagora loci non mémi- 
nit, auctorem dicti ignorasse. Neque 
Menagius ad Laert, i. 77. ubi Pittaco hoc 
tribuitur, sedem hauc ejus verbo indica- 
vit. Ηκινρ. ' 
τούτους ἐπαινεῖν, bs] Ut τούτους ac- 
commodarem ad sequens ὃς, mutandum 
ilud aliquando in τούτον vel τοιοῦτον 
putabam. Nunc vero τούτους servan- 
dum, sed pro δε legendum Boris censeo. 
Ipse dixit Simonides πάντας δ) ἐπαινοῖμι 
---ὅστις ἔρδῃ κ. λ. De lioc autem placito 


οὐδεὶς ἑκὼν κακὸς, in quo Platonis ag- 
noscas accuratum de hominum indole 
judicium, non semel apud ipsum repe- 
rias. Et operg pretium est unum alte- 
rumve locam adscribere, quo liec conti- 
netur sententia. Legg. v. p. 731. C. Πᾶς 
à ἄδικος, οὐχ ἑκὼν ἄδικος' τῶν γὰρ µεγίσ- 
των κακῶν οὐδεὶᾳ οὐδαμοῦ οὐδὲν ἑκὼν κέ- 
κτητο ἄν ποτε. πολὺ ὃ ἤκιστα, ἐν τοῖς 
ἑαυτοῦ τιµιωτάτοις. ψυχ» 9, és εἴπομεν, 
ἀληθείᾳ ^ ἐστὶ «ἂσι τιµιώτατον. ἐν οὖν 
τῷ τιµιωτάτφ Tb µέγιστον κακὺν obbels 
ἑκὼν µήποτε λάβη, καὶ Pg. διὰ βίου κε- 
κτήµενος αὐτό. ἀλλὰ ἐλεεινὸς μὲν πάντων 
ὄγε ἄδικος, καὶ ὁ τὰ kakà ἔχω».  Pre- 


' clare item ibid. p. 734. D. Καὶ τόν γε 


βουλόμενον ἡδέως ἕῃ», οὕκετι παρείκει 
ἑκόντα γε ἀκολάστως Up». ἀλλ’ ἤδη δῆ- 
λον ώς, el τὸ νῦν λογόµενον ὀρθὺ», was ἐξ 
ἀνάγκης ἄκων ἑστὶν ἀκόλαστος. 3) γὰρ δύ 
ἁμαθία», 3) δὺ ἀκράτεια», $ δὲ ἀμφότερα, 
τοῦ σωφρονεῖν ἐνδεὴς àv $9 0 ws ἀνθρώ- 
πινος ὄχλοφ. Adde Tim. p. . D. Rep. 
ix. p. 589. C. Hipp. Maj. p. 206. C. 
Conf. Epictet. Diss. i. 28. ii. 22. ubi 
Vid. Uptonus, et M. Anton. V. ii. 63. 
ubi Gataker. Hrvsp. 

Mutandum τούτους in τοῦτον vel τοι- 
οὔτον aliquando se putasse, nunc τού- 
τους servandum, sed pro $s legendum 
ὅστις censere se scripsit Heusdius Spec. 
Crit. p. 72. Neutro est opus. Xenoph. 
(Econ. 91. 8. Τούτους δ) δικαίως ἄν τις 
καλοίη µεγαλογνώµονα», ᾧ ἂν ταῦτα γι- 
γνώσκοντεΣ πολλοὶ ἔπωνται. Mox ibid, 
8.9. Οὕτω καὶ ἐν τοῖς ἰδίοις ἔργοι: ἄν 
τε ἐπίτροπος ᾗ ὅ ἐφεστηκὼ: ἄν τε καὶ 
ἐπιστάτης, 9s ἂν δύνηται κροθύµου: καὶ 
ἐντεταγμένουε παρέχεσθαι els τὸ ἕργον 
καὶ συνεχεῖς, οὗτοι δὴ οἱ ἀνύτοντές εἶσιν 
ἐπὶ ταγαθὰ καὶ πολλὴν τὴν παρουσίαν 
ποιοῦντες. Post fais non opus foret hoc 
ἄν. Id. Xenoph. Cyrop. iv. δ. 39. ὅστις 
δὲ els ἐνδεόμενά του κατεσκήνωσε, τούτους 
ὑμεῖς σκεψάµενοι τὸ ἑλλεῖπον ἐκπληρώ- 
care. V. 8. 50. διὰ ταῦτα δὴ «πάντα 
ὠνόμαζεν αὐτὸς, ὄτῳφ τι προστάττοι. De 
ipea sententia bac, οὐδένα ἑκόντα kaxbv 
εἶναι vide qux loca indicavit Heusdius. 
Ηεινρ. 
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Ao! ὅστωι, ἐὰν μὴ πολλοῖς ὀνόμασι γρώμοθα ἄρα, 30s; 
σε καὶ ἀνιαρῷ καὶ ἀγαθφ καὶ κακῷ, ἀλλ ἐπειδὴ δύο 
ἐφάνη ταῦτα, δυοῖν καὶ ὀνόμασι προσαγορεύωμιωξ αὐτά, 
αρώτον μὲν ἀγαθφ καὶ κακφ, ἴπειτ' αὖθις ἡδε σε καὶ 
ἀνιαρῷ. θέµενοι On οὔσω, λέγωμεν) ὅτι γιγνώσκων ὁ ἄν- 
θρωπος và. κακὰ ὅτι κακά ἐστιν ὅμως αὐτὰ VOI. ἑὰν οὖν 
σις ἡμᾶς έρηται" διὼ τί, ἠστώμενος Φήσομεν. "Υαὸ τοῦ ;! 
ἐκεῖνος ἐρήσιται" ἡμῶς ἡμῖν δὲ ὑπὸ pui» ἡδονῆς οὐκέτι 
ἔξεστιν εἰπεῖν ἄλλο γὰρ ὄνομα [persi Qe» ἀντὸ τῆς ἠδο- 
ye τὸ ἀγαβόν. ἐκενω δὴ ἀποκρινώμεθα" xol λέγωμωὶ 
ὅτι ἠττώμενος--- "Yao τίνος; Φήσει.ὶ τοῦ ἀγαβοῦ, Φήσο- 
par y) Δία. [S.111.] d» οὖν «ύχη o ἐρόμενος ἡμᾶς 
ὑβριστὴς ὦν  γελάσισαι καὶ esi "Ll γελοῖον λέγετε 
αρᾶγμα, εἰ πράττει τις κακά, γιγνώσκων ὅτι χακά ἔστη, 
ου δίον αὐτὰ" αράττει, ἠττώμενος ὑπὸ τῶν ἀγαθων. ἄρα, 
φήσει, oux ἀξίων ὄντων νπῶν. ἐν ὑμῖν τῶν ἀγαθῶν τὰ 
καοκώ, 7 ἀξίωνι Φήσομιν δηλον ὅτι ἀποχριωόμινοι, OTi οὐκ 
ἀξίων ὀντων οὐ ye ἂν ἐξημάρτανεν Ov Φαμεν ἥστω είναι 
τῶν ἠδονῶν. Κατὼ τί δέ, φήσει ἴσως, ἀνάξιά ἔστι τώγαθὰ 
gay xoxo 9 τὸ κακὼ vay ὠγαθῶν; 3) κατ ἄλλο τι 7 ὅταν 


4 ἔσται κατάδηλον T.—* ἅμα corr T.—/ καὶ om Γ.---ᾱ προσαγορεύοµεν ΚθΣβΟΕγιο 
gt.— Exec Γ.---ἶ δὲ Σε.--- λόγομεν X0tt.—À ἑρῆται Χ.---Ἱ τούτον 4.— ἔρηται 
fytt.—? éxeiyo ZXwt.—^ δὺ ἂποκ E, διακρινώµεθα 8.—P. λέγομεν Χ8Β0ΟΕ.-- 
4 φήσειτο Zi cum s: Ceteri φῃσι.--- αὐτὸν ΧΓΘΒΟΕΙΙσΨΕΓ.--- νικῷν..ὄντων ow E, 





dà» μὴ πολλοῖς ὀνόμασι χρώµεθα ἄρα] 
Bic posite voculee ἄρα ad Gorg. 6. 158. 
exempla adscripsi, unde emendatio pe- 
tenda erat Cratylo Y 99. ei μ) ἄρα 83 — 
καὶ ἡμεῖς οὕτως εἰπόντες ἁπαλλαγῶμεν 
(scr. ἀπαλλαγεῖμεν), ὅτι τὰ πρώτα ῥὀνό- 
para οἱ θεοὶ ἔθεσα» καὶ διὰ ταῦτα ὀρθῶε 
ἔχει ἄρα καὶ ἡμῖν κράτιστος οὗτος TG» 
λόγων 3$ ἐκεῖνος (1. εἴη ἡ ἐκεῖνος), ubi 
edidi—Exer ρα καὶ ἡμ. edere debebam 
καὶ διὰ ταῦτα ὀρθῶα ἔχει ἄρα, καὶ ἡμ. 
Ceterum ut extremo loco, sic et in media 
propositione collocatum hoc ἄρα Sym- 
pos. p. 177. E. Tavra 5) καὶ οἱ ἄλλοι 
πάντει ἄρα ξυνέφασάν τε καὶ ἐκέλενον, 
non erat curin ἅμα mutaret Wyttenbach. 
Bibl. Crit. P. i.p. 40. Platon. de legg. 
x, D. 906. B. "Wuyal δή vues ἐπὶ γῆς 
οἰκοῦσαι Kol ἅδικον λῆμμα (scr. λῆμα) 


κεκτηµέναι δηλονότι θηριώδει: πρὸς τῶν 
φυλάκων ψυχὰς üpa κυνῶν ἢἡ τὰς τῶν 
ροµέων etc, Xenoph. Cyrop. viii. 3.14. 
τόν τε γὰρ vopéa χρῆναι ἄρα ἔφη εὐδαί- 
µονα τὰ κτήνη ποιοῦντα χρῆσθαι αὐτοῦ 
etc. HxiNp. 

δύο] Nonnisi dao, non quatuor. Pre 
προσι µε», quod reposuit Steph. 
Ald. ei Dass. προσαγορεύοµεν.-- ἐκείνψ 5) 
ἀποκρινώμεθα καὶ Aéy.] Molesta mili 
praecedentium repetitio. — Vellem sic 
statim scripsisset: ἐκείῳ 8) ἀποκρινό- 
µεθα καὶ λέγωμε», ὑπὸ τοῦ &yaloU. *A» 

τύχρ cet. Ηεινο. 

«111. ἀνάξιά ἐστι τὰγαθὰ τῶν κακῶν] 
ἀνάξια τὰγαθὰ sunt τῶν κακῶ», quatenus 
pretio quasi non sunt malis equiparanda, 
Hh quando non sunt eligenda prae malia 

ND. 
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"E này paite, νὰ δὲ σρικρόγερα Dy" ἡ αλεῖο νὰ Xi 


ἑλώντω 73 οὐχ ἕδοριεν επῶν ἄλλο 9 voUro. Δῆλον dua, 
Qhet, ὅτι τὸ ἡθιᾶσθαι Φοῦτο λέγεφε ὀντὶ ἑλωφγόνων 
aya du paio νακὼ λάμβάνεν. ravra μὲν οὖν οὕψῶς, 
μεταλάβωμον" δ τὰ ὀνόμοιτα πώὦλιν τὸ ἠδύ σε καὶ 
ἀνιοερόν és) v6ig οὐγοῖς τούφοι, καὶ λέγωμάν" ὃψι ὤνθρωκ ὃς 
φρώττει, τότε μὸν ἑλέγομεν" v κακά, vor δὸ Myopar" và 
ἀνιαρά, γιγνώσνων ὅτι ἀγιαρά rris, ἡφεώμενός ὑπὸ Ty 
ἡδέω, ὃᾗλον ὅτι ἀναξίων ὄνγων νκῶν. xi víg ἄλλη 
PA T 50or5* πρὸς λύτην iovib, ἀλλ 3 ὑφερβολὴ ἀλλή- 


—3 ἡμῶν 3.—^ 3 τωφφ: & *r.—" λόγετεουπ T':. λόάγετω *r.—" οὖν om ἓτ.--- 


Σ uer $0.—J δὲ t.—25 λέγοµεν mw. —* λέγομεν X6 et pr T.— λόγαμεν 
Χο. Aa : libri ἀναξία.---- ἡδονὴ libri plerique.—^ $ 4 ro F. 
3$ ὅταν τὰ μὲν Bello, τὰ δὲσ epa apud Euseb. P. E. p. 737. C. "Esel els 
| Quippe quando majora sunt τὰ κακὰ, γε τὰ ἄλλα «σλλαχῆ παραλύσντες, τὰ δὲ 
minera τὰ toin γᾷῶγαθὰ sunt üvá- στρεβλοῦντει, οὐκ dr Tj *pé 
ξια τῶν κακῶν. HxiNpD. διαδοχῦ: ubi frustra Pditer ante 
$ Ade) For. τὰ μὲν, Alo. ὅτενα. artes leerit φἁ μέν. Dio Chrysost, Orat. 


Facile assentior Stepliano, sí legeretur 
$ γὰ μὲ», αλείω, φὰ MW, ἑλόντω, In h 
hoc esse e coseuetudine vulgari. Νες 
tarnen hinc effici coricedam, ad hanc coh- 
suetudinem immuteadom esse locum. 
Non raro apad Platonem hanc dicendi 
rationem deprebendas, qua μὲν ante δὲ 
omittitur, Phileb. p. 56. D. Πῆ ποτε 
rw armi οὖν ἄλλη», δὃὶ ἄλλην 
θείη ris ἂν ἀριθμητικήν; Gorg. p. 456. 
D. Όἶσθα yàp δήπου ὅτι τὰ νεώρια ταῦτα 
καὶ τὰ τείχη τῶν ᾿Αθηναίων, καὶ f$) τῶν 
λιμένων κατασκευὴ, dx τῆς Θεμµιστοκλέουε 
συμβουλῆν Ὑόγονε, τὰ 9 dx τῆς Περικλέ- 
ovs. Cratyl. 38δ. B. Οὐκοῦν efn ἂν λόγου 
ἀληθ)ε, ó δὲ, ψευδής; Politic. p. 298. D. 
τὰ pli P Miera περὶ γούτων, 

eT ρῶν καὶ κυβορνητῶν---Ύ 
verras ἐν κύρβεσι tul καὶ στήλαι», Ken 
ka) pets δεµένονν 609. Legg. i. p. 
640. B. '"EXéyxov d» Toi» παθήµασυ, 
ore ἀναγωάξειν ἄφοβον γίγνοσθαι, tapa- 
κολανόρανος καὶ νουθετῶν καὶ τιμῶ», 7b» 
δὲ ἁνιμάζων, Boris σοι μὴ) πείθοινο κ. ^. 


πο γυναικῶν, 
τὴν δὺ ἂν δρῶ» οἴτησιν.  Phileb p. 
35. E. Ka) el»us τούνωνρ dv inarípo γεγ- 
vép.eren ἡμῶν ἄλγεῖ, νότο δὺ χαίρει κατὰ 
τὰς mevafleAás. Sic item Ἀδιωσαίου 


riussirius 
τί ἁραξία 


xxviii. p. 288. D, Καὶ ἑτέρονε ἂεὶ προσά- 
Ύονγαε, Tobs δὲ καὶ ἀπιόννας διὰ τὸ μὴ 
δύνάσθαι δεν, Nec dübitandum, quiu 
ad Banc item ratlónem fevocandus sit 


expunga- 
donem fa 


Ἡκυου. 

$ πλεία, τὰ δὲ ἑλάττω] H. ο. ἡ τὰ μὲν 
πλείω, τὰ δὲ dA. — Loquendi rationem, in 
qua h. |. ut fere alibi offendit Steph. il- 
lustwaei ad 'Themtet. $. 96. non cog- 
nita tum ATA h. l. Heuedii 
animadversione. Illud miror eundem 
fegisse virum acutum, vitiose hee ita legi 
im Edd, $ πλείω, τὰ Bà dAdrro ; $obx HH. 
De vitio monuit  Schleiermaecherus, 
Hisp. 

καὶ τίς ἄλλη ἀναξία ἡδον) wpbs Ads.) 
Manifesto deprewatus locus, cui lucem 
affert Ciceronis hme versio apud Priscian, 


longit 
posila ? Unde legendum Καὶ 
ἡδονῇ πρ. A. Quanquam vix 
alibi eztet vocabulum indignitas. 
Adstipalatur Ficinus: qwe ré alia 


lat. Vor. I 
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λον πα) ἕλληψςι ταῦτω ὅ ier) pato το καὶ σµιπρότερα 


γεγνόµενα ἀλλήλων καὶ qtio καὶ ἑλάττω καὶ 


(S. 112.] E γάρ τις λέγοι oTi ᾽Αλλὰ 


καὶ frror. 


μᾶλλον 


πολὺ διαφέρει, à o Σώκρασες, τὸ παραχρήµα jv TOU εἰς 
TOV ύστε ο) " χρόνον καὶ ἡδέος xci λυπηροῦ, pe ἄλλῳ σα, 
φαύην ἂν ἔγνωγε, 9 3 ἡδνῇ κου Air: ov γὰρ ἴσό ὃ or ἄλλῳ. 
ἀλλ ὡς περ ἀγαθὸς i ἱσεάναι «ἄνθρωπος, συνθεὶς σὰ ἡδία 
καὶ i συθεῖς τὰ) λυπηρά, καὶ TO ἀγγὺς καὶ τὸ πόρῥν στήσας 


$ r$ ὄνγῳ, eimi" πότερα ain ἑστή. ἑὼν μυ γὰ 


Aia. 


πρὸς  ἠδία d iei, τὰ paite à ἀεὶ καὶ Asie Amrria: £y δε 


ws πρὸς λυπηρά, τὰ, 


δε 3080. T; gos λυπηξά, 
ὑπὸ τῶν ME i σε 


ἐλάττω x0 σμωκρότερα. έὰν 
ia» μυ rà ἀνιαρὰ ὑπερβάλληται 
τὰ ὀγγὺς ὑπὸ τών πόρρω dd " τὰ 


πόβρω ὑπὸ τῶν ἐγγύς, ταύτην σὴν gato αβαατέον 8 5 & 


ταυτ' iy 


phy ἄλλη χε, qain dy, ταύτα, ὢ καν 
ἄλλων λέγει». 
"Ors' δὴ τοῦτο οὕτως $t, σόδε μοι ἀποαρίίασθε,᾽ 
φαίνεται ὑμῖν ση όψει rà αὐτὰ μεγέθη εγγύθεν 


On? P ori οὐκ ἂν ἔχοιωὶ à 
Bx sivo» 
φήσω. 


ph paíco, πόῤῥωθεν δι ἑλάστω:' ; οὔν Φήσουσῳ. 


X 
ia» δι τὰ ἡδέα ὁ ὑπὸ τών ἀνιαρῶη, oU" αρακτία. 


[S στις] 


Συνε 03:864 xoi 


Koi 


τὰ παχια xai τὰ πολλὰ ὡσαύτως; καὶ αἱ φοναὶ αἱ ἶσαι 
ἐνγύθεν μὲν µείζους, «όρρωθεν δὲ σµικρότεραι Φαῖεν ἄν. 


—f ἀλλήλων γιγνόµενα t.—E λέγει $0.—h ἂν om t.— 


—l ἡδονὴν καὶ λύπην t.—) τὰ 


ἡδέα καὶ συνθεὶς τὰ om Θ.---ᾱ εἰπὲ corr T, εἴποι Σ: εἶπε Ὁς.---ᾱ τὰ... λυκηρὰ om 6.— 


- ᾖδέων dày δὲ t.—^ οὗ om ΧΓΡθτ. 
* ὅτι ϱ.-- ἁποκρίνασθαι r. 


inest ad dolorem indignitas : 
feo. inter se atque defectus 


ταῦτα 9 ἐστὶ, µείξω τε etc.] Hac ita 
quoque adjungi poterant, τοῦτο ὃ dol 
Tb uelle τε kal σµικρότερα γίγνεσθαι 
ἀλλήλων etc. Sic certe intelligenda. 
Πκικο. » 
112. ἀλλὰ πολὸ διαφέρει---τὸ παρα 
ἡδὺ τοῦ els 7. δ. χ.] * Neminem 
facile (fere) vel mediocriter attendentem 
latere potest inserendum esse καὶ λυπηρὸν 
post 455, ut τὸ παραχρῆμα ἡδὺ καὶ λυπη- 
pir cum ad τοῦ els τὸν ὕστερον χρόνον 
καὶ ἡδέος καὶ 
καὶ λύπῃ res eat. Ceterum 
tota hexc de voluptate et tristitia disputatio 


Ἀυπηροῦ, tum ad sequens p 


—? ἄν add YT6.—» οὐδ ((0.—^ ἔχει τ.-- 
—t ἑλάττω...δὲ om w.—?* alterum αἱ add Heindorfius,— 


multo erit ad intelligendum facilior, si 
ipsi conferas egregium locum Rep. ix. 
p. 588. sqq." Ηευευ. [p. 77. 
rectione magnopere dubito. Ncqoe enim 
h. |. jucunda tantum jucundis aut molesta 
molestis, sed precipue jucunda compa- 
rantur molestis. ta si quis in hac cou- 
paratione discrimen esse in tempore prae- 
senti futurove putet, cur non is dixerit, 
multum differre tem jucanditatem 
a futura non modo jucunditate, sed etiam 
molestia ; qui voluptati succumbens mala 
eligat, quamvis tala esse sciat, eum pra- 
sentem tamen voluptatis fructum future 
referre molestie? Hziwp. 

6.113. καὶ αἱ φωναὶ few] mo d! 
φωναωὶ αἱ ἴσαι, vel al ἴσαι φωναί. Hxino. 
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Ej οὖν ἓν τούτω" ἡμῖν ἣν τὸ εὖ wokrrur, ἓν τῷ τὰ" pi 
Μεγάλα μήκη καὶ χράστεν xai λαµβάνεῳ, τὰ 0$ σμικρὰ 
xci φεύγει καὶ μὴ πράττερ, τίς ἂν ἡμῖν σωτηρία ἐφάνη 
voU ίου; ρα ή μεσρητικὴ' τέχνη 3" 3" τοῦ φαμομένου 
δύναμις; 3^ αὕτη” μὲν ἡμᾶς ἑπλάνω καὶ ἐποίει ἄνω τε καὶ 
χάτω πολλάκις MO Mu vei? ταὐτὰ καὶ μετωμέλειν καὶ 
ἐν ταῖς πράξεσι καὶ εν ταῖς αἱρέσεσιξ τῶν μεγάλων τε καὶ 
σμικρῶν, ἡ δὲ µετρητικὴ ἄκυρον μὲν &y ἐποίησε TOUTO τὸ 
φάντασμα, δηλώσασα" δὲ τὸ ἀληθὶς ἠσυχίαν ὤν ἐποίησεν 
$YS τὴν ψυχὴν µένουσαν ἐπὶ τῷ ἀληθεῖ xoi ἔσωσεν ἂν TOV 
βίον dp! ἂν ὁμολογόεν οἱ ἄνθρωποι πρὸς ταῦθ' ἡμᾶς 
σην μετρητικὴν motn ἂν σέγχνην, 5 ἄλλην: [S. 114. | Την 
μετρησικὴν. ὠμολόγει. T; δ, εἰ ἐν τῇ σου" περιστοῦ καὶ 
3 / e ε ο ο /, (^ / e / 

ἀρτίου αἱρίσει ἡμῖν ἦν ἡ σωτηρία τοῦ βίου, ὁπότε TO πλέον 
ὀρθῶς ἔδει ἑλέσθαι καὶ ὁπότε τὸ ἔλαστον, ἢ αὐτὸ πρὸς ἑαυτὸ 
7j τὸ ὕτερον πρὸς τὸ ἕτερον, εἴτ ἔγγὺς εἶτε ᾳὄρρω Sim, τί ὧν 
ἔσωζεν ἡμῖν τὸν. βίον ὦρ ὧν ovx? ἐπιστήμη: xoi do ἂν 


IIPOTATOPAZ. 


5 δὲ ἐλάττονε καὶ σµικρότεραι t—* οὖν post 


Tpuc) 10.—* $ om omnes preter tr et το ΓΣ.--5 ἡ E.—» ῇ ἡ θ.--5 αὐτὸ CEc.— 
4 μὲν ἂν ἡμᾶς rc 2.—5 λαµβάνειν €.—l perapéAXur t.—8 προαιρέσεσι À.—h δη- 
λώσας Ἰθ.---] dp' om t.—J ἀνομολογοῖεν x.—* ol add { et rc T3.—! ταῦθ T.— 
» ὃν om t.—? τοῦ om K.—»? φὸν...ἡμΏν om w.—P οὐκ om Ἀθτ.--- dx) δὲ δὴ 1 et 


ponit X.—* rà om 6.--- µε. 


el οὖν ἐν τούτφ---ἐν τῴτ.μ.μ.]  Val- 
ckenarium miror in Xenoph. Mem. Β. iv. 
7. 6. ubi leguntur hec Τὸ δὲ µέχρι τούτον 
ἄστρονο εν µ τοῦ καὶ τ 
ph ἐν τῇ abrj περιφορᾷ Sra, 
illa µέχρι τούτου pro inutili interpola- 
tione habentem.- Apte Weiskius ibi 
opposuit Plat. de legg. ii. 670. D. µέχρι 
Ύε τοσούτου πεπαιδεῦσθαι σχεδὺν ἂναγ- 
καῖον τοῦ δυνατὸν εἶναι ἔυνακολου- 
(eb. Neque quidquam hoc genere fre- 
uentius. t 118. αἱ ὁπὶ τούτου πράξεις 
αι àv τοῦ ἁλύπως (jv. de rep. i. p. 


$41. D. Ob καὶ ἡ Té | τούτψ 


πέφυκεν ἐπὶ τῷ τὸ ξυμφέρον ἑκάστῳ ζη- od 


Tei» cet. Lach. p. 189. C. ἐκ τούτων ol 
ἀνομαστοὶ γίγνονταί ἐκ τῶν ἐπιτηδενυσάν- 
των ἑκάστων et ibid. p. 191. B. καὶ ab- 
Tb» τὸν Αἰνείαν xarà τοῦτ ἐνεκωμίασε 
κατὰ τὴν τοῦ φόβου ἐπιστήμην. Xenoph. 
Cyrop. iii. 1. 28. παρ , οἶμαι, 
ἔφη, (Φιλίαν τυσαύτην AdBouu) παρὰ 


τῶν µηδεκώποτε πολεμίων γεγεηµένω». 
Lysias Or. iii. p. 148. ὥστε οὐκ ἐξαρκεῖ 
obrov αὐτῷ ψεύσασθαι περὶ 


περὶ τ 


à τοῦ δεδωκέναι τὸ ἀργύριον. Ηεινο. 


ἄνω τε καὶ κάτω πολ. µεταλαμβάνειν] 
Locutionem ἄνω τε ko) κάτω imprimis 
verbis addi ex vocula μετὰ compositis 
docuit Boeckh. in Prefat. ad Simonis 
Socratici diall. p. xix. Ηεινυ. 

µετρητικὴν ἁμ.] Post μετρητικὴν vi- 
detur interpeongendum: «ut subaudia- 
tur ex precedentibus ὁμολογήσειν àrÜpá- 
πους μετρητικὴν σώζειν ἂν τέχνη», 
ὠμολόγει. — Aut brevius, τὴν µετρητικὴ» 
ειν ἂν τέχνη», ἁμολόγει. — Eadem est 
et aliorum hujusmodi locorum ratio. 
STEPH. 

τὴν μετρητικὴ», ἁμολόγει] Sic dis- 
tinxí, monente etiam Stephano. Totum 
enim hoc mente repetendum, ὁμολογεῖν 
ἂν ἀνθρώπουε, ἡμᾶς σώζει» ἂν T)» perpu- 
Turf». Ἠκικο. 


1. i. 238. 


1, 857. 


1. |. 239. 
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oU ὦ µσρητική σις, ὀπειδή «ερ ὑπερβολᾶς σι να) ἐνδείας à ἐσ- 
vi» ἡ rim; 679,05 911 περιττοῦ. κ xoi ἀρτίου, do" ἄλλη 
τις 7 * ἀριθμητιήν" ὀμολογοῖω" ἂν par οἱ ἄνθρωποι. 3 
o0; ᾿Ἐλόκουν ἂν καὶ σῷ Ἡρωταγόρᾳ, ὀμφλογεῖο. Ejn, 2 d 
ἄρθρωποι. imul δι ἡδονῆς " καὶ λύπης er" ὀρθῇ ὃ αἱρέ- 
σει ἐφάνη ἡμῖν ἡ σωτηρία TOU βίου obses, TOU σε πλίονος 

καὶ ἑλάστονος καὶ μείζονος καὶ σμικροτέρου xai | opperiee 
xci $yyvripe, dn πρώτον pr οὐ μετρησικὴ φαύναται, 
ὑπερβολᾶς τε xci ὄνδείοις οὖσα καὶ ἰσότητος πρὸς ἀλλήλας 
exis; AA ἀνάγκ. Ἐπε δὲ ben ἀνώγκφ δή 
που τέχνη Σα. ἑσιστήμη. [S. 115. Συμφήσουση." "H 
vig μὲν τοίνυν rix καὶ ἐπιστήμη (ovi abra, εἶσαυθις 
σκεψόμεθα"' ὃσι às i ἀπιστήμη ἐστί, τοσοῦτον» ἐξαρκε πρὸς 
e ἀπόδειξιν, 5 ἦν $t δε καὶ Πρωταγόραν ἀποδεῖζαι me 
ὧν ἤρισθ ἡ ἡμᾶς. ἤρισθε à, ei μάμνησθε, ἡ ἡνίκα ἡμεῖς ἀλλή- 
Aoi ὠμολογοῦμεν ἐπιστήμως ndo ενα κρεῖετον, ἀλλὰ 
voUTO Qi αρατεῖ, ὅπου ἂν ἐν, καὶ ποὺ ἡδονῆς me) τῶν ἄλλων 
ἁπάντων' ὑμεῖς δι δὴ ἔφατε τὴν ἡδονὴν πολλάκις ngo mtis 
xi τοῦ εἰδόσος ἀνθρώπου, ἔσειδὴ δὲ ὑμών οὐχ ἁμολογοῦ. 
TM μιτὰ τοῦτο o pid d ἡμᾶς 0) Πρωταγόρα viU καὶ 2. 
κρατες, εἰ μὴ ion voUro τὸ “άθημα ἡδονῆς ἠττᾶσθαι, 


ἀλλὰ" ví wor ἐστὶ xoi ví ὑμῶς αὐτό Qus ναι; Sisrert 


cott 3— τε om T. —* áp Ε.--ἕἡ 7: om ceteri pseter sor et το Γι--.. ἀριθμηνικηῦ 
T7 


BC iseuspier v. d om On ασια ub A Lied 
—29 συμφήσονσιν ιστήµη r. ροκ λὰ 
3, eie το. sueidnela Fut. A der τοῦτο voire T —2 épeAovyotipey YGw 


pr 5, ps eyeiyer B.—! perf! T.— ve om X.—^ ἄλλο θ.-- ὑμῶν om 3.—À κα. 


4. 114. καὶ ποῤῥωτόρῳω καὶ ὀγγνρόρω. inter wirumque nocirum cenveniret, aci» 
Prefixo articulo Steph. conj it καὶ τοῦ entia sihil esae superius, sod hanc sempee 


refer: καὶ γοῦ ὀγγντ. uidai edam superare, i5 quocunque inesset, od 

τοῦ µείζονοτ καὶ τοῦ σµµοροτ tatem ei reliqua omnia, 900 autem dice. 

In quibus semel et recte quidem Ὃ ένας velis, voluptatem sepe vincere. etium 

articulus non poterat in his postremis in- hominem scientem, id igitur quam vohio 

ferri denuo. Hin» mon daremus, deinde interrogastis mos 
6. 116. αὕτη] Ald. et Bas. 3. 4 αὐτὴ, cio, Hunc in modum hec inte se eom 

Steph. αὐτή. Nostrum, quod sententia tinuantur, Hziwp. 

sequirit, expressit. Ficinus: Qwe vero — sdónua ἡδονης] Vide annon scriben- 

acientia sit. Hui». dum sit, αἱ u$ TobPro πάθηµα, τὰ 

ὄρεσθε δὲ, el. µάµνησθε, dina oct] ῥλονῖν ἠγνῶνφαι : sieut admonai et supr. 

Interrogastis enim, οἱ meministis, quum — p. M8. Byarx. 
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ἡμῶν. ([$.116.] E p οὖν τόνε ον ὁ ὑμῖν εἴπομον ὅτι 
ἁμαθία, sort yt re ἂν ἡμῶν νῦν ὃ ἐὰν ἡμῶν Σατα- 
γελᾶτε, xai ὑμῶν αυτών καταγελᾶσισθε. καὶ γὰρ ἡμεῖς 
ὠμολογήκατε ἐπιστήμης isla ἑξαμαρτάνεν περὶ τὴν τών 
ἡδονῶν αἱρισω καὶ λυπῶν τοὺς ifa porre sapra, 0$ 
έστω ἀγαθά 7$ xai χακά. xoci οὐ μόνον vri pun, ἀλλὰ 
xai sig! τὸ πρόσθεν à $ri ὠμολογήκατε ὅτι μετρησικᾶς." à 
ài | ἐξαμαρτανομένη αρᾶξις ὤνεν πιστήµης ἴστε που καὶ 
αὐτοὶ ότι ἁμαθίᾳ πεώτσεσαι»" ώστε κουτ ἐστὶ τὸ ἡδονῆς 
irre tiva ἁμαύία ἡ ἡ μεγίστη. 3s Πρωταγόρας όδι φησὶν 
λαισβὸς εὖαι καὶ Πρόδικος xai Ἱσπίας" opas δὲ διὰ τὸ 
oiseau ὤλλο τι 7 ἁμαθίων εἶναι οὔτε αὐτοὶ οὔτε τοὺς 
ὑμοτέρους ταἴδως παρὰ τοὺς φούτων διδασκάλους φούσδε 
γοὺς σοφιστὰς πέμχεσς, ὡς ov? διδωκτοῦ ὃ ντος, ἀλλὰ d 
δόρωενοι τοῦ ἀργυρίου καὶ ου διδόνσεςἸ τούτοις κακὼς πρῶτ- 
σετε καὶ ἰδία καὶ δηµοσίᾳ. 

S. 11. Tavra με τοῖς φολλοῖς ἀποκεκριμένοι ἂν 
μυ. ὑμᾶς δι ul para Πρωταγόρου ἐρωτῶ, Ἱσππία 5 
καὶ H7 Ron; γὰρ δὲ ἔ scr opi ὁ Aógr0g—, πό- 
σερον xa ὑμῖν ἀληθη λέγειν ; Ψεύδεσθαι. 'Ὑπερφυῶς 
inn ἅπασιν ἀληόη ec τὰ εὐρημένα. Ὁμολογῆτε 
ἄρα, ὧν δ ys, τὸ μὲν ἡδὺ ἀγαθὸν sh είναι, τὸ 0 δὲ à ἀνιαρὸν χα- 
χόν. τὴν ài Προδίκου τοῦδε διαίρεσιν τών ὀνομμώτων παραι- 
τοῦμι' εἶτε γὰρ 10v sire τερανὸν λέγεις εἶτε χαρτὸν, 
sivs ὁποθεν καὶ ὅπως «χαΐρεις τὰ τοιαῦτα ὀομάζων, M 
βέλτιστε Πρόδικε, τοῦτό µοι πρὸς 0 βούλομαι ἀπόκριαι. 
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l. i. 340. 


1. 858. 


α. 1. 241. 


ec. — δὲ às 


ique.— 5s ΧΓθΗ, om t.—» µοτρητική T.—»5 vpárrere 
CE.—^ εἶναι τὸ 38or*s 


T.—P ob om t.—5 διδόντοε E.— ὃν καὶ τ.--- ἡμὸ ς.--- 





Φ. 116. ἐξαμαρτ. περὶ] Peceare in 
voluptatum | dolorumnq 


ante περὶ, non ante ἐξ . 
eire οἶο] Post «αὐτοὶ vel deest ver- 

bam mporépy rfe aliadve ejusdem signi- 
Écetionis, vel potius subeudiri debet ez 
seq. verbo πέµηστε. SrzPH. Notable 
ἁνακόλουθαν sermonis, qui ita fere pso- 
gressurus, οὔτο ol ὀμέτοροι raiBes παρὰ--- 
τρὺε σοφιστὰς προσέρχονται, sic statim 


post αὐτοὶ convertitur. Ἠπ1ΝΌ. 

6. 111. στε Ύ $9] Bas. 2. efre 
καὶ $35. Trita est ula loquendi ὁπό- 
ϐθεν καὶ ὕπώι χαίρει ὀνομάξων, in qua 
ὀτόθεν ad. illam πατρόθον appellationem 
refertur. — Cf. not. ad Pheds. 6. 180. 
ubi quod ductam formulam ex precan- 
tium more dixi, id mele conjeci ex ad- 
scriptis ibi e Cratylo verbis. Ηκικο. 

τοῦτο ἀπόκριναι] H. |. est hec (voca- 
bulo) wcne in. vesponsione tua, wt dioas 


1. 1. 239. 
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oU par, ἠτική vig, ὄπειδή ete ὑπερβολῆς σι aei ἑνδείας ic- 
si» 5 rix $7305 διὰ wigimroU ual xoi ἀρτίου, &o" ἄλλη 
"ie 2 * ἀριθμημήν" ὀμολογοῖεν" ἂν ἡμῖν οἱ ὤνθρωεοι. & 1 
c0; Εδόκουν ἂν καὶ ve Πρωταγόρα, ὁμφλογεῖ». Elo, à" 

ἄνθρωτοι. imus às ἡδονῆς " καὶ λύπης e ὀρθη σα αἱρί- 
eu ἐφάνη ἡμῖν ἡ σωτηρία του βίου οὖσο, του vi πλέονος 
aai ἑλάστονος καὶ μείζονος καὶ σμικροτέρου καὶ ᾿ποῤῥωτέρῳ 
καὶ ἐγγυτέρω, dn wpuroy p οὐ pargnrixi φαίνεται, 
ὑπερβολῇς σε καὶ biting οὖσα καὶ ἰσότητος au ἀλλήλας 
exis; AAX ἀνάγκη. Ἐσὼ ài! σρητική, ἀνώγκα δή 
που τέχνη καὶ ἐσιστήμη. [S ] A5. 13 Συμφήσουσυ." "H 
σις μὲν σούυν τέχνη καὶ ἑαιστήμη ἐστὶν abra, εἰσαῦθις 
σκεψόμεθα"' ὃσε δε ἀπιστήμη ἐστί, τοσοῦτον" ἐξαρκεῖ πρὸς 
e ἀπόδειξι», Ἡ 5» ép δεῖ καὶ Ἡρωταγόραν ὠποδείζαι περὶ 
ὧν ἤρισθ ἡ ἡμᾶς. ἤρεσθε δὲ, εί μάμνησθε, ἡ ἡνίκα ἡμεῖς ἀλλή- 
λοις Φμολογοῦμν ἐπιστήμως | pnt είναι ngtirvos, ἀλλὰ 
τοῦτο asi xguriiv, οπου ἂν εν, καὶ ἡδονῆς sci τῶν ἄλλων 
ἁπάντων' ὑμεῖς δι δὴ ἔφατε τὴν ἡδονὴν πολλάκις xui) 
χαὶ του εἰδότος ἀνθρώπου, ἐσειδὴ ὃ ὑμῖ ωχ ὠμολογοὸ. 
μεν, para τουτο ο gud d A ap Ὢ Πρωταγόρα vi8 καὶ Zo 
κεατες, s μὴ ἔστι τοῦτο σὺ πάθηµα ἡδονῆς ἡττᾶσθας, 
ἀλλὰλ ei wor ἰστὶ καὶ vi ὑμεῖς αὐτό φατε νου; εἴσονε 


com X—/ re om T.—* dp T.—^ d 7: om ceteri pseter wr et re T.—9 ἀριθμηνακηξ 


ipie ron infr σα ae m p eR dee 
ei pepe ied πα 2 ὀμελογοῦμο Guo τι 


pr T, ὁμολογοῦμαεν B.— ὄρισθ T.—9 ve 0m 3.—^ ἄλλο 9.— ὑμῶν om Χ.--- se- 


4. 114. καὶ wofferépe καὶ (yyvrépu. inicr uirumque necirim oónoeniret, aci 
Prefixo articulo dyshar it καὶ τοῦ — entia nihil esse superius, sod hanc eempeo 
Quidai eam euperare, io quocunque inesset, o£ colup- 
καὶ τοῦ ires iade αμικροτέρονὲ taem ct reliqua ownia, 900 auiem dioe- 
In quibus οειοεἱ et recte quidem omissus re(íe, voluptatem. αρ vincere ctiam 
articulus non poterat in his postremis in- hominem ocientem, id Gritur quum cobio 
ferri denuo. Hxinup. won deremes, deinde s ils 900 
$. 115. era) AM. et Bas. 2. ἡ αὐτὴ, eto. Hunc in modum bec intez a6 00m» 
Steph. «brá. Nostrum, quod sententia timuantur, HzrNp. 
wequirit, expressit Ficinus: Quer vere φόθηµα $9oris] Vide annon scriben- 
scientie ait. Hui». dum sit, οἱ ul | τοῦτο πάθηµα, τὰ 
ὄρεσθε δὲ, οἱ µόµνησθε, doas oet.] $iovés ἡγτῶνθαι : sieut admonasi et supr. 
Interrogastis entm, si meministis, quum — p. M3. Brarx., 
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ἡμῶν. [$.116.] Ei p οὖν τότε εὐθὺς ὁ ἡμῖν εἴπομαν ὅτι 
ἀριαθία, κατεγελᾶτὰ ἂν ἡμῶν »ῦν ὃ ἐὰν ἡμῶν κατα- 
γελᾶτε, xci ὑμῶν αυτῶν καταγελάσεσθε. xai γὰρ ὑμεῖς 
ὁμολογήκατε ἐπιστήμης iría ifapagráni τερὶ τὸν τῶν 
ἡδονῶν αἴρεσω καὶ Arr TOUS ifa ώνοντας' σαυτα ὃί 
έστω ἀγαθά φι καὶ κακά. καὶ οὐ μόνον ἑαιστήμης, ἀλλὰ 
τὰ eic! và weósder ὃ έτι ὠμολογήκατε ὅτι μετρητικῆς á 

$ ἐξαμαρτανομάνη σεάξις ὤνεν ἐπισνήµης ἴστε που καὶ 
αὐτοὶ ὅτι PPM πράττεται.' ώστε voUT ἐστὶ τὸ ἡδονῆς 
rro εἶναι, ἁμαθία η ἡ μεγίστη. 3c Πρωταγόρας όδι qe 
largos eiyos καὶ Πρόδικος καὶ Ἱσπίας' ὑμεῖς à διὰ τὸ 
ois das ἄλλο vi 3 Gain εἶναι οὔγε αὐτοὶ οὔτε τοὺς 
ὑματέρους ταῖδας παρὰ οὺς φούτων διδασκάλους γούσδε 
ους σοφιστὰς miprert, ὡς ουδ διδωκτοῦ à ὄντος, ἀλλὰ un 
δόµ.ωοι τοῦ ἀργυβίου xai οὐ διδόντεςὶ τούτοις καχῶς πράτ- 
vers xoi ἰδίᾳ καὶ δηµοσίᾳ. 

S. 117. Tavra μυ volg πολλος ἀποκεκριμίνοι ἂν 
jua. ὑμᾶς δὲ y μετὰ Πρωταγόρου ωτὸ, Ἱαπσία " 


xoti IR4— Rio γὰρ δὴ ἔ ir Upiy! ὁ Aóyog—, α- 
τερον οκῶ ὑμῖν ἀληθη λέγω ; Ψεύδεσθαι, 'Ὑπερφυῶς 
ions ἅπασιν &A ss εναι τὰ Μρημίνα. Ὁμολογεῖτε 


ἄρα, » ὃ ἐγώ τὸ μὲν 500 ἀγαθὸν εἶναι, τὸ δι ἆ ἀνιαβὸν χα- 
χὀν. την δι Προδίχου τοῦδε διαίρεσιν σῶν ὀνομιώσων παραι- 
τοῦμκει' εἶτε yap 10v εἶτε τερπνὸν λέγεις εἴτε χαρτὸν, 


siTt osrófsy xad" όπως χαΐρεις σὰ olira, ὀνομιά ζω», M 


βέλτιστε Ἡρόδικε, τοῦτό µοι πρὸς 0 βούλομαι ἀπόκριναν. 


ταγαλᾶνε Θε.---- id ως. que.— ὃς X TG, om t.—2 μετρητή T.—À σράττετα 
Ere co derit T.—P ob om t.—5 διδόντοι E.— καὶ τ.--- ἡμὸ t.— 


. Peceare 
6. 116. ὀδαμαρ. περὶ] A 


dolorumque 

qui peccant. Nisi τοὺς legatur 
ante περὶ, non ante dfauapr. STz»n. 
οὔτε abrol] Post-abrol vel deest ver- 
bum m rporipjerte aliadve ejusdem signi- 
Écetionis, vel potius subaudirl debet ex 
seq. verbo wéwere. SrzPH. Notabile 
ἁακόλουθον sermonis, qui ita fere pro- 
gressurus, οὔτο ol ὀμόνοροι waiBes παρὰ--- 
*obe σοφιστὰς αροσέρχονται, sic. statim 


post abro) convertitur, Hzrwp. 


ϱ- 117. dire ] Bas. 2. efre 
καὶ ἡδύ. Trita est ula loquendi éwó- 
Ger. καὶ ὅπώ: xalpes ὀνομάζων, in qua 
ὀτόθεν ad. illam sarpóhuy appellationem 


refertur. ΟΙ. not. ad c 6. 180. 
obi quod ductam formulam ex precan- 
tium more dixi, id mele conjeci ex ad- 
scriptis ibi e Cratylo verbis. Εκικο. 
τοῦτο ἀπόκριναι] Ἡ. ]. est hec (voca- 
bulo) ucre in. vesponsione tua, ut dicas 


Ie i. 240. 


I. 858. 


1ο |. 241. 
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[6. 118.] Γιλάσας οὖν ὁ Πρόδικο, συνωµολόγησε, καὶ 
οὗ ἄλλο. Τί δι δή, ὦ ἄνδρες, ἔφην ἐγώ, τὸ τοιόνδε; 
e 0 4 ) /, 4 , «X ^ 393 / . 4 
αἱ ἐαὶ τούτου πράξεις ἅπασαι, ἐπ) TOU ἀλύπως (99 καὶ 
es "'* 9 / ν 5. Ν vw 

ἡδίωας, αρ ου καλα! [καὶ ὠφέλιμοι; | χαί τὸ χαλον έργον 
9 / V 3.7 / » v y , ΄ 
ἀγαθὸν τε κα! ἀφέλιμον: Συνεδόκε. Ej αρα, $Qn» ἔγω, 
τὸ 300 ἀγαθόν ἐστιν, οὐδεὶς οὔτε εἰδὼς οὔτε οἰόμιενος ἄλλα 
βελτίω εἶναι ᾗ ὦ ἐποίει καὶ δύναται, ὄπειτα ποιεῖ ταῦτα 
9 9^ 4 , 35. 4 3 e M v e 3 
&Lor τὰ (βελτίω οὐδὲ v0 ἥττω ενα! αὐτοῦ, ἄλλο τι TOUT 
ἐστὶν 3 ἁμαθία, οὐδὲ κρείττω ἰαυτοῦ ἄλλο τι 7 σοφία. 
Συνιδόκει aai. Τί δι δη: ἁμαθίαν ὥρα τὸ τοιόνδε 

/ s "wx 3 do A 5 ^ v 4 " 

λέγετε, τὸ Ψευδη” ἔχειν δόξαν καὶ ἐψευσθαι περὶ τῶν 
πραγμάτων τῶν) πολλοῦ ἀξίων; Καὶ τοῦτο qa: συνεδόκε,. 

y y κ 3 μαμα ' 053 S ε να 
Άλλο τι οὖν" ἔφην ya, ἐπί γε TO κακὰ οὐδεὶς ἐκὼν 

x sb » * dd Ύ ( 5 , » ed e 
ἔρχεται οὐδι ἐπὶ ὦ οἵεται κακὰ είναι, OUO ἔσσι τοῦτο, ὡς 

9 9 / " ? uM *y ι 7 9» 47 5 

ἔοικεν, ἓν ἄνθρώπου φύσει, ἐπὶ ct οἵεται κακὰ εἶναι USA uu 

ἰέναι ἀντὶ τῶν ἀγαθῶν' ὅταν τε ἀναγκασθῃ δυοῖν κακοῖν τὸ 

. 4 € ο d σ4 * ^ e e 7 9? 99^ E 4 

1. 1.243. ἕτερον αἱρεῖσθαι, οὐδες τὸ μεῖζον αἱρήσεται εξον το ἔλατ- 
υπο. [δ. 119.] "Άπαντα ταῦτα συνδοκεῖ" ἅπασιν ἡμῖ. 
Tí! οὖνι ἔφην ἐγώ, καλεῖτέ τι δέος καὶ Φύβονι καὶ ρα ὃ 

! χαρὰν τ.---Ὁ καὶ om t,—* ἄλλο v1 0m t. —" ἡ c.—* φενδεῖ K.—! τοῦ Ες. οὖν 

om 1.—5 ἑκὼν om 2.—9 οὐδ t.—* ἐθέλει ε.--ᾱ αἱρεῖται t.—^* συνεδόκει (qood 


συν 
prestat) t, ἐνδοκεῖ τοι τι add. Heindorfius.—5 ὦ om t.—» τοῦτο om 1.— δὲ 


vel τὸ $9b εἶναι ἀγαθὸν, vel τὸ τερπνὸν 
εἶν. ày. εἰς. Ησινο. 
6. 118. αἱ ἐπὶ τούτου πράξει] An 


potius ἐπὶ τούτφ2 Xenoph. Cyrop. iv. 


6. 6. οὐκ ἄν vore Ἴλθον wpbs σὲ ὀκὶ τῷ 
ἐκείνον κακφ. vi. 8. 10. ἐπὶ γὰρ τῷ ἡμε- 
τέρφ Q καὶ ἐκοδύνευσε cet. Quan- 
quam trita hsec est in significando pro- 
posito s. consilio positionis con- 
structio, Genitivus hic si recte babet, 
ἐπὶ b. |. motus cujusdam significatu in- 
telligendum, velut dicitur ἡ éxl Bafv- 
λῶνου 60s, ἐπὶ Λυδίας οἴχεσθαι, ἐπὶ 
» Φεύγει etc. — Sont igitur αἱ 
ἐπὶ τούτου πράξει» actiones huc ducentes 
8. pendentes. Hate ] Lee d 
καλαὶ καὶ ὠφέλιμοι ce clarius 
est, quod jam monuit Schleierm. verba 
καὶ ὠφέλιμοι vitio n£ta esse ex seqq. καὶ 
ὠφέλιμον. — Ilis omissis, tum demum 
recte procedit argumentatio, αἱ ἐπὶ τού- 


vov pdfeis—áp' οὗ καλα], καὶ τὸ 
ἔργον ἀγαθέν τε καὶ ὠφέλιμον; Quan- 
quam ante καλα) interpositum vellem 
kal. Hzixp. 

$ & ποιεῖ καὶ δυνατὰ] Ita correxi. Edd. 
3 & ἐποίει καὶ δύναται, vitiose utrumque. 
Ineptum enim h. l. tempus imperfectum, 
quum statim sequatur przesens soie;, in- 
eptius etiam vel absonum prorsus istud 
δύναται, quod ex Schleiermacheri cor- 
rectione mutatum in δυνατὰ sensom his 
unice aptum reddit. Hxiwp. 

τῶν πολλοῦ ἀξ.] Sic Bas. 2. Relique 
Edd. τοῦ πολλοῦ ἀξ. Ηχικο. ' 

6. 119. συνεδόκει] 1ta Bas. 3. Cum 
Aldo Stephanus edidit συνδοκεῖ.--ἴπ 
proximis, Τί οὗν, ἔφην &yb, καλεῖτε δέος 
cet. scribendum ego existimo, Τί οὖν; 
ἔφην ἐγώ καλεῖτε γι δέος καὶ φόβονι 
καὶ dpa cet. Alioquio molestissime hoc 
καὶ ante dpa inculcatum sentiet unus- 
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περ ἐγώ; πρὸς oi λέγω, 9€ Πρόδικε. εροσδοκία» τιὼ.λέγω 
xaxov τοῦτο, tivs φόβον εἶτε δίος καλεῖτε. ᾿Ἑδόπει Πρω- 
παγόρα μὺν καὶ Ἱαπίαῳ δίος σε καὶ φόβος εἶναι τοῦτο, 
Ἱ]ροδίκῳ δὲ δέος, φόβος ὃ oU. ᾽Αλλ᾽ οὐδέν, ἔφην ἐγώ 
ὦ Πρόδικε, διαφέρει) ἀλλὼ τὸδε. εἰ ἀληθη τὰ όμπροσθέν 
εστι, ἄρά τις ἀνθρώπων ἔθελήσει ἐπὶ ταῦτα ἴέναι ἃ δἱ-. 
δοικεν, ἔξὸν ἐπὶ & μήν Ἰ ἀδύνατον $x, τῶν ὠμολογημένων» 
& γὰρ δέδοικεν ὠμολόγηται ἡγεσθαι κακὼ εὖαι Ob δὲ 
ἡγεῖσαι κακά, οὐδένα οὔτε ναι ἐπὶ ταῦτα οὖτε λαμ- — 

, e 7 03 / 4 - ^ 
Báruv ixóvra.  'Edóxsi καὶ ταῦτα wc. [S. 190. ] so. 
Οὗτω δὴ τούτων ὑποκειμένων, ἦν ὃ sys, ὦ'  Πρόδμκά τε 

Νε ’ 9 / € / ο ε M! ^" 

xai Ἱππία, ἀπολογείσθω ἡμῖν Πρωταγόρας 008, & vO αρῶ- 

τον ἀπεκρίατο, πῶς ὀρθῶς ὄχει, μὴ ἃ TO πρῶτον παντάκασι’ 

σότε μὲν γὰρ δὴ vives ὀντων μορίων σῆς ἀρετῆς οὐδὲν ἔφη 
εἶναι τὸ ἕτερον oiov τὸ ἕτερον, ἰδίαν δὲ αὐτοῦ ἕκαστον 

P Qv . . 3 » , ^ / ? , "D A v q 
εχει δυαμω᾽ αλλ ου ταυτα λεγω, αλλ OQ vo ύστερον 

sis. τὸ γὰρ ὕστερο ἔφη τὰ μὲν τέτταρα ἔπιεικῶς παρα- 
πλήσια ἀλλήλοις εἶναι v0 δὲ ἓν πάνυ τολυ διαφέρειν σών 1. 1.243. 
Ld M , t , u M v , ^ 
αλλων, Την ἀνδρίαν. νώσεσθαι" δὲ µ ἔφη τεκμηριφ τῷδε. 
εὑρήσεις γάρ, ὦ Σώκρατες, ἀνθρώπους ἀἁνοσιωτάτους μὲν 
ὄντας καὶ ἀδικωτάτους χαὶ ἀκολαστοτάτους καὶ ἁμαθες- 

, ; , ^nvov / e X / e 
τώτους, ἀνδρειοτάτους δὲ ᾧ γνώσει Ovi πολυ διαφέρει ἡ 
ἀνδρία σῶν ἄλλων μορίων γῆς ἀρετῆς. καὶ ἐγὼ εὐθὺς τότε 
πώνυ ἐθαύμασα την ἀπόκρισω, καὶ ἔτι μᾶλλον ἔπειδὴ 
σαῦτα μεθ ὑμῶν διεζηλθον. ἠρόμην QV οὖν" τοῦτον εἰ τοὺς 


e 


ἀνδρείους λόγοι θαβῥραλέους. 0" δὲ Καὶ ἴτας y, ἔφη. 


om Θ.---- ἔφη C.— d ego addidi.—! διαφέρειν E.—9 & add rc. 3.—»^ εἶναι om 8. 
—29 Tol t,—P & (0: $ *s5.—42 Bh ὕστερο» Γ.---- εἶναι om T.— πολὺ add ἆθε.--- 
t àyBplay et : üxbpelar s.—^* "yrácecte X.—"* δέ om BCErwy et pr Z.—* δ om yr. 


— οὖν om T.—! λέγει EEetts.—5 οἱ E.—* víya 0, v( ^ Χ: τί *5,—^ Οὐκ...δειλοὶ 


quisque. Parenthesin autem bsc face- αὐτοῦ ἕκαστ.] Vulgo αὐτοῦ, quod in 
rent, ὅπερ &yà πρὸς σὸ λόγω, ni denuo αὐτῶν mutandum conjecit8teph. Hzrwp. 
deinde inferretur λόγω; nunc sic ex- τὸ γὰρ ὕστερο ἔφη] V. 6. 96.—à»- 
plenda oratio: xal καλεῖγε τοῦτο δρία» et deinde à»Bpía hic, ut ubique 
ὅπερ ὀγὼ πρὸς σὲ λέγω.---αερὸε σέ. Conf. ante, Ald. et Bass. pro ἀνδρείαν et ἂν- 
not. ad $. 67. Ηκικυ, δρεία, quam formam invexit Steph.— 

6. 120. μὴ & τοπρῶτον παντάπ.] V. Ἱρόμην 9 οὖν τοῦτον el λέγε. Vid. 
9. 61. Hzrip. qua scripsiwad $. 80, 2. Ἠεικο. 


Li. 244. 
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[8. 121.] Μέρησαι, 3» ὃ ys, 9 Πρωταγόρα, sur 
Grokpnóparos s Quoxoyti. 14, δή, ἔφην iq, emi Mas», 
zi vira" λέγεις itg εἶναι τοὺς ἀνδρείους, 3 Qa περ οἑ 
δειλοίι Ovx" έφη. Οὐκοῦ» ie ἕτερα. Noi 3 3 ὅ ος. 
Ἡότερον οἱ μὲν δειλοὶ ἐπὶ τὰ θαῤῥαλέα i ἔρχοτας, οἱ ὃς 
ἀνδρέοι i exi γὼ δεινά. Δάγιται δή," ^] Σώκρατες, οὕτως 


ὑπὸ τῶν ἀνθρώσων. Af, ἔφην γώ λόγω" ἀλλ" ου 
voUr! igero, ἀλλὰ συ xi vi e» ίτας εἶναι τοὺς ἀν- 
δρείους: dg xo ἐπὶ τὰ | δεινά, ἡγουρωένους δενὰ εἶναι, 3 iui 
τὰ (33; AAA τοῦτό y, ἔφη, ἐν oig σὺ έλεγες τοῖς λό- 
φαις ἀπεδείχθη d &ori ὃτι ἀδύνατο. — Kad τουτο, ev γω, 
ὤληθες My. : ὧστ' sí τοῦτο ὀρθώς' ἀπιδε 6», ei 

i δενὰ 3 ἡγεῖται είναι οὐδοὺς à ὄρχεται, ἔπειδη το ἥττα εἶναι 
αυτου εὑρίθη ἁμαθία' οὖσα. Ὡμολόγω. ᾽Αλλὰ μὴν 
ἐτὶ ἆ γε [ros πάντες a) ἔρχονταν, xoi δειλο καὶ ἆκ- 
δρέοι, καὶ ταύτὴ) γε ἐπὶ và αὐτὰ ἄρχοντα! οἱ δειλοί σε 


καὶ οἱ ἀνδρώοι. [8.122.] 'AXAR μένος ἔφη, ὦ Xe- 


vá 
om $.—^* δειλά Y (TEXBCrwye, δειλά E. --ᾱ δὲ ϱ---» A! rimytt.— rov? T.— λέγω 
£— ὀρθῶς. «τὸ om wv. — εὔρόθη $ ἁμοθία 0.) καὶ ταύτῃ 369, 2. ἀλδρεῖοι om 19.— 


$. 131. 3 ἐφ᾽ ὅπερ οἱ δειλοί:] Scripsi  Ἅἁμαθία οὖσα] Ita frequenti nec ta- 
3 pro 4, quod vix aptum h. L. quum non. men constanti sermonis usu. participism 
sit per se liquidum, qua sint iHa, ἐφ᾽ hoc prmgresso proxime nomini accom- 
ἅπερ ἴται οἳ δειλοί. Ἡσικν. modari solet. de περ. Ἱ. extr. ὁπότε γὰρ 
ἀλλὰ τοῦτό y, ἔφῳ, ἐν olo σὺ ἔλεγει] τὸ δίκαιον μὴ οἶδα ὅ ἐστι, σχαλβ εἴσομαι 
Supra enim ὁ. 118. sq. demonstratum, | efre ἀρετή ris οὖσα τυγχάνει efre καὶ ol. 
neminem scientem lubentemque ire ad e jii. p. D. dg οὗ τάτα ὅσα ὑκὸ 
us mala putet ; timorem autem mali μµυθολόγων ποιητῶν λέγεται, t$ 
fatur expectationem eme ; itaque nemi- οὖσα τυγχάνει cet. iv. p. 420. ο d rs 
nem ire velle ad ea quia timeat seu mala ὀφθαλμοὶ, Κάλλιστον b», οὐκ ὀστρείψ 
fore sibi opinetur. Non igitur fortes ad ἐναληλιμμένοι εἶεν. Xenoph. Cyrop. vi. vi. 
khe d sro detiiciber tg Aer: λ. oi ei ri Αν em render 
Referantur antem hasc, ᾽Αλλὰ οὖσα», γέδε ὃν ἁμοὶ μὲν ab Bore: 
meri Moe rere, wt sepe ft ἵη ---διαλύοιν τήνδε τὴν varies. Conf. 
his Eaionh Panem riorem hanc interro- not. ad Hipp. Maj. 6. 43. Contra mox 
Panem dj él τὰ δονὰ ἆγον h.L L 6. 125. ri» ὃ d φανήσεται (ἡ 
P rovs à δευὰ P εἶναι Πεινο. ἀροτὴ) ἐπιστήμη ὃν etc. Ηκικυ. 

ἐπειδὴ τὸ ἥττω e. d. «. ἂ. ο.) V. 6. οἱ δειλοί τε καὶ ἄναρδροι] Facillinum 
116. Ναώαα si qui sent qui ire in his, qum οοιταρία sumt manifesto, 
alisve cupiditatibus indulgentes suique cum Cosario reponere οἱ δοιλοί γε καὶ 
feroves fernptur ad τὰ Bewà, ut sent, ἀλδρεῖοι, idque confirmare videtur Ficini 
eos illuc ἁμαθία quedem perducit, qunm — versin: aique hac ratiene cadem ct timidi 
δοικὰ esae illa ignorent, certe, quantum e£ Jertes eggrodiuntur; οἱ velgatam 
sibi mali immineat, noa exputent, Ali- scripturam n repetitio primes in voc, à»- 
tes qui additamanti hujus vim 60 sensum δρείοι syliebe pepererit, — Nam quod 
explicem, nom wideo. Hriw», Schleiermacherus meos comjeekt, οἱ d»- 
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^ , 5o. 9 X * «4 4 e | à m Σε ' 

MQgotT&G, σαν γε τουναντιον ἐστιν $T 0, οἱ τε ὀ6λοι ερ- 
χρυναι καὶ οἱ ἀνδρεοι" .αυτίκα εἰς TO» πὀλεμον οἱ μὲν 
ἐθέλουσιν ἰέναι, οἱ δὲ οὐκ ἐθέλουσι». ΠΙότερον, ἔφην ἔγω, 

* Ll »/ 4 , . / / 4 , ^ «4 
πολον 0 iiyui 7 αἰσχρὸι Ἰαλον $$».  Ouxov» εἰ 
περ καλόν, καὶ ἀγαθὸν ὡμολογήσαμον ἂν τοῖς ἔμπροσθεν' 
τὰς γὰρ καλὰς αράξεις nro? ἀγαθὰς ὡμολογήσαμι». 
᾽Αλ/όη λέγεις, καὶ Oi ὄμοιγεὶ δοκεῖ οὕτως. Ὄρθας γε; 
-- ». ^7 , N / N *»,8 / , , A7 
εῷην tya. ἀλλὰ ποτίρους Qn εἰς" τον πΌλεμοον ovx, ὀθέλειν 1. 360. 
», s E E / M / "* eu 9. - 
ἐένοιι, ΧαλΟν ὃν καὶ ἀγαθόνι Τους δειλούς, 7 ὃ ος. Ovxooy, 
9 3 Pd M N ν 9 / V o ewMZ e /. 
2» ὃ εγω $i περ καλὸν xoi ἀγαθόν, καὶ ἡδύι ᾿Ώμολό: 
γηται γοῦν, ὄφη. "Ae οὖν γιγνώσκοντες οἱ δειλοὶ οὐκ 
ἔθελουσιν Hio ἐπὶ τὸ κάλλιόν' σε καὶ ὤμεινον καὶ ἠδίονι 
᾿Αλλὰ xci" τοῦτο ἐὰν ὁμολογώμεν, ἔφη, διαφθερουμεν’ 

Mj » e / . ον o5 n" 

τὰς ὄμαροσθεν ὁμολογίας.  |S. 195.] Τι ὃ ὁ ἀνδρεῖος; 
οὐκ Xi TO «πάλλιόν τε καὶ ὠμεινον καὶ ἥδιον ἔρχεται; 
Ανάγκη, ἔφη, ὁμολογεν. Οὐκοῦν ὅλως οἱ ἀνδρεῖοι οὐκ ;. i. 145. 
οἰσχροὺς φόβους" φοββοῦνται, ὅταν φοβώνται, οὐδὲ αἰσχρὰ 
θώρρη θαρροῦσιω. ᾿Αληόη, ἔφη. Ei δὲ μὴ αἰσχρά, xp 
ου καλά; ὨὩμολόγε. Ei δὲ καλά, κἀγαθάν Ναί. 
Ουκοῦν καὶ οἱ δειλοὶ καὶ oi. θρασεῖς" καὶ οἱ μιαιόμενοι 
οὐναντίον αἰσχρούς τε" φόβους φοβοῦνται καὶ αἰσχρὸ 
θάρρη θαβροῦσιω. Ὡμολόγε. θΘαβῥοῦσι δὲ τὼ αἰσχρὼ 
καὶ κακὰ. Qi ὤλλο τι 7 δι ἄγνοιαν καὶ ἀμαθίανι Οὕτως 
ἔχει, ἔφη. — li ovr; τοῦτο δι ὃ δειλοί εἶσιν οἱ δειλοί, δει- 


k el ἀνδρεῖοι K et corr X, ἀνδρεῖοι T', οἱ ἄνανδροι Ot : ἄνανδροι *s.—! γε Σ, om T.— 
* ἀνδρεῖοι corr 2.— ^ οὗ καὶ ol δειλοί corr 2.—^9 ἔν...ὁμολογῄσαμεν om Z.—9. ἁπά- 
eas om 6.—4 ἁμοὶ ale] t.—" -y' w.—9 ποτόρου φήσεις Χ.--ἕ καλόν mei omnes.— 
5 καὶ ante τοῦτο om Cy.—" διαφεροῦμεν (.—" φόβου: om pr 2.—* ἀληθῆ...θαῤ- 
ῥοῦσι in mg rc E.—? κἀγαθά T.—* θαρσεῖε 4.—5 γε $.—P τὰ κακὰ καὶ αἰσχρὰ t. 


Bpeiol τε καὶ , im eo vereor ne Ῥοΐεδία».---Ραυ]]ο inferius in his, ἐπὶ τὸ 


quid affectate «elegsotie hsec habeat 
sermonis variatio, καὶ δειλοὶ καὶ ἁ»δρεῖοι, 
— oi ὦνδρεῖοί τε nal ἄνανδροι, hoc quidem 
loco, ubi tam crebra τῶν δειλῶν et τῶν 
ἀνδρείων tanquam oppositorum inter se 
mentio. Ἠδινο. 

6. 122. αὐτίκα] H. ]. sonat exempli 
gratia, verbi causa, ut sepe sermonis 
initio. Vid. Ruhnkep. ad Tim. Lex. p. 
56. qui plura tamen ibi e Platone com- 
misc in quibus longe alia vocabuli 

at. 


Vor. I. 


κάλλιόν Te καὶ à. καὶ ᾖδ. Ald.et Bass. 
καλὸν pro. κάλλιο», suffragante Ficino :- 
Numquid scientes timidi ad id quod 
pulchrum, melius et jucundius est, pro- 
isci nolunt? Quanquam is etiam in 
proximis, ubi Edd. omnes habent κάλ- 
λιο», vertit. pulchrum. In re manifesta 
Stephanum sequendum putavi. Hzixp. 
6. 128. αἰσχρούς γε] Imo alexpoés. 


Tt $. Hain». 
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352 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
ὤνθρώπων so" en» τοὺς δὲ κακώς;  EQn? "Ap oU» δακ εἰ 
σοι ἄνθρωπος dvi. sU qd ej ἀνιώμινός τε καὶ ὀδυνώμενος 
/ .». / » eM, -— & A ’ P4 
(un; Qus ἔφη. Tí 0, εἰ ἠδέως βιοὺς τὸν βίον σελευτή- 
σεν, οὐκ SU Gy σοι δοκαῖ; οὕτω βεβιωκέαι; Ἔμοιγ, 
ἔφη. Τὸ pr e. ἠδίως e? ἀγαθόν, τὸ ὃ ἀηδῶς κακόν. 
E/ «sp τοῖ καλοῖς y, ἔφη, ζφη ἠδόμενος, Τί δή, e 
Πρωταγόρα: μὴ καὶ σύ, ὡς περ 0i, πολλοί, 50$ ἄστα 
χαλεῖς κακὰ καὶ ἀνιαρὸ ἆγαθά; Ere γὰρ λέγω" Kaf 
ὃ ἠδέα ἐστίν, ἄρα κατὼ τοῦτο οὐκ ἀγαθά, μὴ εἰ σιάτ7 
"» ^ 3 , 4 N κά A »5 A ο L4 
αὐτῶν ἀποβήσεται ἄλλο; καὶ αὖθις αὖ τὰ ἀνιαρὰ ὡσαυ- 
ε e , Ld , / 8 κά 
veg" οὕτως οὐ καθ oro» ἀνιαρά, xaxa; Όνα oida, ὦ 
Ῥωκραγες, ὄφη, ἁπλῶς οὑτωςῦ ὡς σὺ ἐρωτᾶᾷς, εἰ ἐμοὶ ἀπο- 
κριτῖον ἐστίν, ὡς τὰ ἡδία vs) ἀγαθά Seri ἅπαντα xui 
τὰ ἀνιαρὰ χακά ἀλλά μοι Δοκεῖ οὐ μόνον πρὸς τὴν FU» 
» ^7 , ν / v4 , d , 13h 
&OXOICIV ἐμοί λύστερον είναι ἀποχρίασθα,ξ oA E 
ορ σι έμο ape, $20! αποκρ αν, 


L4 L4 / x , , ο 4 bl «a 
xe wpog πάντα σον ἄλλον [ίον vor ἐμᾶν Οτι ἔστι μυ ἆ 


—F δοκοῖ προσ, δοκεῖ Zee εἰ cor T': δοκῇ *s.—5 obros et corr 
p.—t' ἄρ r.— $$ : 

t: in 3 litura est.—x μὴ d XexBCOnrwytt: «b 4) *"s.—! ἄρ ἀπ Γ.-- 
* ante οὕτως non interpungunt rwye.—* em 1.—P οὕνω Χ.---- ἐμὸ r.—À τε 
καὶ Θ.--» dori» ἀγαθὰ E.—! ἀλλ᾽ ἅ µοι Χ.--ε ἀἁποκρίεσθαι HErs.—^ ἀλλ ἃ χ.--- 


Φ. 101. obx eb ἄν σοι Boxe] Edd. dulcia sunt (illa), «n eatenus non bone 
obvio errore, δοκῇ. — Conf. Brunck. ad (sed mala)dicis, nisi quid inde eliud con- 
Aristoph. Plut. 880. HxiNp. sequatur / Quo tamen sensu vix quis- 

olov Aéyeis* καθ 5 ἡδέα ἐστ.] Ita Ald. quam acqoiescet. Fallor aut scri t 
Aire tad ^ [nempe] la Bae ὃς lato: καθ ὃ 354a và ἡδία devi», 

A * [nempe] in Bas. 2. quacum quatenus jucunda sunt. quacunque sunt 
congruit Fichi hsc versio: Slc autem — jucunda, απ eatenus non (to. dicis) bona, 

^: irum th. quantum. jucunda misi quid inde aliud (commodi hones- 
Sunt, in. tanium non etc. Inqua (te) θεια) 4c rursus qua molesta 
scriptura vereor ut aptum satis st ver- δέ, eodem modo non, molesta 
bum λόγω ipsumque hoc ἐγὼ, quum po- sunt, mala? Quorum postrema quum 
tius expectarit aliquis, épwré δὲ τοῦτο —; — Edd. sic distincta exhibeant, καὶ αὖθιε 
neque offendit illud, epinor, quod qui aJ τὰ ἀνιαρὰ ὡσαύτως, Οὕτως 


- stalim rem concedit B. |. Protagoras sub- καθόσον ἀνιαρὰ, κακά; Henedins [p. 15.] 


jectà deinde Socratis interrogatione ad-  expuncto uao tenore jungi hec 
mopitus dubitantius loquitur, Οὐκ οἶδα, voluit; nihil preter verborum distinctio 
d Xéxp. ltaque alterum tenui, e Cod. nem vidit Schlelermacherus. 
Ms. ductum laud dubie. Mirantis au- ὡσαύτως οὕτωι ita quum alias legitur, 
tem est formula Οἷον λόγεις, ut olor s. tum Xenoph. Cysep. i. f. 4. Kipos δὸ 
ola wewis Eutbyphr. extr. Chamuid. 6, «αραλαβὼὸν ὡσαύτως οὕτω καὶ và ὃν vy 
30. In his vero, καθ 8 ἡδόα deri» ctc. ᾿Ασίᾳ ἔθνη etc. viii. 6. S. Ὡσαύτωες δὸ 
non nii ἡδέα ὄντα ill, qum mela se οὕτως ἔχοι un] περὶ anracvxevis. 
vocare coneessit Protagoras, intelligi ita Platonis heec ctiam Ficinus legit quam 
se Arbitror, non, utíecit in versigne — vertit: rursusque wirum similiter tristia 
c neque ex his alium — son ex 69, quod iristis, mala, Ἠπεκο. 
nbi hunc eaistete sensum; qualenws 
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^ , / , & * «uw ο | ὰ im ο 
κρογτες, παν *y& τουναντιον εστιν ἐπὶ C, οἱ τὸ 6ειλοι  $p- 
Χθνται καὶ οἱ ἀνδρεῖοι" αὐσίπα εἰς τὸν πόλεμον οἱ ρὲν 
ἐθέλουσιν ᾖέναι, οἱ δὲ οὐκ ἐθέλουσω. —llorspo», ἔφην ἐγά, 
χαλ.ον- 0$ ᾖέαι ἢ cim y gov; Καλόν $Qx. Οὐκοῦν si 
περ χαλόν, καὶ ἀγαθὸν ὡμολογήσαμεν VY" τοῖς ἔμπροσθεν 
τὰς γὰρ καλὰς πράξεις ἁπάσας) ἀγαθὰς ὠἁμολογήσαμιν. 
᾽Αληθη λέγεις, καὶ ἀεὶ $j401ry81 Qoxsi οὕτως. Ὄρθως ει 
» 95.7 5 9 ΄ M *»g , , , 4/ 
$Qz» ἐγω. ἀλλὰ ποτέρὀυς Que tic" vo» πΌλεμον ουκ 6θέλειν 1. 360. 
i&yot4, καλὸν ὃν καὶ ἀγαθὸν; Log δειλούς, 2 ὃ og. Οὐκοῦν, 
ἦν ὃ εγω, &i περ xao» καὶ ἀγαθὸν καὶ ἠδύι ᾿Ώμολό: 
γηται γοῦν, ἔφη. ᾿ΑΡ οὖν γιγνώσκοντες οἱ δειλοὶ οὖν 
93 47 3/ 3 SN N / ^t y λα 
εὔελουσιν έναι $3) το κἁλλιόνὶ σε καὶ αεινον και ᾖδιον; 
᾽Αλλὰ καὶ" τοῦτο &üy ὁμολογώμεν, ἔφη, διαφθεροὺμεν" 

8 4 e 4 . / * 9 ^v 
τὰς ἔμαροσθεν ὁμολογίας. S. 123.] Τί X o ἀνδρεῖος, 
οὐκ. ἐπὶ TO χκάλλιόν τε καὶ ὤμειον καὶ "iov ἔρχεται; 
2 ’ Xy Li . 3 nd ej, ϱ 35 ^s , 
Α)ἄγκη, ἔφη, ὀμολογεν. Όυκουν όλως oi ἀνδρεῖοι ουκ :. i. 945. 
αἰσχροὺς φόβους φοβοῦνται, ὅταν φοβώνται, οὐδὲ αἰσχρὰ 
θάρρη θαρροῦσω. ᾿Αληθη ἔφη. Ei δὲ μὴ αἰσχρά, ἄρ 
o9 καλά; Ὡμολόγε. Ei δὲ καλά, κἀγαθάι Nai. 
Ουκοῦν καὶ οἱ δειλοὶ καὶ οἵ- θρασεῖς" καὶ οἱ βῥαινόμιενοι 
ούναντίον αἰσχρούς τε" φόβους φοβοῦνται καὶ αἰσχρὼ 
θάρρη θαβῥοῦσω. Ὡμολόγε, θΘαῤῥοῦσι δὲ τὰ αἰσχρὼ 

s Nb 4 V» »* ν 5 d ϱ/ 
xoi κακὰ δι ἄλλο Ti di αγνοιαν καὶ ἀμαδίαν; Ούτως 
ἔχει, ἔφη. Τά οὖν, τοῦτο Qi ὃ δειλοί εἶσιν οἱ δειλοί, δει- 


. οἱ ἀνδρεῖοι εί corr Σ, ἀνδρεῖοι T', ol ἄνανδροι Ot : 1 *5,—l γε Σ, om T.— 
m ἀνδρεῖοι cort 2.—2 σὺ καὶ ol δειλοί corr 2$, —9  dy...6poAeyfyrapey om Χ.--ὂ ἁπά- 
cas om 6.—4 ἁμοὶ ale] t.—" -y' w.—5 ποτέρου qfo«s Χ.--ᾱ καλόν mei omnes.— 
* xalante τοῦτο om Cy.—" διαφεροῦμεν X.—" φόβου om pr 2.—* ἀληθῆ...θα- 
ῥοῦσι in mg rc E.—? κἀγαθά T.—5* θαρσεῖς Χ.--- γε s.—5P τὰ κακὰ καὶ αἰσχρὰ t. 


δρεῖοί Te xal ἄνανδροι, in eo vereor ne  potestas.— Paullo inferius in his, ὁπὶ τὸ 


quid affectate elegautim hec habeat 
sermonis variatio, καὶ δειλοὶ καὶ ἁδρεῖοι, 
— ol ἠνδρεῖοί τε καὶ ἄνανδροι, hoc quidem 
loco, ubi tam crebra τών δειλῶν et τῶν 
ἁνδρείων tanquam oppositorum inter se 
mentio. Ἠκινο. 

6. 122. abríxa] H. ]. sonat exempli 
gratia, verbi causa, ut ssepe sermonis 
initio. Vid. Ruhnkep. ad Tim. Lex. p. 
56. qui plura tamen ibi e Platone com- 
miscuit, in quibus longe alia vocabuli 


lat, Vor. I. 


κάλλιάν γε καὶ à. καὶ $8. Ald. et Bats. 
καλὸν pro. κάλλιο», suffragante Ficino : 
Ni id scientes tinidi ad id quod 
pulchrum, melius et. jucundius est, pro- 
Jicisci nolunt? Quanquam is etiam in 
proximis, ubi Edd. omnes habent κάλ- 
λιο», vertit. pulchrum. In re manifesta 
Stephanum sequendum putavi. Ηεικο. 
6. 123. αἰσχρούς *e] Imo αἰσχρούε. 


Te $. Hain. 
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t 3 ἀρδρίαν καλεῖς; Δελίαν ὄγαγ, ἔφη. Δειλοὶ δὺὃ 
* d) τὴν τῶν Osee»! , Apadíay ἀφάνησαν ovrt; Καὶ. 
φάνυ y, ἔφη. Δια ταύτην ἄρα ον ἁμαθίαν δειλοί εἶσεν. 
Ὡμολόγει, f Ar 0 δὶ δειλοί sie, δειλία ὁμολογεῖσαω 
swed σου; Σονέφη. Οὐκοῦν 3 τῶν Ote καὶ μὴ δεινών 
ἁρμαθία uM ἂν εὖιι Evinort. ᾽Αλλὰ μή »39 
ἐγώ, ἐνανσίον ἀνδρία δειλία.δ Ἔφ». Οὐκοῦν 7" τῶν ὃν 
wi καὶ p) Qua σοφία ἑναντία τῇ σούνοή 
ἑστίνι Καὶ ἐνταῦθα $ έσι ἐκένευσιν. 'H 3$ ούτων pain 
juxia; Πάνυ μόγις ἐνγαῦθοῦ i iioi. Ἡ σοφία άρον 
τών Qno" ual μὴ Osa! ἀνδρία ἔστιν, ἑναντίὰ οὖσα v3 
1, L 346, φούτων ἀριαθίᾳ. [S. 194. ] Owir: vrai e i ἐσυεύσοιι 
Ἰθέλησιν i iiy, vt. Καὶ ἐγὼ ei eios T; δή, 9 ὦ Πρωτοιγόραι, 
οὗτιε σὺ ex" à gore οὔτε ἀπόφηνν' ; Αὐτόρ t έφη; αέρανον. 
"E» y, ἔφην yo, μόνον ἀρόμενος ἔτι σε, εἴ 001 ὥς περ τὸ 
πρώτον ἔτι δοποῦσιν εἶναί τινες ὤνθρωτοι ἁμαθέσνατοι 4 μον, 
ἂνδρ erra ror A. Φιλονικεῖν μοι, ἔφη, δοκεῖς, ὦ s Σώαρατες, 
τὸ ἐμὶ εἶναι τὸ σον ἀποχρωόμενο». χαριουμαι» οὖν σοι, παὶ λέγω 
evil ἐν τῶν ὠμολογημάνων ἀδύνατόν ' por doxsi tivo. OS 
voi, 3» ὃ ἐγώ &AXoU ἕνενα ἀρωτῶ πάντα voro, 7 exi- 
Ψασδαι βοσλόμανος πῶς φον ὄχι τὰ vigi τῆς ἀρετῆς καὶ 
eí Tor ieri» αὐτὸ" 5 Agerí. οἶδα γὰρ ὅτι τούτου φανεροῦ 
z. 861. yeropvoo μάλιστ' ἂν κατάδηλον γένοιτ " ixsipo, περὶ οὗ 
ἐγώ σε καὶ σὺ μακρόν λόγον ὁπάτερορ" ἀπετείναμεν, ἐγὼ 
μὲν λέγων ὡς οὐ διδακτὸν ἀρσή, συ ὃ ὡς διδακτό». 
(S. 125. Kaí poi δοκεῖ ἡμῶν ἤ deri ἔξοδος va» λόγω» 
ὥς περ ὤνθρωπος κατηγορεν τε καὶ καταγελᾶν, καὶ gi 
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ἁμολογέτο] Bas. 3. ἁμδλόγηται. Ap- plici accusativo, uti h. 1; constructumr 
tum utramque. Hziw». verbum Tbhocyd. v. 111.— δοθείδης αἱρέ- 
al 124. φιλονεισεῦν gos ἔτι δοκεῖε-- τὸ σεως αυλέμου stipe καὶ ἀσφαλείας μὴ τὰ 
εἶναι τὸν ἀποκρινόμενον] De Rep. i. xelpe φιλονεικῆσαι, cum studio quodam 
p. 238. εποιαετο δὲ QiAeveuteir πρὸ — deteriora sequi. Ἠπικο. 
^ ἐμὲ εἶναι τὸν ἀποκρυόμενον. | Sim- 
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Φωνή» λάββοι, simi ds Ori. Avomot y rri, ὦ Σώκρατίρ 
σε" καὶ Πρωταγόρα. σὺ μὲν λέγων ὅτι οὐ διδακτόν ἔστιν 
&otr3 ἐν τοῖς ἔμαροσθι, vus σιαυτῷ τἀναντέο. σχεύδεις, 
ὀπιχειρών ἀποδεῖξαι ὡς φώντα" χρήματα Verri» ἐπιστήμη, 
καὶ ἡ δικαιοσύνη καὶ ἡ σωφροσύρ”. καὶ ἡ ἀνδρία, & τρόπῳ 1.1. 947. 
μάλιστ᾽ ἂν διδακτὸν φανείη ἡ ἀρετή. εἰ piv γὰρ ἄὤλλο σι 
d$» Ἰ ἐπιστήµη ἡὸ ager, ὥς περ Ἱρωκαγόρας $wwysioni 
λέγω, σαφῶς οὐκ d» ἦν διδακτόν νῦν δὲ εἰ φωνήσεταε 
ἐπιστήμη ὃν, ὡς σὺ σπεύδει, ὦ Ἀώνρατες, θωυμάσιον ἔσ- 
σαι pp διδακτὸν Ov. ΠἩρώτωγόρας 0! αὖ διδακτὸν τότε 
ὑποθίμιωος, νῦν γοὐνανγίον tome σπεύδοντι ὀλίγου πάντα 
βὤλλον Φανηναι abro 9 Vari? καὶ οὕτως ἂν Siero 
eS διδακτόν.. [8.126.] 'Eyo οὖν, ὦ Πρωταγόρα, φπώντο 
ταῦτα καθορῶν Oy» κάτω ταραττόµνω δεινῶς, mico 
προθυµίαν ἔχω κωναφανῆ αὐτὰ γείΐσθαι, καὶ (βουλούμην 
ὧν ταῦτα διεζελθόντας ἡμᾶς ἐξελθεῖν ἐπὶ τὴν ἀρετην ὃ τι 
ἔστι, καὶ πάλω ἐπισκέψασθαι περὶ αὐτοῦ, tivt διδακτὸν 
sivs pe) ὃ/λαννό», pu) πολλάκις ἡμῶν ὁ ᾿Επιρηθεὺς ἐκέννος 
καὶ ἓν τῇ σκέψει σφήλη ἐξαπατήσας, ὥς περ καὶ ἓν τῇ δια- 
νομῇ ἡμέλησω ἡμῶν, ὡς Que mU. ἤρεσον οὖν μοι κοὺ ὃν τῷ 
μιόθρ ὁ Προμηθεὺς μᾶλλον voU ᾿Επιμηθίως d χρώµνος 
γώ καὶ αρομηθούµενος ὑπὲρ. τοῦ [βίου σοῦ ἐμαυτοῦ πα- 


Ἀόγον ἑκάτεροι s0.— ο om γ.---ὂ ἐστιν àper ἄθτ: doro ἡ δς.--- ἔμπροσ- 
0« C: ἔμπροσθεν *5,—9 πάντα om T.—5 ἡ ante σωφροσύνη solus habet, cum s, T. 
— $ 4 E.—^ ὅλον mei omnes.—! ὑποτιθέμενος t.—^ ἐπιστήμην X THABCrywet : 
ἐπιστήμη *s.— ἐξελθεῖν ἐπὶ Θ: ἐξελθεῦ καὶ ἐπὶ *5.—5 σὺ fs tt. —^ ὑπὸ ry.— 


S ied rim dde] Lego ἄλλό si emm aliud qui esset. scientia 
τι ἣν } ἐπιστήμη ἡ ἀρετή. id est, Siquid quam virtus. Veram scripturam dubi- 
aliud esset Virtus quam scientia, perspi- 


tanter, quod miror, in margine, proposuit 

Stephanus. S EIND. " 
ἐπιστήμη ὅλον] Bas. 3. atque paullo 

post eadem Ed. , 8 ab διδακτὸν ὃν 


cuum esset. illam doceri non posse : at 
wune οἱ Virtus comperiatwur esse scientia, 
sirum fuerit illam doceri mon posse. 


βτκνη. 
ἐπιστήμη be] Ex vet. Cod. lego ἐπι- 
ἄλλότι οὖσα. idcirco deest in mea 
interpretatione aliud, et vitiose lectionis 
vestigia apparent, ὃ ὡς có: que verba 
propter viciniam vocis ἄλλό τι a librario 
fa-ile (αεταυί commutata. SaRRAN. 
Vulgo, perverso sensu, ἡ ἐπιστήμη f$ 
ἀρετὴ, quod tamen et Ficinus expressit : 


τότε ὑποθ. Unde rescribendum διδακτὸν 
bv τότε. HziNp. 

ἐπιστήμην] Ita Bas. 2. "Vitiose cum 
Ald. Steph. ἐπιστήμη. HxiNp. 

6. 126. 43 πολλάκις] Νε forte etc. 
V. not. ad Phedon. $. 11.—4Gcwep. καὶ 
ἐν τῇ διανομῇ hu. V. $. 
κατ ἀρχὰς ἕλ. V. 6. 19. 94. HxiND, 
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/ 9 47 0 
τό φόάντα σαυτα πραγματεύομαι, καὺ si cy εθελοις) o 


vip. xcd! κατ ἀρχὰς $20», pera co9 ἂν ἥδιστα γαῦτα 
συνδιασκοποήν."' . Kai ο ὁ Πρωτωγόρας, Ἔγω pár ἔφη, ὦ 

1. 1. 246. Σόκρατες, i παρώ σου τὴν προθυμέαν καὶ τὴν διέεξοδον τῶν 
λόγων. xai γὰρ οὔτε τἆλλα οἶμαν κακὸς εἶναι ἄνθρωπος," 
Φβονερός τε Buc ἀνθρώπων, ἐπε καὶ vigi σοῦ προς πολ- 
λοὺς ^i εἴρηλα, ὅτι ὧν ἐντυγχάνω SOÀU ' μάλιστα ἄγαμαι 
ei, τών p? τηλικούσων καὶ TYU' καὶ λέγω γε 0T! ουκ 
ἂν θαυμάζροιµι, u τών ἑλλογίμων γένοιο ἀνδρῶν ἐπὶ σοφία. 
χαὶ gi τούτων δν sis iis, ὅταν [βούλῃ, deitaper 4 νυν 

» 103. ὃ 4 epa" 5àg" καὶ iT ἄλλο σι τεέπισθαι. AA, » à 
γω οὕτω xe ποιεῖ, εἰ σοι δοκεῖ. καὶ γὰρ uoi oi περ 
ἔφην ita πάλαι epa, ἀλλὰ Καλλίᾳ τῷ καλῷ χαριζὀ- 
µενος παρέμεινα. 
Taur εἰπόντες καὶ ἀκούσαντες ἀπ]μν." 


! «ἴσοι.---ὁ θέλει Γ.--ᾱ ὅσπερ UL καὶ om t.—* διασκοποίην t et pr L.—?* xanbs 
οἶμαι ἄνθ poros εἶναι Γ.---Ὁ ἤκιστ ἂν ἀνθρώπων Es.—P? μὲν (T'EXBEriwet : μὴν *s. 
euer KTRBCErI, διέξοιµι £.— fpa €.—^ ἤδη or 3BCErICye.—! «άλυ t. 


— & X. 


οἶπορ ἔφην ἰέναι] V. $. 64. extr. nera οὕτω” à δεῦτα καλόε. ἔγραφον δὲ 
Ἡκσινυ. καὶ ἐν τοίχου καὶ ἐν Opes καὶ ὅπου 
Καλλίᾳ τῷ καλφ] Notatis de hac σοῦ róxp. — Conf. Bergler. ad Aristoph. 
καλοῦ appellatione ad Hipp. Maj. $. 1. Acharn. 144. Kuster. ad Suid. v. Καλοί. 
adde Schol. ad Aristoph. Vesp. $. 98. ΗἨσινν. 
ἐπέγραφον οἱ ᾿Αθηναῖοι τὰ τῶν καλῶν ὀνό- 
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362 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Aa xo] Doubs rara ὃ εστὶ μείζω σι κα) σμμκρότερα 
γιγιόµενα ἀλλήλων, καὶ πλείω καὶ ἑλάστω καὶ μᾶλλον 
xci frrov. [S. 112 |J E γάρ φις Ayer ὅτι Άλλα 
πολὺ διαφέρει, ὦ o Σώκρωσες, σὸ παραχρηµα 5u TOU εἰς 
Toy ὕστε έρον v χβόνον, καὶ ἡδέος χα) λυπηροῦ, po» ἄλλῳ Ta, 
φαίην ἂν ὄνωγε, 7 1 ἡδονῇ xci Mri οὐ γὰρ $0. o: org ἄλλῳ. 
ἀλλ ὡς περ ἀγαθὸς i ἱσσάναι, «ἄνθρωπος, συνθεῖς σὰ ido, 
καὶ i συνθεὶς τὰ) λυπηρά, xoci σὸ ἔγγυς xoci τὸ πόβρω στήσας 
$ τῷ eye), eimi* πότερα πλείω ἑστίν, έὼν μεν y γὰρ ἠδία 
πρὸς ἡδία i eris, v μείζω à ἀεὶ καὶ πλείω ληστία᾿ HT δε 
AUT 200. πρὸς λυπηρά, τὰ, ἑλάτσω xci σμακρότερα. sy 
δι E σι poc λυπηά, έν μυ τὰ ἀνιάρὰ ὑπερβάλλητα: 
ὑπὸ τῶν idis, | dad ré^ τὰ ὄγγὺς ὑπὸ τῶν πόβρω t Ld dl τὰ 
wóppo ὑπὸ τών ἐγός, ταύτην τὴν gio πραντέον ἐν 5 ἂν 
ταῦτ' 2d ξὰν δε τὰ ἡδία o ὑπὸ τῶν ἀνιοερῶν, oU" αρακτία. 
phan ἄλλη D quin dy, rer, " ὦ ἄνθρωποι; [S. 113. 1 

Ο/95 à ὃτι οὐκ ἂν ἔχοιενὶ ἄλλως Ay. ἍΣυνεδόκει καὶ 
ἐκείω. "Ors' δὴ σοῦσο οὕτως έχε róds μοι ἀποκρίνασθε,' 
φήσω. φαίνεται ὑμῖν σῆ όψει τὰ αὐτὰ μεγέθη ἐγγύθεν 
μὲν μείζω, πόρῥωθεν δε Arno. 7 οὔν Φήσουσν. Καὶ 
σὰ τοχια xoi τὰ πολλὰ ὡσαύτως; acá eei Qum αἱ ἰσαι 
ἐψγύθεν μὲν µείζους, ᾳόρρωθεν δὲ σµικρότερα Φαΐεν ἄν. 

—f ἀλλήλων γιγνόµενα 1.---ᾱ λέγει 10.—h ἂν om t.—! ἡδονὴν καὶ λύπη» ς.---ὃ τὰ 
ἡδέα καὶ συνθεὶς τὰ om Θ.--ᾱ εἶκὲ corr T, εἴποι Σ: εἶπε *s,—) τὰ...λυπηρὰ om Θ.--- 


m ᾖἠδέων ἑὰν δὲ t.—^ οὗ om ΓθΓ.--5 ἄν add (TG.—» οὐδ Ἀθ.---ᾱ ἔχειν t.— 
F ὅτι ᾳ.---' ἀποκρίνασθαι t.—! ἑλάττω...δὲ om w.—* alterum αἱ add Heindorfius,— 


fmest ad dolorem indignitas coluptati, multo erit ad intelligendum facilior, si 

quam excessus inter se atque defectus? — ipsi conferas egregium locum Rep. ix. 

Πτινο. p. 588. sqq.' Ηευου. [p. 77.] Decor- 
ταῦτα δ᾽ ἐστὶ, µείζω τε etc.] Hecita rectione magnopere dubito. Neque enim 


quoque adjungi poterant, τοῦτο δ) ἐστὶ 
Tb uelle τε καὶ σµικρότερα γίγνεσθαι 
ἀλλήλων etc. Sic certe. intelligenda. 
Ηκινυ. 
112. ἀλλὰ πολὺ διαφέρει---τὸ παρα- 
ἡδὺ.τοῦ els T. ὕ. χ.] * Neminem 
facile (fere) vel mediocriter attendentem 
latere potest inserendum esse καὶ λυπηρὸν 
post 40b, ut τὸ παραχρΏμα 33b καὶ λυκη- 
phr cum ad. τοῦ els τὸν ὕστερον χρόνον 
kal ἡδέος καὶ λυκηροῦ, tum ad sequens 
ἡδονῷ καὶ λύπῃ respondeat. Ceterum 
tota hax de voluptate et tristitia disputatio 


h. |. jucunda tantum jucundis aut molesta 
molestis, sed precipue jucunda compa- 
rantur molestis. Ita si quis in bac com- 
paratione discrimen esse in tempore prse- 
senti futurove putet, cur non is dixerit, 
multum differre presentem jucunditatem 
a futora noun modo jucunditate, sed etiam 
molestia ; qui voluptati succumbens mala 
eligat, quamvis mala esse sciat, eum prae- 
sentem tamen voluptatis fructum futura 
preerre molestie? Hain». 

6.118. καὶ αἱ φωναὶ ἴσαι] Imo ai 
φωναὶ αἱ ἴσαι, vel αἱ ἴσαι Φωναί. Ἠκιπο. 


